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FÖRETAL. 


I.     Om  handskrifterna  af  Konung  Christof  fers  Landslag. 

1.  (A)  En  Kongi.  Bibliotheket  i  Köpenhamn  tillhörig;  perganientscodex,  si^n.  N:r 
1209  i  fol.  af  gamla  Kongl.  samlingen,  har,  utom  3  obegagnade  blad  i  slutet, 
69  blad  af  lOy^  Svenska  decimaltums  höjd  och  7^'^  tums  bredd,  i  rödt  per- 
gamentsband. Första  bladet  innehåller  endast  klutler;  på  andra  bladet  är  må- 
ladt  Oxensljernska  vapnet  med  omskrift:  arma  dJii  benedicli  ipnsson  militis 
legiferi  vplandie,  hvaraf  synes  att  denna  handskrift  har  tillhört  Bengt  Jöns- 
son (Oxenstjerna),  som  var  Lagman  i  Upland  på  den  tid  då  denna  lagbok 
utgafs;  denna  handskrift  kan  derför  anses  som  ef  t  authentiskt  (ehuru  icke 
derför  felfritt)  exemplar,  likasom  den  icke  vackra,  men  mycket  rediga  stilen, 
hvaraf  Tab.  I  visar  prof),  vilnar  att  handskriften  är  från  medlet  af  15:de  år- 
hundradet. Antekningar  innantill  på  permen  visa  att  boken  i  16:de  århundradet 
har  tillhört  Jahan  fimss  afj'  heslagger  vtj  fyn  och  den  genom  sin  Tyska  öfver- 
sättning  af  Jutska  lagen  bekante  Eric  Krabbe;  år  1602  har  Johannes  Lin- 
dennou  skänkt  boken  till  Cancelleren  Christian  Friis.  Fol.  3  börjar  Lands- 
lagen med  iortekning  på  capitlen  i  Konungsbalken.  Här,  likasom  i  början  af 
de  öfriga  balkarne,  finnes  ingen  annan  öfverskrift  än  den  så  kallade  kolumnlitlen 
öfverst  på  hvar  sida.  Så  är  här  på  första  stället  skrifvet  kungnuns  {{'öv  kon- 
nmigs)  balker  med  blått  bläck;  sedan  äro  de  flesta  balkarnes  titlar  öfverst  skrifna 
på  Svenska  med  rödi  bläck,  och  derunder,  med  blått  bläck,  öfversatta  på  Latin: 
regeSj  sponsus,  heres,  tellus,  stnictura,  empcio,  ylacitat,  interfeccio  vobintaria, 
interfeccio  periadosa,  wlnus  vohmtarium,  wlniis  non  vohintarium  och  fures; 
Eds.  och  Högm.  balkarnes  titlar,  hvilka  lära  hafva  synts  skrifvaren  för  svåra 
att  öfversatta  på  Latin,  äro  endast  skrifna  pä  Svenska  med  blått  bläck.  För- 
tekningen  till  KgB.  har  en  stor,  och  sjelfva  texten  en  ännu  större  begynnelse- 
bokstaf  af  11  raders  höjd,  båda  prydligt  målade;  de  öfriga  balkarne  hafva 
något  mindre  stora  och  väl  målade,  till  största  delen  röda  eller  blåa  begyn- 
nelsebokstäfver;  capitlen  hafva  omväxlande  röda  eller  blåa  begynnelsebok- 
stäfver  af  tre  raders  höjd,  inuti  hvilka  capitlens  ordningsnummer  äro  skrifna 
med  blått  eller  rödt  bläck;  dock  finnes  ingen  siffra  vid  första  capitlet  i  hvar 
balk.  Capitlen  hafva  ej  rubriker,  men  i  slutet  af  några  capilel,  der  passande 
rum  dertill  varit  på  sista  raden  (såsom  KgB.  34,  GB.  22  Äcc.)  är  med  rödt  eller 
blått  bläck  skrifvet  Cd!^  eller  Cap'f^  (Capitidum).  De  särskilda  titlarne  i  för- 
tekningarne  äro  prydda  med  ett  blått  eller  rödt  ^  i  början,  och  visa  capitlens 


1)  Endast  en  del  af  andra  spalten,  jämte  ko-        da  spalterna  skulle  hafva  uptagit  för  stor 
lumntitlen,   är  här  framställd,  emedan  bå-        bredd. 
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ordningsnnmmer  skrifna  med  blåa  eller  röda  Romerska  siflfror  i  brädden.  Inuti 
texten  förekommer  ofta  ett  rödt  eller  blått  ^.  Både  förtekningarne  och  texten 
äro  skrifna  i  spalt.  Såsom  skiljetecken  brukas  merendels  ett  med  rödt  be- 
struket  comma,  stundom  :•  Ehuru  texten  i  denna  handskrift  ej  är  fri  från  fel, 
hvilka  måst  rättas  med  hjelp  af  andra  handskrifter,  så  är  den  vida  mindre 
felaktig-  än  någon  annan  af  de  äldsta  handskrifter,  som  hade  kunnat  komma  i 
fråga  att  af  mig  läggas  till  grund  för  texten.  De  här  förekommande  fel  här- 
röra till  en  del,  såsom  följd  af  den  i  språket  inkomna  oredan,  af  förvirring  i 
de  grammatikaliska  formerna,  såsom  då  här  läses  annar  i  stället  för  uimor, 
tienista  för  tiemsto^  erics  gata  för  erics  gatn,  bonda  för  bonde,  vpsala  för 
vjtsalom,  alla  för  allo,  luvar  för  luvan,  o.  s.  v.  Stundom  äro  bokstäfver  ute- 
glömda, såsom  o(f)mykif,,  ga(g)nligith,  heemfy(l)gd,  sak(l)ös,  brinna(n)de, 
laghstand(n)a,  rii(s)hoffde,  &c.  Rättelser,  bestående  deri  att  uteglömda  ord 
blifvit  tillagda  öfver  raden,  eller  misskrifna  ord  eller  bokstäfver  öfverstrukna 
eller  utplånade,  förekomma  pä  några  ställen ^).  Såsom  här  förekommande  för- 
kortningar må  anmärkas  vpsäl  för  vpsala;  hra  för  herr  a ;  konger  för  konun- 
ger ;  kkio  för  kirkio ;  waV ,  foe'',  för  rvare,  före;  kron^,  vpföd^,  stempn^,  för 
kronas  écc;  morg^gä^  för  morgongaffaor ;  er  i  slutet  af  ord  är  ofta  beteknadt 
endast  med  en  stundom  nästan  omärklig  släng  på  bokstafven  r^).  Ordet  meth 
är  merendels  förkortadt;  då  det  är  utskrifvet,  är  det  nästan  alltid  skrifvet  med 
th;  i  kolumntitlarne  till  DrVl.  6cc,  skrifves  det  med,  på  några  andra  ställen 
met  eller  mmdli.  Genom  förkorlningstecknens  uteglömmande  förekommer  här 
konger,  malsegnde,  nempdr ;  i  ordet  (embetzman  synes  skrifvaren  i  allmänhet 
hafva  ansett  e  i  andra  stafvelsen  som  öfverflödigt.  I  afseende  på  Orthogra- 
phien anmärkes  alt  c  ofta  och  ch  stundom  förekommer  i  stället  for  k,  såsom 
clfede,  eländas,  aarlicom,  laghlica,  marc,  myela,  oc,  scal,  scada,  scara,  seoda, 
Scripten,  sculo,  stvensca,  mlsca,  och,  schal,  swenscha;  ofta  förekommer  e  i 
stället  för  (E,  såsom  en,  erffua,  beggia,  biitekt,  festa,  frelsis  men,  fr^nder, 
heredz  nempd,  herferdh,  iemka,  k^rleek,  keromaal,  lengst,  men,  ner,  teppa, 
trengia;  e  för  a,  såsom  bradinne,  före,  kirkione,  köper,  mmdhen,  styre,  yter- 
mere,  cerfde  balker ;  o  för  a,  såsom  annwrda,  oppo,  vppo,  wor,  mrmakopa; 
w  för  n,  såsom  wndan,  wnghan,  wth,  7vtan,  pwghur,  h/ogh,  h/os,  hasfrw,  ko- 
nw,  nw,  nywte,  samw,  siwk,  tio ;  o  och  u  eller  v  omväxla,  såsom  bodhne, 
obudhin,  luthat,  lotath,  oppa,  vppa,  scoda,  scndas,  mro,  mru;  ö  för  y,  såsom 
brötz,  bölia,  böria,  döl,  fölgia,  hördyngia,  nötiar,  rödscogh,  rökte,  störkia; 
y  för  i,  såsom  ey,  feygd,  gynom,  hymerikis,  klyfuer,  laty,  nywta,  ryddara, 
wy ;  g  eller  gh  för  k,  såsom  rmtteligha,  skmligha,  sligth,  swerige,  toliga;  th 
for  t  och  tvärtom,  såsom  thaki,  thima,  ath,  ather,  bilthoga,  binith,  eth,  faan- 
gith,  fasth,  gither,  gotha,  hwarth,  komith,  makth,  maaleth,  moth,  mutho,  nath, 
rcentlia,  rceth,  sfBthia,  thaki,  rvitha,  withra,  wthan,  tessa,  tingh,  tiufuer,  to- 
ligt,  torff,  tridia,  tcedhan,  tress;  z  eller  tz  för  s,  såsom  batz  farm,  bindz, 
beBzsta,  drotzten,  findz,  frcelzt,  heizt,  minzsto,  patza,  ranzaka,  sytzkane,  sytzlo. 


2)  Se  not.  10  sid.  12;  not.  15  s.  18;  not.  90  s.  22;    3)  Se  facsimile  af  denna  handslcrift  Tab.  I,  or- 
not.  25  s.  27.  éCc.  det  sy/ffuer. 
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wtlendzker ;  d  och  dh  omväxla,  såsom  baade,  badhe^  dömder,  dömdher,  eda, 
edlia,  friid,  friidh,  fluider ^  fridher,  hand,  handh^  iord,  iordh,  land,  landli,  lun- 
dom,  lundliom,  raud,  raadli,  raada,  raadha,  raade,  raadhe,  sannind,  santiindli, 
seada,  scadha,  sidan,  sidhan^  stad,  stadh,  waald,  waaldh,  ödom,  ödliom  &:c.; 
g  och  gli  omväxla,  såsom  berning,  berningh,  daga,  daglia,  fangnom,  fangh- 
nom,  festepenning,  fmstepeningh,  fogate,  foghate,  gänga,  gangha,  gödning, 
gödningli,  helgadoma,  helghadoma.  Monalag,  hionalagh,  hug,  liugli,  konung, 
konungh,  laglica,  laghlika,  lagsagu,  laghsagu,  laghsaglw ,  legir,  leghir,  leego, 
legho,  Imger,  Imgher,  löduga,  lödugha,  lönska  Imge,  lönsca  Imglii,  scog,  scogh, 
scoge^  scoghe,  siger^  sigher,  sigia,  sig/tia,  slögdoom,  slöghdoom,  scRng,  scengli^ 
ting,  tingh,  tridiung,  tridhiungli  &c.;  bokstäfver  fördubblas,  såsom  aa,  aaffmta, 
braat,  faangit,  gaanga,  haalda,  maa,  waaldh^  eedh,  een,  eengo,  biiswei^meer, 
meer,  af,  gaff',  haffs,  kraffder,  liiff',  offör,  friiheet,  giisla,  siit,  wiikt,  konnun- 
ger,  bistook,  boor,  gootz,  hoordoom,  lioors,  looth,  mandoom,  slögdoom,  hopp, 
fcßm^  Immghe,  döör,  höö,  röör  &c.    Landslagen  slutas  på  första  sidan  af  fol.  69. 

Denna  och  de  förnämsta  af  de  öfriga  handskrifterna  äro  i  noterna  betek- 
nade  med  de  bokstäfver  A,  B  &c.,  som  i  denna  förtekning  äro  i  parenthes  an- 
märkta vid  handskrifternas  ordningsnummer. 

2.  (B)  En  af  numera  aflidne  Krigshofrättsrådet  C.  Livijn  till  Kongl.  Bibliothe- 
ket  i  Stockholm  insänd  pergaments-  och  papperscodex,  förut  beskrifven  i  före- 
talet till  Uplandslagen  sid.  XXVII,  der  del  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är 
skrifven  år  1446.  Nederst  på  första  bladet  läses  namnet  O.  Hägher  (?).  Lands- 
lagen börjas  fol.  1  med  förtekningen  på  capitlen  i  Konungsbalken,  utan  annan 
rubrik  än  kolumntitlen  Konungs.  Äfven  de  öfrige  balkarne  hafva  ej  andra  öf- 
verskrifter  än  kolumntitlarne;  der  balkarne  ej  börjas  på  ny  sida,  är  rum  lemnadt 
för  rubriker,  hvilka  dock  ingenslädes  blifvit  tillsatta.  Capitlen  hafva  röda  be- 
gynnelsebokstäfver  af  två  raders  höjd,  och  ordningsnummer  skrifna  med  röda 
Romerska  siffror  i  brädden.  Bläcket  är  Ijusbrunl,  och  skriften  på  många  ställen 
i  bladens  nedra  kanter  genom  bokens  handterande  nästan  utnött.  Emellan  föll. 
1  och  2  fattas  ett  blad,  likaså  emellan  föll.  13  och  14  och  emellan  föll.  92  och 
93;  sålunda  hafva  gått  förlorade  en  del  af  förtekningen  på  capitlen  i  KgB. 
jämte  hela  cap.  1,  en  del  af  KgB.  33  jämte  capp.  34,  35  och  en  del  af  36,  samt 
slutet  af  EdsB.  15  jämte  capp.  16  -  19  och  större  delen  af  20*).  Texten  är  icke 
afvikande,  men  har  många  fel,  till  en  stor  del  bestående  deri,  att  ord  blifvit 
öfverhoppade ;  ofta  äro  uteglömda  ord  eller  bokstäfver  egenhändigt  tillsatta 
öfver  raden.  Misskrifna  ord  äro  ofta  understrukna,  ännu  oftare  utstrukna; 
stundom  har  det  rätta  ordet  blifvit  egenhändigt  tillsatt  öfver  raden.  Mycket 
ofta  hafva  ord  blifvit  vanställda  genom  skritfel,  såsom  då  här  är  skrifvet  emp- 
sanom^  kaasta,  landom,  leentzlom,  Imnger,  scogha,  sicbIu,  stödha,  smngalöpith, 
tirvffwadj  wignalle,  wngsigher,  i  stället  för  ensampnom,  qwasta,  handom,  leetz- 
nom,  Imgre,  scodha,  salu,  scodha,  smngaköpit,  tiwffnad,  wigualle,  wndsigher; 
ofta   hafva   bokstäfver   blifvit   omflyttade,   såsom   appladh,   bastfarm,   boldasta 


4)  Se  not.  77  sid.  10;  not.  1  s.  12;  not.  10  s.  50;  not.  26  s.  53;  not.  23  s.  278;  not.  21  s.  281. 
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(for  bolstada)^  hudstyTkia,  jndiriffs  rvmrh,  leentz  (leetzn),  mordbdivnd,  slrand- 
wserkj  st^\gdpr,  t-cevlhrnr,  wantli  (watn),  eller  iiteglömda,  såsom  ha(l)dzbana, 
dra'p(ar)(Bn i  fiske(l€)kom,  a(f)hughj  b(l)odugty  hanfdjonij,  eller  tillagda,  såsom 
budkaXfflu,  teiupninffj,  wnsfengning.  Ofta  förekommande  orikliga  grammalika- 
liska  former  vitna  redan  här,  likasom  i  yngre  handskrifter,  om  den  i  språket 
inkomna  iiplösning;  hvilket  här  en  gång  för  alla  må  anmärkas,  ehuru  natur- 
ligtvis icke  alla  handskrifter  i  detta  afseende  äro  lika  felaktiga.  Så  förekom- 
mer här  them,  huan,  engo  i  nominalivus,  sinno  i  dat.  fem.,  oppenbare  för  -ran^ 
allan  i  gen.  pl.,  three  i  gen.,  manna  i  dat.  pl.,  nestan  i  acc.  pl.;  tliet,  fangit, 
Juvilket,  mykit  &c.  för  then^  fangen  &:c.,  o.  s.  v.  Såsom  ofiast  förekommande 
orthographiska  oordningar  må  anmärkas  att  a  ofta  skrifves  i  stället  för  o  och 
tvärtom,  såsom  aff  mykit ^  ann^r,  atrmngder,  gang2^  reen,  hem-Åla,  mwgongaf- 
7iar;  andrOj  badho,  fasto,  foghno  (för  fanghno),  gifao,  gor  da,  otakin,  sklpto, 
waro;  o  i  ordens  slut  for  e,  och  tvärlom,  såsom:  bölo,  Imgho,  mero,  scalla- 
leghono,  tingo,  7vitno ;  barklöpe,  giptostmmpyiey  hreradene,  landene.  Ej  sällan 
skrifves  elder  eller  eller  för  helder,  och  tvärtom  heller  för  eller.  Vid  Lands- 
lagens slut  fol.  131  är  med  rödt  bläck  skrifvet:  Explicit  legisterium  Itegni 
srnecie,  och  derunder  med  lika  bläck  som  lagboken :  Conscriptum  anno  dominj 
Mcdxlsex". 

3.  (C)  En  Kongi.  Bibliotheket  i  Stockholm  lillhörig  pergamentscodex,  sign.  B 
23,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  XVII,  der  det  blifvit  an- 
märkt att  denne  codex  är  skrifven  i  medlet  af  15:de  århundradet,  och  att 
Landslagen  börjas  fol.  24.  Alla  balkarne  börjas  på  nytt  blad  med  förtekning 
på  capillen,  och  äfven  texten  börjas  alllid  öfverst  på  sidan,  hvarför  balkarne 
icke  hafva  andra  rubriker  än  kolnmntillarne.  Emellan  balkarne  är  lemnadt  ett 
blad  rent,  eller  åtminstone  en  sida,  utan  tvifvel  för  att  der  skulle  kunna  införas 
tillägg.  Prof  af  slilen  visar  Tab.  II.  I  slutet  af  KgB.  har  skrifvaren  sjelf  lil- 
lagt  UplL.  Kg.  10,  och  i  slutet  af  TjB.  MELL.  pjB.  39.  Här  förbigås  EdsB.  11; 
näst  efter  MYi.  10  följer  cap.  13.  De  här  förekommande  skridet  bestå  meren- 
dels deri,  att  ett  eller  flera  ord,  ej  sällan  hela  rader,  blifvit  öfverhoppade;  så  har 
slutet  af  TjB.  3  och  en  del  af  cap.  4  blifvit  förbiij^ångel,  men  egenhändigt  tillagdt 
i  nedra  brädden;  några  förbigångna  ord  i  slutet  af  TjB.  O  äro  af  senare  hand 
tillagda.  På  några  ställen  äro  misskrifna  ord  öfverslrukna  med  ett  rödt  streck. 
I  afseende  på  Orthographien  må  anmärkas  att  o  ofia  förekommer  i  stället  för 
a,  t.  ex.  off,  oth,  fonga,  gonga,  holda,  hwo,  mogh  (för  ?wö),  noghro,  synomen, 
tesso,  uikno,  woldilh,  wolgester  (för  waldgcester)  &c.,  och  deremot  stundom 
a  för  o,  t.  ex,  ?iff  haldef.h,  affsokner,  v^ppa,  krondJfiu,  rikena  &c. ;  ö  for  y,  så- 
som börghia,  flötia,  mökla,  nöt,  onöiias,  söster  &c.  Landslagen  slutas  fol. 
170.  Efter  ett  rent  blad  följer  fol.  172  Gårdsrätlen,  och  slutligen,  af  senare 
hand  lillagda,  domarereglor,  hämtade  ur  VGL.,  och  några  smärre  anteknin- 
gar.  —  Jfr.  22,  23,  48,  130. 

4.  (D)  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Berlin  tillhörig  pergamentscodex,  sign.  Ms.  germ. 
Quart.  84,  fönil  beskrifven  i  företalet  till  Stadslagen  sidd.  XIV,  XV,  der  det 
blifvit    anmärkt   att   denne  codex  är  skrifven  i  senare  hälften  af  15:de  århun- 


dradet.  Fol.  11  innehåller  Konung  Christoffers /w  Crastino  Sanctorum  phi- 
lippi  et  iacobi  apostolorum  (den  2:e  Maj)  1442  meddelade  stadfästelse  af 
Landslagen,  hvilken  efler  denna  handskrift  blifvit  aftryckt  i  början  af  närva- 
rande edition.  Pä  andra  sidan  af  samma  blad  börjas  Landslagen  med  förtek- 
ningen  på  capitlen  i  KgB.,  men  rubrik  finnes  ej  förr  än  vid  början  af  KgB:s 
text.  GB.,  HgB.  och  DrVd.  hafva  ej  andra  rubriker  än  kolumntitlarne.  Ca- 
pitlen hafva  omväxlande  röda  eller  gröna  (till  största  delen  mycket  mörka)  be- 
gynnelsebokstäfver;  en  del  hafva  såsom  rubrik  ordet  Capitvlum.  Ord,  som  af 
mistag  blifvit  förbigångna,  äro  stundom  egenhändigt,  på  några  ställen  af  senare 
hand,  tillagda  öfver  raden;  hela  DrVl.  32  har  blifvit  förbigånget,  men  afskrif- 
varen  sjelf  tillagdt  i  nedra  brädden.  Misskrifna  ord  äro  stundom  utplånade; 
på  några  ställen  äro  ändringar  gjorda  af  senare  hand;  der  ord  blifvit  oriktigt 
tillagda,  äro  de  icke  sällan  utplånade,  då  öppet  rum  blifvit  lemnadt;  så  äro 
efter  BB.  27:  2.  fem  rader  utplånade,  hvilka  troligen  hafva  innehållit  något  som 
af  mistag  blifvit  skrifvet  två  gånger,  ty  här  fattas  intet^),  I  brädden  finnas 
korta  anmärkningar,  till  en  del  på  Lalin,  hvilka  hafva  afseende  på  textens  in- 
nehåll; stundom  anmärkas  der  olikheter  i  gamble  lagen.  Prof  af  stilen  i  denna 
handskrift  visar  Tab.  I.  Såsom  en  orthographisk  egenhet  må  anmärkas  att  här 
skrifves  kuost^  kuostir,  kwoster,  kuosten,  för  kost  &c.  Af  senare  hand  är  u 
stundom,  men  ej  ofta,  ändrad  t  (ill  å,  såsom  a,  blånadh,  på,  wäre  &c.  Lands- 
lagen slutas  fol.  91.  —  Jfr.  23. 

5.  (E)  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  pergaments-  och  pappers- 
codex  i  4:o,  sign.  B  34,  har  109  blad  i  skinnband.  Af  bladen  är  en  tredjedel 
pergament,  så  att  efter  2  pergamentsblad  följa  4  pappersblad.  Denne  codex 
är  skrifven  i  senare  hälften  af  15:de  århundradet.  I  nedra  brädden  af  föll. 
14,  42,  43  och  55,  samt  fol.  109,  hafva  Felix  Steenszen,  Anders  gregersen  m.  fl., 
troligen  bokens  egare,  skrifvit  sina  namn.  I  hela  boken  hafva  bladen  blifvit 
skadade  af  fukt  i  öfra  kanten,  så  att  många  ord  på  de  öfversta  raderna  blifvit 
oläsliga  eller  alldeles  gått  förlorade  då  pappersbladen  i  kanten  multnat.  Lands- 
lagen börjas  fol.  2.  .Större  delen  af  fol.  5  är  bortrifven,  hvarigenom  en  del  af 
KgB.  4,  hela  cap.  5  och  första  raderna  af  cap.  6  blifvit  stympade^).  Några 
balkar  hafva  rubriker;  men  de  fleste  sakna  sådana.  I  KgB.  hafva  capitlen 
röda  begynnelsebokstäfver,  men  i  de  följande  finnes  endast  rum  lemnadt  för 
sådana.  Capitlen  äro  icke  nummererade,  men  vid  många  capitel  i  Jorda-  och 
BygnB:ne  läsas  i  brädden  korta  anmärkningar  pä  Latin  angående  capitlens  inne- 
håll. TjB.  6  förbigås.  Texten  öfverensstämmer  i  allmänhet  med  cod.  A,  men 
har  styckevis  mycket  fel;  i  synnerhet  äro  många  ord  af  vårdslöshet  öfver- 
hoppade;  sådana  äro  ofta  tillsatta  öfver  raden,  stundom  i  brädden;  huruvida 
detta  blifvit  gjordt  egenhändigt  eller  af  en  något  senare  hand,  kan  ej  öfver- 
allt  med  säkerhet  afgöras.  Misskrifna  ord  äro  på  mänga  ställen  underprickade, 
ofta  derjämte  öfverstrukna;  på  några  ställen  är  öppet  rum  lemnadt  för  ord, 
som   skrifvaren  troligen  ej  kunnat  läsa.     I  afseende  på  Orthographien  må  an- 


5)  Se  not.  53  sid.  181.  6)  Se  not.  62  sid.  19. 
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märkas  att  o  ej  sällan  förekommer  i  stället  för  a,  t.  ex.  arffuo  loth,  brodhnm^ 
godlion,  samon,  waaldo,  witho  6cc.;  likaså  dh  för  t^  såsom  annadh,  bordh, 
buridh,  komidh,  tilmghnadh  &c.  Landslagen  slutas  fol.  108,  hvarvid  tilläg- 
ges:  et  sie  est  finis  istius  libri  &c.  Första  och  sista  bladen  äro  ej  af  skrif- 
varen  begagnade.  —  Jfr.  6. 

6.  (F)  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Köpenhamn  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign. 
N:r  2204  af  Thottska  samlingen,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Södermanna- 
lagen  sid.  XXI,  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  senare 
hälften  af  15:de  århundradet.  Bland  senare  antekningar  i  början  af  boken 
finnes  fol.  3  en  titel:  Swe7'igis  Rikes  Beschrefne  Landzlagh  af  S/verigis  Rikes 
Konungar  och  Regenter  gifnen:  först  pä  Biörköö  meden  ther  wahr  then  ko- 
nungzliga  hufuudstadhen  J  Swerigie^)^  hvarefter  upräknas  fem  årtal  i  12:te 
och  13:de  århundradena,  då  denna  lagbok  säges  hafva  blifvit  förbättrad.  Fol. 
23  börjas  Landslagen.  Capitlen  hafva  röda  begynnelsebokstäfver,  och  äro  num- 
mererade  med  röda  Romerska  siffror  i  brädden.  Prof  af  stilen  visar  Tab.  II. 
Vid  slutet  af  de  flesta  balkarne  har  skrifvaren  lemnat  rena  blad,  af  hvilka 
några  innehålla  antekningar  af  senare  händer;  så  läses  efter  yEB:s  slut:  Dör 
Snenscher  präster  &:c.,  se  UplL.  pgB.  14.  not.  100 ;  efter  JB:s  slut  StL.  JB.  17; 
efter  BB:s  slut  ÖGL.  BB.  36:  2.  ÄCc.  Emellan  foU.  163  och  164  är  ett  blad  bort- 
rifvet,  som  har  innehållit  en  del  af  DrVl.  26,  samt  capp.  27  -  29  och  en  del  af 
30^).  Texten  öfverensstämmer  ej  sällan  med  nästföregående  cod.  5;  men  här 
äro  mycket  ofta  ord  öfverhoppade;  sådana  ord  äro  stundom  tillsatta  öfver 
raden,  dels  egenhändigt,  dels  af  senare  hand.  Misskrifna  ord  äro  stundom 
öfverstrukna,  antingen  med  röda  eller  svarta  streck,  eller  med  båda  delarne. 
Ej  sällan  hafva  ord  bhfvit  vanställda  derigenom,  som  det  synes,  att  skrifvaren 
läst  orätt  i  den  af  honom  följda  handskriften,  såsom  då  här  står  fiske  skmri 
för  fiskeri^  Jnnan  foor  för  infra,  wigmaale  för  wigrvalle,  7V(elthe  qwmrn  för 
weedher  qwmrn  o.  s.  v.  Mest  anmärkningsvärdt  i  afseende  på  sjelfva  skriften 
är  att  här  ofta  förekommer  bokstafven  ä,  såsom  üjvnd,  bådhe,  forma,  gånga^ 
hwår,  hålla,  når,  ständha,  swä,  thå  (Scc;  detta  är  nemligen  icke,  såsom  man 
annars  ofta  finner  i  äldre  handskrifter^),  så  ändradt  af  senare  hand,  utan  egen- 
händigt skrifvet.  Ofta  förekommer  o  for  a,  såsom  andhro,  barnonna,  födho 
(infin.),  hono,  hwario,  kopor,  lagho,  motte,  skattobonda,  tompt  (för  tamt),  jvikno 
&c.;  likaså  o  för  e,  såsom  allo,  arffuo,  engo,  giptona,  hwario,  synor  &:c. ;  ofta 
förekommer  eller  för  heelde^\  Landslagen  slutas  fol.  197 ;  efter  några  rena 
blad  följer  SML:s  Kyrkbalii,  skrifven  af  samma  hand  som  Landslagen,  samt 
föll.  216  o.  följ.  åtskiUiga  stadgar  och  andra  antekningar,  tillagda  af  senare  hän- 
der. —  Jfr.  7,  26,  36,  67,  68,  97,  102,  160. 

7.  (G)    En  Kongl.  Bibliotheket  i  Köpenhamn  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign. 
N:r  2200  af  Thottska  samlingen,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Södermanna- 


7)  Jfr.  StL.  föret.  sid.  XXXII.  sid.  Ill,  och  VGL.  II.  KkB.  1.  not.  86  jämförd 

8)  Se  not.  81  sid.  328;  not.  8  s.  331.  med  StL.  Addenda  sid.  490.     Hit  höra  äfven 

9)  Se  t.ex.MELL.föret.sidd.VII,X;StL.  föret.        codd.  4  och  10  i  denna  förtckning. 
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lagen  sid.  XXV,  der  det  blifvif  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  af  samma 
hand  som  cod.  M.  af  SML.,  hvilken  handskrift  är  den,  som  i  denna  förtekning 
är  uplagen  under  nästföregående  nummer  6.  Att  denna  handskrift,  och  tro- 
ligen på  samma  gång  nyssnämnde  codex,  snart  kommit  till  Danmark,  om  de 
ej  äro  der  skrifna,  kan  slutas  deraf,  att  icke  långt  efter  det  nu  ifrågavarande 
codex  blef  skrifven,  en  afskrift  deraf  blifvit  i  Danmark  gjord,  hvilken  i  denna 
förlekning  är  uptagen  under  N:r  13.  Landslagen  börjas  fol.  26.  Alla  balkarne 
börjas  på  ny  sida;  de  fleste  hafva  vid  början  af  förtekningarne  på  capitlen 
endast  rubriken  Tabula.  Capitlen  hafva  röda  begynnelseboksläfver,  och  äro 
nummererade  med  röda  Arabiska  siffror  i  brädden.  Texten  öfverensstämmer 
i  början,  och  ända  inemot  slutet  af  BB.,  närmast  med  nämnde  cod.  6;  men  i 
det  följande,  der  skrifvaren  troligen  har  följt  ett  annat  original,  finnes  icke 
denna  likhet.  Orthographien  liknar  den  i  cod.  6;  äfven  här  brukas  bokstafven  å. 
Äfven  här  äro  misskrifna  ord  öfverstrukna  med  röda  eller  svarta  streck,  eller 
med  båda  delarne.  Uteglömda  ord  äro  ofta  tillagda  öfver  raden  eller  i  bräd- 
den, dels  af  skrifvaren  sjelf,  som  synes  hafva  efteråt  jämfört  en  annan  hand- 
skrift än  den  han  afskrifvit,  dels  af  en  något  yngre  hand,  som  äfven  stundom 
gjort  andra,  till  en  del  oriktiga  ändringar,  hvilka  blifvit  uptagna  i  den  förut- 
nämnda afskriften  af  denne  codex.  Efter  TgB.  4  är  i  nedra  brädden  tillagd 
MELL.  pgB.  5.  —  Efter  Landslagens  slut  fol.  167  följer  uttydning  på  några  ord 
i  Landslagen  och  de  äldre  lagarne,  m.  m.,  samt  af  senare  hand  en  Gårdsrätt.  — 
Jfr.  84. 

8.  (H)  En  Universitets-bibliotheket  i  Upsala  tillhörig  pergamentscodex,  sign. 
N:r  13,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sidd.  XVII,  XVIII,  der  det 
blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  senare  hälften  af  15:de  århun- 
dradet, och  att  Landslagen  börjas  fol.  19.  Konungsbalken,  Hkasom  några  af 
de  öfriga  balkarne,  hafva  ej  andra  öfverskrifler  än  kolumntitlarne.  I  början 
af  några  balkar  finnas  större  röda  och  blåa  begynnelsebokstäfver;  capitlen  hafva 
omväxlande  röda  eller  blåa  begynnelsebokstäfver  och  Romerska  siffror  i  bräd- 
den. Fol.  120  slutar  med  orden  ynghre^  wari  ogiUh  i  SVl.  18;  af  fol.  121  är  stör- 
sta delen  bortskuren,  så  att  de  2  sista  raderna  af  nämnda  capitel,  äfvensoni 
det  följande  af  samma  balk  och  förtekningen  till  SVd.  samt  cap.  1  och  en  del 
af  2  är  sfympadt;  det  öfriga  af  SVd.  jämte  hela  TjB.  har  gått  förloradt* '^). 
På  andra  sidan  af  fol.  112  görs  ett  språng  från  sista  raden  af  DrVl.  26  till 
sista  raderna  af  cap.  30;  derefter  förbigås  capp.  31  -  33  och  början  af  34,  men 
den  återstående  halfva  sidan  af  fol.  112  och  hela  fol.  113  är  lemnadt  öppet, 
och  der  har  en  nyare  hand  af  16:de  århundradet  tillagt  capp.  27  -  33  och  den 
förbigångna  delen  af  cap.  34').  Sista  stycket  af  SVl.  3,  som  förmodligen  af 
mistag  blifvit  förbigånget,  har  blifvit  såsom  ett  särskildt  capitel,  dock  ulan  eget 
nummer,  tillagd  t  efter  cap.  4^).  Förutnämnda  nyare  hand  har  på  många  ställen 
i  brädden  tillagt  korta  anmärkningar;  ofta,  såsom  vid  KgB.  16,  23  &:c.,  kon: 
ensak:  ej  sällan  anmärkas  olikheter  i  MELL.,  såsom  vid  KgB.  29:  gamble  lagen 

10)  Jfr.  not.  23  sid.  359;  not.  4  s.  363.  2)  Jfr.  not.  82  sid.  350. 

1)  Se  not.  96  sid.  328. 
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xl  mark;  vid  iEB.  1:  Gamble  lagen  till  fåmta  man  o.  s.  v.;  och  samma  hand 
har  i  nedra  brädden  vid  BB.  18  gjort  ett  tillägga).  De  här  förekommande  fel 
bestå  merendels  deri  alt  ord,  stundom  hela  rader,  blifvit  öfverhoppade.  Mis- 
skrifna  ord  äro  ofla  öfverstrukna,  på  några  ställen  med  röda  streck.  Ofta  äro 
ord  vanställda  genom  skriffel,  hvilka  till  en  del  synas  hafva  tillkommit  genom 
oriktig  läsning  i  det  af  skrifvaren  följda  originalet,  såsom  då  här  skrifves  /br- 
dher  vardher  i  stället  för  fördervader,  han  blödher  för  hamhladker,  siskapir 
för  hnskaper,  sma  kmr  för  saker  o.  s.  v.  Angående  Orthographien  må  an- 
märkas att  o  ofta  förekommer  i  stället  för  a^  t.  ex.  byomall,  fonghin,  fram- 
kommOj  gongha,  liionolagh,  klockora,  midhsommor,  mongha  &c.;  dh  stundom 
i  ordens  slut  för  t,  såsom  afflijfnadh^  hemoladh,  höödh,  klöffwadli  Scc;  ö  för 
y,  såsom  flötya,  liördinghe,  mökla^  nötyatk^  wördha  6cc.  —  Jfr.  54,  76,  101, 
af  hvilka  den  sistnämnde  är  afskrift  af  denne  codex. 

9.  (I)  En  Kongl.  Bibliolheket  i  Stockholm  tillhörig  pergaments-  och  pappers- 
codex,  sign.  B  35,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Vestgötalagen  sidd.  XXVII, 
XXVIII,  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  omkring  år  1470. 
De  tre  första  bladen  innehålla  senare  antekningar,  hvaribland  Rikets  Råds  be- 
kanta dombref  om  arf  af  1507*).  Här  har  ock  fol.  1  Holgerus  Caroli  an- 
teknat  sig  som  bokens  egare,  och  Tm'e  Bielcke^  som  fol.  3  har  infört  några 
till  honom  skrifna  versar,  har  troligen  äfven  egt  denna  bok,  hvilken  sedan, 
såsom  i  anf.  företal  blifvit  nämndt,  har  tillhört  Riks-Skattmästaren  StenBjelke. 
Tab.  VII  vid  VGL.  visar  prof  af  stilen  i  denna  handskrift.  Landslagen  börjas 
på  andra  sidan  af  fol  14,  Vid  första  capillet  i  några  balkar  är  lemnadt  rum 
för  en  stor  begynnelsebokstaf,  som  dock  ej  sedan  tillkommit;  men  EdsB.  har 
en  stor  prydligt  målad  begynnelsebokstaf;  för  öfrigt  hafva  capitlen  röda  be- 
gynnelsebokstäfver;  capitlens  ordningsnummer  äro  skrifna  med  Arabiska  siffror 
i  brädden.  Förtekningarne  på  capitlen  äro  afvikande  från  dem  som  finnas  i  cod, 
1,  hvilket  äfven  är  förhållandet  med  de  flesta  handskrifter  som  i  det  följande 
omtalas.  Här  förbigås  JB.  32  och  33,  samt  EdsB.  28  och  43,  hvilka  capitel 
dock  blifvit  tillagda  af  senare  händer.  Här  görs  ett  språng  från  BygnB.  6  till 
cap.  7^).  Vid  GB.  19  tillägges,  med  särskild  öfverskrift,  MELL.  GB.  19,  och  vid 
BB.  49  tillägges  en  anmärkning  angående  untiqiium  legisterium,  d.  ä.  MELL.*") 
EdsB.  44  har  blifvit  infördt  näst  efter  cap.  33,  men  läses  sedan  å  nyo  på  sitt 
rätta  ställe.  Misskrifna  ord  eller  bokstäfver  äro  ofta  öfverstrukna,  stundom 
med  ett  rödt  streck.  På  många  ställen  äro  ett  eller  flera  ord  öfverhoppade, 
ej  sällan  hela  rader  eller  längre  stycken;  det  uteglömda  är  stundom  tillagdt 
af  en  senare  hand  öfver  raden  eller  i  brädden.  Bokstafven  å  finnes  här  stun- 
dom, men  troligen  har  a  på  alla  sådana  ställen  blifvit  sålunda  ändradt  af  se- 
nare hand,  ehuru  detta  icke  alllid  förrådes  genom  bläckets  olikhet.  Såsom 
ofta  förekommande  förkortningar  må  anmärkas  Jiradz^  för  heradznempd,  och 
lvradz^\  fviadz^^'^  för  her adz kö f dinge,  keradzhöf dingla.  Till  oordningar  i  språ- 
ket hör  att  ändeisen  om  både  i  verber  och  andra  ord  ofta  förekommer  i  stället 


3)  Se  not.  33  sid.  165.  5)  Se  not.  38  sid.  143. 

4)  Se  MELL.  föret.  sid.  LXXVL  6)  Se  not.  7  sid.  73;  not.  30  s.  213. 
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för  a^  t.  ex.  byrvdhom,  lag/iom,  mannom,  j)röffuom,  saarom,  hothom,  williom  6cc. 
Angående  Orthographien  är  mest  anmärknirigsvärdt  att  o  ofia  förekommer  i 
stället  för  a,  t.  ex.  okreres,  osaghoj  orverhari,  hmro,  for,  gor,  lagho,  sorghm, 
steno,  swcerio,  titoo,  woordh  éCc. ;  o  för  e,  såsom  arffwo,  frelso,  fmdherno, 
slaghot j  iwom,  slmctheno,  witlino  &c.;  a  för  e  eller  i,  såsom  edha,  fridhuj 
giffuan,  iordhan,  treskiythas  &C.5  y  för  i,  såsom  dyke,  dy  sk,  foghetky,  myn, 
myslli,  mrethy,  syd  han,  syghia,  syther  &c.;  dh  för  t,  såsom  hödhm,  födher, 
ledha,  sidher,  skywdh,  ividha,  mdhre  &C.5  för  y  skrifves  stundom  yw,  så- 
som byw,  myivrdo,  sywn,  syrvnis.  Landslagen  slutas  fol.  110,  hvarefler  följa, 
utom  de  i  företalet  till  VGL.  nämnda  tilläggen,  Gårdsrätten,  sladgan  Foi'  thi  at 
wi  annamadkom  sivmik^s  lagh  &c.'),  och  af  senare  hand  stycket  Om  högmm- 
les  ogeininga^)^  och  en  chrönika  öfver  biskoparne  i  Skara  på  vers,  hvilken 
slular  med  Brynno/phtis  ,?  "*  (i  slutet  af  15:de  århundrade!).  —  Jfr.  37,  59,  85. 

10.  (K)  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  pergamentscodex,  sign.  B 
22,  har  63  blad  af  7-j\  lums  höjd  och  5|^  tums  bredd,  i  skinnband.  Innantill 
på  permen  är  anteknadt  att  /lagmål  Rcinholdthizon  ärft  denna  bok  efter  sin 
fader  RHnholdus  Ragnaldi,  och  att  Oluf  Georgij  år  1603  köpt  densamma  i 
Nyköping  af  Ragjoall  Reenholdszons  eftkerlefnerska.  Fol.  1  har  Petrus  Pe- 
trfjuus  Nycopensis  skrifvit  sitt  namn  år  1683,  och  fol.  2  läses  namnet  J.  G. 
Spanvcnfrldl  och  årtalet  1688.  Några  pappersblad  i  början  innehålla  åtskil- 
liga i  16:de  århundradet  gjorda  antekningar,  och  i  främsta  rummet  den  långa 
titlen,  som  börjar  med  den  underrättelse,  att  Sweriges  Lagh  först  är  gifven 
aff  Biörköö^}.  Landslagen,  som  är  skrifven  i  senare  hälften  af  15:de  århun- 
dradet, börjas  fol.  2.  Första  capitlet  i  hvar  balk  är  prydt  med  en  stor  röd 
begynnelsebokstaf;  de  öfriga  capillen  hafva  röda  begynnelsebokstäfver  af  2 
raders  höjd.  Capitlens  ordningsnummer  äro  skrifna  i  brädden  med  röda  Ro- 
merska siffror.  Emellan  föll.  21  och  22,  23  och  24,  43  och  44,  56  och  57  fattas 
flera  blad,  och  emellan  föll.  58  och  59  två  blad;  sålunda  har  gått  förioradt  en 
del  af  /EB.  3  jämte  det  följande  till  och  med  JB.  15;  en  del  af  JB.  26  tillika 
med  det  följande,  till  och  med  större  delen  af  BB.  8;  en  del  af  förtekningen 
till  TgB.  jämte  det  följande  till  och  med  största  delen  af  förtekningen  till  EdsB.; 
en  del  af  DrVl.  29  jämte  det  följande  till  och  med  en  del  af  förtekningen  till 
TjB.,    samt   en   del  af  TjB.  13,  liela  capp.  14  -  27  och  en  del  af  28»").     Från 


7)  Se  iMELL.  föret.  sid.  LXVII.  på   Norrmalm    (jfr.  not.  61  sid.  310;  MELL. 

8)  Detta  stycke,  som  är  infördt  i  många  andra  föret.  sidd.  XVI,  XVII);  i  många  andra  liand- 
handstcrifter,  hvilka  i  det  följande  omta-  skrifter  (såsom  codd.  48,  5J>,  60.  &c.)  tiar  det 
las,  deril)land  i  cod.  10,  merendels  med  tit-  fått  årtalet  1403;  i  cod.  35.  finnes  det  med 
len  om  oppmbara  (jevnitujnr  &c.,  är  tryckt  årtalet   1407. 

bland  de  vid  de  äldsta  uplagorna  af  Lands-  9)  Jfr.  sid.  VI  ofvanför. 

lagen  efteråt  anmärkta  varianter  (Xa),  äf-  10)  Se  not.  49  sid.  81;  not.  20  s.  111;  not.  13  s. 

vensom  bland   de  afHadorpli  efter  BjR.  120;  not.  51  s.  146;  not.  2  s.  235;  not.  24  s.  269; 

tillagda  gamla  stadgar  sidd.  44-47.    Det  up-  not.  63  s.  330;    not.  53  s.  368;   not.  85  s.  379; 

gifves  i  den  nu  ifrågavarande  liandskriften  not.  60  s.  391. 

vara  stadgad  t  år  1439  vid  S:t  Jacobs  Kyrka 
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KpB.  9  görs  e!t  språng,  hvarigenom  nästan  hela  cap.  10  öfverhoppas*).  I  slutet 
af  TjB.  lillägges  MELL.  pjB.  39.  Texten  har  många  fel,  Ull  en  stor  del  be- 
slående deii,  att  eit  eller  flera  ord,  stundom  hela  rader,  blifvit  öfverhoppade; 
sådana  ord  hafva  stundon»  blifvit  egenhändigt  tillsatia  öfver  raden.  Misskrifna 
ord  eller  boUstäfver  äro  ofia  öfverslrukna  med  flera,  stundom  röda  streck; 
på  några  ställen  äro  ord  utplånade.  Boksiafven  a  är  på  några  slällen  i  bör- 
jan af  annan  hand  ändrad  till  å.  I  afseende  på  Orthographien  må  anmärkas 
att  o  ofta  förekommer  i  stället  för  a^  t.  ex.  bodlien,  gordhm,  lecoma,  monadha, 
oppOj  otompth  (för  otamt)^  samma,  trorigh,  wodha  6Cc. ;  a  för  e  eller  m,  så- 
som hlodivitha,  holka,  daldh,  drypas,  föra,  inna,  Id^ggia,  mmrka,  sagher, 
t'Appa,  fBlthar,  mrffwoda;  a  stundom  för  o,  såsom  aarÅT/,  delaar,  fdisther  land, 
galff,  maalkar,  S2iftaby;  m  för  e,  såsom  farnölkce,  form,  hoisthsd,  mmr,  tinglim 
6cc.;  ö  för  y,  såsom  börgdh,  flöther  (för  flytter)^  sf.örkia  &c.;  s  lillägges  stun- 
dom i  slutet  af  ord,  såsom  luvars  (pron.  och  adv.),  boskaps,  fisks  &c.-,  eller 
förekommer  stundom  för  heller,  och  tvärtom;  holken  öfverallt  för  kivilken. 
Ofta  hafva  ord  genom  skrittel  blifvit  vanställda,  såsom  då  här  läses  athrvm.rkar 
för  awmrkan,  bolfaslha  för  bolstadha,  förtli  gyorth  för  förgiort,  halfdenom  för 
halfdelenom,  slempstlia  för  steniza,  stöld  för  scnld,  vskötlio  för  vsökto,  vmn- 
dha  för  rmnta,  vmrnagla  för  vmrnalaga  o.  s.  v.  Landslagen  slutas  fol.  60, 
hvarefter  följa  Contrarietates  legisteriorum  Noui  et  veteris,  eller  en  förlek- 
ning  på  olikheter  emellan  den  nya  och  den  äldre  Landslagen,  stycket  Om  liög- 
mmlms  ogernigha"^)^  samt  fol.  62  några  antekningar  af  senare  hand.  Sista 
bladet  är  obegagnadt.  —  Jfr.  11,  12,  39,  46. 

11.  (L)  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  pergamentscodex,  sign.  N:r 
5,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  XXIII,  der  det  blifvit  an- 
märkt att  denne  codex  är  skrifven  i  medlet  af  15:de  århundradet;  men  om  den 
stadga,  som  i  det  här  i  BB.  50  införda  tillägg  åberopas^),  är  Kalmar  recess  af 
år  1474,  och  icke  någon  äldre,  som  innehållit  samma  föreskrift  som  der  an- 
föres,  så  kan  denne  codex  icke  vara  skrifven  före  nämnda  år*).  Innantill  pä 
permen  är  af  framlidne  Bibliothekarien  och  Professorn  Aurivillius  anlek- 
nadt  att  boken  blifvit  skänkt  till  bibliotheket  af  Majoren,  Baron  S.  Åker- 
hjelm pä  Dylta  år  1798.  Landslagen  böjjas  fol.  18.  Alla  balkarne  börjas  pä 
ny  sida.  Första  capillet  i  hvar  balk  har  en  stor  målad  begynnelsebokstaf; 
de  öfriga  hafva  omväxlande  röda  eller  blåa  begynnelsebokstäfver,  vid  KgB. 
2-5  af  två,  men  sedan  af  tre  raders  höjd.  Capitlen,  hvilkas  ordningsnummer 
äro  skrifna  i  brädden  med  röda  Romerska  silfror,  äro  till  största  delen  för- 
sedda med  rubriker.  Stilen  är  vacker,  och  liknar  något  den  i  cod.  3;  texten 
dercmot    öfverensstämmer    ofta   med   nästföregående    cod.  10,    men   är    mycket 


1)  Se  not.  24  sid.  227.  got  liknar  (se  ÖGL.  Tab.  IV);  nämnda  hand- 

2)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför.  skrifts   innehåll   visar   nemligen   att  den  ej 

3)  Se  not.  76  sid.  214.  kan  vara  skrifven  förr  än  mot  slutet  af  15:de 
h)  Samma    förhållande   kan   vara    med    denna  århundradet,  eiiuru  man  af  stilen  skulle  vilja 

handskrift  som  med  cod.  I.  af  Östgötalagen,  sluta   till   en   högre  ålder  (ÖCiL.  föret.  sid. 

hvilken  den  ock,  hvad  stilen  beträffar,  nä-  XIII). 
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felakligare  än  den.  Ofta  äro  ett  eller  flera  ord  eller  hela  rader  öfverhoppade. 
MB.  13  följer  näst  efter  cap.  10.  Från  KpB.  9  görs  samma  språng  till  cap.  10 
som  i  cod.  10.  Förbigångna  ord  eller  bokstäfver  äro  ej  sällan  egenhändigt 
tillagda  öfver  raden,  stundom  i  brädden;  många  misskrifoa  ord  äro  öfverstrukna 
med  ett  rödt  streck.  Ofta  äro  ord  tillagda  eller  andra  i  allmänhet  alldeles 
onödiga  ändringar  gjorda,  af  hvilka  en  del  synas  vara  förmenta  förbättringar, 
men  många  hafva  tillkommit  genom  vårdslöshet,  hvarigenom  dels  enskilda  ord 
blifvit  rådbråkade,  dels  meningen  vanställd.  På  några  ställen  finnas  betydligare 
tillägg,  såsom  vid  /EB.  7,  i  BB.  50,  der  ''stadgan'^  åberopas,  och  i  TjB.  27^); 
några  sådana  tillägg,  vid  GB.  1,  2,  i  slutet  af  SVl.  och  vid  TjB.  2,  hafva  rubri- 
ken Gambia  rodz  lacjhtm,  hvarmed  menas  Uplandslagen,  der  dessa  tillägg  äro 
hämtade«).  Vid  JB.'SS  tillägges  MELL.  EgnB.  36:  3,  och  i  slutet  af  TjB.  MELL. 
pjB.  39.  EdsB.  17  förbigås.  Här,  likasom  i  cod.  6,  förekommer  of(a  bokstafven 
å,  såsom  åj,  ciff,  ålloj  budke,  dråp,  må,  når,  uppenbara,  sååk,  ståål,  tkå,  thå- 
gha  ficc.  Angående  Orthographien,  hvilken  är  mycket  oordentlig,  må  anmärkas 
att  o  ofta  förekommer  för  a,  såsom  bona,  foarin,  gongha,  hwoske,  lekoma  &c.; 
e  för  i,  såsom  g^ffs,  getter,  hkroel,  scrept,  segh,  selffwer,  tweleth  (för  twißet), 
wetnom  écc;  y  för  i,  såsom  fynna,  fyskari,  gytther,  hrvy,  hwylken,  inrykes, 
mynnes,  vcury  &c. ;  sz  framför  a  eller  a,  i  början  af  ord  eller  stafvelser,  för  s, 
såsom  szå,  szamma,  szan,  szårom,  enszampnom,  ranszaka  ÄCc.5  ie  för  e,  så- 
som bygfjie,  hwarkien,  legier,  Imggies,  mmrkie,  rydier,  vmrie  &c.  Till  skriffel 
måste  räknas  alt  bokstäfver  ofta  äro  ntelemnade,  såsom  hw(a)riom,  ior(d)m- 
gandenom,  sammal(e)dis,  twe(f)leth,  tiw(g)onda,  trfijdie,  sa(k)löse,  h(e(l)sth, 
dråp(m)ålom,  JcB(n)gxta,  bl(o)dnnte,  k(r)jDmpin,  v(t)rijkes,  veder(de)lomcen,  bol- 
(fa)ste,  soknn(ma)nnom,  liawarthe  (för  han  hwarte)  SCc.  Ofta  hafva  ord  ge- 
nom skriffel  blifvit  alldeles  vanställda,  såsom  lantz  (^'ér  letzn),  longhalijn  (long- 
halm),  löcesl  (Imrest),  oqumendis  ordli  (oqumdins  ordh),  vatnn  (vtan),  mnrende 
(mrende)  &c.  Landslagen  slutas  fol.  144,  hvarefter  följer  Gårdsrätten.  —  Jfr. 
12,  25,  32,  39,  46,  85,  116,  129,  157. 

12.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Köpenhamn  tillhörig  pergamentscodex,  sign.  N:r 
2232  i  4:o  af  Nya  Kongl.  samlingen,  har  132  blad  af  7  tums  höjd  och  4| 
tums  bredd,  i  skinnband.  Denne  codex  är  skrifven  i  senare  hälften  af  15:de 
århundradet.  Första  bladet  innehåller  en  del  af  ett  calendarium;  fol.  2  ett  eds- 
formulär  och  några  till  en  del  utplånade  antekningar.  Fol.  3  börjas  Landsla- 
gen, hvars  text  närmast  öfverensstämmer  med  de  två  nästföregående  hand- 
skrifterna, i  synnerhet  cod.  10,  men  ej  är  afskrifven  efter  någon  af  dem.  Första 
capitlet  i  hvar  balk  är  prydt  med  en  stor  målad  begynnelsebokslaf;  de  öfriga 
capitlen  hafva  i  de  första  balkarne,  till  och  med  fol.  48,  omväxlande  röda  eller 
gröna,  sedan  endast  röda  begynnelsebokstäfver.  Emellan  foU.  12  och  13  fattas 
ett  blad,  likaså  emellan  föll.  61  och  62,  emellan  föll.  81  och  82,  och  emellan 
föll.  102  och  103;  sålunda  har  gått  förloradt  en  del  af  KgB.  19  jämte  capp. 
20  -  23  och  en  del  af  24,    en  del  af  BB.  33  och  34,  största  delen  af  TgB.  23 


5)  Jfr.  not.  68  sid.  83;  not.  76  s.214;  not.  29  s.    6)  Se  not.  44  sid.  57;  not.  28  s.  59;  not.84  s.361; 
390.  not.  31  s.  371. 
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jämte  capp.  24  -  26  och  början  af  27,  störsla  delen  af  DrVl.  12  saml  capp.  13, 
14,  och  cap.  15  med  undantag  af  sisla  raden').  MH.  13  följer  här  näst  efter 
cap.  10;  från  KpB.  9  görs  samma  spräng  till  cap.  10  som  i  codd.  10  och  11. 
Vid  Am.  17  tillägges  UplL.  iEB.  6,  och  i  slulel  af  TjB.  MELL.  pjB.  39.  Lands- 
lagen slutas  fol.  128,  hvarefler  följa,  likasom  i  cod.  10,  conti^ainelates  Icgi- 
stfiriorum  nom  et  veleris  och  stycket  om  högmmles  ogerranga^).  —  Jfr.  27, 
32,  33,  39,  46,  47,  65,  77,  80,  81,  152. 

13.  En  Kongl.  Bibliolheket  i  Köpenhamn  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r 
2201  af  Thottska  samlingen,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Södermannalagen 
sid.  XXVI,  der  del  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  en  i  slutet  af  15:de 
århundradet  gjord  afskrift  af  den  codex,  som  i  denna  förlekning  är  uplagen 
under  N;r  7.  Alt  denne  codex,  som  erhållit  sitt  nuvarande  band  år  1553,  blif- 
vit inbunden  i  Danmark,  kan  slutas  af  den  på  bandet  tryckta  tillen  Svenske 
Logbog;  och  att  den  äfven  är  skrifven  i  Danmark,  synes  af  de  Danska  ord- 
former som  stundom  förekomma,  och  i  synnerhet  i  större  delen  af  TgB.,  der 
språket  är  nästan  Danskt.  Fol.  1  läses  titlen  Swerigis  Landtzlog,  skrifven  af 
samma  hand  som  lagboken.  Fol.  17  börjas  Landslagen,  hvars  text  öfverens- 
stämmer  med  cod.  7,  med  undantag  af  hvad  afskrifvaren  orätt  läst,  och  andra 
i  afskrifler  vanliga  fel,  såsom  då  skrifvaren  ej  förstått  de  i  originalet  före- 
kommande förkortningstecken,  t.  ex.  för  ändelserna  es  eller  om.  De  i  origi- 
nalet af  senare  hand  gjorda  ändringar  och  tillägg  igenfinnas  här;  dock  äro 
stundom  äfven  dessa  misförslådda,  såsom  då  i  brädden  tillagda  ord  här  blifvit 
på  orätt  ställe  införda.  Det  tillägg  ur  MELL.  som  i  cod.  7  är  skrifvet  i  nedra 
l)rädden,  med  ett  tillsatt  tecken  att  del  skulle  följa  efter  TgB.  4,  är  här  infördt 
i  texten  efter  cap.  5^).  Landslagen  slutas  fol.  180,  hvarefler  följa  samma 
antekningar  som  i  originalet,  med  undanlag  af  hvad  der  är  tillagdt  af  senare 
hand. 

14.  (M)  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Slockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign. 
B  40,  förut  beskrifven  i  företalen  till  Uplandslagen  sid.  XXX,  och  till  K.  Mag- 
nus Erikssons  Landslag  sid.  LIII.  Foll.31-116  innehålla  K.  Christoffers 
Landslag,  skrifven  i  slutet  af  15:de  århundradet.  Denna  handskrift  är  i  början 
defekt;  det  som  här  finnes,  börjas  med  orden:  haffuev  henne  lössen  gifwa, 
KgB.  10:2;  men  en  annan,  senare  hand  har  föll.  1  -  21  skrifvit  Uplandslagens 
Kyrkbalk,  och  föll.  24  -  30  början  af  Landslagens  KgB.,  eller  förtekningen  på 
capillen  samt  capp.  1-10  och  en  del  af  11"^).  I  det  följande  äro  äfven  några 
stycken  skrifna  af  en  annan  hand  än  det  öfriga,  nemligen  capp.  11,  12.  .^^B., 
hvilka  varit  förbigångna,  större  delen  af  förlekningen  till  BB.,  hela  förleknin- 
garne  lill  KpB.,  TgB.  och  EdsB.;  men  alt  delta  är  samtidigt  med  det  öfriga 
är  tydligt  deraf,  alt  de  sista  titlarna  i  förtekningen  till  TgB.  äro  skrifna  på 
första  sidan  af  samma  blad  (95),  hvars  andra  sida  innehåller  cap.  1  af  samma 


7)  Jfr.  not.  10  sid.  36;  not. 31  s.40;  not.55s.  189;    8)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 

not.  91  s.  192;  not.  22  s.  252;  not.  5  s.  255;  not.     9)  Jfr.  not.  29  sid.  240;  not.  48  s.  241. 
33  s.  318;  not.  71  s.  321.  10)  Jfr.  not.  1  sid.  7;  not.  56  s.  27. 
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balk.  Emellan  folI.  37  och  38  är  ett  blad  bortskuret,  som  innehållit  en  del 
af  KgB.  35  och  hela  cap.  36").  Här  förbigås  BB.  41.  Efter  GB.  18  tillägges 
MELL.  GB.  19,  men  detta  är  af  skrifvaren  sjelf  öfverkorsadt,  förmodligen  sedan 
han  märkt  att  i  Chr.  LL.  pä  ett  annat  ställe  finnes  ett  capitel  af  lika  innehåll, 
nemligen  JB.  29;  men  samma  öfverflödiga  tillägg  finnes  i  mänga  andra  hand- 
skrif!er»2).  vid  MB.  9  tillägges  MELL.  ii^:B.  8:  l,  men  äfven  detta  är  öfver- 
korsadt'^).  Efter  BB.  29  är  på  ett  mindre  blad  tillagdt  ett  capifel  om  malm- 
berg,  hvilket  jag  meddelat  i  Addit.  A*  *).  Denna  handskrift  slutar  fol.  116  med 
förtekningen  till  HgB.  Fortsättningen  af  Landslagen  har  derefter  blifvit  tillagd 
af  en  senare  hand;  men  detta  har,  utan  tvifvel  genom  mistag,  blifvit  afskrifvet 
ur  K.  Magnus  Erikssons  Landslag.  —  Jfi.  15. 

15.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  B  32, 
förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  XLIX,  der  del  blifvit  arimärkt 
att  Landslagen  i  denne  codex  är  skrifven  i  början  af  16:de  århundradet.  De 
18  första  bladen  innehålla  ett  alphabetiskt  register  öfver  Landslagen,  hvaraf 
dock  början  fattas;  fol.  19  börjas  Uplandslagens  Kyrkbalk,  skrifven  i  början 
af  17:de  århundradet,  och  fol.  42  Landslagen,  som  saknar  förtekning  på  capitlen 
i  KgB.,  utan  tvifvel  derigenom  att  ett  eller  flera  blad  i  början  af  denne  äldre 
codex  gått  förlorade.  För  öfrigt  fattas  ett  blad  emellan  föll.  55  och  56,  likaså 
emellan  föll.  68  och  69,  emellan  föll.  75  och  76  fattas  många  blad,  emellan  föll. 
95  och  96  ett  blad,  emellan  föll.  105  och  106  äro  två  blad  bortskurna,  emel- 
lan föll.  114  och  115  fatlas  ett  blad,  och  emellan  fol  i.  124  och  125  två  bk-ad; 
sålunda  har  gått  förloradi  GB.  1  och  en  del  af  cap.  2,  en  del  af  förtekningen 
till  JB.,  en  del  af  JB.  30  jämte  det  följande  till  och  med  början  af  BB.  18,  en 
del  af  förtekningen  till  TgB.,  en  del  af  TgB.  43  och  hela  förtekningen  till  EdsB., 
förtekningen  till  HgB.  samt  capp.  1  -  3  och  en  del  af  4,  en  del  af  DrVI.  35  samt 
det  följande  till  och  med  en  del  af  DrVd.  2').  EdsB.  och  allt  det  följande  af 
den  äldre  handskriften,  med  undantag  af  HgB.  16  och  förlekningarne  till  DrVl., 
SVl.  och  SVd.,  är  skrifvet  af  annan  hand  än  det  föregående.  Fol.  133  slutar 
den  gamla  handskriften  med  förtekningen  (ill  TjB. ;  de  följande  bladen  inne- 
hålla texten  af  denna  balk,  tillagd  af  samma  yngre  hand  som  skrifvit  Kyrk- 
baiken;  men  äfven  häraf  fattas  emellan  foil.  133  och  134  ett  blad,  som  inne- 
hållit capp.  1-3  och  en  del  af  4-).  Texten  öfverensstämmer  näriiast  med 
nästföregående  cod.  14  i  de  balkar,  der  nämnde  codex  innehåller  den  yngre 
Landslagen;  i  de  följande  balkarne  liknar  den  mest  cod.  22;  men  en  något 
yngre  hand  har  gjort  en  mängd  ändringar  efter  en  annan  jämförd  handskrift. 
Likasom  i  cod.  14  är  här  MELL.  GB.  19  tillagd  efter  GB.  18,  men  af  skrifvaren 


11)  Jfr.  not.  65  sid.  51.  har  jag  i  noterna  till  Addit.  A.  betelsnat  med 

12)  Se  not.  55  sid.  72.  en  stjerna  (*).     Se  not.  2  éCc.  sid.  398. 

13)  Jfr.  not.  58  sid.  85.  1)  Se  not.  1  sid.  56;  not.  85  s.  58;  not.  89  s.  100; 

14)  Som  yttersta  kanten  af  detta  blad  har  af  not.  8  s.  123;  not.  45  s.  163;  not.  64  s.  234;  not. 
bolcbindaren  blifvit  bortsliuren,  hafva  några  21  s.  236;  not.  77  s.  264;  not.  37  s.  269;  not.  1  s. 
bokstäfver  i  början  af  raderna  gått  förlo-  297;  not.  19  s.  301;  not.  42  s.  333;  not. -34  s.  3-39. 
rade.    De  luckor,  som  derigenom  upkommit,  2)  Se  not.  20  sid.  369;  not.  78  s.  372. 


XIV 

sjelf  öfverkorsad;  BB.  41  är,  likasom  i  nämnde  codex,  förbigånget,  men  det  är 
här  af  skrifvaren  sjelf  senare  tillagdt  i  nedra  brädden.  TgB.  17  och  18  äro 
förbigångna.  I  den  af  senare  hand  tillagda  TjB.  förbigås  cap.  12,  men  i  slutet 
af  balken  läses  MELL.  pjB.  39  med  samma  tillägg  som  i  cod.  35.  Texten  öfver- 
ensstämmer  här  ofta  med   cod.  11. 

16.  (N)  En  Upsala  Universitets-bibliofhek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign. 
N.T  52,  förul  beskrifven  i  företalen  till  Uplandslagen  sid.  XXVII,  och  till  Stads- 
lagen sid.  XLIV.  På  förstnämnda  ställe  är  anmärkt  att  Landslagen  i  denne 
codex  är  skrifven  år  1500.  Fol.  45,  der  Landslagen  börjas,  är  i  öfra  brädden 
skrifvet  med  rödt  bläck:  Th^nna  book  holdav  ny  lagh,  hvarmed  utan  tvifvel 
skall  tillkännagifvas  att  detta  är  den  nyare  Landslagen.  Ett  stycke  affol.  57 
är  borlrifvet,  hvilket  innehållit  en  del  af  KgB.  26  och  27;  men  del  som  gått 
förloradt  har  af  en  senare  hand  blifvii  skrifvel  på  ett  vid  del  stympade  bla- 
det fastklistradt  papj)er.  JB.  28  och  TjB.  12  förbigås.  Texten  är  i  allmänhet 
öfverensstämmande  med  cod.  1.  och  icke  mycket  felaktig;  men  de  11  första 
capitlen  af  TjB.  samt  förlekningen  till  samma  balk  äro  mera  afvikande;  skrif- 
varen  synes  hafva  der  följt  en  annan  handskrift.  I  afseende  på  orlhographien 
må  anmärkas  att  här  öfverallt  skrifves  heller  för  eller  och  sa  för  swa;  s  i 
ordens  slut  skrifves  vanligen  dubbel (,  såsom  minarss,  bygginss,  hötess,  failerss, 
frfclss,  hanss,  kallndiss,  sverikiss,  tess,  vmliass  &c.  Vid  Landslagens  slut  fol. 
172  är  tillagd  en  med  blekare  bläck  men  af  samma  hand  som  det  föregående 
skrifven  antekning,  som  tillkännagifver  att  boken  är  skrifven  år  1500  per  ma- 
nus benedicti  laresson  Scripioris  Ci/ntatis  vpsalensis.  Derefler  följa  ålskil- 
liga  anlekningar  dels  på  Svenska  dels  på  Latin,  hvaribland  foU.  178  -  190  ett 
alphabeliskt  register  till  Stadslagen.  Föll.  193  o.  följ.,  som  innehålla  Stadslagen, 
skrifven  år  1597,  synas  hafva  utgjort  en  särskild  codex,  tillfälligtvis  samman- 
bunden med  del  föregående.  —  Jfr.  17,  30,  37. 

17.  (O)  En  Hertigliga  Bibliotheket  i  Wolfenbüttel  tillhörig  papperscodex  i  4:o, 
sign.  N:r  770  i  Helmstedtska  samlingen,  har,  utom  en  mängd  lena  blad  i  bör- 
jan och  slutet,  254  blad  i  skinnband.  Stilen  visar  att  denne  codex  är  skrifven 
af  samma  hand  som  nästföregående  cod.  16,  hvilket  ock  beslyrkes  af  en  an- 
tekning med  rödt  bläck  vid  slutet  af  Landslagen  fol.  190,  der  äfven  årlalet  1507, 
då  boken  är  skrifven,  upgifves.  Föll.  1-3  innehålla  anlekningar  af  senare  hand. 
Fol.  4,  hvilket  blad  är  senare  insatt,  utan  tvifvel  i  stället  för  ett  blad  som  gått 
förloradt,  börjas  Landslagen  med  förlekningen  på  capitlen  i  KgB.,  af  hvilken 
förtekning  den  del  som  finnes  på  detta  blad,  således  är  skrifven  af  senare  hand. 
Med  denna  handskrift  är  samma  förhållande  som  med  den  i  förlekningen  på 
handskriflerna  af  MELL.  under  N:r89^)  omtalade  codex,  hvilken  äfven  här 
uptages  (under  N:r  44),  att  den  börjar  med  MELL.,  men  öfvergår  i  KgB.  23  af 
nämnda  lag*)  till  den  yngre  Landslagen,  KgB.  26:  P);  hvaraf  är  klart  att  båda 
dessa    handskrifter    härstamma    från    samma    original,    hvars    skrifvare    på  det 


3)  Se  MELL.  föret.  sid.  LIV.  5)  Se  not.  1  sid.  7;  not.  56  s.42. 

4)  Se  MELL.  KgB.  23:5.  not.  24. 
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nämnda  stället  har  börjat  följa  ett  annat  original.  Den  del  af  denna  handskrift, 
som  hör  til!  MELL.,  kommer  närmast  cod.  7.  af  nämnda  lag,  men  är  mera  fel- 
aktig. Det  öfriga  åter,  som  hör  till  den  yngre  Landslagen,  öfverensslämmer 
närmast  med  nästföregående  cod.  16,  hvilken  ock,  såsom  förut  är  anmärkt,  är 
skrifven  af  samma  hand  som  denne  codex.  Här  förbigås  KgB.  34,  JB.  28,  EdsB. 
28  och  TjB.  12;  förstnämnda  capitel  är  dock  i  brädden  tillagdl  af  samma  hand 
som  skrifvit  förutnämnde  cod,  44.  Fol.  178,  som  är  senare  insatt  i  stället  för 
ett  förloradt  blad,  innehåller  en  del  af  förtekningen  till  TjB.,  skrifven  af  senare 
hand*^).  I  slutet  af  KgB.,  MB.,  BB.  och  KpB.,  samt  på  flera  ställen  inuti  bal- 
karne  (föll.  26,  51  -  53,  94,  138  -  140,  146)  äro  insalta  blad,  som  innehålla  an- 
tekningar  af  senare  hand.  —  Efter  Landslagens  slut  följa  en  mängd  anteknin- 
gar,  till  största  delen  af  senare  händer.  —  Jfr.  30,  32,  37,  42. 

18.  (P)  En  Ovikens  kyrka  i  Jämtland  tillhörig  pergamentscodex,  hvaraf,  sedan 
många  blad,  jämte  bandet,  gått  förlorade,  nu  ålerstå  55  blad  af  6^  tums  höjd 
och  5  tums  bredd,  inhäftade  i  karduspappersomslag.  Det  som  finnes  qvar  af 
denne  i  slutet  af  15:de  århundradet  skrifne  codex,  börjar  med  orden:  annar 
smn  hyfjtli  i  BB.  33:1').  Dessutom  fattas  emellan  föll.  35  och  36  ett  blad, 
likaså  emellan  föll.  43  och  44,  emellan  föll.  50  och  51,  och  i  slutet  äro  två 
blad  bortskurna.  Sålunda  har  gått  förloradt  en  del  af  HgB.  13  jämte  det  föl- 
jande till  och  med  en  del  af  förtekningen  till  DrVl.,  slörre  delen  af  DrVd.  1, 
hela  capp.  2  -  4  samt  cap.  5  med  undantag  af  de  sista  orden;  SVd.  6,  7  och 
större  delen  af  förtekningen  till  TjB.,  samt  större  delen  af  TjB.  24  tillika  med 
allt  det  följande**).  I  afseende  på  Orthographien  må  anmärkas  att  i  ofta  bru- 
kas i  stället  för  y,  såsom  bigger,  fligha,  liktadhej  minth,  rikthe^  sth^kia^  thi  &c. 

19.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  pergaments-  och  papperscodex 
i  4:o,  sign.  N:r  67,  har  93  blad  i  skinnband.  Efter  2  pergamentsblad  följa  4 
pappersblad,  så  att  en  tredjedel  af  bladen  är  af  pergament.  Denne  codex  är 
skrifven  i  slutet  af  15:de  århundradet.  På  förslå  bladet,  som  innehåller  an- 
tekningar  från  början  af  16:de  århundradet,  har  Thomas  Mutthrei  Stocliolmensis 
tillkännagifvit  sig  såsom  bokens  egare.  Boken  har  sedan  tillhört  Joli.  Tknmce 
Burens,  och  senast  Benzelstjernska  samlingen'').  FoU.  2  -  12  och  första  sidan 
af  fol.  13  innehålla  Uplandslagens  Kyrkbalk,  om  hvilken,  emedan  denna  hand- 
skrift, som  ej  hade  kommit  till  Universitets-bibliotheket  när  Uplandslagen  af 
mig  utgafs,  då  var  mig  obekant,  här  må  anföras  alt  der  ej  finnas  andra  an- 
märkningsvärda varianter,  än  som  förekomma  i  andra  handskrifter,  som  blifvit 
i  noterna  citerade.  På  andra  sidan  af  fol.  13  börjas  Landslagen,  Af  detta 
blad,  som  är  af  pergament,  är  nedra  delen  bortskuren,  hvarigeriom  några  titlar 
af  förtekningen    lill   KgB.   gått   förlorade;   och  så  är  äfven  af  de  flesla  öfriga 


6)  Se  not.  23  sid.  367;  not.  18  s.  369.  9)    Denna    samling    härstammar   från   Öfver- 

7)  Jfr.  not.  1  sid.  7;  not.  23  s.  188.  Postdirelitören  Mat  t  h.  Benzelstjerna  (f 

8)  Se  not.  36  sid.  308;  not.  30  s.311;  not.  54  s.  1791)  och  hans  systerson,  Cancellirådet  Ja- 
338;  not.  59  s.  341;   not.  14  s.  365;  not.  63  s.  Ii  o  b  von   K  nge  strö  m  (f  1802). 

368;  not.  17  s.  388. 
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pergamentsbladen  nedra  delen  bortskuren,  hvarvid  på  några  slällen  sista  raden 
af  skriften  fått  följa  med.  Emellan  föll.  26  och  27  fattas  många  blad,  hvilka 
innehållit  större  delen  af  GB.  8  jämte  det  följande,  ull  och  med  större  delen 
af  JB.  19;  emellan  foU.  44  och  45  är  ett  blad  bortskuret,  och  likaså  emellan 
föll.  59  och  60,  hvarigenom  hafva  gått  förlorade  en  del  af  BB.  33,  hela  cap.  34 
och  en  del  af  35,  samt  en  del  af  TgB.  30,  hela  capp.  31  -  38  och  en  del  af 
39"^).  KgB.  17  följer  näst  efler  cap.  14.  TjB.  23  och  31  hafva,  sammanslagna 
till  ett  capitel,  fått  sin  plats  i  slutet  af  TjB.,  der  äfven  MELL.  pjB.  39  blifvit 
tillagdt.  Texlen  är  icke  afvikande  men,  i  synnerhet  styckevis,  full  af  fel,  till 
en  del  upkomna  derigenom  alt  skrifvaren  orätt  läst  i  den  af  honom  följda 
handskriften,  såsom  då  han  skrifvit  lakom  för  Imldnom,  filiker  för  sliker,  larich 
tikkio  för  sumfykkio,  wapna  för  wysnla,  spepode  iör  skipade,  Ings  tfsJkia  för 
bolags  Imkkia,  phjkth  för  bygt,  hamur  för  byamal,  o.  s.  v.  Bokslafven  å  före- 
kommer här  stundom.  För  öfrigt  må,  i  afseende  på  Orthographien,  anmärkas 
ati  o  ofia  brukas  i  stället  för  a,  e  för  i,  d  ejler  dk  för  t,  och  i  synnerhet  i 
mycket  ofta  för  y ;  qw  skiifves  några  gånger  för  k,  såsom  qmonu  för  kona  och 
öfverallt  qwo  för  ko.  Uteglömda  ord  äro  ej  sällan  af  senare  hand  tillagda  öf\er 
raden  eller  i  brädden.  Landslagen  slutas  fol.  88;  derefler  följa  Gårdsrätten, 
skrifven  af  samma  hand  som  Landslagen,  samt  några  antekningar  af  senare  hand. 

20.  En  Upsala  Universitels-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o  med  r.ågia 
pergamentsblad,  sign.  ]\:r  42,  förut  beskrifven  i  företalen  till  Uplandslagen  sid. 
XXVIII  och  till  K.  Magnus  Erikssons  Landslag  sid.  LI,  der  det  blif\ it  an- 
märkt alt  denne  codex  är  skrifven  i  slutet  af  15:de  århundradet.  Föll.  18-27 
innehålla  K.  Magnus  Erikssons  Landslag  KgB.  1  -  11  och  Chr.  LL.  KgB.  9 
(här  cap.  12);  i  det  följande  af  denna  handskrift  är  ock  Chr.  LL.,  med  förbi- 
gående af  KgB.  10  och  11,  följd,  men  på  ett  senare  insatt  blad  (28)  har  MELL. 
KgB.  10  blifvi!  tillagd  af  någon  som  förmodligen  icke  sett  att  denne  flock 
fanns  i  det  föregående,  ehuru  sammanhängande  med  nästföregående  flock.  Emel- 
lan föll.  33  och  34  är  ett  blad  bortskuret,  som  har  innehållit  en  del  af  KgB. 
27  jämte  capp.  28  och  29  samt  en  del  af  30»).  Emellan  föll.  40  och  47  fattas 
många  blad,  hvilka  innehållit  största  delen  af  GB.  6  jämte  det  följande,  till  och 
med  en  del  af  BB.  10;  att  dessa  blad  redan  i  skrifvarens  tid  gått  förlorade 
kan  slutas  deiaf,  att  största  delen  af  det  som  här  saknas,  finnes  på  25  för- 
modligen af  mistag  efter  slutet  af  Landslagen  insatta  blad  (148-  172),  skrifvet 
af  samma  hand  som  det  föregående  men,  såsom  af  någon  olikhet  i  stilen  kan 
slutas,  efter  en  längre  tids  förlopp;  dessa  blad,  som  förmodligen  varit  ämnade 
att  insättas  på  det  ställe  i  boken,  dit  de  höra,  innehålla  nemligen  JbiB.  (med 
undantag  af  en  del  af  cap.  12,  samt  capp.  13  -  18  och  början  af  19,  hvilket 
fattas  derigenom  att  två  blad  emellan  föll.  153  och  154  gått  förlorade),  JB. 
och  en  del  af  förfekningen  till  BB.^)  Emellan  föll.  172  och  173  hafva  blad 
gått  förlorade,   hvilka  troligen  hafva  innehållit  fortsättningen  af  nämnda  förtek- 


10)  Se  not.  9  sid.  65;    not.  23  s.  114;  not.  74  s.    2)  Jfr.  not.  1  sid.  63;  not.  Is.  76;  not.72s.89; 

189;  not.  68  s.  193;  not.  31  S.  257;   not.  6  s.261.         not.  21  s.  94;  not.  87  s.  131;  not.  67  s.  151. 
1)  Se  not.  74  sid.  45;  not.  27  s.  47. 
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ning,  och  tilläfventyrs  äfven  de  capp.  af  BB:s  text,  hvilka,  såsom  förut  är  an- 
märkt, här  saknas.  Hvad  som  af  GB.  gått  förloradf,  har  på  6  emellan  föll. 
40  och  47  insatta  blad  blifvit  tillagdt  i  början  af  17:de  århundradet.  Emellan 
föll.  54  och  55  fattas  två  blad,  emellan  föll.  114  och  115  ett  blad,  och  likaså 
emellan  foU.  124  och  125;  sålunda  har  gått  förloradt  största  delen  af  BB.  23 
jämte  capp.  24  och  25,  DrVl.  12,  13  och  början  af  cap.  14,  samt  sista  ra- 
den af  DrVd.  2  jämte  capp.  3  -  5  och  största  delen  af  cap.  6^).  Från  DrVl.  10 
görs  här  ett  språng  till  cap.  11*).  Texten  i  denna  handskrift  är  icke  afvikande 
från  cod.  1,  men  styckevis,  i  synnerhet  i  den  senast  skrifna  JB.,  mycket  fel- 
aktig. Landslagen  slutas  med  TjB.  fol.  146;  derefter  följer  stadgan:  Fö?*  thy 
ut  tvi  anamadhom  swevxkes  lag  &:c.^),  hvaraf  slutet  fattas,  derigenom  att  efter 
fol.  147  ett  eller  flera  blad  gått  förlorade.  För  innehållet  af  foU.  148  -  172  är 
ofvanför  redogjordt.  Föll.  173  -  175,  som  hafva  hört  till  en  annan  något  äldre 
handskrift,  innehålla  Gårdsrätten,  hvaraf  dock  början  saknas;  och  foU.  176-  183 
senare  antekningar.  —  Jfr.  29, 103. 

21.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r  37, 
förut  beskrifven  i  företalet  till  Vestgötalagen  sidd.  XXXVII,  XXXVIII.  Lands- 
lagen är  skrifven  i  slutet  af  15:de  århundradet  af  samma  hand  som  de  i  slutet 
af  boken  förekommande  stycken  af  VGL.  Skrifvaren  har  följt  två  olika  hand- 
skrifter, troligen  utan  att  veta  att  de  innehöllo  två  olika  lagböcker.  De  21 
första  bladen  innehålla  nemligen  de  3  första  balkarne  af  K.  Chris  t  offers 
Landslag,  men  största  delen  af  det  öfriga  hör  till  K.  Magnus  Erikssons 
Landslag.  I  början  fattas  ett  blad,  som  innehållit  större  delen  af  förteknin- 
gen  på  capillen  i  KgB.^)  Emellau  föll.  10  och  11  fattas  äfven  ett  blad,  likaså 
emellan  föll.  17  och  18,  emellan  föll.  18  och  19,  och  emellan  föll.  21  och  22; 
sålunda  har  af  Chr.  LL.  gått  förloradt  större  delen  af  KgB.  28  jämte  capp.  29 -31 
och  en  del  af  32;  en  del  af  förtekningen  till  Mß.  jämte  cap.  1  och  större  de- 
len af  cap.  2;  en  del  af  iEB.  7  samt  capp.  8  -  10  och  en  del  af  cap.  11,  och 
slutligen  större  delen  af  förtekningen  till  JB.^)  På  samma  blad  som  innehållit 
slutet  af  sistnämnda  förtekning,  har  utan  tvifvel  äfven  början  af  texten  i  EgnB. 
MELL.  stått  att  läsa;  de  nästföljande  i  behåll  varande  bladen  innehålla  nem- 
ligen denna  balk  af  den  äldre  Landslagen,  med  undantag  af  de  första  raderna 
i  cap.  1,  äfvensom  en  del  af  cap.  11  samt  capp.  12  -  20  och  en  del  af  21,  hvil- 
ket  saknas  derför,  att  äfven  emellan  föll.  22  och  23  ett  blad  har  gått  förlo- 
radt. FoU.  22  -  26,  Hkasom  föll.  54  -  66,  äro  skrifna  med  tätare  stil  än  det 
öfriga,  men  dock  af  samma  hand.  Fol.  25  börjas  BB.  med  förtekningen  på 
capitlen,  hvilken,  hkasom  det  som  här  finnes  af  de  8  första  capitlen,  hör  till 
Chr.  LL.;  emellan  foU.  26  och  27  fattas  nemligen  äter  ett  blad,  som  innehåUit 


3)  Se  not.  17  sid.  172;  not.  1  s.  177;  not.  24  s.  6)  Se  not.  1  sid.  7. 

318;  not.  21  s.  319;  not.  51  s.  339;  not.  18  s.  342.  7)  Se  not.  6  sid.  45;  not.  36  s.  49;  not.  35  s.  77; 

4)  Se  not.  2  sid.  317.  not.  56  s.  79;  not.  57  s.  83;  not.  73  s.  87;  not.  30 

5)  Se  MELL.  föret.  sid.  LXVIL  s.  98. 
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cap.  4  och  största  delen  af  5^);  men  riåo;ra  rader  i  slutet  af  cap.  3,  livilka  för- 
modligen af  misfag  varit  förbigångna,  äro  af  sknf\  aren  sjelf  tillagda  på  ett  här 
insatt  mindre  blad.  Cap.  9  af  samma  balk.  tillika  med  allt  det  öfriga  af  Lands- 
lagen, är  hämtadt  ur  MELL.  BB.  8  o.  följ.,  och  troligen  afskrifvet  efter  den 
codex,  som  i  förtekningen  på  handskrifterna  af  MELL.  är  uptagen  under  N:r 
27;  likasom,  enligt  livad  i  företalet  till  VGL.  är  anmärkt,  de  till  VGL.  hörande 
stycken,  som  finnas  i  denna  handskrift,  äro  afskrifna  efter  nämnde  codex  (Up- 
sala  Universitets-bibi.  N:r  20).  Emellan  foU.  34  och  35  saknas  åter  ett  blad,  och 
emellan  foU.  62  och  63  flera  blad;  sålunda  har  här  af  MELL.  gått  förloradt  en 
del  af  BB.  21  samt  fl.  22  och  23  och  en  del  af  24;  större  delen  af  förtekningen 
till  DrVd.  jämte  det  följande  till  och  med  en  del  af  SVd,  5.  Efter  fol.  66  hafva 
ulan  tvifvel  flera  blad  gått  förlorade,  hvilka  innehållit  slutet  af  MELL.,  pjB.  32 
o.  följ.,  samt  början  af  de  till  VGL.  hörande  stycken,  som  läsas  på  de  sista  bla- 
den (67  -  74),  och  äro  omtalade  på  anf.  st.  i  företalet  till  sistnämnda  lag.  — -  Den 
till  Chr.  LL.  höiande  delen  af  denna  handskrift  är  icke  mycket  felaktig,  men  har 
en  besynnerlig  oilhographi,  såsom  då  y  här  ofia  brukas  i  stället  för  e  och  stun- 
dom för  a,  såsom  fogyty,  ryddir,  sytk,  tyrrm,  tyssyn,  tyssm,  cellyr  &c.  för  fo- 
geti^  reddir  écc,  annyd,  tycp.nyr  för  uymnt,  tUcnar;  dä  welyim  skrifves  för 
wilifB,  tirra  för  thera,  lyafh  Vöv  Hghat,  töyre  för  tlier^a,  höstrw,  möslm,  swönskcB^ 
wöli  wölim,  wwöllifB  föi"  linstru,  mistm^  swensko'^  wil,  tmlio},  mvUlia,  o.  s.  v. 

22.  (Q)  En  Kongl.  Bibliolheket  i  Stockholm  tillhörig  papjiers-  och  pergaments- 
codex  i  4:o,  sign.  B  24,  har  141  blad,  af  hvilka  31  äro  af  pergament,  i  skinn- 
band. Denne  i  början  af  16:de  århundradet  skrifne  codex  är  förut  omtalad  i 
företalet  till  Östgötalagen  sid.  IX,  i  anledning  af  de  pergamentsblad  af  en  gam- 
mal handskrift  af  nämnda  lag,  hvilka  varit  limmade  vid  denna  boks  permar, 
och  nu  äro  inhäftade  i  början  af  boken.  Föll.  1  -  128  innehålla  Landslagen; 
de  öfriga  ett  alphabetiskt  register  till  denna  lag.  Emellan  föll,  2  och  3  fattas 
ett  blad,  som  innehållit  en  del  af  KgB.  1,  hela  cap.-2  och  en  del  af  3^).  Tex- 
ten, som  ej  är  mycket  felaktig,  öfverensstämmer  ofta  med  cod.  3.  I  afseende 
på  Orthographien  må  anmärkas  att  o  ofta  förekommer  i  stället  för  a^  äfven  i 
verber,  såsom  hmro,  drcEpo,  gvffwo,  glffjios,  göro^  göros^  göronde,  liawo,  ha- 
wos,  komo,  lifuo,  ligkot,   lowo,  skodo,  varo,  (ego  &c.  —  Jfr.  15,  26. 

23.  (R)  En  Kongl.  Bibliolheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign. 
B  42,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Södermannalagen  sid.  XXIV,  der  det  blif- 
vit  anmärkt  alt  denne  codex  är  skrifven  i  början  af  16:de  århundradet,  och 
att  Landslagen  börjas  fol.  36.  På  många  ställen  äro  ord  öfverstrukna  med  rödt 
bläck,  utan  tvifvel  af  skrifvaren  sjelf;  men  mycket,  ej  sällan  hela  rader,  i 
synnerhet  i  början,  är  med  svart  bläck  öfverstruket  af  en  senare  hand  som 
i  brädden  infört  ändringar'^),  hvilka  till  en  del  äfven  äro  öfverstrukna.  Emel- 
lan  föll.  60  och  61   fattas  ett  blad;   likaså  emellan  foIl.  118  och  119,    emellan 


8)  Se  not.  9  sid.  140;  not.  23  s.  143.  ten  i  de  handskrifter,  som  i  denna  förtek- 

9)  Se  not.  42  sid.  12;  not.  81  s.  14.  ning  uptagas  under  N:r  40  och  41. 

10)  Dessa  ändringar  igenfinnas  införda  i  tex- 
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föll.  119  och  121;  och  emellan  föll.  129  och  132  fattas  tvä  blad;  sålunda  har 
gått  förlorad!  en  del  af  yEB.  3  samt  capp.  4  -  7  och  största  delen  af  8;  stör- 
sta delen  af  TgB.  13  jämie  capp.  14-18;  en  del  af  TgB.  21  samt  capp.  22  -  25 
och  en  del  af  26;  en  del  af  EdsB.  17,  samt  capp.  18-25  och  början  af  26*^); 
men  TgB.  22  -  26:  pr.  äro  af  senare  hand  tillagda  pä  ett  insatt  blad  (120),  och 
likaså  de  i  EdsB.  förlorade  capitlen  till  och  med  cap.  22  på  tvä  insatta  blad 
(130,  131).  I  slutet  af  TjB.  tillägges  MELL.  pjB.  39.  Texten  öfverensstämmer 
i  början  ofta  med  cod.  4;  sedan  liknar  ilen  styckevis  nyssnämnde  cod.  3.  Lands- 
lagen slutas  fol.  170.  Bland  de  efteråt  af  samma  hand  som  lagboken  skrifna 
tilläggen  förekommer  sidd.  175  -  179,  det  bekanta  poemet  öfver  Engelbrekt 
af  Biskop  Thomas  i  Strängnäs  (f  1443),  hvilket  efter  denna  handskrift  är 
aflryckt  bland  Scriptores  7'e7'um  Svecicar?4m,  II.  ii.  sidd.  161  -  164,  der  det  an- 
tages  att  denne  codex  är  skrifven  ej  långt  efter  nyssnämnda  är.  —  Jfr.  40, 
41,  139. 

24.  (S)  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign. 
B  36,  har  123  blad  i  skinnband.  Första  bladet,  samt  två  andra  (14  och  113), 
äro  af  pergament.  Boken  upfages  hel  och  hållen  af  Landslagen,  skrifven  i 
början  af  16:de  århundradet.  På  första  bladet  är  anteknadt  att  boken  är  vfhj 
(Antiqvitets-)  Archivum  lefuereret  af  Antiqvario  Jonas  Håkanszon.  Skrifva- 
ren  har  på  flera  ställen  lemnat  öppet  rum  för  ord,  som  han  troligen  icke  för- 
stått eller  icke  kunnat  läsa  i  den  handskrift  han  följt.  Sådant  har  t.  ex.  för- 
hällandet varit  med  ordet  raamrete  slceth  i  BB.  40:  pr.*)  I  afseende  pä  Orthogra- 
phien må  anmärkas  att  i  ofta  brukas  i  stället  för  y^  t.  ex.  bxggia,  binom,  hriliöp, 
britha^  minth,  oskilder,  thi  &c.  5  likaså  o  för  a,  t.  ex.  oskilnadher,  awito,  daglio, 
hmrode,  kommo,  kopor,  olojfwondes,  waldho  &c.,  och  deremot  stundom  a  för 
Oj  t.  ex.  öran,  oghan;  för  liwar  förekommer  ofta  har  eller  ha;  ordet  7V  (ur) 
skrifves  merendels  mjf.  —  Jfr.  34, 

25.  En  Linköpings  Gymnasii-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  förut  be- 
skrifven  i  företalen  till  Uplandslagen  sidd.  XXVIII,  XXIX,  och  till  K.Magnus 
Erikssons  Landslag  sidd.  LVI  -  LX.  Ragvald  Ingemun  dssons  Latinska 
öfversättning  af  den  äldre  Landslagen  jänjte  UplL:s  Kyrkbalk,  skrifven  år  1506, 
uptager  föll.  28  -  106.  Samma  Kyrkbalk  samt  K.  Christoffers  Landslag  på 
Svenska  uptaga  föll.  119  -  180;  detta,  som  ej  blifvit  skrifvet  i  sammanhang  med 
det  föregående,  utan  har  varit  en  särskild  bok,  är  skrifvet  år  1503,  enligt  en 
antekning  med  rödt  bläck  fol.  180,  hvilken  börjas:  Jncliti  Regni  Smecie  Legi- 
steril  JSotn  hic  finis.  Kyrkbalken  slutas  fol.  128,  och  Landslagen  börjas  på 
andra  sidan  af  samma  blad,  med  förtekningen  pä  capitlen  i  KgB.,  som  har 
rubriken:  Summa  jn  konungx  Balkenom ;  dylika  öfverskrifter  hafva  äfven  for- 
tekningarne  på  capitlen  i  de  öfriga  balkarne.  Här  tillägges  vid  GB.  18  MELL. 
GB.  19;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  i  slutet  af  samma  balk  MELL.EgnB.  36:  3; 


11)  Se  not.  48  sid.  81;  not.  25  s.  84;  not.  4  s.  246;    1)  Se  not.  33  sid.  203. 
not.  9  S.249;  not.  37  8.251;  not.  29  s.  254;  not. 
11  s.  279;  not.  19  s.  285. 
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vid  BB. 23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  vid  KpB.  11  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  vid 
TgB.4  MELL.pgB.5;  vid  EdsB.  14  MELL.  EJdsB.  18;  i  stället  för  en  del  af 
TgB.  20  är  införd  MELL.  pgB.  10^).  Texten  är  icke  afvikande,  men  öfver- 
ensstämmer  annars  ofta  med  cod.  11.  I  brädden  läsas  antekningar  pä  Latin 
angående  textens  innehåll,  t.  ex.  vid  KgB.  1:  Regni  Dimsio  jn  episcopatus  et 
territoria.  —  Föll.  181  o.  följ.  innehålla  af  en  annan  men  samtidig  hand  Gårds- 
rätten m.  m.,  och  af  samma  hand  som  Landslagen  ett  alphabeliskt  register  der- 
öfver.  —  Jfr.  28,  33,  34,  82. 

26.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r  16, 
förut  beskrifven  i  företalen  till  Södermannalagen  sid.  XXIII  och  till  Stadslagen 
sid.  XXXVI,  der  det  blifvit  anmärkt  att  Landslagen,  som  uptager  sidd.  49  -  162, 
är  skrifven  i  början  af  16:de  århundradet.  En  del  af  BB.  36  är  skrifven  af 
annan  hand  än  det  öfriga,  men  samtidigt  dermed.  Emellan  föll.  It6  och  117 
fattas  ett  blad,  som  innehållit  en  del  af  förtekningen  till  TgB.  jämte  cap.  1  och 
större  delen  af  2^).  Texten,  som  har  många  fel,  men  för  öfrigt  icke  är  af- 
vikande, öfverensstämmer  ofta  med  cod.  22,  och  i  en  del  af  BB.  med  cod.  6. 

27.  En  Kongl.  Riksarkifvet  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  förut 
beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  XXXI,  der  det  blifvit  anmärkt  att 
denne  codex  är  skrifven  år  (15)35,  enligt  en  anlekning  vid  slutet  af  Uplands- 
lagens  Kyrkbalk  fol.  9,  der  äfven  skrifvarens  namn  nicolaus  krüyia  upgifves. 
Föll.  10  -  13  innehålla  O  la  i  Petri  domarereglor,  skrifna  af  annan  hand  år  1559. 
Landslagen  börjas  fol.  14.  Vid  första  capillet  i  hvar  balk  är  rum  lemnadt  för 
en  större  begynnelsebokstaf,  som  dock  ingenstädes  blifvit  tillsatt.  Texten  öf- 
verensstämmer oftast  med  codd.  10, 11  och  12,  och  än  med  den  ena,  än  med 
den  andra  af  dessa  handskrifter,  när  de  sinsemellan  äro  olika.  Här  förbigås 
KgB.  21  och  EdsB.  8.  ^.B.  13  följer  näst  efter  cap.  10.  Frän  KpB.  9  görs 
samma  språng  till  cap.  10  som  i  förutnämnda  handskrifter.  I  slutet  af  TjB. 
tillägges  MELL.  pjB.  39.  Landslagen  slutas  fol.  68,  hvarefter  följer,  af  samma 
hand.  Gårdsrätten,  samt  foU.  71  o.  följ.  åtskilliga  antekningar  af  senare  hand.  — 
Jfr.  32,  46,  47,  53,  55,  65,  74,  81,  87, 135. 

28.  En  Lunds  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  J.  4:o 
N:r  24,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  XXIX,  der  det  blifvit 
anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  förra  hälften  af  16:de  århundradet.  I 
början  finnes  K.  Eriks  af  Pomern  Gårdsrätt,  och  Contrarietates  noui  et  anti- 
qui  Legisteriorum*).  Fol.  8  börjas  Landslagen,  hvars  text  närmast  öfverens- 
stämmer med  cod.  25.  Emellan  föll.  8  och  9  fattas  ett  blad,  och  likaså  emellan 
föll.  126  och  127;  sålunda  har  gått  förloradt  en  del  af  förtekningen  till  KgB. 
jämte  hela  cap.  1,  samt  TjB.  29  -  35  och  en  del  af  36^).  Fol.  58,  som  är  se- 
nare insatt  i  stället  för  ett  förloradt  blad,  innehåller,  af  en  något  senare  hand 
skrifvet,    en   del   af  BB.  25   och   26.     Här  förbigås  JB.  2.     Vid  GB.  18,  JB.  13, 


2)  Se  not.  38  sid.  250.  4)  Jfr.  sid.  X  ofvanför. 

3)  Se  not.  90  sid.  235;  not.  24  s.  238.  5)  Jfr.  not.  68  sid.  9;  not.  1  s.  391;  not.  13S.395. 
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i  slutet  af  JB.,  vid  BB.  23,  KpB.  11  och  TgB.  4  finnas  samma  tillägg  som  i 
cod.  25;  likasom  der  är,  i  stället  för  en  del  af  TgB.  20,  införd  MELL.  pgB.  10. 
I  afseende  pä  Orthographien  må  anmärkas  att  å  ofta  förekommer  i  stället  för 
O3  t.  ex.  almågans,  andrum,  back  (för  bok)^  bråå,  båä,  bynäm,  gudhan,  gudz, 
gömå,  hån,  mannum,  muder,  mård  &c.,  och  deremot  icke  sällan  o  för  å,  t.  ex. 
for,  gorde,  lon,  oclmde,  rodher,  slor,  soltt,  sormolom,  stor,  vodha  écc.  Lands- 
lagen slutas  fol.  127,  hvarefter  följer  Uplandslagens  Kyrkbalk,  samt  föll.  148 
o.  följ.  Kalmar  Recess  af  1474  med  flera  stadgar  och  andra  antekningar,  hvar- 
ibland  Olai  Petri  domarereglor.  —  Jfr.  33,  34,  46,  48,  80,  82. 

29.  En  Skara  Gymnasiibibliothek  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  förut  beskrifven 
i  företalen  till  Uplandslagen  sidd.  XXX,  XXXI,  till  Södermannalagen  sid.  XXXIX, 
och  till  Stadslagen  sid.  XXVI,  samt  omnämnd  i  Vestgötalagen  sid.  77  not.  1.  På 
förstnämnda  ställe  är  anmärkt  att  Landslagen,  som  uptager  föll.  187  -  287,  är 
skrifven  i  förra  hälflen  af  16:de  århundradet.  Här  förbigås  EdsB.  2,  som  af 
senare  hand  blifvit  tillagdt  i  nedra  brädden.  Efter  TgB.  21  tillägges  ett  capi- 
tel,  som  innehåller  ett  edsformulär,  med  föreskrift  att  den  som  svärjer  på  bok, 
skall  lägga  sin  hand  på  boken  och  sedan  kyssa  den.  Texten  öfverensstämmer 
icke  sällan  med  cod.  20.  I  brädden  finnas  en  mängd  anmärkningar  af  flera  se- 
nare händer;  stundom  äro  sådana  tillagda  i  slutet  af  capillen.  Här  hänvisas  på 
många  ställen  till  Gambia  lagen  (d.  ä.  MELL.),  några  gånger  till  prentede  la- 
gen, d.  ä.  tryckta  Landslagen.  —  Efter  Landslagens  slut  följer  K.  Gustaf  Ls 
Gårdsrätt  af  år  1544.  —  Jfr.  38,  54,  74,  86,  95,  132. 

30.  En  Herr  Kammarherren  Grefve  N.  C.  Brahes  bibliothek  pä  Skokloster 
tillhörig  papperscodex  i  4:o,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid. 
XXXIII,  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  förra  hälften  af 
16:de  århundradet,  och  att  Landslagen  börjas  fol.  21.  Föll.  1-5  innehålla  någ- 
ra artiklar  ur  Kalmar  Recess  af  1483,  samt  en  Rettelse  wm  the  nya  laghen 
och  gamla  Laghen,  d.  ä.  samma  anmärkningar  som  i  cod.  10  med  flera  handskrif- 
ter hafva  Latinsk  öfverskrift;  detta  borde  hafva  sin  plats  i  slutet  af  boken,  der 
början  af  Kalmar  Recess  finnes.  Landslagens  text  är  mycket  felaktig,  men  an- 
nars icke  afvikande;  i  TjB.  öfverensstämmer  den  ofta  med  codd.  16  och  17.  Här 
förbigås  KgB.  14  -  19  och  TgB.  5,  6.  Efter  BB.  47  tillägges  ett  capitel,  som 
blott  innehåller  en  hänvisning  till  SVl.  20.  Landslagen  slutas  fol.  158,  hvarefter 
följer  Kalmar  Recess  af  år  1483,  här  med  årtalet  1484;  af  Recessen  har  dock 
en  del  gått  förlorad,  och  några  artiklar  deraf  finnas  på  de  bladen,  som  orätt 
blifvit  satta  i  bokens  början.  —  Jfr.  40,  47. 

31.  En  Herr  Kammarherren  Grefve  N.  C.  Brahes  Bibliothek  på  Skokloster 
tillhörig  pergamentscodex  har  104  blad  af  7^  tums  höjd  och  ^-^  tums  bredd, 
i  ett  ovanligt  prydligt  skinnband  med  förgylld  snidt.  På  ett  rent  blad  i  början 
är  den  22  Februarii  1752  anteknadt  att  boken  kostat  12  daler  16  öre  kop- 
parmynt. Fol.  1  läses  en  med  stor  stil  prentad  titel,  så  lydande :  Srvergis  Lag- 
book som  haffiver  waridt  samensatt  aff  then  som  fordom  kalledes  helge  Ko- 
nung Erick,  och  seden  medt  Ricksens  Raadz  och  the  fornemeste  stenders  samp- 
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tyke  äff  Korni?ig  birger  ar  worden  fnrnyadt  och  forhetradh  therfore  nu  kalles 
then  nye  lagen  ^c.  Foll.  2-17  innehålla  ett  alpliabeiiskt  register  öfver  Lands- 
lagen, skrifvet  af  samma  hand  som  lagboken  i  medlet  af  16:de  århundradet. 
Foll.  18  -  104  uplagas  af  Landslagen.  Första  capiflet  i  hvar  balk  har  en  pryd- 
ligt målad  begynnelsebokstaf,  och  dessutom  flera  rader  skrifna  med  blåtJ  eller 
rödt  bläck,  merendels  två  rader  af  förra  slaget  och  tre  af  det  senare;  de  öfriga 
capitlen  hafva  omväxlande  blåa  eller  röda  begynnelsebokstäfver;  i  alla  capitel 
är  första  raden  prenlad  med  större  stil.  Vid  MjB:&  början  finnes  en  på  två 
blad  af  en  något  senare  hand  skrifven  slägttafla.  Uteglömda  ord  äro  på  många 
ställen,  i  synnerhet  i  början,  tillagda  i  brädden,  som  det  synes  egenhändigt, 
ehuru  stundom  med  blekare  bläck.  iEB.  13  har  blifvit  satt  näst  efter  cap.  10; 
EdsB.  11  finnes  i  balkens  slut.  Här  tillägges  vid  GB.  3  UplL.iEB.  6;  vid  GB. 
18  MF.LL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13 ;  vid  JB.  11  en  del  af  MELL. 
EgnB.  21;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL. 
BB.  16;  i  BB.  9  finnas  tillägg  ur  ÖGL.  BB.  17:  pr.  och  14:  pr.«);  i  BB.  14:  5.  til- 
lägges MELL.  BB.  13:  5');  vid  KpB.  14  utdrag  ur  VML.  IL  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet 
af  TgB.  fem  onummererade  capitel  hufvudsakligen  hämtade  ur  ÖGL.  BB.  49  -  51 
och  36:  pr.,  hviika  efter  denna  handskrift  meddelas  i  Addit.  B.  1-5;  efter  EdsB:s 
slut  K.  Erik  Magnussons  stadga  af  1357,  här,  likasom  ej  sällan  annars, 
med  det  oriktiga  årtalet  1407^);  den  är  här,  efter  denna  handskrift,  aflryckt  i 
Addit.  B.  6.  Vid  EdsB.  14  är  senare,  men  egenhändigt,  tillagd  MELL.  EJDsB.  18. 
Efter  HgB.  14  tillägges,  dock  onummereradt,  stycket  Om  oppenbarlige  (annars 
högmrelis)  gerninger^)]  vid  SVd.  4  tillägges  MELL.  SV|3.  5,  och  i  slutet  af  TjB. 
ett  capitel,  hämtadt  från  ÖGL.  EJds.  32,  hvilkel  efter  denna  handskrift  är  aftryckt 
i  Addit.  B.  7.  Många  af  dessa  tillägg  och  andra  här  förekommande  varianter 
igenfinnas  i  andra  handskrifter,  och  äfven  bland  de  vid  den  äldsta  editionen 
af  Chr.  LL.  fogade  'åtskilnader''  (Xa).  —  Jfr.  48,  56,  58,  59,  62. 

32.  En  af  framlidne  Landshöfdingen  H.  Järta  till  Kongl.  Bibliotheket  i  Stock- 
holm insänd  papperscodex  i  4:o,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen 
sid.  XL  VII,  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  af  flera  olika 
händer.  En  antekning  innantill  på  permen  tillkännagifver  att  boken  är  inbun- 
den år  1562,  hvilket  årtal  äfven  på  andra  ställen  i  boken  är  anteknadt  af  en 
bokens  egare.  Uplandslagens  Kyrkbalk,  som  uptager  foll.  1  - 17,  och  flera  an- 
tekningar  af  olika  händer,  i  början  af  boken  och  efter  Landslagens  slut,  äro 
skrifna  ej  långt  före  nämnda  år.  Något  äldre  är  sjelfva  Landslagen,  som  bör- 
jas fol.  28,  och  är  skrifven  af  två  olika  händer,  af  hviika  den  första  slutat  på 
första  sidan  af  fol.  139  midt  i  EdsB.  40,  hvarefter  en  annan  samtidig  hand  skrif- 
vit  det  återstående  af  Landslagen,  som  slutas  fol.  167,  och  på  de  två  näslföl- 
jande  bladen  tillagt  en  antekning,  vid  hvars  slut  läses:  anno  salutis  42,  d.  ä. 
1542.  Texten  öfverensstämmer  i  början  oftast  med  cod.  27,  men  i  BB.  uphör 
denna  likhet;  sedan  förekomma  ofta  likheter  med  cod.  17.  TjB.  öfverensstäm- 
mer  oftast   med   codd.  11  och  12.     iEB.  13   har  fått   plats  näst  efter  cap.  10. 


6)  Se  not.  50  sid.  148;  not.  16  s.  150.  8)  Jfr.  StL.  föret.  sid.  XIX  not.  5. 

7)  Se  not.  29  sid.  159.  9)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 
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EdsB.  4  och  28  samt  TjB.  12  förbigås,  men  EdsB.  4  är  tillagdt  i  nedra  brädden 
af  en  något  senare  hand.  Vid  BB.  23  tillägges  ÖGL.  BB.  36:  2,  3,  och  i  slutet 
af  TjB.  MELL.  pjB.  39.  Bland  de  efter  Landslagens  slut  följande  tilläggenär 
K.  Erik  XIV:s  Hofordning  af  d.  19  November  1560. 

33.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  pergaments-  och  pappers- 
codex  i  fol.,  sign.  B  21,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sidd.  XXXV, 
XXXVI,  der  det  blifvil  anmärkt  att  denne  codex  troligen  är  skrifven  år  1545, 
hvilket  årtal  finnes  tryckt  på  permen.  Landslagen  börjas  fol.  15.  Första  ca- 
pitlet  i  hvar  balk  har  en  prydligt  målad  begynnelsebokstaf  I  brädden  har 
skrifvaren  tillagt  anmärkningar,  hvaraf  de  flesia  angå  textens  innehåll,  men  en 
del  äro  rättelser  eller  varianter,  hämtade  ur  någon  jämförd  handskrift.  Här 
förbigås  KgB.  9  och  EdsB.  11;  JB.  7  har  blifvit  flyttadt  efter  cap.  14.  Texten 
öfverensstämmer  ofta  med  cod.  12;  i  DrVl.  och  de  följande  balkarne  liknar  den 
codd.  25  och  28.  I  KgB.  4:  4,  7;  11:  pr.  och  på  flera  siällen  äro  smärre  tillägg 
ur  MELL.  införda  i  texten^).  Midt  i  KgB.  24  inskjutes  MELL.  KgB.  23: 1  -  9, 
hvarefter  förstnämnda  capitel  å  nyo  börjas^).  I  slutet  af  KgB,  tillägges  MELL. 
KgB.  33  och  UplL.  KgB.  10;  vid  GB.  3  StL.  GB.  3: 1.  och  l\i\L.MB.6;  vid  MB. 
9  MELL.  A:B.  8:1;  efter  JB.  6  MELL.EgnB.  7;  vid  JB.  33  MELL.EgnB.  36:  3; 
vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr., 
och  i  slutet  af  TjB.  MELL.  pjB.  39.  Landslagen  slutas  fol.  127,  hvarefter  följa, 
af  samma  hand  tillagda,  K.  Eriks  af  Pomern  Gårdsrätt  och  Kalmar  Recess 
af  år  1474.  —  Jfr.  48,  81. 

34.  En  Linköpings  Gymnasii-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  fol,  förut  be- 
skrifven i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  XXXII,  under  N:r  53,  der  det  blifvit 
anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  år  1546.  På  första  bladet  har  Ärkebi- 
skopen E.  Benzelius  teknat  sitt  namn.  I  början  finnas  åtskilliga  antekningar. 
Föll.  5-24  innehålla  ett  alphabetiskt  register  till  Landslagen,  hvilken  börjas 
fol.  28.  Texten  öfverensstämmer  i  början  ofta  med  cod.  24,  sedan  med  cod.  28, 
och  i  de  sista  balkarne  med  cod.  25,  der  de  två  sistnämnda  handskrifterna  hafva 
olika  läsarter.  Här  äro  ofta  flera  ord  eller  hela  rader  af  mislag  skrifna  två 
gånger.  Samma  tillägg  som  i  codd.  25  och  28  finnas  här  vid  GB.  18,  JB.  13, 
i  slutet  af  JB.,  vid  BB.  23,  KpB.  11  och  TgB.  4;  likasom  i  nämnda  handskrifter 
är  i  stället  för  en  del  af  TgB.  20  införd  MELL.  pgB.  10.  I  afseende  på  Or- 
thographien må  anmärkas  att  h  stundom  uteslutes  i  början  af  ord,  såsom  eng- 
geVj  oxa  (för  huxa)^  mtta,  och  att  fördubblingar  af  consonanter  mycket  ofta 
förekomma,  t.  ex.  biudda^  edde,  daggmr,  tayga,  tingge,  inttakkur ^  stakki,  silla, 
oqvemmelligga,  gönnom,  honnüi  stcemynna,  koppas,  fterre,  görra,  merra,  varra, 
sårramåUcet ,  lossa,  hötte,  eptter  <Scc.  —  Landslagen  slutas  fol.  118,  hvarefter 
följer  Uplandslagens  Kyrkbalk,  uttydning  på  gamla  ord  m.  m.  af  samma  hand 
som  Landslagen,  samt  några  antekningar  af  senare  hand.  —  Jfr.  153. 

35.  En   Lunds   Universitets-bibliothek   tillhörig   pergamentscodex,   sign.   J.  8:o 


1)  Se  not.  39  sid.  16;  nött.  19,  26  s.  18;  not.  12  s.    2)  Se  not.  40  sid.  40. 

28.  &c. 
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N:r  29  a,  har  274  blad  af  3-|-  tums  höjd  och  3|  tums  bredd,  i  skinnband.  Åtta 
blad  i  sluiet  af  boken  (foU.  275  -  282)  äro  af  papper.  Alt  pergamentet  i  denna 
bok  blifvit  taget  af  de  breda  marginalerna  i  en  stor,  gammal  handskrift,  hvil- 
ket  är  orsaken  till  bokens  ovanliga  formal,  synes  af  de  fragmenter  af  prydligt 
målade  figurer  som  här  finnas  på  några  ställen  (föll.  112,  113,  189),  äfvensom 
af  många  med  rödt  bläck  fint  målade,  af  krusade  streck  bestående  prydnader, 
som  lillhört  för  öfrigl  alldeles  bortskurna  begynnelseboksläfver.  Innanlill  på 
permen  läsas  namnen  Lm^s  Andersion  och  CJü'istop horns  Siyrjonis  forsins  jämte 
ärtalel  1546,  då  boken  troligen  blifvit  inbunden  och  nyligen  skrifven.  En  se- 
nare egare  Joh.  JS.  Bergenström  har  år  1715  skrifvit  sill  namn  på  elt  per- 
gamentsblad i  bokens  början.  I  nedra  brädden  af  foI.  119  läsas  boksläfverna 
C.  L.  U.,  hvilka  troligen  äfven  belekna  en  egares  namn.  Landslagen,  som  up- 
tager  hela  boken,  är  skrifven  af  två  olika,  men  samlidiga  händer,  så  att  den 
förste  skrifvaren  har  slutat  foI.  117  i  BB.  34:  l,  hvarefter  den  andre  vidtagit 
och  skrifvit  till  bokens  slut.  Första  bladet  af  Landslagen,  hvilket  har  inne- 
hållit de  16  första  tillarne  af  förlekningen  till  KgB.,  har  gått  förloradt;  lika- 
ledes två  sammanhängande  blad,  det  ena  emellan  föll.  174  och  175,  och  det 
andra  emellan  föll.  176  och  177;  dessa  hafva  innehållit  en  del  af  TgB.  21  samt 
en  del  af  TgB.  25  och  26^).  Emellan  föll.  193  och  194  har  ett  blad  blifvit 
bortskuret,  som  innehållit  EdsB.  6,  7  och  en  del  af  8*).  DrVl.  11  har  blifvit 
flytladl  efter  cap.  15,  och  SVl.  5  efter  cap.  7.  I  sluiet  af  TgB.  tilläggas  två 
capitel,  af  hvilka  del  ena,  som  börjas:  Hnilken  mmi  eller  konu  kallar  &:c.,  är 
aflryckt  i  Addit.  C.  1,  och  det  andra  är  MELL.  pgB.  27;  i  slutet  af  EdsB.  Addit. 
B.  6.  och  StL.  EdsB.  26;  i  slutet  af  HgB.  stycket  om  oppenbara  gärningar^)^ 
som  här  fått  årtalet  1407;  vid  SVd.  5  lillägges  MELL.  SV|).  5;  i  slutet  af  TjB. 
tre  capitel,  det  första  innehållande  MELL.  pjB.  39  med  ett  tillägg  om  mutor^), 
det  andra  Addit.  B.  7,  hvarmed  sammanhänger  UplL.  MhB.  49:  pr.;  det  tredje, 
som  börjas:  Hnilken  som  belägrar  &c.,  meddelas  i  Addit.  C.  2.  —  Jfr.  83. 

36.  En  Upsala  Universitets-bibliolhek  tillhörig  papperscodex  i  fol,  sign.  N:r 
44,  har  132  blad  i  skinnband.  Enligt  en  anlekning  fol.  117  är  denne  codex 
skrifven  per  Johannem  Mönster  Scriffnare  Czwickawienssemt  Ciuemqne  Aåro- 
siensem  Anno  ^c.  Qnadragesimo  Septimo  (d.  ä.  1547).  På  första  bladet  är 
måladt  ett  vapen,  under  hvilket  läses  namnet  lörian  Åkeson  och  årtalet  (15)49. 
Boken  har  tillhört  A.  A.  von  Stiernman^  hvars  tryckta  vapen  är  limmadt  på 
permen.  Fol.  2  läsas  några  antekningar  med  årtalet  1585  och  namnet  Maurice 
Conte  de  Rasborgk,  Baron  ^  Signienr  de  Greffsnes  8f  Kiegleholm.  Fol.  3 
innehåller  fitlen:  Snerigis  Lag  Äff  Rickzens  Konnngher  Herrer  och  Re- 
gentter  stadgett  oc  giff'nin  Af  Biörköö  annan  gangen  Öffnerseet  Corrigirt 
oc  förbetreedt,  hvarefter  upräknas  balkarne  i  Landslagen,  hvilken  börjas  pä 
andra  sidan  af  samma  blad.  Vid  ^EB.s  början  föll.  22,  23  finnes  en  arflafla, 
der  den  döde  -föreställes  under  bilden  af  en  dödskalle.    Här  förbigås  EdsB.  35. 


3)  Se  not.  3  sid.  250;  not.  41  s.  251;  not.  6  8.253;    5)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 
not.  49  s.  255.  6)  Se  not.  78  sid.  397. 

4)  Se  not,  1  sid.  272;  not.  53  s.  273. 
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Texten  öfverensstämmer  i  förra  hälften  af  Landslagen  ofta  med  cod.  6,  men  i 
det  följande,  der  texten  är  mera  felaktig,  finnes  icke  denna  likhet.  I  slutet 
af  TgB.  tillägges  Addit.  B.  4,  5.  Vid  HgB.  14  är  pä  ett  insatt  mindre  blad  til- 
lagdt  ett  utdrag  af  stycket  om  oppenbarlige  gerninger'^)-^  och  i  slutet  af  samma 
balk  tillägges  Addit.  B.  6.  I  afseende  på  Orthographien  må  anmärkas  att  åa 
eller  aå  ofta  förekommer  i  stället  för  å  eller  a,  såsom  åa^  åaff,  åakt,  åar, 
dråap,  ffåar,  kåarl,  måOy  säar,  aåt,  aåther^  draåp,  gaårdha,  saåk,  saär,  thaå 
fiCc. ;  likaså  stundom  ae  eller  ea  for  ä  eller  e,  såsom  aeriy  aer,  faem,  saettias, 
slaedha,  sealia  åcc.  Landslagen  slutas  foI.  114.  Derefter  följer  af  samma 
hand  Gårdsrätten,  vid  hvars  slut  fol.  117  är  med  rödt  bläck  skrifven  ofvan- 
nämnda  antekning.  Föll.  118  o.  följ.  innehålla  antekningar  af  senare  händer. — 
Jfr.  114,  153. 

37.  En  Köpenhamns  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  8:o,  sign. 
N:r  30  af  Arne-Magneanska  samlingen,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplands- 
lagen  sid.  XL.  Årtalet  1551,  dä  denne  codex  utan  tvifvel  är  skrifven,  läses 
ej  blott  på  första  bladet,  utan  äfven  foU.  32  och  179.  I  början  finnas  åtskil- 
liga antekningar,  skrifna  af  samma  hand  som  lagboken,  hvaribland  en  "under- 
visning" angående  åtskilliga  ställen  i  Stadslagen,  uttydning  af  några  gamla  ord, 
samt  01  a  i  Petri  domarereglor.  Fol,  50  börjas  Landslagen,  der  balkarne  hafva 
kommit  i  följande  ordning,  eller  snarare  oordning:  KgB.,  GB.,  KkB.  (af  UplL.), 
KpB.,  TgB.,  EdsB.,  BB.,  JB.,  MB.,  HgB.,  SVl.,  SVd.,  DrVl.,  DrVd.,  TjB.  Bok- 
bindaren har  ökat  oordningen,  då  han  satt  föll.  65  -  96  efter  fol.  136.  Förtek- 
ningarne  på  capitlen  hafva  fått  sin  plats  efter  balkarnes  slut;  TjB.  har  ingen 
sådan.  Att  boken  är  skrifven  af  en  Dansk,  synes  af  en  mängd  här  förekom- 
mande Danska  ordformer,  såsom  anden  (annan),  hand  (han),  h/nd  (hon),  liinde 
(henne),  hwer,  hwod,  hwor  (huru),  holde,  kod  (kött),  mand,  mögeth,  qminde, 
rige^  sag,  sogneprest ,  tyff,  werre  (vara)  &c.  Texten  öfverensstämmer  ofta 
med  codd.  16  och  17,  stundom  med  cod.  9.  Ofta  äro  ord  eller  hela  rader  öf- 
verhoppadej  från  KgB.  18  görs  ett  språng  till  cap.  19^).  JB.  28  förbigås  lika- 
som i  codd.  16  och  17.  På  många  ställen  är  öppet  rum  lemnadt  för  förbi- 
gångna ord,  stundom  för  flera  rader;  sålunda  finnas  här  af  DrVl.  26  endast  de 
första  raderna^).     Landslagen  slutas  fol.  201,  hvarefter  följa  många  rena  blad. 

38.  En  Köpenhamns  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign. 
N:r  50  af  Arne-Magneanska  samlingen,  har  147  blad  i  pappband.  Föll.  16, 
17  och  147  äro  stympade,  och  föll.  140  -  144  af  bokbindaren  satta  i  orätt  ord- 
ning. Denne  codex  är  skrifven  år  1551,  hvilket  årtal,  likasom  skrifvarens  namn 
Petrus  Elaaij  läses  fol.  41  i  slutet  af  ^EB.,  och  på  flera  ställen.  Landslagen 
uptager  föll.  1  -  145,  och  de  tvä  sista  bladen  innehålla  fragmenter  af  Uplands- 
lagens  Kyrkbalk.  Landslagens  text  öfverensstämmer  icke  sällan  med  cod.  29, 
men  är  styckevis,  i  synnerhet  i  förra  hälften,  mycket  felaktig. 


7)  Se  not.  8  sid.  IX  ofvanför.  9)  Se  not.  37  sid.  327. 

8)  Se  not.  40  sid.  35. 
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39.  En  Kongl.  Bibliolheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  fol,  sign.  B 
27,  har,  utom  en  mängd  rena  blad  i  slutet,  105  blad  i  skinnband.  På  ett  rent 
blad  i  början  af  boken  har  Sijfwardt  Kruse  tillkännagifvit  sig  vara  bokens 
egare.  Föll.  1-70  innehålla  Landslagen,  skrifven  i  medlet  af  16:de  århundra- 
det. TjB.  är  skrifven  af  en  annan  hand  än  det  föregående;  vid  dess  slut  läses 
årtalet  1553.  Texten  öfverensstämmer  med  cod.  10;  der  nämnde  codex  är  de- 
fekt kommer  den  närmast  codd.  11  och  12.  MB.  13  följer  näst  efter  cap.  10. 
Från  KpB.  9  görs  samma  språng  till  cap.  10  som  i  cod.  10.  I  slutet  af  TjB. 
tillägges  MELL.  pjB.  39  och  Addit.  B.  7.  —  Efter  Landslagens  slut  följa  åt- 
skilliga stadgar  och  andra  antekningar  af  flera  händer. 

40.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r 
13,  fornt  beskrifven  i  företalet  till  Södermannalagen  sid.  XXVII,  der  det  blif- 
vit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  år  1555.  Fol.  37  börjas  Landslagen, 
hvars  text  öfverensstämmer  med  cod.  23,  u!om  i  TjB.,  der  den  liknar  cod.  30. 
Då  de  i  cod.  23  af  senare  hand  gjorda  ändringar  här  äro  följda,  så  att  hvad 
der  är  öfverstruket,  här  är  uteslutet,  och  hvad  der  är  i  brädden  skrifvet,  här 
är  i  texten  infördt,  så  synes  denne  codex,  med  undantag  af  TjB.,  vara  en  af- 
skrift  af  cod.  23.  Vid  slutet  af  KgB.  och  de  flesta  öfriga  balkarne  äro  an- 
märkta olikheterna  emellan  Nya  lagbockenn  och  thenn  gamla.  I  slutet  af  TjB. 
tillägges  MELL.  pjB.  39.  Landslagen  slutas  fol.  168,  hvarefter  följa  senare 
antekningar.  —  Jfr.  41,  48,  139,  140. 

41.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r  54, 
förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  XXXV.  Föll.  20  -  104  inne- 
hålla de  7  första  balkarne  af  Landslagen  och  största  delen  af  förtekningen  till 
EdsB.,  skrifna,  likasom  Uplandslagens  Kyrkbalk,  af  samma  hand  som  nästföre- 
gående cod.  40;  det  öfriga  är  skrifvet  af  flera  andra,  men  samtidiga  händer*), 
så  att  hela  boken  varit  skrifven  senast  år  1556,  hvilket  synes  deraf  att  en 
egare  /?er  Karlson  nämnda  år  skrifvit  sitt  namn  fol.  3,  der  äfven  en  maens 
Karsenn  år  1577  tillkännagifvit  sig  vara  bokens  egare.  På  permen  äro  tryckta 
bokstäfverna  P  K,  hvilka  utan  tvifvel  betekna  förutnämnde  förste  egares  namn, 
och  årtalet  1559,  då  boken  blifvit  inbunden.  Landslagens  text  i  den  först- 
nämnda delen  af  denna  handskrift,  öfverensstämmer  med  cod.  23,  och  ännu 
närmare  med  den  af  samma  hand  skrifne  cod.  40;  men  i  det  öfriga,  der  texten 
är  mycket  felaktigare,  har  ett  annat  original  blifvit  följdt.  Här  fattas  emellan 
föll.  147  och  148  ett  blad,  som  innehållit  en  del  af  TjB.  11,  hela  cap.  12  och 
en  del  af  132).  pj-vd.  12  och  SVl.  7  förbigås.  Vid  HgB.  6  tillägges  cap.  2, 
och  i  ett  särskildt  capitel  cap.  3  samma  balk,  ehuru  dessa  capitel  äfven  stå 
att  läsa  på  sina  rätta  ställen.  Vid  slutet  af  TjB.  tillägges  i  ett  särskildt  capitel 
TjB.  1:  2,  ehuru  detta,  äfven  i  denne  codex,  finnes  på  sitt  rätta  ställe.  Lands- 
lagen slutas  fol.  154,  hvarefter  följa  några  stadgar,  tillagda  af  samma  hand 
som  skrifvit  de  sista  balkarne  af  Landslagen. 


1)  Se  not.  24  sid.  269.  2)  Se  not.  58  sid.  376;  not.  96  s.  379. 
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42.  En  af  numera  aflidne  Assessorn  J.  C.  Möllersten  till  Kongl.  Bibliothe- 
ket  i  Stockholm  insänd  papperscodex  i  4:o,  förut  beskrifven  i  företalet  lill 
Söderraannalagen  sid.  XXVII,  der  del  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrif- 
ven  år  1555,  och  alt  föll.  29  -  200  innehålla  Landslagen.  Här  förbigås  TgB. 
22  och  23,  EdsB.  28  och  TjB.  12.  Texten  öfverensslämmer  ofla  med  cod.  17. 
—  Jfr.  43,  44,  45. 

43.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r 
17,  förut  beskrifven  i  företalet  tili  Södermannalagen  sid.  XXVII,  der  det  blifvit 
anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  af  samma  hand  som  cod.  21  af  nämnda 
lag,  hvilken  handskrift  i  denna  fortekning  är  uptagen  under  nästföregående  N:r 
42,  och  att  Landslagen  uptager  föll.  24 -157.  Texten  öfverensslämmer  me- 
rendels med  nämnda  handskrift.  Här  förbigås  TgB.  23,  EdsB.  28  och  TjB.  12. 
DrVd.  9  följer  efter  cap.  12.  Vid  slutet  af  några  balkar  äro  tillagda  antek- 
ningar  af  senare  hand.  Efter  Landslagens  slut  följa  Kalmar  Recess  af  1474 
och  några  andra  antekningar  af  senare  händer.  —  Jfr.  44,  45,  141. 

44.  En  Vexiö  Gymnasii-bibliolhek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  förut  beskrif- 
ven i  företalen  till  Uplandslagen  sid.  LI  och  till  K.  Magnus  Erikssons  Lands- 
lag sid.  LIV.  Denne  codex,  som  är  skrifven  af  samma  hand  som  de  nästföre- 
gående codd.  42  och  43,  börjar,  likasom  cod.  17,  med  den  äldre  Landslagen, 
men  öfvergår,  på  samma  ställe  som  sistnämnde  codex,  i  KgB.  23  af  den  äldre 
Landslagen,  till  Chr.  LL.  KgB.  26:  l.  Texten  öfverensslämmer  i  allmänhet  när- 
mast med  cod.  17,  men  i  senare  hälften  af  Landslagen  trätfas  här  ofla  samma 
läsarter  som  i  de  förutnämnda  af  samma  hand  skrifna  codd.  42  och  43,  då  dessa 
afvika  frän  cod.  17.  Här  förbigås  JB.  28,  EdsB.  28  och  TjB.  12.  Landslagen  slu- 
tas fol.  138,  hvarefter  följa  några  stadgar,  skrifna  af  samma  hand  som  Lands- 
lagen. FoU.  154  -  230  innehålla  en  del  af  Uplandslagens  Kyrkbalk,  Kalmar 
Recess  af  1474,  samt  flera  stadgar  och  andra  antekningar  af  senare  händer. 

45.  Tjugo  blad  af  en  papperscodex  i  4:o,  tillhöriga  upsala  Universitets-biblio- 
thek, sign.  N:r  77.  På  convolulel,  hvari  dessa  blad  äro  inlagda,  är  anteknadt 
att  de  blifvit  af  Gymnasisten  S.  Moberg  funna  i  en  handelsbod  i  Linköping 
och  öfverlemnade  till  Friherre  J.  Adlerbeth.  Den  codex,  hvartill  dessablad 
hafva  hört,  har  varit  skrifven  af  samma  hand  som  nästföregående  codd.  42  -  44. 
Det  som  finnes  i  behåll  deraf,  är  stycken  af  JB.  och  de  tre  nästföljande  bal- 
karne.  Fol.  1  börjar  med  orden  Fierde  mr  gifftt,  JB.  1:  pr.,  och  slutar  med 
orden  ey  mera  ujf  henna  mn^  cap.  5;  föll.  2,  3  börja  med  orden  Å  Unge,  med 
lagom,  JB.  18:  l,  och  sluta  med  orden  våro,  att  flytia,  cap.  23: 1.  Föll.  4,  5 
börja  med  orden  bondan  eller  hustruna,  JB.  27:  pr.,  och  sluta  med  orden  Jorda- 
gottz  eller  affgelld,  cap.  30:  4.  Fol.  6  innehåller  BB.  ind.  28  -  42.  Fol.  7  bör- 
jar med  orden  Som  th&n  som  för,  BB.  1,  och  slutar  med  orden  X  mark  till 
treskiftes,  cap.  3:  2.  Fol.  8  innehåller  en  del  af  BB.  5,  från  orden  haffuer  ey 
studariim,  i  pr.,  till  orden  haf[uer  fångit  i,  §.  5.  Fol.  9  börjar  med  orden 
JEngia,  Mor  den  aller,  BB.  7:  2,  och  slutar  med  orden  giifua  korn  mot,  cap.  9: 
pr.     Fol.  10  innehåller  KpB.  2  och  en  del  af  cap.  3  till  orden  vmrdh  som  köfftte 
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i  pr.  Föll.  11  -  13  innehålla  förtekningen  på  capitlen  i  TgB.  samt  capp.  1,  2  och 
en  del  af  cap.  3  till  orden  miste  Ifen  sit  i  pr.  Föll.  14  -  19  börja  med  TgB.  7 
och  innehålla  det  följande  till  och  med  orden  iord,  som  henne,  cap.  27:  i;  capp. 
22  och  23  äro  här  förbigångna,  men  cap.  22  är  af  skrifvaren  sjelf  tillagdt  på 
ett  särskildt  blad  (20),  som  troligen  haft  sin  plats  antingen  i  balkens  eller  i 
bokens  slut.  Texten  i  dessa  fragmenter  öfverensstämmer  närmast  med  de 
förutnämnda  codd.  42  och  43. 

46.  En  från  Kapitenen  A.  P.  Sundée  i  Carls(ad  år  1823  till  Kongl.  Biblio- 
theket  i  Stockholm  insänd  pappershandskrift  i  4:o,  har  222  blad  i  skinnband. 
På  första  bladet  har  en  egare  Olaus  Magnelius  teknat  sitt  namn;  en  an- 
nan, Johannes  Schulttz  har  år  1574  vid  Landslagens  slut  tillagt  en  antek- 
ning;  under  en  senare  antekning  fol.  189  läsas  boksfäfverna  H.  H.  G.  och  år- 
talet 1585;  och  vid  Landslagens  början  har  Sueno  Maf/ni  Ar  1631  skrifvit  sitt 
namn.  Föll.  1-6  innehålla  antekningar  af  senare  hand  än  Landslagen,  hvilken, 
skrifven  i  medlet  af  16:de  århundradet,  börjas  fol.  7.  Emellan  föll.  41  och  42 
fattas  ett  blad,  som  innehållit  en  del  af  .EB.  2  och  hela  cap.  3  utom  sista  ra- 
den^). Texten  öfverensstämmer  i  förra  hälften  af  Landslagen  ej  sällan  med 
codd.  10,  11,  12  och  27,  men  sedan  uphör  denna  likhet.  ^B.  13  följer  näst 
efter  cap.  10.  I  stället  för  KpB.  1  införes  TjB.  15,  som  dock  äfven  finnes  på 
sitt  rätta  ställe.  I  slutet  af  GB.  tillägges  af  en  något  senare  hand  StL.  GB.  3:  l. 
och  UplL.  MB.  6.  Af  samma  hand  som  skrifvit  det  öfriga  tillägges  vid  BB.  23 
ÖGL.  BB.  36:2,  3;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  IL  KpB.  6,  7:  pr.;  efter  EdsB. 
36  införes  MB.  11,  12  (jfr.  MELL.  E{dsB.  33,  34),  ehuru  dessa  capitel  här  äfven 
finnas  på  det  i  Chr.  LL.  vanliga  stället  i  iEB.;  i  slutet  af  EdsB.  tillägges  Addil. 
B.  6.  På  flera  ställen  äro  insatta  lappar,  på  hvilka  tillägg  äro  skrifna  af  senare 
hand.  Äfven  i  texten  äro  på  många  ställen  smärre  tillägg  gjorda  eller  ord 
öfverstrukna  eller  ändrade  af  senare  hand.  I  DrVl.  21  har  skrifvaren  börjat 
följa  en  handskrift  af  MELL.,  ur  hvilken  sålunda  nämnde  fl.  och  det  följande  till 
och  med  SVd.  2:  pr.  blifvit  afskrifvet*);  men  i  slutet  af  SVl.  är  af  en  något 
senare  hand  tillagdt  Chr.  LL.  SVl.  19,  20.  Fortsättningen  af  SVd.  tillika  med 
det  följande  är  skrifvet  föll.  168  -  184  af  en  annan  något  yngre  hand;  denne 
skrifvare,  som  förmodligen  har  funnit  att  det  nästföregående  af  mistag  blifvit 
afskrifvet  ur  den  äldre  Landslagen,  har  återgått  till  Chr.  LL.,  och  följt  en 
handskrift,  som  närmast  öfverensstämt  med  cod.  28.  —  Efter  Landslagens  slut 
fol.  184  följa  antekningar  af  senare  händer.  —  Jfr.  47,  57,  65. 

47.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  pergamentscodex  i  4:o,  sign. 
B  25,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  XXXV,  der  det  blifvit 
anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  medlet  af  16:de  århundradet,  och  att 
Landslagen  börjas  fol.  19.  Landslagens  text  liknar  i  största  delen  af  KgB. 
ofta  cod.  30,  men  öfverensstämmer  sedan  mest  med  codd.  12  och  27,  äfvensom 
med  cod.  46,  så  länge  denne  öfverensstämmer  med  sistnämnda  handskrifter. 
iEB.  13  följer  näst  efter  cap.  10,  och  BB.  43  är  flyttadt  efter  cap.  45.    I  KpB.  9 


3)  Se  not.  38  sid.  79;  not.  52  s.  81.  4)  Jfr.  not.  1  sid.  324;  not.  11  s.  363. 
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görs  samma  spräng  till  cap.  10  som  i  cod.  10  m.  fl.  TjB.  36:  l.  är  förbigånget, 
men  såsom  särskildt  capitel  tillagdt  i  slutet  af  balken.  Vid  GB.  3  tillägges 
UplL.iEB.65  i  slutet  af  GB.  MELL.  GB.  19;  efter  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3,  i 
slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TjB.  MELL.  pjB.  39 
och  det  på  sitt  ställe  förbigångna  stycket  af  cap.  36  denna  balk.  Dessutom 
äro  flera  tillägg  gjorda  af  en  senare  hand  i  17:de  århundradet,  hvilken  äfven 
i  brädden  anteknat  många  olikheter  ur  en  annan  jämförd  handskrift.  Lands- 
lagen slutas  fol.  160.  Fol.  162  läses  stycket  om  högmälis  ogiernhiga^)^  och  föll. 
163  o.  följ.  innehålla  ett  alphabetiskt  register  öfver  Landslagen,  allt  af  samma 
hand  som  lagboken.  —  Jfr.  50,  152. 

48.  En  af  numera  aflidne  Brukspatronen  C.  D.  Buren  på  Boxholm  i  Öster- 
götland till  Kongl.  Bibliolheket  i  Stockholm  insänd  pergaments-  och  pappers- 
codex  i  4:o,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sidd.  XLIII,  XLIV,  der 
det  blifvit  anmärkt  alt  större  delen  af  Landslagen  är  skrifven  på  pergament 
(föll.  25  -  134)  i  medlet  af  16:de  århundradet,  men  det  öfriga,  från  och  med  en 
del  af  SVl.  7,  är  tillagdt  på  papper,  föll.  135  -  154,  af  en  något  yngre  hand^).  Pä 
några  ställen  i  den  äldre  delen  af  denna  handskrift  äro  flera  ord  tillagda  i 
brädden  pä  en  rad  som  går  upifrån  nedåt  bladet,  således  vinkelrätt  emot  den 
öfriga  skriften;  dessa  tillägg  äro  gjorda  af  samma  hand  som  skrifvit  nästföl- 
jande  cod.  49.  Texten  öfverensstämmer  i  början  ofta  med  cod.  40,  men  sedan 
än  med  cod.  3,  än  «led  31;  det  som  af  senare  hand  är  tillagdt  liknar  stundom 
codd.  28  och  33.  Vid  GB.  3  tillägges  UplL.  tEB.  6;  efter  GB.  18  MELL.  GB.  19; 
vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  i  slutet  af  JB.  MELL.  EgnB.  36:  3;  efter  BB.  23 
ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  KpB.  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  EdsB.  Add.  B. 
6;  efter  HgB.14  stycket  Om  oppenbarlige  Gerninger^)^  med  öfverskrift  ^w/2o  dni 
1403.  Dessutom  finnas  här  mänga  andra  större  och  smärre  tillägg,  merendels 
lika  med  cod.  31.  —  Efter  Landslagens  slut  följa  föll.  155  -  233  åtskilliga  stadgar 
och  andra  antekningar,  skrifna  af  samma  hand  som  det  på  papper  tillagda 
sista  stycket  af  Landslagen.  —  Jfr.  50,  51,  59,  63, 107. 

49.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  pergaments-  och  pappers- 
codex  i  4:o,  sign.  B  26,  förut  beskrifven  i  företalet  till  uplandslagen  sid.  XXX. 
Denne  codex  är  nära  samtidig  med  nästföregående  cod.  48,  och  skrifven  af 
samma  hand  som  gjort  de  der  i  brädden  nedåt  bladet  gjorda  tilläggen.  Föll. 
1-19  innehålla  ett  alphabetiskt  register  öfver  Landslagen,  foIl.  21  -  37  Up- 
landslagens  Kyrkbalk,  och  fol.  41  börjas  Landslagen.  På  samma  ovanliga  sätt 
skrifna  tillägg  som  i  nämnda  handskrift,  äro  här  på  några  ställen  af  skrifvaren 
egenhändigt  gjorda.  Texten  öfverensstämmer  närmast  med  nämnde  codex  så 
långt  den  äldre  skriften  der  räcker;  samma  tillägg  som  i  beskrifningen  på  cod. 
48  blifvit  nämnda,  finnas  äfven  i  denna  handskrift;  dessutom  är  här  i  ett  efter 
DrVl.  12  följande  onummereradt  capitel  tillagdt  MELL.  DrVl.  14,  vid  SVd.  4 
MELL.  SV}).  5,    och    vid    TjB.  35   UplL.  MhB.  49:  pr.     Landslagen   slutas   fol. 


5)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför.  6)  Jfr.  not.  9  sid.  352. 
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184,  hvarefter  följa  på  papper  hvarjehanda  senare  antekningar.  —  Jfr.  50,  51, 
52,  53,  62,  72,  107. 

50.  En  Lunds  Universitets-bibliothek  lillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  J.  4:o 
N:r  17,  har  130  blad  i  skinnband.  På  titelbladet  tillkännagifves  att  boken  är 
skrifven  år  1556.  Landslagen  börjas  fol.  2.  Texten  öfverensstänimer  i  förra 
hälften  ofta  med  nästföregående  codd.  48  och  49,  men  i  det  följande  ej  sällan 
med  cod.  47.  Här  finnas  på  några  ställen,  likasom  i  de  två  förstnämnda  hand- 
sUrifterna,  tillägg  skrifna  i  brädden  nedåt  bladet.  KpB.  1  har  genom  mistag 
blifvit  hänfördt  till  förlekningen  på  capitlen,  hvarigenom  cap.  2  fått  N:r  1,  o.  s.  v. 
GB.  9  förbigås.  Från  KpB.  9  görs  samma  språng  till  slutet  af  cap.  10  som  i 
cod.  10  m.  fl.  Vid  JB.  10  tillägges  MELL.  EgnB.  13;  i  slutet  af  JB.  MELL.  EgnB. 
36:3;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.,  och  derefler  TjB.  15, 
hvilket  dock  äfven  finnes  på  sitt  rätta  ställe;  i  slutet  af  TjB.  tillägges  MELL. 
pjB.  39.  Landslagen  slutas  fol.  107,  hvarefter  följa,  senare  skrifna,  K.  Erik 
XIV:s  Hofordning  med  flera  stadgar.  —  Jfr.  83. 

51.  En  Herr  Kammarherren  Grefve  N.  G.  Brahes  bibliothek  på  Skokloster 
tillhörig  papperscodex  i  4:o,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid. 
XXXIX,  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  medlet  af  16:de 
århundradet.  Bland  andra  antekningar  i  bokens  början,  skrifna  af  samma  hand 
som  Landslagen,  finnas  Olai  Petri  domarereglor.  Landslagen  börjas  fol.  34. 
Emellan  balkarne  äro  lemnade  flera  rena  blad;  på  några  af  dessa  hafva  senare 
antekningar  blifvit  tillagda.  Två  blad  (56,  57)  i  början  af  MB.  innehålla  slägt- 
taflor,  hvarefter  följer  fol.  58  en  liten  undervisning  om  arf,  med  öfverskrift: 
Om  arff  en  rättellse,  allt  af  samma  hand  som  Landslagen.  Emellan  föll.  107 
och  108  fattas  ett  blad,  som  innehållit  en  del  af  BB.  45,  jämte  capp.  46,  47  och 
en  del  af  48').  Dr VI.  11  har  fått  plats  efter  cap.  15.  Texten  öfverensstämmer 
i  början  ej  sällan  med  codd.  48  och  49.  Vid  GB.  11  tillägges  UplL.  iEB.  6; 
vid  cap.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  cap.  11  utdrag  ur 
MELL.  EgnB.  21;  vid  cap.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3, 
hvarefter  följer  ett  capitel  som  börjas:  Nw  will  körningen  iord  .nna  sälia  &c., 
och  efter  denna  handskrift  är  aftryckt  i  Addit.  D.  1;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36: 
2,3;  i  slutet  af  BB.  ett  capitel  som  börjas:  Huilcken  som  sönderslår  ^c^  och 
efter  denna  handskrift  är  aftryckt  i  Addit.  D.  2,  samt  Addit.  B.  1  -  4,  ett  stycke 
som  börjas:  Na  kan  en  granna  &c.,  och  meddelas  i  Addit.  D.  3,  samt  Addit.  B.  5; 
i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  H.  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  C.  1. 
och  MELL.  pgB.  27;  efter  EdsB.  8  MELL.  Ef^sB.  8: 1,  2;  i  slutet  af  EdsB.  StL. 
EdsB.  26  och  Addit.  B.  6;  i  slutet  af  HgB.  stycket  Om  vppinbara  gerningar^\  och 
i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  Landslagen  slutas  fol.  173.  Derefter  följa,  bland 
andra  tillägg,  Kalmar  Recess  af  1474  och  K.  Gustaf  I:s  Gårdsrätt  af  1544, 
allt  af  samma  hand  som  Landslagen.     I  slutet  äro  en  mängd  blad  bortrifna. 

52.  En  Friherre  C.  Ph.  Sacks  boksamling  på  Bergshammar  i  Södermanland 


7)  Se  not.  75  sid.  208;  not.  58  s.  212.  8)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 
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tillhörig  papperscodex  i  fol.  har  149  blad  i  skinnband.  Föll.  1  -  125  innehålla 
Landslagen,  skrifven  i  medlet  af  16:de  århundradet.  Texten  öfverensstämmer 
ofta  med  cod.  49.  DrVl.  36  förbigås.  Efter  GB.  3  tillägges  UplL.  yEB.  65  vid 
GB.  18  MELL.  GB.  19;  i  slutet  af  JB.  fyra  capitel,  af  hvilka  de  två  första  in- 
nehålla MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL.  BB.  16,  och  de  två  följande  äro  hämtade 
ur  Kalmar  Recess  af  1483  artt.  43,  44  (Hadorph  efter  BjR.  sid.61);  vid  BB. 
23  tillägges  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7: 
pr.;  i  slutet  af  TgB.  Addit.B.  1-5.  och  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELL. 
E{)sB.  8:1,  2;  efter  HgB.  14  stycket  Om  öppenbarlige  germngar^)]  vid  TjB.  35 
UplL.  MhB.  49:  pr.,  och  i  sammanhang  dermed  Addit.  B.  7.  —  Efter  Landslagens 
slut  följer  föll.  126  -  134  uttydning  af  gamla  ord  m.  m.  af  samma  hand  som 
Landslagen,  och  föll.  135  o.  följ.  innehålla  adliga  privilegierna  af  1569  och 
Krigsartiklarne  af  1583,  tillagda  af  senare  hand.  —  Jfr.  106. 

53.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  N:r 
55,  har  132  blad  i  pergamentsband.  Denne  i  medlet  af  16:de  århundradet 
skrifne  codex  har  förut  tillhört  Engeströmska  bibliotheket.  En  äldre  egares 
namn  lakan  Ekeblad  är  tryckt  på  två  utanpå  bandet  fastlimmade  perga- 
mentsremsor. De  fyra  första  bladen  innehålla  slägttaflor.  Föll.  5  o.  följ.  up- 
tagas  helt  och  hållet  af  Landslagen.  Endast  några  få  capitel  äro  här  försedda 
med  begynnelsebokstäfver;  de  öfriga  hafva  blott  rum  lemnadt  för  sådana. 
Dels  i  brädden,  dels  emellan  capitlen  och  i  slutet  af  balkarne  äro  med  finare 
stil  tillagda  anmärkningar,  hvilka  dock  äro  skrifna  samtidigt  med  texten.  An- 
märkningarne vid  de  första  balkarne  bestå  till  största  delen  af  anförda  bibel- 
språk; på  många  ställen  äro  varianter  anteknade  ur  jämförda  handskrifter.  Ej 
sällan  är  texten  endast  skrifven  pä  ena  sidan  af  bladet,  då  den  andra  sidan 
blifvit  lemnad  öppen  för  anmärkningar.  Inuti  texten  äro  på  många  ställen  ett 
eller  flera  ord  skrifna  med  finare  stil  eller  satta  i  parenthes;  troligen  hafva 
sådana  ord  antingen  varit  tillagda  eller  saknats  i  någon  af  skrifvaren  med  hans 
original  jämförd  handskrift.  Texten  öfverensstämmer,  i  synnerhet  i  förra  hälf- 
ten, ofta  med  cod.  27;  sedan  förekomma  ej  sällan  likheter  med  cod.  49.  I 
slutet  af  KgB.  tillägges  MELL.  KgB.  33;  efter  GB.  18  MELL.  GB.  19;  i  slutet  af 
GB.  UplL.  iEB.6;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL. 
EgnB.  21;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3 ;  vid  BB. 
23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  BB.  Addit.B.  1  -  5;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur 
VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr. ;  i  slutet  af  TgB.  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELL.  e|)sB. 
8:1,2;  efter  HgB.  14  stycket  Om  öppenbara  qermngar^)\  i  slutet  af  TjB. 
Addit.  B.  7. 

54.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r 
43,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  XXXI,  der  det  blifvit  an- 
märkt att  denne  codex  är  skrifven  i  medlet  af  16:de  århundradet.  De  6  för- 
sta bladen  innehålla  01  ai  Petri  domarereglor,  hvaraf  dock  början  fattas,  och 
foU.  7  -  22  Uplandslagens  Kyrkbalk,  äfven  i  början  defekt.  Fol.  23  börjas  Lands- 


9)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 
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lagen,  hvars  text  ej  sällan  öfverensstämmer  med  cod.  8,  stundom  med  cod.  29. 
Emellan  föll.  103  och  104  är  ett  blad  bortrifvet,  hvilket  har  innehållit  en  del 
af  BB.  32  och  33;  och  emellan  föll.  154  och  155  fattas  flera  blad,  hvarigenom 
sista  raderna  af  EdsB.  43  jämte  det  följande,  till  och  med  början  af  DrVl.  22, 
gått  förlorade').  I  EdsB.  och  de  följande  balkarne  är  texten  mera  afvikande 
än  i  det  föregående.  Här  öfverhoppas  ej  sällan  större  eller  smärre  stycken, 
i  synnerhe!  i  slutet  af  capitlen.  En  del  af  DrVl.  26  tillika  med  hela  capp.  27  -30, 
en  del  af  SVl.  17  och  hela  cap.  18  samt  TjB.  28  förbigås,  men  sistnämnda 
capitel  är  af  senare  hand  tillagdt  i  balkens  slut^).  Likasom  i  cod.  8  är  här 
sista  stycket  af  SVl.  3  såsom  ett  särskildt  capitel  satt  efter  cap.  4.  SVl.  7  har 
blifvit  satt  efter  cap.  9.  I  slutet  af  GB.  är  tillagdt  ett  onummereradt  capitel, 
som  innehåller  en  del  af  UplL.  i?^iB.  6 ;  fortsättning  deraf  har  troligen  varit 
skrifven  på  ett  blad  som  blifvit  bortrifvet.  Vid  BB.  23  tillägges  ÖGL.  BB.  36: 
2,3;  efter  KpB.  11  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TgB.  två  eds- 
formulärer;  vid  EdsB.  8  MELL.  E{dsB.  8: 1,  2,  och  vid  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7. 
—  Efter  Landslagens  slut  fol.  189  följa  Kalmar  Recess  af  1474  med  flera  stad- 
gar och  antekningar,  tillagda  af  samma  hand  som  skrifvit  lagboken. 

55.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  IV:r 
79,  har  87  blad  i  skinnband.  Denne  codex,  som  är  skrifven  af  samma  hand 
som  nästföregående  cod.  54,  har  tillhört  framlidne  Expeditions-Sekreteraren  J. 
G.  Richerl,  efter  hvars  död  den  år  1865  kom  till  Kongl.  Bibliotheket.  Fol.  1 
innehåller  senare  antekningar,  och  föll.  2-7,  af  samma  hand  som  Landslagen, 
Södermannalagens  Kyrkbalk,  hvaraf  dock  fl.  1  fattas,  derigenom  att  första 
bladet  gått  förloradt.  Fol.  8  börjas  Landslagen,  hvars  text  stundom  öfverens- 
stämmer med  cod.  27;  här  äro,  likasom  i  den  förutnämnde  cod.  54,  många  större 
och  smärre  stycken  utelemnade;  KgB.  3,  HgB.  7,  SVl.  18  och  TjB.  1  förbigås 
alldeles.  Emellan  föll.  14  och  15  har  ett  blad  gått  förloradt,  likaså  ett  blad 
emellan  foU.  20  och  21,  och  flera  blad  emellan  folI.  72  och  73;  sålunda  fattas 
en  del  af  KgB.  27  jämte  capp.  28  -  32  och  en  del  af  cap.  33;  början  af  ^B. 
till  och  med  en  del  af  cap.  2,  äfvensom  hela  DrVl.^)  I  slutet  af  GB.  tillägges 
här,  likasom  i  cod.  54,  ett  onummereradt  capitel,  hämtadt  ur  UplL.  iEB.  6 ;  äf- 
ven  här  fattas  slutet  af  detta  tillägg,  derigenom  att  ett  blad  gått  förloradt; 
detta  capitel  har  här  rubriken  Aff  Siadzlagenn,  hvaraf  kan  slutas  att  det  är 
hämtadt  ur  en  handskrift  af  Stadslagen,  som  här  haft  ett  sådant  tillägg*). 
Vid  JB.  33  tillägges  MELL.  EgnB.  36:  3,  och  derefter  MELL.  EguB.  23  och  Ad- 
dit. D.l;  i  slutet  af  BB.  ÖGL.  BB.  36:  2,  3,  och  Addit.  B.  5,  4;  i  slutet  af  TgB. 
MELL.pgB.  27;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6,  och  i  slutet  af  TjB.  MELL.  pjB. 
39.  Landslagen  slutas  fol.  87.  —  Emedan  denna  handskrift  var  mig  obekant 
då  Södermannalagen  utgafs,  må  här  nämnas  att  texten  i  Kyrkbalken  här  ofta 
är   afvikande   i  uttrycken,   utan  att  i  saken  innehålla  några  anmärkningsvärda 


1)  Se  not.  31  sid.  187;  not.  72  8. 189;  not.  79  s.  3)  Se  not.  76  sid.  45;  not.  7  s.  49;  not.  1  s.  76; 
296;  not.  6  s.  325.  not.  63  s.  79;  not.  1  s.  311. 

2)  Jfr.  not.  59  sid.  328;  not.  61  s.  359;  not.  48  s.  4)  Jfr.  StL.  sid.  76  not.  76. 
390. 
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olikheter,  utom  det  alt  en  mängd  större  eller  smärre  stycken  förbigås,  såsom 
större  delen  af  fl.  3,  en  del  af  4:  4.  och  af  cap.  5,  hela  9:  l,  en  del  af  11:  l, 
hela  16: 4,  samt  17:  pr.  Sista  flocken  är  lämpad  för  Östergötland,  likasom  i 
codd.  I.  och  O.  af  Södermannalagen^).  —  Jfr.  125. 

56.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Köpenhamn  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r 
3361  af  gamla  Koni^l.  samlingen,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen 
sid.  XXXI,  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  medlet  af  16:de 
århundradet.  Fol.  1  innehåller  en  lång  titel  som  börjas:  Swerigis  Rykis  he- 
skrefne  Landzlagh  a^'  Rykzens  Konunger  och  Regenter  gifuin,  förstt  på 
Biörckö  meden  ther  war  theii  Konimgzlige  Imfudsfaden  i  Swerige,  ork  seden 
ofte  förbättrat j  Szasom  af  Konung  Erich  Jedwarson  (Scc.^)  Nedanför  läses 
namnet  Erich  Jörenszon^  hvilket  synes  hafva  tillhört  bokens  skrifvare,  samt 
en  senare  egares  namn  W  J  Coyet.  Föll.  3  -  18  innehålla  Olai  Petri  doma- 
rereglor  m.  m.,  skrifvet  af  samma  hand  som  Landslagen,  hvilken  börjas  foI.  21. 
Vid  MV^.s  början  fi.mes  en  slägttafla.  I  brädden  finnas  många  anmärkningar, 
skrifna  af  samma  hand  som  texten,  och  till  största  delen  innehållande  ordför- 
klaringar eller  hänvisningar  till  andra  ställen  i  Landslagen.  Några  anmärknin- 
gar, af  hvilka  tre  nämna  then  tryckte  lagbok,  äro  tillagda  af  senare  hand.  I 
texten  finnas  många  smärre  tillägg,  öfverensstämmande  med  dem  som  före- 
komma i  cod.  31  och  flera  förut  omtalade  handskrifter.  Åtskilligt  synes  vara 
i  de  vid  Landslagens  äldsta  edition  bifogade  åtskilnader  (Xa)  uptaget  ur  denna 
handskrift.  I  slutet  af  KgB.  är  senare,  men  troligen  af  skrifvaren  sjelf,  fil- 
lagdt  UplL.  KpB.  11  och  MELL.  KgB.  33 ;  vid  GB.  3  tillägges  UplL.  iEB.6;  vid 
GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL. 
EgnB.  21;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3,  ÖGL.  BB. 
16,  Addil.  D.  1.  och  utdrag  ur  Kalmar  Recess  af  1483  cap.  44  (hos  Ha- 
dorph  efter  BjR.  sid.  61);  i  BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:  5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36: 
2,  3;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TgB.  Addit. 
B.  1-5.  och  MELL.pgB.  27;  vid  EdsB.  8  tillägges  MELL.  E{dsB.  8:  l,  2;  i  slutet 
af  EdsB.  Addit.  B.  6;  i  slutet  af  SVl.  Addit.  B.  3,  ehuru  det  samma  förut  blifvit 
infördt  bland  tilläggen  i  slutet  af  TgB.  I  slutet  af  TjB.  tilläggas  3  onumme- 
rerade  capitel,  af  hvilka  det  första  och  tredje  äro  hämtade  ur  UplL.  MhB.  49, 
och  det  andra  är  Addit.  B.  7.  Landslagen  slutas  fol.  135,  hvarefter  följa  några 
smärre  antekningar,  och  foU.  140  -  149  en  del  af  Uplandslagens  Kyrkbalk.  — 
Jfr.  62. 

57.  En  af  Majoren  L.  Gyllenhal  på  Höberg  i  Vestergötland  år  1823  tili 
Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  insänd  papperscodex  i  4:o,  förut  beskrifven  i 
företalet  till  Uplandslagen  sid.  XXXVI,  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex 
är   skrifven   i   medlet   af  16.de  århundradet,  samt  att  Landslagen  börjas  fol.  1 


5)  Jfr.  SML.  sid.  45  not.  6.  gen   är   anförd   i   företalet  till  nämnda  lag 

6)  En  dylik  titel  i  en  handskrift  af  Stadsla-        sid.  XXXII.     Jfr.  sid.  VI  ofvanför. 
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och  slutas  fol.  208.  Texten  öfverenssfämmer  oftast  med  cod.  46,  till  dess  skrif- 
varen  af  nämnde  codex  i  DrVI.  börjat  afskrifva  K.  Magnus  Erikssons  Lands- 
lag; likasom  i  cod.  46  följer  här  JiB.  13  näst  efter  cap.  lO;  i  stället  för  KpB. 

1  införes  TjB.  15,  och  efter  EdsB.  36  insättas  MB.  11,  12,  ehuru  dessa  tre  capp., 
likasom  i  nämnde  codex,  äfven  finnas  på  sina  vanliga  ställen.  I  slutet  af  GB. 
tillägges  ett  capitel  innehållande  StL.  GB.  3: 1.  och  UplL.  iEB.  6;  vid  JB.  10  til- 
lägges  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  MELL.  EgnB.  21:  l,  2;  vid  JB.  13  MELL. 
EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL.  BB.  16;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB. 
36:  2,  3;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TgB.  Addit. 
B.  1  -5.  och  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELL.  Ef^sB.  8:  l,  2;  i  slutet  af  EdsB. 
Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14  stycket  Om  wppenbara  gerningar'').^  som  här  säges 
vara  år  1403  insatt  aff  konniigh  Erich  Pomere;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  Hela 
balken  DrVd.  är  afskrifven  ur  MELL.  Emellan  föll.  190  och  191  är  ett  blad 
bortskuret,  som  innehållit  SVl.  3  -  5  och  största  delen  af  cap.  6;  likalißdes  emel- 
lan foU.  197  och  198  ett  blad,  som  innehållit  en  del  af  förtekniügen  till  TjB. 
och  af  cap.  1^).  Några  anmärkningar,  hvilka  i  en  äldre  handskrift  förmodligen 
hafva  varit  skrifna  i  brädden,  hafva  här  blifvit  inflyttade  i  texten.     Efter  iEB. 

2  anföres  ett  stadgande  i   Gambia  lagen,  hvilket  finnes  i  UplL.  MB.  14. 

58.  En  Upsala  Universitefs-bibliothek  tillhöjig  pergamentscodex  i  skinnband, 
sign.  N:r  8,  har  128  blad  af  7^'^  tums  höjd  och  Oj^„  tums  bredd.  Nederst  på 
första  bladet  läses  namnet  Lilliemarck.  Denne  codex  är  skrifven  i  senare 
hälften  af  16:de  århundradet.  Skriften  är  hela  boken  igenom  med  sådan  om- 
sorg utförd,  att  boken  vid  hastigt  påseende  kunde  synas  vara  tryckt.  Lands- 
lagen uptager  föll.  1  -  91.  På  första  sidan  omgifves  skriften  af  en  tryckt  list. 
I  början  af  balkarne  är  rum  lemnadt  fÖr  stora  begynnelsebokstäfver,  hvilka 
skrifvaren  torde  hafva  ämnat  taga  ur  andra,  äldre  handskrifter  och  här  fastlim- 
ma;  sådana  hafva  ock  funnits  här  på  några  ställen,  men  blifvit  borttagna.  Första 
capitlet  i  livar  balk  har  de  två  första  raderna  skrifna  med  blått  bläck,  och 
derefter  två  rader  med  rödt.  Texten  är  i  allmänhet  temligen  korrekt.  Der 
flera  ord  blifvit  uteglömda,  hafva  dessa  på  några  ställen  blifvit  af  skrifvaren 
sjelf  tillagda  i  inre  marginalen  nedåt  bladet.  Åtskilliga  tillägg,  som  före- 
komma i  cod.  31  med  flera  förutnämnda  handskrifter,  igenfinnas  äfven  här.  I 
slutet  af  JB.  tillägges  MELL.  EgnB.  36:  3.  TjB.  22  har  blifvit  förbigånget,  men 
af  skrifvaren  sjelf  tillagdt  på  ett  insatt  mindre  blad  (89),  der  äfven  Addit.  B. 
7.  och  UplL.  MhB.  49:  pr.  blifvit  tillagda^).  I  slutet  af  TjB.  tillägges  MELL. 
pjB.  39.  Efter  Landslagens  slut  följa  åtskilliga  stadgar,  skrifna  af  samma  hand 
som  lagboken,  hvaribland  Kalmar  Recess  af  1474,  Gustaf  I:s  och  Erik  XIV:s 
Gårdsrätter  m.  m.  —  Jfr.  59,  60,  61. 

59.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  N:r 
38,   förut   omnämnd   i   företalet   till   Visby  Sjörätt   sid.  XCIV,   har,    utom  rena 


7)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför.  9)  Jfr.  not.  43  sid.  387. 

8)  Se  not.  45  sid.  .349;  not.  59  8.352;  not.  37  s. 
.367 ;  not.  59  s.  370. 
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blad  i  slutet,  233  blad  i  pergamentsband.  På  permen  har  P.  lanszon  Weste- 
bergh  anleknat  att  denna  lagbok  år  1685  blifvit  honom  förärad  af  Inspektoren 
Hendrich  Basilier.  Foll.  1-9  innehålla  anlekningar  af  Riksrådet  Claes  Hen- 
riesson  Horn  till  Ka  nekas  (född  1583),  som  hade  ärft  boken  efter  sin 
fader.  Derefler  följa  slägttaflor  och  antekningar  af  flera  händer.  Foll.  21  -  46 
innehålla  Olai  Petri  domarereglor,  alphabetiskt  register  till  Landslagen  m.  m. 
af  samma  hand  som  skrifvit  Landslagen,  hvilken  börjas  fol.  49.  Denne  codex 
är  skrifven  af  samma  hand  som  nästföregående  cod.  58,  men  mindre  väl  än 
den;  dock  finnas  här  i  början  af  balkarne  fastlimmade  prydligt  målade  be- 
gynnelsebokstäfver.  Både  i  förtekningarne  till  balkarne  och  i  första  capitlet  af 
hvar  balk  äro  de  2  första  raderna  skrifna  med  blått  bläck  och  de  3  dernäst 
följande  med  rödt.  I  brädden  finnas  många  antekningar,  till  en  del  bestående 
af  ordförklaringar.  I  början  af  .^B.  är  insatt  ett  större  blad,  på  hvars  båda 
sidor  slägttaflor  äro  målade.  Emellan  balkarne  äro  lemnade  rena  blad,  der 
antekningar  blifvit  införda  af  senare  hand.  Landslagens  text  öfverensstämnier 
ofta  med  cod.  48,  och  ej  sällan  med  cod.  9;  åtskilliga  af  de  tillägg  som  före- 
komma i  cod.  31,  finnas  äfven  här.  Vid  GB.  3  tillägges  UplL.  J^B.  6;  vid  GB. 
18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3; 
vid  BB.  41  ÖGL.  BB.  16;  i  slutet  af  BB.  Addit.  B.  1  -  5;  i  slutet  af  TgB.  MELL. 
pgB.  27;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14  stycket  Om  oppenbarliffa 
gerningar^^*)  med  årtalet  1403;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7,  och  i  samman- 
hang dermed  UplL.  MhB.  49:  pr.  Landslagen  slutas  fol.  148;  derefter  följa 
foll.  150-191  åtskilliga  stadgar  och  andra  antekningar,  hvaribland  Gustaf Ls 
och  Erik  XIV:s  Gårdsrätter,  och  en  Hampna  Skrog  för  Fiskiare  vtdrd^gen 
Konung  Karls  Articklar  &C.**)  Foll.  192-233  innehålla  antekningar  af  senare 
händer.  —  Jfr.  60,  61,  75. 

60.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r 
56,  har  165  blad  i  Franskt  band.  Denne  codex,  som  är  skrifven  af  samma 
hand  som  de  två  nästföregående,  har  tillhört  Engeströmska  bibliotheket,  och 
förut  M.  Benzelstierna,  hvars  graverade  vapen  är  klistradt  vid  inre  sidan 
af  permen.  I  början  finnas  åtskilliga  stadgar  och  andra  antekningar.  Lands- 
lagen uptager  foll.  45  -  150.  De  första  raderna  i  förtekningarne  på  capitlen 
äfvensom  i  första  capitlet  af  hvar  balk,  äro  skrifna  med  blått  bläck,  och  de 
näst  derefter  följande  med  rödt.  Här  tillägges  vid  GB.  3  UplL.  iFB.  6 ;  vid  JB. 
33  MELL.  EgnB.  36:  3;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  3,  3;  vid  BB.  41  ÖGL.  BB.  16;  i 
slutet  af  TgB.  MELL.pgB.27;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14  styc- 
ket Om  oppenbarliga  gerningar^^)  med  årtalet  1403;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B. 
7.  och  UplL.  MhB.  49:  pr.  —  Foll.  152  o.  följ.  innehålla  en  del  af  ett  alphabetiskt 
register  öfver  Landslagen.  —  Jfr.  61. 


10)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför.  ledningen   upgifves  vara  författad  på  Huf- 

11)  Detta  är  nemligen  ett  utdrag  i  29  artilt-  vudskär  år  1450  octi  sedan  gillad  af  Konun- 
lar  af  den  Hampne  Skråå,  som  är  tryckt  gen  (jfr.  StL,  föret.  sid.  XXXIV  not.  6).  — 
bland  de  af  G.  E.  Klemm  ing  utgifna  Afskrifter  af  Hamneskråen  finnas  i  många 
''''Skråordningar'^   sidd.  298  -  309,   och  i  in- 
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61.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  fillhörlg  papperscodex  i  fol.,  sign.  N:r 
70,  har  145  blad  i  skinnhand,  utanpå  hvilket  Svenska  riksvapnet  är  tryckt. 
Denna  handskrift  har  tillhört  framlidne  Landshöfdingen  Friherre  Fr.  Ridder- 
stolpes  bibliofhek  på  Tidö  i  VesI manland,  och  sedermera  år  1857  af  J.  O. 
Blomstedt  blifvit  skänkt  till  Kongl.  Bibliolheket.  FoU.  1-16  innehålla  ett 
alphabetiskt  register  öfver  Landslagen,  h varefter  följa  01  ai  Pe tri  domarereg- 
lor  m.  m.,  likasom  Landslagen  och  tilläggen  i  slutet  af  boken,  skrifna  af  sam- 
ma hand  som  de  tre  nästföregående  codd.  58  -  60.  Ett  pergamentsblad  (24) 
innehåller  förtekning  på  balkarne  i  Landslagen,  som  börjas  fol.  25.  Äfven  här 
äro  de  första  raderna  i  förtekningarne  på  capillen,  äfvensora  i  första  capitlet 
af  hvar  balk,  skrifna  med  blått  bläck,  och  de  näst  derefter  följande  med  rödt. 
Konungsbalken  är  prydd  med  tvä  ur  en  pergamentscodex  utskurna  och  här 
fastlimmade  begynnelsebokstäfver;  i  de  andra  balkarne  är  ruFU  ål  sådana  lem- 
nadt.  I  början  af  MB.  finnas  två  blad  som  innehålla  slägttaflor,  målade  af 
samma  hand  som  slägilaflorna  i  cod.  59,  med  hvilken  äfven  texten  i  denna 
handskrift  närmast  öfverensstämmer.  MB.  14,  som  blifvit  förbigånget,  är  af 
skrifvaren  sjelf  tillagdt  på  en  emellan  föll.  41  och  42  insatt  lapp.  Vid  GB.  3 
tillägges  LplL.  ,¥.B.  6;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36: 
2,  3;  vid  BB.  41  ÖGL.  BB.  16;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VJML.  IL  KpB.  6,  7:  pr.; 
i  slutet  af  TgB.  MELL.  pgB.  27  och  Addil.B.  1-5;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B. 
6;  efter  HgB.  14  stycket  Om  oppenbaiHiya  geruinyar^)  med  årtalet  1403;  i  slu- 
tet af  TjB.  Addit.  B.  7.  och  UpIL.  MhB.  49:  pr.  I  brädden  finnas  på  många  stäl- 
len korla  anmärkningar,  till  en  del  innehållande  underrättelser  om  olikheter  i 
Gamble  latfen,  d.  ä.  den  äldre  Landslagen.  Landslagen  slutas  fol.  111.  Der- 
efter följa  åtskilliga  stadgar  och  andra  antekningar.  —  Jfr.  63. 

62.  En  Upsala  Universitets-bibliolhek  tillhörig  pergamentscodex,  sign.  IV:r  24, 
har  144  blad  af  7.1  tums  höjd  och  5y^^  tums  bredd,  bunden  i  skinnband  med 
mässingsbeslag,  hvari  flera  vapen  äro  gravei'ade,  hvarjämfe  i  en  plåt  på  främre 
permen  läses  namnet  Torsten  C.  Son,  och  i  en  annan  på  bakre  permen:  T  C 
S  och  derunder  B  B  W  Anno  1587.  Då  detta  årtal  förmodligen  skall  till- 
kännagifva  tiden  då  boken  blifvit  inbunden,  så  är  det  sannolikt  att  en  Latinsk 
antekning  på  ett  vid  bakre  permen  fastlimmadt  blad,  af  innehåll  att  Sveriges 
utvalde  Konung  Erik  år  1558  skänkt  JAbellnm  hnnc  åt  Lanrentio  Cannti, 
tillhört  en  annan  äldre  bok,  ehuru  denna  bok  annars  kunde  antagas  vara  skrif- 
ven  något  före  år  1558.  Efter  ett  rent  blad  börjas  Landslagen  fol.  2.  I  bör- 
jan af  balkarne  är  rum  lemnadt  för  begynnelseboksläfver;  några  sådana,  pryd- 
ligt målade  och  förgyllda,  utskurna  ur  äldre  handskrifter,  hafva  här  blifvit 
fastlimmade;  på  flera  ställen  hafva  sådana  suttit,  men  åter  blifvit  borttagna 
eller  utfallit.  Texten  öfverensstämmer  ofta  med  cod.  49  eller  56;  många  af 
de  tillägg  som  förekomma  i  codd.  31  m.  fl.,  finnas  äfven  har.  Vid  GB.  3  til- 
lägges UplL.il<:B.  6;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL. 
EgnB.  21;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3,  och  der- 


andra   handskrifter   bland    de  efter  Lands-     1)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 
lagen  tillagda  antekningar. 
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efter  ÖGL.  BB.  16;  i  BB.  14:  5.  införes  MELL.  BB,  13:  5;  vid  BB.  23  tillägges 
ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  TgB.  Addif.  B.  1  -  5.  och  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB. 
8  MELL.E|dsB.  8:1,  2;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14  stycket  Om 
oppenbarlige  gerninyar^)  med  årtalet  1403,  och  i  slutet  af  TjB,  Addit.  B.  7. 
Landslagen  slutas  fol.  128,  hvarefter  följa  några  antekningar,  skrifna  af  samma 
hand  som  Landslagen. 

63.  En  Kongi.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  fol,  sign.  N:r 
72,  har  158  blad  i  skinnband.  Innantill  på  permen  är  anteknadt  alt  denna 
bok,  som  tillhört  'Ekströmska  samlingen  \  är  1852  blifvit  inköpt  till  Kongl.  Bib- 
liotheket. Fol.  6  läses  namnet  Laurentius  Matthife  Myliander  och  årtalet 
1666.  De  första  bladen  innehålla  åtskilliga  senare  antekningar,  hvarefter  följa 
füll.  6-29  ett  alphabefiskt  register  öfver  Landslagen  och  Olai  Petri  domare- 
reglor  m.  m.,  skrifvet  af  samma  hand  som  lagboken  i  senare  hälften  af  16:de 
århundradet.  Föll.  30-37  innehålla  .Södermannalagens  Kyrkbalk,  om  hvilken, 
då  denna  handskrift  var  mig  obekant  vid  nämnda  lags  utgifvande,  anmärkes 
att  här,  utom  en  mängd  fel,  ej  finnas  andra  olikheter  med  den  tryckta  texten 
än  sådana,  som  ur  andra  handskrifter  blifvit  i  noterna  anförda,  med  undanlag 
endast  deraf,  att  i  sista  flocken  blifvit  införda  några  rader,  innehållande  utdrag 
ur  fl.  14:10.  och  15:5.  KkB.  UplL.  Landslagen  upfager  föll.  38-134.  Första 
raden  i  hvart  capitel  är  skrifven  med  siörre  stil  och  till  en  del  med  rödt  eller 
grönt  bläck.  Texten  öfverenssfämmer  i  början  ofta  med  cod.  48,  men  sedan 
med  cod.  61.  Vid  GB.  3  tillägges  UplL./EB.  (>;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3; 
vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3 ;  efter  BB.  41  ÖGL.  BB.  16;  i  slutet  af  KpB.  utdrag 
ur  VML.II.KpB.  6,  7:pr.;  i  slutet  af  TgB.  MELL.  pgB.  27  och  Addit.  B.  1-5;  i 
slufe!  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14  stycket  om  Oppeubarliga  Gierm»- 
gar^)  med  årtalet  1403;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  och  UplL.  MhB. 49:  pr. — 
Efter  Landslagens  slut  följa  föll.  135-154  åtskilliga  antekningar  skrifna  af  sam- 
ma  hand   som   Landslagen,  samt  föll.  155-158  tillägg  af  senare  hand.  —  Jfr. 

64,  79. 

64.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r  56, 
förut  beskrifven  i  företalet  till  Södermannalagen  sid.  XXX,  der  det  blifvit  an- 
märkt att  denne  codex  är  skrifven  i  senare  hälften  af  16:de  århundradet.  Bo- 
ken är  år  1836  på  en  bokauktion  inköpt  till  nämnda  bibliothek.  En  egares 
namn  Zachris  Christoper  son  (sie)  jämte  årtalet  1653  läses  fol.  112.  I  början 
finnas  bland  andra  antekningar  Olai  Petri  domarereglor.  Emellan  föll.  22 
och  23  fattas  ett  blad,  som  innehålHt  början  af  Landslagen,  eller  de  21  för- 
sta titlarne  af  förtekningen  till  KgB.  Landslagens  text  öfverensstämmer  ofta, 
i  synnerhet  närmare  slutet,  med  nästföregående  cod.  63.  Vid  GB.  3  tillägges 
UplL.  i*:B.  6;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3;  vid  BB. 
23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  vid  BB.  41  ÖGL.  BB.  16;  i  slutet  af  BB.  Addit.  B.  1-5;  i 
slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14  stycket  Om  oppenbarliga  gärningar-)) 
i   slutet   af  TjB.  Addit.  B.  7.  och  UplL.  MhB.  49:  pr.     Landslagen  slutas  fol.  170, 


2)  Jfr.  not.  8  sid.  LX  ofvanför. 
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hvarefler  följa  åtskilliga  antekningar,  och  sist  Södennannalagens  Kyrkbalk,  allt 
af  samma  hand  som  Landslagen. 

65.  En  Kongl.  Riksarkifvet  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  fol.  har  165 
blad  i  Franskt  band.  Första  bladet  innehåller  en  med  flera  färgor  och  stora 
bokstäfver  målad  titel,  som  slutar  med  den  underrättelse,  att  detta  är  Sand 
Erix  Komimtngs  (sie)  laagli.  Fol.  2  börjas  Landslagen,  som  är  skrifven  i  senare 
hälften  af  16:de  århundradet.  Texten  öfverensstämmer  oftast  med  codd.  12,  27, 
och  äfven  med  46,  så  länge  denne  öfverensstämmer  med  de  förutnämnde.  ^B. 
13  följer  näst  efter  cap.  10;  från  KpB.  9  görs  samma  språng  till  cap.  10  som 
i  cod.  10  m.  fl.  I  slutet  af  KpB.  tillägges  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  och 
i  slutet  af  TjB.  MELL.  pjB.  39.  Orthographien  i  denna  handskrift  är  så  be- 
synnerlig, att  många  ord  äro  nästan  oigenkännliga,  t.  ex.  cinntlathe  (anlite), 
biwttha  (byta),  duhorom  (durom),  ehedilt  (ed),  ffahä  (få),  frahan  (frän),  galia 
(ga),  hallffct  (halft),  hieltzt  (helst),  hoggest  (höst),  machet  (magt),  mahnn 
(man),  mannos  (mans),  nempenndom  (nempdom),  ohm  (om),  sagget  (sagt), 
shonn  (son),  sta  har  (står),  stempenndhe  (stempde),  sthyälltz  (stiäls),  tnmha 
(twa)  o.  s.  v.  För  thet  skrifves  nästan  öfverallt  thes.  Dessutom  äro  en  mängd 
ord  alldeles  vanställda,  utan  tvifvel  af  den  orsak,  att  skrifvaren  ej  kunnat  läsa 
dem  i  sitt  original.  —  Landslagen  slutas  fol.  150,  hvarefter  följa  några  stad- 
gar, skrifna  af  samma  hand  som  Landslagen. 

66.  En  Linköpings  Gymnasii-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  har  283 
blad  i  skinnband.  Fol.  282  har  Muns  person  år  1649,  och  fol.  1  Bengt  Mo- 
ringh  år  1699  tillkännagifvit  sig  vara  bokens  egare.  I  början  finnas  åtskilliga 
antekningar,  hvaribland  Ola  i  Petri  domarereglor,  hvaraf  fem  sidor  äro  skrifna 
af  samma  hand  som  Landslagen,  men  det  öfriga  tillagdt  af  senare  hand.  Fol. 
18  börjas  Landslagen,  skrifven  i  senare  hälften  af  16:de  århundradet.  Vid 
GB.  3  tillägges  UplL.  M^.  6;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL. EgnB. 
13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL. EgnB.  21 ;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB. 
33  MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL.BB.  16;  i  BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:  5;  vid  BB. 
23  ÖGL.BB.  36:2,  3;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  B.  1-5.  och  MELL.  p-B.27;  vid 
EdsB.  8  MELL.  E})sB.  8:  l,  2;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14  stycket 
om  openbarliga  gärningar^)  med  årtalet  1403;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7. 
Landslagen  slutas  fol.  232,  hvarefter  följa  åtskilliga  antekningar,  till  en  del  af 
senare  händer. 

67.  En  af  Comministren  C.  Bergentz  år  1823  till  Kongl.  Bibliotheket  i  Stock- 
holm insänd  papperscodex  i  4:o,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen 
sid.  XXXVII,  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  senare 
hälften  af  16:de  århundradet.  Vid  slutet  af  några  balkar  äro  anteknade  äldre 
egares  namn,  äfvensom  årtalen  1668,  1698  och  1699.  Landslagen  börjas  fol. 
25.  Emellan  folI.  136  och  137  har  ett  blad  gått  förloradt,  som  innehållit  en 
del   af  BB.  26*).     Texten  öfverensstämmer  ofta  med  cod.  6.     I  slutet  af  KgB. 


3)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför.  4)  Se  not.  33  sid.  177;  not. 9  s.  179. 
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lillägges  MELL.  KgB.  33;  i  slutet  af  GB.  MELL.  GB.  19,  och,  med  särskild  öf- 
verskrift^),  Vp]L.MB.ß]  vid  MB.9  MELL.  .*:B.  8:  l ;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB. 

13;  i  slutet  af  BB.  två  capitel,  det  ena  hämladt  från  UplL.  KkB.  14:  9,  det  an- 
dra, som  börjas:  Aila  städes  ther  som  sknll  &;c.,  efter  denna  handskrift  af- 
tryckt  i  Addit.  E,  hvarefter  af  senare  hand  ytterligare  äro  tillagda  Addit.  B.  4, 
5.  och  ÖGL.  BB.  36:  2;  i  slutet  af  TjB.  Addit. *B.  1.  —  Landslagen  slutas  fol.  289, 
hvarefter  följer  uttydning  af  gamla  ord.  —  Jfr.  68,  115, 154, 160. 

68.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  fol,  sign.  N:r 
74,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Stadslagen  sidd.  LIII,  LIV,  hvaräst  det  blif- 
vit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  senare  hälften  af  16:de  århundra- 
det, och  att  Landslagen  uptager  fol.  8  -  89.  Landslagen  är  skrifven  af  flera 
ohka,  men  samtidiga  händer,  af  hvilka  den  som  börjat  fol.  35  (i  BB.  13)  äfven 
har  skrifvit  Stadslagen,  som  börjas  fol.  90.  Texten  öfverensstämmer  ej  sällan 
med  codd.  6  och  67.  Vid  GB.  3  tillägges  UplL.  J2B.  6;  vid  GB.  18  MELL.  GB. 
19;  i  slutet  af  GB.  är  af  annan  hand  senare  tillagdt  SlL.  GB.  3: 1.  och  å  nyo 
UplL.  ^B.  6;  vid  JB.  10  tillägges  MELL.  EgnB.  13;  i  BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:  5; 
vid  BB.  23  ÖGL.  BB  36:  2,  3;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  B.  1-5.  och  MELL.  pgB. 
27;  vid  EdsB.  8  MELL.  E{dsB.  8: 1,  2 ;  efter  HgB.  14  stycket  om  oppenbarliga 
giarningar^)  med  årtalet  1403;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  —  Jfr.  115. 

69.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Köpenhamn  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r 
2202  af  Thotlska  samlingen,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sidd. 
XXXVIII,  XXXIX,  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  se- 
nare hälften  af  16:de  århundradet.  Alla  bladen  i  denna  handskrift  äro  prydda 
med  tryckta  lister,  som  innesluta  skriften.  I  början  finnas  O  la  i  Petri  do- 
marereglor,  alphabetiskt  register  till  Landslagen,  och  Uplandslagens  Kyrkbalk, 
hvarefter  Landslagen  börjas  fol.  67.  Första  raden  i  hvart  capitel  är  skrifven 
med  större  stil,  omväxlande  grön  eller  röd,  stundom  blå  eller  brun.  Efter 
iEB:s  slut  följa  9  sidor  innehållande  slägttaflor.  Vid  KgB.  25  tillägges  MELL. 
KgB.  23:  4;  i  slutet  af  KgB.  MELL.  KgB.  33  och  UplL.  KgB.  10;  vid  GB.  3  UplL. 
iEB.  6;  efter  /EB.  2,  med  öfverskrift  Een  annor  bereiteise  om  arf,  en  afhand- 
ling,  lik  den  som  finnes  i  cod.  51  i  början  af  ^B.;  vid  v^.B.  9  MELL.  ^B.  8: 
1;  efter  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL.  EgnB.  21  samt 
cap.22;  vid  JB.  14  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  17  MELL.  EgnB.  24 ;  vid  JB.  24 
MELL.  EgnB.  31;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3 ;  vid  BB.  12  MELL.  BB.  11;  i 
BB.  14:5.  MELL.  BB.  13:5;  efter  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  vid  BB.  36  MELL. 
BB.  28:  4;  efter  KpB.  8  utdrag  ur  VML.  IL  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TgB.  MELL. 
pgB.  27;  vid  EdsB.  7  MELL.  EJdsB.  7:  l;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB. 
14  stycket  om  vppenbarligha  ffierningar^);  vid  DrVl.  12  MELL.  DrVl.  14;  vid 
SVd.  4  MELL.  SVf).  5;  efter  TjB.  28  UplL.  MhB.  49:  pr.;  vid  TjB.  38  MELL.  pjB. 
39.  Dessutom  äro  här  på  många  ställen  ur  MELL.  införda  smärre  stycken, 
som  i  den  nyare  Landslagen  blifvit  förbigångna').     Landslagen  slutas  fol.  270, 


5)  Se  not.  86  sid.  75.  7)  Se  not.  26  sid.  18;  not.  24  s.  28;  not.  40  s.  40; 

6)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför.  not.  35  s.  41.  &c. 
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hvarefter  följa  Kalmar  Recess  af  1474  med  flera  anlekningar,  skrifna  af  samma 
hand  som  Landslagen.  —  Jfr.  70,  71. 

70.  En  Upsala  Universilets-bibliothek  lillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  Nir  78, 
har  470  blad  i  pergamenlsband.  En  antekning  af  framlidne  Professorn  och 
Bibliothekarien  J.  H.  Schröder  på  ett  rent  blad  i  början  underrättar  att  bo- 
ken efter  Hofrättsrädet  M.  M.  Rosbecks  död  blifvit  år  1841  af  hans  moder 
skänkt  till  Universitets-bibliotheket.  Denne  codex  är  skrifven  af  samma  hand 
som  nästföregående  cod.  69,  men  troligen  senare,  och  närmare  slutet  af  16:de 
århundradet.  Fol.  1  är  den  underrättelse  meddelad,  att  Börcköö  är  832  var 
hufvudstad  i  Sverige,  och  att  Landslagen  der  är  stadgad  och  utgifven.  Föll. 
2-23  innehålla  antekningar  af  senare  händer.  Fol.  24  läses  en  med  rödt  bläck 
skrifven  lång  titel  till  Sweritjis  Rijchis  Bcschrifwinn  Landzlagli  hwilcken  Vthi 
alla  härader  ö^wer  alt  Swerige  hrwkas  hollas  och  epterdömas  skall  <Scc.  Der- 
efter  följa  åtskilliga  antekningar,  föll.  47-82  ett  alphabeliskt  register  öfver 
Landslagen,  och  föll.  83  -  123  Uplandslagens  Kyrkbalk,  allt  af  samma  hand  som 
Landslagen.  Emedan  denna  handskrift  var  mig  obekant  då  Uplandslagen  ut- 
gafs,  anmärkes  här  att  Kyrkbalkens  text  närmast  öfverenssfämmer  med  codd. 
72,  94  och  95  af  UplL.  (eller  codd.  69,  71  och  155  i  denna  förlekning),  så  att 
här  t.  ex.  förekomma  samma  varianter  som  ur  nämnda  handskrifter  äro  an- 
förda i  UplL.  sid.  12  not.  84;  s.  50  not.  47;  s.  83  nött.  45,  55.  —  Landslagen  börjas 
fol.  126.  Texten  öfverensstämmer  här  närmast  med  förutnämnde  cod.  69.  GB.  9 
förbigås.  Efter  iEB.s  slut  följa  13  sidor  innehållande  slägttaflor.  Vid  KgB.  25 
tillägges  MELL.  KgB.  23:  4;  i  slutet  af  KgB.  MELL.  KgB.  33  och  UplL.  KgB.  10; 
vid  GB.  3  UplL.7f^:B.6;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  i*:B.  9  MELL.  .^.B.  8:  l; 
i  slutet  af  MB.  MELL.  illlB.  1,  2,  och  derefter  samma  berettelsze  om  arf  som 
i  cod.  69  är  införd  efter  cap.2;  efter  JB.  6  MELL.EgnB.7;  vid  JB.  10  MELL. 
EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL.  EgnB.  21;  efter  JB.  17  MELL.  EgnB. 
23,24;  i  JB.  19:1.  MELL.  EgnB.  26«);  vid  JB.  24  MELL.  EgnB.  31 ;  vid  BB.  12 
MELL.BB.il;  efter  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  vid  BB.  36  MELL.  BB.  28:  4;  vid 
KpB.  14  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr. ;  i  slutet  af  TgB  MELL.  pgB.  27;  vid 
EdsB.  7  MELL.  EfisB.  7:  l;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  5  ett  utdrag 
af  stycket  Om  Vppenbarliga  gierninger  6cc.^),  hvilket  här,  likasom  i  många  an- 
dra handskrifter,  tillägges  efter  cap.  14;  vid  DrVi.  12  MELL.  DrV1.14;  i  slutet 
af  DrVl.  Addit.  D.  2;  vid  SVd.  4  MELL.  SVJ).  5;  vid  TjB.  38  MELL.  pjB.  39  och 
derefter  UplL.  MhB.  49:  pr.  och  StL.  DoblB.  Landslagen  slutas  fol.  405,  hvar- 
efter följa  antekningar  af  samma  hand  som  skrifvit  Landslagen.  Föll.  436  o. 
följ.  innehålla  antekningar  af  senare  hand.  —  Jfr.  71. 

71.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  N:r 
38,  förut  beskrifven  i  företalen  till  Uplandslagen  sid.  XL VI,  och  till  Stadsla- 
gen sidd.  XLII,  XLIII,  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  år 
1593.  Den  är  skrifven  af  samma  hand  som  de  två  nästföregående  codd.  69 
och  70.     Landslagen  börjas  fol.  49.     Första  raden  i  capitlen  är  skrifven  med 


8)  Se  not.  8  sid.  IX  ofvanför.       *  9)  Se  not.  14  sid.  114. 
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större  stil,  i  de  tre  första  balkarne  omväxlande  röd  eller  grön,  men  sedan 
öfverallt  röd.  Texten  öfverensstämmer,  med  undantag  af  en  del  af  JB.,  när- 
mast med  cod.  69.  Efter  MB.  5  följer  en  slägttafla.  Vid  KgB.  25  tillägges 
MELL.  KgB.  23:  4;  i  slutet  af  KgB.  MELL.  KgB.  33;  vid  ^EB.  9  MELL.  iEB.  8:  l; 
vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13,  vid  JB.  11  MELL.EgnB  21:  l,  2;  vid  JB.  13  MELL. 
EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3;  i  BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:  5;  vid  BB. 
23  ÖGL.BB.  36:2,  3;  vid  BB.  36  MELL.  BB.  28:  4;  vid  KpB.  8  utdrag  ur  VML. 
IL  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TgB.  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB.  7  MELL.  EJDsB. 
7:1;  i  slutet  af  EdsB.  AddH.B.  6;  vid  DrVI.  12  MELL.  DrVl.  14;  vid  SVd.  4 
MELL.  SVt)5;  vid  TjB.  38  MELL.  pjB.  39,  och  derefter  Addit.  B.  7.  och  UplL. 
MhB.  49:  pr.  Landslagen  slutas  fol.  169.  —  En  afskrift  af  denne  codex  är  den, 
som  uptages  under  N:r  155. 

72.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  pergamentscodex,  sign.  N:r  29, 
förut  beskrifven  i  företalet  till  Södermannalagen  sid.  XL.  Landslagen,  skrifven 
i  senare  hälften  af  16:de  århundradet,  uptager  föll.  2-153.  Första  capitlet  i 
de  flesta  balkarne  är  prydt  med  målade  begynnelseboksläfver,  utklippta  ur 
äldre  handskrifler.  Texten  öfverensstämmer  närmast  med  cod.  49.  Vid  GB.  3 
tillägges  UplL.  ^B.  6;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.EgnB.  13; 
vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB. 
36:  2,  3;  i  slulet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TgB.  MELL. 
pgB.  27;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14  stycket  Om  oppenbarliga 
gerninger^'')  med  årtalet  1403;  efter  TjB.  28  Addit. B.  7.  och  UplL.  MhB.  49:  pr. 

73.  En  Friherrarne  S.  A.  och  E.  A.  Rålambs  fordom  på  Strö  i  Skåne,  nu- 
mera på  Sundby  i  Upland  förvarade  boksamling  tillhörig  papperscodex  i  fol., 
har  183  blad  i  skinnband.  På  inre  sidan  af  främre  permen  är  fastlimmadt 
ett  måladt  porträtt  af  K.  Gustaf  I,  och  på  bakre  permen  ett  måladt  ad- 
ligt vapen,  tillhörande  den  numera  utgångna  slägten  Dufva  i  Vestergöt- 
land,  ofvanför  hvilket  läsas  bokstäfverna  B.  L.  (Bengt  Larsson  Duf- 
va). Pä  första  bladet  har  denne  Benncht  Larszonn  år  1620  anteknat  att  han 
skänkt  denna  lagbok  åt  sina  unga  söner;  och  nedanför  läses  en  antekning  af 
en  af  dessa  söner,  Jahan  Duffua^  om  hans  bröllopp  år  1632.  De  två  nästföl- 
jande  bladen  äro  prydda  med  Svenska  riksvapnet  och  landskapens  vapen,  alla 
målade.  Derefter  följer  ett  alphabetiskt  register  öfver  Landslagen,  Olai  Pet- 
ri  domarereglor  m.  m.  Fol.  33  börjas  Landslagen,  som  är  skrifven  i  senare 
hälften  af  16:de  århundradet.  Här  tillägges  i  slutet  af  KgB.  MELL.  KgB.  33, 
och  i  sammanhang  dermed  af  senare  hand  UplL.  KpB.  11;  i  slutet  af  GB.  StL. 
GB.  3:1,  och  i  sammanhang  dermed  UplL.  .EB.  6;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13 ; 
vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL.  EgnB.  21 ;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33 
MELL.  EgnB.  36:  3,  och  i  sammanhang  dermed  ÖGL.  BB.  16;  vid  BB.  23  ÖGL. 
BB.  36:  2,  3 ;   i  slutet   af  BB.  Addit.  B.  1  -  5,    och   derefter   i   två  capitel  skrifna 


10)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 
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med  finare  stil  Addit.  D.  3,  2;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.; 
i  slutet  af  TgB.  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELL.  E{3sB.  8:  l,  2 ;  i  slutet  af 
EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  H^B.  14  stycket  Om  oppenbarliga  gerningar^)  med 
årtalet  1403;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  —  I  biädden  finnas  anmärkningar, 
och  på  flera  ställen  vid  capillens  eller  balkarnes  slut  tillägg  af  en  senare 
hand,  som  äfven  tillagt  åtskilliga  anfekningar  efter  Landslagens  slul,  och  der- 
ibland  föll.  167  -  170  K.  Sigismunds  adliga  privilegier  af  1594.  Landslagen 
slutas  fol.  135,  hvarefter  följa  ålskilliga  stadgar  och  andra  antekningar,  tillagda 
af  senare  händer. 

74.  En  Linköpings  Gymnasii-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  Pol.,  förut  be- 
skrifven  i  företalen  till  Uplandslagen  sidd.  XL,  XLI,  och  (ill  Sladslagen  sid. 
XXXIII,  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  senare  hälften 
af  l(3:de  århundradet.  Innantill  på  permen  har  Christoffer  Ribbingk  anteknat 
att  han  fått  boken  till  skänks  år  1611.  I  början  läsas  Olai  Petri  domare- 
reglor  och  andra  antekningar  skrifna  af  samma  hand  som  Landslagen,  hvilken 
uptager  föll.  34-161.  Landslagens  texl  öfverensstämmer  i  början  närmast  med 
cod.  27,  men  sedan  stundom  med  29.  Vid  början  af  iEB.  finnes  en  slägttafla. 
I  slutet  af  KgB.  tillägges  MELL.  KgB.  33;  i  slulet  af  GB.  UplL.  .EB.  6:  pr,  l,  2; 
vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  MELL.  EgnB.  21.  l,  2;  vid  JB.  13  MELL. 
EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL.  BB.  16;  vid  BB.  23  ÖGL. 
BB.  36:2,  3;  i  slutet  af  BB.  Addil.  E.  och  B.  5, 1-4;  vid  KpB.  IL  utdrag  ur 
VML.ILKpB.  6,  7:pr.;  i  slutet  af  TgB.  MELL.pgB  27;  vid  EdsB.  8  MELL. 
Ef)sB.  8:1,  2;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14  stycket  om  vppen- 
barlige  gärningar')',  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  och  UplL.  MhB.  49.  —  Ef- 
ter Landslagens  slut  följa  föll.  162  - 189  åtskilliga  antekningar,  och  foU.  190- 
301  innehålla  Stadslagen.  —  Jfr.  132. 

75.  En  arfvingarne  efter  Riksdags-  och  Nämndemannen  Per  Jonsson  i  Hor- 
naryd  af  Kronobergs  Län  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  förut  beskrifven  i  före- 
talen till  Visby  Sjörätt  sid.  XCIV,  och  till  Stadslagen  sid.  XLVIIL  I  början  har 
funnits  ett  alphabetiskt  register  öfver  Landslagen,  hvaraf  största  delen  gått 
förlorad.  Landslagen,  skrifven  i  senare  hälften  af  16:de  århundradet,  uptager 
föll.  5-65.  Texten  öfverensstämmer  icke  sällan  med  cod.  59.  Emellan  föll.  39 
och  40  är  ett  blad  borfrifvet,  som  innehållit  en  del  af  KpB.  13  och  hela  cap. 
142).  Vid  GB.  3  tillägges  VJplL.MB.Q;  vid  JB.  33  MELL.  BB.  36:  3;  efter  BB. 
6  Addit.  B.  1-5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  TgB.  MELL.  pgB.  27; 
i  slulet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14  stycket  Om  wppenbahi'ligha  gärnin- 
gkar') med  årtalet  1403.  —  Föll.  66-92  innehålla  åtskilliga  antekningar  skrifna 
af  samma  hand  som  det  föregående,  af  hvilka  den  sista  är  Svenska  öfversätl- 
ningen  af  Visby  Sjörätt.  Fol.  94  börjas  Stadslagen,  skrifven  af  senare  hand. 
—  Jfr.  112. 

76.  En  Köpenhamns  Universitels-bibliolhek  lillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign. 


1)  Jfr.  noti&sid.IX  ofvanför.  2)  Se  not.  69  sid.  230. 
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N:r  47  af  Arne-Magneanska  samlingen,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplands- 
lagen  sid.  XXXVIII,  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  se- 
nare hälften  af  16:de  århundradet.  Innantill  på  permen  har  Andreas  Petrj 
Arosiensis  anteknat  att  han  år  1582  fått  denna  bok  till  skänks  af  Laurentius 
Benedict^  Studiosus  vpsalensis ;  och  på  ett  vid  fol.  2  häffadt  blad  läses  en 
anlekning  af  Arne  Magnusson,  som  lillkännagifver  att  han  år  1720  bekom- 
mit boken  af  Amtman  Friesse.  Landslagen  uptager  foU.  34-189.  Texten 
öfverensstämmer  närmast  med  cod.  8;  men  här  äro  mycket  ofta  hela  rader 
öfverhoppade.  TgB.  22  förbigås.  Sista  raderna  af  .SVl.  3  äro,  likasom  i  codd. 
8  och  54,  såsom  särskildt  capiiel  satta  efter  cap.  4.  Efter  JB.  10  tillägges 
MELL.  EgnB.  13,  och  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  Såsom  en  egenhet  må  an- 
märkas att  orden  som  för  är  sagt  här  i  allmänhet  endast  beteknas  med  bok- 
stäfverna  s.  f.  ä.  s. 

77.  En  Köpenhamns  Universilets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign. 
N:r  48  af  Arne-Magneanska  samlingen,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Up- 
landslagen  sid.  XXXVI,  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i 
senare  hälften  af  16:de  århundradet,  och  att  Landslagen  börjas  fol.  25.  Tex- 
ten öfverensstämmer  ofta  med  cod.  12,  till  dess  närmare  slutet  denna  likhet 
uphör.  MB.  13  följer  näst  efter  cap.  10.  Af  BB.  9  finnas  blott  de  7  första  ra- 
derna; allt  det  följande  af  denna  balk  är  föibigånget,  och  i  dess  ställe  äro 
lemnade  11  rena  blad^).  I  slutet  af  KpB.  tillägges  utdrag  ur  VML.  II.  KpB. 
6,  7:  pr.  TgB.  31  förbigås.  Landslagen  slutas  fol.  164  i  TjB.  1,  hvaraf  blott 
finnes  början*);  skrifvaren  har  här,  likasom  i  BB.  9,  stadnat  midt  på  en  sida. 

78.  En  Lunds  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  J.  4:o 
N:r  23,  har  362  blad  i  skinnband,  utanpå  hvars  främre  perm  äro  tryckta  bok- 
stäfverna  G.  A.  och  årtalet  1561,  då  denna  bok  troligen  är  skrifven  och  in- 
bunden. Landslagen  uptager  föll.  1-268.  Vid  GB.  3  tillägges  UplL.  iEB.  6; 
efter  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur 
MELL.  EgnB.  21;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3. 
och  ÖGL.BB.  16;  i  BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:  5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3 ;  i 
slutet  af  TgB  Addit.  B  1-5.  och  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELL.  EJdsB.  8: 
1,2;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14  stycket  Om  openbarliga  gär- 
ningar'^) med  årtalet  1403;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  —  Föll.  269-341  följa 
åtskilliga  antekningar,  hvaribland  sist  ett  alphabetiskt  register  öfver  Landslagen, 
allt  af  samma  hand  som  lagboken.  Föll.  342-362  äro  af  senare  hand  tillagda 
Olat  Petri  domarereglor. 

79.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  N:r 
74,  förut,  såsom  tillhörig  H.  E.  Grefve  G.  L.  Cederhjelm,  beskrifven  i  före- 
talet till  Östgötalagen  sidd.  XIII,  XIV,  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är 
skrifven  år  1570,  hvilket  årtal  läses  vid  slutet  af  de  flesta  balkarne  (föll.  75, 
123  (Scc),    der   skrifvaren   anteknat   hvilken  dag  han  slutat  hvar  balk.     Fol.  40 

3)  Jfr.  not.  14  sid.  148.  5)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 

4)  Jfr.  not.  40  sid.  370. 
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börjas  Landslagen,  hvars  text  icke  sällan  öfverensstäinmer  med  cod.  63.  Sex 
blad  i  början  af  GB.  iiptagas  af  slägttaflor.  En  del  af  TjB.  4  jämte  det  föl- 
jande är  sUrifvet  af  annan  hand  än  det  föregående.  TjB.  10  följer  efter  cap. 
12.  Vid  GB.  3  tillägges  LplL.  yEB.6;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  33 
MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL.  BB.  16;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet 
af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr. ;  i  slutet  af  EdsB.  Addil.  B.  6;  efter 
HgB.  14  stycket  Om  oppenbarliga  gerninger^)  med  årtalet  1403;  i  slutet  af 
TjB.  MELL.  pjB.  39.  Landslagen  slutas  fol.  202;  derefter  följa  åtskilliga  an- 
tekningar,  hvaribland  ett  alphabetiskt  register  öfver  Landslagen,  skrifna  af 
samma  hand  som  största  delen  af  lagboken. 

80.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  N:r 
71,  har  124  blad  i  pergamentsband.  Denne  codex  har  förut  tillhört  Herr  Kam- 
marjunkaren  och  Riddaren  L.  F.  Rääf,  och  år  1852  blifvit  skänkt  till  Kongl. 
Bibliotheket.  På  bakre  permen  läses  årtalet  1572,  troligen  skrifvet  af  bokens 
förste  egare.  Föll.  1-114  uptagas  af  Landslagen,  hvars  text  ej  sällan  öfver- 
ensstämmer  med  cod.  28,  men  är  mera  felaktig.  Mot  slutet  liknar  texten  när- 
mast cod.  12.  Emellan  folI.  1  och  2  fattas  ett  blad,  som  innehållit  en  del  af 
förtekningen  till  KgB.,  jämte  capp.  1-3').  I  stället  för  större  delen  af  TgB. 
20  införes  MELL.  pgB.  10.  Vid  GB.  18  tillägges  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  13 
MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3; 
vid  KpB.  11  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  EdsB.  Addir.  B.  6;  i 
slutet  af  DrVl.  Addit.  D.  2.  Landslagen  slutar  med  TjB.  14«);  derefter  hafva 
väl  många  blad  blifvit  bortskurna,  men  att  skrifvaren  stadnat  med  nämnda 
capitel,  synes  deraf,  att  sista  sidan  ej  är  fullskrifven.  FoU.  115- 124  innehålla 
antekningar  af  senare  hand. 

81.  En  Skara  Gymnasii-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  förut  beskrif- 
ven  i  företalen  till  Uplandslagen  sid.  XLII,  till  Södermannalagen  sidd.  XXVIII, 
XXIX,  och  till  Stadslagen  sidd.  XXXIX,  XL.  På  förstnämnda  ställe  är  anmärkt 
att  årtalet  1591  är  tryckt  på  permen;  nämnda  år  är  således  boken  inbunden, 
men  handskriften  synes  vara  något  äldre,  dock  ej  äldre  än  från  år  1568,  med 
hvilket  år  den  i  bokens  början  införda  konungalängden  slutar.  Texten  öfver- 
ensstämmer  i  början,  och  likaså  mot  slutet,  ej  sällan  med  codd.  12  och  27;  i 
det  öfriga  åter  stundom  med  cod.  33.  Landslagen  uptager  föll.  34-130.  ^B. 
13  följer  näst  efter  cap.  10.  Vid  KgB.  24  tillägges  MELL.  KgB.  23: 1 ;  i  slutet 
af  KgB.  MELL.  KgB.  33  och  UplL.  KgB.  10:  pr,  l,  2;  vid  GB.  3  UplL.  MB.  6  och 
derefter  StL.  GB.  3:1;  i  GB.  18  insattes  MELL.  GB.  19");  vid  JB.  33  tillägges 
MELL.  EgnB.  36:3;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3 ;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur 
VML.  IL  KpB.  6,  7:  pr. 

82.  En  Herr  Kammarherren  Grefve  N.  C.  Brahes  bibliothek  på  Skokloster 
tillhörig  papperscodex  i  fol.,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid. 
XLIX.     I   början  finnes   ett  alphabetiskt  register  öfver  Landslagen,  skrifvet  i 


6)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför.  8)  Jfr.  not.  42  sid.  380. 

7)  Se  not.  91  sid.  10;  not.  1  s.  15.  9)  Se  not.  44  sid.  72. 
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slutet  af  16:de  århundradet,  och  Uplandslagens  Kyrkbalk  af  en  annan  men 
samtidig  hand.  Landslagen,  som  börjas  fol.  38,  uptager  det  öfriga  af  boken. 
Något  mer  än  hälften  af  Landslagen,  till  och  med  KpB.  2  (föll.  38-79),  synes 
vara  skrifvet  af  en  äldre  hand  närmare  medlet  af  16:de  århundradet;  det  öf- 
riga är  skrifvet  af  flera  olika  händer;  de  sista  capillen  af  SVI.  och  början  af 
SVd.  äro  skrifna  af  samma  hand  som  det  första  stycket  af  Landslagen;  det 
öfriga  af  SVd.  och  hela  TjB.  är  skrifvet  år  1593  af  samma  hand  som  Kyrk- 
balken.  Texten  öfverensstämmer  i  det  förstnämnda  stycket  (foU.  38-79)  of(a 
med  codd.  25  och  28,  men  denna  likhet  finnes  icke  i  det  följande;  det  sista 
stycket  är  mycket  felaktigt.  KgB.  3  och  TjB.  12  förbigås;  DrVl.  39  följer  näst 
efter  cap.  35.  Vid  GB.  18  tillägges  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23; 
vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:3;  vid  BB.  24  ÖGL.  BB.  36:  2,  3 ;  i  slutet  af  KpB. 
utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr. ;  i  slutet  af  TjB.  MELL.  pjB.  39.  En  senare 
hand  har  på  många  ställen,  efter  någon  annan  jämförd  handskrift,  gjort  än- 
dringar i  texten,  och  i  brädden  eller  i  slutet  af  capitlen,  äfvensom  i  slutet  af 
några  balkar,  infört  tillägg,  sådana  som  i  många  andra  handskrifter  finnas  in- 
tagna i  texten;  sådana  tillägg  finnas  äfven  skrifna  på  särskildt  insatta  smärre 
blad,  hvilket  äfven  är  forhållandet  med  det  af  skrifvaren  förbigångna  cap. 
3  KgB. 

83.  En  numera  attidne  Kyrkoherden  L.  F.  B  ar  v  an  der  i  lifstiden  tillhörig 
papperscodex  i  fol.,  förut  beskrifven  i  företalen  till  Uplandslagen  sid.  XLIII,  till 
Södermannalagen  sid.  XXXIX,  och  till  Stadslagen  sidd.  XXXI,  XXXII;  på  först- 
nämnda ställe  är  anmärkt  att  denne  codex  troligen  är  skrifven  år  1577.  Lands- 
lagen uptager  foU.  113-209.  Texten  är  ofta  paraphraserande,  men  öfverens- 
stämmer annars  i  början  ej  sällan  med  cod.  35,  och  i  senare  hälften  med  cod. 
50,  men  mot  slutet  uphör  denna  likhet.  GB.  9  förbigås;  från  KpB.  9  görs 
samma  språng  till  cap.  10  som  i  några  äldre  handskrifter*^).  I  stället  för  KpB. 
1  införes  TjB.  15,  hvilket  capitel  på  sitt  ställe  först  blifvit  förbigånget,  men 
sedan  af  skrifvaren  sjelf  lillagdt  i  nedra  brädden.  Vid  JB.  10  tillägges  MELL. 
EgnB.  13;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3,  och  der- 
efter  Addil.D.  1;  vid  BB.  14:  2.  ÖGL.  BB.  16;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML. 
II.  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TjB.  MELL.  pjB.  39.  I  brädden  äro  af  skrifvaren 
sjelf  tillagda  en  mängd  anmärkningar,  till  en  del  innehållande  jämförelser  med 
Gambia  lagen,  d.  ä.  den  äldre  Landslagen. 

84.  En  Kougl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  N:r 
48,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Stadslagen  sid.  XLII,  der  det  blifvit  an- 
märkt att  föll.  31-112  innehålla  Landslagen.  Fol.  83,  nederst  på  andra  sidan, 
är  med  rödt  bläck  anteknadt  att  boken  är  skrifven  horcholmim  in  Oelandia 
per  Petrum  Christianum  Seruestensem,  och  föll.  96,  101,  138  läses  årtalet  1577, 
då  boken  blef  skrifven.  Landslagens  text  öfverensstämmer  ofta  med  cod.  7. 
Vid  iEB:s  början  finnes  på  ett  större  blad  en  slägttafla.  Vid  GB.  3  tillägges 
UplL.  iEB.  6;    vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;    vid   JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3.  och 


10)  Se  not.  24  sid.  227. 
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ÖGL.  BB.  1(>;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  vid  TgB.  43  Addit.  B.  1-5,  och  der- 
effer  MELL.  j3gB.  27 ;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14  stycket  Om 
vppenbarliffa  ^ierniugai^^)  med  årtalet   1403;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7. 

85.  En  af  numera  aflidne  Öfverkammarherren  Friherre  A.  L.  Stjerneld  år 
1832  till  Kongl.  Bibliolheket  i  Stockholm  insänd  papperscodex  i  fol.,  beskrif- 
ven  i  företalet  (ill  Uplandslagen  sid.  XLII.  Vid  Landslagens  slut  fol.  98  har 
skrifvaren  teknat  sitt  namn  Jncobns  JUer"^)  och  årtalet  1577.  Landslagen 
börjas  fol.  14.  Texten  öfverensstämmer  i  början  af  KgB.  ej  sällan  med  cod. 
11,  men  sedan  oftare  med  cod.  9.  KgB.  14  och  EdsB.  43  förbigås,  men  båda 
dessa  capilel  finnas  bland  andra  anlekningar  af  senare  hand  i  slutet  af  boken. 
SVl.  5  följer  efter  cap.  7.  Efter  EdsB.  41  tillägges  en  del  af  HgB.  6,  hvilket 
capitel  sedan  finnes  på  sitt  rätta  ställe.  Efter  GB.  3  tillägges  UplL. /EB.  6; 
vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB^33  MELL.  E-nB. 
30:  3.  I  brädden  finnas  många  anmärkningar  af  förutnämnda  senare  hand,  till 
en  del  bestående  af  tillägg  ur  andra  jämförda  handskrifter;  samma  hand  har 
i  slutet  af  JB.  fillagt  ÖGL.  BB.  16.  Efter  Landslagens  slut  följa  åtskilliga  stad- 
gar och  andra  antekningar,  till  en  del  tillagda  af  senare  händer. — -Jfr.  86-93. 

86.  En  Strängnäs  Gymnasii-bibliolhek  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  förut  be- 
skrifven  i  företalen  till  Uplandslagen  sid.  L,  och  till  Stadslagen  sidd.  XXXIV, 
XXXV.  Denne  codex  är  skrifven  af  samma  hand  som  nästföregående  cod.  85. 
Föll.  31-195  innehålla  Landslagen,  hvars  text  ofta  öfverensstämmer  med  cod. 
29.  Här  föibigås  BB.  51.  Med  EdsB.  2,  som  följer  efter  cap.  3,  sammanhänger 
cap.  4.  I  slulet  af  KgB.  tillägges  MELL.  KgB.  33;  vid  GB.  11  UplL.  iEB.  6;  vid 
GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  MELL.  EgnB.  21: 
1,2;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL.  BB. 
16;  vid  BB.  14  UplL.  Vi{)B.  10:  l.  och  utdrag  ur  fl.  17:  3,  5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB. 
36:2,3;  i  slutet  af  BB.  Addit.  B.  1-5,  MELL.  pgB.  27  och  Addit.  I).  2;  i  slutet 
af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr. ;  i  slutet  af  HgB.  ett  capitel:  Bedriff- 
uer  någon  Kiitteri  &c.,  efter  denna  handskrift  aftryckt  i  Addit.  F,  och  derefter 
stycket  Om  wppemibara  gerninger^)  med  årtalet  1403;  i  slutet  af  TjB.  Addit. 
B.  7.  —  Jfr.  87-93,  95. 

87.  En  Kongl.  Biblioiheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r 
40,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Södermannalagen  sid.  XXXII.  I  slutet  af 
Landslagen  är  anfeknadt  att  boken  är  skrifven  i  Lidköping  år  1579  af  Jacob 
Hier,  således  af  samma  hand  som  nästföregående  codd.  85  och  86.  Föll.  15 
-  162  uptagas  af  Landslagen,  hvars  text  i  förra  hälften  ofta  öfverensstämmer 
med  cod.  27.  iEB.  13  följer  näst  efter  cap.  10.  P]dsB.  36  sammanhänger  med 
cap.  34.  KpB.  10  och  TjB.  7,  21  förbigås.  Efter  GB.  11  tillägges  UplL.  ^B.  6; 
vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  BB.  Addit.  B.  5,  4;  vid  KpB.  11  och  äf- 
ven  i  slutet  af  samma  balk  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TgB. 
Addit.  B.  1-3.  och  C.  1;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  —  Jfr.  88 -93. 


1)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför.  i  Mariestad,  se  företalet  till  Stadslagen  sid. 

2)  Om  denne  Jacobus  Iller,  stadsskrifvare        XXXIV. 
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88.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r 
57,  förut,  då  den  tillhörde  Engeströmska  bibliotheket,  beskrifven  i  foretalet  till 
Södermannalagen  sid.  XXXIII.  Denne  codex  är,  enligt  antekning  i  slutet  af 
Landslagen,  likasom  nästföregående  cod.  87,  skrifven  i  Lidköping  är  1579  af 
Jacob  Hier,  således  af  samma  hand  som  föregående  codd.  85-87.  Landslagen 
uptager  föll.  22-180,  men  ett  blad  i  början  har  blifvit  borlrifvet,  h vilket  har 
innehållit  en  del  af  förfekningen  (ill  KgB. •,  likaså  fattas  emellan  föll.  22  och  23 
ett  blad,  emellan  folI.  38  och  39  två  blad,  emellan  föll.  47  och  48  el  t  blad, 
och  emellan  föll.  57  och  58  ett  blad;  hvarigenom  har  gått  förloradt  KgB.  1  och 
största  delen  af  cap.  2;  förtekningen  till  GB.  jämle  cap.  1  och  första  raden  af 
2;  en  del  af  förtekningen  till  MB.  jämte  cap.  1  och  en  del  af  2;  samt  JB. 
1-4  och  en  del  af  5^).  /EB.  13  koinnier  näst  efter  cap.  10;  Dr VI.  17  har  af 
mistag  blifvit  skrifvet  två  gånger.  För  TjB.  27  är  öppet  rum  lemnadt,  men  i 
brädden  är  hänvisadt  lill  EdsB.  14*).  Vid  GB.  11  (illägges  UplL.  JSB.  6;  efter 
GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL. 
EgnB.  21;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  ÖGL.BB.  16;  i  BB.  14:  5. 
MELL.  BB.  13:5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  efter  BB.  47  Addit.  B.  3,  4,  1,  2; 
i  slutet  af  BB.  Addit.  D.  2;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr. ;  i 
slutet  af  TgB.  Addit.  C.  L  och  MELL.pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELL.  E{)sB.  8: 1,  2 ; 
i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6.  och  StL.  EdsB.  26;  i  slutet  af  HgB.  stycket  Om 
wppenbara  cjerninyer^^-^  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  —  Bland  de  efteråt  til- 
lagda antekningarne  finnes  fol.  213  åter  namnet  Jacobus  lller^  skrifvet  med 
runor,  samt  årtalet  1580.  —  Jfr.  89-93. 

89.  En  af  numera  aflidne  Brukspatronen  C.  D.  Buréen  pä  Boxholm  i  Öster- 
götland till  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  insänd  papperscodex  i  fol.,  förut 
beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sidd.  XLVII,  XL  VIII.  Denne  codex  är 
skrifven  af  samma  hand  som  föregående  codd.  85-88.  Landslagen  börjas  fol 
17.  DrVl.  11  följer  efter  cap.  15,  och  SVl.  5  efter  cap.  7.  TjB.  12  förbigås 
DrVl.  23,  som  varit  förbigånget,  är  af  skrifvaren  sjelf  senare  tillagdt  i  nedra 
brädden.  I  stället  för  större  delen  af  TgB.  20  införes  MELL.  pgB.  10,  och 
stället  för  SVd.  5  införes  MELL.  SV{3.  6,  5.  Vid  GB.  11  tillägges  UplL.  ^.B.  6 
efter  GB.  18  MELL.  GB.  19;  i  slutet  af  GB.  ett  capitel:  Nm  läckkar  man  fästa 
piiga  annars  &c.,  hvilket  är  meddeladt  i  Addil.  G;  i  slutet  af  iEB.  StL.  JB.  17 
vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL 
EgnB.  36:3,  och  derefler  ÖGL.  BB.  16;  efter  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3,  hvarmed 
cap.  24  sammanhänger;  efter  BB.  24  Addit.  B.  5;  i  slutet  af  BB.  Addit.  D.  2.  och 
B.  1-4;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  vid  TgB.  4  MELL. 
pgB.  5;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  C.  1.  och  MELL.  pgB.  27;  efter  EdsB.  11  i  ned- 
ra brädden  med  finare  stil  MELL.  E|dsB.  8:  1,  2 ;  i  slutet  af  EdsB.  StL.  EdsB. 
26   och  Addit.  B.  6;    i   slutet   af  HgB.  Addit.  E;  i  slutet  af  TjB.  MELL.  pjB.  39 


3)  Se  not.  1  sid.  7;  not.  44  s.  9;  not.  7  s.  11;  not.    4)  Jfr.  not.  17  sid.  389. 

33s.  13;   not.  is.  54;   not.  46  s.  57;   not.  40  s.    5)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 
77;  not.  43  s.  79;  not.  21  s.  101;  not.  52  s.  103. 
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med  samma  tillägg  som  i  cod.  35,  och  derefter  Addit.  B.  7.  Landslagen  slutas 
fol.  145.  —  Jfr.  90-93,  122. 

90.  En  Skara  Gymiiasii-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  förut  beskrif- 
ven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  XL  VIII.  Denne  codex  är  skrifven  af  sam- 
ma hand  som  föregående  codd.  85-89.  Föll.  1-10  innehålla  Olai  Petri  do- 
marereglor,  hvarefter  följer  Uplandslagens  Kyrkbalk.  Fol.  29  börjas  Lands- 
lagen, hvars  tex!  oftast  öfverensstämmer  med  nästföregående  cod.  89.  Likasom 
i  nämnde  codex  är  här  i  stället  för  större  delen  af  TgB.  20  införd  MELL.  pgB. 
10,  och  i  stället  för  SVd.  5  MELL.  SV}).  6,  5;  DrVl.  11  följer  efter  cap.  15, 
och  SVl.  5  efter  cap.  7.  TjB.  12  förbigås.  Efter  GB.  11  tillägges  UplL.  ME.  6; 
vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB. 
36:3,  och  derefter  ÖGL.BB.  16;  efter  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3,  hvarmed  cap. 
24  sammanhänger;  efter  BB.  24  Addü.B.  5;  i  slutet  af  BB.  Addit.  D.  2.  och  B. 
1-4;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  vid  TgB.  4  MELL. 
pgB.  5;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  C.  1 ;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6.  och  StL.EdsB. 
26;  i  slutet  af  HgB.  stycket  Wm  wppcnbara  f/ie?'mnffar^];  i  slutet  af  TjB. 
MELL.  pjB.  39  med  samma  tillägg  som  i  codd.  35  och  89,  och  derefter  Addit. 
B.  7.  Landslagen  slutas  fol.  169,  hvarefter  följa  åtskilliga  stadgar  och  andra 
antekningar,  till  en  del  af  senare  händer.  —  Jfr.  91-94. 

91.  En  numera  aflidne  Kyrkoherden  L.  F.  Bar  van  der  i  lifstiden  tillhörig  pap- 
perscodex i  fol,  förut  beskrifven  i  företalen  till  Uplandslagen  sid.  XL  VII,  och 
till  Visby  Sjörätt  sidd.  XCI,  XCII.  Denne  codex  är  skrifven  af  samma  hand 
som  föregående  codd.  85-90.  Nederst  på  första  bladet  läses  namnet  Johan 
Lagerchrona.  Föll.  12-104  uplagas  af  Landslagen,  vid  hvars  slut  läses  en 
Latinsk  antekning  innehållande  att  boken  är  skrifven  sudercopensi  (hvilket  skall 
betyda  i  Söderköping)  af  lacobu  suenorns  Illero.  I  den  stora  begynnelsebok- 
stafven  S  till  KgB.  är  anbragt  namnet  Egvert  Holm,  och  i  bokstafven  F  i 
början  af  JB.  namnet  Jöns  Anderson.  Landslagens  text  öfverensstämmer  ofta 
med  föregående  codd.  89  och  90.  Äfven  här  äi-  i  stället  för  större  delen  af 
TgB.  20  införd  MELL.  pgB.  10,  och  i  stället  för  SVd.  5  MELL.  SVf).  6,  5.  DrVl. 
11  följer  efter  cap.  15,  och  SVl.  5  efter  cap.  7.  TjB.  12  förbigås.  DrVl.  32, 
som  blifvit  förbigånget,  är  af  skrifvaren  sjelf  tillagdt  i  nedra  brädden.  Vid 
GB.  11  tillägges  UplL.  J^.B.  6;  efter  GB.  18  MELL.  GB.  19;  i  slutet  af  GB.  i 
två  capitel  Addit.  G;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL. 
EgnB.  21;  vid  JB.  13  MELL  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3,  och  der- 
efter ett  capitel:  Nw  ihen  bonda  som  af  flötter  i^c.^  hvilket  efter  denna  hand- 
skrift är  aftryckt  i  Addit.  H.l;  efter  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3,  hvarmed  sam- 
manhänger cap.  24  och  Addit.  B.  5;  i  slutet  af  BB.  Addit.  D.  2.  och  B.  1-4;  i 
slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  vid  TgB.  4  MELL.  pgB.  5;  i 
slutet  af  TgB.  Addit.  C.  1.  och  derefter  ett  capitel:  Huilcken  som  til  ägnar 
&c.,  hvilket  är  meddeladt  i  Addit.  H.  2;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6.  och  StL. 
EdsB.  26;   i  slutet  af  HgB.  Addit.  E,  stycket  Om  öppenbara  gierninghar^)  och 


6)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 
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Addit.  F5  i  slutet  af  TjB.  MELL.  pjB.  39  med  samma  tillägg  som  i  cod.  35  m. 
fl.j  och  derefter  Addit.  B.  7,  hvarmed  sammanhänger  UplL.  MhB.  49:  pr.  —  Ef- 
ter Landslagens  slut  följa  åtskilliga  stadgar  och  andra  antekningar,  till  största 
delen  tillagda  af  samma  hand  som  skrifvit  Landslagen.  —  Jfr.  92. 

92.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  B 
38  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  XLVIIL  Denne  codex  är 
skrifven  år  1588  af  samma  hand  som  de  föregående  codd.  85-91.  Nämnda 
årtal  jämte  skrifvarens  namn  Jacob  Jller  läses  i  en  antekning  vid  slutet  af 
Landslao-en.  I  början  af  Itoken  finnas  åtskilliga  antekningar,  till  en  del  af  samma 
hand  som  skrifvit  lagboken,  men  dock  senare  skrifna,  såsom  skrifvaren  sjelf 
tillkännagifvit  fol.  10,  der  hans  namn  Jacohus  suenoms'^)  läses,  jämte  årtalet 
{\h)89.  Fol.  37  börjas  Landslagen,  hvars  text  ofta,  utom  i  JB.,  öfverensstäm- 
mer  med  föregående  codd.  89-91.  Äfven  här  är  i  stället  för  större  delen  af 
TgB.  20  införd  MELL.  pgB.  10,  och  i  stället  för  SVd.  5  MELL.  SVJd.  6,  5.  DrVl. 
11  följer  efter  cap.  15,  och  SVl.  5  efter  cap.  7.  TjB.  12  förbigås.  Efter  GB. 
11  tillägges  UplL.  MB.  6;  efler  GB.  18  MELL.  GB.  19,  vid  JB.  17  MELL.  EgnB. 
24;  vid  JB.  24  MELL.  EgnB.  30:  2;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3;  efter  BB.  23 
ÖGL.  BB.  36:  2,  3,  hvarmed  cap.  24  sammanhänger;  efter  BB.  24  Addit.  B.  5;  i 
slutet  af  BB.  Addit.  D.  2.  och  B.  1-4;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  IL  KpB. 
6,  7:  pr.;  vid  TgB.  4  MELL.  pgB.  5;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  C.  1.  och  MELL. 
pgB.  27;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6.  och  StL.  EdsB.  26;  i  slutet  af  HgB.  styc- 
ket Om  öpenhara  gierningh^)-^  i  slutet  af  TjB.  MELL.  pjB.  39  med  samma 
tillägg  som  i  cod.  35  m.  fl.,  och  derefter  Addit.  B.  7.  Landslagen  slutas  fol.  195, 
hvarefter  följa  Kalmar  Recess  af  1474  med  flera  stadgar. 

93.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r 
77  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  XLVIII,  såsom  tillhörig 
Herr  Kammarjunkaren  L.  F.  Rääf,  hvilken  sedan  skänkt  boken  till  Kongl. 
Bibliotheket.  I  nämnda  företal  är  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  år  1596, 
enligt  antekning  vid  slutet  af  Landslagen,  som  uptager  föll.  24-203.  Att  boken 
är  skrifven  af  den  samme  som  föregående  codd.  85-92,  nemligen  stadsskrif- 
varen  i  Mariestad  Jacob  Hier,  visar  sülen,  och  det  bestyrkes  dessutom  af  en 
antekning  på  inre  sidan  af  permen,  der  Matthias  Marci  tillkännagifver  att  han 
år  1597  köpt  denna  Xsi^hok  2S  Jacop  stadzscrifuare  i  ßlariestad.  Landslagens 
text  öfverensstämmer  närmast  med  codd.  89  &c.  En  stor  begynnelsebokstaf,  som 
funnits  i  förtekningen  till  KgB.,  och  en  dylik  i  1  cap.  af  samma  balk,  äro  bort- 
skurna. I  stället  för  större  delen  af  TgB.  20  införes  här  MELL.  pgB.  10,  och 
i  stället  för  SVd.  5  MELL.  SV{d.  6,  5.  Dr VI.  11  följer  efter  cap.  15,  och  SVl.  5 
efter  cap.  7.  TjB.  12  förbigås.  Vid  GB.  11  lillägges  UplL.  ^B.  6;  vid  GB.  18 
MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid 
JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3;   efter  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3,  hvarmed  cap.  24  sam- 


7)  Jfr.  sid.  XLVIII  ofvanför.  8)  Se  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 
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nianhänger;  efter  BB.  24  Addit.  B.  5;  i  slutet  af  BB.  Addit.  D.  2.  och  B.  1-4;  i 
slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II  KpB.  6,  7:  pr.;  vid  TgB.  4  MELL.pgB.  5;  i 
slutet  af  TgB.  Addit.  C.  1.  och  MELL.  pgB.  27  ;  i  slutet  af  EdsB.  StL.  EdsB.  26 
och  Addit.  B.  6;  i  slutet  af  HgB.  Addit.  E;  i  slutet  af  TjB.  MELL.  pjB.  39  med 
samma  tillägg  som  i  cod.  35,  och  derefter  Addit.  B.  7.  —  Föll.  204-209  inne- 
hålla Kalmar  Recess  af  1474,  hvarefter  följa  antekningar  af  senare  hand. 

94.  En  Kongl.  Bibliolheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  N:r 
69,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Stadslagen  sid.  LIV,  der  det  blifvit  anmärkt 
att  denne  codex  är  skrifven  i  slutet  af  16:de  århundradet,  och  att  Landslagen 
uptager  föll.  33-177.     Stilen  liknar  väl  Jacob  Illers,  som  skrifvit  de  före- 
gående codd.  85-93,    men  boken  synes  dock  ej  vara  skrifven  af  honom,   utan 
af  någon  som  varit  hans  lärjunge  i  skrifkonslen,  likasom  den  som  skrifvit  cod. 
66    af  Stadslagen.      Landslagens  text  är  så  nära  öfverensstämmande  med  den 
af  Iller  skrifne  cod.  90,  att  dessa  båda  handskrifter  tydligen  äro  afskrifter  af 
samma  original.     I  den  stora  begynnelsebokstafven   till  JB.  äro  anbragta  bok- 
stäfverna  B  JS.     Emellan  föll.  77  och  78  fattas  ett  blad,  som  innehållit  BB.  1,  2 
och    en    del    af  cap.  3«).     I  stället  för  större  delen  af  TgB.  20  införes  MELL 
pgB.  10,  och  i  stället  för  SVd.  5  MELL.  SV}d.  6,  5;  DrVl.  11  följer  efter  cap.  15 
och  SVl.  5  efter  cap.  7.     TjB.  12  förbigås.     Efter  GB.  11  tillägges  UplL.  .^B.  6 
efter   GB.  18  MELL.  GB.  19;    vid   JB.  13  MELL.  EgnB.  23;    vid   JB.  33  MELL 
EgnB.  36.3,  och  derefter  ÖGL.  BB.  16;   i  BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:  5;  efter  BB 
23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3,  hvarmed  cap.  24  sammanhänger;   efter  BB.  24  Addit.  B.  5 

i  slutet  af  BB.  Addit.  D.  2.  och  B.  1-4;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II 
KpB.  6,  7:  pr.;  vid  TgB.  4  MELL.pgB.5;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  C.  1,  och  af 
senare  hand  MELL.  pgB.  27;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6.  och  StL.  EdsB.  26 
i  slutet  af  HgB.  stycket  Om  oppenbara  cjierningar^^^)'^  i  slutet  af  DrVd.  UplL 
KpB.  11;  i  slutet  af  TjB.  MELL.  pjB.  39' med  samma  tillägg  som  i  cod.  35  m 
fl.,  och  derefter  Addit.  B.  7,  samt  senare  men  af  samma  hand  tillagd  UplL 
MhB.  49. 

95.  En   Upsala   Universitets-bibliothek    tillhörig   papperscodex  i  fol.,    sign.  N:r 
30,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  L,  der  det  blifvit  anmärkt 
att   denne    codex   är   skrifven    i  slutet  af  16:de  århundradet.     Fol.  1  innehåller 
en   lång  titel   till  Landslagen,  lik  den  i  cod.  56.     Föll.  2-15  innehålla  åtskilliga 
antekningar,    hvarefter   följer  Uplandslagens  Kyrkbalk.     Fol.  31   börjas  Lands- 
lagen, hvars  text  ofta  öfverensstämmer  med  cod.  29,  men  närmast  med  cod.  86 
Här  förbigås  BB.  51  och  EdsB.  2,  hvilket  senare  capitel,  likasom  i  cod.  29,  är  til- 
lagdt  i  nedra  brädden  af  annan  hand.    I  slutet  af  KgB.  tillägges  MELL.  KgB.  33 
vid  GB.  11  UplL.  MB.  6;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13 
vid  JB.  11  MELL.  EgnB.  21:  l,  2;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL 
EgnB.  36:  3.  och    ÖGL.  BB.  16;     vid   BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;    i   slutet    af  BB 
Addit.  B.  1-5.  och  MELL.  pgB.  27;   i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  H.  KpB.  6, 
7:  pr.;   i   slutet  af  HgB.  Addit.  F.  och   stycket  Om  vpenbara  ffemmt/er^'*)  med 


9)  Se  not.  1  sid.  134;  not.  33  s.  137.  10)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 
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årtalet  1403;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  Landslagen  slutas  fol.  124,  hvaref(er 
följer  Gustaf  I:s  Gårdsrätt  af  1544. 

96.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  B 
37,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sidd.  XLI,  XLIP).  Efter  Kyrk- 
balkens  slut  följa  föll.  22-28  åtskilliga  antekningar.  Landslagen  uptager  föll. 
29-201;  vid  dess  slut  är  tillkännagifvet  att  boken  är  skrifven  i  Stockholm  år 
1579  af  nils  larson  Borgere  tlier  sammestedz.  Vid  GB.  3  tillägges  UplL. 
yEB.6;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  ut- 
drag ur  MELL.  EgnB.  21;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB. 
36:3.  och  ÖGL.  BB.  16;  i  BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:  5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36: 
2,3;  i  slutet  af  BB.  å  nyo  ÖGL.  BB.  16;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II. 
KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  C.  1,  B.  1-5.  och  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB. 
8  MELL.  EfDsB.  8:1,  2;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  i  slutet  af  HgB.  stycket 
Om  wppenbara  gerningar'^)  med  årtalet  1403;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7. 

97.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  B 
31,  har  164  blad  i  skinnband.  Innantill  på  permen  hafva  såsom  bokens  egare 
teknat  sina  namn:  Anders  Åkes  sonn  år  1579,  o  luff  anders  zon  gylenmers.  Broms 
Gyllen  Mers  år  1638,  Cnrol  Silfwersverdh,  som  år  1683  skänkt  boken  till 
befallningsmannen  Borge  Hollgreen;  och  nederst  är  anteknadt:  Jag  vindicerat 
henne  till  mig  J  G  Sparwenfeld,  hvilken  vindication  grundat  sig  derpå  att, 
såsom  Sparven  fe  Id  äfven  anmärkt,  den  förutnämnde  egaren  Broms  Gyllen- 
raärs^)  var  son  af  Olof  Andersson,  hvars  dotterdotter  var  Spar  ven  f  elds 
mor.  Då  den  förstnämnde  egaren,  enligt  hvad  stilen  ulvisar,  är  den  samme 
som  skrifvit  boken,  så  visar  detta  att  boken  är  skrifven  år  1579,  eller  icke 
långt  förut.  Föll.  1-9  innehålla  några  antekningar  dels  af  den  samme  som 
skrifvit  Landslagen,  dels  af  senare  hand.  Landslagen  börjas  fol.  10.  Texten 
öfverensstämmer  oftast  med  cod.  6.  EdsB.  15  förbigås.  I  slutet  af  GB.  tilläg- 
ges MELL.  GB.  19,  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13,  och  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7. 
Landslagen  slutas  fol.  158,  hvarefter  följa  antekningar  af  senare  hand. 

98.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r 
15,  förut  beskrifven  i  företalen  till  Uplandslagen  sid.  XXXVII  och  till  Stads- 
lagen sid.  XXXVI,  der  det  blifvil  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  se- 
nare hälften  af  16:de  århundradet.  Landslagen  uptager  föll.  27-207.  Efter 
^B.  I  följa  3  sidor  innehållande  slägttaflor.  Vid  GB.  3  tillägges  UplL.  tEB.  6; 
vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur 
MELL.  EgnB.  21;    vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;    vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3. 


1)  Att  den  der  omnämnde  Dansken  Hans  Lan-  2)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 

ritzön,  som  liär  anteknat  sig  såsom  bokens  3)  Denne    Broms    Gyllenmärs    omtalas    i 

egare   år   (15)90,    iclie   är  den  samme,   af  Geijers  inledning  till  Svenska  folkvisor 

hvars  hand  finnes  skrifven  en  Dansk  öfver-  utg.  af  Geijer  och  Afzelius.  I.  s.  XLIX, 

sättning  af  Södermannalagens  Kyrkbalk,  är  L  not.  **. 
anmärkt  i  företalet  till  Skånelagen  sid.  LXI 
not.  4, 
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och  ÖGL.BB.  16;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2.  3;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  B.  1-5. 
och  MELL.pgB.27;  vid  EdsB.  8  MELL.  EJDsB.  8:  l,  2 ;  i  slutet  af  EdsB.  Addit  B. 
6;  efter  HgB.  3  ett  stycke:  Nw  kan  så  skie  som  &c.,  hvilket  efler  denna  hand- 
skrift är  aftryckt  i  Addit.  I;  vid  HgB.  14  stycket  Om  rvppenbara  gerninyer^\ 
hvarvid  i  brädden  är  anteknadt  årtalet  1403;  och  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7. 
—  Fol.  208  innehåller  Stadslagens  Doblarebalk,  hvarefter  följa  åtskilliga  antek- 
ningar,  och  slutligen  ett  alphabetiskt  register  öfver  Landslagen.  —  Jfr.  105,  119. 

99.  En  Herr  Kammarherren  Grefve  N.  C.  Brahes  bibliofhek  på  Skokloster 
tillhörig  papperscodex  i  4:o,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid. 
XL,  der  det  blifvit  anmärkt  alt  denne  codex  är  skrifven  i  senare  hälften  af 
16:de  århundradet.  Pä  första  bladet  är  skrifvet  med  stora  röda  bokstäfver: 
Lasse  Tommesons  Book;  och  på  andra  sidan  af  samma  blad  hafva  Andreas 
Olaj  Giälilman  Arbogiensis  år  1675  och  /.  Hallman  är  1723  anteknat  sig  så- 
som bokens  egare.  Landslagen  börjas  fol.  23.  I  BB.  23,  fol.  83,  vidtager  en 
annan,  men  samtidig  hand,  som  skrifvit  det  följande.  Orthographien  är  i  denna 
senare  del  något  olik  det  föregående,  såsom  då  här  merendels  skrifves  den, 
det,  ded,  dhet,  der,  dher,  dera,  då  &c.,  i  stället  för  then  écc.  Emellan  foU. 
37  och  38  fattas  ett  blad,  som  innehållit  en  del  af  förlekningen  till  GB.  samt 
capp.  1-3  jämte  en  del  af  UplL.  J^^B.  6,  som  varit  tillagd  vid  cap.  3^).  Vid 
GB.  18  tillägges  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag 
ur  MELL.  EgnB.  21;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36: 
3.  och  ÖGL.  BB.  16;  i  BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:  5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3; 
i  slutet  af  BB.  Addit.  B.  1-5;  vid  KpB.  14  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  i 
slutet  af  TgB.  MELL.  pgB.  27.  Här  förbigås  HgB.  14-16,  för  hvilka  capitel 
öppet  rum  blifvit  lemnadt  fol.  121;  de  följande  balkarne  äro  afskrifne  ur  den 
äldre  Landslagen^).  Här  förbigås  MELL.  DrVl.  35.  Landslagen  slutar  fol.  145 
med  MELL.  pjB.  34,  hvarefter  flera  blad  blifvit  bortskurna.  Föll.  146-153  in- 
nehålla ett  af  annan  hand  skrifvet  koj^tt  Extract  vthdragit  af  then  Swenska 
Crönicka,  hvilket  börjar  med  Olof  Sköt  kon  ung  och  går  till  år  1528;  de  4 
sista  bladen  häraf  äro  lösa,  och  några  torde  hafva  gått  förlorade.  Fol.  154 
innehåller  antekningar  af  senare  hand. 

100.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r 
12,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Södeimannalagen  sid.  XXXI,  der  det  blif- 
vit anmärkt  att  Landslagen,  som  börjas  fol.  40  och  uptager  det  följande  af 
boken,  är  skrifven  år  1580,  hvilket  årtal  läses  på  ett  titelblad  i  början  af 
boken,  och  äfven  är  anteknadt  föll.  151  och  166.  Vid  GB.  3  tillägges  UplL. 
/EB.6;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  ut- 
drag ur  MELL.  EgnB.  21;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB. 
36:3.  och  ÖGL.  BB.  16,  samt  derefter  Addil.  D.  1;  i  BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:  5; 
vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;   i   slutet   af  TgB.  Addit.  B.  1-5.  och  MELL.  pgB. 


4)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför.  6)  Jfr.  not.  40  sid.  308. 

5)  Se  not.  45  sid.  55;  not.  64  s.  60. 
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27;  vid  EdsB.  8  MELL.  EJdsB.  8:  l,  2 ;   i  slutet  af  EdsB.  Addit.B.  6;  vid  HgB.  14 

stycket  Om  oppenbare  gerrdnger''). 

101.  En  af  Hofjägmästaren  G.  H.  Silfverhjelm  år  1823  till  Kongl.  Biblio- 
theket  i  Stockholm  insänd  papperscodex  i  4:o,  förut  beskrifven  i  företalet  till 
Uplandslagen  sid.  XXXVIII,  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrif- 
ven  i  senare  hälflen  af  16:de  århundradet,  och  att  Landslagen  börjas  fol.  30. 
På  permen  äro  tryckta  bokstäfverna  K  K  och  årtalet  1561.  Likasom  Up- 
landslagens  KyrkbalU  i  denne  codex,  är  äfven  Landslagen  afskrifven  efter  den 
codex,  som  i  denna  förtekning  är  uptagen  under  N:r  8,  med  hvilken  derför 
Landslagens  text  öfverenssfämmer,  med  undantag  af  vanliga  i  afskriffer  före- 
kommande fel.  I  DrVl.  26  görs  samma  språng  till  cap.  30  som  i  nämnde  co- 
dex, och  derefter  följer  cap.  27  ocli  det  öfriga  som  i  cod.  8  är  tillagdt  af  se- 
nare hand^).  Äfven  här  är  sista  stycket  af  SVl.  3  ett  särskildt  capitel,  som 
följer  efter  cap.  4.  I  TjB.  32  görs  ett  språng  till  cap.  33«).  Emellan  foil. 
69  och  70  äro  två  blad  till  största  delen  bortrifna,  hvarigenom  en  del  af  ^^B. 
11,  capp.  12-14  och  de  två  första  raderna  af  cap.  15  äro  stympade^").  Emel- 
lan foil.  121  och  122,  och  emellan  föll.  153  och  154  äro  flera  blad  bortrifna, 
hvarigenom  har  gått  förloradt  en  del  af  BB.  36  jämte  det  följande  till  och 
med  största  delen  af  KpB.  6,  samt  EdsB.  29-42  och  större  delen  af  cap.  43'  *). 
Landslagen  slutas  fol.  200,  hvarefter  följa  åtskilliga  antekningar.  Emellan  foil. 
214  och  215  äro  många  blad  borlrifna. 

102.  En  Vexiö  Gymnasii-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  förut  beskrif- 
ven i  företalet  (ill  Södermannalagen  sidd.  XXIX,  XXX,  der  det  blifvit  anmärkt 
att  denne  codex  är  skrifven  i  senare  hälften  af  16:de  århundradet,  och  att 
Landslagen  börjas  fol.  12.  Första  raden  i  hvart  capitel  är  skrifven  med  rödt 
bläck,  men  för  begynnelsebokstafven  är  endast  rum  lemnadt.  Efter  M^.  1 
finnes  på  2  sidor  (foil.  40,  41)  en  slägttafla.  Emellan  folI.  12  och  13  fattas  ett 
blad,  likaså  emellan  foil.  16  och  17,  emellan  foil.  48  och  49  flera  blad,  emel- 
lan foU.  56  och  57  ett  blad,  hkaså  emellan  foil.  62  och  63,  emellan  foil.  99  och 
100  är  ett  blad  bortrifvet,  likaså  emellan  foil.  102  och  103,  emellan  foU.  116 
och  117  fattas  ett  blad,  emellan  foil.  139  och  140  två  blad,  och  emellan  foU. 
143  och  144  flera  blad.  Sålunda  har  gått  förloradt  en  del  af  förtekningen 
till  KgB.,  en  del  af  KgB.  4  och  största  delen  af  cap.  5,  JB.  från  början  till  och 
med  cap.  25,  en  del  af  BB.  3,  största  delen  af  BB.  13  och  hela  cap.  14,  en  del 
af  TgB.  32  jämte  capp.  33-37  och  en  del  af  38,  en  del  af  förtekningen  till 
EdsB.  och  af  cap.  1,  en  del  af  HgB.  16  och  af  förtekningen  till  DrVl.,  TjB. 
7-13  och  början  af  cap.  14,  samt  sista  raden  af  cap.  31  jämte  de  följande 
capitlen*).     Texten  öfverenssfämmer  oftast  med  cod.  6,  men  är  mycket  felak- 


7)  Jfr.  not,  8  sid.  IX  ofvanför.  1)  Jfr.  not.  12  sid.  8;  not.  64  s.  9;  not.  79  s.  19; 

8)  Jfr.  not.  96  sid.  328.  not.  95  s.  22;  not.  1  s.  97;   not.  1  s.  119;   not. 

9)  Se  not.  60  sid.  393.  52  s.  137;    not.  86  s.  140;  not.  7  s.  156;  not.  41 

10)  Jfr.  not.  94  sid.  87.  s.  159;  not.  11  s.  258;  not.  46  s.  261;  not.  60  s. 

11)  Se  not.  11  sid.  196;  not.  9  s.  224;  not.  1  s.  286;  267;  not.  52  s.269;  not.  58  s.310;   not.  37  s. 
not.  77  s.  296.  312;  not.  39  s.  374;  not.  27  s.  380;  not.  30  s.392. 
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tig.  I  slutet  af  KgB.  tillägges  MELL.  KgB.  33 ;  efter  GB.  3  UplL.^B.6;  vid 
JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3,  och  derefter  ett  utdrag  ur  Kalmar  Recess  af  1483 
art.  44  (hos  Hadorph  efter  BjR.  sid.  61),  samt  efter  HgB.  3  Addit.  I.  Foll.  144, 
145  innehålla  den  ofta  förekommande  antekningen  om  skilnaderna  emellan  gamla 
och  nya  lagen  (d.  ä.  båda  Landslagarne),  af  hvilken  antekning  dock  både  bör- 
jan och  slutet  gått  förlorade. 

103.  En  Kongl.  Bibliolheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign. 
N:r  76,  har  205  blad  i  välskt  band.  På  ett  blad  i  början  af  boken  äro  an- 
teknade  såsom  bokens  förre  egare  Bernhard  Rosenblad,  G.  I.  R.  Gordon  och 
George  Stephens^  hvilken  sistnämnde  på  ett  annat  blad  tillkännagifvit  att  han 
är  1854  sålt  boken  till  Kongl.  Bibliotheket.  Foll.  1-3  innehålla  åtskilliga  an- 
tekningar,  foll.  6-26  Uplandslagens  Kyrkbalk;  fol.  27  börjas  Landslagen,  hvil- 
ken, enligt  antekning  vid  slutet,  är  skrifven  år  (15)79.  Som  denna  handskrift 
var  mig  obekant  då  Upiandslagen  utgafs,  må  här  nämnas  att  Kyrkbalken  ej 
innehåller  andra  anmärkningsvärda  olikheter  med  den  tryckta  texten,  än  sä- 
dana, som  finnas  anteknade  ur  andra  handskrifter;  undantagande  att  större 
delen  af  cap.  15:  8.  här  är  utelemnad,  och  i  stället  är  hänvist  till  det  som  skils 
framdeles  i  högmälom.  14  cap.  Landslagens  text  öfverensstämmer  ofta  med 
cod.  20.  Här  förbigås  TgB.  20,  i  hvars  ställe  är  infördl  cap.  13  samma  balk, 
ehuru  detta  förut  är  skrifvet  på  sitt  rätta  ställe.  Äfven  förbigås  EdsB.  20.  I 
BB.  23:  pr.  införes  ÖGL.  BB.  36:  2,  3^).  Vid  TjB.  32  är  i  brädden  med  rödt 
bläck  skrifvet  Hitta  balken,  och  börjad  ny  nummerering  af  de  följande  7  ca- 
pitlen.  Landslagen  slutas  fol.  169,  hvarefter  följa  åtskilliga  antekningar,  till 
en  del  af  senare  händer. 

104.  En  Friherrarne  S.  A.  och  E.  A.  Rålambs  förr  pä  Strö  i  Skåne,  nu  pä 
Sundby  i  Upland  förvarade  boksamling  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  förut  be- 
skrifven  i  företalen  till  Upiandslagen  sid.  LIII  och  till  Visby  Sjörätt  sid.  XCII, 
der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  slutet  af  16:de  århun- 
dradet. Landslagen  uptager  foll.  33-129.  I  slutet  af  GB.  äro  anförda  flera 
siadganden  i  Mosis  lag  om  hor  m.  m.  En  anmärkning  angående  Gamble  lagen 
(den  äldre  Landslagen)  är  införd  i  texten  vid  tEB.  9.  I  slutet  af  KgB,  tilläg- 
ges MELL.  KgB.  33  och  UplL.  KgB.  IO5  vid  GB  3  UplL.yEB.6;  vid  GB.  18 
MELL.  GB.  19;  vid  GB.  23  StL.  GB.  18:  pr.  och  derefter  StL.  GB.  3:1;  vid  JB. 
10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL.  EgnB.  21;  vid  JB.  13  xMELL. 
EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL.  BB.  16;  i  BB.  14:  5.  MELL. 
BB.  13:5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  BB.  Addit.  D.  2;  i  slutet  af 
TgB.  Addit.  B.  1-5.  och  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELL.  Ef^sB.  8: 1,  2;  i  slu- 
tet af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14  stycket  Om  oppenbara  GUirningar^)  med 
årtalet  1403;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  —  Efter  Landslagens  slut 'följer  fol. 
130  af  senare  hand  Stadslagens  Doblarebalk,  samt  åtskilliga  stadgar  och  an- 
dra antekningar,  till  största  delen  skrifna  af  samma  hand  som  Landslagen. 


2)  Se  not.  24  sid.  172.  3)  Jfr.  not.  S  sid.  IX  ofvanför. 
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105.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r 
76,  har  191  blad  i  skinnband.  I  början  finnes  ett  alphabetiskt  register  öfver 
Landslagen.  Föll.  22-35  innehålla  Uplandslagens  Kyrkbalk,  skrifven  af  en  nå- 
got yngre  hand  än  Landslagen.  Emedan  denna  handskrift  var  mig  obekant 
då  Uplandslagen  ufgafs,  anmärkes  här  alt  Kyrkbalkens  text  i  denna  handskrift 
närmast  öfverensstämmer  med  cod,  U.  af  Uplandslagen.  Fl.  14: 10.  förbigås.  Vid 
fl.  14:  2.  finnes  samma  tillägg  som  ur  andra  handskrifter  är  anfördt  vid  fl.  14: 
pr.,  not.  47  sid.  50.  —  Landslagen  uptager  föll.  39-130.  Texten  öfverensstämmer 
icke  sällan  med  cod.  98  Emellan  föll.  39  och  40  fattas  ett  blad,  som  inne- 
hållit en  del  af  förtekningen  till  KgB.*)  Vid  GB.  3  tillägges  UplL.  iEB.  6;  vid 
GB.  18  MELL.  GB.  19,  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL. 
EgnB.  21;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  BB.  36:  3.  och  ÖGL. 
BB.  16;  i  BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af 
TgB.  Addit.  B.  1-5.  och  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELL.  E^dsB.  8:  l,  2;  i  slu- 
tet af  EdsB.  Addit.  B.  6;  vid  HgB.  14  stycket  Om  oppetibare  (jermnger^^^  hvar- 
vid  i  brädden  är  anteknadt  årtalet  1403;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.' 7.  —  Efter 
Landslagens  slut  följa  antekningar,   till  en  del  tillagda  af  senare  händer. 

106.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r 
57,  har  175  blad  i  pergamentsband.  FoU.  1-30  innehålla  ett  alphabetiskt  re- 
gister öfver  Landslagen,  och  några  andra  antekningar.  Landslagen,  skrifven 
i  slutet  af  16:de  århundradet,  uptager  det  öfriga  af  boken.  Texten  öfverens- 
stämmer i  allmänhet  närmast  med  cod.  52.  I  nedra  brädden  äro  på  många 
ställen  anteknade  olikheter  i  Gamble  lagen,  d.  ä.  den  äldre  Landslagen.  Vid 
GB.  3  inlägges  UplL  a*:B.  6;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB. 
36:  3,  och  derefier  ÖGL.  BB,  16  och  samma  ur  Kalmar  Recess  hämtade  stycken 
som  der  tilläggas  i  cod.  52;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  KpB.  utdrag 
ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  B.  1-5.  och  MELL.  pgB.  27; 
vid  EdsB.  8  MELL.  Ef^sB.  8: 1,  2 ;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14 
stycket  Om  oppenbarlige  ger'ninger'^);  efter  SVd.  4  MELL.  SV}d.  5;  efter  TjB. 
28  Addit.  B.  7. 

107.  En  af  numera  aflidne  Brukspatronen  C.  D,  Bur é en  på  Boxholm  i  Öster- 
götland till  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  insänd  papperscodex  i  fol.,  förut 
beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sidd.  LIII,  LIV,  der  det  blifvil  anmärkt 
att  denne  codex  är  skrifven  i  slutet  af  16:de  århundradet.  I  början  finnas  åt- 
skilliga antekningar;  föll.  16-36  innehålla  Uplandslagens  Kyrkbalk,  och  fol.  44 
börjas  Landslagen,  hvars  text  ej  sällan  öfverensstämmer  med  codd.  48  och  49. 
Vid  GB.  3  tillägges  UplL.  MB.ß;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  i  slutet  af  GB.  StL. 
GB.  18:  pr.;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33 
MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL.  BB.  16;  i  BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:  5;  vid  BB.  23 
ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  B.  1-5.  och  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB. 
8  MELL.E{)sB.  8:1,  2;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14  stycket  Om 
oppenbara  gierningar^)  med  årtalet  1403;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.   —  Ef- 


4)  Se  not.  73  sid.  10;  not.  7  s.  11.  5)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 
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ter  Landslagens  slut  fol.  159  följa  antekningar  af  senare  händer,  hvaribland 
föll.  205-227  ett  alphabetiskt  register  öfver  Landslagen. 

108.  En  af  numera  aflidne  Landshöfdingen  Grefve  C.  F.  Horn  till  Kongl. 
Bibliotheket  i  Stockholm  insänd  papperscodex  i  4:o,  förut  beskrifven  i  företa- 
len till  Uplandslagen  sidd.  XLII,  XLI[[  och  lill  Stadslagen  sid.  XL  V,  der  det 
blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  slutet  af  16:de  århundradet. 
Landslagen  uptager  foU.  51-269.  Vid  slutet  af  många  capitel  äro  tillagda  ord- 
förklaringar. Efter  EdsB.  8  följer  cap.  32,  hvilket  dock  blifvit  på  sitt  ställe  af 
skrifvaren  sjelf,  som  det  synes,  ehuru  senare,  fillagdt  på  ett  mindre  blad.  SVl. 
11  följer  näst  efter  cap.  4.'  Efter  KgB.  27  tillägges  UplL.  KpB.  11;  i  slutet  af 
KgB.  MELL.  KgB.  33-,  efter  GB.  9  UplL.  ^EB.  5,  6;  vid  ^B.  7  UplL.  tEB.  16:  3; 
i  slutet  af  JB.  MELL.  EgnB.  36:  3,  ÖGL.  BB.  16,  Addit.  D.  1,  och  samma  utdrag 
ur  Kalmar  Kecess  af  1483  som  i  cod.  56;  i  BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:  5;  vid  BB. 
18  LplL.VijDB.  14:13.  och  Addit.  D.  3;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3 ;  efter  BB. 
47  Addit.  B.  4;  efter  KpB.  8,  och  å  nyo  i  slutet  af  samma  balk,  utdrag  ur  VML. 
II.  KpB.  6,  7:pr.;  efter  TgB.  6  MELL  pgB.27;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  B.  1 -5; 
i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  i  slutet  af  SVl.  å  nyo  Addif.B.3;  i  slutet  af  TjB. 
MELL.  pjB.  39  och  Addit.  B.  7. 

109.  En  Herr  Kammarherren  Grefve  N.  C.  Brahes  bibliothek  på  Skokloster 
tillhörig  papperscodex  i  fol.  har  242  blad  i  skinnband  med  förgylld  snidt.  FoU. 
1-28  innehålla  åtskilliga  antekningar,  till  en  del  af  samma  hand  som  Lands- 
lagen, hvilken,  skrifven  i  slutet  af  16:de  århundradet,  uptager  föll.  29-172.  I 
stället  för  en  del  af  .^^B.  2:  pr.  är  inflickad  MELL.  MB.  2:  pr.ß)  I  slutet  af  .^B. 
äro  på  4  blad  ålskilliga  antekningar  tillagda  af  samma  hand  som  skrifvit  Lands- 
lagen. Vid  GB.  3  tillägges  UplL.  yEB.6;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10 
MELL.  EgnB.  13;  vid  JB  11  utdrag  ur  MELL.  EgnB.  21;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB. 
23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3,  ÖGL.  BB.  16  och  Addit.  D.l;  i  BB.  14:  5.  in- 
föres MELL.  BB.  13:5;  vid  BB.  23  tillägges  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  BB. 
Addit.  D.  2,  B.  1-4,  D.  3.  och  B.  5;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II.  KpB. 
6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TgB.  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELL.  Ef^sB.  8: 1,  2;  i 
slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  —  Efter  Landslagens  slut 
följa  stadgar  och  andra  antekningar,  till  en  del  skrifna  af  senare  händer').  — 
Jfr.  110,  111. 

110.  En  Herr  Kammarherren  Grefve  N.  C.  Brahes  bibliothek  på  Skokloster 
tillhörig  papperscodex  i  fol.  har,  utom  en  mängd  rena  blad,  240  blad  i  rödt 
saffiansband  med  förgylld  snidt.  I  början  finnas  antekningar  af  olika  händer,  till 
en  del  på  Latin.  Fol.  8  innehåller  en  lång,  med  rödt  bläck  skrifven  titel,  som 
underrättar  att  denna  lagbok  blifvit  sammansatt  af  K.  Erik  den  helige,  men 
sedan   förnyad   och   förbättrad  af  K.  Birger,    och   derför  nu  kallas  then  nye 


6)  Se  not.  15  sid.  78.  rie-    och    Antiqvitets-Akademien,    samma 

7)  Det  är  denna   bibliotheket   på   Skokloster  Akademis  Ha7idlmgar,  XVIII.  sid.  209  not. 
tillhörande    handskrift   som  jag  åberopat  i  11. 

mitt  inträdestal  i  Kongl.  Vitterhets-  Histo- 
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lagen.  Foll.  35-175  innehålla  Landslagen,  skrifven  af  samma  hand  som  näst- 
föregående cod.  109,  med  hvilken  ock  texten  nära  öfverensstämmer.  I  brädden 
och  i  slutet  af  balkarne  finnas  många  antekningar,  till  största  delen  af  senare 
händer.  Inuti  KgB.  finnes  ett  blad  (43)  som  endast  innehåller  antekningar.  I 
stället  för  en  del  af  M^.  2:  pr.  är  ur  MELL.  infordt  det  samma  som  i  nämnde 
codex.  Efter  jEB:s  slut  följa  5  blad  innehållande  åtskilliga  antekningar  rö- 
rande arf,  af  samma  hand  som  Landslagen.  Vid  GB.  3  tillägges  UplL.  JTiB.  6;  vid 
GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL. 
EgnB.  21;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  E-nB.  36:  3,  ÖGL.  BB. 
16,  och  derefter  sista  arliklen  i  Kalmar  Recess  af  1474  (Hadorph  efter  BjR. 
sid.  59)  och  Addit.  D.  1 ;  i  BB.  14:  5.  MELL  BB.  13:5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36: 
2,  3;  i  slutet  af  BB.  Addit.  D.  2,  B.  1-4,  D.  3.  och  B.  5;  i  slutet  af  KpB.  utdrag 
ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TgB.  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELL. 
Ef>sB.  8:1,  2;  i  slutet  af  TjB.  Addil.  B.  7.  Efteråt  följa  åtskilliga  stadgar  och 
andra  antekningar,  hvaribland  foI.  226  den  berättelse  om  de  är  1325  gjorda 
ändringar  i  Södermannalagen  (se  SML.  Addit.  12),  som  är  omnämnd  i  Addenda 
et  emendanda  vid  VML.  sid.  357.  —  Jfr.  111. 

111.  En  Herr  Kammarherren  Grefve  N.  C.  Brahes  bibliolhek  på  Skokloster 
tillhörig  papperscodex  i  4:o,  har  247  blad  i  skinnband.  Denne  codex  är  skrif- 
ven i  slutet  af  16:de  århundradet.  Foll.  1-5  innehålla  några  antekningar  af 
samma  hand  som  Landslagen,  hvilken  för  öfrigt  uptager  hela  boken.  Texten 
öfverensstämmer  icke  sällan  med  föregående  codd.  109  och  110.  I  iEB.  2:  pr. 
finnes  samma  inblandning  ur  MELL.  som  i  nämnda  handskrifter.  Vid  GB.  3 
tillägges  LplL.  .EB.  6;  efter  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13; 
vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL.  EgnB.  21 ;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33 
MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL.  BB.  16,  samt  derefter  Addit.  D.  1;  i  BB.  14:5.  MELL. 
BB.  13:  5;  vid  BB.  23  ÖGL  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  KpB.  VML.  IL  KpB.  6,  7:  pr.; 
i  slutet  af  TgB.  Addit.  B.  1-5.  och  MELL.pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELLEf^sB. 
8:1,2;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14  stycket  Om  vppenhare  ger- 
ninger^)\  i  slutet  af  HgB.  Addit.  F.  i  sammandrag;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7. 

112.  En  Upsala  Universitels-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  N:r 
1,  har  95  blad  i  skinnband.  Denne  codex  är  omnämnd  i  företalet  till  Visby 
Sjörätt  sid.  XCIV,  der  det  blifvit  anmärkt  att  den  är  skrifven  i  slutet  af  16:de 
århundradet.  Boken  har  tillhört  den  bekante  J.  H.  Liden,  som  här  skrifvit 
sitt  namn  i  Norrköping  år  1760.  Den  synes  vara,  ehuru  efter  en  längre  tids 
förlopp,  skrifven  af  samma  hand  som  cod.  75,  med  hvilken  ock  Landslagens 
text  närmast  öfverensstämmer;  dock  uphör  denna  likhet  mot  slutet.  Många 
blad  i  början  äro  bortrifna;  det  som  är  i  behåll,  börjas  med  GB.  Emellan 
foll.  2  och  3  äro  ock  flera  blad  bortrifna;  emellan  foll.  23  och  24  ett  blad; 
likaså   emellan  foll.  34  och  35;    och  emellan  foll.  46  och  47  två  blad;    så  har 


8)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 
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gått  forloradt  GB.  9-23:  en  del  af  BB.  3S  jämte  capp.  39-42  och  en  del  af 
cap.  43:  en  del  af  Ed>B.  1  jämte  caj^-p.  2-12  och  en  del  af  13:  -amt  en  del 
af  DrVd.  12  jämte  det  följande  till  och  med  en  del  af  SVl.  12' |.  Från  DrVl. 
3ti  £:5rs  ett  språns  till  cap.  37^'  |.  Vid  GB  3  tilläsgev  UplL.  .tB  6:  vid  JB. 
33  MELL.  E-nB.  36:  3.  och  derefler  ÖGL  BB.  16:  efter  BB.  6  Addit.  B.  1-5:  vid 
BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2.  3:  vid  KpB.  14  utdrar  nr  VML.  II.  KpB.  6.  7:  pr.:  i  slatet 
af  TsB.  MELL.  p^B  27:  i  slntet  af  Ed^B  Addit.  B.  6:  efter  H2B.  14  stycket  Om 
vppenharliga  pU-?,i?if;o-  '  )  med  årtalet  1403:  i  slotet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  och 
UplL.  MhB.  49:  pr.  Landslagen  slätas  fol.  53.  hvarefter  följa  åtskilliga  stadgar 
och  andra  antekningar.     I  bokecs  slut  äro  åter  många  blad  bortrifaa. 

113.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Köpenhamn  tillhörig  papperscodex  i  foL,  sign. 
rV:r  2236  af  nya  Kongl.  samlingen,  fornt  beskrifven  i  foretalet  lill  Uplaodsla- 
gen  sid.  XLIV.  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  slotet  af 
16:de  århnndradet.  I  början  finna>  01  a  i  Petri  domarereglor  och  andra  ao- 
tekningar.  Fol.  42  (eller  sid.  S2  efter  gamla  nnraraereringen)  börjas  Laodsla- 
sen.  -ÜB  13  följer  näst  eHer  cap  10.  och  DrVd.  4  fciljer  efter  cap.  7.  I  slo- 
tet af  K-B.  tilläiTffes  ^[ELL.  K-B  3:3:  \iå  GB.  l^  MELL  GB  19:  i  >lötet  af 
GB.  SL.  GB.  3;  1.  och  UplL.  .tB.  6:  i  slutet  af  JLB.  StL.  JEB.  19-21.  och  JB.  17; 
vid  JB.  10  MELL.  E£nB.  13:  vid  JB.  13  MELL.  EimB.  23:  vid  JB.  33  MELL. 
EgnB.  36:3.  och  derefier  ÖGL  BB  16.  MELk.  EgnB.  23.  Addit.  D.  1.  och  6  ca- 
pitel  hämtade  nr  Kalmar  Recess  af  14f3  (capp.  46.  44  och  45  hos  Hadorph 
efter  BjR.  sid  61':  ^  id  BB  23  ÖGL  BB.  36:  2.  3:  i  slotet  af  BB.  Addit.  B.  1.2, 
5.  4.  3.  nidrag  ur  V:ML  II  KpR  6.  7:  pr .  Addit.  D  2.  och  CplL.  KpB  11 :  i  slutet 
af  KpB.  anno  en  sans  nyssoäoinda  ctdra^  nr  VML.:  vid  slutet  af  T£B.  å  nvo 
Addit.  B.  1-5,  och  derefler  MELL.  flgB.~27.  Addit.  C.  1.  och  ett  stycke:  JVtp 
trrsktis  hmmée  &c^  som  efler  écmm»  handskrift  är  aftrvckt  i  Addit.  K.  1:  vid 
EdsB  S  MELL.  EJDsB  >:1.2:  i  slatet  af  EdsB.  Addit  B  6*:  i  slotet  af  HüB  stvc- 
ket  Om  opptnba-a  cårrrh<gmr^y^  i  slotet  af  TjB  Addit.  B.  7.  MELL.  pjB.*39, 
StL.  ThjB.  4.  eti  capitel  Httar  smm  mmåamrs  timaier  é:c,  som  läses  i  Addit.  K.  2, 
ett  annat  af  liknaade  »■rhiil^  wmtå  df\erskrift  s«^  fillkännagifver  att  det  är 
hämtadt  ur  SiL.  ThjB.  (nemligen  fl.  19).  samt  StL.  DoblB.  Landslagen,  med 
sistnämnda  tillägg,  slutas  foi  237.  hvarefier  fclja  åtskilliga  stadgar,  skrifna  af 
samma  hand  som  Landslafes.  —  Jfr.  150. 


114.  En  Upsala  Unhnersiteta  hihlinffcrir  tiHhörig  papperscodex  i  foL  sign.  N:r 
47.  har  152  blad  i  slrjaBhimd.  Dewte  i  slitet  af  16:de  århnndradet  med  ovan- 
ligt stor  stil  skriüie  rodes  har  år  1S24  hMfVit  skänkt  tiU  nämnda  bibiiothek  af 
La^Mannen  Gustaf  von  Röök.  Bbad  amin  aateiaiB^r  på  de  6  första 
bbideB  låses  foL  4  en  l»g  titel  till  T  — d'rli'.rii,  lik  den^  i  cod.  56  Emellan 
f*IL€  odi  1  hafva  flera  blad  fått  fwItudL.  hvarigenom  Landslagens  början 
sakMs.   tiU  «ek  sed  ea  4ei  af  KfRS-i.    EtMm  falt  13  och  14  är  största 


9)  Se  Mt.1  siA.C;;  Mt.ls.7B;  Mt.tSs.t»;    1«)  Se  Mi.»8id.38. 

Mt.4»s.M^  ■it.56s.S7l5mBt.»s.27T;»»L    1)  Jfr.  »ot.  S  sid.  IX  ofvanför, 
13  5.344;  Mt.  41  s.33ä.  3  j  Se  Mi.  3«  skL  2». 
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delen  af  ett  blad  bortrifven,  hvilket  innehållit  sista  raderna  af  KgB.  30  och 
hela  capp.  31-34;  och  emellan  föll.  14  och  15  äro  flera  blad  bortrifna,  h var- 
igenom början  af  GB.  till  och  med  cap.  9  gått  förlorad^).  Landslagens  text 
öfverenssfämmer  ej  sällan  med  cod.  36.  DrVl.  19  är  insatt  midt  i  cap.  20, 
hvilUet  här,  likasom  i  sistnämnde  codex,  är  deladt  i  två  capitel*).  Vid  JB.  33 
tilläggas  MELL.EgnB.  36:3;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  B.  4,  5,  och  i  sluJet  af  HgB. 
Addit.  B.  6.  Landslagen  slutas  fol.  131,  hvarefter  följer  ett  alphabetiskt  regi- 
ster öfver  Landslagen.  —  Jfr.  153. 

115.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  lillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign. 
N:r  10,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Visby  Sjörätt  sid.  XCIII,  har,  ulom  en 
mängd  rena  blad,  163  blad  i  rödt  pergamentsband.  I  början  finnas  åtskilliga 
antekningar  af  flera  händer.  Landslagen,  skrifven  i  slutet  af  16:de  århundra- 
det, uptager  föll.  41-142.  Texten  öfverensstämmer  ej  sällan  med  codd.  67  och 
68.  I  början  af  MB.  finnes  en  slägttafla.  Vid  GB.  3  tillägges  UplL.  iEB.6; 
vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  MB.  9  MELL.  MB.  8:  l;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB. 
13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL.  EgnB.  21;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid 
JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL.  BB.  16;  i  BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:  5;  vid 
BB.  23  ÖGL.  BB.  36:2,  3;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  B.  1-5.  och  MELL.  pgB.27; 
efter  EdsB.  8  MELL.  Ef^sB.  8: 1,  2 ;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14 
stycket  Om  oppenbarliqa  gerninger")  med  årlalet  1403;  i  slutet  af  TjB.  Addit. 
B.  7.  och  UplL.  MhB.  49:  pr.  —  Föll.  144-156  innehålla  Visby  Sjörätt,  hvaref- 
ter följa  åtskilliga  antekningar.  —  Jfr.  154. 

116.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign. 
N:r  34,  förut  beskrifven  i  företalen  till  Uplandslagen  sid.  XLV  och  till  Stads- 
lagen sid.  XXXIV,  der  det  blifvit  anmärkt  att  Landslagen  och  den  derefter 
följande  Kyrkbalken  af  Uplandslagen  äro  skrifna  år  1583,  hvilket  årtal,  jämte 
skrifvarens  namn  Regenholdus  Marcj,  läses  vid  slutet  af  Kyrkbalken  fol.  246. 
Utan  Ivifvel  hafva  flera  blad  af  Landslagen  saknats  då  boken  skulle  inbindas, 
\y  förtekningen  till  KgB.  jämte  capp.  1-26  och  början  af  27,  hvilket  optager 
föll.  6-28,  äro,  likasom  några  antekningar  folI.  2-5,  skrifna  af  en  något  senare 
hand,  hvilken  äfven  igenfinnes  på  flera  ställen  i  det  följande,  der  ett  eller  två 
blad  blifvit  senare  insatta.  Landslagens  text  öfverensstämmer  närmast  med 
cod.  11.  I  slutet  af  GB.  tillägges  UplL.  iEB.  6;  vid  yEB.  20  StL.  il^^B.  15;  vid 
iEB.  23  StL.JB.  17;  efter  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3.  och  UplL.  KkB.  14:  9;  efter 
BB.  24  ÖGL.  BB.  16  med  öfverskrift:  8  Capittel  i  Bygninglia  Balchen;  efter 
KpB.  8  utdrag  ur  VML.II.  KpB.  6,  7:  pr.;  vid  TgB.  39  MELL.  pgB.  37: 1;  i  slu- 
tet af  TgB.  Addit.  F.  och  MELL.pgB.27;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  i  slutet 
af  HgB.  stycket  Om  uppermbarlige  gierninger^)',  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  Vid 
slutet  af  några  balkar  äro  tillagda  antekningar,  hvaribland  vid  TgB.  ett  stycke 
med  öfverskrift  Om  hoor,  vid  hvars  slut  åberopas  en  Rikets  Råds  dom  gifven  år 
1546  tempore  sampling.    Landslagen  slutas  fol.  221.  —  Jfr.  129,  138,  146, 157. 


3)  Se  not.  36  sid.  47;  not.  1  s.  54;  not.  9  s.  67.      5)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 

4)  Se  not.  1  sid.  323;  not.  55  s.  324. 
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117.  En  Friherre  C.  Ph.  Sacks  pä  Bergshammar  i  Södermanland  förvarade 
boksamling  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Up- 
landslagen  sid.  XLIII,  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  troligen  är  skrif- 
ven  år  1586,  hvilket  årtal  är  tryckt  på  baksidan  af  permen.  På  främre  per- 
men är  tryckt  namnet  Gergen  Pässe.  I  början  finnas  O  la  i  Petri  domare- 
reglor.  Landslagen  nptager  föll.  13-172.  Efter  ^.B.s  slut  följer  foU.  49,  50 
en  afhandling  om  arf,  med  några  ändringar  af  samma  innehåll  som  den  som 
finnes  i  cod.  51  m.  fl.;  detta  säges  här  vara  '^gi^offligenn  Fthdrayitt  aff  thenn 
gamble  lagen  till  förståndige  mandz  forbettring1{\  I  slutet  af  KgB.  tillägges 
samma  utdrag  ur  Kalmar  Recess  af  1483  som  finnes  vid  slutet  af  JB.  i  cod. 
56,  samt  LplL.KgB.  10;  vid  GB.  3  UplL.^.B.  6;  efter  GB.  18  MELL.  GB.  19; 
vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  uldrag  ur  MELL.  EgnB.  21;  vid  JB.  13 
MELL.  EgnB.23;  i  slutet  af  JB.  MELL.  EgnB.  36.  3,  ÖGL.  BB.  16,  Addit.  D.  1, 
några  antekningar  om  husbyggnad,  gärdsgårdar  m.  m.,  samma  uldrag  ur  MELL. 
EgnB.  21  som  förut  äro  tillagda  vid  JB.  11,  samt  MELL.  EgnB.  20  och  22; 
i  BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:  5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  TgB.  Addit. 
B.  1-5.  och  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELL.  E{dsB.  8: 1,  2 ;  i  slutet  af  EdsB. 
Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14  stycket  Om  vppenbarlige  giei^ningar^).  Föll.  173- 
190  innehålla  Uplandslagens  Kyrkbalk,  hvarefter  följa  åtskilliga  antekningar. 
—  Jfr.  118. 

118.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r 
64,  har  206  blad  i  pergamentsband.  Denne  codex,  som  har  tillhört  Ceder- 
hjelmska  samlingen,  med  hvilken  den  år  1842  kom  till  UniversKets-bibliotheket, 
är  skrifven  af  samma  hand  som  nästföregående  cod.  117,  och  senast  år  1588, 
hvilket  årtal,  jämte  några  antekningar  på  Tyska,  är  skrifvet  innantill  på  per- 
men. På  första  bladet  har  Otto  Helmer  von  Mörner  skrifvit  sitt  namn.  I 
början  finnas  Olai  Petri  domarereglor.  Landslagen  uptager  föll.  12-156. 
Texten  öfverensstämmer  ej  sällan  med  cod.  117.  Efter  ^B.  följer  fol.  48  samma 
afhandling  om  arf  som  i  nämnde  codex.  JB.  3  följer  efter  cap.  5.  I  slutet  af 
KgB.  finnas  samma  tillägg  som  i  cod.  117;  vid  GB.  3  tillägges  UplL.  iEB.  6;  efter 
GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL. 
EgnB.  21;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB  33  MELL.  EgnB.  36:  3,  och  der- 
efler  ÖGL.  BB.  16,  Addit.  D.  1.  och  de  öfriga  tillägg  som  på  samma  ställe  fin- 
nas i  cod.  117;  i  BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:  5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slu- 
tet af  BB.  Addit.  B.  1-5.  och  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TgB. 
MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELL.  EJdsB.  8:  i,  2 ;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6. 
Efter  Landslagens  slut  följer  föll.  157-173  Uplandslagens  Kyrkbalk,  om  hvil- 
ken, då  denna  handskrift  vid  Uplandslagens  utgifvande  var  mig  obekant,  här 
må  anmärkas  att  texten  närmast  öfverensstämmer  med  cod.  O.  af  Uplandsla- 
gen.  Föll.  174  o.  följ.  innehålla  åtskilliga  antekningar  af  samma  hand  som  det 
föregående. 

119.  En  Lunds  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  J.  4:o 


I 


6)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 
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N:r  28,  förut  beskrifven  i  före(alen  till  Södermannalagen  sid.  XXIX  och  till 
Stadslagen  sid.  XL VI;  på  förra  stället  är  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven 
i  Vexiö  år  1586,  och  att  Landslagen  uptager  föll.  24-193.  Skrifvarens  namn 
Hans  Boosonn  läses  fol.  8,  och,  på  Latin  öfversatt,  Joannes  Boetii  af  senare 
hand  skrifvet  fol.  23.  Landslagens  text  öfverensstämmer  ej  sällan  med  cod.  98. 
Emellan  J2B.  2  och  3  finnas  slägttaflor  på  två  sidor.  I  slutet  af  KgB.  tillägges 
MELL.  KgB.  33;  efter  GB.  11  UplL.  J^:B.  6;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3,  och 
derefter  samma  stycke  ur  Kalmar  Recess  af  1483  som  här  finnes  i  cod.  102; 
i  BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:  5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  TgB.  Addit. 
B.  1-5.  och  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELL.  EJdsB.  8: 1,  2;  i  slutet  af  EdsB. 
Addif.  B.  6;  efler  HgB.  3  Addit.  I;  vid  HgB.  14  stycket  Om  wppenbara  gernin- 
ffer-')',  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  Föll.  195-209  innehålla  Olai  Petri  do- 
marereglor,  hvarefter  följa  antekningar  af  senare  hand.  —  Jfr.  128. 

120.  En  Hernösands  Stifts-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  har  248 
blad  i  pergamentsband.  Denna  bok  har  af  framlidne  Prosten  J.  Backlunds 
enka  år  1867  blifvit  skänkt  till  nämnda  bihliothek.  Fol.  1  innehåller  en  af  en 
målad  ram  omgifven  titel,  som  tillkännagifver  att  boken  blifvit  skrifven  år  1586, 
hvilket  årtal  äfven  är  tryckt  på  permen.  Föll.  2-18  innehålla  Olai  Petri 
domarereglor  och  några  andra  antekningar,  och  föll.  19  -  38  Uplandslagens 
Kyrkbalk,  om  hvilken,  emedan  denna  handskrift  var  mig  obekant  då  Uplands- 
lagen  utgafs,  här  må  anmärkas  att  många  större  och  smärre  stycken  äro  för- 
bigångna, och  att  här  i  fl.  22:  pr.  förekommer  samma  tillägg  om  Vesterås  m. 
m.  som  i  cod.  73  m.  fl.^)  Landslagen  börjas  fol.  38.  Många  större  och  smär- 
re stycken,  ej  sällan  hela  sidor,  äro  öfverhoppade,  hvilket  tydligen  icke  skett 
af  annan  orsak  än  den,  att  skrifvaren  velat  förkorta  capitlen  och  minska  sitt 
besvär.  KgB.  32,  TgB.  20  och  TjB.  12  förbigås.  KgB.  6  har  blifvit  inflickadt 
i  cap.  4  näst  efter  §.7,  och  cap.  14  följer  näst  efter  cap.  11;  DrVl.  11  följer 
efter  cap.  15,  och  SVl.  5  efter  cap.  7;  i  stället  för  SVd.  5  är  infördt  MELL. 
SV{3.6,  5.  Efter  GB.  11  tillägges  UplL.  .EB.  6;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid 
JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  i  slutet  af  JB.  ÖGL.  BB.  16;  efter  BB.  23  ÖGL.  BB.  36: 
2,  hvarmed  sammanhänger  det  nästföljande  cap.  24  i  Landslagen,  vid  hvilket 
tillägges  Addit.  B.  5;  i  slutet  af  BB.  Addit.  D.  2.  och  B.  1-4;  i  slutet  af  TgB. 
Addit.  C.  1;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6.  och  SlL.  EdsB.  26;  i  slutet  af  HgB. 
stycket  Vm  wppenyibara  ffiernbtffe?''')',  i  slutet  af  TjB.  MELL.  pjB.  39  med 
samma  tillägg  som  i  cod.  35  m.  fl.,  och  deiefter  Addit.  B.  7.  Landslagen  slutas 
fol.  227,  hvarefter  följa  antekningar  af  senare  händer.  —  Jfr.  121,  122, 

121.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign. 
N:r  75,  har  168  blad  i  skinnband,  utanpå  hvilket  är  tryckt  namnet  Bent  Bron- 
teSon.  Boken  är  skrifven  af  samma  hand  som  nästföregående  cod.  120,  tro- 
ligen år  1594,  hvilket  årtal  är  tryckt  på  bakre  permen.  Innantill  på  permen 
är  år  1758  anteknadt  att  boken  då  tillhörde  Bengt  Bryntessons  sonsons  son- 
son Clas  Lillie.     Till  Kongl.  Bibliotheket  blef  den  inköpt  på  auktion  år  1854. 


7)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför.  8)  Se  UplL.  sid.  84  not.  70. 
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Fol.  1  är  Lillje-vapnet  måladt.  Föll.  2-4  innehålla  förmaningar  om  edgång, 
skrifna  af  samma  hand  som  Landslagen,  hvilken  uptager  föll.  5-152.  Här  för- 
big-ås  DrVl.  37,  SVl.  20  och  TjB.  13,  samt  en  mängd  slörre  eller  smärre  styc- 
ken, ej  sällan  senare  hälften  af  capillen  eller  mera.  Vid  GB.  18  tillägges 
MELL  GB.  19;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3.  och 
Addit.  D.  1.  Efter  fol.  152  hafva  flera  blad  blifvit  bortrifna,  hvarigenom  TjB.  29 
o.  följ.  gått  förlorade^).  Föll.  153-168  innehålla  några  stadgar,  den  sista  af 
K.  Johan  III,  tillagda  af  samma  hand  som  skrifvit  det  föregående.  —  Jfr.  122. 

122.  En  Herr  Docenten  H.  L.  Forssell  i  Upsala  tillhörig  papperscodex  i  fol. 
har  136  blad  i  skinnband.  Innantill  på  permen  är  anteknadt  att  nuvarande 
egaren  fått  boken  till  skänks  af  Handlanden  K.  Leffler  i  Göteborg.  Denne 
codex  är  skrifven  af  samma  hand  som  de  två  nästföregående.  Föll.  1-12  in- 
nehålla Uplandslagens  Kyrkbalk,  hvarefler  Landslagen  börjas  fol.  13.  Som 
denna  handskrift  var  mig  obekant  då  Uplandslagen  utgafs,  bör  här  anmärkas 
att  Kyrkbalkens  text  här  i  allmänhet  mest  öfverensslämmer  med  cod.  R.  af 
Uplandslagen,  eller  den  codex  som  är  uptagen  under  N:r  3  i  denna  förtekning; 
men  i  fl.  1  och  22  förekomma  samma  tillägg  som  i  cod.  98  af  UplL.  ra.  fl.^^') 
Landslagens  text  är  mycket  felaktig,  men  öfverensstämmer  icke  sällan  med 
cod.  89.  I  stället  för  en  del  af  TgB.  20  är  införd  en  del  af  MELL.  pgB.  10. 
HgB.  11  är  förbigånget,  men  af  en  något  yngre  hand  tillagdt  i  slutet  af  bal- 
ken.  DrVl.  11  följer  efter  cap.  15,  och  SVl.  5  efler  cap.  7.  I  slället  för  SVd. 
5  införes  MELL.  SV{d.  6,  5.  TjB.  12  förbigås.  Efter  GB.  11  tillägges  UplL.  ^B. 
6;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL. 
EgnB.  36:3;  efler  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3,  hvarmed  sammanhänger  cap.  24, 
efter  hvilket  följer  Addit.  B.  5;  i  slutet  af  BB.  Addit.  D.  2.  och  B.  1-4;  vid 
KpB.  14  utdrag  ur  VML.  IL  KpB.  6,  7:  pr.;  vid  TgB.  4  MELL  pgB.5;  i  slutet 
af  TgB.  Addit.  C.  1 ;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6.  och  StL.EdsB.  26;  i  slutet  af 
HgB.  stycket  Om  wppennbara  ge7minnger^)-^  i  slutet  af  TjB.  MELL.  pjB,  39  med 
samma  tillägg  som  i  cod.  35  m.  fl.,  och  derefter  Addit.  B.  7.  Angående  Ortho- 
graphien må  anmärkas  att  skrifvaren  varit  ovanligt  frikostig  med  å  i  slället 
för  a ;  så  skrifves  här  baåck  (för  bak),  bår,  fät,  r ansähen,  sack  (sak),  skådenn, 
tack,  tå()  (tak),  tliåler  (talar),  wänskåp  6cc.  Landslagen  slutas  fol.  117,  hvar- 
efler följa  Olai  Petri  domarereglor  och  andra  antekningar  af  senare  händer. 

123.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign. 
N:r  36,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  LIII,  der  det  blifvit 
anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  af  samma  hand  som  nästföljande  cod. 
124^),  och  således  i  slutet  af  16:de  århundradet.  Föll.  1-105  innehålla  Lands- 
lagen, hvaraf  en  del  (folI.  58  o.  följ.),  eller  från  och  med  BB.  23,  synes  vara 
skrifven  en  längre  tid  efter  det  föregående,  men  dock  af  samma  hand.  I  KgB. 
1    är    med   finare    stil    infördt   ett   stycke   Svensk   historia,    som   börjar   Anno 


9)  Jfr.  not.  1  sid.  391.  2)  Dessa  två  handslcrifter  äro  i  förtekningen 

10)  Se  UplL.  sid.  11  nött.  77,  82;  sid.  84  not. 70.        på  Uplandslagens  handskrifter  uptagna  un- 
1)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför.  der  ]N:r  116  och  115. 
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Mundi  1745  med  Japhetz  son  Magog,  och  går  till  Ericns  then  förste.  Anno 
Mundi  2014.  Äfven  äro  med  finare  stil  på  flera  ställen  ordförklaringar  in- 
blandade i  texten,  såsom  vid  Vpsala  ödhe,  KgB.  2,  trgggia  Eed,  cap.  4  &c.  Vid 
GB.  1  lillägges  med  finare  slil  en  antekning  ur  Gamble  Rådz  laghen,  d.  ä. 
rodz  laghen^\  såsom  Uplandslagen  kallas  i  dylika  i  cod.  11  införda  anteknin- 
gar*).  I  slutet  af  ^iB.  följer  en  afhandling  om  arf,  med  bifogade  slägHaflor. 
Vid  KgB.  24  tillägges  MELL.  KgB.  23:  l ;  i  slutet  af  KgB.  UplL.  KgB.  10;  vid 
GB.  3  UplL.  tEB.  6;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  i  slutet  af  GB.  SfL.  GB.  3: 1;  vid 
JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL.  EgnB.  21 ;  vid  JB.  13 
MELL.EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL.  BB.  16;  i  BB.  14:  5. 
MELL.  BB.  13;  5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML. 
IL  KpB.  6,  7:  pr.  och  Addit.  A.  med  öfverskrift  Om  Malmhårg ;  i  slutet  af  TgB. 
Addit.  B.  1-5.  och  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELL.  E{)sB.  8:  l,  2;  i  slulet  af 
EdsB.  Addit.  B.  6;  i  slutet  af  TjB.  Addil.  B.  7.  och  UplL.  MhB.  49:  pr.  Lands- 
lagen slutas  fol.  105,  hvarefter  följa  antekningar  af  åtskilliga  händer,  och  föll. 
131-143  Uplandslagens  Kyrkbalk,  skrifven  af  samma  hand  som  Landslagen. 

124.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  N:r 
2,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sidd.  LII,  LIII,  der  det  blifvit 
anmärkt  att  denne  codex,  som  är  skrifven  af  samma  hand  som  nästföregående 
cod.  123,  är  från  slutet  af  16:de  århundradet.  I  början  finnas  åtskilliga  an- 
tekningar, hvaribland  en  på  Finska.  Deref(er  följer  Uplandslagens  Kyrkbalk. 
Fol.  38  börjas  Landslagen,  hvars  text  i  förra  hälften  oftast  öfverensstämmer 
med  cod.  123,  men  är  mera  felaktig.  På  många  slällen  äro  i  texten  inblan- 
dade hänvisningar  till  andra  ställen  i  Landslagen,  och  andra  anmärkningar;  ej 
sällan  ordförklaringar,  till  en  del  de  samma  som  finnas  i  nämnde  codex;  hvil- 
ket  allt  är  skrifvet  med  finare  stil.  I  KgB.  1  läses  samma  historiska  til- 
lägg, vid  GB.  1  samma  antekning  ur  Gamble  Rådz  laghen^)^  och  i  slutet 
af  ^^^.B.  samma  afhandling  om  arf  som  i  cod.  123.  I  slutet  af  KgB.  tillägges 
UplL.  KgB.  10;  vid  GB.  3  UplL.  A^B.6;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  i  slutet  af 
GB.  StL.  GB.  3:1;  efter  JB  6  MELL.  EgnB.  7,  8;  vid  JB  10  MELL.  EgnB.  13; 
vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL.  EgnB.  21;  efter  JB.  14  å  nvo  MELL.EgnB.  13; 
efter  JB.  16  MELL.  EgnB.  19,  20  och  22;  efter  JB.  17  MELL.  EgnB.  23;  efter 
JB.  25  MELL.  EgnB.  31;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL.  BB.  16;  i  BB. 
14:5.  MELL.  BB.  13:5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  BB.  UplL.  KkB. 
14:9;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  vid  TgB.  8  MELL. 
pgB.  8;  vid  TgB.  12  MELL.  pgB.  10;  i  slutet  af  TgB  Addit.  B.  1-5.  och  MELL. 
pgB.27;  vid  EdsB.  7  MELL.  EJDsB.  7: 1 ;  vid  EdsB.  8  MELL.  E|dsB.  8: 1,  2;  i  slu- 
tet af  EdsB.  UplL.  iEB.  6  och  Addit.  B.  6;  i  slutet  af  HgB.  Addit.  F.  i  samman- 
drag; efter  SVd.  6  MELL.  SV^).  5;  vid  TjB.  35  UplL.  MhB.  49:  pr.;  i  slutet  af 
TjB.  Addit.  B.  7.  Landslagen  slutas  fol.  143,  hvarefter  följa  antekningar  af  se- 
nare händer. 


3)  Denna  handskrift  hade  derför  bort  nämnas    4)  Se  sid.  XI  ofvanför. 
i  not.  44  s.  57,  så  väl  som  cod.  124,  der  sam-    5)  Se  not.  3  ofvanför. 
ma  antekning  finnes. 
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125.  En  Herr  Kapten  C.  L.  Hammarsköld  på  Tuna  i  Kalmar  Län  tillhörig 
papperscodex  i  4:o,  liar,  utom  många  rena  blad  i  början  och  slutet,  152  blad 
i  skinnband,  utanpå  hvilkel  är  tryckt  Svenska  riksvapnet.  Innantill  på  permen 
läses  en  egares  namn  Jnrjolf  Benfftszon  jämte  årtalet  1609.  Landslagen,  skrif- 
ven  i  slutet  af  16:de  århundradet,  uptager  föll.  1-137.  Dess  text  öfverens- 
slämmer  icke  sällan  med  cod.  55.  Förtekning  på  capitlen  i  KgB.  finnes  här 
icke.  TjB.  31  förbigås.  I  slutet  af  GB.  lillägges  VML.  H.  .EB.  6:  pr.  1-3;  vid 
^:B.  22  SiL.  .¥.B.  17:1,  2;  i  slutet  af  ^EB.  StL.  tEB.  19-21  och  JB.  17;  efter 
JB.  18  StL.  JB.  12  och  Addit.  D.  1;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3,  och  derefter 
Kalmar  Recess  af  1483  art.  46  och  utdrag  ur  art.  44  (hos  Hadorph  ef- 
ter BjR.  sid.  61);  i  slutet  af  BB.  ÖGL.  BB.  36:  2,  3,  Addit.  B.  5,  4,  anförda  Re- 
cess art.  37,  hvarvid  i  brädden  är  anteknadt:  Af  Receszen  vlhdrafjett,  MELL. 
BB.  13:  5.  och  ett  capilel  innehållande  orediga  utdrag  ur  de  föregående  capp. 
26:  pr.  och  27:  pr.  i  denna  balk;  i  slutet  af  KpB.  StL.  KpB.  22;  vid  TgB.  4 
MELL.  pgB.  5;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  C.  L  med  tillägg  ur  StL.  RB.  31: 1,  2, 
Addit.  K.  i.  och  MELL.  pgB.  27  med  tillägg  af  StL.RB.  1;  vid  EdsB.  7  MELL. 
EJdsB.  7:1;  vid  EdsB.  8  MELL.  EJDsB.  8: 1,  2;  vid  HgB.  15  utdrag  ur  StL.  HgB. 
11:2;  i  slutet  af  DrVI.  Addit.  B.  6;  i  slutet  af  SVl.  StL.  SVI.  21:  pr.;  i  slutet  af 
TjB.  MELL.  pjB.39,  SiL.  Addit.  E.2.  och  ThjB.4,  Addit.  K.  2,  B. 7,  och  UplL.  MhB. 
49.  —  Efter  Landslagens  slut  följa  antekningar  af  senare  händer.  —  Jfr.  126. 

126.  En  Herr  Kammarherren  Grefve  N.  C.  Brahes  bibliolhek  på  Skokloster 
tillhörig  papperscodex  i  fol.,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid. 
XL  V,  under  N:r  89,  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i 
slutet  af  16:de  århundradet,  och  att  foU.  10-117  innehålla  Landslagen.  Fol.  1 
läses  en  tiiel,  som  underrättar  att  detta  är  Sueriges  lagk  Som  mann  kallar 
Börköö  Lagen.  Foll.  2-9  innehålla  åtskilliga  antekningar.  Emellan  föll.  10  och 
11  har  ett  blad  gått  förlorad!,  och  likaså  emellan  foll.  79  och  80;  sålunda  sak- 
nas en  del  af  förlekningen  till  KgB.  jämte  capp.  1  och  2,  samt  en  del  af  MELL. 
pgB.  27  som  blifvit  tillagd  i  slutet  af  TgB. ^)  Landslagens  text  öfverensstäm- 
mer  ofta  med  cod.  125.  TjB.  31  förbigås.  I  slutet  af  GB.  tillägges  UplL.  MQ. 
6;  vid  iEB.  22  StL.  MB.  17:  l,  2;  i  slutet  af  tEB.  StL.  yEB.  19-21  och  JB.  17;  i 
slutet  af  JB.  MELL.  EgnB.  36:  3.  och  samma  stycken  ur  Kalmar  Recess  af  1483 
som  i  cod.  125;  i  slutet  af  BB.  ÖGL.  BB.  36:  2,  3.  och  Addil.B.  5,  4;  i  slutet  af 
KpB.  StL.  KpB.  22;  vid  TgB.  4  MELL.  pgB.  5;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  C.  1,  StL. 
RB.  31:1,2,  och  derefter  Addit.  K.  1,  SiL.  RB.  1  och  MELL.  pgB.  27,  hvaraf, 
såsom  förut  är  sagdt,  en  del  fattas;  vid  EdsB.  7  MELL.  Ef^sB.  7:  1 ;  vid  EdsB. 
8  MELL.  Et)sB.  8:  l,  2;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  vid  HgB.  15  utdrag  ur  StL. 
HgB.  11:2;  i  slutet  af  SVl.  StL.  SVl.  21:  pr.;  i  slutet  af  TjB.  samma  stycken 
som  i  cod.  125.  —  Fol.  118  börjas  Uplandslagens  Kyrkbalk,  efter  hvars  slut 
följa  åtskilliga  antekningar,  hvaribland  några  af  senare  hand   tillagda. 

127.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  N:r 
31,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  XLHI,  der  det  blifvit  an- 


6)  Se  not.  77  sid.  10;  not.  43  s.  13;  not.  99  s.  265. 


LXV 

märkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  slutet  af  16:de  århundradet.  Föll.  1-49 
innehålla  åtskilliga  stadgar  och  andra  antekningar,  till  en  del  af  senare  handj 
hvarefter  följer  Uplandslagens  Kjrkbalk.  Landslagen  uptager  föll.  65-173.  Här 
förbigås  GB.  9  och  TjB.  12,  men  i  stället  för  sistnämnda  capitel  har  skrifvaren 
senare  i  nedra  brädden  tillagt  ett  capitel  lika  lydande  med  det,  som  på  detta 
stället  finnes  i  några  äldre  handskrifter').  I  stället  för  KpB.  1  införes  TjB.  15, 
som  dock  äfven  finnes  på  sitt  ställe.  Likasom  i  flera  äldre  handskrifter  görs 
här  ett  språng  från  KpB.  9  till  cap.  10.  Vid  JB.  10  tillägges  MELL.  EgnB.  13; 
vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3.  och  derefter  Addit. 
D.  1,  vid  BB.  14:  2.  ÖGL.  BB.  16;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  IL  KpB.  6,  7: 
pr.;  i  slutet  af  TjB.  MELL.  pjB.  39.  På  två  vid  slutet  af  BB.  insatta  blad, 
äfvensom  på  två  blad  vid  slutet  af  TgB.,  äro  antekningar  skrifna  af  senare 
hand,  soin  äfven  på  andra  ställen  i  nedra  brädden  eller  i  slutet  af  balkarne 
gjort  dylika  tillägg.     Efter  Landslagens  slut  följa  antekningar  af  senare  händer. 

128.  En  Herr  Kammarherren  Grefve  N.  C.  Brahes  bibliolhek  på  Skokloster 
tillhörig  papperscodex  i  4:o,  förut  beskrifven  i  företalen  till  Södermannalagen 
sid.  XXIX  och  till  Stadslagen  sid.  XL VI;  på  förra  stället  har  det  blifvit  an- 
märkt att  denne  codex  är  skrifven  i  slutet  af  16:de  århundradet,  samt  att 
Landslagen  börjas  fol.  11  och  slutas  fol.  170.  Landslagens  text  öfverensstäm- 
mer  ej  sällan  med  cod.  119.  Efter  MB.  2  följer  en  slägttafla,  som  uptager 
två  sidor.  KpB.  9,  som  blifvit  förbigånget,  skulle  tilläggas  i  slutet  af  balken, 
men  i  dess  ställe  har  der  blifvit  af  mistag  skrifvet  cap.  10,  som  sålunda  finnes 
på  två  ställen.  I  slutet  af  KgB.  tillägges  MELL.  KgB.  33;  efter  GB.  11  UplL. 
^B.  6;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3,  och  derefter  samma  stycke  ur  Kalmar 
Recess  som  här  finnes  i  codd.  102  och  119;  i  BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:  5;  vid 
BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  B.  1-5.  och  MELL.  pgB.  27;  vid 
EdsB.  8  MELL.E{)sB.  8:1,  2;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  3  Addit.  I; 
vid  HgB.  14  stycket   Om  wppenbare  gerninger^)]   i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7. 

129.  En  af  Majoren  L.  Gyllen  hal  på  Höberg  i  Vestergötland  år  1823  till 
Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  insänd  papperscodex  i  4:o,  förut  beskrifven  i 
företalet  till  vSödermannalagen  sidd.  XXXI,  XXXII,  der  det  blifvit  anmärkt  att 
här  på  två  ställen  läses  årtalet  {\d)86j  då  denne  codex  utan  tvifvel  är  skrif- 
ven, och  att  föll.  2-148  innehålla  Landslagen.  Texten  öfverensstämmer  ofta 
med  cod.  11,  och  i  synnerhet  med  cod.  116,  men  är  mycket  felaktig.  MB.  13 
följer  näst  efter  cap.  10,  och  SVl.  19  har  blifvit  flyttadt  till  slutet  af  DrVd. 
Emellan  föll.  5  och  6  fattas  ett  blad,  som  innehållit  en  del  af  KgB.  4^).  I 
slutet  af  HgB.  tillägges  såsom  ett  särskildt  capitel  en  antekning  om  den  som 
kan  förhindra  och  afvärja  skada,  och  gör  det  ej*").     I  slutet  af  GB.  tillägges 


7)  Se  not.  1  sid.  376.  det,   hvillcet,   efter  en   i   cod.  71  af  senare 

8)  Se  not.  8  sid.  IX  ofvanför.  "  hand  skrifven  anteltning  i  brädden,  blifvit 

9)  Se  not.  92  sid.  17;  not.  100  s.  20.  i  den  afskrift  af  nämnde  codex,  som  finnes 

10)  Detta  stycke   är   af  samma  innehåll  som 

Corp.  .Tur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII.  I 
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XJplL.iEB.Ö;  vid  iE  B.  20  StL..*:B.  15;  i  slutet  af  ^B.  SiL  JB.  17;  efter  BB. 
23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3.  och  UplL.  KkB.  14:  9;  vid  BB.  24  ÖGL.  BB.  16;  efter  KpB.  8 
utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  vid  TgB.  39  MELL.  pgB.  37:  l ;  i  slutet  af 
TgB.  Addit.  E.  och  samma  antekning  om  hor  som  i  cod.  116;  i  slutet  af  EdsB. 
Addit.  B.  6;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7. 

130.  En  af  framlidne  Professorn  E.  S.  Bring  till  Kongl.  Bihliotheket  i  Stock- 
holm insänd  papperscodex  i  4:o,  förut  omtalad  i  företalen  till  Uplandslagen  sid. 
LV  och  till  Södermannalagen  sid.  XL.  Denne  codex  har  tillhört  Lagmannen 
i  Skåne  M.  Flin  ek.  En  äldre  egares  namn  Israel  Trolle  läses  innantill  på 
permen.  Fol.  1  innehåller  en  prydligt  skrifven  titel,  som  förkunnar  att  detta 
är  Upplandz  och  Sndermanna  Lagen.  Föll.  2-15  innehålla  åtskilliga  antek- 
ningar,  hvilka  sluta  med  den  underrättelsen,  att  boken  blifvit  begynd  i  Cal- 
marn;  och  i  början  af  Landslagen,  som  uptager  föll.  16-249,  underrättas  man 
att  boken  är  skrifven  af  per  henchlson  är  1587.  Landslagens  text  öfverens- 
stämmer  ofia  med  cod.  3.  Emellan  föll.  74  och  75  fattas  ett  blad,  som  inne- 
hållit en  del  af  .f:B.  23;  och  emellan  föll.  192  och  193  likaledes  ett  blad,  som 
innehållit  förtekningen  till  HgB.  jämte  cap.  1  och  en  del  afcap.  2').  EdsB.  18 
följer  efter  cap.  43,  och  cap.  19  förbigås.  I  slutet  afKgB.  tillägges  UplL.  KgB. 
10;  i  slutet  af  GB.  UplL.  il^:B.  6 ;  efter  EdsB.  43  cap.  18  och  Addit.  B.  6;  i  slu- 
tet af  TjB.  Addit.  B.  7.  och  första  raderna  af  MELL.  pjB.  39. 

131.  En  Lunds  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  J. 
fol.  N:r  10  a,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  XLIV.  Lands- 
lagen börjas  fol.  13;  vid  slutet  af  KgB.  fol.  28  står  Finis  88,  hvaraf  kan 
slutas  att  nämnde  balk  är  skrifven  år  1588.  En  del  af  förtekningen  till 
EdsB.  (fol.  101)  samt  allt  det  följande,  är  skrifvet  af  en  annan,  men  samtidig 
hand;  och  Uplandslagens  Kyrkbalk,  som  finnes  i  början  af  boken,  är  skrif- 
ven af  en  tredje  hand.  KgB.  12-15  förekomma  i  samma  ordning  som  i  den 
äldre  Landslagen,  hvilken  också  i  dessa  capitel  och  i  det  följande,  till  och  med 
TgB.,  blifvit  afskrifven;  dock  hafva  här  på  många  ställen,  merendels  små,  til- 
lägg eller  ändringar  blifvit  införda  ur  den  yngre  Landslagen,  såsom  KgB.  21: 
1,  24:  pr.,  26:  pr.,  slutet  af  28,  början  af  29:  l,  slutet  af  31,  32  och  34,  GB. 
5:  1,  sista  orden  i  A^.  1,  slutet  af  19  och  23,  senare  delen  af  JB.  7,  BB.  15: 
1,  23:  1,  25:  2,  34:  4,  hela  KpB.  6,  7,  slutet  af  8,  hela  13,  14,  TgB.  2:  l,  slutet 
af  3,  senare  delen  af  4,  slutet  af  20,  en  del  af  26  (inflickad  i  MELL.  pgB. 
21),  slutet  af  29,  större  delen  af  34  (införd  i  MELL.  pgB.  26),  37  (infördt  i 
MELL.  pgB.  32)  och  43.  MELL.  EgnB.  17  har  blifvit  satt  i  slutet  af  balken, 
med  tillägg  ur  Chr.  LL.  JB.  15.  Af  BB.  28  förbigås  senare  hälften,  från  orden 
brister  honum  aat  epe,  §.  5.  Emellan  föll.  79  och  80  fattas  två  blad,  som  inne- 
hållit största  delen  af  BB.  38,  samt  förtekningen  till  KpB.  Vid  KpB.  8  (här  10) 
tillägges  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.  I  MELL.  GB.  10  äro  införda  anmärk- 
ningsvärda  tillägg   angående   myntet,   hvarigenom   början   af  detta  capitel  fått 

under   N:r  155   i   denna  förtekning,   tillagdt    1)  Se  not.  47  sid.  97;  not.  1  s.  297;  not.  39  s. 300. 
vid  EdsB.  15;  se  not.  26  sid.  278. 
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följande  lydelse :  Riddm^e  Giffwe  sijrta  hwslro  thill  Morgon  gafftvo  fyretio 
marek  lödia  swenska  wicht  wtij  sölff  sex  Imndret  fyretie  lodli  rvtij  peningher 
Et  tusen  tw  Imndredt  oftetie  marek  wtij  Daler  trij  hundrade  timgw  oeh  Eij 
Mera,  Swena  giffwe  tiwgo  lödigha  marek  swenska  wieht  tvtij  sölff  trij  hnn- 
dret  ti7vgho  lodh  wtij  peningher  sex  hundret  fyretie  marek  vthij  Daler  Ett 
hundrade  sextio  oeh  Eij  Meera  All  Menighe  frelsis  Meenn,  prästmen,  borghare, 
och  fongtar  oeh  alla  honda  Embitz  men  giffwe  tie  lödige  marek  wtij  sölff 
Ett  handrede  sextio  lodh  wtij  pemdnghar  trij  hundrade  tiwgo  marek  wtij 
Daler  ottetio  oeh  Eij  mera,  Bonde  &c.  —  EdsB.  och  de  följande  balkarne  äro 
hämtade  ur  K.  Christoffers  Landslag.  Emellan  föll.  104  och  105  är  ett 
blad  bortrifvei,  likaså  emellan  foil.  129  och  130,  och  emellan  foU.  130  och  131; 
sålunda  har  gått  förloradt  EdsB.  20-23  och  största  delen  af  cap.  24,  förtek- 
ningen  till  SVd.,  samt  en  del  af  SVd.  6  och  hela  cap.  T^).  Vid  DrVl.  13  til- 
lägges  MELL.DrVl.  14,  och  i  shUet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  Landslagen  slutas  fol. 
140,  hvarefter  följa  antekningar  af  samma  hand  som  skrifvit  det  nästföregående. 

132.  En  Skara  Gymnasii-biblioihek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  förut  beskrif- 
ven  i  företalet  till  Stadslagen  sidd.  XXXVIII,  XXXIX,  der  det  blifvit  anmärkt 
att  årtalet  1589  är  skrifvet  fol.  185  under  litlen  till  Stadslagen,  hvilken  är 
skrifven  af  samma  hand  som  Landslagen.  Landslagen  uplager  föll.  1-165. 
Texten  öfverensstämmer  ofia  med  codd.  29  och  74.  I  början  af  JiB.  finnes 
en  slägttafla.  I  slutet  af  KgB.  tillägges  MELL.  KgB.  33;  i  slutet  af  GB.  MELL 
GB  19,  och  UplL.  yEB.6;  vid  JB.  10  MELL  EgnB.  13;  vid  JB.  11  MELL.  EgnB 
21:1,2;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36.  3.  och  ÖGL 
BB.  16;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  BB.  Addit.  E.  och  B.  5,  1-3 
vid  KpB.  11  utdrag  ur  VML.  IL  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slulet  af  TgB.  MELL.  pgB.  27; 
vid  EdsB.  8  MELL.  E{dsB.  8:  l,  2;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14 
stycket  Om  wppinbara  gierning^),   i  slutet  af  TjB.  StL.  ThjB.  19.  —  Jfr.  133. 

133.  En  Friherrarne  S.  A.  och  E.  A.  Rålambs  fordom  på  Strö  i  Skåne,  nu 
på  Sundby  i  Upland  förvarade  boksamling  tillhörig  papperscodex  i  4:o  har 
193  blad  i  skinnband,  på  hvilket  äro  tryckta  bokstäfverna  S  31 S.  Innantill 
på  permen  läses  en  af  en  bokens  egare  år  1608  gjord  antekning.  Fol.  1  inne- 
håller en  förtekning  på  balkarne  i  Landslagen,  som  börjas  fol.  2.  Denne  co- 
dex är  skrifven  af  samma  hand  som  nästföregående  cod.  132,  med  hvilken 
Landslagens  text  ock  närmast  öfverensstämmer.  I  början  af  MB.  finnes  en 
slägttafla,  lik  den  i  nämnde  codex.  I  slutet  af  KgB.  tillägges  MELL.  KgB.  33; 
i  slutet  af  GB.  MELL.  GB.  19  och  UplL.  ^.B.  6;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13; 
vid  JB.  11  MELL  EgnB.  21:  l,  2;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL. 
EgnB.  36:  3.  och  ÖGL.  BB.  16;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  BB.  Ad- 
dit. E,  och  derefter  Addit.  B.  5,  1,  2;  vid  KpB.  11  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7: 
pr.;  i  slutet  af  TgB.  MELL.  pgB.  27 ;  vid  EdsB.  8  MELL.  EJDsB.  8: 1,  2 ;  efter 
HgB.  14  stycket   Om  ivppinbara  gerning^).    Landslagen  slutas  fol.  155.    Första 


2)   Se   not.  1  sid.  280;    not.  61  s.  284;    not.  1  s.    3)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 
361 ;  not.  27  s.  365. 
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sidan  af  fol.  156  innehåller  några  tillägg  af  senare  hand,  livarefler  följer  ul- 
tydning  af  gamla  ord,  skrifven  af  samma  hand  som  Landslagen.  Föll.  158- 
193  innehålla   antekningar  af  senare  händer.  —  Jfr.  159. 

134.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign. 
N:r  65,  förut,  dä  denne  codex  tillhörde  Engeströmska  bibliotheket,  beskrifven 
i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  XLI.  Fol.  208  finnes  årtalet  1590,  då  de  efter 
Landslagens  slut  af  samma  hand  som  lagboken,  ehuru  något  senare,  skrifna 
antekningarne  blifvit  tillagda  5  och  samma  årtal,  jämte  bokstäfverna  P.  1.  G., 
är  tryckt  på  permen.  Föll.  1-17  innehålla  åtskilliga  antekningar;  föll.  18-36 
Uplandslagens  Kyrkbalk,  och  föll.  37-196  Landslagen.  EdsB.  och  HgB.  äro 
skrifna  af  annan  hand  än  det  öfriga.  Vid  GB.  3  tilläggos  UplL.  vEB.  6;  vid 
GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL. 
EgnB.  21;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL. 
BB.  16;  i  BB.  14:5.  MELL.  BB.  13:  5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  vid  TgB.  43 
AdditB.  1-5.  och  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELL.  E{3sB.  8: 1,  2 ;  i  slutet  af 
EdsB.  Addit.  B.  6;  vid  HgB.  14  stycket  Om  rvpenbare  germbigar*)-^  i  slutet  af 
TjB.  Addit.  B.  7,  ett  litet  stycke:  Sdäll  öffuermaqi  &c.,  som  efter  denna  hand- 
skrift är  meddeladt  i  Addit.  L,  MELL.  pjB.  39  och  UplL.  MhB.  49:  pr.  —  Efter 
Landslagens  slut  följa  åtskilliga  stadgar,  skrifna  af  samma  hand  som  Landslagen. 

135.  En  Upsala  Universitets-biblioihek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r 
63,  har  255  blad  i  pergamentsband.  Denne  codex  är  skrifv  en  i  slutet  af  16:de 
århundradet.  På  första  bladet  läses:  Landz  Lagh  wthi  Suerigie  /.•  5:  9:  8:  tro- 
ligen skrifvet  af  bokens  förste  egare.  Andra  bladet  innehåller  målade  grann- 
låter och  i  midien  namnet  Lars  Håkonson ;  nederst  har  Broms  Gyllen  Mers 
anteknat  sig  såsom  bokens  egare^).  Föll.  5-27  innehålla  Uplandslagens  Kyrk- 
balk, om  hvilken,  emedan  denne  codex,  som  år  1842  med  Cederhjelmska  sam- 
lingen kom  till  Universitets-bibliotheket,  var  mig  obekant  då  Uplandslagen  ut- 
gafs,  må  anmärkas  att  texten  närmast  öfverensstämmer  med  cod.  R.  af  Uplands- 
lagen; det  som  i  fl.  1  nött.  77,  82  är  anfördt  ur  codd.  98,  99  m.  fl.,  förekommer 
äfven  här;  fl.  16  förbigås;  i  slutet  tilläggas  två  capitel,  hämtade  ur  SML.  KkB. 
15:4.  och  HelsL.  KkB.  21:  2.  Landslagen  uptager  föll.  28-191.  Texten  öfver- 
ensstämmer närmast  med  cod.  27.  KgB.  21  och  KpB.  10  förbigås.  VEB.  13  föl- 
jer näst  efter  cap.  10.  I  slutet  af  BB.  tillägges  ÖGL.  BB.  16  och  Addit.  B.  1-5; 
i  slutet  af  KpB.  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  C.  1;  i  slutet  af 
HgB.  stycket  Om  wppenbara  gerningar'*^)  här  med  årtalet  1433  (utan  tvifvel 
genom  skritfel  i  stället  för  det  vanliga  1403);  i  slutet  af  DrVd.  ett  stycke: 
DrcBper  oxe  man  eller  qwinna  &c.,  hvilket  efter  denna  handskrift  är  medde- 
ladt i  Addit.  M;  i  slutet  af  TjB.  MELL.  pjB.  39  och  Addit.  B.  7.  —  Efter  Lands- 
lagens slut  följa  antekningar  af  samma  hand  som  skrifvit  det  föregående,  hvar- 
ibland  ett  Memorial  i  Svenska  historien,  hvilket  börjar  med  Magnus  Noe 
sonason   och   går  till   år    1590.     FoU.  250-258  innehålla  en  Svensk  konunga- 
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längd,  skrifven  af  den  förutnämnde  Lars  Hakonson;  den  börjar  med  Magoyns 
och  slutar  med  Sigismundus,  men  är  af  senare  händer  fortsatt  till  Fridricns  1. 

136.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign. 
N:r  73,  har  192  blad  i  skinnband,  på  hvilket,  jämte  bokstäfverna  B  R^  är  tryckt 
årtalet  1592,  då  boUen  troligen  blifvit  skrifven.  Denne  codex  har  tillhört 
framlidne  Kammarrådet  L.  O.  Fägersten,  efter  hvars  död  den  år  1848  blif- 
vit inköpt  till  Kongl.  Bibliotheket.  I  början  finnas,  utom  åtskilliga  smärre  an- 
tekningar  af  olika  händer,  Olai  Petri  domarereglor.  Landslagen  uptager 
folI.  12-175.  Emellan  föll.  52  och  53  fattas  ett  blad,  som  innehållit  en  del  af 
iEB.  23«).  Vid  början  af  tEB.  finnas  slägttaflor  på  6  blad.  Vid  GB.  3  tilläg- 
ges  UplL.  J^:B.  6;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid 
JB.  11  MELL.EgnB.  21:1,  2;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL. 
EgnB.  36:  3,  och  derefter  ÖGL.BB.  16;  i  BB.  14:  5  MELL.  BB.  13:  5;  vid  BB.  23 
ÖGL.BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  BB.  Addit.  B  1-5;  i  slutet  af  KpB.  VML.  IL  KpB. 
7:  pr.;  i  slutet  af  TgB.  MELL.  pgB.  27;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6,  StL.  EdsB. 
26  och  MELL.  E{>sB.  8: 1,  2 ;  efter  HgB.  14  stycket  Om  oppenbare  gerninger'')'^ 
i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  —  Efler  Landslagens  slut  följa  åtskilliga  anteknin- 
gar  af  senare  hand.  —  Jfr.  142. 

137.  En  Friherrarne  S.  A.  och  E.  A.  Rålambs  fordom  på  Strö  i  Skåne,  nu- 
mera på  Sundby  i  Upland  förvarade  boksamling  tillhörig  papperscodex  i  fol, 
förut  beskrifven  i  företalet  till  Södermannalagen  sid.  XXX,  der  det  blifvit  an- 
märkt att  denne  codex  troligen  är  skrifven  år  1592,  och  att  föll.  10-115 
innehålla  Landslagen.  GB.  16  följer  näst  efter  cap.  13,  och  MB.  13  näst  efter 
cap.  10.  Från  BB.  29  görs  ett  språng  till  cap.  31«).  DrVl.  13  förbigås.  Vid 
tEB.  17  tillägges  UplL.^B.6;  i  slutet  af  JB.  MELL.  EgnB.  36:  3;  vid  TgB.  43 
Addit.  C.  1;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  vid  DrVI.  12  MELL.  DrVl.  14;  i  slutet 
af  TjB.  Addit.  B.  7.  Efteråt  följa  några  stadgar,  skrifna  af  samma  hand  som 
det  föregående. 

138.  En  Herr  Kammarherren  Grefve  N.  C.  Brahes  bibliothek  på  Skokloster 
tillhörig  papperscodex  i  fol.,  förut  beskrifven  i  företalen  till  Uplandslagen  sid. 
XLV  under  N:r  91,  och  till  Stadslagen  sid.  XLIII,  der  det  blifvit  anmärkt  att 
denne  codex  är  skrifven  år  1593,  och  att  föll.  1-130  innehålla  Landslagen, 
hvilken  dock  i  början  är  defekt,  derigenom  att  många  blad  i  bokens  början 
gått  förlorade.  Det  som  af  Landslagen  finnes  i  behåll,  börjas  med  JB.  Lika- 
som Uplandslagens  Kyrkbalk,  som  här  finnes  föll.  131-147,  är  afskrifven  efter 
N:r  90  af  UplL:s  handskrifter,  eller  samme  codex,  som  i  denna  förtekning  är 
upiagen  under  N:r  116,  så  synes  äfven  Landslagen  vara  afskrifven  efter  samme 
codex,  ehuru  icke  alla  tilläggen  i  båda  handskrifterna  äro  de  samma.  I  slutet 
af  TgB.  finnes  tillagd  samma  afhandling  om  hor  som  i  cod.  116,  och  i  slutet 
af  HgB.  samma  antekning  som  i  cod.  129.     Efter  BB.  7  tillägges  ÖGL.BB.  16; 
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efter  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3.  och  UplL.  r<:kB.  14:  9;  efter  KpB.  8  utdrag  ur 
VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  vid  TgB.  39  MELL.  pgB.  37: 1,  i  slutet  af  TgB.  Addit.  E. 
och  MELL.pgB.  27;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  i  slutet  af  HgB.  stycket  Om 
wppenbarliye  gerninger^)\  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  —  Jfr.  146, 157, 158. 

139.  Eu  Linköpings  Gymnasii-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o  har  209 
blad  i  skinnband.  Denne  codex  är  skrifven  i  slutet  af  16:de  århundradet.  På 
ett  rent  blad  i  början  af  boken  läses  en  antekning  om  K.  Johans  död  år 
1592,  skrifven,  som  det  synes,  af  samma  hand  som  lagboken,  men  något  se- 
nare; och  fol.  17  är  af  senare  hand  en  antekning  gjoid  i  Linköping  år  1600. 
I  slutet  af  boken  finnes  Den  Danske  Sörmt,  tryckt  i  Köpenhamn  1590;  såle- 
des är  boken  ej  inbunden  före  detta  år.  I  böljan  finnas  åtskilliga  anteknin- 
gar,  hvaribland  Olai  Petri  domarereglor.  Fol.  52  börjas  Landslagen,  hvars 
text  närmast  öfverensstämmer  med  codd.  23  och  40.  Här  förbigås  SVl.  8  och 
TjB.  6,  7.  Vid  EdsB.  38  tillägges  del  som  cap.  44  innehåller,  ehuru  detta  ca- 
pitel  äfven  finnes  på  sitt  rätta  ställe.  I  slulet  af  ^:B.  tillägges  StL.  JB.  17, 
och  med  öfverskrift:  Thesze  artic.klar  brukades  i  konung  Måns  Ladelåås  tidli, 
stycket  om  arf  efler  prest  och  biskop,  som  läses  i  UplL.  pgB.  14  not,  100;  i 
slutet  af  JB.  Addit.  D.  1;  i  slutet  af  KpB.,  af  något  nyare  hand  skrifvet,  utdrag 
ur  VML.  IL  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  C.  1;  i  slutet  af  TjB.  MELL. 
pjB.  39  och  Addit.  B.  7.  Landslagen  slutas  fol.  201,  hvarefter  följa  några  slägt- 
taflor  och  andra  antekningar,  tillagda  af  samma  hand  som  skrifvit  lagboken. 
~  Jfr.  140. 

140.  En  Linköpings  Gymnasii-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  förut 
beskrifv  en  i  företalet  till  Uplandslagen  sidd.  XLVI,  XLVII,  der  det  blifvit  an- 
märkt att  på  permen  af  denna  bok  är  tryckt  årtalet  MDXCilU,  då  boken 
troligen  är  skrifven.  Många  blad  i  början  synas  hafva  gått  förlorade;  de  tre 
första  bladen  som  finnas  i  behåll,  innehålla  åtskilliga  antekningar.  Landslagen 
uptager  föll.  4-150.  Texten  öfverensstämmer  närmast  med  codd.  40  och  139, 
hvilken  senare  äfven  stilen  liknar.  Likasom  i  sistnämnde  codex  tillägges  här 
vid  EdsB.  38  det  som  cap.  44  innehåller,  ehuru  delta  capitel  äfven  finnes  på 
sitt  rätta  ställe.  Likaså  förbigås  äfven  här  SVl.  8  och  TjB.  6,  7.  I  slutet  af 
GB.  tillägges  StL.  GB.  3:  l.  och  UplL.  ^:B.  6;  vid  ^B.  23  SlL.JB.  17;  i  slutet 
af  JB.  Addit.  D.  1 ;  i  slutet  af  BB.  af  annan  hand  Addit.  B.  1-5;  i  slutet  af 
KpB.  utdrag  ur  VML.  IL  KpB.  6,  7:  pr. ;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  C.  1;  i  slutet  af 
TjB.  MELL.  pjB.  39  och  Addit.  B.  7.  —  Föll.  151-168  innehålla  åtskilliga  antek- 
ningar, skrifna  af  samma  hand  som  Landslagen,  och  efter  Uplandslagens  Kyrk- 
balk  följa  antekningar  af  flera  händer. 

141.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  N:r 
59,  har  138  blad  i  skinnband,  utanpå  hvilket  äro  tryckta  boksläfverna  CM 
och  årtalet  {\.ii)94,  då  boken  troligen  är  skrifven.  I  början  finnas  Olai  Petri 
domarereglor  och  några  andra  antekningar.     Föll.  12-22  innehålla  Söderman- 
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nalagens  Kyrkbalk,  oin  hvilken,  då  denna  handskriff,  som  under  de  senare 
åren  kommit  till  Universitefs-bibliotheket,  var  mig  obekant  när  nämnda  lag 
utgafs,  här  anmärkes  att  texten  ofta  öfverensstämmer  med  cod.  M.  af  SML., 
och  i  synnerhet  med  codd.  25-27.  Fol.  23  börjas  Landslagen,  hvars  text  ofta 
öfverensstämmer  med  cod.  43.  Vid  TgB.  23  tillägges  en  anmärkning  derom, 
att  man  med  ed  skall  svara  och  ej  kära.  TjB.  12  förbigås.  Vid  GB.  3  tilläg- 
ges UplL. /EB.  6 ;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid 
JB.  11  utdrag  ur  MELL.  EgnB.  21 ;  i  slutet  af  JB.  MELL.  EgnB  36:  3,  ÖGL.  BB. 
16  och  samma  utdrag  ur  Kalmar  Recess  af  1483  som  här  finnas  i  cod.  102 
m.  fl.;  vid  BB.  14  MELL.  BB.  13:  5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB  36:  2,  3;  i  slutet  af  BB. 
Addit.  B.  1-5;  i  slutet  af  TgB.  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELL.  E|dsB.  8:  l,  2; 
i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  i  slutet  af  HgB.  stycket  Om  wppenbara  qernin- 
ger^^)  och  Addit.  I;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7,"  MELL.  pjB.  39  med  tillägg  i 
slutet  liknande  det  i  cod.  35  m.  fl.,  och  StL.  DoblB. 

142.  En  Stockholms  Rådhus-arkif  tillhörig  papperscodex  i  fol.  har  148  blad 
i  franskt  band.  På  ett  rent  blad  i  början  är  anteknadt  att  denna  bok  blifvit 
af  Rådmannen  J.  H.  Hochschild  år  1811  förärad  till  Stockholms  stads  Ma- 
gistrat. Denne  codex  är  skrifven  år  1594,  hvilket  årtal  läses  vid  Landslagens 
slut.  I  början  finnas  Olai  Petri  domarereglor,  och  några  smärre  anteknin- 
gar.  Föll.  11-132  innehålla  Landslagen,  hvars  text  ofta  öfverensstämmer  med 
cod.  136.  I  början  af  iEB.  finnas  två  blad  som  innehålla  slägttaflor.  Vid  GB. 
3  tillägges  UplL.iEB.  6;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB. 
13;  vid  JB.  11  JMELL.  EgnB.  21: 1,  2;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33 
MELL.  EgnB.  36:  3,  och  derefter  ÖGL.  BB.  16;  i  BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:  5;  vid 
BB.  23  ÖGL.BB.  36:2,  3;  i  slutet  af  BB.  Addit.  B.  1-5;  i  slutet  af  KpB.  VML. 
II.  KpB.  7:pr.;  i  slutet  af  TgB.  MELL.  pgB.  27;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6, 
StL.EdsB.  26  och  MELL.  E{dsB.  8:  l,  2 ;  efter  HgB.  14  stycket  Om  vppenbare 
gerninger^^^)-^  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  —  Efter  Landslagens  slut  följa  åt- 
skilliga antekningar. 

143.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r 
58,  har,  utom  några  rena  blad  i  början,  och  många  sådana  i  slutet,  204  blad 
i  skinnband,  utanpå  hvilket  äro  tryckta  bokstäfverna  C  C  W  och  årtalet  1595^, 
då  boken  troligen  blifvit  skrifven.  Denne  codex  har,  likasom  cod.  19,  tillhört 
Benzelstjernska  samlingen.  I  början  finnas  åtskilliga  antekningar,  till  största 
delen  skrifna  af  samma  hand  som  Landslagen.  Föll.  17-37  innehålla  Uplands- 
lagens  Kyrkbalk,  om  hvars  text,  emedan  denne  codex,  af  samma  orsak  som 
angående  cod.  19  är  anförd,  >  ar  mig  okänd  då  Uplandslagen  utgafs,  här  må 
anmärkas  att  den  ej  sällan  öfverensstämmer  med  cod.  38  af  Uplandslagen,  och 
för  öfrigt  ej  innehåller  några  anmärkningsvärda  olikheter  med  den  tryckta 
texten.  Föll.  38-190  uptagas  af  Landslagen.  Här  finnas  på  många  ställen  vid 
slutet  af  capitlen  tillagda  anmärkningar,  till  största  delen  innehållande  bibel- 
språk  ur  gamla  testamentet  eller  hänvisningar  till  andra  ställen  i  Landslagen. 
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I  brädden  finnas  många  anmärkningar,  af  hvilka  en  del,  likasom  i  codd.  48,  49 
m.  fl.,  äro  skrifna  nedåt  bladet.  I  slutet  af  KgB.  tillägges  MELL.  KgB.  33; 
vid  MB.9  MELL./EB.8:l;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur 
MELL.  EgnB.  21;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  MELL  EgnB.  36:  3. 
och  ÖGL.  BB.  16;  vid  BB.  14  MELL.  BB.  13:  5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3 ; 
vid  KpB.  11  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6;  efter  HgB.  5  UplL.^^B.Ö;  i  SVl.  20 
inskjules  Addit.  B.  3,  4») ;  i  slutet  af  TjB.  tillägges  Addit.  B.  7,  UplL.  MhB.  49: 
pr.,  Addit.  L,  och  elt  litet  stycke:  K/andas  nogot  tIteX  &c.,  som  efter  denna 
handskrift  är  meddeladt  i  Addit.  N.  —  Efter  Landslagens  slut  följa  åtskilliga 
antekningar,  till  en  del  af  senare  händer, 

144.  En  af  numera  aflidne  Landshöfdingen  Gref\  e  C.  F.  Horn  till  Kongl.  Bib- 
liotheket  i  Stockholm  insänd  papperscodex  i  4:o,  förut  beskrifven  i  företalen 
till  Uplandslagen  sid.  LII  och  till  Södermannalagen  sid.  XL,  der  det  blifvit  an- 
märkt att  denne  codex  är  skrifven  i  slutet  af  16:de  århundradet.  Landslagen 
börjas  fol.  15,  och  uplager  allt  det  följande  af  boken;  vid  dess  slut  läses  år- 
talet 1595,  då  boken  troligen  är  skrifven,  och  namnet  Ei'ik  Byrtillson  kloc- 
kare J  Glanshammar',  hvilket  synes  vara  skrifvet  af  samma  hand  som  Lands- 
lagen. Emellan  föll.  166  och  167  fattas  ett  blad;  likaså  emellan  föll.  173  och 
174  och  emellan  föll.  179  och  180;  sålunda  har  gått  förloradt  en  del  af  för- 
tekningen  till  SVl.  jämte  capp.  1-5  och  början  af  6,  en  del  af  TjB.  1,  hela 
capp.  2,  3  och  en  del  af  4,  samt  en  del  af  TjB.  32,  hela  capp.  33-37  och  en 
del  af  38-).  Texten  är  i  allmänhet  paraphraserande  och  vanställd  af  fel.  iEB. 
13  följer  näst  efter  cap.  10,  och  DrVd.  8  följer  efter  cap.  10.  I  JB.  16  görs 
elt  språng  till  cap.  17,  hvarigenom  större  delen  af  cap.  16  utelemnas,  men  der- 
efter  följer  hela  cap.  17^).  Likaså  göras  språng  från  första  raden  i  HgB.  1  till 
cap.  2,  och  från  DrVL31  till  32*).  Här  förbigås  TgB.  25,  DrVl.  34,  .35,  37.  och 
DrVd.  17.  I  slutet  af  KgB.  tillägges  MELL.  KgB.  33  och  UplL.  KgB.  10;  vid  GB. 
18  MELL.  GB.  19;  i  slutet  af  GB.  SiL.  GB.  3:  t.  och  UplL.  MQ.  6,  samt  SVl.  19, 
hvilket  capitel  äfven  finnes  på  sitt  rätta  ställe;  vid  a^B.  9  tillägges  MELL.  ^B. 
8: 1;  i  slutet  af  JB.  MELL.  EgnB.  36:  3;  7,  23.  och  ÖGL.  BB.  16;  vid  BB.  24  ÖGL. 
BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  IL  KpB.  6,  7:  pr.;  vid  TgB.  4 
MELL.pgB.5;   vid  HgB.  16  Addit.  E;    i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7. 

145.  En  Lunds  Universilets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  fol,  sign.  J. 
fol.  N:r  29,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  XLIX  såsom  till- 
hörig Herr  Hofräilsassessorn,  numera  Justitierådet  och  Kommendören  C.  C. 
Schmidt,  hvilken  år  1861  skänkt  boken  till  nämnda  bibliothek.  Vid  slutet 
af  GB.  och  af  förtekningen  till  BB.  finnes  årtalet  (15)^7^  då  denne  codex  utau 
tvifvel  är  skrifven;  och  vid  slutet  af  DrVd.  står:  Atmo.  MDLCFJl,  hxiiket  är 
ett  tydligt  skritfel  för  MDXCVIL  De  två  första  bladen  innehålla  bibelspråk, 
anteknade  af  en  något  yngre  hand;   föll.  3-8  början  af  ett  alphabetiskt  regi- 


1)  Se  not.  71  sid.  361.  3)  Se  not.  26  sid.  111. 

2)  Se  not.  44  sid.  348;   not.  40  s.  351;   not.  44  s.    4)  Se  not.  6  sid.  299;  not.  24  s.  331. 
370;  not.  59  s.  372;  not.58s.393;  not.  65  8.396. 
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sler  liil  Landslagen  samt  nägra  andra  anJekningar,  sUrifna  af  samma  hand 
som  Landslagen,  och  fol.  9  en  med  stora  boksläfX  er  skrifven  titel  till  sueriges 
beschreffnne  Inndzlagli,  hvarefter  följer  Uplandsiagens  Kyrkbalk.  Landslagen 
uptager  föll.  19-90.  Här  tillägges  vid  GB.  3  UplL.  .EB.  6;  efter  GB.  18  MELL. 
GB.  19;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL.EgnB.  21; 
vid  JB.  13  MELL.  EgnB.23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL.BB.  16;  i 
BB.  14:  5.  MELL.  BB.  13:  5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  TgB.  Addit. 
B.  1-5.  och  MELL.pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELL.  E|dsB.  8:  i,  2 ;  i  slutet  af  EdsB. 
Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14  stycket  Om  oppenbarJiga  Gerningar^)  med  årlalet 
1403;  i  slulet  af  TjB.  Addii.  B.  7.  —  Efter  Landslagens  slut  följa  stadgar  och 
andra  antekningar,  skrifna  af  samma  hand  som  Landslagen. 

146.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign. 
B  41,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sidd.  XLV,  XLVI,  der  det 
blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  slutet  af  16:de  århundradet,  att 
foU.  1-165  innehålla  Landslagen,  och  att  Uplandsiagens  Kyrkbalk,  som  här 
finnes  fol.  166  o.  följ.,  är,  likasom  den  som  finnes  i  cod.  138,  afskrifven  efter 
den  codex,  som  i  denna  förtekning  är  uptagen  under  N:r  116.  Efter  nämnde 
codex  synes  äfven  Landslagen  vara  afskrifven.  Innantill  på  permen  läses  år- 
talet 1597^  då  boken  tilläfventyrs  är  skrifven.  Emellan  föll.  4  och  5  fattas 
ett  blad,  och  likaså  emellan  föll.  106  och  107;  härigenom  har  gått  förloradt 
en  del  af  KgB.  4  och  5,  samt  en  del  af  MELL.  pgB.  27,  som  tillägges  i  slu- 
tet af  TgB.,  och  af  förtekningen  till  EdsB.^)  ä^:B.  13  följer  näst  efter  cap. 
10.     I  slutet  af  GB.  tillägges  UplL.  .4LB.  6;  vid  tEB.  20  SiL.  iEB.  15;  vid  ^B. 

23  StL.JB.  17;   efter  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3.  och  UplL.  KkB.  14:  9;    efter  BB. 

24  ÖGL.  BB.  16  med  lika  öf\  erskrift  som  i  cod.  116;  efter  KpB.  8  utdrag  ur 
VML.  IL  KpB.  6,  7:  pr.;  vid  TgB.  39  MELL.  pgB.  37:  l;  i  slutet  af  TgB.  Addit. 
E.  och  MELL.  pgB.  27,  af  hvilket  capilel  dock  en  del  gått  förlorad,  såsom 
förut  är  anmärkt;  i  slutet  af  HgB.  samma  antekning  som  i  codd.  129  och  138, 
samt  stycket  Om  ivppenbaidigha  ogierningar^)-^  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7. 

147.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign. 
B  39,  har  42  blad  i  skinnband.  Denne  i  slutet  af  16:de  århundradet  skrifne 
codex  är  defekt,  derigenom  att  många  blad  i  början  gått  förlorade.  Det  som 
finnes  i  behåll,  börjar  med  orden  (man)ne  Eedhe^  at  hon  låg  &c.,  i  tEB.  12:  l, 
hvilket  capitel,  och  utan  tvifvel  äfven  del  föregående  cap.  11,  likasom  i  codd. 
46  och  57,  varit  infördt  efter  EdsB.  36');  derefter  följer  nemligen  EdsB.  37, 
och  så  det  öfriga  af  Landslagen,  med  undantag  af  hela  balken  DrVd.,  hvilken 
blifvit  förbigången.  Efter  TjB:s  slut  följer  BB.,  hvilken  utan  tvifvel  på  sitt 
rätta  ställe  varit  af  raistag  förbigången;  dock  har  skrifvaren  slutat  med  cap. 
15:  4.*)     Att   han   icke  skrifvit  mera  synes  deraf,  att  sista  sidan  ej  innehåller 


5)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför.  T)  Jfr.  not.  1  sid.  7;  not.  37  s.  88;  not.  12  s.  291. 

6)  Se  not.  6  sid.  17;  not.  .33  s.  20;  not.  99  s.  265;    8)  Jfr.  not.  5  sid.  160. 
not.  39  s.  266. 
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mer  än  några  rader  af  nämnda  capitel.  I  BB.  14:  5.  tillägges  MELL.  BB.  13:  5; 
i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6,  och  vid  TjB.  35  UplL.  MhB.  49:  pr.  och  Addit.  B.  7. 

148.  En  Lunds  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  J. 
fol.  N:r  10,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sidd.  L,  LI,  der  det 
blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  är  1598,  och  att  Landslagen  bör- 
jas fol.  18.  BB.  39: 4.  tillägges  såsom  ett  särskildt  capitel  i  slutet  af  TjB., 
fastän  detta  stycke  äfven  finnes  på  sitt  rätta  ställe.  I  slutet  af  JB.  tillägges 
Addit.  D.  1.  och  StL.  JB.  17,  hvarvid  är  fogad  en  ntlydning;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB. 
36:  2,  3;  i  slutet  af  BB.  Addit.  B.  1-4,  ÖGL.  BB.  16,  ett  stycke:  Nw  thiiirar  man 
häst  &c.,  lika  med  BB.  9:  l.  not.  50,  sami  Addit.  O.  och  B.  5;  i  slutet  af  KpB. 
utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  C.  1 ;  i  slutet  af  EdsB. 
Addit.  B.  6.  och  StL.  EdsB.  26;  i  slutet  af  HgB.  Addit.  E;  i  slutet  af  TjB.,  jämte 
BB.  39:  4,  såsom  förut  är  nämndt,  Addit.  B.  7.  —  Efter  Landslagens  slut  fol.  109 
är  tillagd  Gustaf  I:s  Gårdsrätt  af  1544. 

149.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  lillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  N:r 
60,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Stadslagen  sidd.  XLIV,  XL  V,  der  det  blifvit 
anmärkt  att  denne  codex  troligen  är  skrifven  år  1599,  och  att  Landslagen,  i 
början  defekt,  uptager  föll.  18-201.  Den  långa  titel  till  Landslagen,  som  läses 
fol.  11,  liknar  den  i  cod.  56.  Början  af  KgB.,  till  och  med  en  del  af  cap.  4^), 
fattades  redan  då  boken  blef  inbunden.  Vid  början  af /EB.  finnas  fem  blad,  som 
innehålla  slägttaflor.  Vid  GB.  3  tillägges  UplL.  iEB.6;  vid  GB.  18  MELL.  GB. 
19;  vid  JB.  10  MELL.EgnB.  13;  vid  JB.  11  MELL.  EgnB.  21:  l,  2;  vid  JB.  13 
MELL.EgnB.23;  i  BB.  14.  5.  MELL.  BB.  13:  5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i 
slutet  af  BB.  Addit.  B.  1-5;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  efter  HgB.  14  stycket 
Om  oppenbara  germngar^^)\  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7. 

150.  En  Kongl.  Biblioiheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign. 
B  28,  förut  beskrifven  i  företalen  till  Uplandslagen  sid.  XLIV  och  till  Söder- 
mannalagen  sid.  XXXIX.  Föisla  bladet  innehåller  titlen:  Snerigis  Lagh  som 
man  kallat'  Biörckio  Lagltenn  aff  Rycktzens  Konungar,  Förstet'  och  Regen- 
ter stadgat  och  giffait,  som  ar  annan  gängen  corregerat  öffnerseedt  och  för- 
hetradt.  I  öfra  hörnet  af  samma  blad  är  skrifvel:  Inrepi  sexto  Calendarum 
Novembris  Anno  1600;  och  som  detta,  jämfördt  med  en  antekning  på  Latin 
i  slutet  af  EdsB.,  synes  vara  skrifvet  af  samma  hand  som  Landslagen,  måste 
boken  anses  vara  skrifven  nämnda  år.  På  samma  blad  läses  namnet  Chri- 
stophorus  Pretzbeckius,  och  Jahan  Gabr.  Sparfnenfeld  har  här  skrifvit  sitt 
namn  år  1683.  Landslagen  börjas  fol.  12.  Texten  öfverenssfämmer  ofta  med 
cod.  113.  Varianter,  anteknade  ur  jämförda  handskrifter,  äro  stundom  införda 
i  texten.  /EB.  13  har  fått  plats  näst  efler  cap.  10,  och  TgB.  22  efter  cap.  24. 
I  slutet  af  KgB.  tillägges  MELL.  KgB,  33  och  samma  utdrag  ur  Kalmar  Recess 
af  1483  som  finnes  i  cod.  117;  vid  GB.  3  UplL.  iEB.6;  i  GB.  18  införes  MELL. 
GB.  19»);  i  slutet  af  GB.  StL.  GB.  3:  l;  vid  MB.  22  S(L.  yEB.  17:  l,  2;  i  slutet  af 


9)  Se  not.  1  sid.  7;  not.  13  s.  18.  1)  Se  not.  44  sid.  72. 

10)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 
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MB.  ^\h.  MB.  19-21  och  JB.  17;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13:  vid  JB.  11  ut- 
drag ur  MELL.  EgnB.  21 ;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33  finnas  sam- 
ma tillägg  som  i  cod.  113;  vid  BB.  23  tillägges  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutef  af 
BB.  Addir.  B.  5,  4,  3;  i  slulet  af  KpB.  StL.  KpB.  22  och  utdrag  ur  VML.  II.  KpB. 
6,  7:  pr.;  i  slulet  af  TgB.  Addil.  K.  1,  och  derefter  StL.  RB.  1  och  MELL.  pgB. 
27;  vid  EdsB.  7  MELL.  E{)sB.  7: 1;  vid  EdsB.  8  MELL.  E{3sB.  8: 1,  2 ;  i  slutet 
af  EdsB.  Addit.  B.6;  vid  HgB.  15  utdrag  ur  StL.  HgB.  11:  2;  i  slutet  af  HgB. 
stycket  Om  opperibara  gärninga'^)-^  vid  TjB.  35  UplL.  MliB.  49:  pr.;  i  slutet  af 
TjB.  MELL.  pjB.  39,  SlL.  ThjB.  4,  Addit.  K.  2.  och  B.  7.  Landslagen  slutas  fol. 
82,  hvarefter  följa  anteUningar  af  senare  hand. 

151.  En  Upsala  Universiiels-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  N:r 
73,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Stadslagen  sidd.  XL  VI,  XL  VII,  der  det  blif- 
vit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  år  1602.  Vid  Landslagens  slut  är 
nemligen  anteknadt:  ANNO  1602,  i  Junij  månadh  är  denne  landzlag  af  mig 
Josepho  Georgij  Alandensj,  Schinfuen  &c.;  denna  antekning  är  väl  skrifven 
med  finare  stil  än  Landslagens  text,  men  samma  stil  igenfinnes  på  många  stäl- 
len icke  allenast  i  sådana  tillägg  vid  capitlens  eller  balkarnes  slut,  hvilka 
skrifvaren  hämtat  ur  någon  af  honom  jämförd  handskrift,  utan  äfven  i  dylika 
tillägg  som  han  insatt  i  sjelfva  texten.  Dessutom  finnas  många  antekningar  i 
brädden  tillagda  af  senare  händer.  Den  långa  titel  till  Landslagen,  som  läses 
fol.  1,  liknar  den  i  cod.  56.  Landslagen  uptager  föll.  13-131.  GB.  13  är  för- 
bigånget, men  af  skrifvaren  sjelf  tillagdt  i  brädden.  I  slutet  af  KgB.  tillägges 
MELL.KgB.33;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  i  slutet  af  GB.  StL.  GB.  3:  i,  och 
UplL.iEB.  6;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL.  EgnB. 
21;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  TgB. 
MELL.pgB.27;  vid  EdsB.  8  MELL.  E{isB.  8:  i,  2 ;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6; 
i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7. 

152.  En  Kongl.  Bibliolheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign. 
N:r  35,  har  147  blad  i  pappersomslag.  På  första  bladet  är  år  1757  af  N.  R. 
Brocman  (som  följande  året  1758  blef  Juris  Docens  i  Lund)  anteknadt  att 
denna  bok  blifvit  honom  förärad  af  Öfverste-Lieutenanlen  C.  G.  Boye.  Bo- 
ken är  skrifven  är  1602,  och  skrifvaren  har  vid  Landslagens  början  fol.  5  och 
vid  dess  slut  fol.  126  anmärkt  hvilka  dagar  han  börjat  och  slutat  detta  arbete, 
och  tillkännagifvit  att  han  då  var  H.  F.  N.  hertigh  Carlsz  drengh.  De  första 
bladen  innehålla  slägttaflor.  Landslagens  text  öfverensstämmer  ofta  med  codd. 
12  och  47.  KgB:s  text  börjar  på  nytt  blad  med  cap.  3 ;  de  två  första  capit- 
len  hafva  blifvit  förbigångna,  \y  intet  blad  synes  hafva  gått  förloradt.  MtB.  13 
följer  näst  efter  cap.  10;  KpB.  10  förbigås.  Vid  GB.  3  tillägges  UplL.  iEB.6; 
i  slutet  af  GB.  MELL.  GB.  19;  efter  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af  KpB. 
utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  och  MELL.  pjB. 
39.  Stilen  i  denna  handskrift  är  ful  och  svårläst;  bläcket  gulbrunt.  I  af- 
seende  på  Orthographien  må  anmärkas  att  ö  ofta  brukas  i  stället  för  å,  såsom 


2)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 
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böde:,  föngit,  gör,  mö,  slö,  wörom  &c.  —  Efter  Landslagens  slut  följa  ålskil- 
liga  antekningar  och  eti   alphahetiskt  register  öfver  Landslagen. 

153.  En  Ore  kyrka  i  Dalarne  tillhörig  papperscodex  i  lvär-4:o  har  239  blad 
i  skinnband,  hvars  främre  perni,  tillika  med  sjelfva  bokens  början,  gått  för- 
lorad. På  bakre  permen  äro  tryckta  bokstäfverna  A  O  och  årtalet  1603,  dä 
boken  troligen  blifvit  skrifven  eller  inbunden.  På  det  första  i  behåll  varande 
bladet  läses  namnet  Hans  Gakn  och  årtalet  7682,  och  samma  namn,  jämte 
årtalen  7697  och  7675,  igenfinnes  föll.  186  och  238.  I  början  finnas  antek- 
ningar af  flera  händer.  Fol.  30  börjas  Landslagen,  hvars  text  i  de  första  bal- 
karne  ofta  öfverensstämmer  med  cod.  34,  men  sedan  med  codd.  36  och  114; 
mot  slutet  uphör  äfven  denna  likhet.  I  KgB.  8:  pr.  och  23  namnes  Biskopen 
i  Linköping^).  Med  DrVl.  19  och  20  är  samma  förhållande  som  i  cod.  114. 
DrVd.-balken,  som  utan  tvifvel  af  mistag  blifvit  förbigången,  har  blifvit  insatt 
efter  SVl.,  och  SVd.,  som  hade  bort  följa  derefter,  har  blifvit  glömd.  TjB. 
12  förbigås.  Vid  GB.  18  tillägges  MELL.  GB.  19;  i  slutet  af  GB.  UplL.  ^B.  6 
och  ett  stycke:  Hwar  en  qift  man  (Scc,  som  läses  i  Addit.  P;  vid  JB.  10  MELL. 
EgnB.  13;  vid  JB.  11  MELL.  EgnB.  21: 1,  2;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid 
JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL.  BB.  16,  samt  derefter  Addit.  Dl;  i  slu- 
tet af  TgB.  Addit.  B.  4,  5;  vid  HgB.  14  ett  utdrag  ur  stycket  om  nppenbar^a 
gerningai^'^);  i  slutet  af  HgB.  Addit.  B.  6.  Boken  slutar  med  TjB.  21  midt  på 
andra  sidan  af  fol.  238,  hvaraf  synes  att  de  följande  capitlen  här  icke  varit 
skrifna^). 

154.  En  Kongl.  lliksarkifvet  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  förut 
beskrifven  i  företalet  till  Stadslagen  sidd.  XXXVI,  XXXVII,  der  det  blifvit 
anmärkt  alt  Landslagen  i  denne  codex  är  skrifven  i  början  af  17:de  århun- 
dradet. Föll.  99-209  innehålla  Landslagen,  hvars  text  i  förra  hälften  ej  säl- 
lan öfverensstämmer  med  codd.  67  och  115.  Vid  GB.  3  tillägges  UplL.  yEB.  6; 
vid  GB.  18  MELL.  GB.  19,  och  samma  tillägg  finnes  med  något  förändrad  ly- 
delse i  slutet  af  GB.;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL. 
EgnB.  21;  vid  JB.  13  MELL.  E-nB.  23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL. 
BB.  16;  i  BB.  14:5.  MELL.  BB.  13:  5;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  slutet  af 
TgB.  Addit.  B.  1-3;  vid  EdsB.  8  MELL.  E{dsB.  8: 1,  2;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B. 
6;  vid  HgB.  14  stycket  om  oppenbai^liga  gärriinger*)  med  årtalet  1403;  i 
slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  —  Eftei-  Landslagens  slut  följa  åtskilliga  stadgar  och 
andra  antekningar,  skrifna  af  samma  hand  som  antekningarne  i  början  af  boken. 

155.  En  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign. 
N:r  54,  förut  beskrifven  i  företalen  till  Uplandslagen  sid.  XLVI  (då  den  till- 
hörde Engeströmska  bibliotheket)  och  till  Stadslagen  sid.  XLVIII,  der  det  blif- 
vit anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  år  1006.  Likasom  Uplandslagens 
Kyrkbalk  och  Stadslagen  är  äfven  Landslagen  afskrifven  efter  den  codex,  som 


3)  Se  not.  17  .sid.  2.5;  not.  52  s.  38.  5)  Se  not.  43  sid.  387. 

4)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför. 
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i  denna  förtekning  är  iiptagen  under  N.r  71.  Boken  synes  ock  vara  skrifven 
af  samma  hand  som  codd.  69-71,  ehnru  stilen  efter  en  längre  tids  förlopp 
blifvit  något  förändrad.  Den  långa  titel  till  Landslagen,  som  läses  fol.  i,  är 
af  samma  slag  som  den,  hvilken  finnes  i  cod.  56  m.  fl.  Landslagen  börjas  fol. 
52.  KgB.  3  följer  efter  cap.  5.  Efter  MB.  5  följer  en  slägttafla.  Vid  EdsB.  15 
finnes  ett  tillägg*^),  och  i  slutet  af  DrVd.  läses  ett  ur  2  Mos.  21:  28-36.  häm- 
tadt  capitel,  hvllka  båda  tillägg  äro  afskrifna  efter  antekningar,  som  på  sam- 
ma ställen  äro  af  senare  hand  tillagda  i  cod.  71.  För  öfrigt  finnas  här  sam- 
ma tillägg  ur  MELL.  m.  m.  som  i  nyssnämnde  codex,  och  dessutom  är  här  vid 
EdsB.  39  tillagdt  MELL.  pgB.  37:  l.     Landslagen  slutas  fol.  172. 

156.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  N:r  32, 
har,  utom  en  mängd  rena  blad  i  slutet,  151  blad  i  pergamentsband.  FoII.  1-3 
innehålla  K.  Carl  IX:s  och,  på  Svenska  öfversatt.  Christoffers  stadfästelse  på 
Landslagen,  båda  afskrifna  efter  den  tryckta  editionen;  och  som  delta  är  skrif- 
vet  af  samma  hand  som  Landslagen,  är  det  klart  atl  denne  codex  ej  är  skrifven 
före  år  1608.  Fol.  4  läses  samma  långa  titel  till  Landslagen  som  i  cod.  56;  och 
Broms  Gyllen  Mers"^)  har  här  skrifvit  sitt  namn  år  1636.  FoU.  5-23  inne- 
hålla åtskilliga  antekningar,  och  föll.  24-137  Landslagen.  Alla  capitlen  äro 
prydda  med  stora,  med  olika  fårgor  sirligt  målade  begynnelseboksläfver.  I 
slutet  af  capitlen,  likasom  i  brädden,  finnas  på  många  slällen  antekningar  med 
finare  stil,  skrifna  af  samma  hand  som  Landslagen;  och  äfven  i  texten,  som 
för  öfrigt  är  ovanligt  correct,  äro  på  många  ställen  större  eller  smärre  ur 
någon  jämförd  codex  hämtade  tillägg  skrifna  med  finare  stil.  I  SVI.  är  såsom 
sista  capitlet  införd  en  antekning  ora  den  som  bannar  fader  eller  moder  m,  m., 
hvarvid  omtalas  gambJa  romerska  lagen.  I  slutet  af  KgB.  tillägges  MELL.  KgB. 
33;  vid  GB.  18  MELL.  GB.  19;  i  slutet  af  GB.  StL.  GB.  3:  l.  och  UplL.i*:B.6; 
vid  JB.IO  MELL.EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL.  EgnB.  21;  vid  JB.  13 
MELL.EgnB.23;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  i  siulet  af  BB.  Addit.  B.  1 -5. 
och  D.2;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II,  KpB.  6,  7:  pr. ;  i  slutet  af  TgB. 
Addit.  Cl.  och  MELL.  pgB.27;  vid  EdsB.  8  MELL.  EfjsB.  8:  l,  2;  i  slutet  af 
EdsB.  Addit.  B.  6.  och  StL.  EdsB.  26;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  och  UplL.  MhB. 
49:  pr.  —  Efter  Landslagens  slut  följa  åtskilliga  antekningar. 

157.  En  Linköpings  Gymnasii-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  förut 
beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  LII,  der  det  blifvit  anmärkt  att 
denne  codex  är  skrifven  af  samma  hand  som  den  codex,  hvilken  i  denna  för- 
tekning  är  uptagen  under  ]\:r  138.  Fol.  299  har  skrifvaren  med  rödt  bläck 
anteknat  sitt  namn  Arnidus  'petri  natione  Lincoplanus  och  årtalet  1610,  då 
han  slutat  detta  arbete.  Innantill  på  permen  hafva  flere  egare  skrifvit  sina 
namn  jämte  årtalen  1631  och  1679.  Bland  andra  antekningar  i  början  läses 
fol.  4  en  lång  titel,  lik  den  i  cod.  56.  Landslagen  börjas  fol.  37.  Dess  text 
öfverensstämmer  ej  sällan  med  codd.  11  och  116,  men  närmare  slutet  försvin- 


6)  Se  not.  26  sid.  278.     Om   detta  tillägg  jfr.    7)  Om  Broms  G yllenmärs  se  not.  3  sid.  LI 
not.  10  sid.  LXV  ofvanför.  ofvanför. 
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ner  denna  liUhet  alldeles.  ^^B.  13,  som  troligen  af  mis(ag-  blifvit  förbigångel, 
är  tillagdt  vid  cap.  14.  I  shilel  af  HgB.  är  lillagd  samma  anlekning  som  i 
cod.  129  m.  fl.  I  slnlel  af  GB.  lillägges  IplL.  MB.  6;  vid  .EB.  20  StL.  MB.  15; 
vid  ^:B.23  StL.  JB.  17;  efter  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3.  och  UplL.  KkB.  14:  9; 
vid  BB.  24  ÖGL.  BB.  16;  i  slutet  af  BB.  Addit.  B.  3-5,  1,  2;  efier  KpB.  8  utdrag 
iir  VML.  n.  KpB.  6,  7:  pr.;  vid  TgB.  39  MELL.  pgB.  37:  l;  i  slutet  af  TgB.  Addit. 
E.  och  MELL.  pgB.  27;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  och  UplL.  MhB.  49:  pr. 
—  Efter  Landslagens  slut  fol.  249  följa  åtskilliga  antekningar.  —  Jfr.  158. 

158.  En  af  numera  aflidne  Brukspatronen  C.  D.  Buren  på  Boxholm  i  Öster- 
götland till  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  insänd  papperscodex  i  4:o,  förut 
beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  LI,  der  det  blifvit  anmärkt  att 
denne  codex  är  skrifven,  troligen  är  1611,  af  samma  hand  som  de  handskrif- 
ter, hvilka  i  denna  förtekning  äro  uptagna  under  N:r  138  och  157.  I  början 
finnas  åtskilliga  antekningar,  hvarefter  följer  Uplandslagens  Kyrkbalk;  föll.  36 
-272  innehålla  Landslagen,  hvars  text  närmast  öfverensstämmer  med  cod.  157. 
MB.  13  är  här,  likasom  i  cod.  157,  tillagd  efter  cap.  14.  Efter  TgB:s  slut  föl- 
jer samma  afhandling  om  hor,  som  finnes  i  cod.  116  m.  fl.  I  slutet  af  GB. 
tillägges  UplL.  iEB.  6;  vid  ^B.  20  StL.  tI^.B.  15;  i  slutet  af  ^B.  StL.  JB.  17; 
efter  BB.  23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3.  och  UplL.  KkB.  14:  9;  vid  BB.  24  ÖGL.  BB.  16; 
i  slutet  af  BB.  Addit.  B.  3-5,  1,  2;  efter  KpB.  8  utdrag  ur  VML.  IL  KpB.  6,  7: 
pr.;  vid  TgB.  39  MELL.  pgB.  37:  l ;  i  slutet  af  TgB.  Addit.  E.  och  MELL.  pgB. 
27;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  i  slutet  af  HgB.  stycket  Om  oppenbarliga  gier- 
ningar^);  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7.  och  UplL.  MhB.  49:  pr.  —  Efter  Lands- 
lagens slut  följa  åtskilliga  antekningar. 

159.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  4:o,  sign.  N:r 
14,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  LI,  der  det  blifvit  anmärkt 
att  denne  codex  är  skrifven  i  början  af  17:de  århundradet.  FoU.  27-181  in- 
nehålla Landslagen,  hvars  text  närmast  öfverensstämmer  med  cod.  133.  I  bör- 
jan af  ^.B.  finnes  en  slägttafia.  Från  tEB.  7  görs  ett  språng  till  cap.  10«). 
Efter  TgB.  följa  antekningar  om  edgång  m.  m.  I  slutet  af  KgB.  tillägges  MELL. 
KgB.  33;  i  slutet  af  GB.  MELL.  GB.  19  och  UplL./EB.6;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB. 
13;  vid  JB.  11  MELL.  EgnB.  21:1,  2;  vid  JB.  13  MELL.  EgnB.  23;  vid  JB.  33 
MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL.  BB.  16;  vid  BB.  23  ÖGL.  BB.  36  2,  3 ;  i  slutet  af 
BB.  Addit.  E,  B.  5,  D.  2,  B.  1-4;  vid  KpB.  11  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  i 
slutet  af  TgB.  MELL.  pgB.  27;  vid  EdsB.  8  MELL.  E|)sB.  8:  l,  2 ;  i  slutet  af 
EdsB.  xAddit.  B.  6;  efter  HgB.  14  stycket  Om  vppenbara  gerninger^)',  i  slutet  af 
TjB.  Addit.  B.  7.  och  UplL.  MhB.  49.  —  Efter  Landslagens  slut  följa  Några  ät- 
skilnader  emellan  then  gamle  och  nya  laghen. 

160.  En  Linköpings  Gymnasii-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  fol.  har  157 
blad  i  pergamentsband.  Fol.  150  är  anteknadt  att  denne  codex  är  skrif- 
ven   år    1633.     Föll.  1-24    innehålla    åtskilliga   antekningar,   och   foU.  25-150 


8)  Jfr.  not.  8  sid.  IX  ofvanför.  9)  Se  not.  38  sid.  83. 
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Landslagen,  hvars  text  ofta  öfverensslämmer  med  codd.  6  och  67.  Förtek- 
ning  på  capitlen  i  KgB.  finnes  här  icke.  I  slutet  af  KgB.  tillägges  MELL.  KgB. 
33;  i  slutet  af  GB.  MELL.  GB.  19  och  LplL.  iEB.65  vid  .^B.  9  MELL.  ^B.  8: 
1;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB.  13;  vid  JB.  11  utdrag  ur  MELL.  EgnB.  21;  vid  JB. 
13  MELL.EgnB.23;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3.  och  ÖGL.  BB.  16;  vid  BB. 
23  ÖGL.  BB.  36:  2,  3;  vid  BB.  41  å  nyo  ÖGL.  BB.  16;  i  slutet  af  BB.  UplL.  KkB. 
14:9.  och  Addit.E;  i  slutet  af  KpB.  utdrag  ur  VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.;  i  slutet 
af  TgB.  MELL.  pgB.27.  och  Addit.B.  1-5;  i  slutet  af  EdsB.  Addit.  B.  6;  i  slu- 
tet af  TjB.  Addit.  B.  7.  och  UplL.  MhB.  49:  pr. 

En  i  senare  hälften  af  16:de  århundradet  skrifven  papperscodex  i  4:o  af 
K.  Christoffers  Landslag  och  Stadslagen,  har  blifvit  beskrifven  i  företalet 
till  Södermannalagen  sid.  XXVIII,  då  den  tillhörde  Kammarrådet  L.  O.  Fä- 
gersten,  och  äfven  omnämnd  i  företalet  till  Stadslagen  sidd.  LV,  LVI  såsom 
tillhörig  Herr  Protokolls-Sekreteraren  J.  Flach.  Ehuru  nuvarande  egaren 
icke  behagat  förunna  mig  alt  begagna  denna  haiidskrifi^  har  den  dock  bort 
här,  likasom  i  företalet  till  Stadslagen,  omnämnas. 

Landslagen  finnes  öfversatt  på  Danska  i  följande  fre  mig  bekanta  hand- 
skrifter: 

1.  En  Lunds  Universitets-bibliolhek  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  J.  fol. 
N:r  28,  förut  beskrifven  i  företalet  till  Uplandslagen  sid.  LIV,  der  det  blifvit 
anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  i  medlet  af  16:de  århundradet,  att  Lands- 
lagen börjas  fol.  29,  och  att  årtalet  1563  är  vid  Landslagens  slut  fol.  113 
skrifvet  af  en  något  yngre  hand.  Foil,  1-17  innehålla  förtekningar  på  capit- 
len i  alla  balkarne  af  Landslagen.  Öfversättningen  är  fri  och  ofta  samman- 
dragen, men  i  allmänhet  försvarlig;  dock  förekomma  här  icke  sällan  betydliga 
mistag,  såsom  då  orden  hwai'  som  (flfver  malseffkende  rcet  fraan  sik,  KgB. 
29:  pr.,  öfversältas:  "Å?yo  th^r  vpladli^r  til  syn  vidcrparft  syn  rett  til  t  hen 
tingh.  som  kan  tålde  hamiom  tiil  om'^;  hnar  som  bmrsar  j  konungs  parkom, 
KgB.  34,  'hrvo  timr  saatt  settlier  i  konninghwss,  enemercke'^' ;  giptomatui  oc 
skyldasta  frmider  lienna  nt  liitta^  GB.  1:  pr.,  ''''gifftte  mend  hans  nesthe  fren- 
dher  til  hende  sende  ;  hinder  dagh>  GB.  10:  3,  ^^bröllup  dag"';  alt  thet  hon  war 
giffnen  oc  gipt  til,  GB.  11,  ''me t  gijft^;  jnne  meth  giptomanne,  GB.  13,  ""himme 
met  hennes  metgijfT;  o.  s.  v.  Här  förbigås  KgB.  12;  ^EB.  11,  12;  HgB.  14;  DrVl. 
17,35;  SVl.  20;  TjB.  6,  14, 36-38,  och  dessutom  många  större  och  smärre 
stycken.  Vid  GB.  18  tillägges  MELL.  GB.  19;  vid  JB.  33  MELL.  EgnB.  36:  3;  vid 
BB.  23  ÖGL.  BB.  36:2,  3;  vid  KpB.  11  utdrag  ur  VML.  II.  KpB  6,  7:  pr. ;  vid 
EdsB.  14  MELL.  Ej^sB.  18.  En  något  senare  hand  har  i  brädden  eller  på  smärre 
insatta  blad  tillagt  flera  förbigångna  capitel  (hvaribland  de  tre  sista  capitlen 
i  TjB.,  vid  hvilkas  slut  läses  det  förutnämnda  årtalet  1563\  och  många  smärre 
stycken,  äfvensom  några  capitel  ur  MELL.;  vid  tvä  sådana  tillägg  åberopas 
Cancellarii  liber,  och  på  ett  ställe  lib:  d:  iohan:  frisi,  hvilka  citater  utan 
tvifvel   åsyfta   en    handskrift   af  Chr.  LL,  som  tillhört  Cancelleren  Joh.  Friis 
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till  Hesselager;  möjligtvis  den  samma  som  af  mig  blifvit  salt  i  främsta 
rummet  bland  hit  hörande  handskrifter'"). 

2.  En  Upsala  Universitets-bibliothek  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  N:r  65, 
förut  beskrifven  i  företalet  till  Skånelagen  sid.  LXXV,  der  det  blifvit  anmärkt 
att  denne  codex  är  skrifven  år  1576.  Fol,  394  innehåller  Landslagens  titel, 
och  den  underrättelse,  att  öfversältningen  är  gjord  af  Philippo  Sertorio  Mega- 
politano  Graboidensi  Tydsk  oc  Danske  Skolemester  vdi  Otkense,  af  hvilken 
hela  boken  är  skrifven.  Om  Uplandslagens  Kjrkbalk,  hvilken,  likasom  det  öfriga 
öfversatt  på  Danska,  här  finnes  såsom  Landslagens  Förste  hogh,  må,  emedan 
denna  handskrift  var  mig  obekant  då  Uplandslagen  ufgafs,  anmärkas  afl  öfver- 
sättningen  af  Kyrkbalken  i  denna  handskrift  är  lika  lydande  med  den,  som  fin- 
nes i  följande  handskrift  N:r  3.  Sjelfva  Landslagen  börjas  fol.  413  med  KgB., 
som  kallas  Anden  hogh.  Förtekningarne  på  capitlen  i  de  särskilda  balkarne 
äro  här  satta  i  slutet  af  hvar  balk.  Båda  balkarne  om  dråpmål  äro  här  sam- 
manslagne  till  en,  och  likaså  balkarne  om  såramål.  SVd.  5  förbigås.  Ofver- 
sättningen  är  en  helt  annan  än  i  nyssnämnda  handskrift,  och  vida  trognare, 
äfven  i  det  afseende(,  att  den  här  är  fullständig  och  icke  förbigår  större  eller 
smärre  stycken.  Men  äfven  här  finnas  slällen  som  äro  oriktigt  öfversatta, 
stundom  meningslösa,  såsom  då  orden  ingreldom  eensak  sina  &c.,  KgB.  2:  pr., 
öfversättas:  ^'ingenn  skall  hoff  ne  eller  ny  de  sin  egenn  sagh  oc  rett:,  ^1)^^  ^^ 
manddrab,  eller  OldarfftitP  »Scc.;  tha  the  ey  gestas,  KgB.  27:  2,  ^''enten  naar  han 
haffaer  giester  eller  ingenn";  ath  slagh,  BB.  3:  2.  ^'^til  klockenn  er  F/IP;  sea 
maa  skilt  &:c.,  BB.  6,  ^tnand  dagh  kand  see  skellett  ther  som  stangh  Rörteghe 
att  skiller''\-  mria  men  fora  eller  rvadha  wadh,  BB.  16: 1,  'er  menfore  eller 
wode"",  o.  s.  v.  I  slutet  af  KgB.  tillägges  MELL.  KgB.  33;  i  slutet  af  GB.  MELL. 
GB.  19.  och  UplL.ib:B.6;  vid  A^B.  9  MELL.  .*^B.  8:  i ;  vid  JB.  10  MELL.  EgnB. 
13;  i  slutet  af  BB.  UplL.  KkB.  14:  9.  och  Addit.E;  i  slutet  af  TjB.  Addit.  B.  7. 
Landslagen  slutas  fol.  536. 

3.  En  Kongi.  Bibliotheket  i  Stockholm  tillhörig  papperscodex  i  fol.,  sign.  C  79, 
förut  beskrifven  i  företalen  till  Uplandslagen  sid.  LIV^  och  till  Skånelagen  sidd. 
LXXXVin,  LXXXIX,  der  det  blifvit  anmärkt  att  denne  codex  är  skrifven  år 
1594,  och  att  föll.  504-680  innehålla  K.  Chrisloffers  Landslag,  såsom  hvars 
förste  bog  Uplandslagens  Kyrkbalk  dock  här  är  intagen,  så  att  sjelfva  Lands- 
lagen börjas  fol.  525.  Stilen,  ehuru  ef(er  en  längre  tids  förlopp  något  förän- 
drad, visar  att  denna  bok  är  skrifven  af  samme  Philippus  Sertorius  som 
nästföregående  codex  N:r  2,  med  hvilken  också  texten  öfverensstämmer.  Äf- 
ven här  äro  båda  balkarne  om  dråpmål  sammanslagna,  och  likaså  balkarne 
om  såramål.  SVd.  5  förbigås,  och  samma  tillägg  som  i  nämnde  codex  finnas 
äfven  här.     KgB.  21,  som  blifvit  förbigånget,  följer  här  efter  cap.  24. 

Utom    den    år    1709    tryckta    Tyska    öfversättning   af  K.   Christoffers 
Landslag,   som   skall   omtalas   i   andra   afdelningen   af  detta   företal,   finnes  en 


10)  Jfr.  sid.  I  ofvanför. 
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äldre  Tysk  öfversättiüng  i  samma  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  (illhöriga 
pappershandskrift  i  fol.,  sign.  N:r  11,  som  blifvit  beskrifven  i  företalet  till 
Stadslagen  sidd.  LVI,  LVII.  Fol.  129  innehåller  Landslagens  titel,  öfversatt,  lika- 
som sjelfva  lagboken,  efter  den  tryckta  editionen.  Att  1638  års  uplaga  blif- 
vit följd,  synes  deraf,  att  Landslagen  upgifves  vara  Gedruckt  von  Heinrich 
Keiszer  v f  Eigen  Vnkosten  A:"  1638;  hvarefter  tillägges:  Nuhmehr  aber  ans  der 
aldt  Scliwedichen  in  die  Teutsche  Sprache  vmbgesetzet  durch  Philippum  Cru- 
sium  J.  V.  L.  Anno  1648.  Derefter  följer  den  i  företalet  till  StL.  omtalade 
dedicafion,  dalerad  Reval  d.  24  Jan.  1648.  Föll.  134,  135  innehålla  K.  Chri- 
stoffers stadfästelse,  likasom  sjelfva  Landslagen,  öfversatt  på  Tyska.  Fol. 
136  börjas  Landslagen,  som  uplager  det  följande  af  boken.  Förlekningarne 
på  capitlen  vid  balkarnes  början  äro  här,  likasom  i  Stadslagen,  förbigångna; 
men  för  öfrigt  är  Svenska  texten  troget  följd.  De  tillägg,  som  i  det  Svenska 
originalet  följa  efter  Landslagens  slut,  finnas  icke  här.  Att  denna  bok  ej  är 
det  af  Grusius  år  1648  skrifna  originalet,  utan  en  afskrifl  deraf,  är  här, 
likasom  i  Stadslagen,  tydligt  af  den  okunnighet  i  språket  som  här  röjer  sig, 
och  af  andra  fel,  som  visa  att  skrifvaren  icke  förstod  det  han  skref.  Sjelfva 
öfversättningen  är  i  allmänhet  försvarlig;  men  här  förekomma  dock  icke  säl- 
lan betydliga  mislag,  såsom  då  orden:  giptes  ey  honde,  GB.  5: 1,  öfversättas: 
'''bekombt  keinen  Mun  zum  brautschatz^" ;  leekaromj,  GB.  7:  2,  Heyen''';  epter  byr- 
da  budhi,  JB.  3,  ^'nach  allen  Erbkauf';  meth  taak,  JB.  25,  "m  Acht,''^  o.  s.  v. 


Denna  lagboks  ålder  har  ej  kunnat  vara  tvist  underkastad,  dä  den  dera 
meddelade  Kongl.  sladfästelsen  fortfarit  att  vara  känd,  och  år  1608  blef  tryckt 
tillsamman  med  Landslagen.  Den  äldre  Landslagen,  om  ock  ej  försedd  med 
Kongl.  stadfästelse,  hade,  med  undanlag  af  Kyrkbalken,  efter  hand  kommit  i 
bruk  öfver  hela  riket*).  Anledningen  till  den  nya  lagbokens  författande  up- 
lyses  af  K.  Christoffers  stadfästelse,  ehuru  denna,  såsom  bekant  är,  till  en 
stor  del  är  afskrifven  efter  Påfven  Gregorius  IX:s  stadfästelse  af  år  1234 
på  den  efter  honom  benämnda  decretalsamlingen.  Det  var  på  enträgen  begäran 
så  väl  af  Ärkebiskopen  Nicolaus  Ragvaldi  och  de  öfriga  Biskoparne  som 
af  Konungens  Råd,  Adlen  och  Ridderskapet,  som  Konungen  lät  den  gamla 
Landslagen  undergå  en  revision,  derför  att  åtskilliga  spridda  forfattningar  som 
voro  gifna  af  Konungens  företrädare,  och  dels  voro  sins  emellan  stridiga,  dels 
genom  sin  vidlöftighet  åstadkommo  förvirring  och  mörker,  ''^vagabantur  extra 
librum  legis,  dictum  legisterium  SuecieB'\  d.  ä.  den  äldre  Landslagen;  dessa 
författningar  hade  nu,  med  uteslutande  af  hvad  som  var  öfverflödigt,  blifvit, 
till  gemensam  nytta  för  Sveriges  inbyggare,  både  andeliga  och  verldsliga,  sam- 
manfattade i  ett  Volumen,  vulgariter  dictum  legisterium,  der  Konungen  äfven 
hade  tillagt  sina  egna  stadganden,  hvarigenom  åtskilligt,  som  i  de  äldre  lagarne 


1)  Se  MELL.  föret.  sid.  LXI  o.  följ. 

Corp.  .Tur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII. 
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var  tvetydigt  och  mörkt,  tydligare  bestämdes.  Denna  sålunda  författade  nya 
lagbok,  eller,  som  den  kallas,  ''\'>eteris  legisterii  p7'opter  temporis  variationem 
(orrectio  opportuna  .,  blef,  med  uttrycklig  befallning  att  endast  denna  (nemli- 
gen  nya)  compilation  öfver  hela  Sverige  fick  brukas,  sladfåstad  in  crastino 
sanctorum  Philippi  et  lacobi  apostolorum  (den  2  Maj)  1442.  Till  yttermera 
visso  att  den  nya  Landslagen  ej  måtte  förblandas  med  den  gamla,  är  i  sjelfva 
stadfastelsen  anförd  dess  början :  Swerighis  Rike  fsr  aff  hedne  wmrold  samun 
komit  &c.,  hvarigenom  denna  lagbok  vid  första  ögonkastet  skiljes  från  den 
äldre  Landslagen,  som  börjas:  Eet  kmiungx  rike  sum  limtir  sumrike  ÄCc,  lika- 
som deraf  är  tydligt  att  den  nya  lagboken  icke  hade  någon  Kyrkbalk,  hvilken 
i  sådant  fall  hade  haft  sin  plats  i  bokens  början ^).  Af  denna  sladfästelse 
finnes  nu,  så  vidt  bekant  är,  endast  en  gammal  afskrift  i  behåll,  nemligen  den 
som  förekommer  i  sammanhang  med  Landslagen  i  den  under  N:r  4  i  föregåen- 
de förtekning  uptagna,  Kongl.  Bibliotheket  i  Berlin  tillhöriga  handskriften  från 
senare  hälften  af  15:de  århundradet^);  i  ingen  annan  handskrift  af  Landslagen 
har  jag  funnit  denna  sladfäslelse*),  icke  hellei-  finnes  för  öfrigt  deraf  annat 
numera  i  behåll  än  Ivå  i  Kongl.  Riksarkifvet  i  Stockholm  föivaiade  felaktiga 
afskrifler  från  17:de  århundradet.  Ett  af  Riksarkivarien  Erik  Run  el  I  (adlad 
Palmskiöld,  f  1684)  förfatladt  chronologiskt  register  öfver  Riksarkifvets  hand- 
lingar visar  att  del  Latinska  originalet  till  ifrågavarande  dokument  på  hans 
tid  fanns  i  Riksarkifvet;  och  ulan  tvifvel  hade  della  original  blifvil  begagnadt 
då  Landslagen  år  1608  utgafs  af  trycket;  men  numera  finnes  det  icke^).  — 
Alt  man  redan  af  ifråga vaiande  stadfåstelse  ser  atl  den  nya  Landslagen  icke 
hade  någon  Kyrkbalk,  är  ofvanfor  anmäi'kl.  Någon  sådan  finnes  derför  icke 
i  den  ännu  i  behåll  varande  handskrift,  som  kan  anses  som  authentisk,  och 
blifvit  lagd  till  grund  för  texten  i  denna  edition;  icke  heller  i  en  stor  del  af 
de  öfriga  handskrifterna.  Men  likasom  bristen  af  Kyrkbalk  i  den  äldre  Lands- 
lagen hade  blifvit  i  många  handskrifter  fylld  derigenom,  alt  de  blifvit  försedda 
med  Kyrkbalkar  ur  särskilda  landskapslagar,  dock  så  att  i  15:de  århundradet 
Iplandslagens  Kyrkbalk  börjat  uttränga  de  öfriga  landskapens,  hvarigenom 
denna  Kyrkbalk  slutUgen,  då  man  i  allmänhet  ej  hade  reda  på  verkliga  för- 
hållandet, synes  hafva  varit  ansedd  som  verkligen  hörande  till  Landslagen*^), 
så  hafva  ock  många  handskrifler  af  den  yngre  Landslagen  blifvit  försedda 
med  Kyrkbalkar  af  landskapslagar,  merendels  med  Uplandslagens.  Något  mera 
än  en  tredjedel  af  de  mig  bekanta  handskrifterna  af  denna  Landslag  (hvar- 
ibland   dock   några   defekta)   äro   utan   Kyrkbalk;    mera   än  två  tredjedelar  af 


2)  Jfr.  MELL.  föret.  sid.  LXX  not.  7.  den   Bengt  Jönsson  Oxens tj erna  till- 

o.   c       -^  v     f      f"  höriga  handskriften. 

6)  öe  sm.  v  otvanior.  ^^  ^^^^^^  upgifter  äro,  efter  noggranna  under- 

h)  Då  jag  icke  erinrade  mig  all  tolf  år  förut  sökningar,    mig  vänskapsfullt  meddelade  af 

hafva  i  Berlin   sett  stadfastelsen  i  näranda  Herr  Riksantiqvarien  och  Kommendören  B. 

handskrift,  hade  jag  full  anledning  att,  i  fö-  E.   Hildebrand,    som    vid   flera   tillfällen 

retalet  till  MELL.  sidd.  LXVI,  LXXII,  LXXIII  meddelat  mig  uplysningar,  för  hvilka  jag  nu 

sätta  i  fråga  om  stadfastelsen  någonsin  va-  begagnar    tillfället    att    offentligen    betyga 

rit   afskrifven   tillsamman  med  Landslagen,  min  lifliga  erkänsla, 

i   synnerhet  som  den  icke  en  gång  fanns  i  6)  Jfr.  MELL.  föret.  sid.  LXIX. 
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dessa  äro  yngre  än  från  medlet  af  16:de  århundradet.  103  handskrifter  äro 
deremot  försedda  med  Kyrkbalk,  hvilken  dock  i  några  är  skrifven  af  annan 
hand  än  Landslagen.  Uplandslagens  Kyrkbalk  finnes  i  80  handskrifter,  af 
hvilka  8  äro  frän  15:de  århundradet,  och  57  yngre  än  medlet  af  det  16:de. 
18  handskrifter  hafva  Södermannalagens  Kyrkbalk;  af  dessa  äro  tre  från  15:de 
århundradet,  och  12  yngre  än  från  medlet  af  det  16:de.  Dessutom  är  en 
handskrift  (cod.  81)  försedd  med  Kyrkbalk  både  af  UplL.  och  SML.;  och  två 
(87  och  88)  hafva  sammansättningar  af  dessa  båda  Kyrkbalkar.  Ändlligen 
har  ock  en  handskrift  från  15:de  århundradet  (cod.  9)  den  yngre  Vestgötala- 
gens  Kyikbalk,  och  en  af  år  1570  (cod.  79)  har  en  del  af  Öslgötalagens.  Det 
oväntade  förhållande,  att  flera  handskrifter  af  den  yngre  Landslagen  än  af 
den  äldre,  hafva  Södermannalagens  Kyrkbalk''),  synes  ej  kunna  tillskrifvas 
annat  är»  en  tillfällighet.  Då  emedlerlid  ett  så  öfvervägande  antal  af  den  yngre 
Landslagens  handskrifter  voro  försedda  med  uplandslagens  Kyrkbalk,  så  up- 
kom  häraf  den  tanken  att  denna  Kyrkbalk,  som  man  slutligen  äfven  fann 
tryckt  i  sammanhang  med  Landslagen,  verkligen  utgjorde  en  del  deraf*,  och 
denna  villfarelse  fortfor,  och  har  ända  till  våra  dagar  envist  fortfaril,  ehuru 
K.  Carl  IX  i  sin  stadfästelse  tillräckligen  tydligt  lålit  förstå  att  saken  icke 
så  förhöll  sig**),  Inilket  ock,  såsom  förui  blifvit  anmärkt,  är  uppenbart  af  det 
som  K.  Chris  t  offer  i  sin  stadfästelse  anför  af  begynnelseorden  i  den  nya 
Landslagen;  hvartill  kommer  att  hvar  och  en  hade  kunnat,  likasom  redan 
Hadorph,  genom  jämförelse  finna  att  Landslagens  förmenta  Kyrkbalk  ej 
var  annat  än  Uplandslagens^).  Vid  Arboga  möte  år  1423  hade  väl  Prester- 
skapet  ytrat  en  önskan  om  Kyrkbalkens  "reformerande"*"),  och  i  det  af  Är- 
kebiskopen Nicolaus  Kagvaldi  (1438-48)  författade  Compendiimi  statuto- 
rum promncinlium  upsaliensis  provinctm  qvarslår  ännu  ^quod  omnes  p7(elati 
instent  pro  reformatione  Kyrkie  balkeriP^)^  men  att  denna  önskan  ej  blef  till- 
fredsställd vid  Landslagens  omarbetande,  är  dock  säkert.  Väl  kan  man  an- 
taga att  frågan  om  Kyrkbalken  vid  detta  tillfälle  ej  blifvit  alldeles  med  tyst- 
nad förbigången;  men  alt  ett  förslag  till  Kyrkbalk  då,  såsom  år  1347,  blifvit 
utarbetadt,  ehuru  icke  antaget,  är  alldeles  icke  troligt,  enär  man  i  sådant  fall 

7)  Jfr.  MELL.  föret.  sid.  LXX.  och   dess   flyttande   till   fl.  13  kunde  derför 

8)  Jfr.  MELL.  föret.  sid.  LXXI  not.  9.  i  så   måtto   anses    för   en,    ehuru   mot   alla 

9)  Den  som  verkligen  gjort  en  sådan  järafö-  handskrifter  stridande,  rättelse;  men  flytt- 
relse,  hade  icke  behöft  låta  förvilla  sig  der-  ningen  af  de  nämnda  orden  Iwir  the  mal 
af,  att  Uplandslagens  förste  utgifvare  be-  &Cc.  är  dock  ett  uppenbart  fel,  om  det  ock 
hågat  till  slutet  af  fl.  13  förflytta  det,  som  funnits  i  någon  af  utgifvaren  begagnad  hand- 
i  aila  nu  kända  handskrifter  har  sin  plats  skrift;  och  om  än  detta  hade  funnits  så  i 
i  slutet  af  fl.  14  (§§.7-10),  och  till  början  af  alla  handskrifter  af  UplL.,  så  hade  deraf  ej 
fl.  14  de  ord:  .hi)ir  pe  mo/  tw  sif//ffa!s  H-c,  kunnat  slutas  att  den  i  sammanhang  med 
som  höra  till  slutet  af  samma  flock,  hvari-  Landslagarne  afskrifna,  för  öfrigt  med  tJplL:s 
genom  detta,  som  tydligen  har  afseende  pä  öfverensstämmande  Kyrkbalk,  skulle  vara 
det  som  fl.  15  innehåller,  blifvit  hänfördt  till  något  annat  än  denna. 

det  som  stadgas  i  fl.  13:  pr,  1-6  (jfr.  UplL.  10)  Se  MELL.  föret.  sid.  LXX  not.  8. 

sid.  48  nött.  86,  87;  sid.  58  not.  20).   Väl  sam-  1)  Reuterdahl,  Statvta  synod.  vet.  eccles. 

manhänger  det  som  förekommer  i  fl.  14:7-        Sveoyot.  sid.  160. 

10.  icke  med  det  föregående  af  samma  flock, 
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väl  skulle  hafva  någon  kännedom  om  orsaken  dertill,  att  den  föreslagna  Kyrk- 
balken  ej  blef  antagen,  i  synnerhet  som  denna  omständighet  ej  hade  kunnat 
alldeles  förtigas  i  K.  Christoffers  stadfästelse,  der  icke  ett  ord  talas  om 
någon  Kyrkbalk,  eller  om  någon  angående  dithörande  ämnen  förekommen 
tvist^).  Troligast  är  alt  man  insett  omöjligheten  att  i  afseende  på  de  gamla 
tvistefrågorna  komma  till  något  enigt  slut,  och  derför  låtit  bero  dervid,  att 
den  nya  Landslagen  blef  utan  egen  Kyrkbalk,  likasom  den  gamla  Landslagen 
hade  varit  det  i  nära  hundrade  år.  Det  dröjde  sedermera,  ehuru  kyrkrefor- 
mationen  mellankommit,  244  år  innan  en  ordentlig  ny  lag  kom  i  stället  för  de 
gamla  afskaffade  Kyrkbalkarne. 

Angående  den  förvirring  i  lagskipning  och  allt  hvad  till  lagkunskap  hö- 
rer,  som  upstod  under  den  tid  som  följde  pä  de  gamla,  inom  de  särskilda 
landskapen  utbildade  lagarnes  undanträngande  och  en  allmän  Landslags  infö- 
rande, hänvisar  jag  till  hvad  härom  blifvit  anfördt  i  foretalet  till  MELL.  sid. 
LXXII  o.  följ.  Ett  tydligt  bevis  på  den  oreda,  som  också  var  en  oundviklig 
följd  deraf,  att  mer  än  halftannat  århundrade  efter  det  att  den  yngre  Lands- 
lagen hade  blifvit  författad  och  med  Kongl.  stadfästelse  påbuden  till  allmän 
efterrättelse,  ännu  ej  fanns  annat  än  genom  mer  eller  mindre  grofva  fel  van- 
ställda afskrifter  af  lagboken,  är  det,  att  sedan  den  nya  Landslagen  utkommit, 
den  äldre  Landslagen  i  lång  lid  fortfor  att  brukas  jämte  den  nya,  utan  att 
man  i  allmänhet  synes  hafva  vetat  att  två  olika  lagböcker  voro  i  bruk,  så  att 
Ragvald  Ingemundsson  ännu  i  slutet  af  15:de  århundradet  företog  sig  att 
på  Latin  öfversätla  den  äldre  Landslagen,  hvilket  utan  tvifvel  skedde  derför, 
att  han  trodde  att  det  var  en  gällande  lag,  och  visserligen  icke  af  historiskt 
interesse  för  en  afskatfad  lagbok.  Ett  annat  mycket  märkligt  bevis  pä  denna 
oreda  innefattar  det  af  mig  (anf.  st.  sid.  LXXIV^  o.  följ.)  omtalade  förhållandet 
med  de  i  de  två  första  flockarne  af  xlrfdabalken  i  MELL.  i  många  handskrif- 
ter förekommande  tillägg  vid  stadgandena  om  arfsrält  för  den  dödes,  hans 
syskons  och  föräldrars  syskons  afkomlingar;  hvilka  tillägg  äfven  öfvergått  i 
några  handskrifter  af  Stadslagen^),  och  ännu  igenfinnas  i  en  del  yngre  hand- 
skrifter af  Christoffers  Landslag  ^iB.  1-3.  Dock  äro  dessa  tillägg  i  sist- 
nämnda lag  i  särskilda  handskrifter  på  olika  sätt  införda,  och  så  oordentligt, 
att  de  tillägg,  som  angå  den  dödes  afkomlingar,  förekomma  i  många  hand- 
skrifter, men  de  som  angå  hans  syskons  och  föräldrars  syskons,  endast  i  ett 
mindre  antal;  och  af  dessa  senare  förekommer  tillägget  angående  föräldrars 
syskons  afkomlingar  i  mycket  flera  handskrifter  än  det,  angående  syskons  af- 
komlingar*).    Detta  förhållande,  jämte  den  omständighet,  att  de  ifrågavarande 


2)  Om  Wildes  diliter  angående  "Landslagens  införes   1347   års  protest  emot  vissa  stad- 

octi  jämväl  Kyrkbalttens"    öfverseende  och  ganden  i  Landslagen,  men  om  någon  af  K. 

förbättrande    i    K.   C  ti  ristoffers    tid,    se  Carl    Knutsson    tillämnad   förändring   af 

MELL.  föret.  sid.  LXXL     Presterskapets  af  Kyrkbalken  säges  der  icke  ett  ord. 

Wilde   åberopade   protest   af  år  1454  (se  o\  c     ct    i  i           />••     i     -j  t  wxr 

.          /j- y     •                 *•         -1   ,,«      e"\- \  3)  Se  Stadslagen  föret.  sid.  LXXV. 

lians  Historia  pragmatica,  sid.  442  o.  folj.)  '                     ® 

angår  K.  Carl  Knutssons  reduktion  af  de  4)  Se  nött.  6, 11  sid,  78;  nött.  4ß,  62  s.  79;  nött. 

andeliga  godsen,  hvarvid  äfven  åberopas  och  20,  24  s.  80;  not.  33  s.  81. 
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stadgandena  (angående  femte  man)  icke  finnas  i  någon  äldre  handskrift  än 
från  16:de  århundradet^),  visar  tydligen  att  dessa  stadganden  åtminslone  i  den 
yngre  Landslagen,  likasom  i  Stadslagen,  äro  senare  af  skrifvaren  införda  til- 
lägg, och  icke  hafva  hört  till  dessa  lagars  ursprungliga  text.  Huru  dessa  til- 
lägg från  början  än  må  hafva  tillkommit,  kan  man  föreställa  sig  hvilka  tvister 
och  hvilken  oreda  i  lagskipningen  en  sådan  olikhet  emellan  handskrifterna  skulle 
föranleda.  Också  upkom  af  denna  olikhet  den  tanken,  att  de  i  en  del  hand- 
skrifter förekommande  tilläggen  måste  tillhöra  en  särskild  lagbok,  hvilken  man 
gaf  namn  af  medleste  lagen;  och  så  länge  fortfor  denna  förvirring,  att  ännu 
K.  Johan  III  mot  slutet  af  16:de  århundradet  i  en  hit  hörande  tvistefråga 
fällde  en  dom,  deri  han  förkastade  den  så  kallade  medleste  lagen,  den 
han  trodde  vara  den  samma  som  Christoffers  Landslag,  i  öfverensstämmelse 
med  hvilken  han  dock  i  sjelfva  verket  dömde.  Då  en  sådan  otrolig  förvirring 
i  lagskipningen  kunde  visa  sig  äfven  på  högsta  ort,  kan  man  häraf  sluta  till 
hurndant  tillståndet  i  denna  del  i  allmänhet  varit,  och  huru  njycket  skäl  K. 
Gustaf  I  måste  hafva  haft  till  den  klagan  han  förde  deröfver,  att  här  i  riket 
domareämbeten  "hade  mest  med  sådana  personer,  som  u!i  vår  beskrifne  lag- 
fäst oförfarne  äro,  besatte  varit";  att  Mill  denne  tid  en  skröpelig  ordinantia 
allestäds  der  lag  och  rätt  här  uti  riket  skiftas  skulle,  hållen  är''^).  Att  till- 
ståndet i  denna  del  under  fortgången  af  16:de  århundradet  icke  förbälti-ades, 
kan  man  väl  föreställa  sig;  och  detta  bekräftas  af  den  klagan  Hertig  Carl 
förde  deröfver,  att  han  "dagligen  med  oändelige  klagomål  och  rättegångssaker 
vardt  bemödd  och  öfverlupen",  hvilket  han  ansåg  "mest  deraf  förorsakas,  att 
de  som  till  lagmän  och  häradshöfdingar  voro  förordnade,  sjelfve  icke  sutfo  i 
rätta,  utan  förordnade  andra  uti  deras  stad,  som  hvarkon  läsa  eller  skrifva 
kunde,  och  föga  förstånd  i  lagen  hade"').  Ställningen  kunde  icke  heller  blifva 
synnerligen  bättre  så  länge  de  som  skulle  döma,  ej  hade  annat  att  rätta  sig 
efter  än  handskrifna  lagböcker,  hvilka  alla  voro  mer  eller  mindre  felaktiga, 
och  många  voro  så  vanställda  af  fel,  att  det  ofta  är  omöjligt  att  ens  gissa 
sig  till  någon  förnuftig  mening.  Dertill  kom  att  många,  som  afskrefvo  eller 
läto  afskrifva  lagböcker,  ansågo  sig  berättigade  att  efter  sitt  godtfinnande  för- 
bättra dem  med  hvarjehanda  ändringar  och  tillägg;  och  dessa  förmenta  för- 
bättringar blefvo  i  nya  afskrifter  ytterligare  fortplantade  och  förökade.  Så 
har,  såsom  man  kan  se  af  de  i  det  föregående  meddelade  beskrifningarne  öf- 
ver  handskrifterna,  i  en  stor  mängd  yngre  handskrifter  blifvit  intagna  ett  större 
eller  mindre  antal  af  hela  capitel  eller  smärre  stycken,  till  största  delen  häm- 
tade  ur   MELL.,  StL.,  UplL.  eller  ÖGL.^)     Handskrifter  funnos   till  och  med. 


5)  Då  jag  i  företalet  till  MELL.  sid.  LXXV  i  ga  nu  kända  yngre  handskrifter  af  Chr.  LL- 

allmänhet  ytrat  att  dessa  stadganden  i  den  voro  mig  obekanta. 

yngre  Landslagen  finnas  i  "några"  (hvilket  6)  Regeringsform   i    Vestergötland  d.  9  April 

ord  bör  gå  ut)  yngre  handskrifter,  så  här-  1540  (Stiernman,  Riksdagars  och  mötens 

leder  sig  detta   antingen   från  ett  skriffel  beslut,  I.  sidd.  143, 139). 

eller  derifrån,  att  den  tid,  då  mina  under-  7)  Stadga   om  rättegångar   d.  25  Febr.  1598. 

sökningar  i  detta  ämne  först  anställdes,  mån-  Enahanda  klagan  förekommer  i  Kongl.  Bref- 
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som  innehöllo  samniansällningar  af  båda  Landslagarne,  sä  att  de  till  en  del 
voro  hämtade  ur  den  äldre  och  till  en  del  ur  den  yngre  Landslagen;  detta 
hade  visserligen  icke  annan  grund  än  afskrifvares  tillfälliga  mistag^);  men  ore- 
dan i  lagkunskapen  och  lagskipningen  måste  hafva  varit  stor,  då  man  hade  att 


vet  d.  29  Jiinii  1604  {HoNfUingar  rörande 
Skandhiariens  historia,  XXIX.  sid.  199). 
8)  Så  har  ÖGL.  BB.  16  blifvit  tillagdt  i  om- 
kring 70  handskrifter,  till  största  delin  i 
shitct  af  JB.  ÖGL.  BB.  36:2,  3.  tillägga  nä- 
ra 100  handskrifter,  nästan  alla  efter  BB.  23. 
UplL.  MM.  6  mer  än  90  handskrifter,  stör- 
sta delen  efter  GB.  3,  många  efter  GB.  11 
eller  i  slutet  af  samma  balk.  lUdrag  ur 
VML.  II.  KpB.  6,  7:  pr.  mer  än  70,  de  flesta 
efter  KpB.  8.  MELL.GB.  19  mer  än  70,  me- 
rendels efter  GB.  18.  MELL.  EgnB.  13  mer 
än  60,  efter  JB.  10.  MELL.  KgnB.  23  om- 
kring 70,  merendels  efter  JB.  13.  MELL. 
EgnB.  36: 3.  mer  än  80,  i  slutet  af  JB.  MELL. 
pgB.  27  mer  än  60,  i  slutet  af  TgB.  MELL. 
EpsB.  8: 1,  2.  mer  än  40,  efter  EdsB.  8.  K. 
Erik  Magnussons  stadga  af  1357,  eller 
StL.  EdsB.  27,  omkring  80,  nästan  alla  i  slu- 
tet af  EdsB.  Stycket  om  högmwles  (eller 
openhnra)  (jernmijnr  kLo,.  (se  not.  8  sid.  IX) 
mer  än  70,  de  flesta  efter  HgB.  14,  en  del 
i  slutet  af  samma  balk;  o.  s.  v.;  se  not.  72 
sid.  128;  not.  80  s.  173;  not.  64  s.  60  6Cc.  Åt- 
skilliga af  dessa  tillägg  hafva  tydligen  till- 
kommit genom  mistag.  Så  har  MELL.  GB. 
19  kommit  att  blifva  intaget  efter  ChrLL. 
GB.  18  af  den  anledning,  att  någon  som  rå- 
kat att  jämföra  en  handskrift  af  MELL., 
saknat  detta  capitel  i  (^hrLL.  på  den  plats 
det  hade  i  MELL.,  och  derför  funnit  skäl 
att  der  tillägga  det,  emedan  han  icke  hade 
uptäckt  att  det  i  ChrLL.  hade  blifvit  flyt- 
tadt  till  JB.  (cap.  29),  och  så  har  samma 
capitel  kommit  att,  i  de  handskrifter  som 
fått  detta  tillägg,  skrifvas  på  två  ställen. 
Samma  förhållande  är  med  MELL.  pjB.  39, 
hvilket  en  del  handskrifter  af  ChrLL.  til- 
lägga i  slutet  af  TjB.,  ehuru  det  samma 
redan  var  uptaget  i  cap.  12  af  samma  balk, 
hvilket  capitel  deremot  i  en  del  handskrif- 
ter förbigås.  MELL.  E{)sB.  8: 1,  2.  har  blif- 
vit tillagdt  efter  ChrLL.  EdsB.  8,  utan  att 
man  märkt  att  stadgandet  i  §.  2  var  upta- 
get, ehuru  med  någon  ändring,  i  ChrLL. 
EdsB.  32:1.  ChrLL.  .EB.  11,  12,  hvilka  capp. 
svara  emot  MELL.E{)8B.33, 34,  finnas  i  någ- 
ra  handskrifter  å  nyo  införda  efter  EdsB. 


36,  i  den  ordning  hvari  dessa  capitel  fin- 
nas i  MELL.,  sannolikt  derför  att  man  ej 
erinrat  sig  att  dessa  capitel  förut  voro  skrif- 
na  på  den  plats  der  de  vanligen  finnas  i 
ChrLL.  —  I  sammanhang  med  hvad  nu  blif- 
vit anförd  t,  må  erinras  om  den  fråga  som 
varit  väckt  i  anledning  af  ett  år  1489  ut- 
färdadt  dombref,  der  några  ord  voro  an- 
förda ur  cap.  19  GB.,  hvarvid  blifvit  anmärkt 
att  de  anförda  orden  finnas  hvarken  i  cap. 
19  GB.  eller  annorstädes  i  MELL.,  icke  hel- 
ler i  ChrLL. ;  i  anledning  hvaraf  jag  på- 
mint att  citatet  väl  kunde  vara  hämtadt  ur 
MELL.  GB.  19,  ehuru  icke  med  diplomatisk 
noggrannhet  afskrifvet  (StL.  föret.  sid.  C). 
Alldeles  det  samma  gäller,  enligt  hvad  nu 
blifvit  visadt,  om  ChrLL.,  der  MELL.  GB. 
19  finnes  infördt  i  mer  än  70  handskrifter 
merendels  efter  GB.  18  (således  såsom 
cap.  19);  hvarförutan  Chr.  LL.  har  etteget 
motsvarande  capitel  på  ett  annat  ställe,  nem- 
ligen  JB.  29. 
9)  De  handskrifter  af  detta  slag,  som  ännu 
finnas  i  behåll,  visa  huru  härmed  tillgick. 
Det  hände  stundom  att  en  skrifvare,  som 
skulle  börja  att  afskrifva  den  gällande  Lands- 
lagen, råkade  att  få  för  sig  en  handskrift 
af  MELL.,  och  först  sedan  han  hade  skrif- 
vit  ett  stycke,  märkte  mistaget,  och  så  skref 
fortsättningen  efter  en  handskrift  af  ChrLL. 
Sådant  är  förhållandet  med  codd.  17,  20  och 
44.  Oftare  synes  det  hafva  händt  att  en 
skrifvare,  som  hade  riktigt  börjat  med  Chr. 
LL.  och  under  fortsättningen  kom  att  följa 
ett  annat  original,  dcrvid  råkade  på  en  hand- 
skrift af  MELL.,  utan  att  märka  att  det  var 
en  annan  lagbok.  Så  har  det  tillgått  med 
cod.  99,  och  äfven  med  14,  der  fortsätt- 
ningen blifvit  skrifven  af  senare  hand;  i 
46  och  131  har,  efter  ett  dylikt  ombyte, 
skrifvaren  slutligen,  då  han  tilläfventyrs  up- 
täckt sitt  mistag,  återgått  till  ChrLL.;  och 
i  21  har  skrifvaren,  som  synes  aldrig  hafva 
märkt  att  han  hade  för  sig  två  olika  lag- 
böcker, slutat  med  att  för  andra  gången  öf- 
vergå  till  MELL.  I  57  har  balken  DrVd. 
råkat  blifva  afskrifven  ur  MELL.,  då  allt 
det  öfriga  hör  till   ChrLL.   —  Man  skulle 
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rätta  sig  efter  så  beskaffade  lagböcker,  och  säkerligen  ganska  få  domare  kunde 
urskilja  hvad  som  i  en  sådan  handskrift  verkligen  hörde  till  den  gällande 
Landslagen,  eller  endast  tillkommit  genom  vårdslöshet  eller  egenmägjiga  til- 
lägg af  den  som  afskrifvit  eller  låtit  afskrifva  Landslagen.  —  Att  hela  16:de 
århundradet  förbigick,  utan  att  Sveriges  gällande  lagböcker  blefvo  genom  tryc- 
ket gjorda  allmänt  bekanta,  då  deremot  i  Danmark  redan  i  15:de  århundradet 
början  hade  blifvit  gjord  med  lagböckernas  tryckning,  hvilket  verk  sedermera 
i  början  af  16:de  århundradet  fortsattes,  och  äfven  i  Sverige  böcker  hade 
blifvit  tryckta  mot  slutet  af  15:de  århundradet,  och  på  1520-talet  nya  stadgar 
hade  börjat  af  trycket  utgifvas,  derlill  hafva  troligen  de  politiska  orolighe- 
terna, som  drogo  upmärksamheten  och  omsorgerna  åt  annat  håll,  varit  för- 
nämsta orsaken.  Under  loppet  af  16:de  århundrad<M  och  ända  från  början  af 
K.  Gustaf  I:s  tid,  var  dock  flera  gånger  fråga  om  lagböckernas  tryckning; 
men  så  snart  man  började  tänka  härpå,  synes  fråga  med  det  samma  hafva 
upstålt  om  Landslagens  öfverseende  och  omarbetande;  och  sannolikt  har  den 
senare  angelägenheten  lagt  hinder  i  vägen  för  den  förra.  Redan  i  Vadstena 
artiklar  af  1524  förekommer,  ehuru  endast  i  förbigående,  fråga  derom  ''att 
lagboken  vorde  förbättrad,  som  förra  var  belefvadi'' '  ^' );  hvaraf  man  ser  att 
ett  äldre  beslut  härom  hade  blifvit  fattadt.  I  anledning  af  K.  Eriks  hemsfäl- 
lan till  1566  års  Riksdag  "om  det  nyttigt  vore  det  Sveriges  lag  måtte  tryckas, 
och  den  ene  artikel,  som  förmäler  att  Sverige  äv  val-  och  icke  arfrike*), 
skulle  förandras,  .  .  ,  och  eljest  lagen  efter  desse  tiders  lägenhet  förändras'^  för- 
klarade Ständerna  att  de  höllo  det  mycket  nyttigt  vara;  var  ock  deras  un- 
derdånigste  bön  och  begäran,  att  Sveriges  lag  måtte  utgå  på  tryck;  hvar- 
jämte  de  begärde  att  den  ''artikel  måtte  insättas  uti  Sveriges  lag,  att  Sverige 
är  ett  arfrike  och  icke  valrike;  och  den  annan  artikel,  atl  Sverige  är  ett  val- 
rike och  icke  arfrike,  måtte  exploderas,  utsättas,  casseras  och  till  intet  göras, 
såsom  samme  artikel  ock  härmed  skulle  platt  om  intet  gjord  vara"^).  Se- 
dan äfven  detta  hade  blifvit  utan  verkställighet,  och  den  genom  en  mängd 
felaktiga  afskrifter  af  Landslagen  upkomna  oredan  allt  mera  ökats,  hemställde 
Hertig  Carl  till  Rådet  år  1593  "att  ingen  måtte  blifva  tillstadt  skrifva  någon 
lagbok,  med  mindre  han  dertill  af  Regeringen  betrodd  var,  och  den  (nemligen 
afskriften)  af  Riksens  Råd  blefve  öfversedd";  och  vid  Söderköpings  Riksdag 
1595  hemställde  han  till  Ständerna  "att  lagen  borde  öfverses  och  förbättras"^); 
om  hvilken  fråga  dock  ingen  ting  förekommer  i  Riksdagsbeslutet.  Men  vid 
1602  års  Riksdag  y trade  Ständerna  att  "efter  uti  vår  Svenske  lagbok  mycken 
orede  finnes,  som  behöfver  förbättring,  så  hade  de  alle  samtlige  för  godt  och 
nyttigt  ansett  att  hon  måtte  af  någre  förständige  män  öfverses,  corrigeras, 
förbättras,   och   efter   denna   tids   och   lands   lägenhet  rättas,    och  sedan,  samt 


mycket  bedraga  sig  om  man  ville  se  en  an-  wr    till   konunys  riket  siverike  kommger 

nan   grund  till   dessa  sammansättningar  än  wceliande  ok  ey  cerffvande. 

afskrifvares  förhastanden  eller  oförstånd.  2)  Riksdagsbeslutet  d.  11  Mars  1.566.  Stiern- 

10^   St*p                      f    t      H   ^i  man,  anf.  st.  sid d.  272, 27.3. 

'                        ,..!..  ,^^  Ur  Riks-registraturet  meddeladt  af  Geijer 

1)  Nemligen  stadgandet  i   ChrLL.  KgB.  3:  nu  i  Svenska  folkets  historia,   II.  sid.  .376. 
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med  riksens  nyltige  och  vedertagne  recesser,  mandater  och  stadgar,  tryckas; 
dock  skulle  hon,  sedan  hon  således  öfversedd  vore,  förr  än  hon  trycktes,  icke 
allenast  uppå  en  allmännelig  Riksdag  först  upläsas,  utan  ock  uti  hvar  landsände 
förkunnas''*).  Emedan,  oaktadt  detta  beslut,  och  fastän  några  personer  hade 
blifvit  nämnda,  som  skulle  företaga  ifrågavarande  arbete,  Ständerna  vid  Norr- 
köpings Riksdag  år  1604  funno  att  "intet  var  ännu  till  saken  af  dem  gjordt", 
så  blef  af  Ständerna  dä  'åter  samtyckt  och  beslutet  att  samma  arbete  skulle 
af  någre  gode  och  förståndige  män  ändt ligen  ställas  i  verket,  och  med  det 
första  till  en  god  ände  utföras;  och  skulle  de,  som  derüll  deputerade  blefve, 
komma  med  det  första  till  Stockholm  tillslädes,  och  der  uppå  Kronones  be- 
kostiiad  blifva  underhåliue,  till  dess  arbetet  vore  bestäldt"^.  Ständerna  skola 
då  också  hafva  med  Konungens  samtycke  förordnat  en  af  åtta  män  bestående 
Lagcommission,  i  spetsen  för  hvilken  stod  Thure  Jacobsson  Rosengren 
till  Grenzholm'*).  Om  Ständerna  sjelfve  föroidnade  nämnda  Commission,  så 
kunde  detta  synas  bekräfta  den  farhåga  som  redan  efter  1602  års  beslut, 
Hertig  Carl  sannolikt  hyst,  att  det  nya  lagförslaget  ej  komme  att  blifva  g.yn- 
nande  för  konungamagten.  Troligen  har  en  sådan  farhåga  gifvit  anledning 
dertill,  att  Carl  sjelf  började  lägga  hand  vid  verket  innan  Ständerna  hunno 
göra  något  vid  saken.  I  Riksarkifvel  finnes  en  gammal  antekning,  som  upgif- 
ver  att  Carl  d.  20  September  1603  "begynte  i  Calmarne  öfverse,  corrigera 
och  förbättra  Sveriges  lag".  Möjligtvis  liar  kännedomen  härom  påskyndat 
Ständernas  beslut,  och  föranledt  dem  att  förordna  Commissionen,  ehuru  till 
förevändning  togs  att  intet  var  till  saken  gjordt  "af  dem',  som  till  detta  arbete 
varit  nämnde.  Sedan  denna  Commission  hade  trädt  i  verksamhet,  synes  Ko- 
nungen hafva  låtit  sitt  arbete  hvila,  till  dess  han  skulle  få  se  huru  Commis- 
sionens  förslag  komme  att  se  ut.  Detta  förslag  rättfärdigade  Konungens  far- 
hågor, och  förmådde  honom  att  åter  gripa  verket  an,  för  att  kunna  vid  Riks- 
dagen 1609  framkomma  med  ett  motförslag,  och  derigenom  åtminstone  hindra 
framgången  af  det  förslag  som  Commissionen  utarbetat.  På  samma  blad  som 
nyssnämnda  antekning,  finnes  äfven  en  annan,  af  innehåll  att  Konungen  d.  22 
December  1608  'begynte  å  nyo  öfverse,  revidera  och  corrigera  denna  lagbok, 
som  H.  K.  M.  några  år  tillförende  hade  colligerat,  sammandragit,  corrigerat  och 
förbättrat"^).    Troligen  kunde  Konungen  mindre  påräkna  att  fä  sitt  förslag  an- 


4)  Rilisdagsbeslutet  d.  17  Junii  1602,  §.  7.  nas  i  några  afslirifter  af  företalet  frän  slu- 
Stiernraan,  anf.  st.  sid.  538.  tet  af  17:de  årliundradet,  saknas  i  andra  nå- 

5)  Riltsdagsbesiutetd.  22  Mars  1604.  Stiern-  got  äldre,  likasom  i  Riksdagsbeslutet.  Att 
man,  anf.  st.  sid.  533.  de   blifvit   nämnde  af  Ständerna,  nekas,  e- 

6)  Denna  Comniissions  ledamöter  upräknas  i  huru  med  icke  alldeles  afgörande  skäl,  af 
ett  företal  till  det  af  dem  utarbetade  för-  J.  A.  Posse,  Bidrag  till  JSvenska  lag- 
slag,  hvilket  företal  anföres  af  H.  Järta,  stiftuingens  historia,  Stockholm  1850,  sid. 
Försök  att  framställa  Svenska  lagfaren-  21.  Frågan  är  ej  af  den  vigt  för  närva- 
hetens  utbildning  ifrån  K.  Gustaf  I :s  an-  rande  framställning,  att  jag  anser  nödigt 
trade  till  regeringen  intill  slutet  af  17 :de  dervid  uppehålla  mig. 

århundradet,  i   Vitlerh.  flist.  och  Antiqv.  7)  Se  Järta,  anf.  st.  sidd.  360,  361.  —  Både  af 

Akad:s handlingar, Xl\.s>\åå.'iM,'i^2.  Com-  de  balkar  Carl  IX  hade  låtit  författa,  och 

missionens  ledamöters  namn,  hvilka  upräk-  af  den  Rosengrenska  Commissionens  förslag, 
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tagel  af  S(änderna,  än  att  hindra  anJagandel  af  det  af  Commissionen  förfat- 
tade; också  kommo  båda  förslagen  alt  förfalla,  och  lagbokens  omarbetande  fick 
en  lång  lid  hvila**).  Till  denna  utgång  af  saken  bidrog  utan  tvifvel  en  annan  åt- 
gärd, som  Konungen  under  tiden  hade  vidtagit.  Han  hade  nemligen  nyssnämnda 
år  låiil  trycka  Christ  offers  Landslag  oförändrad,  och  försett  den  med  sin 
sladfästelse.  Aret  förul  hade  Uplands-  och  Östgötalagarne  blifvil  tryckta,  och 
år  1609  följde  Helsingelagen.  I  sladfäsl elsen  på  Landslagen,  gifven  d.  20  De- 
cember 1608,  här  tryckt  sidd.  4-6,  berättar  Konungen  alt  han  i  alla  Riksens 
landsändar  hade  lålil  upsöka  alla  de  äldsla  och  sannfärdigasle  lagböcker  han 
hade  kunnal  öfverkomma;  och  såsom  Uplands  och  Öslgöta  lagböcker  allare- 
dan voro  eftei"  hans  befallning  af  trycket  ulgångna,  och  Södeimanna,  Vestgöla, 
Veslmanna  och  Helsinge  lagböcker  med  det  första  skulle  blifva  '^förfärdigade'', 
så  vore  Konungen  ock  till  sinnes  att  låta  frycka  Ölands,  Smålands,  Vermlands, 
Nerikes  och  F'innlands  och  flere  landsändars  lagböcker,  så  snart  han  kunde  af 
dem  några  vissa  och  trovärdiga  exemplaria  öfverkomma.  Emedlerlid  blef  nu 
K.  Christoffers  Landslag  af  tryckel  ulgifven,  och  denna  prenlade  lagbok, 
hvilken  med  de  aldra  vissaste  och  äldsla  exemplaren  öfverenskom,  till  efter- 
rättelse fastställd.  Dock  skulle  Kyrkbalken  (nemligen  Uplandslagens,  hvilken 
af  förutnämnda  skäl  ansågs  höra  till  Landslagen)  icke  i  några  domar  efterföl- 
jas, förr  än  han  blifvit  öfversedd  och  förbättrad  och  af  menige  Riksens  Ständer 
vedertagen,  och  all  påfSisk  villfarelse  alldeles  uleslulen.  Desslikes  skulle  or- 
den i  början  af  cap.  3  KgB.  efter  gjorda  arfföreningar  och  Riksens  afsked 
således  förandras:  Til  Swerikes  lUjke  är  Koiwnyer  erfwande  ock  ey  wäiiande. 
I  afseende  på  grofva  brott,  om  hvilka  i  Kyrkbalken  stadgades,  skulle  "Guds 
lag,  som  i  den  heliga  skrift  är  förfat(ad'\  lända  till  eflerrältelse;  hvarför  ock 
för  detta  ändamål  gjorda  utdrag  af  Mosis  böcker  efleråt  bifogades.  Jämväl 
anmärktes  efter  lagbokens  slut  'Varietates  eller  åtskilnader"  i  somliga  af  de 
skrifna  lagböckerna;  men  man  skulle  likväl  endast  hålla  sig  vid  sjelfva  texten. 
De  andra  förul  Iryckta  lagböckerna  fingo  äfven,  med  undantag  af  Kyrkbalken, 
begagnas  såsom  en  subsidiär  rätl^).  Slutligen  förklarades  att  efter  denna  K. 
Christoffers  lagbok  skulle  dömas  I  ill  dess  den  jämlikt  1604  års  Riksdags 
beslut  kunde  blifva  ^fversedd  och  förbättrad,  hvilket  med  det  första  ske  skulle. 
Åtskilligt  af  hvad  denna  sladfästelse  innehåller,  är  till  yttermera  visso  sagdt 
ännu  en  gång  i  ett  odateradt  Kongl.  Bref,  som  blifvit  satt  framför  de  i  slutet 


finnas  flera  tiandskrifter  i  behåll.    Af  Carl  att  Landslagen   hade  blifvit   af  K.   Chri- 

IX:s  förslag  blefvo  några  ark  genast  tryckta,  stoffer  stadfästad  till  dess  att  den  år  1608 

innehållande   22   capitel   af  Konungsbalken.  blef  med  K.  CarlIXrs  sladfästelse  af  tryc- 

Numera   äro   båda   dessa   lagförslag,  jämte  ket  utgifven,   är  nästan  ordagrannt  hämtad 

företalet  till  det  Rosengrenska,  tryckta  un-  ur   mina  senast  om  hösten  1848  och  våren 

der    titel:    Handlinyar    rörande    Sveriges  1849  hållna  akademiska  föreläsningar  öfver 

historia,  ulqifna  af  Kongl.  Riksarcliivet,  Sveriges  ytre  laghistoria.    Numera  kan  jäm- 

Andra  serien.   Lagförslag  i  Carl  den  Ni-  föras   J.  A.  Posses   anförda  skrift,  sid.  14 

ondes  tid.     Stockholm  1864.  o.  följ. 

8)  Denna  framställning  af  tillståndet  från  det  9)  Jfr.  MELL.  föret.  sid.  LXXI  not.  9. 
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bifogade  varianterna.  Hvad  som  för  öfrigt  är  att  säga  om  den  sålunda  med 
K.  Carl  IX:s  stadfästelse  tryck  la  ediJion  af  Landslagen^  äfvensom  om  de  se- 
nare editionerna  af  denna  lagbok,  skall  anföras  i  andra  afdelningen  af  detta 
företal.  —  Hvad  Carl  IX  hade  lofvat  med  det  första  skola  ske,  Landslagens 
öfverseende  och  förbättrande,  dröjde  emedlertid  ganska  länge;  och  det  var 
först  mera  än  ett  århundrade  derefter  som  Landslagen  lemnade  rum  åt  en  ny, 
för  land  och  stad  gemensam  lagbok,  som  af  K.  Fredrik  I  d.  23  Januarii  1736 
stadfästes  för  att  från  d.  1   September  samma  år  lända  till  efterrättelse. 

I  afseende  på  denna  lagboks  källor  är  här  föga  annat  att  säga,  än  att 
det  äi'  den  äldre  Landslagen,  som  vid  den  nyas  utarbetande  hufvndsakligen 
blifvit  lagd  lill  grund.  Af  de  hänvisningar,  som  i  denna  edition  blifvit  satta 
närmast  under  texten,  finner  man  vid  första  ögonkastet  hvar  man  har  att 
söka  molsvarande  ställen  i  den  äldre  Landslagen  och  stundom  äfven  i  Slads- 
lagen;  och  vid  jämförelse  af  dessa  ställen  ser  man  alt  mycket  blifvit  orda- 
grannt afskrifvet  ur  den  äldre  Landslagen,  men  också  mycket  blifvit  mer  eller 
mindre  förändrad!.  De  ställen  åler,  der  sådana  hänvisningar  saknas,  t.  ex.  ge- 
nast det  försia  stycket,  KgB.  1:  pr.,  äro  icke  hämtade  ur  den  äldre  Landslagen. 
Af  livad  som  antingen  är  afvikande  från  för  öfrigt  molsvarande  ställen  i  den 
äldre  Landslagen  eller  der  alldeles  saknas,  och  således  antingen  är  ändrin- 
gar eller  tillägg  gjorda  i  dan  nya  Landslagen,  är  troligen  minsta  delen  häm- 
tad ur  lagar,  som  skulle  hafva  tillkommit  under  de  senas!  förflutna  95  åren, 
och  som  derför,  om  de  nu  voro  kända,  kunde  upgifvas  som  källor;  det  aldra- 
mesta  är  utan  tvifvel  sådana  rättssatser,  som  antingen  under  tidens  lopp  blif- 
vit anlagna  som  lag  ulan  uttrycklig  lagstiftning,  såsom  det  i  äldre  tider  i  all- 
mänhet hufvndsakligen  lillgick  med  rättssystemets  utveckling,  eller  vid  den  nya 
lagbokens  utarbetande  blifvit  af  dess  författare  såsom  ny  lag  stadgadt.  —  Be- 
trätlande  den  n}a  Landslagens  ledaktion  må  först  anmärkas  all  många  i  MELL. 
förekommande  ledakiionsfel ' '*)  öfvergått  i  ChrLL.  Sådant  är  förhållandet 
med  orden  foinempf/e  hfgmpn,  KgB.  3:  pr.,  om  h\ ilka,  äfven  i  MELL.  KgB.  4:  pr. 
förekommande,  åbeiopas  iivad  i  anförda  företal  sid.  LXXVIII  not.  11  blifvit 
anmärkt.  I  GB.  9  nprepas  det  samma  som  föriii  är  sagdt  i  cap.  6: 1,  likasom 
lÖrhållandet  är  i  d<^  motsvarande  ställena  i  MtXL.  I  ^i^.  5  äio  orden:  tka 
komber  mndker  atk  arfiie  har'nsins  afskrifna  nr  MELL. /EB.  4').  I  yEB.  11 
nprepas  efter  MELL.  EJ3sB.  33:  pr.  det  märk^ärdiga  felet,  alt  maiuien  säges 
hafva  förverkat  hustruns  giftorätt  i  hans  egendom  (al.lan  henna  tridinnyh  som 
hon  giplis  til);  och  äfven  här  finnes  i  några  handskrifter  den  förmenta  lät- 
telse,  att  ordet  kon  blifvit  ändradt  tili  han').  I  .EB.  14,  15  igenfinnes  samma 
fel  som  vid  MELL.  yEB.  11,  12  blifvit  anmärkt^).  Orden  eller  skipter,  JB.  9:  pr., 
hafva  väl  icke  alldeles  samma,  men  dock  lika  oriktig  plats  som  i  MEIiL.  EgnB. 
11,    emedan    de   hade   bort   följa   efter  orden:   or  köper  i  androm*).     I  MELL. 


10)  Se  MELL.  för#t.  sid.  LXXIX  o.  följ.  :i)  Anf.  företal  sidd.  LXXXI,  LXXXII. 

1)  Jfr.  anf.  föret.  sidd.  LXXIX,  LXXX.  4)  Detta    hade   bort   här  anmärkas,   lilsasom  i 

2)  Jfr.  nött.  59,  00  sidd.  86,  87;    MELL.  föret.        MELL.  .ISB.  11  not.  18. 
sid.  LXXXIII;  E{3sB.  3;}:  pr.  not.  17. 


EgnB.  19:  pr.  faüas  orden:  mller  i  eg/mm  i  alla  nu  kända  handskrifJer.  och 
defia,  som  möjligivis  är  följd  af  eti  skrifiTel  i  en  af  de  äldsta  handskrifierna^), 
igenfinnes  i  alla  handskrifter  af  ChrLL.,  JB.  28:  pr.,  utom  en  yngre,  der  det 
blifvit  rättadi*').  I  BB.  26:  3.  är  den  oriktiga  läsarten  bygder  by  {för  ö(Hs  by), 
som  förekommer  i  de  äldsla  handskrifterna  af  MELL.  BB.  21:  3,  häi"  uptagen  i 
texten,  och  finnes  i  alla  handskrifiei-').  I  MELL.  BB.  22:  pr.  tillägges  i  en  del 
handskrifier  (4  efter  pre  stena  magho,  och  i  stället  för  ordet  fmre  hafva  alla 
de  äldre  handskrifterna  flere^)\  båda  dessa  fel  har  ChrLL.  BB.  27:  pr.  uptagit 
i  texten,  dä  det  heter:  ///  stena  mogho  ey  rua  heta ;  ey  moga  flere  steena  ^c, 
hvilka  fel  hade  bort  der  anmärkas.  I  BB.  27:  3.  hafva  de  äldsta  handskrif- 
terna orätt  balsfader  raa  i  stället  fhv  bolstada  raa ;  detta  fel  är  hämtadt  frän 
MELL.  BB.  22:  2,  der  det  finnes  i  alla  handskriflei°).  Ordet  sakna  pinge  i 
MELL.  BB.  37:  pr.,  i  stället  för  hvilket  troligen  bör  läsas  sokn  (EÜm  a  pinge, 
qvarstår  i  CJirLL.  BB.  51 ' ").  KpB.  5:  l.  har  i  alla  handskrifter  lika,  och  till 
en  del  samma  oriktiga  läsarter  som  handskrifterna  af  MELL.**)  I  EdsB.  11 
är  ordet  hvi  afskrifvet  ur  MELL.,  der  det  på  det  motsvarande  stället  i  de 
flesta  äldie  handskrifter  inkommil  genom  en  förn»enl  rättelse  i  stället  för  det 
äfven  oriktiga  ordet  hi.n^  -).  I  EdsB.  17  återkommer  samma  oriktiga  stadgande 
om  fridbönen  (i  stället  för  boskiftet),  som  finnes  i  MELL.  EJ)sB.  21.  Emel- 
lan MELL.  Ef^sB.  46  och  pjB.  24  förekommer  den  säridighet,  alt,  det  som  på 
förra  stället  förklaras  för  edsöresbrott,  belägges  på  det  senare  endast  med 
dubbla  böter;  och  denna  motsägelse  (jvaistår  i  ChrLL.  EdsB.  43  och  TjB. 
25: 1.  I  DrVl.  25,  26  sammanblandas  benäniningarne  dalga  dräp  och  mord- 
geld  likasom  i  MELL.  DrVl.  28, 29.  I  DrVl.  29:  pr.  nprepas  samma  fel  som 
finnes  i  MELL.  DrVL  32,  då  målsegandens  andel  i  dråpsböter  bestämmes  till 
40  marker;  endast  i  några  nyare  handskrifier  är  felet  rättadt*^).  1  DrVl.  39: 
pr.  och  SVI.  18:  pr.  uprepas  samma  fel  som  blifvit  anmärkta  vid  MELL.  DrVl. 
42:  pr.  och  SVI.  17:pr.i*)  Ordet  mllm  som  fattas  efter  past  i  MELL.  SVI.  12, 
finnes  icke  heller  i  ChrLL.  SVI.  13*5).  Orden  felke  blopuite,  som  i  MELL.  SVI. 
17:  pr.  upjjenbari  oriktigt  tilläggas  i  de  äldsta  och  aldraflesta  handskrifterna, 
qvarstå  i  ChrLL.  SVI.  18:  pr.,  der  de  läsas  i  alla  kända  handskrifter'**).  Or- 
den tnem  vitnnm  ak,  som  t)  dligen  fattas  i  MELL.  pjB.  15,  der  de  tilläfventyrs 
genom  skriffel  i  en  gammal  handskrift  kommit,  att  blifva  utelemnade,  saknas  äf- 
ven i  ChrLL.  TjB.  16:1.*')  En  lucka  i  MELL.  pjB.  16,  hvarigenom  meningen 
blifvit  stympad,  har  öfvergått  i  ChrLL.  TjB.  17* «).  Åtskilliga  andra  fel,  som 
förekomma  i  en  del  handskrifier  af  MELL.,  hafva  ur  dessa  handskrifter  blif- 
vit   uptagna  i  ChrLL.;    sådana  äro  de  som  blifvit  anmärkta  i  not.  13  sid.  136; 


5)  Se  MELL.  föret.  sid.  LXXXIII;  EgnB.l9:pr.    12)  Jfr.  not.49  sid.2?5;  MKlLL.EpsB.lS  not.56. 
not-^^8.  13)  Se  DrVl.  29:  pr.  not.  41. 

6)  Se  not.  1-5  sid.  121.  <»\  o         >.  '»    -a  o^r        t.  .,      r,.,^ 
"(  cj         ,   ,^    ..   ,_  14)  Se  not.  57  sid.  335:  not.  3  s.  359. 

7)  Se  not.  57  sid.  178.  ' 

8)  Se  MELL.  BB.  22:  pr.  nött.  5,  9.  1^'  ^®  "^t.  1  sid.  356. 

9)  Se  not.  56  sid.  181.  16)  Se  not.  3  sid.  359. 

10)  Se  not.  10  sid.  215.  17)  Se  not.  23  sid.  381. 

11)  Se  not.  32  sid.  223.  18)  Se  not.  23  sid.  383. 
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not.  53  s.  269;  noi.  25  s.  323;  not.  8  s.  359.  En  del  af  de  nu  anmärkta,  ur  MELL. 
i  ChrLL.  öfvergångna  felen,  L  ex.  det  som  förekommer  i  JB.  28:  pr.,  kunna 
visserligen  icke  bestämdt  påstås  vara  redaktionsfel  i  den  äldre  Landslagen, 
emedan  de  kunna  härleda  sig  från  skriffel  i  en  gammal  handskrift,  lilläfventyrs 
i  sjelfva  originalhandskriften,  enär  äfven  denna  visserligen  icke  varit  fri  från 
fel;  men  då  sådana  fel  icke  blifvit  rättade  vid  författandet  af  den  n\ a  Lands- 
lagen, och  sålunda  der  igenfinnas,  kunna  de  der  icke  anses  annorlunda  än  som 
redaktionsfel*  ^).  —  Äfven  några  i  denna  Landslag  tillkomna  nya  fel  må  slutligen 
anmärkas.  I  KgB.  4:  6.  hafva  orden:  kommffer  scall  kronas  6cc.  blifvit  satta  i 
oriktig  ordning,  hvarigenom  sammanhanget  blifvit  rubbadt^»).  Att  stadgandet 
om  vapensyner  i  Halland,  hvilket  rätteligen  finnes  i  MELL.  KgB.  11:  l,  här 
qvarstår  i  KgB.  11:  l,  synes  ej  kunna  förklaras  annorlunda  än  såsom  ett  vis- 
serligen besynnerligt  förhastande').  Den  oriktiga  läsarten:  hans  scada  honom 
lösan  göra,  KgB.  18:  pr.,  är  anmärkt  i  glossarium  till  MELL.  ordet  skapalösa^). 
I  GB.  2:  2.  står  gifter  (i  en  del  handskrifter  giffrver)^  utan  tvifvel  orätt  i  stället 
för  fmster;  och  detta  fel  finnes  i  alla  handskrifter^).  I  ^i'^B.  17  står  hwargit 
uppenbart  orätt  i  stället  för  annat,  hvilket  icke  finnes  i  någon  handskrift*). 
I  BB.  19: 1.  förekommer  nästan  det  samma  som  torut  i  JB.  24: 1.  är  uptaget 
ur  MELL.  EgnB.  30: 1.  Orden:  eller  adhrom  mghodelom  i  BB.  26:  6.  hafva  blif- 
vit oriktigt  tillagda;  meningen  har  varit  att  rätta  ett  genom  fel  vanstäldt  ställe 
i  MELL.  BB.  21:  6,  men  af  rättelsen  har  blifvit  ett  nytt  fel^).  BB.  30  har  fått 
en  olämplig  plats,  hvarigenom  sammanhanget  emellan  capp.  29  och  31  (i  Mfi^LL. 
BB.  24:  pr,  1-4.  och  §§.5 -T)  blifvit  afbrutel*^).  Dä  i  DrVI.  15  skolat  hänvisas 
till  Högmseles-  och  Edsöresbalkarne,  har  detta  skett  på  ett  förvirradt  sätt, 
ty  i  EdsB.  förekommer  ingen  ting  om  det  i  DrVl.  15  omtalade  brottet,  och 
till  EdsB.  hade  derför  endast  bort  hänvisas  i  afseende  på  den  förverkade  lösa 
egendomen,  såsom  rätteligen  skett  i  MELL.  DrVI.  16');  men  då  den  yngre 
Landslagens  författare  ntan  tvifvel  haft  en  af  de  handskriftei-  af  MELL.,  der 
de  dil  hörande  orden  varit  ulegiömda'*),  så  hafva  de  saknai  den  ledning  de  be- 
höft  vid  EdsB:s  citeiande.  Det  som  stadgas  om  hund  eller  annat  fä  som  sårar 
menniska,  har  fått  en  olämplig  plats  i  SVI.  20;  del  hade  borl,  såsom  i  MELL., 
införas  i  balken  om  såramål  med  våda,  likasom  sladgandena  om  fä  som  drä- 
per menniska  blifvit  satta  i  slutet  af  DrVd.  Om  några  af  de  nu  anmärkta 
felen  gäller  visserligen  det  samma  som  är  sagdt  om  en  del  af  felen  i  MELL., 
att  de  kunna  hafva  tillkommit  genom  skriiFel  i  gamla  handskrifter;  men  det 
är  dock  förvillande  fel,  som  bort  anmärkas.  —  Jag  har  här  lika  litet  som  i 
företalen  till  MELL.  och  StL.  trott  mig  kunna  lemna  en  fullständig  förtekning 
på  de  i  dessa  lagar  föiekommande  redaklionsfel;  men  jag  har  ansett  mig  böra 
anmärka    de    fel   af  ifrågavarande    slag   som   Jag    funnit,    och  som  icke  endast 


19)  Jfr.  MELL.  föret.  sid.LXXXIU.  3)  Se  not.  81  sid.  58. 

20)  Jfr.  not.  90  sid.  17.  4)  Jfr.  not.  37  sid.  93. 

1)  Denna  besjnnerligtiet  är  redan  anmärkt  af  5)  Se  iMELL.  I5B.  21:  6.  not.  13. 
Lagerbring,  Svea  Rikes  Historia,  IV.  6)  Jfr.  Gloss.  ordet  avcerkaii. 
sid.  .370.  7)  Jfr.  not.  G4  sid.  320. 

2)  Jfr.  not.  41  sid.  35.  8)  Se  MELL.  DrVl.  16  not.  21. 
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beslå  i  en  mindre  lämplig  framställning,  för  att  i  allmänhet  fästa  deras  up- 
märksamhet  som  studera  lagarne,  pä  fel,  som  lika  litet  vid  författandet  af  lag- 
böcker som  vid  något  annat  menskligt  arbete  kunna,  oaktadf  allt  bemödande 
och  använd  upmärksamhet,  helt  och  hållet  undvikas,  och  hvilka  fel  i  lagarne 
göra  största  skadan  då  man  ej  kan  eller  vill  erkänna  dem,  och  derför,  i  den 
tanke,  att  man  endast  har  att  hänga  sig  vid  orden,  griper  till  hvilka  hårdragna 
och  orimjiga  tolkningar  som  hälst^). 

II.     Om  de  äldre  editionerna  af  Konung  Christof  fers  Landslag. 

Af  samma  skäl  som  i  företalet  till  K.  Magnus  Erikssons  Stadslag  sid. 
LXXVIII  äro  anförda,  nämner  jag  här  endast  de  betydligare  editionerna  af 
K.  Christoffers  Landslag,  med  förbigående  af  de  små  editioner,  som  icke 
hafva  någon  särskild  märkvärdighet. 

1.     Swp.rikes  Rijkes  LANDZLAGH,    Som  af  Rijksens  Rädh  blef  öf mer  sedd 
och  förbälrat :   Och  af  K.  Christofe?',  Swerikes,  Danmarks,  Norikes,  Wendes 
och  Gotha  Konung,   Palatzgrefwe  widh  Reen,  och  Hertigh  af  Beijeren,  Arom 
efter  C.  B.  1442.  stadfäst :    Sä  och  af  menige  Swerikes  Rijkes  Stünder  sam- 
tykt,  gillat  och  7vedertughen,  Hrvilken  och  alt  sedhan  är  almänneligen  hrivkat 
worden:    Elfter    Then    Sfnrmerhtige,    Höghborne  Fnrstes  och   Herres,   HER 
CARLS  then  nijondes,  Swejnkes,   Göthes,   Wendes,  Finnars,  Carelers,  Lap- 
pars j  Norlanden,  the  Caijaners,  och  Esters  j  Lifland  etc.  Konungs,  nadighe 
befalning,  af  Trycket  vtgången.     Stockholm,  ähr  1608.     XCIX  blad  i  fol. 
Nedra    delen    af  titelbladet  uptages  af  Svenska  riksvapnet.     Tre  derefter 
följande  onummererade  blad  innehålla  Konung  Carl  IX:s  den  20  December  1608 
meddelade   stadfästelse  å  den  på  Konungens  befallning  af  trycket  utgifna  text 
af  denna    lagbok,    Konung   Christoffers  d.  2  Maj  1442  på  Latin  författade 
sladfäsicl'^t'  på  sannna   lag,  sådan  den   på  denne  Konungs  befallning  hade  blif- 
vit    ularbefad,    sam!    en    Svensk    öfversätlning  af  sislnäninda  stadfästelse.     Att 
den    Latinska    (exien    af  sladfästelsen    är    affiyckt    efter    det    då  ännu   i   behåll 
varande  originalet'],  är  så  mycket  mera  troligt,  som  de  i  brefvet  nämnda  två 
sigillen  finnas  nedanför  i  gravure  afbildade.     Den  Svenska  öfversättningen  har 
förmodligen   först  tillkommit  då  Landslagen  skulle  tryckas.    Troligen  har  denna 
och  de  öfriga  i  K.  Carl  IX:s  tid   tiyckta  lagböckerna  blifvit  utgifna  af  Riks- 
Antiqvarien    Johannes   Thoma?   Burens,    men  jag   har  ingen  säker  känne- 
dom derom-).     Föll.  I-LXXIX  innehålla  Landslagen;  derefter  följer  Kyrkbal- 
ken    (af  Uplandslagen),   som  uptager  föll.  LXXX-LXXXVIII  och  första  sidan 
af  fol.  LXXXIX.      Då   Kyrkbalken    troddes    höra    till    Landslagen,    men    af  K. 
Carl    IX    undantogs    fiån    stadfästelsen,    ansågs    den    väl    böra   (ryckas  i  sam- 
manhang med  Landslagen,  men  fick  sin  plats  efteråt  såsom  ett  bihang,  i  stället 
för   att   den  annars  naturligtvis  hade  blifvit  satt  i  främsta  rummet.     På  andra 


9)  Jfr.  MELL.  föret.  sid.  LXXXIII.  2)  Jfr.  ÖGL.  föret.  sidd.  XVI,  XVII. 

1)  Se  sid.LXXXII  ofvanför. 
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sidan  af  sistnämnda  blad  läses  åter  en  kungörelse,  utan  datum,  af  K.  Carl 
IX,  som  egentligen  angår  det,  som  det  följande  af  boken  innehåller,  nemligen 
de  ur  åtskilliga  jämförda  handskrifter  anmärkta  ätskilnader'',  och  de  utdrag 
ur  Mosis  lag,  som  i  stället  för  Kyrkbalken  skulle  läsida  till  efterrättelse^). 
Föll.  XC-XC VIII  innehålla  nämnda  åtskilnader  utan  särskild  öfverskrift,  och 
slutligen  med  öfverskrift:  ISu  folier  om  Högkmülis  och  andre  sädane  saker, 
af  then  helige  Skrift  vtdratfne,  de  nyssnämnda  stadgandena  i  Mosis  lag.  I 
slutet  läses:  Tryckt  j  Stockholm,  af  Anund  Olnfsson  Helsinrf.  —  Landsla- 
gen börjar  med  förtekningen  på  capillen  i  KgB.,  h vilken  här,  likasom  i  ko- 
lumntillarne,  har  öfverskrifien  Konungs  Balker.  Lika  förhållande  är  med 
de  öfriga  balkarne.  Capillen  hafva  öfverskrifter,  hvilka,  med  undantag  af 
några  få  och  obetydliga  afvikelser,  äro  afskrifna  efter  förlekningarne  på  ca- 
pillen. Capitlen  äro,  der  sådant  synts  ulgifvaren  nödigt,  indelade  i  §§:er; 
denna  indelning  har  jag  bibehållit  med  undantag  af  några  ställen,  der  ja^ 
funnit  den  olämplig,  såsom  i  tredje  afdelningen  af  detta  företal  skall  omta- 
las. Utgifvaren  har  följt  en  handskrift,  som  numera  ej  finnes  i  behåll,  el- 
ler åtminstone  ej  kommit  till  min  kunskap,  men  som  varit  närmare  öfver- 
ensstämmande  med  den,  som  af  mig  blifvit  lagd  till  grund  för  texten,  än  med 
någon  af  de  öfriga  mig  bekanta  handskriflerna.  Nämnda  öfveiensstämmelse 
är  likväl  ej  sådan,  alt  det  kan  antagas  att  ulgifvaren  följt  samma  hand- 
skrift som  ligger  till  grund  för  den  af  mig  utgifna  texten;  ty  här  finnas  öf- 
verallt  till  största  delen  obetydliga  afvikelser,  som  äro  af  den  beskaffenhet, 
alt  de  hvarken  kunna  tillskrifvas  utgifvarens  bristande  noggrannhet,  eller 
an^es  hafva  'illkommit  genom  upsåiligen  gjorda  ändringar.  Utom  åtskilliga 
här  förekommande  uppenbara  tryckfel,  såsom  Slrobyom  för  Storbyom,  Gid- 
ro  för  Gildro,  röretghe  för  rörieghe,  Balbgom  för  Bolbyom  &c.,  finnas  här 
många  grammalikaliska  oordentligheter,  hviika  \  äl,  ålminstone  till  en  del, 
kunna  anlagas  hafva  tillhört  den  af  utgifvaren  följda  handskriften,  enär  en 
sådan  i  språket  inkommen  förviriing  ganska  ofäa  röjer  sig  äfven  i  de  äldre 
handskrifterna  af  denna  lagbok.  Såsom  exempel  af  detta  slag  må  anföras: 
andro  för  andra,  minor  för  annar,  komi  för  kona,  tryggio  för  fryggia:  allo, 
andro,  fullo ,  halfwo,  laghgifto,  riitto,  för  alle,  andre  &:c. :  kona  för  konu, 
halfwa  för  halfwo,  sielfri  för  sielfra,  skadhan  för  skadhin,  sina  för  sin,  si- 
nom för  sinne,  fyra  för  fyrom,  pingisdagha  föi"  pingisdaghum  o.  s.  v.  —  De 
förutnämnda  'atskilnaderna''  uplaga  icke  mera  än  hälften  så  mycket  rum  som 
de  vid  den  äldsla  editionen  af  Stadslagen  fogade  varianter*),  ehuru  trycket 
der  är  mycket  tätare,  och  antalet  af  Landolagens  handskrifter  i  början  af  17:de 
århundradet  ulan  tvifvel,  likasom  nu,  var  betydligt  större  än  antalet  af  Stads- 
lagens; men  troligen  har  Landslagens  ulgifvare  ännu  mindre  än  Stadslagens 
gjort  sig  besvär  att  jämföra  många  handskriflei*  eller  derur  antekna  varianter. 
De  handskrifler,  ur  hvilka  de  anmärkta  olikheterna  blifvil  hämtade,  äro  icke 
upgifna  eller  på  något  sätt  beskrifna;  icke  ens  finnes  här,  såsom  vid  Stads- 
lagen,   någon    anmärkning    om    handskrifternas   ålder.      Dock    torde   nov.   eller 


3)  Se  sid.  LXXXIX  ofvanför.  4)  Se  StL.  föret.  si(ld.LXXIX,LXXXI,LXXXII. 


XGV 

novell.^  som  här  ofta  förekommer,  skola  betyda  nyare  handskrifter,  dä  det 
annars  merendels  endast  heter  aliier,  alii  eller  aliqni.  På  några  ställen  åbe- 
ropas novell,  coristit.,  hvilket  naturligtvis  skall  tillkännagifva  att  de  mera  be- 
tydande olikheter,  hvarvid  detta  förekommer ^),  ej  igenfinnas  i  de  äldre  lagar, 
som  annars  här  ofta  citeras,  ntan,  enligt  ulgifvarens  tanke^  grunda  sig  på  nyare 
stadganden.  Några  af  de  anförda  varianterna  igenfinnas  i  cod.  1,  der  den  af 
utgifvai-en  meddelade  texten  afviker  från  denna  handskrift;  af  de  öfriga  nu  i 
behäll  varande  handskrifterna  är  cod.  31  den,  hvars  läsarter  här  oftast,  i  syn- 
nerhet i  början,  äro  anförda;  åtskilliga  varianter  igenfinnas  i  codd.  49,  56,  108 
m.  fl.  Många  åiskilnader  upgifvas  vara  hämtade  ex  1.  vet.,  ex  1.  nnt.  eller 
ex  iure  nntiq.,  h varmed  menas  K.  Magnus  Erikssons  Landslag*^):  några 
här  införda  stycken  äro  hämtade  ur  Uplandslagen")  eller  ÖstgöSalagen*^);  vid 
ett  i  slulet  af  TgB.  införd!  stycke'')  åberopas  en  forordning  af  K.  Magnus 
Ladulås,  och  i  slutet  af  EdsB.  införes  K.  Erik  Magnussons  stadga  af 
1357.  Dessuiom  tillägges  här  \id  slutet  af  HgB.  stycket  om  HöghmäHs  oger- 
ningar  &c.,  hvilket,  ehuru  dei  upgifves  vara  stadgadl  vid  S:t  Jacobi  kyrka  på 
Norrmalm*'*),  såsom  till  Kyrkrätten  och  ej  till  Landslagen  hörande,  icke  blif- 
vit  upiaget  bland  de  af  niig  i  slutet  bifogade  Addifamenta.  Stundom  äro  de 
ställen,  dit  anmäikningarne  höra,  oriktigt  citerade,  eller  varianterna  på  ett 
otydligt  eller  uppenbar!  oriktigt  sätt  upgifna').  De  i  bokens  slut  införda  ut- 
dragen ur  Mosis  lag  äro  fördelade  under  6  särskilda  iiSlar,  nemligen:  Om 
Meenedh,  Gudz  lastande,  S/oiiriande  och  Bannavide.  J ;  Om  Oiydno  och  För- 
acht  emoot  Fadher  och  Modher.  Il;  Om  Dra'p.  Ill;  Om  Hoor,  Frändsämio- 
spield  och  Mökränckning.  IIU;  Om  Ocker.  V;  och  Om  Falsk  Witne.  VI. 
Under  dessa  öfverskrifler  äro  36  stycken  ur  Mosis  böcker  införda,  men  stäl- 
lena der  de  förekomma,  äro  icke  upgifna.  —  Jag  har  i  noterna  beteknat  den 
nu  beskrifna  editionen  med  X,  och  de  efteråt  anförda  varianterna  med  Xa;  i 
afseende  hvarpå  jag  åberopar  hvad  i  företalet  till  Stadslagen  sid.  LXXXII 
blifvit  sagdl. 

2.     Siverikes   Landz  Lagh,   efjter    Som    han  är  aff  fordom  den  Stormechlige 
Höghborne  Furste  och  Herre,  Herr  Carll  then  nijonde,  Sjoerikes,  Götes,  icen- 


5)  Psemligen   de  som  anföras  i  not.  13  sid.  36;        not.  ö3  s.  285;  not.  84  s. 361;  not.78  s.397  (Ad- 
not.  52  s.  57  ;  not.  24  s.  236;  not.  2  s.  23».  dit.  B.  7.). 

6)  Se  nött.  21,  26  sid.  18;  not.  9  s.  20;  not.  29  s.    9)  Nemligen   det   som   är   meddeladt  i  Addit. 


46;    not.  19  s.  50;    not.  86  s.  75;   not.  11  s.  78; 


C.  1. 
not.  248.  bl.  &c.''  Efter  de  not.  5"sid.'l43  v[d    ^O)  Se  not.  61  sid.  310.   Jfr.  not.  8  s.  IX  ofvan- 
BB.  5: 3.  anförda   varianter   anmärkes:  vide        ^^J'  ■• 

divers,  in  inre  ont.,  tivarmed,  efter  utgif-  *)  Sa  anmärkes  t.  ex.  vid  JB.  10:  1.  "^/o 
vårens  vanliga  sätt  att  citera,  måste  menas  nayhre  dödlie  af  t  hem  Fastomen.  ahq.  add. 
MELL.  BB.  4: 3,  enligt  någon  af  de  hand-  ^-^  "'•  ^"^^'1'  ^"'"''  '^thldndis  farne'';  men 
skrifter  G.  &:c.  som  der  citeras  i  not.  21.  ^^   ""^^^   «om   upgifvas  vara  tillagda,   finnas 

i  sjelfva  texten.     Vid  TjB.  23  anmärkas  två 

7)  Se  not.  95  sid.  45;   not.  64  s.  60   (der  äfven        tjn^gg,  af  hvilka  det  senare  (se  not.  10  sid. 
VML.  citeras);  not.  68  s.83;  not.  8  s.  166.  338)  måste  höra  till  slutet  af  capitlet,  hvil- 

8)  Se  not.  72  s.  128;   nött.  16,  29  s.  150;   not.  80        ket  dock  iclie  här,  såsom  på  andra  ställen, 
s.  173;    not.  101  s.  217    (Addit.  B.  3,  1,2.5.);        är  tillkännagifvet  med  orden  in  fine. 
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deSj  Finnars j  Carelers,  Lappars  j  Norlanden^  Ihe  Kaijaners  och  Esters  j 
Lijfland  etc.  Konung ,  öffuersedd,  confirmerat^  och  ähr  1608.  publicerat  wor- 
den. Nu  medh  Konung  Mai^"  Privilegio  på  nyt  vplagd  och  äff  Trycket  vth- 
gången  j  Stockholm,  Anno  1621.     99  blad  i  fol. 

Titien  är  omgifven  af  samma  graverade  ram  som  finnes  i  1618  års  edi- 
tion af  Stadslagen 2).  Tre  onummererade  blad  innehålla  Konungarne  Carl 
IX:s  och  Christoffers  stadfästelser,  den  senare  både  pä  Latin  och  Sven- 
ska^).  Landslagen  uplager  föll.  1-79.  Derefter  följer  foIl.  80-88  och  på 
första  sidan  af  fol.  89  KyrUbalken;  andra  sidan  af  sistnämnda  blad  innehåller 
samma  odalerade  kungörelse  af  K.  Carl  IX,  och  föll.  90-99  samma  "åthskild- 
nadher"  samt  uldrag  ur  Mosis  lag,  som  äro  tillagda  i  1608  års  edition.  I  slu- 
tet läses:   Tryckt  vthi  Stockholm ^,  hoos  Ignatium  31  eurer,  ahr  M  DC  XXI. 

3.  Sweinkes  LAndz  Lagh,  Effter  Som  hon  är  .  .  .  publicerat  ivorden.  (lika  med 
1621  års  edition)  Sampt  itt  nytt  Register  här  til  bij foghat.  Stockholm,  Nu. 
på  nytt  aff  Henrich  Kiiyser  medh  eghen  bekostnadh  Tryckt  och  Vplagd,  åhr 
1635.     200  sidor  i  4:o. 

Sidd.  3-8  innehålla  Konungarne  Carl  IXis  och  Christoffers  stadfä- 
stelser, den  senare  både  på  Latin  och  Svenska.  Sidd.  9-178  uplagas  af  Lands- 
lagen, hvarefter  följa  sidd.  179-199  Kyrkbalken,  samt  sid.  200  och  på  14  o- 
nummererade  blad  samma  tillägg  som  i  1608  års  edition,  tillika  med  det  på 
titelbladet  nämnda  alphabetiska  register  öfver  «Landslagen. 

4.  Swerikes  LandzLagh,  .  .  .  publicerat  worden,  (lika  med  1635  års  edition) 
Stockholm,  Tryckt  på  nytt  aff  Henrich  Käyser  medh  eqhen  Bekostning.  An- 
no  1638.     174  sidor  i  stor  4:o. 

Tillen  är  omgifven  af  samma  graverade  ram  som  i  samma  års  edition  af 
Stadslagen*).  Dereffer  följa  sidd.  3-8  Konungarne  Carl  IX:s  och  Christof- 
fers stadfästelser,  den  senare  på  Latin,  och  på  två  onummererade  sidor  K. 
Christoffers  stadfästelse  på  Svenska.  Landslagen  börjas  sid.  1  (med  ny  pagi- 
nering). Här  äro  i  brädden  på  många  ställen  tillagda  korta  anmärkningar,  hvilka 
syfta  pä  hvad  i  texten  förekommer  (t,  ex.  vid  KgB.  1.  'Srveriges  Hijkes  F?'- 
sprung^i  ''^ Gotha  land^\  '\Siw  Biscopsdöme,  och  Ellowa  Laghmansdöme'^)-^  ofta 
förekomma  hänvisningar  till  andra  ställen  i  Landslagen,  eller  till  motsvarande 
ställen  i  Stadslagen,  eller  till  särskilda  stadgar,  eller  till  bibelspråk;  på  några 
ställen  hänvisas  till  Östgötalagen.  Efteråt  följa  på  15  onummererade  sidor 
samma  tillägg  som  i  1608  års  edition,  med  undantag  af  Kyrkbalken. 

5.  Sweriqes  Rijkes  Landz-  och  StadzLagh  &c.  Stockholm,  1643.  I  stor  4:o. 
(Se  ÖGL.  föret.  sid.  XIX.)  ^) 


2)  Se  StL.  föret.  sid.  LXXVIII.  5)  Att  i   ett  exemplar  af  denna  edition,  som 

3)  I  ett  af  de  två  exemplaren  af  denna  edi-  finnes  i  Kongl.  Bibliottieliet  i  Stocliliolm,  tit- 
tion,  som  finnas  i  Lnnds  üniversitets-bib-  len  är  något  annorlunda  än  den  i  företalet 
liothek,  saknas  det  bladet  som  innehåller  till  ÖGL.  anförda,  är  anmärkt  i  Addenda 
Svenska  öfversättningen  af  K.  Christof-  vid  ÖGL.  sid.  401.  Samma  förhållande  är 
fers  stadfästelse.  med    ett    exemplar  i   Upsala  Universitets- 

4)  Se  StL.  föret.  sid.  LXXXIII.  bibliothek. 
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Landslagen,  som  uptager  174  sidor,  har  lika  lydande  (i(ei  som  i  1038 
års  edilion,  med  undantag  af  Iryckningsåret.  Tillen  är  här,  likasom  i  1643 
års  edition  af  Stadslagen,  försedd  med  samma  graverade  ram  som  finnes  i 
1638  års  editioner  af  Stads-  och  Landslagen*').  liikasom  i  1638  års  edition 
af  Landslagen,  läsas  här  sidd.  3-8  Konungarne  Carl  IX:s  och  Chrislof- 
fers  stadfästelser,  den  senare  på  Latin,  hvarefter  följer  på  ett  onummere- 
radi  blad  K.  Christoffers  stadfästelse  öfversatt  på  Svenska.  Sid.  1  med 
ny  paginering  börjas  Landslagen,  som  sida  för  sida  är  aflryckt  efter  1638 
års  edilion.  Äfven  de  der  i  brädden  tillagda  anmärkningarne  aro  här  aftryckta, 
men  tillökta  med  nya.  Det  som  i  slutet  af  1638  års  edition  är  tillagdt,  fin- 
nes icke  här. 

6.  Swerikes  Landzlagu  ...publicerat  7vorden.  (lika  med  1635  års  edilion) 
Nu  medh  flere  Concordantier  förbättrat  och  pä  nytt  vthgängen.  Cum  Gra- 
tia  Sf  Privileyio  S."-'  R.'^  M'''.  Sveciee.  Tryckt  i  Stockholm,  hoos  Ignatium 
Meurer.  Kon.  Booktryckiare  medh  eyhen  bekostnadt,  Ahr  1665.  96  blad 
i  fol. 

Denna  edilion  hör  till  den  samling,  hvars  allmänna  titel  är  anförd  i  före- 
talet till  Öslgötalagen  sid.  XX,  der  det  blifvit  anmärkt  att  hela  samlingen,  med 
undanlag  af  Vestgötalagen,  är  utgifven  af  J.  U.  Doclorn  och  utnämnde  Pro- 
fessorn vid  Universitetet  i  Dorpt  Claudius  Åkerman.  Landslagens  titel- 
blad är  prydt  med  Svenska  riksvapnet.  Fyra  onummererade  blad  innehålla 
Konungarne  Carl  IX:s  och  Ch  lis  t  offers  stadfästelser,  den  senare  både  på 
Latin  och  Svenska.  Landslagen  uptager  föll.  1-79.  De  på  titelbladet  nämnda 
"concordantier',  som  här  blifvit  anteknade  i  brädden  eller  i  slutet  af  capitlen, 
äro  till  en  del  de  samma  som  läsas  i  editionerna  af  1638  och  1643;  men  en 
mängd  nya  af  samma  slag  hafva  här  tillkommit,  hvarpå  syftas  dä  det  på  ti- 
telbladet säges  att  denna  edition  är  medh  flere  Concordantier  förbättrat. 
Bland  de  här  anmärkta  särskilda  stadgar  förekommer  "Ä".  Mag.  ErikzSons 
stadf  öfwer  Laghb.  An.  1346\  hvilken  namnes  vid  KgB.  4:4;  men  att  stad- 
fästelse på  den  äldre  Landslagen  ej  blifvit  gifven  det  året,  är  säkert.  Föll. 
80-88  innehålla  Kyrkbalken,  äfven  försedd  med  anmärkningar  i  brädden,  till 
största  delen  bestående  i  hänvisningar  till  motsvarande  ställen  i  andra  Kyrk- 
balkar.  Föll.  89-96  följa  samma  tillägg  som  i  1608  års  edition');  vid  slutet 
läses:  Tryckt  vthi  Stockholm,  hoos  Ignatium  Meurer,  Kongl.  Booktryckiare, 
Ahr  1665.  ]*ä  37  derefter  följande  onummererade  blad  finnes  ett  alphabeliskt 
Register  öfver  Lands-  och  Stadslagen,  samt  Vthtydning  på  några  gambla  Ord 
som  pnnes  vthi  Laghbökerne.  Nederst  på  sista  sidan  äro  anmärkta  några 
errata,  äfven  i  Stadslagen,  hvarvid  är  fogad  en  ursäkt  för  tryckfelen,  under- 


6)  Jfr.  StL.  föret.  sid.  LXXXIV.  skipt  &Cc.    i    stället    för    Far   noghor  SCc. 

7)  Bland  "åtstålnaderna"  är  vid  BB.  1  tillagd  Detta  fel  finnes  nemligen  i  1621  års  edition, 
den  anmärkning,  att  "vthi  förriga  tryckte  livarifrån  det  öfvergått  i  några  andra  edi- 
Exemplaren"  orätt  står  Får  noghor  gambla  tioner. 

Corp.  Jnr.  Sv.   (r.  Ant.    Vol.  XII.  N 
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teknad  "^den  günstige  Läsarens  Tienstwilligasle  Tienare  C.  A.'  (d.  ä.  Claudius 
Åkerman). 

7.  Swerihes  Landz-Lagh^  Effter  Som  hon  äff .  .  .  Konimgj  Ar  öfwersedd  .  .  . 
morden,  (lika  med  1635  ärs  edition)  ISu  a  nyo  utkgängen  och  nägra  An- 
märkningar der  tili  bijfogade.  Med  Hans  Kongl.  M:tz  nadige  Privilegio. 
STOCKHOLM.  Tryckt  och  uplagdt  itthi  thet  af  K:  M:t.  privilegerade 
Goldenaus   Tr^yckerij.  Ahr  1702.     462  sidor  i  lång  12.o. 

Sju  onummererade  blad  i  början  innehålla  ett  företal  af  utgifvaren  P. 
Abrahamsson,  samt  Konungarne  Carl  IX:s  och  Christoffers  sladfastel- 
ser,  den  senare  både  på  Laün  och  Svenska.  Sidd.  1-462  uptagas  af  Lands- 
lagen, som  är  försedd  med  anmärkningar  af  Abrahams  son,  till  största  de- 
len innehållande  anförda  stadganden  i  särskilda  förordningar  m.  m.  i  likhet  med 
samme  utgifvares  samma  år,  dock  senare,  tryckta  edition  af  Stadslagen^). 
Förtekningarne  på  capitlen  äro  uteslutna.  Kyrkbalken  finnes  icke  här,  men 
är  bifogad  nämnda  edition  af  Stadslagen.  Ett  onummererad!  blad  i  slutet  in- 
nehåller rättelser  af  tryckfel. 

8.  Swerikes  Rijkes  Lands-Lag  .  .  .  wedertagen.  Efter  Then  Stormächtigste  .  .  . 
befalning^  (lika  med  1608  ärs  edition)  åhr  1608.  af  Trycket  vtgången.  JSu 
å  nyo  andra  gången  med.  Attmärcknitigar  uplagd.  3Ied  Hans  Kongl.  Maj'.tz 
nadige  Privilegio.  I  STOCKHOLM,  Af  Directeuren  JOHAN  HENRICH 
WERNER,  med  egen  bekostnad,  Ahr  1726.     888  sidor  i  4:o. 

Orden:  "Nu  å  nyo  andra  gången''  på  titelbladet  hafva  afseende  på  näst 
föregående  1702  års  edition.  Fem  blad  i  början  innehålla  ett  företal  af  ut- 
gifvaren P.  Abrahamsson  (icke  det  samma  som  i  nyssnämnda  edi(ion)  samt 
Konungarne  Carl  IX:s  och  Christoffers  stadfästelser,  den  senare  både  på 
La(in^)  och  Svenska.  Landslagen  uplager  sidd.  1-828.  Äfven  här  äro  för- 
tekningarne på  capillen  förbigångna.  De  af  uigifvaren  bifogade  anmärkningarne 
äro  af  samma  beskaflenhet  som  de,  hvilka  finnas  i  den  förra  edilionen,  men 
mycket  vidlöftigare,  såsom  redan  det  anförda  sidoanfalel  utvisar.  Kyrkbalken, 
som  läses  sidd.  829-850,  är  ej  försedd  med  anmärkningar,  hvartill  orsaken  up- 
gifves  vid  dess  slut.  Sid.  851  o.  följ.  innehålla  de  utdrag  ur  Mosis  lag  som  finnas 
i  1608  års  edition,  Olai  Petri  domarereglor,  K.  Förordningen  d.  4  Julii  1695 
m.  m.  I  slutet  finnas  två  onummererade  blad,  af  hvilka  det  ena  innehåller  rät- 
telser af  tryckfel  i  anmärkningarne,  och  på  det  andra  läses:  1  STOCKHOLM, 
Af  Directeuren  JOHAN  HENRICH  WERNER,  Med  egen  bekostnad  uplagdt, 
Åhr  1726.  —  Ett  alphabetiskt  Orde-Register,  Ofwer  de  Anmärckningar,  Som 
7vid  Sweriqes  Rikes  Landz-Lag,  Af  Häradzhöfdingen  Wälborne  Herr  PET- 
TER ABRAHAMSSON  giorde.  Och  Åhr  1726.  af  Trycket  utgångne  äro,  är 
särskildt  utgifvet  af  H  in  d  rieh  D  rys  eil,  Stockholm  1728,  368  sidor  i  4:  o. 


8)  Se  StL.  föret.  sid.  LXXXV.  bibliothek,    riktigt  cnpiditas  och   conatus. 

9)  I  en  del  exemplar  af  denna  bok,  hvaribland  Olikheten  måste  härröra  deraf,  att  nämnda 
ett  mig  tillhörigt,  står  i  stadfästelsen  cu-  tryckfel  blifvit  under  pågående  tryckning 
piditos  och   comitus,  i  andra  åter,   hvari-  rättade. 

bland   ett  som   tillhör  Lunds  Universitets- 
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9.  STEClzE  REGNl  Leges  Provinciales,  Proat  quondam  A  Potentis- 
simo  8C  Serenissimo  Pr^incipe  ac  Domino,  Domino  CAROLO  IK,  Sueonum, 
Gothorum,  Vandaloriim,  Finnonum,  Careliorum,  Lapponum  in  Norlandiä, 
Cajanorum  ^  Esthomnn  in  Livonia,  8^c.  Rege,  post  recoqnitionem,  con- 
flrmatm,  §'  anno  IßOS.  pnblicatfe  sunt.  A  JOHANNE  LOCCENIO  JC.  in 
Latinam  linquam  tradnctcß,  Sf  br^evibus  Notis  UlnstratfE.  Cnm  S."'""  Rj''^ 
Maj!''  Privilrcjio.  tlOLMI/E,  Typis  NICOLAI  Wankijf,  S.  R.  JlaJJ'^  Ty- 
pographi.    Anno  M  DC  LXXll     202  sidor  i  fol. 

Fem  onumineierade  blad  i  början  innehålla  öfversättarens  dedicalion  till 
K.  Carl  XI,  K.  Carl  IX:s  stadfäsfelse  af  Landslagen^  öfversalt  pä  Latin,  K. 
Cli  ristoffers  stadfäslelse,  på  Latin  aftryckt  efter  1608  års  edition^"),  ett 
företal  af  öfv  ersät  låren,  samt  epigramma  in  leges  Sveo-Gothicas  Latine  ver- 
sas.  Landslagen  börjas  sid.  1.  I  slutet  af  många  capitel  tilläggas  korta  an- 
märkningar, till  en  del  innehållande  hänvisningar  till  senare  stadgar.  Öfver- 
sättningen  är  i  allmänhet  försvarlig;  dock  äro  många  alldeles  tydliga  ställen 
orätt  öfversatta,  såsom  då  våttsyles,  KgB.  0: 1,  öfversättes:  ''''recta  via'\-  efter 
(sancfi  Peders  dagh),  KgB.  11:  l,  '^ante"^;  widlier  ihen  saka,  KgB.  29,  'Vw  ea 
cansa'';  Tha  är  hon  ey  ward  lijf  Scc,  /EB.  12;  pr.,  ^''non  tarnen  vita'  &c.;  i 
Boolbynom,  MäQ.  14: 1,  'in  villa  provinciaW ;  efter  dorne,  yEB.  15: 1,  '^secnndam 
Nemdm  sententiam" ;  af  fädherne,  ibid.,  '''ex  parte  bönor nm  paternorunf ,  o.  s.  v. 
Ej  sällan  äro  smärre  stycken  af  vårdslöshet  förbigångna,  såsom  orden  eller 
then  som  hafwer  Konungs  doom,  KgB.  31;  At  luthinn  — vnderstandande,  ^B. 
15:  pr.;  och  kalla  —  egha,  ibid.  §.  1;  Nu  wilia  the  Syn  —  sielfra  thera,  BB. 
8: 1. 6cc,  Utan  tvifvel  har  öfversättaren  med  npsåt  förbigått  orden  Jomfru 
sancta  Maria  —  ahalder,  KgB.  5:  5 ;  och  helghadoma  the  iagh  ahalder,  JB.  30: 1 ; 
the  han  a  halder,  HgB.  10: 1.  Svenska  ord  äro  stundom  tillagda  i  parenthes, 
såsom  Par  kar,  KgB.  34;  Vrfieldh,  BB.  14:  5,  &c.  —  Kyrkbalken,  som  är  fogad 
vid  öfversättningen  af  Stadslagen,  är  här  förbigången'^}. 


10)  I  öfversliriften  Iieter  det:  'V.r  versione 
Rayvaldi  ImjemundV.  Då  Loccenius 
kunnat  tro  att  den  Latinska  texten  af  detta 
dokument  var  enafRagvaldlngemunds- 
son  gjord  öfversättning  från  Svenskan,  så 
är  detta  ett  bevis  att  lian  icke  kände  ori- 
ginalet af  detta  dokument,  livilket  lian  af- 
tryckt sådant  som  det  förut  var  tryckt. 
Hans  oriktiga  upgift  tiärrör  naturligtvis  der- 
af,  att  då  tian,  likasom  andra,  trodde  att  det 
var  K.  Cliristoffers  Landslag  som  Rag- 
vald  hade  öfversatt  på  Latin,  så  tog  tian 
för  afgjordt  att  äfven  Christof  fers  stad- 
fästelse  blifvit  af  Ra  g  vald  öfversatt,  och 
att  det  var  hans  öfversättning  som  blifvit 
intagen  i  1608  års  edition  af  Landslagen. 

11)  1  afseende  på  Loccenii  öfversättningar 
af  Lands-  och  Stadslagarne  må  nämnas  att 
i  Riksarkivet  (i  en  samling  med  titel:  Col- 


lectanea  de  scriptoribus  Suecicis)  finnes 
ett  af  Professorn  Carl  Lundins  egenhän- 
digt skrifvet  och  underteknadt  "memorial", 
deri  "Välborne  Herr  Cancellirådet"  (utan 
tvifvel  E.  Lindschöld,  som  contrasignerat 
det  Kongl.  Brefvet  som  strax  skall  omta- 
las) anmodas  "Hans  Kongl.  Maj:t  underdå- 
nigast föredraga"  att  Loccenius  på  sitt 
yttersta  anmodat  Lundins  att  rätta  felen 
i  Loccenii  öfversättningar  af  Lands-  och 
Stadslagarne  m.  m.  Huru  det  förhöll  sig 
med  denna  Loccenii  före gifna  önskan,  kan 
vara  tvifvelaktigt ;  men  emedlertid  finnes 
ett  K.  Carl  XI:s  Bref  till  Lundins  af  d. 
31  Mars  1683,  som,  i  nästan  ordagrann  öf- 
verensstämmeise  med  nämnda  memorial,  om- 
förmäler  huruledes  Loccenius  före  sin  död 
och  jämväl  på  sitt  yttersta  hade  anmodat 
Lundins   "att  ändra  de  rummen  uti  hans 


10.  Svecim  Hegni  Leges  provinciales  .  .  .  Pinvilegio.  (lika  med  den  näst  före- 
gående) Londini  Scanorum  Sumtibus  Adami  Junghans  imprimebat  Vitns 
Haberegger,  Acad.  Carol.  Typogr.  Anno  M.  DC.  LXXV.     349  sidor  i  8:0. 

Sju  onummererade  blad  i  början  innehålla  det  samma  som  finnes  i  bör- 
jan af  den  under  näst  föregående  N:r  uptagna  öfversättning,  af  hvilken  denna 
edition  endast  är  en  ny  uplaga.  I  slutet  af  öfversättarens  företal  äro  här 
några  ändringar  gjorda. 

11.  Schwedisches  Land- Recht,  Wie  dasselbe  vor  Zeiten  von  dem  Grosz- 
mächtigsten  und  Hochgebohrnen  Fürsten  und  Herrn,  HERRN  CARL  dem 
Neundten,  Der  Schweden,  Gothen,  Wenden,  Finnen,  Carelen,  Lappen  in 
den  Nordtlanden,  der  Kajaner  und  Ehsten  in  Liejfland  König,  übersehen, 
confirmiret,  und  Anno  1608.  publiciret,  Nealicher  Zeit  aber  im  Reiche 
wieder  auffgeleget,  und  mit  vielen  gar  nützlichen  Anmerckungen,  aus  er- 
gangenen Königl.  Schwedischen  Verordnungen,  Resolutionen,  Recessen,  und 
Prrejudicaten,  vermehret  und  erkläret  ausgekommen,  Jetzo  Nach  vieler  Ver- 
langen aus  der  Schwedischen  in  die  Teutsche  Sprache  mit  genauem  Fleisz 
übersetzet,  und  mit  kurtzen  notis  marginalibus  illustriret ;  Mit  Ihr  o  Königl. 
Maj.  aller  gnädigstem  Special-Privilegio.  Franckfurt  und  Leipzig,  In  Georg 
Matthias  Nöllers,  Buchhändlers  iti  Riga,  Ruchladen  zu  finden,  1709.  536 
sidor  i  4:o. 

På  7  onummererade  blad  i  början  läses  den  i  företalet  till  Stadslagen 
sid.  LXXXVII  omtalade  dedication  af  NöUer  till  K.  Carl  XII,  K.  Christof- 
fers stadfästelse  på  Landslagen,  öfversatt  efter  det  Latinska  originalet,  K. 
Carl  IX:s  stadfästelse,  samt,  med  öfverskriff  Ordo  Titulorum,  förtekning  på 
balkarne  i  Landslagen,  hvilken  förtekning  äfven  uptager  Kyrkbalken,  men  med 
anmärkning  att  den  är  von  diesem  Wercke  ausgeschlossen  7veiln  in  dessen 
Stelle  die  Königl.  Kirchen- Ordnung  gekommen  ist.  Den  på  tilelbladet  om- 
nämnda nyligen   tryckta  Svenska  uplaga  är  den  förut  (sid.  XCVIII)  omlalade  år 


Latinska  version  af  Riksens  Lands-  och 
Stadslag,  som  emot  sjelfva  grunden  och  lag- 
sens rätta  mening  lära  vara  gifne  och  satte", 
hvilket  ock  "'någre  lärde  män  utomlands,  så 
väl  som  åtskillige  ståndspersoner  här  inri- 
kes hafva  låtit  förmärka  sig  gärna  åstunda; 
hvartill  derjämte  kunde  fogas  och  läggas 
en  Svensk  version,  med  nödige  observatio- 
ner vid  hvart  capitel,  och  tjenlig  jämförande 
med  de  Romerske  och  andre  folks  lagar,  i 
synnerhet  att  det,  som  i  vår  lag  intet  mer 
är  i  bruk  för  denne  tiden  vill  skiljas  ifrån 
det  som  brukeligt  är,  och  hvad  sedermera 
genom  nya  förordningar  och  stadgar  kan 
vara  förandradt";  till  följd  hvaraf  Konun- 
gen nu  updrog  detta  arbete  åt  Lundius, 
som  kunde  "äfvenväl  med  samma  omak  öf- 
verse   och  supplera  de  andra  gamla  lagar- 


nes version,  som  sal.  Loccenius  icke  liar 
kunnat  hinna  att  fullborda,  och  hvaruti  han, 
såsom  främmande  i  vårt  språk"  (Locce- 
nius var  född  i  Holstein),  "icke  allestäds 
torde  rätta  sensum  hafva  assequerat".  Hvad 
Lundius  gjort  vid  Loccenii  öfversätt- 
ningar  af  Vestgöta-  och  Uplandslagarne  har 
jag  omtalat  i  företalen  till  VGL.  sidd.XLVIII, 
XLIX  och  till  UplL.  sidd.  LXIV-LXVIII; 
men  huruvida  i  afseende  på  det  som  utgör 
egentliga  föremålet  för  anförda  Kongl.  Bref, 
eller  Loccenii  öfversättning  af  Lands-  och 
Stadslagarne,  något  blifvit  af  Lundius  till- 
gjordt,  har  jag  mig  icke  bekant;  åtminstone 
har  icke  något  sådant  blifvit  af  tr^^cket  ut- 
gifvet,  icke  heller  har  jag  kunnat  i  Riks- 
arkifvet  uptäcka  att  något  hit  hörande  blif- 
vit af  Lundius  till  Konungen  ingifvet. 


1702  tryckta  edition  i  12:o  med  Abrahamssons  anuaärkningar/hvilka  ock  här 
äro  öfversatla.  De  i  titlen  äfven  nämnda  notm  marginales  äro  vid  öfversätt- 
ningen  tillagda  anmärkningar,  hvilka  här  äro  satta  i  brädden,  och  icke,  såsom 
vid  öfversätlningen  af  Stadslagen,  nedanför  texten.  Förlekningarne  på  capit- 
len  saknas  här,  likasom  i  nämnda  Svenska  edition.  Öfversätlningen  af  Lands- 
lagen är,  likasom  den  af  Stadslagen,  ej  utan  skicklighet  utarbetad.  På  några 
ställen  äro  korta  ordförklaringar  införda  i  texten;  ej  sällan  äro  de  Svenska 
orden  tillagda  i  parenthes,  t.  ex.  ''^ Streuland  (Uhrfiäld)'^  ''''Grentz-Mahle,  welche 
Dörffer  von  einander  scheiden  (Bolstada  Råy\  '^Trittheil  Or  (Ortigf,  Heerde- 
7)mrgen  (Hiordahugg)"'  &c.  a 

12.     Sveriges   Rikes  Landslag,   stadfästad   af  Konung  Christopher  år  1442. 
Öfver sättning  på   Finska   språket    af  Lju.ngo  Thomce;    På  Finska   Feten- 
skaps-Societetens  bekostnad  utgifven  af  Wilh.  Gabr.  Lagus.    Helsingfors  hos 
A.  W.  Gröndahl  1852.     230  sidor  i  4:o. 
I  början  läses  ett  företal  af  utgifvaren,  som  tillkännagifver  att  denna  öf- 
versättning  är  tryckt  efter  en  i  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm  förvarad  hand- 
skrift  i   fol.,    hvilken  tros  hafva  tillhört  K-  Carl  IX.     Derefter  följer  ett  litet 
företal   på   Finska    af  öfversättaren,    och  en  dedication  på  Svenska  till  Hertig 
Carl,  daterad  Österbåtn  i  Cala  Joki,  Åhr  1602  vli  Aprilis  månat.     Lands- 
lagen börjas  sid.  9.     Kyrkbalken  finnes  här  icke^^). 

Slutligen  bör  här  omnämnas  en  bok,  svarande  emot  det  i  foretalet  till 
Stadslagen  sid.  LXXXVIII  omtalade  i  Dorpat  tryckta  arbete.  Tillen  är:  iS'«;é'o- 
gothicum  Jus  Civile,  quod  Landz  Lagh  nominatur  .  .  .  oratione  solenni  .  .  . 
recitatum  a  Johanne  Petrejo  Junecopino,  Smol.  Sveco,  LL.  Stud.  Dorpat 
1641,  4:0*3).  Denna  bok,  som  troligen  föranledt  det  tio  år  senare  tryckta 
arbetet  rörande  Stadslagen,  innehåller,  likasom  nämnda  arbete,  icke  någon  öf- 
versättning  af  lagboken,  utan  ett  tal  som,  efter  ett  af  Professorn  L.  Lude- 
nius  ulfärdadt  programm,  h vilket  är  tryckt  i  början  af  boken,  blifvit  hållet 
vid  ett  högtidligt  tillfälle  d.  16  Maj  nämnda  år.  Talet  utgör  en  framställning 
i  korta  satser  af  alla  capitlens  innehåll  i  Landslagen.  Tingmalabalken  har 
här   fått   sin    plats  näst  efler  Konungsbalken,  men  Kyrkbalken  är  förbigången. 

IlL     Om  närvarande  edition  af  Konung  Christof  fers  Landslag. 

Konung  Christoffers  stadfäslelse  af  denna  Landslag,  på  Latin,  är,  då 
originalbrefvet  numera  icke  finnes*),  aftryckt  efter  cod.  4,  den  enda  gamla 
afskrift  deraf  som  kommit  till  min  kunskap,  och  jämförd  med  den  i  början  af 
1608  års  edition  tryckta  text,   der  man  väl  kan  antaga  alt  det  då  ännu  i  be- 

12)  Jfr.  företalet  till  Stadslagen  sid.  LXXXVIII,  svarande  arbetet  angående  Stadslagen,  har 
angående  Finska  öfversättningen  af  Stads-  jag  endast  i  Upsala  Universitets-bibliothek 
lagen.  funnit  det  nu  ifrågavarande. 

13)  Warraholtz,    Bibi.   Bist.    XIV.   sid.  15,  1)  Se  sid.  LXXXII  ofvanför. 
anför  denna  boks  titel.     Likasom  det  mot- 
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häll  varande  originalet  hlifvil  följdl^),  men  inan  kan  dock  ej  vela  om  del  (a 
blifvit  gjordt  med  fullkomlig  noggriuinhet.  Den  i  bredd  med  den  Latinska 
texten  tryckta  Svenska  öfversättninj;en  är  aftryckt  efter  nämnda  edition,  och 
någon  äldre  handskrift  deraf  har  troligen  aldrig  funnils.  Äfven  af  K.  Carl 
IX:s  stadfästelse  har  den  tryckta  toxten  såsom  authenlisk  häi-  blifvit  följd^). 
Då  jag  ej  kunnat  tveka  att  till  grund  för  texten  lägga  cod.  1,  så  har  det  här- 
vid varit  en  tillfällig  fördel,  att  denna  handskrift  närmast  öfverensstämmer 
med  den  af  K.  Carl  IX  stadfästade  texten,  ehuru  ej  samma  handskrift  der 
blifvit  följd.  Likasom  vid  utgifvandet  af  MELL.  och  SiL.,  har  jag  här  ej  kun- 
nat binda  mig  vid  den  i  den  af  mig  följda  handskäiften  förekommande  inter- 
punktion; derför  har  jag  ock  satt  stora  boksläfver  i  periodernas  början  och 
ej  annorstädes*);  och  det  i  handskriften  ofta  förekommande  tecknet^  har, 
såsom  ej  sällan  förvillande,  blifvit  uteslutet,  utom  vid  början  af  de  särskilda 
titlarne  i  de  främst  i  hvar  balk  skrifna  förtekningarne  på  capillen,  der  det 
utan  skada  kunnat  qvarstå.  Den  i  1608  års  edition  gjorda  indelning  i  §§  har 
jag,  ehuru  den  pä  många  ställen  är  olik  den  indelning  jag  gjort  i  MELL.,  bibe- 
hållit, af  samma  skäl  som  i  företalet  till  Stadslagen  sid.  XC  blifvit  anfördt,  med 
undantag  af  några  ställen  der  jag,  till  förekommande  af  misförstånd,  funnit 
nödigt  att  göra  ändring;  dessa  ställen,  tillika  med  skälen  till  ändringarne,  up- 
gifvas   här   nedanför^).     Ur   de  jämförda  handskrifterna  har  jag  icke  allenast 


2)  Se  sidd.LXXXII,XCIII  ofvanför. 

3)  Liliaså  har  jag  vid  Stadslagens  utgifvande 
aftrycivt  K.  Gustaf  Adolfs  stadfästelse 
sådan  den  finnes  tryckt  vid  1618  års  edi- 
tion af  nämnda  lag;  hvilket  i  företalet  till 
Stadslagen  sid.  LXXXIX  tiade  bort  anmärkas. 

4)  Jfr.  MKLL.  föret.  sid.  LXXXVIII.  —  Då  i 
denna  handskrift  litet  ?r  nästan  alltid  skrif- 
ves  dubbelt,  men  stort  V  alltid  enkelt,  så 
har  jag  iakttagit  detta  då  i  stället  för  li- 
tet IV  i  handskriften  måst  sättas  stor  bok- 
staf,  så  att  i  stället  för  w  blifvit  satt  V. 
Detta  har  dock  ej  blifvit  iakttaget  vid  or- 
det Warder,  Kgti.  ind.  18,  af  den  anled- 
ning att  jag,  då  detta  tryclites,  ännu  icke 
hade  gifvit  akt  på  nämnda  egenhet  i  hand- 
skriften. 

5)  I  GB.  8  äro  ämnena  i  §§.1-3  så  fördelade 
i  de  äldre  editionerna,  att  olika  ämnen  äro 
innefattade  i  samma  §,  och  samma  ämne 
deremot  deladt  emellan  2  §§;  detta  har  jag 
rättat,  då  jag  delat  §.  1  i  3  (§§.1-3),  och 
§§.2,3  i  3  (§§.4-6).  I  KpB.  8  börjas  §.  1 
med  orden  Nw  deeta  t.he,  hvarigenora  detta, 
som  hör  till  det  nästföregående :  Taker  man 
laan  &Cc.,  skiljes  derifrån,  och  deremot  det 
som  angår  lån  sammanbindes  med  det  som 
stadgas  om  lega  i  capitlets  början;  jag  har 
derför   flyttat   §:ens   början  till  de  sist  an- 


förda orden.  Orden  iSamu  lagli  &c.  i  slu- 
tet af  TgB.  26,  sammanhänga  med  §.  2,  och 
skiljas  sålunda  från  det  föregående  i  ca- 
pitlet,  ehuru  de  hafva  afseende  på  allt  det 
som  förut  är  sagdt  i  detta  capitel,  hvarför 
jag  insatt  ny  §  (3)  vid  de  anförda  orden. 
I  TgB.  39  börjas  §.  1  med  orden  31ote  Jaqh- 
maiiun  &c.,  hvarigenom  detta,  som  handlar 
ora  vad,  skiljes  från  det  föregående,  och 
sammanbindes  med  det  följande,  som  hand- 
lar om  dombrott;  jag  har  derför  flyttat  §:ens 
början  till  orden  Bryter  oc  nokor  &c.  I 
DrVl.  39  börjas  §.  1  med  orden  Swa  oetjha 
tweböter,  hvarigenom  orden  ./  tessom  ma- 
lörn &c.  sammanbindas  med  det  som  är 
sagdt  i  detta  capitels  början,  ehuru  de  hafva 
afseende  äfven  på  de  mål,  för  hvilka  i  fö- 
regående cap.  38  stadgas  dubbla  dråpsbö- 
ter, hvarför  ock  detta  capitel  (och  äfven 
MELL.  DrVl.  42)  ej  hade  bort  skiljas  från 
det  föregående  capitlet  (jfr.UplL.MhB.il: 
pr,  3 -.5.);  jag  har  derför  börjat  §.  1  vid  sist 
anförda  ord,  och  §.  2  vid  orden  Sira  cefjha 
tweböter  &C.  I  DrVd.  15  börjas  §.  2  vid 
orden  m  hivat  yerniny,  och  således  midt  i 
den  period,  vid  hvars  början  ^r  ey  lys- 
iiinya  vitne  til  jag  derför  satt  §.  2,  som  så- 
lunda handlar  om  det  fall,  att  don  lysning 
blifvit  försummad,  som  påbjudes  i  capitlets 
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uptagit  rättelser  af  de  uppenbara  fel,  som  ej  sällan  förekomma  i  cod.  1,  utan 
jag  har  ock  ofta  afvikit  från  de  der  förekommande  läsarter  då  det  af  de  öf- 
riga  gamla  handskrifternas  vitnesbörd  är  uppenbart  att  den  läsart  som  finnes 
i  cod.  1,  ehuru  icke  i  sig  sjelf  bestämdt  oriktig,  dock  icke  tillhört  Landslagens 
ursprungliga  text,  med  hvilken  deremot  i  andra  handskrifter  förekommande 
läsarter  med  säkerhet  kunna  anses  öfverensstämma^).  Deremot  hafva  pä  några 
ställen  läsarter  ej  kunnat  uptagas  ur  yngre  handskrifter,  der  de  sannolikt  till- 
kommit såsom  senare  rättelser  af  verkliga  redaktionsfeP).  De  i  de  äldsta 
editionerna  af  denna  lagbok  efteråt  bifogade  "åtskilnader'^  har  jag,  jämte  de 
ur  handskrifterna  hämtade  varianterna,  anmärkt  på  de  ställen  dit  de  höra^).  Då 
i  de  flesta  handskrifterna  de  i  balkarnes  början  förekommande  förtekningarne 
på  capitlen  äro  af  skrifvarne  godtyckligt  författade,  äro  här,  likasom  i  MELL. 
och  StL.,  varianter  i  dessa  förtekningar,  med  några  få  undantaga),  endast 
anförda  ur  några  äldre,  i  denna  del  med  cod.  1  närmare  öfverensstämmande 
handskrifter^"}.  De  tillägg  ur  MELL.  och  andra  äldre  lagar,  som  finnas  i 
många  handskrifter^),  hafva  blifvit  anmärkta  vid  de  ställen  der  de  äro  inför- 
da; dock  så,  att  der  ett  sådant  tillägg  finnes  i  en  stor  mängd  handskrifter, 
endast  några  af  de  äldsta  handskrifter  upgifvas,  der  tillägget  förekommer^); 
men  i  beskrifningarne  på  handskrifterna  i  första  afdelningen  af  detla  företal 
upgifvas  fullständigt  de  tillägg  som  i  hvar  handskrift  finnas,  tillika  med  stäl- 
lena der  de  förekomma.  Då  i  sådana  ur  de  äldre  lagarne  hämtade  tillägg 
betydliga  ändringar  blifvit  gjorda,  eller  då  capitel  finnas  tillagda,  hvilkas  käl- 
lor äro  okända,  har  jag  meddelat  sådana  tillägg  i  de  efter  Landslagens  slut 
bifogade  Additarnentaj  ordnade  efter  åldren  af  de  äldsta  handskrifter  der  de 
äro  intagna;  dock  har  jag,  af  skäl  som  förut  blifvit  anfördt,  ej  meddelat  det 
stycket  om  högmcelis  (eller  openbara)  gerningar,  som  i  många  handskrifter 
är  tillagdt,  merendels  vid  HgB.  143).  Angående  de  i  texten  satta  nottecken 
är  i  företalet  till  VGL.  sid.  LXVII  anmärkt  att  då  dessa  tecken  stå  närmast 
det   föregående    ordet,    har   noten    endast   afseende    på  det  ordet;    men   då  de 


början.     I  DrVd.  17  äro  orden:  Ntt  een  tlipn  om  det  fall  nämnda  ord  innefatta,  men  der- 

dyl  éCc.  ej  sliilda  från  §.  1,  etiuru  de  äfven  emot  äro  §§.  1  och  2  insatta  i  det  följande 

angå  det  fall,  som  omtalas  i  capitlets  bör-  vid  två  stycken  som  angå  detta  samma  fall; 

jan;   jag  har   derför   vid  de  nämnda  orden  jag  har  derför  satt  §.1  vid  de  först  anförda 

satt  ny  §.     Lika  förhållande  är  i  S VI.  18,  der  orden,   och   §.2  vid  orden  Lcestom  htvsom. 

orden  J  tltem  hotum  6Cc.  sammanhänga  med  6)  Se  t.  ex.  not.  25  sid.  25;   not.  38  s.  38;  not.  6 

§.  1,  ehuru  de  angå  äfven  det  fall,  som  om-  s.41;  not.  55  s. 42;  not.40s.60&c.  Jfr.  MELL. 

talas  i  capitlets  början;  1  SVd.  1,  der  orden  föret.  sid.  LXXXVII. 

Ranzaki   lieredznempd  &Cc.    sammanhänga  7)  Se  not.  15  sid.  121;  not.  41  s.  330. 

med  §.1;  i  TjB.  1,  der  orden  i  slutet:   Vari  8)  Jfr.   om    dessa   åtskilnader   livad   ofvanför 

lagli  samu   &Cc.  sammanhänga  med  §.  2,  Ii-  blifvit  anfördt  sidd.  XCIV,  XCV. 

kasom  de  endast  hade  afseende  på  det  som  9)  Se  not.  2  sid.  54;  not.  57  s.  267. 

der  stadgas;  och  i  TjB.  4,  der  orden  TIten  10)  Se  not.  2  sid.  7. 

som  (forthifuer  ar  éCc.  sammanbindas  med  1)  Se  sidd.  LXXXV,  LXXXVI  ofvanför. 

§.2,  ehuru  de  uppenbarligen  icke  stå  i  nå-  2)  Se  t.  ex.  not.  64  sid.  60;  not.  7  s.  68;  not.  55 

got  sammanhang  med  det  som  der  stadgas.  s.  72;  not.  86  s.  75  &c. 

I  TjB.  13  är  ej  §.  1  satt  vid  orden:  Sön  han  3)  Se  not.  8  sid.  LXXXVI  ofvanför;  sid.  XCV; 

honom  ranzsakan,  der  det  börjar  att  talas  not.  64  s.  309. 
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slå  närmasl  del  följande  ordet,  med  j  arentliesJecknet  framför  siffran,  har  noleu 
afseende  på  flera  följande  ord.  Då  denna  anvisning  ej  torde  vara  för  alla 
läsare  tillräcklig  till  förekommande  af  misförstånd,  har  jag  ansett  nödigt  til- 
lägga följande.  Ett  efter  ett  ord  släldt  nottecken  kan  någon  gäng  hafva  af- 
seende äfven  på  de  följande  orden,  då  nemligen  nottecknet  ej  lämpligen  kun- 
nat sättas  framför  ordet*).  Likaså  kunna  de  efter  de  vid  capitlens  början 
stående  siffror,  som  visa  capitlens  ordningsnummer,  följande  nottecken  icke 
blott,  såsom  någon  gång,  angå  sjelfva  ordningssiffran,  eller  den  öfverskrift 
som  finnes  i  någon  handskrift,  utan  de  hafva  merendels  afseende  på  hela  ca- 
pitlet  eller  mera  som  derefter  följei-^).  Deremot  kan  i  en  not,  hvars  tecken 
står  framför  ett  ord,  förekomma  sådant  som  angår  endast  det  ordet,  då 
samma  not  äfven  innehåller  sådant  som  angår  flera  ord;  sä  har  t.  ex.  i  not.  19 
sid.  11  det  ur  cod.  H.  &c.  anförda  ordet  (jötha  endast  afseende  på  ordet  gota 
i  texten;  men  som  de  ur  cod.  E.  anförda  orden  flerQ  gotha  namn  j  landhom 
svara  mot  orden  gota  nampn  j  fler  om  landom  i  texten,  så  har  nottecknet  i 
texten  måst  sättas  framför  ordet  gota.  Men  i  allmänhet  står,  enligt  den  an- 
förda regien,  nottecknet  efter  ordet  i  texten,  då  noten,  som  sagdt  är,  endast 
har  afseende  på  det  ordet;  t.  ex.  not.  9  sid.  11,  der  det  tillkännagifves  att  or- 
det hedne  i  texten  är  uptaget  ur  cod.  C.  écc,  i  stället  för  hedno  i  cod.  A,  och 
att  andra  handskrifter  i  stället  för  samma  ord  hafva  hedna  eller  heden;  likaså 
not.  27  samma  sida,  der  det  anmärkes  att  en  Dansk  handskrift  i  stället  för 
ordet  Scripten  har  historier  oc  skri/fther,  och  den  Tyska  die  Historien,  samt 
att  cod.  Q  efter  samma  ord  tillägger  aff;  not.  36  sid.  12,  der  det  anmärkes  att 
några  handskrifter  efter  laghmanz  döme  tillägga  som  mr.  Då  sådana  noter  ej 
sällan,  såsom  den  anförda  not.  27  sid.  11,  upgifva  flera  ord  såsom  motsvarande 
det  ord  i  texten,  hvarvid  nottecknet  är  stäldt,  så  må,  till  ytterligare  förlyd- 
ligande  häraf,  exempelvis  erinras  alt  i  not.  71  sid.  32  orden  godom  mannom  j 
rijkeno  svara  mot  det  ena  ordet  mannom  i  texten;  i  not.  45  sid.  38  svara  or- 
den Hwrw  konnungs  Bädh  mot  ordet  j^rchebiscoper;  i  not.  44  sid.  280  orden 
honom  ey  ögon  ivth  mot  ordet  hws,  o.  s.  v.  —  I  särskilda  noler  närmast  un- 
der texten  äro  hänvisningar  meddelade  till  motsvarande  ställen  i  MELL.  och 
StL.  —  För  öfrigt  må  jämföras  företalen  till  MELL.  sidd.  LXXXVII-XC  och 
till  StL.  sidd.  LXXXIX-XCI. 

Beträffande  Glossarium  åberopas  i  afseende  på  de  ord  som  förekomma 
på  motsvarande  ställen  i  MELL.,  äfvensom  derpå,  at<  skilnaden  emellan  t  och 
th  i  handskrifterna  af  ChrLL.  ej  noga  iakttages,  hvad  i  företalet  till  StL.  sid. 
XCII  blifvit  anfördt. 

Då  jag  ansett  det  vara  af  vigt  att  de  i  slutet  af  de  föregående  banden 
anmärkta  Addenda  et  emendanda  blefve  i  ett  sammanhang  meddelade,  så  att 
dylika  anmärkningar  som  angå  samma  band,  ej  må  behöfva  sökas  på  många 
särskilda  ställen,  så  har  jag  i  slutet  af  detta  band  bifogat  ett  sammandrag 
af  alla  dessa  anmärkningar,  hvilket  lilUka  innefatlar  hänvisningar  till  de  i  slu- 


4)  Se  not.  2  sid.  7;  not.  28  s.  69;  not.  46  s.  91.       5)  Se  not.  7  sid.  11;  not.43s.l3;  iiot.7  s.22  6Cc. 
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tet  af  företalen  till  de  senast  utkomna  banden,  och  äfven  i  delta  företal, 
meddelade  anmärkningar  som  röra  en  eller  annan  af  de  förut  utgifna  lagarne. 
Jag  har  icke  ansett  nödigt  att  öka  vidlöfligheten  af  detta  sammandrag  med 
att  der  nptaga  äfven  de  rättelser  och  tillägg,  hvilka  finnas  i  slutet  af  de  sam- 
ma band  som  de  angå;  men  deremot  hafva  några  nya  tillkommit,  jämte  de 
tillägg  och  rättelser  som  höra  till  detta  band. 


Slutligen   bör  jag   här   äfven   meddela   några  ytterligare  uplysningar,  hö- 
rande till  de  föregående  banden  af  detta  verk. 

I  en  i  Tidskrift  for  Philolofji  og  Pmdagoffik,  6:te  årgången,  Köpenhamn 
1865,  sid.  258  o.  följ.  införd  upsats  med  titel:  Levninger  af  nordiske  Händskrif- 
ter fra  Middelaldren,  af  O.  Nielsen,  meddelas  underrättelse  om  två  blad  af 
Östgötalagen,    hvilka   hade    blifvit  begagnade  vid  inhäftning  af  en  räkenskaps- 
bok för  år  1625,    och  funnos  i  det  gamla  Räntkammar-arkifvet  i  Köpenhamn, 
eller,  såsom  det  nu  kallas.  Ministeriernas  Arkif.    Jag  har  sedan  i  Köpenhamn 
granskal    och  afskrifvit  dessa  fragmenler.     Den  codex,  till  h vilken  dessa  per- 
gamentsblad   hafva    hört,    synes    hafva    varit   skrifven   i  förra  hälften  af  14:de 
århundradet.      Skriften    har   uptagit   4   decimaltums    bredd    och  5^  tums  höjd; 
hvar  sida  har  innehållit  20  rader.    Flockarne,  som  ej  börjas  på  ny  rad,  hafva 
omväxlande  röda  eller  blåa  begynnelsebokstäfver;    deras  ordningsnummer  äro 
skrifna  inne  i  raderna  med  Romerska  siffror,  lika  nu  brukliga  antiqva-versaler; 
öfverst   på   bladen    finnas  röda  kolumntitlar,    på  ena  sidan  Gifpta  eller  arf^a, 
och  på  den  andra  balkar.     Båda  dessa  blad  äro  skurna  midt  itu  långs  åt  ra- 
derna,   hvarvid   af  det   ena    bladet   ll:te    och  12:te  raderna  samt  öfra  hälften 
af  den    13:de    blifvit   bortskurna;    och    samma  blad  har  äfven  blifvit  stympadt 
längs  åt  inre   marginalen,  så  att  en  eller  flera  bokstäfver  af  de  flesta  raderna 
gått   förlorade.     Detta  blad  börjar  med  orden  (br)öpra  arueno,  GB.  21: 1,  och 
slutar    med:    örmynd  hmima   ok  pripiung   af  ho,   fl.  29: 1.      Det   andra  bladet, 
som    väl   också   är   skuret   itu,   men   hvaraf  endast   tre    bokstäfver   gått  förlo- 
rade, börjar  med  vizorp  in?ian  mtta,  MB.  6:  1,  och  slutar  med  fmmtan  ara  ceru 
(Btj  fl.  8:  1.     I  afseende  på  Orthographien  må  anmärkas  en  egenhet,  som  äfven 
finnes  i  en  gammal  handskrift  af  Skånska  Kyrkrätten'),  att  nemligen  ändeisen 
er   i    verber   &c.    oftast   skrifves  så,    att  vokalen  i  ändeisen  är  lika  med  den  i 
föregående   stafvelsen,    såsom   gängar,    tokar,   bipir,    digldr,   kombor,  sundur, 
systyr,  geeslmr,  bröpör,  döpör  6cc,    Äfven   uleslutes  sista  bokslafven  r  då  här 
skrifves  brope,  syste  för  broper,  syster.     För  at  skrifves  öfverallt  mt.    Dessa 
fragmenter   äro   för  sin  ålders  skull  så  märkliga,  att  jag  ej  kan  underlåta  att 
här  fullständigt  meddela  deras  innehåll.     Jag  utmärker  härvid  med  en  sfjerna 
(*)  de    ställen,    der   bokstäfver  i  brädden   blifvit  borl skurna,  och  med  punkter 
( )  de  ställen,  der  hela  rader  midt  på  första  bladet  galt  förlorade. 


1)  Se  SkL.  föret.  sid.  XVI. 
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Första  bladet,  första  sidan: 

balkar 
öpra  arneno.  pa  alt  pret  af  sundnr  kulla  kombor.  pa  ^rue  swa  af  sundurkulla 
som^)  samkulla  XX/ 1  JSu  cerue  hon  bijgt  bo  repte  barn  sin.  alt  pret  bon- 
den *re  sm  innan  fjarp  ok  (jrinda  stolpa  pcer  a  han  af  twa  ^ti  ok  husfru 
pripiung.  alt  pcet  quart  stand(Br  pa  föPhe  örmynd.  hus  ok  all  bo  fm  pmr 
mr  bonden  gmstmr  *l  garpz  ok  egh  husbonde  XXll!  Nu  glfptis  ^ona  ok 
fa  barn  mmp  bonda  sinom.  nu.  dö  han  sipan  ^'ifptis  hon  androm,  fa  ok 
barn    mmp  hanom.  pa  dö  *n  sipan.  ok  hauar  twa  kulla  repte  sik.  pa  lakar 

swa *söra   skiptin    sgzskine    mfellum  sin  takin  al  mm  ^mmt  XXI  II  I 

Nu  bo  bonde  i  bo  mmp  ^num  sinom,  nu  dö  en  af  pöm  pa  mrue  bonde  *ape 
sm  ok  sunum  sinom  XXV  Nu  mr  bonde  *  andra  gifpto  gungen.  mlla.^) 
en  son*)  gifptan  alla^)  *  sipan  döa.  pa  mrue  sm  bonde  ok  egh  sy  ni  hans 
*  Y  F t  Nu  gifpte  bonde  son  sin  giuir  '^ingmua  ok  gmr  öl  gmrp  {^pmt 
gängar 

Andra  sidan: 

Gifpt  a 
pmt  gangmr  egh  bröprum  til  fulnapa  XXV H  N'*  boa  bröpör  i  by'')  su- 
man  ok  gifptis  en  af  pöm  ok  giuir  v*gmua  ok  gmr  ölgmrp.  pmr  agho 
bröpör  fulnap  flri  ving  ua  haua  ok  prea  markar  fri  ölgmrp  XXVI I  Nu 
vilia  bröpör  gifpta  systor  sina  pa  skal  samkulla  b"pe^)  örmynd  gmra  ok 
fölghp)  hmnna.  egh  sundur  kulla  mlla  siuluar  vili  XXIX  Nu  takar  man 
fostra  sin  ok  bipir  frmlsa  kunu  ok  kalla  han  frmlsan  vara  Nu  bipir  frmls 
man  fostro  bonde  kalla   håna   frmlsa    v^ra  hauin  pmr  fri  giuit  van  sinne 

ok  pön  varin  frrn^ fostra  örmynd  hmnna  mr  siax  öra  Nu  bipir  fostr^ 

frmJsa  kunu  ok  hon  vet  m.t  han  mr  fostre.  pa  mi^kas  rmttmr  hmnna.  hmnna 
örmynd  mr  siax  öra.  Nu  afla  pön  bos  ok  barnu  ok  boa  saman  pa  dö* 
pa  takar  pmn  han  atte  trva  lyli  af  bo  ok  hon  örmy-  sina  pmt  mru  siax 
öra  ok  pripiung  af  bo.  ok  m  gir  gen  barn  a  bmtre  alf  Nu  dö  fostra  taki 
pmn  va^  a  til  hmnna.  örmynd  hmnna  ok  pripiung  af  bo 

Andra  bladet,  första  sidan; 

balkar 
vizorp  innan  mtta  vil  vita.  Nu  mr  pmt  kolsuarf  brindir  inne  mapmr  {^ok 
kona  ok  barn  pera.  pa  skal  pmr  s/oa  vm  vitne  ok  i  allo  som  skilt  mr  i 
kiolsuarueno.  Nu  i  pöm  malom.  pa  ma  kona  ok  annöpoghor  vitne  bmra 
ok  ep  sumria.  ok  i  mngom  androm  VII  Nu  gifptis  bonde  ok  bo  mmp  kunu 
sinne  ok  han  afla  barn  mmp  hmnne.  ok  dö  bonden  frän  hmnne  för  mn  hon 
visse   sik  hau  ande  vara.     Nu  far  til  arue  bondans  ok  takar  arf  hans.  ok 


2)  k  är  tillagdt  men  utplånadt.  7)  //  är  underprickadt  och  o  öfver  raden  till- 

3)  Af  nyare  hand  är  öfver  raden  tillagdt  vil.  satt,  möjligtvis  af  nyare  hand. 

4)  Af  nyare  hand  är  öfver  raden  tillagdt  sin.  8)  Här  äro  bokstäfverna  ro  bortskurna,  så  att 

5)  Af  nyare  hand  ändradt  till  cellce.  här  har  varit  skrifvct  brope,  likasom  i  det 

6)  Orden  j)(Bt  yarujar  äro  icke  skrifna  såsom  följande  står  brope,  sijste. 

custod;  do  äro  således  af  mistag  uprepade  9)  Orden    ok    kona   äro   skrifna   två   gånger, 

i  början  af  följande  sidan.  men  på  förra  stället  underprickade. 
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siffhb'  cet  pön  haua  egh  barn  saman.  ok  py  mal  pu  egh  mriia  han.  ISu  vet 
hon  egh  mn  ret  hon  hånande  {er  ok  gi/nr  vt  aruet.  Nu  takar  pret  talas 
cet  hon  mr  dighir.  nu  fa  hin  pcet  höra  som  mrft  hanar  fet  hon  mr  hanande. 
ok  far  til  ok  drmpcer  håna.  ok  vil  nöpoghor  arnet  mista,  (ella  firi-  gcer  liue 
hmnna  mcep  ogmrningom.  Nn  iorpas  hon  ok  varpar  vppenbaart  sipan  hon 
iorpap  cer.  (et  han  firi  kom  line  hcenna  ok  hittis  pcer  vitne  til  mrep  sanno. 
pa  skal  håna  u  iorp  vp  gråna,  ok  lik  hmnna  vp  sktera.  hittis  barn  i  likeno 
mlla  naqnar  liknilse  til  bartis.  p)a  aerne  barnet  fapnr  sin.  ok  moper  rerue 
barn  sit.  ok  hcenna  arna  håna 
Andra  sidan: 

arfpa 
pcer  takar  döpör  ok  hepen  arf.  qniker  ok  kristin  gar  frän.  py  mi  mngin 
ma  annan  til  arfs  drcepa  Vill  Nn.  dela  bröpör  rella  sy  styr  vm  foiprene 
sit.  annar  kalla  annan  egh  apalknnn  son  vara  pa  hanar  han  vi%orp  vita 
mmp  enom  cet  han  mrelte  til.  poit  sknln  vara  nipiar  hans  innan  pripia  knce. 
annar  gifpta  mapren  pripi  a  fceprenit  hans  ölbnpi  var  tilpms  öls.  Fiarp'^ 
a  möprenit  hans  ölbnpi  var  til  pms  öls.  ok  tolf  cepte.  man  af  kulle  hnar  i 
pripia  knce,.  egh  twe  af  eno'^  taki  swa  mänga  af  enom  han  kan  fa  pe  som 
fcemta*  ara  cern.  pa  sknlu  pe  tolf  pcet  vita  cet  hine  finre  snoro  sant  ok 
lagh.  Sipan  ma  han  icemt  vip  bropor  sin  taka.  orka  egh  py  hete  misknmia 
man  Nn  kcere  egh  brope  cella  sy  sie  til  hans.  pa  agho  egh  frcendcer  ha^^) 
frillo  bropor  kalla  vtan  vppinbar  vitne  sen  til.  Nn  takar  man  knnn  rane 
afia  barn  i  brnti  ok  i  bandom  pcet  takar  sfva  arf  som  apal  knnu  barn. 
Nn  kalla  annar  brntz  barn  ok  annar  egh.  pa  a  pcen  vizorp  pcet  vil  vita 
mcep  fnllnm  nipia  epe  man  af  knlle  hnar  i  pripia  knce  taki  swa  mänga  af 
enom  knlle  han  kan  fa  pe  som  fcemtan  ara  ceru  cet 

Angående  det  i  Helsingelagen  VB.  14:  pr.  förekommande  ordet  knlfiski 
vatn^  hvilket  jag,  liUa  med  Verelius  och  Ihre,  ansett  betyda  fiskevatten, 
der  fisken  under  lektiden  är  samlad,  har  jag  i  Addenda  et  emendanda  vid 
Gotlandslagen  sidd.  381,  382  omtalat  att  jag  i  de  i  Kongl.  Riksarkifvet  förvarade 
domböcker  för  Ramsele  härad  i  Ångermanland  läst  om  rättegångar  som  åren 
1813-15  och  1819-21  förekommit  om  knllfiske  i  Tåsjön,  och  deraf  fannit 
bekräftadt  att  knllfiske  verkligen  har  den  af  mig  antagna  betydelsen;  äfven- 
som  jag  anmärkt  att  jag  är  1846  härom  skrifvit  till  en  man,  som  borde  väl 
känna  denna  sak,  men  icke  fått  något  svar.  Händelsen  har  gjort  att  jag  nu- 
mera kunnat  få  närmare  uplysning  derom,  då  min  son,  vice  Häradshöfdingen 
C.  O.  Schlyter,  åren  1866  och  1867  höll  ting  i  samma  domsaga.  Enligt  på- 
litliga underrättelser  som  han  inhämtat,  är  ordet  kullfiske  i  den  nämnda  be- 
märkelsen ännu  allmänt  br^ukligt  icke  blott  omkring  sjön  Tåsjön  i  socknen  af 
samma  namn  i  norra  Ångermanland,  utan  ock  i  Ströms  och  flera  socknar  af 
norra  Jämtland. 

I  Juridiska  föreningens  i  Finland  tidskrift^  Andra  årgången,  Helsingfors 


10)  Af  nyare  hand  är  öfver  raden  tillagdt  ii. 
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1866,  läses  en  afhandling  Om  Helsinfjelagens  ålder  och  betydelse  för  lag- 
skipningen  i  Finland  under  äldsta  tiders  af  A.  Liljenstrand,  hvilken  jag 
anser  mig  böra  här  omnämna  i  afseende  på  den  der  förekommande  frågan 
om  betydelsen  af  ordet  styltings  rast  i  HelsL.  Vij^B.  15.  Jag  har,  hufvudsak- 
ligen  i  öfverenssfämmelse  med  Ver  el  ins,  anselt  nämnda  ord  egentligen  be- 
tyda '^ett  stycke  väg,  så  långt  som  en  vanför  menniska  skulle  kunna  gå  med 
kryckor  utan  at(  behöfva  hvila  sig".  Herr  L.  tillämpar  på  denna  min  tydning 
den  gamla  satsen:  interdum  dormitat  Homerus^  först  och  främst  emedan  "la- 
gen icke  talar  om  styliingens  förmåga  att  gå,  utan  om  hans  hvila"  (anf  st. 
sid.  8).  Det  är  annars  temligen  allmänt  bekant  att  ordet  rast  (i  ÖGL.  rost) 
väl  egentligen  betyder  hvila,  men  derifrån  genom  en  ganska  naturlig  associa- 
tio  idearum  öfvergått  till  bemärkelsen  af  en  viss  väglängd,  utan  alt  man,  vid 
bestämmande  af  denna  våglängd,  varit  nog  enfaldig  att  oroas  deröfver,  att 
den  ena  menniskan  kunde  gå  längre  och  den  andra  kortare  väg  utan  att  be- 
höfva hvila;  likasom  man  i  Helsingland  ej  behöft  anlita  någon  "normalkrymp- 
ling" till  mätande  af  den  kortare  väglängd  som  man,  tydligen  på  skämt,  gifvit 
namn  af  styltings  rast.  Att  detia  ord,  likasom  annars  ordet  rast,  beteknar 
en  väglängd,  visar  HelsL.  på  anf  st.  mycket  tydligt,  då  der  stadgas  att  man 
fick  intaga  af  skogen  styltings  rast  lankt ;  och  huru  långt  detta  skulle  anses 
vara,  förklaras  genom  det  näst  derefter  följande:  swa  larigh  scal  styltings 
rast  vmra  &:c.,  hvaraf  den  lätt  insedda  meningen  är  att  man  fick  intaga  så 
långt  som  man  inom  den  der  bestämda  tiden  kunde  åka  i  skogen  för  att  hugga 
ett  lass  störar  och  dermed  hinna  hem  igen.  Det  är  genom  detta  stadgande 
intagans  vidd  bestämmes;  och  då  man  på  den  sålunda  bestämda  våglängden, 
hvilken  utan  tvifvel  blef  kortare  än  en  vanlig  rast  (se  ÖGL.  Gloss.  ordet  rost) 
lämpade  benämningen  styltings  rast^  blef  lagens  stadgande  icke  derigenom 
mera  obestämdt  än  det  i  sig  sjelft  var.  Då  Herr  L.  kunnat  på  ett  så  förun- 
dransvärdt  sätt  misförstå  det  anförda  mycket  tydliga  stället,  att  det  skulle 
handla  om  huru  lång  styllingens  (d.  ä.  enligt  hans  tanke  tiggarens)  hvila 
skulle  vara,  sä  må  man  visserligen  till  hans  ursäkt  antaga  att  han  vid  till- 
fället varit  dormitans.  Att  redogöra  för  de  fria  fantasier,  hvari  Herr  L.  ut- 
vecklar sin  egen  åsigt  af  saken,  skulle  här  blifva  alltför  vidlöftigt,  utan  att 
lända  till  något  gagn. 

Af  K.  Magnus  Erikssons  Landslag  hafva  detta  år  blifvit  funna  två 
Upsala  Universitets-bibliothek  tillhöriga  sammanhängande  pergamentsblad,  hvil- 
ka  hafva  varit  limmade  vid  permen  af  en  år  1641  tryckt  bok.  Dessa  blad, 
som  hafva  6y^  tums  höjd  och  5^  tums  bredd,  hafva  tillhört  en  i  senare  hälf- 
ten af  14:de  århundradet  skrifven  codex  af  nämnda  lag.  De  innehålla  de  tre 
sista  raderna  af  KpB.  från  och  med  orden:  före  kirkio  sokin  lofaat  ok  bor- 
ghat &c.  i  fl.  9: 1,  fortekningen  till  pgB.  med  rubrik :  H^r  byrias  pingmala 
balkor^  de  två  första  flockarne  af  samma  balk  och  större  delen  af  fl.  3,  till 
och  med  orden:  mep  fullom  skimlom.  De  särskilda  titlarne  i  fortekningen 
hafva  omväxlande  blåa,  röda  eller  gröna  begynnelsebokstäfver,  och  flockarnes 
ordningsnummer  med  röda  Romerska  siffror  i  brädden.    Fl.  1  har  en  röd  och 
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blå  begynnelsebokstaf  af  två  raders  höjd,  och  fl.  2,  3  någof  smärre,  den  ena 
blå  och  den  andra  grön.  Stilen  liknar  något  den  i  cod.  B.  af  MELL.  Den 
ena  sidan  af  dessa  blad,  som  innehåller  senare  deler»  af  förtekningen  till  pgB. 
och  största  delen  af  fl.  1,  har  blifvit  mycket  smutsad  af  limm,  samt  skriften 
skadad  och  till  största  delen  oläslig.  Det  bladet,  som  innehåller  de  första 
flockarne  af  pgB.,  har  genom  nötning  fått  stora  hål,  så  att  flera  ord  i  alla 
tre  flockarne  gått  förlorade.  Förtekningen  till  pgB.  är  alldeles  afvikande  från 
den  som  finnes  i  do  andra  gamla  handskrifterna.  I  texten,  så  vidt  den  här 
kunnat  läsas,  förekomma  följande  varianter:  KpB.  9:  l.  not.  52  tillägges  lofuat 
ok;  not.  54  vipin ;  pgB.  1.  not.  7  tillägges  /bre;  not.  45  vinskap ;  Fl.  2  i  bör- 
jan utelemnas  man;  not.  47  laghmapQV ;  efter  not.  51  karvas  för  haldas ;  not. 
52  pingx  dagh;  not.  68  fallin;  efter  not.  69  utelemnas  pa;  not.  72  til  smtQr ; 
Fl.  3.  i  början  Nu  takev ;  not.  2  laghman;  not.  4  aa ;  not.  5  utelemnas  sipan ; 
not.  8  konnngx;  not.  9  vari  lagh  samn.  Hwilken  &:c.-,  not.  21  utelemnas  han. 
I  afseende  på  Orthographien  bör  anmärkas  att  p  på  flera  ställen  förekommer 
för  tj  då  här  skrifves  vipin,  ep,  arep,  forwnnip. 

I  företalet  till  Stadslagen  sid.  XVII  not.  19  ytras  att  cod.  19  af  Stadslagen 
tilläfventyrs  är  samma  handskrift  som  i  den  tryckta  kalalogen  öfver  Biblio- 
theca  Langebekiana  förekommer  under  N:r  42.  Men  den  nämnde  Langebek- 
ske  codex  hade  kommit  till  Tholtska  bibliotheket,  och  finnes  nu,  såsom  redan  i 
företalet  till  SML.  sid.  XVII  blifvit  anmärkt,  i  Kongl.  Bibliotheket  i  Köpenhamn 
under  N:r  2196  i  4:o  af  Thottska  samlingen;  samme  codex  omtalas  i  företalet 
till  MELL.  sid.  XXXII.  Jag  har  sedermera,  vid  anställd  närmare  undersökning 
i  Köpenhamn  funnit  att  cod.  19  af  StL.,  som  nu  är  uptagen  under  N:r  2238  i 
4:o  af  nya  Kongl.  samlingen,  har  tillhört  Suhm,  och  varit  i  Kongl.  Bibliothe- 
kets  äldre  katalog  öfver  Suhmska  samlingen  uptagen  under  N:r  74  i  4:o.  Hu- 
ruvida denna  handskrift  är  någon  af  de  andra  Svenska  lagcodices,  som  näm- 
nas i  katalogen  öfver  Bibliotheca  Langebekiana,  derom  är,  så  vidt  jag  kunnat 
utröna,  ingen  uplysning  att  vinna  ur  någon  antekning  i  Kongl.  Bibliotheket  i 
Köpenhamn. 

I  företalet  till  Stadslagen  sid.  LV  är  omnämnd  en  College  Library  i  Edin- 
burg  tillhörig  pergamentscodex  af  Stadslagen,  hvilken  det  icke  hade  lyckats 
mig  att  på  ministeriel  väg  till  låns  erhålla.  Sedan  Stadslagen  hade  af  trycket 
utkommit  har,  i  anledning  af  Herr  Justitierådet  och  Riddaren  D:r  Olivecro- 
nas  vänskapsfulla  bemedling,  Herr  Bibliolhekarien  Laing  i  Edinburg  med 
en  beredvillighet,  för  hvilken  jag  här  får  förklara  min  tacksamhet,  sändl  denna 
handskrift  till  Kongl.  Svenska  Beskickningen  i  London,  som  tillsändt  mig  den- 
samma. Boken  innehåller,  utom  några  pergaments-  och  pappersblad  i  början 
och  slutet,  106  pergamentsblad  af  6  tums  höjd  och  4^^^  tums  bredd  i  Franskt 
band.  På  ett  pappersblad  i  början  är  skrifvet:  The  Borough  Law  of  Sw eden. 
G  W  Dasent.  D.  C.  L.  Septr  20'^  1859.  a  very  cnrions  M.  S.  Dernäsl  följa 
två  pergamentsblad,  af  hvilka  det  första,  ett  fragment  af  en  äldre  Latinsk  bok 
i  större  format,  synes  hafva  varit  limmadt  vid  en  äldre  perm,  och  det  andra 
innehåller   några   antekningar  dels  på  Latin  dels  på  Svenska.     FoU.  1-5  inne- 


ex 

hålla  ett  calendarinm,  hvaraf  sista  bladet  är  bortskuret;  detta  är  skrifvet  i 
senare  hälflen  af  15:de  århundradet  af  samma  hand  som  Stadslagen,  hvilken 
börjas  fol.  7  med  rubrik:  Trrtta  mr  först  i  f henne  bock  konungs  balker  och 
swerxkis  rikis  stadz  latfh.  Capittilnm  primum  Jn  nomine  domini  Amen.  Texten 
öfverensslämmor  närmast  med  cod.  30  af  Stadslagen,  till  dess  i  RadslB.  denna 
likhet  uphör,  hvarefler  skrifvaren  har  följt  en  annan,  i  allmänhet  mindre  fel- 
aktig, med  codd.  L.  och  M,  närmast  med  den  senare,  beslägtad  handskrift. 
KgB.  2  och  3  hafva  den  äldre  lydelsen,  hvilken  äfven  igenfinnes  i  BB.  22:5.^) 
Här  förbigås  KgB.  25,  26;  JB.  4  och  DrVl.  4;  från  EdsB.  12  görs  ett  språng  till 
cap.  13,  hvarigenom  större  delen  af  cap.  12  öfverhoppas.  DrVd.  14  har  blifvit 
flytlad  till  slutet  af  balken,  likasom  i  codd.  L.  och  M.  I  KgB.  20:  6.  står  här 
rätt  digeiHh,  der  cod.  30  har  dymrff't^)\  och  ordet  r/yj^/zer^  finnes  här,  likasom 
i  cod.  30,  i  BB.  22:6.3)  j  flutet  af  .*:B.  tillägges  ett  så  lydande  capitel:  Klo- 
stmr  man  som  sik  ffiffnir  in.  ma  ey  ingiffua  medh  sik  mer  en  hrvan  X"^^  pre- 
ningh  vtnn  arf[ua  hans  vilin  Sidan  arffum  kan  enkthe  en  (Brffnar  ok  han 
v  tan  klostret,  sjvarte  hrödh^r  mrffiia  lösöra  oc  enge  andhre.  I  slutet  af  DrVI. 
tillägges  samma  capitel  som  i  codd.  LM.  m.  fl.  Vid  SVl.  1:  pr.  införes  ett  til- 
lägg ur  MELL.  SVl.  1:  pr.  DoblB.  sammanhänger  med  ThjB.  —  Stadslagen 
slutas  fol.  87;  derefter  följer  Gårdsrätten  samt  åtskilliga  antekningar,  hvari- 
bland  VGL:s  domarereglor.  Föll.  95-105  innehålla  Södermannalagens  Kyrk- 
balk,  närmast  öfverensstämmande  med  cod.  I.  bland  de  dit  hörande  handskrif- 
ter; samma  ändring  i  sista  flocken,  som  förekommer  i  nämnda  handskrift, 
igenfinnes  här.     De  sista  bladen  innehålla  några  antekningar  af  senare  händer. 

En  Kongl.  Biblioiheket  i  Stockholm  tillhörig  pergaments-  och  pappers- 
codex  i  4:0  af  Stadslagen,  sign.  N:r  82,  har  den  17  October  1868  blifvit  skänkt 
till  nämnda  Bibliothek  af  Herr  Telegraph-Direktoren  och  Riddaren  S.  A. 
Se  haar,  som  funnit  denna  bok  i  en  handelsbod  i  Göteborg.  Denne  i  början 
af  16:de  århundradet  skrifne  codex  har  96  blad,  af  hvilka  28  äro  af  perga- 
ment. På  ett  pappersblad  i  slutet  har  en  senare  hand  i  slutet  af  16:de  år- 
hundradet, den  samma  som  skrifvit  kolumntitlar  på  de  blad  som  förut  saknat 
sådana,  skrifvit  en  del  af  DoblB.  från  orden  af  her  samt/,  widerleg  ning  «See.*), 
och  nederst  tillagt:  Anno  Domini  m°  cd"  xiij ;  hvarvid  måste  märkas  att  det 
som  på  detta  blad  blifvit  lillagdt,  utan  tvifvel,  sedan  det  bladet  af  handskrif- 
ten, som  innehållit  slutet  af  Stadslagen,  gått  förloradt  (om  ej  detta  från  bör- 
jan fatlats),  är  afskrifvet  efter  en  annan  äldre  handskrift,  der  nämnda  årtal 
varit  anteknadt;  denna  handskrift  synes  icke  hafva  varit,  såsom  det  föregåen- 
de, öfverensstämmande  med  cod.  B.  af  StL.  Många  blad  i  bokens  slut  hafva 
blifvit  bortskurna,  och  äfven  permarne  hafva  gått  förlorade.  KgB.  har  ej  an- 
nan öfverskrift  än  en  af  senare  hand  på  första  sidan  skrifven  kolumntitel; 
och  de  flesta  af  de  öfriga  balkarne  hafva  icke  heller  andra  rubriker  än 
kolumntitlar,    som   dock   i   förra   hälften  af  boken  äro  skrifna  af  samma  hand 


1)  Jfr.  StL.  sid.  161  not.  88.  3)  Se  sid.  163  not.  31. 

2)  Se  sid.  40  not.  5;   jfr.  Gloss.  ordet  dicerft.    4)  Se  StL.  DoblB.  §.  2  not.  63. 
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som  texten.  Flockarne  hafva  röda  begynnelsebokstäfver.  Texten  öfverensstäm- 
mer  oftast  med  cod.  B.  af  StL.,  stundom  med  cod.  C,  G,  K.  eller  Q,  da  dessa  skilja 
sig  från  B;  sä  börjar  här  RB.  15  likasom  i  cod.  B.  m.  i\J>)  KgB.  2,  3  och  BB.  22: 
5.^)  hafva  den  äldre  lydelsen.  Det  som  JB.  9: 1.  innehåller,  hvilket  i  cod.  B.  och 
många  andra  handskrifter  förbigås,  är  här,  likasom  i  cod.  34,  flyltadt  till  slutet 
af  nästföregående  fl.  8').  Första  titlen  af  förtekningen  till  BB.  är  här  skild 
derifrån,  och  gjord  till  en  i  slutet  af  JB.  tillagd  flock.  Af  EdsB.  19  finnes  här, 
likasom  i  flera  handskrifter^),  endast  början;  for  det  öfriga  är  en  half  sida 
lemnad  öppen.  Här  förbigås  största  delen  af  KgB.  15,  GB.  6: 1,  2,  hela  KgB.  26 
och  EdsB.  27;  men  KgB.  26  är  af  skrifvaren  sjelf  tillagd  i  slutet  af  SVd.  med 
öfverskrift:  Capittihim  extra  vägans  sequUur.  I  afseende  på  Orthographien 
må  anmärkas  att  o  ofta  förekommer  i  stället  för  a,  i  synnerhet  i  sista  staf- 
velsen,  t.  ex.  bmro,  göra,  hafuo,  komot,  kop^r,  lojfuor,  sommor,  mmhor,  göros, 
aatergöronde,  oloffuondis  &c. ;  och  ö  ofta  för  e  i  sista  stafvelsen,  då  näslföre- 
gående  slafvelsen  har  ö,  såsom:  bötö,  hötör,  dödö,  dödör^  dömöSj  edzöröd/i, 
faranötö,  förö,  föror,  födkös,  görön,  sukörön  6Cc. 


Då  jag  i  Junii  1820  för  J.  U.  Doctorsgraden  höll  min  sä  kallade  leetio 
prmcursoria  "om  lagfarenhefens  vetenskapliga  studium  med  afseende  på  vårt 
fädernesland  och  närvarande  tid",  visade  jag  bland  annat  huru  nödvändigt,  för 
grundläggningen  af  ett  sådant  studium,  det  vore  att  våra  gamla  lagar  blefve 
på  ett  tillfredsställande  sätt  ulgifna.  Det  hade  blifvit  berättadt  att  en  man, 
hvilken  jag  för  ingen  del  ansåg  som  skicklig  derlill,  var  sinnad  att  företaga 
detta  arbete.  Om  det  verkligen  så  förhöll  sig,  viste  jag  icke;  men  jag  tänkte 
emedlerlid  med  bekymmer  derpå,  att  någon  kunde  komma  att  bemägliga  sig 
det  vigtiga  arbetet,  som  icke  hade  duglighet  dertill  eller  fullt  allvar  att  deråt 
upoffra  sig;  och  jag  insåg  att  det  dä  vore  mycket  bättre  att  det  tills  vidare 
blefve  ogjordt.  Det  var  med  tanken  härpå,  som  jag  tillade  denna  anmärk- 
ning: "dock  må  detta  häldre  dröja  ännu  i  femtio  år,  än  att  ett  så  vigtigt 
arbete  skulle  råka  i  oskickliga  händer".  Jag  anade  då  icke  att  jag  sjelf  tvä 
år  derefter,  på  en  tid,  dä  mina  tankar  voro  långt  skilda  från  vetenskapliga  fö- 
retag, skulle  blifva  upmanad  att  älaga  mig  detta  verk;  icke  heller  kunde  jag 
göra  mig  någon  föreställning  om  vidlöflighelen  af  det  arbete,  som  först  nu,  under 
femtionde  året  efter  den  dag,  då  de  anförda  orden  af  mig  talades,  hunnit  till 
fullbordan.  Det  hade  dock  visserligen  kunnat  långt  förr  vara  fulländadl,  om 
ej  en  stor  del  af  den  förflutna  tiden  hade  varit  uptagen  af  mitt  akademiska 
lärareämbete  och  af  mitt  arbete  åren  1844-48  såsom  ledamot. i  Lagbered- 
ningen. Då  jag  för  sju  år  sedan  utgaf  K.  Magnus  Erikssons  Landslag, 
ytrade  jag  att  jag  icke  ansåg  det  som  sannolikt  att  de  krafter,  som  ännu 
kunde  blifva  mig  förunnade,  skulle  förslå  till  utförande  af  hvad  som  då  åter- 


5)  Se  StL.  sid.  268  not.  2.  7)  Jfr.  sid.  116  not.  64. 

6)  Se  sid.  161  not.  88.  8)  Se  sid.  307  not.  7. 
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stod  af  det  åt  mig  anförtrodda  verket;  men  detta  har  dock  skett;  verket  är 
nu  fullbordadt,  då  sis!a  bandet  af  Sveriges  gamla  lagar  liärmedelst  lemnas 
i  allmänlietens  händer.  Denna  samling  har  nemligen  från  början  ej  varit  äm- 
nad att  innofalta  annat  än  Sveriges  gamla  lagböcker,  af  hvilka  K.  Chri- 
stoffers Landslag  är  den  sis(a.  Väl  finnas  åtskilliga  med  dessa  lagböcker 
samtidiga  stadgar  i  särskilda  ämnen;  men  dessa  stadgar  hafva  sin  plats  i  en 
annan  samling,  nemligen  Svenskt  di  plom  atarium;  och  det  som  bland  de 
dit  hörande  urkunder  är  verkliga  lagar,  står  i  närmaste  sammanhang  med  den 
stora  massa  af  handlingar  från  samma  tid,  som  angå  lagarnes  praktiska  til- 
lämpning, och  hvilkas  kännedom  äfven  är  af  icke  ringa  vigt  för  studium  af 
lagarnes  histoiia.  Endast  sådana  särskilda  stadgar,  som  i  de  äldsta  hand- 
skrifterna förekomma  såsom  bihang  till  lagböckerna,  eller  just  angå  dessa,  så- 
som de  till  någia  lagböcker  hörande  Kongl.  siadfästelser,  hafva  deiför  kunnat, 
i  sammanhang  njed  lagböckerna,  här  intagas.  Men  då  ulgifvandet  af  de  till 
denna  samling  hörande  lagarne  sålunda  nu  är  fullbordadt,  återstår  ett  ganska 
vigligl  bihang  till  detta  verk,  hvilket  jag  redan  i  företalet  till  K.  Magnus 
Erikssons  Landslag  förklarat  mig  vilja  slutligen  företaga  till  utarbetande, 
om  jag  hunne  fullborda  lagarnes  utgifvande,  och  derefter  egde  i  behåll  någon 
förmåga  till  vetenskaplig  verksamhet  —  nemligen  en  ordbok  öfver  hela  det 
gamla  lagspråket,  så  vidt  nemligen  detia  innefattas  i  de  nu  utgifna  lagarne. 
Detla  arbete  ämnar  jag  derför  nu  förelaga;  ty  ehuru  ringa  utsigten  är  der- 
till,  att  jag,  vid  min  redan  uphunna  höga  ålder,  skulle  kunna  hinna  att  full- 
borda ett  så  svårt  och  vidlöftigl  verk,  tänker  jag  icke  att  slå  mig  till  ro,  så 
länge  det  är  mig  möjligt  att  arbeta.  Den  ordbok,  som  är  ämnad  att  utgöra 
13:de  bandet  af  detta  verk,  kommer  att  omfatta  det  som  i  lagarne  är  skrif- 
vet  på  Svenska,  och  jämväl  de  på  Danska  skiifna  lagarne  (i  9:de  bandet),  ty 
skilnaden  emellan  dessa  båda  språk  i  de  gamla  lagarne  är  icke  så  stor,  att 
den  medför  större  svårighet  vid  deras  behandlande  i  ett  gemensamt  lexicon, 
än  olikheterna  emellan  åtskilliga  Svenska  landskaps  lagspråk.  Men  hvad  de 
Tyska  glossarierna  beträffar,  som  finnas  i  7:de  och  8:de  banden,  äfvensom 
glossarierna  öfver  medeltidens  Latin  i  l:a  och  9:de  banden,  är  dervid  nu  in- 
gen ting  vidare  att  göra,  än  att  meddela  de  rättelser  och  tillägg,  hvartill  an- 
ledningar kunna  förekomma.  Jag  skall  vid  detla  arbete  icke  förtiga  eller  un- 
derlåta att  erkänna  och  rätta  de  mistag,  som  jag  kan  inse  vara  begångna  i  de 
förut  utgifna  glossarierna  till  de  särskilda  lagarne.  Om  någon  granskare  me- 
nar sig  sjelf  icke  skola  hafva  begått  ett  eller  annat  eller  ens  något  af  dessa 
mistag,  så  må  han  besinna  hurudana  hjelpredorna  for  vårt  gamla  språks  stu- 
dium varit  under  största  delen  af  den  tid,  då  jag  varit  sysselsatt  med  lagar- 
nes utgifvande,  hvarvid  glossariernas  författande  ej  fått  uptaga  mera  än  en 
jämförelsevis  kort  tid  —  huru  t.  ex.  först  för  några  år  sedan  för  ändamålet 
verkligen  brukbara  ordböcker  öfver  det  gamla  Norska  eller  Lsländska  språket 
funnits  —  han  må  betänka  hvad  han  sjelf  på  den  tiden  och  under  sådana  om- 
ständigheter hade  kunnat  i  denna  väg  uträtta.  —  Vid  utarbetandet  af  detta 
lexicon  ämnar  jag  lika  litet  som  jag  gjort  det  vid  författandet  af  de  särskilda 
glossarierna,    öfverskrida    de    rätta   gränsorna    för    en    sådan    ordbok;    jag   vill 
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neniligen  söka  att  så  beslämdt  som  möjligt  är  förklara  de  i  lagarne  förekom- 
mande ordens  betydelse,  och  öfverallt,  der  textens  mening  är  mindre  klar, 
meddela  den  tydning,  som  kan  åstadkommas  genom  utredning  af  det  gramma- 
tikaliska  och  logiska  sammanhanget,  utan  egentliga  commentarier;  men  jag 
skall,  såsom  hittills,  afhålla  mig  från  alla  för  det  nämnda  ändamålet  onödiga 
och  onyttiga  grammatikaliska  eller  etymologiska  utflykter,  som,  hvad  värde  de 
annars  måtte  hafva,  här  ej  kunde  tjena  till  annat  än  ett  fåfängt  lärdomspräl, 
hvilket  all  iför  ofta  användes  till  att  skyla  bristen  på  den  insigt  i  saken,  som 
för  ett  sådant  arbete  aldramest  behöfves.  Detta  anser  jag  mig  ock  befogad 
att  framställa  såsom  en  vigtig,  om  ock,  såsom  jag  skulle  önska,  öfverflödig 
påminnelse  till  den,  som  i  mitt  ställe  kan  komma  att  företaga  detta  arbete,  om, 
såsom  jag  finner  mest  sannolikt,  jag  icke  hinner  att  fullborda  det;  och  jag  vill 
särskildt  erinra  om  hvad  jag  ytrat  i  förutnämnda  företal,  att  den  som  skall 
åtaga  sig  detta  arbete,  måste  icke  blott  i  allmänhet  hafva  studerat  vårt  gamla 
språk;  det  är  för  honom  fullt  lika  angeläget  att  hafva  grundlig  insigt  i  sjelfva 
lagarne.  En  sådan  påminnelse  borde  visserligen  icke  behöfvas,  enär  det  sy- 
nes böra  vara  för  hvar  och  en  klart,  att  det  är  ovilkorligen  nödvändigt  för 
den,  som  vill  antingen  utgifva  eller  tolka  en  gammal  text,  att  icke  blott  känna 
det  språk,  hvarpå  texten  är  författad,  ulan  ock  förstå  den  sak,  hvarom  den 
handlar.  Det  är  dock  väl  möjligt  att  hvad  jag  nu  ansett  mig  böra  härom 
säga,  ej  gillas  af  en  eller  annan,  som  är  öfverlygad  om  sin  skicklighet  till 
ett  sådant  arbete;  men  det  må  stå  här  såsom  mitt  testamente,  såsom  ett  ut- 
tryck af  min  yttersta  vilja,  om  jag  får  så  kalla  det,  angående  det  arbete, 
som  jag  en  gång  kan  komma  att  lemna  efter  mig  åt  en  annan. 

Jag  bör  slutligen  icke  underlåta  att  här  framställa  den  anhållan,  att  om 
framdeles,  medan  jag  ännu  lefver  och  har  i  behåll  någon  arbetsförmåga,  vig- 
tiga hittills  okända,  till  Sveriges  gamla  lagar  hörande  handskrifter  blifva  funna, 
sådana  handskrifter  måtte  blifva  mig  benäget  meddelade,  så  att  jag  må  kunna 
i  det  nu  tillämnade  13:de  bandet,  eller  i  ett  särskildt  supplement-band,  om 
dessa  fynd  och  deras  förhållande  till  de  förut  kända  handskrifterna,  lemna 
nödig  underrättelse,  eller  fullständigt  aftrycka  de  funna  handskrifterna,  om 
de  äro  af  den  vigt,  att  ett  sådant  offentliggörande  af  deras  innehåll  bör  ega  rum. 

Det  verk  som  det  egentligen  ålegat  mig  att  utföra,  är  emedlertid  nu  full- 
bordad!. De  som  anse  detta  hafva  blifvit  utfördt  på  ett  sådant  sätt,  att  der- 
igenom  blifvit  lagd  en  säker  grund  för  studium  af  våra  lagars  historia  —  hvilket 
här  varit  hufvudsaken  —  de  må  förena  sig  med  mig  i  tacksamhet  mot  de  tre 
Sveriges  Konungar,  som  vårdat  sig  om  detta  arbetes  fortgång,  mot  Svenska 
folkets  Ombud,  som  under  en  lång  följd  af  år  dertill  frikostigt  lemnat  de 
materiela  medlen,  och  mot  de  höge  Ämbetsmän,  under  hvilkas  öfverinseende 
arbetet  varit  stäldt,  och  hvilkas  uplysla  nitälskan  för  dess  fortgång  och  yn- 
nestfulla bifall  åt  mina  bemödanden  städse  varit  mig  till  hjelp  och  upmuntran; 
hvarvid  jag  ej  kan  underlåta  att  särskildt  nämna  Universitetets  nuvarande  högt 
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vördade  Canceller,  hvilken,  såsom  Justifie-Statsminister,  behagat  för  mig  utverka 
fortfarande  tjenstledighet  under  de  senare  åren,  hvarförutan  det  hade  varit 
mig  alldeles  omöjligt  att  bringa  detta  verk  till  fullbordan.  Icke  heller  bör 
den  beredvillighet  glömmas,  som  blifvit  visad  af  de  enskilda  personer,  hvilka 
till  begagnande  meddelat  i  deras  ego  varande  hit  hörande  handskrifter,  hvar- 
ibland  mänga  blifvit  redan  år  1823,  i  anledning  af  de  på  grund  af  Kongl.  Cir- 
culär-brefvet  den  26  Mars  samma  år  skedda  upmaningar,  insända  till  Kongl. 
Bibliotheket  i  Stockholm,  och  efter  min  flyttning  till  Lund  är  1837  varit  för- 
varade i  härvarande  Universitets-bibliolhek,  men  nu  skola  med  tacksamhet  till 
egarne  återsändas.  För  min  enskilda  del  vill  jag  uttrycka  min  lifliga  tack- 
samhet mot  alla  de  vetenskapens  vänner,  hvilkas  välvilliga  omdömen  öfver 
mitt  arbete  varit  mig  till  så  mycken  hugnad.  Jag  är  ock  skyldig  dem  en 
offentlig  tacksägelse,  som,  sedan  jag  blef  ensam  ulgifvare  af  detta  verk,  om 
ock  pä  kortare  tider,  dock  troget,  med  flit  och  upmärksamhet  varit  mig  be- 
hjelplige  vid  ett  arbete,  som  jag  utan  sådant  biträde  ej  hade  kunnat  utföra. 
Men  framför  allt  bör  jag  med  djup  tacksamhet  prisa  Honom,  som  äfven  på 
mig  visat  sin  kraft  såsom  mäglig  i  de  svaga,  som  genom  sin  förunderliga  sty- 
relse gjort  detta  arbete  till  milt  jordiska  dagsverke,  som  skänkt  mig  mod  och 
krafter  till  dess  utförande  och,  utöfver  hvad  jag  någonsin  vågat  hoppas,  uppe- 
hållit dem  inpå  sena  ålderdomen.  Är  fråga  om  någon  ära  för  detta  verk, 
så  tillhör  den  Honom,  allena  Honom! 

Lund  den  2  October  1869. 

C.  J.  Sclilyter. 
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(Edictnm  Regis  Christophori,  quo  textus  huitis  codicis  cortprmatur.)^) 

VjRistofonis  dei  gracia  Swecie  Dacie  rrj  Christofer  medh  Gudz  rtädhe, 
Noniegie,  Sclauorum  Golhorumque  Rex,  Swerikes,  Danmarks,  Norikes,  Wendis 
Comes  Palaliiuis  Reni,  Et  Dnx  Baua-  och  Göfhn  Konnufj,  Palatzgrefwe  på 
rie^)  Vniuersis  et  singulis  Nobis  in  Reen,  HcriUjh  i  Beijeren  etc.  TUbiu- 
Christo  Dileclis  Reuerendissimo  Reue-  dhe  edher  alle  oss  elskehffhe  i  Chri- 
rendisque  viris  doininis  Archiepiscopo,  sto,  samplHgpn  och  syrmerUghen,  rcör- 
Episcopis,  Abbatibiis  Prelatis  Nobilibus,  digeste  och  wördighc  fädher,  Erchebi- 
Mililibus,  Mllitaribus,  Clero  ac  loti  com-  scopen,  Bicopar,^)  Abboter,  Prelater, 
munitati  Regni  nostri  swecie,  Graciam,  Riddarer  orh  Swener,  Clerkerij  och 
Justicie  promulgacionem,  Regni,  Regni-  menige  almoghe,  som  boo  i  rvårt  Rijke 
colarumque  Swecie  direccionem,  Regu-  Sweinke,  war  nådighe  benägeriheet.  Och 
lam  et  fomentum  Rex  pacificus  pia  mi-  önske  idher  rättwijsonnes  kundskap  och 
seracione  disposiiit  Sibi  subditos  fore  förkofrivg,  kcele  Swerikes  Rijke  och 
pacificos  modestos  obseruatoresquo  le-  thess  inbygginre  til  rättelse  och  styrke. 
gum  et  iusticie  Sed  effVenata  cupiditas,  En  fridhålskande  Konung  skipar  wäl 
sui  prodiga,  pacis  emula,  mäter  litium  och  stadhgar,  af  gndheligh  miskund- 
materia  jurgiorum,  tot  Cotidie^)  noua  samheet,  a  t  alle  hans  vndersåter  skole 
generat  jurgia  vt  nisi  iusticia  conatus  fridhsamblighen  och  saehtmodheligen 
eius  sua  virtute  reprimeret,  et  questio-  lefwa:  Men  then  ivrånge  begärelsen 
nes  eius  inplicitas  explicaret,  jus  huma-  som  sigh  sielf  förderfwar,  och  fridhen 
ni  federis  litigitatorum*)  abusus  extin-  hatar,  och  är  een  modher  och  vphof 
gueret  et  dato  libello  repudii  concordia  til  all  oenigheet  och  missämio,  vpjväc- 
extra  mundi  terminos  exularet.  Jdeo-  ker  daghelighen  sä  mänge  nye  trätor, 
que    lex    proditur    vt   appetitus   noxius    Så    at,    hrimr    rättivijsan   medh    sinne 

kraft  hennes  jdh  och  vpsåth  icke  nidher- 
tryckte,  och  hennes  inbundne  spörsmål  vthredde  och  förklaradhe.  Tå  skalle 
thet  missbrnik  som  skeer  medh  trätor,  alt  menniskelighit  omgänge  och  för- 
hund ödhe  läggia,  och  samdrecht  och  enigheet  af  iordenne  aldeles  förwijst 
och   fördrifmn    loarda.      Therföre    är  Lagh  giord  och  skipat,  at  then  ska- 


1)  Huius  edicti  textus  Latiniis  e  cod.  D.  träns-  2)  X.  add.  etc. 

scriptus  est,  collata  editione  anno  1608  ty-  3)  X.  (piotidie. 

pis  vulgata  (X.),  ubi  quoque  legitur  versio  4)  Lege  liliyatorvm.  X.  sie. 
Suecana  heic  lateri  adposita. 


a)  Lege  Biscopnr. 
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sub  iuris  regula  limifetur  per  quam  ge-  dheligp,  atriingtan  mu  medh  laijhom 
nus  humannm  precipueque  regnicolarum  rät  fas,  gniom  hwüke  alle  memiiskior, 
quiuis  regni  nosfri  Swecie  \\  honeste  och  serdeles  hwar  och  eti  j  sönderkeel 
viuat  aKerum  non  ledat  jus  suum  vni-  af  wart  Rijkcs  Swerikes  almoghe,  rvar- 
cuique  tribuat  infornialur.  Sane  diuer-  der  vndcrwijst,  hu.m  han  må  ährlighen 
sas  constiluciones,  leges  speciales,  iura-  Icfwn,  higom  orätt  göra,  cthan  lata 
que  municipalia  predecessorum  nostro-  hwar  och  en  sin  rätt  niuta.  Sa  haf- 
rum  Regum  in  diuersa  dispersas  vo-  nie  wij  förthcnskald,  efter  then  wördi- 
lumina  quarum  alique  propter  similitu-  geste  Fadhrens  och  Herrens  j  Christo, 
dinem  nimiam,  quedani  propfer  contra-  Her  Nilses  medh  Gadz  nädhe  Erche- 
rielatem  nonnulle  eciam  confusionem  et  biscopens  vthi  Vpsala,  och  t  he  wördi- 
obscuritalem  propter  prolixitatem  indii-  ghe  hans  Lydhbiscopars  öfioer  heele 
cere  videbantur  Alique  vero  vagabantur  Swerike,  (doch  oförkrenckt  menighe 
extra  librum  legis  dictum  legisterium  mans  rätt  och  rättigheet,  som  vthi 
Swecie  que  per  conswetudinem  aut  sieifwe  Laghhoken  eller  hcris  Corpore 
cerlam  racionem  inducte  sunt  vt  pro  författat  är,  så  och  Kyrkionnes,  Cler- 
lege  seruentur  qnamqnam  (^ab  anliquo  kernes,  Adhelens,  Hiddarers  och  Swe- 
tamquam  incerte^)  frequenter  in  iudi-  ners  Pririlegier,  hwilkom  wij  härvth- 
ciis  vacillabant  ad  communem  et  maxi-  it/nan  intet  Prmadicium  eller  föredö- 
me incolarum  swecie  tam  spirilualium  me  göra,  eller  någhon  t  angå  påläggia 
quam  secularium  vtililatem  jn  vnum  irele,)  Så  och  wart  älskelighe  Hadz, 
volumen  wlgariter  dictum  legisterium  Riddarers  och  Sweners  träghne  och 
tam  legislatores  ac  iudices  quam  Ceteros  ßitighe  begären,  allom,  och  serdeles 
subiectos  siue  actores  aut  reos  vel  te-  Swerikes  inbyggiare  til  nytto,  allt  öf- 
stes  comprehendens  A  Heuerendissimo  werflödigt  vt hsl ätandes,  vthi  een  book, 
in  Christo  palre  ac  domino  domino  Ni-  som  alman  t  kallas  Laghboken  eller 
colao  dei  gracia  Archiepiscopo  vpsa-  Legisterium,  (efter  hwilken  så  wäL 
lensi  Reuerendisque  suis  suflVaganeis  Lnghmän  och  Domare,  som  Akiäran- 
per  prouinciam  Swecie  conslitutis  saluo  dca  och  Swarandcn,  och  Witnen,  sigh 
iure  communi  in  corpore  iuris  clauso  rätta  skole,)  låtit  författa,  och  sam- 
saluisque  preuilegiis  Ecclesiarum  et  ec-  mansältia  ätskillighe  Stadhgar,  och 
clesiasticarum  personarum  nobilium  mi-  serdelis  Lagh  j  åtskillighe  böker  för- 
litum  ac  mililarium  quibus  nullum  pre-  fattat ,  som  wäre  Förfädher  och  fram- 
iudicium  per  presens  jrrogare  volumus  farne  Konungar  iiafrve  gifroit  hwar 
nec  grauari  Necnon  dilectis  Consiliariis  Laghsaghu  och  Sfädher  til  at  brroka, 
nostris  nobilibus  militibus  ac  militari-  ibland  hwilke  somblighe  wore  hwar  an- 
bus   sepe   sepiusque    instanter  requisiti    dre  swåra  lijke,    somblighe  åter  twert 

emoot  hwar  andre,  en  part  syntes  wara 
mykit  mörke  och  sammanblandadhe  för  sijn  widhlyftigheet  skul,  så  jvore  och 
somblighe    som    intet   funnes  j   Laghboken,    som   kallas  Legisterium  Suecire, 


5)  I),   nd,   anfea   forte    prirnum  scriptum  est;    6)  D.   Litt,  tu  in  märg.  sunt  additae. 
rec.  ut  videtiir  man.  nmtatum.  X.  nd  aiitca 
lamqnam  éCc. 


resecaJis  superfluis  prouidimus  redigen-  hwilke  af  <>n  sedhwane  och  aufhe  wisse 

das    adiicienfes    conslituciones    nostras  orsaker  äre  indragkrie  roordue,  at  the 

legesque  vtiles  ac  necessarias  per  quas  för    Layli    brukas    skole^    ändnrh    the 

nonniilla   que  in  prioribus  erant  dubia,  esomoflast   kärtildags   hafwe  warit  o- 

confusa    auf)    obscura    plenius    decla-  misse  a  f.   döma  efter:    Wij  hafwe  och 

ranfur   Nos  igitur  Requisicionem  nobis  ther     bredcwidh,     tillagt    wäre    eghne 

factam   tamquam  Racionabileni  iuri  tarn  Stadgar,  och  nyttigh  och  tarfligh  Lngh, 

diuino    quam    humano    consonain    iudi-  medh    hwilke    eadelis    thet    som    i    the 

canles     compilacionern    presenlem    seu  föi^re    tnnfwelachtigt,    förblandat    och 

veteris  legisterij  propter  temporis  va-  mörkt  war,  fal komblighare  7varder  för- 

riacionem  el^)  correccionem  oporlunani  klarat.    Sa.  effter  thet  wij  achte  then- 

auctoritaJe  regia  cum  omnibus  suis  ar-  ne    begären    skäligh    wara,    och    sämia 

ticulis    et  clausulis  matura  Consiliario-  sigh  badhe  medh  Gadz  och  menniskio 

rum  nostrorum  deliberacione  specialiter  Lagh,    Sa   stadfäste    wij,    medh   wärt 

et    generaiiler    prehabita    coulirmamus  älskelighe   Rädz    tijdighe   och    moghue 

Volentes    vi    hac    tantum    compilacione  betänckiande,  och  synnerlighen  och  al- 

vniuersi  jn  regno  nostro  Swecie  vtan-  männelighen   föregångne  rädh  och  öf- 

tur  in  iudiciis  secularibus  secundumque  werwäghande,    af  Konungligh    macht, 

eam  iudicent,    Prohibemus  insuper  au-  thenne    Laghbok,    eller    gamble    lagh- 

ctorilale  regali  ne  quis  presumat  aliam  sens  tijdhige  förbätring,  medh  alle  sine 

facere  aut  alia  vti  seu  secnndum  aliam  articler    och    clansaler,    som   för   tijd- 

iudicare  absque  auctoritate  et  commis-  sens    förändring    företaghin    är :    Öch 

sione    nostra    speciali    Prout    regalem  wilie  wij,   at  alle  och  hmar  vthi  wärt 

voluerit    districtam    vindiclam   irremis-  Hijke  Siverike,   vti   Werldzlige  domar 

sibiliter    euitare    eamque^)   maiestatem  och  saker,   skole  thenna  Lagh  allenast 

dilexerit     inoffensam     Quicquid    autem  brwka,    och    effter   henne   döma.      Wij 

contra  hanc  compilacionern  seu  ^ '^)  suos  förbinde    och    af  samma   Konanglighe 

articulos    et   Capitula  secundum  priora  nu'ilde,    at   ingen   fördriste  sigh',    vtan 

legisteria    iudicatum    fuerit   cassum    sit  war    sipinerlighe    hefalning    och    myn- 

penitus  et  inane  Cassamusque  (*  *ea  no-  digheet,  näghon  annan  Lagh  göra  el- 

mina^  2 j  auctoritate  regia  nulliusque  es-  hr   brwka,    eller   ther   efter  döma.  Så 

se  volumus  quidquid  inde  sequtum  fu-  frampt     the     wilia     war    KommgUge 

erit  roboris  ueP  3)  momenti  Jn  quoriim  hempd  vtan  all  nådhe  vndfly,  och  vti 

wår  Majestetz  gunst  och  nådhe  wara. 
Men  hwadh  som  efter  the  fö7're  Laghböker,  och  emoot  thenne  wår  giorde 
Lagh,  medh  sine  puncter  och  Capitel,  dömpt  warder,  Thet  skal  hållas  aldee- 
les  för  ogilt  och  okraftigt:  Såsom  wij  och  af  Konnngsligh  myndigheet  ogilla, 
och  til  intet  göra  allt   thet  som  thervtaf  fölia  kan,  at  thet  ingen  lagha  kraft 

hafma    må.     Thes    til   höghre    kraft  och    förwaringj    hafwe  wij  låtit  hengia 


7)  I).  Ita  scriptum  fuisso  videtur,  at  h.  v.  fere    10)  X.  secniidnm. 

extrita  est.  X.  et.  11)  X.  rt  an  indiomus  aitctoritate  &Cc. 

8)  X.  om.  et.  12)  Lege  nmnia.    I).  Rec.  man.  in  märg.  scri- 

9)  X.  eondemqiie.  psit  omnia. 


Euideriliani    Sigilliun    noslre    maieslalis  wärt    Majestetz    Jnsigel    som    wij  nu 

quo    vlimur    ('^per    presens    Mia    cum  brnke,    snmpt  niedh  wart  Rijkes  Srve- 

sigillo    Regni    nostri    Swecie    piesonli-  i^ikes  Jits'ujel  nidlian  för  thella  Breef. 

bus  est  appensum    Vf  ergo  compilacio-  Och   pn    iket   at   hwadh   som  i  thenne 

nis  hnius  materia  que  (jueritur  faciliiis  Lnrjkbok    sökis,    mn    thesto   lättelifjare 

inuenialur    Capitiilorum    ordo    sequiliir  finnas,    sa   fölia  Cayillen  hwart  effter 

que*^)   est  talis  Swerighis  Rike  cer  afF  unnat    säJedhes:    Stverijkes  Rijke  är 

hedne    wa?rold   saman   komit  äff  Swea  af  Hcdkna    Wärld   samman    hom- 

land  oc  golha  et   cetera    Datum  slok-  ,,,^,^  ^^/'  Stvea  land  och   Gotha,  etc. 

holmis  jri  Crastino  Sanctorum«  •)   phi-  ^^^^^^,„  Stockholm,  üaghen  effer  Phi- 

I.ppi   et    .acob.    apostolorum  Anno  do-  /^      •  ,,/,  ,/,,,.,^,.  a     Jars  dLjh,  Ahr 

inini    Millesinio  quadrmgentesimo  Qua-  /.  .    /jj^j 


dra^esimo  secundo' 


'o 


) 


(Edictum  lißffis  Caroli   IX  eins  iassn  edito  lextni  praescriptum.) 

VV  J  Carl  then  Nijonde  medh  Gudz  nådhe,  Svverikes,  Göthes,  Wendes,  Fin- 
nars, Carelers,  Lappers  j  Nordianden,  the  (^aijaners,  och  Esters  j  Lifland,  etc. 
Konung:  Tilbiudhe  alle  Swerikes  Rijkes  Jninggiare,  Förstår,  Grefvvar,  Frij- 
herrer,  Biscopar,  Adhel,  Frijborne,  Frälsisniän,  Clei-kerij,  Krijgsmän,  Borger- 
skap och  meenighe  almoghe,  andelighe  och  werldsMghe,  hwar  ef'ler  sitt  stånd 
och  welkor,  war  kärlighe  hälsan,  nådighe  benäglienheet,  och  alt  gott  medh 
GudI»  Alzmechtigh  tilförende.  E.  K.**""  och  idher  sampflighen  är  thet  wäl 
welterlighil,  huruiedhes  framfarne  Svverikes  och  Gotha  Konungar  och  Regen- 
ter, hafwa  på  åtskillighe  lijdhar  til  rätts  och  rättwijses  slyrkelse,  låtit  öfwer- 
see  och  förbättra  Swerikes  Lagh,  efter  sofh  läghenheterne  och  tilfällen  hafwa 
niedhgifwil:  Men  på  Ihet  at  sådant  theres  wälmeenle  arbete  och  Laghböker, 
niedh  lijdhen  icke  aldeeles  skulle  förkomma,  eller  blifwa  förfalskadhe,  såsom 
ocii,  at  allom  må  wetlerlighit  wara,  at  Swenske  och  Göta  män  hafwa  för 
månge  hundradhe  åhr  sedhan.  Ja,  vthi  sielfwe  Hedhendornen  haft  Lagh  och 
Sladhgar,  Iher  the  sigh  eflerrällal  hafwe,  af  hwilken  Lagh  sedhan  månge 
nytüghe  stycken  fremmande  ISationer  äre  vppå  trängde  wordne,  af  wåre 
Landsmän  som  hädhan  af  Rijkel  äre  draghne,  och  öfwer  theras  Land  och 
Rijken    äre    rådhande    blefne,    efter   som    bewijslighit    är   af  the    Göthers    och 


13)  X.  aut.  16)  X.  om.  Sanctorum. 

14)  X.  pro  prceseriti.  17)  X.  add.  effigiem  duorum  sigillorum  supra 

15)  Lege  (jui.     X.  sie.  commemoratorum. 


Longobarders  Lagh,  som  ännu  är  för  handen.  Therföre  hafwe  wij  vfhi  alle 
Rijksens  Landsändar  medh  störste  flijt  och  åhogha,  låtit  vpsökia  alle  the 
äldste  och  sanferdigste  Laghböker  wij  hafwe  kunnit  öfwerkomma,  och  sedhan, 
efter  som  the  vthi  framfarne  wåre  Föifädhers  Swerikes  Konungars  och  Re- 
genters tijdh,  hafvva  brukadhe  warit,  nådhigest  efferlafit  fil  at  tryckias  och 
publiceras.  Och  såsom  Vplands  och  Östgöta  laghböker  äre  alredhe  efter  wår 
nådighe  befalning  af  1'rycket  vthgångne,  och  the  andre,  som  äre,  Sudhermanna, 
Wästgöla,  Wäsmanna  och  Helsinge  laghböker,  medh  (het  förste  skole  blifvva 
förferdighede:  Så  äre  wij  och  tilsinnes  til  at  lale  tryckia  Ölands,  Smålands, 
Wermelands,  Närikis  och  Finlands,  och  flere  landsändars  Laghböker,  så  snart 
wij  kunne  af  them  någhre  wisse  och  trowärdighe  exemplaria  öfwerkomma. 
Begäre  förthenskuid  af  idher,  trogne  vndersåler,  at  såsom  thelta  landar  wart 
heele  Fädhernesland  och  thes  Jnbyggiare  (il  myckin  efterrättelse,  äliro  och 
berömelse,  At  j  sådane  exemplaria,  så  månge  som  j  hafwe,  wele  lata  komma 
oss  til  hända,  om  någhre  sådane  Laghböker  hoos  idher  kunne  finnas.  Och 
efter  (het,  then  Laghbok  är  ännu  vthi  almännelighit  brwk,  som  blef  af  Rijk- 
sens Rådh  öfwersedd  och  förbättrat,  Sampt  af  Konung  Christofer,  Swerikes, 
Danmarks,  Norikes,  Göihes  och  Wändes  Konung,  Palaäzgrefwe  widh  Reen, 
och  Hertigh  til  Beiern  etc.  confirmeret  och  stadhfäst,  Och  af  meenighe  Rijk- 
sens Ständer  samtyckt,  gillat  och  wedhertaghin,  på  thet  åhr  etc.  1442.  Så 
på  thet,  at  samma  Laghbok  hvvarken  förkomma  eller  forfalskas  måtte,  och 
at  man  jbland  så  månge  åtskillige  laghböker  något  wist  exemplar  hadhe,  efler 
hwilket  man  sigh  almännelighen  räl(a  kunde,  Hafwe  wij  och  then  laghbok, 
Swerikes  Krono  och  idher  til  myckin  wälferd,  och  rättwijsan  til  merkeligh 
förkofring,  j  lijke  måtto  welet  af  Trycket  lata  vthgå.  Och  såsom  wij  för- 
see  oss  til  idher  sampllighen,  at  j  late  idher  wår  nådighe  omwårdnat  be- 
hagha,  och  för  sådant  omak  tacksamme  befinna:  Så  wele  wij  och  idher  här 
medh  alfwarlighen  hafwa  budhit  och  befälet,  At  j  efler  fhenne  daghen  vthi 
alle  Domar,  rälte  idher  efter  thenna  Konuni»;  Chrisiofers  confirmerade  och 
Prentadhe  Laghbok,  hwilken  medh  the  aldra  wisseste  och  äldste  exemplaren 
öfwereens  kommei',  och  medh  (hem  på  thet  fliügeste  är  collationerat.  Doch 
här  medh  förbehållit  Kyrkio  balken,  hwilken  j  inge  Domar  skal  efterfölias, 
förr  än  han  warder  af  oss  och  wart  älskelighe  Rijks  Rådh,  och  andre  godhe 
förståiidighe  män  öfwersedd  och  förbättret,  och  af  meenighe  Rijksens  Ständer 
wedhertaghin,  och  all  Påwesk  willfarelse  aldeeles  vthslutin,  hwilket  medh  thet 
första,  om  Gudh  wil,  skee  skal.  Theslikest  och,  at  Ihe  orden  vthi  Konungs 
balken  j  thet  tridie  Capitlet,  som  sä  lydhe:  Nu  är  (il  Konungerijket  Swerike, 
Konunger  wäliande,  och  ey  erfwande,  etc.  ef(er  giorde  Arlloreeningar  och  Rijk- 
sens afskedh,  såledhes  förandras:  Til  Swerikes  Rijke  är  Konunger  erfwande, 
och  ey  wäliande,  etc.  Så  fierran  the  försäkra  Swerikes  Rjkes  Sländer  på  alle 
theras  Privilegier,  andelighe  och  werldslighe,  ei\er  som  them  bör  göra,  och 
SMarlighit  kan  wara  bådhe  för  Gudhi  och  mannom:  Thet  samma  äre  och 
Vnderså(erne  skyldighe  at  bewijsa  theras  Arfherrar  igen,  som  Eedhen  vthi 
thet    fempte    Capitlet   j    Konungs    balken    vlhwijser.      J   lijke    måtto  wele  wij 


och,  At  man  vlhi  Höghmåls  och  andre  sådane  grofwe  saker,  som  äre,  Meen- 
edh,  Gudz  lastande,  Swäriande,  Dråp,  Hoor,  Frändsämio  spield.  Ocker,  Falsk 
Witne,  och  annat  sådant,  rätter  sigh  efter  Gudz  lagh,  som  j  then  helighe 
Skrift  är  författat,  och  här  efter  skal  warda  infördl.  Och  ändoch  någhre 
varietates  eller  åtskildnadher  vthi  somlighe  af  the  skrifne  Laghböker  kunne 
finnas,  hwilke  widh  ändan  på  thenne  book  tryckte  äre:  Så  skal  man  lijkwäl 
allenast  hålla  sigh  widh  then  mening,  ord  och  grund,  som  j  sielfwe  texten 
står,  hwilken  wij  gille  och  stadhfäste.  Wij  wele  och  j  lijke  måtte  gunste- 
lighen  efterlata  them  som  Domare  embetet  beklädha,  At  hwar  någhre  fall 
förelöpa  kunde,  som  hwarken  efter  Konung  Christofers  lagh,  eller  efter 
Rijksens  sidhermere  vprättadhe  Recesser  och  Beslwt,  dömas  kunde,  at  the  tå 
lagh  och  rättelse  om  sådane  fall  sökia  vthi  the  andre  Laghböker,  som  wij 
hafwe  tryckia  lätet:  Vndantaghandes  Kyrkiobalken,  och  hwadh  Påwesk  wil- 
farelse  thervlhi  finnas  kan:  Althenstund  man  j  sanning  förnimmer,  at  vthi 
the  gamble  Laghböker  som  wij  hafwe  tryckia  latit,  och  icke  så  almänneligh 
äre  j  brwk,  finnes  månge  nyttighe  stycken,  som  vthi  thenne  Konung  Christo- 
fers laghbok  äre  vlhe  latne.  Til  ett  Beslwt,  kunne  wij  idher  och  icke  oför- 
mält lata,  At  efter  thenne  Konung  Christofers  laghbok  skal  dömas  och  rättas, 
in  til  thess,  efter  som  vlhi  Norköpings  Herredagh  på  thet  åhr  etc.  1604. 
beslwtit  blef,  wij  kunne  hafwa  lijdh  medh  wart  älskelighe  Rijks  Rådh,  och 
andre  godhe  män  thenne  Laghbok  medh  the  andre  flere,  öfwersee  och  för- 
bättra, hwilket  medh  thet  förste  skee  skal:  Och  när  samma  öfwersedde 
laghbok  almännelighen  är  widhertaghin,  äre  wij  til  sinnes  medh  alles  idhert 
rådh  och  samtycke,  henne  j  lijke  måtto  af  Trycket  lata  vthgå.  Befalendes 
jdher  här  medh  synnerlighen  och  samptlighen  Gudh  Alzmechtigh.  Af  wart 
Konungslighe  Slott  Stockholm,  then  20.  Decembris,  Åhr  etc.  1608. 


Konungx  balkev.^) 


/.    kJJvorikis-)   Rike    a 


')   Rike    ser   aff  svveoin    oc   golhom^}    saman  koinit,    huiUdt  j  sik 

hafluer  siw  biscops  döme   (*oc  selleuo  iagrnanz  döme. 
//.  ^  Ey  maa  j  swerike  w(an   een  konungar  oc  een^)  konungs*')  krona  vvara, 

oc  alle  jnbyggiara  varo  honom  lydno  skyldoge   Cepler  laghom. 
///.    5P  Til  Rikit  aM'  konwwger  waeliande  oc  ey  arffuande,  oc  huru  han  wselias 

scal. 
////.   ^  Edha  som  konwwger  swaeria  schal,  oc  huru  han  scal  svveria. 
F.  j^  C^Edha    som    laghmen''),    landzmen    oc    almoght^n    sculo    sinom'"}    ko- 


nunge  svvseria. 


1)  ABCEFGHILNQ.  &c.  rubricam  non  nisi  in 
summo  margine  scriptam  habent.  A.  primo 
loco  habet  ko/u/nw/is  ballcBY^  in  sequen- 
tibiis  vero  koniin(/x  bolker.  K.  »SCc. 
habent  rubr.  flcer  beffy?iiias  sv  er  (f  is 
bescvxffmen  landz  la^jh.  L.  éCc.  Her 
befjynna s  Kominrfx  balkcr.  R.  &Cc. 
H(Br  börins  komniffx  baJker.  G.  Tabula. 
DS.  &c.  cnrent  nibrica.  M.  Foliis  deper- 
ditis  perierunt  hic  index  et  capp.  1 — 9  una 
cum  parte  cap.  10,  nsqiie  ad  verba  Iwff- 
?/,cr  heitve  lössen  ffifffvn  &Cc,,  §.  2;  quae 
vero  defuerunt,  ea  supplevit  man.  rec.  O. 
44.  in  capp.  1 — 25  et  parte  cap.  26  con- 
veniunt  cum  MELL.;  postea  vero  continent 
Chr.  LL.;  cfr.  Praef.  P.  in  principio  muti- 
lus,  incipit  verbis  annor  swa  b(i<fth  wara 
&c.,  BB.  33: 1.  1-5.  Folio  deperdito  periit 
hic  index.  20.  in  principio  habet  MELL. 
KgB.  \ — 11,  postea  vero  continet  hunc  co- 
dicem,  a  KgB.  9  incipiens.  21.  Folio  de- 
perdito tituli  30  priores  huius  indicis  per- 
ierunt. 35.  Folio  deperdito  tituli  16  pri- 
ores huius  indicis  perierunt.  64.  Folio  de- 
perdito tituli  21  priores  huius  indicis  per- 
ierunt. 88.  Folio  deperdito  tituli  19  pri- 
ores huius  indicis  periorunt.  112.  Foliis 
deperditis    totus    über    KgB.    periit.      114. 


Foliis  deperditis  periit  hic  index  una  cum 
capp.  1 — 7  et  parte  cap.  8,  usque  ad  verba 
(ko)niingenom.  eedlia  sina  srrerin  &c.,  §.  1. 
138.  in  principio  mutilus,  incipit  libro  JB. 
147.  in  principio  mutilus,  incipit  verbis 
(man)ne  Eedhe,  at  hon  lag  &c.  ^B.  12:  1, 
quod  caput  libro  EdsB.  insertum  est,  ut 
postea  sequantur  EdsB.  37.  &c.  149.  in  prin- 
cipio mutilus,  incipit  verbis  skall  llien  Cliri- 
sfelir/a  Ki/rkio  »SCc,  cap.  4:  7. 

2)  BCDEFGHNOPOSX.  habent  indices  capi- 
tum  cum  cod.  A.  fere  convenientes,  ut  ex 
iis  varietates  adferri  potuerint.  Plurimi 
vero  codd.  habent  indices,  pro  libitu  scri- 
barum  compositos,  a  nostro  prorsus  abhor- 
rentes.     125.  160.  om.  hunc  indicem. 

3)  DX.  (jötoni. 

4)  B.  om.  oc  (sUeuo  larfmanz  döme. 

5)  FG.  om  een. 

6)  B.  konantjslik. 

7)  E.  om.  epler  laghom. 

8)  BCDEFGHiNQSX.  sie  (cfr.  nött.  9,  10  se- 
quentes).  A.  om.  hunc  tiluluin,  quo  fa- 
ctum est  ut  in  sequentibus  pro  vi  scriptum 
sie  V,  et  sie  porro. 

9)  N.  add.  ok. 

10)  CüEFGHNQSX.  om.  sinom. 


8  Konungx  B. 

VI.   Jp  Konz/wger  legh^r  eriks  gathn^i)  Rida,  oc  landzmen  ho/zom  fölgia,  hwar 

j  lagsaghu  sinne,  metk  grudh  oc  giislom. 
FlI.    <^  (i-Huru  konwwger  M'igias  scal  oc  krön«*, 
VlIL   ^  Huru  kon^/wger  scal  raadli  siit'^)  taka,  oc  om  thera  edha. 

IX.  ^  C'^Talar  nokor  a  kon/ywg  ell^r  hans  raad. 

X.  <^  C'Konwwg^r    vvil   a   gifFlo  ganga,  oc  husfrw'*^)  sinne  morgongaaffuo* ') 

giffua. 

XI.  ^  Huru    fielsis    men    scula'^)    konnunge    tiena    meth    wapnoin'^)   oc  hse- 
sloni,  oc  om  wapnasyner,  oc  huru  bonde^*')   maa  frsels-*)  warda^^). 

XII.  ^  Om  lhe2  3)  som  wapn  syn^*)  scula  scoda,   oc  huru  hon  skudas  scal!. 

XIII.  ^  Om  fielsis  man-^)  eldes-*^)  oc  vvarder  oför^'),  huru  han  scal  Iha-**) 
kronowe  tiena. 

XIUI.    (^  Huru   (^^frelsis  man  maa  wndan  frelse^")  ganga. 

XF.    ^  Mao  flere  frelsis  men  saman  om  disk  oc  dwk,  huru  the  tha  tiena  scula. 

XVI.  gp  Löner    man  sik  wndan^')  kronona  tienist  eller  wapna  syn^-),  hwat 
plight  honom  bör,  oc^^)  hwat  forfal  han^*)  vrsaka^^). 

XVII.  ^  (^^Om  (^'hans  pligt  som  Ryraer  wndan  konungs  baner,  oc  huru  han 
maa  sina^®)  orssekt^^)  göra. 

XVIII.  ^  Warder   man   faangin*'^)  j   konnungs    tienist,    oc  mister  hsest  eller 
haawor**). 


11)  DCEFGHNQSX.  sie.    hß.  eriks  f/at ha.   X.  25)  D.  om.  man. 

add.  sina.  '  26)  DFGHOS.  w/dhres. 

12)  102.   Folio   deperdito  desunt  tituli  7—24  27)  H.  ö/fwer. 
huius  indicis.  28)  S.  cm.  t/ia. 

13)  Q.  sik.  29)  E.  frmlsis  mcen  mnyha  éCc. 

14)  D.   yVm  man  talar  a  6Cc.  30)  FG.  kvononne. 

15)  DN.    Wm  konuvgir.    B.  mv  tvil  konMnger  31)  C.  vndher. 

a  &c.  32)  BD.  napn  syn. 

16)  BCDEFGHNOSX.  hustrw.  33)  D.  add.  wedh. 

17)  BFGQ.  morgongalJmr.  34)  N.  Iionum.     D.  add.  maa  sik  medh. 

18)  CDEFGHNOSX.'  skulu  vel  skulo,   et  sie  35)  B.  vrsakar.     N.    orsakar.     E.   add.   sik. 
hi  aliique  passim.  G.  maa  wrsaka.  .sig  wedh. 

19)  F.  wapn.     E.  waknom.  36)  35.  in  principio  mutilus  hie  incipit. 

20)  BC.  (SCc.  sie.     A.  bonda.  37)  B.  hnn  som  6Cc. 

21)  S.  frcpisisman.  38)  C.  siu. 

22)  DO.  wara.  39)  S.  vrsak. 

23)  X.  them.  40)  BCDEFGHNOSX.  sie,  vel /bw/ym.   A.faan- 

24)  BCDEFGHNOSX.  wapna  syn.  (/it. 


Konungx  B. 
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Xm.  €p  Mista  tienisto  men*^)  thera  hsesta  j  hwsbondans  tienist,  gIIét*^)  j 
andre  maatto. 

XX.  ^  (**Dör  (*5frelsis  raanz  hsester  för  sen**^)  wapn  syn*')  hafs*^),  huat 
honom  bör*^)  göra. 

XXI.  ^  Huru  (^''frelsis  manz  harn  mogho  frelse  nywta^*)  epter^^^  faders 
dödh^3)^ 

XXII.  ^  (^^Huru  frelsis  aenkior  niogha  fraelse  nywta  oc  forwserka. 

XXIII.  ^  Huru  erchebiscop«?r,  biscopa,  Ryddaro^^)  oc  swena  oc  foghata 
segha^^)  til  konniing*')  Ridha,  oc  om^*^)  sak  thera*^)  (^"ther  a^*)  mot 
gör«^*  2). 

XXIIII.  ^  Huru  heretzhöffdinge  scal  tsefvverne^^)  j  landeno  leggia,  oc  om 
Ih^ra  aembete. 

XXV.  ^  (^*0m  gseste*^*)  koma^^)  flere  til  tseflfu^rne^')  aen  rvvm  faa,  oc  (^*om 
han  wil^^)  ey  sith  sembete  vppehalda,  oc'")  bönder  wilia  ey  herberge 
Isena. 

XXVI.  j§.  Huru  the  laghsökias  scula  som  waldgsesta  oc  Rsena'  *)  taeffuerna- 
ra'' ^).,  preste  eller  bönder. 


41)  B.  kafffvo.    BCDEFGHNQSX.  add.  sina. 

42)  BCDEFGHX.    ticenista  mcBn.     N.   ticBni- 
stemen. 

43)  B.  add.  ok. 

44)  88.  in  principio  rautilus  hie  iocipit. 

45)  C.  frcels  mands. 

46)  E.  om.  cen. 

47)  CDEFGHNQSX.  vapna  syn. 

48)  BFG.  hah. 

49)  S.  add.  tu. 

50)  C.  frcBis  mandz. 

51)  C.  nf/ta. 

52)  B.  add.  thera. 

53)  E.  om.  dödh. 

54)  64.  in  principio  rautilus  hie  ineipit. 

55)  BC.  &c.  Biddare. 

56)  E.  skulu. 

57)  DEHSX.  konungs. 

58)  H.  om.  om.     G.  add.  thera. 


59)  BFHSX.  sie.     ACDENO-  om.  thera.    BH. 
add.  som.     Cfr.  not.  58  praecedentem. 

60)  HX.  om.  t  her  a. 

61)  C.  om.  a. 

62)  BCEFGHNQSX.  bryta.    D.  brutho. 

63)  BEX.  taiverne.     GS.  tmuernarce. 

64)  102.   post  lacunam   (vide  not.  12  pag.  8) 
hie  iterum  ineipit. 

65)  DFGHQSX.  gcBstir. 

66)  H.  om.  koma. 

67)  B.tawerne.  CFGR^QS.  tceuernara.  DEX. 
tawcernera. 

68)  28.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  us- 
que  ad  finem  eap.  1. 

69)  H.  ora.  wil. 

70)  C.   Om. 

71)  C.  om.  RCBna.     NQS.  röffwa. 

72)  DEX.  tawcernera. 
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to  Konnngx  B. 

XXVll.  ^  C^Om  waldgsesta/'«  göra  eller  faa  draap  eller'*)  saar'^). 
XXVIH.    c   Hwar   som  jordh  eller  andra  seghodeela  taker  aff  androm  meth 
waldz  wserkom'^). 

XXIX.  <^  ("Hwar  som  malsegande  Raeth  giffuer  androm,  oc  om  nokor  gör 
sik  til  maalsman  j  annars  sak'^);  hucrr  som  wil  oc'°)  sökia  for  annan, 
han  swari  oc  for  han. 

XXX.  (^  Then  som  swikelica  dragher^")  wnder  sik  skal  skylloga  iordh 
metk^^)  köp  eller  {^^meth  skipte^^),  a;r  konwwgs  tiufFuer;  oc***)  som 
frelsis  iordh  erfuis  j  skatli,  swa  twsert  a  moth;  oc«^)  ath«**)  bonde*") 
ey  köpe^**)  skada  jord  mere  aßn  han  a^r  ful  ssedha^^)  oppa'"'). 

XXXI.  j^  (^*Gör  man  gerningh  aa  then  som  konnunger  hauer  takit  j  sin  friid 
meth^^)  bref. 

XXXIL    <^  Sak   thes   som    bryter"^)   konnungs  dom,    eller  thes^*)  hans  dom 

hauer,  oc  huru  hon^^j  mselas  scall. 
XXXUl.  ^  Huru   konwwger   aegher   hielpa   them^^)   til   raetta,   som   gaeldh   aff 

androm  krsefuer^'). 
XXX/II/.  ^  Sak    thes   som   baersar  j  kon/y7«gs  parkom,  oc  hwat^^)  konungs 

parka^^j  ger'»«). 

XXXV.  Jp  Tolff  sculu  wselias  i  laghsagu  huorie,  som  Rset  scula  styrkia')  och 
fulfölgia  ofuer  them  som  bryta  moth  kon//wgs  balkenom,  oc  om  thera  edh. 


73)  105.   Folio  deperdito  desunt  ea,  quae  in  87)  DQX.  sie.  ACEFGHNS.  bönder. 
hoc  indice  sequuntur.  88)  CES.  köpa. 

74)  DX.  sie.     ABCEFGHNQS.  om.  eller.  89)  EFGHNSX.  fulscedhe. 

75)  EFGHN.  add.  etcetera.  90)  S.  pa. 

76)  H.  maldh  rvcerhom.  91)  CD.  &c.  sie.  A.  ör.     21.  in  principio  mu- 

77)  B.  Folio   deperdito  sequentia  desunt  us-        tilus   hic  incipit.     80.  Folio  deperdito  se- 
que   ad  finem  cap.  1.     126.  Folio  deperdito        quentia  desunt  usque  ad  finem  cap.  3. 
sequentia  desunt  usque  ad  finera  cap.  2.  92)  S.  add.  sit. 

78)  FG.  add.  Jtem.  93)  I),  bryta. 

79)  C.  om.  oc.  94)  DQ.  t/iQu.     CDQ.  add.  som. 

80)  E.  tagher.     S.  add.  vpp.  95)  DHQS.  han.     C.  hans. 

81)  S.  i.  '  96)  S.  honom. 

82)  CDEFGHNSX.   om.  meth.     Q.   om.   weth  97)  d.  krceffuia. 

c,Äpn      MA  ^S)  DQ.  add.  som. 

83)  CDGQ.  add.  han.  ^_-   „„^  , 

84)  CDEFGHNQSX.  add.  swa.  ^^)  ^^^.  parker. 

85)  C.  om.  oc.  100)  DS.  wra. 

S6\  E.  om.  1)  CDNSX.  sie.  AEFGHQR.  &c.  störkia. 
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XXX F/.  ^  Huru  waldzgerninga-)  scula  kaeras  oc  kunnogas^);  Ih^u  som  til- 

k«ris    komme    feloger*)    fore    Ihe    XII,    oc  om    han    iseffuar^)   nokon   aff 
them  wildoghan^)  wara. 


s 


(IP) 


werikis**)  Rike  ser  af  hedne^)  veeiid  saman  komiih,  af  swea  och  golha*^) 
landh;  swea  kalladis  ('^nordan  skogh,  (' ^och  gotha*  ^)  sunnan  scogh.  Twen- 
ne  sera^*)  gotha^M  j  suerige,  Östgöta^ ^)  oc  wsesgotha* ').  Ey*^)  findz  (^''gota 
nampn  j-")  flerom  landom  fast  standande  wtan  j  (^'swea  aike,  for  thy  ath^^) 
aff  them  wt  spreddis  gota-^)  nampn  (^^j  annor^^)  landh^^),  som  Scripten^') 
sighcr^s).  §.1.  The^a  niket^^)  hauir  i  sik  VII  biscops  döme  oc  XP<^)  lagh- 
manz  döme  {^^meth  landamserom^  ^)  thera^^).  Första  ser  erchebiscops  dömit 
i  vpsalom,  som  hauér  j  sik  eth  laghmanz  döme  (^*ofuer  alt  vpland.  Annat 
ser  linköpungs  biscops  döme^^),  som  hauer  j  sik  tw  laghmanz  dörae^^),  öster- 


/.  /  rz:  MELL.  Kg  B.  /. 


2)  C.  waldgQxninga.  16)  19.  X.  &Cc.  östqötha.     DKLMRS.  éCc.  ö*- 

3)  Q.  add.  om.  göta.     Q.  ösgotha.     FG.  13.  Osgotha. 

4)  Q.  fölgher.  17)  CEHIN.  (SCc.  westgota.    DKLMS.  6Cc.  w«;y- 

5)  G.  rcsdhis.  göta.     19.  X.  &c.  westgöta. 

6)  CQS.  wmldoghan.  18)  S.  oc. 

7)  A.    Littera    nnmeralis   prirao   capiti  huius  19)  HKLMX.  &c.  (yöMa.   ^.jlexQ  gothanampn 
libri    ac    ceterorum   non   est   adposita.     D.  j  landhom  &Cc. 

hoc    loco    habet    rubr.   Hwr   byrias   ko-  20)  KL.  &Cc.  /«?m». 

nungs   balker   medh  sinom  Capitu-  21)  KLM.  Üc.  swergie  fför  ^c.     SO.iic.Swe- 

lis.     H.  6Cc.   Hoer  begynn  es  konungs  rike,  fför  &.c. 

balk  er.     S.    Jncipit   capitulum  primum.  22)  KL.  &c.  om.  ath. 

152.  om.  capita  duo  priora.     88.  Folio  de-  23)  DKLMSX.  SCc.  götha. 

perdito   sequentia   desunt   usque   ad   verba  24)  M.  om.  /  annor  landh. 

åth  landomärom  landh  &c,  in  fine  cap.  2.  25)  CDEFGHKLQRSX.  &c.  sie.  A.  &c.  annar. 

105.  post  lacunara  (vide  not.  73  pag.  10)  hic  IN.  &.c.  andhrom. 

iterum  incipit.  26)  N.  37.  landhom. 

8)  KL.  Siiei'gis.     77.  Swea.  27)  Dan.  1.  historier  oc  skriffther.    Germ.  die 

9)  CDEFGHIMQRS.  &c.   sie.  KX.  6Cc.  hedna.  Historien.     Q.  add.  aff. 
N.  heden.     AL.  hedno.  28)  S.  34.  add.  oc. 

10)  DKLMNX.  &.C.  qöta.  29)  R.  &c.  add.  Siver\\.Q. 

11)  90.94.  o^uen  skogen.  30)  I.  IX. 

12)  N.  &e.  om.  och  gotha  sunnan  scogh.  31)  E.  om.  w/eth  —  laghmanz  döme. 

13)  LMX.  6Ce.  Götha.  32)  IM.   landzmcerom.     50.  127.  landemerke. 

14)  CEKLQSX.  éCc.   wrtv  vel  wro,   et  sie  hi  33)  M.  om.  thera. 

aliique  passim.  34)  Q.  109.  om.  ofuer  alt  vpland. 

15)  KLMX.  &e.  göta  vel  götha.  35)  H.  76.  döme,  om.  biscops. 
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götland^')  oc  ölandh^*).  Tridia  ser  scara  biscops  dörae,  som  hauer  (^^i 
sik  Iw  laghmanz  döme*^'),  wsBstergötland**)  (^'och  wsermelandh.  Fierda  ser 
strengenses  biscops  döme,  som  hafFuer  i  sik  tw  laghmanzdöme,  swdermanna 
land  oc  nserike.  Faempta  ser  westeraars*^)  biscops  döme,  som  haffuer  j  sik 
eth**)  laghmanz  döme*^),  wesmanna  landh*^)  oc  dala.  Sietta  aer  wexio  bi- 
scops döme,  som  haué"?'  j  sik  tiiheredli*'}  laghmanz  döme*^).  Siwnda  ser 
aabo  biscops  döme,  (*^sora  haué?r  j  sik  Iw  laghmanz  döme,  norfinna  oc  sw- 
d^rfinna. 

//.■) 

1  ffué?r  alt  swerike  scal  ey  kon^/wgslik^)  krona  elW  konnunger^)  wara  wtan 
een.  Han  segher  styra  oc  raadha  borgom  oc  landom,  vpsala  ödhom,  kronona 
gootz  oc*)  allom  konwwgslikom  Rseth^)  oc  ingseldoni,  eensak  sina  hawa,  dwlga 
draap  oc  dana  arff^)  oc')  saköris  bruth  siin  offner  alt  swerike,  som  lagh  och 
4  rsettir^)  ser-,  ('^tho  swa,  ath*^^)  (''andeiikit  oc^^j  waerlzlikit*  ^)  frelse  nyute**) 
siin  preuilegia  oc  gambla  friiheet.    §.  1.  Engte  aff  tessom  fornempdom,  som  för^^) 


ll=MELL.KgB.2,3. 


36)  R.  6Cc.  add.  som  ter.  157.  add.  öffuer  smålandk.     158.  add.  öff- 

37)  FGKLNQR.  6Cc.     Östhergötzlandh.  uer  a  Ut  smålandh. 

38)  35.  smålandh.  49)  H.  &c.  om.  som  —  laghmanz  döme. 

39)  EM.  &c.  om.  i  sik.  1)  B.  28.   post  lacunas   (vide   not.  68  pag.  9; 

40)  R.  add.  som  cer.  not.  77  p.  10)  hic  iterum  incipiunt. 

41)  CFGKLNR.  6Cc.  vesteTf/ötzland.  2)  21.  &c.  konungx. 

42)  Q.  Folio   deperdito  sequentia  desunt  us-  3)  E.  om.  konnimger. 
que  ad  verba  föddhom  ok  helsth  &Cc.,  cap.  4)  C.  Ä[c.  om.  oc. 

3: 1.  5)1.  rcethom. 

43)  K.  Tvestrors.  L.  40.  wcestrårws.  X.  Wäst-  6)  NR.  &c.  dan  arff. 
ra  arus.  7)  R.  &c.  add.  all. 

44)  I.  &:c.  ttv.  8)  FG.  éCc.  r(Bth  t  her. 

45    KL  &c    add.  som  mr.  ^)  BCDHI.  &c.    togh    vel    Thog.     FGK.  4Cc. 
\                           I      ,,    r.r.i.,r.   f,  Thaa.     R.   loch.     Et  sie,  vel  doch,  thok, 

46)  DHNX.  &Cc.  westmanna  landh.  CEMS.  6Cc.        ^^^^  p^^^j^^      ^  ^^    ^^    ^^^  _  ^,.^7/,^^^. 

vestQvmanna  landh.  ^q^  ^    ^^^^    ^^^^^  ^^^    g^pj.^  jj^jg^^  ^^^  ^/^ 

47)  HRS.  &c.  tihmridz.     CDEFGIKN.  &c.  ty-        29.  &c.  add.  alt.    K.  &Cc.  add.  bade. 
hcBridz.    31.  X.  iic.  thiohäradz.    h.^c.try  a)  C.  andeligh  ok  7verdzligh. 
hasradz.     M.  &c.   thrv  hoBredhe.     129.   try  12)  1. 9l.  om.  oc. 
Lagmansdöme  öffuer  alt  smaland.  13)  HM.  wevdelikit. 

48)  KL.  &Cc.  add.  TY/et.    35.  add.  i  smålandh.  14)  HMNS.  ÅCc.  nyrvta.    C.  om.  h.  v. 
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aer*^)  sagt''),  maa  konunger  minzska  for  androm  kon?/wge;  gör  {het  nokor 
konwwger**),  jeghe  tha*'')  then  konwwger^")  epter  komber^i)  waaldh2  2)  thei^^) 
ater  kalla  (^^och  taka  om  han^^)  gither.  §.2.  Alle  oc^^)  the  som^')  j  rike 
hans  byggia  oc^^)  boa,  segha  (^^oc  scula  honom  lydno  halda,  budh  hans  standa 
oc^")  til  tienisto^*)  wara,  (^^serlica  (^^a  landa  mserom^*)  land  (^^ath  waer- 
ia^''),  (^'oc  (^^ey  (^^ytermere  meth  herfkrd*")  fara  wtan"**)  godwilia  thera 
fanghnom*^). 


//7*3) 

l\'u  aer  tili  kon?/wgs  Riket**)  swerike  konunger  wseliande*^)  och  ey  serlFuande, 
aen*^)  the  kon?/wgh  misth  haiia,  tessom  liindom*'),  ath  (*sforwe/w/?de  lagmen, 
hucrr  afF  laghsagu*^)  sinne,  sculu^o)  meth  samtycke^')  alla  thé^ra^^)  j  lagsagu 


in=MELL.KgB.4. 


15)  KL.  SCc.  nw. 

16)  BFGKLRS.&Cc.  cera  vel  wrw. 

17)  BCFHKLSX.  &c.  sagdh. 

18)  S.  tSCc.  om.  konunger. 

19)  C.  tlio. 

20)  I.  &Cc.  om.  konunger.    ILM.  6Cc.  add.  *o»2. 

21)  E.  om.  komber. 

22)  FÜS.  &c.  add.  ath. 

23)  MS.  éCc.  om.  t/tet.    31.  Xa.  &c.  add.  tnedh 
rätt. 

2^)  R.  6Cc.  om.  oc/t  taka. 

25)  M.  159.  add.  thet. 

26)  IKLM.  &c.  om.  oc. 

27)  BIKL.  &c.  om.  som. 

28)  S.34.  e/ter. 

29)  L.  &Cc.  om.  oc  scula. 

30)  H.  om.  oc. 

31)  BCNX.  &c.    sie.    DFGKLM.  &c.    tmmst. 
HR.  &c.  ticenisthe.     AEIS.  &c.  tienista. 

32)  DGM.  &c.    serdelis.     L.    om.    serlica    a 
landa  mcerum. 

33)  88.   post   lacunam   (vide  not.  7   pag.  11) 
iterum  incipit  verbis  åth  landamärom  éCc. 

34)  S.  34.  landzmwrom.    35.  &Cc.  landemerke. 

35)  M.  &c.   om.   ö^Ä.      L.  Äaw.v  wceria  wedh 
hccrfcBrdh  (pro  a^A  —  fangfniom). 

36)  67.  &Cc.  add.   ocä    Rijke  hans  formera, 
om  the  ellles  förmå. 

37)  98.  om.  oc  —  fanghnom. 


38)  58.  Xa.  &c.  ny^e  Aaw*  formera,  om  the 
(111.  Xa.  add.  thett)  ellies  förmåge;  cfr. 
not.  36  supra.  40.  éCc.  r/cA/?  //««jr  forme- 
ra: wm  han  thett  eller stt  formager. 

39)  I.  wth^rmere.  19,  Inferiori  parte  folii 
abscissa  perierunt  ea,  quae  in  hoc  capite 
sequuntur. 

40)  BD.  &c.  hcerfcerdh.     K.  &c.  add.  at. 

41)  C.  Sic.  add.  /«edh. 

42)  21.  &e.  om.  fanghnom.  S.34.  faghrnm; 
male. 

43)  55. 82.  om.  hoc  caput.  155.  habet  hoc 
Caput  post  cap.  in  textu  5.  126.  post  la- 
cunam (vide  not.  77  pag.  10)  hie  iterum  in- 
cipit. 

44)  BKL.&c.  add.  i. 

45)  M.  vtiKsliande. 

46)  L.  «SCc.  om. 

47)  67.  add.  om  et/  infödder  konungz  son 
till  är. 

48)  40.  Xa.  &e.  wm  in  föda  konnumja  söner 
(58.  6Cc.  sie;  40.  szonan;  57.  Xa.  6Cc.  iii- 
födder  Konunga  son)  eggh  tili  cer:  t  ha 
skwlcp  lagmwn  htvar  off  laghsaghw  sine: 
(48.  Xa.  &c.  sie;   40.  sime)  metth  &e. 

49)  M.  19.  landh  sagu,  et  sie  rece.  passim. 

50)  L.  &c.  om.  scula. 

51)  CDEFGHIKLMNRSX.  &e.  samtykkio. 

52)  M.  the.     KL.  &c.  add.  som. 
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boande  aeru,  XII  men^^)  laka,  (^^withra  oc  snaella^^),  oc  meth  \\\em  aa  nerap- 
dom^")  daghi^')  timelica  til  niora  lingh^^)  koma,  kowmi^  at  waelia.  Första 
röst  a?ghé?r  laghnian  aff^^)  vpland^^)  haua,  oc  (he  meth  honom  (•'^nempde 
sera,  han  til  koii//«gh*^  ^)  waelia;  ther  na?st  hwar  laghman"^)  epter*' *)  androm, 
('•^sudermanna,  Östgöta,  ölandz^^),  thiihseretz*''),  wesgöta*^^),  werma**^),  nae- 
rike^"),  waismanna^  *)  oc  finlandz'^);  the  segha  han  til  ('^krono  oc  ('*ko- 
n//wgs  döme  waelia'^),  ('•'landom  (^^raadha  oc  aike  slyra,  lagh  slyrkia  oc  friidh 
halda'^);  ('^tha  scal  han  dömas  till  vpsala  öde^").  §.1.  Hiiilkin  een  aff  jn- 
rikis  C^ 'föddom,  oc  heizt  aff  {'^ '^\iO[\un^2i  synom*^)  «n  the  til  aera,  af  allom®*) 
tessa**^)  laghmanna  röstom,  (***^eller  aff^^ )  flsestom^^)  laghmannom**^)  tilnemp- 
dom^"),  warder''')  til  kon?/^«gs^^)  takin^^),  sculu  ^ornempåQ'^ *)  lagmen  han 
til  kony/wgh**^)  döma. 


53)  H.  6Cc.  om.  men.  Konuny  döma  och  tvälia,  så  at  kan  Lan- 

54)  M.  &Cc.  tviwsa.    76.  &c.  wijsa.    Xa.  the  bä-  dom  rådha,   llijke  —  hålda  må. 
sta  (pro  jvithra  oc  snmlla).  75)  L.  &c.  add.  Så  at  han  skal. 

55)  BCDHIKNRSX.  &c.    sniella.      EFM.  éCc.  76)  K.  &Cc.  srva  at  han  landom  rade,  rike  &Cc. 
snilla.  77)  L.  om.  raadha  oc. 

56)  27.  éCc.  förnempdom.  78)  B.  om.  halda.     KL.  &c.  add.  ok. 

57)  D.  om.  dacfhi.  79)  1.77.  om.  tha  —  öde. 

58)  HKRX.  &c.   moratings.     Xa.  Morasteen  80)  EK.  &c.  ödhom.    76.  äghor. 

eller   Ting.     133.  &c.  mora  steen.  81)  Q.  post  lacunam  (vide  not.  42  pag.  12)  hic 

59)  L.  j.  iterum  incipit. 

60)  BCDEFGHIKNRX.  &c.  vplandom.  82)  'M.koningzligeceth.  huilckenaffallom^c, 

61)  27.  ^c.  om.  fiempde.  L.  rupnempndhe  hon-  83)  EHKLM.  &c.   sönom.     CRX.  &c.  stvnom. 
7tom  &c.  DN.  &c.  sonom. 

62)  BIIX.  &c.  körnings.  84)  KL.  &c.  alla. 

63)  D.  19.  om.  laghiuan.  85)  CFGHMS.  6Cc.  tessom. 

64)  S.  add.  t  hem.  86)  31.118.  om.  eller  —  laghmannom. 

65)  M.  148.  om.  siiderntauna  —  finlandz.  87)  I).  &c.  om.  aff. 

66)  42.  &c.  om.  ölandz.  88)  113.  gpperstomm.    hO.  d^M.  ypperste  och 

67)  BI),  tghmrede.     LE.   Thgheradh.    .35.  étc.  beste.     150.  add.  eller  ypparstom. 
tijohäredz.   X.  Tiohäridz.    30.  116.  try  he-  89)  91.   Landzmannom.    54.  add.  the\  cer  the 

adz.  ypparste  och  bästa.    90.  94.  add.  eller  och 

BCEGHIX.  &c.  ircestgöta.  best  eller  i/pperste  landzmannom. 

49.  &c.  om.  werma.'  28.  &c.  vermelandz.  90)  BCOFHIKLMNQRX.  &c.  sie.  AGS.  éCc.  til- 

RX.  &Cc.  Ncerikia.    K.  &Cc.  ncerkla.   L.  iVe-  nempder.     Cfr.  MELL.  KgB.  4: 1. 

riker.     19.  nerke.    L  ncerikx.  91)  KL.  &Cc.  add.  .swa. 

BCX.  &c.  westmanna.     L.    Wesmwn.  92)  CILMN.  &c.  konungh.     L.  &Cc.  add.  c^ö/w- 

D.  100.  finlandh.   GIL.  &c.  /?/^A^a.    102.  &c.  rf//er  c//e;-. 

Norfinna  och  Suderfimia.  50.  &c.  add.  /a^-  93)  KL.  6Cc.  add.  77/a. 

7waw.  94)  L.  alle. 

1.  konnungs  oc  krona  döme  landhom  6Cc.  95)  BDH.  &Cc.  konungs.    CXa.  ÄCc.  add.  vcelia 

21.  &c.  kontmgh.  dömm,  landom  <Stc.    Xa.  ok.     M.  add.  ifa^a  ocä. 


68 
69 
70 

71 
72 


73 

74 
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un.') 

iAu  a')  sama  dagh  oc  stadh  segher  konz/wger  allom  jnrikis^)  boandom  tryg- 
gia  eda  sina*)  swseria  oc  gaanga.  §.  1.  Förste  articulus  ser  a(h  han  scaP) 
a?lsca*')  gudh  oc  the  helga')  kw'kio,  oc  Raith  henna  styrkia,  oskaddom  allom 
konwwgslikom  naeth^),  kronowa^)  oc  alz*'*)  swerigis  almoga.  §.2.  Annar  ar- 
ticulus sßr'*)  ath  han  scal^^j  alla^^)  rsefhwiso  oc  sannind  styrkia,  ajlsca  oc 
göma'*),  oc  alla  wrangwiso' ^)  oc*^')  osannindh  oc  allan*')  orseth  nidher 
tryckia,  baade  meth  Rseth  oc*®)  konnungsliko  wselde*^)  sino.  §.3.  Tridia^") 
aer^  *)  ath  han^^)  scal-^)  trygger  oc  troen^*)  war«  allom  almoga  sinom,  swa  at 
han  (2  5scal  engen  fatigh«n  eller  Rikan  forderfua  a  liiff  ellé^r  limi^^),  wtan  han") 
(2  »ser  laghlica  forwnnen  oc  dömder  epter  suerikis  scnfnom^«)  laghom'^); 
ey  scal  han  (^^oc  (^  ^nokr^ledis  nokot  goo(z  fasth  eller  löst  afF  nokrooi  taka 
elléT  aflFhenda  lata,  wtan  epter  laghum  eller^^)  laghadomom.  §.4.  Fierde  ar- 
ticulus^*)    ser   ath    (^^han  scal  meth  sins  Raadz  Radhe  j  swerige^^)  Rike  sino 


IIII  =  MELL.  Kg  B.  5. 


1)  80.  post  lacunam  (vide  not.  91  pag,  10)  hic  20)  BRS.    Tridhi.    LRX.  &c.  add.  articulus. 
iterum  incipit.  21)  R.  &c.  om.  osr.     IL.  &c.  add.  thei. 

2)  M.  t&Cc.  om.  a.  22)  E.  37.  om.  han. 

3)  S.  &c.  add.  mannom.     KXa.  &c.  add.  man-  23)  O-  om.  scal. 

nom  ok.    L.  add.  mannom  ocjnbyygiarom  24)  KLX.  &Cc.  troffhen.     EM.  19.  Iroo. 

och.  25)  N.  87.  om.  scal.    Xa.  inyen  fattigan  fån- 

4)  E.  &c.  om.  sina.  gar  eller  rikan,  eller  efter  budhi  sina  fån- 

5)  DR.  &Cc.  om.  scal.  ga   låter,    eller  ock  noghralunda  förderf- 

6)  H.  &.C.  om.  celsca.  wer:  Vtan  lian  see  laghlika  forwunnin  som 

7)  BE.  6Cc.  helgho.    31.Xa.  &c.  add.  Christe-  lagh  sighla,  i  Laghsaghu  thera  thär  ger- 
ligo.  ning  görs  (vel:  som   Lagh  säia  och  Rijk- 

8)  I.  rcethom.  sens  Rätter  är). 

9)  108.  Xa.  &:c.  add.  godz.  26)  CDFN.  &c.  lim.     30.  47.   qodz.     M.    add. 

10)  CFKLN.  &c.  all.     I.  &c.  allan.     GM.  &c.  hans. 

allom.  27)  R.  &c.  om.  han. 

11)  N.  &Cc.  om.  (Br.     C.  add.  thei.  28)  N.   om.   wr.     BDEFHIKLQRSX.  ÄCc.   see. 

12)  KN.  148.  om.  scal.  M.  sek  lagWca  forbritev  ok  dömir. 

13)  S.  34.  (Bro  oc.  29)  C.  &c.  om.  scrifnom.     MXa.  &c.  beskriff- 

14)  L.  ÄCc.  göra.  nom.     KL.  &c.  bescvxffrcen. 

15)  F.  &c.  orcetwiso.  30)  L.  &c.  lagh. 

16)  H.&c.  ora.  oc.                         '  31)  BCEFHIKMNRSX.  &Cc.  om.  oc.    DLQ.  6Cc. 

17)  C.  34.  allom.  om.  oc  nokvsiledis. 

18)  KL.  &c.  add.  siva  medli.  32)  L  nokra  qodz  ledis  fasth  &c. 

19)  EFGHLMQRSX.  éCc.  walde.    KN.  wolde.  33)  BHKLMRX.  &c.  ok. 

\.  wallo.  34)  EMNS.  &c.  om.  articulus. 
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swerike")  styra  oc  Raada  meth  jnföddom  swenskoin  mannom  oc  ey^^)  wt- 
lendzkom,  (^^oc  at**^)  han**)  ey*^)  Mlföddan  man  j  raad  hans*^)  j**)  swerike 
taki,  oc  ey*^)  laty***)  hwsom  eller  landom*')  Raada***),  ey*^)  wpsala  ödom^^^) 
eller  swa  gambio  (^Mirono^^e  godze,  a(h^^)  engen  uiinnis  eller  aff^^)  sanne 
sagu  weet  huru  the^  först  wnder^*)  kronona  kom^^).  §.5.  Fsempte  arliculus 
aer  ath  kon/mger  segher^^)  göma  hws  oc^')  land  meth  aarlicom^^)  ingeldom 
thera  oc  landa  raa?rom^^),  oc  wa^ria  eple?'  magt  sinne,  swa  at  engte  ad'  tes- 
som  fornempdom''^)  minskes  före  them  konunge^')  epter  koraber,  Ihyath^^) 
han^^)  segher  (^^^wald  the^  n\eth  RseJh'^^)  ather^^^j  taka^^);  eller  worde*'®) 
sköl^^)  konnungs  döme'")  ('igrefua  döme  eller  minna.  §.  6.  Siette  articulus'^) 
aer  ath  kon///2ger  segher  liffua  widh  vpsalo  ödhe,  ('^krono  gotz  oc  aarlika' *) 
lagha  wtskylder  aff  landom'^)  sinom,  oc  engen  nyan'^)  twnga  eller  aleghn'') 


35)  55.  loco  eorum  quae  in  hac  §.  sequuntur, 
habet:  allmogann  —  tredsko,  ex  cap.  5:4; 
haec  vero  iusto  loco  iterum  leguntur. 

36)  CIN.  6Cc.  swexighes.     R.  &c.  om.  li.  v. 

37)  KLS.  &Cc.  om.  swerike.     M.  ^Äet. 

38)  KL.  SCc.  add.  wedh. 

39)  33.  &c.  epter  thy  som  gammul  lag  och 
Rikesens  rätter  hnffuer  aff  ålder  warit.  och 
ey  må  vtlensker  man  i  radh  hans  takas, 
ey  husom  åCc;  cfr.  MELL.  KgB.  5:  4. 

40)  ES.  &c.  om.  at. 

41)  F.  67.  om.  han. 

42)  H.  om.  ey. 

43)  KL.  &c.  slt. 

44)  KL.  éCc.  jnnan. 

45)  M.  &Cc.  om.  ey. 

46)  BC.  &Cc.  lathi  vel  lathe.     L.  &c.  låtha. 

47)  19.  festom. 

48)  L.  (SCc.  add.  och.  40.  Xa.  add.  wtann  (Xa. 
add.  medh)  szå  skelom  (98.  Xa.  &c,  add. 
at)  konnunger  kann  honom  medh  sanning 
pröffnm. 

49)  K.  86.  eller. 

50)  DIM.  &c.  ödhe. 

51)  KBIL.  &Cc.  kronona.  CEFGHQRSX.  &c. 
krono  gotze. 

52)  I.  och. 

53)  E.35.  om.  aff. 

54)  GM.  &c.  wndhan;  raale. 


55)  150.  add.  vtan  så  skiälom,  att  konunger 
kan  honum  medh  sanningh  pröffua. 

56)  GL&c,  add.  att. 

57)  M.  &c.  hel/er  vel  Eller. 

58)  CILS.  &c.  cer  lig  horn. 

59)  I.  landmcerom.     35.  &Cc.  landemerke.    L. 
&c.  add.  thera. 

60)  L.  förre  nempdom. 

61)  30.  &c.  add.  szom. 

62)  EGL.  &c.  om.  ath.       \ 

63)  I.  43.  om.  han. 

64)  L.  19.    thei    meäh  waldh   (19.   rcetthom 
rceth)  åter  taqa. 

65)  C.  éCc.  rQtt(B. 

66)  I.  add.  kalles  elhr. 

67)  E.  6Cc.  kalla.  33.  6Cc.  add.  for  t  hen  skuld, 
ath. 

68)  IL.  wordher.     E.  &Cc.  wardher.    M.  add. 
thei. 

69)  GKLO.  &c.  skifft. 

70)  L.  kouungx  rijkith 

71)  C.  erffaa  döme. 

72)  I.  &c.  om.  articulus. 

73)  DKLN.  &c.  krononna 
gotz. 

74)  M.  &c.  cerlika. 

75)  I.  landboom. 

76)  B.  &Cc.  man. 

77)  BCHKLNRX.  &c.  a%A?/.  EQ.  iLc.  olaghu 
IMS.  iCc.  rvlagh.     FG.  éCc.  aalagha. 


L.  &Cc.  add.  j. 


I.  95.  om.  krono 
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a'*)  land  siit  leggia,  v(an  metli  swa  forskselom'^):  först  jen^")  wtlendzker 
haer,  (^'^hedin  ell^r  cristen^-),  wilia^^)  landh*^*)  hans  haeria,  ell^r  nokor  jn- 
Isendis**^)  saet^r  sik^^)  mole**')  konwwge,  och  konun^er  giler  sik  ey  androm 
lundhom^*^)  Marlh,  ell^r**^)  ('^"barn  siit  son  eller  dotier  giffta^ '),  ell^r  konww- 
ger  scall  kronas  (^^ eller  erics  gathu''^)  sina  jidha,  eller  kon«/iger  (orfF  wi- 
dher**)  hvvs  sin  (^^eller  vpsala  ödhe  byggia;  j'"')  tolkom  fallom'")  Iha^^) 
scal'^^)  (""^biscoper  ('och  laghnian-)  alV^)  laghsagu  hu^rie,  oc  VI  all'  (*hof- 
mannom  oc  VP)  afF  alnioganom,  {^ihet  niillan^)  siin*^)  waegha^),  hvvat  hielp 
almogen  scal  oc  raaa  drageligast*")  göra  konunge  sinom* ').  §.7.  Siwnde  ar- 
ticulus'-)  a?r  at  konwwger  ('^scal  (**k/rkiom,  klajrkom''^)  ('^oc  kloslrum,  rid- 


78)  KL.  &:c.  oppa. 

79)  M.  6Cc.  skoelom.  35.  &c.  förord.  I.  add. 
som  eptev  stnar. 

80)  EKL.  ÄCc.  o//^.     Ü.  &Cc.  at. 

81)  S.  hendher  eller  okristne. 

82)  M.  ocxistin. 

83)  IKL.  fiCc.  will. 

84)  C.  om.  landh. 

85)  LMXa.  &c.  jnlandzsker  vel  inlcenskir. 

86)  LXa.  6Cc.  add.  op. 

87)  CDEFHKLMNQX.  &c.  amoth  vel  a  möte. 

88)  1. 130.  om.  lundhom. 

89)  L.  &c.  add.  och  om  han  will. 

90)  Lege :  kottuvyer  scall  kronas  eller  erics 
gatu  sina  ridhn,  eller  barn  siit  son  eller 
dotter  (fiffla,  eller  konunyer  torff  &Cc.  Cfr. 
MELL.KgB.  5:6. 

91)  I.  12.  add.  nrill. 

92)  129.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  us- 
que  ad  verba  (ko)nuny  offner  alt  &c.,  §.  9. 

93)  DCEFGHIKLMNORX.  &c.  sie.  ABS.  éCc. 
erics  yatha. 

94)  KLS.  &Cc.  om.  widher. 

95)  L.  om.  eller  vpsala  ödhe. 

96)  CHS.  &c.  om.  /. 

97)  111.150.  Xa.  add.  eller  androm.  40.  &Cc. 
add.  heller  (vel  eller)  andra. 

98)  DE.  &c.  om.  tha. 

99)  Q.  om.  scal.     L.  ceya. 

100)  40.  &c.  All  ann.  almoyhe  y  swericke:  si- 
nom konnunyer.  lydwyhn  wara:  (48.  6Cc. 
add.  och  vilia  hans  ffivlborda)  y  alla  thy 
szom  honom  och  Rijkeno  (48. 6Cc.  sie;  40. &c. 

Corp.  .lur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII. 


Ryckomme)  kann  till  goda  komma:  och 
inyenn  driste  sich  ther  mmotth  atth  settia: 
anthenn  medh  rådlmm  heller  dadum  wedh 
straff  szom  framdelisz  y  höymelsz  balcknm 
klarlickann  formeldas  Siwnde  &c.  64.  Xa. 
aller  allmoya  i  Sweriye  sinom  Konunqe, 
lydoye  wara,  och  wiliia  hans  fulborda,  i 
allo  thy  som  honom  och  Rijkeno,  kan  kom- 
ma lliill  yodho,  Och  inylienn  driste  (Xa. 
fördriste)  siyh  ther  emoot,  att  såttia,  an- 
tinyenn  medh  rädhom  eller  dådhom,  widh 
straff,  som  f ramdelis  i  höymalis  (Xa.  Höyh- 
måla)  balckenom  Clarliya  förmälis  vdi  8 
och  9  (Jap:  (Xa.  i  t  het  åttonde  och  nijon- 
de  C ap  it  le  t). 

1)  33.  136.  om.  och  layhman. 

2)  IKL.  &c.  layhmen. 

3)  R.  at. 

4)  33.88.  om.  hofmannom  —  aff. 

5)  L.  om.    VI. 

6)  L.  theitha.  S.  éCc.  ther.  146.  Folio  de- 
perdito sequentia  desunt  usque  ad  verba 
(biu)dlia  och  oss  6Cc.,  cap.  5:  2. 

7)  BCDGKS.  &c.  mellan.  1.  a.c.  mellom.  KL. 
/  mellan. 

8)  T.&c.  sik. 

9)  54.  &c.  öffueruayha. 

10)  DN.  6Cc.  drcuyliyhast. 

11)  56.  add.  och  i  tolkom  f allom  eller  androm, 
skall  ailan  Almoye  &:c.,  fere  ut  40.  éCc. 
not.  100  supra.  150.  add.  och  i  allo  ty  6Cc. 
ut  64.  ibid. 

12)  H.  &Cc.  om.  articulus. 
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därom  oc  swenom,  oc  hiiars  thera  hionom  oc  golzom* '),  alt  gamait  frelse' *), 
{»^friheet  oc  pieuilegia^ ")  halda^^),  oc  swerikis-^)  lagh,  (he  som  almogen 
meth  godwilia  oc-^)  samJjkkio^*)  vviderlakü^s)  haner  ^ö)^  halda  oc^ ')  styrkia 
oc  waeria,  swa  ath  engen  olagh  gange^»)  offu^r  Rjelh  lagh;  (^'^seHica  ath  en- 
gen wtlendzskff  Rsetter^")  draghis  jn  i  aikel^*)  (^-almoganom  til  twnga,  oc 
engen  ny  lagh  gifuis  ahnoganom  wtan  ja  oc  godwilia  thera  fangnom^^).  Han 
scal  oc  almoga  sin^*)  allan  frida  oc  frelsa^^),  serlica^*^)  then  spaka,  som^') 
meth  (^'^spsekt  oc  meth^^)  laghom  wil  liifua,  swa*'^)  for  ostyrlicom  oc**) 
wrangwisom*-)  jiilendzskom  som^^)  for"**)  wtlaendzkom*^);  serlica**')  j  amin- 
nilse  haiia  oc*")  halda  (^"at  styrkia  laVkio  friid-*^),  things  fridh^"),  qwinno 
friid'')   oc  hoemfriidh^  ^).     (^  ^  Alder  fridher  ökis  oc^  *)  ofrider^  ^  j  fQ^  ga,^g^5  ej^ 


13)  149.  in  principio  mutilus  hie  incipit  ver-  28)  DH.  (jaugen.     BCES.  fjanga.    l.^c.ffan- 
bis   s/call  tlien    Christelhja  6Cc.  ut  40.  &c.        (flier. 

(vide  not.  14  sequentem).  29)  DGM.  &c,   Serdelis.     L.   ora.    sevfica  — 

14)  E.  om.  kirkiom.     L.  6Cc.  om.  kXrkiom  —        fantinom. 
klostriirn.     40.  Xa.  &c.   tlienn   Christaliga  30)  F.  6Cc.  om.  ncetter. 
kirckio  metth  Ret.twiszann  lerdom  stt/rckia  31 )  M.  97.  landit. 

(Xa.  add.  och)  Riddarom  &Cc.  32)  40.  &Cc.  om.  almoqnnom  —  fangnom. 

15)  BCDEFGHIKMNQRSX.  &c.  sie.  A.  &c.  om.  33)  27.  SCe.  om.  famjnom.     C.  &c.  saghdom. 
klcerkom.     A.  Reo.  man.  supra  lineam  add.  34)  H.  6Cc.  om.  sin. 

h,  V.  35)  KL.  6Cc.  add.  ok  i  kcerleek  holda. 

16)  HIS.  &c.  om.  oc.    "2^.  ^c.  om.  oc  klostrum.  36)  DLM.  &c.  serdelis. 

17)  DKQ.  &c.  .90c?z.    KQ.  6Cc.  add.  .vom.  E.  6Cc.  37)  M.  om.  som.     H.  &c.  Ihen. 
add.  oc.  38)  I.  om.  spcskt  oc  wetti. 

18)  L.  &c.  add.  ock.  ,  39)  BCEKLS.  &c.  om.  wetli. 

19)  E.   friith.     33.  oskaddom  Cronona  räth  40)  ÜR.  &e.  add.  ocfi. 
halda.  och  all  gamrmd  Swerigis  H.c.\  cfr.  41)  I.  &Cc.  om.  oc. 
MELL.  KgtJ.  5:  7.  42)  L.  116.  add.  mannoin. 

20)  HKLR.  &c.  add.  at.  43)  E.  or. 

21)  31.  Xa.  &e.  add.  (Xa.  "ex  1.  vet.^')  «^-i'^«^-  44)  EGIN.  &c.  om.  for.     S.34.  add.  tham. 
dorn  kroiionn  rätt.  45)  L.  «SCc.  add.  Oc. 

22)  M.  siicBsk  (sie).  46)  DLM.  &c.  serdelis. 

23)  I    om    oc  *^)  ^-  ^^'  ^^'  ^^-     DKR.  6Cc.  at. 

24)  B.  28.*  samtykke.  48K.EMNQRS.  &c.  oc.    KL.  6Cc.  om.  at  styr- 

25)  FG.  &c.  rvidhergaanyit.  49)  g!  34.  fridh,  ora.  kirkio.     C.  6Cc.  add.  oc. 

26)  L  ora.  haiier.    33.  add.  Stadfest  äru  äff  50)  BR.&c.  add.  ok. 

konungom  formaradom  (sie)  oc  thevz^  ko-  5I)  BCDFGHIKLNQRX.  &c.    sie.    A.    qwinna 

mmgzliyo   valde.     69.  Xa.  &c.   (Xa.  "ex  1.        friid.     M.  quinne  fridh.     E.  om.  h.  v.     S. 

vet.")   add.    och   stad  fest   är  äff  konuntje        ^c.  konu  frid. 

förwarandes  (Xa.  Kommgom  för  waran-  52)  M.  add.  heller.     1.32. 133.  add.  och  him- 

dom)  och  (Xa.  add.  af)  konungslig  ha  wäll-        liyhm  frid. 

de  thera;  cfr.  MELL.  KgB.  5:7.  53)  EK.  éCc.  ^lhr.     L.  och  eller  see  fredh 

27)  C.  &c.  om.  oc.  ökas  &c. 
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epter  thy  som^^)  konwwger  (^^ser  rsetwiiss  till^^).  §.8.  Nvv  aegh^r  kon//»ger 
eedh  siin  swaeria  a^'^)  book,  (<'^oc  (^ -helgodorna  j  handh  sinne^^)  halda,  oc 
swa  sigia*^*):  (^^swa  bidher  jach  niik  gudh*^*^)  hullan  baade^')  til  liif  oc***^) 
siel^^),  (""jorafrw  sancta  mana  oc  sancte  eric  kon?ywg,  oc  all  helgon  oc  helga 
doma^')  the'2j  -^^k  ahalder,  ath'^)  jak  scall  alla  vplalda'*)  oc'^)  fornemp- 
da  articulos  styrkia  oc  halda,  epter  kunnist'^}  oc  biezsla")  (' ''samwifi  mino. 
Oc  aegher  konnunger,  meth  vphaldne  hand  sinne,  gudhi  oc  almoga  sinom  ('^a 
tryggia  tro  loffua  eedh  sin  halda  wiidh  (*^"allan  almogan  sin,  wngan  oc**^) 
gamblan,  (**^oföddan  som**^)  föddan,  widh  okaeran  som  ka?ran,  wiidh  fraawa- 
rande  som***)  na?rwarande,  oc^^)  kon?/wgs  eedh  höido,  (^^oc  C*'!  engo  bryta,  5 
wtan  beider  ökia  meth  allo  godho,  oc***)  serlica^^)  meth  konungslikom^'^)  ker- 
leek^')  sinom.  (^-Gudz  kerleker  see  meth  kon/mge  waarom  oc  allom  almoga 
hans.  §.9.  Tha  (^^han  ser  swa  aif  laghmannom^*)  (^^oc  landzmannom  wal- 
der   oc    til    konwwgs^'')    dömdher,   oc^')    hauir   edha   sina  gaangit,  som  för  aer 


54)  N.  &c.  add.  aller.  74 

55)  KL.  6Cc.  add.  mynskes  ok.  75 

56)  EM.  6Cc.  forgads.  76 

57)  BCI.  éCc.  om.  som.  77 

58)  31.  éCc.  hajfuer  macht  til.  78 

59)  120.  hic  inserit  caput  6.  79 

60)  H.  101.  oc. 

61)  120.  ora.  oc  —  halda. 
63)  BCFGHIKLMNQRSX.  &c.  helga  döma  vel  80 

helgedoma.    E.  Folio  lacerato  mutilata  sunt 

ea,  quae  in  hoc  capite  sequuntur,  una  cum  81 

cap.  5  et  primis  lineis  cap.  6.  82 

63)  KL.  (SCc.  add.  ath.  83 

64)  CFG.&c.  stvceria.  84 

65)  I.  om.  swa  —  siel.  85 

66)  KL.  &c.  add.  til  hielpa  (L.  &c.  hielp)  ok.  86 

67)  M.  om.  baade.  87 

68)  C.  add.  til.  88 

69)  LS.  &Cc.  add.  oc.  89 

70)  67.  &c.  ora.  jomfrw  —  oc.     40.  &c.  om.  90 
jomfrw  —  konung.     50.  &c.  om.  jomfrw  —  91 

helgon.  M.  Ü.C.  om. jomfrw  —  ahalder.  52.  92 

106.  allan  iorderikis  heder  och  al  éCc.    95.  93 

och  thet  h:  Etiangelium,  att  Jag  skall  éCc.  94 

71)  D.  helgodoma.  95 

72)  S.&c.om.  the.  96 

73)  ]yi.43.  thei.  97 


L.  opnempndha. 

N.  om.  oc. 

ML.  &c.  konst.    74.  6Cc.  förstånd. 

HINX.  betzsto.     G.  &c.  om.  h.  v. 

L.  sanwitto  minne. 

C.  6:c.  om.  a.  M.  ath.  102.  Folio  deper- 
dito  sequentia  desunt  usque  ad  verba  och 
roloffaan  éCc,  cap.  5:  5. 

C.  allom  almoghanom  sin.  N.  allom  al- 
moga si?}  om. 

K.  6£c.  som. 

CL.  6Cc.  oföddom  som  födom. 

I.  &c.  och. 

QS.  &c.  add.  vid. 

K.  &Cc.  som. 

35.  &Cc.  om.  oc  —  almoga  hans. 

I.  ey  j  nokro  brytlice. 

I.  150.  om.  oc. 

DLM.  &c.  serdelis. 

FIGM.  &Cc.  konungx. 

I.  kadvligh  rmth. 

H.  &c.  ora.  Giidz  —  hans. 

H.  101.  cer  han  swa  &c. 

KL.  &c.  alnioganom.     54.  6Cc.  landom. 

28.  éCc.  om.  oc  landzmannom. 

KL.  &c.  konung. 

KL.  &c.  add.  han. 


^ 
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sagt,  tha  aer  haii^*)  laghlik<^r^^)  konwwgér' "")  offuer  alt  swerike.  Sidhan  maa 
han  laen*)  laena-),  Rike  sino  styra^},  oc*)  allo  Ihy  (^som  för  aer  sagt^);  Xher 
til  j  ('rike  sino  äff  gndhi  högsta*)  dom  haiia  ofiier  alia  werlzlica^)  domara, 
(^•^oc  swa'')  almogans  keromaal  ('^ept^r  laghum  eil^r  ('^epfer  wlhletfa**) 
fulla  sannindh  höra*^),  huot  han'^^)  helder  will. 


1 1  u  aegh<?r  laghman  j'')  vplandom"^),  oc  liwar  aiF  laghsagu  sinne,  oc  alder 
almogen  meth^'^)  them-")  naerwarande^  *}  Uia  kowun^er  taks,  tessa  edha  ganga. 
§.  1.  Försle  aiiiculus  ser  ath  alder  almogen  j  swerike  boande^^)  scal^^)  han 
foro  koiwn^  haiia,  waald  hans  oc  allan  konwwgslikan  Rfelh  styrkia.  §.  2.  An- 
nar^^)  aer  ath  (-^wii  scnloni  honom  (^^raeKa  lydno-')  halda,  oc  budh  hans 
fiilkompna^  •'^),  j  allo  thy  som^^)  oss^^)  swarlikit^*)  aer  haade  for  gudhi  oc 
mannom^-),  honom  at  biuda^^)  oc^*)  oss  ath  göra,  (^  ^allom  Raet  haldnom^^), 

V^MELL.KgB.6. 

98)  D.  33.  om.  han.  M.  nththin.    Cfr.  nott.  12, 13  praecedentes, 

99)  C.&c.  }a(jhlUjhen.  HDKLM.  6Cc.  larflika.         et  MELL.  KgB.  5:  9. 

100)  129.  post  lacunam  (vido  not.  92  pag.  17)    15)  KL.  &c.  om.  höra.     S.  vthöra. 
hie  iterum  incipit  litteris  iinng.  16)  R.  126.  om.  han. 

1)  M.38.  landh.     50.  förlänintf.  17)  KL.  &c.  äff. 

2)  FG.  &c.  om.  Imna.    FGKL.  6Cc.  add.  och.  18)  GL.  &c.  vplandh. 

3)  BG.  &Cc.  sie.  A.  st^re.  19)  S.  &e.  nar. 

4)  H.  6Ce.  om.  oc.     R.  &e.  7.  20)  S.  &c.  add.  ta. 

5)  H.  &Ce.  om.  som     -    .wtjt.  21)  M.  6te.  add.  warn. 

6)  40.  Xa.  &c.    add.    Doch    inr/enn    haffwa  22)  L.  &Cc.  add.  arrv. 
macht  t  honom  om  Icenn  threnfjia  (56.Xa.&c.  23)  L.  &c.  skwla. 

äff   honom    Lahn   triuja^   wtann   godhann  24)  IKLQ.  &Cc.  add.  articiilus. 

willia  (^Q.Xa.^c.godwilia)  hans:  och  scer-  25)  M.  the  skoJo. 

delis  ncldh  hans  niuta.  26)  M.  &c.  ora.  ?•<?/?/«.    Q,.  rißtteliff ha  halda  ^t. 

7)  S.  34.  rikeno  äff  ^c.  27)  BDEFGHIKLMNQRSX.  &e."  sie.    A.  add. 

8)  GKL.  6Ce.  h'6.r,tan.     M.  höqxtom.  standa   oc.     Gfr.  not.  26  praecedentem,   et 

9)  40.  Xa.  &c.  (Xa.  "ex  L  vet.")  om.  merhli-  MELL.  KgB.  6:2. 
ca;  cfr.  MELL.  KgB.  5:  9.    KL.  &c.  werldz.  28)  E.  om.  fulkompna. 

35.  &e.  Sneriffes.  29)  BKL.  &c.  om.  som.    CXa.  &c.  add.  han  os 

10)  40.  &c.  szom  mctlh  laghum  retth  och  tiil-  skcpüffhü  (56.  Xa.  »SCe.  skäliga)  biwdher  ok. 
börliqhilt  cer  (pro  oc  —  mill).  30)  MXa.  &e.  om.  oss. 

11)  LKXa.  &e.  add.  rcBtta.  31)  GM.  117.  skälUjhxt. 

12)  S.  &c.  rthleta  oc  cepter  fulle  &c.  32)  35.  &e.  meniskior.     21.  103.  dannaman- 

13)  L.  wtletan  ept.her  fwlla  sannynqena  ^c.  nom. 

14)  Q.  21.38. 53. 65.  SCe.  sie.   X.   vtl'ette.     C.  33)  146.  post   lacunam   (vide  not.  6  pag.  17) 
jrthletto.     ABDEFGHIKNR.  &c.   wthletan.  hie  iterum  incipit  litteris  dha. 


Konung X  B.   V.  21 

hans  oc  waarom.  §.3.  Tndhi^')  ser  ath  wi  sculom  honom'^)  (^^trone  (*"oc 
hulle  (''Mienista  men*^)  wara,  seHica*^)  meth**)  heiferdh*^)  (*"lil  landamse- 
ris*'),  Rike  oc  landh  meth  honom  waeria.  §.  4.  Fiorde  (*®articulus  aer*^)  ath^«) 
almogen,  (^'som  afF  ålder  hauir  warif^^)  oc  aen^^)  ser  skafskylloger,  segher 
oc  scal  alla  aarlica^*)  lagha^^)  wtskylder  sina  kon?/wge  sinom  gifua  oc  (^^vvt- 
göra  metli  godwilia  wlan  alla  trytzsko^ '),  hona^^)  flytia^^)  oc'*'^)  föra  epter 
konwwgs  wilia  oc  sielfra^^)  thera  aaeth.  §.  5.  Sid«n  scal  laghmadhé^r^  ^)  oc 
almoge  alla^^)  edha  thera  svveria  a  (®^book  oc''^)  helgadoma^**);  tha*^')  C^^se- 
ghcr  laghmader^^}  hand  sina  vphalda,  bidhiandis  sik  oc  allom'")  almoganom 
swa  gudh  bullan'')  baade  til  liiff  oc  siel,  (' ^jomfrw  sancta'^)  maria'*),  sande 
eric  konwwg  oc'^)  al  helgon  oc  helgadoma'**)  {""the'^)  han'^)  ahalder,  (^<^ath 


34)  I.  &c.  om.  oc.  55)  CM.  &c.  om.  laglia. 

35)  S.  &Cc.  om.  nllom  —  ivaarom.  56)  L.  wtgißwa  medh  allan  (fodrvilia  &c. 

36)  C.  allom.     L.  taldhom.  57)  29.  &c,  tredsko.     L.  &Cc.  tresko.    M.  tre- 

37)  IKL.  &c.  add.  articulus.  ske.     KL.  &Cc.  add.  ok. 

38)  M.  31.  om.  honom.  '  58)  X.  om.  hona.     MXa.  &Cc.  honom. 

39)  GKLX.  6Cc.  trogne.     I.  21.  troo.    57.  Xa.  59)  C.  fhitra. 

&c.  hule  och  trogne  7vara,  med  tienest  och  60)  FG.  &c.  celhr. 

allom  styckom  (Xa.  skgllom  ye\  stt/rkiom;  61)  H.  6Cc.  sielfs. 

130.  störkiom)  til  vetta  måla,  och  scerle-  62)  F.  &r.  lagmnndh^r.  CM.  &c.  laghman,  L. 

ga  &c.  laginminen.     19.  &Cc.  Ingmen. 

40)  L.  &Cc.  vara  och  hwlle  wedh  ticenesth  och  63)  L.  &c,  om.  alla.     RX.  &c.  alhr. 
allom  styckiom  till  rceltha  måla.  oc  serde-  64)  B.  om.  book  oc. 

lis  wedh  &ic.  65)  KL.  ÄCc.  add.  a. 

41)  BC.  éic.  tienisto  mcBn.    K.  &ic.  rvara  medh  66)  CRFGHIKLMNQRSX.  &c.   sie,   vel  helge- 
ticenist  ok  allom  sli/kkiom  til  ratta  mala        döma.     AD.  helgo  döma. 

Ok  smrliga  &c.        '  67)  KL.  &Cc.  Ther. 

42)  M.  add.  ath.  68)  L.  cegha  lagmwn  éCc. 

43)  DGM.  &c.  serdelis.  69)  F.  (SCc.  lagmandher.     CM.  &Cc.  laghman. 

44)  FG.  &c.  i.  70)  LM.&c.  om.  allom. 

45)  BD.  éCc,  hcerffcerdh.  71)  M.  hall  ande. 

46)  34.  &c.  om.  fil  landamaris.    50.  83.  lan-  72)  67.  &c.   om.  jomfrw  sanda  maria.    32. 
dhamärke,  och  landh  &c.  &c.   om.  jomfrw  —  konung.     35.  &c.  om. 

47)  KLM.  &c.  landamare.    29.  &c.  landamä-       jomfrw  —  helgon.    43.  <&Cc.  om.  jomfrw  — 
/•ow.  ahalder.     31.  &c.  a//aw  iorderikis  hedher 

48)  HNR.  &Cc.  om.  articulus.    M.  om.  articn-        och  all  6Cc.     56.  Xa.  oc/<  «//««  &c.  ut  31. 
/m*  <pr.  &c.  95.  ocA  ^Aet  //;  Eiiangelium^  att  &c. 

49)  L  &c.  om.  «r.  73)  N.  &c.  om.  soncta. 

50)  KL.  &c.  add.  «//er.  74)  IKLM.  &c.  add.  ocÄ. 

51)  L.  116.   åff  åldher  och  wti  skathskydher  75)  L  om.  oc. 

(116.  skaths  kyld  her)  &Cc.  76)  D.  (SCc.  helgodoma. 

52)  K.  &Cc.  om.  rrarit.  77)  31.  &c.  om.  ^//e  Aa«  ahalder. 

53)  M.  om.  «//.  78)  M.  add.  som. 

54)  M.  &Cc.  (Brlika.     N.  69.  add.  ok.  79)  L.  &c.  jach. 
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the  scula  alla**')  vptalda  (**2oc  fornempda  arliciilos  widh  kon?/wg  sin  halda 
oc  styrkia^^)  epl^r  baezsta  kunnisl***)  oc  samwiti  («^thera,  oc^")  meth^'') 
vphaldtiom  handom  gudhi  oc  konwwge  ('^'^sinom  a  tryggia^^)  tro  lofua^")  eedh 
thera^*)  halda;  (''-üc  iweth  tessom''^)  edom''*)  (^^oc  troIoff'uari'J'^),  som(^'lagh- 
mari  oc  almoghen  hauir^^)  lofual  oc  sworil  konwwge  sinom,  C^bindz  bade 
wng^r  oc  gamal,  oföddtT  som"*")  född^r,  okaer  som')  kcer,  fraavvarande  som*) 
na^rvvarande^),  som  edlia*)  svvoro  oc  troo^)  lolFuado^). 

VI.') 

il  u  seghfr  konnunger  erics  gatii^)  sina  ridha,  oc  landzmen  segha^)  honom**^) 
fölgia  oc  giisla'  *)  saefia,  the*  -}  han  feloger'  ^)  (**oc  siker*  ^)  ser  a,  oc***)  eda' ') 
swa^ria  lessa,  som  för  seru  sagde;   oc  aegher  konwwgé-r  j  lande  oc***)  laghsa- 


VI  =  MELL.  Kg  B.  7. 


80 

81 
82 

83 

84 
85 


86 

87 
88 
89 
90 

91 
92 
93 
94 
95 

96 
97 
98 
99 


L.  om.  ath  —  alla.  jfratvarandom  som  ncerwarandom  alla  tes- 

S.  &c.  om.  alla.  sa  edha  ok  trolofftvan  fwlleliga  ok  staÅQ- 

KL.  &c.  articulus  (L.  12.  articnia)  ok  fö-        Wca  holda  som  för  cer  sakt  (pro  bindz  — 
rescnffna  (L.  add.  eedhar)  wedher  6Cc.  loffuado).     Xa.    binds    bädke   vngom    och 

C.  &c.  add.  oc.  gamblont,  etc.  Alle  tliesse  &c.  ut  K. 

LMS.  &c.  konst.    74.  &  c.  förstånd.  100)  FGI.  &c.  och. 

83.  127.   Så  skal  och  all  Almogen  ther  1)  FG.  ÅCc.  och. 

ilslädis.  Hivar  för  sigh  swärja  med  wp-  2)  FGN.  &c.  add.  the. 

pehäldne  hender  Gud]  och  Konumje  (pro  3)  BDEHIRX.  &c.  the  ther  (DEI.  fiCc.  om.  ther) 
liera  —  loffuado).  ncerworo. 

I.  &o.  om.  oc.  4)  CQ.  &c.  eedh. 

(]EFGQ.  tSCc.  om.  meih.  5)  1.82.  om.  troo. 

35.  om.  sinom  —  loffuado.  6)  31.  &c.  add.  faste  och  vbroteligha  haldhas 

BCFHN.  trygga.  (40.  &c.  hoUanndes).     155.  hic  add.  cap.  iD 

A.    lofua   bis   scriptum  est,   at  posteriori        textu  3  suo  loco  omissum. 

oco  rubra  lineola  inductum.    L.  37.  add.  ok.  7)  120.  inserit  hoc  caput  in  cap.  4  post  %.1\ 

H.  thenna.  cfr.  not.  59  pag,  19. 

L.  &ic.  om.  oc  —  troloffuan.  8)  CD.  ÄCc.  sie.  AB.  &c.  erics  gata. 

H.  76.  om.  tessom.  9)  B.  6Cc.  om.  wgha. 

I.  &c.  edh.  10)  S.  add.  oc.  ' 

102.  post  lacunam  (vide  not.  79  pag.  19)  11)  KLN.  SCc.  gislan. 

hic  iterum  incipit.  12)  CDEFHMNQSX.  &c.  M«w.  KhK.  iLc.  them. 

19.25.  53.  6Cc.  troloffwom.  13)  Q.  öCc.  fölgher.     G.  follgher. 

L.  &c.  om.  laf/liman  oc.  14)  E.  113.  om.  oc  siker. 

FG.  &c.  haffua.  15)  L.  &Cc.  s(Bker.     M.  saker.     C.  148.  frg. 

BEGIM.  &c.   bgwdz.     KL.  &c.  biwdz  (L.  16)  S.34.  at. 

Biwdandes)  hade  7vngom  ok  gamhlom  föd-  17)  Q.  ed. 

dom    ok   oföddom,    okcerom   som  kicerom  18)  KL,  &c.  add.  i. 
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ghu  hwarie  lofua*®)  oc  jetta-")  ath  han  scal  (hem  alla^^)  eda  sina  halda, 
som  han  swor  wiidh  mora*-)  steen^^)  tha-*)  han  först  til  kon«/wgs  toks;  oc 
segher  almogen  konM??ge^*)  lofua  th^if  sama-^)  haalda,  som  the  j  vpsalom^') 
sworo.  §.1.  Nu  aegher  han^^)  Raetsyles^^)  om  land^")  Ridha;  tha  aegha  the^*) 
j3  2j  (3  3ypia,j(]a  laghsagu  boanda  aeru^*)  fölgia  honom  ofFuer  laghsagu  th*'^ra^*) 
til  strengenses^*');  ther  aegha  sudermen  (^'wid^^r  taka,  oc  (^^honom  meth  grudh 
oc  giislom^®)  sinom*")  mötha,  oc  fölgia  honom  till  svviin  twna*^);  ther  sculu 
ösgöta*-)  möta  honom  {*^metk  giislom  sinom**),  oc  fölgia  honom  gynom*^) 
landh  siit  oc*^)  (*Uil  midhian  scog  a***)  holawiid;  ther  sciila  smalenningia 
honom  möta,  oc  fölgia  honom  til*^)  jwnabsek^");  thér  aegha  honom  wesgöta^*) 
möta  metk^^)  grudom^^)  oc  giislom^*),  oc  fölgia  honom  tiP^j  romundabo- 
da*^)5  ther  aegha  honom^')  naerike^*^)  möta,  oc  fölgia  honom^^)  gynom^'^) 
land  siit^*)  jntil**-)  vphuga  broj   ther  scula  honom^^)  waesmen^*)  möta  meth 


19)  N.  /laffua.  41 

20)  CL.  &c.  rett/ia.  42 

21)  S.  éCc.  om.  a/fa.  43 

22)  BDFGHKLMNQRSX.  &c.    sie.     ACI.  &c.    44 
rnoro.  45 

23)  X.  .stpnom.     142.  tlntf. 

24)  KL.  &c.  Ih^r.              '  46 

25)  K.  6Cc.  add.  sinom.  47 

26)  KL.  &c.  add.  at.  48 

27)  CEFGHLQRSX.  &c.    sie.    ABDKMN.  &c.    49 
vpsala.     I.  wjtsalia.  50 

28)  KL.  &c.  lionvuf/Qr. 

29)  N.  éCc.  rcethsöless.     1.  78.  rcethsolis. 

30)  E.  landet.    BCDFGHILMNQRSX.  &c.  add.    51 
.sifli.     K,  97.  add.  sitli  fara  ok.  52 

31)  F.  &c.  om.  the.  53 

32)  B.  &;c.  om.  /.  54 

33)  LMXa.  &c.  vpsala.     K.  12.  rvpsalom  bo-    55 
a?idf's  &c.  56 

34)  L.  6Cc.  add.  att. 

35)  BCDEFGHtviMNQRSX.  &c.    add.   ocA.  L.    57 
&c.  add.  och  jn.  58 

36)  M.  add.  och. 

37)  L.  &Cc.   homwm   mötha  /wedh  grwdh  och    59 
yislan.  ok  folia  &c.  60 

38)  L  fijllm  honom  wedh  grudh  och  qisloom    61 
jntill  swmttvncB.  62 

39)  K.  &Cc.  gislan.  63 

40)  BEHKMNR.  &c.  om.  siiiom.  64 


L.  swinatwna.     131.  Ihikiöpingh. 

BHIQX.  &c.  Östgöta. 

L.  &c.  om.  weth  giislom  sinom. 

C.  &Cc.  om.  .sinom. 

CDEKOR.  ginom.  21.  X.  &c.  genom.  Hl 
INS.  &c.  gönoin.     Et  sie  passim. 

IM.  «&Cc.  om.  oc. 

L  jntiU  midhianskogh  &e. 

IL.  &c.  om.  a. 

S.  om.  ///.     L  intill. 

CEKLS.  &c.  iönabcek.  HL  &c.  jenabek. 
48.  Jötteköpingh.  KL.  &Cc.  add.  /wedh  grivd 
ok  gislan. 

ECHQX.  &c.  ncestgöta. 

K.  12.  add.  if/f^ra. 

KLJN.  &c.  grwd. 

KL.  &c.  gislan. 

\.  jntilL 

EFGHIMQRS.  &c.  ramundhabodha.  KL. 
&c.  romanna  boda. 

\.  om.  honom. 

CDEHMRX.  &c.  Nccrikia.  B.  &e.  narika. 
L.  ncurkicer.     IK.  &c.  ncerkia.     Q.  narikia. 

N.  &Cc.  om.  honom. 

I.  om.  gifnom. 

CDEFGHKLNQRSX.  &c.  add.  oÄ. 

LQ.  &c.  ^///. 

GR.  éCc.  om.  honom. 

BFGS.  &Cc.  westmen.    X.  &c.   Wästman. 


24  Komm  g  X  B.   VI. 

grudh  och  friidh'^^),  oc  fölgia  honom  tiK''')  östens  broo^');  ther  scula  honom 
vplenninga  möta,  oc  fölgia  honom  til^**)  vpsala.  §.2.  Kan  ey  konwwger^^)  til 
findland^'*)  koma,  (''tha  scal  drotzten'^),  ell^r  een'^)  annar  aff  konwwgs^^) 
Raade,  meth  biseopen^^)  at!*^*^)  aabo  baade  göra  oc  anama'')  eedha"*),  som 
C  ^forscrifnil  slåar,  a  konnungs  M^egna,  oc"")  wari  swa^')  faslh  som  konwwger 
thet  sielftuir  giorde"^).  Tha  ser  \\\ei\  koniinger  fil  landz  oc  Rikis*^^)  laghlica 
komen,  oc  erics  gathu^*)  sina  Ridith  hauer*^^),  wald^r*'*')  som  lagh  sigia**^), 
oc  meth  edom^*)  och  meth^'^)  ordoni,  landom  oc  landzmannom  sinom  giort 
alt  {\\et  (^"han  them  och  the  honom  segha^')  göra''^). 

VII. 

INu  Iha  koMwwger  wil,  tha  scal  han  j  vpsalom')  wigias  (^oc  kronas,  eller') 
annar  stadz*)  j  (^Rike  sino^),  epter  {^wilia  oc")  fallom  sinom;  (^tha  att*  erche- 
biscope'")  heizt  for  wserdogheet  sculd^M  beggia  Ihera. 


VII  =  MELL.KgB.8. 


65 
66 
67 

68 
69 
70 


29.  <&Cc.  qislan.  87)  BL.  &c.  tUseqhia. 

I.  fntiU]  88)  L.  eedh. 

FLS.  &c.   östenbro.     H.   ödzsteens  broo.  89)  DEFGIKLMQ.  &Cc.  om.  weth. 

M.  om.  broo.  90)  B.  om.  han  them. 

I  I.  intilL  91)  I.  &c.  add.  ath. 

I  25.  &Cc,  add.   thaa.  92)  I),  add.  ^  thet  sinne. 

)  BCEFHMNOX.  éCc. /^w/«»rf>4.    IR.  fiCc. /?wrf-  1)  CDFGHKLMNQRSX.  &c.   sie.   AB.6Cc.  vp- 
landz.     DtiLS.  6Cc.  finlandz.  sala.     I.  wpsalia.     E.  ops]^. 

71)  BI.  om.  tha  scal.  2)  M.  42.  om.  oc  kronas. 

72)  BCEGHIKLMNS.  &c.  drotswten.  3)  FG.  &c.  oc//.    BCDEHINQRSX.  éCc.  add.  of. 

73)  DI.  éCc.  om.  een.  4)  BCQ.  annars  stadz.    KL.  6Cc.  annor  stadz. 

74)  C.  konunqxsins.     L.  &c.  rijkesens.  19.  annar  stad.     M.  anmir  stadh.   30.  &c. 

75)  BCDEFCiHIlVlNQRSX.  6Cc.  biscopenom.  annor  sledz.    Et  sie,  vel  annan  stadz,  an- 

76)  KL.  6Ce.  /.  narstedz,  andrastad'Z,  annan  stadh,  hi  aiii- 

77)  M.  rade.  que  passim. 

78)  L.  &c.  eedh.     EL.  &c.  add.  thera.  5)  H.  &Cc.  rikeno  epter  &e. 

79)  E.  .52.  srv\ff'idth.     Q.  för  scvxwada  sta.  6)  KLXa.  &c.   add.  hnar  han  wil  eller  kan. 

80)  O-  om.  00.  7)  KLXa.  &r.  om.   irilia  oc.    50.  hans  tvilia 

81)  K.  39.  add.  r/i/t  ok.  och  til  fälle,  dof/h  ^c. 

82)  KLXa.  &Cc.  add.  Tha  swa  cer  qiort.  8)  H.  elhr. 

83)  FKLM.  &e.  rike.  '  9)  DRX.  &c.  tlio.   C.  74.  Toch.    HIM.  &c.  tof/li. 

84)  DC.  &c.  sie.  AB.  37.  erics  f/atha.  29.  &c.  doch.     40.  &c.  om.  tha  —  thera. 

85)  D.  &Cc.  om.  hauer.     DKL.  &Cc.  add.  oc.  10)  B.  add.  först  oc. 

86)  I.  om.  walder.  11)  KLiM.  &e.  om.  sculd. 


Konungx  B.   Vill.  25 

FUL 

i\u  tha  koriMWger*')  wald^r'')  ser,  tha  aegher  han  aaadh  siit  laka  oc  wselia, 
(**försi  erchebiscop  oc'^)  swa'®)  lydbiscopa"),  svva  marga*®)  (*^aff  th^m 
som'")  honom**)  (^^falHt  ser,  aff*')  thf'm  som-*)  i  hans  Rike  boa*^),  oc  adhra 
klerka  som  honom  fera  nytte-*^).  §.1.  Tolff  segha  j  kon?ywgs  Raade  wara  aff 
Riddarom  oc  swenom,  oc  ey  flere;  the  fornempde- ' )  (^'^biscopa,  clerka^^), 
Riddara  oc  swena  segha  konwwge^")  eedh  sin^')  swaeria.  (^^Pörst  sculu  the 
(3  3swseria  a  giidh  oc  helgadoma^*)  som^'^)  the  ahalda-^^),  ath  the  scula  ko~ 
n?/wge  Raada^')  \\\et  sora^^)  ihe  wita  for  gudlii^")  honom  oc  lande  hans  nyt- 
togt***)  oc  gagnliglh*')  wara**),  \het*^)  ey  lata**)  före  wild  sculd,  frend- 
ssemio*^),  maaghssemio*^)  elhT  vvenscap*').  Annat*»)  ath*^)  the  scula  han 
styrkia  til^")  Rikesens  Rseth^*)  meth  alle'^-)  thera  magt,  alh^^)  han  moghe'*) 

VW^MELL  KgB.9. 


12)  KL.  éCc.  add.  srva.  29)  HKL.  6Cc.  om.  clerka. 

13)  'ib.S3.  krönt.  h.  add.  viffdher  oc  krönt/ie?'.  30)  114.  in  principio   mutilus   hic  incipit  lit- 

14)  40.  48.  ÄCc.   helstt  the  szom  honom  och        teris  nungenom. 

rickono  kune  nyttuge  och  tiill  thiensta  wa-  31)  M.  33.  om.  sin.     L.  &Cc.  add.  ath. 

ra:    Tolff  kLc.    Xa.   hülst  the  som  honom  32)  KLXa.  SCc.  om.  Först  —  swceria. 

och    Rijkeno    kunne  ngttoghe  wara,   och  33)  97.   bidta  sigh  Gudh  hullann  bådhe  till 

vthi  Rijke  hans  boo.  Liiff  och  Stell,  att  6Cc. 

15)  K.  <Stc.  om.  oc.  34)  BCDEFGHIKLMNQRSX.  6Cc.  sie,  vel  hel- 

16)  FGL.  6Cc.  om.  s/va.  gedoma.     A.  helgo  döma. 

17)  BDIKLMNQSX.  fiCc.  sie.  ACEHR.  &c.  lud-  35)  DQ.  &c.  ther.  ' 

biscopa.    FG.  13.  Igdbiscop.    Ql.  IQ.  andra  36)  31.  &c.  add.  och.  allan  iorderikis  heder, 

biscopa.    153.  Biscopeni  Lincoping.    FG.  37)  M.  om.  naada. 

&c.  add.  och.  38)  I.  éCc.  om.  som. 

18)  BEFGHIKLMNRX.  &c.  waw^rt  vel //20^(7«.  39)  DFGO- &Cc.  add.  ath.     I.  &c.  add.  och. 

19)  E.  &c.  om.  aff  th^m.    I.  29.  om.  a\f  them  40)  B.  &c.  ngt.  H.  ngtto.  R.  &c.  nötthelighet. 
som.  41)  CD.  &Cc.  sie.  BHR.  &Cc.  gangneligt.    ÉFGI 

20)  N.  ÄCc.  om.  som.  KLMQSX.  &Cc.  ganglikith.     ÅN.  ganligith. 

21)  KLR.  &c.  om.  honom.  L.  &c.  add.  kan. 

22)  L.  &:c.  tilfellit.     M.  tarff.    I.  cera  fcelthce  42)  EFGS.  &c.  cer.     KL.  iCc.  add.  ok. 
aff  Ätc.  43)  C.  add.  the. 

23)  KL.  SCc.  ok.  44)  L.  &c.  förlåtha. 

24)  B.  &c.  om.  som.  45)  L  frendhcescemmio. 

25)  BCDEFGHIKLMNQRSX.  Äc.  sie.   A.  bo-  46)  B.  maghascemlo.     K.  &Cc.  om.  h.  v. 
ande  ara.  47)  KL.  éCe.  add.  skul. 

26)  FGIKLMNR.  &c.  nyttoghe.  48)  E.  &c.  add.  «r.     KL.  6Cc.  add.  <pr  iAet. 

27)  L.  &c.  samma.  49)  BL.  &c.  om.  aM. 

28)  33.  Xa.  6Cc.  om.  biscopa  —  swena.  50)  L.  ÄCe.  /. 
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Konungx  B.   VIII. 


alla^*)  the  edha,  som  han  hau^r  Rikeno  sworith*^)  oc^')  almogen**)  honom*  ^), 
wael  ath  halda^");  (^*och  ihet  sama  sculu  the  sielffua  sik  jaetta"*')  alh**') 
6  halda.  Tridia  ser^*)  ath  the  scula  alt  th^^^^)  lönlikil^*)  halda  som  konuTiger 
wil  lönlikit^')  haua,  oc^®)  huargen^')  vppenbara  thcr'")  honom'*)  éiXer''^) 
hans  Rike  maa'^)  ('♦skadi  aff'*)  koma. 

IX.') 

tiuar  som  talar  a  (^konwwg  eller')  kon/zwgs  Raadh,  een  eller  flere,  ihet  a 
heder  Ihera  gaar  eller*)  aero*),  (^oc  kan')  \\\et^)  ey^)  fultyga*^);  witna  swa 
VI  gode'*)  men  som  the^  hördo,  warde  hals  huggen.  Talar  han  annor*  ^) 
smselik*^)  ordh,  som  ey  gaa**)  a**)  hedir  eller  aero*®),  höte  XL  marker, 
eller  ligge  i  konwwgs  hektilsom*')  (**een  maanadh,  oc  seti*®)  watn  oc  bröd^*^). 


51)  M.  33.  radh. 

52)  L.  12.  alles. 

53)  S.  &c.  oc. 

54)  BCDEFGHKMNQRSX.  4Cc.  rnaghe.    L.  4Cc. 
måå. 

55)  L.  &Cc.  om.  alla. 

56)  S.  34.  add.  oc  almoganom. 

57)  N.  add.  allan. 

58)  CEKLM.  &c.  almoqhanum. 

59)  KLM.  6Cc.  om.  honom. 

60)  KXa.  &c.  add.  ok  fulfölgia. 

61)  L.  &c.  om.  och  —  hnlda. 

62)  HKQ.&c.  rcBtta.    51.120.  lof(ua. 

63)  I.  om.  ath.     CFGHQ.  &c.  ok. 

64)  BCDEFGHMNQRSX.  &c.  om.  ar. 

65)  H.  6Cc.  om.  Met. 

66)  M.  lönth.     K.  &c.  add.  ar. 

67)  KL.  &c.  lönt.     35.  6Cc.  dolt. 

68)  KL.  &c.  add.  Met. 

69)  KL.  &Cc.  hwariens.    50.  6Cc.  intet. 

70)  KLX.éCc.  Met. 

71)  G.  13.  om.  honom. 

72)  CDFGQ.&c.  oc. 

73)  N.  &c.  kan. 

74)  KL.  6Cc.  <?7  skada  komma, 
haffua. 

75)  E.  iCc.  add.  */fßß  e//er. 

1)  33.  om.  hoc  caput.    20,  caius  priora  capita 


D.  skadha  aff 


ad  codicem  iuris  Magnaeanum  pertinent,  in 
sequentibus   continet  lus  Christophorianum. 

2)  R.  om.  konung  eller. 

3)  K.  &c.  add.  a. 

4)  S.  &c.  oc.     L.  &c.  add.  åå. 

5)  BCDEHIKLQKX.  &c.  sie.  AFGNS.  4Cc.  «ra. 
M.  are. 

6)  37.  om.  oc  —  fultyga. 

7)  M.  add.  han. 

8)  R.  &c.  om.  Met. 

9)  F.  63.  om.  ey. 

10)  EL  fulfölghia.  30. 47.  tggha.  L.  4Cc.  add. 
medh  skalom.  133.  Xa.  add.  wed  fwllom 
skiällom.  K.  12.  add.  medh  skalom  eller 
withnom. 

11)  D.  &c.  om.  gode. 

12)  EGIKLMNR.  &c.  sie.  ABCDFHQSX.  6Cc. 
annar. 

13)  DK.  12.  smalighen. 

14)  EGKLN.  &Cc.  //aar. 

15)  Q.  om.  a.     M.  41.  a/f. 

16)  BCDEHIKLQRSX.  &Cc.  sie.  AFGMN.  6Cc. 
ara. 

17)  L.  &Cc.  haktilse.  D.  hefftilsom.  K.  6Cc. 
hakte.     S.  Ae^^. 

18)  E.  om.  ^CM  maanadh. 

19)  L.  46.  «Ma. 

20)  KLXa.  &c.  add.  OÄ  Ma  nywther  han  nå- 
der sardelis. 


Konungx  B.  X.  27 

i\u  wil  koni/ngéT  a  gipto  ganga'^),  oc^')  hustr?/'*)  sinne  (^smorgongaafuo 
gifua,  then^^)  C morgongafua  aegher'**)  gifuas  meth  samtykke^^)  oc  aaade 
('•'bade  biscopa^'),  aiddara  oc  swena,  the  i  hans  Raadhe'^)  aero,  oc  ey  androm 
lundom^^),  huru^*)  mykin'^)  hon  scal  vi'ara^*').  §.  1.  ("Ey  aegher  kon?/wger^*) 
hus  eller  faeste  gifua,  wtan  gifui  äff  landom  oc  gaardom^®).  Ey  teghcr***) 
the**)  morgongaffua*^)  lenger*^)  standa**)  aen*^)  i  henna  liifs  dagha*^); 
epter  henna  daga*')  aegher  hon  wnder  krono//ö  ganga***).  §.2.  ^Er  ihet*^) 
swa,  ath  drotning  wil  a^'*)  gipto  ganga^^),  eller  wtlendis  fara  oc  ey  i  rikeno 
blifua*^)  meth  sinne  saetu^^),  Iha  aegher  then  koru/wger  som**)  Rikit^^)  (*<'hauir, 
henne  lösn^')  giwa  epter  sins  radz**)  samtycke^'*),  huru  mykit  the^  wara 
scall.    Hafui^")  engen«**)  wald  the  morgongafuo**^)  (**^aff  henne  taka  maedhen^*) 

X—MELL.KgB.W, 


21)  20.  habet  hoc  caput  una  cum  proxirae  se-  39)  I.  &c.  add.  efflher  radhcB  och  samtyckia 
quente   ex  MELL.  KgB.  10,  11;   cfr.   not.  1  thera. 

pag,  7.  40)  IBKM.  4Cc.  egha. 

22)  M.  gaa.  41)  QS.  &c.  then. 

23)  C.  kc.  add.  vil.  42)  CDEFGHNQRSX.  4Cc.    sie.  ABIKLM.  «Co. 

24)  BL.  husfrrv.  35.  &Cc.  för  stinna.  131.  drot-  mort/ongaffiior. 
ningh.  43)  BIS.  ÄCc.  add.  ath. 

25)  DHRX.  &c.  sie.   ACFGKLMNQ.  &c.   mor-  44)  L.  35.  ståå. 
gongaofuor,   at  in  A.  ultima  litt,  r  deleta  45)  I.  mthen.     M.  oc. 

est.*  lES.  &c.  morghengaffua.    B.  om.  mor-  46)  BCEFGKNQS.  &c.  Hffdagha.    I.  liffs  tüdh 

gongaafuo  gifua  then.  och  dagh. 

26)  FGIKLMN.  fiCc.  the.  47)  M.  &c.  liffs  dagha.     KLXa.  &c.  död. 

27)  KLN.  6Cc.  morgongaffwor  cegha  &c.  48)  E.  gaa.    L.  &c.  komma.     E.  ådd. ;  geen. 

28)  D.  éCc.  bör.     '  49)  IL.  &c.  add.  och. 

29)  CDEFGHIKLMNQRSX.  &c.  samtykkio.  50)  I.  &c.  add.  andhro. 

30)  R.  &c.   om.   bade.     40.  &c.  om.  bade  —  51)  BEHIMNRSX.  &.c.  gaa.     C.  103.  om.  h.  v. 
swena.   Xa.  thera  j  hans  &Cc.  64,  6Cc.  hanns,  52)  C  ÄCc.  wara. 

och  ey  &c.  53)  27.  &c.  waru. 

31)  EMN.  &c.  add.  oc.  54)  1.94.  om.  som. 

32)  FG.  &c.  rike.  55)  KL.  &c.  add.  tha. 

33)  DI.  &c.  add.  oc.  56)  M.  Antecedentibus  man.  paullo  reo.  scri- 

34)  K.  4Cc.  add.  stoor  eller.    53.  Xa.  6Cc.  add.  ptis,  codex  in  principio  routilus  hie  incipit. 
stoor  och.    L.  &c.  add.  stoor  eller  hwrw.  57)  K.  lösning.     S.  &Cc.  landh. 

35)  BEM.  6Ce.  mykit.  58)  D.  36.  add.  raad.    KL.  6Ce.  add.  rarfc  ok. 

36)  KLXa.  fiCc.  add.   TYiet  skulo  tesse  (L.  /Ae)  59)  CDEFGHIKLMNQRSX.  etc.  samtykkio. 
fornemde    betrakta  ok  öffuerwcegha  medh  60)  KL.  6Cc.  add.  ok. 

konung e.  61)  E.  enkthe. 

37)  28.  om.  Ey  —  gaardom.  62)  FGIKL.  éCc.  morgongaffuor. 

38)  H.  101.  om.  konunger.  63)  S.  6Cc.  om.  a/f  henne. 


28  Konung X  B.  Ä. 

hon  ogipt  SRV  oc  j  landeno  blifuer,  wtan  {het  findz  meth  C^^oppinbaarom  ger- 
ningom  oc  fulloin  skaelom,  at  hon  (*^^sseter  sik  raoth*'")  Rikeno  j  ihy  som  ai- 
keno  maa*^*^)  koma  til  scada;  tha  hauer  hon  forgiort  {*^^morgongafuo  sina"*) 
('*oc  lösn'-)  meth'' ^\  oc  ey  ellers'*). 

XI. 

1  essom  lundom  aegha  frelsis  men  sinom')  konwwge  fiena.  Huiiken  man*) 
fraelsl  wil  haua  siit  godz,  (^hvvat  han  ser  helder*)  aiddar  eller  sween,  engom 
wndan  taknom,  han  scal^)  haua  svva  godhan  hsest^),  ('ath  han  see*)  waeP) 
Wicrder  XL  marker'")  svvensca'')  penninga,  bißtre  och  ey  waerre*'),  oc  tlter'^) 
til'*)  fnl'M  wapn  badhe  ('^a  likarna  oc'')  a'^)  beenom'"),  (-"eengho  wn- 
dan lakno  thy  som^')  een  godher  man'*)  maa*^)  sik  meth  waeria**).  §.  1. 
Huart  aar*^),  (**^attanda  dagh  epter  {-'sancte  peders  dagh'^*),  scal  wapna- 
syn*^)   haffuas^'*)  i^*)  vpsalom^*)  aff  allo'^)  vpsala  biscops  döme,  (^*j  we- 

Xl=MELL.KgB.11. 


64)  IS.  w^edh.  11)  ILM.  &Cc.  om,  swensca. 

65)  I.  &c.  oppenbavdi  g&rning,  12)  33.   add.   och   I  her   örsa  sadel,  vpgöran 

66)  S.  &:c.  cer  a  mot  &c.      '  hiälm.     Cfr.  MELL.  KgB.  ll:pr. 

67)  CjK.^c.J.mooth.  EF GIMNQX. ^c.  amofh  13)  E.  om.  ther.     FG.  thet. 

vel  aa  mothe.     L.  emooth.  14)  70.  add.  Örsa  Sodtill  Opgordan,   hielm 

68)  L.  &c.  kan.  och;  cfr.  not.  12  supra. 

69)  IBKLN.  isic.  morgho7igaffuor.    Q.  morgon-  15)  F ij.  ^c.  ffulth. 

garvom  sinom.  16)  E.  til  handh  oc  foth,  enkghno  &c. 

70)  F(iM.  &c.  sinne,.  17)  KL.  &c.  add.  snm. 

71)  KL.  &c.  elhr.     \.  éCc.  om.  oc  lösn  meth.  18)  FGQ.  &Cc.  om.  a.     C.  &c.  oppa. 

72)  S.  &c.  lösth.  19)  FG.  éCc.  add.  och. 

73)  BCDEFGHKLMNQRSX.  éCc.  om.  weth.  20)  HQ.  &c.  enghom  wndan  taqhnom. 

74)  FGM.  &c.  (Blies.    S.  hellas.    BKL.éCc.  ««-  21)  M.  /Aer. 

närs.  22)  H.  &c.  om.  man.    33.  6Cc.  krigsman. 

1)  LN.  6Cc.  om.  sinom.  23)  M.  skal.     35.  éCc.  kann. 

2)  IKLS.  &c.  add.  som.  24)  69.  &Cc.  add.  Thär  till  sadell  Örsla  (lege 

3)  H.  hrvar.     I.  om.  hwat  —  wndan  taknom.  örsa  sadell;  cfr.  nött.  12, 14  supra)  vpgior- 

4)  FG.  &c.  om.  beider.    C.  antiggia.    KL.  &c.  dan  hiälm. 
antinge.  25)  O«  &c.  add.  epter. 

5)  40.31.Xa.&Cc.   add.  aff  gotze  sino:  göra  26)  BCDHILMQRSX.  &c.   attunda  vel  ottun- 
kronona  thienst:  och  sielffwar.  de.     N.  &c.    VIII  daga   éCc.     FG.  13.   aa 

6)  L.  örss.  t  hem  dagh,   at  in  F.  mutatum  in  atte  da- 

7)  EL  85.  som  XL  &c.  ^Äer.    ^6.  kc.  om.  attanda — peders  dagh. 

8)  CKL.  6Cc.  <Fr.  27)  Ii.  pcedhers  messo  scal  6Cc. 

9)  L.  &c.  om.  wcbI.  28)  KL.  éCc.  add.   Tha. 

10)  S.34.  add.  ;.  29)  BFG.  &c.  wapn  syn. 
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steraars^'*)  aff^^)  west<9raars^')  biscops  döme,  j  straengenaes  aP**}  sudermanna 
lande,  j  örabro  aff  nerike^''),  j  linköpunge  aflf  öslergötlandhe***),  kind*^),  tiust, 
widboo,  (*'ydre*3),  twetha,  wiist**),  graenna*^),  wisings  öö,  j**)  calmornom*') 
aff  calm«rna**)  fögeti*^)  (^"oc  ölande,  j^^)  rydaholm*^)  aff  tiihered^^),  j 
falkenberg  af  baadom  hallandom**),  norra  ok  sudhra,  j  scaroni  aff^^)  we- 
stCT-götlande^^)  oc'^')  dall,  j  tingwallom  aff^  *•)  wermelande^^j,  (^"j  aabo  aff^*) 
allo«2)  finlande*^3j^  g  2.  (t^*Kan  i\\et^^)  swa  wara^ß),  ath  nokor  («'aff  bon- 
dom  wil  frelsis  man  warda*'*),  tha  scal  han  sik«^)  redha'^)  jnnan  th<?wne'^) 
dagh^n  meth  haest  oc'^)  wapnom'^),  swa  ath  fhe  som  wapnsynena' *)  sculu 
scoda  a  konMwgs  vvegna,  ('^skudi  bade  mandoom^'')  oc")  fregdh  hans,  haest 


30)  BFGH.&Cc.  hallas. 

31)  KL.  éCc.  innan. 

32)  BCDEFGHIKLMNQRX.  &c.  sie.  ÄS.  &c. 
vpsala. 

33)  CDEFGHKLMNQRX.  &c.  sie.  ABS.  Äc.  al- 
la.    I.  allom. 

34)  Cl.  &Cc.  om.  j  —  biscops  döme.  76.  och 
sedann  J  hwartt  Biscopz  dömme.  Kann  6Cc. 

35)  BDLMR.  &c.  ivcBsteraarws  vel  westera- 
ros.    X.   ^Västra  arus. 

36)  KL.4CC.  add.  allo. 

37 )  BLR.  6Cc.  westeraarws  vel  vesteraros.  Q. 
vceslaros. 

38)  K.  77.  add.  allo. 

39)  KL.  ncerkie. 

40)  DX.  östen/ölalande.  FGKLR.  &c.  Östev- 
götztande.  N.  &c.  ösgöthalandh.  FG.  éCc. 
add.  och. 

41)  E.  add.  oc. 

42)  D.  ylfre.     L  om.  gdre  —  wisings  öö. 

43)  E.  add.  oc. 

44)  54.  &c.  om.  wiist. 

45)  KLX.  &c.  add.  oA. 

46)  KL.  &c.  Jnnan. 

47)  BEHIQRX.  &c.  sie.  ACFGMNS.  &c.  cal- 
marna.     DKL.  éCc.  kalmara. 

48)  DKL.  &c.  kalmara. 

49)  BDN.  &:c.  föghcdi.  CL  &c.  /oyAs^/.  H.  &c. 
fögdhi.  S.  &c.  fogadj.  X.  foghati.  MQR. 
6Cc.  foqedhi.  F.  foghudhij.  87.  fogotij. 
G.n.fföghodfi.  29.  ^c.  fögderij.  34.  &c. 
fogderri.  74.  öCc  fåugteri.  L.  116.  fögerij. 
130.  Länn. 

50)  KL.  &c.  ./  rydaholm  aff  ölande  J  wexyö 
aff  thyherad. 


51)  FG.  &c.  om.  y.     25.  &c.  add.  wäxiö. 

52)  BR.  éCc.  wcBxio.  15.  rydhaholm,  at  vexio 
supra  lineam  ab  ipso  scriba  adpositum. 

53)  62.  X.  &c.  Tijoherad.   G.  13.  tyheradhom. 

54)  BCHLQRS.  &c.  hallandomen. 

55)  KL.  éCc.  add.  ö//o  vel  «//<e. 

56)  B.  &Cc.  westragötlande.  DX.  15.  wester- 
göta  lande.  E.  &c,  wastgöta  landh.  CF 
GKLR.  &c.  westevgötzlandk.  N.  vcesgöta- 
lande.     S.  34.  wcRsgöta  landom. 

57)  KL.  &c.  add.  ö//"." 

58)  C.  130.  add.  «//o. 

59)  L.  tiCc.  add.  ocA. 

60)  M.  &c.  om.  j'  —  pilande. 

61)  L.  om.  «//".     E.  /. 

62)  NQ.  (SCc.  om.  «//o. 

63)  S.  &c.  add.  oc.     FG.  13.  add.  etcetera. 

64)  135.  om.   quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

65)  I.  &c.  om.  Met. 

66)  KL.  &c.  närda. 

67)  KL.  6Cc.  bonde  wil  &c. 

68)  FGS.  &c.  wara. 

69)  K.  &c.  add.  til. 

70)  CD.  &c.  radha.    50.  &c.  rusta. 

71)  A.  nat henne  scriptum  est,  at  litt,  na  rubra 
lineola  sunt  inductae.     IL.  &c.  then. 

72)  FG.  &c.  ?wedh. 

73)  EFGIKL.  &c.  t?a>o«. 

74)  BCDHKLMNQRSX.  &c.  w;a;7wa  jywe/ia. 
E.  wakna  synena.  Et  sie  fere  in  sequen- 
tibus. 

75)  HMQRX.  &c.  skudhin.  KL.  &c.  7%e  skwde 
ok  mandoms  (L.  &Cc.  mandhom)  hans  6Cc. 

76)  FG.  13.  mandoms ;  cfr.  not.  75  praece- 
dentem. 
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oc  wapn,  oc  aen'»)  han  formaa")  thel  frelse  vppehalda^^)  meth^^)  godz. 
§.3.  (*^AlIe  (*^sculu  frselsis  men  til  wapnsyn  koma,  oc**)  hwar  man*^),  swa 
Riddare  som  sween*^'),  sin  wapn'*')  (*»a  draghin*^)  haua,  oc  sieluer*")  a 
('*sino  örse  sitia,  reeder'^)  bade'")  meth  hest  oc  wapnom^*)  somfor(^^£er 
sagt«»). 


XII. ' ) 

Uapna  syn^)  scuia  scoda^)  a  kone/zigs  wegna,  j  hucrriom  fornempda*)  stadh 
oc  thima,  the  men  som*)  konuTigen  meth  raadhgifuarom^)  sinom  ther  til')  (^saeth 
hauer.  Dör  oc  nokor  aflf  them,  («tha  saetis*")  annar^*)  j  hans^^)  stad.  The 
scula  scoda'^)  at  all  the  stycke'*)  haldas,  som  för  a?ra**)  sagd'^);  {^^Waet 
scula  the  oc*®)  scoda  oc*")  göra^")  som  the  wilia  (^'haua  wenscap  aff  ko- 


Xll=MELL.KgB.15. 

77)  M.  19. 48.  51.  &c.  sie.  ABCDEFGHINQRS 
X.  6Cc.  om.  oc.     Cfr.  MELL.  KgB.  11:2. 

78)  KL.  &Cc.  om. 

79)  KLXa.  &c.  maa. 

80)  I.  mphaldhce.     C.  130.  holda. 

81)  I).  6Cc.  add.  sitt. 

82)  85.94.  om.  hane  %. 

83)  KLX.  éCc.  fralsis  man  skulo  til  ÄCc. 

84)  KL.  6Cc.  om.  oc. 

85)  1.38.  om.  m.an. 

86)  K.  &Cc.  srvcena. 

87)  E.  vakn.     90.  harnisk. 

88)  D.  6Cc.  sieiffwer  a  sik  haffua  &c. 

89)  M.  dragit. 

90)  N.  &c.  'sicefffwe. 

91)  43.  &c.  sinom  hes  te  sittia. 

92)  BDEHMNQX.  (Jtc.  reedder.  FG.  4Cc.  redho. 
1. 4Cc.  ridha.  KL.  4Cc.  w<bI  boen.  Xa.  add. 
och  wäl  boin. 

93)  KLXa.  6Cc.  om.  bade. 

94)  FGIKLS.  6Cc.  wapn.     E.  maknom. 

95)  H.  (Bro  saydh. 

96)  75.  add.  Thett  skola  thee  och  skodha  &c., 
quae  ad  caput  proxirae  sequens  pertinent; 
cfr.  not.  17  infra.  120.  hic  inserit  cap.  in 
textu  14. 

1)  131.  habet  capp.  12 — 15  eodem  ordine  quo 
legunlur  in  codice  Magnaeano,  quem  in  se- 
quentibus,   usque   ad   librum  EdsB.  secutus 


est  scriba,  multa  tarnen  ex  codice  Christo- 
phoriano  passim  inserens;  cfr.  Praef.  Dan. 
1.  om.  hoc  cap. 

2)  KL.  éCc.  Uapna  syner. 

3)  KL.  &Cc.  skodas. 

4)  CL.  6Cc.  fornemdom. 

5)  KL.  12.  om.  som. 

6)  B.  87.  radgiffrvarenom. 

7)  C.  130.  om.  til. 

8)  HIMSX.  &c.  sat.  KL.  4Cc.  scetther  Döör  6Cc. 

9)  I.  som  scBthicBs,  annar  scetticBs  j  4Cc. 

10)  L.  &C.  scBtie. 

11)  KL.  éCc.  andre. 

12)  LK.  &c.  thera. 

13)  S.  &c.  om.  scoda.  KLXa.&Cc.  add.  ok  gran- 
neWca  wakta.  I.  add.  och  görce  som  thee 
wille  haffuce  rvenskap  aff  t  harris  konnung  h, 
the  skullu  skodlice.  55. 126.  add.  å  konungz 
rvägna. 

14)  B.  87.  add.  scullo. 

15)  BEHINQ.  fiCc.  «r. 

16)  EINQR.  6Cc.  sakth. 

17)  KL.  &c.  Tha.  N.  éCc.  the  skwlo  ok  4Cc. 
75.  ad  caput  proxime  praecedens  refert  ea, 
quae  in  hoc  capite  sequuntur;  cfr.  not.  96 
supra. 

18)  R.  éCc.  om.  oc.    KL,  ÖCc.  add.  swa. 

19)  K.  &Cc.  add.  om.    L.  add.  ther  om. 

20)  L  add.  som  forscriffuet  slåar. 
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DMMge  sinom,  oc  thera  heder  widerwaaga,  oc  engom  manne*')  staedia,  höghom 
eWer^^)  laaghom,  at  the  sik'^)  androm  lundom  haui*^)  aen'^)  sagt  ser,  wtan 
held<?r  batre  aen*')  waerre  baade^*)  haest  oc  wapn'®). 

XW. 

i\u  sen  fraelsis  man^°)  gamal  aer  oc^')  oiför^'),  swa  at^^)  han  formaa'*)  ey 
sieluer  tienist^s)  vppe  halda,  tha  scal  han  koma  tiP^)  wapnsynena^^)  före 
th^m^®)  hona''')  scoda  a  konwwgs  wegna,  meth  haest*®)  oc  wapnom*')  (♦'al- 
lom them*')  Ihcr  til  höra,  oc**)  thee**)  siin  fal*^),  oc  hawi  een  man  meth 
sik*')  som  for  han***)  scal*^)  tiena**^);  tha  sculu  the  som  wapnsynewa**) 
forestanda^'),  scoda  hans  falP'),  oc  aen**)  mannin,  soni^^)  före  han  scal 
tiena,  aer  nytter*^)  til  konnungs  tienisl*')  eller  ey.  Kan  och  then  mannen 
wider  han  skilias,  som*®)  före  han  tienar*®),  tha  taki^®)  annan  j  hans  stadh 
meth  sama^*)   skaelom.     §.1.  Kan   thc^^')   oc  swa   wara,   ath   nokor  tienisto 

XlIl  =  MELL.KgB.12. 

21)  S.  6Cc.  konungx  winscap  at  (34.  åCc.  om.  42)  LIS.  4Cc.  oc  allo  thy  t  her  til  hörer.    Xa. 

at)  haffua  oc  6Cc.  och  allom  redhom  som  ther  til  höra.   31. 

S.  6Cc.  mannom.    K.  &Cc.  add.  til.  och  allom  t  hörn  redhom  som  thöm  till  höra. 

N.  ok.  43)  C.  &Cc.  om.  them.     K.  &c.  add.  som.    hfl. 

K.  &Cc.  add.  enifom.    L.  add.  jngo.  4Cc.  add.  reedhom  som. 

LS.  &c.  fiaffwd.                             '  44)  IKL.  4Cc.  add.  Mer. 

L  6Cc.  add.  som.     EL.  &c.  add.  nm.  45)  26.38.  saighie.    30.  oppenbara. 

C.  éCc.  ok  ey.  46)  C.  &c.  for  fall.     S.  34.  add.  hans. 
L.  6Cc.  add.  wedli.  47)  L.  om.  sik. 
E.  wakn.     KLXa.  éCc.  add.  Ok  thei  ther  48)  KL.  éCc.  add.  ridher  ok. 

il  hörer;  quibus  L.  &c.  porro  add.  som  för  49)  65.  Xa.  4Cc.  add.  ryda  oc. 

eer  sakth.  50)  H.  &c.  add.  som  cer  nytter  (76.  nyttigh) 

M.  85.  add.  eldres  och.  til  konungs  ticenist. 

Ei  ^c    eller  ^W  D  &c    «idd     sculu 

BC.  &c.  Sic.  AFGS.  offör.  K.  éCc.  wanföör.  52)  CBFGHKLNQRX.  éCc.   sie.    ADEIMS.  «c. 

L.  &c.  om.  at.  forstanda. 

M.  formar.  53)  19.  &c.  forfall. 

CIK.  &c.  ticeniste.     BEFGHLMQSX.  6Cc.  54)  KL.  6Cc.  om.     M.  &c.  add.  then. 

icenistena.     NR.  6Cc.   ticenistene.     D.  add.  55)  RS.  &c.  om.  som. 

henna,  56)  CIKLN.  éCc.  nyttoghir. 

E.  J.  57)  IK.  12.  thicenisth<B.     R.  om.  h.  v. 

M.  add.  och.  58)  KL.  &c.  add.  tha. 

KLNQ.  «Cc.  add.  som.  59)  CBDEFGHIKLMNQRSX.  6Cc.  sie,  vel  tia- 

D.  &c.  add.  sculu.  ner.     A.  tiena. 

158.  Xa.  hästom.  60)  KL.  iCc.  /aa  .^2^.     EHKL.  iCc.  add.  «n. 

L.&C.  vapn.  61)  CDFGHKMQRSX.  &c.  jöwwm. 
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man*')  aff  ald^r  eller^*)  krankdom^^)  ier  ey  sielu^r  for^^),  oc  hauer  han®') 
son  een^®)  eller**^)  flere  som  liena' ^*)  androm  mannom' *),  oc  aera '  ^ )  ey  dag- 
lica  hema  n?esta'')  fad(?rnom,  tha  maa  fadhren  nyuta  th^ra'*)  lienist'^)  aen'®) 
oskipt  ser  iliera  mellen"),  oc  ey  ellas'**);  tho  scal  een  thé?ra'^)  (^"a  wapn- 
synena  koma  een  tima**^]  hwart  aar  (^^^  fadf?rsins^^)  wegna,  som  för  ser 
sakth. 

XI 111.') 

ilu  kan  Wxef^)  swa  wara,  alh  nokor  frelsis  man  wW)  wndan  frelse  gänga, 
tha  maa  han  \\\et  ey*)  göra  wtan  tha^)  wapnsynen**)  haffs');  tha  sculu  the 
som*)  wapnasynew«'*)  skoda  a  konwwgs  wegna*  ^'),  wita  hans  forfal  oc  meth 
hwat'*)  skjelom  han  wil  widh^r*^)  frselsil  skilias,  oc  fari'')  ey  aff  wtan 
orloff  thera'*). 


KUll  =  MELL.  Kg  B.  13. 


62)  I.  &c.  om.  tliei. 

63)  CD¥.¥GiQX.^c.ti(Bnistaman.  HKNR.  6Cc. 
ticeniste  man.     42.  &c.  ffrelizsiszman. 

64)  R.  &c.  om.  eller.     D.  6Cc.  add.  aff. 

65)  K.  6Cc.  sirvkdom.  Q.  add.  far.  54.  6Cc. 
kranckheett. 

66)  KL.  &c.  add.  at  tioena. 

67)  L.  éCc.  om.  han. 

68)  DL.  &c.  om.  een. 

69)  H.  101.  a'u. 

70)  L.  ticenar. 

71)  LKXa.  &c.  godom  mannom  j  rijkeno. 

72)  LM.  &Cc.  oer. 

73)  IL.  éCc.  nwr. 

74)  R.  éCc.  om.  timra.     L.  133.  Me. 

75)  Cl.  ticBniste, 

76)  L.  &c.  om. 

77)  EIMQU.  éCc.  mcellom.  CH.  19.  w///««.  K. 
20.  6Cc.  /  mellom  v.  mellan.  L.  4Cc.  eme/- 
/ay*.  Et  sie,  vel  millom,  emoillom,  emillan, 
passim. 

78)  BCDEFGHINQRS.  4Cc.  ellers.  X.  ä7/ör.y. 
29.  &c.  elUes.     KL.  SCc.  annars. 

79)  D.  6Cc.  add.  a/^  Mew. 


80)  B.  vppa.   KL.  4Cc.  i.    CD.  6Cc.  ^«7  vapna- 

syninne. 

81)  LRS.&c.  ^yWÄ. 

82)  L  85.  om.  a  —  rvegna. 

83)  FLMQ.  éCc.  ffndliQrfi  sins. 

1)  85.  om.  hoc  caput,  quod  inter  alias  adno- 
tationes  calci  codicis  adiecit  reo.  man.  120. 
supra  inserit  hoc  caput  post  cap.  in  textu  11. 
30.  ora.  capp.  14 — 19. 

2)  KL.  &c.  om.  thet. 

3)  L.  ÄCc.  kan. 

4)  K.  &c.  ekkr. 

5)  C.  &c.  om.  tha. 

6)  L.  vapnen. 

7)  L  SCc.  Iiulds. 

8)  H.  &c.  om.  som. 

9)  B.  add.  hnlda  oc. 

10)  K.  39.  add.  at. 

11)  R.  26.  ora.  hrvat. 

12)  B.  &c.  frän. 

13)  M.  159.  om.  fari. 

14)  L.  ffy^  ///e/w  fångith.  K.  6Cc.  add.  fangnom. 
19.  hic  inserit  cap.  in  textu  17. 


Konung X  B.  XV. 
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./tLra***)  flere  frelsis  men'^)  (**^aen  een  ('-'oskilde  ath,  fatlÉT  och^")  son^  *) 
ell^r^^)  maagher^^)  som  hans  dotter  aegher,  tha  maa  een  afF  them,  lh*?n-*)  7 
th^r  ser  bsezl^^)  fallen  til,  lienist-*^)  vppe  hakla  meth  hsest  oc  wapn^')  som 
for  aer  sagt,  oc  frselsa  the'm  alla  som-^)  saman  aeru  om^^)  disk  oc  dvvk.  Swa 
braat^**)  the  skilias  ath,  tha  mogha^')  the^-)  ey  sidan^^)  saman  koma  til 
thes  ath  the  laenger^*)  wnder  eno  frelse  wari^^),  wtao  tiene^^)  hu«rr  före  sik 
som^')  wid^Tskilias^ '^). 


XVI. 


JJIjk  \\\et  swa,  ath  nokor  (^^dyrfuis*")  til*')  sik  löna*^)  wndan*^)  krono- 
ne**)  tienist  tha  hon*^)  abiudz  til*^')  mkesens  waern,  eller"*  ^)  aff***)  wapna- 
syn,  wlhan  san^*^)  forfal,  som  sera  tessin  oc  engen^")  annor,  antiggia^^)  (^^atb- 


XV^MELL.KgB.U. 


15)  69.  70.  71.  155.  invertunt  ordinem  huius  ca- 
pitis ac  proxime  sequentis. 


16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 


KL.  6Cc.  Nw  are. 

E.  éCc.  add.  saman. 

S.  34.  en  j  oskildo. 

L.  éCc.  o  åtslilde  fadher  &c. 

I.  iCc.  om.  och.     K.  &c.  elhr. 

M.  (SCc.  sönj. 

M.  iSCc.  add.  och. 

KL.  &c.  nagor.    L.  add.  then. 

S.  &c.  om.  then. 

H.  hcBltz.     76.  101.  helst. 


K.  &c.  ticeniste.    L.  ticenstena.    \.  om.  h.  v. 

HR.  &c.  wapnom.     E.  19.  wakn. 

KL.  &Cc.  add.  swa. 

KL.  &c.  ?Äedh. 

KL.  6Cc.  add.  som. 

BCFGHMQRS.  &Cc.  magha.  DEKNX.  &c. 
magho.  L.  &c,  mage.  Et  sie  fere  in  se- 
quentibus. 

32)  M.  om.  the. 

33)  BH.  &c.  om.  sidan.    L.  add.  til. 

34)  KL.  iCc.  om.  Iwnger. 

35)  EHKMRX.  &c.  ?i5arm. 


XVl^MELL.KgB.m. 

36)  KL.  ä:c.  add.  ^/m. 

37)  KL.  &c.  add.  swa. 

38)  CK.  &c.  a^Å  skilias.  KXa.  &c.  add.  ^no 
sipwp.     L.  add.  r/^A  e^^,$■  sinne. 

39)"  CELMRS.  &c.  c?2>/?/eA-.  27.  &c.  dierffues. 
B.  116.  driffwis.  N.  dirffwer  sik  til,  lönade. 

40)  KL.  add.  67Å. 

41)  S.  éCc.  om.  til.     KL.  &c.  add.  at. 
43)  51.  &lc.  dglia.     38.  stinga. 

43)  M.  éCc.  vmdher. 

44)  CDFGHIKLMRSX.  &c.  krononna. 

45)  FG.&c.  /mw, 

46)  K.  &c.  a. 

47)  L.  add.  oc. 

48)  CFGHIKLNX.  öCc.  A. 

49)  \L.  77.  samma. 

50)  S.  34.  f»//. 

51)  B.  anat  tighe.  DN.  antighe.  FG.  &c.  aw- 
tingia.  K.  &Cc.  antinge.  L.  6Cc.  antyngen. 
Et  sie,  vel  annattiggia,  antighan,  centigia, 
entinghe,  hi  aliique  passim.    I.  étc.  fförst. 

52)  KLS.  6Ce.  om.  a/A.  FR.  41.  mi.  H.  &c. 
(Er  /fa?«  wthrikis  tha  &e. 


ror;>.  ,/wr.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  Kil. 
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han  wtrikis  ser  tha  hon*^)  abiudz**),  eller  i^^)  sottassengh^**),  oc  the^ta*") 
meth  godom  mannom  pröfuis**)  ath^^)  swa^*^)  aer;  (^'hwar  som^^)  sina  wr- 
sakan^3)  gither^*)  ey  swa  giort  som  nw  ser  sagt,  (^^han  aegher  mista  (**<*fr8else 
siit  som  han  hauer  hafft*'),  oc  ihet  ald/'e^^)  aterfaa^®),  wtan  han  nywte'") 
serdelis  konwwgs  nadh'*),  ('^oc  böte  thcr  lil  XL  marke'r'^j. 

XVIL') 

Itymer  nokor  wndan^)  kon?/wgs  baner  then  tima^)  man*)  til  ßenda  drager, 
eller  fraan  konwwgs  sembetzmanne^),  eller  i  resom  som  konwwger^)  eller  hans') 
aembetzman'*)  wthsender^);  hwar  som  swa  gör,  hafui  forgiort  liif  oc  gootz*"), 
wtan  (**han  (^^fae*^)  (^*aff  konwwgs  naadhom  ath  han^^^  moghi*^)  liff  siit 
lösa.  Rymer  han  swa,  ath  han  ey  faangen  warder  afF  howdzmanne^')  ko- 
nwwgs,  fae^*)  äldre  sin*'')  friidh  aater,  wtan  han^^)  nyute'*)  saerdelis  konwwgs 

XVll^  MELL.  Kg  B.  17. 


53)  GL  &c.  han.    D.  84.  som.  3)  FGL.  &c.  tidh. 

54)  19.  29.  wtbiwdz.  4)  El.  &c.  han. 

55)  L.  han  å.  5)  BC.  6Cc.  sie.  A.  cembtzmanne. 

56)  KLX.  &c.  add.  liggher.  6)  KLXa.  &c.  add.  haffuer  oppa  bwdit. 

57)  GIKLX.  6Cc.  thei.  7)  I.  &c.  konnungz. 

58)  CFGHLR.  &c.  pröuas.  8)  BC.  &c.  sie.  Ä.  cembtzman. 

59)  KL.  6Cc.  add.  Met.  9)  CD.  130.  nthferdher. 

60)  KL.  éCc.  sant.  10)  55.  add.  wnder  Cronona  till  euerdeliga 

61)  K.  6Cc.  Holkin.   L.  om.  hwar  —  nw  (Br.       äg  kor. 

62)  CDK.  &Ce.  om.  som.  11)  C.  om.  han  —  ?vtan  han. 

63)  19.  &Cc.  orseekt.    Q.  orsakt.    S.  orsaka.  12)  K ILX.  éCc. /«ar  vel /bor.    48.  Xa.  6Cc.  wm- 

64)  S.  githa.  te    serdelis   konongz  nådom  (58.  Xa.  &Cc. 

65)  KL.  &c.  Tha  egher  han  mista  ÄCc.  nåder;  51.  &c.  nådh). 

66)  C.  &c.  frcelsit  som  &Cc.  13)  E.  add.  vt. 

67)  L  19.  om.  hafft.  14)  KL.  6Cc.  konungx  nadh  éCc. 

68)  HIMX.  6Cc.  aldvxgh.    D.  aldreg.    LNS.  &c.  15)  L  om.  han. 

aldrick.     Et  sie  hi  aliique  passim.  16)  M.  mae.  QL.  &e.  ma.  K.  6Cc.  motte.  S.  ACc. 

69)  B.  ffaa.  matte. 

70)  LKX.  &Cc.  niwter.  17)  BDEFGHIKMNQSX.  &c.    höwitz    manne. 

71)  FG.  ÄCe.  add.  til.  hXsi.^G.wmbetz  manne.  ^^.^c.Befalningz- 

72)  51.  éCc.   om.  oc  —  marker.  man. 

73)  N.  rubris  litteris  add.  koxiMn^z  eensak.  ^gw    j,^^    /^^^ 
69.  add.  för  han  sia  vndan  Cronone  tienist  .„,,», 

löönt  haffuer.        '  19)  L  &c.  om.  *m. 

1)  19.  habet  hoc  caput  ante  cap.  in  textu  15.  20)  M.  36.  om.  han. 

2)  L  &c.  wjtdher.  21)  FBGK.  6Cc.  niwther. 
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nadhom^^).  §.1.  Gifwer  konwwgs  man^^)  nokrom-*)  fessa  sculd  ath  han  swa 
gör^^),  oc  hin^ö)  nekar^'),  ligge  thet  til  (-»^XII  manna  nempd  (^^aff  resone, 
oc  raade  halfua^**)  nempd  hwar^^)  thera^^). 

XFH/ 

U  årder  nokor  man^^)  fanghin  j  krononna^*)  tienisl,  tha  ajgher  konwwger  han 
lösa,  oc^^)  hest^e)  oc  wapn^^)  honörn'^)  athergelda''^),  (*"oc  hans*')  (*'sca- 
da*^)  honom  lösan**)  göra.  §.1.  Kan  \het*^)  swa  wara**^),  ath  nokors  frel- 
sis  manz  örs*')  (***forderfuas  jnnan  the^*^)  han  wt  drager  j  rikesins  tienist 
och  han  ather  komber  j  siit  heem,  tha  aeghe?*  (^"konMwger  Ihen  haest  atergelda; 
tho^  M  segher^-)  (^^the'n  hester  (**wp  anwaardas^^),  sen  han  lifuer,  konungs 
marskaike^^ ),  ellé^r  witi  the^  meth^'')  ska^lum  ath  han  (^^'swa  godan  hsest 
miste.  Döör  han  (^^andra  kost  sen  nw  a?r  sakt,  tha  köpe^*^)  annan^')  j 
hans*^^)  stadh^^)  til  aikesens  tienisth^*). 


XVIII  ^  MELL.  Kg  B.  18. 

22)  BFGHX.  &c.  nadher.    KILM.  &c.  nadhe.  42)  SXa.  20.  skadalösan  (/öra.  2i.  i£.c.  skadai 
I.  add.  t  her  till.  lösn  görce. 

23)  29.  &c.  Höffuitzman.  74.  6Cc.  Embitzman.  43)  KL.  &c.  add.  ok.  100.  &c.  add.  återgälda, 

24)  1.85.  om.  nokrom.  och. 

25)  IKL.  &c.  giorth  haffuer.  44)  E.  ather. 

26)  Q.  &c.  hmi.  45)  L.  eg. 

27)  KL.  &c.  neg  segher.  46)  KL.  &c.  warda. 

28)  KLXa.  6Cc.  konungx  ncempd.    27.  &c.  //e-  47)  55.  <SCc.  hest.     103.  hors. 

radz.  nempd.  48)  19.  fortvcBrdz  then  frelse  haller  innan  6Cc. 

29)  48.  SCc.  på  resoonne  vore  och  &c.  49)  C.  &c.  thes.     BM.  kc.  add.  at. 

30)  BCDEFGHIMNSX.  &c.  halffwe.  50)  H.  lOL    then    hcest  atergieldha  som  ter 

31)  I.éCc.  hmarth.  konnngfiQr,  tha  <B(/her  &Cc". 

32)  KL.  &c.  add.    som   förscnffrvat    (L.  6Cc.  51)  KL.&c.  Swa. 
scriffnxith)  staar.  52)  KL.  6Cc.  add.  ok. 

33)  KL.  éCc.  om.  man.  53)  L.  om.  then  hester. 

34)  B.  åCc.  konungs.  54)  S.  vppwardas. 

35)  L  6Cc.  om.  oc.  55)  DEFGHIKLMNORX.  &c.   antwardas.     C. 

36)  103.  harnesk.  éCc.  antwordhas. 

37)  E.  vakn.  56)  56.  Marsk.     80.  fodermarskh. 

38)  EKLM.&c.  om.  honom.  57)  K.  om.  metli.     KL.  &c.  add.  fwllom. 

Ort,  T    Xi-        j.       UL       WTC   £.        */         -yr  58)  KL.  oCc.   then  hoest  misthe  som  swa  qo- 

39)  L.&c.  at  gwldha.    EIS.  Ü.C.  at  her  g  i  ffua.  '^f^^^.  ^^,^^  jjq^^  ^p                                   -^ 

40)  37.  saltum  facit  ad  verba  som  hand  mi-  59)  b.   annarkost.      C.  annor  kost.     IL.  19. 
ste  &c.,  cap.  19.  andhra  kosthce.     H.  éCc  andhro  kost.    20. 

41)  GXa.  &c.  //fl«.    De  lectione  hoc  loco  de-  annorskost.    42.  &Cc.  Annarleedes.    54.  a«- 
pravata  vide  MELL.  gloss.  v.  skapalösa.  dröm  lundom. 
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XIX. 

liu  kunna  ('tienista  men  hesta  thera  forderfua  maeden  the  aera  j  (Mhera  hws- 
bonda  tienist,  tha  aegher  husbonden  th^n^)  hsesth  {*swene  sinom  atergelda^), 
som  han  (^mister  ell^r  forderfuas  for  honom  nar')  han  send^r  honom  j®)  ör- 
logh  eller  j^)  (*  "andra  sina  tienist  ell^r  wajrfF,  (''oc  ey*^)  annars*  ^);  oc 
\\\en  hsest  (**som  husbonden  ('^betala  scal,  bör  swenenom^^)  wpanwarda*') 
(*  ^husbondanom  aen  haesten'^)  liffnandis  ser,  oc  swaeri^")  sielff^')  tolffte  ath 
han  ey  forgik^^)  aff  hans^^)  forsumelsom^*). 


XX. 


JlJ^r   \het  swa  ath  frelsis  manz  örs  dör  jnnan  ihef^^)  wapnsynen  haldz^**), 
oc  findz  the^-')   meth^^)  (-'^lifuandis  witnom  oc  fullom^ '^)  skaelom,  som  (he^^  t ^ 


XX=MELL.KgB.19. 


60)  KL.  &c.  add.  en. 

61)  132.  Xa.  add.  Jämpngodan. 

62)  FG.  éCc.  samma. 

63)  KL.  éCc.  add.  icRmpnqodan. 

64)  48.  Xa.  ÅCc.  add.  igen. 

1)  KL.  &Cc.  ticenista  manna  hoesta  fördarff- 
was  6Cc. 

2)  FG.  &Cc.  om.  thera.  48.  Rijkisins  tiänistk 
eller  i  husshonda  Thera,  tå  &c. 

3)  85.  Xa.  så  godlian. 

4)  I.  &c.  srvwnom.     L.  &Cc.  om.  swene  sinom. 

5)  IKL.  &c.  ather  giffncB. 

6)  K.  &c.  miste  eller  fordarffwadis. 

7)  BHKNX.  4Cc.  ncer,  et  sie  passim. 

8)  I.  &c.  till. 

9)  CDKS.éCc.  om.j. 

10)  12.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  us- 
que  ad  verba  hwss  losna  stwffwo  éCc,  cap. 
24:1. 

11)  KLM.  &c.  om.  oc  ey  annars. 

12)  H.  &c.  add.  i. 

13)  MQRXa.åCc.  add.  Ey  oegher  hoshonde  then 
hest  ather  geldha  ssom  swennen  eller  hans 
drenyher  medh  forsymelsom  sielffwe  ffor- 
derffua  Och  ey  the  aff  sotth  dödhe  blijfwa 
<B  hwar  the  dö  eller  the  (Xa.  then)  swen- 
nen (R.  &Cc.  eller  swennen  them)  forder- 
war j  (Xa.  medh)  wcedkiolop  eller  j  (Xa. 
om.  j)  andhxe  fafenyhe  renningh. 


14)  LN.  &c.  om.  som.  K.  39.  ayher  husbon- 
den ather  gielda,  ok  bör  &Cc. 

15)  L.  6Cc.  åther  ycelda.    ß.  om.  betala  scal. 

16)  L.  &c.  s7vennen.     Q.  swenom. 

17)  DEFGHKLMNQRX.  6Cc.  opp  antwarda. 
CL  &c.  wpautwordha. 

18)  K.  39.  hcesten  om  han  liffwandis  &c. 

19)  C.  &Cc.  han. 

20)  H.  swcer. 

21)  CD.  éCc.  sicßlfwer. 

22)  CFGHKX.  &c. /br^/A*.  h.^c.  förfors.  K. 
&c.  add.  eller  förfoors. 

23)  M.  100.  om.  hans. 

24)  L.  &c.  förswmelse.  BEFGMNS.  &c.  ßr- 
symelsom.  IR.  ÄCc.  forsymelsce.  KLX.  6Cc. 
add.  eller  hända  ivmrkom.  31.  &c.  add.  el- 
ler rennande.  M.  d^AA.  ellerwanrickt.  MO. 
&Cc.  add.  Sotth  eller  renningh  som  forscriff- 
wat  står  {Q.  som  för  ständer).  Xa.  add. 
wanrökt,  handawärkom  eller  rännande. 
67.  add.  och  ey  äger  husbonden  then  hest 
återgiella  som  swennen  eller  hans  dreng 
med  försumrlsom  sielff  förderffwar. 

25)  E.  &c.  om.  thei.     L  &c.  add.  ath. 

26)  K.  &c.  haffs.     CD.  &c.  mr. 

27)  L  om.  thei. 

28)  R.  éCc.  om.  weth. 

29)  L  &Cc.  *A<b//  oc  liffuandis  withnom  som  &Cc. 

30)  M.  99.  om.  fullom. 
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haua  seet  oc^-)  naerwaiith^^),  ath^*)  {^^ihet  örs^^)  doo,  tha  aegha  the^')  ho- 
nom VIIP^)  (3  9wikna  dagh^^j  (4igifi,a  (^^eller  leggia*^)  swa  godan**)  hest 
köpa  som  fö»*  ser  sagt;  oc  vppa  then  dagen*^)  honom  aer  tha*^)  gifuen,  kom- 
me*') for  the*^)  (*^sama  nempda^")  men,  ok  wari  tha^  i)  saklös  for  konMwge 
aen*2)  swa  görs;  tho  segher  han  sin  wapn  alh^^^  t^^  tha^*)  wapnasynen 
haffs^^),  om  han  wiP^)  siit^')  frelse  nywta, 

XXV) 

xlafuer  (*  Riddare  eller  sween  son^)  epk^r  sik,  een  eller  flere,  han  scal  siit 
gotz  fraelzt  haua  ther  til  ath*)  han  XV ^)  aara^)  aer;  sidan  scal  han  eller  an- 
nar')  (^a  hans  wegna^)  i  Rikesins  tienist*^')  oc**)  thiena  före  siit*^)  godz, 
eller  göra*^)  skat  oc  skuld  som  bonde  sen**)  han  ey  lienist  forma*  ^)  vppe 
halda.  §.1.  Hauer  Riddare  eller  swen  dotter  epter  sik,  tha*^)  aegher*')  hon 
sama  frelse  nyufa***). 


XXI  =  MELL.  KgB.  20,  21: 1. 


31)  C.  &c.  om.  ^Aet.  52)  KL.  &c.  om. 

32)  FG.&Cc.  add.  Mer.  53)  S.  &c.  om.  ath.     H.  aa. 

33)  KL.  &Cc.  ncerwaro.  54)  S.  om.  tha. 

34)  FGKL.  &c.  tha.  55)  KMR.  &c.  hals. 

35)  HMQR.  6Cc.  han  doo.  56)  KLXa.  &c.  add.  eller  skal 

36)  KL.  &c.  om.  örs.  57)  C.  &c.  om.  siit. 

37)  L.  om.  the.  1)  27.135.  om.  hoc  caput.    Dan.  3.  habet  hoc 

38)  D.  siu.  caput  post  cap.  in  textu  24. 

39)  Q.  &c.  vikw.     KL.  &c.  daga  före  Iceggia  2)  CD.  6Cc.  han  swen  eller  son  &c. 
swa  godan  hcest  sik  ather  kiöpa  som  &c.  3)  F.  om.  son. 

40)  S.34.  om.  daffh.  4)  CDIKLQS.  6Cc.  om.  ath. 

41)  HMORX.  éCc.  om.  gifua  eller.  5)  26.  XX.     33.  78.  96.  XL. 

42)  D.  &lc.  om.  eller  leggia.  6)  B.  &c.  aar. 

43)  BCFGHIMNQRSX.  éCc.  sie.    A.  leggia,  ut  7)  IKL.  6Cc.  nokor. 

videtur,   scriptum   fuit,   at   h.  v.    rec.  man.  8)  C  20.  om.  a  hans  wegna.     K.  39.  för  ho- 

mutata   est  in   lenggir.     E.  Icengher.     Cfr.        nom  i  &c. 

not.  39  supra,  et  MÉLL.  KgB.  19.  not.  57.  9)  L  85.  add.  rvare. 

44)  L  120.  qodh  en.  10)  28.  &c.  add.  vara. 

45)  CDL  &c.  add.  sorn.  11)  C.  ÄCc.  at. 

46)  BFGL&c.  om.  tha.     M.  nw.  12)  KL.  &Cc.  hans. 

47)  KL.  éCc.  add.  tha.  1.3)  CD.  &c.  sie.  A.  göra.    BN.  4Cc.  göri.    K. 

48)  L  85.  7nedh.  ÄCc.  gör.     H.  &c.  om.  h.  v. 

49)  20.  21.  /brnemprfa  men;  cfr.  MELL.  KgB.  14)  KL.  &c.  om. 

19.     19.  nempdena  oc  &c.  15)  EH.  76.  add.  ath. 

50)  29.  71.&C.  förnemda.  16)  L.  om.  tha. 

51)  C.  &c.  om.  tha.     K.  114.  swa.  17)  21.  20.  &c.  maa. 
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XXII,'^) 

1  hem  senkiom  som  hwsbönder^«)  aatto  som  frselst^^)  tiento  j  thera  dagha^^), 
oc  thera  barn  som  ey  aßra  til  (^^lagha  aara-*)  kommen,  aegher^^)  frelse  wn- 
nas^^')  oskaddom  allom  almogans^^)  Roet,  meth  swa  skseP»),  ath^«)  [^^a^  mx- 
dhen  hon  ssnkia  silher,  tha  scal  hon  frsels  wara  oc  lidogh  for  alle  tienist,  alth 
til  then^*)  dagh  hon  a  (^^annor  giptemaaP^)  gaanger^*).  Faar  hon  frelsis  man, 
tha  frelsar^^)  han  h^nna  gootz  meth  sino;  faar^*^)  hon  bonda^'),  gyri^^)  skath 
oc  sculd  som  bonde ^^).  §.  1.  Mr  ihet  swa,  ath  a^nkia  eller  jomfrw  gör*^) 
lönska  Isege*'),  haui  forgiorth  the^a*^)  frelse  som*^)  nvv  (**ser  sagth. 

xxin. 

./jLLRchebiscoper*^)  maa*^)  Ridha  ower  land  (*'til  kon?^?^gh♦«)  {^^meth  XL^^) 
hestom^*),   (^^lydbiscoper  meth  XXX^^)   hestom  (^^oc  ey  meer,  (^^konwwgs 


XXII  =  MELL  Kg  B.  21.  pr,  2.  XXIII  =  MELL.  Kg  B.  22. 


18)  55. 125. 126.  add.  emädann  (125. 126.  så       wt.    B.  add.  ha7i.   BDEFGHIKLMNQRX.  4Cc. 

lenge)  hon  ogifftt  är.  göri. 

19)  68.98.99.  105. 149.  invertunt  ordinera  hu-    39)  ,31.  Xa.  &c.   add.  vtan  hon  (48.  Xa.  han) 
lus  capitis  ac  proxime  sequentis.  niwter  serdelis  konungz  nåd  (56.  Xa.  6Cc. 

20)  S.  6Cc.  husbonda.  nåder). 

21)  1.85.  add.  hello  (85.  höUo)  och.  40)  S.  gaar. 

22)  D.  6Cc.  daghom.    30.  »S: c.  lifftdagar.  41)  N.  &c.  lösska  Icege. 

23)  FS.S^.  /agh  aara.                        '  i2)  L.  Üc.  iesso.    K.'iüc.  tesse.    CXa.  &Cc.  </ie- 

24)  Hl,  &c.  aar.     33.  Sic.  ålder.  ra.     Q.  6Cc.  thet. 

25)  L.  6Cc.  oegha.  43)  B.  éCc.  om.  som. 

26)  GR.  éCc.  tvinnas.  44)  KL.  &c.  wrw  sagdh. 

27)  31.  Xa.  &c.  konungzlikom.  45)  40.  &c.  Hwrw  konnungs  Rådh.    KL.  &Cc. 

28)  S.  4Cc.  skcelum.  add.  «^er  elhr. 

29)  KL.  &c.  om.  ath.  46)  MQ.  iCc.  agher. 

30)  I.  85.  swa  lenqha  hwn  6Cc.  47)  20.  &c.  om.  til  konunt/h. 

31)  B.  21.  om.  then.  48)  BDHIMQRX.  éCc.  konungs. 

32)  FG.  6Cc.  andhro  gipto.  49)  40.  &c.  om.  weth  KL  hestom. 

33)  CDEl.  ^c.  giptamaal.   HKLMNQRSX.  4Cc.    50)  KL.  LX.     67.160.  tolff. 
giffto  maal.  51)  D.  &c.  add.  oc  ey  meer. 

34)  I.  6Cc.  qaar.  52)  KL.  lydbiscoppa.    E.  &c.  Biscopir.    153. 

35)  IN.  &c    frelscB.  Linköpingz   Blscopz.     46.  &c.  om.  lydbi- 

•>c\  c    /•  scoper  —  hestom. 

6b)  J>.  faa.  53)  qj  ^qq   ^^^ 

37)  L.  éCc.  add.  tha.  54)  CL.  &c.  om.  oc  ey  meer. 

38)  CDEFGHIKLMNQRSX.  6Cc.  sie.     A.  add.    55)  FG.  fiCc.  om.  konungs  —  meer. 
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aembetzman^^)  metk  XXX  hesta^')  (^»oc  ey  meer,  Riddara  oc  swena  j  ko- 
mm^s  Raadh  metk  (^^XII  hestora  (^'^oc  ey  meer,  Riddara  wtan  kon//wgs  Raadh 
meth  VIIP*)  hestom  (^^oc  ey  meer,  swena^^)  Riddara  widerlika  meth  VI 
hestom  (^*oc  ey  meer,  C^^ minne  men*^^)  for  sik*^^)  meth  threem^*)  hestom 
oc  ey  meer,  (^^wtan  the^  see  j  haerfserd;  tessom  lundom  «gha  alle'")  til 
konwwgs'^)  Rida.  ('^Huar  som  C^meth  flere'*)  Ridher,  böte  XL  marker, 
('*oc  thc^  wari  konr/wgs  ensak. 

XXlllI. 

i\u  scula  tsewerne*)  wara  a^)  almanna  waeghom^),  hwarth*)  andro*)  naer 
oppa^)  twa  milor')  eller  (^half  tridi  oc  ey^)  fiermeer*^),  oc  j**)  stor  byom*^) 
Raettara  ther  ey  (^^j^unno  taeuerne**)  wara.  Heredzhöfdinge  oc*^)  heretz 
nempd  sculu  leggia  oc  skicka^^)  badhe  taewerne^')  oc  Rsettara**)  (^^j  (^ohuorio 


XXnU,  cfr.  MELL.  KgB.  23:  pr,  1,  2,  4. 


56)  BD.  &Cc.  sie.  C.  cembisman.    A.  cembtzman.  nare.  28.  Xa.  &c.  taucBrnara.  76.  éCc.  Gäst- 
Si.  länsman.    81.  Befalningzmän.  yiffware. 

57)  CEMQR.  &c.  hestom.    1.7(5.  om.  h.  v.  2)'m.  add.  allom. 

58)  KL.  &c.  om.  oc  ey  meer.  3)  I.  éCc.  iceifh. 

59)  20.21.  103.  XX.     L.  om.  XII  —  naadh  4)  LS.  &Cc.  Hwar. 
meth.  5)  L.  &c.  androm. 

60)  K.&c.  om.  oc  ey  meer.  6)  CEKX.&c.  sie.  BDFIMNQRS.éCc.«7jöj»a.   GL. 

61)  33.   VII.  &c.  wppå.     A.  oppo.    H.  &Cc.  pa. 

62)  KLN.  &Ce.  om.  oc  ey  meer.  1)  HS.  &Ce.  milar. 

63)  Q.  &Ce.  add.  ok.  8)  LM.  <Ste.  halffwa  tridie. 

64)  KL.  &e.  om.  oc  ey  meer.  9)  S.  &e.  ekke. 

65)  2.5.  4Cc.  om.  minne  —  meer.  10)  L.  &c.  langer. 

66)  BEG.  6Cc.  man.  11)  L  om.  /. 

67)  D.  om.  sik.    DL  &c.  add.  som  frälst  tiena.  12)  BCDEHINRX.  &Cc.  sie.  AMQS.  6Cc.  stor  bi- 

68)  FG.  &c.  //.     42.43.76.141.  4.  om.     FGKLXa.&c.  storum  byiom. 

69)  B.  109.  om.  wtan  —  hcerfcerd.  13)  S.  34.  komma  tceuerncBra  hceredzhöffdin- 

70)  L.  add.  tesse  förnempndhe.  ge  éCe. 

71)  L.  éCc.  konunghen.  14)  C.  25.  6Cc.  tcewernara  vel  tawemara.  76. 

72)  D.  &e.  huilken  medh  &c.  80.  gästgiffwara. 

73)  M.  &Ce.  Äser  .^ör  awo^A  éö^Ae  4Cc.  15)  Q.  «r^. 

74)  DEIKLR.  <S£e'.  flerom.     EL.  &c.  add.   ä<p-  ?^)  J?/*/'^^/^* 

_  .,        /,    ,     ^,  17)  C.  25.  oCe.  twuernara  vel  tauernera.    76. 

j^om.     L  &Cc.  add.  Äe*<Ä(E.  g^^   gästgiffwara. 

75)  S.  éCc.  om.  oc  ^Aet.  Ig)  49.  ficc.  add.  f^Acr  ey  kwnno  annartedee, 
1)  BDEIKRX.  6Ce.   taffwcerne.    L.  tawcernar.  wäre). 

Et  sie  fere  in  sequentibus.    CS.  iCc.  tcBwer-  19)  25.  4Cc.  om.  ;  huario  herade. 
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herade;  skeer  {\\et  ey,  oc  (^'kaera-^)  weghfarande  men-^)  \\\er^*)  vppa^^)^ 
böte  tha^^)  herefzhöfdinghe  sex  marker  fore  Jaewerne  hwarl.  §.1.  Ta?uer- 
8  nare^^)  scaP*)  wsegfarande^^)  mannora^")  (^»hus  laena,  (^^gj^fy^r^  sömpn- 
herberge^^)  oc  stal  rwm  (^*i  wth  hwsom,  tho  swa  ath  fa'nadn-  hans  ey  wt 
driffuis^^);  födo  oc  foder^^)  sselia  til  ena  nath  (^^oc^^)  ena^*)  maltiidh*"). 
Gilt  nöih  (**sa?li  tajwernare*^)  (*^oc  herbergare**),  (*^oin  the  the^  haua, 
twa  öra  swensca*")  dyrane*')  ä?n  the^  geider  j  landeno  manna  millan***); 
(*^gamalt  faar  IUI  penninga  dyrane'^"),  mark  goth^*)  smör  oc^^)  flsesk^^) 
(5*fore  in  penninga  suensca,  (^^ens  hestz  foder  tiP**)  ena  nat  fore^')  IUI 
swensca  penninga,  span  hesfa  korn^^)  (^^twa  swensca"")  penninga  dyrane**  *) 


20)  K.  39.  hwariom  by,  skeer  &c.  .stad  l/iet  et/  tfiörs,   eller  holz,  höt  he  thå 

21)  DLR.  6Cc.  kcerer.    MQ.  éCc.  kcere.  hnar  ßimfmestare  XL  march,  och  hwar 

22)  FG.  &c.  add.  sjvå.  Rådman   XX  march,   och   thet  narj  ko- 

23)  MQR.  &Cc.  man.  nunifz  ensaach.     109. 110.  add.  Och  ey  tili 

24)  LR.  6Cc.  om.  ther.  några  nestnhuj  eller  bortt  at  föra,  vtan 

25)  M.  6Cc.  pa.     S.  &Cc.  a.  bönder  sielfwe  wilia,  ex  MELL.  KgB.  23:  4. 

26)  Q.  &c.  om.  tha.  41)  20.  6Cc.   ceyha   tawernaTe   och   hevbergce- 

27)  I3DEIKX.  (SCc.  Tafftvernare.    R.  Tawerne-        rate  scelia  om  t&Cc. 

rare.    Et  sie  fere  in  sequentibus.    LM.  &Cc.  42)  R.  ta?vevnerare.    80.  yestgiffiiare. 

Thamevne  vel  Tcpwerne.  43)  KL.  &c.  elhr.     L  &c.  om.  oc  —  haua. 

28)  DNS.  éCc.  sculu.  A4)  DLR.  &c.  hoerbergherare. 

29)  BHIKLS.  éCc.  wceyfarendom.  45)  C.  oc.     L.  <iCc.  om.  om  —  hatia. 

30)  MQ.  6Cc.  manne.  46)  IKL.  &Cc.  om.  swensca.     29.  &Cc.  add.  pe- 

31)  12.  post  lacunam  (vide  not.  10  pag.  36)  hie        ninqa. 

iterum  incipit.  47)  BEFGIKLSX.  &c.  c^?/r«re.  CDHMNQR.&c, 

32)  NRX.  (SCc.  Stivgu.    I.  i&Cc.  stuffmorom.  FG.        dijrarin. 

&c.  swa  stnghw  som  hexherghe.  48)  DFGILNS.  &c.  we//«/?.  BCKMRX.fiCc. /««/- 

33)  CD.&c.  sie.  BKLNRX.  SCc.  .vo»^;?A^  Äer6<»r-        lum.     Q.  38.  millom. 

ghe.   M.^c.  sgmpyi  herberghe.   1.21.  Sömp-  49)  H.  &e.  om.  gamalt  -—  dyrane. 

hexberghe.      MQ.   söpnh^xhexge.      A.  som-  50)  BDEIKOSX.  &e.  «///mr^.    FGM.  &c.  rfiyrff- 
herberge.    E.  sörnpn  /ins  hexberghe.   20.  ÄCc.        ren.     L.  ora.  Ii.  v. 

sömpnhws.     S.  6Cc.  liQxberghe.  51)  30.  &e.  köt. 

34)  S.  &Cc.  om.  i  wth  hwsom.  52)  KL.  éCc.  eller.    33.   Talg. 

35)  46.  57.  Xa.  fordarffwes.  53)  54.  OsL 

36)  KL.  &c.  add.  at.  54)  EI.  »Stc.  om.  fore.    42.  &c.  ^  pceninga  dy- 

37)  L85.  om.  oc  ena  maltiidh.  rare  Ens  &c. 

38)  L.  &c.  add.  til.  55)  D.  TU  en  hcest  foder  ena  &Cc.     KL.  6Cc. 

39)  N.  150.  om.  ena.  hoeslha  fodher  ena  &c.    C.  &c.  om.  ens  — 

40)  33.  hie  inserit  IV1ELI>.  KgB.  23: 1—9;  post-        penninga. 
ea  vero  novo   capite  iterum  incipit  a  prin-  50)  Q.  i&Cc.  för. 

cipio  huius  capitis:  Nrv  skulu  tawerne  Siic.  j-jx  KL.  &c.  om.  fore      S.   om. 

69.  70.  71.  155.  add.   Tw  härberqe  schola  -ox  n-  xr      /  i     t 

.    #  /  -..^  .     //         •'        ..  f  a8)  IK..  öCc.  korn,  om.  hesta. 

mara   i   hwarwm  kiopstadh,   som  wagfa-        '  ' 

rande  mannom  schall  sällias  i  widerförfft  59)  M.  om.  twa  swensca  penninga. 

före   thera  peningom.     J  huilchom   kiöp-  60)  EKL.  &c.  om.  swensca. 
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«n«2)  j  nesta«')  köpstad»*),  («^öll  oc  brödh  som  \het  gelder  j  iiaesta««)  köp- 
stad a  Raettora  torgsdagh^'). 


XXV. 

IMu  koma  geste  swa  mange*),  (^ath  taewernis^)  hws  ey  tili*)  (^rekUia^), 
tha  wise  tseuernare')  them^)  til  nsesta  bya,  oc  Rsettare  legge  swa  manga') 
til  (i"hwan  man*  *),  som  han*^)  pröfuar'^)  ath'*)  rwra  faa*^)  oc  berningh*») 
fore  thera")  penninga  som**^)  sagt  aer.  §.1.  Nw  wil*^)  tsewernare-")  ey^i) 
siit  aembete  vppehalda,  böte  tha  han^^)  m  mark  til  treskiptis^^)  (^^swa  op- 
ta^s)  han  ihef^^)  forsyraar^')  oc  akajris.'«).  Sselia  ey  bönder^»)  oc^")  Her- 
berge laena  som  nw  ser  sagt,  böle^*)  hwar^^j  thera  III  mark  (^Hil  III  skip- 
tis,  waeghfarande  manne^*),  kon//wge  oc  heradhe^^). 


25:  1,  cfr.  MELI.  KgB.  23:  3. 


61)  BCDEFGIKLS.  &c.   dyrare,     HMQX.  4Cc. 

dyraren. 
62)'FGLX.*Cc.  add.  thei  galler.    1.  add.  han 

ffeller. 

63)  B.  ncBstom. 

64)  K.  éCc.  add.  gieldher. 

65)  BH.  &c.  om.  öll  —  köpstad. 

66)  KLR.  &c.  ncßstom. 

67)  Gl,  6Cc.  torqhdngh.  H.  (SCc.  torsdag h.  Dan. 
3.  hie  add.  cap.  21  supra  omissum.  81. 123. 
add.  MELL.  KgB.  23: 1. 

1)  K.33.  add.  lil. 

2)  B,  ok.  I.  tili  tawernis  kfvss  ath  ey  kan 
rekkia  tili  Tita  &lC. 

3)  80.94.  Gestgift'uare. 

4)  KL.&c.  ath. 

5)  S.  &c.  rcBkker.  ta  wise  &c. 

6)  BCDFGHKLMNQRX.  &Cc.  sie.  A.  59.  add. 
kan. 

7)  L.  &c.  tawerne  vel  tcewQvne.  80.  6Cc.  gest- 
giffuare. 

8)  I.  99.  om.  them. 

9)  C.  &e.  margha. 

10)  CDEFGHKLNQRS.&c.  sie.  ABM. &c. //war. 
X.  hwarn.    I.  hanom  som  &e. 

11)  KL.  &c.  thevdi  som  i  by  hoa. 

12)  B.  25.  om.  han. 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII. 


13)  BE.  19.  pröffwa.     S.  &c.  troor. 

14)  B.  &Cc.  om.  ath.     L.  add.  the. 

15)  I.  &c.  faar.     56.  add.  til  thera  hesta. 

16)  15.  X.  &c.  berghningh.  Q.  bergnigh.  M. 
math.  K.  &c.  add.  til  thera.  L.  éCc.  add. 
till  t  hem. 

17)  M.  om.  thera.     KL.  åCe.  sina. 

18)  FG.  &.C.  add.  för. 

19)  E.  ^2*/. 

20)  80.  90.  Gestgijfuare. 

21)  Q.  t&Cc.  om.  e//. 

22)  CM.  éCe.  om.  Äaw. 

23)  B.  add.  wmgfarande  manne,  konunge,  och 
here.de. 

24)  L.  6Ce.  om.  swa  —  ///  skiptis. 

25)  E.  om.  opta. 

26)  CL  &c.  om.  ^//et.    GK.  6Cc.  add.  gör  eller. 

27)  DFGHRX.  &c.  forswmar.     CM.  försmår. 

28)  K.  &c.  add.  Met. 

29)  90.  add.  fordenskap. 

30)  K.  éCc.  (?//e7'.     H.  6Cc.  add.  e//. 

31)  S.  &c.  add.  oc. 

32)  L  hwarth. 

33)  B.  som  för  cer  sagt  (pro  til  —  heradhe). 
77.  konungenom  (pro  /zV  —  heradhe). 

34)  K.  &.C.  add.  o^. 

35)  69. 70.  71.  155.  add.  MELL.  KgB.  23: 4. 
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XXVI 

lluar  som  (^^waldgester  taeuernara^'),  prest  eller  bonda,  och  i'»)  sama 
gestning^^)  taker  aflF  them,  moth  thera  wilia  oc*")  tessom  waarom  laghum 
oc  (**lieemfridh,  öl*^),  math,  (^^korn  eller**)  straa  foder**),  eller  annat  hwat 
the^*^)  ser*'),  warder  han  bar*«)  oc*^)  atakin,  eller  pröfuat*")  til  hans*') 
meth  fullonoi  skselum,  tha  segher*')  konwwger,  om  han*^)  naerstadder  aer^*), 
liiff  afF  honom  taka**)  me^Ä  swerd,  swa  högom  som  laaghom.  §.1.  (^^Ko- 
nwwgs  foghata*')  oc*«)  embetzmen*^),  ther  thollgt*^")  skeer,  segher  han^*) 
tilsigia;  them  bör^^)  tolka  waaldgerningis^^)  men  fangha  oc^*)  j^*)  konz/wgs 
gömo^ö)  och^')  hektilse^«)  ssetia,  tha*^'*)  meM  almogans  hielp,  8en'°)  the  ey 
ellers' ^)  githa;  seru  laghting  jnne,  tha  sculu  the  til  tingh'^)  föras,  oc'^)  lata 
rsettin  offner  them  gaa;  seru'*)  ey  ting'*)  jnne,  skaeri  tha'^)  laghman  eller  he- 
retzhöfdinge  budkafla  vp  oc  stempne  alment")  (' «ting  samanj  heredz  nempd'^) 


XXVI,  cfr.  MELL.  KgB.  23:  5,  6. 

36)  KL.  éCc.  gcesther  tkarvernare  medh  wald 
prcest  &Cc. 

37)  M.  &Cc.  tWTverne.    76.  6Cc.  Gästgiffrvare. 

38)  L.  &Cc.  om.  i. 

39)  I.  &c.  gerningli. 

40)  C.  &c.  add.  moth. 

41)  I.  fanqher  äff  them  ivthe>n  th^rr\%  willice 
öU  &c.  ' 

42)  ES.  &c.  add.  elhr. 

43)  Xa.  Höö  eller  Korn,  Str'öfoder  eller  an- 
nat dtc. 

44)  KL.  &c.  om.  elhr. 

45)  30.  &Cc.  Ströfodher. 

46)  HLXa.  &c.  add.  heizt. 

47)  KL.  &c.  add.  elhr  tvara.  kan. 

48)  B.  barifi. 

49)  BDEFGHKLMNQRSX.  &c.  om.  oc. 

50)  KL.  éCc.  add.  in. 

51)  20.  &c.  honom. 

52)  M.  add.  och  skal. 

53)  KL.  &c.  add.  swa. 

54)  L.  137.  om.  cer.     L.  add.  låtha. 

55)  BCDEFGHIKMNQRSX.  <SCc.  Sic.  Ä.fiCc.  add. 
lata. 

56)  0.  44-,  qui  praecedentia  habent  ex  MELL., 
in  sequentibus  continent  Chr.  LL. 


57)  EGKNORX.  &c.  foghota.  CDL  fogheta. 
BFL.  &c.  fogte.     M.  fogoth. 

58)  KL.  &Cc.  elhr  hans. 

59)  BDHKQX.  &c.  (embetzman. 

60)  L  tholicth.  CEFGHKLMNOQRSX.  éCc.  tol- 
kit.     B.  tolghit.     Et  sie  passim. 

61)  KL.  &Cc.  man. 

62)  C.  om.  hör. 

63)  KQ.  &c.  waldgerninga.  28.  X.  &c.  valdz- 
gcerngngs.  L.  valghernynggarss.  B.  6Cc. 
walifestninges. 

64)  H".  101.  om.  oc. 

65)  M.  71.  om.  j. 

66)  KLXa.  &c.  i(Brn  (L.  add.  at)  göma. 

67)  KL.  &c.  add.  i. 

68)  D.  hcefftilse. 

69)  19.  X.  thog.    59.  &c.  Doch.   68.  73.  dogh. 

70)  KL.  &c.  om. 

71)  C.  38.  elhv.  KL.  &c.  annars.  S.  ellas. 
29.  &c.  ellies. 

72)  CDEHKLMNOQX.  6Cc.  tingx.    \.  lagtingh. 

73)  E.  add.  swa. 

74)  DBG.  &c.  sie,  vel  jEra.     A.  aru. 

75)  IS.  &c.  lagtingh. 

76)  F.  19.  om!  tha. 

77)  L.  alzmens.    S.  altmcBnt. 

78)  R.  &e.  til  saman. 
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scal  meth  edh  thera  ranzsaka  maaleth;  aero  Wier  oc  witne  til*"),  (**swaerin 
thön**2)  oc  gange** 2)  for  nempdena;  fella  the  (**then  ell^r  them^^)  saken  gifs, 
dorne  tha  laghman  eller  heretzhöfdinge  them®^)  wnder  sw<erd,  om*^)  i\iet 
ser  halff  marka*®)  waerd*^)  eller  meer,  oc  komme  engom  botom  wider;  ser 
the^  minna  sen  halff  mark^"),  böte  tha  twegilda^')  Raansböter  epter  thy^^) 
ihet  wsert  ser,  som  j  edzöreno^^)  skils^*);  waerias  the,  wari^^)  saklöse,  och 
then  som^*»)  saklösan  grep  eller^^)  gripa  looth^^),  böte  XL  marker  til  tre- 
skiptis.  §.2,  Nu  komma  the  wndan,  oc  warda'"')  ey  gripne  som"^")  sagt 
ser,  tha  ksere  malseghenden')  waldgerning^)  the  före  (^sokn  eller*)  tinge, 
som  framdelis  skils^),  eller^)  före')  kon?/wge  eller*)  them^)  hans  dom  hauir**^), 
naar  han  kan  försth*  •)  widerkomma;  tha  segher  konwwger  eller  then  hans  doom 
hauer,  (*-ther  om*^)  a**)  rseffst*^)  eller  landztingh*  ^)  sannind  wtleta,  oc 
kserandenom^')  Rseth  skipa^*)  sora*^)  sagt  ser.  §.3.  Alt  the^^o^  ey  gg^  g|ii_ 
dit^*)  tha  gester  (^'aff  gaarde  ridher,  (^^i\\et  ser  röfuat  sen  malseganden  akse- 
rer;  ligge  oc^*)  thet  til  heretznempd;  varder  han  fselder,  stände  sama  Rseth 
som  för  ser  sagt. 


79)  I.  &Cc.  hQradzmen.  137.  herredz  hoffähige.        yeniinga.    D.  &c.  waldzgevninga.    BK.  5Cc. 

80)  IKL.  &Cc.  add.  tha,  waldgcestning.    E.  gerning. 

81)  LNO.  116,  swari.    CD.  &Cc.  swceri.  3)  76.  tinghp,  Tå  äger  häreds höff dinge  ther 

82)  EFGIKLNO.  6Cc.  the.     DM.  S*.  them.  om  å  riästa  landztinqh  éCc. 

83)  BEHMQRX.  &c.  gangen.  4)  L.  &c.  add.  å. 

84)  L.  &Cc.  om.  th<in  eller.  5)  DS.  sigs. 

85)  LQSX.  &Cc.  add.  som.  6)  KLM.  &c.  add.  ok. 

86)  I.  78.  om.  them.  7)  IS.  om.  före. 

87)  FG.  &c.  add.  cen.  8)  S.  6Cc.  add.  for.    L.  add.  och  förre. 

88)  FGKLNOQRS.  &Cc.  mark.  9)  D.  om.  them. 

89)  KL.  &c.  om.  wcerd.     G.  &Cc.  werdt.  10)  KL.  6Cc.  haffwa. 

90)  KL.  SCc.  add.  rvmrth.  11)  KL.  SCc.  om.  försth, 

91)  DFGS.  87.  tma  gilda.  12)  L  &c.  om.  ther  om. 

92)  C.  ÄCc.  om.  thy.  13)  B.  6Cc.  om.  om. 

93)  26.  &  c.  ödhzöre  balkenom.  14)  KL.  &c.  oppa. 

94)  B.  in  märg.  add.  KL  capitulo.  15)  81.  Rådzstugw. 

95)  CHMORX.&c.  varin.  16)  KL.  éCc.  add.  rcettha. 

96)  S.  om.  som.  17)  KL.  6Cc.  akcerandenom. 

97)  L.  add.  then  som.  18)  54.  6Cc.  ska/fa. 

98)  BCDEFGH.  &c.  leeth.     S.  &c.  laath.  19)  KL.  &c.  add,  för. 

99)  Q.  add.  the.  20)  IQ.  88.  add.  ther. 

100)  A.  som  bis  est  scriptum,  in  fine  prioris    21)  L.  &c.  bettalath. 

ac  initio  sequentis  paginae.  22)  I.  (sr  aff  gardhe  ridhen. 

1)  S.  add.  then.  23)  Q.  tha.    NO.  44.  tha  cer  thet  röffwath. 

2)  FGELOX.  &c.  walzgeT7imgh.  CiLc.waldh-    24)  GNOR.  &c.  om.  oc. 
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XXVIl 

i\u  kan'^)  swa  ske,  ath  then'®)  som^')  fore  sither  wil  sik  waeria  heema**) 
ath'«)  siin,  oc^'')  the  som  waldgestiiing' *)  göra,  draepa,  sarga,  slaa^')  blod- 
uite  eller  göra^')  blaanadh  vppa^*)  han  ell<?r  oppa^*)  nokon  then^^)  honom 
tilhöre^')  eller^^)  j  hans  gaard  fore^^)  stadder  ser;  fångas  the  a  ferske  ger- 
ning,  miste  liiff  fore  liff  swa  mange  som*^)  a**)  then  dödha  hugh*^)  (♦^ eller 
styngh**)  laghdo*^);  for*^)  saar*'),  blanadh  oc*«)  bloduite*^)  ther  ey  dra- 
gha^")  til  dödh**),  miste  höghre^^)  handh  sina  hwar  then^^)  theif**)  glorde; 
oc^*)  wari  ogill  alt  thc^  waaldgeslara^e)  fingo  aff  them  som  fore  waaro^'), 
(5  8hwat  the^  ser*^)  draap  eller  saar,  blodwile  eller  blanader,  oc^'^ji'^')  twe- 
böte^^)  alt  i\iet  the  fingo  som^^)  fore  waaro*').  (^^Konime  tha*'^)  äldre 
til  both  eller^^)  frid  för  sen  malsegenden  for*^')  them*^^)  bidher.  Faangas  the 
ey^^),  tha  ('"komme'*)  feloge  fore  konwwgh  eller' ^)  then  hans  doom  haue/*, 


XXVll,  cfr.  MELL.  Kg  B.  23:  7—9. 


v. 


25)  LR.  &c.  add.  Met. 

26)  D.  han. 

27)  CFG.  &c.  om.  som. 

28)  CDHKLQRSX.  6Cc.  heem. 

29)  HKLX.&c.  til. 

30)  C.  4Cc.  om.  oc. 

31)  H.  &c.  waldzgerning. 

32)  M.  om.  slaa. 

33)  EQ.  gör.     CIKL.  &c.  om.  h 

34)  NO.iCc.  pa. 

35)  IKMS.  6Cc.  om.  oppa.     OX.  &c.  pa. 

36)  B.  &Cc.  om.  then.    GLNO.  éCc.  add.  som. 

37)  CDFGIKLNOQSX.  &c.  till  hörir. 

38)  S.  add.  nakan. 

39)  I.  &Cc.  om.  fore. 

40)  BCKLMNOQ.  &c.  om.  som. 

41)  IR.  6Cc.  wppa. 

42)  Q.  &c.  hwygo. 

43)  I.  éCc.  om.  eller  styngh. 

44)  KS.  &c.  sting h.     FGHQRX.  6Cc.  stiwngh 
KL.  éCc.  add.  a. 

45)  KL.  éCc.  add.  ok. 

46)  BCEFGHIKLMQRX.  &c.  sie 
faar.     Cfr.  MELL.  KgB.  23:  7. 

47)  S.  om.  saar. 

48)  BDIKLOS.&c.  eller. 

49)  K.  add.  ok. 


ADNOS.  4Cc. 
D.  add.  han. 


50)  FGKLQS.  <SCc.  dragher. 

51)  KEOX.&Cc.  dödz.' 

52)  DFGILQ.  &c.  högra.  C.  höghro.  M.  om. 
h.  v. 

53)  O.  en. 

54)  L  4Cc.  ther  till. 

55)  ENO.  &c.  om.  oc. 

56)  B.  waldgcestningare.    M.  add.  the. 

57)  73. 156.  add.  i  herbergitt. 

58)  C.  &c.  om.  lirvat  —  fore  waaro. 

59)  E.  add.  eller. 

60)  S.  éCc.  add.  ligghe. 

61)  E.  &c.  (B.    S.&c.  ^«7.     D.  add.  the. 

62)  L  &c.  tnabothom.    LS.iCc.  tweböther. 

63)  M.  om.  .yow. 

64)  BDHLQRX.  &c.  kornen.  C.  kompne.  oc 
aldrik  til  both  eller  frydh  komma  för  &c. 
S.  Oc  the  komma  äldre  &c. 

65)  BDMQRX.  &c.  /Äo.  I.  21.  togh.  73.  rfo^. 
59.  dock.     FGH.  éCc.  the. 

66)  B.  add.  til. 

67)  KL.  &c.  add.  Aono»?  c//er. 

68)  L  &Cc.  honom. 

69)  59.  éCc.  add.  å  ferske  gerning. 

70)  X.  kornen.     I.  wäre  felogher  6Cc. 

71)  R.  &c.  add.  Mc. 

72)  L.  &Cc.  add.  för. 
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oc  haui'3)  sidhan  ('*half  manada  dagh'^).  §.!.(' ^Nu  rider  gester  aff  gaarde 
wreder"),  for  thy  ath'*)  han  fik  ey'^)  allan  siin  wilia  göra,  oc  gör  han 
annan  thima  före  the^  sama  dräp,  saar®^),  bloduite  eller  blanadh**),  laglica 
tilwnnen,  stände*^)  sama  Rseth  som  för  ser  sagder^^).  §.2.  (^^Ellers  om  all*^) 
maaP^)  «gher  (^'taewernis  husbonde*^),  hans^^)  husl?'?^®^),  barn  oc  hion  j^*) 
bonda®')  fridi  och  laghum  M^ara,  tha^^)  the  ey^*)  gestas^^). 

XX  Fl  11') 

lluor')  som  laker^)  {*met/i  waldzwaerkom^)  aff  them  j  handom  hauer,  hus, 
(^jordh,  scogh'),  watn  eller  watuuerka^),  eller  metA  nokra  handa^)  (*'^ath 
gerdh  onyth  gör  for  honom,  oc  wil  sik**)  eghna*^),  gelde  ather  scadan  oc  a 
XL  morc  til  treskiptis.  Om  lösöra  Raan*^)  gange  som  skils  j  edzöris  balke- 
nom**)  (*^XL  capitulo  (*^et  sequenti. 


XXFfll  =  MELL.  KgB.  24. 


73)  KL.  &c.  add.  tha.  91)  KL.  &c.  jmian. 

74)  20.  Folio   abscisso  sequentia   desunt  us-  92)  D.  boanda. 
que    ad  verba   mark  konunx  ensak,   cap.  93)  L  60.  togh  ath. 
30:  pr.  94)  C.  &c.  om.  ey. 

75)  L85.  add.  fraa  j  geen.  95)  108.  Xa.  add.  Nw  kan  wanfört —  budhi 

76)  55.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  us-        fylgia,  UplL.  KpB.  H. 

que  ad  verba  sättia  i  ty  Lanndskapeno  &c.,  1)  150.  invertit  ordinera  huius  capitis  ac  pro- 
cap.  33.  xime  sequentis. 

77)  S.  76.  om.  wreder.  2)  M.  Nu  hwar. 

78)  CHIKLQRX.  &c.  om.  ath.  3)  NO.  44.  add.  aff  androm. 

79)  M.  ekke.  4)  L.   aff  androm  wedh  valdzwerkom.   thei 

80)  R.  &c.  om.  saar.     Q.  101.  add.  eller.  han  J  handkorn  &Cc. 

81)  19.  &c.  add.  wardker.    25.  6Cc.  add.  war-  5)  K.  &c.  waldrvcerkom. 

der  kan.  6)  21.   Folio   deperdito  sequentia  desunt  us- 

82)  B.  add.  tken.  que   ad  verba  forte  skwllte  wtmcBtes  6Cc., 

83)  MR.  &Cc.  sakt.    61.  &c.  add.  Ty  at  kan        cap.  32: 1. 

ägker  ey  kempnas  efffer  brutliga  peninga  7)  FG.  &Cc.  add.  och. 

sina  före  gestning.  8)  EFGHMX.  6Cc.  watn  wcerka. 

84)  C.  &Cc.  om.  Ellers.    L.  Annars.     85.  om.  9)  FG.  &c.  naagkra,  om.  hända.   K.  4Cc.  nag- 
hanc  §.  ro  andro.     L.  &Cc.  nogro  andra  handha. 

85)  FG.  &c.  alt.  10)  C.  &c.  agier dh. 

Ill  \J^J^'  r^    *u   -^  .         .  ■  11)  R-  *^c-  om-  sik.    D.  &c.  add.  til 

87)  80.  oCc.    (jresthqiffuarenn   (pro    teemerms  ^'^      .^    ^-u     «c  b,        jj      h  l  i- 

hvsbonde)  ^^)  '•  ^^^'  ^^^^'    ^^*  ^®*  ^^^'  ^^^^^  ^^^  ^^^^ 

88)  KL.  &c.  'bonde.  peninga  gelda;  cfr.  MELL.  KgB.  24. 

89)  L.  &c.  om.  hans.  13)  KL.  &c.  add.  thei. 

90)  B.  husfrw.     K.  &c.  add.  ok.  14)  L  &c.  edhs  örenom.     E.  6Cc.  add.  /. 


46  Konung X  B.  XXIX. 

XXIX. 

Ii  war  som  gifuer  malseghende  Rået  fraan  sik,  hawi  forgiort  sin  eghen  aaet 
(*'widher  then  saka,  oc  them^^)  som*^)  (^"inalsegande  Rseth  tigger  ^ »),  swa- 
ris  hwatzske-2)  metk  laghom  eller  penningom.  §.  1.  Engen  göri  sik  oc^^) 
målsman  for-*)  raettenom  j^^)  annars  manz^^)  sak,  wtan  som  lagh  sighia^'); 
9  huar^^)  \\\et  gör,  böte  (^'^III  mörk  til  treskiptis,  oc  rsette^^)  malsegendenom^*) 
allan  ihen^^)  scada  vp^s)  som  han  ther  i  taker^*).  Oc  ae  hwar^^)  man  wil 
och^^)  ma  meth  laghom  kaera  oc  sökia  for  annan,  tha  bör  honom  j^')  saraa 
sak^**)  swara^^)  oc  aaeth  göra.  Om  then*")  som  oliudh  gör**)  a  tinge*^), 
om*^)  oqwsedins  ordh**)  oc  andra  toliga  saka*^),  ther  han  sik  ey*^)  til 
malsman  binder*'),  skils  i  tingmaala***)  balkenom*®), 

XXX. 

i\u  sen  ('freisis  man  (^eller  kona  gör  jorda  skipte^)  (* eller  köp ^)  meM  them 


XXIX,  cfr.  MELL.  KgB.  25;  StL.  KgB.   XXX:  pr.  =  MELL.  KgB.  26. 
14. 


15)  HIKLMQX.  &Cc.  om.  XL  —  sequenti;  at  33)  E.  6Cc.  om.  vp. 
in  I.  rec.  man.  add.  vdi  40  kapittell.  34)  B.  togh. 

16)  BS.  &c.  om.   et  sequenti.    E.  oc  tliy  ther  35)  L.  19.  hwadh. 
ncest  cer.  36)  KL.  &c.  elhr. 

17)  C.  om.  TvidhBr  —  oc.  37)  M.  och  for  han. 

18)  BKLOSX.  &c.  then.  38)  KL.  fiCc.  add.  at. 

19)  CR.  &c.  om.  som.  39)  Q.  swar. 

20)  C.  130.  honum  tigger  &c.  40)  CBDHINOX.  &c.  them.     EMS.  4Cc.  the. 

21)  DGKLX.  &c.  add'.  honom.  41)  BCDELMNOSX.  &Cc.  göra. 

22)  B.  ^c.  hua^rzke.  K.  &c.  hwasken.  \.  hwar-  42)  CE.  &c.  add.  ok. 
tom.     O.  &c.  hmarken.  43)  C.  6Cc.  om.  om. 

23)  LO.  &c.  om.  oc.    FGIKLMOX.  &c.  add.  til.  44)  Q.  oqwcedis  ord. 

24)  E.  &c.  /.  45)  ILOSX.  ÅCc.  saker.     H.  &c.  om.  h.  v. 

25)  Kh.  9Lg.  jnnan.  46)  L.  6Cc.  om.  ey. 

26)  L  <Stc.  om.  mayiz.  47)  CGLX.  &Cc.  bindher. 

27)  I.  sigher.    KL.  &c.  add.  ^cp..  48)  FGHKMNOQRS.&c./%.r/waa/fl.  l.tingz- 

28)  O.  &Cc.  add.  som.  mal. 

29)  CF.    iii  rec.    man.   mutatum   in  xl.     25.  49)  C.  adå.  .V//I.  XL///.    FÜ.  ^c.  add.  capi- 
Xa.  &c.  .Y/>.    42.  Xa.  éCc.  (Xa.  "ius  antiq.")        tu/o  vifimo. 

fgretijp  marek,  Konungz,  ensak,   och  éCc.  1)  C.  &c.  frcelsman. 

Cfr.  MELL.  KgB.  25.      "  2)  30.  47.  om.  eller  kona. 

30)  E.  om.  rcette.     EKL.  6Cc.  add.  rcetthom.  3)  L  &c.  iordh  skipthce. 

31)  B.  &Cc.  maalsceghiandom.  4)  L  6Cc.  om.  eller  köp. 

32)  L&c.  om.  then.  5)  0.44.  jordha  köp. 
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som  a  (^skatskyldogom  iordom  boande')  sero**),  meth  X\\em  skselom,  at  hwart^) 
thera  scal  siit*'^)  segha'*),  dragande  swikelica  jn  til  sin*^)  konwwgs*  ^)  jn- 
gaeld**);  huar  som  toligt*^)  gör,  han  ser  fulder  konwwgs  tiufue/',  huar*^)  ep- 
Xer  thy*')  som***)  Xhet  ser  wsert  til.  Huilken  meth  tholigo*^)  oppenbarlica'^) 
ward^r  meth  fullom^*)  skselom  oc  laghum  til  wnnen,  stände  tiufs  Rset,  oc 
then^^)  skatskylloge^^)  gelde  ather^*)  kon?ywge  alla^^)  aarlica  wtskylder  aff 
aare  hwario  som  lagh  sighia^^),  oc  höte  XL  (^'mark  tips)  konwwgs  een- 
sak^^).  §.1.  Swa^^)  som  frelsis  iord^*)  maa  erfuas  oc  leggias  j  skat, 
om^2)  ey  haldz  aff  henne  tienist  vppe  som  lagh  sigia,  swa  maa  oc  skatta  iord 
erfuas  j  frelse  tha  frelsis  man  eller  qwinna^^^  jer  skattabonda  erfuinge^*), 
oc  bonde  eller  bonda  son  maa  sik  i  frelse  koma  som  för  ser  sagt.  §.  2.  En- 
gen  bonde  hawi^^)  waald  ath  köpa  mera  skatta  jord  wnder  (^^sik  sen  han 
ser  sielffuer  fulsseda^')  (^^oc  besitiande^«)  vppa*^);  (**huilken  the^  gör,  swa 
ath  kronona  jngeld*^)  ther*^)  aff**)  minzscas,  oc  witnar*^)  swa***)  heredz 
nempd,  böte  konw^ige  alher  scadan  oc  a*')  XL  mark*^)  kon/*A/gs  ensak. 

6)  CEFGHKMNOQRX.  &Cc.  sie.  A.  skatskuldo-        skuUoije.    S.  akatnkilloge.   I.  &Cc.  skathskyl- 
gom.    I.  skattliaskylloyhom.    D.  skatskyl-        logher  cer. 

da.    B.  skatqildom.    LS.  &c.  skatskylloga  24)  I.  thei. 

jordh.  25)  C.  &Cc.  ora.  alla. 

7)  D.  aboande.  •  26)  KL.  &c.  til  sceyhia. 

8)  49.  62.  68.  69.  Xa.  &c.    add.  (Xa.  "ex  iure  27)  20.  post  lacunam  (vide  not.  74  pag.  45)  hic 
antiq.")  oppenbarliya  som  lay  till  (69.  Xa.        iterum  incipit.     0.74.  om.  mark. 

&Cc.  om.  till)  seya   oc   lönliya  thera  mel-    28)  FGIKLM.  6Cc.  om.  til. 
lom.     Cfr.  MELL.  KgB.  26.     S.  oer.  29)  KL.  &Cc.  add.  Ok. 

9)  BCHLMO.  &c.  huar.  30)  L.&c.  om.  Siia. 

10)  CKQ.  &c.  sigh.  31)  E.  om.  iord.    31.  &Cc.  frälsis  mans  iordh. 

11)  K.  &c.  egna.  32)  K.  &c.  som.     M.  &Cc.  och. 

12)  E.  &c.  om.  sin.     DFGL.  &c.  sik.  33)  KL.  &c.  frcehis  qwmna. 

13)  37.  kronana.     Xa.  Cronones.  34)  CL&Cc.  arffuinge. 

14)  KLXa.  &c.   offyiceld.     37.  Skattskölluge  35)  M.  121.  add.  och. 

iord.    L.  add.  och  skatt.  36)  114.  Folio  lacerato  desunt  ea  quae  in  hoc 

15)  L.  &c.  såå.  capite   sequuntur,   et  maxima   pars   eorum, 

16)  DK.  &c.  hrvart.  quae  capp.  31 — 34  continent. 

17)  E.  &c.  om.  thy.  37)  EFGHKLNOSX.  &Cc.  fulscedhe. 

18)  FGHKF>R.  &c.  om.  som.  38)  KL.  &c.  om.  oc  besittande. 

19)  DBCEFGHMNORSX.&Cc.  sie,  veUo/Ao.   A.    39)  B.  fulsithiande.     NOXa.  &c.  byggiande. 
&c.  tholiga.    1.  tolikce.    KLQ.  &c.  tolkom.    40)  L.  &Cc.  å. 

KL.  &c.  add.  sakom.  41)  KL.  &c.   hmar  ther  i   (L.  &Cc.  å)  mothe 

20)  D.  51.  om.  oppenbarlica.  giör  &c. 

21)  B.  120.  om.  fullom.  42)  CKLR.  &c.  gieldh.     42.  rentta.     65.  «SCc. 

22)  C.  &c.  thei.  aff  gield. 

23)  BCDEFGHKLMNOQRX.  &Cc.  sie.  A.  skat-    43)  Q.  19.  thet. 
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XXXI. 

ti  war*)  som  gerning-)  gör  a  th^n,  som  konwwger  i  sin  frid  hauer  takit  meth 
sino  vpno^)  br^ffue*),  wardéT  han^)  faangen^)  oc  meth  fullom  skselom  oc  wit- 
nom')  laglica  tilwnnen,  han  hauer®)  forgiort  badhe^)  liiff  oc  lösöra,  (^•'oc 
taki  Raetté?r*i)  serfuinge*^)  (^^jordh  hans**);  aff  the'm*^)  lösörom  taki  mals- 
egande  tridiiing  oc  konwwger  twaliiti»*')  ("eller  thé^n  som  hauer  konwwgs  dom. 
Bryter  han  ('^j  friid  tessom  mote*^)  laghum,  böte  (^^oc  bsetre  epter  laghum, 
oc  hafui-*)  forua?rkat^  *)  konwwgs  fridh  i  the^^)  sak^*). 


xxxur') 

rluilken^^)  som  bryter  (^'doom,  then^»)  kon?ywger,  eller  then  som'^)  hauer ^^) 
kon7/72gs  doom^*),  gifuit  hauir^^j  meth  dorabrefue  sino,  böte  XL  mark  (^^ko- 
n?/wgs    ensak.      §.  1.    Tessa   XL    mark,    (^*oc    (he^^^)    han    warder   sakfaelter 


XXXI  ^MELL  Kg  B.  27;  StL,  Kg  B.   XXX11  =  aiELL.KgB  28;  StL.KgB. 

9.  10:  pr. 


44)  K.  &c.  wt  aff. 

45)  KL.  &c.  nitna. 

46)  M.  &c.  om.  swa. 

47)  I.  éCc.  om.  a. 

48)  E.  add.  til. 

1)  E.54.  Hwilkin. 

2)  D.78.  ffQTninga. 

3)  DEGNR.  &ic.  opno.    BCIKLO.  &c.  opne  vel 
opno.    25.  X.  Äc.  öpno. 

4)  69.  70.  add.  för  thet  han  kiärde  å  han 
for  konungenom  ;  cfr.  MELL.  KgB.  27. 

5)  KL.  6Cc.  add.  ther  7vedeT. 

6)  L.  &c.  tagen. 

7)  R.  &c.  add.  oc. 

8)  L78.  haffue.     B.  om.  h.  v. 

9)  KL.  &c.  om.  badhe. 

10)  B.  om.  oc.     L  &c.  om.  oc  —  lösörom. 

11)  HK.  éCc.  rcBtfe.     L.  81.  om.  h.  v. 

12)  BC.  ^c.  Arffwmge.  h.  cerffwingar.  S.  add. 
atliQr. 

13)  KL.  &Cc.  godz  hans  eller  iord.  OkaffÜe. 

14)  NO.  &c.  add.  ok. 

15)  L.  éCc.  om.  them. 

16)  O-  &c.  tncedela. 


17)  76.  4Cc.  om.  eller  —  dom. 

18)  CXa.  &Cc.  fridh  J  möte  (49.  Xa.  4Cc.  fridh 
måth)  tessom  laghum. 

19)  KXa.  &c.  add.  konunge  ok.    L.  add.  ko- 
nungh  oc  hans. 

20)  L  &c.  om.  oc  bcetre. 

21)  I.  hafjfuev. 

22)  NO.  &c.  fjörgiorth. 

23)  R.  &c.  thesse. 

24)  H.  &c.  saker. 

25)  120.  om.  hoc  Caput. 

26)  DO.&c.  Hwar. 

27)  L.  koniingx  doom  then  konwnger  sielff- 
wer  gifftvifh  haffrver.  eller  6Cc. 

28)  IK.  6Cc.  add.  som. 

29)  D.  add.  han. 

30)  K.  éCc.  om.  hauer. 

31)  Xa.  add.  laghligha. 

32)  DL  &c.  om.  hauir. 

33)  DM.  om.  konwvigs  ensak, 
ge  ensampnom,  Tesse  6Cc. 
nwngs  —  mark. 

34)  M.  om.  oc  —  före. 

35)  B.  90.  add.  som. 


K.  6Cc.  konun- 
L.  6Cc.  om.  ko- 


Konungx  B.  XXXll  4^ 

('®fore,  (3'sculu  wtmsetas  iweth  XII  mannom  äff  th^m'®)  som'^)  brutlikén*'') 
aer,  först  äff  lösörotn  hans;  Rekkia  ey  the  til**),  tha  msetas*')  (*2hws**)', 
Rekkia  ey  hws*^)^  tha  msetis*^)  jordh*'),  tho*®)  swa  ath  byrda  men  oc  skyl- 
de men  hans  hawin*^)  makt^")  the  iord  återlösa  jnnan  nalh  oc  aar^  *)  sora 
hon  staar*^).  Kan  ey^^)  (^^att  Rekkia  badhe  fore  konwwge^^),  malsegande 
oc  herade,  tha  briste  (^^for  allora  swa  äff  mark  (^'som^®)  mark,  wfan  i^^) 
geldom,  (<^<^tha  maetis  först^')  raalsegandenom  sin  fulle^')  raetter,  och  sidan 
fulder*^)  kon//wgs  ra^lter.  Och  aigher^*)  konwwgs  naempd  for  erfuode^'^)  oc 
kost*^^)  thera  tridiungh  äff®')  allom  dombrvvtom'^^)  konwwgs  haffua®^). 

XXXUL 

iMu  komber  nokor  for  konung,  som  breS  hauir  a')  annan  om')  gseldh,  tha 
aegher^)  kon?i/?ger  thcm*)  som^)  akaeranden  ser,  aen  han  aer  ey  til  swars  som 
kseris   til,   een  man  eller  twa®)  ('saetia*)  j  thy^)  landzscapeno  som  han  boor 


XXXin  =  MELL.  Kg  B.  29. 


36 

37 

38 

39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 


21.  post  lacunam  (vide  not.  6  pag.  45)  hic    58)  KLNO.  4Cc.  add.  aff. 

eruin  incipit.  59)  KL.  iCc.  Jnnan. 

S.  vf/tmcBfis  meåh  6Cc.  60)  132. 133.  om.  tha  —  haffua. 
CDEFGHIKLMNQRX.  &c.  Sic.    ABOS.&c.    61)  S.  4Cc.  om.  /VJ/vs^. 

hen.  62)  BKLM.  6Cc.  fuller. 

E.  &c.  om.  som.  63)  O.  44.  om.  ftdcler. 

LKOX.  &Cc.  brotzUken.  64)  S.  aqhe. 

DM.  om.  til.  65)  76.  &Cc.  arbete.    10.  6Cc.  add.  sith. 

CHKLMQRX.  &c.  mmtin.  66)  KL.  &c.  kostnat.    51.  kosthold. 

L.  éCc.  om.  hws  —  mcBtis.  67)  E.  for. 

21.x.  6Cc.  add.  hans.  68)  Q.  dom  rcenthom. 

DIK.  &c.  the  til.  69)  KL.  åCc.  om.  haffiia. 

CHKMQRX.  éCc.  mcBtin.  1)  L  paa.     B.  SCc.  aff. 

KL.  éCc.  add.  hans.  2)  C.  &c.  fore.     S.  ibCc.  a. 

C.  the.  3)  F.  tager. 

BO.  håna.    L.  6Cc.  add.  valdh  oc.  4)  BLS.  ötc.  then. 

K.  &Cc.  add.  ok  vald.  5)  e.  om.  som. 

KLX. &c.  add.  swa  dtirt.  a\  t    v^      jj    ^-i      „  /i 

T  v  xr        jj    ^"  1  y  ")  L.  4Cc.  add.  til  nempna  eller. 

LX.  öCc.  add.  förre  vel  fore.  „v  ^   .  .       C^r    »    j    ,/      .     .^ 

KL.  &Cc.  add.  mn  tha.  "'  O.  öCc.  om,  scetta.    9o.  bnd  el/er  breff  sen- 

S.  65.  «<//er.'    L.  åråckia.  ^^-   ^^-  P°st  lacunam  (vide  not.  76  pag.  45) 

K.  &Cc.  add.  ok.  *»•*'  ^*®''"™  incipit. 

Q.  om.  for  allom.  8)  K.  &c.  add.  til. 

R.  «SCc.  om.  som  mark.  9)  D.  add.  landeno  oc. 

Corp.  ,/ur.  Sv.  G.  Ant.  Vol.  KU.  7 
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som  kaeris  till,  oc  före  enom  eller  tweem  scal  (hen  som  akseris  (•  "ak«erande- 
nom  ROilh  göra**)  a  then'^)  dagh  som*^)  kon/zwgen  före  laegger**)  meth 
sino  brefue;  eller  scal  han*^)  laJa  möta  siit  qz/itlo  breff' ®),  oc  wita*')  sik 
honom*^)  haua  guldit  epter  landz  laghum*®). 

XXXI 1 1 L^^) 

Jrluor  som  bsersar^*)  j^?)  konwwgs  parkom,  hwar^^)  ihe/  heizt  ser,  hafui 
förgjort  (2*hestom  oc  armbörstom^^)  sinom,  oc  (^^^XL  mark  meth)  ligge 
the^^'')  til-*)  heredz^^)  nempd,  om  han  ey  warder  widher  faerska  gerning 
taliin,  oc  wari  the^  konwwgs  ensak.  Konwwgs  parker  ser^"}  kon/zwgs  enskyl- 
loga^*)  ajghor,  som^^)  vpsala  öde  oc  (^^ annat  tholigth^*). 

XXXV. 

iNu  kan  nokot  brytas  mot  konwwge  aff  thy  som  j  konwwgs  balkenom  staar'*), 
tha  segha  wara  XII  men  tilskipade^^)  j^')  hwarie  laghsaghu,  samlykte  oc^*) 


XXXI  III  =  MELL.  Kg  B.  30.  XXX  V  =  MELL.  Kg  B.  31. 


10)  B.  Folio  abscisso  sequentia  desunt  iisque  21)  90.94.  Jegpr.    76.  Jagar.     128.  parkar. 
ad  verba  cur  hans  kioera  &c.,  cap.  36:  pr.  13.  add.  inghar. 

11)  E.  {/fffua.     54.86.  skippa.  22)  KL.  &Cc.  a. 

12)  EK.  &c.  thöm  vel  them.  23)  L.  htiarest.     G.  &c.  add.  som. 

13)  R.  6Cc.  om.  som.  24)  L.  50.  hpst  och  orhorslh  oc  éCc. 

14)  I.  add.  hnii^m.  25)  GHKMNKX.  &c.  «rw/>o/-.y/o/«.   S.  20.  ^rm- 

15)  L.  146.  om.  han.  hgrstom.    D.  21.  armhlrstom.    F.  128.  «r/»- 

16)  DEHKLX.  &c.  quiltabreff.     KL.  &c.  add.  bosihom.     CQ.  &c.  arhorslom.     19.  éCc.  ar- 
lliar.  börstliom.     46.  »Stc.  arboslom.     51.  &c.  ar- 

A-i\  K^iT    ^r    mijVa;  böstom.    76.  stålboqom. 

\1  ^ K-       W r  n  /•  /         T    Ar        ,H    ./  f  26)  CDEFGHIKLMNQRSX.  &c.    a    XL  m^xk 

18)  K.éLc.  add.  fullcMgha.     L.  &c.  add.  Met  (KL.  &c.  add.  Ok)  lUme  &c. 
lagiika.  27)  L  tMr. 

19)  31.  Xa.  &c.   add.    (Xa.  "ex   iure    antiq.")  28)  L.  ;. 

Och    thei   äg  ka    t  lie    kommghe.    kimnocht  29)  KLXa.  &c.  koimngx. 

giöra   med  sinom   breffrvom  att  swå  war  30)  GKLMX.  &c.  ceru. 

(Xa.   är)   giorlt.     33.  add.   och   thei   egha  31 )  L  &c.  fnxkylla. 

the  Konunge  widbiuda.  (in  märg.  kimnokt  32)  F(iKL.  &c.  add.  <Br. 

giöra)  som   ther  när  näro.  och  snå  nar  33)  k.  annor  tolkin. 

giortt  med  sinom   breffuom.     Cfr.  MELL.  34)  k.  éCc.  .v//Å/.     L.  sådant. 

KgB.  29.  35)  0.  Stander.     K.  39.  om.  h.  v. 

20)  O.  om.  hoc  Caput,  quod  in  märg.  add.  rec.  36)  IL.  &Cc.  tili  skickadhce. 
man.  37)  NO.  44.  äff. 


Komm  g  X  B.  XXXV. 
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walde  oc  til'^)  nempde  aff  konwwge  och  landzmannom*");  the  scula  alla  akt 
oc  "wilia  haua  vp**)  ath  leetha  oc*^)  oppenbaara,  hwar  i  sino  landzscapi*^), 
som**)  \\\eva.  warder  skipat**)  aaeth*'')  ofFuer  see,  alla  them  som  almogan 
ofrida*')  molh  tessora  Rseth;  ocli*^)  scula*^)  (^oihenne  edh*')  swaeria  a 
gudh  (5  2oc  helga  doma*^)  oc  thera  jorderikw  hedher,  ocsigia**)  swa:  vvy**) 
bidiom  oss  swa  gudh^**)  hielpa  (*'oc  (^^the  helgadoma*^)  wy  ahaldom®"), 
alh  wy  sculum  engen  (hen^*)  sakan  göra  som  sakiös®^)  ser,  engen  oc  then 
saklösan^^)  göra***)  som  saker  (^^ser,  epter  (^•^Ihy^^)  samwiti  och  skselom^*) 
som*^)  gudh  hauer  oss  lajnt^"),  oc  the^  ey  lata'*)  före  fraenssemio  sculdh' ^), 
maagsaemio,  Rsedde'^),  weenscap  eller  nokra'*)  wild'*);  oc  bindom'^)  wy 
oss  sielua  alla  iornempådi  arliculos,  oc  the  som")  aen' ^)  folgia  j  tessom  balk, 
obrylelica'^)  halda*")  scula^*)  wnder^^j  sama  fornempdan^^)  Rselh;  swa 
hielpe  oss  gudh  (8*oc^*)  (^^helgodoma  som®')  wij  ahaldom®*).    §.1.  Hwem 


38)  INO.  &Cc.  om,  oc. 

39)  S.  om.  til. 

40)  S.  lofjxmanne.    103. 4Cc.  lagmannom.   L. 
add.  tkH. 

41)  L.  opjtå. 

42)  C.  33.  om.  oc. 

43)  K.  &Cc.  lu(jsayhn). 

44)  KL.  &c.  srva  at. 

45)  L.  skickat. 

46)  D.  add.  at. 

47)  L.  &.C.  oförrcetta.     K.  add.  oförnsttha. 

48)  G.  13.  om.  och. 

49)  M.  om.  scvla. 

50)  FG.  6Cc,  thera.     L.  twem  edom. 

51)  K.  &c.  edlia.    M.  add.  alh. 

52)  76.  &c.  om.  oc  helya  döma. 

53)  DH.  hi'ttjodoma.    20.  &c.  add.  the  a  hälla. 

54)  C.  siffher. 

55)  CD.  &c.   Vj,  et  sie  infra. 

56)  K.  &c.  add.  til. 

57)  42.  &  c.  om.  oc  —  ahaldom. 

58)  L.  &c.  om.   the.    Xa.  hans  helga  Etian- 
gelium,  at  éCc. 

I.  &c.  add.  som. 
1. 77.  paa  hälla. 

FG.  &c.  om.  thQti. 


59 
60 

61 

62 

63 

64 


L.  add.  eller. 
51. 141.  rädtzlo. 


61. 


D.  osakir. 
S.  osakan. 
Q.  6Cc.  om.  göra. 


65)  M.   Folio   abscisso   sequentia  desunt   us- 
que  ad  finem  huius  libri. 

66)  L.  90.   tliQi  sanweth  (90.  samwith)   och 
skcell  6Cc. 

67)  H.  add.  som. 

68)  35.  éCc.  förnuft. 

69)  CK.  om.  som. 

70)  KL.  &c.  förlcent.    FG.  &c.  wnth.   IQ.  4Cc. 
(/iffnet. 

71)  KL.  &c.  förlat  ha. 

72)  L  61.  skgldsknp. 

73)  27.  &c.  'redduge. 
6Cc.  redzel.     L.  37.  add.  eller. 

74)  CFHX.  nokre  vel  naaghre.    E.  annar. 

75)  FG.  &c.  add.  skulld. 

76)  CDEINQRSX.  &c.  sie.    AFGHO.  &c.  biu- 
dom.     KL.  6Cc.  bedie. 

"il)  E.  os. 

78)  FG.  &c.  om.  mi. 

79)  ECDFGINOQRSX.  &c.  obrutlika.  KL.  &c. 
vbrotzlika.     KL.  &e.  add.  at. 

80)  S.  huldas. 

81)  Q.  .yM/a. 

82)  L.  &c.  «;^c?Ä. 

83)  COHIOQX.  éCc. /brnemprfrt.    FG.Üc.ffor- 
nempdom.  K.  &c.  förscre/fna.  L.  bescrejfna. 

84)  76.  (SCo.  om.  oc  —  ahaldom. 

85)  1).  &c.  add.  ^/iß. 

86)  GKLNO.  &c.  helgadoma.     CEFHMQRSX. 
4Cc.  helgedoma.    13.  Xa.  /iöwj  Ac/ya  ordth. 
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tesse  tolff  eller  VIF^)  aff  them  fella  före  kon//wge  sielfuom,  eller  for^")  them 
hans  dom  hauir^')  a  (^^j^g^ffsj  gjj^p  landztingoin,  som  j  things  maalom''^) 
skils,  ('*lhe  scula  wara  felde^^)  a(h^^)  mistha  handli,  hals,  liff  oc^')  gootz 
eller^*)  penninga,  konwwgenom,  malsegandenom  oc^®)  heradeno,  epterthy*"") 
bruten')  sero-)  till;  hwem  the  oc^)  wseria,  wari  warde*)j  oc'^)  molh^)  fhera 
maa  oc')  engen  wadia. 

10  XXXVI. 

_/xlla  waldz  gerninga*^)  segher  man  ka;ra,  epter  Xhet^)  honom  ser  ('Ooraetter 
gör**),  oppa*^)  naestom*^)  helgom  dagh**)  före  soknamannom  oc  naagran- 
nom,  eller  ('^a  första*^)  thinge  landz  eller")  heredz  ther  han  boor*^)  j*®), 
eller  i  nesta^")  sex  wikum  for  konwwge  sieluom  eller^')  them  hans  dom 
haua-2),   epter   the^^sj  gerningen  war  giord^*);   huar  som  ey  swa  kaerer^^j^ 


XXXVl=  MELL.  KgB.  32. 


G.  \erh\s  kcl^adom a  —  aa  häUomlinea  in-  3)  E.  &c.  om.  oc. 

ductis  rcc.  man.  supra  lineam  add.  hans  h vi-  4)  CDEFGKLRSX.  wnrdher. 

ga  ordh.    113.150.  Iiauns  helhfe  ordh.  till  5)  CDEFGHIKLNOQRX.  &Cc.  ora.  oc. 

hff  och  sieell,  Hwem  i£.c.    \u! hans  heliga  6)  CDEFGHINOQR.  &c.  y|/wo^    30.X.  «Cc.  c- 

Ev  ang  elilim,  Hwem  éCc.  matt. 

87)  DH.&Cc.  om.  som.  7)  COS.  &c.  om.  oc. 

88)  CDEFGHKLNOQRSX.  &c.  sie.   AI.  &c.  a-  8)  69.    Wåldqestningar. 

halda.  9)  DKL.  &c.'?//y.     1.85.  add.  ath. 

89)  CDFGHIKNOQRX.  &c.  sie.   AELS.  &Cc.  VI  10)  L.  ÄCc.  orcsi  giortt. 
vel  sicBX.  11)  GE.  (Sic,  qiord. 

90)  NO.&c.  om.  for.  12)  CDEFHIKNOQRSX.  &c.  sie,  vel  w;?/7ff.    A. 

91)  DEFGHKLNORX.  &c. //»^«m.    Q.^c.haf-        oppo.     GL.^c.vppä. 

wo.  13)  CDEFGHNOORX.  6Cc.  nesta. 

92)  KL.  ^c.rwffstom.    FG.  ^c.  rwft.  81.146.  14)  CDEFGLNOQRSX.  &:c.  helgha  dagh  vel 
Rådzstnfjuom.     76.  om.  Rceffst  eller.  hcelgln'dagh.     H.  helghodagh. 

93)  CFGHKLRX.  &c.  tingmalum.     1.30.  tin-  15)  I.'&c.  om.  a  första, 
ghamalom.  16)  DS.  försto.  > 

94)  37.   loco   eorum   quae  in   hoe   capite  se-  17)  Q.  add.  a. 

quuntur  habet  spatium  scripturae  vacuum.  18)  CDEFGHIKLNOQRSX.  4Ce.  sie.     A.  boo. 

95)  G.  13.  fasthe.  19)  KL.  &c.  wtjnnan. 

96)  KL.  éCc.  om.  ath.     INOX.  6Cc.  och.  20)  KL.  6Cc.  ncestom. 

97)  KL.  &c.  om.  oc.     D.  eller.  21)  KLNO.  &Ce.  add.  för. 

98)  D.&c.  oc  22)  DCL.&c.  hoffiiir. 

99)  KL.  4Cc.  add.  swa.  ^o,  rr  v  Ar      / 

100)  KLX.  &c.  add.  som.  *^^  i^L\.  otc.  ty. 

1)  Q.  brölher.  24)  I.  &c.  gör. 

2)  C.&c.  <Br.  25)  CDEFGHIKLNOQRSX.  &c.  sie.    A.  kcere 
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Iha  (-^aer  hans  ksera")  om  waaldit^»)  dödh  oc^^)  ogild;  hawi  tho'")  wald^') 
kaera  (^-oc  söUia  om^^)  sielua  gerningena,  huoria^*)  epler  (^^brutom  sinom 
epter  landzlaghum.  Oc  then  som^**)  akseris,  komme  feloger^')  til  sw ars  före 
Ihem^s)  XII  oc  fraan  them,  oc  haui^«)  (♦«XIIII  nätta* *)  dagh;  wil*^)  han 
ey  jnnan  X\\€t  til  swars*^)  koma,  fellis  tha**}  epter  brutom  sinom,  oc  gange 
R3etter*5)  ofuer  han*«)  epicr  Ihy  han  hauer  brutit*').  §.1.  Nu  sen  then  som 
saken  gifs,  raedis  nokon  aff  th^m*^)  tolff  wrsetta  wild  haua  mot  sik,  antig- 
gia*^)  for  (^''skyldscap,  maagsaemio^  *),  weenscap,  feygd^^),  awnd  eller  owil- 
ia^^),  oc  gither  i\\et  maerkelica  pröfuat^*)  oc  fulkompnat  jn  till  eens,  tueggia 
eller^5)  triggia,  tha  (^•^aegher  man  them  aff  saetia*'),  oc  ey  flere,  oc  ådra 
(58swa  mänga  j  thera  stadh  saethia  (^^j  thy«^)  sinne  oc  ey  lenger''*). 


26)  B.  post  lacunam  (vide  not.  10  pag.  50)  hic 
iterum  incipit. 

27)  L.  hceramal. 

28)  KL.  46.  vcaldit. 

29)  H.  om.  oc. 

30)  KL.  éCc.  add.  leketvel.    S.  add.  tlia, 

31)  FGKLX.  &c.  add.  att. 

32)  KL.  &Cc.  om.  oc  sökia. 

33)  C.  &c.  A. 

34)  BE.  &Cc.  hvar/orn.     KL.  &c.  om.  h.  v. 

35)  KL.  &c.  ///  som  han  CBr  f/ör  (L.  6Cc.  f/iord/i) 
tit  ok  cepthc  fölylie  wedh  landzlayhom. 

36)  HL  &Cc.  om.  som. 

37)  KL.  &c.  add.  före. 

38)  BCDFGHIKLNOQRX.  6Cc.  the. 

39)  C.  om.  Iimn. 

40)  KLXa.  &Cc.  halff  manade  dagh. 

41)  Q.  add.  daya. 

42)  E.  wari. 

43)  S.  43.  add.  at. 

44)  C.  &c.  han. 

45)  B.  om.  Rcetter. 

46)  K.  them. 

47)  L.  brott  hen  til. 

48)  BL  &c.  the. 

49)  KL.  6Cc.  om.  antiqffia. 

50)  KL.  &c.    wenskaps    skiddj    magscemio. 


skt/ldskap,  feygde^  (L.  27.  add.  aff)  affwnd 
éCc. 

51)  R.  &c.  add.  frendsemio. 

52)  BD.  &:c.  fegdh.     C.  före. 

53)  C.  &Cc.  illuelia.     E.  jvilia. 

54)  L.  add.  åt. 

55)  N.  om.  eller. 

56)  L  &c.  ma  han  them  &c. 

57)  FG.  &c.  affsceghia. 

58)  KL.  &c.  om.  sira  mänga. 

59)  121.  så  lenge  thei  målit  sliitz  och  éCc. 

60)  L.  &c.  ^Aet. 

61)  D.  rubris  litteris  add.  hcer  Igktas  ko- 
nungs balker.  C.  123.  124.  130.  novo  ca- 
pite  "add.  UplL.  KgB.  10.  33. 53. 67.  69.  70. 
&Cc.  add.  MELL.  KgB.  33.  33.69.70.104. 
144.  porro  add.  üplL.  KgB.  10.  56.  Poste- 
rius at,  ut  videtur,  ab  ipso  scriba  addita 
sunt  UplL.  KpB.  11.  et  MELL.  KgB.  33.  73. 
add.  MELL.  KgB.  33,  ac  rec.  man.  UplL. 
KpB.  11.  81.  add.  MELL.  KgB.  33,  et  UplL. 
KgB.  10:  pr,  1,2.  117.  118.  add.  caput  ex 
Constitutione  Calmariensi  de  a.  1483  cap. 
44  (apud  Hadorph  post  BjR.  pag.  61.)  ex- 
cerptum,  et  postca  UplL.  KgB.  10.  150.  add. 
MELL.  KgB.  33,  et  idem  caput  ex  Constitu- 
tione Calmariensi  quod  habent  codd.  117,118. 
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Giptamala  balker^). 

I.    tluru   man   scal   sik   konw   bidhia'),    och  hwa  som^)  henna  Raette*)  gipto 

man 5)  (^scal  wara. 
//.  ^  Huru    the    scula')    festas    oc    wiigias^),   sak   hans    som   konu   wfgifuer 

wlan   Raetter   malsman,   och   thes  som  tweem  fester  ena  konw,   sak  hans 

som  konu  Iseghrar^)  j  fsestom,  oc  om  barn*")  som  aflas  j  festom  eller'*) 

lönsca  lseghi'2),  oc  om  biscoper  skil  feslningh. 
JU.    «F  Om*^)   mö   taker   man    molh   faders   eller**)   moders  wilia,  oc*^)  om 

sak  thera  som*^')  mö  lokka. 
////.  ^  Vil  man  hionalag'^)  byggia  meth  feste  konw  och  hon*^)  söns*^)  ho- 

wom,  huru  han^")  {het  laghsökia^*)  scal. 
r.   ^  Met/i   hwat   ordom   oc   Rset   gifFto    man   segher  konu  wtgifua^^),  oc  om 

nokor  rsener^^)  faeste  konu  manz. 
Fl.  j^  Om    brudh   dör^*)  för  sen  hon  heemkomber^^)  (^ej  bo  bondans,  eller 

dör  brudguFnme  för,    oc  ath^')  naar  the  haua  nath  saman  lighat,  tha  ser 

han  maalsman  henna. 
VII.  ^  Hwat  förninga^^)  friborne  men  mogho  föra  (^^brudom  sinom,  oc  om 

brullöps^")  clsede'*). 


1)  CEFO.  &Cc.  Gipto  balkir.  IKLO.  &c.  11 
ß'aer  byricBS  (K.  éCc.  hpqynvas)  Gifflo  12 
(KLO.  &Cc.  qipthamalä)  balkcN.  G.  13.  13 
Tabula,  k.taflatilffiptliemal.  ACD  14 
FHIMN.  6Cc.  tantum  in  sumino  margine  habent  15 
rubricas.  BRS.  éCc.  carent  rubricis.  M.  post  16 
lacunam  (vide  not.  65  pag.  51)  hic  iterum  in-  17 
cipit.  88.  Duobus  foliis  deperditis  sequentia  18 
desunt  usque  ad  verba  skall  ifiptoman  henna  19 
4Cc.,  cap.  2:  pr.  112.  in  principio  niutilus  hic  20 
incipit.  114.  Foliis  divuisis  sequentia  de-  21 
sunt  usque  ad  finem  cap.  9  huius  libri.  22 

2)  R.  &c.  ydia. 

3)  NO.  om.  som. 

4)  BCEHSX.  vcstter.     D.  om.  h.  v. 

5)  E.  ijipta  man. 

6)  O.  ar  (pro  scal  wara). 

7)  H.  om.  scula. 

8)  DE.  add.  oc.     B.  add.  oc  om. 

9)  S.  Icei/ra. 

10)  B.  add.  hans. 


23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 


C.  oc.     E.  i.     QS.  add.y. 

C.  löskalceffhe. 

G.  Niv  om. 

CEQ.  oc. 

FG.  om.  oc. 

BCDEFGHNOQSX.  sie.     A.  om.  som. 

S.  add.  at. 

G.  om.  hon. 

C.  syns. 

CFG.  om.  han. 

FG.  loffsökias.     S.  lagfölia. 

B.  wtffipla. 

B.  rcene. 

S.  döö. 

Q.  kombev. 

FG.  om.  j  bo  bondans. 

DE.  om.  ath. 

CH.  förninffom. 

S.  brudh  sinne. 

E.  brudhlops.     N.  brwdlöps.    FG.  brwl- 
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VIII.  «p  (^^Herra  manna  brullops^^)  koster,  hnru  mänga  Ihe  mogho  (3*lher 
til  biuda^^),  om  sak  thera^*')  som^')  obudne  koma,  (^^oc  sama  ledis^**) 
j  serfwom,  oc*")  huru  ihetta*^)  (^^scal  Iaglisök?o,y. 

IX.  j^  Tha  the  haua  nalh  saman  lighat,  tha*^)  segher  han  henne  morgon- 
gafFuo**)  gifua. 

Ä.  j^  (*^Huru  mykit  hwar*'')  maa  gifua  til  morgongalTuo*'),  sak  hans  som*^) 
mera  giffuer,  och  hwa  morgongaffuo  behalda  scal*'')  tha  hionalagh  löses. 

XI.  ^  Horkona  forbryter  morgongawo,  oc  alt  the^  hon  war  gifft  til^'^). 

XII.  ^  Heemfylgd  behalde^^)  th<?n^^)  som  fangit  hauer  se  mseden  then*') 
lifue?'  som  gaflf,  sidhan  gange^*)  til  skiptis. 

XIII.  ^  Nw  deela  men  om  heemfyigd^^),  then^^)  som  gaff  och  hiin*')  som*') 
toghso). 

XIIII.  j^  Mn  hemfylgd  klandas  före  them  som'^")  faangilh  hauir. 

XF.  ^  Modher   see   före   barna   gotze   met^*^^)   frenda   Raade    {^^\i\   thes^^) 

hon  gaar^*)  a  andra  gipto. 
XFI.  ^  (^^Huru    gootz   scal  skiptas   tha   modpr   gaar   a   andra   gipto,  oc****) 

sak  hans  som  gipt^r  sik  i  barna  faed^rne''')  ey  wndan  skifFlh. 


löps.    CH.  bryllops.    DX.  bryllöps.    B.  bröl- 
löpz.     Q.  brullups.    S.  britlöps. 

31)  X.  klädher. 

32)  O.  om.  Herr  a  —  koster. 

33)  E.  brudh  löps.  HX.  bryllops.  D.  bryl- 
löps. N.  brödlöpss.  C.  bröllops.  B.  bröl- 
lops.    S.  brillöps. 

34)  O.  om.  ther  til. 

35)  EO.  add.  Oc. 

36)  D.  om.  thera. 

37)  CO.  om.  som. 

38)  O.  om.  oc  —  la(//isök\as. 

39)  BCFGH.  samw/edis.  Q.  samoled.  Et  sie, 
vel  samaledh,  samma  leedz.^  samaledens , 
in  sequentibus  passim. 

40)  S.  om.  oc. 

41)  EFGS.  th^X.    E.  add.  tha. 

42)  S.  laysökes. 

43)  B.  om.  thn. 

44)  DFGQ.  moryhonyaffiior. 

45)  99.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  us- 
que  ad  finem  capitis  3,  una  cum  parte  capi- 
tis 6  iEB.  UplL.  isti  capiti  adnexi. 


46)  Q.  man. 

47)  DG.  morylwnyaffuor.     E.  add.  Oc. 

48)  F).  om.  som. 

49)  QX.  om.  scal. 

50)  D.  mfdli. 

51)  O.  be/i  o  I  ler. 

52)  E.  kan. 

53)  B.  kan. 

54)  O.  ya. 

55)  BC.  &Cc.  sie,  vel  hemfölyd.    A.  heemfyyd. 

56)  B.  kin. 

57)  EFGHS.  thcn. 

58)  Q.  add.  tka. 

59)  CDH.  tka. 

60)  FG.  om.  som. 

61)  Q.  om.  Tweth. 

62)  FG.  tker  till  kon  &c. 

63)  CQ.  om.  tkes. 

64)  E.  yanyker. 

65)  C.  om.   IJuru  —  yipto,   hoc  titulo  cum 
proxime  antecedente  connexo. 

66)  BCDEFGHNOQSX.  sie.    A.  om.  oc. 

67)  E.  add.  oc. 
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XVII.  jgp  Huru   bondans  barna  gootz  scal  wndan  skiptas^^)  tha  han  gaar  a 
andra  gipto. 

XVIII.  ^  Huru^^)   skiptas   scal   aen'^')   flere  kulla  sero  jnne'»)  nser'')  bon- 
danoin  ell^r  hustrwne'^)^  oc  om  morgonga^wor' *)  flere. 

XIX.  5:  Huru  bonde  maa  hustr//'^)  sinne' ^)  iord  (''bort'»)  skipta  eller  ey'^). 

XX.  «f  (^"Hu«r  som  barna  malsman  scal  wara  tha  fader  oc  moder  (**'sero  död. 
XXL    <^  Om  Ihen  ser  ey  tilfallen  ath»^)  wara  malsman  som  skyldaster»^)  ser. 

XXII.  Jp  Dör   bonde   oc   huslrw^*)   sigher   sik   haffuande   wara,   huru    (^^tha 
scal  me^Ä  gotze*^)  göras. 

XXIII.  ^  Om  bröllops**')  kost  barna»»)  eller  sytzkana  mellan»«). 


an 

vJiF)  man  sik^)  konu  bidia,  tha  scal  han  giptomann  (♦oc  skyldasta  frsen- 
der  (Mienna  at^)  hitta,  och  bön  sina')  böria»).  §.1.  Fader  see«)  giptoman 
('"dotter  sinne' ^);  aer  ey  han'^)  til,  tha  aer'^)  aelzste  sambroder'*)  henna*^); 
aer   ey   han   til,   tha  aer'^)  halff broder  henna")  aa'»)  ('«faedernet;  (^^aer  ey 


/  =  MELL.  GB.  1.  Cfr.  StL  GB.  1. 


68)  S.  skipta. 

69)  D.  add.  godz. 

70)  BS.  om. 

71)  Q.  om.  jmte. 

72)  HCDKFGHNOQS.  wedh. 

73)  D.  husfrunne. 

74)  X.  add.  åre. 

75)  1).  Iwsfrni. 

76)  CFGQS.  sinnn. 

77)  S.  selia  etcetera. 

78)  FG.  add.  soilia  och, 

79)  B.  om.  ey. 

80)  S.  om.  hiinc  titulum. 

81)  E.  <Br.     B.  död  (pro  aro  död). 

82)  S.  om.  at/t. 

83)  B.  ncest  skyldlier.     H.  skylder. 

84)  D.  /lusfrw' 

85)  FG.  t/ier  skal  mcedli  göras. 

86)  B.  add.  faras,  ok. 

87)  E.  bnidhJops.  FGQ.  brullops.  H.  bryl- 
lops.  HCDX.  bryllöps.  N.  brödlöpss.  O. 
brat/öpss.     S.  brillöps. 


88)  B.  om.  barna. 

89)  BCDRFGHNOQSX.  sie.    A.  add.  Et  cetera. 

1)  15.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  us- 
que  ad  verba  hon  lagliyha  festh  åCc,  cap. 
2:3. 

2)  ER.  &c.  JSw  wil. 

3)  L.  133.  om.  sik. 

4)  KL.  &c.  om.  oc  —  frcender. 

5)  C.  6Cc.  om.  henna.     S.  om.  henna  af. 

6)  DFKLR.  &c.  om.  at. 

7)  K.  6Cc.  add.  bedia  ok.  I.  add.  ath  bethia 
och. 

8)  S.  &c.  bedia.    L.  6Cc.  add.  ock  bidia. 

9)  L.  (SCc.  cer. 

10)  L.  &Cc.  åth  syna  dotter.  /£r  6Cc. 

11)  CB.  &c.  sinna  vel  sina. 

12)  I.  add.  tha. 

13)  I.  éCc.  om.  (Br.  69. 6Cc.  add.  <5ön.  ^r  ey 
han  till,  thå  är. 

14)  M.  brodher. 

15)  KLS.  6Cc.  om.  henna.     S.  158.  add.  til. 

16)  42.  &c.  add.  cellste. 
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han  lil,  Iha  aer  halffbroder  (''h^nna  a  mödernet;  (^^aer  ey  han  lil,  tha  aer 
faders  fader^');  ('♦ser  ey  han  til,  tha  ser  ('^n^oder  ffadher;  »r  ey  han  til, 
tha  aer  faderbroder^'*);  ajr  ey  han  til,  tha  aer  nioderbroder^');  aer  ey  han 
til,  tha  aer  ('*then  som'^)  skyllaster^")  aer  a  faederne  eller'')  möderne;  aera 
the^')  bade'')  jamskylde'*),  tha  aer  then'^)  som'**)  a  fsederne  aer")  oc  ey 
a'*)  möderne,  ("man  oc*»)  ey  kona**),  och*')  tho  me^A  moders  Raade  aen*') 
hon  liffuer**). 


//. 


IMu   aen  man*^)  wil  konu  fesla,  tha  (*®scal  giptoman  henna*')  naer  wara  oc 
fyra   witne,   tw**)  aa*^)   manz    wegna   oc   tw   a^")  qwinno^')  wegna,  (*'oc 


11=  MEL L.  GB,  2;  StL,  GB.  2. 


17)  R.  &c.  om.  Iienna. 

18)  Q.  6Cc.  aff. 

19)  R.  éCc,  om.  foedernet  —  henna  a. 

20)  L.  57.  om.  cer  —  moder  ffndlwr. 

21)  KMOSX.  6Cc.  om.  henna,  C.  till  oppa  mö- 
dhernith. 

22)  K.  6Cc.  om.  cer  —  moder  ffadhpr. 

23)  CDEFGHMNOQRX.  6Cc.  faderfader. 

24)  ti.  67.  om.  cer  —  faderhioder. 

25)  A.  moders,  ut  videtur,  scriptum  est,  at 
s  delelura.  M.  modker  modlier  Er  ey  hon 
til  éCc. 

26)  E.  fndhera  bröd  her. 

27)  B.  modhers  brodher.     1. 144.  add.  till. 

28)  FIL.  &c.  han.  H.  101.  han  t  hen  sk  yl- 
laster  &c. 

29)  I.  6Cc.  om.  som. 

30)  Q.  sfftjller. 

31)  DI.  6Cc.  add.  a. 

32)  NO.  tha. 

33)  BL.  65.  badhen. 

34)  FGS.  &Cc.  icemskylloyhe.  Q.  samskyllo- 
ye.     69.  sampnschylle. 

35)  KL.  &Cc.  add.  immare. 

36)  S.  iCc.  om.  som. 

37)  DI.  &c.  om.  cer. 

38)  D.  33.  om.  a.     FGKLQRX.  &c.  aff. 

39)  27.  &Cc.  om.  man  —  koua  och. 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.  Vol.  XII. 


40)  NO.  1.30.  om.  oc. 

41)  25.  6Cc.  add.  t/ffftoman. 

42)  BFG.  &c.  om!  och. 

43)  BCDI^:.  fiCc.  om. 

44)  L.  sub  rubr.  (i  ab  In  (sie)  ro  dz,  lagen 
add.  Ey  må  möö  yypthn  möö.  ten  doch  t  he 
cera  systrar  vlhnn  hon  yipt  cer.  thå  må 
hemias  boiidhe  vara  målzman  om  Jnyhen 
cer  skyfdhare;  cfr,  UplL.  M^.  1:  pr.  124. 
eadcm  add.  sub  titulo  Gamble  Rådz  la- 
yhen  haller,  porro  additis  iisdem  quae  in 
not.  52  infra  leguntur. 

45)  H.  om.  man. 

46)  88.  post  lacunam  (vide  not.  1  pag.  54)  hic 
iterum  incipit. 

47)  KNO.  ÄCc.  om.  henna. 

48)  KL.  &c.  om.  tw. 

49)  0.  «SCc.  aff. 

50)  Q.  63.  om.  a. 

51)  HK.  &c.  qwinna.  L.  konnona.  12.  iCc. 
kona.     S.  &c.  quinnonna. 

52)  49.  52.  53.  Xa.  &c.  Iher  skall  (57.  112. 
Xa.  add.  och)  presler  när  wara.  å  Gnd- 
domsens  weyna.  och  thnm  saman  yifftia. 
medli  yodh  riiia  Faders  och  H/oders.  Och 
serdelis  niedh  (Xa.  om.  medh)  ia  och  yod- 
minne  (91.  Xa.  &lc.  yodn  minne)  hennes  som 
ff  i/f  nas   (150.  Xa.  gifftas)  skall.     Ey  må 

8 
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Iha  aer  laglica  faesl^^).  §.1.  Faester  nokor  raan^'»)  eller  gipter  annar  sen  Raet- 
11  ter  maalsman*^)  som  för  aer  sagt,  tha^^)  böle  XL  marker^')  konungenom'*  ^), 
malsegendenom  oc  haeradeno,  eller  wili^^)  lofF*'")  af  rajtlom'* ')  gipla  manne^') 
mefh  XII  bolfasta**^)  manna  ede,  eller  dyli  met/i  sama*^*)  mannom  alh  (♦^Mian 
('^'^Ihe^  ey  giorde.  §.2.  Huilken  man  som  faesler  twem  mannom^'}  ena  konvv, 
böie  XL  marc,  oc^^)  then  som^^)  hona'")  sidermera^')  tigger'-),  böte  III 
morc  biscope'^),  eller  dyli  meth  VI  manna  ede  alh  han  ey  wiste'*)  alh'*) 
hon  for"")  fsest  war;  ("oc  huilkit'^)  thera,  man  eller  kona'^),  sik  (^'Mwem 
giffler**),  böte,  som  j  högmselom^^)  skils^^)  {^*V  capilulo,  XL  marke?*.  §.3. 
Nu  sidan  (^^hon  (^^lagh//ca  fsest  aer^'),  tha  scal^*^)  soknaprester  Iher  som^^) 
hon  boor^"),  lysa  Ihre  sönne  dagha^')  före  giplomaal^  ^),  oc  sidan  ma  han 
hona^^)  sakiösl^*)  wigia^*).     (^'^Heffdar  festeman  hona^')  för  aen  wigilse^'') 


/ion  thpr  till  nödtjas.  vär  Ihefta  görs.  tå 
är  laf/lif/a  fest  och  snmnn  f/i/fn/t  å  Girdz 
TvPffno.  och  pff/cr  Iniidzlof/om.    Fäster  &Cc. 

53)  51.  arld.  Ther  skal  prcster  &Cc.  ut  49. 
(vide  not.  52  praecedentem.) 

54)  EI^.  6Cc.   om.  man.     NO.  32.  add.  annar. 

55)  I.  ma1s(B(f(iudh(B. 

56)  O.  &c.  om.  thn. 

57)  M.  add.  ok  them. 

58)  BC.  &c.  sie.     A.  kongenom. 

59)  1.  om.  iritl. 

60)  KL.  &c.  add.  före  sik. 

61)  L.  add.  målzman  eller. 

62)  FGHIKLMNOQRX.&c.  giptomanne.  CS. 
gi/itoman. 

63)  I.  &c.  honfastha. 

64)  M.  &c.  saimv. 

65)  CFGHKMO.  &c.  thci  (Br  eg  (K.  4Cc.  add. 
eller  tranr)  hans  gierdh.  L.  thy  alh  thei 
eg  var  eller  cBr  hans  gernyngh. 

66)  I.  eg  giordhil. 

67)  BH.  &Cc.  om.  mannom. 

68)  !M.  om.  oc. 

69)  DIR.  6Cc.  om.  som. 

70)  Q.  &c.  om.  hona.     E.  konu. 

71)  NO.  44.  add.  taqher  heller. 

72)  S.  34.  tigde.     30.  &c.  tagher. 

73)  NO.  4Cc.  om.  biscope. 

74)  KL.  12.  add.  ///et. 

75)  K.  &c.  om.   alh. 

76)  Q.  &Cc.  om.  för. 


77)  L  35.  om.  oc.     M.  om.  oc  —  marker. 

78)  IL.  (S:c.  hfvilkin. 

79)  CDNOQ.  &Cc.  qmnna. 

80)  19.  twcegilflher  höthe  &c. 

81)  FGHKLQ.  öCc.  gilfner.  Sine  dubio  logon- 
dum  est  fcester;  cfr.  ftgB.  5: 1.  Locc.  vertit: 
"conlraliit  sponsalia". 

82)  BNOQSX.  &Cc.  högmalom.  21.  6Cc.  hög- 
ni (bI\%  halkanom. 

83)  BCDEFGHIQRX.  SCc.  add.  i.  NS.  6Cc.  add. 
,ln. 

81)  L  sexto.    KL.  <Stc.  XL  mark,  Sedan  &c. 

85)  M.  &c.  om.  hon.  15.  post  Lirunam  (vide 
not.  1  pag.  56)  tiic  iterum  incipit. 

86)  L.  127.  lat/ fast  cer. 

87)  F.  om.  cer. 

88)  KL.  <S:c.  bör. 

89)  KL.  &c.  om.  som. 

90)  S.  bo. 

91)  H.  &c.  sirnnodaqha.  I).  4Cc.  snmnedaga. 
B.  &c.  sgnnodaghn.  FGKLMRS.  &Cc.  sgn- 
vedagha.  ¥..  M.  sgnnadagha.  Q.^c.sgu- 
dagha.  28.  6Cc.  söndaga.  Et  sie  passim. 
69.  add.  ellir  helgodagar.  123.  124.  add. 
å  shu/h. 

92)  C(.LMQRSX.(S[c.  giptomalum.  BDEFHK 
NO.  &Ce.  giptanialom.  KL.  &c.  add.  thera. 
\.  &Cc.  add.  hennoe. 

93)  KL.  6Cc.  them. 

94)  DILMR.&c.  saaklöös. 

95)  M.  add.  Och. 
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a®®)  kombé^r*""),  böte  biscope  III  marker.  Affla  the  barn  j  fsesloin  saman, 
tha  sero  the  barn*)  adelUonu  barn.  §.4.  Afflar^)  man^)  barn*)  j  lönska  Ise- 
ge*),  oc  taker  (^sidan  the  konu')  \\\^)  laghgipta^)  hustrw,  tha  taker  i\\et  barn 
arff  som  adelkonu  barn,  thy  alh*")  tha  han  baetrade  konona'*),  tha  bsetröde 
han  oc'^)  barnit' ^).  §.5.  Nu  skil  biscoper  festning  alh'*),  tha  böte  the^'^) 
thf^ra*^)  biscope")  III  mzvker^^)  som  skilnade  walder,  (*^oc  haui  forgiort 
förninga^")  sina^');  walda^^)  the  the^'^)  baade'n-*),  haui  forgiort  halua^*) 
förningh  hwart^*^)  thera,  oc  bölhen  baadhen  biscope  III-')  marker^ »). 

111. 

liuiiken-'')  mö  man  takir  mot  faders  wilia  eller  modhers,  hwat  hon  takcr 
han  til  (^ "laghgifftan  man  eller^*)  lönska  laeghi^^j^  haui  forgiort  fäderne  oc 
möderne   oc^^)    engo   andro   arfue.     Vil   fader   och   modher   forlata    henne^*) 


Hl:  pr.  =  MELL.  GB.  3;  StL.  GB.  3:  pr. 


96)  57.  om.  Heffdar  —  mörker. 

97)  L.  &c.  knnno. 

98)  CHKMO.  &c.  vhf.rle.    L.  &c.  vigsla. 

99)  KL.  &c.  add.   tliem. 

100)  K.  éCc.  komma. 

1)  Q.  &Cc.  om.  barn. 

2)  CKMQ.  &c.  Affla. 

3)  K.  nicen. 

4)  N.  &c.  om.  barn. 

5)  Cl.  &c.  iöskalmjbe. 

6)  Q.  han  henne  sidhan  til  &c. 

7)  S.  &c.  hustru. 

8)  K.  &Cc.  add.  cektha  eller.    L.  &Cc.  add.  ak- 
tha  och. 

9)  S.  19.  I  a  (fl eka. 

10)  B.  &c.    om.  afh, 

11)  KL.  &c.  moderne. 

12)  IS.  <SCc,  om.  oc. 

13)  KL.  &Cc.  barnen.     I.  barn  therris. 

14)  \.  alher. 

15)  E.  &c.  theyi.    L  38.  om.  h.  v. 

16)  E.  &.C.  om.  thera. 

17)  B.  &Cc.  om.  biscope. 

18)  N.  om.  marker. 

19)  DR.  ÅCc.  om.  oc  —  sina. 


20)  CBEFGHKMNOQSX.  &c.  ßrning. 

21)  K.  sinne.     KL.  &c.  add.  ^n. 

22)  R.&c.  wlfp. 

23)  BCFGHIKLMQ.  4Cc.  om.  thci. 

24)  BKL.  éCc.  add.  tha. 

25)  CKK.  &c.  halfue.    20.  &c.  om.  h.  v. 

26)  B.  &c.  ////a/'. 

27)  19.  &c.    VI. 

28)  L.  sub  rubr.  Gambia  rodz  lachen  add. 
FoBsther  man  komo  simker  eller  hrlbrötfda 
wedh  fast  om  ok  skcelom.  t  hen  han  haffmer 
for  fil  frillo  hafflh  och  barn  meåh  ätt. 
Ihå  han  haffn-er  henne  sä  fcesth.  thå  vari 
thei  barn  adelkonnw  barn.  och  taqi  se- 
dhan arff  e  hmadh  bondhen  leffwer  ellir 
cer  dödher.     Cfr.  UplL.  MM.  18. 

29)  B,  llwilkxL 

30)  BCBFGHKLMNOQRSX.  &c.  sie.  AL  &c. 
laijhqifflo.  K.  &Cc.  lotftjipto  eller  4Cc. ;  cfr. 
MELL.  GB.  3.  not.  55." 

31)  KL.  &c.  add.  i. 

32)  IC.  éCc.  löskalcByhe  vel  loskelaghe. 

33)  S.  etj. 

34)  Q.  6Cc.  om.  henne. 
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sak^s)  sjna^  |ha  taki  oc^^^)  fiillan  arfua  lutt").  ('^Nii  delis  Iher  om,  hwat^^) 
henne  war*")  \\\et*^)  forlatelh  ell^r  ey,  tha  sculu  Ih^^*')  XII  men*')  witha**). 
§.  1.  HuilUen  som  (*Mokkar  oc*'')  laegrar  nianz  dotter,  aer  hon  mö*')  (♦»aff 
laghgipte  ssengh,  bö(e  then*^)  th^^  giorde^*^)  XL*')  marker  til  treskiptis 
(^^fadernom,  konwwge  och  herade,  wlan*^)  han  taker  hona  lil  sekta;  wari**) 
tha  sak**)  hans  haluo  mindre  (**^til  treskiplis*').  Mr  hon  frillobarn  oc  mö, 
böte  tha*8)  thcn  som*»)  lokkadheß")  XX«')  mark«^);  takér  han  hona  till 
sekta,  vvari^^)  saklös''*). 

i\  u  hauir  man')  konw  faesth  och  wil  hionalagh')  byggia,  tha  scal  han  gipto- 
manne  til  sigia  VI  wikur^)  före  then  dagh*)  han  wil  bröllop*)  göra.    Sons*) 


///.  /,  cfr.  StL.  GB.  3: 1.  Ull  =  MELL.  GB.  4;  StL.  GB.  4. 


35)  BCDEFGHIKLNOQRSX.  6Cc.  sie.  k.  saker.  57)  143.  add.  kan  t/tct  bevisas,  alt  han  vt- 
M.  sökt.  /offrade  äeteskap   oc  tliei  sedan  fulkom- 

36)  NOS.  6Cc.  om.  oc,    BCDFGHKLMQRX.  4Cc.        mode,  vavj  sacidöss. 
hon.  58)  S.  <SCc.  om.  Ilia. 

37)  DI.  cerff'da  luth.     20,  arff'd/ia  lotli.  59)  L.  &c.  add.  henne. 

38)  DR.  ÅCc.  om.  Nu  —  wilha.  60)  1.85.  lockaiT. 

39)  S.  &Cr.  om.     M.  86.  add.  heldher.  61)  M.  IX. 

40)  BCKFGHIKLMNOOX.  4Cc,  sie.  AS.  4Ce.  62)  42.  éCc.  add. /«7/ ^rz-.v^iptes,  fadrenom  ko- 
rvart. nnnf/ex\om  ork  liäredhe. 

41)  EK.  &c.  om.  thai.  63)  L.  &c.  add.  tha. 

42)  S.  om.  ///et.  64)  ^^.^c.  saklöst.  31.  47.  48.  49.  52.  Xa.  6Cc. 

43)  C.  &Cc.  om.  men.  add.   CplL.  M\i.  6,     81.  porro  novo   capite 

44)  C.  &c.  add.  htvru  ihr  (sie)  om  ar.  KL.  add.  StL.  GB,  3: 1.  Xa.  add.  Kornber  ijiäl- 
&Cc,  add.  htrad  ther  cer  sant  om.  skaper  ÄCc,  ex  UplL.  iER.  5.    33.  add.  StL. 

45)  CDEFdHIMNOORSX.  &Cc.  sin.  \.  tcetjrar  Gli.  3:1,  verbis  stadhenom  et  stadhin  mu- 
ell^r  lokkar.  L.  &Cc.  om.  lokkar  oc.  Cfr.  tatis  in  heradeno  et  hereden;  et  postea 
not.  46  sequentem.  UplL.  iEB.  6,     99.   post   lacunam  (vide  not. 

46)  BK.  &Cc.  eller.  45  pag.  55)   liic  iterum  incipit  a  posteriori 

47)  NO.  om.  mö.  parte  capitis  6  MW.  UplL.  liic  additi. 

48)  B.  &c.  om.  aff  —  scBngh.  1)  E.  om.  man. 

49)  DR.  ther.                       '  2)  H.  h/on  lo  f/h. 

50)  D.  ffiordis.  3)  BCDFGHNÖQRSX.  6Cc.    iviikom.     E.  108. 

51)  M.  XX  Ull.  Wfknom. 

52)  47.  om.  fadarnom  —  treskiptis.  4)  BCDEFGHMNOQRS.  &c.  add.  som. 

53)  B.  add.  thei.  5)  E.  &c.  brodhlop.     Fl.  &c.  brullop.    19.20. 

54)  O-  add.  thei.  bröllop.    LO.  2i.  bröllöph.    N.  brödlop.   M. 

55)  KL.  &c.  booth.  &c.   brijllö/i.     BGH  KOR.  &Cc.   bryllop.     S. 

56)  KL.  6Cc.  om.  til  treskiptis.  brillöp.    Et  sie  fere  in  sequcntibus. 
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hon  honom  förfalla  löss,  tha')  hsete^)  widhtT  XL  marker'')  Ihen  \het  gör*"), 
och  fulle")  honom")  alher  kosten  epter  thy*^)  som'*)  gode  men  han  mseta, 
twe  a")  hwars  thera  wegna.  Thel^^)  ser  lagha  forfall,  alh  hon  siwk  aer, 
eller  ("nokor  the'^)  qwal  j  kommen,  ath  the  mogha  ey  hiona  lagh  byggia 
melh  gudz  orlof*^)  oc  kirkione'")  Rselh.  §.1.  Kan  hon  honom  aen^')  syn- 
ias''),  tha  fari  til  tings  oc  taki  dom  til  alh'')  sampna'*)  frendom  sinom, 
oc  taki  wlh  festekonw  sina,  oc  domaren^^)  nempne'^)  (''fyra  men  a'®) 
tinge,  som  honom  folgia  sciilu'^),  oc  wilna  Wvet  Iher  görs;  vvilia  the  honom 
ey  fölgia,  tha  böte  huar  thera  III  marker  til  treskiplis"^).  Kan  han'*)  hona 
ey  faa  wtan  (''dör  brytes,  wari  saklöst");  komber  oc  nokor  sUilnader 
them'*)  j  mellan,  aff  thy  ath'^)  han  wil  hona  wth  taka,  oc  komber  ther'^^) 
saar  eller'')  draap  i'^),  wari  the^  alt  ogilt"')  som*")  the  faa  som*")  hona**) 
werna*')  wilia;  warda  the  antigge  drjepne  eller  saare  som*')  hona  haua**) 
wilia,  wari  the^  alt*^)  twegilt  som  them  görs;  (**'oc  hete  sidan  the*')  kona 
laghtakin  och  ey  (*^raan  takin. 


6)  I.  6Cc.  syns.     51.  &c.  Neekas. 

7)  I.  &c.  om.  tlio.     B.  the. 

8)  Q.  &Cc.  böthe. 

9)  NO.  maTkom. 

10)  E.  &c.  (fiordhe. 

11)  DEGHKX.&c.  fijlle. 

12)  I.  han. 

13)  E.  &c.  om.  thy. 

14)  KL.  éCc.  om.  som. 

15)  C.&c.  aff. 

16)  1.  &c.  r//etta. 

17)  KL.  &c.   nayoth  thei  qwal  i  komit   (L. 
32.  kommen)  &Cc. 

18)  Q.  then. 

19)  19.  luff  om. 

20)  CD.  &c.  kirkiona.     E.  kirkio. 

21)  DK.  &Cc.  om.  cen. 

22)  42.  43.  add.  fovff allalös. 

23)  FGI.  &c.  och. 

24)  E.  &c.  stmnina. 

25)  Kl..  &Cc.  add.  han. 

26)  DIK.  6Cc.  add.  honom.    KL.  4Cc.  add.  ///. 

27)  H.  éCc.  syna  men. 


28)  H.  &c.  aff. 

29)  KL.  &c.  om.  sculu. 

30)  1. 143.  add.  oc  ncempncB  andhraj  therris 
stadh. 

31)  R.  om.  hon. 

32)  KL.  &c.  dörabroth  muri  6Cc. 

33)  ElKL.  ÄCc.  sak  tös. 

34)  C.  65.  ther.     KSX.&c.  theTH. 

35)  EIM.  &c.  om.  ath. 

36)  R.&c.  them. 

37)  BCDEFGHIKLMNOORSX.  &c.  sie.    A.  oc. 

38)  L  4Cc.  om.  i.     KL.  éCc.  ?vth  jnnan. 

39)  BI.  19.  add.  thai. 

40)  L  4Cc.  om.  som. 

41)  Q.  ha  flin. 

42)  CDEHKLNOX.  &c.  varia.     19.  löna. 

43)  L.  &c.  om.  som. 

44)  L.  vcp.ria ;  male. 

45)  BCDEFGHIKLMNOQRSX.  6Cc.  Sic.  A.  om. 
all. 

^6)  78.  &c.  om.  oc  —  raan  takin. 

47)  L.  6Cc.  om.  ///^. 

48)  33.  &Cc.  wa/c?  iayhin. 
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V. 

l\u  bedis  bnidgumine  gipta  maaP),  tha  scal  ('honom  gipto  man^)  feste  konu 
hans*)  glpta^)  oc  i  hender^)  saetia  ('me^A  tessom**)  ordom:  jak  gipter  tik 
mina  dotter^)  till  heders*")  oc**)  hustr//.*'),  til  halua  sseng,  til  laas*')  oc 
nylila,  oc  til**)  hwan*^)  tridia  penning  som'^)  j  aeghen  oc'')  aegha  faan***) 
j*^)  lösörom,  oc'")  til  allan  ihen  Rseth  som  ('*wplendzk  lagh2')aera,  (''och 
{hen  helge'*)  eric'^)  gaff,  j  nampn  faders'^),  sons  oc  thens")  helgha  an- 
da'*). §.  1.  J'^)  laghom  waarom  giptes  ey  bonde  j  adel  jordh'")  eller'*) 
hws  ("eller'')  adel  watn  waerka'*)  hustr//  sinna,  ey  och  hon  i  hans,  wtan 
i  alla'^)  andra  lösöra.  §.2.  Rsener  man'*^)  ("feste  konu'*)  manz'^)  (*"lagh- 
lica  festa,  han  hauer  brutit**)  edzörit*');  tha*')  scal  boo  hans  skiptas**), 
taki  een  lulh  feste  man,  annan  kon?ywger  oc*^)  tridia  hserede,  oc  komme  äldre 

V=  MELL.  GB.  5;  cfr.  StL.  GB.  5. 


1)  CEFHKMORSX.  &c. ///ya^owß//.  L.åCc.fffp-  23)  43.  om.  och  —  f/aff. 
thermåll.    NO.  6Cc.  ffcestekono  sina.    31.  Xa.  24)  KL.  &c.  add.  honiiiirj. 

&Cc.   brud  sina.  25)  DR.  &Cc.  add. //owunyA.    KL.  iCc.  add.  Åa;i. 

2)  C.  &c.  om.  honom.    B.  ffipteman  som  ho-  26)  DKHILNORS.  &c.  add.  oc. 
nom  fcpste,  konu  hans  yipta  éCc.  27)  HDKNOQRX.  &Cc.  thes. 

3)  I),  qiptnmnn.  28)  CILO.  &c.  add.  Ameji. 

4)  CDÉKGHIKLMNOQRSX.  6Cc.    sie.     A.  6Cc.  29)  KL.  &c.  Jnnan. 

om.  hans.  30)  BCDIM.  &c.  odell  jord.     Q.  ödhes  iord. 

5)  L  &c.  f/iffua.  31)  C.  &Cc.  add.  J. 

6)  L  éCc.  add.  hans.  32)  R.  &c.  om.  rl/er  —  hans. 

7)  B.  om.  melh  tessom  ordom.  33)  C.  &c.  add.  /. 

8)  K.  &c.  om.  tessom.  34)  HL.  &Cc.  adhel  watn  ncsrka.    BCIMX.  6Cc. 

9)  S.  hustru.  odell  mnthnnccrka.    D.  &c.  odhel  rvalvuer- 

10)  KL.  &c.  heder.  ka.    O.  iLc.  vatmvcerke,  oro.  adel.   Q.  ödhes 

11)  DS,  &Cc.  add.  til.  vatn  rvcp.rka. 

12)  BD.  husfnr.     BCFGHIKLMNOQRSX.  &c.  35)  KL.  &c.  om.  alla.    H.  101.  alla  handha. 
add.  oc.  36)  68.  Xa.  6Cc.  add.  hustru  eller. 

13)  Q.  lassa.  37)  BCDEFGHILMNOQRSX.  &c.  sie.    AK.  &c. 

14)  C.  &Cc.  om.  til.  feste    kona.      50.    kona    mandz    lagyiffla 

15)  K.  &c.  allan.  han  &c. 

16)  LM.  SCc.  om.  som.  38)  KL.  &Cc.  add.  annars. 

17)  B.  6Cc.  add.  /.  39)  H.  fiCc.  om.  manz. 

18)  K.  &Cc.  add.  ok.  40)  L  &c.  layfesta,  han  &c. 

19)  L.  add.  fosto  och.  41)  CS.  &c.  forbrutith. 

20)  FG.  &c.  om.  oc.                 ,     ,       ^^   ,,  42)  L.  éCc.  add.  Och. 

21)  CHKLMNOQRSX.&c.  fvplandz.    FG.  &c.  (          , 
wppa    Inudz/of/h.     43.  &c.   landzlay  ära.  ^^>  *  '  ^'^"'J- 

148.  Suerif/is  lar/h.  *'0  KL.  &c.  add.  ther. 

22)  1. 19.  om.  lay/i.  45)  CM.  &c.  om.  oc. 
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j*^)  fridh  för  sen  faesfe  man  henna*')  bider**)  for  honom,  ell^r*'*)  arffua 
henna^*^)  aen^')  fesleman  henna^^)  dödcr  aer^'). 

Fl 

l\u  hafuer  brudgumme  brudh  sina  faangit  och  wil  hona  ('heemföra;  kan 
hon^)  dö  för  aen^)  hon  kombé?r  heem  til  hans*),  tha  scal  hcnna  liik  alhcr^) 
til  faders  eller^)  arfuingia^j  föras,  oc  alt  the^  mef/i  henne  war  gifuit  aff  fa- 
ders®) garde  ell<?r  frenda,  oc  brudgumme  taki  ather  förninga'')  sina  som  han 
förde  henne.  Dör  oc  brudgumme,  wari^")  lagh  samw*  *),  wtan  brudh  haui' ^) 
förning*^)  sina**).  §.1.  Nu  ser  brudh  heem  kornen  heel  oc  helbrigda*^),  tha 
scal  C^hon  j  sseng  gaanga")  meth  bonda***)  sinom;  tha  the  haua  nath  sa- 
man  lighat,  tha  ser  han  henna  Rsetler*^)  maalsman,  oc  ajghcr^")  sökia  oc 
swara  före  hona;  tha  scaP')  henne  morgongawa^^)  gifuas. 

Fil. 

XLy   maa   brudgumme   flere   förninga   föra   brudh  sinne  sen  een  gaangara,  sa- 


FI  =  MELL  GB.  6;  SlL.  GB.  6:  pr.    Fil  =  MELL.  GB.  7;   cfr.  SlL.  GB.  6: 
2, 3.  1. 


46)  0.  &c.  tu.  8)  DLR.  &c.  fcedhernes. 

47)  LR.  SCc.  om.  henna.  9)  DBCEFGHLVhNOORSX.  &c.  förning. 

48)  M.  bidhe.  10)  10-  adrt.  ock.     MR.  add.  ^■. 

49)  M.  &c.  add.  och.  11)  EFGLNO.  &c.  sama. 

50)  A.  v.  henna  rec.  man.  mutata  est  in  hannss.  12)  C.  &Cc.  beholde. 

51)  B.  &c.  om.  13)  KL.  6Cc.  förninga. 

52)  BCDEFGKLMNORSX.  &c.  om.  henna.  14)  B.  &:c.  add.  som  han  förde  henne. 

53)  O.    minio    add.    ok  wedh  henne  hem  15)  BDFGHKLQR.  &c,    heelbnjgda.     E.  6Co. 
gangith.  helbregdo.    IK.  ^c.  helbregdha.    M.  helbrg- 

1)  20.   Foliis   deperdilis   desunt    ea,   quae   in  dho. 

hoc  libro  sequuntur;  haec  vero  sex  foliis  hic  16)  L.  hanj  scengh  gå  /wedh  henne.    Tha  6Cc. 

insertis  add.  rec.  man.  saeculi  XVIL  17)  K.  6Cc.  gaa. 

2)  M.  33.  han.  18)  37.  &c."  Brwdgom. 

f !  ?^År*^*''  aT'  T'    '           f.       AU  ,  19)  HDKLNOQRX."  éCc.  rcette.     CFG.  &Cc.  om. 

4)  L  öCc.  add.  e/fer  i  scengh  /wedh  honom.  l 

5)  19.  X.  6Cc.  add.  heem.  '     '    ,          ,,     , 

6)  C.  &c.  add.  till.  20)  FG.  &c.  add.  han. 

7)  BDFGHKLNOQSX.  6Cc.  arffnyinga.     C.  &c.  21)  FG.  &c.  add.  och. 

add.  henfia.  22)  DFGIKLQ.  6Cc.  morghongaffuor. 
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deP'),  beelzl,  aermakapo^*)  oc  hetfo;  engen  maa  oc  han  til  mera  twinga'*). 
§.  1.  Fad^r  bnidinne^^)  (^ 'eller  henna  gipto  man^«)  eller'»)  henna  naeste^''), 
the^')  mogo  ey  henne  flere  par  klsede^'j  [^^ny  giwa  sen  fiwgur^*),  wlan 
12  swa  mang^^)  hon  forra  hafde^^),  thön^')  moga  henne  saklöst^*)  (^^vvnnas. 
Annan*")  kleenodh*')  mogha  the  henne*')  giffua  ep(er  niaght  oc  wilia*^) 
sinoui**).  Aalta  mogho*^)  ihe  wara  a*^)  baada  sidhor  som  brullöps  claede*') 
scula**)  bsera,  oc*'*)  nionde^")  brudgummen,  oc  enge  flere.  §.  2.  (^  <  Vil  brudh 
siin  klcede^')  giwa,  tha  scaH^)  hon  them  (^*elostrom  eller^*)  kirkiom^ß)  gif- 
ua,  oc  ey  leekarom*'). 


E„ 


gen   man   som    kost  scal  halda,    antigge')  brullop'),  kzVkiogangs  öl,  ('wth 


Flll—MELL.  GB.  8:  pr,  1—7. 


23)  FGKLNO.  &c.  add.  och.  42)  D.  128.  add.  saklöst, 

24)  CDFGHNORSX.  6Cc.  sie.     ABI.  &c.  eerma-  43)  I.  (fodn^illia. 
kopa.    L.  &c.  oprma  kåpa.     MKQ.  6Cc.  er-  44)  DR.  &c.  thera. 
makapn.    33.  &Cc.  ermnkapa.  45)  E.  &c.  ceyha. 

25)  H.  &c.  tiniya.     C.  &c.  add.  hinrkln.  46)  KL.  &c.  oppa.    27.  (üc.  på. 

26)  CK.  éCc.  brrvdhhma.    29.  4Cc.  brudhmän.  47)  CIKL.,  &c.  klcedh^r. 
27.  6Cc.  hrndffnmme.  48)  IL.  &Cc.  mo(/ha. 

27)  55.  om.  eller  henna  gipto  man.  49)  Q.  6Cc.  om.  oc. 

28)  L.  om.  ifipto  man.  50)  CDFQRX.  &c.  sie.    BGL.  &c.  nyonde.    EH 

29)  HCFGHLIMQ.  &c.  oc.  ^O.hLc.  niende.    \.  nyendhcs.     S.  niandhe. 

30)  IKLNOX.  &Cc.  add.  frcendher.  KM.  IXd*.     A.  nigande. 

31)  BMOR.  &c.  tha.  51)  M.  om.   Vil  —'leekarom. 

32)  TKLX.  &c.  kleedher.  52)  KL.  6Cc.  klcedher.     34.  X.  &c.  add.  bort. 

33)  DGR.  6Cc.  om.  w//.    E.  wedh.    KL.  &c.  nm-        KL.  &c.  add.  at. 
na  wn  &c.    FG.  6Ce.  giffua  cen  fira  off  nya  53)  R.  éCc.  om.  scal, 

wthnn  &c.  54)  BÜEFGHIRX.  &c.  sie.     KNO.  &c.  klöst- 

34)  NO.  fwra.    CGKLMX.  &Cc.  />/ra.    FL  fira.        rom.     ACQS.  iSte.  c/o^Yer.     Cfr.  MELL.  GB. 

35)  BKLNOX,  &Cc.  add.  som.  7:1.     L.  6Cc.  om.  clostrom  eller. 

36)  BCDEFGUlKLMNOQRSX.&Cc.sic.  A.a^^c.  55)  HK.  SCc.  oc. 

37)  IKLRSX.  &c.  the.  56)  CS.  SCc.  y5^/r>^?o. 

38)  IM.  &c.  Sfiklös.  57)  49.  51.  .52.  Xa.  &c.  add.   eller  skemda  ge- 

39)  R.&r.  om.  w//»flr*  —  //enwf?.  ,.^^^  ,,.o;„  /^«rf/  (51.  &c.  //ßV/a)  qwdhi  (Xa. 

40)  BCEHKLMNQSX.&Cc.  Sic.    A.  4Cc.  ^«nar.        Q^^^f^  hädha).     80.  add.  e//er  skrattom. 
FGO.  öCc.  Amiat.     DI.  &Cc.  Annor.  ^x  i-i    «r  j- 

41)  BCHKMS.&Cc.  /,/.v/«r///.     L  &c.  /t/^;Wm.  1)  KL.  &c.  om.  ««//^rr/e. 

EFGLNOQX.  &c.  kimtnadh.    0.  &c.  >^/<Erf<?.  2)  Gl.  iCc.  brgl/ops.  2i.  i2i.  bröllops  ööl.  53. 
Cfr.  MELL.  GB.  7:  pr.  not.  26,  et  gloss.  v.        ^^-  add.  ßarns  öll.     CI.  4Cc.  add.  eller. 

klcsnap.  3)  L.  &c.  om.  wlh  fcerdha  öl. 
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faßrdha  öl  tha  liik  scal*)  iordas,  erfue^)  eller  presta  öll^),  maa  flere  gaeste 
biuda  sen  hser  nempnis'):  först  (^een  biscop  (^oc  the  kanoka*'^)  honom  fölgia, 
twa  andra  kanoca»»),  VIII  Riddara^  ^)^  (' ^XL  (»  *a  wapn,  XX  böndé>r' ^),  X*  ^) 
kirkio  hena^').  §.1.  (>  «Komb^^'r*  ^)  nokor  wbudin  lil  nokra^o)  (^Messafor- 
nenipda^^)  högtider2  3)^  ser  ihet  Riddare  j^*)  konw^zgs  Raadh^^),  böte  XL  m«rc, 
Riddare  wtan  konwwgs  Raadh^*^)  XXX  inarc^'),  Riddara  widerlike  XX  marc, 
(^^a  wapn  eller  prester^**)  VI  marker,  bonde  eller  ieego  drenger  III  marker. 
Orkar  ey  leego  drainger^'^)  böta^'),  tha  böte  Iheii^^^  I^PQp  ^om^^)  ey  segher^*) 
koo;  han  scaP^)  erfiioda^^)  aar  for  mark  hu«ria,  först  före  malsegende,  si- 
dan^') for  konwwge^**).  §.2.  Ey  mogha  biscopa,  Riddara^^)  eller  swena, 
(*'^eller  nokre*')  aff*^)  fornempdom  swa  bodhne*^),  Rida  me^Ä  flerom  he- 
stom**)    aen    sagt  «r  j    konwwgs    balkenom.     §.  3.  Engen* ^)    maa   oc  sendha 


4)  DR.  &c.  om.  scal.  24)  KL.  &Cc.  aff. 

5)  27.  &c.  erffue  öll.     53.  &c.  Arfnris  ålL  25)  KL.  6Cc.  add.  han. 

6)  BCDEFGHINOQS.  &Cc.  prcestööh  26)  CS.  &c.  add.  böte. 

7)  BCFGHILMX.  éCc.  ncempnas,  27)  ES.  om.  marc.     I.  add.  Swen.     5.5.  add. 

8)  E.  cerrliebiskop  oc  éCc.  Siienna. 

9)  19.   Foliis   abscissis   desunt  sequentia  us-  28)  BFGHMX.  &Cc.  aff.     69.  Aff  iväpnarc  el- 
que  ad  verba  hona  misth  af  ^c,  JB.  19: 1.  ler  &c. 

10)  BEFGÜMNOQRX.^c./iaiilica.  CDKL.&c.  29)  B.  presfom. 
Caneca.     L   kanikia,    add.   ther.     28.  &c.  30)  B.  6Cc.  add.  pceninga. 

clerka.     DR.  &:c.  add.  medh.  31)  KLX.  6Cc.  éo^Auw.    28.  &c.  add.  werf^/?ew- 

11)  BCEFGHIMNOQX.  &Cc.    kaniica.     DKLR.  mpiqa. 

&c.   Caneka.     K.  &c.  add.  ok.  32)"  FG.  &c.  om.  then.     S.  153.  han.     FGHK 

12)  NO.  éCc.  add.  ok.  LRSX.  ÄCc.  add.  /wedh. 

13)  H.  (SCc.  om.  XL  a  wapn.  33)  D.  6Cc.  om.  som. 

14)  BDMNX.  ÄCc.  aff.     33. 69. 129.  mapnara.  34)  DEFGHKLR.  &c.  haffwir. 
(69.  wäpnarä)  XX  &Cc.  35)  E.  &c.  om.  sca/. 

15)  D.  &c.  add.  oc.  36)  C.  &.c.  arffuodha.     54.  éCc.  arbeta. 

16)  NO.  &c.  XX.  37)  L  &c.  swa. 

17)  56.  &c.   kt/rkio  her  der.    43.  6Cc.  pr  ester.  38)  57.  add.  Och  tridie  herraditt. 

18)  I.  hrvem  som  kommev  obudhen  &Cc.  39)  KL.  éCc.  om.  mddara. 

19)  KL.  SCc.  add.  ok.  40)  NO.  44.  om.  eller  nokre. 

20)  EFGHMQSX.  &Cc.  nakrom.    CNO.  6Cc.  om.  41)  BCHIX.  6Cc.  nakor.    DR.  6Cc.  add.  awc?/ire. 
h.  v.     BK.  »&Cc.  add.  aff.  42)  I.  &c.  add.  them.    L.  add.  allom.    Q.  add. 

21)  BCEFGKMNOQSX.  &c.   thessom  (G.   tes-  S7va. 

sen)  fornsem\)dom  höf/tiidhom.    H.  &c.  tes-  43)  CD.  åCc.  btidhne.     28.  &Cc.  forbodna.     K. 

som  höqtidhom.  add.  komma. 

22)  86.  add.  ölhjärder,  eller.  44)  33.71.  add.  till  thet  budöll  {11.  Bry  Hop). 

23)  L  öltidher.  45)  I.  add.  man. 
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leekara*^)  fraan  sik  oc  til  annars*')  effter  lönom.  §.  4.  J**)  serflfuom  (♦®eilcr 
wthfaerdom^ '*)  (^'scal  engen  offner  fara  thet^  ^)  nw  ser  sagth;  tho  maa  han^^) 
flerom  praeslom  binda**)  a?n  tio**),  oc*'^)  fatigtli  folk  hu«r  epier  (*'thy  (^^som 
han*^)  wii  oc^'^)  formaa,  oc  ey  j^*)  androm  hoghfidoni.  §.5.  Haer''')  scal 
kon/ywgs  Ia3nsman^^)  athwakta***),  oc*^*)  tessa  bruta*^**)  penninga  C^'wp  taka 
oc  skipta*^**)  thÉ?m;  ther  giffs  engte  vp*''')  aff'"),  ey  a'')  konz/wgs  wegna  oc 
C^ey  a'^)  thes'*)  som  kosten  halder'*).  ('^Lsensman  maa  lofflica'')  ('^''obu- 
dhin  koma  lolkil'^)  maal^")  wtleta.  Tli<?n'**)  som  bryter  j  nokrom  tessom«*) 
sakom,  tha  scal  iaensman  nempna  XII  bolfasta  men  C^^aff  thy  herade  som^*) 
han  boor  wti***),  ath^^)  mseta**')  the  brutha^^)  penninga  wth^^)  aff  lösörom 
hans  (^"som  bryter,  som'*')  annor^^)  kon?//«gs  doom  bruf.  §.6.  Binder  han 
flerom  gestom  sen  skipat  aer,  böte  konwwge  XL  mark;  ther  giffs  engte  wp^') 
aff.  §.  7.  Giffs  nokrom  skuld  ath  han  obudhiii  kom,  oc  sera^*)  thry  wlthne 
til,  böte  som  sagt  ser;  vvarder  han  ey^*)   til  wnnen,  wari  saklös^^). 


46)  I.  om.  leekara. 

47)  C.  annan. 

48)  C.  122.  om.  ,/. 

49)  K.  39.  epfher  lönom  skal  &Cc. 

50)  34.  &c.  vtfärda  öllom.     I.  add.  öll.     21. 
add.  blom. 

51)  L.  Jnqen  skal  öffwerfara  &c. 

52)  I.  ther. 

53)  NO.  om.  han. 

54)  O.  birvdkass. 

55)  M.  nm  er  sak  t. 

56)  K.  éCc.  om.  oc. 

57 )  B.  tliei.    K.  39.  om.  thy  som. 

58)  BILOR.  éCc.  om.  som.    D.  om.  som  han. 

59)  E.  add.  som. 

60)  EKL.  &c.  eller. 

61)  liv.  &Cc.  om.  /. 

62)  DFGR.&c.  Ther. 

63)  I.  men. 

64)  S.  wakla. 

65)  R.  40.  at. 

66)  KL.  &c.  bötha. 

67)  I.  wtaka. 

68)  Q.  skipa. 

69)  MO.  vt. 

70)  K.  &c.  add.  tköm. 

71)  BCKHKMOX.  &c.  aff. 

72)  R.  6Cc.  om.  ey  a. 


73)  DKS.  56.  om.  a.     CHLQ.  &c.  aff. 

74)  KL.  &c.  t  hörn. 

75)  L.32.  holdho. 

76)  KL.  &Cc.  llcendzmcen  mogho  &c. 

77)  BCDFGHIKLMNOORSX".  &Cc.  sie.    AE.  &c. 
layhlica.     Cfr.  MELL.  GB.  8: 5. 

78)  L.  komma  til  sådana  höytidher.  och  tol- 
kith  &c. 

79)  H.  &c.  tolken. 

80)  E.  149.   om.   mani.     BCDEHKMNOQRSX. 
&Cc.  add.  ath. 

81)  G.  13.   yy/er. 

82)  R.  &Cc.  thenna. 

83)  27.  &  c.  om.  aff  thy  herade. 

84)  M.  &c.  om.  som. 

85)  NOS.  &c.  ;.     KL.  &Cc.  vth  innan. 

86)  CINOR.&c.  oc. 

87)  L.  &Cc.  vthmcetha. 

88)  L.  &c.  bötha. 

89)  L.  6Cc.  om.  mth. 

90)  KL.  éCc.  om.  som  bryter. 

91)  L.  add.  aff. 

92)  M.  &c.  a?inars. 

93)  DENOR.&c.  wth. 

94)  KL.  6Cc.  add.  ther. 

95)  E.  &Cc.  om.  ey. 

96)  33.  &c.  add.  MELL.  GB.  8:  8. 
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l\u-)  sidhan  bonde  oc  hust?//  gifift  aero  oc  the^)  haiia  nafh  sainan  lighat,  tha 
ser  han  henna*)  Rsetter^)  maalsman,  oc  aegh^r  sökia  oc  swara  for  hona;  tha 
scal  han*»)  hf?nne  morgongaffuor')  gifua^). 


lljddare  giffui  sinne  hustr?/  til  niorgongaafuo^  •')  XL  marker  löduga* ')  swen- 
sca  wiikt  och  ev  meer;  swena  gifue'-)  tiwgo  uiark  löduga'^)  {'*swenscha 
wiikt  C^och  oy  ineer;  (' ''almenliga  fra'lsis  men'')  gifui''*)  tio  marc  lödu- 
gha*^);  bonde  bolfaster  man-**j  gilfui-*)  III  marker^-)  swensca  penninga; 
lösker^^)  man^-^)  I  mark^^)  (- ''penninga- ').  §.  1.  Morghongaaffua- ** )  maa^  ^) 
gifuas  hwat  man^^')  wil  held^^r^^)  j  iord  eller^-)  lösörom,  meth  swaskseP^): 
aftla  the  barn  mellan  sik^*),  tha  see^^)   Ihe^*')  morgongaffwa^ ')  barnomen ^*^) 


I K  =  MELL.  GB.  9;  StL.  GB.  S. 


1)  50.  70.  83. 127.  om.  hoc  caput;  cfr.  cap.  6: 1. 
112.  Foliis  diviilsis  desunt  sequentia  usque 
ad  finem  huius  libri. 

2)  S.  En. 

3)  BL.  &c.  om.  the. 

4)  K.  41.  om.  Iioina. 

5)  LKO.  6Cc.  ro&ttke.     C.  &Cc.  om.  h.  v. 

6)  H.  &c.  om.  han. 

7)  BCDEFGHMNORS.  &c.  mor(/onyof[wo  vel 
mor (j hon  gaffwa. 

8)  KL.  &c.  add.  ppther  thy  som  hwr  cepther 
föltfher.  56.  Xa.  6Cc.  add.  som  här  efter 
föllier.  108.  add.  Kommer  ifiälskaper  &c., 
ex  UplL.  iEI{.  5,  6. 

9)  114.  post  lacunam  (vide  not.  1  pag.  54)  hic 
iterum  incipit. 

10)  IKL.  6Cc.  morghongaffuor.  BQ.  morgon- 
gaffwum.     L.  add.  giffwa. 

11)  L.  72.  om.  lödnqa. 

12)  CDHMX.  gifl'uin. 

13)  12.  129.  om.  löduga.  95.  add.  silffuer. 
H.  &c.  add.  /. 

14)  D.  &Cc.  om.  swenscha  wiikt.  R.  åCc.  om. 
S7venscha  —  lödugha. 

15)  M.  6Cc.  om.  och  ey  meer. 

16)  D.  om.  almenliga  —  lödugha. 


X  =  MELL.  GB.  10. 

17)  131.  add.  prästmen,  borghare,  och  foug- 
tar  och  alla  honda  Embitz  men. 

18)  CNO.éCc.  om.  gifai. 

19)  55.  &c.  add.  Saennsk  wicht  och  ey  meer. 

20)  DFGQ.  &Cc.  om.  man. 

21)  CNO.  6Cc.  om.  giffui. 

22)  B.  35.  add.  redha. 

23)  M.  &c.  lönsker. 

24)  10-  &c.  add.  giffncB. 

25)  BC>.  éCc.  sie.  A.  marker.  55.  6Cc.  add. 
Sue7tnska. 

26)  Q.  6Cc.  om.  penninga.  \.  och  ey  meer 
Moighongaffua  &Cc. 

27)  21.  add.  swenskce. 

28)  CDFGIRS.  &c.  sie.  ABHKL.  &c.  Mor- 
ghoiiganlfuor,  at  in  A.  ultima  littera  h.  v. 
v  est  deleta.   EMNOQX.  &c.  Morghongaffuc. 

29)  BM.  (SCc.   mogha. 

30)  L.  6Cc.  han. 

31)  KL.  6Cc.  om.  beider. 

32)  K.  ok.     CKLRSX.  &c.  add.  .j. 

33)  1).  &c.  add.  at. 

34)  27.  L.  &c.  sin. 

35^  K.  om.  see.     L.  6Cc.  wari. 

36)  NO.  (Stc.  om.  the. 

37)  CDEFGHMRS.  &c.  sie.     ABIKL.  6Cc.  mor- 
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for  inödf?rne  och  ey  for  fsed^rne;  koma^^)  ey  barn  th^ra  j  mellan,  tha  haui 
{**^i\\et  th^ra'^^)  morgongaaffuo**)  som  lenger  lifuer,  oc  haui  huerrgens  thé?ra 
arfua*^)  (**the^  wald*^)  ath*^)  qwselia.  §2.  Huilken  som*')  mera  gifuer 
sen  nw  aer  sagi,  tha*^)  haui  Xhet  enga  makth,  wlan  dömis*^)  (^"aather  arf- 
uomen^*)  ept^r  hans  dödh,  oc^^j  meth^^)  XL  mark  (^*konw//gs  eensak. 
§.3.  Tolff  men  sculu  widh  morgongafuo^ '^)  fasta  wara,  oc  trsettande  th^n^^) 
som  före*')  skiP**).  Morgongaafua* ^}  maa^'*)  ey  gifuas  wtan  a*' ')  Reltom^-) 
hind^^r  dagh"^). 

XI 

i\u  kan  kona  hoor  göra,  oc  warder  iaglica  tilwnnen,  tha  hau^r*)  hon  for- 
giort  (^morgongafuo  sinne  och  alt^)  the^  (*hon  war  gifFuen  oc  gip!  tiP), 
the^*^)   taki  bonden'). 


XI^MELL.GB.11. 


gongaffwor.     NOX.  &Cc.  morgongaffwo.     Q.  54)  DR.  &c.  om.  Aonungx  ppnsnk. 

morgongaffuona.  55)  IKL.  &c.  morghongaffuor. 

38)  M.  om.  harnome.n.  56)  BI.  6Cc.  om.  th^n.     E.  han. 

39)  L.  6Cc.  komber.     K.  add.  ok.  57)  1.  om.  före. 

40)  H.  om.  tliei.  L.  &c.  tlieit  the  morgon-  58)  KLS.  &Cc.  skih.  31.  49.  51.Xa.  &c.  add. 
gåffwör  &Cc.  K.  tlie  tlien  morghongaaff-  och  skall  morgongaffwo  giöras  med  skafft 
wor  &c.  och  skäll,    och  fasto   (100.  Xa.  &c.  fast) 

41)  B.  the.  (föras. 

42)  CHMSX.  6Cc.  morghongafuona.  Q.  &c.  59)  BCDHRS.  &c.  sie.  AEFGMNOX.  &c.  mor- 
morgongaffnor.     GF.  &Cc.  gaffuona.  gonganfuo.     IKLQ.  (Stc.  morghongaffuor. 

43)  35.  &c.  arffninger.  60)  FGQ.  6Cc.  maagha. 

44)  KL.  &c.  nioidh  (L.  add.  eller  makth)  the  61)  B.  om.  a. 
morghongaaff  mor  hindra  eller  quelia.  62)  BKQS.  rattan. 

45)  S.  6Cc.  om.  nald.  63)  FGO.  ÅCc.    hindhers   dngh.     I.  hindhrom 

46)  FG.  <SCc.  om.  ath.  dagh. 

47)  DR.  &Cc.  om.  som.     K.  &c.  ther.     L.  &c.  1)  K.  6Cc.  haffui. 

thera.  2)  DBKL.  &c.  morghongaffuor  sina. 

48)  I.  &c.  om.  /Äö.  3)  M.  99.  om.  alt.' 

49)  IK.  add.  ///et.  4)  E.  &c.  hanne  war  giffuidh  oc  6Cc. 

50)  S.  /  geen  arffvingomen  cepter  6Cc.  5)  Q.  vidher.    R.  6Cc.  wedh.    KL.  &c.  add.  o^. 

51)  47.'&'c.  arpvinqom.  6)  B.  ///«. 

52)  H.  &c.  om.  oc'  7)  K.  &c.  bondhe  henne.    51.  86.  87.  &c.  add. 

53)  IS.  &Cc.  a.  UplL.  yEB.  6. 
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XU. 

vJjpter  man^)  son  sin^)  ell^r  dotter*^),  oc  gifuer  heemfylgd  mf?M'i),  jordh 
eller  lösöra,  haui  the^*^)  msedhen^^)  han**)  lifiier  som  (^^hononi  \\\et^^) 
gaff^');  tha  han  ser  dödher*^),  bseri*^)  ather^«)  lil  skiptis  meth  swornom 
edhe  meth  them  som-')  (^^ther  airo^^)  arifua  til.  Gifuer  senkia  fylgd^*) 
vaeth  barnom  smom^^),  wari  lagh  samw^^). 

Ä///2  7). 

UEla-^)  men  om  heemfylgdh,  then  som  (^^hona  wtgaff  och  then  som^^') 
hona  thag^^),  (^^h^n  siger  (^^ath  hon  ser  jnne  meth  giptomanne,  thahauer^*) 
hiin^^)  witzordh  wfh  gifua^^)  swa  mykit  som^')  han  wil  me^Ä  XIP  «)  manna 
ede^s),  Q(.  segia:  the^^o*^)  galF  (^'iak  tik*^)  oc  mera  (*^ey,  oc  th^^  hauer 
thu  faangit**). 


Xn=iMELL.  GB.  12. 


XUI^MELL.  GB.  13. 


BKL.  &c.  add.  sina. 
O.  add.  honum.    KL. 


8)  FG.  Äfc.  bo7idp. 

9)  BE.  &c.  om.  sin. 

10)  NOS.  om.  doftpr. 

11)  C.  6Cc.  add.  henne. 
&c.  add.  tlieni. 

12)  B.  &c.  add.  w. 

13)  KMQ.&c.  wedh. 

14)  C.  (SCc.  hon.     M.  ÄCc.  thm.     L.  add.  thå. 

15)  L.  &c.  om.  honom.    B.  éCc.  om.  honom  thet. 

16)  R.  éCc.  om.  thet. 

17)  I.  éCc.  add.  och. 

18)  FG.  &c.  add.  tha. 

19)  NO.  107.  add.  tha. 

20)  K.  39.  thet. 

21)  DR.&c.  om.  som. 

22)  I.  (Bro  r(Bth(B  arffna  6Cc. 

23)  H.  &c.  cp/-.     Q.  137.  om.  h.  v. 

24)  HO.  <SCc.  heemfölydh. 

25)  K.  (SCc.  om.  sinom. 

26)  LNO.  &Cc.  samma. 

27)  151.  Hoc  Caput  omissum  ipse  in  margine 
add.  scriba. 

28)  I.  Nw  om  men  delw  om  &c. 


29)  E.  &Cc.  (laff  oc  &c. 

30)  I.  &c.  om.  som. 

31)  HKMQR.  SCc.  M«.  B.  taa.  C.  ///a  rec. 
man.  mutatum  in  Ihok.  D.  ^/m«  rec.  man. 
mutatum  in  thog.  ENOX.  &.c.  togh.  I.  tok. 
FG.  &c.  ^/^.     25.  &c.  wppbar. 

32)  BFGQ.  &c.  om.  han.  M.  137.  ocÄ  Äow 
CBr  &Cc. 

33)  H.  /;ow  mn  jnne  &Cc.     I.  hennm  ath  wäre 
jnnce  6Cc. 

34)  IK.  &c.  ^«yfü/,/. 

35)  DGHM.  &c.  han. 

36)  X.  «/  w-2Vrt!  vthffifwit. 

37)  DEHKLOR.  &Cc."  om.  .som. 

38)  FG.  &Cc.  ^<E.r. 

39)  I.  add.  ath  /Aetta  war  hannum  mceith  a 
festnimfo  st<smpno. 

40)  I.  om.  ^^etta.     L.  éCc.  thei. 

41)  S.  mik  oc  &c. 

42)  CEFGNOR.  éCc.  om.  tik. 

43)  NO.  om.  ey  oc. 

44)  137.  iiic  inserit  cap.  in  textu  16. 
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XIIJI. 

i\u  hauir  hari*^)  faangit**^)  som  taa*'),  oc***)  klandas*^)  ihet  fore  honom, 
oc  kallas  ey  gifuit  wara,  tha  hafuer  haii^")  witzordh  iweth  XII  manna  ede 
ath* ' )  th^^la^-)  war  honom  maelth^^)  a  festniiiga  siempno  oc  gifuit  a  gipto 
qwaelde;  twe  äff  (hera^*)  XII  segha  witne  baera^^}  oc  alher  j  ede  slanda. 

XV. 

Wn  boor  kona  meth  bonda  sinom,  oc  afla')  barn  saman-),  och  dör  bonde; 
tha  hau^r^)  mod^^r  witzordh  ath  see  fore  barna  gotze  mef.h  naesta  frsenda 
Raade,  ae  maedhen  hoon  ogipl  aer. 

XVl^). 

vJanger  kona  a  adhra  gipto,  oc  henna^)  barna  (*^faedh^rne  ('aer  jnne  meth 
henne,  barna  faederne**)  scal  tha  wndan  skiptas;  tha  scal  hon  först^)  aiF'^) 
oskipto'*)  laka  seng  sina  the  baezsta*^),  meth  ailo  thy  \her  tilhöre'^),  bol- 
ster, liniakan,  hofdabolster*  *)  oc  aaklaede,  kzVkio  klaede*^)  sin  the  baezslo^^), 
slaenizo,    kiorlil,    mantol    och")    howd    dwka^^);    oc    sidan    skipte*^)  j    thry, 


Xllll  =  MELL  GB.  14.  XV 1  =  MELL.  GB.  16;  SlL.  GB.  12. 
XV  =  MELL.  GB.  15;  StL.  GB.  11. 

45)  B.  om.  han.  5)  DR.  &c.  om.  henna. 

46)  28.  X.  &c.  add.  medfpfft.    21. 103.  add.  the    6)  I.  pemihiffhce  cero  &c. 
hemföldh.  7)  G.25.  om.  cbv  —  tha. 

47)  F.   tha   rec.   man.   mutatum   in  thog.  S.    8)  L.  éCc.  fcederness  pennipiffa.     K.  6Cc.  add. 
taoffh.     L.  126.  tågh.     NOX.  &c.  tog.  IG.        peninga. 

13.  'took.     FG.  &c.'  add.  hona.           '  9)  S.  27.  om.  först. 

48)  E.  &c.  om.  oc.  10)  C.  at. 

49)  21.  &c.   klandras,  et  sie  recc.  in  sequen-    11)  K.  &c.  ohgtlho. 

tibus  passim.  12)  EBCIMRS.  »Sic.  bcezsto. 

50)  M.  om.  han.  13)  CDHIKLNOSX.  éCc.  till  hörir. 

^^)  ^:;Jo^/'  H)  I.  6Cc.  /wwf/öulsther.     K.  &c.  add.  tcBpi- 

52)  KLQR.ftCc.  Met.  ^/^^     L.  ^c.  add.  tcBpedhe.    Ö7.  add.  täpät- 

53)  L.  add.  och  fongith.  ^^     74  ^^  ^^^    täpade.    113.  SCc.  add.  Tä- 

54)  IM.&c.  thee.                      ^  „^^^^                           ^ 

55)  KL.  &Cc.  vara.  ..{  ^.^"    .,       ,      ,.     / ,    ,, 

1)  IL.&c.  afflar.     B.  38.  haua.  ^^^  ^^^"  ^^-  '^■'/'''^^«  Jil'-dh^r. 

2)  IKL.  <S[c.  medh  hannm.  16)  EBGHKLNOX.  éCc.  bazsta.    D.  add.  /«edh 

3)  HK.  &c.  haui.  «^Z«  thy  t  her  til  hörir. 

4)  137.  tiabet  tioc  caput  post  cap.  13.  17)  I.  &Cc.  om.  och. 
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barnomen   twaluti   oc  huslrwne^")  tridiung  aff^i)  lösörom;  hafui  engen  waald 
ath  giptas^^)  j  barna  fsed6?rne  för  sen  Xhet^^)  ser  wndan  skipt,  (2*wtan  (^^han  13 
hsette^e)  wider2  7)  psjn  marker ^^). 

XFIP^). 

vTiptes  kona  j  karls  boo,  seru^*)  th^r  barn  före,  tha  scal  wndan  skiptas 
th^ra  möderne^^)^  (3  3widh  booth  som  för  ser  sagd^*);  (^^tha  tak^'r^*^)  bon- 
de sseng^')  som  for  ser  sagt,  hest  sin  (^^Ihen  baezsta,  sadwl  oc^^)  wapn 
siin,  oc**^)  claede**)  the  honom  sero*^)  skipad*^)  oc  skurin**);  sidan  skipte**) 
j  thre  luti**^),  taki  bonde  twaluti  oc  barn  hans  (ridiungh.  Kan  bonde  ell<?r 
husfru*')  a  flere  giptor  gänga,  wari  lagh  samw*^). 


K 


XF/n. 

an^)    ey    barna   gootz    wara^)    wndanskipt   som    för   ser  sagt^j,  sero*)  flere 


XFII  =  MELL.  GB.  17;  StL  GB.  13.    XFJU^MELL.  GB.  18.  Cfr.  StL.  GB. 

14. 


18)  KIL.  6Cc.  Iioffudh  ducli.    32.  &c.  hoffundh-  33)  MQ.  om.  7vidh  —  sagd. 

dook.     KL.  &c.  add.  sm.  34)  BCDEFGHIKNORX.  &c.  sagt.     146.  157. 

19)  CKL.  «SCc.  skiptin.     D.  &c.  skiptis.  add.  döör  hustru  för  en  bondhe. 

20)  D.  husfrime.     M.  han.  35)  BFGH.  &c.  om.  tha  —  sagt. 

21)  I.  y.  36)  KL.  6Cc.  cegher. 

22)  ¥(3Kh.iJic.(pptasik.    ^.  geffiia.  L.  add.  in.  37)  E.  &c.  add.  sina.     KL.  4Cc.  add.  sina  the 

23)  R.  &:c.  ther.  bestha. 

24)  NO.  &c.  om.  wtan  hon  haitte.  38)  B.  som  bcest  ar,  sadhul  6Cc. 

2.5)  \.  nnthoi  som  or  III  march.  39)  KL.  &c.  add.  bezl  som  ther  til  hörer. 

26)  BEHMQSX.  &c.  hwter.  40)  DENORS.  &Cc.  om.  oc. 

27)  L.  add.  bothom.  41)  L.  &c.  klcedher.     KL.  dCc.  add.  sin. 

28)  59.x.  ireni  marchom.  42)  NL  &c.  cer. 

29)  49.    Xa.  &Cc.    add.     Thä    skulo    bnrnena  43)  L  skapadhce. 
målsäijande  (150.  Måhman;   123. 124.  Xa.  44)  R.  &c.  add.  Oc. 
Måälssinän)  vidervara.  och  barna  penin-  45)  S.  85.  skiptes.     B.  add.  the. 
qa  vpbäro.  medk  nästa  fädernis  frändom.  46)  K.  dhela. 

'ey  ma  thet  annars  irara.  47)  BCDEFGHIKMNOQRSX.  éCc.   hustrn.    L. 

30)  63.  invertit  ordinera  huius  capitis  ac  pro-        hwstrrvn. 

xime  sequentis.  48)  LMNOS.  &c.  samma. 

31)  S.  &c.  CBr.  1)  L.  Nu  kan. 

32)  52.  X.  &c.  add.  oc  gifftas  aller  (56.  X.  äCc.  2)  K.  6Cc.  r^orda. 
aldrig)  kona  j  barna  möderne.    Cfr.  MELL.  3)  D,  &c.  add.  oc. 
GB.  17:  pr.  4)  C.  &c.  ar. 
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giptor  jnne^)  meth^)  bondanom  sen  een,  hwat  the  sera  ('twa  pIIét  flere,  seghen 
alle^)  haltl't^)  wider'")  bondan;  oc  swa  gild  wari  een  gipta  som  annor,  oc 
taki  slikt'*)  gipta  som  gipta,  ('-oc  wari  ('^hwar  thera**)  gildh  tiP^)  sina 
morgongaafuo"')  a'^)  bondans  lutt  meth  fuUom'^)  witnom,  epter  thy'^) 
som^")  (^'hon  (^^war  gifuen^^)  a  Riettom  hinderdagh- "^),  sen  swa^^)  ath 
rekker.  RekkÉjr-^)  ey^')  allom- ^)  swa^^)  fullelica  alh^'^)  somgifuit^')  war^-), 
taki  Iha  alle  jampt  swa^^)  een  som  annar,  aen  morgongaafua  war  gifuin  j 
lösörom;  war  hon  gifuen  j  iordh^*),  tha  haui  hwar  {^^\\\et  som^**)  honom 
gifuit  war^')  epther^**)  sylfuers  eller^^)  penninga  tali  som  för*'')  sagt  ser, 
(*'oc  ey  meer*2)^  (^^supra  X  capitulo**).  §.1.  (*^^ra  flere  giptor**^)  jnne 
meth  hustrune*^)  aen  een,  hwat  the  sero  twa*^)  eller  flere,  tha  aegher*^)  ae'^'') 
hon  tridiung  wiidh  alla  them;  taki  oc  (^'ther  swa^^)  (^ 'gipta  som  gipta 
som  för  (^^ser  sagt*^). 


5)  S.  om.  jnne.     Q.  men.  33 

6)  K.  iCc.  ncer.  34 

7)  K.  ßerce  eeller  fyeerre,  ceghe  6Cc.  35 

8)  I.  &Cc.  om.  alle.  '  36 

9)  H.  helfft.  37 

10)  L.  éCc.  /wedti.  38 

11)  I.  tolikit.  39 

12)  C.  hwar  t  her  a  till  &c. 

13)  E.  hvarth  thera  gilth  &Cc.  40 

14)  KL.  6:c.  om.  thera.  41 

15)  KL.  &Cc.  ath.  42 

16)  HKLSX.  &Cc.  morghongaffuor.  43 

17)  DR.&Cc.  aff.     l.iO.j:    M.  6Cc.  och. 

18)  KLX.  &Cc.  add.  s/fcslom  ok.  44 

19)  NO.  &c.  om.  thg. 

20)  EL.  &c.  om.  .vom.  45 

21)  M.  47.  om.  hon.     R.  &c.  war  giffuet  &Cc.    46 

22)  L.  varth  vlqiffwin.  47 

23)  D.  add.  tilL  48 

24)  L  hhidhrom  dagh.  49 

25)  S.  add.  cer  at.  50 

26)  Q.  37.  om.  Rekker.  51 

27)  L.  add.  för. 

28)  C.  &c.  om.  allom.  52 

29)  E.  om.  swa.  53 

30)  \.  &c.  om.  ath.  54 

31)  L  64.  hwn  giffiien.  55 

32)  47.  152.   add.    äpthr  silffwers   eller  pe- 
ninga  tali. 


E.  &Cc.  om.  swa. 

LK.  6Cc.  Jordha  gotzse. 

S.  SCc.  om.  thei,     KL.  &Cc.  som  giffuit  &Cc. 

L  éCc.  om.  som. 

B.  50.  cer. 

D.  ellir. 

BCDFGHIKLMNOQRSX.  &c.  sie.  A.  add. 
och. 

IS.  &Cc.  om.  för. 

KL.  &c.  om.  oc  —  capitulo. 

mo.  ÅCc.  add.  ut. 

B.  om.  snpra.  DHMRX.  4Cc.  om.  supra 
X  capitulo. 

CFGQ.  &c.  om.  capitulo.  81. 150.  hic  in- 
serunt  MELL.  GB.  19. 

103.  ora.  tianc  §. 

BC.  &Lc.  sie.     A.  gipto. 

D.  husfvunne. 

\.  om.  twa. 

I.  eghce. 

OS.  &c.  om.  <P.     K.  &Ce.  add.  70. 

BK.  &c.  om.  ther.  ENOQ.  &e.  th^ita.  S. 
a.     L.  (B  gipto  &Cc. 

G.  &Ce.  om.  swa.     DR.  éCc.  slikt. 

67.  éCc.  kuller  som  kuller  som  för  éCc. 

S.  om.  cer  sagt. 

Xa.  add.  Alt  thet  bonden  och  hustrun  Kö- 
pa samman,  badhe  i  Jord  och  Lösöra  me- 
dhan  thej  Hionalagh  äro,  etc.  vide  lordab. 
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XIX. 

l\a  maa*)  ey  bonde  hustru')  sinna  jordh^)  bort*)  skipta,  huat  the  barnsa- 
man haua  eller  ey,  wtan  meth  hustrz/na  goduilia  oc  arfua  henna,  oc  skipte 
tha*)  til  bsetre  oc  ey  til^)  waerre'). 

XX. 

iiu  sera*)  fader  oc  modher  död,  hwar^)  tha  scal  barna  målsman  wara; 
aaade^ö)  then^*)  skyldaster  ser^^j^  som  för  ajr  sagt  om  gipta  maaU^),  fora 
barnom  oc  thera  godz**);  och  (*^tho  se  hwar  barnagofz  hauir'^)  banda  mel- 
len,  wtan  fadher  eller")  modher,  han  aegher  hwarlh'*)  aar  Rckinscap  göra 
före*®)  nestorn'*')  fraendomen  widher  hans'*)  III  mark"). 

XXI. 

i\u   ser  then'^)   ('*lllhit   wilande,   ('^offgamal,  wanför  eller  barnana  wider- 


XIX  =  MEL  L  GB.  20.  XXI  r=  MELL.  GB.  22;  SlL.  GB.  16, 

XX  =  MELL.GB.2L 


cap.29.  M.  15.  2-5.  28.31.&C.  hic  add.  MELL.  16)  KL.  &c.  add.  j  tario  eelhr, 

GB.  19,   quod    tamen  in  M.  15.   ipse   scriba  17)  L  &c.  och. 

lineis  cancellavit.     Cfr.  Chr.  LL.  JB.  29.  18)  M.  hnnr. 

1)  HR.  om.  maa.  19)  BCDEFGHIKLMNOQRSX.  6Cc.  sie.    A.  6Cc. 

2)  D.74.  husfrn.  om.  före. 

3)  D.  add.  swlia,  elhr.  20)  DHKMNOSX.  «c.  nmsta. 

4)  K.  39.  add.  atli.    27.  iCc.  add.  selia  elhr  o<\  pr^   *r 
borth.  2\)¥G.^c.sma. 

5)  I.  6Cc.  om.  tha.  ^'^^  115.  154.  add.  Borna  ffonz  må  py  siuncka, 

6)  FGIM.  4Cc.  om.  til.  e//^?'   brinna,   vthan   c  frrlst   alher  antt- 

7)  I.  sub  titulo:  \ltem  de  antiquo  legisterio  nwrdas  igen.     129.  add.  Barnagodz  schal 
add.  MELL.  GB.  19.                 /          ^  ^^  taifil  wara,   at  thct  ma  ey  siunfta  el- 

8)  KLS.  &Cc.  mr.  ^^^  brinna  för  barnom,   wlhan  fult  aler- 

9)  KL.  &Cc.  add.  som.  antunrdus   thill  barnen  igen,   mädh  min- 

10)  Q.*  om'.  Raade.     DKL.  4Cc.  add.  iha.  ^''^  "\  wlhländsker  här  kommer  å  Lande, 

11)  DiM.&c.  add.  som.     KL.  4Cc.  add.  ther.  ^^'i  ^^"'\  barnayodz  borlmjer  mädh  hans 

12)  L.  add    så  ^-1'^  (fodz,  huilke.n  eij  will  barnai/odz  .saa 

13)  c'dFGKNOQRSX.  6Cc.  giptomall.    L.  nyp-  *^''"  '-'Ifl  (''fl'';  '«  flj'^''^  ^'«f ''  fränder  barn- 
thomåla                           '  "^^'''^  Räkenskap  llier  aaff  huart  barnsens 

14)  H.iLc.ffodzom.  9(><^^  ^'"'  kommit. 

15)  L.  ce  the  hivar  &c.     S.  <B  ha  ta  haffuev  23)  B.  om.  then.     R.  4Cc.  han, 

barna  yotz  hända  6Cc.  24)  67.  yvidfcllinger ,   owijs  eller  barna  we- 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XIL  10 


74  Giptamala  B.  XXL 

delo  man"'),  som  for  barna  golze  scaP')  see'^),  tha  sculu  frender  Ihcra 
lil  (ings  fara  oc  doma^^)  laka;  hittis  Ihé^r  sant  om,  tha  segh^r  Ihen^*^)  (^'fore 
Raada  som  gite?'  oc  kan  oc  wsel  wil  aflf  frsendom  (^^thcr  naest^^)  skylda- 
stom^-*);  (^^ligge  Ihet^'^)  til  heretznempdh. 

xxn. 

1/ör^')  bonde  oc  a?ra'^)  ey^^)  barn  epter,  komber  th^n  til  gaardz  som*°) 
arfue  wil  skipta  oc  Raada,  swara**)  tha  hustrun  som  före  sithé?r:  jach  aer  meth 
barne  oc  byrde*^)  mins  bonda,  tha  apgher  the^  gotz  synas  och*^)  j  iampna- 
da**)  hender  sselias,  oc  tho  Radhe  hustru*^)  sinne  födho,  tha*^)  scal  hon*') 
sex  maanada  dagh*»)  haua*^);  synes  tha  a^")  henne  ath  hon  hafuande  ser, 
tha  (5*scula  sen  haenne  fyre  maanada*^)  leggias^^};  födes  the^  barnjnnan^*) 
X  maanada  (^^oc  faar^^)  {hel  cristendom,  tha  taker^^)  thet  arflf;  födes  the^ 
sidhan^s),   tha   maa^«)   the^   ey^")    artf  taka^*);    gelde   sidhan^^j   hustrun^^) 


XX/I  =  MELL.  GB.  23;  StL.  GB.  17. 


di'rdoloman  som  t  liera  wåizman  och  för-  45)  D.  husfru, 

sfåndore  rvnrn  shuHe,  tå  &c.  46)  KL.  6Cc.  Sna. 

25)  CDEFGHKLMNOQRSX.  &Cc.sic.  VA.Kc.off  47)  D.  hon  rec.  ut  videtur  man.  mutatum  in 
t/amal.     90.  94.  för  yamal.     A.  oc  gamal.        han. 

26)  K.  vid/terdeelz  man.    L.  12.  vedherde/is  48)  K.  &c.  add.  til. 

man.  49)  D.  före  /cBf/f/la,  frän  thy  at  hon  siffher 

27)  S.  add.  före.  sik  haffuande  wara. 

28)  KL.  &c.  radlia.     Q.  sithia.  50)  KL.  &Cc.  'poa. 

29)  HILM.  &Cc.  doom.  51)  K.  I^c.  skal  hewne  csn  llll manadlice  dagh 

30)  Q.  t  her.  till  (32.  &Cc.  före)   Icetjijas  ffödhis  &c.     L. 

31)  L  ///er  före  rad  her.  skal  hon  wn  fyra  manadhe  dayh  haffma. 

32)  C.  &Cc.   thcrn.     Q.    ok.    L.  éCc.  then  ther        Födes  &Cc. 

cer  ncBst  skt/ldasfh.  Och  /if/ye  éCc.  52)  OX.  &c.  add.  dar/h. 

33)  K.  fiCc.  add.  cer.  '  53)  BCEFGHIMNORSX.  &Cc.  sie.     A.  &c.  add. 

34)  FG.  &Cc.  cera  skyllaste.     K.  &c.  add.  Ok.        före.     DQ.  före  leyyias. 

35)  67.96.  om.  liyye  —  heretznempdh.  54)  L.  SCc.  add.  the. 

36)  L  160.  Ilier.  55)  H.  6Cc.  dayh,  och  faar  cristen  doom. 

37)  L&c.  JSw  dör.  56)  S.  fik. 

38)  L.  55.  add.  ther.  57)  KL.  &c.  ceyher. 

39)  KK.  &c.  om.  ey.  58)  CDFGIKLÖSX.  «SCc.  senare.     BMNQR.&c. 

40)  Q.  om.  som.  sennar.     H.  &c.  senna. 

41)  CDFGIKLNOORSX.  &c.  swarar.  59)  O.  om.  maa. 

42)  LO.  iCc.  bördho.    K.  éCc.  bördha.  60)  L.  add.  aff. 

43)  R.  &c.  om.  och.  61)  KL.  &Cc.  add.  vthan. 

44)  N.  noimpdana.  62)  KL.  &c,  tha. 
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aalhéJr  {het  hon  forgiort  hauer  aff  Ihy  godzeno.  §.1.  Nu  sigher  hon  sik^*) 
meth  barne  haua  warit  oc  {het  förfors**^),  tha  aegher*^^)  hon  {\\et^'')  wita 
me/Ä  tueggia  quinno^^)  witne®^)  oc  XII  manna  edhe'");  faeldz  hon  alh  ede, 
gselde'*)  ath(9r  kosten;  gilher  hon  edin  gangit,  wari  saklös  ("före  kostenom, 
oc  ('  ^ae  Iha'  *)  skild  wiidh  arffuit. 

XXIU. 

i\u  kan  fadir  oc'*)  modhir  bryllöp'^)  göra  ath")  sone  sinom  eller  dotter'*), 
then  kosten'^)  ?eger  ey  (*"lil  fulnada®*)  gänga.  Boa  sylzkane  j  boo  oskip- 
to*')  saman,  giptes  eth^^)  aff  them  eller  flere,  then  koster**)  segher  til  ful- 
nada**)  ganga»^). 


XXIU  =  MELL.  GB.  24.  C  fr.  StL.  GB.  18. 


63)  1).  hmfrwn. 

64)  M.  om.  sik. 

65)  27.  &Cc.  föryiks. 

66)  S.  ceqUe. 

67)  1. 13Ö.  om.  Met. 

68)  EHMSX.  éCc.  qninna.    I.  konw. 

69)  BCDFGHKLMNOQRX.  &c.  ivUnom. 

70)  D.  witlmom. 

71)  NO.  84.  add.  hon. 

72)  BCDFGHIKLMNOORSX.  &Cc.  sie.  AE.  om. 
före  kostenom.     Cfr.  MELL.  GB.  23: 1. 

73)  E.  tho  cer  skild  arffnith.  R,  &Cc.  tlio  ar 
hon  skild  iridher  arjfrvet. 

74)  BDFHMNSX.&c.  tho,  togh,  doch  vel  dogh. 

75)  EL.  &c.  ellQr. 

76)  LK.  éCc.  add.  ivilia. 

77)  R.  oc. 

78)  L.  éCc.  add.  sina. 

79)  46.  57.  kostnader. 

80)  E.  fulnadh  yamja. 

81)  Q.  &c.  falnad.     51. 121.  reckennskap. 

82)  BCHMNOORS.  &c.  om.  oskiplo. 

83)  K.  &c.  ew. 

84)  27.  &Cc.  kostnadher. 

85)  CBDEFGHIKLMNORSX.  6Cc.  sie,  vel  fal- 
nade. AQ.  &c.  falnad.  51.  121.  räcken- 
skapp. 

86)  25.  &c.  add.   med  ///  wiarÄer  oc  ^-y  wc- 


re  toq  at  kosten  see  mere  ter  han  mynne 
(fCEldhce  aator  som  wcert  war.  Xa.  add. 
"ex  iure  ant."  ft/lles  medh  Ihrem  Markorn: 
Ey  thy  mera  '&e.  ut  25;  Cfr.  MELL.  GB. 
24:1.  108.  Xa.  porro  add.  Sä  äya  Stven- 
ska  män  hastru  få  och  åya  och  sine  emil- 
len elskas  (Xa.  äskas).  42.  &c.  add.  och  fyl- 
les  mcA  6Cc.,  fere  ut  25.  &.c.  57. 73. 1 13.  kc. 
add.  StL.  GB.  3: 1,  vcrbis  stadhenom  et  sla- 
dhen  in  härrndde  et  herradit  miitatis,  et 
postea  UplL.  ^B.  6.  46.  68.  eadem  posterius 
alia  roanu  addita  habent.  144.  deinde  add. 
SVL  19,  quod  etiam  suo  loco  legitur.  47. 
97.  1.52.  154.  add.  MELL.  GB.  19.  53.74.116. 
&c.  add.  UplL.  Mil.  6.  54.  55.  add.  caput 
ex  UplL.  yEB.  6  haustum.  67. 132.  133. 1.59. 
160.  Dan.  2,3.  add.  MELL.  GB.  19,  ac  postea 
(67.160.  sub  titulo:  Här  ef\'ler  fölia  noyra 
articklar  som  lifda  till  qiptomåla  balcken) 
add.  UplL.  iEB.6.  89.91.  add.  caput:  Nw 
låckkar  man  fästa  piii/a  &Cc.,  quod  in  Addit. 
G.  legitur.  104.  add.  StL.  GB.  18:  pr.  et  3: 1, 
verbis  stadhenom  et  sladhen  mutalis  ut  in 
57.  &c.  107.  add.  StL.  GB.  18:  pr.  12.3.  124. 
150.  add.  SIL.  GB.  3: 1.  125.  add.  VML.  IL 
iEB.  6:  pr,  1— 3.  153.  add.  UplL.  ^li.  6,  et 
caput:  Ilnar  enyift  man  6Ce.,  quod  in  Addit. 
Q.  legitur. 
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Mrfde  balker'). 

1.    Jjiuru  (^barn  oc')  barnabarn  scula  erfua  Iha  fader  eller*)  modher  aero*) 

dödh. 
//.  ^  Huru  framdelis  aerffua^  scal*^)  j  mellan  fadher  oc  modher,  samsy(zkane 

oc  samsylzkane  barn  Ihes  döda. 
///.   ^  Haru   erfuas  scal   lenger  alher')  j    bakarff  oc  sido  arf,   oc  om  arfua 

delas*)  widher  a^)  faedherne  och**^)  mödherne. 
IUI.  j^  Delis  widher  bryst  arff  och  bak  arlF,  och  hwat  bryst  arff  och'*)  bak 

arff  scal  hetha. 

V.  ^  Om   Ihes   barns  arff,   som  frender  sigia  döt  wara  (^^foth,  och  modher 
sigher*^)  qwikt. 

VI.  ^  Om  hustru  waldforis  fraan**)  bonda  sinom,  oc  faar*^)  sidan  barn. 

VII.  j^  Om  arff  j'<^)  siw  misfalda")  sakum. 

VIII.  ^  Om  thes  barns  arff,  som  billoger  man  aflar***)  wtlend«*,  (*^oc  om'**) 
riishofde' '). 

IX.  ^  Om  swnderkulla  oc  samkulla  arf. 

X.  ^  Om   bonde   dör^')   för  aen   hustru   wiste   sik   hafuande   wara;  nu  taka 

arfua    bondans    (^^arff  vp,   sidan    talas    aCh   hon   hafuande   ser,    oc  arfua 
bondans  draepa  hona. 


1)  C.  hoc  loco  habet  rubr.  Mrfua  bnlkir,  7)  S.  om.  ather. 
in  sequentibus  vero  Erffdn  halkir.    M.  8)  S.  dölias. 
éCc.  cerrve  bnlkir.    I.  6Cc.  hosr  bifriws  9)  FG./. 

Erffda  balken.     Q.  jErffmaln  bal-  10)  BCDFGHNOQSX.  sie.    E.  eller.    A.  add.  a. 

^er.    S.  Jncipit  cerffwinffia  balken.  11)  EOQS.  e//er. 

K.  add.  tabula.    ABCLMOOS.  &c.  tantum  12)  O-  fudQV  elhr  moder  &c. 

in  sunimo  margine  habent  rubricas.    R.  4Cc.  13)  BFG.  om.  siyher. 

carent  rubricis.  20.  post  lacunam  (vide  not.  1  14)  B.  fora. 

pag.  63)   hic  iterum  incipit;  cfr.  Praefatio-  15)  H.  fantjher. 

nem.     55.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  16)  D.  nff. 

usque   ad   verba  Nu  ära  ey  Samsyskonne  17)  BCDKFGHNOS.  misfalla. 

till  ^c^  cap.  2:2.     112.  post  lacunam  (vide  18)  S.  afjla. 

not.  1  pag.  67)  hic  iterum  incipit.  19)  Q.  om.  oc  om  riishofde. 

2)  B.  om.  barn  oc.  20)  CK.  om.  om. 

^j  gsx.  oc.  21)  COFGH.  risMfdhe. 

5)  FG.  cer.  22)  G.  cer  dödh. 

6)  E.  om.  scal.  '  23)  B.  om.  arjf  —  bondans. 
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XL    (^  ('^Huru   erfuas   scal   aen^s)   bondhe   draeper   hustr//^^)   sina   oWev  hu- 

siru'^^)  bonda,  (^'moth  wilia  Ihera  ellcr  meth  wada. 
XII.  ^  Huru  erfuas  scal  aen^«)  fadher  ellrr'^)  moder  na?fsa  barne  swa'")  alh 

ihet  dör  äff,  eller  oin^*)  modßr  ligger  barn  j  hael,  eller  drsepa'')  the^') 

melh  waada. 
Xltl.   ^  Boo  sytzkane  saraan  j  boo  oskipfo,  hura  (^♦thera  j  mellan  scal  skipfas. 
Xllll.  j§-  (^^Huru  sy(zkane  sculu  arffue  thera  skipta. 
XF.  j^  Nu   nögher   Ihem   ey  1ha  skipt  aer,   huru  tha  scal  göras,  och  om  jaeff 

ser  j  arff  om^^')  skyldscap. 
XVP'').    (^®^  ^r  nokor  skyldare  aen  Ihen  arff  hauer  takit,  oc  talar  a  jnnan 

IIP  9)  aar. 
XVII.  Jp  {*"Giffs  manne*')  sculd  om  laeger*'). 
XFIII.  ^  (*^Huru  fryllobarn**)  scal*^)  vpföda*,  och  om  barn  dör  naer  am- 

mo,  huar*^)  the^*')  scal  aatherfasta. 

XIX.  C  Huru  frillobarn  scal  erfua  och**)  erfuas.  14 

XX.  ^  Ey  erfua  hoorbarn  eller*  ^)  annor  Iholigen. 

XXI.  _§.  Clandas  Ihe^  som  aerft*^)  C^'oc  skipt  aer. 

XXII.  ^  Huru  dödz  manz  geldh  aegha  geldas. 

XXIII^^).  Jp  Om   dana   arff  oc^^)  (5*jnlendskz  manz  arff,   ther^^^  ey  koma 
erfuingia***)  jnnan  nalh  oc  aar. 

24)  B.  Hunc  titulum  oraissum  in  infimo  mar-  38)  D.  cen  noghor  skyldarQ  cer  cen  &c. 
gine  add.  scriba.  39)  NO.  notli  ok. 

25)  NOS.  om.  40)  88.  P'olio  deperdito  sequentia  desant  iis- 

26)  1).  liusfTM.  que  ad  verba  fader  och  modher,  Slicltt  6Cc., 

27)  B.  wedh  ivilia,  om.  th&ra  —  vmda.  cap.  2:  l. 

28)  CS.  om.  41)  0.  nofjrom. 

29)  E.  oc.  42)  E.  Icey/iran.     NO.  IcBgrom. 

30)  I).  om.  STva.  43)  C.  om.  hunc  titulum. 

31)  E.  om.  om.  44)  BD.  &c.  frillobarn. 

32)  BDEOX.  drceper.  45)  F.  om.  sro/. 

33)  BCDEFGHNOQSX.  om.  t/ie.    BCDFGHNO  46)  BDEFGHQSX.  sie.    NO.  ho.   Ä.  add.  som. 
QSX.  add.  barn.  47)  H.  tha. 

34)  Q.  mpllom  them  sknl  skf'pfos.  48)  A.  oc  iterum  scriptum  est. 

35)  21.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  us-  49)  0.  ok. 

que   ad  verba  som  sakt  (er,   broders  6Cc.,    50)  E.  add.  cer. 

cap.  2: 1.  51)  NO.  om.  oc  skipt. 

36)  S.  7*.  52)  A.  xiii  scriptum  est. 

37)  A.  XV  scriptum  est.  53)  0,  om. 
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D 


ör  bonde  eller  hustr//  oc')  (^lifaa  barn  epfer,  son  oc*)  dotter,  erfue  son 
Iwa  Iiilhi  oc  dotter  tndiung,  oc  taki  slikt  sona  barn  aff  arffue  som  son,  oc 
slikt  dotlerbarn  som*)  dotter^),  ae  hwat  beider^)  nokot^)  lifui^)  aff  sytzkanom 
eller*")  ey'»). 


l\u  seru'^)  ey  barn  eller  barnabarn  til,  tha  aera*')  fadhcr  oc  modher'*) 
C^oc  samsytzkane*^)  widher  then  • ')  dödha.  iEru' ®)  samsytzkane^'')  flere^") 
aen   eth,   taki^')   tha  fadher  oc'^)  modher  halft  aff  arfue  oc  halft  samsytzka- 


/  =  MELL.  ^B.  1.  Cfr.  StL.  MB.  1.       //,  rfr.  MELL.  MB,  2:  pr.;  8:  /,  StL. 

MB.  2:  pr.;  7:  U  2. 


54)  KB.  éCc.  sie.  A.  jnlendkz.  D.  jnlendis. 
C.  inlcBiidzka  manna  4Cc. 

55)  B.  om.  ///er. 

56)  BCO.  arljwinga. 

1)  L.  97.  hoc  loco  habent  rubr.  Ber  betjyn- 
nas  Mffdha  (sie)  balkeR. 

2)  M.  &e.  om.  oc. 

3)  LS.  &Ce.  leffrreT.  FG.&c.  haf[\X2i  barn  (sp- 
ter  sik  .son  &Cc. 

4)  CHIKLQR.  &Ce.  eller. 

5)  K.  oc. 

6)  33.  31.  49.  52.  69.  71.  72.  81.  96.  106.  110. 
115.  116.  117.  118.  123.  124.  125.  129.  146. 
150.  154.  155. 157. 158.  add.  n/tk  innan  (iZS. 
intill)  fäinplkc  (31.49.  6Ce.  add.  knä  och) 
man  (150.^//«);  31.  49.  52.  72.  106. 110.  por- 
ro  add.  Efj  niä  fcmpte  man  arff  lag  ha. 

7)  CKLNOS."&e.  om.  helder. 

8)  I.  ÄCc.  nokor. 

9)  EFGILSX.  &e.  liffuev. 

10)  R.  éCe.  add.  oc. 

11)  Xa.  add.  "ex  1.  ant."  all  innan  fände  man, 
ä  hmat  el  c.  Ey  må  fämle  man  Arf  tagha. 
Cfr.  MKLL.iEB"l.nott..56,60.  M.  Man.  päullo 
rec.  minio  add.  all  k  inna  n  fce  ml  ke  man. 
28.  51.  70.  82.  86.  89.  90.  91.  92.  93.  94.  95. 
97.  120.  122.  add.  all  innan  (51.  &Cc.  intill) 
femple  man,  (89.  91.  add.  Och)  fcinle  man 
må.  cfj  nr/f  taqha.  33.  46.  53.  57.  62.  66.  67. 
68.  69. 71. 73.  77.  78.  81. 96. 98.  99. 100.  104. 


105.  107.  109.  111.  112.  113.  115.  117.  118. 
124.  125.  126.  129.  134.  136.  141.  142.  145. 
149. 150.  151.  154.  155. 157.  158. 160.  Dan.  2, 
3.  add.  Eig  må  fämple  man  taga  arff.  56. 
116.  144. 146.  add.  Eg  må  fäniptoi  man  ärff- 
na.  83. 127.  add.  Och  så  ärffue  bröslar/f  in 
til  femte  ledh,  (127.  mann)  Eg  må  femte 
man  ar/f  tagha,  Så  ärffiier  alt  thet  som 
aff  broder  är  komit  och  a/f  Sgster  (127. 
add.  all)  in  Ull  femte  man.  143.  add.  Så 
ärffiiis  brgstnrff,  alt  in  tiill  fempte  man, 
ey  må  femte  man  arff  tage. 

12)  L.  &e.  cer. 

13)  DLS.  &€.  cer. 

14)  L.  &c.  add.  till. 

15)  109.110.111.  tagi  fader  twelnfti  iHc,  ex 
MELL.  M\i.  2:  pr.,  iis  addilis  quae  nött.  10  et 
46  ibidem  eontinent;  porro  add.  7'he  äre 
Brgllinga  —  Modersgster  (ex  cap.  3:  2. 
huius  libri),  Är  så  saaka  alt  ßJoder  är 
dödh  och  fader  lefner,  tå  tager  han  half- 
deelen  medh  Sgskiomen  och  samsgdzkenne 
then  andra  häl  flenne  éCc.,  ut  infra  in  textu 
nostro. 

16)  1^  &c.  ,<igdzkena.  48.  &c.  Jämsyskene.  H. 
&c.  add.  ///. 

17)  BQ.  t  hem. 

18)  KL.  &c.  add.  tha. 

19)  48.  &  c.  Jämsi/skene.     \.  thee. 

20)  CK.éCc.  mera. 
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ne'^),  fadheren  twa  dela^*)  oc  moder  (ridiungh;  lifuer'*)  ey  wtan  annat 
thcra,  taki  thel^®)  halffl  meth  samsylzkanom^'),  oc  samsylzkane  takin  andra^«) 
helftena,  broder  broders  lulh  oc  syster  systers  liitt.  §,  1.  Lifiia  fadher  oc 
moder  baaden^'^),  oc  ey  wfan  elh  af  samsytzkanom^^),  taki  tha^*)  fader  oc 
moder^^)  twa  luti  oc  samsylzkane  the^^')  ena  tridiung,  wtan  alh^*)  broders 
barn  eller^^)  systers  barn^^)  lifua^'),  (^^takin  tha  thön^^)  meth  tliy*")  (**sam- 
sylzkane  ena  halft  äff  arfue  moth*')  ('^^fader  oc  modher,  slikt  broders**) 
barn  som  broder  oc  slikt  (* ^systers  barn  som  syster*^).  Lifuer  oc  engle  aff 
samsytzkaw/vm*'),  lifua*^)  tha*^)  barn  epter  elh  sytzkawe^"),  huat  the  seru*  *) 
flere  eller  faerre,  taki^^)  tridiung  meth  fader  oc  modher;  (^^lifua  barn  epter 
flere  samsylzkane^*),  taki*^)  helftena  me^A  fader  oc  modher  (^^som  sakt  a?r, 
(5  ^broders  barn  broders  lutt^^)  oc^'')  (*^ "systers  barn  (<^ 'systers  Iutt<^*). 
§.2.  TErii*^')    ey   samsylzkane   til   eller   thera   barn^*),   lifuer^  ^)  fadher  oc**^) 


21)  BCHMQSX.  6Cc.  tayhen. 

22)  B.  c//er. 

23)  FG^.^c.  sytzsknne.    ^8.  iic.  Jämsyskene. 
2'0  CKLQR.  &c.  hiti  vel  iwtter. 

25)  L.  &Cc.  add.  och. 

26)  I.  «Sto.  f/ta. 

27)  DEFGU.&Cc.  sylzskanom. 

28)  0. 44.  om.  nndrn. 

29)  I.  &c.  om.  banden. 

30)  FGK.  &c.  sylzskenom. 

31)  HL.  &c.  om.  tlia. 

32)  L.  add.  balhen. 

33)  CIKLORS.  &c.  t  hen.     Male. 

34)  KL.  &Cc.  om.  alh. 

35)  DKL.  &c.  oc. 

36)  BCFGLQRS.  &c.  sijsterbarn.  DKL.  &c. 
add.  Ihe. 

37)  GNOR.  .37.  om.  lifua. 

38)  46.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  us- 
que  ad  veiba  thes  dödlia.  ^rffwenn  éCc.  in 
fine  cap.  3. 

39)  CILOSX.  &c.  t/ic. 

40)  K.  &c.  /hot.     NO.  &c.  om.  h.  v. 

41)  F(j.  iic.  sf/skmf.  BCDEHIKLMNOQRSX. 
&c.  ena  (vel  eno)  somstjlzkane,  halft  éCc. 

42)  KL.  iCc.  wedh. 

43)  88.  post  lacunam  (vide  not.  40  pag.  77)  hic 
iterum  incipit. 

44)  K.  &Cc.  brndher. 

45)  BCDEFGUKMRSX.  &c.  systerbarn. 


46)  160.  add.  alltt  innan  fembtc  Man,  än  tå 
alt  antinya  Irfrvfir  Broder  eller  Syster. 

47)  FGR.  &Cc.  sytzskenom. 

48)  KL.  &c.  /;//V/er. 

49)  CEQR.  &c.  toch.  DHM.  &c.  toyh.  X.  tho. 
48.  &c.  dock. 

50)  CHINOS.  *SCc.  samsyskene. 

51)  ES.  add.  hosller.     D.  add.  e.lhr. 

52)  BCDEHMNOQSX.&c.  takin. 

53)  L.  &Cc.  Leffrver.  L  éCc.  om.  lifiia  —  mo- 
dher. 

54)  BC.  &c.  sarnsytzkanom. 

55)  BCDEHMNOQSX.  &c.  ^fl^e/?.  KL.&c.add. 
tha. 

56)  21.  post  lacunam  (vide  not.  35  pag.  77)  hic 
iterum  incipit. 

57)  L  brodher  barn. 

58)  F.  om.  Intt. 

59)  KNO.  6Cc.  om.  oc. 

60)  BCFIMKS.  &c.  systev  barn. 

61)  CDK.éCc.  systerlut. 

62)  96. 117. 118. 150.  Xa.  add.  (Xa."ex  1.  ant.") 
altt  in/ill  fempte  man,  än  thå,  alt  (150. 
om.  atl)  antiiHfia  Uffivj  broder  eller  syster. 
Cfr.  MELL.  M\i.  2:  pr.  not.  10. 

63)  55.  post  lacunam  (vide  not.  1  pag.  76)  hic 
incipit  verbis  Na  ära. 

64)  KL.  4Cc.  add.  Ok. 

65)  L&c.  liffua.     IKL.&c.  add.  tha. 

66)  BEIL.  &Cc.  eller. 
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moder  eller  («'annat  thera,  taki^^j  2M  saman.  («^Samw  lagh  warl  om"') 
C'fadlier  oc'^)  modher  dödh  sera,  oc  om'^)  samsyfzkane'*)  eth  eller  flere 
epier's)  Jifua  eller  thera  barn;  taki'«)  thön'')  alt  saman'»).  ('^Omsunder- 
kulla*^)  (*'oc  samkulla  arff**^)  skils  framdelis  (»'capitulo  nono. 

liu  aeru*)  ey  fadher  eller  modher,  samsytzkane  eller  thera  barn  tiP),  tha 
aer^)  fadherfader*)  (^oc  fadlrmodher  («oc  moderfadher  ('oc  modhermodir,  the 
aeru  samarfua;  taki  tha»)  twa  deela  a®)  faedherne  (***thes  dödha  oc  tridiung 
a®)  mödherne,  oc**)  taki  se  man  a*')  sama*^)  siidho  twa  luti**)  oc  qwin- 
na*^)  tridiung.  §.1.  iEra*«)  ey  the  til,  tha  aer*')  faderbroder**)  oc  fader- 
syster*^),  modherbroder  oc  modhersyster-");  tesse^  *)  aera  samarfua^^)^  skif- 
ten^^)  arfue  som  for  aer  sagth'*).     §.2.  iEru^*^)  ey  the  til,  tha  aeru  bryllun- 


///,  cfr.  MELL.  ^B.  2;  StL.  jEB.  2. 


67)  I.  &c.  bndhen  taki  6Cc.  5)  D.  om.  oc.    Q.  4Cc.  eller.   S.  om.  oc  fadir- 

68)  BCDKHMQS.  6Cc.  taken.    L.  add.  thå.  mod/ier. 

69)  DKFGLMNOSX.  &c.   Sama.    C.  4Cc.  Sa-  6)  IMO.  &Cc.  om.  oc,  at  in  I.  litterae  quaedam 
maliinrih  vari  6Cc.  hoc  loco  deletae  sunt.     FG.  6Cc.  om.  oc  — 

70)  E.  wn.  modhermodir. 

71)  1).  fadhers  oc  moders  dödh  och  wm  iLc.  7)  I.  om.  oc  modhermodir. 

72)  S.  6Cc.  ef/er.  8)  I.  &c.  om.  tha.    FG.  6Cc.  the. 

73)  IKLM.  6Cc.  om.  om.  9)  KL.  4Cc.  a/f. 

74)  I.  iamst/xkenw.     ISO.  fiCc.  syzskene.  10)  O.  SCc.  ora.  thes  dödha. 

75)  Q.  om.  epfer.  11)  E.  38.  om.  oc. 

76)  BCDEHMOOSX.  &c.  takin.  12)  K.  &c.  o/f. 

77)  FGIL.åCc.  the.  13)  BGMQR.  6Cc.  samo. 

78)  110.   hic  inserit  ea  quae  cap.  3:  3.  conti-  14)  L.  lotlher. 
net,  quaeque  Herum  suo  loco  leguntur.  15)  M.  &c.  kona. 

79)  L.  Och  om  synderkwUa  ar/f  skilz.    NO.  16)  K.  39.  add.  ok. 
éCc.  om.  Om  —  nono.  17)  C.  6Cc.  cera. 

80)  FGR.&Cc.  syndherkvUa.  18)  BCEFGHIKLMNOQRSX.  4Cc.  sie.   AD.  4Cc. 

81)  I.  om.  oc  samkulla.  faders  broder. 

82)  Q.&Cc.  om.  arff.  19)  El.  åCc.  add.  Oc. 

83)  CDIKLMQ.  &c.  om.  capitulo  nono.    BEF  20)  118.  add.  ehwar  som  fadher  broder  iCc, 
GHRX.  6Cc.  JX  capitulo.  fere   ut   55.  &c.  (not.  24  infra).     157. 158. 

1)  Cl.  &c    ar  oadem  add.  fcre  ut  81.  &c. 

„v  rni/D    Ar               *•/  21)  DL.  the.s\<iPn. 

-«)  LUKK.  «:c.  om.  fi/.                    •  22)  BCDEFGHI>lN0QRSX.6Cc.sic.  A.&c.add. 

3)  R.  &c.  (Bra.  orh.     KL.  &c.  add.  the. 

4)  BCDEFGHIKLMNOQRSX.  fiCc.  sie.    A.  add.  23)  R.  &Cc.  add.  /hr. 

til.  24)  55.  (74. 86.  95.  96. 125. 126. 132. 133. 150.) 
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ga-^)  oc  sylzlunga  fhes  dödha^  takin  bryllunga  twa  luti")  och  syzlunga 
tridiung.  The  sero  bryllunga  thes  döda,  som  födde  aero  aOT  faderbrodé^r  hans 
eWcr  af'*')  fadersysfer'^);  the  sero  sytzlunga^*^),  som  födde  aro  aff  moder- 
broder'*)  eller'*)  niodersyster'').  §.3.  {^*M  hwar'^)  som'^)  widerdelis") 
a'®)  faederne  oc'^)  möderne*'^),  oc  aero*')  jamskyld  thera*')  dödha,  hvvat 
Wißt  aer  man  eller  kona*'),  takin  ae  a  faederne  twaluti**)  oc  a*^)  möderne 
tndiung;  ser  annar**»)  naermeer*'),  (^«taki  alt  «aman,  oc  gifui  engte  wth  j 
(*^andra  slaektena,  (^"wlan  (^  Uhe<  see  barna  barn  eller  samsytzkane  barn 
(5 'thes  dödha,  erfuen^')  thöü*-*)  som  för  aer  sagt. 


add.   Och  ehuar  som  fnderbroder  och  fa-  32)  BDFG.  4Cc.  add.  aff. 

dersyster,   moderbroder  och  modersyster,  33)  K.  39.  .y^j'^/ier.    KL.  6Cc.  add.  0A-.  88.  add. 

gå  till  arff,  effter  sinn  broders  barnn  el-        Och  hnar  som  faders  örodher  6Cc.,  fere  ut 

ler  systers  barnn.    Tå  skulo  the  ä  sinom        55,  not.  24  supra. 

Broders,  barnn  och  systers  barnn  arff  meA  34)  88.  om.  hane  %. 

siy   f/iffua.    Broders   barnn  broders  Ltiit,  35)  O.  hwalh. 

Och  sifslers  barnn  systers  lutt,  aitt  intill  36)  I.  85.  om.  som. 

fämpta  mann.    81.  Xa.  (116.  129. 146.  160.)  37)  QÄMLK.  S^q..  vidiwrdelas. 

add.  (Xa.  "ex  1.  ant.")  Ä  hiiar  som  fadher  38)  FGH.  &:c.  aff. 

brodher  Eller  fadher  syster,  {Xm.^^.z^Å.  39)  UDEFGHKLMNOQRX.  &Cc.  sie.  Cl.  4Cc.  c/- 

thes  dödha)   Modlier  Brodher  Eller  Mo-        ler.     AS.  åCc.  add.  a. 

dher  Syster,  thes  döda  kunna  komma  till  40)  121.   add.   Fiermer  i  Slächtenne  än  nu 

Arffz    Effter  sitt  Brodhers  Barnn,   Eller         är  satft. 

(Xa.  add.   efter  sitt)  Systers  Barnn,   Thå  41)  E.  add.  mcen.     I.  add.  the.     L.  6Cc.  add. 

skullo   ä   the   sinom  Broders  Barnn  (116.         bäd  hen. 

Xa.  &c.  barnom)  och  (Xa.  add.  sinom)  Sy-  42)  B.  the.     R.  &c.  til  then. 

sfers  Barnnom  Arff  fnedsiyh  yiffiw,  Thenn  43)  I.  &Cc.  (fwvina. 

(Xa.  them)    Brodhers   Lutth   aff  Brödren-  44)  L.  tti  å  Itvtther. 

nom  komma,  {Xa.  komnw)  och  thenn  (Xa.  45)  I.  &Cc.  om.  a. 

them)  Systers  Lutth  nff  Systrene  komma,  46)  BCKL.  &c.  annat. 

(Xa,  kommo)  AItt  Jnnann  Fämpthe  Mann.  47)  DFGO.  &Cc.  ncpmar  vel  ncemyncBr.     L.  na- 

159.  add.  ehwadt  fadher  broder  —  syster        niare.     K.  ÄCc.  add.  tha. 

systers  lut  fere  ut  81.     Cfr.  MELL.  ^B.  2:  48)  R.    Folio  deperdito  sequentia  desunt  us- 

pr.  not.  37.  que  ad  verba  hans  barnc  noyhot  &Cc.,  cap. 

25)  DK.  add.  oc.  8:2. 

26)  DFGKL.  äCc.  bryllinya.     CHQ.  brullunga.  49)  K.  Foliis  deperditis  sequentia  desunt  us- 
20.  brödlinyha.   21.  brydlunycB.    MNO.  brii-        que  ad  finem  cap.  15  JB. 

lunyha.     I.  bröllynyha.     R.  47.  brndlunya.  50)  Xa.  om.  wtan  —  sayt. 

^^.^c.  bröllinyya.     Et  sie  fere  infra.  h\)  ö\.  ath  broders  barn,  thei  förhindra,  ärff- 

27)  L.  lotter.     (}.  éCc.  dela.  na  &c. 

28)  H.  &c.  om.  af.  52)  46.  post  lacunara  (vide  not.  38  pag.79)  hic 
29)*L.  6Ce.  add.  hans.  iterum  incipit. 

30)  GR.  &e.  add.  tlies  dödha.  53)  IL.&c.  add.  tha. 

31)  1. 151.  add.  hans.  54)  FGILX.  6Cc.  the.     CENOQS.  &c.  them. 

Corp.  ./nr.  Sv.  G.  Ant.   Fol.  XI/.  11 
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Ull 

JJelis*)  widh  bryst  arff  oc  bak  arfF  fiermeer')  j')  slaeklene  sen  nw  ser  sagt, 
och  aero  badhe*)  jamskylde  th^m  döda,  gange  tha  bryslarff  lil  oc  bakarff  fraa, 
Thet^)  sr  brystarff,  som  födis  hwar^)  ('fram  aff  androm**)  j  slektene,  och 
bak  arff  ather  till  ryggia  j**)  setthene  oc*")  a**)  baade  sidhor. 

r. 

iMu  sigia  fraender  barnsins  barn  wara  döt  fölh,  tha*')  sigh^r  modhren  (*^barn 
wara  quikt  fölh  oc  fik  crislendoom;  thér**)  baer  kona**),  som  nser  war, 
tueggia  manna  witne**^),  tha*')  komber  modher  ath  (**arfue  barnsins. 

VI. 

l\u  kan  kona  meth  waaldh  fraan  bonda  sinom  takin  vvarda*®),  faar  hon 
barn  jnnan  XL  wikur  fraan  thy  ath'")  hon  war  j  saengh  meth  bonda  sinom, 
th^^  barn  scal  arff  taka'*). 

VII. 

Oaetias  al  saman  j  skip,  man''),  kona  oc  barn  thera  meth'^);  weeth  engen 
hwar'*)    först  dör'*)    eller   senast,   tha   erfua'^)  manzens   arfua   mannen,   oc 


////  =  MELL.  ^B.  3;  StL.  MB.  3.        VI  =  MELL.  MB.  5;  StL.  JEB.  5. 
V  =  MELL.  MB.  4;  StL.  MB.  4.  V 11  =  MELL.  MB.  6;  StL.  MB.  6. 


1)  BCDILX.  &c.  />e/af.  15)  O.  44.  add.  ;//^. 

2)  L.  ficermermeer.  16)  L.  fiCc.  add.  och. 

3)  G.  &c.  om.  /.  17)  DI.  6Cc.  ther. 

4)  L.  &Cc.  bådhen.  18)  L.  éCc.  alh  arffrva  bameth. 

5)  I.  141.  TY/etta.  19)  I.  &c.  wäre. 

6)  L.  &c.  htvarth.     O.  add.  af(  androm.  20)  MQ.  4Cc.  om.  ath. 

7)  IL.  &Cc.  om.  fram.     H.  6Cc.  fraan  andhro.     21)  54.  add.  effter  Fader  sinn. 

8)  LM.  6Cc.  andro.  22)  EL.  éCc.  add.  oc. 

9)  Q.  a.  v  23)  L.  &c.  add.  Ihem.    C.  4Cc.  add.  oc.    33.  fiC«, 

10)  LXa.  4Cc.  add.  sijdho  arff.  add.    och   drunckna.     I.  add.  och  drukna, 

11)  L.  116.  oppå.  ihn.    86. 9ö.  Sidd.  och  sä  ff  la  så  i  Quo  ff.    96. 

12)  IL.  6Cc.  och.  156.  add.  och  förffånges  all  j  sänder y  och. 

13)  S.  6Cc.  om.  barn.     M.  ath  barn  war  fiCc.    24)  L.  éCc.  add.  som. 
I.   qwikt  och  6Cc.  25)  S.  döö. 

14)  1. 141.  Met.    LO.  &c.  Thå.  26)  CDEFGHLMNOS.  4Cc.  cerffue.  L.  add.  ther. 
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konu^')  arfua^^)  q/vinnona'^).  §.1.  (^"Sselias  (^  Mhe  all  j  slaeda,  och  aaka  j 
waak  ena,  wari  sarau^^)  lagh.  §.2.  (^'Brinder  alt  jnne,  bonde,  hustr?/oc'*) 
barn,  wari  lagh  samu^^).  §.3.  Ganger  h«r  a^*^)  land,  drseper  eller  braen- 
ner^');  weelh  engen  (^^hwar^*)  lengst*^)  lifuer,  wari  lagh  samw**).  §.4. 
(♦^Döya  men  j  striid,  weet  engen  hwar*')  (**först  döör,  wari  lagh  saniu**). 
§.5.  (**'Skilias  men  ath  lifuandhe  och  spörias  döde*'),  (*^weelh  engen  huör 
lengst*^)  lifuer^ °),  wari  lagh  samw*^).  §.6.  (^'Liggia  twe*^)  siwke  (*^j 
eno  hwse^*),  oc  huar^^)  iherra  aer  annars  arfue,  dö  the  badhe  j  sender, 
wari  lagh  samu^^).  (^'Lifuer  annar  thera*®)  swa  lenge  epter  annan,  a(h  han  15 
matte  widher^*)  gudzlicama  ('^"taka,  tha^*)  wari  han®^)  hans  arffue^^),  aen 
tho  alh^*)  han  giter*^*)  ey  talat  eller  gudzlikama  takit;  ligge  Ihe^  til  tueggia 
manna  witne^®),  som  C^Uha  jnne  waaro*^^). 


27)  L.  &c.  qwinnona.  51)  L.  &Cc.  om.  Liggia  —  snmu.    H.  &c.  Haec 

28)  CFG.  om.  arfua.    CFGL.  &c.  add.  cerfua.  verba  omissa  in  fine  capitis  add.  scriba. 

29)  B.  &c.  kononn.     S.  &c.  kono.  52)  H.  101.  fke. 

30)  M.  Scetida.  ¥G.^c.  Scetiatlie  siyh  all^c.  53)  S.  wr  luvar  annars  aruinghe  döö  &c. 

31)  IL.  &Cc.  all  samman  j  6Cc.  54)  ß.  /txrbwrge. 

32)  LNOS.  &Cc.  samma.  55)  I.  hwarlh'. 

33)  I.  &c.  oin.  BrindQT  —  samu.  56)  ISO.  éCc.  samma. 

S^)  BQ.  &c.  om.  oc.  57)  21.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  ns- 

35)  FLNOS.  &c.  sama.  qiie  ad  verba  cerw  barn  til  skmlcs  6Cc.,  cap. 

36)  E.  &c.  i.  11:  pr. 

.37)  B.  &c.  brinner.  58)  S.  om.  thera. 

38)  159.  saltum  facit  ad  verba  Ihå  hon  Jor-  59)  DS.  6Cc.  om.  widher. 

dat.  älir  6Cc.,  cap.  10.  60)  L.  om.  taka  —  gudzlikama. 

39)  FX.  4Cc.  add.  som.  61)  E.  om.  tlia. 

40)  NO.  4Cc.  Icenqher.  62)  C.  &c.  om.  han. 

41)  LNO.  éCc.  samma.  63)  NO.  &c.  cerffwinge. 

42)  EFGMQX.&c.  />öfl.     CDHILNO.  &c.  /_>ö.  64)  BMNOS.  &c.  om.  «<Ä. 
S.  &c.  Döör  man  &c.     37.  &c  om.  Döga  -  g- ^  FGHMNOQSX.  &Cc.  qiti. 
samu.     97.  om.   Dova  —  lifuer  wart  laqh  „'   ,^_    „, 

^^^^^  i/  /  ^66)  BC.  &c.  witnom. 

43)  BCDEFGHMNOQSX.  &c.  sie.    1.99.  hwil-  6^)  L.  &Cc.  ncer  väro. 

ken.     A.  add.  lengst  liffuer  eller;  cfr.  not.  68)  L.  add.  Then  som  dräper  annan  J strijdh 

44  sequentem.  then  som  han  (srffwa  cegher.  och  cero  bä- 

44)  L.  6Cc.  som  Imngxt  leffwer.   Vari  &Cc.  de  vndhcrjlt  herskapp.    Ilan  ter  skijldher 

45)  LNO.  6Cc.  samma.  vijd  alt  arff.  och  boot  hans  hwndrade  och 

46)  B\.  ii.c.  om.  Skilias  —  samrv.    46.  <S[c.  om.  .X/>.   masker,  vthan  thet  se  wedh  vädha 
Skilias  —  j  Sender  rvavi  lagh  samu.  tilkommit.  XII.  men  skwla  vitta  hwat  han 

47)  L.  &c.  add.  och.  til  arffs  drapp  ellir  ey.    1.58.  add,  om  hann 

48)  E.  &c,  om.  weeth  —  lifuer.  så  krancker  war  som  saglt  är.     108.  Xa. 

49)  DCFGHMNOQX.  6Cc.  lenger.  add.    Warder  man  siuker  å   skipum  6Cc., 

50)  L.  6Cc.  leffdhe.  UplL.  iEB.  16: 3. 
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Vill 

U arder  man  biltog^r  lagder'),  nymer  aff  lande,  oc  kona  hans  meth  honom; 
aflar^)  han  barn  meth  henne  maedhan')  (*lhe  wlhlendis  sera,  W\et  barn  a^gher 
ey  arff  taka.  (^Afla  (he  barn  wlhlendhis^j,  faar  han  friidh,  oc  warder  ihef) 
jnlendis  fölh,  {\\et  barn  segher  («arff  taka.  (^Nw  war'")  barn  afTlalh  för  aen 
han**)  billoger  wart,  ae*^)  hwar*^)  i\\et  födis**),  (*Hhe^  aegher  arff  taka, 
§.  1.  (**'Rymer  hustr?«  meth  bonda  sinom,  hon  hauey  huarte")  forgiort  jord 
eller  lösöra**).  Rymer  man*'')  och  hustru  sither  qwar"*),  sliels  han  hem  oc 
aflar'*)  barn  meth  henne,  (^^the^  barn  maa  ey  arff  taka  epter  fader  sin'^); 
Ihe^  barn  heter  riishoffde^*).  §.2.  Nu  kan  bilfogom  manne  eller  ('*hans 
barne'**)  nokof )  arff  falla^«)  mseden  han  wtlendis  aer;  faar  han  frid  j  si- 
nom daghom,  tha  taki  theif  arlF^«);  faar  han  ey  fridh  (^"j  sinom  daghom,  laki 
Iha  the^*)  naesta^^)  frender^^)  som^*)  jnlendhis^^)  aeru^**). 

IX. 

l\u  2er^')  döth  fadher  oc  modher  oc  barn^«)  lifua  epter,  baade  sunderkulla^^) 


Vlll  =  MELL.  ^B.  7.  1X=MELLj^B.8:pr.;  StL.jEB.7:pr. 


t)  CDEIL.  &c.  add.  oc.  19)  L.  6Cc.  han. 

2)  S.  nffla.  20)  I.  i  geen. 

3)  I.  men.     S.  ta.  21)  E.  &c.  affta.    L.  add.  han. 

4)  L.  &Cc.  han  vt/wndis  cer.  22)  C.  llie  barn  matjha  4Cc. 

5)  LQ.  iCc.  Afflar  kan  barn.    46.  Äc.  om.  Afla  23)  L.  &c.  add.  och. 

—  taka.  2\)  HEiMNS.  6Cc.  sie.     CDFGHILOX.  4Cc.  riis- 

6)  I.  Jn/endis.     L.  6Cc.  add.  och.  "  höfdhe.     A.  rilltoffde.     Q.  riisliosdhe. 

7)  I.  &Cc.  om.  Met.  ^  25)  R.  post  lacunam  (vide  not.  48  pag.  81)  hic 

8)  B.  137.  om.  arff'.   H.  101.  at  cerffua,  Nw  4Cc.        iterum  incipit. 

9)  DFG.  &c.   om.  Nw  —  taka.  26)  S.  &Cc.  barnom. 

10)  LQ.  6Cc.  vart.     NO.  6Cc.  add.  thei.  27)  I.  vokor.     BC.  iCc.  om.  h.  v. 

11)  H.  133.  om.  han.  28)  DGILX.  Äc.  til  falla. 

12)  L.  éCc.  om.  (B.  29)  L.  add.  eller  hans  barn  epter  han. 

13)  L.  6Cc.  luvars.  30)  D.  &c.  om.  /  sinom  datjhom. 

14)  L.  helsth  föddes.  31)  HILS.  &c.  öm.  the. 

15)  IL.  &c.  tha.  etfher  t  het  arff'  taka.  32)  CEL  nesto. 

16)  41.  éCc.  om.  Rt/mer  —  lösöra.  33)  55.  X.  &c.  add.  hanns.     L.  6Cc.  add.  arff. 

17)  BG.  &Cc.  huarske.    LX.  6Cc.  /marken.   33.  3i)  BCEIMNOQRSX.  6Cc.  om.  som. 
Ü.C.  hwazstie.    46.  &  c.  hrvarcke.     Et  sie  in  35)  O-  inlandz. 

sequentibiis  passim.  36)  I),  add.  /Aet  arff. 

18)  CH0.26.  lösörom.  37)  CDEFGHIORSX.  6Cc.  <prö  vel  aru. 
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oc  samkulla;  dör  eth  af*")  samkullom*^),  erfue  tha  samkulle*')  thre  lufi*^)  oc 
sunderkulle**)  fierdung,  hwal  ihet  «r  (^^syster  ellßr  brodher;  hwat**^)  th^^*') 
ser  eeth  é[\er  flere  j  kullenom,  Ihe  faa  ey  mera  aen*^)  fierdungh,  och  tho  j 
omseghom*^)  epter  thy  som^")  Xhet  gelder  j  bolbynom,  oc  fult  ser  geen^') 
fullo.  §1.  {^'^Mr  oc  fader  oc^')  modher  dödh,  oc  kulla  aeru  twe  epter,  dör 
annar  thé^ra^*)  aller^^)  saman,  tha  erfuer^^)  kuller  kul,  oc  engen  annar  man 
eller*')  kona*'*). 

X 

l\u*)  giptes  bonde  oc  boor  meth  konu')  sinne,  oc  aflar  barn  meth  henne, 
dör  bonde  förra  sen  huslr«^)  wiste  sik  hafuande  war«  5  nw  far  til  arfue  bon- 
dans oc  läker*)  arfF  hans,  oc*)  sigher  han*»)  ath')  Ihe  haua  ey  barn  saman, 
oc®)  thy  maa^)  thu  han'")  ey  erfua;  nu  weeth  hon  ey  alh  hon  hafuande  aer*  *), 
oc  C^gifuer  wth  arfuit;  nu  taker  the<*^)  talas  ath  hon  hafuande  ser*  *),  oc'*) 
faar    then'*^)    the^*')    witha    ('^eller    höra    som    arfuit    hauer    takit,    oc    far 


X  =  MELL.  MB.  9;  StL.  MB.  8. 


38)  I.  om.  barn.  57)  S.  add.  annor. 

39)  CFLRS.  &c.  syndherkulla.  58)  Bl^.  6Cc.   qninna.     M.  33. 67. 69.  «c.   add. 

40)  M.  add.  tliem.  MELL.  ^EB.  8: 1,  at  in  M.  haec  rubris  liaeis 

41)  H.  34.  samhulla.    O.  samkwlle.    CLMRX.        sunt  canccllata. 
&Cc.  snmhuUeriom.  1)  L.  35.  om.  Nu. 

42)  BCEFGHlMN0QRSX.4Cc.sic.  DL.fiCc.  jawi-  2)  B.  qwinno.     CR.  éCc.  hustv\x, 
kuller.    A.  samkalla.  3)  D.  husfru.    10.  éCc.  hon. 

43)  L.  lotther.  4)  O.  &Cc.  tagha. 

44)  BDEMNQ.  &c.   sie.     CFRS.  de.  syndher-  5)  C.  add.  ä. 

kulle.    HO.  &c.  söndherkulle.    L.  syndher-  6)  I.  &c.  om.  han.     L.  thei. 

kwller.     AGIX.  sunderkuUa.  7)  H.  &c.  om.  alh. 

45)  L  om.  sysler  —  cer.  8)  E.  &c.  om.  oc. 

46)  L.  &c.  add.  som.  9)  EIM.  math. 

47)  R.  iCc.  ther.  10)  L.  om.  han. 

48)  E.  &Cc.  add.  en.  11)  FG.  &Cc.  war. 

49)  E.  wtnceyhom.     57.  4Cc.  tvtcegom.  12)  C.  &Cc.  om.  gJfuer  —  ter  oc. 

50)  FIL.  éCc.  om,  som.  13)  L.  &c.  add.  sedhan.    I.  6Cc.  add.  ath. 

51)  HL  7  yeen.  14)  B.  om.  ar. 

52)  DM.  ^ru  fader  &c.  y^  I  ^44 

53)  BCDEFGHILMNOQHSX.  &c.  sie.   A.  eller.  *   ,    '     ,      ^  A-   ,,      ,■ 

54)  C.  &c.  add.  ^//er.     Male.  16)  L.  &c.  Ä««.     2d.  &c.  /«n. 

55)  C..58.  ff//^.     ¥0.  de.  celler.  17)  MR.  &e.  om.  ^/<et. 

56)  BCFGHLMNOQRSX.  4Cc.  cerffue.  18)  1.  som  haffuer  takilh  arffuen  och  4Cc. 
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til  oc  draeper'^)  hona^^),  oc  wil  nödugir  arfait  mista,  ellÉT'*)  förgör' ')  liiffue 
heiina  nxeth  ogerningom'^);  nu  iordas  hon^*),  warder  (-^sid^n  oppinbarl'^) 
tha  hon  iordad  ser,  at  han  forkoin  lifue  henna,  oc  hittes  ther^')  witne  til 
meth  sanno'*);  tha  scal  ('^hon  wp  w^")  jordh  takas'*),  och  liif )  henna 
wpskseras;  hillis'')  j  likeno'*)  ('^barn,  eller  nokor  liknilse'^)  (''til  barns, 
tha  erfue'^)  barn  fadher  sin,  oc  moder  erfue'^)  barn  siit,  och  henna  arfua***) 
hona;  ther  erfuir  dödir  oc  hedin**),  oc**)  qwiker  oc  cristen  ganger*')  fraan, 
(**thy  alh  engen  ma  annan*  ^)  til  arfs  draepa**^). 

l\u  kan  bonde  raada*®)  hustr«*^)  sinne  off  hardelica^"),  svva  at  hon  faar 
dödh  aff**)  niolh  hans  wilia,  tha  scal  raan^*)  han  sökia  som  framdelis^') 
skils  (5*for  draap,  oc  ey  stegla*^);  tha^**)  hauer  han  foruerkat"*')  allt  i\\et 
han   aatle  wptaka  aff  henna  goolz^^)  thy  som  lösöra  aera,  (*^oc  allan  henna 

XI  =  MELL.  EpsB.  33;  StL.  EpsB.  19. 

19)  C.  drcppa.  42)  Q.  om.  oc. 

20)  D.  qnlnnoua.  43)  SL.  4Cc.  (jaar  vel  (jår.     I.  gänga. 

21)  L.  add.  hon.  44)  L.  éCc.  om.  thy  —  dräpa. 

22)  Q.  förgår.  45)  51.  Xa.  &c.  sigh. 

23)  Ql.^c.  förqiernmgom.  h.  några  handha    46)  R.  add.  simile  jnfra  XII  capitulo.     CL. 
AU/prdh.       '  12.  27.  31.  32.  39.  46.  47.  57.  65.  77.  81.  87. 

BDLMX.  6Cc.  add.  oc.  88.  113.  129. 135.  137.  144.  146.  150. 152.  hic 

B.  &c.  oppenbort  sidhen  hon  &c.  inserunt  cap.  in  textu  13. 

DE.  uppenbarad.     M.  &c.  oppenbarat.       47)  M.  Capp.  11  et  12  omissa  folio  inserto  alia 

S.  tno.  manu  addita  sunt.     Dan.  1.   om.   baec   duo 

H.  .samo.     S.  add.  skcel.  capita. 

M.  hona  vppti  jordh  tagha  och  liff  hen-    48)  77.  straffa, 

na  vpp  skara.  49)  D.  hnsfrn. 

IL.  6Cc.  aff.     B.  a.  50)  CDEFGHMNOQSX.  &Cc.   sie.     ABFLR.  &c. 

E.  kastas.  aff  hardelica.     35.  éCc.  hnrdeliga,  om.  off. 

NO.  &c.  Uik.     33. 70.  likarna.  90.  94.  för  hårdeliga.    140.  öffnerdädeliga. 

FG.&c.  add.  ther.  51)  G.  &c.  om.  aff. 

S.  6Cc.  henne.    28.  4Cc.  likamen.  52)  M.  om.  man. 

CHQR.  éCc.  om.  barn  eller.  53)  MS.  f ramledis. 

NO.  37.  add.  ther.  54)  L.  &c.  ./  dråpamålom.  och  &c. 

L.  &c.  om.  til  barns.  55)  LS.  &c.  stef/las.     G.  13.  staglan. 

QX.  &:c.  (Brfuir.  gg)  BEFMRX.  &c.  t  ho.     D.  thog. 

ij.  öCc.  cerfuir.  c'»^  i  xr      /•       •     / 
,  CLX.&c.  add.  er/fuin  vel  (sr/fwe.    32.  &c.    ^^^  *•  ^*'"  forgiort. 

erffuinqar.  58)  H- 4Cc.   add.  ?. 

41)  L.  6c'c.  add.  arff.  59)  De  verbis  oc  allan  6Cc.  ex  ÖGL.  E[)3.  18 
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29 

30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
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tridinngh  som  C^'^hon  gipfis«')  fil,  tha**^)  (aj^j  arffua  henna^^)  (^'*aff  hans 
goolz  oc/'*)  böterna  for  hona,  oc  gange  aldre  honom  (il  arfs*'*')  (^'oc  en- 
gom  hans  aelhlegge^'^),  wlan  thön^'')  haua'")  barn  saman,  tha  sculu  barnen 
hona  erfua,  oc  the'*)  sculu  barnen  j  sinne  wserio  haua  som  nsesle  raödernis") 
fraender  «ro,  sen  ey  ('^aero  barn  til  sksela''*)  komen'^),  oc  göma  [hef^) 
barnomen'')  ('^^wnder  sinne  waerio'^)  Iher  til  alh^")  thön'*')  lil**^)  lagha 
alder*^)  koma**),  .^ro  ey  beggia  thera  barn  til,  tha  scal  \\\et  wndher  mo- 
derne ganga  som  hon  aatte,  thy  ath  engen  maa  then  erfua  som  han  draeper®^). 
Kan  oc  the^  barn  döö,  och  hauer  ey  barn  epter  sik,  the^*^)  erffue  aldre 
('*Uhcn  aßtlegger**)  som  draeper,  wtan  then  aellegger*'')  som  naesler  aer  oc 
scadan  fik,  han  erfue  barnet  §.1.  Swa  aer  oc^")  aen^")  hustru  draeper  bonda 
sin,  tha  erfue  hon^^)  engthe  äff"  hans  gotz^^)  eller  (^*hinderdags  gipt  sina^*), 
oc  engen  then  aaeth^*^)  som^')  hon  war^^)  gipt  oc''®)  gifuen  til,  wtan  thön^"'') 
haua')   barn 2)   saman,    tha  scal   barnit  han   erfua,    oc  naeste  faedernis  fraender 


perperain  transscriptis,  vide   MELL.  E{)sB.  78)  F.  &c.  j.     55.  tili  han?ida,  Aro  6Cc. 

33:  pr.  not.  17.  79)  L.  add.  Iiaffrva. 

60)  Q.  éCc.  hnn;  cfr.  MELL.  El)sB.  33:  pr.  not.  80)  L.  &c.  om.  alh. 

19.     M.  hans.  81)  CFGILNORSX.  &c.  the.     B.  hon, 

61)  L  rvor  gifflh.  82)  H.  éCc.  rvndor. 

62)  E.  &c.  öm.  tha.  83)  FGHLNO.  &Cc.  aara. 

63)  D.  add.  bceris.  84)  LL  6Cc.  kommen  cnro. 

64)  L.  &c.  och  beere  opp  äff  hans  qotze  h'ö-  85)  IR.  &c.  drap. 
terne  4Cc.                                           "  86)  BCDFGHIL.  &c.  tha. 

65)  MX.  &c.  sie.     Q.  &c.  om.  oc.    ABCDEFG  87)  L.  122.  hans  atlimfhe  som  drapp. 
HINORS.  &c.  vp.     Cfr.  not.  64  praeceden-  88)  D.  (Bthlhujer.     12.  4Cc.  (Bllinge, 
tem,  et  MELL.  E[)sB.  33:pr.  et  not.  22.  89)  L.  &Cc.  oBtiiuqhe. 

66)  D.  &c.  arf^.  90)  L.  &c.  om.  oc. 

67)  B.  &c.  f//er  na  krom  hans  &c.  91)  CELR.  &c.  om. 

68)  BL.  &c.  iEtlinqe.    28.  etc.  alh.  92)  H.  6Cc.  om.  hon. 

69)  FGILNOR.  &Cc.  ihe.  93)  L.  32.  add.  eij. 

70)  DCFGHNQSX.  &c.  haffuin  vel  hafui.  94)  L  &c.   hmdherdatjz  rpffto.     101.  Duobus 

71)  0.126.  om.  the.  foiiis  laceratis   mutilata   sunt   quae   in  hoc 

72)  FG.  &c.  ffcedhernes;  male.  capite  sequuntur,  una  cum  capp.  12 — 14  et 

73)  L.  &Cc.   cer.     21.  post  lacunam  (vide  not.        duabus  lineis  cap.  15. 
57  pag.  83)  hie  Herum  incipit.  95)  L.  hennes. 

74)  G.  &c.  skw/l.     44.  ÄCc.  laya  Ära.  96)  Xa.  deel. 

75)  L.  &c.  kommith.  97)  L.  &c.  om.  som. 

76)  Gl.  13.  the.  98)  D.  67.  wart. 

77)  BCDEFHLMNOQRSX.  6Cc.  sie.  G.  &c.  Aar-  99)  E.91.  elhr. 

nen.    A.  barnomovn.   \.  &c.  barnenom.    12.  100)  FGILNR.  &c.  the.     O.  tha. 

X.  éCc.  add.   tu  hörer.     L.  add.  tili  hörer.  1)  BCDEHIMNQSX.  6Cc.  haut, 

och.  2)  L.  éCc.  add.  tili. 
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sculu  barnet')  j  sinne  waerio  haua  lh<?r  fil*)  (^th^^  (''til  lagha  aar^)  komber. 
Mro^)  ey  beggia  th^ra  barn^)  til,  Iha  erfue  ('"faedernis  frend<?rne,  oc  taki 
allaii  sin  Rseth  oc  böther  for**)  bondan.  §.2.  Nu  drseper  annat  thera  annat 
meth  waada,  Iha  scal  bötas  som  j  waada  botom  skils,  oc  havvi'^)  allo  thy  for- 
uerkat  soin  hwart  thera*')  aatte  meth  andro**)  taka. 

XIL 

iiu  kan  barne  off  hardelica*^)  Raadit  warda,  swa*®)  alh  thet*')  döör  äff, 
Iha  scal  (*^lh^r  fore  bötas  som  skils  j  botom*^),  oc  ey  liiff  (^"fore^*)  gif- 
na-^);  oc  tho  aegher^'^  aldre  then  erfua  som  drseper^*),  ('^jj^yat  (^eijeld^r 
han  drseper  meth  waada  eller  wilia,  vtan  (^'moder^®)  kan  liggia  j  hael  ('''barn 
siil'o),  Iha'«)  aer  hon  ey'^)  wa^rd'')  liiP  *)  mista  eller' ^)  arff'«).  §  \  Kunna 
faidhernis  frender  ksera  tili  henna  at  hon  laa  j  hael  siit  barn  meth  wilia  si- 
nom, tha  wajri  hona  henna  frender  meth  tolf  ("manna  edhe,  ath  hon  laa  thet 
aldre  j   hajll   meth  wilia   sinom;   oc  hafuir  hon  swa'^)  fatika'^)  frender,  ath 


XU  =  MELL.  EpsB.  34;  StL.  EpsB.  20:  pr,  J,  2. 


3)  D.  &c.  Bnrn.  22)  25.  X.  6Cc.  giffrvas.     I.  6Cc.  mistcB. 

4)  D.  6Cc.  add.  af.     Q.  add.  then  tidh.  23)  R.  &c.  cBfffie. 

5)  L.  &Cc.  t  he  komma  till  lagha  åra.  24)  I.  &c.  dräp. 

6)  I.&c.  a;r  till  laqha  aara;  kommith.  25)  FG.  &Cc.  om.  hwat  —  drceper. 

7)  BDFCiHOQS.  &c."  aara.     R.  &c.  aldhar.  26)  L.  &c.  theX  cer  eller  wedli  &c. 

8)  NO.  108.  add.  ok.  27)  B.  om.  moder  kan. 

9)  O.  add.  samman.  28)  L.  &c.  add.  hon. 

10)  I.  frendherne    wppa  fwdhQrncBS  wegnm  29)  S.  bariiei  ta  &Cc. 

och  &c.  30)  M.  om.  .v///.   b6.  aidd.  ey  med  willia  sinom. 

11)  R.  fiCc.  som.  31)  B.  titer. 

12)  R.&Cc.  om.  liami.  32)  B.  add.  före. 

13)  R.&Cc.  om.  Ihcra.  33)  R.  6Cc.  add.  at. 

14)  C.  &c.  andhrom.     L.  add.  ath.  34)  EH.  &c.  add.  sith.    I.  add.  sith  at.  L.  6Cc. 

15)  CDFGHMNOQRSX.  &c.   sie.     ABEIL.  &c.        add.  ath. 

äff  liardelicn.     20.  &c.  hardeleyha,  om.  off.  35)  L.  &c.  och  ey. 

140.  öffuerdädel/ya.  36)  B.  Üc.  add.  siith. 

16)  S.  6Cc.  om.  srva.  37)  147.  in  principio  mutilus  Iiic  incipit  a  litt. 

17)  HR.&c.  om.  thet.     S.  ther.  (mau)ne;   at  lioc  capiit  libro  EdsM.  inser- 

18)  (;.  ///et.     P'G.  &c.   fore  thet  böthas.  tum  est,  ut  postea  sequantiir  EdsB.  37.  &Cc.; 

19)  LX.  éCc.  vådlia  bot  horn.  cfr.  not.  1   pag.  7,  et  Fraef. 

20)  L.  tlier  förre  mtfslha.   /^n  thä  ceyher  &c.  38)  S.  &c.  om.  sira. 

21)  FG.  &c.  add.  Itff  39)  74.132.  133.  159.  fåå. 
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the  orka  ey  edin  gangha**^),  tha  ligge  \\\et  til  heretznempdh  hwat  hon  wil 
helder**)  waeria  hona*^)  eller  fella*^).  §.2.  Warder  the^**)  swa  ath  hon*«)  16 
giptis*^),  tha  wakte  sik  Xher  fore,  ath  hon  legge*')  ey  siith  barn  j  ssengh 
meth  stiuffad^rnom**);  dör  the^  j  sseng  meth*'^)  honom,  tha  aegher^^)  hon«*) 
mista  arfuit.  Nu  kunno  faedernes«^)  frender  traetta  ath  th^^  war«^)  döt  j 
beggia  thera  saeng,  oc  thön«*)  sigia  ney««)  fore,  tha«*')  ligge  theMil  heretz- 
nemd  thre  bolfasta  men  äff  huörriom  fierdungh;  feller«')  nempden  them,  tha«*) 
böthen«^)  XL  mark  oc  wth  arfiiith.  §.3.  Driepa  thön^*")  me^Ä  waada,  tha*^*) 
böte^')  som  j  waada  botom  skils^^);  hafiii  tha^*)  foruerkat  allo*^«)  thy  som®^) 
han  eller  hon  erfua  maatte.  Hafuer  \\\et  som*'')  draepit  aer***)  samsyzkane, 
tha  aer  Xhet  thes*»^)  arfue'**),  och  thes  arff  scal  then'*)  som  naester  aer  ('^a 
ihes  wegna  taka  wnder  sina'^)  wern'*)  oc  gömo,  oc  ey  then  som  drap, 
('«aen  ey  aeru'*^)  samsylzkan")  til  weetz'^)  komen,  oc  aen'^)  ey  aer  fadher 
eller^")  modher  lifuandis  til**)  som  ey*^)  draapo*^]  eller  myrdho. 


40)  H.  qonqit. 

41)  CLX,  &c.  om.  helder. 

42)  F.  &Cc.  om.  hona. 

43)  I.  add.  hennes. 

44)  CDEFGHMNOQRS.  &c.  om.  thei. 


61)  I.  &c.  om.  tha. 

62)  EBM.  böten.     B.  add.  tön. 

63)  L.  &Cc.  add.  och. 

64)  MSX.  &c.  tho.     D.  tog. 

65)  S.  om.  aUo. 


45)  48.  &c.  add.   annan  t'idh.     56.  add.  an-    66)  IL.  6Cc.  om.  som. 
nan  gång.  67)  NO.  6Cc.  om.  som. 

46)  L.  &c.  'gipther  sigh.    109.  X.  &c.  add.  an-    68)  I.  war. 
nan  tijdh.  69)  E.  vcester. 

47)  DILX.  &c.  /eggir.  70)  51.6Cc.  arffwhigh. 

48)  BDFGLMNOQRX.  &c.  Sic.  E.  stiwpfadh-    71)  B.  han. 

renom.     HI.  20.  stgffadkrenom.     C.   stgb-    72)  20.  Duobiis  foliis  deperditis  sequentia  de- 
fadhernom.     S.  stiufader.    Å.  stiug/'ader-        sunt  usque  ad  verba  ther  peningga  apther 

nom.  ÄCc,  cap.  I9:pr. 

49)  EIL.  &Cc.  ncer.  73)  E.  om.  sina. 

50)  L.  &c.  skal.  74)  29.  &  c.  wärio. 

51)  S.  &Cc.  han.  75)  L.  SCc.  ^r  ey  samsyskan  tili  wetz  kom- 

52)  M.  om.  fcedernes.  mith. 

53)  D.  &Cc.  bleff.  76)  NO.  &c.  cer. 

54)  FGILNORSX.  &c.  the.  77)  BCDEFGHIMNQRSX.4Cc.  *a^«*?/^ÄÄa«e  vel 

55)  L.  &c.  add.  ther.  samsyskene. 

56)  I.  See.  om.  tha.  78)  BCDEFGHMNOQRSX.  4Cc.  witz. 

57)  S.  fcelle.  79)  S.  6Cc.  om.  an. 

58)  0.  &c.  om.  tha.  80)  E.  6Cc.  oc. 

59)  E.  add.  the.  81)  L.  Äc.  om.  til. 

60)  EILNORX.  6Cc.  the.  82)  L.  6Cc.  om.  ey. 
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^rfde  B.  XIII. 


XIW). 

iiu  boa  sytzkane^)  saman^)  j  bo  oskipto,  huat  Ihe*)  (*afla  meth  tienist«) 
eller')  androm**)  slögdoom,  taki  swa  broder^)  som  broder  oc  swa*^)  syster 
som  syster.  Nw  sidan  skipt  ser,  tha  (*  ^ganger  the^*'^  til  skiptis  som  the 
atr*')  faederne  eller**)  möderne  fingo,  oc  ey  Ihe^  som*^)  the  meth  tienist 
eller*®)  slöghdoom*')  wnno. 

XIIW «). 

i\u  wilia  syfzkane*^)  arfue  sino  skipta,  tha  sculu^^)  frender  thera  wider- 
wara^*)  ath  minzsto  twe^^)^  lut  j^^)  sköt  leggia,  oc  sidan  lutta.  §.1.  Nu 
sigher  annar^*)  luthat  wara  oc  annar^s)  ^y^  tjj^  aegher  han'®)  witzordh  som 
luthat  wil  witha,  meM  fullom  jampnada  edhe^')  meth  naestom-^)  frendom, 
ath''®)  han  fik  the^  meth^^)  luth  oc  lagha^*)  skipte^^^  widher  sin  brodher 
eller  syster;  tha  (^^fester  luthren^*)  the^  han  fangit  hauer.    Nw  ser  lotath^*) 


XIU  =  MELL.  j^B.  10;  StL.  JEB.  9.     XIIII  =  MELL.  ^EB.  11. 


83)  S.  éCc.  drcBpa. 

1)  CL.  12. 27.  &c.  (vide  not.  46  pag.  86)  inse- 
runt  hoc  Caput  post  cap.  in  textu  10.  157. 
158.  add.  hoc  caput  calci  capitis  proxime 
sequentis. 

2)  S.  samsiskene. 

3)  1. 32.  om.  saman. 

4)  E.  thön. 

5)  BCDEFGHLMNOQRSX.  éCc.  sie.  AI.  &c. 
haua  weth  —  slögdoom  aflat  taki  &c.  Cfr. 
MELL.  ^B.  10:  pr. 

6)  NO.  26.  tiwnisthom. 

7)  C.  éCc.  add.  wedh. 

8)  ILS.  12.  om.  androm. 

9)  R.  om.  broder. 

10)  I.  &Cc.  om.  srva. 

11)  IL.  &Cc.  yanffhe.     S.  gäng  ha  the  til  6Cc. 

12)  Q.  ther. 

13)  HMNO.  éCc.  aa. 

14)  CLQR.  &c.  ok. 

15)  DL.  &c.  om.  .som. 

16)  BCDEFGHIMNORSX.  6Cc.  sie.    L.  6Cc.  och. 


wäre. 

E.  éCc.  add.  Oc. 


A.  add.  androm;  cfr.  MELL.  .^B.  10: 1.    Q. 
add.  theva. 

17)  I.  &c.  add.  fingho  eller. 

18)  61.    Hoc  caput   omissum   in  schedula  hic 
inserta  ipse  add.  scriba. 

19)  S.  samsiskene. 

20)  E.  add.  ther. 

21)  CL.  4Cc.  nwruara.     I. 

22)  I.  add.  ther  widher. 

23)  F(i.6Cc.  oc. 

24)  BCEIR.  &c.  an7iat. 

25)  BCEIR.  aiinat. 

26)  L.  &c.  t/ie7i. 

27)  B.  edhom.     M.  &Cc.  om.  h.  v. 

28)  HOO.  &c.  ncBsta. 

29)  B.  thei. 

30)  L.  (SCc.  add.  retthom. 

31)  31.  &Cc.  add.  kaßa  eller. 

32)  81.  ka^la. 

33)  IS.  &c.  fcesthcB.    L.  cega  the  fcestha  lot- 
then  then  han  &c. 

34)  E.  &c.  luth  thera.     \.  add.  alth. 

35)  Q.  lut. 
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j'ß)  bolbynom^'),  tha  ser  oc^»)  lottat^^)  j*o)  allom*')  tillaaghom*')  som  til 
bolbysins*^)  liggia**). 

l\u**')  sigher  nokor  sin  lutt  werre  wara,  oc  bidher  jamka  wiidh  sik*'),  tha 
aegher  han*^)  witzordh  som*^)  jnnan  nat  oc  aar  til  jampnada^")  wil  deela^*); 
tha  sculu^^)  alle^^)  aaterbsera  meth  swornom  edlie,  oc  neste  frsender  sculu**) 
til  thera^^)  koma  ath  minzsto  XII,  taki  swa  manga  a^*^)  faed^rne  oc^')  mö- 
dherne  som  han  (^^kan  faa  som  XV  aara  sero;  tessom  lundom  ath  luthren 
faßste^^)  the^®")  han  hauer*^')  faangil,  Ihe^  ser  swa  vvnderstandande,  alh  hwar 
halde**-)  Ihe^^^)  han  fangit  hauer,  oc  ser^*)  annar  luttren  waerre  sen  aunar, 
tha  scal  iemka^^)  (^^oc  swa  bsetra*^'),  oc  ey  aff  nyo  skipta^ ®).  Deela  the®^) 
aen'^)  sidan,  tha  sculu  neste  frender^')  XII  som  naer' ^)  sero'^),  swseria  ath 
the'*)   kunna   ey  jampnare   skipta'^)    sen   nw  ser   skipt'^),    oc   lithe   sidan") 


X  V:  pr.  =  MELL.  MB,  12. 


36)  L.  6Cc,  Jnnan.  58)  L.  &c.  fåår  som  &Cc. 

37)  Q.  6Cc.  bolhyom.  59)  I.  &c.  fester. 

38)  BNOX.  &Cc.  om.  oc.  60)  D.  115.  Me«. 

39)  I.  add.  till.  61)  D.  haffui. 

40)  E.  add.  androm.  62)  CDEFGHMNOQRSX.  &c.  sie.    A.  4Cc.  hal- 

41)  L.  om.  allom.  der.    L.  &c.  beholdhe.     BI.  iCc.  haui. 

42)  CXa.  56.  tillmyhom.    Xa.  tiläghnom.  27.    63)  B.  &Cc.  som. 

L.  6Cc.  vm(Z(jliom.  64)  A.  mn  primura  scriptum  est. 

43)  F.  &Cc.  bolsens.    li.  bijsens.    D.zåå.thes.    65)  LNOX.  &c.  .Icemkas.     R.  &c.  man  jemka 

44)  L.  &Cc.  ligger  eller  Uggia  han.     Cfr.  not.        han. 

1  pag.  90.  66)  L.  6Cc.  om.  oc  swa  bcetra. 

45)  120.  invertit  ordinem  huius  capitis  ac  pro-    67)  25.  X.  &c.  bcBthras. 
xime  sequentis.  68)  HLX.  6Cc.  skifflas. 

46)  I.  ora.  Nu  —  minzsto  XU.  69)  1.81.  om.  the. 

47)  S.  om.  sik.  70)  S.  &c.  om.  cen.     E.  85.  add,  tha. 

48)  L.  <Stc.  thm.                             <  71)  EL.  &c.  add.  the. 

49)  NO.  6Cc.  om.  som.  72)  L.  add.  våro  och  än  tha  ncer. 

50)  E.  icempnadz.     FQ.  &c.  icBmpnad.  73)  CR.  6Cc.  waro. 

51)  ^.  latha.  7^)  L    om.  the. 

52)  B.&Cc.  add.  the.  ^'^              ,.  ^ 

53)  NO.&Cc.  add.  the.  '^^  Ö-  o™"  ''''P^"' 

54)  E.  add.  tha.  76)  HM.  fiCc.  sakt. 

55)  L.  &c.  them.  77)  BCDFGHILMNORSX.  iCc.  sie.   A.  &c.  om. 

56)  BEFGL.  ÅCc.  af.  sidan.      Cfr.  not.  78  sequentem,   et  MELL. 

57)  L.  «SCc.  eller.  JEB.  12. 


92  j^rfde  B.  XV. 

hwar'*)  ath  sinom  luth,  oc  sidan  gange  ey  tii  iamkan  thera'®)  mellan  oc 
eys»)  thera  barnora.  §.  1.  Dela  nokre  om  arf,  oc  kalla  sik  bade  arff  meth 
Rseth^*)  segha,  tha  aer  ihet^^)  badhe  äset  oc  lagh,  ath  then  som  oppenbaaran^^) 
skyldscap  epter  laghum  til»*)  hauer^^),  scal  arff  taka.  ^Er  (»^^nokot  jaef®') 
j,  oc^«)  ey  oppinbaar^^)  skyldscapir^'^)  fil^'),  tha  scaP')  laghmader''')  a 
thinge  aeth  fore  sik  nekna  lata,  oc  them  arff  til  döma  som  hans  sksel  oc  baez- 
sta^*)  (^^manna  nserwarande  wisa^^)  honom  mesta  sannind^')  wara;  tho  swa 
for  iefsins''^)  sculd^^),  ath'"")  then  som  arff  aegher  taka  (*epter  dorne,  witi 
skyldscap  sin  sannan^)  oc  ey  osannan  meth^)  XII  manna  ede,  oc  fyre  aff 
them*)  witne  bsera^),  twe  a^)  fsederne  oc  twe  a')  möderne  jnnan  siette^) 
man^);  wthlete  hwar  skyldscap  sin  för  sen*")  triggia  aara**)  heffd  a  komber, 
ellers*^)  seghe*^)  then  arff  som**)  j  handom  hauer. 

XVI. 

i\u  ser  nokor  skyldare  sen  then*^)  arf'^)  hauir,  oc")  talar  (^'^a  laglica  för 


XV:l=MELL.j^B.13;  StL.^B.ll.  XVl^MELL.  JEB.U;  StL.^B.12. 


78)  Q.  &Cc.  add.  sidhan.  tastan  skylskapp   till  haffma  och  sanna- 

79)  E.  sina.  sthan.  Doch  såå  6Cc. 

80)  R.6CC.  om.  ey.  96)  BCDEFGHMNOQRX.  &c.  wisar. 

81)  FEGLRX.  6Cc".  rcetto.     BC.  &c.  ratta.    S.  97)  R.  öCc.  sammit. 

om.  h.  v.     L.  6Cc.  add.  ath.  98)  E.  iceffnan.     90.  &  c.  tuiffiiel. 

82)  H.  &c.  om.  thei.  99)  Cl.  skyl  vel  skylld.    L.  add.  eller  tweleth. 

83)  D.  rvppinbaranne.    I.  openbarare.  100)  I.  oc. 

84)  L.  &c.  om.  til.  1)  E.  om.  epter  dorne. 

85)  L.  &Cc,  add.  han.  2)  E.  add.  wara. 

86)  CBDFGHLMNORSX.  6Cc.  sie.    AIQ.  nokor.  3)  L.  &Cc.  epther. 

E.  naglian  iceffuan.  4)  43.  X.  &c.  add.  äga. 

87)  76.  &Cc.  twifjwilz,  måäl.  5)  D.  beer  in. 

88)  L.  ath.  6)  O.  om.  a.     CDEFGHLMNQRX.  &c.  aff. 
89>  BCFGHMNOQX.  &Cc.  sie.  ADELRS.  oppin-  7)  CDEFGHLMNQRX.  &c.  aff. 

baara.     I.  oppenbareth.  8)  34.  SCc.  fämptte. 

90)  L.  add.  cer.  9)  L.  add.  och. 

91)  B.  &c.  om.  til.     D.  j.  10)  I.  6Cc.  om.  wn. 

92)  S.  bör.  11)  B.  om.  aara. 

93)  CELS.  &Ce.  layhman.     86.133.  add.  eller  12)  CFGIR.&c.  eller.    L.  (slles.    NO.  44.  Äe/- 
härradzhöffdinye.  ler.     M.  elleyis. 

94)  O.  bcethre.     '  13)  LS.  &c.  cegher.     R.  &e.  add.  Met. 

95)  LXa.  &c.  ncerwarandhe  manna  sanrvitt  14)  CDLR.  &e.  om.  som. 
(65.  Xa.  4Cc.  sam  weth)  wisar  honnom  ret-  15)  BELX.  4Cc.  add.  som. 
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aen  triggia  aara  heffd  a  kom*''),  taki  arff  siit  ather  meth  lagha  witnom'")  oc 
doom,  sen^i)  tho  ath^«)  the^23)  see^*)  framdelis  j  ('Sarff^«)  fallit;  (^Uhy 
ath  \het  ser  aathergaangs  arff  som  oskylder  taker^s)^  (2  9aen^^)  laglica  åta- 
las^') som  (3^för  ser  sakt. 

XFU.  ^ 

i\u  maa  ey  man  kenna  androm  Isegher^^)  wtan  han^*)  see^^^  j^jj^  takin'**) 
e!I<?r  barn  bsera  witne;  nw  sen  hwargit^')  thera^*)  ser,  oc  witis  honom  thc^, 
tha  scal  han  meth  XII  manna  edhe  dylia  baade  barns ^^)  oc  hefda*'*),  swa 
ath  han**)  hona  äldre  hefdade  j  them  XL  wlkum  jnnan  the^*^)  hon  the^ 
barn  födde,  eller  böte  III*^)  marker;  oc**)  ther  segher  i*^)  huarte  karl*^) 
eller  konwwger,  (*'the;  ser  giptomanz  eensak*®). 

XVI W). 

iUodher  scal  frillobarn  siit  föda  ther  til  afh^)  the^  ser^)  triggia  aara*),  sidan 


XVII  =  MELL.  MB  15.  X  VIII  =  MELL.  MB.  16;  StL.  JEB. 

13. 


16)  BCDEFGHILMNOQRS.  &c.  sie.    AX,  arf-    36)  Xa.  add.  medh  henne. 

uit.    LGXa.  ÄCc.  add.  ./  handliom.  37)  58.  &c.  hwarkit.    L.  &c.  hwarken.    Lege 

17)  FG.  &c.  om.  oc.  annat.     Cfr.  MELL.^B.  15. 

18)  L.  han  lagligha  thar  oppa  för  &c.  38)  CBDEFGHILMNOQRSX.  6Cc.  sie.  A. /^etta. 

19)  BDEILSX.  &c.  komer.  39)  L.  &c.  barn.     H.  barnom. 

20)  BL.  &c.  witne.  40)  G.  &c.  hceffdh.     L.  6Cc.  hceffdan. 

21)  C.  om.  (Bn.  41)  B.  145.  om.  han. 

22)  L  &c.  om.  ath.  42)  BCFGHLMNOQRSX.  6Cc.  add.  ath. 

23)  FGL  36.  thee.  43)  BCDEFGHILMNOQRSX.  6Cc.  sie.    A.  XL. 

24)  L.  &c.  ar.  Cfr.  MELL.  ^B.  15. 

25)  S.  arffiia  lut  thi  éCc.  44)  O.  &c.  om.  oc. 

26)  BGDEFGHILMNOQRX.  &c.  Sic.  A.&cadd.    45)  B.  125.  (By. 
komith  eller.     Cfr.  MELL.  .^B.  14.  46)  76.  häradh. 

27)  M.  om.  thy  —  taker.  47)  I.  om.  thet  cer. 

28)  E.  add.  eller.  4g)  12.  137.  add.  UplL.  MB.  6. 

29)  S.  asr  lanleca  a  taladh  6Cc.  as  ^on    •        *•*      j-  u  •  .»• 

30^  I      dd    ^^  -^  mvertit  ordinem  huius  capitis  ac  pro- 

o*\  rs  Hr    '      I   '  xime  sequentis. 

31)  H.  4Cc.  aakceres.  r.T  c  « 

32)  H.  (SCc.  .v«Ä^  <Br.  2)  ELS.  6Cc.  om.  a/A. 

33)  48.  Xa.  &c.  add.  för  hoor.  3)  L  26.  om.  cer. 

34)  R.  &c.  om.  han.  4)  EL.  6Cc.  add.  gamalth.     25.  4Cc.  add.  ^a- 

35)  L.  6Cc.  «r.  wa/^  oc. 
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^rfde  B.  XVIII 


föde  \het  fader  (Uher  til  ath^)  Wiet  ser  VII  aara');  (^ligge  tha^)  beggia  (hera 
wardhnadher  a**^)  ther**)  til  at^^j  x\^pi  g^p  siu^^)  aara.  §.  1.  Nu  leghis  barne 
fostermodhcr**),  oc  forderfuas  Xhet  barn**)  aff  wanrökt,  tha*^)  segher  bi- 
scoper*')  scodha*®)  huar  ihet^^)  scal^^)  atherfasta. 


XIX. 

IMu  kan  frillobarne  penninga  wexa,  falder  the^  barn  fraan  oc  aeru  (^Mher 
penninga  epter,  lifuer^^)  fadher  oc^^)  modher,  tha^*)  taki^*)  twaluti^^)  fader 
oc  modher^')  tridiungh;  ser  annath  thera  epter^^),  taki  alt  saman.  ^Era  ey 
the  til,  gange  swa^«)  tha^")  om  the^  arff  som^*)  (^-all  annor  arff^').  §.  1. 
17  (3*Fnllobarn  sculu  erfuas  som  all  annor  arflf,  sen  ey  maa  \\\et^^)  meer  serfua 
sen  (3**twa  marker  epter  fader  oc  ena^')  epter  moder.  Tha  adelkonu  barn 
faa^s)  til  sex  marker^^),  tha  taki  frillobarn  til*»)  fulla  III  marker*»),  (^^huöt 
the   seru   flere   eller   faerre;   ser   arffuit   minne,   taki*^)  alz  engte* *)5  ser  oc**) 


XIX=MELL  ^B.  17;  StL.  ^B.  14. 


5)  30.  &c.  till  t  hes  t  het  &c. 

6)  CELQSX.  &c.  om.  ath. 

7)  L.  &c.  add.  gamalth. 

8)  CDEFGHMNOORSX.  &c.  sie;  cfr.  no«. 
9 — 13  sequentes.  ABL.  om.  ligg(^  —  aara. 
I.  och  standhe  j  beggias  therra  wardnadh 
till  thess  ath  thei  er  VII  aare  gammalth 
Nw  &Cc. 

9)  15.  26.  Xa.  t  ho.     D.  tliog. 

10)  FG.  &Cc.  add.  thy. 

11)  D.  thei. 

12)  ES.  &c.  om.  at. 

13)  M.  77,  om.  sin.     76.  sex. 

14)  CFGHMQRS.  &c.  folstevmodher. 

15)  L.  éCc.  om.  barn. 

16)  M.92.  thet. 

17)  LQ.  &c.  add.   the>i. 

18)  L.  <Stc.  add.  och  ransaka. 

19)  B.  &c.  add.  barn. 

20)  L.  om.  scal. 

21)  20.  post  lacunam  (vide  not.  71  pag.  89)  hic 
iterum  incipit. 

22)  I.  &c.  liffua. 

23)  E.  125.  aller. 


24)  I.  &c.  om.  tha. 

25)  E.  tagher. 

26)  L.  trvå  lotter. 

27)  S.  add.  en. 

28)  S.  6Cc.  add.  tha. 

29)  L.  (Stc.  om.  srva. 

30)  ES.  &c.  om.  tha. 

31)  CEFGLS.  6Cc.  add.  om. 

32)  INOS.  &c.  alth  annath. 

33)  E.  add.   Oc. 

34)  Hl.  6Cc.  om.  Frillobarn  —  arff. 

35)  I.  &c.  thee. 

36)  B.  III  jns^rker,  twa  efter  &c. 

37)  I.  &Cc.  add.  mzrc. 

38)  CEFGHLMNOQRSX.  6Cc.  faar.     I.  taker. 

39)  BCFGMNOR.  warca. 

40)  S.  &c.  om.  til. 

41)  BCFGHMR.  &c.  md^rka. 

42)  L.  om.  husit — färre. 

43)  L.  &c.  add.  thå. 

44)  L.  add.  Ilwath  adelkona  barn  eller  fr  gli  o 
barn  cera  flere  eller  ficerre.  the  få  eg  mer 
an  sakt  ar. 

45)  L.  &Cc.  om.  oc. 
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arff  mera,  thaki  tho  ^y  meera  sen  III  marker.  Ey  maa  frillobarn  til  arffs*^) 
gaa  ther  ey  gaa*')  fadher  oc*^)  modher,  wtan  (^^j  bryst  arffue. 

XX. 

7\flFIar  man  barn^")  j  hoordoom**),  frsendzaemio^  *),  gudzöffualag^  ^)  eller 
(5*syffskap  spield,  the^^)  barn  see^*^)  skildh  widh  alt  arflF*'). 

XXL 

iiu  kan  Xhet^^)  klandas^^)  (^"j  arff  (<^*aer  komit,  eländas  ihet^^)  for  enom, 
tha  eländas  thc^^^)  före  allom,  hwat  beider*^*)  the  seulu  the^^*)  halda****) 
eller  wtgifua;  och*^')  waerin^*)  arfuana  the^^^}  meM  landz  laghum'*^)  eller 
wtgiffuen' *). 

XXll. 

Uör  man  oc  aeru  geld  epter  honom,  tha  geldis*)  geld  hans^)  aff  boo  hans') 


XX  =  MELL.  ^B  18.  Cfr.  StL.  /EB.   XXU  =  MELL  JEB. 20;  StL.  A^B.  17. 
15:  p7\  pr. 

XXI  =  MELL.  J^ß.  19;  StL.  uEB.  16. 


46)  BCFGHIMNOORSX.  &c.  arff.  15:  pr.      116.  129.  146.  157.  158.  add.  Kan 

47)  DEFGHLRS.  &c.  gaar.  them  peninga  wexa  &Cc.,   ex  StL.  iEB.  15. 

48)  EHILNOSX.  Äc.  elhr.  58)  L.  &Cc.  add.  någeth. 

49)  H.  &c.  brystarff  (pro  j  bryst  arffue).  59)  BD.  éCc.  add.  som.     I.  add.  Met. 

50)  R.  éCc.  om.  barn.  60)  L.  om.  j  —  tha  eländas  thei. 

51)  S.  31.  add.  j".  61)  NO.  44.  komber,  klandass  6Cc. 

52)  20.  &c.  add.  sp&Ue.  62)  FG.  éCc.  om.  Met. 

53)  B.  gudzöwlagh.     HM.  101.  gudziualagh.  63)  E.  &c.  add.  oc. 

X.  Gudzsyrvolagh.    20.  &c.  gwdzsiwo  lagh.  64)  L.  6Cc.  om.  helder. 

O.  37.  gwdzsewe  lagh.  65)  E.  &c.  om.  tliei. 

54)  M.  15.  sie.    DFLNO.  6Cc.  sytzskap  spield.  66)  L.  &c.  behåldha.    I.  haffua. 
C.  sösknp  spiwll.    R.  &c.  södzskap  spield.  67)  FG.  6Cc.  om.  och. 
AEGISX.  &c.  skyldscap  spield.    B.  sylskap  68)  FGMNOQX.  &c.  add.  cb<b. 
spiceld.    ^Å.  \(i\.  skyldskap  frcendspicell.  31.  69)  B.  om.  Met.     H.  add.  cece. 
oCc.  frändspiel.     Q.  &c.  syskenna  speldh.  70)  L.  &c.  lagom,  om.  landz. 

55)  L.  &c.  Met.  71)  L.  &c.  rvih  giffwas.    IS.  &c.  wtgiffuet  (i. 

56)  C.  &c.  (Er«.     L.  90.  «r.  e.  wtgiffue  thet). 

57)  92.  add.  Kan  them  penninga  wexsa  Tå  1)  B.  &c.  gelde.     G.  13.  gwller. 
giffs  en  Irvth  för  hans  siel  annan  bvth  bi-  2)  EL.  &c.  om.  hans. 

scopen  Och  tridie  konungen.  Cfr.  StL.  .^B.  3)  BDE.  &Cc.  om.  hans. 
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^rfde  B.  XXIL 


oskipto,  oc  arfua*)  skipten^)  thet^)  aater  aer.  Er  ey  golzeth  mera')  aen 
(»gelden  seru,  tha  geldis^)  geld  aff  thy  samw*").  Vindz**)  ey  gotz»')  till, 
tha  ser  (^^ont  thaer  penninga  taka  som  enghe  sero  till,  och  arfua**)  warin 
saklöse.  Oc  hawi  engen  wald  ath  skipta  nokro  arfue  för  aen  geld  gulden* ^) 
aero*^);  vindz*')  ey  gootz*«)  til  (*^fulla  geldha^o)^  tha  faelle  aff  allom  gel- 
dom,  slikt  aff  mark  som'*)  markis). 


XXllL 

]\vL  döör  th<?n-^)  man  som'*)  ey  hauir'^)  arfua'®)  jnrikis,  komber  Rsetter 
arfue'')  jnnan  nat  oc  aar'^)  meth  brefuom'^)  oc  fullom  skselom  at  han  ser 
hans^")  rsetter^i)  arfue''),  tha  taki  han'^)  arf  hans;  (^*komber  han  ey'*), 
tha'^)  taki")  konwwger  gotz  hans,  huat  the^  ser  jordh  elle'r  lösöra,  ihet^^) 
han  ey'^)  laghlica  gifuit  (*<'hauir,  (♦Mhe^  kallas  dana  arff;  (*'nu  sen  iordh 
aer*')  gifuen  honom,  tha**)  taki  then**)  iordena  aater  som*^)  (*'honom  gaff*^). 


XXUl  =  MELL  ^B.  21;  StL.  ^B.  18. 


4)  L.  &c.  cerfftvingar. 

5)  LQ.  &Cc.  add.  sedhan. 

6)  BCDEFGHILMNOQRSX.  éCc.  sie.    A.  thy. 

7)  E.  6Cc.  add.  til. 

8)  IMS.  &c.   (jelUth  er  tha  &Cc.     L.  6Cc.  gal- 
dith.  thä  fiCc. 

9)  L.  6Cc.  add.  (Z. 

10)  BEHIOX.&c.  sama. 

11)  A.  15.  Litt.   V  rec.  man.  mutata  est  in  y^'. 
CDFGILNOQRSX.  &Cc.  ^indz. 

12)  BCDEFGHIMNOQRSX.  &c.  sie.     AL.  &c. 
gotzet. 

13)  I.  &Cc.  /Äet  onth  pcenningh  taka  &Cc. 

14)  L.  &c.  cerffwingha. 

15)  L.  &Cc.  bettala'tt. 

16)  N.  om.  CBro. 

17)  A.  15.  Litt.   V  rec.  man.  mutata  est  in  ff. 
CDFGINOORSX.  4Cc.  ffindz.    L.  Recker. 

18)  E.  &c.  om.  gootz. 

19)  L  f ullan  gellen. 

20)  L.  &Cc.  hettalningh. 

21)  CüFGHILMNOQRX.  &Cc.  add.  aff. 

22)  LXa.  éCc.  add.  (b  medhan  tili  rcecker. 
126. 150.  add.  StL.  ^B.  17: 1,  2. 

23)  E.  &c.  om.  then. 

24)  BFGHMQ.  &c.  om.  som.     D.  ther. 


125. 


25)  Q.  haffue. 

26)  L.  6Cc.  cerffwingha. 

27)  LS.  &c.  cerffwinghe. 

28)  BCFGHMNQRSX.  6Cc.yaw/ar//7a.    ED.  4Cc. 
add,  i(Bmlanqha. 

29)  GL.  4Cc.  h'veff. 

30)  S.  &c.  om.  hans.     E.  th^ns  d'ödha. 

31)  FGILQ.  &c.  rmtte. 

32)  L.  6Cc.  arffwinge. 

33)  L.  4Cc.  om.  han. 

34)  L  85.  om.  komber  —  hans;  cfr.  nott.  48, 
55  pag.  97. 

35)  L.  add.  som  sakth  <sr. 

36)  FG.  &c.  om.  tha. 

37)  C.  53.  tar/her. 

38)  S.  ther.  ' 

39)  L.  Jrke. 

40)  136.    Folio   deperdito  desunt  ea,   quae  in 
hoc  capite  sequuntur. 

41)  L  85.  om.  thel  kallas  dana  arff';  cfr.  nott. 
48, 55  pag.  97.  L.  Och  kallas  thet  daana  arff. 

42)  .55.  ora.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

43)  D.  war. 

44)  BCDFGHIMNOQRSX.  iCc.  om.  tha. 

45)  CR.  &c.  han. 

46)  L  &c.  om.  som. 


jErfde  B.  XX/n. 
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§.  1.  (*^Nu  sen  man  ser  jnlendzker^«),  oc  weet  nian^^)  hans  arfua^^),  (ha 
scal  arfuit  standa  (^^th^r  till  han  komber  som^*)  erfua  scaP^).  Nu  sen  man 
weet  ey  hans  arfua^^),  oc  komber  ey^^)  budh  (^'aff  honom  ell^r^*)  wissa^^) 
hwar  han  ser,  eller  oc®")  sieluir  han***)  jnnan  nath  och  aar®-),  erffue  (ha  halfFt 
kon?/wger  oc  halft  (^^lati  gifna®*)  for  hans  siel.  {^^Mv  thet  klerker  som 
swa®®)  arfualös  döör®'),  (®^tha  haußr  (®^biscoper  konw^gs  Rseth  i'")  for- 
scrifna'  *)  arff' '). 


Jordha  balker  ^ ). 
/.    -T  sem  seru  ('lagha  faang  iorda,  och  om^)  (*wrminnis  heffdh. 


47)  D.  &c.  hona.  L.  &c.  henne.  130.  Folio 
deperdito  desunt  ea,  quae  in  hoc  capite  se- 
quuntur. 

48)  I.  add.  kommeT  ey  ratthcB  arffuinyhce  in- 
nan nath  och  aar  som  nw  er  sagth  taki 
tha    konnungev  arff  hans  hwath  thei  er 

jord  eller  lösörce  thei  kallas  dana  arff. 
Cfr.  nött.  34,  41  pag.  96. 

49)  S.    Vm  en  man  &.c. 

50)  L,  &Cc.  jvtlcendzsker. 

51)  C.  &Cc.  add.  ey;  male. 

52)  L.  6Cc.  wrffjvinyha. 

53)  H.  &c.  til  tess  han  &Cc. 

54)  I.  ther. 

55)  85.  add.  komber  ey  —  dane  arff,  fere  ut 
I,  not.  48  supra. 

56)  G.  &c.  om.  ey. 

57)  IXa.  &c.  om.  aff  honom. 

58)  D.  &c.  add.  san. 

59)  LXa.  &Cc.  wiss  breff. 

60)  L.  4tc.  om.  oc. 

61)  I.  &Cc.  om.  han.     L.  &Cc.  add.   komber. 

62)  BCDEFGHILMNOQRSX.  &c.  sie.  K.jam- 
laanga. 

63)  L.  &c.  ffeffwi  för  &c. 

64)  M.  add!  tha. 

65)  48.  &c.  om.  JEr  —  arff. 

66)  CFGQR.  &Cc.  om.  swa. 

67)  B.  éCc.  (sr. 


68)  80.  ärffae  tha  konungen  alsamans. 

69)  26.  Verba  hiscoper  —  arff  deleta  sunt. 
75. 112.  Konnungher  hans  arff  och  effter- 
latthne  goodz.  97. 102. 119.  128. 140. 160. 
Koniinger  rätt  i  forschriffne  arffue;  quibus 
97.  add.  och  ey  hiscoper  som  ifordom  haff- 
7ier  warltt. 

70)  B.  add.  swa. 

71)  EFG.  &c.  for  scveffno.    D.  samma. 

72)  70.  add.  MELL.  ^B.  1,  2.  113.  125. 126. 
150.  add.  StL.  ^B.  19—21.  et  JB.  17.  89. 
116.  129.  139.  140.  146.  157. 158.  add.  StL. 
JB.  17. 

1)  CDHMNOX.  sie.  A,  qui  hane  rubr.,  pari- 
ter  ac  eeteras,  tantum  in  summo  margine 
foliorum  scriptam  habet,  ubique  habet  /^rf- 
de  balker.  F.  habet  rubr.  Seqnitur 
.Iorda  balker.  L.  &,c.  Hcer  by  gynnas 
(L.  sie;  21.  &c.  Morias)  Jordha  balkiR. 
G.  iS.  Tabula.  O.  aåd.  Tabula.  ACGM. 
&c.  tantum  in  summo  margine  habent  rubri- 
cas.  BEIQRS.  éCc.  carent  rubricis.  102.  Fo- 
liis  deperditis  sequentia  desunt  usque  ad  cap. 
26  huius  libri.  130.  136,  post  lacunas  (vide 
not.  47  supra;  not.  40  pag.  96)  hic  iterum  in- 
cipiunt.  138.  in  principio  mutilus  hic  in- 
cipit. 

2)  D.  lagfangk  Jorda  j  s/verigis  laghum  oc 
6Cc. 
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98  Jordha  B. 

IL   ^  Hura  (^erfue  iordh  scal  laglica  saelias'')  oc  opbiuda*. 

///.    €p  Huru  byrdamen  sculu')  erffue  iordh^)  lösa.  . 

////.  ^  Sigher^)  annar  (*"wara  iordh  vpbudhna  oc  annar  ey**). 

V.  €p  Huru  bondhe  maa  hustru^  ^j  sinne ^^)  jord'*)  sajlia  ('^oc  vpbiuda. 

VI.  ^  Huilken*^)  äff  byrdamannom*  ^)  nsester  sßr  ath'^)  lösa  iord. 
Fll.  ^  Huru  iord  scal  waedssefias' ^)  och  återlösas. 

yUI.  <^  Meth  hwat  wserdörom  (^«oc  huru  panta  iordh  aegher  lösas,  och**) 
om  (2  2byrdaman  ser  wthrikis^^),  ofuirraaghi  eller  jomfru^*)  (^^tha  lösas 
scal. 

IX.  ^  Huilket  serffue  iordh^^)  ser  eller  afilinga  iordh,  oc  ath^')  man  göri*«) 
aflF  aflinga  iord^^)  hucrt  han  wil. 

X.  <^  (^*^J  allom  iorda  köpom^')  oc  skiptom  sculu  XH^^)  fasta  wara,  och^^) 

heredzhöfdinge  giffui  ther^*)  bref  a  som  h«r  vttryckis,  och  om  the  iordh 

eländas  sidhan. 
XL  ^  Om^^)   iordabreff  forderfuas,  oc  at^*^)  iordaköp  maa^')  for  laghman- 

ne   göras. 
XIL  ^  (^^Klandas  köpt  iordh,  tha  scal  fangoman^^)  fore  koma*")  oc  hemola 

eller  böta**). 


3)  H.  om.  om.  21)  N.  add.  cen. 

4)  N.  ominniss  liceffdli.  0.  vminness  heffdh.    22)  BOS.  byrdamen  cera  éCc. 
D.  om.  h.  V.  23)  D.  wth/endis. 

5)  FG.   arffwa   iordh.  D.   (Erffda  iord.     E.    24)  CDFGSX.  add.  hurti. 
arff'ue  skal  iordh  laghlika  ssmlia  oc  vp-    25)  EO.  om.  tha  lösns  scal. 

biuda.  26)  DFG.  arffua  iord.    E.  om.  iordh. 

6)  H.  skilias.  27)  0.  om.  ath. 

7)  E.  magho.  28)  ENO.  gör. 

8)  D.  cerffda  jord.  29)  E.  iordh,  om.  aflinga. 

9)  D.  Nm  siger.  30)  21.    Folio   deperdito   desunt   ea,   quae   in 

10)  GEFNOQSX.  iordh  wara  vpbudhna  &c.         hoc  indice  sequuntur;  quae  hie  codex  postea, 

11)  CG.  ney.  ad  librum  JB.  pertinentia,   continet,  ea  ex 

12)  D.  husftVL.  MELL.  EgnB.  transscripta  sunt. 

13)  BCFGQS.  sinna.  31)  Q.  iord  köpom. 

14)  H.  om.  jord.  32)  ENO.  add.  mcen. 

15)  Q.  om.  oc.     0.  om.  oc  vpbiuda.  33)  B.  a. 

16)  B.  huilkU.  34)  E.  om.  ther. 

17)  Q.  byrdmannom.  35)  N.  ^n. 

18)  0.  om.  ath.  36)  CBDEFGHNOQSX.  sie.     A.  alt. 

19)  B.  wtsmtias.  37)  NO.  om.  maa. 

20)  D.  om.  oc  huru.  38)  E.   Wm  köpt  iordh  klandhas  tha  &c. 
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XIII.   ^  Huru  then  som*-)  ssel  scal  til  hemols*^)  bindas**). 
XIIIL  ^  (*5Kombcr   iiöpt   iord   eller  skipt  j  flere  manna  hendcr,  (* ^eländas 
hon,  oc  then  förste  gilher  ey  hemolat,  (*'hwat  hans*^)  plikt* ^)  ser. 

XV.  ^  Engen  wmbudzman^")  sseli  annars  iordh  wtan  han  haui  iordaigendens 
brelF  ther  a^');  engen'^^j  döme  oc  ofuir  jorda  gootz^^)  wtan  seghan- 
den^*)  stemder  ser  oc^^)  til  swars^*»). 

XVI.  ^  Sael  nokor  jomfn/  iordh^^),  ovve7'maga  iord  eller  wituillingha^  ^), 
(5  9tha  sa?li  til  bsetra^");  togh^i)  haua^^^j  tjj^  waldh  ihet^^)  atherkalla 
eller  halda  naar  the  til  stadga  koma. 

XVII.  ^  Huru  the  iordh  scal  laghfölgias*^  *)  som  man  wil  skipta  aff  (^Man- 
dhe  oc<*6)  j^')  köpstad. 

XVIII.  ^  Om*^*')  triggia  aara  heffd  i  iordaköp  oc^^)  skipte,  oc  om'*')  hans 
plikt'*)  som  annars  jord  bort  ssel  eller  skipter' ^). 

XIX.  «p  Huar  som  afrad  haua  scal  aff  köpte  iord  eller  skipte,  eller  aP^) 
the  iordh  i'*)  geen  windz  ('^meM  laghum  ('^af  androm. 

XX.  ^  Om  gipto  stempno  oc  afradz  dagha,  huru  landbo  scal  wita  afradh 
guldet,  oc  ath")  gipth  gaar  j  arff  «), 


39)  BCEFGHNOQX.  fanqaman. 

40)  DENOX.  sie.     ABCFGHQS.  om.  koma. 

41)  D.  add.  som  sagt  cer. 

42)  C.  om.  som. 

43)  D,  hemola. 

44)  H,  bindha. 

45)  E.    Wm  köpt  iordh  kombev  i  (Stc. 

46)  E.  oc  klandas  oc  6Cc. 

47)  S.  om.  hwat  —  (sr. 

48)  B.  om.  hans. 

49)  E.  sak. 

50)  EGHQS.  cembitzman. 

51)  D.  wppa.     S.  aff. 

52)  BCDEFGHNOQSX.  sie.     A.  enge. 

53)  H.  jordh  gotz. 

54)  NO.  jordhcegandhen. 

55)  D.  om.  oc. 

56)  BCDEFGHNOQSX.  sie.  A.  srvava.  G.  add. 
komjn. 

57)  B.  add.  eller. 

58)  BCDEFHNOSX.  add.>r</. 


59)  FG.   och  scbI  ey  till  bmtringh  t  ha  haff- 
rva  &.C. 

60)  Q.  luta. 

61)  S.  oc. 

62)  DHS.  haffui. 

63)  S.  om.  thei. 

64)  DE.  lagsötdas. 

65)  E.  om.  landhe  oc. 

66)  BDFGHNOQSX.  om.  oc. 

67)  C.  om.  j. 

68)  C.   Oc. 

69)  X.  eller. 

70)  B.  add.  al. 

71)  E.  sak.     S.  bröt. 

72)  ES.  skipte. 

73)  G.  om. 

74)  N.  om.  i. 

75)  BDEFGHNOQSX.   sie.     A.  om.    weth  la- 
ghum af  androm.    Cfr.  not.  76  sequentem. 

76)  C.  om.  af  androm. 

77)  O.  om.  ath. 

78)  B.  affrad. 


»/...  X 
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XXI.  f^  C^Om  landboe  sigher  laghlica^")  iordseganda  iordh®*)  j  geen. 

XXII.  <^  («2Qjji  landboe  sigher  ey  lagh/ica^^)  ath^r,  («*hwat  honom  bör 
(^^tha  göra. 

XXIII.  Jp  Om  landboe  aymer  eller  lalher  (^'^sik  afFöra  jnnan  bolags  tek- 
kio^'),  huru  jordaegande  maa  han^*^)  j  geen  föra. 

XXllII.  j^  (8^0m  fardagh,  oc^")  huat''^)  landbonom«^)  forbiudz  aff  bole  föra. 

XXV.  «f  Huru  landbo  scal  laghlika  goolzet  aater  anwarda^^),  och  om  lagha 
bygningh. 

XXVI.  ^  Far  landbo  aff,  och  ser  iordheghandenom  skyiloger,  och  ath  land- 
boo  maa  frii  fara  Iha  stempna  ser  w(e  (^*oc  laghlica  til  sakt. 

XXV/f.   ^  J^^)  huat  sakum  bonde^^)  maa  huslru»')  sinnens)  iordh  («»sselia 
och  huslru'^0)   bondans. 
18  XXVllI.  ^  Om  bonde  löper^)  fraan  hustru  eller  hustru^)  fraan  bonda,  huru 
iord  thera  maa  tha^)  sselias  them  j  geen  sither  och*)  barnom  til  födho. 

XXIX.  <^  J  allo  aflinga  goolze  aegher  bonde  twaluti  oc  hustru ^)  tridiung, 
se^)  hwat  the  köpa  eller  sa?lia. 

XXX.  <^  Griper  een  j  iorda  deelo  til  fangoman^)  oc  annar  til  fsederne,  huru 
the^  scal  slitas')  me^Ä  faedernis  edhe;  oc  om  fangomen^)  a?ru  flere,  huru 
hemolsman  scal  tha  före  komma,  oc  om  qwarstada^)  doom. 


79)  C.  om.   hunc  titulum.     NO.  sigQT  landbo  93)  BCDEFGHNOQSX.  antuarda. 
äter  for  giffto  stempno.  94)  E.  om.  oc  laghlica  til  sakt. 

80)  B.  om.  laghlica.  95)  NO.  om.  ,/. 

81)  F.  om.  iordh.  96)  Q.  man. 

82)  NO.  siger  han  (O.  landbo)  aater  cefftev  97)  D.  husfru, 
gift  o  stempno.  98)  BC.  &Cc.  sinna. 

83)  DESX.  add.  jord.  99)  B.  bort  scelia,  om.  och  hustru  bondans. 

84)  E.  om.  hwat  —  göra.  100)  D.  hiisfrw. 

85)  S.  om.  tha  göra.  1)  C.  köper. 

86)  D.  sith  borthföra.  2)  D.  husfru. 

87)  BHISOQ.  bolayh  tcekkio.   CE.  bola  tcekkio.  3)  G.  om.  tha. 

88)  D.  add.  ather.  4)  E.  om.  och. 

89)  I),  om.  hunc  titulum.    15.  Folio  deperdito  5)  NO.  ok. 

sequentia  desunt  usque  ad  finem  huius  in-  6)  CFGHNOQSX.   fangaman  vel  fonga  man, 
dicis.  DE.  fanqa  manz. 

90)  BCEFGHNOQSX.  sie.     A.  elhr.  7)  I.  sie.    ABCDEFGHNOQSX.  add.  baade. 

91)  S.  add.  som.  8)  EFGHNOX.  fangamen  vel  fongamcBU. 

92)  FC.  landbom.     G.  landbon.  9)  DFS.  quarstadlm. 
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XXXI.  ^  Huru  barn  eller* ^)  frender  segha  gamali  oc  siukt  folk  vppe  halda 
oc  födha,  oc  hwat  the  sculu  Iher  före  haua,  oc*')  sak  tsess*^)  som*^) 
ey  födher*  *). 

XXXII.  ^  Om  bya  twe  deela  om  iordh'^j,  oc  nokor  afF' *')  grannom  sighcr") 
sik  af  (i^the  iorda  deelo'^). 

XXXIII.  ^  Huru  bolagh  scal  leggias-"},  haldas  oc  slitas. 


E 


(iP') 


ddm  sera  (^^lagba  faangli  jorda^^)  j?*)  suerikis  laghum,  (^^eeth  ser"') 
arff  om^')  laghlika  erft  ser,  annat  ser  skipte  oni^')  laghlica  skipt  ser,  tridia 
ser  köp 2*)  om^')  laglica  köpt  aer,  fierde  ser  gaiff^^)  om-')  laglilica  gifuit  aer, 
fempte  a^r  waedh  sseth^o)  iordh^')  om  laghlica  vvsedh  sseth^-)  ser  (^^oc  for- 
stånden^*)  ser^^).  §.1,  Tessa^^)  aeru^')  (^^fulfangh  iorda,  swa  oc  (^^ath 
watne  oc***)  watnu^rkom* ')  oc*^)  allom  tillaghom,  epter  thy  som*^)  lius- 
lika**)    sfaar    scrifuat   i   lagh  book   waare,    (*^huru*^)   huart*')    (hera**)   aer 


l=MELL.EgnB.I. 


10)  NO.  ok. 

11)  E.  add.  tliQV  wedh. 

12)  E.  thens. 

13)  BCDEFGHNOOSX.  sie.     A.  om.  som. 

14)  S.  födhe. 

15)  E.  add.  natfhra. 

16)  E.  om.  af. 

17)  C.  om.  siffher. 

18)  H.  jordha  delonne. 

19)  Q.  iord  dela.     D.  deelo,  om.  iorda. 

20)  D.  add.  oc. 

21)  15.  post  lacunam  (vide  not.  89  pag.  100)  hic 
iterum  incipit.  88.  Folio  deperdito  desunt 
sequentia  usque  ad  verba  Sama  lagh  som 
sin  egne  &c.,  cap.  5. 

22)  D.  &Cc.  lagh  fang.  I.  &c.  lagfangna  iordhce. 

23)  ELQ.  &c.'  iordh. 

24)  L.  &c.  .Innan. 

25)  E.  första  ar  om  arff  laghlika  &c. 

26)  R.  &:c.  add.  at. 

27)  L.  &c.  mn. 

28)  Q.  j  köpom. 

29)  CDEFGR.  &Cc.  gafua.     I.  34.  giffuilh. 
&c.  giff.    45.  åCc.  gifftt.     S.  geefflh. 


0. 


30)  CMR.  &c.  vcedhsat.     D.  wadsmth, 

31)  FGNO.  &Cc.  om.  iordh. 

32)  LM,  &c.  ncedzsat.     D.  wadhscett. 

33)  H.  &c.  om.  oc  —  cer. 

34)  FGK.  &c.  forständit. 

35)  IL.  «Stc.  om.  (sr. 

36)  LN.  6Cc.  Thessen.     GR.  Tesson. 

37)  R.  cer. 

38)  L  85.  &c.  ful f agna  (vel  frvlfangne)  ior- 
dher.  29.  «SCc.  lag  ha  fång  iorda  och  ful- 
fång, sä  &c. 

39)  L.  ivatn  och  matw  vcerkar. 

40)  BCDEFGHIMNOQRSX.  6Cc.  sie.  A.  elhr. 
CR.  Äc.  add.  at. 

41)  F.  rvatwevkom. 

42)  IJCDEFGHILMNOQRSX.  &c.  sie.  A.  add. 
ath. 

43)  L.  &c.  om.  som. 

44)  B.  &Cc.  laghlica. 

45)  L.  Hwarth  thera  som  cer  &c. 

46)  E.  6Cc.  add.  som. 

47)  G.  &c.  hivar. 

48)  B.  &c.  om.  thera. 
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laghligit  ell«?r*^)  olaghliket,  j  sinom  stad^*^);  laghlikit  stände  oc^»)  olaghligith 
aatéTgange,  thy  ath^^j  2i\[h  laghfaangit^^)  ser**)  Rsetfangit,  oc  alth*^)  olag- 
lica*^)  faangit*')  ser  som  ofangit^^)  liP«)  wrminnis^'")  hsefFd  akomber;  (^^oc 
se^-)  hwar  som^^)  wrminnis^*)  hefd  a  kombér,  \het  aer  laghfangit***),  och 
thet^^)  maa  engen^')  qwselia. 

in 

l\'ii  vvil  man  jordh  sina  sselia,  the^)  han  hau^^r  meth'^)  arf  fangit,  tha  scal 
han  (*a  Ihrem  heretz  tingom  hona  laghUca  frendom  sinom  wpbiuda,  fsedernis 
frendom  fsederne*),  oc  mödernes  frendom**)  ('möderne;  sidhan  haui  byrda- 
men^)  dagh  nath  oc  aar  (^lhe  iord  köpa^").  (''Köpa  the  ey'-)  jnnan  nat 
oc  aar*^),  tha  haui  han**)  waald'^)  sselia  hweem  han  wil  the'^)  iordh,  oc 
(•'aeghen  aldre  byrdamen  a  the  iord  sidhan  tala. 


l-\  U    \V1 


lia  frend<°r  hans  iord  til  sin  köpa,  (ha'^)  köpen  efter  thy^")  som  three 


//  =  MELL.  Egn  B.  2.  Ill  =  MELL.  EgnB.  3. 


49 
50 
51 
52 
53 

54 
55 
56 
57 

58 
59 
60 
61 


62 
63 
64 
65 
66 
67 


CR.  6Cc.  oc.  1)  28.  om.  hoc  caput. 

E.  éCc.  add.  Alt.  2)  N.  thei. 

E.  89.  add.  alt.  3)  H,  om.  weth. 

L.  &c.  om.  ath.  4)  E.  /.     L.  153.  try  hceradz  tyngh  4Cc. 

E.  &Cc.    laghlika  fangith.  FGI.  &c.  lag-    5)  L.  &c.  fadhernes  Jordh. 

iget.  6)  C.  om.  frendom. 

R.  &c.  oc.  7)  L.  &c.  mödhernes  Jordh.   ^n  sedhan  éCc. . 

I.  58.  om.  al  til.  8)  BN.  &Cc.  bgrdaman. 

FGI.  &c.  olagligett.  9)  M.  &c.  om.  the  —  aar. 

FG.  &Cc.  om.  faangit.  10)  L.  &c.  add.  til  sijn. 

L.  éCc.  add.  alth.  11)  Q.  köpte  ey  éCc. 

E.  éCc.  add.  thces.  12)  B.  35.  add.  hona. 

BCDLMNOQR.  éCc.  ominnes.  13)  O.  add.  the  Jordh. 

HINOR.  6Cc.   om.   oc  —  komber.     L.  &c.    14)  E.  &c.  om.  han.     L.  &c.  then. 
Thei  som  cer  lagfångitt.  thei  må  och  Jn-    15)  ^O.Hiic.  makth.    Q.  vcbI.    BFGLO.  6Cc.  add. 

hen  qwalia.  ath. 

FG.  &c.  om.  ce.  16)  E.  sina. 

EM.  &c.  om.  som.  17)  NO.  44.   cBf/liGr  aldre  byrdomon  &c.     E. 

BCDMQ.  6Cc.  ominnes.  engin  aldridhy  (sie)  byrda  man  &c.    L.  &c. 

I.  laglikxt.  aldhre  Jnghen  bgrdaman  må  å  éCc. 

B.  then.  18)  118.  habet  hoc  caput  post  cap.  in  textu  5. 

E.  add.  sidhan.  19)  1).  om.  tha. 
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a*')  thera  wegna^^)  (^^oc  thre  a^"*)  hans  wegna  sigia  hona  waerda  wara, 
oc  ey  epter^s)  byrda  budhi  som  fordom  war'^).  Sael  man'')  ('»the  iordh 
fraan  frendom  sinom' ^),  oc  binder  ey  hona^")  laghlica  vp,  böte  III  mark, 
oc  (3ifrender3  2)  löse^^)  byrdh^*)  til  siin^^). 

liu  deela  the,  sigher  annar  Ihe  iordh  laglica  wara  wpbudna  oc  annar  ey, 
tha  scula  the^  XII  men^'')  wita  aff  heradeno^'),  som  the^^)  baade  sigia  ja 
widher;  waar  hon  laghlica  vpbuden  oc  (^  ^laghlica  standen,  hafui  tha*'^)  then 
som  faangit  hauer;  var  hon  ey**),  tha*')  gange*^)  ather  j  byrd,  oc  böte 
then  III  mark  som  saalt  hauir,  och  wserd  aather  (**meM  (*^them  som  köpt 
hafde*^'). 

iNu  wil  man  hustr«  sinne* ^)  iord  saelia,  tha  scal  han*^)  frendom  henna  lagh- 
lica wpbiuda  hona'^")  {^^meth  (^'samw  laghum  som  sina  eghna,  oc  saeli  ey 
meer  afF^^)  henna  iordh^*)  aen  tridiung,  oc  tvva  luti^^)  aff  sinne^^). 

Ull  =  MELL.  EgnB.  4.  F=  MELL.  EgnB.  5. 

20)  C.  &c.  om.  thy.  36)  H.  6Cc.  om.  men. 

21)  R.  &c.  aff.  37)  L.  thy  hceradhe. 

22)  G.  add.  sigliia.  38)  C.  &c.  om.  the. 

23)  D.  &Cc.  om.  oc  —  wegna.  39)  El.  &c.  laghstandhen  haffuj  &Cc. 

24)  R.  &c.  aff.  40)  O.  åCc.  om.  tha. 

25)  E.  add.  thy.  41)  L,  &c.  add.  lagstondhin  och  lagbwdhin. 

26)  31.  Xa.  &Cc.  add.  sidher.  42)  IL.  &c.  om.  tha. 

27)  L.  éCc.  han.  43)  Q.  add.  hon. 

28)  EO.  128.  om.  the.    M.  thei  frän  &c.  44)  R.  &c.  om.  mQ\\i  them. 

29)  M.  73.  om.  sinom.  45)  M.  om.  them  —  hafde. 

30)  FG.  &Cc.  om.  hona.  46)  LNOS.  &Cc.  haffwev. 

31)  121.   wärdh   åter  medh   them  som  köpt    47)  123.  invertit  ordinem  huius  capitis  ac  pro- 
haffaer.  xime  sequentis. 

32)  H.  frmide.  48)  CEFGMQSX.  &c.  sinna.    LI.  &c.  sijna, 

33)  DE.  lösen.  49)  S.  man. 

34)  L.  &Cc.  jordh.  50)  O.  éCc.  om.  hojia.     DE.  &Cc.  the  iord. 

35)  LXa.  &ic.  add.  cen  the  vilia.  69.  &Cc.  add.    51)  E.  om.  meWi  samw  laghum. 

Ey  mäå  Jord  för  större  Ward  sällias,  osn  52)  FGILNO.  &c,   samma.     88.  post  lacunam 
som  hoon  aff  mäthis  Mannom  mäthinwar,        (vide  not.  21  pag.  101)  hic  iterum  incipit. 

wedh  straff  att  wara  förbruthet,  th^ithen  53)  M.  om.  aff. 

som  mera  vthgaff,  och  å  Hl  march.  54)  H.  &c.  om.  iordh. 
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VI 

Uela^)  men  om  byrd,  wari  xYven  njBrmer-)  ('lösa  byrd,  som  nsermer*)  ser 
(^epter  arff  tali^).  Nw  binder  han  ey  lil  laghlica  som  naestér  aer,  wari  tha 
then')  nester  som**)  tilbiuder  aflf  frendom  hans^)  jnnan  nath  oc  aar;  aeru*") 
hade'*)  jampner*^)^  tha  lösin  baade^'),  hallFt*  *)  huar*  ^)  thera.  §.  1.  Nu  dela 
the,  (*^sigiier  hwar  thera*^)  sik  nsermeer^^)  wara,  tha  sculu  the  til  linghs 
fara*^)  oc  sett  sina  aekna^»);  (^«huar  ihcra  segh^r  III  men  nempna,  the  VI  scula 
scoda  huilken  thera^')  naermeer^')  83r,  oc  epter  thy  som^*)  the  ssex  swaeria 
och  witna,  Iha^^)  (^''sculu  hine  byrdh  lösa-'). 


i\u  wil  man  ('^iordh  sina  wsedsaetia'"),  th^r  sculu  naerwara' ')  fyre  bolfaste 
men  meth  heretzhölFdinganom,  twa  a'^)  hwars  thera  wegna,  oc  wyrda^')  the 
iordh   (2  ♦a   thinge    huat   hon   maa   gelda,    oc   epté?r   thera'^)    msetzordom   scal 


VI—MELL.EgnB.6. 


55)  L.  lotther. 

56)  L.  &c.  add.  egna.     118.  hic  inserit  cap.  3. 

1)  I.  &Cc.  Nni  delcB. 

2)  FG.  &c.   ncemcer.     EL.  29.   ncBmare.     DO. 
ncBinar.     S.  nwmbQT.    LMQ.  &c.  add.  ath. 

3)  R.  &c.  om.  lösa  —  ncermer. 

4)  EFGOS.  éCc.  immer.    L.  n<Bmare. 

5)  D.  4Cc.  arfftaf^hi  nw  éCc. 

6)  EFG.  6Cc.  arjfua  tali. 

7)  B.  (SCc.  han. 

8)  L.  6Cc.  add.  layliya.    I.  fiCc.  add.  besth.    56. 
Xa.  add.  först. 

9)  S.  om.  hans. 

10)  EL.  éCc.  add.  the. 

11)  L.  100.  add.  lijka. 

12)  BCEFGHNORX.  6Cc.  jmnpncpr.     LS.  éCc. 
jcpmpne.     DI.  &c.  jcempskylder. 

13)  B.  &c.  badhen.  ' 

14)  R.  &c.  om.  ha/fft. 

15)  BH.  &c.  htiSLrt. 

16)  FG.  &c.  siyhia  baadhe  nwmmar  6Cc.    L. 
&c.  och  annor  seger  sich  na:mare  «Stc. 

17)  BCDHIMNORX.  &c.  om.  thera. 


VII,  cfr.  MELL  EgnB.  10,  7. 


18)  O.  nmmer.     D.  neemar. 

19)  E.  ridha. 

20)  FGI.  &c.  add.  latha. 

21)  L.  &c.  och  ncBmpne  hyvar  thera  tree  men. 
the  ÄCc. 

22)  L  &c.  ora.  thera. 

23)  EFGO.  &Cc.   ncemer.     D.  ntemar.     L.  na- 
mare. 

24)  LM.  6Cc.  om.  som. 

25)  E.  ora.  tha.     1.  &c.  swa. 

26)  L,  &c.  ^Aa/  then  the  bördh  lösa. 

27)  33.  70.  hic  inserunt  MELL.  EgnB.  7.    124. 
inserit  MELL.  EgnB.  7,  8. 

28)  33.  habet  hoc  caput  post  cap.  in  textu  14. 

29)  86.  95.  hustru  sina  iord  eller  sina  egnna 
wädsättia. 

30)  D.  38.  ivadscetia.    77.  j  panth  sättia. 

31)  55.  add.  ätt  minsto. 

32)  Q.  om.  a.     L.  &c.  påå.     HR.  &Cc.  aff. 

33)  CEFHLNORS.  &c.  ?vördha.    20.  éCc.  war- 
dha.    69.  <Stc.  ivärdera. 

34)  L.  &Cc.  ora.  a  thinge. 

35)  O.   Mew. 
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hon^^)  wtsaetias^')  oc  swa  återlösas,  oc  ey  dyrare'^).  Löser' ^)  ey  then 
som*°)  wtsaette**)  jnnan  dagh  före  lagdan*^),  haui  (♦'han  ajn**)  Iha*^)  nat 
oc  aar*^)  (*'alh  lösa  om*^)  han  gilher;  löser  (*^ey  han^**),  (*  Uiafuin  (ha 
byrdamen  hans*')  waald  alh  lösa'^')  jnnan  saex  wikur  fraan  ihem  daghenom; 
lösa  ey**)  the**),  behalde**^)  tha  then  som*')  faangit  haue?*.  Oc  se*«)  hwat 
beider*^)  byrdamen  lösa^")  eller  then  behalder^*)  som  till^')  panl*^')  hauir, 
tha«*)  fyllers)  se  them^«)  wlsajlte^')  wserd*^»)  epler  thy«»)  ('«hon  (''mse- 
lhin'2)  war  a  Ihinge,  oc  slae  aff  howdgeldeno")  swa  mykit'*)  han  aff  ('*the 
iordh'^)  wpburit  hauer"). 

VUl. 

1  esse  seru  Ihe  waerdöra  som*)  man  scal-)  lösa  iordh  sina  melhi  gul,  sylfuer, 


Vin  =  MELL.  EynB.  9,  8.  C  fr.  StL.  JB.  5:  pr. 


36)  E.  iordh.  59)  CFGL.  &c.  om.  helder. 

37)  48.  &c.  vädsältias,  60)  S.  om.  lösa.     E.  add.  iordh. 

38)  B.  143.  dtjrane.     DNOR.  &c.  dyrre.  61)  E.  &c.  bclwlh.     NO.  26.  betalar. 

39)  0.141.  löse.     L.  add.  och.  62)  K.  &c.  om.  till.    L.  éCc/     Q.  the. 

40)  Hl.  &Cc.  om.  som.  63)  O.  panlha. 

41)  CEFGHILMNQRSX.  6Cc.  2;«// *a«c.  48.  6Cc.    64)  F.  éCc.  om.  tha. 
vedsätte.  65)  BQ.  fulle. 

42)  EM.  &c.  före  lagdom.  66)  B.  54.  Ihen.     EGIL.  &c.  add.  som. 

43)  R.  &c.  om.  han.    FG.  &c.  om.  han  —  haf-    67)  DLMNOQSX.  &c.  wthsatte.    F.  rvpsatte. 
uin.  68)  L.  wedh  vo'cedh. 

44)  L.  &Cc.  om.  cen.  69)  CEFGNO.  &c.  add.  som. 

45)  BCDEHILMNOQRSX.  6Cc.  sie.  A.  tha.  EIL.    70)  FG.  &c.  om.  hon.     NO.  6Cc.  jordh.     E.  a 
6Cc.  add.  daijh.  ihinijhe  ntcethith  mar,   Oc  6Cc. 

46)  I.  85.  add.  athdr.  71)  L.  6Cc.  vcedhscett  (12.  &c.  vtsat)  war.  och 

47)  B.  6Cc.  oc  löse  &Cc.  mcethen  å  &c. 

48)  I.  &c.  an.  72)  X.  add.  ovh  vtsatt. 

49)  B.  han  hene  an  eij  tha  hauen  &c.  73)  CDFGHIMNOX.  &c.  sie.    ARS.  &c. //ow'c?- 

50)  L.  &c.  add.  csn  thå.    D.  add.  the  iord  in-        geldena.    L.  35.  hnffioodh  ffceldhci.    Q.  ho- 
nan thenna  dag.  mtdgellom.  B.iLc.howdgeldene.  E.hoffwn- 

51)  I.  henna,  tha  egha  hijrdha  men  6Cc.  snymmonne  (sie). 

52)  BL.  &c.  om.  hans.  74)  BE.  &(5.  add.  som. 

53)  L.  éCc.  add.  the  iordh.  75)  L.^c.Jordena  opbmritt  haffwer. 

54)  E.  add.  tha.  76)  B.  &c.  add.  vptnkit  e/ler. 

55)  L.  6Cc.  add.  cen  thå.  77)  LXa.  &c.  add.  Och  söke  ftvlla  fasto  å  the 

56)  CLM.  &c.  haffni,  jordh  å  heradz  tijnyheno. 

57)  CIO.  &c.  om.  som.  1)  I.  <SCe.  om.  som. 

58)  L.  &Cc.  om.  (B.  2)  EL.  iCc.  maa. 
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redha')  penningha,  korn,  nölh*),  flsesk,  sraör,  laeript,  wadmaH),  jern,  koper*') 
19  ogiorder')  oc*)  oskiirin^)  claedhe*^);  och  Ihe  som  widherwaaro  tha**)  iordh 
pantssetlis*  ^),  Ihe  sciilu  och*^)  nserwara*'*)  tha  ('^tesse  waerdh*^)  at^r  geldas, 
oc  mseta  them*');  sera  the*^)  ey  nser,  nempne  Iha  here(zhöfdinge*^)  andra '^) 
swa  manga  som'*)  Ihe  sighla-')  ia  widh^r  baade,  oc  epler  Ihy'^)  the  göra'*), 
sculu  the  baade's)  alh'^)  uihg,  §,  i.  jE,r  byrdaman  wtrikis,  tha  haui'') 
(2 »han  dagh'^)  återlösa^")  jnnan  naih  oc  aar  sidan  han  aterkombe'r^  *).  {^-Mr 
han  owirmagi^^),  haui^*)  dagh  nat  oc  aar  sidhan  han  ser  XV  aara^^)  ga- 
mal;  aer  jomfru  byrdhaman^*^),  haui  hon^')  sama  dagh  ('^epter  Ihet^^)  hon 
gipt  aer*"). 

/X 


^ael   man   fspderne   siit  j  enom  stadh  eller  skiptcr,   oc  köper**)  j  androm* *), 


IX  =  MELL,  EgnB.  11.  Cfr.  StL.  JB.  4. 


3)  CDEILNORSX.  &c.  redho, 

4)  27.  &c.  miöl. 

5)  BCDKFGHILMQRX.&c.sic.  AOS.&c.wj^w- 
mal.  N.  &Cc.  imudmaL  25.  &c.  walmalL 
29.  &Cc.  waimnr.     80.  Tvahnon. 

6)  BGHILRX.  &c.  kopar.  L.  fiCc.  add.  giordli 
oc. 

7)  CBDGHILMNOQSX.  &c.  ogiordh.  FR.&c. 
Of/iort. 

8)  i.  150.  om.  oc. 

9)  D.  &c.  oslnir'xf.     CLR.4Cc.  skuren. 

10)  L.  4Cc.  klcndhcr.  31. 33.  48.  Xa.  6Cc.  add. 
(Xa.  "ex  in.  ant.")  Sria  dijrlt  skoll  iordli  ä- 
terlösas  som  hon  vtsnttis  och  ey  epter 
bfjrdanians  hndi  (33.  Xa.  &c.  b  t/r  da  biidi) 
som  fordom  war;  cfr.  MELL.  EgnB.  9. 

11)  L.  &Cc.  add.  som. 

12)  CLMQSX.  &c.  pant  sait'is. 

13)  E.  4Cc.  om.  och. 

14)  EI.  &lc.  widher  mara. 

15)  DEFGHIR.  &c.  thpsscn.  C.  tcsson.  L. 
som  thenna  t/oeldh  skwla  äleryaldhas  Äc. 

16)  B.  &c.  gcld.     S.  iordh. 

17)  S.  thcr. 

18)  S.  add.  oc. 

19)  I.  /vcrorfznemprf. 

20)  L.  6Cc.  om.  andra. 


21)  EO.  6Cc.  ora.  som.  LXa.  6Cc.  ,/  thera  stadh 
som  bortha  cero.  och  (Xa.  them). 

22)  F.  62.  om.  sitjhia. 

23)  DL.  &Cc.  add.  som. 

24)  L.  add.  ther. 

25)  I.  &c.  om.  baade. 

26)  H.  101.  aa. 

27)  E.  &c.  ha  ff  HCT. 

28)  I.  &c.  dayk  nath  och  aar  atherlösa  sy- 
dhen  <Stc. 

29)  L.  &c.  valdh  the  jordh. 

30)  B.  add.  Jorc?. 

31 )  E.  &c.  atherkomin  osr.  L.  &c.  åther  hem- 
kommen cer. 

32)  1.  /Ew  /^«n  ^r  öffuQvmaghy  &c. 

33)  38.  omaffor. 

34)  NO.  6Cc.  add.  Ä««.     L.  &c.  add.  //ia. 

35)  BI.  &Cc.  aar. 

36)  B.  add.  /«an  lagh  samrv,  oc. 

37)  NO.  &c.  om.  hon. 

38)  L.  &c.  nalt  och  år  sedhan  hon  giffth  (er 
the  Jordh  ätherlösa  epther  thy  som  för- 
ser i  ffwi  t  (12.  éCc.  thy  scTiffwat)  står. 

.39)  NO.  6Cc.  om.  thei. 

40)  31.  Xa.  &c.  add.  (Xa.  "ex  iure  antiq.") 
Hwilken  som  ey  rvactar  thessa  datjha  nu 
ceru  soydä.  mari  han  (48.  Xa.  6Cc.  thå)  skyl- 
der  roidher  the  iordh.  och  haffui  han  (48.  Xa. 
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{*^lh€t  ser  faedernis  jordh  oc  ey**)  aflinga  iord*^).  §.1.  Aflinga  jord  seghcr 
ey  (♦^byrdamannom  biudas;  then*')  iordh**)  hauer  aflat,  haui  "wald*^)  göra 
äff  henne  hwat  han  wiP"),  gifua  eller  saelia,  (^*oc  sajli  hvvem  han  wil  som 
han5  2)  giter^^)  dyrast,  wtan^*)  inan^*)  hau^r  hona  met/i^^)  byrd  köpt  äff 
Rsettom  byrdamanne*^);  (^^hon  aegher^^)  biudhas°")  raetlom  byrdhamanne^*). 

X 

Alla  stadhe*)  ther  man  scal  sik  laghlica  iord  äff  henda  melk  köp  eller  skip- 
te^),  sculu  XII  bolfaste^)  men  (*fasta  ath^)  wara,  (^aff  Ihy  samw')  heradhe 
som  jordhen  ligger  j^),  oc  herelzhöfdinge  scaP)  fore**^)  skilia,  och  nempna 
then  man^*)  sik  iordhena  afhender*^),  oc  swa  sighia:  thenne  man*^)  afhen- 
der  sik  iord  sina  laghbudna**)  oc  laghstandna*  ^)  swa  mykla^**)  oc*')  i  them**') 


X  =  MELL.  EgnB.  12,  coli  20,  21:  pr,  1. 


4Cc.  add.  henne)  som  fånyitt  liaffuer.    Cfr.  dhn   (12.  &c.   himdas).     SX.  &c.   ta  (BffQT 

MELL.  EgnH.  8.  in  fine.  hon   bin  das  rcellom  byrdamannc.     A.  om. 

41)  M.  konibher.  hon  —  byrdhamanne. 

42)  R.  éCc.  add.  stadh.  59)  E.  add.  oc. 

43)  NO.  44.  tka  cer  thejordk  ffcederniss  iord.  60)  D.  add.  athar. 

44)  31.Xa.  (SCc.  add.   moderne   (Xa.  Mödher-  61)  FG.  &c.  byrdhemannom.    77.  add.  flmar 
nes)  eller.  ey   Wächter   &Cc.    ut   31.  fiCc. ;    vide  not.  40 

45)  I.  afflinyhes  iordh.     143.  add.  Sali  man  pag.  106. 

oc  Moderne  sitt  v  enom  stad,  eller  skip-  1)  HCFdHLNOORSX.  &c.   Alln  sind  ha.     DL 

ter  oc  koper  i  androm   Thet  är  möderne  6Cc.  Alla  stadz.    30.  6Cc.  Alla  stedhes. 

Jord  oc  ey  fäderne,  eller  afflinga  Jord.  2)  E.  &c.  add.  ther.     X.  add.   Tlia. 

46)  Xa.  Arfwinyom.  L.  &Cc.  cerffnnnyhom  birv-  3)  I.  &c.  bofasthce. 
dhas  eller  bordamannom  then  fiCc.  4)  L.  &Cc.  nar  vara  4Cc. 

47)  R.  &c.   The.  5)  FG.  &c.  om.  atli. 

48)  ILQR.  &Cc.  add.  Iinn.  6)  B.  i  sama  6Cc. 

49)  BIL.  6:c.  add.  ath.  7)  DCEFGHILMNOQRX.  (SCc.  sama. 

50)  Q.  add.  hona  heller.  8)  L.  &Cc.  vlinnan. 

51)  M.  om.  oc.    L  &c.  om.  oc  sceli.  9)  NO.  6Cc.  om.  scal. 

52)  S.  man.  10)  L.  förrelceyyia  och. 

53)  FG.  &c.  wil.  11)  m.Üc.  add.  .yo/n. 

54)  33.69.  add.  the  iordh  see  wedh  arff  tili-  12)  L  ajfhendha.    L.  27.  äff  hcendha  vill. 
kornen,  eller.     Cfr.  MELL.  EgnB.  11.  13)  L.  12. 27.  32.  35. 56. 83.  87. 88.  90. 94. 135. 

55)  IL.  &c.  han.  143.  add.  .N.    148.  in  marg.  add.  N.  N.    Cfr. 

56)  MNOSX.  &c.  om.   weth.     CDFGLQR.  &c.  MELL.  EgnB.  12.   not.  70;    üplL.  KkB.  11:1. 
off.     EH.  &c.  i.  not.  84. 

57)  I.  biirdzmnnncB.  14)  I.  add.  Tvpp. 

58)  BCDEFGHIMNOQR.  6Cc.  sie  (cfr.  not.  59—  15)  BCDEFHLNOQRSX.  4Cc.  sie.     AGIM.  iCc. 
61  sequentes,  et  MELL.EgnB.il.).   L.  &c.  layhstanda. 

thä  ceylier  han  bördhamanom  J  yen  bim-  16)  127.  add.  :N:;  cfr.  not.  13  sopra. 
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by***),  n£er  by  oc  fierra^'*)  melh  (**allo  Ihy  som^^)  (b^r  til  ligger  jnnan 
gardh^^)  oc  wlan^*),  affhender^^)  sik  oc  sinom  arfuom  wndher  han^*»)  oc 
hans  arfua^'),  for  swa  mänga  penninga,  oc  thser'*)  aeru  tesse  XII  fasta  alh'^), 
oc^")  wy^*)  serom  alle^^)  lil  witne^^)  alh^*)  ihet^^)  aer  a  (^^Ihinge  laglica 
giort;  oc  i  tesse^')  maallo^^)  giwi  herefzhöfdinge^^)  siit*'^)  breff  ther**) 
aa*'),  ("^^oc  taki  (**II  öra  for  brefuit;  (^^samaledis  taki  laghman  for  siit 
brelF**^).  §.1.  Kan  the*')  iordh  klandas  sidan**),  tha  scal  the'n  som  iorden 
clandhas*^)  före,  sina  fasta^")  nempna;  the^*)  XII  sculu  ihet  swaeria,  hwar^^) 
j  sinom  sladh,  oc  bidhia  sik  swa  gud  bullan  som  han  köpte  the  iord  laglica, 
oc  wij  waarom  fasla  at  thy  köpe.  iEro  nokre  döde  aff  Iht^m^^)  fastomen^*), 
eller  wllend/*  farne,  eilcr^s)  jsoj  lagha  forfallom  som  framdelis  skilias^'), 
swa  alh^**)  the  gilha  ey  ther^^)  til*^")  kometh,  tha  nempne  andra  bolfasta^*) 
men  j   thera  stadh,   Ihe*^^)  som  tha^^)  a^*)  thinge  waaro  (^^tha  köpit  gior- 


17)  IL.  &c.  om.  oc. 

IS)  CüEFC.HILNOORX.  &c.  sie.     AfmS.  6Cc. 

ihc7i.    123. 124.  add.  N:  AV;  cfr.  not.  13  pag. 

107. 

19)  07.115.  bnJsfnd.    L.  &c.  add.  Ujqrjwyides. 

20)  BCDFGHMOQRX.  &Cc.  fimrrc.  ÉILS.  äCc. 
fcBrraii.     N.  fiterro. 

21)  R.  allom  iiUaijhum,  innan  &Cc. 

22)  L.  &c.  om.  som. 

23)  DKFGHILiMOQRX.  6Cc.  (jnrdz. 

24)  X.  add.  och.  L.  ÅCc.  add.  Iinadt  nnmpn 
///et  lirJntli  vempnns  knn.  och.  Xa.  add. 
som  of  ålder  vnvit  hnfner,  och  än  är, 
inlet  vndantnijliit ,  hwal  nompn  thcl  hälst 
skal.  eller  I,  an  n  em /mas,  och.  31.  &c.  add. 
och  aff  ålder  icaritt  hnfner  och  än  är. 
0(  h  enkle  vnduulaijilt  och. 

25)  I.  &Cc.  add.  hnn.     L.  add.  henne. 

26)  35.83.90.  143.  add.  :S:;  cfr.  not.  13  pag. 
107.     94.  add.  nennplhflie. 

27)  L.  &c.  cerpr inf/a.     R.  add.  J. 

28)  E.  125.  om.  thcer. 

29)  K.  &c.  td. 

30)  C.  76.  at. 

31)  BC.  &Cc.  wi. 

32)  R.  tSCc.  om.  alle. 

33)  R.  wilna.    L.  6Cc.  vitncBS. 

34)  I.  127.  och. 

35)  L.  &c.  IhcUa. 

36)  L.  latja  tinye  giorlt. 


37)  BCLRX.  Äc.  thesso. 

38)  BX.  &c.  matte.    L.  fiCc.  add.  thåå, 

39)  136.  landthöffdinye. 

40)  1.87.  om.  siit. 

41)  Q.  &c.  om.  tliQr. 

42)  L.  &c.  vppå. 

43)  0.44.  om.  oc  —  breff. 

44)  80.  marek  orltn^.  för  6Cc. 

45)  H.  &Cc.  om.  somaledis — bre^. 

46)  I),  add.  som  hceredzliöffdintfe. 

47)  FGHMNOS.  &c.  thcn.     DX.'thön.    C.  tha. 

48)  54.  add.  för  honom  som  kiöptte. 

49)  O.  om.  clandhas.     N.  add.  sidan. 

50)  LQ.  fastha  men. 

51)  S.  add.  samme. 

52)  E.  add.  thexTi. 

53)  I.  om.  Ih^m. 

54)  DFCiHLMRSX.  &Cc.sic.  h.fastom.  BCIXa. 
&Cc.  fastamcen.  ENO.  &c.  fastumannom.  Q. 
fasto  mannomen. 

55)  NO.  89.  add.  ok. 

56)  M.  a. 

57)  BHILNOS.  &Cc.  skils.    D.  add.  skal. 

58)  L.  om.  alh. 

59)  I.  &c.  om.  ///er. 

60)  I).  67.  om.  til. 

61)  I.  &Cc.  bo  fastha?.. 

62)  GNOR.  &c.  thcm. 

63)  NO.  &Cc.  om.  tha. 

64)  H.  fiCc.  nmr. 
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dis,  oc  the  scnlu  samaledis  swseria  som  (^^fasta  sculden  sen  the  til  waaro^'). 
Orkar  han  Ihen  edhen  ganga^^),  tha  segher  herelzhöfdinge^^)  köpit  sladngl'") 
döma,  oc  haui  engen  waald  the  iordh  optermeer'*)  qwselia,  som  een  thlma'^) 
aer  swa  ('^wardh,  thy  ath  tha  laghlica'*)  ser  warth  före  enom,  tha  ser  oc'^) 
warth  for  allom  them'^)  som")  framdelis'^)  kunno  aksera'^). 

XI 

i\u  kunno  brefF  forderfuas  som  heretzhöfdinge  wlgaf,  Xhel^)  segha  fasta  wita 
eller  tolf  men  som^)  a  thinge  waaro  tha  the^)  gaafwos,  (*hwat  the  gaafuos 
eller  ey.  Kan  theif  köp  före  laghmanne  göras,  tha  scal  laghmadher^)  siit 
breff^)  a')  gifua  meth^)  forordom  som  för  ser  sakl^). 

XW^). 

J\öper  man  jordh  aff  androm,  waarde  then  iordh  som  hona  saalde,  oc  hemole 
then  wserdh  som  köpte.  Klandas  nokot  j'*)  thy  köpeno,  tha  scal  fangoman^^^ 
fram^^j    koma;    gilher    han    hemulat    som    saalde,    stände    köp    tsess**)   som 


A7  =  MELL.  EgnB.  21:  pr.  XII  =  MELL.  EgnB.  U;  StL.  JB.  7. 


65)  H.  &Cc.  om.  tha  —  waaro.  3)  E.  add.  bvcff. 

66)  E.  fasto  mom  cen  6Cc.  4)  LS.  éCc.  om.  fnrat  the  ffnafvox. 

67)  BES.  waaron.  5)  BDFGHIMI\SX.&c.  sie.  CELNOQ.&Cc.  %A- 

68)  FG.  6Cc.  ffoangith.  man.    A.  han. 

Ill  ^•''^''dzu^'^i^d'    LQ.6CC.  add.  thei.  6)  EIL.  &c.  add.  ther. 

70)  CE.öCc.  add.  ffora  oc.  '                                                       t        • 

li)^{i.^c.   offthäre.     hS.  ^c.  eptermer.     q.  7)  Q.  26.  om.  «.     E.  iCc.  oppa.     L.  pa. 

meer.     B.  éCc.  add.  ath.  8)  M.  äCc.  add.  sama. 

72)  IL.  &c.  tildh.     38.  &c.  gång.  9)  3L  51.  .53.  56.  62.  Xa.  &Cc.  add.  (Xa.  "ex  L 

73)  G.   wart,  laghwart  for  enom.  wr  lagh-  antiq.")    Och  bonde  han   (51.  Xa.  &c.  om. 
wart  for  allom  Tg  6Cc.  han)  giffui  ^c^  ex  MELL.  EgnB.  21;  quibus 

74)  R.iCc.  om.  lagldica.  69.  porro  add.  MELL.  EgnB.  22.    57.71.74. 

75)  FG.  &c.  om.  oc.    Q.  add.  hon.    B.  6Cc.  add.  86.  ÄCc.  add.  §§.  1,  2.  cit.  cap.  21.  35.  add.  för 
laghWca.  lagmans  öre/f  gijfues  tiiå  öre. 

76)  IL.  6Cc.  om.  tham.  ^q^  Ij[4,  invertit  ordincm  huias  capitis  ac  pro- 

77)  NO.  om.  som.  xime  sequentis. 

78)  B.  &Cc.  add.  ther.  ...  ,    ^       =«. 

79)  L.  43.  Mer  å /tpra.    31.  48.  49. 50. 51.  Xa.  ^  t*  V^!;..;,' ..^«„^    .        .       , 

&c.  add.  (Xa.  "ex  L  ant.")  MELL.  EgnB.  13.  ^^l  ECFGHLMNOQRX.  «Co.    fanghaman    vel 

1)1.  &c.  tha.  fongaman,  et  sie  fere  in  sequentibus. 

2)  BCuÉfGHILMiNOQRSX.  «Cc.    sie.     A.  om.  13)  H.  éCc.  före. 

som.     L.  6Cc.  add.  thå.  14)  EL.  éCc.  hans. 
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(^^köpt'^)  hauer;  komb^r  ey  fangoman  hans*^)  fram,  (* 'eller*  ^)  komber 
fram^")  oc  gilh^r  ey**)  hemolat,  tha  gange  hwar  till  sins,  oc  böte  then  III 
marc  som  ohemult  saalde. 

XIII 

Jxöper  man  jordh  aff  androm^*),  hwath'^)  the^  ser  klerker  eller  leekman, 
tha  binde^*)  fasta  a  rajttan  seghanda,  oc  han'^)  komi  engo  duli*^)  före*') 
som  aaetler  segende  ser*«),  sen  fasta* ^)  seru^"^)  tilP*). 


XIIII. 

i\u  låter  man  jordh  sina  bort,  hwat^*)  helder^^)  meth  köp  eller^*)  skipte, 
oc  faar  sidhan  hwar  aff^^^  androm  the  samw^^)  iord  (^'til  (^«India  man 
eller  lenger^^);  klandas  the*")  iordh  for  them**)  som**)  hona  först  bort 
lolh*^),  gither  han  hona**)  ey*^)  wart**^),  tha  böte  han  före  ohemult*'), 
han*«)  böte  oc  for*'')  auerkan  (^^sen  hon  ser  j  komen,  och  (^^hine  warin 
saklöse^*),    oc   gange   han^^)   aater  til  penninga^*)   som   them   wtgafT,   (^soc 


XIII=3IELL.  EgnB.  15. 


15)  DFGL.  4Cc.  köpte^  kombir  &c. 

16)  I,  add.  er  elhr. 

17)  E.  &c.  om.  lians. 

18)  BS.  ÄCc.  om.  eller  komber  fram. 

19)  L.  &c.  add.  och. 

20)  HQ.  &Cc.  om.  fram. 

21)  K.  om.  ey. 

22)  65.  add.  hrvadt  t  hes  aerVj  medz  kopp  el- 
ler skiffte. 

23)  E.  add.  helhr. 

24)  LINOR.  &Cc.  biwdhe.     I.  &c.  add.  a. 

25)  QAW.  &c.  om.  hnn. 

26)  BCGHMNQRSX.  4Cc.    dyli.     L.  38.   dolz- 
måle. 

27)  FGHI.  &c.  widhQT. 

28)  I.  add.  för. 

29)  L.  fa  st  hornen. 

30)  GR.  &c.  (Br. 

31)  25.28.  31.  34.51.  Xa.fiCc.  add.  (Xa.  »ex  1. 
antiq.")  MELL.  EgnB.  23. 

32)  EL.  &c.   add.  <//et  ar. 

33)  L.  £Cc.  om.  helder. 


XlllI  =  MELL.  EgnB.  16. 

34)  CH.  &c.  add.  wedh. 

35)  H.  &c.  om.  aff. 

36)  CEFGLNO.  &Cc.  samma. 

37)  L.  113.  om.  til — iordh. 

38)  CR.  &c.  Iriqqia  manna. 

39)  E.  67.  add.  öc. 

40)  M.  somm. 

41)  DLOQS.  &c.  honom. 

42)  CR.  &c.  om.  som. 

43)  FGLR.&c.  loelh.    BE.  68.  add.  oc. 

44)  NO.  éCc.  om.  hona. 

45)  46.  57.  Xa.  add.  /wedh  lagom. 

46)  L.  6Cc.  add.  wedh  lagen. 

47)  BMR.  iCc.  hemult.  LXa.  6Cc.  add.  sotn  sol- 
dhe. 

48)  O.  &c.  om.  han. 

49)  M.  &c.  om.  for. 

50)  E.  om  hon  ff iordh  elhr  i  komin  ar  oc 
the  andro  warhi  éCc. 

51)  Q.  hin  wart  sa  k  lös. 

52)  38.  add.  som  kiöpte  elhr  skipte. 

53)  L.  &c.  then. 
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then^^)  til  iordh  som  hona  wtgaff,  (^"wtan  alh^®)  Wvet^^)  ohindrath^*^)  stan- 
dit  hauer^*)  (^^thry  aar*^^)  som  framdelis  skils^*). 

llaffui  engen  sylzloman  waald^)  sselia  sins  herra  jordh,  wtan  han^)  fae*) 
herrans^)  brefF^)  them  som  köpe')  iordena,  alh  the  iordh  aer  honom ^)  he- 
muP).  §.1.  Engen  hawi**^)  wald  ath*^)  döma  offner  nokors  manz  iordagotz 
eller  seghodeela^  ^),  wtan^^)  jordseganden  wari^*)  laghlica  stemder  oc**) 
sieluir  til  suars*^),  eller  hans  wissa  wmbudh*'),  sora  hans  fulla  makt  hauir 
meth  hans  vpna*®)  bref  oc  incigle*^). 

Julafui  engen  wald^*)  ofuirmagha'^)  iordh^^),  iomfru  iord^*)  eller^^)  with- 
uillinga    iordh    (^^bort    sselia    ellcr^')    skipta,    wtan^'«)    han^a)    skipte^")    til 


XV:  pr.  =  MELL.  EgnB.  17.  Cfr.  StL.   X VI  =  MELL  EgnB.  18;  StL.  JB  10. 
JB.  9:  pr. 


54)  QS.  peninffx.  * 

55)  FGO.  &c.  om.  oc  —  mtgaff. 

56)  L.  &Cc.  Iian. 

57)  67.  om.  wtan  —  shils. 

58)  BCELORS.  &c.  om.  ath. 

59)  L.  6Cc. /<ow.  H.  101.  add.  <Fr.  48.  6Cc.  add. 
oklandrat  och  (49.  eller). 

60)  M.  om.  ohindrath. 

61)  BCFNOQS.  &c.  Jwffrvi.  R.52.  om.  h.  v. 
CEFGHLMNORX.  6Cc.  add.  j. 

62)  I.  &c.  om.  thry  aar. 

63)  E.  add.  srva. 

64)  K.  wt  s/iils.  R.U.add.Jnfra  XVI.  33. 
hoc  loco  inserit  cap.  in  textu  7.  69.  add. 
MELL.  EgnB.  23.   124.  add.  MELL.  EgnB.  13. 

1)  86. 95.  invertunt  ordinem  huius  capitis  ac 
proxime  sequentis. 

2)  B.  om.  rvaald.    DELS.  4Cc.  add.  at. 

3)  R.  &c.  om.  /lan. 

4)  IL.  &c.  for  vel  fåår.    E.  fanr/e. 

5)  CFGLRS.  &c.  /lans.  56.  6Cc.  add.  eller  hus- 
bondens. 

6)  D.  add.  äff. 

7)  BCDFGHILMNOQRSX.  4Cc.  köper. 


8)  R.  &c.  om.  honom. 

9)  E.  &Cc.  hemolath. 

10)  ELX.  «S:c.  add.  oc. 

11)  DO.  &c.  om.  ath. 

12)  Q.  15.  (Bffhadela. 

13)  FG.  6Cc.  "add.  att. 

14)  L.  &Cc.  vordher.     FG.  6Cc.  add.  smfffner. 

15)  BCDEHILMNOQRSX.  &c.   sie.     AFG.  4Cc. 
eller.     L.  &Cc.  add.  cer. 

16)  I.  &c.  add.  kommen. 

17)  CLQ.  &c.  bodh.    L  55.  wmbntzman. 
92.  sendebwd.     125. 132.  Embetzman. 

18)  DHLNX.  &c.  opna.    EFGQ.  13.  opno. 
&c.  opne.    S.  vpno.    l.  6Cc.  om.  h.  v. 

19)  E.  add.  hans  ther  for&  medh. 

20)  K.  post  lacunam    (vide  not.  49   pag.  81) 
hic  iterum  incipit. 

21)  L6Cc.  makth. 

22)  38.  omaya,  et  sie  in  sequentibus. 

23)  E.  &Cc.  add.  elhr. 

24)  L.  6Cc.  om.  iord. 

25)  C.  éCc.  om.  elhr. 

26)  B.  &Cc.   om.  bort.     144.  saltam  facit  ad 


38. 


O. 
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bselra^*),  oc^')  Iho  swa,  ath  tha^^j  ofiiérmagi  komber  (il  moganda^*)  alder^*^), 
20  oc^*^)    mö    tha^')   hon  gipt  vvarder^»),   oc  wituillinge^^)  (*"withande  warder, 
hafiiin*!)  waald  (*'huat  the  wilia  the^*^)  skipte**)  halda  eller* ^)  ey*«) 

XVII. 

iNu  ('wil  man  iordli  sina^)  aff^)  lande  (*oc  jn^)  i  köpsfadh^)  skipta,  tha 
laghfölge  the  iord  a  hereiztinge')  Iher  hon^)  ligger,  (^oc  binde  byrdaraan- 
nora»");  lösa  Ihe  ey**)  som  för  ser  sakt,  sseli  Iha'^)  iordh^^j  eUgj.  gkipte 
melh  hwem  han  wil  i**)  köpstad  eller  a*^)  lande,  oc  göri  tha'«)  hwar  meth^'') 
sinom  lutt'»)  so,n  jggij  gigi^  ther'«)  the^o)  liggia,  metli  brefuom  oc  androm 
skselom- '). 

XVIII. 

-HL Ila  the  iordhcr^^)  „,3^  hauer  ohindrada  oc  oqnaldha^^)  jnnan^*)  try^s) 
XTIhcfr.MELL.EgnB.24;  StL.JB.ll.   XVIII: pr.  =  MELL.  EgnB.  25:  pr. 

verba  å  härh  tinvfie  &c.,  cap.  17,  postea        trji  åhr  irjen  .tom  här  efter  skils  (Xa.  add. 

vero  integrum  sequitur  cap.  17.  Cap.  IS.).  124.  add.  MELL.  EgnB.  19,  20,  22. 

27)  L  éCc.  add.  borth.  1)  L.  65.  villa  men. 

28)  K.  &Cc.  add.  alli.  2)  H.  <SCc.  om.  sina. 

29)  N.  &c.  om.  han.  3)  CM.  &c.  A. 

30)  IL.  56.  sliiplher.  4)  CDFGHMNOQSX.  &c.  om.  oc.    E.  &c.  om. 

31)  KL.  6Cc.  bmlnmjh.  oc  Jn. 

32)  L.  &Cc.  om.  oc.  5)  IKL.  &Cc.  om.  Jn. 

33)  L.29.  om.  tha.   BK.  &c.  w<pr.   E.  add.  *om.    6)  K.  add.  at.    76.  add.  hortsälia  eller. 

34)  Q.  mnijhaada.     \.  add.  man  elhr.  7)  LK.  &c.  thbujc  j  heraditt. 

35)  K.  éCc' r//er.  8)  M.  om. 

36)  B.  &Cc.  ora.  oc.  9)  L.  j  och  henne  biwdha  6Cc. 

37)  L.  når.  10)  29.  &  c.  add.  at  lösa. 

38)  ES.  20.  cer.  11)  \.  add.  henna. 

39)  IK.&c.  wituilUnffeT,     BKL.  6Cc.  add.  tha    12)  M.  the. 

han.  13)  E.  om.  iordh. 

40)  29.  6Cc.  til  wett  kommer,  hajfiij  wold  at    14)  M.  a. 

hälla  thei  eller  vy.  15)  IM.  6Cc.  om.  a.     K.  4Cc.  i. 

41)  E.  &c.  add.  tha.     KL.  57.  add.  the.  16)  K.  &c.  om.  tha.     C.  6Cc.  the. 

42)  KL.  éCc.   ^//et  skipthcB   (L.    /ö;?;?)  Äa//a,    1"?)  ^.  aff. 

aller  alhcr  kalla  om  the  wihja.  18)  R.  éCc.  om.  lutt. 

43)  67.Xa.  &c.  add.  kiöp.  eller.  J^J  ^'  ''/(f^' 


20)  JM.  til 

21)  6 
ME 

46)  56. 108.  Xa.  add.  och   drifue  thet  innan        23. 


44)  L&c.  om.  .yi«-//?^^.  gl)  69.  92.  add.  MELL.  EgnB.  24.     70.  add. 

45)  R.  &c.  add.  oc.  MELL.  EgnB.  23,  24.    124.  add.  MELL.  EgnB. 
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aar^ö),  hwat'^)  thet  ser  köp  ell^r  skipte,  oc  witna^«)  {\\et^^)  XII  raen^«), 
haui  engen^^)  waldh  a  the  iordh^^^  tala^  som  swa  lenghe^^)  hauer^*)  oquald 
standit^*),  wtan  man'^)  see^')  wtlendis^^),  eller' ^)  han  faangen  aer,  eller 
iomfrw*^)  eller  offuermaghi**);  (*2the  niogho  winna  iord  sina  (*'!  geen  (**jn- 
nan  thry*^)  aar  sidhan  haart  thera**^)  friit  aer  oc*')  stadgat  som  för  aer  sagt. 
§.  1.  Huilken*^)  ey  driffuer  the^*^)  köp  eller  skipte  i  geen  (*'^a  tinge^*)  ineM 
laghum  (^'^jnnan  thry  aar  sora  fore  skils^^),  behalde^')  tha**)  then  iord  som 
faangit  hauer;  och  then  sora^^)  the  iordh  saalde  eller  skipte  som  han  ey  atte, 
Rsette  honom  som^^)  mist  hauer  allan  scadan  vp^'),  oc^^)  (^^iordh  iamgoda 
j  geen  i  swa  godho^")  Iseghi^*),  oc  a  XL  marker  til  treskiptis^')  om  han 
the  iordh  meth  waelde®')  (^*sik  tileghnat  hauer,  som  j  konwwgs  balkenom 
skils^*).     ^r  the^^)  iordh  honom  androm  lundom^')  akommen^^),  oc  kan^^) 


22)  DEFGILMNOR.  6Cc.  iord.  44)  53.  om.  jnnan  thry  aar. 

23)  K.  &Cc.  o  qwoeliande.    69.  &Cc.  oklandada.  45)  E.  nath  oc. 

24)  E.  &c.  /.  46)  NO.  ÅCc.  om.  thera. 

25)  M.  thy.  47)  FG.  &c.  celhr. 

26)  108.  Xa.  add.  sedan  hon  är  sä  (Xa.  om.  48)  KL.  &c.  add.  som. 
så)  lagfarin  och  layfängen  som  föreschrif-  49)  E.  the  iordh. 

rvit  står.  50)  M.  &Cc.  om.  a  tinge. 

27)  K.  &c.  add.  som.  51)  FG.  &c.  tinghom'. 

28)  E.  103.  tvitha.  52)  K.  cer  shyldet. 

29)  I.  41.  thee.     KL.  &Cc.  swa.  53)  Q.  bethale. 

30)  KXa.  &Cc.  add.  a   tinghce.     L.  add.  å  the  54)  F.  then. 
tinyhe.     D.  &Cc.  add.  tha.  55)  H.  6Cc.  om.  som. 

31)  É.  add.  man.  56)  F.  om.  som.     H.  101.  sijt. 

32)  L.  add.  sedhan.  57)  L  79.  i  gern. 

33)  Q.  lagleya.  58)  0.  add.  tlie. 

34)  iOS.Xa.  add.  efter  laga  fång,  quae  verba  59)  S.  iordhcegandha  j  geen  4Cc. 
in  56.   a  scriba   sunt  in  margine  adnotata.  60)  BFGHKLNORS.  &c.  goda. 
69.  &Cc.  add.  oklandat  och.  61)  M.  Iceghre. 

35)  E.  20.  warith.  62)  KLXa.  &Cc.  add.   konwnghce  ok  (LXa.  4Cc. 

36)  H.  éCc.  malsoeghande.  om.  ok)  hwradha  ok  malzeghandc. 

37)  L.&Cc.  (E/-.      ■  63)  HX.  &c.  wa/c?Ae. 

38)  KL.  6Cc.  add.  farin.  64)  B.  &c.   til  sik  eghnat.     KL.  «SCc.  fik.  Ok 

39)  L.  add.  och  ath.  til  (L.  6Cc.  add.  sich)  CBghnath  éCc. 

40)  KL.  6Cc.  add.  cer.  65)  F.  om.  skils. 
M)  B.'dS.  omoghi.    KL.  Ü.c.  ok  {L.  add.  ath)  6ß)  RS.^c.  thön. 

han  barn,  ok  offhwermaghi  cer.  67)  K.  »SCc.  andlierledis.    L.  fiCc.  andraledz. 

42)  Qi.  thöm.    R.  ^1.  tha  magha  the  winna  ^c.  68)  S.  tilkommin. 

43)  1).  103.  om.  i  geen.  69)  BKL.  åCc.  add.  han. 
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ey    hemola,    rsette    tha'^)    scadan   wp,    oc   iordh^*)   iamgoda' ^),    oc   a'^)   III 
mark'*)  for  ohemult'^),  och  \het  witi'*^)  heretznempdh"). 


XIX. 

-Ouar  som  jordh  (^iöper  afF  androm  eller  meth  skipte  faar^)  före  affradz 
dagha,  tha  haui  then  affradet  som  iordena  om^)  affradz  dagha*)  jegher.  §.  1. 
Dela  oc  twe  om  (^jordh  ena,  ther  ey  ser**}  waldz  vvaerk')  j  kommen**),  tha 
haui  Ihen  afrad^)  aff^")  thy  aareno^^)  som  iordena  meth  laghum  winder  aen*^) 
hon  saaen^^)  a^r^*).  Mr  oc  (^^iordh*'')  nokrom*')  met  waldzuerk*  ^)  af- 
hend,  tha  bör  honom  (*^afrad  oc  afgeldh^")  som  ther  (^^bör  affgaa  a(r^') 
swa  mangom  aarom  som  han  (^^hona^*)  misth  hafuir,  aff  them  som^^)  ior- 
dena  hafuir^ö)   honom-')  afuseldat- ^),   oc-^)  waldzuerket  böte^*^)  som  j  ko- 


X!X:  pr.  =  MELL.  EgnB.26;  StL.JB.  §.  1,  cfr.  MELL.  EqnB.  25:  1;  StL.  JB. 
14.  13:  J. 


70)  KLO.  &c.  om.  tha.    S.  the.    Q.  add.  han. 

71)  R.  &Cc.  om.  iordh. 

72)  K.  icemj)ndh  (jodha.  EKL.  &c.  add.  igeen. 

73)  K.  &c.  om.  a. 

74)  40.  &Cc.  add.  tiill  threskiptis. 

75)  E.  56.  ohpemolath. 

76)  KL.  (SCc.  ta(fki. 

11)  97.  här atzhöff ding h.  125.  add.  StL.  JB. 
12.  et  Addit.  D.  1. 

1)  KL.  &c,  faar  af  androm  wedh  köp  eller 
skiptha  (L.  &Cc.  skipthé)  för  éCc. 

2)  31.  33.  éCc.  add.  eller  wädsetting.  53.  X. 
«SCc.  add.  eller  w<ed  wädsetning.  Cfr.  MELL. 
EgnB.  26. 

3)  C.  6Cc.  oc. 

4)  H.  affradz  dagh. 

5)  CHR.  &c.  iordhendi  ther  &c. 

6)  L  cero. 

I)  EINO.  6Cc.  7valdzwQvke.  S.  6Cc.  waldz  ivcer- 
kan. 

8)  BKL.  4Cc.  komit. 

9)  BCDEFGHIKLMNOQRSX.  éCc.  sie.  A.  &Cc. 
afradet. 

10)  H.  &c./ 

II)  L.  om.  aareno. 
12)  BFGL.&c.  om. 


13)  20.  éCc.  saadh. 

14)  69. 70.  71. 155.  add.  vthan  han  räna  sigh 
till  witzordha.  Cfr.  MELL.  EgnB.  25: 1.  70. 
porro  add.  MELL.  EgnB.  26. 

15)  CR.  &c.  nogher  iordh  wedh  6Cc. 

16)  K.  6Cc.  add.' ayf. 

17)  Q.  enqhom. 

18)  LK.  6Cc.  valdz  vcerke.  DEIQ.  &c.  waldz 
werkom.  MS.  waldh  werk.  34.  éCc.  vals- 
verkan. 

19)  K.  &Cc.  om.  afrad  oc.   L.  ///et  åffgcBldh  6Cc. 

20)  48.  &c.  ingeld.     E.  add.  thei. 

21)  B.  om.  bör.     S.  aff  g  aar,  aff  &c. 

22)  C.  oc  mutatum  in  af.     L.  &.c.  /. 

23)  K.  &c.  om,  hona.  19.  post  lacunara  (vide 
not.  9  pag.  65)  itemm  incipit  verbis  hona 
mist  aff  6Cc. 

24)  L.  add.  vnbwrith  eller. 

25)  L.  om.  som. 

26)  NO.  add.  aff. 

27)  L.  &c.  add.  åfftrmnkt  eller.  K.  add.  afta- 
gith,  eller.     46.  57.  add.  frånträngt  eller. 

28)  S.  &c.  aff  haldhei.    20.  add.  oÄ  affwerkat. 

29)  KLX.  &c.  add.  för. 

30)  K.  éCc.  add.  swa. 
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nwwgs  balkenom'^)  skils^^),  oc  tlier  meth^^)  (3*aUan  scadan  aater^^)  mals- 
egandenom. 

XX. 

i^ex  aar^**)  aer^')  gipto  stempna'^),  a  siwnda  aare  scal  gipt  gifuas^^)  swa 
som*")  baadom  asaeinber*^)  iordheeghanda  och  landboe,  oc  swa  affradh*^). 
§.  1.  Retle  afFradz  dagha  (*3aero  a  sancti  thomas'**)  dagh*^)  for  jwl;  giffuer 
han*^)  affradh  for*^)  wlh,  wari  saklös.  Giffuer  han**^)  ey  wlh*^)  aa  raettom 
affradz  dagh  eller  för,  gelde^'^)  fierdung  högra^*)  ath^^)  sakörenom^^)  sen 
affradit  ser,  oc  söke"^*)  wth^"^)  badhe  saköre  oc  affrat^^)  a  nesta*')  lagh- 
tingom^*)  epter  jwlen^^).  Nu  sigher  landboo  afradh  wara  guldet,  oc  iord- 
aeghende  sigher^")  ney,  tha^*)  witi^^j  \\^ßi  (^H2Lnå\)02n  metk  goda  manna 
ede  epter  thy*^*)  affradet  aer  til;  faeldz  han  ath  edenom^^),  gifui''^)  wt  afra- 
ået^'').  §.2.  Hafui  jordseghanden^'*)  engte  wald^^)  sigia  landboanom  aff  iord 
för  sen'")  gipto  stsempna' *)  ser  wte,  utan  han'-)  gifui'^)  honom  alla  gipte- 


XX  =  MELL.  EgnB.  27,  31. 


31)  L.  116.  add.  förre.  52)  K.  20.  om.  ath. 

32)  C.  add.  .j.  XXVII  capitil.  53)  K.  saköromcen.    ^S.  ^c.  sakörom. 

33)  FG.  6Cc.  om.  meth.  54)  LK.  &c.  sö/ces. 

34)  E.  fylla  op  altan  skadha  malscerj hända-    55)  K.  om.  wth. 
nom.  56)  BC.  &c.  affrad. 

35)  S.  &c.  om.  aa^er.  57)  BKS.  &c.  ncestom. 

36)  C.  aar  a.  58)  L.  &c.  lagtingh.    29.  6Cc.  Lagtingsdagh. 

37)  CFGM.  (&Cc.  oira.  46. 57.  landtingom.    62.  &c.  lanndx.  ting. 

38)  DNO.  giptastemjma,  et  sie  D.  in  sequen-    59)  K.  om.  jivlen. 
tibus.  60)  Q.  144.  om.  sigher. 

39)  L.  &c.  vigiffwas.  61)  E.  om.  tha. 

40)  L.  &.C.  add.  them.  62)  M.  wari. 

41)  BC.  <SCc.  sie.     A.  (Bscember.  63)  S.  mannen  oepther  godha  6Cc. 

42)  KL.  éCe.  add.  tha.  64)  CE.  &c.  om.  thg.    E.  &Cc.  add.  som. 

43)  H.  &Cc.  cer.     M.  om.  cero  a.  65)  E.  27.  add.  tha. 

44)  YGMK^X.^c.thomassa.  CDHOQ. 4Cc,  Mo-    66)  K.  éCc.  add.  tha.     L.  add.  dog. 

mosa.     E.  thomissa.     IKL.  6Cc.  thome.  67)  KLXa.  &c.  add.  epther  lagom  (L.  samma 

45)  KL.  &c.  add.  nesth.  lagh)  som  för  scriffwath  sthar. 

46)  E.  landbo.  68)  FG.  &c.  maalscsg handen. 

47)  BC.  éCc.  för.     E.  förra.  69)  DEIKL.  éCc.  add.  at. 

48)  S.  25.  om.  han.  70)  \.  6Cc.  om.  CBn. 

49)  E,  &c.  om.  rvth.  71)  QQ.  täckto  stämpno.    i2A.  teckio  stempno. 

50)  S.  add.  Aaw.  72)  L  &c.  om.  Äa?i. 

51)  FG.  &c.  »2ccra.  73)  L.  éCc.  giffwer. 
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na'*)   som   han  wpbar  af  howom.     Nw  dör  antiggia'^)  then  som  gipt'^)  gaff        \ 
eller")  then  som  (^^gifuilh  war,  tha  erfues  swa  wael  gipto  bool' ^)  som  fä- 
derne aerfuis  se^")  Xher  til  (^^gipt  ser  (^^wth  jnt^^). 

XXI 

l^fu  sigher  landboen  jordseghandenom  aler  jord*)  naar')  gipto  stempna  aer 
wthe  for  midfaslo,  tha  Raade  segenden ^)  sielfuer*)  iord  sinne,  oc  fae  sik  sielf- 
uer^)  aboa^)  vppa')  iordena^). 

XXIJ. 

liu  sigher  han  sidan  aaler''),  epter  gipto  stempno  oc  jnnan  afradz  dagha*^), 
fae**)  tha'^)  seghendenom*  ^)  Irseddan  åker,  eller  giffui  honom  trsedis  lööo 
epter  thy  som  twe  men  skilia**)  a  huars  thera  wegna*^),  sen*^)  engte  ser 
träet");  ser  oc  trset,  haui  forsagl*^)  erfuode*^)  sino^").  Mv  och  ey^*) 
gipto  stempna    wte,    haui    forsakt^^)    gipt^^)    sinne,    trssde    oc    rogh    saedh^*), 


XXI  =  MELL.  Egn  B.  28.  XX/I  =  MELL.  EgnB.  29. 


74)  FGS.  &c.  giptona.    EX.  &c.  add,  atliQr.  7)  IL.  6Cc.  paa.     K.  &c.  a. 

75)  ENO.  &c.  om.  antigyia.  8)  E.  ^c.  iord/i  sina.    1.  hetina  för  ericmcesso. 

76)  \.  jordh.  KLXa.  6Cc.  add.  om  han  wil. 

77)  KL.  &Cc.  add.  ok.  9)  IK.  87.  add,  iordh. 

78)  I.  loppebar  Tha  6Cc.  10)  L  affradz  daifh. 

79)  FIL.  éCc.  (jlfftabool.  11)  L.  åCc.  ff'onf/e.    67.  6Cc.  antwarde. 

80)  CR.  &c.  om.  (B.     B.  oc.  12)  E.  add.  landboen. 

81)  E.  at  giffto  stcempna  cer  wte.  13)  LX.  27.  &c.  Jorcsgandenom  vel  iordegan- 

82)  L.   vtmcelhin.     55.   wtlhiäimtt.     28.  6Cc.  denom. 

vte  (pro  rvth  jnt).  14)  IKL.  &c.  syghia  vel  seghia. 

83)  NO.&c.  <F/////.     K.^c.wnfh.     Q.^c.gif-  15)  E.  add.  om. 
uin.   S.  77.  nöfh.    1S7.  add.  dör  landbon  t/iå  16)  O.  &c.  om. 

skolle  hans  arfjuingar  bescttia  hemmonett  17)  CB.  6Cc.  sie.     A.  trcedh. 

til  tesz  gifft  är  wie.  18)  HO.  iSCc.  försakath.     K.  för  sak.    19.  éCc. 

1)  KL.  &c.  add.  sina.  forqiort. 

2)  DKL.  6Cc.  tha.  19)  L.  &c.  arbeUie. 

3)  CDFGL.^c.iordlieghanden.    K.  J  or  dag  an-  20)  55.  add.  trade  och  Rogsädh. 
denom.  21)  K.  &Cc.  om.  ey. 

4)  E.  om.  sielfuer.  22)  K.  39.  för. 

5)  64.  &c.  add.  landboa  eller.     66.  &c.  add.  23)  CLS.  éCc.  gipto. 

landbo  och.  24)  IQ.  &Cc.  rugscedhce.    K.  &Cc.  add.  sinncB.   L. 

6)  Q.  &Cc.  landbo.  6Cc.  add.  sijna. 
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wtan  iordsegenden  wrseki^^)  han  äff  hole  bort^^);  (^'oc  Xhet  scal  (^^heredz 
nempd^^)  wita.  §.  1.  Ey  maa  han^^)  epter  affradz  dagha^*)  iordh  at<9r  si- 
gia^'),  wtan  han  fae^')  jegendenom^*)  annan  aboa,  eller  gifui^^)  wt  affradit, 
oc  (3  6halde  oppe^')  (ssgllan  fhen^»)  twnga*»)  the**)  iordh  til  höre*^)  äff 
ty  aareno,  (*3aen  tho**)  han  engte  saade*^)  (*<*alf  Ihy  aareno*'). 

XXUl. 

IMu  Rymer  landboen  borth  eller  lather  sik**)  afföra  jnnan  bolagtekkio*®), 
haui  tha  iordeghanden  waald^'^)  han  j  geen  föra  meth  boskapi  sinom**). 
§.  1.  Staar  landboen  til  waern^^),  oc^^^  faar^*)  han**)  scada  eller  the  ho- 
nom waeria  wilia*^)  wtan  draap,  wari  alt*')  ogilt;  warder**)  nokor  äff  them 
draepin,  bötes*^)  (''"'^me^Ä  XX  markorn.  Faar  iordsegenden^  *)  som  epter 
komber^-)^  (^^eller  the  {^'^meth  honom  aera*^*),  nokon  scadha  j  draap  eller 
saarom^**),  ligge  thet  alt  j  tweböte^').     Och^*)  alle  the  ther^^)  meM  waaro 


25)  EIKL.  &c.  wrcBkir.  48 

26)  FG.  &c.  wth.  49 

27)  114. 121.  om.  oc  —  nnta. 

28)  67.  &c.  häradz  liöffdiiufh.  19.  &c.  hcBridz,-  50 
höfdiiKy«  vit  ha  och  hceridznempdh  /Ey  &c.  51 

29)  M.  om.  nempd.   20.  add.  ok  hcBrashöfåmge.  52 

30)  NO.  SCc.  om.  han. 

31)  GS.  &c.  affradz  dagh.  53 

32)  0.  44.  sufiass. 

33)  KL.  &c.  ather  faar.  54 

34)  EFGKLR.  éCc.  iordceghandhanom. 

35)  C.  &c.  om.  gifui.  55 

36)  I.  om.  halde  oppe.  56 

37)  K.  op.  hl 

38)  CHQR.  15.  allom  them  6Cc.  58 

39)  FG.  Ü.C.  om.  then.  59 

40)  BL.  iCc.  add.  som.  60 

41)  ß.  &c.  om.  the.  61 

42)  BCDIKLSX.  6Cc.  tUhörer.  62 

43)  K.  6Cc.  om.  cen  —  aareno.  63 

44)  CBDEFGIMNOORSX.  SCc.  add.  at.  64 

45)  G.  stadde.  65 

46)  CENOX.  &c.  a.     L.  50.  thet  åreth.  66 

47)  33.  31.  35.  Xa.  éCc.  add.   Landboen  skall  67 
åt  her  antwarda  swä  godh  hwss  och  gär- 
da som  han  togh.    Cfr.  MELL.  EgnB.  29: 1.  68 
not.  42.  69 


D.  77.  sitt. 
DEFGIKLS.  éCc.  bolags  taskio.    CMR.  &c. 

bola  iekkio. 

M.  add.  ath. 

L.  hans. 

69.  Xa.  6Cc.  add.  och  will  sigh  ey  låtha 
åt  her  föra. 

NO.  éCc.  om.  or.  KL.  &Cc.  add.  rvil  ey  la- 
ha  sik  alher  föra. 

BCDEFGHIKLMNOQRX.  &c.  sie.  AS.  &o. 
faa. 

K.  &Cc.  add.  nogan.     L.  add.  thå  någhmx. 

K.  20.  nrilde. 

IL.  &c.  om.  alt. 

KL.  &c.  add.  ok. 

MQ.  &Cc.  böthe.     L.  add.  epther. 

B.  144.  -XX  marker. 

E.  oc  (Bg handin.     L.  add.  eller  then. 
E.  om.  komber.     G.  &c.  /ar. 
L.  medh  hofmom  noghen  &c. 
S.  honum  fölia  nakan  &c. 
M.  76.  om.  cera. 
BKL.  &C.  saar. 
BHIKMS.  6Cc.  twebotom.     34.  X.  <vciö^ 

om. 

KLQ.  &c.  om.  Och. 
L.  &Cc.  ^OTO. 
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ath^")  flytia  landboan  ('^aff'^),  böte  hwar'^)  III  marker  til  treskiptis,  oc 
landboen  raette  segendenora' *)  vp'^)  allan  scadan'^)  som  han  ("ther  i' ^) 
fangit  hauer,  och''^)  a**")  sex  marker^*)  seghandens  eensak. 

21  ÄXII/L 

l\u^)  aer^)  Rsetter^)  fardagher*)  manna  mellan  torsdagen^)  före  midfasto  s_yn- 
nodag;  heti^*)  tha')  landboen  (^half  hws  lidugh  wara  om  kyndilsmesso^)  före 
them*")  til'')  scal  koma.  Haui^^)  engen  landboe  waald  fsese  eller  fodher'^) 
aff  bole'*)  föra  före  fardaga,  wid''^)  III  mark  ('''til  treskiptis;  wil  landboe 
foder  sselia,  tha  segher  han")  segandenom'  ^)  först  biuda.  §.  1.  Ey  maa  landboe 
tymber'^),  nefuir,  laanghhalm,  gierdzle^")  eller  gaarda^')  aff  bole  föra^^), 
wiidh  III  mark^^)  oc  äter  scadan^*);  (^^Oc  se  scal  fodher  alt'*^)  a  bole  nö- 
tas, (^'widher^s)  boot  som  för  (^''ser  sagdh^*^),  (^'oc  ather  scadan^^). 


XXIJII  =  MELL.  EgnB.  30. 


70)  B.  26.  oc.  qTvmdUs  mcesso.    K.  6tc.  kyrtncermesso.    30. 

71)  L.  bortt  åff  hole,  the  böthe  .III.  6Cc.  &Cc.  kipidhersmpsso. 

72)  K.  &c.  add.  bole  borth.  10)  CKLR,  &c.  add.  som.    M.  add.  tlier. 

73)  H.  101.  hwart.    BK.  &c.  om.  h.  v.   HIRSX.  11)  C.  om.  til. 

&c.  add.  thern.  12)  KL.  &c.  add.  ok. 

74)  B.  (SCc.  om.  cegendenom.  13)  CDEIKLNOXa.  &c.  sie.     ABFGHMQRSX. 

75)  R.  &Cc.  om.  vp.  ^c.födo.  Cfr.MEtX. EgnB.  30:1.  Xz.Södher. 

76)  E.  adå.  J  f/een.  14)  L.  &c.  add.  bortt. 

77)  N.  37.  om.  ther.     0.44.  om.  ther  i.  15)  L.  116.  add.  boot. 

78)  L.  &:c.  vti.  16)  I.  om.  til— /I/  mark. 

79)  M.  &:c.  add.  ther.                   '  17)  KL.  &c.  add.  t/iet. 

80)  Q.  &Cc.  om.  a.     M.  til.  18)  K.  cBf/handom.    L.  ^c.jordcByandhen.    B. 

81)  E.  add.  thei  cer.  &Cc.  add.  tket. 

1)  69.70.71.155.    ita    incipiunt    hoc    caput:  19)  CD.  &Cc.  timber. 

Landboa    schall  (70.   Nu  skall  tandboa)  20)  L.  &.c.  ncersll. 

åther  anthivarda  sägoodhhuusoch  Går-  ^^^  gg  ^^^^    ^^.^'^  ^^     ,^^    ^a.  add.  och  går- 

da  som  han  togh.  J\w  ar  oCc.     Cfr.  not.  47  dafåna      •'           '      -^ 

2)^K^39  om    cer  ^^^  ^'  ^^-  ^^^'  *^^^^-   ^^-  ^^^-  ^^^  ^^^^^^  '^'^^ 

3)  I   öm    RCBtter  ^^^  bolsens  nijtto  är  Imqgit,  vthi  thes  bo- 

4)  F.  f^rda  daqher,  '^'  'Inwadld:    Vtan  hän  hafwer  Jordä- 
'        '        , ,  qhandaus  ja  och  qodhe  minne,  som  botet  a- 

5)  E.  &c.  add.  n(Bst.  '^,^^^.  cfr.  not.  25*pag.  119. 

6)  CBEIKLNOX.  &c.  lati.     L.  add.  the.  33')  D.  add.  til  treskiptis. 

7)  G.  &c.  om.  tha.  34)  Xa.  add.  "ex  L  ant."  MELL.  EgnB.  30:  2. 

8)  BR.&c.  hallft  huss  lidogt.  35.  add.  och  skall  iiithei  af[  föras  som  till 

9)  BCEILNOQRS.  &c.  kyndelmcesso.     H.  101.  bolse?is  Nijtto  ähr  hugget,  och  i  teste  bolssz 
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XXV. 

J-iandboen^  ^)  aegher  jordaegendenom^  *)  aal^r  antwarda^^)  gootzet  baelra  oc 
ey  wa^rra,  oc  fajrdogane^'')  baade  meth  hwsom^')  oc^^)  gaardom,  oc  bygge 
at39)  minzsto  {^'Miwart  aar  til*')  ena  liaHF*^)  mark*^)  aiF**)  nyo*^),  oc 
haalde  the^*^)  metli  taak*^)  han  anamat  hauer***);  hwat  Iher  i*^)  brister*"), 
f3'lies^ ')  aflf  boscap  hans  för  aen  han  äff  far.  ("^^Kymer  han  för  eller  aff  far, 
sökis*^)  wth5  4)   bötir^s)  som^^j  sakt  ser*'). 


XXVI'). 

i\u  far  landboen-)  aff^)  sidhan  bolag  tekkia*)  a?r  wle^),  wtan  hwsbondans^) 
minne'),  air  han*^)  honom  geldskyldog6?r,  laghsökis  Iha  om  geldit^)  huat  (*'Mhe/ 


imwdi  ligger,  vtan  liaffne  hans  minne  ter 
till  .som  balett  äqer. 

25)  25.  om.  Oc  —  scadan.  31.  48.  49.  &Cc.  Och 
enkte  thet  til  bolsins  nötlio  är  huggitt.  i 
thess  bols   invagha   (108. 109.  &c.  inwodi) 

I  ligger,  vtan  hoffui  t  her  (51.  wthan  han 
haffuer  thet)  med  bondans  ia  och  bondans 
godminne.  som  bolit  äger.  Nir  legher  man 
bool  aff  mans.  han  sl;al  vaUogher  wara 
om  altt  thai  han  haffuer  leektt.  och  legho 
latha  framdelis  och  läna.  ån  thå  skall 
foder  &c.     Cfr.  MELL.  EgnB.  30:  2. 

26)  BE.  &c.  om.  alt. 

27)  M.  44.  om.  ividher  boot.  I.  om.  widher  — 
scadan. 

28)  KL.  SCc.  add.  sak  ok. 

29)  M.  står  och  »SCc 

30)  BCDEFGKLNORS.  6Cc.  sagt. 

31)  B.  &c.  om.  oc  ather  scadan. 

32)  69.70.  add.  MELL.  EgnB.  31. 

33)  L.  Aboen. 

34)  FG.  éCc.  cegliandenom. 

35)  BC.  6Cc.  sie.  X.  anworda.  l.Z^.  antwor- 
dhe. 

36)  BCDEHILMNORSX.  &c.  fcerdoghare.  K. 
fcerdwgaren.   FG.  IHc.  fcerdokt.  Q.fcerdogd. 

37)  B.  &'c.  huss. 

38)  M.  &c.  add.  medh. 

39)  I.  6Cc.  till. 

40)  M.  om.  hn-art  aar. 

41)  K.  add.  the. 

42)  FGKL.  &c.  halffwa. 


43)  R.  &c.  add.  pening?^. 

44)  I.&c.  aa.     C.  medh.     N0.37.  ^i/. 

45)  BC.  &c.  sie.  A.  nygio.  80.  add.  för  wttan 
then  lagha  bggningh  som  honom  bör  rvp- 
retthe  etth  husz  huartt  är,  eller  wpfylle 
Egendenom  sä  mijkidh  ett  husz  kosther. 

46)  "E.  then. 

47)  BE.  tiCe.  add.  som. 

48)  \.  *SCc.  add.  och. 

49)  K.  &c.  om.  i. 

50)  KL.  &c.  add.  thei. 

51)  G.  13.  fyller.  E.  fy  lie  thet  opp.  NO.  &c. 
add.  vp. 

52)  L.  &Ce.  om.  Rymer  —  aff  far. 

53)  L.  add.  och.  20.  add.  t  ha  wthi  lanboen 
meA\\  ghodha  manna  edhe  epther  ty  affra- 
dhit  cBr  thil ,  felz  han  ath  edhenom  ghiff- 
wi  wdh  aff  raadhith  haffwi  iordhegan- 
dhin  jnthe  tha. 

54)  I.  add.  the. 

55)  E.  add.  hans. 

56)  IKL.  &c.  add.  förre  vel  för. 

57)  124.  add.  MELL.  EgnB.  31. 

1)  102.  post  lacunam  (vide  not.  1  pag.  97)  hic 
iterum  incipit. 

2)  L  &c.  bondhcB.     E.  &e.  add.  wt. 

3)  E.  &e.  add.  bole. 

4)  DFGIKLS.  &c.  bolags  tcekia.  CEMR.  &c. 
bolatcekkia.     H.  éCc.  booltcekkia. 

5)  E.  add.  oc. 

6)  KL.  &c.  bondans. 
1)  I.  &Ce.  add.  och. 
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aer  mindre  eller  raeer,  oc^ ')  böfe'^)  III  marc  til  treskiptis.  §.1.  ('^Haui  oc 
engen  waald'*)  landboen  lenger*^)  halda  a3n  bolags  tekkia*^)  wte  ser") 
och  iordhaegandenom  aer^*)  laglica^^)  tilsakt,  wtan-")  landboen  wili  meth 
goduilia^*)  qwar  blifua^^). 

XXV  IL 

llåy  maa  bonde  hustr//'^)  sinna  iordh^"*)  saelia  wtan  tessen'*)  maal  tiltren- 
gia'^).  Kan  wllendzker  haer  lil  landz  leggia''),  hedin  eller  cristin^  *),  faanga 
bondan  eller  huslruna'^)  oc'")  borth  föra''),  komma' ^)  ather  budh  oc") 
bidia  bondan  eller  hiislruna'*)  återlösa;  nw  ser  ey'^)  tiP*^)  wtan  iord  henna"), 
tha  maa'^)  bonden  ('^iordh  henna  sselia  oc  (*"sina  huslr//'*')  återlösa;  swa 
maa  oc  hustr//  bondans*-)  iordh  sselia  oc  sin  bonda  återlösa,  sen*')  han  faan- 
gin**)  ser*^).  §.1.  Nu  kan*^)  theni  hunger  henda,  oc  wilia  iord  sina  saelia 
sik   til   födho;   (*'segha   the   baaden  jordh,  sseli  twaluti*^)  af  bondans  oc  tri- 


XXVIl  =  MELL.  EgnB.  32. 


8)  I.  140.  om.  han. 

9)  BCDP  GHIKLQRSX.  &c.  sie.  Em^O.ycsIdh. 
A.  geldin. 

10)  I.  tha  pr  tha  mindhra  6Cc. 

11)  I.  om.  oc. 

12)  BCOEFGHKMNOQRSX.  fiCc.  add.  a.  I.  4Cc. 
add.  ee. 

13)  K.  Foliis  deperditis  sequentia  desunt  us- 
que  ad  verba  ok  klöffwa  ivcegh  &Cc.,  BB.  8: 2. 

14)  E.  add.  at. 

15)  L.  &Cc.  add.  ath. 

16)  BHNOOX.  6Cc.  bolaqh  tekkia.  EM.  6Cc. 
bola  fcekkia.  1.  boltekkia.  BCEFGHILMN 
OORSX.  6Cc.  add.  hans. 

17)  M.  15.  add.  om  han  hona  reth  haffuer 
giorth. 

18)  Ü.  20.  om.  (Br. 

19)  Q.  add.  ather. 

20)  FG.  6Cc.  add.  att. 

21)  BS.  92.  nnlia.  I.  godhom  willia.  C.  4Cc. 
add.  sinom.. 

22)  I.  &c.  sithicB. 

23)  D.20.  husfru. 

24)  BIO.  4Cc.  add.  horth.     L.  «Stc.  add.  at. 

25)  BI.  &Cc.  tcesse.     GR.  tesson. 


26)  L.  (SCc.  åtrcengia.     NO.  &c.  trcBngia. 

27)  L.  6Cc.  komma. 

28)  LM.  SCc.  add.  och. 

29)  D.  husfru  hans. 

30)  I.  &Cc.  om.  oc. 

31)  L.  &c.  föris.  och. 

32)  I.  &c.  kommer. 

33)  10.  &c.  om.  oc. 

34)  D.  74.  husfvxxna. 

35)  L.  <Stc.  add.  annat. 

36)  E.  add.  annat  cen  iordh. 

37)  I.  therra. 

38)  C.  mogh. 

39)  I.  &c.  hustm  synm  iordh  borth  scbUcb. 

40)  L.  hwstrwna  återlösa. 

41)  D.  husfru. 

42)  ES.  &c.  bondha  sins. 

43)  BL.  fiCc.  om. 

44)  BE.  fang  it. 

45)  69.  Xa.  &Cc.  add.  Mer  sådana  mäåll  till 
trängia.  ' 

46)  F.  om.  kan. 

47)  L.  j!Egi  thå  beggies  thera  jordh  stslias. 
twå  lotter  &c. 

48)  I.  iCc.  twa  deler. 
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diung  äff  hustr^na.  (*®Nu  segher  bonden  hwarte  iordh  eller  lösöra,  tha  maa  han 
sselia  äff  hustrw^  ^*)  sinna^  *)  jord  om  aarit  lil  saex  mark*  -)  oc  ey  meer^  ^).  The^ta 
köp  scal  a  tinge  laghlica^*)  göras  oc  (*  ^kunnoga  hu«rt  nöd  them  ther^*')  til  drifuer. 

XXV IW). 

JL^öper  man  fraan  konw^)  sinne^),  eller  kona  fraan  manne  sinom,  (*ellé'r 
faar^)  peregrims*')  fserdli,  tha  torfua  barn  födo  widher  oc  thé-n')  som^)  hee- 
raa  sifher,  haffni^)  then*")  waald**)  sselia  (*-som  hema  sither,  hwat'^)  han 
wil  j**)  lösörom^^j  \\\  födoi*»);  stände  \\\et  swa  fast  oc  fwilh  som'^)  konan 
gör  som  mannen  j  tesso  maaleno,  oc^^)  gange*")  twaluti^")  a'*)  bondans 
goodz  oc  tridiungh^^)  a^^)  hustrwna^*).  §.1.  iE  msedhen  (^^hionalagit  ser, 
tha  halder  sa)ngaköpit  saman^^),  huöt  the  beider-^)  saelia  eller  köpa. 


A,t 


XXIX, 

Wiet   bonden    oc   hustrun^»)  köpa  saman,    (^^bade  i  iord  oc^^)  lösörom, 


XXV m  ^  MELL.  EgnB.  19. 


49)  C.  om.  Nu  —  hiistrxx. 

50)  EILRS.  6Cc.  histrana.     D.  husfru. 

51)  LS.  6Cc.  om.  sinna. 

52)  BCDFGHMNOQRX.  &c.  m2xka. 

53)  Xa.  add.  och  hennes  Frendom  vpbiudha. 

54)  Q.  6Cc.  om.  laqMica. 

55)  D.  &Cc.  kunnoghas.     E.  &c.  kungöra.    L. 
krvngöros  ther  hwad  6Cc. 

56)  I.  ÄCc.  om.  th&r. 

1)  NO.  37.  44.  om.  hoc  caput. 

2)  Q.  &c.  hustru. 

3)  I.  &c.  om.  sinne. 

4)  90.  &c.  om.  e/ler  faar  peregrims  fcerdh. 

5)  L.  130.  fara. 

6)  CEFGILRS.  &c.  pelagrims.    BD.  6Cc.  pila- 
grims. 

7)  L.  &Cc.  thei  thera. 

8)  IR.  &c.  om.  som. 

9)  BI.  96.  add.  tha. 

10)  DLM.  6Cc.  om.  t  hen. 

11)  EL.  &c.  add.  at. 

12)  DILM.  &c.  om.  som  hema  sither. 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII. 


XXIX  =  MELL.  GS.  19. 

13)  L.  27.  hwem. 

14)  BL.  &c.  äff. 

15)  f).  113.  add.  Äflrrwow.  ^2.  add.  elter  Jord; 
recte.  Cfr.  MELL.  EgnB.  19:  pr.  not.  48.  et 
Praef.  pag.  LXXXIIL 

16)  43.  4.5.  68.  add.  eller  Jord;  cfr.  not.  15 
praecedentem. 

17)  B.  &c.  om.  som. 

18)  M.  om.  oc. 

19)  L.  &c.  add.  ce. 

20)  BC.  &c.  sie.     A.  twaluluti.    L.  twa  lotte. 

21)  SX.&c.  off. 

22)  BDFGMSX.  &c.  tridiunger. 

23)  LX.  &c.  off. 

24)  D.  74.  husfrnnna.  L.  add.  gotz.  D,  add. 
Ok. 

25)  M.  hiona lagen  byghia  tha  &c. 

26)  LS.  6Cc.  add.  (b. 

27)  L.  &c.  om.  helder. 

28)  D.74.  husfxw. 

29)  L.  hadhen  Jordh  eller  lösöra. 

30)  L  6Cc.  eller.    D.  &c.  add. ,;. 

16 
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maedh^n^*)  Ihe  j  hionalagli  iero,  aeghe^-)  husl7v/3  3)  indiiing  oc  tvvaluti^*) 
bonden  aff'^s)  fhy  köpeno.  (^^'Liuta^^)  thc^^j  svva  sselia  som^^)  köpa,  Iha*») 
gange  ae*')  a*-)  hustruna*^)  lut*'^)  Iridiung  oc  tweluti*^)  a  bondans. 


XXX. 

iN  u  deela  Ive  om  (***jord  ena*'),  griper  annar  til  faedernes  oc  annar  til 
faangomanz**^),  tha  scal  han*^)  fangoman^")  franikoma^  *);  giter  hart  jord 
hemolal,  tha  haui  th^n^-)  iordh  som*^)  faangit  hauer;  giter  han  ey,  tha  waeri 
hin^*)  meth  faedernis  witu^^)  (^^'sinne  meth^'')  XII  manna^**)  edhe,  then  til 
faedfrnis  griper.  §.1.  Nw  gripa  the  baade  til  faedernes,  haui  han^^)  witzord 
eden^")  ganga  som  j  handom  hauir^^),  (''-j  tesse*'^)  matto:  iak  bidher  mik 
swa  gudh  hullan  C^^oc  helghadoma^^)  the**^)  iak  a  halder,  som  (^'the^^« 
gootzit  aer  mifh  raetta  faederne  eller  moderne,  oc  ('^^hafFua  hwatzske^'')  mine 
foraeldra    eller   ('"iak,   eller'')   nokor   a'^)    waara  vvegna,  opburit'^)  ("*ther 


XXX:  pr,  2—4  =■  MELL.  EgnB.  33. 


31 
32 
33 
34 
35 
36 


37 
38 
39 
40 
41 

42 

43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 


1. 19.  wedh. 
L.  &Cc.  tliä  (BffJiQr. 
D.  74.  husfru. 
L.  twå  lotther. 
EM.  /. 

28.  ÄCc.  och  ehuad  the  köpa  elfer  sellia,    58)  I>.  add.  imthne  oc 
ha    (j(Blde   å  honda   tue  luli  och  hustru    59)  DEILX.  &c.  then. 


54)  FGI.  &c.  om.  hin.  LS.  &c.  han.  D.  99.  add. 
sik.   LXa.  &c.  add.  tili  sijn.   I.  add.  sydhan. 

55)  LXa.  &c.  vitue. 

56)  L  om.  sin/ie  meth. 

57)  R.  &c.    oc. 


rijdiwKfh. 
N.  37.' add.  tha. 
H.  &c.  om.  the.     E.  add.  som. 
FG.&c.  och. 
L.  &Cc.  och. 

BCEFGHIMNOQRSX.  &c.  om.  m.     L.  &c. 
add.  jrv. 
B.  &c.  äff. 
l).  74.  husfvmme. 
EH.  30.  deel. 


60)  l).  add.  wil. 

61)  12.  Xa.  6Cc.  add.  iordhene  medh  fuUom  ed- 
staff'iri. 

62)  L.  wedh  fwllom  edh  stajftva  som  hcer  ep- 
ter  folier.     Jach  éCc. 

63)  BCIQKSX.  4Cc.  thesso. 

64)  51.  &c.  om.  oc  —  a  halder. 

65)  DH.  hel(jodoma. 

66)  S.  iSCc.  om.  the.     \.  thei.     E.  &c.  som. 

67)  L.  (SCc.  the  jordh  eller  gotz  cer  &c. 


DL.  tua  luthir.     BFGNRSX.  &Cc. /rt'a/wi2.    ^^)  ^.halfuQrhivazskeiaktherforeiicerdh^c. 


N.  6Cc.  jordena  griper  etc. 

M.  &.C.  om.  ena. 

ILS,  &Cc.  fangaman  vel  fanghoman. 

CL  éCc.  om.  han.     55.  X.  &c.  hans. 

L.  &c.  add.  sijn  lätha. 

CR.  &c.  /bre  komma. 

BIS.  &c.  /fß«. 

L.  &Cc.  om.  fow. 


69)  BX.  huAvtzJie.  F.  36.  hwarte.  L.  &c.  hwar- 
ken.     M.  hwarke.     G.  13.  hrvarge. 

70)  D.  58.  om.  mA  ^//er. 

71)  L.  107.  add.  oc/«. 

72)  BM.  4Cc.  ß/: 

73)  I.  Wjo/?a  borith. 

74)  L.  &c.  om.  ther  fore. 
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före  waerd  eller  widergeldh'^)  j  köp  eller  skipte,  oc  ey^^)  wsedhssef )  eller 
giffuit^  s)  laghlica,  swa  hielpe  mik  gudh  til  liiff  oc  sisel.  §.  2.  Nu  kunna  faan- 
ghomen  flere^^)  wara,  som  huor  aff^'^)  androm  fangit  haue?**"),  ledhe  Iha 
hwar  til  annars,  oc  kennis  tlia  huar^^^  widh  waerdh^^)  siit,  oc  then*^*)  böte 
III  mark® 5)  (^^at  ohemulo®')  faldher.  (^^iEr  fangoman  jnnan  landh***)  och 
laghsagu,  tha  aegher^")  han^^)  framkoma^-)  jnnan  (^Hry  lagting''*);  ser  han 
jnrikis^^)  oc  vvlan  land^^)  oc  laghsagu,  tha  scal  han  framkoma  jnnan  IX 
wikur.  §.3.  Nw  kan  han  wtrikis^')  wara^^^j  jnnan ^^)  herra  tienist,  ('""^el- 
ler^  peregrims^)  ferd  wara^)  farin,  eller  meM,  köpinskat"*)  sinom  seglder*), 
tha  scal  the  dela  j^)  qwarstadu')  standa,  (*^oc  sknldh^)  aff  Ihe  iordh***)  j 
taka'')  hender  ssetia'-)  ther  til  aeghanden  aaler  komber;  jnnan  the  IX  wi- 
kur C^epter  the^**)  han  ser  aterkomen,  tha  eegher  han*  ^ )  j*  ^)  hemold  standa. 
(1 'Brister  (hem  hemols  man  som  fangit  hauer,  tha  böte  han'®)  auerkan  som  22 
iordh  iiauer*^)  farit-"),  oc  krefui  wserdh'')  aier  aff  honom--)  som^^)  honom 

75)  Q.  &c.  ve.rdhzyeldh.     77.  medherlagh.  99)  DLS.  &c.  ^. 

76)  E.  add.  cer.  100)  90.  &Cc.  om.  eller  —  fcn-in. 

77)  1.  &Cc.  wcedsoth.     B.  jvlsceth.  1)  S.  éCc.  add.  /. 

78)  L.  yiwln.  2)  C[)ELMORS.  &c.  pelagrims.    B.  &c.  pila- 

79)  L.  éCc.  monye.  f/ritns.     I.  pylcBgripms. 

80)  C.  om.  aff'.  3)  L.  6Cc.  om.  7vara. 

81)  L.  &c.  haffwa.  4)  CILMNOQRX.  &Cc.  köpinskap. 

82)  B.  om.  Inidir.  5)  BQX.  dyilder.    HS.  &c.  siyladher.    L.  &c. 

83)  NO.  &.C.  om.  ncerdk.  seyladh^r. 

84)  E.  tha.  6)  S.  om.  /. 

85)  S.  om.  mark.     EL.  &Cc.  add.  .<iom.  1)  ^.  kLc.qiiarstaad.    \j.  qtvar  stondho.    GIR. 

86)  I.  &Cc.    ohemoltk  faller.     FGL.  &Cc.    ohe-        i&Cc.  qtvarstada.     M.  kwarstadum. 
mwlth  saaldhe.  8)  15.  Foliis  deperditis  sequentia  desunt  us- 

87)  BCEQX.  (&Cc.  sie  A.  ohemuld.  D.  okemult.        que  ad  verba  schuyhe,  tayher  mandz,  byr- 
ti.ohemelo.^OS.M.ohemwla.R.^c./iemo-        rf^«?  &c.,  BB.  18: 1. 

/o.  M.143. //^/ww/«.  Cfr.  MELL.  EgnB.  33:1.    9)  BCDFGHMNOQRSX.    &c.    skyld.      I.    20. 

88)  L.  j^ErcB  fänya  men  &Cc.      120.  om.  quae        skildli.     E.  74.  affskyldli. 
in  hoc  capite  sequuntur.  10)  L,  &c.  add.  och. 

89)  E.  «SCc.  landz.     NO.  SCc.  lay.  11)  S.  fanyha. 

90)  FGIR.  &c.  .y^«//.                 '  \2)  h.  ^c' scBttias. 

91)  L.  add.  eller  the.  13)  S.  Mer  cepte  at  han  cer  j  geen  kommen. 

92)  L.  SCc.  förre  komma.  14)  Q.  éCc.  om.  thei.     NOX.  6Cc.  add.  ath. 

93)  IR.  &c.  om.  try — jnnan.  15)  ^Q.^c.  hon.  L.  aåd.  som  fånyith  haffwer. 

94)  EH,  éCc.  layha  thinyh.    20.  landh  t hinyh.    16)  R.  6Cc.  om. ,/. 

95)  GL.  &c.  vtrikis.  17)  L.  Bryther  then  hemolz  man  6Cc. 

96)  NO.  lay.  18)  E.  &c.' Mew.     L.  them. 

97)  I.  om.  mtrikis.  19)  EL.  add.  fangit  oc. 

98)  L.  79.  om.  7tmra.  20)  42.  &c.  fånyitt.    77.  bruket. 
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ohemult^*)  j  hendcr  saelte-^).  §.4.  Nu  kan  fangoman-^)  jnrikis  wara,  oc 
(2'gi(her  ey  komine^^^)  for  forfallom^^)  som  för  (^'^aeru  sagdh,  thaaeghpr^*) 
the  deela^')  i^^)  qvvarstadhu^'^)  standa  i\\ev  (il  hemuls  man  (^  ^  wider  komber, 
oc^ß)  i  treem  laghlingom^')  ther  epter  aegher  han  j  hemuld  standa;  octha^^) 
sculu  forfaldz  witne  ('^tweggia  manna  wara  fore  honom  som  lagh  sighia*"), 
oc  swaeria*^)  alh*^)  han  ey*^)  komit"**)  gaath  fore  forfallom  tessom.  Och 
haui  engen  wald  ath  döma  iorda  gootz  (*^ eller  affgeldh  i  qwarstadii*^).  se 
maedhen  then  j  +  ')  handom  hauir  wil  for  raettin  koma  oc  til  Raetta  swara;  dö- 
mis  the^,  haffui*^}  enga  makt. 

XXXL 

INu  kan  manne  eller  konu  alder  eller  sott')  henda,  tha  aegha^)  barn^)  them 
vppe  halda  oc  föda  til  dödra  dagha*),  huat  the  aegha  meer  eller  mindre^). 
Hauer  han  barn  eeth*»),  tw  eller  flere,  tha  aegher  han')  a  Ihinge^)  barnom 
sinom  iord  sina  vpbiuda;  wilia  barn  widertaka,  tha  aegha  the^)  han  föda  fore 
thre  marc  (^^om  aarit  sen**)  lösöra  aeru  til;  aeru^^)  ey  the*^)  til**),  tha  taki 


XXXI  =  MELL.  EynB.  34.  Cfr.  StL.  JB.  15. 


21)  L.  (SCc.  add.  sitt.  41)  S.  s?i:(Bn'. 

22)  E.  &c.  them.  42)  NO.  &c.  thet. 

23)  E.  6Cc.  om.  som.  43)  R.  126.  om.  Pt/. 

24)  L.  &c.  Iiemoldh.     R.  &c.  hemolt.  44)  D.  &c.  koma. 

25)  CEFGLMRSX.&c.  satte.  45)  L.  &c.  om.  eller  affqeldh. 

26)  H.  &c.  add.  ey.  46)  CIMR.  6Cc.  (/warstadlia.    Q.  qwarstadom. 

27)  S.  &c.  kan  ey  komma.  47)  B.  om.  ^*. 

28)  L.  add.  förre.  48)  E.  tha  haffuj  then  dombev. 

29)  19.  6Cc.  fnllom.    L.  &c.  add.  skwidh.  1)  FG.  &c.  add.  ath. 

30)  ENOS.  &c.  cer  sakth.  2)  L.  &Cc.  ceqlier.     25.  SCc.  add.  thex^. 

31)  BR.  &c.  eyhe.  3)  19.  &c.  add.  tliera. 

32)  R.  tS[c.  add.  som.  4)  ^0.  ^c.  döda  dat/a. 

33)  L.i:ic.jnnnn.  5)  BCFGHLNOQRSX.  &c.   mint/a   vel  minne. 

34)  B.  &c.  (pvarstad.    IW.  hvar  stadwm.    R.        69.70.71.  add.  och  haffwa  then  Jordli  min- 
éCc.  qwar.^todha.  ne  än  the  gitta  siqh  sielff  hollitt  och.  födtt 

35)  L.  &Cc.   kan  ath  komma,  och  jnnan  try        aff,    thå  will  han  thäm  Jordh  låt  ha  som 
la(ftijn(fh  <^c.  /"ö^Äer;  cfr.  MELL.  EgnB.  34:  pr. 

36)  C.  éCc.  om.  oc.  6)  FGHILO.  &c.  add.  wller. 

37)  E.  &Cc.  laglia  thinqom.  7)  Q.  om.  han. 

38)  BDHQRX"  tho.     É.  19.  togh.  8)  B.  lingom. 

39)  L.  twå  men.  9)  H.  &c.  barn. 

40)  S.  13,3.  .scegher.  10)  C.  130.  om.  om  —  mark. 
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swa  mykia  iordh  som  III  mark  penninga'^)  ser'^)  wserd'')  om  aarit  for  ko- 
sten. §.1.  iEIzsta  barn  aeghir***)  först  födha  och*^)  vppehalda,  oc  sidban 
hwart^")  epter  thy  (^^som  \\\et  aer  gamalth  til.  Hwart  barn  segher-^)  fa- 
der^^)  oc  moder  vppehalda  ther  iW^*)  swa  mykit  {"^^d&v  vpnöt  som  (^♦'the^ 
atte  vpbsera  epf<?r  them  ath^')  arff'ue  sen^^)  the  dödh  waaro^^),  syster  sy- 
sters lut  oc  broder  broder^ '^)  Int.  Vil  ey  e(h  barn  widliertaka,  oc  aeru 
swa^^)  tings  withne  til,  oc  (^^föder  honom  annat^^j  sytzkane  fram  sidan, 
tha^*)  taki  thet^^)  först  fult  före  sin  kost,  sen  tho  ath^^)  ey  see^')  meer 
til-,  aer^s)  meera  tiP«),  iha*")  taki  huar*')  sin  lutt  (*2fuiian  vp*^)  epter 
then  döda.  §.  2.  Samu**)  lagh  wari*^)  om*^)  frendher*'),  aen***)  ey  aeru 
barn  til,  som  nvv*^)  (^''aer  sagt;  han^')  aegher  naester^^)  wara^^}  at^*) 
födha,  som  naester  aer  ath^^)  arfue^^)  om^")  han^**)  dödher  waare.  Nw 
(^^sigher  annar**"):  jak  bödh  swa^*)  min  kost  til  som  thu  thin,  stände  {\iet 
a** 2)    XIF^j  (*^*thingh  witnis  mannom,   Raade  halfua^^)  nempd  hwar^»^)  thera. 


11)  IL.&c.  om. 

36 

)  FGIL.  &c.  om.  ath.     I.  &c 

add.  i^Aer. 

12)  D.  add.  ok. 

37 

)  CL.  &c.  mr. 

13)  L.  &c.  lösöra. 

38 

\  I.  add.  och. 

14)  F.  éCc.  om.  til. 

39 

\  D.  quart. 

15)  S.  6Cc.  om.  penninga. 

40 

1  Q.  &Cc.  om.  tha. 

16)  DFGHILX.  &Cc.  cera. 

41 

)  I.  hwarth. 

17)  DFGL.  &c.  werde. 

42 

\  1.92.  om.  fullan.     M.  om. 

fullan  vp. 

18)  Q.  bör. 

43 

)  EL.  &c.  om.  vp. 

19)  S.  of. 

44 

)  FGLNOS.&c.  Samma. 

20)  L.  29.  om.  hmart. 

45 

\  C.  &c.  (Bra. 

21)  E.  &c.  om.  som.   L.  &Cc.  han  cer  qamal  till. 

46 

)  L38.  wedh. 

22)  Q.  hör. 

47 

1  Q.  fadher. 

23)  F.  &c.  om.  fad^r. 

48 

)  BDS.  åCc.  om. 

24)  CH.  &:c.  add.  at. 

49 

1  CR.  &c.  om.  nw. 

2.5)  S.  fornötk  som  &c. 

50, 

)  M.  cero.     C.  &c.  ara  (vel 

uro)  sagd. 

26)  E.  «kc.  the  ätten  éCc.    I.  the  atto  wppe- 

51 

)  E.&c.  TV^e«. 

hcero  (sie). 

52 

)  S.  25.  add.  at. 

27)  L.  ./. 

53, 

1  H.  6Cc.  add.  ^?7. 

28)  D.  éCc,  wm. 

54, 

)  B.  &c.  oc. 

29)  E.  waren.     CFIL.  wari. 

55 

1  E.  til. 

30)  BCDFGHILNORX.  &c.  brodhers. 

56, 

DEFGLNOQ.  &c.  «pryfwff. 

31)  I.  t  wo. 

57) 

CDEFGHILMNOQRSX.  SCc. 

cen. 

32)  BCDEGHILMNOQRX.  &c.  sie.     F.  om.  fö- 

58) 

CDFHMQRS.  &c.  om.  han. 

E.  man. 

der.    S.  födhe.   A.  föda  honom  annor.   Cfr. 

59) 

S.  r/e<?/a  sidzskene  scegher 

hwart  Jac  &Cc 

not.  33  sequentem. 

60) 

E.  annat h. 

33)  H.  annan. 

61) 

ELS.  &Cc.  add.  w<b/. 

34)  I.  &c.  om.  t  ha. 

62 

»  IL.  &c.  ////. 

35)  28.  &c.  add.  syskene. 

63) 

Lom.  XII. 
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§.3.  (^^Varin  arfuingia  skyldoge**«)  födha  fndher  oc^^)  modher  sen'*^)  them 
fatikdom'*)  hender  ('^elkr  alder'^),  se'*)  huöt  ^he  psenninga  haua  eller' ^) 
ey,  ('**{jen  the  orka.  Huilken  son  eller  dotter  som' ')  vvrsekir' *')  fad^r  eller' *) 
moder,  böte  thre  marker  om  aar  himrt,  them  seghe^")  Rsetter  malsegende. 
Nu  kan  then  for^*)  döö  a3n  the^^^j  gepss^  vpnöth  som  han  före  sik  fa^ste^*), 
tha  then  som  kosten  hiolt«^)  segher  swa  mykit  vptaka^^)  som  han^')  kostat^ ^) 
hauir,  oc  hint**^)  gange  til  skiptis  som  offuer^*^)  löper  aff  thy'^^)  han  atle. 
§.4.  Hawi^2j  engen  waald  jordh  sina*^)  biuda^*)  eller  giffua  före  kost  sin 
wtan  (^^Rsettom  arfningiom. 


XXXU) 

i\  u   dela   twe    bya   om  iord  ena-),   tha^)  sigher  sik  een  granne  aff  the  delo, 
then*)  jordhaegende   ser^)  j    them   by,    the^^)   jegher  ('han  (^a  tinge  göra  för 


XXXIl  =  MELL  EgriB.  35. 


64)  EHIMR.  &c.  thingx  rvitnis  mannom.  27. 
&c.  vitnes  mannom.  FG.  6Cc.  tinyx  witnom 
raadlie  éCc.  L.  &c.  vitnes  men  å  tijnyhe. 
radhe  åCc. 

65)  CDKFGHIMNOQS.  &c.  halfue. 

66)  DS.  Imart. 

67)  DL.  6Cc.  Wari  erffidnge  .skylloffher  6Cc. 
55.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

68)  BELS.  éCc.  add.  ath. 

69)  FG.  &:c.  celler. 

70)  C.  6Cc.  om. 

71)  D.  &c.  fafikdomber.  FGHNOR.  &c.  ffa- 
tikt.     QX.  fatökt.     Cl.  &c.  fotiyhet. 

72)  G.  13.  om.  eller.     S.  om.  eller  ålder  (b. 

73)  30.  éCc.  allerdom. 

74)  B.  4Cc.  om.  ee. 

75)  R.  41.  add.  oc. 

76)  BCDEFHIMNOQRSX.  &c.  sie.  L.  &c.  om. 
A  G.  13.  om.  cen  the  orka.  Cfr.  MELL.  EgnB. 
34: 1. 

77)  CDEFGHMNOQRSX.  éCc.  om.  som.  B.  add. 
ther. 

78)  B.  wrceka.     DL.  123.  add.  bort. 

79)  L.  &c.  och. 

80)  BDFGILORX.  &c.  oegher. 

81)  BCDFGHlLQSX.&c./or.     E.  &c. /orra. 

82)  L  then. 


83)  F.  om.  wr. 

84)  L.  &Cc.  add.  för  kostnadhen. 

85)  BCDEFHNQR.  &c.  sie.  \.  halth.  30.  X. 
^c.höltt.  S.^c.hylth.  M. Geholt.  AGLO. 
&c.  hult. 

86)  E.  opbcera. 

87)  I.  add.  toppa.     L.  add.  på  honnom. 

88)  BCEFGLNOQX.  Äc.  sie.  \.  kosthet.  ADH 
MRS.fiCc.  kostad. 

89)  EL.  &c.  thet. 

90)  B.  add.  cer  oc. 

91)  L.  éCc.  add.  som.     N.  add.  ath. 

92)  E.  add.  oc. 

93)  E.  om.  sina. 

94)  L.  &c.  vpbiwdha. 

95)  I.  rcethcB  arffwingha  syna  Sequitnr  byy- 
nviyha  balken.     Cfr.  not.  1  sequentem. 

1)1.  om.  hoc  Caput  una  cum  sequente. 

2)  L.  om.  ena. 

3)  BCDEFGHLMNOQRSX.  &c.  sie.  A.  om.  tha. 
Cfr.  MELL.  EgnB.  35. 

4)  LM.  &c.  add.  som. 

5)  E.  om.  cer. 

6)  L.  Thå. 

7)  NO.  &c.  a  tinyhe  yörass. 

8)  R.  om.  flf.     L.  éCc.  antijnyhen  göra. 
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sen^)  wsedias  til.  Tapper  then*^)  by  deelona'*),  wari  saklös' ^)  i\\en^^) 
sik'*)  afF  sagde j  Minder  oc  ('^then  by'^)  delona,  wari  tha")  theri*^)  wthe 
lyckter'^)  baade  afF  boot  och  iordh  som  sik  sieluer  afsagde.  Vsediar^") 
han  först,  oc  sigher  sik  sid^n  äff  the^')  deelo  (^^för  aen  hon  aendas,  böte  III 
mark 2  3)^  oc  wari  skilder  widhé-r  them  hwat  the  beider ^*)  (^  spinna  eller 
tappa  (^nhe  delo^'). 

XXXUI, 

Ujl  man  bolagh  leggia'^)  meth  androm,  ther  sculn  saex  boande^®)  men  wi- 
der wara,  thre  a  hwars  thera^")  wegna;  the  scula  witha  huru  lenge  thera 
bolagh^^)  scal  standa;  bsetras  thera  golz^^^),  baetres^^)  fore^^)  baadom; 
(3  5|ian  the^^'')  minzscas^'),  minzskes^^)  fore^^)  baadhom.  §.1.  Nu  aer  bo- 
lags stempna*")  wthe,  oc  the*')  wilia  boo  sino  skipta,  Iha  wil  annar  sik  meer 
aff  (*^thy  boo* 3)  kenna  oc  androm**)  minna*  ^),  wari*^)  the^  a  thera  saex 
manna    wiinom   som    widherwaaro*')  tha  the***)  bolagh  laghdo,  oc*^)  skiptis 


XXXIIl  =  MELL.  EgnB.  36:  pr,  J,  2. 


9)  CEFHLMNOQRSX.  &c.  sie.  AG.  &c.  add.    29)  L.  &c.  bolfasta. 
ther.    BD.  157.  add.  han.    Cfr.  MELL.  EgnB.    30)  C.  om.  ttmra. 

35.  31)  19.  bolagz  stempna. 

10)  M.  han.  32)  L.  &c.  add.  thå. 

11)  E.  38.  om.  deelona.  33)  C.  bcptre. 

12)  CB,  &c.  sie.     A.  sakös.  34)  LS.  &Cc.  add.  them. 

13)  ELR.  &c.  add.  som.  35)  CH.&Cc.  om.  kan  —  baadhom. 

14)  R.  &c.  om.  sik.  36)  H.  101.  ora.  thei.     EM.  éCe.  add.  oc. 

15)  QM.  han  by  delona.  37)  LO.  &Cc.  add.  thå. 

16)  R.  &c.  om.  hl/.  38)  E.  &c.  add.  oc. 

17)  S.  &c.  om.  iha.  39)  LNOS.  <Stc.  add.  them. 

18)  R.  &Cc.  add.  by.  40)  R.  Ålc.  bolastempno. 

19)  CFGHMQR.  6Cc.  lucther.  41)  E.  &c.  om.  the. 

20)  S.  vedhia.     L.  39.  Ucerier.  42)  EF.  ora.   thif.     NO.  koenna  aff  thy  boo, 

21)  E.  143.  om.  the.  ok  «te. 

22)  S.  om.  för  —  cendas.  43)  L.  91.  bofe. 

23)  O.  &c.  add.  til  treskifftes.  44)  LMNOS.  &c.  annar. 

24)  L.  &Cc.  om.  helder.  45)  S.  om.  minna.     E.  add.  giffua. 

25)  F.  6Cc.  om.  winna  eller.  46)  L.  6Cc.  ständhe. 

26)  L.  ÅCc.  om.  the.     BNO.  &c.  om.  the  delo.     47)  BCFGHLMNOQRSX.  &c.  w«rn;oro.  H.lOl. 

27)  CHLR.  &c.  delona.  add.  oc. 

28)  CDFGHMiNQRS.  éCc.  bijggia.     31.Xa.  &c.    48)  E.  om.  the. 
add.  eller  byygia.  49)  E.  add.  swa. 
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epté?r  th^so)  som^i)  ihe  withna^^j  Halder^^)  sidlian  annar  thé?ra5*)  for^s) 
adhroni,  oc  wil  ey^e)  wfgiflua  epter  (^'th^ra  witnom  oc  fiillom  edhe^»), 
(59tha  böte««)  III  marker  («'fore  offhaldefe^).  §.2.  Vil  man  bolagh  Riffua 
fore  stempnodagh,  1ha«  ^)  böte  III  mark  Xhen  Ihé?^«*)  Rifuer,  äff  sinom«  ^)  een- 
skyldom««)  penningom,  oc  rifue  swa«');  (««haui  sidhan««)  hwar'")  siilh  ep- 
Xer  ('* bolags  fasta  witnom^^^ 


Bygninga  balker^). 

1.    lluru   bönder   mogho   awerka   nyan    by   eller  gamblan    oskiptan,    oc  huru 
by^)  scal  til  iamföris  koma,  oc  Raa  och^)  wsegha  leggias*). 


50)  FG.  &Cc.  om.  tliy. 

51)  BCDEFGHLMNOQRSX.  &c.  sie.  A.  om. 
som. 

52)  S.  witnath.     L.  &c.  add.  och  segia. 

53)  S.  Aker. 

54)  QS.  6Cc.  om.  thera. 

55)  S.  fran. 

56)  D.  add.  lagliga. 

57)  0.  t  hem.  55.  bolaqz  fasta  wittnom.  Tå 
fiCc. 

58)  B.  &Cc.  edhom. 

59)  Q.  then  böthe  tha  III  äCc. 

60)  L.  SCc.  add.  tlien. 

61)  S.  om.  fore  —  mark. 

62)  CDELMNO.  &c.  aff  haldeth. 

63)  L.  &c.  om.  tha. 

64)  D.  add.  swa. 

65)  G.  13.  honom. 

66)  S.  &Cc.  enskillighum.  27.  &c.  enskyllogom. 
20.  &Cc.  cegnom. 

67)  S.  &c.  sidhan.    E.  sidhan  nar  han  wil. 

68)  L.  6Cc.  sedhon.  och  tagi  htvar  sijn  deel 
epther  bolagx  vitlme. 

69)  CR.  6Cc.  om.  sidhan. 

70)  CS.  Imarth. 

71)  20.  6Cc.  bolag hs  nnthnom. 

72)  LXa.  25.  28.' 31.  33.  34.  48.  &c.  add.  (Xa. 
"ex  1.  antiq.")  MELL.  EgnH.  36:  3.  31.  52. 
56.  57.  Xa.  &c.  porro  add.  ÖGL.  BB.  16.  51. 
56.  83.  &c.  porro  add.  caput:   Nw  will  ko- 


nungen &c.,  vide  Addit.  D.  1.  52. 106.  deni- 
que  add.  duo  capita  ex  Constitutione  Cal- 
mariensi  de  anno  1483,  capp.  43,  44  (Ha- 
dorph  post  BjR.  pag.  61).  55.  porro  add. 
MELL.  EgnB.  23.  et  Addit.  D.  1.  56.  108. 
Xa.  denique  add.  caput  ex  dicta  Constitu- 
tione cap.  44  excerptum.  91.  porro  add. 
caput:  N711  Tlien  bonda  som  aff  flötter  &c., 
quod  in  Addit.  H.  1.  legitur.  102.  119.  128. 
porro  add.  caput  ex  Constitutione  Calmari- 
ensi  supra  dicta  cap.  44  excerptum.  110. 
porro  add.  ÖGL.  BB.  16,  ultimum  caput  Con- 
stitutionis  Calmariensis  de  anno  1474  (Ha- 
dorph,  1.  c.  pag.  59)  et  Addit.  D.I.  113. 
150.  porro  add.  ÖGL.  BB.  16;  MELL.  EgnB. 
23;  Addit.  D.  1.  et  sex  capita  ex  Consti- 
tutione supra  dicta  de  a.  1483  excerpta 
(cfr.  Praef.).  117.  118.  porro  add.  ÖGL.  BB. 
16;  Addit.  D.  1.  et  MELL.  EgnB.  21,  20,  22. 
125. 126.  porro  add.  duo  capita  excerpta  ex 
dicta  Constitutione  de  a.  1483  capp.  46  et  44. 
141.  denique  add.  idem  caput  ex  Constitu- 
tione Calmariensi  quod  habent  codd.  102.  &Cc. 
144.  porro  add.  MELL.  EgnB.  7,  23,  et  ÖGL. 
BB.  16.  120.  add.  ÖGL.  BB.  16.  139.  140. 
add.  Addit.  D.  1.  148.  add.  Addit.  D.  1.  et 
StL.  JB.  17. 
1)  DEL.  &c.  habent  rubr.  Hcer  bgrias  byg- 
ninga balk  er.  M.  tafflan  til  bgg- 
ninghbalkir.   G.l^.  Tabula.  ABCFIM. 
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lt.  ^  Huru  man  maa^)  nya  waegha  leggia,  oc  gambla  alher  taeppa. 

///.  ^  Huru  broar  sculu  byggias®)  oc  wsegha  rydias'),  oc  om^)  scadha  (^th<?n 

man   \hev  j   liwler^^),   om   brooa   syner**),   oc   sak   thera*^)   som*^)  ey 

byggia. 
////.    (^  Huru  (**tomptar  segha  brytas'^),  by  til  iamföris  deelas*^),  (*'oc  om 

laegre. 

V.  jp  Huru   hwar   maa   tompt   sina   byggia,   om   meenföre   i   tomptom,   om*^)  33 

gödningh  oc*^)  tompta  laeghe^°)  (^*wiid  gatu-^)^  om  nokor  wil  byggia 
a  svvina  walle,  oc^^)  huru  lenge  hws  maago  saklös^"*)  standa  sidan  by 
ser  til  iamföris  komen. 

VI.  5:  Åker   oc   aengh   sculu  brytas  epter  tompt,  oc  huru  mykin^^)  gödningh 
scal  wara. 

J'II.  ^  Huru  wsegha  oc  dike  sculu  leggias  j  akrom^^)  oc^')  sengiom. 

VIU.  j^  Om   tepning   oc   lagha    waern,    om  aakra  oc  om-^)  synamen^^)  ther 

oppa. 
IX.  ^  Gör   faese   scada  j   aakrom^*^)    huru  thet  scal  botas,  oc  om^*)  man^^) 

Riffuer   gaarda    elkr    brenner,    naar^^)    gärda   sculu  gilde  wara  (^'^waar 

oc  höst. 


6Cc.   tantum   in  summo  margine  habent  ru-  17)  S.  om.  oc  om  Iwgre. 

bricas.   NQS.  «SCc.  carent  rubricis.  147.  habet  18)  CH.  oc. 

partem  huius  libri  calci  codicis  additam.  19)  NO,  vm.     S.  add.  om. 

2)  E.  om.  by.  20)  D.  tompta  lag. 

3)  E.  ^.  21)  Q.  om.  tviid  qatu. 

4)  Q.  byggias.  22)  CBDP:FGHNÖSX.  sie    A.  gathur.    D.  add. 

5)  FÜ.  skal.  oc. 

6)  E.  Imggias.  23)  X.  om. 

7)  G.  rödliia.  24)  CFGHNOQ.  saklöst.    E.  aat  sakloso. 

8)  H.  add.  then.  25)  FG.  mykith. 

9)  FG.  om.  tliQn.    CS.  t  her.    O.  man  t  her  Uw-  26)  B.  åker. 
ther.  27)  HS.  add.  J. 

10)  G.  faar.  28)  ES.  om.  om. 

11)  C.  broa  syn.  29)  B.  syna.     NO.  add.  wra. 

12)  E.  om.  thera.  30)  B.  åker. 

13)  FGO.  om.  som.  31)  B.  add.  (sn. 

14)  O.  tompther  cegeT  brytass  j  by  4Cc.  32)  NO.  han. 

15)  D.  add.  oc.  33)  D.  oc  at. 

16)  E.  om.  deelas.  34)  B.  om  waar,  oc  om  höst. 

Corp.  .lur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII.  17 
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X.  ^  Huru  man  scal  fae  laghlica  jntaka,  bruka  oc  ey  jlla  hanna^^^,  oc  huru 

ther   meth  laghgöras^^j   ^cal   a^')   baadha   sidhor,  (^siordajgenda  oc  fae- 

seghenda. 
XL  ^  Huru  aldin  scoghßr^Q)  skipas*")  scal  meth  swinom  epter  iorda  aegho**). 
XU.  ^  Om  swin  löpa  scogha  mellan  hwat  tha  sßr  lagh. 
XIll.   ^  Wilia   bönder   korn    eller   höö  jnaka,   tha   (^^scal   wndan  skajras  oc 

slaas,  och*^)  om  farliidh. 
Xllll.  ^  Om  torff  skyrd**),  reena*^),  dike,  oc  om  man*^)  saar  a*')  aater- 

laghs   iordh  annars,   huru  lenge**}  lagha*^)  waern  scal  haldas  om  aaker 

oc  aeng,  oc  om  Nvrfiel^*^). 

XV.  ^  Om  leghofolk  oc  leghostempnor^  *). 

XVI.  ^  Om  man  auerkar  a^^j  annan  j  aakrom^^)  eller^*)  aengiom. 

XVII.  ^  Om  nya  wpgerdh^^)  och^e)  auerkan  a^')  annars  bolstadh. 

XVIII.  «p  Hugger  man  döduidh  i  scog  annars,  löper  nsefuer^^),  hugger  löff- 
stak,  (^^slaar  höstak,  hugger  hasl  eller  wnga  eek,  (^"hugger  eek  eller 
bok  baerande*^  ^),  barklöper  eek^^),  hugger  apald,  huru  man^^)  maa^*) 
toliga®^)  hindra. 

XIX.  ^  Engen  (^^maa  (^Mofua^®)  hugga  eller  wedha  j  oskiptom  scogh,  oc 
ey  landbo^^)  afföra  ('"eller  saelia  wtan  jordaeghandens  loif. 


35)  D.  kalla.  51)  CDEFGHQSX.  sie.   BNO.  legho  stcempner.- 

36)  D.  layhum  göras.    E.  laghröras.    S.  lag-        A.  leyhostempno. 
leca  göras.  52)  D.  om.  a. 

37)  D.  wppa.  53)  BS.  åker. 

38)  D.  om.  iordcegenda  oc  fcewffhenda.  54)  DEFGN.  ok.     Q.  add.  /. 

^%)  ViDE.  aldenascoghQr.     CFGHNOQSX.  «/-  55)  CFGHNOQSX.  v;?^errfer.     1).  agerdro. 

lina  sko  g  her.  56)  B.  a. 

40)  CDEFHNOQ.  skiptas.  57)  DFGH.  / 

41)  CE.  iordhceglw.     H.  jord  agha.    C.  add.  58)  E.  add.  eller. 

hrvars  manx.  59)  FG.  om.  slåar  höstak. 

42)  S.  sculu  böndher  vndan  skwra  oc  sia  éCc.  60)  BG.  om.  hiiqgev  eek. 

43)  H.  om.  och.  61)  D.  add.  eller. 

44)  H.  torffiia  skyrdh.  62)  E.  eller. 

45)  E.  add.  oc.  63)  HO.  om.  man. 

46)  Q.  om.  man.  64)  B.  om.  maa. 

47)  EFGQ.  om.  a.     C.  .j.  65)  0.  tolgü.     O.  them. 

48)  D.  om.  lenge.  66)  E.  man  loffue  androm  hugga  éCc. 

49)  E.  om.  laffha.  67)  B.  huqqa  ath  loffua,  eller  &c. 

50)  NO.  vrffmlla.  68)  DFGHNOQX.  add.  at. 
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XX.    (^  Pligt^*)  thes'^)  som  {''^meth  gildrom'*)  gaar  j'^)  annars  scogh. 
XXL    <^  Huru  warga  skalier'^)  sculu''')  vppe  haldas,  oc  laghsökias  om  ('^the 
ey  haldas'^). 

XXII.  ^  (^"Huru  wargagarda  sculu  vppe  haldas. 

XXIII.  ^  Om  Raa  oc  aelgh  hwa  them  maa  taka,  oc  om  aelgia  spiut  hu«r  the 
mogha***)  leggias,  oc  om  man  faar  dödh  äff  them. 

XXIIIL  ^  Naar»2)  man  maa  epter  («^ekornom,  maardhom»*)  eller^^)  lekat- 

tom  ganga^ß). 
XXV.    <^  (^'Auerkar    man   i   fiskewatnom    annars   meth   mierdom^®),   nsetiom 

eller  nothom  j  fiskelekom^^)  eller  vvtan^"),  huru  man  maa  them  hindra^'); 

om  man  wil  skipta  fiskeuatn^^)^  hxim  sund  oc  ströma  bya^^)  mellan  mo- 

gho^*)  byggias,  oc  hwar  som  forderfuar^^)  fisketool^^)  annars^ ^). 
XXFl.  ^  Om  Raa''^)  oc  rör  oc  bolstadha  sksel  bya  mellan,  (^^oc  om  syner 

ther  vppa. 
XXVII.  ^  Hwat*"")   Raa   eller*)   RÖr  scal   heta^),   oc  hwa  them  vpkastar^) 

wtan  dorn,  oc  (*huru  nya^)  sculu  nidersaelias^). 


69)  C.  om.  landbo.     Q.  latho.  88)  B.  mmrdhom.     N.  micBrdrom. 

70)  D.  om.  eller  sceJia.  89)  NOQX.  fisk  lekom.    E.  fisk  leek. 

71)  E.    Wm  picth  (sie).  90)  B.  om.  wtan. 

72)  FG.  hans.  91)  DH.  add.  ok. 

73)  B.  (/ilder  qaar  &c.  92)  FGO.  fiske  matnom. 

74)  CDFGHSX.  gildro.    N.  gildre.  93)  S.  om.  6^«- 

75)  S.  a.            '  94)  H.  maa^ 

76)  H.  warqha  skal.     Recte.  95)  DBCEFGHNOQX.  sie.    AS.  forderfua. 
11)  DEFGHNOQSX.  sie.     AB.  scal.    C.  huni.    96)  Q.  fiske. 

78)  B.  han  ey  haldz.  97)  C.  ßr  androm. 

79)  EH.  oppe  haldhas.  98)  KS.  raar. 

80)  DE.  om.  hunc  titulum.  99)  S.  om.  oc  —  vppa. 

81)  C.  maa.  100)  D.  Hnar. 

82)  S.  Huar.  \)  EH.  oc. 

83)  FGHNOX.  ikornvm.     CQS.  ykornom.    E.    2)  E.  om.  heta. 
maardh  lekath  oc  yhorndi  qanga.  31  E    ovkasta 

84)  NOS.  maardh.      '              '      '  .{  J^                j        .- 

85)  C.  om.  elhr.     HSX.  oc.  *)  ^^'  ^'?/«  nidevsattiass. 

86)  C.  gaa.  5)  C.  the. 

87)  20.  Foliis  deperditis  sequentia  desunt  us-  6)  B.  vplceggias,  at  nidhersmlias  ipse,  ut  vi- 
que  ad  verba  sethi  vadhit  androm  éCc.,  cap,  detur,  supra  lineam  adposuit  scriba.  S.  wi- 
10: 1.  dherscetias. 
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ÄXFIII.  ^  Ligger  lötli  ell^r  döduidha  scoger  bya  mellan  eller  wernkalla- 
dher')  scoger. 

XXIX.  ^  Deela  hserede  om  almenningia  huru  thet  scal  slitas,  oc  om  nokor 
fiker^)  elkr^)  bygger  them*^')  -wtan  loff,  naar  wthskylder  sculu**)  wt- 
gifuas  oc  skiptas'  ^). 

XXX.  ^  Om*^)  (**slaata  dagha  j  almenningiom*^). 

XXXI.  <^  Om  \\\ei\  a  almenningiom'*^)  boor  formaa  ey  Rset  göra,  och  ath^') 
engen  maa  them  köpa. 

XXXlf.  ^  Engen  maa*®)  oskiptan*^)  bya^o)  hiordwaP*)  jntaka  eller  andra 
a?gho^^),  oc  om  Rydhscogh^^). 

XXXllI.  ^  Huru  (2*mölnostada  mogho  byggias,  oc  om  syner  ther  vppa-^), 
om-®)  fiskeuerka  oc^')  fiske  gaarda. 

XXXIJJI.  j§.  Huru  man  maa  byggia  nidan  oc  ofuan,  swa  at  ny  auerkan  sca- 
dar  ey  gamble,  oc^»)  om  flere  aegha  ström^«),  (^o^il  een^*)  byggia  et- 
cetera^ ^),  oc  (3^ath  ey  maa  fiskeri  eller  watn  aif  forno  wsendas^*)  el- 
ler grasffuas,  oc^^)  om  sundh  ligger^e)  bya  mellan  (^ 'eller  haerade. 

XXXV.  ^  Om^®)  elder  slipper  löss  aff  forsumelsom^^)  eller  waada,  oc  sither 


7)  E.  friidh  kalladher.  25)  CFGH.  add.  Jtem. 

8)  B.  fisker.     C.  fiskiar.  26)  S.  oc. 

9)  QS.  ok.  27)  FG.  add.  om. 

10)  Q.  om.  them.  28)  BCEFGHNOQSX.  om.  oc. 

11)  EQ.  skal.  29)  BE.  add.  oc. 

12)  GE.  add.  om  (E.  oc  Om)  malmbcergh  huar  30)  BCDEFGHNOQSX.  sie.    A.  hic  incipit  no- 
the  finnas.  vum  titulum   XXXFj   quo   factum   est  ut 

13)  BCDEFGHNOQX.  om.  Om.  in    sequentibus    pro    xxxv    scriptum    sit 

14)  CFGHNOQX.  Almenninga   slcettodaglier.  xxxvi,   et  sie  porro.     G.  7villie  ey  byg- 
BDES.  Almenninga  i  slalto  daghum.  gia  &Cc. 

15)  Q.  add.  titulum:  Om  malmberg  liwar  the  3^^  jj    ^„^ 

finnas.  ^2)  \)^.  om.  etcetera. 

16)  C.  almenmnqe.    NO.  almennmqenom.  '                   ,       ^              ,           ,, 

17)  O.  om.  ath  '                                '  ^^^  "'  ^"'*  ^''''     ^'  ''^  ^^"^  '^^  ^^' 

18)  C.  add.  oc.  34)  D.  wenda. 

19)  D.  oskipta.  35)  CFGHQ.  Jtem. 

20)  S.  om.  bya.                  .     ^          ,_,  36)  B.  lif/gia. 

21)  SX.  mordawal.     D.  lorda  wald.  „_,   Dr'rkT?"r'/-.invTrkr»cv     •        *              hl 

22)  CDEFGHNOQX.  wghor.  37)^BCDEFGHNO0SX.  sie.     A.  om.  eller  hiB- 

23)  B.  rtfdio  scoqh. 

24)  CBEFGHNQSX.  mölnostcedhir.  DO.  mylno  38)  E.  add.  mn. 

stader  ma  éCc.  39)  GBHNO.  forsymmilsom.    F.  fforsymmilso. 
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bonde*"}    eensanien**)   j    by,    oc    hwat*^)    forsunielsa*^)    elder**)    eller 

(*^waadha  elder  scal  heta. 
XXXVL   ^  Om  then  som  eldin  slsepper  sither  naer*®)  androm  j  by*'),  (*8brin- 

der   by,   brinder  folk  jnne,   brinder  kirkia,   huru  hwart*^)  scal  bötas^^), 

och^*)  om  ihet  skeer^^)  aff  löso  folke,  prseste  eller  clukkara. 
XXX Fil.    <^  Nvv^^j  Q^  qwern  brinder,  och  om  brandstwdh^*)  afF  herade. 

XXXVIII.  «p  Bfer  man  eldh  j  scogh*^),  brenner^^)  dödnida  scogh,  eek  eller 
book,  huru  hwart  bölas  scal. 

XXXIX.  j^  Om^')  biitekt  (^Soc^^)  biiswerma''^),  huru  man  maa®*)  them^^^ 
taka  eller  ey^^). 

XL.  ^  Hud''*)  Rgpt  aflfgserda  by^*)  haue?'  me^Ä  adelby^®). 

XLI.  ^  ,^gha   flere  j^')   adelby^^),   wil   een   byggia   oc  ey  flere,  huru  man 

scal  honom  (^^hopp  leggia'^),  oc' ^)  om  üere  wilia  sidan  byggia. 
XLII.  ^  Om  kona  molkar  faar,  geet  eller' ^)  koo  annars  manz'^). 
XLlll.  ^  Legger   man   ma?rke   a   annars   manz   tingh,    oc  om  twe  deela  om 

eth  merke. 
XLIlll.    <^  Draeper  man  faeae'*)  annars'*)  meth  wilia. 
XLF.  ^  Draeper  man  fte  annars'^)  meth  waadha"). 


40)  E.  om.  bonde.  60)  Q.  bij  swprm. 

41)  BCDFGHNOQSX.  ensambev.  61)  FG.  .skall. 

42)  G.  hwar.  62)  Q.  om.  them. 

43)  DSX.  forsrvmilse.  BHNO.  forst/melse.  FG.    63)  E.  om  biiswcerm. 
forsymilsa.   E.forsnmUso.  Q.  ßrsymelsom.    64)  D.  Huar. 

44)  S.  om.  efder.  65)  S.  afffjerdhis  by. 

45)  H.  wadhfi  .skall  hetha.  66)  BCX.   odelby.     S.  add.  elhr,    huic  titulo 

46)  BCDEFGHNOQSX.  ;/2edh.  adnectens  proxime  sequentem. 

47)  E.  add.  oc.  67)  INO.  een. 

48)  BD.  om.  brinder  by.  68)  BC.  odeelby.     HNOQX.  ödheby. 

49)  H.  hwar.  69)  BC.  6Cc.  höop.     S.   tompt.    D.  oplceggia 

50)  CFGQ.  bota.     H.  botha.  oc  ÄCc. 

51)  BCEFGHNOQSX.  om.  och.  70)  E.  heghna. 

52)  H.  skeeth  cecer.  71)  C.  om.  oc. 

53)  BX.  om.  Nw.  72)  OQ.  om.  eller. 

54)  H.  branstadh.  73)  BCEFGHNOQSX.  om.  manz. 

56)  m^Lndh^r.  '*)  ^'  ^^^'  '"''''  '^«^^^«^  f'^' 

57)  N,  Hwre.  ^^^  W.  add.  manz. 

58)  E.  om.  oc  biismerma.  76)  BCFGHNOQSX.  add.  eller  sarghar. 

59)  H.  add.  om.  77)  E.  add.  sarghar.     D.  add.  ellir  sarghar. 
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XLFl.  j^  Drsep^r  eller  sargar' ^)  fae  annars'^)  fae. 
24  XL  VII.    <^  Hafuer  man  okynnis  hundh  som  fseae  biter, 

XLVIIL  ^  Leggia  bönder  widerlseghe«'^)  om  hiordhald^*),  oc  skeer  ther  sca- 

di  vti. 
XL IX.  ^  Flaar  man  bast*^),  bryter  quasta«^)  aff  eek  eller  pors  j  annars***) 

scog. 
L.    «p  Huru  humbla  gärda  sculu  byggias  oc  vppe  haldas^^)  j  rikeno. 
LI.  ^  Låter  man  (^^faese  j**')  öya  annars*^*)  wtan  loff. 
LII.  ^  Köper  man  fae  aff  sottarby^^). 
L/I/.   ^   Engen   maa   annars   fae^"),   skip   eller   ankosla    etcetera^^)   taka   oc 

bruka  wtan  loff  eller  lesho. 


u, 


(i-n 


jlia  bönder  by  aff^)  nyo  byggia,  eller  (^ligger  han  j  forne*)  (^skipt  oc 
hambre,  Iha  scal  hwar  sino*^)  traede  saa'),  oc  sidan  gange  ny  skipt^)  aa^). 
Faar  nokor  gambla  skipt  sidhan  ny  aer  akomen,  bötis*^)  tha  auerkan  hwar^') 
epter  brutom^^)  sinom.  Tha  komber  fierdunger  fierdunge  til  skiptis,  och  half- 
uer  by  halwom,  tha  ser  by  til  jamföris  kommen^ ^);  (^*ther  leggis^^)  om  fyra 


1  =  MELL.BB.7. 


78)  BGDEFGHNOQSX.  sie.     A.  sarga.  2)  1. 21.  a. 

79)  BCDEHNOQSX.  add.  manz.  3)  R.  &c.  om.  lif/ffer.    L.  honnomj  forn  skijf- 

80)  BO.  viderlaqh.    CNQ.  vidherlagha.    DEF        tha  eller  hambre. 
GHSX.  widerlaghu.  4)  EGMNORSX.  &c.  forno. 

81)  C.  hiordtval.     F.  hiordwald.  5)  NO.  «&Cc.    skifftlio   (O.  &c.  skiffthe)  heller 

82)  B.  add.  eller.  hambre. 

83)  CFGHS.  qrveste.  6)  FGLR.  &c.  sina.     S.  som. 

84)  C.  add.  manz.  7)  S.  sma. 

85)  B.  vphaldas.  8)  DI.  &c.  skipte. 

86)  E.  fara  öifia  6Cc.  9)  S.  add.  oc. 

87)  DFGHNOÖSX.  a.     C.  oppa.  10)  I.  &c.  böthce. 

88)  BGDEFGHNOQSX.  sie.     A.  add.  wö»z.  \\)  D.  iLc.  huart. 

89)  O.  sotthom  by.     N.  scBtthom  by.  12)  N.  30.  botom. 

90)  H.  om.  fcB.  13)  55.  add.  Och  rätta  sollskiptt, 

91)  HEFGHNOQS.  om.  e^ce^er«.  14)  H.  &c.  <//«.    C.  &c.  Met.    L.  ^c.  Thå  l<Bg- 
1)  94.   Folio   omisso   sequentia   desunt  usque        gies  ther  om  &c. 

ad  verba  rvara,  Och  rveet  &Cc.,  cap.  3:2.  15)  BNOS.  &Cc.  leggias. 
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tompta'^)  Raa  oc  fyra'')  farwaegs'*')  Raa,  tha  ser  thcn  by  gathu  bunden; 
tha  segher  ('^waegher  wara  X  alna  breder.  Een^o)  (s^skils  (2  2almanna  wae- 
gher  til  by  hwars^^j,  oc  annar  fraan^*),  thy  ath  eno^^)  flere,  ath^^)  byamen 
sielfue  wilia.  Hawi^')  swa  then  by  farwaegh  som  for  minne  ligger,  som  Ihen^«) 
före  meera  ligg^y;  (^^ey  mogho  alle  een  trengia.  Nw  wilia  bönder  gatu^^) 
pigynom  by  leggia,  ihet  mogho  the  saklöse^^^  g5j.j,  ggn^^)  them  sielfuom^*) 
asember. 


77. 

-tlwar  som  wil  almanna  waegh  aterteppa^^)  (^^oc  annan  nyan  leggia,  (^'han 
scal  för  til  tings  fara,  oc  taka^*^)  dom  til  ath  wsegh  leggia  aff^^)  them  stadh 
han  för  laa**');  (*'han  scal  leggia  han  (*-aa  sielfsins  bolstadi,  iamgenan*^) 
00  iamgodan**)  som  han*^)  förra  laa;  huar  som  ey  gör  swa*^),  rifuer*') 
gambla  wsega  oc  gambla  grindha  städa*  ^),  oc  hauir  ey  doma*^)  före  sik,  böte 
thre  mark^"),   oc   (^^ligge   waegher   som   han^^j   förra   (^^warit   hauir.     §.  1. 


n  =  MELL.BB.2. 


16)  C.  add.  oc. 

17)  C.  &c.  add.  för. 

18)  E.  fo7'e  TVCBf/hx.     Q.  för  wegs.    MS.  for 
rvef/x. 

19)  F.  102.  om.  mcegher  wara. 

20)  L.  &c.  ^n. 

21)  G.  13.  skall  almcenninghQr  wara  til  &Cc. 

22)  F.  &Cc.  almwnningher  till  &c. 

23)  Hl.  iSCc.  om.  hwars. 

24)  G.  i  fraan.    L.  &c.  add.  Och. 

25)  D.  eJis. 

26)  29.  X.  &c.  än.     S.  en. 

27)  C.  21.  haffna. 

28)  IR.  &c.  add.  som. 

29)  M.  om.  ey  —  trengia. 

30)  L.  vcBgli. 

31)  I.  meltom  leggia  gönom  by  thei  &c.    S. 
om.  gynom  hy. 

32)  L.  åtli  saklöso. 

33)  LS.  &Cc,  om. 

34)  S.  &c.  om.  sielfuom. 

35)  S.  &c.  ath^r  legghia. 

36)  S.  om.  oc  —  leggia. 


37)  C.  éCc.  tha  skal  han  för  4Cc. 

38)  I.  taki.     L.  add.  thr  (sie). 

39)  I.  a. 

40)  S.  waar.     L.  add.  och. 

41)  C.  tha.    R.  &c.  tha  skal  han  legghia  &Cc. 
D.  &Cc.  om.  han  —  laa. 

42)  E.  99.  j.    H.  &c.  a/f.     L.  på  sijn  eghen 
botstadh. 

43)  GE.  jamgeuan.     125.  giäfuan. 

44)  EL.  éCc.  godlian. 

45)  E.  hin. 

46)  E.  &c.  add.  oc.    L.  (SCc.  add.  vthan. 

47)  L.  &Cc.  add.  opp. 

48)  L  grindherstadhi.     B.  griinstadha.     C. 
grindastwdha. 

49)  IL.  &c.  doom. 

50)  55.  add.  till  treskifftis. 

51)  BCDEFGHILMNOQRSX.  &c.  sie.     A.  21. 
legge  wagen. 

52)  Q.  om.  han. 

53)  DILRS.  &e.  ligat  vel  /e^^a^    C.  &e.  lagh 
Vardhe  &Cc. 
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Vaarde  huar  waeghom^*),  brouin^^)  oc  grindom  (^^ae  meden^')  hans  bol- 
stader^^)  Rekk^r. 

i\lle  aegha  broa')  byggia  oc  wsegha  aydia,  swa^)  then  som  minna  a?gher  j 
by^),  sorn  then  som*)  mera  segher,  hwar  epter  (^segho  sinne.  §.  1.  Ligger 
kirkio  bro*^)  nidre  om')  {**synno  dagh  een,  böte  VI  öra,  swa  for  annan  (^oc 
('"swa  före  Iridia*'),  wari  eensak  malsegendens' ^)-  then  böte  som  obygt 
hafuer,  (*^oc  then  wari  saklös  som  bygt  hauer,  (i*hwar  epter  thy  sora*^)  han 
('®j  bygd*^)  segher^^).  K^>kio  bro  scal  wara  fsem  aina  bredh;  ligger  hon 
lenger  nidre  aen*^)  III  sönno  dagha,  böte  III  marc  til  treskiptis;  wari  samu^«) 
lagh  om  f«  bro  oc  qwerna  bro.  §.  2.  Landz  waegher  oc  tings  wsegher,  thaer 
{2'almogen  scal  (^'ath  fara^^)^  aegher  wara  X  alna  bredher.  Ligger  landz 
bro  j  lande,  (^*the  som  flere  herade  aegha^^)  broa^^)  aen  eth,  ligger  hon^') 
oför^^)  thre  synnodaga-^)  ath  slagh,  tha  (^ "böten  thön^*)  heradhe^^j  ps^rona 


ni=MELL.BB.27. 


54)  A.  Voc.   wcP(fhom  omissam  ipse  in  raarg.  ac  hoc  loco  inepte  addita  esse,  infra  autero, 
add.  scriba.    BCDFGHLMOQRX.  &c.  add.  oc.  post  verba  j  bygd  wgher,  addi  potuisse,  ad 

55)  1. 60.  om.  broum.     G.  éCc.  byom.  istum  codicem  adnotatum  est.    Vide  MELL. 

56)  L.  så  långth  hans  6Cc.    M.  a  bolstadi  si-  BB.  27:  pr.  not.  56. 

nom.  14)  O.  &c.  om.  hwar  —  cegher. 

57)  G.  &Cc.  medt.  15)  L.  &.c.  om.  som. 

58)  N.  37.  stadher.  16)  FG.  &c.  byggia  cegher. 

1)  IQ.&c.  bro.  17)  ELMQ.  6Cc.  bi/y.    0.19.  bygning. 

2)  H.  101.  add.  at.  18)  CENS.  &c.  haffrvev. 

3)  L.  add.  .va.  19)  L.  «SCc.  add.  / 

4)  CEHLNO.  &c.  ora.  som.     12.  X.  &c.  ther.  20)  BFGLNOX.  <SCc.  sama. 

5)  L.  6Cc.  (Bgom  synom.  21)  S.  almanna  nosgh^r  scal  at  wavd^  cegher 

6)  F.  om.  bro.  &c. 

7)  BCDEFGHILMNQRSX.  éCc.   sie.     AO.  om.  22)  L.  &c.  om.  ath.     Q.  aa.    21.  X.  6Cc.  fram. 
om.  BI.  6Cc.  öffuerffara. 

8)  Q.  &Cc.  synnedaghen  böte  &c.  23)  NO.  add.  skal  ok. 

9)  FG.  éCc.  om.  oc.     I.  som  for  4Cc.  24)  L.  &.c.  ther  flere  Äc. 

10)  CL.  SCc.  om.  swa  före.  25)  O.  &c.  add.  byggia  ok. 

11)  E.  &c.add.  Oc.  ge)  L.  bgqqia. 

12)  ^O.fougtens.  86. 9ä.  aM.  Och  thenn?vari  c  o/     a          v    *t     u 
målzägande  som  fMr  i  skadenn  Liuter.  ^^^  ^'  "^*'  '^""'     *^-  ''*''  ^'*^- 

13)  R.  &c.  om.  oc  —  Aa?/er.    H.&c.  om.  oc—  28)  CEHQS.  &c.  «^w/?r.  6i.  &c.  oferdoger.   I. 
hwar.     Haec  verba,   quae  in  multis  codici-  ^^-  add.^'. 

bus  iuris  Magnaeani  leguntur,  ibi  posterius  29)  E.  åCc.  add.  nidhre.     S.  add.  vt. 
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segha  XL  niarc  til  (resUipt/*,  inalsegandenom,  konwwgenom  oc  haeradeno,  om 
hon  oskipt  aer;  kan  hon  lutskipt^*)  (^^wara,  oc^''}  weet  hwart  herade  sin 
lutt,  wilia  somme")  byggia  oc^^)  somrae^^)  niderfella,  ligger  half  bro  nidre*^) 
(*isom*2)  sagth  ser,  (*^böte  XX  mark  (**til  treskipUV;  (*^ligger  fierdunger 
nidhre,  böte*^)  lio  mark  til  treskiplis*').  Huilkit  herade*^)  niderfaillir'*^)  oc 
wil  ey  vpbyggia^"),  böte^*)  som  sagt  aer,  oc  warin  saklöse  (^Mhe  som  bygt 
hafua^^).  §.  3.  Hwar^*)  som  heredzbro^ '^)  thre  synnodagha  ligger  alP»^)  nidh- 
re, som  alt  herade  aegher^')  broa,  böte  XX  marc;  ligger  halff  nidhre,  böte 
X  mark;  ligger  fierdunger  nidhre,  böte  V  marc  til  treskiptis.  (^^Sither  by 
qwar  oc  wil  ey^^)  byggia  meth  herade,  böte  III  mark  (^'^til  treskiptis.  Sither 
bondhe  qwar*'')  oc  wil  ey  byggia  nielh^-),  böte  VI  öra,  thé^m  takin  bönder 
som  bygt  haiia.  §.4.  Nw  kan  bro  bort  gänga® ^)  metli  ofuerflodz  watne  eller 
elde,  (^*oc  ser  thy  oför^^),  a?  hiiar*'*^)  hon  ligger  hajlzt*^^),  bolstada^^)  mel- 
lan,   heradis^^)    oc"^)    landa^'),    Iher'^)   segha    the   faerio    eller'^)    fluta  halda 


30)  EFGLNO.  6Cc.  böte  t/iet  &c.   C.  ööthe  t/ien        que  ad  verba  (härads)liöffdinge  XII  man- 
herad/iena  brona  ceglier  &Cc.  na  &c.,  §.  7. 

31)  I.  &c.  the.  53)  103.  add.  ligger  trediungh  nedre  böte  X 

32)  EL.  &c.  add.  som.  mörk  til  treskifftes.    Ligger  hon  all  nedre 

33)  L.  henne  cegher  bgggia  .XL.  6Cc.  böte  som  sagt  är  XL  mark. 

34)  F.  &c.  ivtskipth.     G.  éCc.  oskipth;  male.  54)  L.  Hwaresth. 

35)  94.   post  lacunam   (vide  not.  1  pag.  134)  55)  E.  ens  hceredhis  broo. 

hic  iterum  incipit.  56)  BE.  &Cc.  om.  all.     IL.  41.  add.  samman. 

36)  S.  om.  oc.  57)  IS.  &c.  egha.  M.  77.  add.  «M.  B.  add.  %/7- 

37)  B.  sgnie.     O.  &c.  somblighe.  gin  ok. 

38)  I.  &c.  om.  oc.  58)  Q.  &c.  om.  Sitker  —  treskiptis. 

39)  B.  syme.    \.  somlinghce.    27.  ^c.  somliga.  59)  S.  add.  medh. 

40)  D.  add.  oc.  60)  L.  éCc.  om.  til  treskiptis. 

41)  L  &c.  om.  som  sagth  cer.  61)  C.  om.  cjwar. 

42)  L.  &c.  add.  för.  62)  NO.  «SCc.  om.  meth.     I.  6Cc.  add.  herade. 

43)  S.  om.  böte  —  treskiptis.  63)  29.  &c.  bortflyta. 

44)  E.  éCc.  om.  til  treskiptis.  64)  S.  om.  oc  —  oför. 

45)  L.  &Cc.  om.  ligger  —  treskiptis.  65)  DEIMQRX.  &c.  sie.    ABFGHNO.  6Cc.  offör. 

46)  B.  böten.  L.  öföör.    C.  off?ver.    L.  &c.  add.  öfftvQv  att 

47)  L  add.  Ugg^v  hon  och  all  nidhra  böthce        fara. 

som  för  er  sagth.  66)  1. 73.  h/vath.     G.  &c.  add.  som. 

48)  IL.  &Cc.  add.  som.  67)  I.  eller.    LX.  6Cc.  add.  bya  eller. 

49)  HEO.  nidher  fcelle.  68)  S.  bola. 

50)  CEHILMNOQX.  &c.  bygia.  69)  FGI.  &c.  heradz.     CNO.  hwrid;^.     L.  &c. 

51)  R.  6Cc.  om.  böte.  heradhe.    E.  om.  h.  v. 

52)  102.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  us-  70)  CEIL.  &c.  eller. 

Corp.  ,Jur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII.  18 
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{\\er  til  ath  bron  warder  gild'*);  haldha  the  ey  faerio  eller  fluta'*),  böte'*) 
III  mark  före'')  wiku  huoria  som  the'^)  ey  halda'^),  oc  ather  scadhan  om*") 
ther  (**'faar  nokor  scada  fore^^).  (^^Bygges  ey  bron  wp  Jnnan  een*^*)  maa- 
nadh  sidan  tlodhen  ser  (^^bort  gangen,  oc**^)  waedhrit*^')  sik  swa  hauer,  ath 
man  kan  byggia**^),  bölis**^)  tha^")  före  broo  hucria^^)  högste  bot^^)  som 
fore''^)  skils^*);  ligge  the^  til  XII  owildoga  men,  Ihem^*)  som''*)  ey  gaar 
saken  vppa^').  §.5.  Nu  kan  folk  jQ**)  broom^^)  scada  liuta"'")  oc*)  dör^) 
aff,  böte  X^)  mark  then*)  som  brona^)  (*atte  waarda'),  oc  taki  (hem*)  arfua®) 
25  thes  dödha,  wari*")  ensak**)  thera.  Nw  bryter  bester  sik  j*  ^)  bro,  hoors*^) 
eller  annat**)  qwikt  the^*^)  ey  seta**)  maa  eller*')  ey**)  mathnyt*^)  «r, 
0C-")  faar  dödh  afF,  bötis^*)  alher  meM  fierdung^^)  aflf^^)  thy  the^  waert  aer; 
nyter^*)  the^^sj  aeia26)^  wari^')  bool  halfuo  mindre.    Faar  oc  bester,  eller' *) 


71)  I.  bondhce.     E.  add.  mcellan. 

72)  El.  &.C.  tim. 

73)  CNO.  6Cc.  och. 

74)  L.  &c.  add.  ^'w. 

75)  L.  &c.  add.  svm  sayth  (sr.  I.  54.  add.  thaa. 

76)  BDEHMQ.  böten.  ' 

77)  L.  &c.  om.  fo7'e. 

78)  DEIS.  &c.  thet. 

79)  CHLX.  &Cc.  /latdas.    IS.  &c.  haldz.    1).  &c. 
liaJdcr. 

80)  I.  och. 

81)  H.  fnn.     L.  &c.  noger  skeer.  bygqies  &c. 

82)  BDEF(iHlNOQR.  &(5.  om.  fors. 

83)  120.  om.    Bygqes  —  broasynamannom , 
$.6. 

84)  FG.  &c.  om.  mn. 

85)  I.  bortho  oc  &c. 

86)  M.  om. 

87)  L.  &Cc.  vedherleker. 

88)  B.  koma. 

89)  FGL.  éCc.  böthe. 

90)  L.  106.  om.  tha. 

91)  I.  add.  som. 

92)  D.  brutt. 

93)  DS.  förra. 

94)  D.  mr  skilt. 

95)  I.  thee. 

96)  BCDEFGHILMNOORSX.  4Cc.  sie.     A.  &c. 
om.  som. 

97)  E.  133.  a.     HL.  85.  paa. 

98)  S.  aff. 


99)  EIL.  &c.  broo. 

100)  C.  &c.  fonya. 

1)  S.  add.  thei. 

2)  L.  &Cc.  add.  ther. 

3)  S.&c.  XX. 

4)  I.  147.  om.  thQn. 

5)  I.  Iienna. 

6)  S.  ceyh&r  oc  &Cc. 

7)  L.  &c.  botråda. 

8)  C.  130.  om.  /Aew. 

9)  L.  &Cc.  cerffrvingha. 


10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 

24 
25 
26 
27 

28 


L  130.  om.  wari. 
O.  Ol  sky  It. 
L  35.  inth  j. 
42.43.68.  örs. 

D.  &c.  om.  annat. 

E.  &Cc.  add.  man. 
FBGLNOX.  &c.  <BMß.y. 
L.  &Cc.  ocA. 

EL  &c.  om.  ry. 

27.  6Cc.  m«^/t  nyttoqht. 

H.  101.  «/f. 

K.  &c.  6ö^«". 

L.  &Cc.  ficerdinyx  booth. 

EFGL.  &c.  f/f/Äer. 

L.  &c.  Ny  1 1  las.     R.  ÄCc.  add.  ma». 

L.  add.  til  ath. 

FG.  &Cc.  (Bthas. 

L.  add.  //^a. 

S.  oc.     R.  &c.  add.  oc. 
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annat^o)  (^ojhe^^')  ey  seta^ß)  nyter^^)^  wrbota  scada^^)  oc^*)  (^^ey  dödh^*^), 
(3'wari  boot  (^^som  för^^);  faar  the^*")  ey  wrbota  scada,  eller  ser  thet**) 
(*-soni  nywter*^)  seta-^),  wari  bot**)  (*^a(tunda  deel  alf  wserde  thes*^). 
(*'Skeer  scadi  widh  (*^broa  senda,  wari  lagh  samw*^).  §.6.  Vari  oc  lagh 
samvv^^)  om^^)  (^ -landzwaegha,  (^^tings  wsegha^*),  kirkio  wsegha^^)  oc  qwer- 
na  waegha^®)  orydde^')  liggia  eller  obroade^**),  ther^^)  ('^"pntza  (''^aero  eller 
annal''-)  meenfore,  oc  scuhi  alle^^)  vvaegha  ssex***)  alna  (^^högt  rudde**^) 
wara,  oc  wari  theri  malsegende  som  försl  aksere^')  om  the  orudde^^)  seru^^). 
Alla  stadz  ther'")  man  saker  warder  om  broa'*)  eller  waegha,  oc  wil  ey 
sak  sina  wtgifua'-)  osökter,  sökis  tha  wt  me^A  laghnm,  oc  a  III  mark  til  tre- 
skiptis,  konz/wge,  malsegliande' ^)  oc'*)  broasynamannom' ^).  §.7.  Broasy- 
ner^'')  sculu  wara  twa  om'')  ('*aar  hwarl,  annor'^)  om  walborga  messo^'*) 


29)  I.  &c.  om.  annat.  54)  L.  &c.  add.  ock. 

30)  R.  &c.  om.  tliei  ey.  55)  CR.  &c.  om.  kirkio  ivceqha. 

31)  S.  35.  add.  som.     L.  add.  man.  56)  ELNO.  »SCc.  add.  som. 

32)  CBFGHINOO.  &c.  sie.     E.  nythe.     L.  &Cc.  57)  ES.  &c.  oruddhce. 
nyttiar.     ADMRSX.  &Cc.  nywter.  58)  L.  éCc.  add.  (Bro. 

33)  I.  add.  a^.  59)  I.  tha. 

34)  S.  add.  faar.  60)  123. 124.  watu  Puttzar.    L.  &c.  pwdzsar 

35)  E.  50.  th&X  ey  dör  aff  wari  6Cc.  och  annatk  missföre  (12.  &c.  menföre)  eer. 

36)  L.  &c.  cer  döth.  och  &c. 

37)  Q.  om.  wari  boot.  61)  S.  &Cc.  eller  annat  meenföre  (Br,  oc  6Cc. 

38)  S.  samma  Faar  &c.  62)  BI.  21.  annar. 

39)  D.  add.  cer  sagdh.     L.  &Cc.  add.  cer  sakth.  63)  E.  add.  the. 

40)  CDEFGHIMNÖQSX.  éCc.  om.  Met.  64)  25.  &c.  syiv. 

41)  L.  51.  ey.  65)  28.  34.  «SCc.   brcedhce  vel  brede.    30.  på 

42)  HMO.  6Cc.  om.  so7n.     C.  &c.  matmjt  vari  breddhen.  h.  höytfroddhe.  27. iiLc.  högrödde. 
&c.                                                          '  66)  BEFGINO.  &Cc.'  rydde.   143.  add.  eller  qvi- 

43)  BEFGINOX.  <SCc.  nyther.    L.  &c.  nyttias.  stade. 

L.  add.  ath.  67)  BDILSX.  &c.  akerer. 

44)  N.  <SCc.  add.  a.     O.  &c.  add.  ath.  68)  BCEFGHILMNOQX.  4Cc.  orydde. 

45)  G.  13.  attwngha  deell.     I.  attungzdeell.  69)  L.  &Cc.  liggia. 

46)  124.  add.  Hestar  brytha  siyh  i  broo  &c.  70)  LM.  om.  tlier. 
ex  MELL.  BB.  27:  3.  71)  L.&c.  6roo. 

47)  C.  130.  Aaker  sicedhi  vidh  6Cc.  72)  D.  giffua. 

48)  ILNO.  &c.  brocendha.  73)  H.  &c.  om.  malseghande.    27.  6Cc.  herade. 

49)  LNO.  &c.  samma.  74)  L.  om.  oc. 

50)  BLNO.  &Cc.  sama.  75)  BDFGHMQRSX.  &c.   sie.     I.  broasynna- 

51)  0.55.  ok.  mannonom.  CNO.iiic.broasynemannom.  A. 

52)  IS.  6Cc.  landweyh  tingzwegh  kirkiowegh  broasynomannom.   E.  åCc.  brosynomannom. 
och  qwerncewegh  wm  the  (S.  om.  wm  the)  L.  103.  synna  men. 

oryddhce  &c.  76)  L.  éCc.  ßroo  syner. 

53)  29.  éCc.  om.  ^«V?//*  wceyha.  H.  &c.  om.  i?wy*  77)  BER.  &c.  om.  om. 

wcegha  —  qmerna  wceyha.  78)  L.  &c.  året  vel  are^  (pro  aar  hwart). 
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och  annor  om  michels  messo,  (^*oc  enga  flere,  wtan  Raetter  malsegende*') 
see**^)  fore*^*)  som  scada  hauer  fangil  j  bro*^^),  (ha  scal  heretzhöfdinge^^) 
XII  manna  syn^')  thit***)  nempna  aff  thy  herade;  fella^^)  synamen^^^)  the 
bro^*),  böle  then  broafall^^)  som  bro^')  sciilde^^)  waarda,  oc  scadan®*) 
(^^epler  thy  som  för  vvar^*^)  sagth,  hwat  beider  folk'*^)  ('''^löth  scadha  eller 
faea?^^).  Swaer*"")  syn')  bro  nidher,  som^)  ey  hauir  for  warith,  tha  sculu 
aeghanda  manadha  dagh  haua  the  sama^)  bro  a(h*)  byggia;  haua  the  ey  ho- 
na^) Iha'^}  bygth,  haethe')  wider  III  marc  til  treskip(2**). 

7/7/9). 

1  ompt    segher^")    brytas    epte?*    byamale,    epter    pennings  landh'*),    örtuga 
landh'-),  ('^öris  landh  (**oc  ('^marka  landh,  ep(e?*"^)  attungs  landh'^)  oc  halff 


IIII=MELL  BB.3. 


79)  EHLO.  &Cc.  En.  &Cc.  lööth)  skada.  Swwria  syna  men  broo 

80)  H.  &c.  walbonfhmessa.  6Cc. 

81)  77.   mellan    thesse    t?vå   timar.   som   är  99)  R.  éCc.  ei/. 

sommer  och  winter  skuJo  altid  iämlonga  lOO)  F.  97.  Snor.     I.  add.  och. 

om   åhret  broar  och  wäyar  färduga  och  l )  2,5.  &Cc.  sgnamcBn. 

rydda  war  a,   så  wäl  höst  som  war,  Ey  2)  L.  &Cc.  t  her. 

skall  flere  syner  j  the  möthe  hållas  om  3)  BCDEFGHILMNOQRX.  &c.   sie,  vel  samu. 

åhret,  vthan  medh  så  skäl  någer  kan  kom-  ÄS.  om.  sama. 

ma  som  skada.  &Cc.  4)  BIO.  6Cc.  om.  ath. 

82)  L.  &c.  malzman.  5)  L.  &c.  add.  cen. 

83)  CL.  &c.  (Br.  6)  NO.  37.  om.  tha. 

84)  E.  om.  före.  7)  BE.  hcethln. 

85)  M.  125.  browm.  8)  hX.Kc.dtAA.  malzcByandhe.  konwnghe.  och 

86)  102.  post  lacunam  (vide  not.  52  pag.  137)  hoeradhe.     56.  Xa.  éCc.  add.  Och  ther  tagi 
iterum  incipit  litteris  höffdinge.  häredzhöffdinye    och    Ländzmanne    wara 

87)  S.  ncempdh.  vpå,  huar  i  sitt  härad  wed  theres  6  max- 

88)  HLX.  &c.  til.  ker. 

89)  L.  ogylla.  9)  21.    Folio   deperdito  sequentia  desunt  us- 

90)  BDFGHILiNORSX.  &Cc.  sie.     Q.  sijn  men.  que   ad  verba  lojf  cellcer  Iceyw  &c.,   in  fine 
ACEM.  &e.  synomen.  cap.  5. 

91)  FG.&c.  broa.  10)  D.  scal. 

92)  BIL.  &Cc.  brofal.  11)  CHMQRX.  &c.  add.  oc. 

93)  L.  &c.  åtte.  12)  L.  &c.   ortwgx   landh.     R.  &Cc.  om.  h.  v. 

94)  EFGL.  &c.  add.  ather.  DEFGIR.  &c.  add.  och. 

95)  E.  55.  om.  epter  thy.  J?|  \'  ^^;  o™-  ^''f  /«"f^^  «,^;         ,      .,  ^ 

„        Är  1*)  I-  ^ptQr  markaslandh  attunquandh  éCc. 

96)  BLLR.  ÖCc.  (e/-.  ^^^  CDELO.  &c.  ms^rklandh.     R.  &c.  /m/y^br- 

97)  D.  om.  folk.  tuyx  land  ther  6Cc. 

98)  C^cnöth.    L.  ^ c.  eller  annath /ich  {12.  16)  L.  &c.  och. 
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attungs**);  \\\pv  seghir***)  hwar  siin  lulh  vptaka  som  han  i  by  aegher,  oc  Raade 
huor  sinom  lutt,  hwal^")  han  aeghir  minne  eller  meera.  Engen  maa  adhrom 
sin  lutt  fortaka^i),  wtan  han  hsete^^)  widher  lagha^^j  botom.  §.1.  Engen 
maa  oc  by  til  jamforis  dela,  wlan  han^*)  fierdungh  aegher^^)  j  by;  (^^^aegher^') 
engen  fierdung  j  by,  raade  tha  then  til  jamforis  dela  som^*')  akserer^'')  oc 
skadan  lidher^");  then  aegher^*)  Iseghre^-)  Raadha  som  maest^^)  a^gher  j  by^*). 
Haui  engen  waldh  then  by  ath^^)  riflfua,  som  j^*^)  raette  solskipt^')  ligger, 
wtan  meth^^)  alla^^)  iordaeghanda  wilia.  Warin  alle  saklöse  fhe*")  j  by  boa 
om*')  tompta  Iseghe*^),  akra  oc  engia,  ther  till  ath  nokor  gifuer  androm  sak. 


INu  wilia  bönder  hws  aa  tompt*^)  sina  ssetia,  bygger**)  bonde  swa  naer 
adhrom,  ath  han  hauir  ey  studha  rwm*^)  eller  stulpa**^),  the^  ser  halffannar 
alin  a*')  hwars  thera  tompt,  taki  vp  oc  ryme,  oc  böfe  fore*^)  III  mark  til 
treskiptis;  hauir  han*^)  bygninga  witne  eller  loflTs  witne,  siande  the/  före  ho- 
nom; orkar  han^")  hu«rte^*),  taki  vp  oc  ayme,  oc  böte  som  sakt  ser^^). 
§.  1.  Nu   kan   berg^^)  j5  4j  tompt^s)  liggia,   nyter^^)  the^  bryta  eller  brenna, 

V=MELL.BB.4. 


17)  C.  atUinga  landh.  37)  D.  add.  obv,  eller. 

18)  CILNOQX.  &c.  add.  landh.  38)  FG.  &c.  om.  mei\\. 

19)  M.  om.  cegJiir.  39)  FG.  &c.  andhra. 

20)  G.  13.  hwar.  40)  EL.  &c.  om.  the.    R.  alle. 

21)  Q.  &c.  frantagha.  41)  L.  å. 

22)  I.  150.  hetther.  42)  ENO.  tteghre. 

23)  L.  om.  lagha.  43)  B.  tompta. 

24)  C.  om.  han.  44)  FG.  &c.  liggher. 

25)  Q.  haffuer.  45)  L.  .stödia  rwm. 

26)  S.  &c.  om.  agher  —  iegker  J  by.  46)  L.  &c.  add.  rwm. 

27)  R.  åCc.  add.  han.  47)  I.  wppa. 

28)  G.  13.  add.  för.    1.85.  add.  förstk.  48)  DIMS.  &c.  om.  före. 

29)  BCDEFGHIMNOQRX.  &c.  Sic.     A.  akcere.    49)  N.37.  om.  han. 
L.  åkmris.  50)  D.  &c.  om.  han. 

30)  LO.  «Le.  liwter.  51)  ^.hwazske.  27 .  X.  kc.  huarken.  S.  hwar- 

31)  L  add.  at.  ie. 

32)  M.  l(Bghe.    FBG.  &c.  Icenghre.  52)  H.  war. 

33)  I.  &c.  mindzst.  53)  C.  borgh. 

34)  I.  add.  oc.  54)  I.  elhr. 

35)  DEHILNO.  &c.  om.  ath.  55)  B.  tomptom. 

36)  S.  a.  56)  M.  «Cc.  niwther. 
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hysa  ell^r  heffda,  (^'(ha  aer  thel  halfft  (^sj  maale  oc  halift  vv  maale;  (^  ^ny- 
ter {\\et  ey,  Iha  aer  th^'^'^o)  ^M  w  maale.  Mr  bekker  j  tompt,  nyter«») 
(ö^bölia  eller^^j  hölia,  tha  aer  han***)  hahier  j  maale  (^^^oc  halfuer****)  w  maale; 
(ö'nyter''^)  ey«^),  wari  ålder  w  maale.  §.2.  Nu  scal'")  gödningh  alP*)  by 
leggias'-),  ('Mha  han  aer  til  lagha  laegis"*)  kommen  oc  til  Ra?lla  solskipt, 
tha  scula  tlie  gödning  skipta  som  meenfore  haua  j  tompt;  the^^)  gödningh 
C'aegher  leggias'^'')  wiidh  tsess'^)  tompl  som  meenföre^^)  hauer*")  j  tompt**'). 
Tepper  man  eller  bygger  swa,  alh**^)  farwaegir^^)  hauer  meenfore  aff  the 
bygningh,  tha  scal  syn  afF^*)  tinghe^^)  nempnas;  ('^♦'the  syn  aegher  hwar 
halfue  Raada,  swarande  och  akaerande.  (^'Vaer  s}nen  then^^)  tilkaeris,  wari 
waarder;  fellis**^)  han^*^),  taki  vp  oc  ryme,  oc  böte  saex  marker.  Tompt  aegher 
til  gatu  Rinna^*),  oc  ey^^)  gatu  meenfore  göra.  §.3.  Ligger  waegher''^)  gy- 
nom  by,  tha  kan  een^*)  bonde  (^^aegha  tompt  beggia  wegna^*')  widh  gatu; 
nu  kan  han^')  tompt  sina  ey*^)  gita  bygt  wlan  han^^)  hona  saman  kommi""^*), 
tha  maa  han  jntaka  farvvaegh»)  til  tompt,  oc  annan  waegh  til  farwaegs^)  wt- 
gifua^),   swa   ath  jampt  aer   geen*)  jampno,    och  bygge  sidan  Ihen  (^waeghen 


57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 


X.   Thet  är  halft  &c.  81)  69.  Xa.  6Cc.  add.  sijdholängd  (Xa.  sijdho 

I.  28.  om.  j  —  halfft.  långt)  wedh  henne. 

L.  nyttias.    M.  &c.  om.  nyt^r  —  maale.     82)  M.  om.  ath 


CS.  &Cc.  om.  thei. 

L.  &Cc.  nywther. 

M.  dylia.     BC.  6Cc.  bylia  eller  hylia. 

L.  125.  och  om. 

DL.  <Stc.  om.  han. 

I.  6Cc.  om.  oc  —  maale. 

L.  &.C.  add.  j. 

HLR.  &Cc.  om.  nyter  —  maale. 

EQ.  &Cc.  add.  han. 

BE.  éCc.  add.  tha.     I.  add.  tha  thei. 

L.  &c.  kan. 

BLM.  &c.  a. 

CHMQR.  ÅCc.  IcBygia. 

FG.  &c.  then  som  cer  till  &Cc. 

L.  &Cc.  Icegie. 

S.97.  Tlien. 

L.  Iceggies  vidh  6Cc. 

EH.  &c.  om.  leggias. 

CS.  &c.  the. 

M.  genföre. 

L.  &c.  haffwa. 


83)  S.  fceyvcuger. 

84)  EHLQ.  ÄCc.  a. 

85)  NO.  37.  hceride. 

86)  L.  om.  the  syn. 

87)  L.  6Cc.   Vceria  synamen  töm  &c. 

88)  F.  &c.  ther.     EL.  &c.  add.  som. 

89)  L.  ÅCc.  ffwlla  the. 

90)  E.  add.  tha. 

91)  Q.  löpa.     S.  &Cc.  rf/ma. 

92)  R.  &c.  om.  ey. 

93)  L.  add.  / 

94)  S.  om.  een.     CIXa.  &c.  eg. 

95)  L.  &.C.  haffwa  eller  taga  (12.  éCc.  <Bga) 
tompt  på  badha  sidor  vm  gatw. 

96)  H.  6Cc.  wagha. 

97)  B.  6ic.  om.  han. 

98)  M.  vpp. 

99)  NO.  éCc.  om.  han. 

100)  EL.  (SCc.  kombir. 

1)  S.  om.  farnmgh. 

2)  L.  farw(Bgx  vcegh. 

3)  O.  4Cc.  giffwa.     Q.  wt  leggia.     S.  leggia. 
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galu  som^)  han  sieluir  wil.  §.4.  Nw  wiF)  man  beider  byggia  a  swina  walle- 
nom^)  sen  a  tomptine,  bedis  tha  swina  wal  lil  skiptis;  och  bygge ^)  swa  my- 
kit"')  a  hans  skipte*^)  bör*^)  oc  ey  mera.  §.5.  Nw  ständer*^)  by  j  iamp- 
före  oc'*)  ra?tte  solskipt,  han  maa*^)  standa  om'*^)  try  aar  for  allom  them*') 
hws  aegha  a  tompt  annars  manz,  som  han'^)  hauir  faangit  j  them  jamförslom'^); 
gither  han  hwset^'')  afFört  jnnan  try  aar,  wari  saklös;  förer^')  han  ey  aff, 
(^^oc  hauer  ey  (^^loff  eller  leegho  före  sik,  kasle  tha  jordhaeghanden  vp^*) 
hws^s)  hans^ß)  (^'at  saklöso,  och  hin^^j  böthe  III  mark^«). 

VL 

l\u  aer  by  til  jamföris  kommin  oc  (^"Rsette  solskipt,  tha  ser  tompt  åkers  mo- 
dher^*);    tha^-)   scal  aaker  (^^epter  tompt  leggia^*),  oc^^)  aenda  karle  göd-  26 
ning   gitfua^^),   fiaet   fraan   fugla  Reen,    tw^')   frän    gango  reen,   oc  thry  fraan 
almanna    wsegh   (^**som   ligger   mellan   kirkio  oc  köpstad^^).     Åker**')  segher 
aengh    til  sigia,   aengia  tegher   (*'scog  teghe,   scogh   teghir   RÖör  teghe,   (*'rör 


Vl=MELL.BB.5. 


4)  L.  6Cc.  moolh.  <                 25)  21.  107.  om.  hws. 

5)  ILXa.  &Cc.  7vai{ih  rvidh  gatm.  CXa.  &c.  vazgh    26)  26.  om.  hans. 

,].  gatw.     no'.  &c.  yahv  vceg  som  &c.    "        27)  CBDEFGHILMNOQRSX.  &c.  sie.     A.  sak- 

6)  S.  om.  som.  lös,  och  4Cc. 

7)  M.  om.  toil.  28)  R.  (&Cc.  om.  hin.    I.  add.  annan. 

8)  L.  &Cc.  swijna  val/om.  29)  O.  44.  add.  til  tTeskifffes.  33.  Xa.  éCc,  add. 

9)  B.  96.  add.  sidhen.  som  bggtt  hoffiier. 


10 
11 
12 


13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 


LS.  &c.  add.  som.  30)  L.  )  rmtta  solskipt h  ligger,  tha  &Cc. 

I.  6Cc.  deell.  31)  I.  écc.  add.  oc. 

CHMQRX.  &c.   b<Br;  cfr.  MELL.  BB.  4:4.    32)  H.  76.  <//et. 

&c.  kommer.  33)  R.  (Stc.  eller.     L.  ther  epler  Iceggias. 


I.  éCc.  staar.  34)  DIX.  &c.  leggias.    EFGQ.  &c.  liggia.   31. 

El.  &c.  add.  i.  Xa.  &Cc.  brytas  och  lägyias. 

M.  (Bgher.  35)  H.  &c.  add.  mm. 

EIS.  &c.  ;.  36)  NO.  &c.  add.  eeth. 

ILNO.  &c.  add.  som.  37)  LNO.  éCc.  add.  fimt. 

C. &c.  om.  han.  38)  I.  om.  som  —  almanna  ncegh  (cap.  7: pr.). 

EF.  &c.  icemförilsom.  39)  BCMNQSX.  köpstadz. 

DO.  éCc.  husen.  40)  NO.  &c.  aaker  tegev. 

CF.  före.  41)  C.  &c.  skogs  thege.    B.  &c.  om.  h.  v.    D. 

C.  om.  oc  —  loff.  Skogatege  Skogategher  &c.    L.  och  skogha 
21.  post  lacunam   (vide  not.  9  pag.  140)        teger  ok  röör  tegher.    Vatn  agher  apter 

hic  iterum  incipit.  varpom  &c. 

24)  S.  om.  vp.  42)  S.  om.  rör  teghir  —  sönder. 
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teghir   a   watn   wlh;    watn   segher   warpum   sKipta*^);    ther   som**)    ey   githa 
stena* ^)  lighat  swa  ath  sea*^)  maa,  skili  (*Mher  slang* ^)  rörlege  sönder*^). 


VII. 

liu  ('sculii  (he  aker  epter  tompl  bryla-),  och  deelda  raa^)  nider*)  ssetia, 
tha  kan  almanna  waeger  gynom  gierde^)  liggia^);  ligger  aaker  sidholaanger') 
meth  wa^gh  fram,  tha^)  segher  waeghir^)  wara  tio*")  alna  bredir**),  ('^trig- 
gia  fieta  hwan  wsegh  widh  almanna  wsegh'^)  ligge**)  wtan  byamal;  sidan 
brytes*^)  epter  tompt.  Ligger  aaker  fram  meth  gaarde*^)  eller  dike,  tha  sculu 
tw  fiset  til  gödning  liggia.  Ligger*')  dike  mellan  gaardz*^)  oc  aker*^),  oc 
ligger  aak^r^'^)  vp  meth  dike,  tha  segher  dike  wtan  byamal  liggia^*).  Dike 
aegher  tueggia  alna  breet  wara,  oc  een  alin2  2)  gödning  seghir  til  dike  liggia. 
§.  1.  Nw  torfiia  men  diike^^)  akra  mellan^*),  tha  gange  halfft  dike  a-^)  hwars 
thera  aker;  (^^ther  segher  engen  gödningh  fore  gifua.  Ligger  aaker^')  ath^^) 
('^enda  lango,  oc  adhre  liggia^")  twsers  a^*)  diike,  haui  halfft^^)  dike  hwar^^) 


VII  =  MELL.BB.6. 


43)  L.  &c.  skiptas. 

44)  L.  &c.  om.  som. 

45)  77.  skärstena. 

46)  L.  &c.  synas.     0.  6Cc.  sigia. 

hl)  H.  76.  om.  ther,  C.  thei.  L.  &c.  teeg- 
ständk  (12.  &c.  tegstanyh)  röör  teghe  syn- 
dheR. 

48)  Xa.  Teghstang;  cfr.  not.  47  praecedentera. 

49)  BCDEFGHNQRX.  &c.  ^?<«rfer.  75. 112.  hie 
inserunt  Addit.  B.  1 — 5. 

1)  S.  scnl  ak^T  &c. 

2)  FG.  &Cc.  scetia,  at  G.  supra  lineam  habet 
bryt  ha. 

3)  HL.  4Cc.  dela  raa. 

4)  M.  add.  ath. 

5)  RXa.  &Cc.  gardhe. 

6)  L.  Iceggias. 

7)  L.  &c.  sijdolängx.  S.  sidhan  lengher.  M. 
sidha.  lenylier. 

8)  L.  doijh. 

9)  S.96.  //aw. 

10)  FG.&c.  om.  üo. 

11)  LX.6Cc.  add.  och. 

12)  L.  trveggia  ficetha  vidh  &c. 


13)  CDEFGHMNOQRSX.  &c.  sie.  AB.  4Cc.  add. 
oc.     L.  &c.  add.  och  the. 


14 
15 

16 
1? 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 


GLNO.  &c.  liggia. 

LXa.  &c.  add.  åker. 

H.  &c.  ycerdhe. 

L.  &c.  Liggia.     Q.  34.  ligge. 

EIL.  éCc.  gardh. 

B.  akers. 

M.  om.  aaker. 

l.  éCc.  trarå. 

I.  13.  aince. 

LQ.  21.  add.  vidher. 

L  &c.  add.  leggia. 

B.  äff. 

I.  om.  ther  —  aaker. 

E.  27.  om.  aaker. 

j\L  a. 


L.  &Cc.  aiidlia  längx  (12.  4Cc.  cendo  lango) 
widher  dijke  och  andra  åkra  trvärthj  dy- 
kitk  6Ce. 

30)  E.  add.  a. 

31)  D.  &c.  aat. 

32)  IR,  28.  hal  ff. 

33)  MR.  6Cc.  hwart. 
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th^ra.  Nvv  kan  deeld^*)  een  ell^r  twa  mötas^^)  oc  baadha  wth  ath^^)  dike^') 
rinna^®),  tha  segher  hwar  fore  aakre  sinom  grafua.  Nw  legger^^)  granne 
balk**^)  ather  fore  aakre  sinom,  annan  oc  tridia,  böte  III  öra  for  hwan  thera; 
leggir**)  ather  om  alt  gierde^^j^  böte  m  inark*^).  (**Öris  bötir*^)  segha 
granna  skipta,  och  tre  mark*^)  til  treskiptis  gänga*').  §.2.  Nvv  legger  man 
dike  (*^ginom  gierde  sif*^)  eller  aengia,  (^•^möta^*)  annars^^)  bya^^)  aakra^*) 
eller  sengia^^),  hiordh  waldir^**)  eller  annor  bya  mark^'),  wilia  the  ey  watne 
(^•''lata  borth  löpa  som  bolstadli^^)  jegha,  tha  gelde  (^<^them  ather^*)  som*^^) 
scadan  liuther*^^)  epter  fyra  (^*metznianna  ordom,  huat  the^*^^)  kan  wara^^) 
aakra^')  eller  sengia^^),  oc  böthe  thre  mark*^^). 

VIII. 

i\u  far^)  bonde  (-j  gierde  meth  (^sssdis  spanne  sinom*),  tha  sculu  allse  gran- 
na^)   (^för   swin  tept')    haua^)    sen   ssedhis  span^)  wlh  bsers.     Nw  faella  som- 


VHI  =  MELL.  BB.  7. 


34)  FG.  &c.  ded.  57)  L.  add.  och. 

35)  L.  &c.  add.  åth.  58)  EHMNOQRSX.  &c.  om.  lata.     F.  éCc.  om. 

36)  CEFGMNORS.  6Cc.  a.     Q.  &Cc.  aff.  lata  borth. 

37)  L.  &Cc.  om.  dike.  59)  L.  &c.  boLstadha. 

38)  S.  154.  ryma.  60)  h.  åt  her  skad  han  som  han  eller  the  {\Qvb2i 

39)  10.  &c.  add.  een.  eller  the  rubris  lineolis  sunt  inducta)  haff- 

40)  0. 44.  om.  balk.     N.  hvar.  wa  fånqith.  epter  &Cc. 

41)  FGHLRS.  &c.  liggher.     D.  éCc.  add.  han.    61)  R.  ÅCc".  åker. 
43)  L.  32.  om.  qierde.     H.  gmlde.  62)  I.  om.  som. 

43)  IL.  &Cc.  adå.  till  treskiptis.  63)  FG.  &c.  li/vtha. 

44)  1.  éCc.  om.  Öris  bötir  —  mark.  64)  H.  manna  mcetzordhom,  hivat  &c. 

45)  E.  both.  65)  I.  then. 

46)  L.  «Stc.  add.  cegha.  66)  C.  rvardha.    I.  &c.  add.  j.    L.  &c.  add.  å. 

47)  1. 123.  om.  gänga.  67)  IM.  &c.  a^er. 

48)  L.  j  gennom  sitt  gwrdhe  eller  &c.  68)  I.  &c.  cengh. 

49)  CBDÉFGHIMNOQRSX.  åCc.sic.   A.  6Cc.  om.    69)  138.  add.  ÖGL.  BB.  16. 
sit.     Cfr.  not.  48  praecedentem.  1 )  H.  &c.  staar. 

50)  I.  6Cc.  möthas.    L.  &c.  om.  möta  —  cengia.    2)  L.  &Cc.  vr  gårdhe  meåh  &c. 

51)  F.  &c.  add.  mötas.  3)  19.  6Cc.  scedhis  skeppo  sinne. 

52)  GI.  &c.  andhra.  4)  E.  35.  om.  sitwm. 

53)  EN0.44.  add.  eller.  5)  L.  add.  förra. 

54)  I.  &c.  åker.  6)  CGHILQX.  éCc.  sie.    ABDEFMNOR.  &c.  /or 

55)  I.  85.  om.  cengia.  vel  /bre.     S.  haffrva  tcept  for  swinom  en 

56)  CRSX.  éCc.  hiordha  waldher.  swdisspan  6Cc. 
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me*'^)  oc  wilia  ey*')  ('^swin  teppa,  tha  scula  granna  saman  kallas,  oc  ther 
til  syn  haua*^);  ligger  liidli  nidhre,  böte  III  öra,  takin**)  both  wernalagha 
(*^sielfue.  Tha  ('**harfuat  ser  jnnan  th^ra  waern,  tha  sculii  gaarda  gilde  wara 
och  waelfbre").  §.1.  Nw  kunno  gärda  nidhre  liggia,  tha  sciilu  granna  saman 
koma  oc  syn  til  nempna,  (***thre  men;  faella  the  han  som'*')  gaardhen^") 
atte^*),  tha-^)  böte  han^^)  III  öra^*],  (^sqc  wari  (^^eensak  (^'sielfra  thera. 
(2*N\v  wilia  the  syn  nempna  aff  sokn,  ihet"^^)  scula  VI  men  göra,  nempne 
hwar^")  thé^ra  III  men;  fella  the  then^^)  som  gaarden  (^^segher,  iha  böte^^) 
VI  öra  (3*th^n  som  gaarden  atte^*),  ('«wari  the^  (^'eensak  sielfFra  th^ra; 
faa  the  ey  tessa  boot^*^),  fari  tha^^)  til  tings  oc  sökin*"J  wth  VI  öra  oc 
meth*^)  III  mark  til  treskiptis*^).  $.2.  Nu  kan  syn  a*^)  tinge  nempnas,  ihet 
sculu  XII  men**)  wara'*^);  heredzhöfdinge*^)  scal  th^m  j  syn  nempna  som 
baadom  asaember;  the  XII  segha  j*')  syn  fara,  och  sighia  swa*^):  wy*^)  saa- 
ghom  (^"hofua  wsegh  (^'oc  klöfua  vvaegh  til  gaardz  oc  fraan,  som  scadi  gy- 


7)  C.  swintcepf.    hQ.^c.  swijnatäpt.    IQ.  &c.  28)  L.  &c.  om.  Nw  —  sielffra  thera. 
swinom  teptli.  29)  I.  tha. 

8)  liCDEFGHMNOORX.  &c.  sie.  AIL.  &c.  add.  30)  Hl.  52.  Imarl. 
förra.     Cfr.  MELL.  BB.  7:  pr.  31)  FGN.  &Cc.  han. 

9)  29,  &CJ  sädlies  skeppa.  32)  D.  <SCc.  om.  cegliQv  —  gaarden, 

10)  L.  &c.  somlif/e.  33)  I.  &c.  add.  han. 

11)  L.  &Cc.  add.  för.     N.  &c.  add.  btppjia ,  hel-  34)  I.  &Cc.  om.  then  —  Met. 

/er.  35)  K.  6Cc.  (Bt/her.     FG.  &c.  add.  och. 

12)  FGINOX.  &c.  swhi  nthe  tappa.  36)  0.44.  ///et  mr  ok  ensak  &c. 

13)  L.  6Cc.  hajfwas.  37)  80.  fouglens  egen  sak,  får  han  ey  &Cc. 

14)  L.  &c.  add.  //^^.  38)  I.  iCc.  add.  //•///. 

15)  80.  foiigtenn,    Tha  &c.  39)  iNO.  &c.  om.  tha. 

16)  Q.  hwart  ar  jnnan  sina  wem  &Cc.  40)  L.  6ic.  sökes. 

17)  34.  <S[c.  vcel  fcerdoge.  41)  CNR.  &c.  om.  weth.     I.  a. 

18)  I.  &Cc.  om.  tkre  men.  42)  L.  skiptes.     0.44.  add.  ffor  trydzskona. 

19)  I.  4Cc.  om.  som.  43)  I.  6Cc.  Ajf. 

20)  S.  gcerdha.  44)  FG.  tSCc.  om.  men. 

21)  IL.  (SCc.  egher.     L.  &c.  add.  byggia.  45)  E.  add.  oc. 

22)  E.  &c.  om.  tha.  46)  I.  hQvadznemi^d. 

23)  BCDFGHLMNOQRSX.  &c.   sie.     AE.  om.  47)  I.  &e.  a. 

han.    I.  them.  48)  E.  6Ce.  om.  swa. 

24)  80.  add.  för  huarie  yårdh  stoodh  som  ey  49)  CD.  &c.  vi. 

yiidh  är.  50)  L.  &e.  hoffwa  och  klöffwa  syn  j  rvmg  til 

25)  I.  om.  oc  wari.  &c. 

26)  L.  thera  eghen  sak.  51)  K.  post   lacunam   (vide   not.  13  pag.  120) 

27)  80.  fougtans,  Nun  &c.  hic  iteriim  incipit. 
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nom  gik;  siande*^)  aa  witnom  thera,  hwera  the  fsella  wari  faelder  ath^^)  threm 
iiiarkom,  (^^laki  ena  konunger,  andra^^)  malsegende  oc^^)  tridia^^)  hserade. 
Swa  brat^*)  synamen^^)  haua  ihet^^)  seeth,  tha*^')  gangen  the^^)  bort^^) 
oc  talens^*)  widher^^),  gangen  swa®^)  ('''alher  sanian^^^)  til  Ihera*'^)  som'") 
deela,  oc  sighen  thet")  genstan'-)  hwem  the  faella  vvilia,  oc  dragen  i\\et'' ^) 
icke'*)  laenger,  och  swserin'^)  swa  epter  aa'^)  första")  thinge'^).  Vari'^) 
swa  om*")  andra  syner  (^'sora  om  thessa. 


JvOmber  fseie^)  gynom  gaardh  ogildan^),  ("^görs  ther  scadhi  a  hö  eller^)  korn, 
tha  scal  han^)  som  gaarden  segher,  gifua  korn  moth(»  korne')  och  höö  mothe 
hö  epter  fyra  (^metzmanna  ordom.  Vil  han  ey  C^setio  böter  wtgifua*")  oc 
gaarda  sina  bota  ath  osökto*'),  iathe  tha  malsegenden  meth  fyra'^)  grannom 


1X  =  MELL.BB.8. 


52)  KL.  &c.  sthandandhe.    DI.  ÄCc.  add.  thei. 

53)  I.  &Cc.  A.     B.  &c.  til 

54)  L.  honunge  ena   mdirch.   andra  &Cc.     N. 
éCc.  konnnge,  målsägande  ok  heridhe. 

55)  K.  &c.  ok  ena. 

56)  EM.  &c.  om.  oc. 

57)  BGDIKLORS.  &c.  sie,  veHyWÄ/>.  AKFGH 
MQX.  &Cc.  tridi. 

58)  IKL.  &c.  add.  som. 

59)  G.  13.  mwn.     FGK.  &c.  add.  the. 

60)  B.  ^//etta. 

61)  FG.  &c.  om.  tha.    H.  the. 

62)  EFI.  &Cc.  om.  the. 

63)  E.  saman. 

64)  G.  om.  talens. 

65)  BCDEFGHIKNOQRSX.  &c.  Sic.    ALM.  &c. 
add.  oc.     Cfr.  MELL.  BB.  7: 3. 

66)  H.  &c.  om.  swa. 

67)  L.  &Cc.  alle.    K.  alla  som.  ather  til  thöm 
dela. 

68)  EMO.  éCc.  om.  saman. 

69)  L.  &c.  them. 

70)  O.  44.  add.  samman. 

71)  E.  &c.  om.  thet.   B.  //«etta.  KL.  6Cc.  thöm. 
HL  then.    FG.  &c.  ther. 

72)  NO.  &c.  genasth.    L.  &c.  strax. 


73)  EK.  39.  om.  ///et.     B.  Ihöm. 

74)  NOS.  &c.  eg.     MQ.  &Cc.  enghte. 

75)  H.  19.135.  swarhi  vel  swari. 

76)  K.  &c.  om.  aa. 

77)  BCDEFGHIKLNOQRSX.  &c.  Sic.    AM.  &Cc. 
försto. 

78)  143.  add.   ntthe   hajj've  synt  oc  seett  oc 
dömt  epter  deris  bestå  forstånd. 

79)  KL.  (&Cc.  add.  ok. 

80)  R../. 

81)  L.  &Cc.  om.  som  om  thessa. 

1)  21.   Quae  ille  codex  in  sequentibus  conti- 
net,  ea  e  iure  Magnaeano  transscripta  sunt. 

2)  0.  add.  rvt.    S.  add.  in. 

3)  FG.  &c.  add.  oc. 

4)  I.  &c.  gör  skadhae  6Cc. 

5)  F.  &c.  add.  aa. 

6)  B.  om.  han. 

7)  B.  om.  korne. 

8)  HQ.  éCc.  manna  moetz  ordhom,  wil  4Cc. 

9)  HO.  atioböther.    I.  &Cc.  ööther,  om.  «/lo. 
KL.  éCc.  Me  böther. 

10)  0.44.  .^2/f/ya. 

11)  R.  &c.  aatsökto. 

12)  BNR.  &c.  fyrum.     O.  &c.  sinom. 
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(^^elléT  naagrannom  (^*maeta  allan  scadan,  oc*^)  söke**')  swa  vvth  a")  ne- 
storn^*) laghtingom' ^)  (^^'aetio  böter  alla  oc  scadan  meth  akaerandenom^  i) 
eenskylt'^),  oc  a  III  marc  til  treskiptis.  §.1.  Nw  komber-^)  fse  j  akra-*), 
kan  man  tlie'n  scada  ey^^)  inaetha^^),  gelde  Iha  alher  meth  lagha  geldoni^'), 
fyra  penninga  före  nöthus),  oc^^)  (^^swa  före  annat  oc^*)  tridia,  (^-swa  oc^^) 
före  faar  eller^*)  geet,  (^^twa  penninga  for  ena^^)  gaas,  swa  före  andra  oc^') 
tridia^**).  Tessen^^)  booth  som*^)  nw  ser  sagd**),  maa  ey  högre  wara*^), 
tho  ath  faise  see*^)  flere**),  wtan  scadi  maa  mse(as,  tha*^)  geldhe  ather  som 
för  ser  sagt.  Vari  lagh  samw***)  om  hesta*'),  hoors  eller* ^)  swin,  om  man 
gite'r  scadan*^)  ey  msetit^^).  §.2.  Bryter  man  gaard^*)  nidher,  (^^q^  vvar- 
der^3)  bar  a  takin  wiidh^*),  böte^^)  thre  marker;  (^^warder^')  ey^^)  baar^^) 


13)  CIR.  SCc.  om.  eller  naayrannom.  37)  I.  som.     I.  19.  add.  for. 

14)  77.  om.  quae  in  hoc  libro  sequuntur,  un-  38)  CDEFGHILMNOQRSX.&Cc.  sie,  veH/^WA/e. 
decim  folia  scripturae  vacua  relinquens.  AB.  6Cc.  tridio. 

15)  L.  add.  e.  39)  BCM.  &c.  tesse.   IR.  Thessa.  L.  6Cc.  Then- 

16)  BDI.  6Cc.  sökla.  na. 

17)  E.  aat.                                         ,  40)  I.  &c.  om.  .som. 

18)  HLN.  6Cc.  nestha.     Q.  nestho.  41)  BEILMR.  6Cc.  sayt. 

19)  L.  54.  kußijntjh.  42)  L.  &c.  add.  an.  ' 

20)  L.  &c.  the  döther.     K.  39.  (B  the  böther  43)  C.&c.  wra.     L.  vare.    38.  wore, 
wedh   ok  skadhan  allan  A  kwrandlienom  44)  EL.  &Cc.  meera. 

enskylth  &c,  45)  I.  &c.  och. 

21)  CLMNORX.&c.  Sic.  T)H.  ^c.  akwrandom.  46)  LNOX.  SCc.  samma. 

Q.  akcerand/ien.     ABEFGIS.  6Cc.   akcera?i-  47)  IL.  iSCc.  hest.     L.  add.  och. 

dins.  48)  IN.  &c.  om.  eller. 

22)  CDHLNORX.  &c.  sie.    ABIMQS.  &c.  een-  49)  D.  tlien  skada. 

skyld.     EFG.  6Cc.  eensak.  50)  31.  48.  49.  &:c.  add.   Nm  tindrar  man  i 

23)  K.  6Cc.  komma.  åkre  annars  eller  ängh  wed  lialß'tvo  tiud- 

24)  L.  (SCc.  åker.    D.  &c.  add.  oc.    L.  add.  och  re.    böte    III  öre,   wari  eensak  hans  ska- 
fför  skadha.  dan  nölh,  och  åther  thet  spiltt  är,  tindrar 

25)  K.  39.  add.  ath.  man  fulla,   tindra  böte  VI  öra,   och  äter 

26)  KLXa.  &c.  add.  som  ther  (jyorth  (L.  gior-  spilnader  Nw  ijanger  hester  lööss.  tha  korn 
dher)  cer.  är   i  axe,   gielle   tuå   skäppor  före  hest, 

27)  H.  &Cc.  hot  horn.  drager  han  med  sich  tiuder.  böte  före  spän 

28)  BCDEFGHKLMNOQRSX.  &c.  sie.   A.  add.  korn,  Gånger  hester  i  hälla  gelle  före  spän. 
eeth.     1. 103.  add.  hwarth.  Gånqe  thuär  i  häldho  gelle  före  III  spen. 

29)  CDFGHILMNOQRX.  &e.  om.  oc.  Cfr.ÖGL.  BB.  17:  pr. 

30)  K.  39.  för  annath  ok  swa  fför  tredhice.  51)  R.  &e.  gardha. 

31)  B.  eller.    I.  som  for.  52)  E.  war  bar  &Cc.     L.  om.  oc  —  rviidh. 

32)  29.  &e.  twä  peninga  för  får  &c.  53)  M.  37.  om.  warder.     B.  add.  man. 

33)  CM.  om.  oc.  54)  Fl.  &c.  om.  wiidh. 

34)  CDFGIKLQ.  &Cc.  oc.  55)  B.  om.  éö^e. 

35)  O.  j\or  gaass  1 1  paeningha  jfor  ena,  sa  &c.  56)  FG.  6Cc.  om.  rvarder.    I.  67.  &Cc.  er  vel  är. 

36)  DE.  &c.  om.  ena.  R.  6Cc.  om.  warder  —  edhe. 
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a  takin^'^),  waeri  sik  {^^meth  ssex  manna  edhe.  Brennir  man  gaard  annars^ ^) 
meth  waadha,  (^^böte*^*)  fore'^^j  VI  öra ^*^),  oc^')  (^^gerdhe^^)  vpgaardh'o)  27 
swa  godan  som  han''}  för  war;  gilher  han  ('^ey  waada  eedh  gangit,  böte'') 
gaarden  ather'*)  oc  a'^)  III  marke?'' ^').  ("Brenner  han'^)  met/i  wWia,  böte 
ather  gaarden'^)  oc  a  III  marc,  eller  wseri  sik  meth  VI  manna  ede.  §.  3.  Nu 
hugger  man  gaardh  annars^'*)  oc  före**')  heem  til  sin,  warder^^^  takin  wi- 
dher^^),  taki*^*)  aff  honom  yxe  hans  eller  annat*^)  tingh  till  witne*^),  oc  then**') 
böte  III  marker  som^^)  gaarden  vphögh.  Nw  faa  the  deela,  then^^)  sigßr 
stulilh  wara  (^"eller  raent  wara^^)  aff  sik  som  mist  hauer,  tha  gifs  them^^) 
wilzordh  som  affteekt^^)  giorde^*).  Taker  man  stangh^^)  alF  annars  manz^^) 
garde,  warder  takin  widh,  böte  een^')  öre,  swa  for  adhra^**}  oc^'')  tridia*^^); 
ey  ser  the  boot  mera.  Varder')  ey  takin  wiidh,  wseri  sik  meth  sielffsins^) 
eder     §.4.  Om  walborga  messo  dagh')  segha*)  alle  gaarda  gilde  wara^);   aer 


57)  C.  &c.  add.  han.  80)  D.  éCc.  add.  rnanzs.     E.  157.  add.  nidker. 

58)  K.  39.  om.  ei/.  81)  CDIKLMNOX.  &c.  förir.    H.  ßr. 

59)  L.  &c.  add.  oc/i.  82)  KL.  SCc.  add.  han. 

60)  L.  éCc.  add.  och  vites  thet  honnom.  83)  L.  <SCc.  add.  thå. 

61)  K.  39.  scetthw  meÅ\\  la(fhom  edhom  sinom  84)  K.  &Cc.  taghes. 
Brenner  6Cc.    L.  6Cc.  sie/ffher  scetthe  meåh  85)  L.  éCc.  annor, 
'agligom  edhe  sijnom.  Brcendher  &c.  86)  29.  &c.  wedhermäle. 

C.  &c.  om.  annars.     DO.  &Cc.  add.  manz.  87)  CE.  122.  om.  then. 

N.  sex  öra  böthe  han,  ok  &c.  88)  B.  &Cc.  om.  som. 

Q.  &c.  add.  ther.  89)  L.  &c.  add.  e7ia. 

BCEOR.  &c.  om.  före.  90)  K.  4Cc.  om.  eller  rcent  wara. 

O.  om.  öra.  91)  CILRX.  6Cc.  om.  tvära. 

S.  om.  oc.  92)  M.&c.  honom. 

L.  ycerdhen  (i.  e.  gcerdhe  han)  så  &Cc.  93)  KL.  »ISCc.  a  twkth. 

C.  kc.  add.  atev.  94)  B.  &.c.  add.  nw. 
E.  54.  add.  ather.  95)  48.  Xa.  &c.  yärdzle  stongh. 
E.  om.  han.  96)  KL.  &c.  om.  wöwä. 
^.\^.nmdhaedh  gangit  höte  wadhahoth.  97)  L.  79.  III. 

gither  han  ey  (19.  add.  wade  eedh  ganth-  98)  BCDEFGHIKLMNOQRSX.  &c.  sie,  vel  an- 
gith  (sie)  )  tha  böte  .111.  &c.            '  dra.     A.  adhro. 

E.  gcerdhe.     L.  bygie.    I.  85.  add.  tha.  99)  I.  som  före. 

L.  éCc.  add.  Jwmpn  godhan.  100)  BCDEFGHIKLMNOQRSX.  6Cc.    sie,    vel 

D.  &c.  medh.  tredhie.     A.  tridio. 

E.  add.  Nm.  1)  eL.  6Cc.  add.  han. 
HILS.  6Cc.  om.  Brenner  -  marc.  33  29.  &c.  ens  sins. 
D.  öCc.  man.  r>      * 

.  CR.  &c.  skadhan.     K.  &e.  add.  2cb»2  go-  ^)  *^^-  *^^-  ^"'-  ^^^h- 

dhan.    E.  add.  jwa  godhan  som  han  förra  *)  ^-  '^c.  skwla. 

war.  5)  M.  wardha. 


62 
63 
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i\iet  ey  swa,  tha«)  böte^)  som  (»för  ser  sagt.  Vari  lagh  samw^)  om  (»«win- 
ter  rogh  saedli**),  ('^at  swin  taept  scal  wara  a*^)  sancti  mathei*  *}  dagh,  oc 
gilde  gaarda  om*^)  michels  messo**^).  ("Huru  lenge  wem  scal  haldas  om 
hö  eller  korn»8),  jnfra^»)  XIIII  capitulo^ ");  om  farliidh  jnfra^')  XIII  capitu- 
lo2  2).  §.5.  (2  3iVw  haeldar^*)  man  sin  hsest  j^s)  hegnadh^«*)  eller^')  tiwd- 
rar2  8)^  böte  III  öra^^). 


X. 


i  1  u   kan    fte  jntaghas   w^**)   aakrom^*)    eller   aengiom,    tha  maa^-)  hest  eller 
skiut^^)  jnleda34)  oc^^)  rida,  oc  ey  (^^spilla  eller  sprengia'');  vxa  eller  koo 


X  =  MELL.BB.9. 


6)  O.  &c.  om.  tha. 

7)  K.  6Cc.  böthis. 

8)  O.  &Cc.  sahth  asr  Vari  6Cc. 

9)  GI.NOSX.  &c.  samma. 

10)  Fl.  &Cc.  7vinthers  roys  swdh  (I.  soBdhce), 
19.  winther  scBdhe  rwgh  och  htvele  oc  srvin- 
twpt  &c.  X.  Wintersädh  Rogh  och  Hwete, 
at  6Cc. 

11)  IKL.  &Cc.  add.  och. 

12)  R.  éCc.  om.  at.  EN.  &Cc.  oc.  LK.  &Cc.  om 
sTvipi  tmkth  skall  éCc. 

13)  ÉHIMSX.  &Cc.  om. 

14)  EO.  éCc.  mattissa. 

15)  L.  v.  om  omissam  in  märg.  add.  scriba. 

16)  42. 149.  imlborgmesza.  NO.  &c.  add.  dagh. 
31.  48.  49.  Xa.  SCc.  add.  Thetta  är  gilder 
gärder  att  en  midhe  mottho  högher,  ma- 
dher  tagher  annan  wägh  åå  iordh  med 
alna  longom  slaffue  eller  skäffta,  (51.  Xa. 
6Cc.  skaffte)  och  swå  under  arm  hulo  hans, 
thä  är  thei  giller  gärder.  Springer  ther 
fänad  öjfuer.  thä  är  thet  owant  fänad. 
Studstaffuer  skal  man  säthia  fiätz  lankth 
från  gärde.  (48.  Xa.  4Cc.  gärde)  swå  att  ey 
fastna  sniin  eller  fäär  millom.  gånger  ther 
sidan  nokitt  millom,  och  fäår  ther  aff  ba- 
na ligge  ogiltt.  Står  eg  sta/furr  som  sact 
är,  och  komber  fänader  millan,  oc  får  aff 
bana,  gelle  äther  wed  halfftw  gälle.  Cfr. 
ÖGL.  BB.  14:  pr.  93.  porro  adrj.  Nw  tindrar 
man  SCc,  fere  ut  31.  &c.,  not.  50  pag.  148. 

17)  CHKLMQRX.  éCc.  om.  Huru  -  XIII  ca- 
pitulo. 


18)  E.  add.  require.  141.  add.  Thetta  ähr 
giller  gårdar  6Cc.  ut  31.  Ätc,  not.  16  supra. 

19)  FG.  kc.  Jnnan  foor. 

20)  B.  add.  Jtem. 

21)  G.  13.  Jnnan  foor. 

22)  89.  add.  Thett  är  gilla  gärder  éCc,  fere 
ut  31.  &c.,  not.  16  supra.  91.  add.  Nw  tind- 
rar man  &Cc.,  fere  ut  31.  &Cc.,  not.  50  pag. 
148. 

23)  89.  loco  huius  §.  habet:  Nw  om  man  tind- 
rar hesth  eller  hårs  i  mans  åker  eller  ängli 
6Cc.,  fere  ut  31.  &c.,  not.  50  pag.  148. 

24)  DLO.  &c.  hald^r. 

25)  CLX.  &Cc.  add.  annars. 

26)  K.  supra  lineam  add.  anars. 

27)  B.  add.  oc. 

28)  S.  &c.  tiudher.  42.  6Cc.  add.  vttan  loff. 
53.  6Cc.  add.  i  gärde  eller  eng  annars  mans. 
Xa.  add.  j  Giärde  eller  Ang. 

29)  I.  add.  före.  33.  X.  &c.  add.  eller  viti  loff 
eller  legho  for  sigh.  73.  add.  Ahr  bester 
i  heptum,  kommer  annar  bester  till,  och 
dräper  han  eller  såran  gbr,  Hggie  i  ful- 
lom  gieldom,  och  t  hen  ogilder  som  tilkom- 
ber.  108.  Xa.  add.  iV//;  tindrar  man  &c. 
fere  ut  31.  &c.,  not.  50  pag.  148;  et  porro: 
Ar  bester  —  tilkomber,  (ut  73.)  än  han 
såår  får. 

30)  B.  6Cc.  a^.     D.  &c.  / 

31)  F.  fiCc.  aaker. 

32)  ISX.  &c.  add.  man. 

33)  Q.  swin. 
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scal  man  jnwraka^»),  och  ey  illa  hanna^^)  elkr  draepa.  (*'^Swa  oc**)  aft'*^) 
skipadom  scoge  scal*^)  fae  jnwraka**),  oc  ey  illa  hanna*^);  oc  ligge  thes 
wardnader  a*^)  fae  som  jntok,  til  thes  (*^han  aeghandenom  hafupr  laghlica 
tilsagt.  Nu  kan  han***)  faeae  slaa  waerra  aen  han  wilde,  oc  liuter*^)  dödh  äff, 
gaelde  ther^")  qwikt  (^'raote  dödho  swa  golh  som5  2j  hiint  war^^),  epter  tueg- 
gia  manna^*)  ordom.  §.  1.  {^^Nw  hauir  man  fae^«)  jnwrakit^'j^  och  lh<?n 
komber  epter  som  faeae^**)  aegher,  oc  biudé??*  raeih  fore  fae  sith^^),  hin^")  wil 
ey  wtgifua^')  som  handa  mellan  hauir,  tha  taki  then  meth  sik,  som^^j  y^th 
kraeö'uir,  twa  bolfasta  men,  oc  saeti  bondanom  C^^^gedh  fore  (^'♦faese  siit;  vil 
han  ey<^5)  tha***^)  widh  taka,  tha  (*^'saeti  waedh*^^)  adhrom  manne^'')  (' öm<9M 
tvveggia  manna  witne'*);  vil  han  ey  aen'^j  Iha  thet'^j  fae  wtfaa,  och  halder'*) 
jnne  ('^om  ena  nath,  ('^fylle")  then'**)  offhaldz' ^)  vvilne  som^"}  faeae  aeghir, 
oc   hin^*)    böte  III  markir**^).     Kan  nokot  äff'  thy  fa^ae  dö,  Iha  gelde  ater^^) 


Z^)  Kh.^c.inledhas.    H.  ^c.  hitaka.    C.  add.  58)  0.  &c.  om.  /feo'. 

eller.  59)  KL.  &c.  add.  OL 

35)  0.  19.  &c.   hel/er  vel  eller.     N.  37.  add.  60)  FG.  &c.  /lan. 
aaka  heller.  61)  S.  &c.  wffa. 

36)  I.  &c.  Olli,  spilla  eller.  62)  E.  add.  fcece. 

37)  K.  sprinqa,  63)  I.  fore  fcecB  sith  tili  ncedh  will  6Cc.    76. 

38)  CDEGHKLMNOORS.  &c.  invrceka.  &c.  pantk. 

39)  L.  (Stc.  handla.     L.  add.  sargha.  64)  E.  ora.  fcncB.    L.  som  fmce  sitt  vill  haffwa. 

40)  I.  85.  om.  Stva  —  kanna.  vill  &c. 

41)  C.  &c.  om.  oc.  65)  IL.  &c.  add.  en. 

42)  R.  &c.  aa.  66)  NO.  &c.  om.  tha. 

43)  EHL.  &c.  add.  man.  67)  20.  post  lacunam  (vide  not.  87  pag.  131) 

44)  BCDEFGHLMNOQRS.  &c.>wrffiÅrt.    KX.  hic  iterum  incipit. 
6Cc.  in  vrakas  vel  inwrakas.  68)  76.  &c.  panthen. 

45)  L.  &c.  handla.                   •  69)  K.  39.  om.  manne. 

46)  L.  &c.  om.  70)  S.  om.  meth  —  7vitne. 

47)  1.85.  eghandhenom  er  lagWca  6Cc.  71)  BCDFGHKMNOQRX.  &c.  witnom. 

48)  M.  38.  om.  han.  72)  I.  &c.  om.  cen. 

49)  L.  &c.  får.  73)  KL.  &c.  ora.  thet. 

50)  CD.  &c.  om.   ther.     KLS.  &Cc.  ather.    E.  74)  El.  &c.  add.  thei. 

tha  ather.  75)  ES.  &Cc.  om.  om.     \.  oen  nath  &c. 

51)  GB.  &c.  sie.     A.  möte.    KL.  &c.  om.  möte  76)  S.  falle.    C.  ffijUir  thet  vpheldz  vitne  &Cc. 
dödho.  77)  IL.  &lc.  add.  tha. 

52)  BL  om.  som.  78)  M.  aff. 

53)  L  add.  sjva  goth  giffum  i  geen.  79)  DFGHMNOQRSX.  &c.  sie.    ABEL  &e.  vp- 

54)  CDHILMQRX.  &Ce.   mcetzmamia.     R.  &Cc.  haldz.     KL.  &c.  aff  haldz.     97.  innehåldz. 
add.  witne  eller.  80)  I.  85.  om.  som. 

55)  130.  om.  hane  §.  81)  S.  &e.  han. 

56)  EFG.  &Cc.  om.  /ip.  82)  KL.  &c.  add.  *o;w  ««?2(E  hwlth.  55.  6Cc.  add. 

57)  CDEFGHKLMNORSX.  &Ce.  inwrakit.  för  affhollditt. 
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qwikt  (***moth  dödho  swa  go(h  som^^)  thel^^)  war  for«^^),  epter^^)  maetz- 
manna  ordom,  oc  a  III  marc.  §.  2.  Nw  »r  fae  jntakit,  och  hin  wil  ey  epter 
koma  som  fae®^)  seghir,  Iha  aegher  (^^han  thet  lysa^*)  for^-)  grannom^^) 
och^*)  byghdamannom^^)  som  Xhet  faeae  hauir  jntakit;  wil  ey  aßghanden  (^^hel- 
dir  tha  koma  aen  förra,  Iha^')  ligge^^)  hans  wardnader  a  C^thy  fae^*^*^). 
Nw  faa  the*)  deela,  (^oc  sigia^):  Ihn  tok*)  mith  faeae  jn  oc  lagde  lön  aa^), 
tha  witi  han**)  thÉ»^  meth')  (^twem  mannom  som  jnlok,  (^alh  han  tok  the^ 
jn^")  äff  ^  O  aakrom*^)  eller  aengiom^^j  elleraff'*)  skipadom*^)  scoge,  och'^) 
thet  aer  laghlica  lysf )  fore  grannom***);  aer^^)  ey  swa-")  lyst^  *),  tha  gelde 
ather  fae  aen-^)  the^  nokon  scada  hauir  faangit,  oc  a-^)  III  mark^*),  thy^s) 
ath  the^  (^^ey  laghlica  jntakit^')  war.  §.3.  Nw  sighir  annar^^)  a^^)  hiordh 
walle^^')    wara   jntakit,    oc   annar   sighir^  ^)  j^^)   aakrom^^)    eller  aengiom^*) 


83)  E.  6Cc.  ora.  ater.  5)  R.  &Cc.  vppa. 

84)  LK.  éCc.  för  dött.  6)  L.  6Cc.  hin. 

85)  H.  éCc.  om.  som.  7)  S.  om.  weth. 

86)  E.  éCc.  hintit.    L.  6Cc.  add.  fcece.  8)  L.  twy  vitne  som  &c. 

87)  EKL.  &c.  om.  f'ör.    LK.  éCc.  add.  som  dött  9)  L.  &c.  om.     H.  éCc.  om.  ath  han  tok. 


10 
11 
12 
13 
14 


bleff. 

88)  53.  Xa.  6Cc.  add.  fyra. 

89)  NO.  32.  om.  fce. 

90)  E.  thei  lysas  (SCc. 

91)  CFHINOQRSX.  &c.  Hwsa. 

92)  CHIKLMNOQRX.  &c.  sie.  ABDEFGS.  &c.  15 
meth.     Cfr.  MELL.  HB.  9:  2.  16 

93)  32.  &Cc.  add.  och  nå(fV2innom.  17 

94)  A.  v.  och  bis  est  scripta,  at  priori  loco  18 
lineolis  inducta 

95)  LNO.  &lc.  byomannom.  65.  87.  nagran-  19 
nom.     L.  éCc.  add.  then.  20 

96)  FG.  6Cc.  om.  hcldir.  NO.  &c.  cen.  KL.  21 
&Cc.  cen  tha  komma,  tha  ligghw  6Cc.  22 

97)  L  54.  om.  tha.  23 

98)  E.  standhe.  24 

99)  KL.  6Cc.  th^m  fwnadhce.  25 

100)  R.  (&Cc.  add.  som  för.  Xa.  add.  om  thy  26 
nayhot  til  dödha  kommer:  Och  hin  wari  27 
saklös  som  lyst  hafwer.  31.  48.  49.  éCc.  add.  28 
som  tliQi  äger  om  thy  nokitt  till  dödha  29 
kombir  som  äger,  och  hin  wari  saklös  som  30 
Ull  st  h  haffn>er.  3^ 

1)  K.  &c.  add.  ath. 

2)  IX.  6Cc.  siyher  annar  tw  &c. 

3)  L.  &C.  hin  scngher.  33 

4)  CDEQRX.  4Cc."  toght.  34 


S.  SCc.  om.  J7i. 
B.50.  a. 

L.  &Cc.  åker.     C.  &c.  add.  sinom. 
L.  &c.  cengh. 

GES.  &c.  öm.  «f.     DK.  34.  a. 
L.  &c.  skipptom. 
DEL.  &Cc.  add.  «/. 
CFHQRX.  &c.  liwst. 

K.  &c.  add.  ellar  bygdhamannom.    L.  6Cc. 
add.  och  byamannom. 
L.  &c.  add.  Met. 
0.  &Cc.  add.  lagliga. 
CFHIOQRX.  ÄCc.  liwst. 
M.  &c.  ow. 

C.  6Cc.  om.  a. 
48.  Xa.  &c.  add.  <«7/  treskiptis. 

D.  om.  /Äy. 
KL.  6Cc.  olaqhJiga. 
64.  Xa.  &c.  /y.v/. 
KL.  6Cc.  add.  <//et. 
NO.  6Cc. ./. 

MQSX.  (SCc.  hiordhawalle. 

E.  &c.  om.  sighir. 
HKL.  6Cc.  ö.     I.  w. 
L.  &Cc.  a^^r. 
L.  &Cc.  cengh. 
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ell^r'5)  skipadom^®)  scoghe^'),  witi  Ihe^  Wieth  twem  mannom  som  wid^rwaa- 
ro^»)  oc3  9)  asagho*'*)  alh**)  han*-)  \\\et^^)  jnnan  waern**)  tok;  orkar  han 
ey  witnom**),  antwarde**^)  athir  fe*')  swa  goth  som*^)  the^  war,  oc*^) 
a*")  III  mark.  §.4.  ^^ghir  man^^)  otampl"^-)  fsese  th^^^^)  (^*gserdan  gaard 
bryter*^)  eller^^)  offuirflögir^ ^)^  och  faar  man  scada  äff  thy  fa?^^)  antiggia 
j5  9)  (6  0aaker  eller  sengh,  tha^^)  gelde  then'*-)  aal^r  scadan  som  fe  aeghir, 
epter  metzmanna  ordom,  oc  (^^böte  VI  öra.  §.5.  Nw  henger  fseae*^*)  a^^) 
gaarde  döth,  hitlis  then^^)  meM  wilia  a  gaarden  wrak^'),  geldhe  athir  faeae^^) 
vaetli  lagha  geldom*^^);  hittis  ey  then  som'")  (''vvraekit  hauir,  tha  ligge'-) 
fsese' ^)  ogilt.  Vilis  th*?^  nokrom  oe  ('^ganger  ey'^)  widh'^),  waeri  sik  vtaetk 
VI  ("manna  ede'*).  §.6.  Taker  man  alt  saman  hördingia'^)  oc  hiordh  j 
aakrom  ell^r  aengiom  vivelh  tueggia  manna  witnom^**),  böte  III  mark  then^*) 
fseae  aeghir^^^^     g  7    Huar  sora  stiael  («^eili^r  Rsener**)  jnwrsekit*^)  äff  manne 


35)  K.  &c.  add.  a^. 

36)  L.  skiptom. 

37)  L.  4Cc.  add.  thå. 

38)  KLS.  <SCc.  ncer  rvoro. 

39)  L.  add.  thei. 

40)  EL.  &c.  sagho. 

41)  I.  tliQi. 

42)  F.  man. 

43)  FG.  &c.  ora.  Met. 

44)  KL.  éCc.  vcernahqh. 

45)  FG.  6Cc.  add.  tliaa. 

46)  BC.  6Cc.  sie.     L  &Cc.  antwordhcB.     Ä.  an- 
worde. 

47)  E.  om.  f(B. 

48)  E.  om.  som. 

49)  K.  39.  om.  oc. 

50)  BCDFGHMNOQRX.  &Cc.  wedh. 

51)  I.  85.  add.  och. 

52)  M.  &c.  othama.     E.  o  mana. 

53)  DKL.  &c.  tliQr.    FG.  6Cc.  add.  ther.   E.  &Cc. 
add.  som. 

54)  DFG 0 RS.  &c.  gcerdadan.    34.  &c.  ycerdz- 
qorda  brytler  4Cc. 

55)  L.  add.  neder. 

56)  FG.  &Cc.  add.  W/^wer. 

57)  I.  85.  yffufix  löper.     H.  6Cc.  öffwer  kliffwer 
ellcr  flöyher. 

58)  K.  &c.  om.  f€B. 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant,   Vol.  KIL 


59)  KL.  &Cc.  aa. 

60)  E.  &c.  akrom  elhr  cengiom. 

61)  B.  140.  om.  if//ff. 

62)  R.  Ihem. 

63)  KL.  éCc.  medh  *e^  ora  ßM  bothxxm  Nw  6Cc. 

64)  K.  add.  döth. 

65)  D.  &c.  y. 

66)  R.  &lc.  ^//et.     KL.  &c.  add.  som. 

67)  GKLX.  &c.  wrok.     C.  «lc.  wrcekith  haff- 
uer.     L  wrwkis. 

68)  G.  &c.  om.  /iE«. 

69)  KL.  &c.  bothom.     K.  39.  add.  *o/w  /or  «/• 
.va/^-^.     0.  &Cc.  add.  O^  a  ///  mzxk. 

70)  CDHOQRS.  &c.  om.   som.      CDHOQRSX. 
&c.  add.  .ywflf. 

71)  L  6Cc.  mrak  tliaa  &c. 

72)  K.  39.  add.  ther.     L.  &Cc.  add.  Met. 

73)  HK.  &c.  om.  /<b<f. 

74)  S.  yaar  han  ey  éCc.   E.  döt  thet  wwri  6Cc. 

75)  F.  6Cc.  oc//. 

76)  KL.  &c.  add.  Ma. 

77)  L.  &c.  we?z.   Thagher  &Cc. 

78)  K.  &c.  om.  crfe. 

79)  BI.  éCc.  hjrdingia.    19.  hirdinga.    56.  &c. 
hiordhige.     90.  94.  maldrengh  eller  piga. 

80)  L.  &c.  vitne. 

81)  I.  &c.  om.  Mew.     IKL.  6Cc.  add.  .yom. 

82)  M.  add.  ocÄ. 
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för  a?n  {het  aer®^)  laghlica  återlöst,  böte  III  mark  aen  tweggia  manna  witne 
seru^')  till^^),  ellé?r  waeri  sik®^)  meth  saex  manna  ede  (^'^Ihen  raanet^*)  wi- 
tis,  ath  han  äldre  meente^^)  honom  jnwrsekt''^),  oc  ey  Xhet^*)  wth  togh®^). 

XL 

i\u  wilia  bönder  aldina  scog^)  sin^)  j^)  helgd*)  lysa  (^oc  swin  a  han  ski- 
pa^), (Mheni  scal  man**)  skipa^)  epter*")  örtiigom  oc**)  (*^örom*^),  marc 
landom  och  aattungom**),  (*^epter  thy  som  hvvar  j  scoghe  aaghir.  §.1.  Kan 
nokor  afF*^)  seghandom*')  ey*®)  faa'^)  swin  a  sin  scogh  skipa,  oc  wraeka 
hine^^)  a  som  (-*lagh  aera^^)^  ihev^^)  mogho  the  hans  aldin  saklöst^*)  nötha. 
Nu  skipar  han^^)  meer  vppa^*»)  aen  han  aeghir^'),  böte  III  marke?',  oc  aather 
scadan  epter  metzmanna  ordom.     §.2.  Nu  skipar^»)  then  aa  som  engte  aeghir 


Xl  =  MELL.BB.W. 


83)  N.  6Cc.  om.  elhr  Rcener.  7)  K.  Then.    L.  &c.  Met.    H.  6Cc.  om.  them  — 

84)  DFGIKLQ.  (&Cc.  röjfuar.                         '  skipa. 

85)  BCHIKX.  iLc.jnwrcekt.    DM.  159.  inwreek.  8)  M.  om.  man. 

L.  iCc.  Jmirak.     Q.  intekt.     ENO.  <SCc.  add.  9)  K.  om.  skipa.     Q.  &c.  skipta. 

fcBce.  10)  R.  eller. 

86)  I.  47.  om.  (Br.  11)  ILO.  éCc.  om.  oc. 

87)  EIK.  &Cc.  CBr.  12)  LK.  &c.  öris.     29.  &  c.  öres  landom. 

88)  E.  &c.  om.  till.  13)  GIL.  &c.  add.  oc. 

89)  E,  om.  sik.  14)  69.  &Cc.  add.  och  halffuom  ottnngom  eller. 

90)  L.  them  som  roffwithes.  ath  han  förmente  15)  L.  27.  h7var  epther  thy  som  (27.  om.  som) 
them  eller  honnom  Jnwrakth  haffwa.  och  han  J  &c. 

&c.  16)  FGNO.  &c.  add.  them. 

91)  M.  rwnth.  17)  BR.  &c.  (Byhendenom. 

92)  C.  ncente  scalpro  mutatum  in  rcente.     OX.  18)  I.  om.  ey. 
4Cc.  rcBnthe.  19)  NL.  &c.  sa. 

93)  FGNO.  6Cc.  intvrcekith.  D.  inwreek.  O.  6Cc.  20)  E.  129.  om.  hine.     D.  122.  add.  andrce. 
add.  jjcB.    K.  &Cc.  add.  haffua.  21)  EXa.  laghlight  cp.r.     CFGHNOQRSX.  &c. 

94)  E.  then.     FKL.  &c.  om.  ti.  v.  lagt  cer.    M.  &Cc.  sakt  cer. 

95)  91.  add.   Thett  är  (filier  gärder  &c.,  fere  22)  IKL.  éCc.  cer. 
ut  31.  &c.,  not.  16  pag.  150.  23)  E.  &Cc.  tha. 

1)  I.  oldinscogh.     M.  allan  skogh.  24)  I.  &c.  saklöscB.     L.  6Cc.  åth  saklöso.     K. 

2)  El.  &c.  om.  sin.  &c.  at  saklösa.     H.  add.  at. 

3)  K.  «Cc.  om.  ;.  25)  D.  88.  noghor. 

4)  BlLXa.  88.  hegn.     K.  39.  hcengh.    73.  Xa.  26)  BC.  &c.  sie.     AK.  vppo.     S.  4Cc.  a. 
ÅCc.  add.  eller  frid.  27)  BI.  &c.  add.  tha. 

5)  FG.  &c.  «r  fwm  aa  han  skipat.  28)  BDEFGHIKLMNOQRSX.  &c.  sie.     C.  jäc- 

6)  O-  4Cc.  skipta.  par.     A.  .jÄ-f/?«. 
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j  scoghenom,  och  engen ^  ^)  hemulsraan^'^)  hafFiiir  a(f  scoghsegandom^  ^),  haui^^) 
forgiort  (^^swinom  sinoni. 

XU. 

l\u  löpa  swin  scoga  mellan,  seghi  tha  scoghsegende  swinsegandenom'*)  til  28 
(^^eth  sin  och  annat^^^)  ath  han  swin  sin^')  göme,  oc  böte  engte  wtan  sco- 
gher  see^®)  hegnadir.  Koma  the  athir^^)  tridia  sin,  taki  tha  thßin*")  jn  meth*^) 
tueggia  manna  witne*^)^  sidan  sighi  swinseghandenom*^)  til  laglica**),  och 
huar*^)  thé?ra*'')  nempne  tha*')  (*^ther  til  thre*^)  bolfasta  men^"),  granna^  *) 
oc  naagranna;  the  VI  scudhin  tha  scoghaegandens^ -)  scada  oc  hins^^)  froraa 
a  swinom,  oc  laegge  sidan  scoghlön^*)  them^^)  (^''j  mellan  som  jampt  ser; 
(^Uher  aalh  (^^sculu  the  (^^lata  sik^")  nögia^*),  hwat  the  sculu  helder^^^ 
qwar  gaa^^)  eller  bort  takas.  Vardha  swinen  draipin***),  slaghin  elkr  j  an- 
dhro*^^)  matto*^^)  jntakin  eller^'}  illa'^^)  hannat^^),  ('"bötis  oc'')  athirgeldis' ^) 


XU,cfr.MELL.  BB.Il. 


29)  L.  ey.  49)  B.  &c.  ttva. 

30)  E.  55.  hemol.     M.  Iiemol  sinom.     C.  add.  50)  FG.  &Cc.  om.  men. 
man.  51)  1.85.  om.  ffranna. 

31)  BDKLMRX.  6Cc.   skogcegknndenom.     NO.  52)  KL.  ^c.  jord liw g  handens. 
28.  skoyx  cegaiidhom.     DI.  éCc.  add.  tha.  53)  S.  &c.  hans. 

32)  M.  «&Cc.  add.  thn.  54)  KL.  &c.  skogx  lön.     D.  om.  h.  v. 

33)  L.  swijnen,  om.  sinom.  55)  R.  40.  t  her. 

34)  BCDFGHIKLMNOQRSX.  &c.  sie.  E.  swiin  56)  LX.  emellan. 

ceghande.     A.  swincegandom ;  rec.   ut  vi-  57)  C.  130.  elter  skiilu  qwar  4Cc. 

detur  man.  supra  lineara  adposuit  a,  ut  le-  58)  E.  Iceti  sik  &c. 

geretur  snmiacegandom.  59)  L.  om.  lata.     K.  sik  ath  latha  nöghim. 

35)  S.  &Cc.  en  tidh  (51.  &c.  gångh)  oc  annan.  60)  I).  ÅCc.  add.  aat. 

36)  EIK.  &.C.  add.  sin.  '      '  61)  L.  &c.  åthnöya. 

37)  H.  &c.  om.  sin.  62)  ELQ.  <SCc.  om.'  helder. 

38)  KL.  &Cc.  cer.  63)  L.  ÄCc.  gångha.     K.  39.  om.  h.  v. 

39)  M.  92.  om.  alhir.  64)  E.  25.  add.  eller. 

40)  KL.  &c.  om.  ///ew.  65)  DEHIKL.  éCc.  ß?z</m.     Q.^.  andre. 

41)  \.  om.  weth.  66)  E.  25.  matte. 

42)  BCDEFGHKMNOQRSX.  &c.  witnom.     M.  67)  KLO.  &c.  ok. 
&c.  add.  och.  68)  \.  om.  illa. 

43)  L  &c.  swineghandhom.  69)  DEL  hannadh.    LM.  54.  handat.    31.&C. 

44)  E.  &c.  om.  laglica.  handlatt. 

45)  L  hmarlh.  70)  Q.  19.  höte.     L  Som  wm  annath  fce  skils 

46)  0. 139.  om.  thera.     L.  103.  then.  i  laghom  swa  böthe  Nw  éCc. 

47)  B.  twa.  71)  B."  eller. 

48)  L  6Cc.  om.  <Äer  <//.  72)  H.  101.  aater  giffs. 
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som  om' 3)  annat  faese'*)  j  laghum  skils.  §.1.  Nw  liggia  scogha  Ihera'^) 
.swa'6)  saman"),  ath  swin  maa'*^)  löpa  om  swin,  taki  Iha  engen  fraan'^) 
androm  wfan  han  (^"scogh  sin*')  fraanhegnar*^),  tho  swa  alh  hwar  göri*^) 
androm**)  lika,  eptir  thy*^)  han*<^)  j  scoghenora  seghir  oc  VI  men  th^m  (®'j 
mellan  mseta**). 


XIII. 

l\u  kan  man  torfua  korn  siith  jnaaka*),  tha  scal  han  korn  wndan  skaera  aif') 
annars  manz^)  akre,  oc  j  bunden*)  binda  oc  ax  wndan  hempla,  oc  sidan  (^ath 
saklöso  offner  aka.  Swa  scaF)  j  sengiom  badhe  ('slaa  oc  wndan  raefsa*), 
oc  ake^)  sidan  (*"ath  saklöso.  §.1.  Huilken  som  åker  offuir  (' ^aaker  oskor- 
nan  ('^oc  ax  olaesin'^),  böte  III**)  mark*^)  före  (^''ena  deeldh,  swa  for  adhra 
oc")  tridia**);  ey  wardir  the  boot  mere.  Samaledis*^)  aer^")  om  sengh^*)^ 
sen2  2)  han^^)  otfuir-*)  threa^^)  deeldir^^)  aaker^'),  böte  IX  marker  til  tre- 


XIII  =  MELL.BB.12. 


73)  EKL.  &.C.  om.  om. 

74)  KLNO.  &Cc.  add.  som. 

75)  S.  ttm. 

76)  B.  om.  srva. 

77)  E.  om.  saman.     Q.  42.  add.  swa. 

78)  CHKMQRX.  &c.  moyha  vel  magho.  L,  &c. 
om.  h.  v. 

79)  I.  éCc.  pi  for. 

80)  L.  j  fredh  hägnar  sijn  skoqli.  Doch  så 
&c. 

81)  S.  19.  om.  sin. 

82)  BCEFGHIMNOQRX.  ÄCc.  sie.  D.  aff  heg- 
nar.  S.  frän  hegnadhe.  K.  wghnar.  A. 
fraanhegnaf  hanir.  12.  Xa.  &Cc.  i  fred  hceg- 
nar.     156.  Xa.  inhegnar. 

83)  CKMR.  &c.  gör. 

84)  LK.  &Cc.  them  (K.  éCc.  then)  andra. 

85)  KL.  éCc.  add.  som.     IR.  &c.  add.  ath. 

86)  R.  &c.  om.  han. 

87)  L.  emellan. 

88)  KL.  &c.  add.  som  (L.  6Cc.  add.  /ö/')  ,vcri^- 
nath  sthar.     69.  70.  add.  MELL.  BB.  11. 

1 )  L.  jnköra. 

2)  M.  a. 

3)  EL.  &c.  om.  manz. 

4)  EIKLQXa.  6Cc.  bandh.     M.  bnndh. 


5)  LO.  &tc.  saklös  (Q.  add.  at)  öffwer  &c. 

6)  EHL.  &c.  add.  oc. 

7)  KLX.  (&Cc.  sias.     102.  Folio  deperdito  se- 
quentia  desunt  usque  ad  cap.  15. 

8)  LKX.  &c.  rceffsas.    I.  rake. 

9)  BH.  27.  aka. 

10)  L.  &c.  saklösth.    Hwglken  &c. 

11)  E.  korti  annars  oskurit. 

12)  M.  om.  oc.     KL.  &c.  om.  oc  ax  olmsin. 

13)  19.  &  c.  ohemptad. 

14)  S.  om.  ///. 

15)  C.  add.  swa. 

16)  EFGS.  éCc.  deldhena,  (FGS.  &c.  add.  C7?a) 
*/ya  &Cc. 

17)  K.&c.  add.  ^«ß  //or. 

18)  CDEFGHIKLMNOQRSX.  &c.  sie,   vel  tri- 
dhle.     AB.  tridio. 

19)  19.  6Cc.  *a/w?y  /fl<7. 

20)  KL.  &c.  vari. 

21)  B.  om.  cengh. 

22)  L.  &:c.  om'. 

23)  L  om.  /^ry^^. 

24)  K.  &c.  om. 

25)  FGM.  &c.  Mera. 

26)  K.  </<p/af//.     E.  143.  add.  oslaghna. 

27)  48.  X.  &c.  add.  ostagna. 
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skiptis.  §.2.  Farliidh  segha  alle  the^*^)  j  by  boa^^);  ganger  spield^")  giiiom 
ihet^^),  kennis^^)  ihet  enorn  och  kennis  han^^)  ey  widher,  tha  wseri  sik  meM 
VI  raanna  ede;  gilher  han  edin  gaangit,  wari  saklös,  oc  böten  alle^*)  gran- 
nane  spield  alher;  gilhir  (^^han  ey^*»),  böte  spieldh  athir  ensamen^''). 


X/III. 

4 

Ungen  man^^)  maa  torf  sksera  j  annars  teghe,  eller^^)  ther  lagha  skipt  ser 
akornmen*");  hwar  \\iet  gör,  böte  III  marker  for  een  tegh  eller* ^)  akir*^)^ 
swa  for  annan  oc  tridia;  ey  VA^ardir*^)  the  boot  mera,  wlan  malsegandha 
warda**)  flere.  jEra  (he  flere  som  han  anerkar  fore,  tha  böte  slikth*^)  hu«r- 
iom  som  (**^nw  aer  sagih*'].  Ligger  the***)  mark  wtan  byamaal*^),  tha  skseri 
hwar  som^")  wil  ath  saklöso.  .Egher  man  teegh^^)  i^-)  twem  byom  eller 
flerom^^)^  ey  maa^*)  tha  torff  skseras^^)  j  enom  bolstadh^^)  oc  aakas^') 
(5*vti  annan  wtan  (^^skipt  see**'^);  ser  skipt,  aake  tha''*)  äff  sino^-)  oc^^) 
ey''*)    aff''^)    annars.     §1.  Reena  oc  dike  aeghe^^)  huar  epter  (^''segho  sinne 


Xim  =  MELL.BB.13. 


28)  IJKL.  &c.  ora.  the. 

29)  L.  add.  Iiäldha  och  byggia. 

30)  B.  add.  vt. 

31)  E.  &c.  add.  oc.  L.  add.  oc  kan  skadha 
(föra. 

32)  L.  &Cc.  vifes. 

33)  I.  &Cc.  om.  hart.     D.  add.  ther. 

34)  CO.  &c.  om.  alle. 

35)  L.  ey  bölhe  han  thå  spiceldh  ensnmmen. 

36)  0.  ÄCc.  add.  edh^n  (fantjilh.  EFG.  &Cc.  add. 
tha. 

37)  MS.  &Cc.  myo!w6er.  31.  56. 61.  Xa.  &c.  add. 
TViet  är  spiäll,  att  (56.  add.  när)  .skada 
komber  i  åker  eller  änyh,  (/inorn  liidli  el- 
ler grind h,  och  ingen  wett  off  grannom 
hwilken  fhet  vpstudde,  eller  vplätt  om 
qn:åld  eller  morghon,  eller  niderkastade 
eller  ?v  skoo  brott. 

38)  CFGKL.  «SCc.  om.  man. 

39)  L.  76.  om.  eller. 

40)  CHK.  &c.  jkommen. 

41)  H.  add.  en. 

42)  E.&c.  add.  oc. 

43)  E.  <Br  oc. 


44)  IQ.  &Cc.  cero. 

45)  CDEHIKLMNOQRSX.  &c.  sie.  AB.  sligth. 
FG.  &Cc.  pliktli;  male. 

46)  L.  &Cc.  sahlh  cer. 

47)  69.  éCc.  add.  .Ingen  må  törff  schiära  i  an- 
nars mans  tege  allt  tltet  bgia?näll  är  å 
kommitt;  cfr.  MELL.  BB.  13:  pr. 

48)  S.  tliQn. 

49)  19.  hamar. 

50)  L.  &c.  add.  han. 

51)  80.  X.  thega.     CDHNO.  &c.  om.  h.  v. 

52)  C.  ath. 

53)  K.&c.  add.  Ok. 

54)  DHX.  4Cc.  add.  han.     KL.  &Cc.  add.  man. 

55)  CDHKLMQRX.  éCc.  skara. 

56)  E.  bgy. 

57)  CDEHKLMQRX.  &c.  aka, 

58)  Ü.  &c.  7.     L.  på  androm. 

59)  C.  see  cer  skipt.  cer  &Cc.   M.  skiptho  cer  &c. 

60)  L.  éCc.  cer. 

61)  BM.  om.  tha. 

62)  CDFGNOQ.  &c.  sinom.  LK.  fiCc.  add.  egno. 

63)  O.  om.  oc. 

64)  B.  om.  ey.     C.  &Cc.  icke. 
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jö**)  byaraaalo  sino.  §.2.  Hauir  man  aterlagu  iordh^*^)  (""j  by,  oc  komber 
korn'')  a  the  jordh  äff  annars  ssedh,  tha  skaeri'-)  ey  ('^meer  aen  han  j  rael- 
lo"*)  byamaale  seghir,  och  halde  enga  wsern  ther'^)  om  thet'*^)  a  annars 
inanz^')  jordh  koraber;  slaar"**)  han'^)  oc  afföre***^),  böte***)  lagha  bölir**^). 
§.3.  Alle  sculu  halda^^)  wern  owir^*)  aengh  tii  michels  messo^^j^  offuir  aaker 
ad^^)  maedhan  korn  wte  ständer.  Nu  kan  noghor  man^')  swa  ilwiliande^*^) 
wara**^),  alh  han  laler^'*)  ssedh  sina  (^*wlhe  standa^^j  ^th  traanglöso^^) 
inaale,  kan  han  scada  a  saedh  sina  faa^*),  wari  ogilt.  Nw  sighir  han^^) 
(^**traang  walda^'),  wari  Xhet^^)  aa  sex  sokna  manna  withnom^^),  Raadhe  halff- 
ua*"")  nempd')  hwar^)  th6?ra;  segia  the  ath^)  traang  waldha*),  geldis  tha^) 
scadin  ather  epter  thy^)  han  mselin  wardir,  som  för  a^r  sakt.  Alle  the  som 
lagha  waern  halda,  wari'j  saklöse;  hwar  som  ey^)  halder,  haete  widhir  III 
marc.     §.4,  (^Huar  som*")  (•  *waerna  lagha  biuda  sik  til  ath*^)  byrgia*^)  hö 


65)  Q.  éCc.  om.  äff. 

66)  BIKLNO.  &Cc.  aglter. 

67)  E.  om.  (Bfjho.     L.  cegor  j  &c. 

68)  I.  &c.  och. 

69)  CNO.  &C.  aterlceylio  iordli.     M.  ather  Ice- 
g he  jordh.     KL.  éCc.  ather  lagda  iordh. 

I.  &Cc.  om.  j  by. 
NO.  &c.  om.  korn. 
C.  &c.  add.  äff. 

K.  om.  meer.     L.  cen  thå  han  &o. 
CDEFGHILQRSX.  ÄCc.  sie.     AKMNO.  &c. 
(Btta.     B.  6Cc.  rcette. 
HLMX.  éCc.  om.  ther. 
L.  &c.  add.  som. 
L.  6Cc.  om.  mavz. 
IX.  &c.  skcBr.     R.  &c.  add.  oc. 
EKL.  &c.  man.     EL.  6Cc.  add.  thei. 
GDIKLQX.  &c.  aff'örir.     M.  äff. 
L.  add.  tha.     31.  Xa.  &c.  add.  ///  marhir. 
FG.  &c.   bot.hom.     83.  127.   hie   inserunt 
ÖGL.  BB.  16. 
31.  X.  éCc.  add.  laga. 
L.  éCc.  om. 
DEL  &c.  add.  ok. 
K,  &c.  om.  (B. 
KL.  &c.  om.  man. 

OFGHLMNOQRSX.  &c.  ülatviliande.  EK. 
6Cc.  illa  wiliadher. 

89)  L.  vardha. 


70 
71 

72 
73 
74 

75 
76 

<  i 

78 
79 
80 
81 

82 

83 
84 
85 
86 
87 
88 


90)  A.  Logo  litt.  /  alia  quaedam  littera  antea 
fuit  scripta. 

91)  K.  om.  jvthe  —  sina. 

92)  L.  éCc.  staa. 

93)  C.  &c.  otrenghdo. 

94)  KL.  &c.  add.'  tha. 

95)  BCDEFGHIKMNOQRX.  &Cc.  sie.     AS.  &c. 
add.  M«!^.     L.  iCe.  add.  a///. 

96)  25.  &Cc.  trangwoldh  /vara,  rvari  &c. 

97)  BCDEFGHIKLMNOQKX.  &c.  sie.    AS.  wa- 

98)  R.  &Cc.  om.  ^Äet.     M.  the. 

99)  L.&c,  v27Awe. 

100)  CDEFGHMNOQSX.  &c.  //«//wf?. 

1)  M.  om.  nempd. 

2)  HL  //wflrif. 

3)  EO.  &c.  om.  ath.     D.  31.  a.    S.  ^Aet. 

4)  BFG.  &Cc.  walder. 

5)  K.  <Stc.  om.  ///«. 

6)  0.  om.  thy.     H.  101.  add.  at. 

7)  CEMX.  t'ßr//2. 

8)  L.  ekke. 

9)  121.  om.  hanc  §. 

10)  M.  26.  om.  som. 

11)  L.  biwdher  sich  til  vcernalagk.  bimdher 
6Cc.     0.32.  biwdher  sik  &c. 

12)  FL.  fiCc.  om.  ath. 

13)  I.  &:c.    beryha.     S.  6Cc.  berghia.     K.  &c. 
bördha.     Rl.  bygghia. 
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eller  körne  annars  (^*manz,  korn  j  dös^^)  gggtia  oc*^)  höj  stak,  oc  gaardh") 
om^**)  ssetia  aen  the  wilia,  tha  haui*^)  engte^")  wald^^)  latha  the^  wte  standa 
\\\em  tili  scadha  som^^^  borgit^^)  haua.  §5.  Nu  ligger  wrfielder  j  by,  huöth^*) 
(2  5thet  ser^ß)  j  aakrom^')  eller^»)  sengiom^^),  (^"wari  swa  mykin^*)  han2  2) 
warith  hafuir^^);  hauir  han^*)  gaardh  (^^oc  waardh  til  wrfieldz^»),  wari^') 
ihet^^)  for  staff^«)  och  steen*"). 

XF^'). 

-Lieghir  bonde  man  eller  konu  oc*-)  gifuer  them  faeslepeningh,  eller  gangha 
thön*^)  a  math  oc**)  rnaal*^)  meth  howom,  skilias  thön*'')  sidan  (*'widh  han 
fore  stempno  dagh***),  gifuin  alher  bonda*^)  festepenning^ ")  oc*')  legho  swa 
mycla^^j   som*^)    han    haffde**)  thera  fest^*).     §1.  Hvvar  soni*^)  lokkar  le- 


XV  =  MELL.BB.14;  StL.  BB.21. 


14)  K.  korn  ok  döss  &c.  39)  E.  stak. 

15)  BCDFHINOQRX.  &c.  dys.     0-  add.  at.  40)  69.  &c.  add.  Erler  man  vpp  Ren,   eller 

16)  H.  &c.  eller.  inj    Rämerche,   Gänqe   laifli   att   han  tliei 

17)  I.  éCc.  yardhce.  alldrifjh  rviste,  ept her  ff amble  lagen  holler 

18)  0.  &c.  vtan.  bot  he  III  mar  eh.   Erier  han  vpp  (jammaltt 

19)  I.  ÄCc.  add.  han.  Räåmärche,  gånge  wådhe  Eedh,  att  thei 

20)  19.  X.  &c.  inqhen.  et/   schiedde   med  millie  hans,  eller  böthe 

21)  DHK.  &c.  add.  o^.  1  march.    86.  add.  UplL.  Vi{)B.  10: 1,  et  ex- 

22)  O.  om.  som.  cerpta   ex   eodem   libro    cap.  17:3,5.     141. 

23)  DFGLO.  &c.  byrgt  vel  bijrkth.  143.  add.  MELL.  BB.  13:  5. 

24)  L.  &c.  add.  som.  41)  102.  post   lacunam   (vide  not.  7  pag.  156) 

25)  M.  ther  j  &c.  hic  iterura  incipit.  39.  invertit  ordinem  tiuius 

26)  E.  om.  (Br.     I.  &c.  add.  heller.  capitis,  ac  proxime  sequentis. 

27)  F.  &c.  aaker.  42)  E.  137.  om.  oc. 

28)  IK.&c.  add./  43)  EGIKLNOSX.  &Cc.  the. 

29)  31.  Xa.  åCc.  add.  (Xa.  "ex  I.  antiq.")  han  44)  K.  &c.  eller, 
skall  wara   XXX  —  vrfiäldh  opta  mera;  45)  E.  maala. 

vide  MELL.  BB.  13:5.  46)  BFGlLNOR.&c.  the. 

30)  56.  Xa.  &c.  om.  7vari  —  kafuir.  47)  E.  &c.  fraan  honom. 

31)  BEIKR.  &c.    mykit.     CFGLNO.  fiCc.  add.  48)  L  &c.  add.  tha. 

som.  49)  CEKLR.  &Cc.  bondanom. 

32)  C.  om.  han.     R.  4Cc.  hon.  50)  Q.  stempno  pcening. 

33)  E.  69.  add.  oc.    68.  add.  hann  skall  wara  51)  E.  add.  wedh. 
trettiyo  6Cc.  fere  ut  31.  6Cc.,  not.  29  supra.  52)  K.  &c.  mykkith. 

34)  K.  «te.  add.  ok.  53)  BLN.  eCc.'om.  som. 

35)  E.  om.  oc  waardh.  54)  KL.  &c.  haffmoer. 

36)  FGL  &c.  wrfficeldh.     C.  27.  wrfieldher.  55)  55.  add.   Och   wara  sedann  huar  them 

37)  N.  &c.  add.  tha.  läster. 

38)  L  85.  om.  ^Äet.  56)  M.  om.  som. 
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ghohion^')  (^^'annars  (^^fraan  honom,  böte  Ihre  mark,  oc  bonden  faki  han^") 
sidan<**)  saklös^')  j  geen  som  i  tingsmaalom*^^)  skils^*)  (^^XXVI  capitulo**'^). 
§.2.  Vrseker  bonde  leghohion'' ')  bort  vvtan  sak,  biudas  the  (^^^sidhan  til  hans 
athir^^)  meth  tweggia  nagranna"^)  withnom'*),  och  han  ('-wil  them  ey^^) 
taka,  tha  gifui'*)  them  swa  mykilh  som"*)  han  haffde  th^m'^)  faest,  oc  warin 
sidan  hwar  fhem'^')  wara'**)  lyster'^).  §.3.  Kunno  leghohioii^")  bondans^*) 
siwk^^)  vvardha®^)  (^*oc  byrgd^*)  bondans  niderfella^^),  Jha^')  brisle  swa 
mykil  j  leegho^"**)  Ihera  som  j**^)  dagsiierkiom'"')  brister  for  bonda.  §.4. 
(^^Legho  slempnor  ajgha^^)  wara^^)  twa  om^*)  jamplaanga^*)  aarit^^),  een 
afF  ("'pingisdagom  oc^^)  tiP^)  maarteensmesso' "'*),  annor  tsedhan  oc*)  tiP) 
pingisdaga^);  siw  nsetter  mellom  (*hwars  siempnodags  mogho  the  hion  lidugh 
wara,  oc  ey  lenger;  sidan  sculu  the  widh  legho  taka.    §.5.  (*AI1  ajgha^)  the') 


E.  &Cc.  legho  folk. 

I.  &Cc.  fran  andhrom  böthe  ÄCc. 

D.  mauz,  böte  &c. 

B.  &Cc.  them.     LX.  &Cc.  th&\.    E.  hion  sith. 
BEKLM.  6Cc.  om.  sidan. 
BLN.  &c.  mklöst. 
BCDEFGHIKMNOQRSX.&c.  sie.  A.  tingh- 

maalom.     L.  tijngmala. 

O   oCc    ^(ifl     ? 

BDEFGIKLMNQRSX.  4Cc.  om.  XXVI  ca- 
pitvlo. 

C.  om.  copitulo.  E.  129.  add.  Nw.  27. 
135.  add.  Ok  then  .som  läth&r  sigh  lokka. 
böte  ok  lll  mzvk. 

FG.  6Cc.  leegho  ffolk. 
K.  &c.  honom  aather  &c. 
R.  ÄCc.  om.  athir. 
DKLXa.  6Cc.  manna. 

L.  &c.  vithne.    KLXa.  &c.  add.  granna  el- 
er  noghraniHi. 

72)  I.  them  ey  taker  &Cc. 

73)  EKL.  6Cc.'add.  ather. 

74)  BI.  &c.  add.  han. 

75)  I.  ÄCc.  om.  som. 

76)  K.  &c.  vth. 

77)  H.  add.  sidhan. 

78)  E.  &c.  om.  mara. 

79)  Q.  tekkis. 

80)  1.  add.  tili. 

81)  L.  éCc.  om.  bondans. 

82)  C.  sak. 


57 

58 
59 
60 
61 
62 
63 

64 
65 

66 


67 
68 
69 
70 
71 


83)  CKQ.  &Cc.  yvara. 

84)  D.  at  bgrgd.  bondans  nider feiles. 

85)  C.  brygd.     S.  cer/fuode.    98.  ÄCc.  arbefhe. 

86)  CK.  &c,  nidher  leggia.     L.  &c.  neddlier 
ligr/ia. 

87)'K.39.  ok. 

88)  L.  löön. 

89)  C.  iCc.  om.  ;*. 

90)  BCEFIKMÖRS.&c.  dagsnasrkom.    L.  6Cc. 
dagxwerke. 

91)  K.  Ileqho  stampna  cegher  &Cc. 

92)  L.  &c."  skwio. 

93)  CR.  40.  om.  wara. 

94)  NO.  a. 

95)  IKL.  &c.  om.  jamplaanga. 

96)  CHMQR.  &c.  öm.  aarit'.     D.  mot. 

97)  I.  (iCc.  pinzdogh.   D.  piitzdaghum.   Q-  om. 
pwgi.sdaqom  —  tcedhan  oc  til. 

98)  EHX.  &c.  om.  oc. 

99)  I.  ///////. 

100)  .5.5.  éCc.  michelssmeszo.    L.  6Cc.  add.  oc//. 

1)  H.  in.     I.  &Cc.  add.  ather. 

2)  l.jntill. 

3)  I.  &Cc.  pinxdagh.     D.  piitzdaga. 

4)  EKLS.&c.  //?7V7w  (vel  hwar)  stcempno  dagli. 

5)  DEIKLNOX.  &c.  ^//^.     147.  om.   quae   in 
hoc  libro  sequuntur. 

6)  KL.  &c.  skwlo. 

7)  CNOR.  6Cc.  om.  the.      CHLNORX.  6Cc.  add. 
tili.     Gl.  &c.  add.  «ff.     E.  &Cc.  add.  jvidh. 


Bygninga  B.  XV. 
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leego  gaanga**),  som  minne  aegha  aen^)  tiP^)  (^^III  marker*;  ("  ^hwar*  ^)  th^m  29 
heemar   eller    hyser   sidan   them   ser   (*'*legha   eller  festepenningir  biidhin,  och 
wilia  Ihe  ey  widerlaka,  böte  III  mörc.     ^ghir  han  til  (^^III  marker  (*^eller 
meera,  oc  wil  ey'')  leglio  gänga,  wari**)  tha  a*^)  halfue  gaerdh  meth  bonda^^). 


XVI. 

xjLuerkar  man  {-^aa  annan  j  (-^aakre  enom-^),  eller  slaar  (^*aengh  j  teghe 
enom,  ther^^)  aeghir  aalir  geldas  korn  moth  korne^^),  hö  molh  hö,  oc  engen^^) 
both  (^**me^//.  Auerkar  han  j  aakre  adhrom,  {^^Wxet  scal  alhergeldas,  oc  (^"both 
engen.  (^'Auerkar  han^^)  j  tiidia,  the^  scal  alirgeldas,  oc  boot  engen.  Auer- 
kar  han  j^^)  fierda,  (^*thet  scaP^)  atergeldas,  oc^^)  meM^')  III  marker, 
swa^**)  a^^)  faemta  oc*")  ('**swa  a*')  sietla*^);  ey  wardir  the**)  bot  mera, 
sen  tho  alh  aiierkan*^)  seen*")  flere;  wari  ihe^  a*')  synamanna*^)  ede  som*'') 
ther  til  waaro  nempde.    Vari  lagh  samw^")  om  sengia  som  om  aakra^').     §.  1. 


Xrj=MELL.BB.1o. 


8)  F.  67.  (faa. 

9)  Q.  om.  ceii. 


10)  74.  X.  6Cc.  om.  til. 

11)  BCDFGHMNOORX.  6Cc.  triggia  märka. 

12)  K.  39.  om.  hwar  —  ///  /närt-. 

13)  L.  &Cc.  add.  som. 

14)  C.  &c.  om.  legha  eller.    I.  &c.  lagWca  fe- 
stceppimhiqli. 

15)  IJCDEFGHMNOQRX.  &c.  triggia  märka. 

16)  E.  &c.  om.  elhr  meera. 

17)  I.  &Cc.  add.  a.     L.  SCc.  add.  til. 

18)  D.  Stande. 

19)  g.  ÅCc.  om.  a.     DI.  &Cc.  /     H.  &c.  off. 

20)  L.  add.  ok  bondhe  göre  eg  tes  mindre. 

21)  NO.  &Cc.  om.  aa.     S.  &c.  om.  aa  annan. 

22)  K.  &c.  akrcenom  celler  &c. 

23)  L.  6Cc.  om.  enom. 

24)  Q.  tepff  i  enqe  enom. 

25)  I.  tha.    KL.'&fc.  t  hei. 

26)  DELO.  &c.  add.  oc. 

27)  B.  om.  engen. 

28)  L.  om.  /A/eth  —  enqen. 

29)  GR.  43.   ther.     I.  "&c.  tha.     D.  &c.  elhr 
tridia  &c. 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.  Vol.  XII. 


30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 


I.  bnthe  emjhom. 

C.  &c.  om.  Auerkar  —  engen. 

M.  130.  om.  han. 

M.  75.  om.  ^. 

CFG.  &c.  ther.     E.  gallie  ather  oc  &c. 

K.  om.  scal. 

M.  &c.  add.  botlt. 

S.  6Cc.  a. 

DI.  6Cc.  add.  oc. 

I.  &c.  om.  a.     E.  6£c.  for.     NO.  aff. 

O.  139.  om.  oc. 

H.  &c.  om.  swa.     KLS.  &c.  om.  swa  a. 

E.  6Cc.  /br.     NO.  o-y/".     I.  ocli  thel. 

K.  add.  O/r. 

GS.  13.  then. 

K.  athfvwrkar. 

L.  éCc.  <Bra. 

H.  101.  r7/f. 

BC.  &c.  sie.     A.  synomanna. 

S.  them. 

CLNO.  &c.  samma. 

FG.  &c.  aakev. 
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^Eria  men  fora^^)  bIIét  wadha  vvadh  j  aengiom^^),  aer^*)  naeth  j  raom^^)  och 
wrangt  i  midhio,  ligger  se^^)  vvadh  a  sama^')  man,  (^^gelde  athcr^^)  \\\et 
han  takit  hauir  meth^^^)  maelzmanna  ede<*  *),  oc  wari  saklös  wadande^^);  ser^^) 
wad  wadit  a  ymsa^*),  wari  saklös**^}. 

XVII. 

liu  gör  (U»en  granne  vpgerdh  a  annars  bolsladh,  eller  flere  granna  j  bynom^) 
seru^),  antiggia*)  aaker  eller  aeng  elle'r^)  rofuo  rydh^),  böte  III  m«rc  ('for^) 
eth  aar;  nytiar^)  han  hona  om'")  flere  aar'*),  böte  III  marc  ('^fore  hu«rt 
thpra'^),  eller  wseri  sik  meth  VI  manna  ede;  gither  han  edin  gangit,  wan 
saklös  for'*)  the'^)  auerkan  han  warde  sik  före,  oc'^)  the  (^'auerkan  böte'^) 
som  han^^)  (^"bar^')  alakin^^)  war. 

XVIII. 

JQugger  man  döduida^^)  lass  j  scoge  annars  manz^*),  wardir  (^sbar  oc^^) 
atakin  widh^'),  höte  III  öra,  swa  for  annat ^*)  oc^^)  tridia;  hugger ^'^)  fierda, 


XVII  =  MELL.  BB.  16.  XVIII  =  MELL.  BB.  17. 


52)  OX.  &c.  add.  i  akrom.  9)  CD,  &c,  sie.     AB.  nötiar.     M.  nitliiar.     S. 

53)  C.  «Sc c.  (BTKfli.  nytlier. 

54)  H.  &c.  add.  Met.  10)'S.  ^w. 

55)  BFHIMNRS.  &Cc.  raam.     GKL.  &c.  raan.     11)  S.  34.  om.  aav. 

56)  HL.  aa.  12)  E.  om.  före  hu^^rt. 

57)  H.  26.  sarnu.  13)  IS.  (Stc.  aar. 

58)  L.  ifOBrdhe  åter  epther  ty  lian  &c.  14)  I.  &c.  tvm. 

59)  K.  &Cc.  (Bf)tlier.  15)  Q.  iJ^Cc.  om.  the. 

60)  D.  &c.  epler.  16)  E.  éCc.  add.  for. 

61)  H.  &c.  ordhom.  17)  D.  höte  auerkan,  som  barj  atakne  waro. 

62)  CG.  19.  madlmnden.  18)  LO.  &c.  add.  förre. 

63)  DO.  &c.  om.  ar.  19)  X.  add.  widher. 

64)  L,  &c.  ymso.  20)  L.  var  vid  her  tag  hin. 

65)  DH.  &c.  saklöst.  21)  CR.  &Cc.  add.  oc. 

1)  K.  &c.  man.    IL.  85.  man  wpyerdli  &c.        22)  K.  iSCc.  add.  vid/iQv. 

2)  FG.  &c.  by  enom.  23)  K.  &c.  döduidh. 

3)  KL.  &c.  /Eryhia.  24)  C.  &Cc.  om.  mänt. 

4)  H.  &Cc.  add.  j.     M.&c.  add.  a.  25)  H.  101.  om.  bar  oc. 

5)  F.  &c.  om.  ellQr.  26)  CEKLMNOQSX.  &Cc.  om.  oc. 

6)  D.  kc.  roffuo  rydlier.    L.  &c.  roffwo  rydio.    27)  NOS.  &c.  om.  7vidh.    KL.  &Cc.  add.  färska 

7)  FG.  &c.  om.  for.     H.  &Cc.  om.  for  eth  aar.        gicBrninyh. 

8)  K.  &c.  add.  hnartli.  28)  BC.  6c'c.  sie.     A.  anat. 


Bygninga  B.  XFIll. 
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böte  III  mflrrc  (^^aen  han  wardir^^)  bar^^)  atakin;  (3*ser  han^^^  ey  baar  oc^^) 
atakin^'),  waeri  sik  meth  VI  manna  ede.  Hugger  man  timber  j^^)  annars 
manz^^)  scoge,  wari  lagh  samw*")  som  sagd**)  ser*-)  om  döduidh*^).  §,  1. 
Löper  man  na^fuer  j  annars  manz**)  (*^scoge,  takir*^')  manz  byrde  (*'ena,  böte 
III  öra**^),  swa  for  adhrö  oc*^)  tridia^"),  (^Maker^^j  fierde,  böte  III  mark^^). 
(5*Aker  man^^)  til  eller  melh  beste  ledher^*^)  byrde^')  bort,  eller  (^^roor 
lil^»),  böte  III  mark*'"),  oc  aater'* ')  allan  scadan«^ ^^  §.  2.  Nw^^)  hugger  man 
löfFstak***)  (^^j  scoge  annars  manz,  slåar  höstak^*^),  eller  löpir  nsefuir  och*^') 
j  bunka  la?ggir,  (^^oc  lathir  qwart  j  scoge^^)  sfanda'"),  böte  VI  öra,  och 
haui  forgiorl  erfuode'')  sino;  före'^)  han'^)  bort  meth  allo,  böte  ('*IU  marc, 
oc  ather  scadan.  Hwem  ('^loligen  sak  witis,  oc  seru  ey  witne  til,  dyli  meth 
VI  C^manna  ede.  §.3.  Hugger  man  ("manzbyrde  meth  aaa  hasl  eller  wnge 
eek  j    ("*scogh   annars   manz'^),    wardir   widhir  takin,    böte^")  öre,  swa  for 


29)  I.  som  for.     E,  &c.  add.  swa  for.  54 

30)  BE.  &c.  add.  man.     l)LOK-&c.  add.  han.  55 

31)  L.  &Cc.  om.    H.  6Cc.  om.  cen  —  atakin.  56 

32)  Q.  add.  ok.  57 

33)  BDFGMRX.  &c.  add.  oc.  58 

34)  M.  &c.  Ey  er  bar  Äc.  31.  éCc.  ^//«r  wed  59 
androm  skälom  till  nmncn,  är  han  ey  tvn-  60 
nen  till  wed  skälom  eller  baar  6Cc.  61 

35)  CEFGHIKNOQRSX.  &Cc.  om.  han.  Q.  add.  62 
ok.  63 

36)  EHKLQS.  &c.  om.  oc.  ^  64 

37)  L.  SCc.  add.  vedher.  65 

38)  S. 19.  a.  66 

39)  K.  &c.  om.  manz.  67 

40)  ILNO.  6Cc.  samma.  68 

41)  BCEIOR.  6Cc.  sayt.     K.  &c.  om.  h.  v.  69 

42)  BDFGHKLMNQRX.  &c.  ara  vel  aru.  70 

43)  FGIL.  6Cc.  dödmidlia.  71 

44)  K.  6Cc.  om.  manz.  72 

45)  15.  post  lacunam  (vide  not.  15  pag.  123)  73 
hic  iterum  incipit.  74 

46)  L.  add.  han. 

47)  D.  bote  III  öra  före  ena,  s?va  &c.  75 

48)  E.  add.  oc.  76 

49)  I.  om.  oc.     El.  135.  add.  swa  for.  77 

50)  CDEFGHIKLMNOQRSX.  &c.  sie,  vel  tred-  78 
ie.     AB.  tridio. 

51)  80.  om.  taker  —  andra  oc  tridia,  §.6.  79 

52)  ELR.  6Cc.  add.  han.     19.  X.  6Cc.  add.  man.  80 

53)  19.  6Cc.  add.  och  alher  allan  skadan. 


)  I.  100.  om.  Åker  —  mark. 

)  E.28.  han. 

)  BCDEFGHKLMNOQRSX.&c.sic.  k.ledhe. 

)  26.  X.  &c.  byrdho.     CKL.  &c.  om.  h.  v. 

)  E,  röd  affhendhe  böte  &Cc. 

)  L.  &c.  om.  til.     DL.  &c.  add.  wedh  bote. 

)  K.  39.  om.  mark. 

)  F.  &Cc.  om.  aater. 

)  I.  add.  for  tymmereth. 

)  L.  6Cc.  om.  ISw. 

)  E.  löjfkast. 

)  L.  om.  j  —  höstak. 

)  FG.  &c.  löffstak. 

)  H.  &Cc.  om.  och. 

)  K.  6Cc.  eller.  L.  qwarlt ./  skoye.  böthe  &c. 

)  O.  &c.  add.  liyyia  heller. 

)  Q.  liyyia. 

)  76.  &c.  arbethe. 

)  DIKLMNOQX.  &c.  förer.     E.  ffört. 

)  BCDEFGHKMNORS.  &c.  om.  han. 

)  S.  ather  skadan  oc  a  III  «jarker  Hwem 

&Cc. 

)  Q.  tolyhit  skal  tvithas  &Cc. 

)  FG.  éCc.  mannom  Hityyher  éCc. 

)  LS.  om.  manzbyrde  weth. 

)  L.  annars  skoyh.  och  vårdher  bar  vidher 

&c. 

)  FG.  &c.  add.  och. 

)  CDORX.  &Cc.  add.  .///.    FGXa.  &c.  add.  /. 

KLXa.  &c.  add.  sex.     1.  add.  tha  III. 
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ådra  oc^*)  tridhia®^)-,  (^^hugger  rnan^'*)  fierde^^),  böte  III  niarc.  (^^Hiigger 
man  lass  elkr  balzfarm^'),  böte  (^-^VI  öra,  svva  for  annan" ^)  oc***)  tridia; 
(^"hngger  man^*)  fierde,  böte  III  inarc.  Hugger  man  eek^^^  (^^^^ul  dighra^*)  j 
scogh  annars^^),  böte''^)  öre,  swa  före  adhra^')  oc^ ')  tridia^*);  hugger  man^^) 
lass  ell^r  baatzfarm' ""),  böte  III  mark,  swa  for  annan')  oc  tridhia^)-,  ey 
ward^r  the^)  booth*)  mera.  §.4.  Nw^)  hugger  man  eeU  <d\\ev  book^)  the') 
bserandhe  trse  ?era**),  böte  III  mark^);  ser*'^)  ey  bar  oc'')  atakin*^),  wseri 
sik  melli  VI  manna  ede,  eller  witi  loii'  eller' ^)  iegho  for  sik  aff  Ra?ttom  ae- 
ghanda''*);  hugger  man  X  eller  tlere,  ('^wardir  takin  widh,  böte  XL  mörc'^); 
seru  ey  witne  til,  waeri  sik  meth  XII")  manna  ede.  §.5.  Nw  barklöpir  man 
eek  C^j  scoghe  annars  manz"'),  (^«'wardir  takin  widh,  böte  III  marc,  swa 
for   adhra    (^'oc    tridia-^);    then    man^^)  maa  man-*)  binda  oc  hudstryka^^) 


81)  I.  som  före. 

82)  CDEFGHIKLMNOORSX.  &Cc.  sie,  vel  tred- 
ie..     äB.  tridhio. 

83)  HR.  6Ce.  om.  Imyffer  —  marc.  C.  ora.  hn(j- 
yer  —  adhra  oc  tridia. 

84)  I.  &c.  oiu.  man. 

85)  K.  &c.  add.  bördlia. 

86)  BLMXa.  &c.  om.  Hur/ger  —  marc. 

87)  XS.bafzdifjrm.  l^.iH.håtzforo.  h^.båtz- 
lööd.    32.  båfz  försl.     103.  häslbördo. 

88)  K.  om.    VI  —  baatzfarm  böte. 

89)  NOX.  &:c.  annath. 

90)  R.  &Cc.  om.  huf/(/er  —  annan  oc  tridhia. 

91)  O.  &c.  om.  man. 

93)  L.  &c.  add.  eller  böök. 

93)  BDEFGHIMNOQSX.  &:c,  sie.  K.axuldry- 
qa.  27.  6Cc.  axl  stora.  L.  sloor  axtvll  j 
éCc.     Cfr.  nött.  83,  88,  90  supra. 

94)  31.  48.  56.  Xa.  &c.  add.  (thei  är  qnmrna- 
Itinll),  qnibns  Xa.  porro  add.  "falsum". 

9.i)  DI.  &c.  add.  manz. 

96)  1).  103.  add.  FA  FGIXa.  &c.  add.  /.  LX. 
&c.  add.  .///. 

97)  B.  adhra. 

98)  DEFGHILMNOQSX.&c.  sie,  vel  tvidie.  AB. 
tridia. 

99)  FGNO.  &Cc.  om.  man.     D.  han. 

100)  29.  86.  &c.  bålzforo  vel  Bälzföro.  50. 
&c.  bålzlööd.  119.  128.  båtzladninyh.  142. 
Båtzladh. 


1)  EKOX.  6Ce.  annat.     L.  &c.  andra. 

2)  I.  a<ld.  och. 

3)  FGS.  SCo.  Hien. 

4)  Q.  28.  bööther. 

5)  I.  &c.  om.  Nrv. 

6)  L.  6Cc.  sie.  ABCDEFGHIKMiNOQRSX.  &Cc. 
add.  eller.     Cfr.  MELL.  BB.  17:  6. 

7)  S.  then.     KL.  éCc.  add.  som. 

8)  L.  &Cr.  wr. 

9)  35.  &Cc.  add.  Huyijer  man  bärende  trä  i 
annars  träqard  höte  sammaledes,  Brt/tcr 
qrenn  aff  bärende  trä,  böte  sex  öre.  Cfr. 
TjB.  26. 

10)  L.  »5vc.  add.  han. 

11)  CEFGHKLOQ.  (&ic.  ora.  oc. 

12)  i\l.  tntfhen.     L.  6Cc.  add.  thå. 

13)  L.  i: c",  oc. 

14)  IKO.  &c.  eghandom. 

15)  E.  éCe.  om.  nardir  takin  widh. 

16)  O.  i^Ce.  add.  til  tveskifftiss. 

17)  C.  &Cc.  ,sex. 

18)  L.  eller  shoff. 

19)  EFG.  6Cc.  om.  manz. 

20)  E.  oc  irardher  bar  takin  &c. 

21)  S.  om.  oc  tridia. 

22)  CDFGHIKLMNOQRX.  &c.  sie,  vel  tridhie. 
AIJE.  tridio. 

23)  HLO.  &c.  om.  tnan. 

24)  CDMNQ.  6Ce.  om.  man, 

25)  Ii.  &c.  add.  latha. 
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meth  tings^ß)  dorne  aen^')  han^«)  ey  bo(om  orkar.  Före  barklöpo  eller^^) 
scoga  brenno^")  stände  hwarte  loff  eller  legha;  hwat  Ihet  barkas  eller  bren- 
nis^*),  wari  alt  oni  een^-)  lagh^^).  §.6.  Nw  maa  engen  aeghandhe  Raa  ek^*) 
hugga,  hwarte  flere  eller  fserre,  wtan  aldra^^)  aeghanda  lo(F  som  j  scoghenom 
segha,  wtan  han  haete^^)  wiidh  lagha  botom^  rnark^')  allom  them^  ^)  j  scoge- 
nom  segha  (^^for  eek  ena**^),  swa  for  andra  oc  tridia**);  hugger  man*^) 
fierde*^),  böte  III  mark.  (**Standf^r  eek  jnnan  aakirniaale* '^)  manz  (*^ell<?r 
teghe*'),  hugge  hona  ('***at  saklöso.  §.7.  (^^Hugger  man  apaldh  j  scoghe 
annars  manz^'*),  aer  hon^*)  minne  aen  (^^baerande  trae^^},  böte  IIP*)  öra*^), 
(^•'swa  for  adhra  oc  tridhia^');  huggir  man^^)  fierde,  böte  III  morc.  (^^Nu 
hugger  man*'*^)  apald  the**')  (''-baerande  trae*^^)  aer^*),  böte  VI  öra,  swa 
fore  adhra  oc  tridia^^);  hugger^^)  fierde,  böte  III  marc.  §.8.  Nw  taker  man 
(^' annan   huggande^  ^)  j   scoghe   sinom,    (^^han    maa   atf  honom'")    taka  yxe 


26)  S.  konxxm/x.  46)  M.  om.  eller  teqlie. 

27)  L.  &c.  om.  47)  BCHNQRSX.  &c.  tptjhn.  EFG.  &c.  te(flina. 

28)  F.  6Cc.  om.  Iian.  48)  K.  6Cc.  saklösa,  /nvfffflier  &Cc. 

29)  L.  6Cc.  och.  49)  R.  &c.  om.  Hn(f(fer  —  marc. 

30)  LK.  &Cc.  skoqx  bränna.  50)  BS.  &c.  om.  münz. 

31)  BCDEFGHIKLMNOQIASX.   &c.     sie.      A.  51)  L.  &c.  hon. 

brendir.  52)  M.  beer  o  t  res.     C.  bceratrce, 

32)  EL  eth.  53)  H.  add.  a;r. 

33)  H.  Rec.  man.  saeculi  XVI  in  marg.  add.  54)  H.  &c.    VI. 

Enghen  ma  oc  fmlla  tUer  eek  staar  Brcen-  55)  34.  add.  eller  i  sieelf  sins  skog,  botte  VI 

ner  kan  eke  flere  cen  X  böte  XL  mark  som        örra. 

i  balkenom  står  BrcBnner  han  ferre  böte  56)  L.  om.  swa  —  Iridliia. 

som  för  seger    Wari  thct  sfva  glit  medh  57)  CDEFGHIKMNOQX.  &c.    sie,   vel   tredie. 

eldenom  görs  som  me(i\i  öxennam  (sie)  görs.        ABS.  tridhio. 

vari  samma  lag  om  skoga  elder  gåär.  han  58)  H.  &e.  om.  man. 

böther  som  wt  smtther  eeldhen.     101.  &c.  59)  Hl.  &Cc.  om.  Nu  —  marc.    Cfr.  MELL.  BB. 

haec  textui  inserunt.  17:9.  not.  63. 

34)  HK.  &c.  add.  at.  60)  Q.  15.  om.  man. 

35)  BCHMSX.  &c.  sie.     DEFGIKLNOQR.  &c.  61)  BL.  &c.  thei.     K.  &c.  tlier. 
alla.     A.  (Sic.  andra.     Q.  add.  andra.  62)  MQ.  bcerw  trcB.     C.  bwra  tro;. 

36)  E.  &Ce.  böte.  63)  NO.  &e.  om.  trce. 

37)  L.  88.  om.  mark.  64)  R.  &Ce.  cera. 

38)  KR.  &e.  add.  som.  65)  BS.  tridio. 

39)  L.  ^7?«  marc  fför  andra  &c.  66)  DL.  &Cc.  add.  han,     EKOR.  &c.  add.  man. 

40)  FGKM.  &c.  add.  och.  67)  K.  6Cc.  om.  annan.  L.  åCc.  hrvggandhe  men 

41)  B.  tridhio.  j  &Cc. 

42)  D.  &c.  han.  68)  O.  &c.  om.  huggande. 

43)  Q.  26.  flere.  69)  E.  &e.  tha  maa  man  yxe  hans  off  honom 

44)  55.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur.  taka  celler  kicedhe  wtan  &c. 

45)  C.  akermcele.  70)  L.  them. 


166 


Bygninga  B.  XVIII. 


eller'')  clsede'2)  hans'^),  wfan  han  haui'*)  loff^^)  eller' ^)  legho  före  sik, 
oc  komme  engo  dyli")  wiidh' **)  then  som'"')  bar  oo^")  atakin'*')  ser**^)^ 
hauir  han^^j  joff  eller^*)  legho  före  sik,  taki  ather  klaede  sin^^),  oc  warin 
baade  saklöse.  Deela  the  baade,  siger  annar^^)  sik  Rsenlan**')  wara  eller  j 
sielffsins^^)  scoge«^)  takin^'^)  eller  annars  stadz  hwar^')  the^^^)  ^y^  siande 
Xhet^^)  a  thes  witzordom^*)  som  afflektena''^)  giorde,  om^^)  han  hauir  iher 
till  tueggia  manna  witne  som  ther^')  naerwaaro  oc  aasagho^**^),  och^^)  tha'"") 
böte  hin')  hwart  om  siik  som  forscriuit^)  staar^);  wil  han  binda^)  lofF^)  (^a 
han,  binde')  meM  VI  mannom^). 


XIX. 

30  Jy)  oskiptom  scogh  haui  engen  skattabonde  eller  landbo  waaldh*^*)  leghia  eiler 
lofua  androm")  ath'^)  hugga  eller  afföra  eller  meth  gildre*^)  gaa'*)  epter 
fuglom  eller' ^)  diwrom,  wtan  alla  jordaeganda' ®)  samtycke'').     §.1.  Haui  oc 


71)  B.  om.  eller. 

72)  IL.  éCc.  klcedher. 

73)  L.  6Cc.  om.  hans.     53.  &c.  add.  till  wider- 
mäle. 

74)  IKL.  &c.  hofuev. 

75)  IM.  om.  loff. 

76)  BDNQS.éCc.  oc. 

77)  DIKM.  <Stc.  diili. 

78)  E.  add.  Nw. 

79)  I.  &c.  om.  som. 

80)  EHKLNOQ.  &c.  om.  oc. 

81)  S.  tvidlier  taken. 

82)  KO.  Äc.  war. 

83)  BK.  37.  om.  kan. 

84)  L.  &c.  och. 

85)  L.  &c.  add.  eller  yxe. 

86)  KL.  &c.  add.  thera. 

87)  CDMNOX.  &c.  sie.    ABEFGHIKLQRS.  &c. 
hcettan. 

88)  L.  sijns  eg  hen. 

89)  C.  &c.  add.  vara. 

90)  DCKQR.  &c.  taknan.    E.  takit.  1.  SCc.  add. 
wäre. 

91)  L.  Il  war  es  t. 

92)  E.  add.  hcelst. 

93)  NO.  &c.  om.  thei. 

94)  L.  &c.  vitzordh. 

95)  L.  åtcektena.     Q.  26.  aff  tekthe  cero. 


96)  BCDFGHIKMNOORSX.  éCc.  cen. 

97)  LM.  6Cc.  om.  ther. 

98)  KM.  103.  sayho.  LKX.  &Cc.  add.  Orkar 
han  ey  the  vitne.  (KX.  &c.  them  vithnom) 
böte  ransbooth  vth  (12.  X,  &c.  om.  vth). 

99)  E.  &c.  om.  och. 

100)  L  &c.  om.  tha. 

1)  L.  &c.  han. 

2)  HINO.  &c.  scriffnath.     S.  förra  scriffwat. 

3)  E.  standher. 

4)  IK.  6Cc.  biwdhce. 

5)  35.  &c.  loffz  vittne. 

6)  E.  tha  CBf/her  han  bindha  éCc. 

7)  L  biwdha.     R.  &c.  biwdhe. 

8)  108.  Xa.  add.  Nw  rvitl  man  skot/  skipta 
&c.,  vide  UplL.  VipB.  14: 13,  et  postea  Addit. 
D.  3. 

9)  IM.  &c.  om.  ./.     C.  Oskiptan  skoqh  4Cc. 

10)  FGKL.  éCc.  add.  att. 

11)  L.  om.  androm. 

12)  H.  &c.  om.  ath. 

13)  FG.  &Cc.  (jilrom.  BCDLMORX.  fiCc.  qildro. 
19.  &c.  gildher.     K.  6Cc.  add.  ath. 

14)  KL.  &Cc.  gänga. 

15)  K.  &c.  ok. 

16)  B.  &c.  JEqhende. 

17)  CDEFGHIMNQRSX.  6Cc.  samtykkio.  KL. 
éCc.  /oyf. 
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engin  landbo  waald^*)  aff  bole  föra*®)  eller  sselia  tymbcr^o),  nefuir,  widh^*) 
eller  annat  tolkit,  wtan  jordaeghande^  ^)  loff^^)^  hwar  som  h^r^*)  (^^a  moth 
gör,  böte^^)  athir  scadan  jordaegandenom^'),  oc  a  III  marc  til  treskiptis. 
(2^Vari  lagh  samw^^j  om  fiskeuatn^^). 

XX. 

iiu  far  man  j^«)  scogh  annars^')  melh  gildrom^^)  epter  fughlom  eller^*) 
diwrom,  tha  giffui  ater^^)  scoghajgandenom^*^)  the^  han  ther^'}  fik,  meth  saem- 
io  eller^*)  swornom  ede  epter  thy^®)  thet*")  wsert  ser,  oc  böte  III  mark 
til  treskiplis,  eller  waeri  sik**)  meth  VI  manna  ede  ath  han  ey  ther  meth 
gildrom'*^)  foor*^)  eller  (**nokon  scadha  giorde. 

XX/ 

iJiörn*),  wargh')  oc^)  RsefF  ma  hwar*)  man  alla  stadis^)  (^at  saklöso')  drsepa, 
oc®)  konMwgs  landzfogate^)  scal  scalla  fogate*")  wara  j  huörio  skälla  Iseghe**) 

XX,  cfr.  MELL.  BB.  18:  pr.  XXh  cfr.  MELL.  BB.  18:  pr,  1,  2. 

18)  S.  om.  rvaald.  36)  E.  skoyhceghandom.     KL.  Äc.  iordeghan- 

19)  BC.  &c.  sie.     AI.  före.  denom. 

20)  CD.&c.  timbir.     H.&c.  add.  eller.  37)  MQS.  &c.  om.  ther. 

21)  K.  &Cc.  add.   eller  gyardzloe.     L.  add.  el-  38)  K.  &c.  add.  wedh. 
ler  gcersl.    53. 156.  X.  add.  ffärdzle.  39)  K.  39.  add.  som. 

22)  CDKLX.  éCc.  iordheg handens.  40)  R.  &Cc.  om.  ihet. 

23)  Xa.  add.  som  j  Jordabalkenom  förbindz,  41)  E.  om.  sik. 

j  thet  24.  cap.    48.  &c.  add.  som  i  Jorda  42)  CLR.  »SCc  gildro.   K.  &c.  gildher.  MO.  44. 
Balkenom  skilz.  och  förbiudz.  gildre. 

24)  B.  &c.  om.  //aer.  43*)  K.  30.  faar.     I.  farith  Aaffuer. 

25)  KQ.  26.  om.  rt.    L.iQ.J.    29.  X.  ^c.  emoot.  44)  K.  97.  tioghrom.    L.  ther  nogher  giorde. 

26)  L.  gcBldhe.  1)  D.  add.  ok. 

27)  E.  34.  iordceghandhom.  2)  M.  rvargha. 

28)  I.  85.  Samwledis  tväre  om  fiskewatn.  3)  CKLNOS.  &c.  om.  oc. 

29)  LNO.  t&Cc.  samma.  4)  BKL.  &c.  om.  luvar. 

30)  H.  19.  fiskis  watn.     KLXa.  6Cc.  add.  som  5)  CS.  &c.  alla  stwdhis.     EBIKLR.  &c.  alla 
fför  (LXa.  &Cc.  om.  fför)  scriffrvath  sthaar        stadz. 

om  skox  broth  (54. 129.  Xa.  skogbriUt).        6)  KL.  &Cc.  om.   at  saklöso.     Q.  &c.  saklöst 

31)  FG.  13.  om./  '  drcepo  (sie)  &c. 

32)  10.  &c.  add.  mandz.  ^)  S.  om.  saklöso. 

„g.  j    ;ir         -tji  8)  KL.  öCe.  om.  oc. 

33)  L.  oCc.  qindher.  '  ^  v  *'      *•      / 

'  '' -^  9)  LK.  OCc.  fogele. 

34)  HKL.  6Cc.  06'.  10)  L  &c.  scal  fog  liethce. 

35)  L.  &c.om.  «^er.  11)  K.  ^c.skallegie.  L.S^.  l(Bghe,  om.  skälla. 


168 


Bygninga  B.  XXI. 


swa  wiith  som  hans*^)  föghefi^^)  raekker,  och  raade  han*'*)  thé?r  före  metk 
XII  mannom  huru  stort  hwart'^)  scallala^ge' ^)  scal")  wara,  och  haflfui  han 
tridiung  aff  allom' ^)  skälla*^)  saköre-").  Nu  kan  han-')  ey  sielfuir  (^^ner 
wara,  tha  sseli  ther-^)  til  a  sina  wegna  j  hwart  scalla  Iseghe^*)  een  man-^) 
tip6)  naitia  skall  oc  een 2')  till  (^«warga  gaarda  skaal,  Ihen^^)  han  wil  oc 
honom^'*)  synes  th^r  (^  Mil  hsezl^"^)  (^^fallen  wara,  oc  alt  skallaiaeghe  scal 
honom  lydugl  wara^*)  til  scalla  Ra)t^^)  allan.  §.1.  Huilken^^)  frelsis  man, 
bonde  eller^')  landbo  {^^ey  hauir^")  fyra*"}  fampna  langt*')  {*  ^warganaeth 
se*3)  naar  scalla  fogafe**)  honom  til  sighir*^),  bö le  III  öra,  oc  hafui*^)  maa- 
nada  dagh  til  ath  reda*')  sik*^)  ferdugt*^)  nseth;  hauir  han  the/^")  ey  sen^') 
tha^^)  een^2)  maanadhir  aer^*)  framlidhen^*),  böte  tha^'')  som  för  (^' III  öra, 
00^^)   swa   ath^^)    huwrio   maanada   möte*"'"),   as   msedhan   han  ey  nseth  hauir. 


12)  E.  30.  om.  /lons. 

13)  CXMc.foifhati.  Rl.  a.c.  foghrti.  NO.  &c. 
fföffedi.  Q.'26.  ßffhod/iL  ¥.81.  föffdi/.  H. 
föffhodj.  DS.  foqhadi.  E.  40.  foyoij.  B. 
67.  fogdij.  K.  foghceftcery.  L.  föqitherij. 
M.  fogadL  13.  &Cc.  fogtcBri.  30.  &c.  fög- 
deri. 50.  &c.  fougderij.  26.  fogliatlia  döme. 

14)  H.  54.  om.  /tan. 

15)  C.  &c.  om.  Immrt. 

16)  H.  &Cc.  skallceylie.  K.  skalley.  28.  &c. 
skälla,  lag. 

17)  B.  om.  .scal. 

18)  KNOS.  &c.  alla.     L.83.  om.  li.  v. 

19)  K.  skall enp. 

20)  RX.  iCc.  sakörom. 

21)  M.  <Stc.  om.  han. 

22)  BCEORS.  &c.  ncerwava. 

23)  KL.  &c.  add.  een. 

2\)  IK.  26.  scalleglm.  35.  skallage.  37.  skal- 
lag. 

25)  FG.  &Cc.  add.  en. 

26)  L.  add.  hwart. 

27)  S.  om.  een.     NO.  &c.  add.  man. 

28)  NO.  &Cc.  gaarda  skal. 

29)  L.  &c.  tfiem. 

30)  BM.  130.  om.  honom. 

31)  L.  &c.  bcest  til  fallen  vara. 

32)  BC.  &Cc.  sie.     A.  bazt. 

33)  FGIORX.  &c.  Sic.  E.  faldhan.  CD.  /«/- 
wa«.  AHKMNQS.  &c.  fmldan  vel  fcelthan. 
50.  &c.  tiänlig.     B.  om.  fallen  —  tydugt. 


34)  C.  &Cc.  add.  oc. 

35)  L.  26.  skalrcstt. 

36)  NO.  32.  add.  man. 

37)  0.44.  om.  <?//er. 

38)  C.  cer.  Iiaffue  &c. 

39)  N.  haffwa. 

40)  I.  tnggicB  lineolis  inductum,  et  fyra  rec. 
ut  videtur  man.  supra  lineam  scriptum. 

41)  H.  26.  laangh. 

42)  K.  39.  om.  warganceth  —  ferdugt. 

43)  O.  &c.  om.  ce.    L.  &c.  ath. 

44)  FGO.  &c.  skal  fogothe.    \j.  skal  fogthen. 

45)  C.  &c.  add.  haffmer  han  han  (sie)  ey. 

46)  D,  om.  Iiafni. 

47)  DO.  6Cc.  radlia.     91.  &c.  -pynta.    98.  &c. 
thil  pgnthe. 

48)  I.  &c.  add.  annath.    NO.  &Cc.  add.  ceM. 

49)  L.  &c.  fcerdok. 

50)  BKL.  «Stc.  om.  ^Äet. 

51)  DEFGHO.&e.  om.  an. 

52)  L.  add.  nth. 

53)  CDEFGHKLMNOQRX.  &c.  om.  een.  S.  <a. 

54)  FG.  &c.  add.   w;/^e  <p//er. 

55)  I.  37.  forlidhen.     O.  6Cc.  vthe. 

56)  S.  éCc.  om.  tha. 

57)  E.  <Fr  j'öA^^,  oc  6Cc. 

58)  B.  &Cc.  om.  oc. 

59)  L.  &c.  ./. 

60)  Hl.  &c.  möthe. 
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Varganselh  scal  (^^oc  swa®^)  starkt  wara,  alh  {^^\\\et  ey  brister  eller^*) 
lösis^^)  wider  ath^ß)  een  man  klifuer^')  vp  ath'^'')  thy,  elle'r  böte  (^^for 
the^'*^)  III  öra'*).  §.2.  Hnilken  man'-)  budh  faar'^),  oc  komber  ey  thime- 
lica'*)  til  scal  för  ?en  tio'^)  nseth  sern'*^)  opslickal"),  böte  III  öra;  ('^hauir 
han  oc'^)  ey  naelh«'^)  metk  sik,  böte**)  III  öra  for  naetit.  Nw  (^^gaar  han 
ey  eller  staar  troliga  ther  han  skipader^^)  warder**),  ellßr  gör  olydno*^)  j^^) 
scaU,  böthe  III  öra.  Huilkom*')  nokot**)  witis  äff  (*^allora  tessora  maalom, 
tha  waeri  sik  meth  ede  VI  raanna  äff  sckalla  ls3gheno^"),  eller  böte  som  sagt 
ser.  §.3.  (^*Nu  wardir  man  saker  fore  skallabrut^^),  tha  krefui  skallafoga- 
te^^)  eller  hans  embetzman^*)  äff  honom  sakören^^)  meM  tueggia  manna  wit- 
nom^^),  oc  tridi  wari^')  then^*)  som  skälla  laegis^^)  twa  deela  vpbaer*^") 
äff  sakörenom*);   gör   han^)   ey   i^)  thera  nöghe*)  jnnan  XIIII^)  dagha  epter 


61)  KL.  &c.  ora.  oc.     Com.  oc  sna.  83)  BKL.  4Cc.  skikkadhQr.    E.  add.  ar  celler. 

62)  R.  &c.  oni.  swa.  84)  I.  20. 103.  er  vel  cBr. 

63)  FNO.  &c.  om.  the{.   G.  13.  om.  thei  —  atli.  85)  KL.  &c.  ohjrvd. 
S.   en   man  ma  liliffua  wp  alh  ty  at  thei  86)  K.  add.  tliei. 

ey  brister  eller  löses  v  näher  ty,  eller  öö-  87)  C.  54.  hwilkin.    B.  &c.  huilkit.    L.  Hwem. 

te  kc.  88)  E.37.  nakan.    L.  tolkit. 

64)  D.  oc  ey.  89)  FGNOQ.  &c.  om.  allom.    L.  alla  tessa  sa- 

65)  L.  6Cc.  lösnar.  ker.   Tha  &c. 

66)  Q.  26.  om.  alh.  90)  BQ.  scal laicey hone. 

67)  BD.  &c.  sie.     AC.  klyfuir.  91)  E.  om.  Nu  —  saker. 

68)  L.  &Cc.  ä.  '  92)  C.  &c.  skalbroth. 

69)  L.  &c.  om.  for  thet.  93)  CLOR.  &c.  skalfoghate. 

70)  K.  &c.  ty.  94)  BC.  &c.  sie.   k.  emblzman.  DIN.  6Cc.  ww- 

71)  32.  add.   Alla  III  öres  saker,  warj  en-        botzman. 

sak  sielffua  thera ,   Alle  skola  til  warga-  95)  L  &c.  om.  sakören. 

skal  komma;  cfr.  MELL.  BB.  18:1,2.  96)  L.  &c.  vilne. 

72)  E.  &Cc.  ora.  man.     NO.  SCc.  add.  som.  97)  FG.  &c.  om.  wari. 

73)  S.  fa.  98)  KL.  &c.  han. 

74)  116.  &Cc.  bethijdelighe.  99)  BDEFGHKMNOQSX.  &c.  ;yÄa//a/<F/7m9.  C. 

75)  E.  om.  tio.     L.  .XII.  26.  skallceyins.    h.  skalleyene.    R.  6Cc.  ora. 

76)  I.  add.  saath  och.    85.  add.  wpsnt  och.         h.  v. 

77)  129.  &c.  wpsatte.  100)  Q.  rvp  bar.     R.  6Cc.  vptagher. 

78)  D.  &Cc.  om.  hauir  —  öra.     I.  6Cc.  om.  ha-  1)  CD.  &c.  sakören.     K.  &c.  sakörom. 
uir  —  for  ncctit.  2)  S.  add.  ta. 

79)  KLS.  6Cc.  om.  oc.  3)  EHIKLQS.6Cc.  om.  i. 

80)  L.  add.  stragx.    E.  add.  böte.  4)  CDFGHLMNOX.  6Cc.  nöghio  vel  nöyo.    El 

81)  O.  &c.  add.  ok.  KRS.  fiCc.  nögia.    Q.  noyo.     31.  nöye. 

82)  S.  standher  han  ey  troleca  éCc.  5)  K.  39.  XII. 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII.  32 
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ihet^)  han  swa  kraffder  ser,  tha  sökis  wtli  af  honom  a  nestorn")  (**Iaghtingoni 
huort  bruth  widh'')  sik*"),  scalla  foghatenom*  *)  och  scallahügheno*  ^),  oc  meth 
III  marc  til  treskiptis  for*^)  huort  sin  han**)  laghtingader*  ^)  warder.  §.4. 
Alle  sculu  naith  oc  scalla  budh*^)  vppehalda,  (''swa  knåpa  som  böndir,  landbo 
oc  gesthmen*^),  alle  the*^)  koo  oc^")  soo^*)haua,  oc2  2)  sin  enkanneliken^^) 
disk  oc  dwk-*),  wtan  the  haua  laghaforfal,  oc  witna  swa  twe  men  for  skälla 
fogatenom- ^).  Praeste  oc^**)  cluckara^')  oc  eenstika-**)  quinnor-^)  warin  frii 
for  (3*>najliom  oc^*)  scalla  budhi^^). 


xxu. 

_/\lle  sculu  wargagaarda  vppehalda  epier  iorda  tali,  (^^örtuga  landom^  *), 
öris  landom^^),  raarkalandom'*')  oc  attungom,  oc  ey^')  epter  manna  tali^**); 
oc  ae^^)  swa  opta  som  sksellis*'*)  til  wargagaarda*'),  tha  sculu  (^^gaardha 
alle*^)  wselfaerduga  wara;  ser  nokor  thera**)  tha*^)  oferduger*^),  oc  witna 
swa  VI  men*')  aff  them  som*^)  tha**)  skaelt  haua,  tha  böte^*^)  then  III  öra 


6)  Q.  &c.  om.  Met.     FG.  &c.  tha.    H.  add.  at. 

7)  EIKL.  (SCc.  iicesta.     H.  &Cc.  om.  h.  v. 

8)  L.  lay  timjh  hmar  brott  Äc. 

9)  KL.  &c.  om. 

10)  I.  annatlt. 

11)  COIl.  .skalfoylwianom. 

12)  CL.  skallcetfhena. 

13)  HX.  &Cc.  om.  for. 

14)  Q.  26.  om.  han. 

15)  35.  &c.  .sak fält. 

16)  C.  26.  akall  bwdh. 

17)  I.  som  er  knospce  böndher  &c. 

18)  FG.  116.  fjcestman. 

19)  KL.  éCc.  add.  som. 

20)  K.  &c.  eller. 

21)  KL.  &Cc.  add.  mgha  eller. 

22)  L  add.  thee. 

23)  LO.  (SCc.  enkanneliqn.     L  &Cc.  eghen. 

24)  BCDFGHKLMNOQRSX.&c.  sie'  AEL  &c. 
add.  haua. 

25)  GLO.  &c.  .skall foqhatanom.     E.  add.  ther 
om. 

26)  KLXa.  &c.  om.  oc. 

27)  Xa.  Clerke.     125.  137.   Clerkere. 

28)  BK.  &c.  eenstUjha.     NQ.  enstlk.    FG.  &c. 
ensthjb.     DHX.  &Cc.  enstaka.     89.  &c.  een- 


stada.    I.  enstadh.    L.  6Cc.  enslU/e.    E.  een 
sik. 

29)  89.  &Cc.  add.  och  wärnlösa  hustrur.  KL. 
&c.  add.   Tlie. 

30)  L.  noemth  och  skalbod.     M.  nati. 

31)  C.  &c.  add.  för. 

32)  CO.  &c.  skalbwdhi.  116.  &c.  add.  alla 
ncsttia  syn  skola  ståä  om  fierde  dagh  pin- 
(jes  da(/ha:  cfr.  MELL.  BB.  18:  1. 

33)  C.  55.  örtogholandh.  20.  &c.  örlhogata- 
li.    \.  85.  örtnghom  örom  msirklandhom  &c. 

34)  LS.  ÄCc.  add.'  och. 

35)  C.  i&Cc.  öris  landh. 

36)  BCnFGHKLMNOQRX.  &c.  marklandom. 

37)  L.  &Cc.  om.  p?/. 

38)  LIO.  6Cc.  man  tali. 

39)  IKLM.  &Cc.  om.  «. 

40)  L  &c.  skcBllas.     S.  skallis. 

41)  KL.  &c.  warqha  yaard. 

42)  L.  <Äß  (fårdha  fmrdoqha  vara. 

43)  BK.  &c.'  om.  a//e. 

44)  L  &c.  om.  thera. 

45)  FG8.  iCc.  om.  ^Ar/.     KL.  &c.  stva. 

46)  L.  add.  a^//  dy7vr  vnkomma  kwnno.  S. 
o^  för. 

47)  FG.  éCc.  om.  men. 
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som  gaardin  seghir^'),  oc  krefuis^^)  wth^^)  som  för  ser  sagt.  §1.  Nw  lig- 
ger (5*ödis  jordh  j  scalla  Iseghe^^),  tha  halde  then  warga  gard^^)  vppe*')  som 
sengena*^)  slaar^^),  fraa  them  daghenom*''^)  han  hauir  aengena  slagit'' ^)  oc^ 2^ 
X\\et  aarit  om  kring;  oc^^)  torpar«*^*}  (^*^ byggen  oc  vppe  haldin  wargagaar- 
da^^)  meth  ("^'sinom  bolbyom*^**).  §.2.  ("^^Varga  stuffua  scal  byggias  oc  vp- 
pehaldas  aif'")  skälla  Isegis' ^)  saköre^-),  oc  thet^^j  ouirlöpir'*]  skiptis  jam- 
liga'*)  meth''^')  skälla  Isegis' ^}  men^*);  oc  scal  hwar  fierdunger  aff''')  he- 
rade  (^^^warga  gaarda  altiidh  ferduga^*)  halda^-).  (^^Huilken  fierdungir^*) 
alstingis**^)  fseller«^),  böthe  VF')  marker  konwwge**«),  hserade  och  skälla  fo- 
gata^^)  (^'Mil  treskiptis.  Huilken  budh  faar  alh  sksella  til  gaarda''*)  oc  ey^^) 
genstan^^)  fölger^*),  böle  III  öra,  oc  krefuis^^)  som  för  ser  sagt. 


48)  H.  &c.  om.  som.  74)  KL.  SCc.  add.  thei. 

49)  IKL.  éCc.  om.  Iha.  75)  ¥Ä^X.  icemlika.     C^c.  iarmpt.     id.Jam- 

50)  R.  6Cc.  add.  t/ier.  Icegis. 

51)  C.  &c.  /loffuer.     Q.  Sic.  atthe.  76)  M.  19.  mellan. 

b2)  CE.  ^c.  krefui.    K  krceffuens.    CRX.  &c.  11)  YG.^c.  skallaloeghins.     CEOQ.  éCc.  *yta/- 

add.  bot/i.  l(B(fliis. 

53)  GR.  ÄCc.  om.  rvth.  78)  ES>.  iic.  mannom.   O.  add.  Oka  skal ffogo- 

54)  I.  40.  öd/icB  iordh.     E.  ödfiys,  om.  jordh.  thmom  tvidiwnffhen. 
L.  öris  jordh  j  skatta  hija  och  j  &c.  79)  EO.  &c.  /. 

55)  C.  26.  skallaijhp.  80)  ^i.  nmrgastiijfwo.    Q.  warga  gärd  althid 

56)  CKOS.  &Cc.  varghagardha.  fcerdoghaii  &Cc. 

57)  L.  i&Cc.  om.  vppe.  81)  C.  fierdrvnga.     K.  39.  add.  7vara  ok. 

58)  K.  cengia.  82)  I.  &c.  wppehalla. 

59)  E.  slaa.  83)  54.  Huitckedt  hurrade  alztlngx,  &Cc. 

60)  BCnEFGHKMNOQRSX.&c.sic.  AIL.f^a^A.  84)  K.  &c.  add.  som. 

61)  B.  slaghen.  85)  BOEKLMNOSX.  &c.  a/*  ^myj.  FGHQ.  &Cc. 

62)  L.  138.  om.  altingx.     I.  ahtingh.     D.  &c.  add,  nider. 

63)  DO.  étc.  om.  oc.  86)  ^.^c.  fel dher  warder.  ^.  fcellogher  war- 

64)  C.  tappar  a.  dher. 

65)  G.  13.  bör  och  byggia  oc  wppehalla  6Cc.  87)  L.  .///. 

66)  K.  warga  gaardhin.  88)  KL.  &Cc.  add.  ok. 

67)  I.  4Cc.  bolbynom   Wargha  stiiffuce  ^c,  89)  CELOQ.  iiic.  skalfogheta.    h\.  skall alägz- 

68)  HL.  &c.  bootby.     G.  13.  i  bolbynom.  män. 

69)  N.  37.  Varga  stiga.    K.  &c.  warga  stwgw  90)  O.  &c.  om.  til  treskiptis. 
(19.  &c.   tVarga  stwffwor)  skwle  &c.  91)  KLXa.  6Cc.  warga  gärda. 

70)  \.  126.  /wedh.     O.  ok.  92)  FG.  &c.  ekke. 

71)  CO.  &Cc.   skallceghis.     RL.  éCc.  skallala-  93)  C.  6Cc.  strax. 
ghins.    X.  Skallälaghis.  94)  C.  fölghe. 

72)  E.  &c.  sakörom.  95)  HORX.  &c.  krceffwins.     L.  &c.  vtkraffies. 

73)  FGKL.  &c.  add.  .vow.     L&c.  add.  ^Aer.  KNOSX,  &c.  add.  w/A. 
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XXIII. 


E, 


mgen  maa*)  Raa^)  til  sinia^)  jaegha*)  wlan  konunger^),  (^tha  han  hoff  haiiir'), 
til  sinna  nyt«),  oc  ey  ellas^);  hwar  sorn^")  the^  gör,  böte  XL  marc**),  oc*^) 
ligge'3)  til  heredz  nempdena;  (**taki  ther  konwwgen  (^^XX  marker  aff^*^),  oc 
("then  som*^)  akaerer*^)  X^"},  oc  X  marc  herade-');  fangas  han  a  (^'fer- 
ske  gerning,  böte  som  (^^för  ser  sagt^*).  (^^Engen  niaa  oc^^)  Raa  (^'j  warga 
naetiom  taka,  wtan  the^  see^«)  j  warga  skall,  widh^r  saköre^^)  som  för  ser 
sagt^").  §.1.  Nw  gör  man  gilder^*)  for32)  biörn,  warg  eller^^)  Raeff,  ae^*) 
31  hwat  gilder^^)  thet  helzth  aer,  oc^^)  komber  thér  Raa  j^'),  tha  ma^«)  then 
som^^)  gilder*")  ajghir  hona  at  saklöso*^)  nöta;  (^-swa*^)  oc**)  om  han*^) 
hona  linder  thé^r  warga  hona  faelt  haua**^).  §.2.  Engen  maa  «Igia  spiut  leggia 
swa   with   som  swerike*')  a?r,  wtan  han*«)  böte*^)  IX.^")  mark  til  treskip- 


XX III:  pr,  2^MELL.  BB.  18:  3—5. 


AI.  &c. 


24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
AQ.  &c.  31 
32 
33 
34 


1)  R.fiCc.  add.  /liort  hind  eller. 

2)  L.  &c.  Råå  diwr. 

3)  FKL.  éCc.  siin.     QR.  &c.  siina. 

4)  42.  X.  ÄCc.  Joqa. 

5)  BCDEFGHt^LMNOQRSX.  &c.  sie 
konung,     Cfr.  MELL.  BB.  18:  3. 

6)  51.  ÄCc.  om.  iha  —  elJas. 

7)  BCDEFGHIKLMNORSX.  &c.  sie. 
halder.     Cfr.  MELL.  BB.  18:  3. 

8)  E.  &c.  niftto. 

9)  BHIKX.  &Ce.  ellers.     L.  &Cc.  annars 

10)  MR.  <S[c.  ora.  som. 

11)  55.  add.  tlnll  threskijftes.  35 

12)  O.&c.  add.  tfiei.  36 

13)  KL.  &Cc.  add.  Met.     X.  add.  the.  37 

14)  KL.  &Cc.  äff  tliöm  sakörce  Wffher  konwn-  38 
gher  XX  mark,  ok  X  mark  tlien  som  a  39 
kcßrcBv,  ok  X  mark  herade.  40 

15)  80.  XXX  march,  Herütz  köffdingen  X  41 
marck.  Fångas  &Cc.  42 

16)  E.  &c.  oxn!  äff.  43 

17)  20.  X  m^xk  then;  duobus  foliis  deperdi-  44 
tis  sequentia  desunt  usque  ad  finem  cap.  25.    45 

18)  H.  &c.  om.  som.  46 

19)  B.  6Cc.  akcere. 

20)  BEIOR.  éCc.  add.  marker.  47 

21)  C.  heradet.  48 

22)  E.  fcerskom  gerningom.  49 

23)  OS.  &c.  .mkt'h  cer  '.Inglien  fiCc.  50 


103.  hie  inserit  OGL.  BB.  36:2,3. 

19.  &c.  om.  Engen  —  sagt. 

M.  &c.  ora.  oc. 

FG.  &Cc.  om.  _/  n-arga.  naliom. 

C.  55.  cer.     L.  &c.  skeer. 

KLNO.  &c.  sak. 

S.  29.  sagder. 

DFG.  6Cc."  gildhro.     NO.  &c.  gildre. 

KL.  &Cc.  cepther. 

KL.  &Cc.  om.  eil  er. 

BCDEFGHIKLMNOQRSX.  &c.  sie.  A.  &c. 
om.  CB. 

DINO.  &c.  gildre.     FG.  &c.  gilro. 

\.  &Cc.  om.  oc. 

LK.  &c.  vtinnan. 

E.  146.  om.  ma. 

BCEFGHIMNOQRSX.  &c.  om.  so7n. 

DNO.  &c.  gildre.     FG.  ÅCe.  gildhro. 

E.  skadliiösa. 

\.  &c.  oc  sammwled\%  wm  &Cc. 

0.  &Cc.  add.  <Br. 

H.  &e.  om.  0(?. 

LX.  &e.  WCTW. 

80.  add.  Och  gehe  y  si'ögom  ther  honn  sym- 
mendes  är,  wider  botlh  som  före  är  saglt. 

R.  &c.  Avyfrikes  riike. 

FGR.  &Cc.  om.  //ow. 

FG.  &e.  licet  he  widh. 

E.  X. 
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tis;  (^'faar  man  ell<?r  kona  äff  them^-)  bana^^),  böte  XL  mark  (^^then  som^^) 
them^^')  lagde,  til  treskiptis,  (^'wtan  tesse^^)  land^^)  see^<^)  wndan  takin: 
dall  j^')  westergötland*'-),  vvsermeland^^),  (***dala  j*^')  wesmanna  lande*' ^j^ 
(ö**gestricka  land**'),  helsinga  land ****)  (^^oc  finland;  tho  ey'")  i  them'')  thi- 
mom  som'-)  haer  förbindas'^),  the^'*)  ser  fraa  fastogang'^)  lil  olafs  messo, 
j^*)  ("^tessoni   thimom''}  maa'*^)  engin   epter  selge'^)  fara*^*^}. 

XXIIII 

Jungen  maa  j  (^scogh  annars  manz^)  ganga^)  (*eU<?r  sielffsins  epter  ekor- 
nom^),  mard*')  eller  leekat')  for  alla  helgona  dagh;  ganger  han  för,  oc^)  war- 
der^)  bar  oc^")  atakin  aff  grannom  eller^M  naagrannom' ^)^  lakir^^)  alt  sa- 
man  man  oc  gildro^*),  böte  fore*^)  III  öra,   them'^)  (^Makin  nialsegenda*  *^); 
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51)  I.  ÅCc.  om.  faar  —  treskiptis.  75)  CDEKLMS.  !^c.  add.  oc. 

52)  E.  thy.     K.  &c.  add.  skada  elhr.  76)  I.  85.  thennoe  thima. 

53)  E.  bana  saar.     L.  &Cc.  skadlia.  77)  L.  tijdh. 

54)  M.  om.  tliQn  —  taqde.  78)  BDEFGLNOS.  åCc.  add.  och. 

55)  S.  &c.  om.  som.    '  79)  BCDKLNRS.  &c.  (Blqhom.     I.  &c.  elghia. 

56)  L.  &c.  om.  thmn.  FG.  13.  om.  h.  v.     L.  124.  add.  ath. 

57)  G.  84.  om.  rvtan  —  wndan  takin.    76.  om.  80)  25.  28.  32.  33.  34.  46.  Xa.  «&Cc.  add.   ÖGL. 
wtan  —finland.  BB.  36:  2,  3.     116.  129.  138.  146.  157.  158. 

58)  DEFHLNOKSX.  6Cc.  tliessen.    K.  t/tenncB.  porro  add.  UplL.  KkB.  14:9.    120.  add.  ÖGL. 

59)  CR.  éCc.  om.  /awc?.  BB.  36:2. 

60)  DS.  52.  seen.     CL.  &c.  (BrcB.  1)  X^.  annars  mans  oc  eyj  sijnorn  egnomskogh 

61)  KL.^c.Jnnan.  fara  ppter  &Cc. 

62)  E.  tvcestevffötalandh.    CFGKLNR.  &c.  ve-  2)  L  &c.  om.  manz. 
stQV(f6tz.landb.  3)  K,  &c.  fora. 

63)  42.  &c.  om.  nazrmeland.  4)  M.  <&Cc.  om.  eller  sielffsins. 

64)  H.  dalana.     R.i^c.  om.  dala J  wesmanna  5)  CHMX.  i£.c.  jkornom.     EFGILNOQRS.  6Cc. 
lande.  ykornom. 

65)  CHIMS.  éCc.  vesfmannalaridh.  6)  NLO.  &c.  moardhom. 

66)  29.  SCc.  om.  yestricka  land.    BCDEFGHK  7)  KLQ.  &c.   lekatthom.     CFGHNORSX.  6Cc. 
QRSX.  6Cc.   (fcestrinffia  land.      O.  éCc.  om.  lekatta. 

yestricka  land  helsinga  land.  8)  EL  &c.  om.  oc. 

67)  CMNOSX.  &c.  add.   'oc.  9)  DR.  (SCc.  add.  han. 

68)  E.  &c.  om.  helsinga  land.  10)  EHKLQS.  &c.  om.  oc. 

69)  K.  &c.  om.  oc.     M.  om.  oc  ßnland.  11)  O.  éCc.  ok. 

70)  C.  6Cc.  om.  ey.  12)  L.  add.  och. 

71)  H.  101.  om.  them.     L  &c.  thessom.  13)  FGRS.  éCc.  taghi.     L.  étc.  taqx. 

72)  FGO.  &c.  om.  som.  14)  HNO.  &c.  gildre.    KEL.  éCc.  gildher.    M. 

73)  B.  epterbludhas.     S.  &c.  forhiuds.  gildran.     S.  ÅCc.  add.  oc 

74)  M.  ^Aflr.  15)  CR.  SCc.  om.  /bre. 
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drsepir  oc'^)  han^^)  epter  midfasto- '),  böte^^)  samaledis.  Nu  wil  han^^) 
Ihe  bolh  ey  böta^*),  farP^)  tha  tilP^)  Ungs  oc  söke^')  wlh^»)  III  öra,  (^^oc^«) 
III  marc  metk^^)  til  treskiptis.  Mv^"^)  ey  bar  och'^j  atakin,  waeri  sik^*) 
met/i  VI  (^5 manna  ede,  (reeller  böte  som^')  (^^sagt  aer^^). 

XX  F. 

Ijör  man  werka*")  j  fiskeuatnom*^)  annars  raanz*^),  haui*^)  forgiorl  erfuo- 
de***)  sino  {*^oc*^)  III  marker  meth*'').  Lajgger  man*^)  mserda'*^)  j  annars 
manz  werka,  eller  ssenker  j  annars^")  watn,  eller^^)  leggir  nael,  eller  far 
mef.h^')  liustro^^)  (^*wlan  fiskeleek,  eller  metA^^)  hucrrie  handa  fiskning^^) 
(^'han  faar^^),  böte  III  (^^öra.  Far  man  j  fiskewalnom  annars^")  meth  fi- 
sketolom^^)   (^^jnnan   fiskeleekom,    böte   III   mark,   ae   huaria  handa   fiskningh 


XXV=^MELL.BB.20. 


16)  KL.  &c.   The  both.  B.  5.    116. 129.  146. 157. 1.58.  add.  ÖGL.  BB. 

17)  BCEFGIKLMNORS.  &c.  taki  malscerjhm-        16.     82.  144.  add.  ÖGL.  BB.  36: 2,  3. 
de.  40)  L.  vcerknr.     KG.  6Cc.  aarverkan. 

18)  80.  taghe  Landz  foiigtfinn.  41)  BCMR.  »Stc.  fiiske  watn.     KL.  fiska  vatn. 

19)  KL.  &c.  ora.  oc.  42)  i2i.  aåå.fnedhmierdo7n7iätiom  eller  noo- 

20)  l>.  add.  t/ie  diur.  tom. 

21)  3.3.  add.  ykorna.  43)  L.  add.  han. 

22)  K.  39.  mari.  44)  L.  &Cc.  arbrthe. 

23)  L  47.  man.  45)  FG.  &c.  medh  III  marker  Lceggcer  6Cc. 

24)  LK.  &c.  rtf/iff'wa.  46)  E.  &Cc.  add.  a. 

25)  BCDEFGHIKLMNOQRSX.  6tc.  sie.  A.  fa-    47)  ELM.  &c.  om.  meth.    32.  4Cc.  add.  til  tre- 
rirt.  skiff'tis. 

26)  M.  om.  ti/l.  48)  D.  /lan. 

27)  BCDEFGHKLMNOQRSX.  &c.  sie.  A.  so-    49)  BCEFGILMNOSX.  &c.  miterda.    HR.  &c. 
ken.     L  &c.  sökia.  mierdhra. 

28)  K.  ,39.  for.  50)  FGHKLR.  &c.  add.  manz. 

29)  FG.  &c.  meåh  III  marker  tiil  6Cc.  L.  om.    51)  L.  &Cc.  om.  eller. 

oc  —  treskiptis.  52)   13.  &c.  add.  eldt  oc. 

30)  E.  &c.  add.  a.  53)  0.  liwstre.     D.  &c.  liuster.    L.  6Cc.  /^w*/- 

31)  BEKMNO.  &c.  om.  meth.  rom. 

32)  DL.  &c.  add.  kan.  54)  KL.  &Cc.  om.  rvtan  fiskeleek. 

33)  BEHKL.  6Cc.  om.  ocA.  55)  CR.  &c.  om.  meth. 

34)  K.  om.  sik.  56)  S.  3-5.  fiske. 

35)  L.  men.  eller  etc.  57)  H.  &c.  om.  lian  —  fiskningh. 

36)  M.  &c.  om.  ^//er  -  «r.  ^^)  ^'  °™-  /^,^"-           ^ 
w^..r-T  «T  .;                /.  59)  C.  wa/*Ä  /or  man  6Cc. 

37)  EHKLN.  &c.  add.  för.  gO)  LO.  &c.  add.  mans. 

38)  KL.  &c.  scri/fwath  sthar.  61)  I.  &c.  fisketool.    S.  146.  ^o/om.     51.  4Cc. 

39)  89. 90.  91.  92.  93.  94. 120. 122.  add.  Äddit.        fiskaredskap. 
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thet  haelzt^^)  aer.  §.1.  Dragir  man  noot'^'*)  j  fiskewafnom^^^)  annars»^**),  hwat 
ihet  ser  j  fiskeleekom  ell^r  wlan^'),  laki  äff  honom  claede**^),  naeth^'')  elkr 
annor'")  tingh,  then'')  fiske  watn  aegher,  til  widirmsele' ^),  oc'^)  han'*)  böte 
III  mark'^)  som  oloduandis' *^)  foor")  j"^)  annars'^)  fiskewatn^").  Orkar 
han*^*)  loff  eller^^j  legho«^),  wari  saklös;  hafni  ey^*)  wald  ath^^)  binda'^'^) 
loff*')  a  then  sama  wlan  een  liidh.  Dyl*^*^)  han**^)  ath  han^")  ey^')  takin 
war  a^2)  hans''^)  watne^*)  som  epter^^)  ksere''^'),  Iha  fylle  kaerande  eedh 
meth  ssex  mannom,  oc  sidan  böte  hin^')  III  marc.  Dela  the'*'*),  sighir  annar 
the  afftekt  raentha^'')  wara**'")  äff')  sik  eller^)  stulna,  tha  haui  Iheii  wilzord 
som  afftekt  giorde,  witi^)  thet  meth  twem  mannom  huat  thet  war*)  Retteligha 
takit  eller^)  ey;  (*^orkar  han  ey')  them®)  witnom,  wari  (^saklös  thé?n^")  aff- 
tekt war  äff'')  giord,  och  hin  böte  Raans  boot'-)  som  (' ^olaghlica  äff  honom 
togh,   the^   sero'*)   III   marker.     §.2.  ('^Fore   alla  the  saker  man  warder  ey 


62)  M.  6Cc.  ora.  jnnan  fskeleekom. 

63)  E.  &Cc.  ora.  licBlzt. 

64)  FG.  &c.  ncelh. 

65)  KLM.&c.  fiskcB  vatn, 

66)  LNO.  6Cc.  add.  mans. 

67)  C.  &Cc.  annars. 

68)  L.  &c.  cIcBdliQr. 

69)  BDG.  &:c.  notli. 

70)  DFG.  SCc.  annat. 

71)  L.  add.  som. 

72)  EMQ.  143.  widhermala. 

73)  0.  om.  oc. 

74)  KL.  &c.  tlien. 

75)  55.  &Cc.  add.  tili  treskiptis. 

76)  L.  148.  oloffliya. 
11)  K.  &c.  faar. 

78)  S.  a. 

79)  L.  &c.  add.  mans. 

80)  BDEFGHIKMINOQRSX.  &c.  fiskewatnom. 

81)  H.  om.  han. 

82)  S.  oc. 

83)  IKL.&c.  add.  for  sik. 

84)  I.  &c.  enq/ien.     D.  &c.  add.  loff  eller. 

85)  BCDEFGHIKLMQRSX.  &c.   sie.     NO.  &c. 
om.  ath.     A.  a. 

86)  INOR.  &c.  biwdha. 

87)  KL.  &c.  om.  loff. 

88)  HC.  &c.  sie.     AS.  Äc.  döl. 

89)  KL.  &c.  add.  thei. 


90)  L.  &c.  add.  ther. 

91)  K.  &c.  om.  ey. 

92)  S.  27.  / 

93)  KL.  &Cc.  annars. 

94)  K.  4lc.  ^a/^<p  vatnne.    S.  &c.  vatnom. 

95)  S.  ather. 

96)  CDIKLSX.  &c.  ^terzr. 

97)  L.  &.C.  //fli«. 

98)  L.  &c.  add.  oeÄ. 

99)  K.  6Cc.  vmndlia.    L.  å/f  litendha. 

100)  S.  &c.  om.  wara. 

1)  L.  //'åw. 

2)  R.  add.  ö/f. 

3)  L.  &c.  vitlha. 

4)  CS.  154.  «r. 

5)  R.  &Cc.  add.  oc. 

6)  55.  om.  orkar  —  saken  cer,  §.  2. 

7)  R.  &c.  om.  e?/. 

8)  GL.  &c.  om.  ^//ew. 

9)  L.  t  Im  han  saklös  som  afftcekth  sadis  var 
giordh. 

10)  K.  &c.  add.  som. 

11)  IKOX.  &c.  om.  äff.     E.  41.  a. 

12)  0.  &Cc.  ranssböther. 

13)  L.   afftcektene  giordhe  och  olagtiga   äff 
togh.     S.  88.  lagleka. 

14)  DFGKLO.  &c.  cer. 

15)  121.  om.  lianc  %. 
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bar  oc'^)  afakin'')  ell^r  ixveth  wifriom*«)  fiM«)  bunden'o),  haui^*)  then  sa- 
ken giffs^')  wilzord  (^^ath  wagria  sik  {^'^vaetk  laghum  epter  thy  saken  aer^  s). 
§.3.  Nw  deela  twe^ß)  oni  fiskewatn^'),  tha  sigher  Ihen^»)  som^«)  skipt^o) 
wil  aleggia:  (^'nw  wil  jak  luth  min  wita  aff^-)  (^^wassora  oc^"*)  waerkom^^); 
tha  giffs  honom  witzord  som  skipta  wil;  han  scal  bedas  skipt^^^)  for  grannom 
sinom^')  oc  soknaniannom  oc^^)  swa  a  tinge;  sön^^)  han  honom  Rsetta*") 
skipt,  oc  faar  siden  (**lutt  hans  oskiptan,  böte  III  mark;  far  han  oc*^)  sidhen 
skipt  aer  oloflfuandis,  böte  hwart*^)  epter  sinne* "*)  auprkan*^)  som  (^^för  aer 
sagt.  §.4.  (*'Nvv  liggia*^)  sund  elkr  ströma  jnnan  eller  wtan  bya*'')  bol- 
stad,  Iha  aegha  Ihe  werka  byggia  som  jordseganda  aeru,  aen  the  wilia,  oc  bygge 
huar  epler  thy  som^")  han  aeghir  j  byamaale  oc  j^^)  tompt.  §.5.  Hvvar  som 
spiller  noolh  for  androm,  böte  III  marc;  hugger^^)  swa  sunder ^^)  ath  (5*hon 
aer  f^^engo  nyl^^),  böthe  ater^")  scadan  oc  a  XL  marc^**).  Spiller  man^^) 
naeJiom^*")  eller^^)  mierdom^^j^  ^Wq^  huöria  handa^^}  fisketoiom^*)  thet  helzt^^) 
aer^*^),  böte  III  marc  C^'oc  ater  scadan. 

16)  EHKLNQS.  &c.  om.  oc.  39)  DI.  &c.  *?/«.     51.  &c.  A'ec^ör. 

17)  K.  &c.  add.  vedlu     L.  add.  medh.  40)  B.  rcetton. 

18)  L.  50,  vitne.  41)  SQ.  30.  vt.     I.  hans  deel  ther  cpther  o- 

19)  M.  76.  om.  ///.  skipt lian  &c. 

20)  EM.  &Cc.  tmnin.  42)  EHL.  &c.  ora.  oc. 

21)  KL.  &c.  add.  tha.  43)  LMR.  6Cc.  hwar. 

22)  H.  &c.  om.  giffs.  44)  KS.  19.  si7iom. 

23)  I.  och  wceryce  &Cc.    B.  oc  rvceri  cb  sik  6Cc.  45)  S.  awerkum. 

24)  G.  éCc.  om.  meth  laghum.  46)  S.  6Cc.  saht  cer  Nu  éCc. 

25)  B.  (B/ce.    IKLX.  &c.' add.  tili.  47)  55.  om.  hanc§.    121.  om.  iV/y  —  XL  wäre. 

26)  KL.  &c.  the.  48)  1. 37.  ligger. 

27)  28.  &c.  add.  tha  sigher  annar  sig  mcera  49)  S.  100.  om.  bya. 
cegha  i  fska  vattiom  och  mimte  fåå  off  fi-  50)  IKS.  &Cc.  om.  som. 
skom.     X.  add.  sigher  annar  sigh  meera  51)  CIO.  &c.  om.  ^. 

äqlia   af  watne,  och  minna  fa  af  fiskom.    52)  C.  &c.  add.  han.    L.  SCc.  add.  man.    I.  6Cc. 

Cfr.  MELL.  BB.  20: 2.  add.  han  henna. 

28)  0.26.  han.  53)  EKLQ.  &c.  syndher.     CIMOSX.  &c.  sön- 

29)  EFX.  &c.  dm.  som.  dher.     L.  &c.  add.  noth. 

30)  B.  skipte.  54)  S.  enghum  nyth  cer  böte  &Cc. 

31)  I).  Üc.  Jak  wil  weta  lutt  min  äff  6Cc.        55)  H.  67.  inthe. '  C.  &c.  ingom.    M.  140.  en- 

32)  NO.  a.  yha  nyttho. 

33)  108.  Xa.  watnom  och  rvarpum.  56)  C.  6Cc.  mjttogh. 

34)  S.  6Cc.  eller.  57)  L85.  i  geen. 

35)  N.  fiCc.  varpom.  58)  29.  &c.  add.  til  treskiptis. 

36)  N.  6Cc.  om.  skipt.  59)  L.  &c.  han. 

37)  I.  &c.  om.  sinom.  60)  BELS.  &c.  nwfh. 

38)  N.  6Cc.  om.  oc.  61)  FG.  &Cc.  om.  eller. 
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XXFI'). 

-Alle  bya  aegha  metk  Raa  oc  RÖr  wara  om  lagde.  Ligger-)  Raa  (^oc  rör 
bya  mellan,  wari  Ihe^*)  warit  hauir.  {^Mr  ey  raa**)  elkr  rör  til,  aero')  tha^) 
gamble  gaarda**}  oc  forne  bya  mellan,  ("Mlia  giffs  them  witzord.  Ligger  aa 
bya  mellan**),  tha  maa  oc'^)  (*'(her  bolsJada  skael  wara,  aen  ey  ser^*)  Raa 
eller' ^)  rör  til.  §.1.  Nw  liggia  (^^twe  bya  sidho  laange*')  widh  sio  eller 
sundh,  seghe  halfuan'**)  siö  huärr  by'^).  Ligger  holme  mith  j  siö,  aeghe  half- 
uan^ö)  hwar  thera;  ligger^')  (--adliro  lande  najrmer-^),  haui  llien  holma 
som-*)  watn  aeghir.  Ligger  (-^flolholme  j  sunde,  haui  then^**)  flotholma^') 
som^«)  han^^)  gilher  vvidh^")  land^')  fjest.  Ligger  by  widh  siö  senda,  seghe 
swa  mykit  j  siö  som  hans  bolstadir^^j  saegher  til.  §.2.  Nw  deela  men  om 
Raamerke,    sighir   annar    (^^aegha    krokraa^*)    oc   annar   (^^raett   raa,   ther^®) 
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62)  BR.  &c.  micerdrom.    D.  merdrom.    M.  26. 
merdliwm.     KL.  &c.  vcerkom. 

63)  FG.  &c.  om.  /landa. 

64)  IL.  &c.  ßske  tooll.    NO.  fske  tfiole.    89. 
6Cc.  üska  redzskop. 

65)  I.  OCc.  om.  heizt. 

66)  BCDEFGHIKLMNOQRSX.  &c.  sie.  k.csro. 

67)  L.  &Cc.  om.  oc  ater  scadan. 

1)  20.  post  lacunam  (vide  not.  17  pag.  172)  hie 
iterum  ineipit. 

2)  K.  35.  li(f(fi(B. 

3)  S.  om.  oc  rör. 

4)  KL.  &c,  add.  som. 

5)  HN.  &c.  .Era.     0.  om.  ^r  —  til. 

6)  BD.  raar. 

7)  H.  85.  /Er. 

8)  l?.  81.  the. 

9)  K.  39.  om.  rfaarda. 

10)  HKL.  6Cc.  öm.  tha 

11)  E.  om.  mellan. 

12)  S.  &c.  om.  oc. 

13)  Q.  tha  boostada  skcel. 

14)  n.  26.  om.  cer.     L.  &e.  add.  annan. 

15)  GH.  &c.  oc. 

16)  H.  101.  bfia  flerc  twe  sidho  langhe  4Cc. 

17)  L.  &c.  sijdho  lånyx. 

Corp.  .lur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII. 


KLQ.  &c.  add.  til. 
-  mellan. 


18)  C.  halffvom. 

19)  L.  6Cc.  thera.  31,  48.  49.  Xa.  &c.  add.  wä- 
re samma  laijh  om  sund  oc  beck,  om  (Xa. 
an)  t  her  gar  skilnader  i. 

20)  I).  ÄCc.  add.  holma. 

21)  L.  iCe.  add.  hau. 

22)  L  &e.  andhrcB  by  nermeer.  S.  andrum 
ncermber. 

23)  FG.  36.  ncemmar.    L.  ncembre. 

24)  H.  &Cc.  om.  som. 

25)  G.  &e.  om.  ßotholme  —  then. 

26)  LM.  &c.  han. 

27)  Q.  &e.  holma. 

28)  0.  &lc.  om.  som. 

29)  LQ.  &c.  om.  han. 

30)  M.  6Cc.  add.  sit. 

31)  DKLX.  &c.  add.  *?7^ 

32)  H.  &c.  add.  %^«/'  til,  eller. 

33)  67.  Folio  deperdito  desunt  sequentia  us- 
que  ad  verba  (a)krom  eller  ängiom  éCc.,  $.  6. 

34)  K.  12.  kroka  raa.  CDQRXa.  &c.  krokut- 
tare. 

35)  DIQRXa.  &Cc.  rcettare,  t  her  &c.  C.  &c. 
reltarin  iher  &c. 

36)  H.  &c.  tha. 
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scal  syn  tiP')  nempnas,  raade  halue  syn  huffr  lh<?ra;  wari^*^)  the^^)  Ramer- 
ke*")  gild  som'*^)  synamen  gilda*^),  hwat  the  sero^^)  raet  eller  krokot.  Dela 
bya  Iwe  oni  Raamerke,  aeghe**)  hu^rgen*^)  waald*^)  wnder*')  annan*^) 
ganga,  ey  a  toinpta  Raa*^)  (^"oc  ey  a^')  farwa^gs  raa,  w(an  Icthen'^^^  epter 
androm  Raoin^^).  §.3.  (^*Dela  saman  om^*)  aeghodela^®)  bygder  by  oc  ödis 
by,  hauir  (^'bygder  by*^)  raa  och^^)  rör  oc  gaard'^")  om  sik,  tha  giffs  ho- 
nom vvitzordh;  sfs  ey  raa*^')  och^^)  rör  till*^^),  ligge^*)  til  then^^)  by  (^^the 
32  för*^')  laagho^^).  §.4.  (^^Deela  saman'")  bygde'")  bya  twe  om  bolstada 
skail,  tha  sculu  the  dagh  fore  laeggia  oc  seghanda  syn  haua;  sajmb<?r  them  a, 
the^'^)  aer  wsel;  s«mbir  them  ey'^),  tha  sculu  the  til  tings  fara,  kaerande  oc 
swarande,  oc  XII  men  a'*)  syn  nempna'^),  nempne  halua  nempd' <*)  huar") 
thera"^);  the  XIF^)  sculu  lela**")  (^'huilken  th<?ra**-)  sannare^ ^)  hauir;  sidan 
the  haua  ihet  seeth^*)  och^^j  -yyth  leelh**^),  tha  scula  the  a  heretzlinge  witna 
hvvat   ther^')   ser   sant   om   (^^^the^   maai;    (^^^huilkin   th^ra^^')   ey   wil   (^^ath 


37 

38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 

57 

58 
59 
60 
61 
62 


L.  om.  til. 

D.  SCc.  tvarin.     KLNO.  &c.  add.  tha. 
NO.  56.  om.  the.     S.  then. 

K.  39.  mcerka. 

L.  om.  som. 

L.  &Cc.  add.  oe. 

C.  cer.     L.  &c.  add.  mera. 

I.  &c.  eifher. 

KL.  ÄCc.  hwarken. 

I.  &c.  om.  iiaald. 

S.  éCc.  wider. 

E.  antiadh.     I.  133.  andhrom. 
Etv.  &Cc.  tompt  ma. 

L.  144.  om.  oc  —  fartvcegs  raa. 
R.&c.  aff. 

CEFGHKMNOQRSX.  &c.  lete.     IL.  letha. 
K.  raa. 

L  éCc.  om.  Dela,  —  laayho. 
S.  om.  om. 

KMQ.  SCc.  cPffha  dela.  H.  cetfha,  Dela.  50. 
08.  X.  äff  o. 
Lege  ödi.s  ht/.     Cfr.  MELL.  BB.  21:  3.  not. 


56. 


E.  27.  om.  by. 

L.  &Cc.  elhr. 

L.  f/årdhar. 

L,  rår. 

FGHKLO.  &c.  celler, 


63)  CF)S.  &Cc.  add.  tha. 

64)  L.  19.  add.  tha. 

65)  FG.  &Cc.  om.  then. 

66)  I).  &c.  han  förra  laa. 

67)  E.  forinna. 

68)  K.  6Cc.  add.  til. 

69)  S.  oc  boLstadha  skal  &c. 

70)  L.  om.  saman. 

71)  K.  om.  byqde. 
12)  F.  t  her. 

73)  HS.  &Cc.  add.  aa. 

74)  KL.  &c.  l/l. 

75)  L.  &c.  add.  och.     O.  add.  tha. 

76)  M.  om.  nempd.     27.  6Cc.  syn. 

77)  H.  57.  hrvart. 

78)  L.  &c.  add.  O^//. 

79)  S.  om.  XIL     L.  &c.  add.  w«»«. 

80)  L.  add.  ransaka.   K.  &c.  add.  ok  ransaka. 

81)  G.  hnulkct.     E.  /<o/Ä//.     NO.  ///i;//^e  ^o//f 
sannare  &Cc. 

82)  0.  &c.  om.  thera.     O.  X//. 

83)  CHKQRX.  (SCc.  sannarin. 

84)  S.  2;;*^'^/i. 

85)  K.  &(;.  om.  oc//. 

86)  BE.  wtleetat. 

87)  CFGKS.  &c.  ///et. 

88)  S.  &Cc.  om.  /Aet  maal. 

89)  121.  om.  huilkin  —  eller  (lere. 
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thy''-)  lita,  haui  wald^^)  w<«dia^*)  wnder^^)  nsesta  landz  tin^  moth  heretz 
syn,  w£edi  bonde  III  inarc  oc  heretz  syn^^)  XII  marc.  Nu  ser  landz  syn  akom- 
men,  tha  scal  \\\et  gilt  wara  som  hon"')  gör,  oc  ther  maa  engin  waedia  (^^a 
mol^^)5  wari  gilt  {\\pt  VIP"")  alF')  synamannom  göra  ellé?r  flere^).  §.5.  Alla 
(^bolslada  synir  sculu  hauas*)  mellan  vvalborga  messo  (^oc  alla  helgona  dagh; 
alla  the  sidan  hauas*^)  wari')  ogilda.  §.6.  (^Mölas  twe  bya  j  (^aakrom  eller 
aengiom  eller  adhrom  aeghodelom* "),  wilia  the  sik' ^)  meth  gaarde* ')  skilia' ^), 
ligger  annar'*)  for  meer  oc  annar  for*^)  minne,  gerdhe'^)  then'')  meer  som 
for  meer  ligger'^**),  oc  then*^)  minna  som  for^")  minna  ligger^').  Nw  mö- 
ter*-) hiordvvalder^^)  aakrom  eller  sengiom^*)  annars*^)  bysens***),  halde 
tha  then  gaarden*')  vppe  som  aakra***)  eller*^)  engia^'*)  seghir,  oc  then^*) 
wari  saklös  som  hiordwaP*)  seghir.  Möter^^)  scoger  aakrom^*)  eller  sen- 
giom^^)  annars  by,    wari  lagh  samw.     §.7.  Möfis^**)  hiordualla^ ')  twe,  huör 


90)  NO.  6Cc.  om.  thera.    L,  &c.  add.  som.  13)  KL.  &Cc.  ath  skilya,  f/tet  mayha  the  ivosl 

91)  FGL.  éCc.  aa.     QI.  éCc.  th^r  at  lithn.  (föra. 

92)  C.  ^//et.     K.  éCc.  om.  11.  v.  14)  HL.  &c.  add.  Mer«. 

93)  DILQX.  &c.  add.  at.  15)  L  om.  for. 

94)  E.  om.  wcedia.  16)  L.  &c.  add.  tliå. 

95)  H.  (iCc.  mijdh.  17)  C.  ther. 

96)  I.  &c.  herodznempd.  31.  125.  Xa.  Iiäradz-  18)  Ci.  13.  add.  liffde.  F.  Rec.  man.  add.  f/cerde 
liöffdint/e  och.  .synnmen.  34.  hwrradzhöf-  loco  v.  Hyye  ut  videtur  antea  scriptae  sed 
dinffge  .tyn,     157. 158.  häradz,  höffdinge.  deletae. 

97)  C^c' han.  '  19)  E.  thet.     G.  &c.  add.  för. 

98)  CQS.  &:c.  om.  a.     L.&c.  ./  moth.  20)  M.  &Cc.  om.  for. 

99)  I.  add.  Henna.  21)  143.  add.  Snmalunda  är  oc  ther  om  som 

100)  E.  om.    VI].     L.  6Cc.  sex.  äqo  liqqer  moot  äqo. 

1)E.  éCc.  fl.  22)BDEFGHIKLMNÖQRSX.  &c.  sie.    AC.mö- 

2)  25.  31.  34.  &Cc.  add.  Ok  thee  XII  shiln  thee        fe. 

(34.  &c.   ter)    syn    haffwa,  jnnan   ncestha  23)  C.  &c.  hiordhan^aldher.     L.  éCc.  add.  y. 

Uindztinqh,  (89.  125.  laythiye)  (Bpl^x  Ihei  24)  S.  byom. 

the  ncempde  cerw.     Cfr.  MELL.  BB.  21:  4.  25)  L.  (hen  andra. 

3)  K.  éCc.  bolfastha.     S.  hoolsyner  scuUa  &c.  26)  H.  &Cc.  byss. 

4)  F.  haffwa.     GI.  &c.  hållas.  27)  C.  &Cc.  yardhum.     FGL.  &c.  gaardha. 

5)  19.  daq  oc  michilsmesso  daqh.  28)  IM.  »SCc.  «^er.     L.  åkren. 

6)  EFGHIKLX.  éCc.  /««/rffl^.        '  29)  BCDEFGHIKMNOQRSX.  &c.  sie.    AL.  oc. 

7)  D.  waren.  30)  I.  iCc.  cenqh.     L.  cengena. 

8)  H.  Mölha.     55.  om.  quae  in  hoc  capite  se-  31)  (i.  13.  om.  then. 

quuntur.     121.  om.  §§.  6,  7.  32)  EiMSX.  (&Cc.  hiordha  wall.    H.  hiordha  val- 

9)  67.  post  lacunam  (vide  not.  33  pag.  177)  hic        ler. 

iterum  incipit.  33)  BCDFGHIKr.MNOORSX.&c.sic.  AE./Wö<<?. 

10)  BCDEKMNOQRSX.  &c.  eykadelom.  34)  BCDEFGHKMNOQRSX.  &c.  sie.   AIL.  «a- 

11)  HL  &Cc.  om.  sik.  kir. 

12)  CKLNOR.  6Cc.  gardhom.  35)  L.  &c.  cengh. 
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aff^  *)  sinom  by,  (^"(lio  ath  annar  see  minne  (*^aen  annar**),  tha*')  maa 
klöf  meth*^)  klöf  gänga,  oc  huargen*^)  for  adlirom  jntaka,  {*^wtan  bolsta- 
dir  annar  wil  om  sik  gerda.  Nw  mötas* ^)  bya*')  Iwe,  hauir  annar  hiord- 
uai***)  oc  annar  ey,  Iha  leeghe  (*^lhen  for  (^"sinne  biord  som  (*Mhem  asaem- 
b^r,  thÉ?n  enga^^)  seghir^^j  sielwer.  §.8.  Nw  gerder  bolstadir  vppa  annan 
bolstad,  eller  oc^*)  man  a^^)  annan^''),  oc  witnar  swa^')  syn  thön^®)  the 
badhe^^)  nempna,  taki  vpp  gaard  ('^"oc  böte  III  mörrker. 


XXV II. 

Jttör*)  a3r  ihet  som  fa&m  stena  seru,  fy  re  wtan  och-)  een^)  jnnan;  fyre  eller 
III  stena  mogho  ey*)  Raa^)  hela;  ey  moga^)  flere  sleena  röör  ellir  raa  heta. 
J  hwarie')  tompta  Raa^)  sculu  fsem  stena  liggia^),  j  farwa^gs  Raa*^^)  sama- 
ledis, oc  wrfieldz  Raa*^)  som  aff'^)  aldc^r  warit  hauir  meth  röör  eller^^)  gaard 
oc^*)  Nvaard.    J  aaker  skiptom*^)  C*och'")  thegaskiptom^  *^)  ther*^)  magha^^) 


XXVI/=  31  ELL.  BB.  22. 


36)  CFGHLMRX.  &c.  Mötas. 

37)  EHMQRSX.  &c.  Inorda  wal/a. 

38)  I.  aa  rec.  man.  mutatum  in  aff. 

39)  L.  3.5.  cen  thä  annar  cer  myndrc  &c. 

40)  D.  om.  (Bn  annar. 

41)  E.  34.  annars. 

42)  KL.  &Cc.  ther. 

43)  HK.  &c.  moof.     I.  moth  mutatura  in  rneth. 

44)  LS.  &c.  jnyltQn. 

45)  S.  om.  utan  —  qerda. 

46)  CBDEFGHIKLMNOQRSX.  6Cc.  sie.  k.mö- 
tis. 

47)  FG.  &c.  om.  hifa. 

48)  CMQS.  6Cc.  hiirdhawall. 

49)  S.  //^et  for  sinom  som  &c. 

50)  FGiMNOX.&c.  sinom. 

51)  E.  cenga  ceglier  sicelffuev  som  t/iem  ascem- 
ber  Nw  ywrdliis  &c.  K.  &c.  inghn  hoffwev 
cepthcr  (12.  &c.  add.  ty)  tliem  badlmn  a- 
scember  Nw  tSCc.  L.  &c.  iityldn  valdh  liaff- 
wpr.  epter  thy  som  them  badliom  scemdber. 
Nw  éCc. 

52)  CFGHQRSX.  &c.  sie.  ABDMNO.  &Cc.  en- 
yen.  \.  6Cc.  jnkte.  73.  6Cc.  inya  hiorlött. 
Cfr.  not.  51  praecedentem. 

53)  OS.&c.  Itoffwer. 


54)  S.  &Cc.  om.  oc. 

55)  IL.  &c.  nppa. 

56)  L  &c.  man. 

57)  FG.  éCe.  om.  swa. 

58)  FHMN.  6Cc.  th^n.    BDE.  &c.  th^m.    O.  om. 
h.  v.     IKLS.  &c.  som. 

59)  K.  &c.  badhcen. 

60)  33.  Xa.  tSCc.  then  byyt  hafuir,  och  bötlte 
III  mar/iir  till  treskiptis. 

1)  48.  Xa.  &c.  Råå  och  röör. 

2)  S.  om.  och. 

3)  FG.  &c.  jfwmptke. 

4)  L  om.  rtj.     D.  ok. 

5)  EKL.&Cc.  rör. 

6)  HKOR.  &:c.  wa«.     lOQ.  &c.  add.  ocä. 

7)  C.  ^^6.  hwariom.   DEFGKLMORX.  &c. /«/ar- 
io. 

8)  E.  &Cc.  tompt,  raa. 

9)  L.  Iceffffios. 

10)  E.  rör. 

11)  C.  wrft'rd.  ra. 

12)  L20.  wm. 

13)  E.  &c.  om.  eller.     L.  &c.  och. 

14)  ES.  &c.  CBller. 

15)  DFGHL^NOOSX.  &c.  akirs  skiptom.     L. 
35.  om.  skiptom. 
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twe'*)  stena  Raa2  2)  kallas,  eller  (^^slaki  oc^*)  steen  oc^s)  been  meth-^  enom 
stene  giifs  engte  wKzordh.  §.  1.  Nu  kan  ey  aaa  eller  röör^^)  til  war'«  (^ 'el- 
ler gaardher^^),  (^^wari  tha  bolstada  skael  j  midhiom  aom  eller  (^'^j  midiom 
swndom^*).  §.2.  Hwar  soin^^)  wtan  lagha  doma^^)  rifuir  raa^'*)  oc  bort 
kaslar^^),  warder  han  tilwnnen  metk  wilnom  oc  heretznempd^*'},  böte  XL. 
mark  (^'til  treskipti^;  riffner  han  oc  jnflyter^  *^)  a  annars^^)  bolstadh*"),  war- 
der tilwnnen  som  sakt  ser,  böle  XL  marc**)  oc  hete  tiufuir,  oc  wari*^)  äldre 
(♦^tings  bseri  eller**)  witnisbaeri.  Vilis  the^*^)  honom,  och  ddv*^)  ey  bar  oc*') 
atakin,  wseri  sik  me^Ä  XII  manna  ede**^),  (*^raade  halfua^'^)  nempdh  hucrr 
thera,  eller  böle  oc^')  hete*^)  som  sagt  ajr^^).  §.3.  (5*Nw  (^^ma  engen 
(^^bolstader  aaa  vptaka  ellir  nidher  sselia,  wtan  allom  jordseghandom^')  wari*^) 
laghlica   tilsagt  oc  domber  til  gifiiin^^).     Laighs  tompla^")  eller  farwaigs  raa 


16)  E.  &c.  celler.  B.  125.  om.  och  thegaskip- 
tom. 

17)  K.  &c.  add.  ;. 

18)  DEFHMNOQKX.  SCc.  tegs  skiptom.  CGK. 
teqliisskiplom.     L.  add.  ,/  teglie  skiptom. 

19)  O.  &Cc.  tha. 

20)  CDEFGHKLNQRSX.  &c.  sie,  vel  mogho. 
B.  mogha.  AIMO.  &c.  rnaa.  L.  add.  tree 
stena  eller. 

21)  BCKQR.&Cc.  Sic.  E. //.  ADFGHILNOSX. 
éCc.  t  roa.     M.  37.  om.  h.  v, 

22)  30.  ^c.  röör. 

23)  L.  teeg/i  staki  ther  steen  eller  been  ey 
cere.  flleAh  enom  &c. 

24)  BNO.  éCc.  om.  oc. 

25)  FGS.  &c.  celler. 

26)  F.  157.  om.  röör. 

27)  S.  om.  eller  (fnardher  wnri. 

28)  CDIKLMNOORX.  «SCc.  Sic.  ^G.^c.gaard. 
EH.  &c.  gardlia.     AF.  &c.  qnardhen. 

29)  KL.  &c.  Mr  thn  (L.  Tha  a-r)  a  eller  snmd 
nari  tha  tliei  bolstadce  skcell,  hoo  (L.  éCc. 
Hwar)  &c. 

30)  EMO.  &c.  om.  /.     I.  &c.  om.  j  midiom. 

31)  142. 149.  add.  vm  så  a ff  ålder  rvaril  haf- 
ver. 

32)  B.  om.  som. 

33)  IKL.  &c.  dom. 

34)  K.  roar.     KL.  &c.  add.  eller  rör. 

35)  K.  39.  kastha. 


36)  I.  heradzhöffdingh. 

37)  135.  och  heUie  tinfftier:  Riffuer  &c. 

38)  K.  &Cc.  ßölher.    X.  add.  Röör. 

39)  CR.  iSCc.  annan. 

40)  DL.  &c.  add.  oc. 

41)  O.  om.  mnrc. 

42)  L  41.  wardhe. 

43)  HMQX.  &Cc.  tinglmrj.  L  &c.  tingsb^x  eller 
rvifnisbccr. 

44)  L.  27.  ok  aldriqh. 

45)  K.  39.  om.  thei. 

46)  G.  13.  om.  (sr. 

47)  EHKL.  &c.  om.  oc. 

48)  I.  &Cc.  add.  och. 

49)  55. 125.  126.  om.  roade  —  hu2^r  thera. 

50)  CDEFGHIKNORS.  &c.  halfae. 

51)  H.  eller.     D.  add.  tinffwer. 

52)  KL.  &c.  add.  tinffhn-cer. 

53)  D.    Sequitur    spaliiim    quinque    linearum, 
continens  scriptiiram  deletam. 

54)  55.  121.  om.  hane  §. 

55)  H.  101.  om.  ma.     K.  magha  enga  bolsta- 
dce  &Cc. 

56)  I.   bolfasther.     FGLMXa.  &c.   bolsladha 
raa;  recte;  cfr.  MELL.  BB.  22:  2.  not.  68. 

57)  19.  add.y  sama  bg. 

58)  E.  48.  cer.     I.  &c.  rvardher. 

59)  KLXa.  &c.  add.  a  tinglioe. 

60)  DLMOX.  éCc.  add.  raa. 
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nidher,  ther  sculu  alle  iordseganda  (** 'j  sama  by  laghlica*^^)  wara  lil  kailade; 
ey  torfua  Ihe  doma®^)  (her***)  tili  a  thinge  laka^^). 

XXV  Hl 

J_jjgger  löt  bya  mellan,  ser*)  röör*)  eller  tieldra^)  (ill,  wari  thet*)  warit  ha- 
iiir;  (^a?r  ey^)  till,  ('haui  hwar  by**)  halua  löth.  Ligger  döduida  scogir  bya 
mellan,  (^wari  lagh  samu*").  Ligger  wernkalladir' *)  scogir  bya  mellan, 
sero*^)  rör*3)  eller**)  tieldra*  ^)  til,  wari  (hel*  ^)  warit  hauir;  (' 'ser  ey  (*  ®rör 
eller  lieldro  til,  tlia  aegher*^)  skipta-")  (^Uil  öris^-)  oc  örtuger^^). 

XXIX. 

JÜElas^*)    tw   herade    widher^^)    om  almenningia^^),  oc^')  sigher  hwart  he- 
rade  sik  segha,  tha  scal  (^^syn  aff  nsesta^^)  herade  tiP*')  nempna^  *),  oc  ey^ -)       " 
aff^^)    them   som^*)    widerdelas.      Huilko^^)   hserade   ey   (^^nöghir  ath  thy^') 

XX  vill  =  MELL.  BB.  23.  XXIX  =  MELL.  BB.  24.  pr,  1—4. 

61)  M.  &c.  om.  7  sama  by.  16)  KLQ.  &c.  add.  som. 

62)  Q.  Ih/yia.  17)  O.  éCc.  ^ra.     L,  f/offwer  han  ey  röör 

63)  IL.  6Cc.  doom.  el/e?'  ticeldhra.   Thä  &c. 

64)  K.  &c.  om.  ther.  18)  I.  85.  skipte&  llia  till  örce  &c. 

65)  KLXa.  éCc.  add.   wn   wffandom  (LXa.  «SCc.  19)  DX.  &Cc.  add.  han. 

add.  allom)  a  scember.     29.  (SCc.  add.  i^Mw/z  20)  BÜFGKLX.  &c.  skiptas.  • 

the  sielffup  wilia.     124.  add.  Nii  kan  t  hen  21)  D.  éCc,  epler   öre   och  ortoyh  (29.  oi'tu- 
Tåniptt  råa  qiielia,  som  minder  äqher  än        (/horn), 

halff  ßt/  hnffue  then  inthet  mäldli  till.  22)   HMOX.  &c.  öre.  \ 

1)  CR.  6Cc.  eller.  L.  6Cc.  add.  ther.   K.  39.  add.  23)  HCEHMOQRSX.  &Cc.  örtvffa.    IKL.  &c.  ör- 
thei.  tiiqhom.     DFG.  &Cc.  ortoqh. 

2)  L.  räå.     O.  add.  i.  24)  FG.  &c.  Deela. 

3)  S.  trcedhis.  25)  L.  &c.  om.  midher. 

4)  L.  &c.  add.  som.  26)  KL.  &c.  almenimfh. 

5)  G.  13.  om.  (er  ey  till.  27)  O.  ÄCc.  om.  oc. 

6)  O.  &Cc.  add.  tielraa.  28)  K.  iSCc.  a  nestha  &c. 

7)  (i.  13.   ceyhe.     L  85.    ceylim    hallffue    löth  29)  ES.  32.  nwsto. 
hwarlh  iherra,  lliqqex  6Cc.  30)  LNO.  &c.  om.  til. 

8)  S.  &Cc.  MéTa.  "  31)  DFGIKLNOX.  &c.  nempnas. 

9)  I.  &c.  om.  nmri  —  mellan.  32)  GK.  &c.  om.  eq. 

10)  ELMNO.  &c.  sama.  33)  H.  101.  om.  off. 

11)  NO.  &Cc.  laqkalladher ;  male.  34)  P'G.  om.  som. 

12)  ILM.  &c.  wr.     KL.&c.  add.  ther.  35)  QLX.  &c.  [Itvilkit. 

13)  NO.  &c.  ra.  36)  K.  39.  tilnöffhicer  ty  tessa  syna  mcen  ^c. 

14)  S.  <//.  37)  DIL.  6Cc.  ^//e't.  E.  &c.  add.  aow.  L.&c.  add. 

15)  30.  add.  Byia  mellan.  tessa. 
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C^synaraen  göra,  haui  waald  ath^^)  wsedhia  vvnder  landzsynewa*^^);  ssßthi  he- 
rade  widher  XII  marc  oc*^)  synamen*^)  XII*^)  marker**)  til  treskiplis  (*^som 
för  2er  sagt,  oc**^)  slite  landzsynen*')  thera*^)  j*^)  mellan  (^"som  alla  an- 
dra jorda  deelor^'),  oc  wari  the^*^)  stadugt  som  hon  gör.  §.1.  Nu  maa  en- 
gen (^^annwrs  almenning^*)  fara  (^^eller  fikia^^)  j  scogom  eller^')  watnom, 
wfan  han^^)  hsete  wider  lagha  bolom,  eller  (^^haui  loff  eller  leegho  for  sik. 
§.2.  Ligger  alraenningir^'^)  orudder*'')  (^^eller  obroader,  tha  seghir^^)  alt  he- 
rade***)  rydia  oc  broa,  eller  böte  lagha  böter^*),  hwar^**)  epter  sinom  segho- 
lut®').  (ö^Engen  maa  byggia  a  heretz  almenningiom^^)  wtan  loff  heredz  och 
heretzhöfdingia' ").  Hwar  som  byggir  a  heredz  almenningiom,  waarde  han 
broum'*)  swa  wiith'-)  som'^)  hans  jnvvadi'*)  ser;  wari  thet'^)  jnwadi'^) 
hans'')  som  han'**)  hafuir  raeth^  ^)  gaardom^")  gripit*^*),  oc  gifui^^)  herade 
skyld^^)  aff  som  them®*)  asaeraber.  Samaledis  see^^)  (^^'om  landz  almennin- 
gia  som*^')  heredz^«),  oc  taki  tho**^)  loflf  aff^")  (^Uande  oc  laghmanne.    §.3. 


38)  Q.  26.  synen  qör. 

39)  BFGK.  &c.  oii).  allu 

40)  IKLNO.  &c.  landzsyn.     FG.  144.  lagh  sij- 
nena. 

41)  M.  oin.  oc. 

4^)  I.  &c.  add.  tvidh. 

43)  S.  XIII. 

44)  DIM.  &Cc.  ora.  mark%v.     K.  &c.  mmn. 

45)  I.  éCc.  om.  som  —  oc. 

46)  S.  86.  om.  oc. 

47)  DILNQS.  <&Cc.  landzsyn.   C.  &Cc.  landzmen. 
M.  landz. 

48)  NOQ.  &c.  tliQm. 

49)  I.  &e.  om.  y. 

50)  I.  85.  ora.  som  —  gör. 

51)  O-  i  ord  delor. 

52)  H.  &Cc.  om.  ///et. 

53)  L.  ,/  ammrs  allmennyiige. 

54)  I.  «Stc.  almenini/hia. 

55)  M.  om.  eller  ßkia. 

56)  19.  &Cc.  fiskia;  male. 

57)  H.  101.  add./ 

58)  K,  &c.  om.  han. 

59)  K.  &c.  hoff  wer  loff  ok  leylio  &c. 

60)  K.  SCc.  add.  roddcer  (12.  &c.  rödd/ier)  el- 
ler. 

61)  BCEFGmUNOQRX.  ^c.  orydder.  KL.&c. 
orödd/ier. 


62)  KL.  &c.  ora.  eller  obroader. 

63)  R.  40.  om.  cngliir.     C.  &Cc.  skal. 

64)  K.  &Cc.  add.  at.     L.  add.  thet  alt. 

65)  ME.  &c.  bolum. 

66)  NO.  ÄCc.  hwarth. 

67)  CFGHKMNOQRSX.&c.  mgha  lut. 

68)  121.  om.  Engen  —  laghmanne. 

69)  K.  almcenige. 

70)  I.  heradznem^d. 

71)  L.  add.  och  vwgar. 

72)  I.  6Cc.  langlh. 

73)  L.  &Cc.  om.  som. 

74)  97.  inläktt. 

75)  FG.  add.  i. 

76)  N.  &c.  /  vadhi.     97.  intåktt. 

77)  CDEFGHMNOQRSX.  &c.  om.  hans. 

78)  C.  &c.  man. 

79)  K,39.  om.  »/eth.     N.  37. .;. 

80)  I.  gardhce.     M.  &c.  yardhe. 

81)  O.  6Cc.  hufripilh.     74.  6Cc.  intäppit. 

82)  IS.  6Cc.   hnffae. 

83)  S.  affskyldh.     31.&Cc.  landz  skyld h.    46. 
éCc.  vit  skylder.    L.  107.  add.^//er. 

84)  I.  SCc.  hodhom. 

85)  C.  &Cc.  vari. 

86)  Q.  /«Wt/  almenningh  &c. 

87)  KLO.  &c.  add.  om. 

88)  FR.  &c.  heradhet. 
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Alla  wfhskylder  aff  heredz  och^^)  landz  almenningiom  sculu  wlgifuas  jnnan'*') 
thomas  niaesso  hwart  aar,  Hwar  soni^*)  ey^^)  svva  gör,  böte  penningh  a^*^) 
33  penningh,  oc  heretzhöflfdinge  meth  saex  mannom  söke^')  lliet  wth  som  annat 
afrad  oc^")  sakbrut^^);  saköre'"")  (Maki  haluan^)  land^)  eller*)  (^ lierade 
oc  haluan")  laghman  (^eiler  hereizhöfdinge  C^fore  mödo  sina^);  affradit  skip- 
tis'")  som  j*^)  things  rnaalom^  ^)  skils*^).  Sithir  han  qwar**)  annat  aar, 
böte'^)  oc  sökis'^)  samaledis;  sither  han  qwar  Iridhia*')  aar,  haui  tha*^) 
forgiort  ('^bygning  oc  erfuode^")  sino,  (-'oc  haui-^)  laghman  eller  heretz- 
höfdinge  waald  the-^)  sama^*)  jordh^^)  byggia-^),  oc^')  tho  meth  landz 
minne  eller^»)  heredz.  Hafui  engen  waald  lh<?n  a^^)  almenninge^ ")  boor  aff- 
urseka^  *)  se  maedcn  han  Rseth  gör^-),  oc  ey  hans  (^^arfua  om  the  rajt  göra^*). 


89)  D.  &c.  om.  tho.     H.lOl.  the. 

90)  H.  101.  om.  aff. 

91)  O.  44.  om.  lande  oc.  80.  Konnunger,  El- 
ler Konungs  manne. 

92)  L.  &C.  elhr. 

93)  M.  &o.  om. 

94)  D.  &Cc.  om.  som. 

95)  L.  ecke. 

96)  L.  6Cc.  oppå.     K.  &c.  pa.     N.  &c.  wedh. 

97)  LK.  &c.  mMe. 

98)  O.  6Cc.  wedh. 

99)  I.  &Cc.  ajjqeld.     L.  add.   Then. 

100)  BCDEFIIIKMNOÜHX.  6Cc.  sakören. 

1)  80.  och  affratt  thaye  Konungenn,  Sitter 
4Cc. 

2)  L.&c.  helfffhone. 

3)  89.  SCc.  landz.fougte. 

4)  K.&c.  ok. 

5)  Hl.  &Cc.  om.  herade  —  eller. 

6)  L.  &c.  hcBlfflhone. 

7)  116.  &Cc.  om.  eller  hereizhöfdinge. 

8)  L.  om.  före  —  skiptis.  121.  om.  quae  in 
hoc  capite  sequuntur.  137.  sallum  facit  ad 
verba  androm  manne  thet  Booll  éCc,  cap. 
31:  pr. 

9)  I.  &c.  add.  och. 

10)  K.  &c.  add.  swa. 

11)  K.  (>3.  om.  j.     L.  &c.  jnnan. 

12)  FGHL^iOX.  ^c.  tingh  maalom.  M.  tingh- 
malan.     Q.  26.  tingmala  balkcnom. 


13)  C.  &Cc.  rubris  litt.  add.  c.  Ull. 

14)  L.  27.  om.  qwar. 

15)  K.  &c.  böthops. 

16)  (iFS.  &c.  söke. 

17)  K.  6:c.  anath. 

18)  FGIS.  iic.  om.  tha. 

19)  K.  39.  om.  bggning  oc. 

20)  L.  &c.  arbete. 

21)  80.  om.  oc  —  heredz. 

22)  S.  19.  add.  ta. 

23)  L.  t  ha. 

24)  CDEQRS.  &c.  samw.    I.  6Cc.  om.  h.  v. 

25)  DL.  &c.  add.  at. 

26)  5.5.  anndrom  manne  skippa.  29.  Xa.  &c. 
add.  Il  wem  han  mil. 

27)  L.  &Cc.  om.  oc. 

28)  CK.  &Cc.  oc.     Q.  add.  wedh. 

29)  H.  (SCc.  vppa. 

30)  L.  6Cc.  almennjngom, 

31)  K.  39.  ok  vraeka. 

32)  I.  add.  for  sik. 

33)  Xa.  efterkommande,  Arfnm  efter  —  än 
hon  war  (ut  31,  not.  34  infra)  å  then  för- 
ste. 

34)  M.  novo  capite  add.  Nw  kwnna  malm- 
bevg  finnas  éCc,  vide  Addit.  A.  31.  &c.  add. 
ock  eg  hans  eff ter  kom  mande  arffwa,  arff- 
wa  ejfter  arß'wa.  ä  medban  the  rätt  göra, 
eg  mårjh  och  the  skgll  mera  ökias  å  thöm 
seensta,  än  hon  war  med  thöm  första. 
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XXX. 

-xxlmenningis'5)  slatfo  dager^^)  aer^')  nesle  sykn  daghir^  ^)  epter  sancti  pe- 
ders  dagh;  hwar  som  för  slåar  j^'')  almenningiom,  (*^^oc  kaere**)  nokor(*2a 
han  äff  aeghandom,  böte*^)  III  marc  och  höö  meth**). 


xxxr 

11  u  sen*'^)  then  som*^)  a  almenningiom  landz  eller  heredz  boor*'),  kan  fa- 
tikdom***)  henda,  swa  ath  han  formaa  e>*^)  landz 5")  skyld^^)  vppehalda, 
eller  leeggir^^j  thet^')  alslingis^*)  j^  *)  ödhe  for  ra;lta  oc  merkelica^**)  nödh^') 
sculd^**);  formaa  han^^)  sen^"J  a***)  ("-adhro  aare  C^^thy  nsesta**'*)  sik  raetta, 
(6  5oc  (ö6thet  boK'')  vppehalda  oc^^)  affradh  vpfylla  thet^^)  alerstod,  haui 
('"han  engin  wald'*)  affuraeka'^j;  formaa  han  ey,  tha  scal  ('^laghman  eller 


XXX^MELL.BB.31. 


35)  BCEFGILMNOORX.  &c.  Afmenninf/s. 

36)  HCEFGKMNOQRX.  iüc.  sfcetto  da(//ier.  L. 
slåttra  daxfer.     S.  33.  slcettha  daglier. 

37)  L.  (Bra  å. 

38)  D.  syknadayen.  RS.  éCc.  söknnedagher. 
L.  46.  sökna  dagar.     M.  37.  ,sokendagher. 

39)  KL.  &:c.  ff. 

40)  CDEFGHIKNOQRSX.  &c.  om.  oc.  M.  om. 
oc  —  (Bqhandom. 

41)  DIKLNOX.  &c.  kasrer. 

42)  KL.  19.  om.  a  han. 

43)  L.  add.  tlien  som  slogh. 

44)  BDE.  w?ff«/Äe7'.  K.&ic.  i  g(Bn.  L.Jgöön. 
80.  add.  t/ied  tagii  landz  fougtenn. 

45)  E.  &c.  om.  cen. 

46)  BI.  &c.  om.  som. 

47)  L.  29.  om.  boor. 

48)  CX.  éCc.  fatökt.  FGHMNOR.  &c.  fatikt. 
Q.  108.  fatogkt.    l.  59.  fattighet h. 

49)  h.  jcke. 

50)  53.  X.  &c.  add.  eller  häredz. 

51)  29. 86.  add.  eller  häredz.  KLXa.  &Cc.  add. 
wth  giffwa,  eeller  ty  godze  (LXa.  108.  /Aet 
gotz). 

52)  FG.&c.  liggher. 

53)  I.  thaa. 


XXXI  =  MELL.  BB.  24:  5—7. 

54)  BDEHIKNORSX.  &c.   altztings. 

&.C.  nltinqx. 
55 
56 
57 
58 


FGMQ. 


CEHIKLMNOQRX.  &c.  om.  / 

L.  27.  add.  sak  och. 

K.39.  sak. 

KLXa.  &c.  add.  ok  ville  (Xa.  wil)  sigh 
gycerna  hicelpa  ok  för  ma  ey  a  the  arena 
L.  &c.  thy  åreno~). 

FK.  6Cc.  om.  /«aw.     Q.  26.  add.  sik. 

L.  &c.  om.  (Bn. 

FH.  &c.  om.  a. 

FGO.  adhra.     QS.  éCc.  »e.y^o  a«re  57^  &c. 

LK.  &c.  ^//  andhra  arena  ther  ncesth  sich 

K.  add.  rettlia  eller)  hielpa  eller  rcBtha  &Cc. 

C.  &c.  om.  /Ä^  noista.    FG.  6Cc.  Mer  /2(s.y^. 

D.  28.  n(Bsto. 
K.  39.  /Aß  6o/^  &c. 
CHMNOQRX.  &Cc.  <?/  6o/e. 
S.  hoo. 

B.  éCc.  add.  fhei. 
EL  96.  Mer.     QS.  som. 
CIKLOX.  &c.  enghin  waldh  honum  (lOX. 

6Cc.  //ff«;   K.  39.  ath)  äff  wrceka   (0.  44. 
vthvrceka). 

71)  G.  13.  add.  att. 

72)  N.  vthwrceka. 


59 
60 
61 
62 


63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 


Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII. 
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herelzhöfdinge^  *)  {'^adhroin  manne  {het  bool  skipa,  som  för  ser  sagt;  tha 
scal'*^)  heredzhöfdinge' ')  a' "^)  tinge  ('^lith  VP")  men  meth  sik  nempna,  the 
sculu  mseta  bygning*^')  00**^)  aue?'kan^3)  thesamu'^*);  fylle^^)  först^^)  vp**') 
herade»»)  geeld  siil  the^»«)  epter^")  stodh  atF')  (^^bygning  thera^^j^  (94jen 
ey  aeru  penninga  adhre  til;  ser  the®^)  bygningli  baetre,  tha^^)  fylle  herade 
honom  thé?^  som^')  hon  ser  bsetre^'*)  epler  metzmanna  ordom.  §.1.  (^^Haui 
engen  waald  landz  almenningia* "")  eller  heredz')  jn  til  sin^)  (^köpa  C^eller 
skipta,  wlan  swa  ath^)  Iher'')  gifuis')  lande  eller^)  herade  gipt'^)  att'  oc*") 
afrad,  swa**)  som  Ihet  war  wptakit  iweth.  §.2.  Nu  maa  engen*-)  rydia  scog- 
rydio*^)  a  landz  eller  heredz  almenningiom;  hwar  som**)  thet*^)  gör,  ('*'haiii 
forgiort  (*'III  mark  oc  erfuodhe  sino*^). 


73)  80.  Komimjens  Fongte  adr  om  6Cc. 

74)  I.  Iiöffdinge  pa  herndz  wegnce. 

75)  D.  101.  om.  adltrom  —  her  ed zhöf dinge. 

76)  105.  6Cc.  add.  Lagmann  eller. 

77)  I.  h^radtxvQm^d.     80.  Fougtenn. 

78)  I.&c.  aff. 

79)  FG.  &c.  om.  tith.    K.  38.  om.  tUlt  VI  men. 

80)  L.  &c.  XII. 

81)  H.  &Cc.  add.  thera. 

82)  C.  om.  oc. 

83)  L.  38.  åwerka. 

84)  LNOS.  &c.  samma. 

85)  BI.  28.  fulle. 

86)  NO.  &Cc.  om.  först. 

87)  CR.  &c.  om.  vp. 

88)  80.  Körningens. 

89)  R.  6Cc.  ther. 

90)  DEFGIKLX.  &c.  äter. 

91)  O.  éCc.  a. 

92)  K.  39.  ty  bgffningh  Mn  éCc.  L.  &Cc.  the 
bygningli  om  ey  éCc. 

93)  X.  there. 

94)  80.  Iluad  ther  Öffner  bliffuer  ståndhe 
tli^X  thill  gårdzens  förhetringli,  Ihiialtingh 
skall  förbettras  och  icke  förwerras,  Haff- 
ue  &c. 


95 
96 
97 


I.  85.  om.  the. 

B.  tliQi. 

CFGKLR.  (Stc.  om.  som. 


98)  KL.  &c.  add.  cen  han  skyllwgh  war. 

99)  121.  om.   hane  §. 

100)  L.  &c.  almennyngk. 

1)  O.  add.  almemiinqia. 

2)  IL.  &Cc.  sik. 

3)  S.  tceppa  eller  skipa. 

4)  I.  hwa  t  hel  gör  böthe  the>r  för  epter  la- 
qhom  wtan  &c. 

5)MN0QR.  SCc.  om.  ath. 

6)  I.  &c.  theK. 

7)  S.  om.  gifuis. 

8)  MN.  36."  om.  eller. 

9)  N.  giff.     O.  y(Bg'.     44.  vttskyllder. 

10)  M.  6Cc.  eller.     80.  add.  Konnnger. 

11)  K.  ÄCc.  om.  S7va. 

12)  GR.  111.  om.  engen.     R.  &c.  add.  man. 

13)  BCDHKMNQX.  &c.  sie.  GIO.  &e.  skogh 
rgdia.  L.  éCc.  skogx  rydio.  R.  &e.  skogh 
rydhie.  S.  skoyh  rödhio.  A.  scoyrgdior. 
35.  &c.  skogz  rödningh.  EF.  éCe.  skogh.  59. 
&c.  Rydsltogh. 

14)  EFG.  éCc.  om.  .vow. 

15)  L.  &e.  A«. 

16)  BCDEFHIMNOQRSX.  «SCc.  sie.  A.  böte  III 
mark  oc  haui  foryiort  erfuodhe  sino.  Cfr. 
nött.  17,  18  sequentes. 

17)  KOL.  6Cc.  cerffnodm  sino  (L.  &e.  sitt  ar- 
bethe)  ok  wedh  (G.  13.  ther  til)  III  mark. 

18)  I.  &c.  add.  medh. 
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-\n  maa  engen  bya  hiordhwaP  ^),  elk^r  nokot  the^^  oj  oskipt  aer,  (^ 'hwat  thet 
«r  wian  gaardh^-)  ell^r  jnnan,  jnlaka  til  aaker  ellr^r  aengh  eller^^)  humbla 
gaardh^*),  eller  tiPs)  nokra'*^)  sina  nyJIo^'),  för  (^SjBn  ther  a^r  lagha^'') 
skipt^")  {^^akommen;  huör  the^^  ^)  gör,  haui  forgiorl  erfFnode^  ^)  sino  oc  me^A^  *) 
III  raarc.  §.1.  Nvv  kiinno^^)  meri  rydscogh^**)  aegha  oc  han^')  rydia  wilia, 
(3  8tha  maa^^)  (*^hwar  thera  han  rydia  (^^ath  o^kiplho  saklöst* ^),  oc  haui 
ther*3)  III  saidhe**),  oc  Isegge  sidan  ihet  aater*^)  til  byascoghen*^);  liauir  han 
X\\et  lengher*')  till  aaker  eller*^)  adhra  sina  nyth*^),  haui  forgiort  erfuode'^^) 
sino  och^')  meth  III  mark.  Nw  sigher  (^seeii  alh^^j  annar  ryder  offmykit**), 
och  bedis  til  skiptis,  tha  gilfs  honom  waald^^)  til  skiptis^^)  deela. 

XXXUl. 

l\u    kan    mölnostadir    bolstada   mellan   liggia,   hafui   halfiian   mölnostad   hwar 


XXXII  =  MELL.  BB.  25.  XXXIII  =  MELL.  BB.  26:  pr,  1,  2. 


19)  G.  éCc.  hiordawaldh.  40)  C.  6Cc.  hoi}  rydhia.  som  vil  aff  t/iem  at 

20)  EO.  148.  om.  Met.  oskipto  &c. 

21)  H.  &c.  om.  hrvat  thet  cer.  41)  M.  37.  om.  ath.     L.  oskipthan   åth   sak- 

22)  GHKLMNOQRX.  &c.  f/aardhz.  /öso.     Och  fiaffwa  &c. 

23)  FGS.  &c.  add.  till.      '  42)  K.  65.  saklo.'i.     I.  saklöse. 

24)  L.  &c.  hwmbla  gårdlia.  43)  R.  (Stc.  om.  ther.  CHKNOQX.  &c.  tliei.  D. 

25)  GKL.  SCc.  om.  til.  add.  före. 

26)  KL.  &c.  andliro.  44)  BCDEFGKLMNQRSX.  &c.  sie.    AHIO.  &c. 

27)  C.  6Cc.  nötli.     M.  &c.  nyth.  .scedher. 

28)  M.  om.  (BTi  ther.  45)  S.  cepter. 

29)  KL.  éCc.  Inqliya.  46)  C.  &c.  hyaskoyhum.     \.  &Cc.  byscoyhen. 
ZO)  B.  yiffl.      '     '  M)  SS.  add.' än  l'j I  år. 

31)  54.  Folio  avulso  desunt  sequentia  usque  48)  IK.  6Cc.  add.  till.  D.  6Cc.  add.  CBny/i  eller. 
ad  verba  medh  siyh  12:  mann  6Cc.,  cap.  49)  BDEHKLNOX.  &c.  nytto.  \.  29.  nytthce. 
33:2.                          *  GR.  nöt. 

32)  BCFGNRSX.  4Cc.  Metta.  50)  51.  38.  &c.  arbete. 

33)  51.38.  &c.  arbete.  51)  FG.  &.c.  om.  och. 

34)  D.  éCc.  a.  52)  K.  39.  ath  han  rodde  omykkith. 

35)  K.  kommo.  53)  G.  13.  om.  ath. 

36)  BCDFGHIKLMNOQRX.  &c.  sie.  S.  rudh  54)  CDEFGHLMNOSX.  &e.  sie.  ABKR.  &c. 
skoyh.     A.  &Ce.  rödscoyh.     E.  skoyh.  omykit.     O.  &c.  cyf  mykyth.     \.  &c.  formy- 

37)  GR.  &Cc.  om.  Äff«.  A^//A.     51.&Cc.  ö/^  /or  myckit. 

38)  H.  éCc.  om.  f/m  —  rydia.  55)  L  éCc.  witzordh. 

39)  K.  39.  om.  mao.       '  56)  D.  6Cc.  add.  rvil. 
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bolstadir  svva  langl  soni')  hans^)  byalandh^)  ligger*).  Nw  ligger  mölnosta- 
der^)  jnnan  by  oc  bolstad,  tha^)  <ald  hwar  sin  lutt  ther  äff')  sorn  han  aeghir 
j  tomptom^),  aakrom  ellpr^)  sengiom.  §.1.  Engen  (*"inaa  mölnostad**)  adhrom 
til  scada  byggia,  ey  ofuan  svva  alh  watn'-)  la?ppis'^),  { **swa  ath*  ^)  thet*^) 
gang<?ri'}  vp  aa  aker  eller  sengli***),  oc  ey  svva^®)  nidhan  fore^"),  ath  thet 
swaeui-')  fore  Wxem"^-)  offuan^^^  ligghir^*).     Nw  faa  the  deela,  sighir('^an- 

nar    swa^**)    bygl   wara,    alh^')    (^^spiiih    ler   aaker-^),  aengh  eller 3")  qwern 

ff 
fo?'e  hononi,  (ha  scal  Iher  lill  seghende  syn  haua^^),  radhe^^j  jj^^^r  thera  hal- 
lie^ ^)  syn;  ssember  thera  ey,  Iha  sculu  the  til  tings^*)  fara,  heretzhöfdinge 
nempne^'^)  theni^'')  XII  raen  som^')  badhe^^)  sigia  ja  widhir,  Ihe  sculu  tith 
koina  (2^oc  Ihe*")  bygning  scoda,  oc  sidan  a*')  nesta*^)  (* ^ tings  dagh**) 
lil  ting*^)  fara  oc  sighia  hwat  ther*^)  ser  sant  om*').  Huilken  thera*^)  ey 
wil   (*^alh   thy   litha,   tha^°)   haui**)    wald   ath^-)    wsedia   som^^)    saght   aer, 


1)  DEL.  &Cc.  om.  som.  25)  P.  in  principio  mutilus  hie  incipit. 

2)  I.  &c.  om.  hans.  26)  S.  om.  srva. 

3)  D.  &c.   bya  stader.     I.  6Cc.  byamull.     K.  27)  H.  101.  alt. 

39.  bohtadlicpr  lian.  28)  KL.  &Cc.  thci  skada  (för  (L.  add.  ä)  aker 

4)  BCDEFGHIKMNOQRX.  &Cc.  sie.    A.  rekker.        elhr  csmjh,  eller  (L.  add.  och)  qrvcern  &c. 
L.  thei  rcecker  och  ////«/er.     S.  liytjhia.  29)  DHOSX.  &lc.  add.  eller. 

5)  E.  möliiadher.     S.  rnöbiadhastader.  30)  E.  oc. 

6)  EL.  6Cc.  om.  tha.  31)  DKLO.  &c.  Aaff'uas.    L.  35.  add.  och. 

7)  L.  add.  epter  thy.  32)  E.  6Cc.  add.  tha.     K.  &c.  add.  ther. 

8)  L.  &Cc.  add.  och.     K.  39.  add.  ok  andhrom.  33)  E.  om.  halue. 

9)  HKQ.  ÄCc.  oc.  34)  H.  &c.  iinyh. 

10)  D.  mylnostader  ma  andhrom  til  scada  35)  KL.  &Cc.  skal  iicempna. 
liffgia,  ey  &c.  36)  E.  &c.  om.  them. 

11)  "S.  mölnadhastadh.  37)  EFGIKLS.  &c.  add.  the. 

12)  H.  éCc.  ictan.  38)  K.  ÄCc.  badhen.    \.  121.  om.  h.  v. 

13)  KCLMNOQRX.  &c.  tmpper.  39)  C.  a.     D.  om.  oc  —  scoda. 

14)  L.  83.  ora.  swa  —  ganyer.  40)  EK.  &Cc.  om.  the. 

15)  G.  13.  om.  ath.  41)  0.32.  om.  a. 

16)  BCDEFGHIKMNOQRSX.  &Cc.  sie.     Ä.  4Cc.  42)  CLR.  &c.  tiestom. 

om.  thet.  43)  D.  om.  thtys  dayh  til. 

17)  BDEFGHNOQRSX.  &Cc.  yange.     L  gor.  44)  L.  *Cc.  add."  skola  the. 

18)  L.  &Cc.  htvmbla  gärdha. '  K.  <Kc.  add.  eller  45)  BCDEFGIKLOPQ.  &c.  ti/igs. 
hwmbia  gaarda.  46)  CR.  &Cc.  thei. 

19)  G.  &c.  om.  snm.  47)  88.  add.  synes  them  så,  ath  the  bygningh 

20)  H.  &c.  om.  fore.     KS.  add.  swa.  (ßr  inqen  skada,  tå  må  hon  saklös  quar 
2i)  LKX.&c.  sw(Bff'n)er.    ^2.  iHc.  sneller.   76.        'ståndå.     Cfr.  MELL.  BB.  26: 1. 

snemmer.     48.  49.  add.  eller  swäller.  48)  HQ.  &c.  ora.   thera. 

22)  CEKLS.  &c.  add.  som.  49)  K.  &c.  ther  alh  It/tha. 

23)  S.  &c.  offnwr.    l.  &Cc.  add.  fore.  50)  P.  &e.  om.  tha. 

24)  H.  6Cc.  bygyher.    IKL.  &Cc.  byggia.  51)  K.  39.  om.  //«wi. 
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(5 ♦for  aen  (^^heretzsyn  sworit  hauir,  wnd^r  landzsyn^^),  hon  scal  (^'them 
thet*^)  slila  j  mellan*'');  wsedias^^*)  ey^')  som  sagt  aer,  wari  gilt  (het**^^ 
heretzsyn**^)  gör^*).  Nw  liaffua  synamen  sworit  ath  han  haffu^r  olaglica  bygt, 
tha  ser  han***)  saker  (**^ath  III  markom,  oc  athir  allan  scadha;  tha  seghir 
heretzhöfdinge  bygning  hans  wpdöma,  oc  iiowom»*')  (''^halffs  maanada  dagh 
fore  leggia  ('^^sielfuum'*')  vvprifua.  §.2,  Nw  wil  han  ey  wpkasla  jnnan  for- 
nempdan")  dagh,  tha  scal  herelzhöffdinge  nempna  {"^^meth  sik  XII  men,  the 
sculu  tiilh  komma  oc  the  sama'^j  bygning  ('*vpkasta,  oc  meth^  ^)  ('*'sama 
("mannom  S£ex  mark  afF  honom  wthmaeta'^),  thre  mark  til  treskiptis  for  ola- 
gha'^)  bygningh,  och  III  marc  for  heretzhöffdingia**")  dombrut.  Nw  ständer 
han***)  fore  oc  wseaer**^),  gör  han  nokrora^^)  scada  them^*)  som  tiith  kom- 
ber**),  hwat*^)  the^  ser  draap  eller  saar*^'),  wari  thet  twegilt  (^^som  han 
gör,  oc  alt»»)  («'»the^  («»ogilt  som»^)  jj^n  faar.    Samu«^)  lagh  wari»*)  om»*) 


52)  FG.  &c.  om.  ath. 

53)  IM.  &c.  add.  ßr. 

54)  121.  om.  för  —  som  han  faar,  §.2. 

55)  1.85.  ifie  sitycericp.  tvndher  &Cc.  12.  Folio 
abscisso  sequentia  desunt  usque  ad  verba 
eihr  fiskeri  äff  formv  &Cc.,  cap.  34: 2. 

56)  74.  &c.  laqmaiis  >Sj/t/nff. 

57)  DIMOP.  &c.  thet  sl'iia  t  hem  (IP.  &c.  ther- 
ra)j  mellom.  E.  thei  them  slitha  i  moellan. 

58)  L.  &c.  om.  thpt. 

59)  1. 85.  add.  som  alla  aridlixA  iordhcedelo. 

60)  L.   Vwryas  /hem.     EHK.  &c.  add.  the. 

61)  H.  &c.  om.  ef/. 

62)  KL.  &c.  om.  'thet.     KLQ.  &c.  add.  som. 

63)  100. 98.  ÅCc.  häredznempd.  CK.  &c.  add. 
hon.     L.  &c,  add.  thei. 

64)  I.  &Cc.  (/iorth  ha  ff  aer. 

65)  0.  om.  han. 

66)  IK.  &c.  a  (K.  &c.  til)  II/  marker. 

67)  L.  37.  om.  honom. 

68)  P.  125.  X///I  dar/ha  dagh.  R.  &c.  halff' 
manndh  fore  legtfhia  &c. 

69)  I.  &c.  wp  ath  riffiia. 

70)  R.  &c.  add.  at. 

71)  EIMQ.  &c.  fornem\tda.  K.  iLc.för  lagdom. 

72)  54.  post  lacunara  (vide  not.  31  pag.  187) 
hic  iterum  incipit. 

73)  KX.  4Cc.  om.  sama. 


74)  KL.  6Cc.  nidher  kasta.  19.  Folio  abscisso 
.sequentia  desunt  usque  ad  verba  aff  for- 
snmilsom  eller  wamfömo  &c.,  cap.  35: 1. 

75)  E.  63.  om.  weth. 

76)  K.  39.  sex.  CR.  &Cc.  synomannom  sex 
mzrk  vth  mceta. 

77)  I.   VI  monnom  aff  &Cc, 

78)  M.  &c.  wcBtlia.     K.  39.  wth  letha. 

79)  EFGLPS.  &c.  olaglika. 

80)  P.  om.  heretzhnffdingia. 

81)  K.  &c.  om.  han. 

82)  O.  &c.  biwdev  i^oBrn.  KL.  6Cc.  vit  wcsrija 
(27.  &c.  vem)  göra. 

83)  KNO.&c.  noghan.     I.  nokor. 

84)  FGLM.  éCc.  om.  them. 

85)  L.  &c.  Komma. 

86)  K.  &c.  add.  som. 

87)  55.  6Cc.  add.  Blånatt  eller  bloduite. 

88)  P.  om.  som.  K.  &c.  </<et.  I.  éCc.  om.  #o»» 
//<?//  gör. 

89)  M.  om.  flf/^. 

90)  K.  &c.  o  (7^7//^  mara  (26.  om.  mara)  thei 
han  ffaar. 

91)  C.  éCc.  A«w  faar  wart  ogilth  Sama  éCc. 

92)  D.  &Cc.  om.  .vow. 

93)  BDEFGLMNOPQSX.  éCc.  i^oma. 

94)  Q.  6Cc.  om.  war/. 

95)  31.  Xa.  &Cc.  add.  dama. 
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werka  oc''*^)  fiske  gaarda,  om^')  the  olag//ca  bygde  aeru.  Nu  (^»ssn  flere 
forsa  seru  sainan,  oc  wilia  alle^^)  byggia,  tha  inaa  ey  een  swa  ('""byggia 
siit*),  ath  annars^)  spilles^);  tha  ieghe*)  then  (^waald  (^a(h  byggia,  som  sca- 
dalöst  githir')  adhroni^)  bygt. 


XXXIIU. 

i\ii  aen  in  auerkan  scadar^)  gamble  auerkan'"),  (*'tha  aeglie*^)  gambla  a- 
u^rkan  wilzordh  nya  auérkan  wprifua'^).  Nu  seru'*)  baadha  bygda;  (*^nidh- 
re  oc  öffre'^),  och  liggia'^)  baadha^ '^)  j  lagha  laeghe,  hvvat  the  aeru  tvva 
ell/?r  flere' ^),  haalde  ey^")  öffre  watii  for  (-'the  nidhre-^),  (^^oc  the  nidh- 
34  re^*)  staempne  ey  (-*vpp  a^«)  the  öffra-');  draghi  sielffue  vp^ »)  stigbordh^^) 
sin,  eller  böte  VI  öra  (^"aen  han^')  gither  han^^)  (her  til  wnnet  metli  tweg- 
gia  manna  witnom^-^)  (^*a  tinge,  (^^oc  sieluom  sik^^)  tridia;  warder  han  ey^') 
ther^**)  til  wnnen  som  (^^nw  aer  sagt,  wari  saklös;   böte  oc*")  swa  opla  VI 


XXXnil:  pr,  1—3  =  MELL.  BB.  26:  3—7. 


96)  Q.  26.  add.  om. 

97)  1V1.29.  &c.  en  vel  an. 

98)  K.  &c.  om.    L.  &Cc.  cBra  flera  forssa  szam- 
man. 

99)  K.  39.  om.  aUe. 

100)  !*.  116.  bijqqias  a  t  armar  spill  is  &Cc. 

1)  CEFGHKLMNOOKSX.  6Cc.  om.  siit. 

2)  K.  annor.    L.  &Cc.  för  androm. 

3)  1.  spiller. 

4)  DLN.  &.C.  cBtjher. 

5)  D.  nntzord.     L.  &Cc.  om.  rvaald  ath. 

6)  B.  om.  ath  hi/t/ffia. 

I)  I..  fiCc.  add.  för.     E.  add.  allom. 

8)  S.  om.  adhrom. 

9)  B.  scadlte.     S.  skadha. 

10)  I.  &c.  om.  auerkan. 

II)  H.  om.  tha  —  auerkan. 

12)  BDIKLOX.  &c.  agher.     B.  add.  the. 

13)  L.  opdrypva. 

14)  DL.  éCc.ffr. 

1.5)  R.  6Cc.  nidher  oc  o  wer  tha  ligghe  &c. 

16)  D.  &c.  offiian. 

17)  K.  (&Cc.  add.  the.     L.  add.  tliä. 

18)  K.  57.  badliQn. 

19)  D.  add.  qucernar. 


68.x. 


20)  K.  &c.  add.  the. 

21)  K.  tham  nidhra. 

22)  CQRSX.  &c.  nidhro. 

23)  Cl.  om.  oc  the  nidhre. 

24)  L.  andre. 

25)  LP.  iCc.  om.  vpp.     K.  om.  vpp  a. 
&Cc.  pa  the  &Cc.     S.  vppi  the  6Cc. 

26)  DKL.  &c.  add.  före.  N.  add.  a.  O.  add.  ok. 

27)  BHNOQX.  yffre.     CFG.  15.  yfro. 

28)  D.26.  om.  'vp. 

29)  B.  6Cc.  sfi/fbord.  EGIKLPS.  éCc.  stiibordh 
vel  sttjbordh.  86.  Dambord  sitt.  95.  dam- 
bole  sitt.     129.  Stämbol  sitt. 

30)  KL.  6Cc.  om.  L  om.  cen  —  VI  öra;  cfr. 
not.  44  pag.  191. 

31)  H.  101.  om.  han. 

32)  K,  thöm  mutatum  in  honom. 

33)  L.  iCc.  vitne. 

Vi)  K.  Äc.  om.  a  tinge. 
3.5)  L.  sicelffwer  tridie. 

36)  K.  &c.  om.  sik. 

37)  E.  109.  om.  ey. 

38)  CKL.  &c.  om.  ther. 

39)  P.  &c.  sakth  cer  wari  4Cc. 

40)  K.  ÄCc.  om.  oc.     K.  39.  Mo. 
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öra  som  han  wardir  laglica  tilwnnen**),  ("^^epter  tliy  som  (^^för  aer  sagf**). 
§.  1.  Nw  segha  flere  men  saman*^)  qwernastad***),  wil  een  byggia  oc  icke*') 
alle*^),  haui*^)  then  witzord  som  byggia  wil,  tha  scal  (^"segharidom  metk 
twem"^*)  bolfastom^^)  mannom  lilsigias,  och  bidia  t  hem  byggia  meM  sik;  byg- 
gia the  icke^^)  meth  honom  jnnan  (^^tridia  tings  dagh,  tha  scal  han  a^^)  trid- 
ia  tinge^*^)  herelzhöfdinga^ ')  doom^^)  liP^j  laka  (^"ath  byggia,  (»^^och  (*^23i_ 
dhan  maa  han  saklöst^^)  byggia.  Nw  steinpna  lhe°*)  sidan,  som  ey  wildo*»^) 
byggia,  them  som  bygt  hauir,  oc  sighia  ath*^^)  han  bygde*^')  thcra  meth  waldz 
werkom^^),  tha  haui**^)  han''^)  witzord' ^)  wita'-)  meih  VI  mannom  alh'^) 
han  bygde'*)  metk  heredzhöffdingia  dome  a  tinge  laghlica  dömdom' ^]-  (^sq^ 
sidan  scal  han")  haua'*^)  qwernena  ('^ther  till'*^)  han  hauir  swa  mykit  vp- 
burit  aff  henne  som  han  hauir  a^*)  hona  koslat*-);  vithi^^)  the^**)  VI  men'*^), 
som  the  baade  til  nempna,  naar  han  hauir  fulnadh**^)  for  sina  bygning;  oc*^') 


41)  P.  30.  wnnen.     157.  add.  att  han  dämpft  61)  H.  iSCc.  om.  och  —  bf/fff/ia. 

/ioffuer.  62)  LK.  &Cc.   öf/f/f/ie  sidhan  saklöst.  (K.  SCc. 

42)  I.  &Cc.  om.  epter  thtj.    P.  &c.  om.  epter  —        sak  löss)  Nfv  kc. 

saf/t.  63)  IM  PS.  39.  saktös.    E.  skadhalöst. 

43)  k.&c.  sakt  ar  Nw  &c.  64)  L.  4Cc.  add.  liaii. 

44)  I.  add.   oc/i  medh  tliet  skcBÜ  han  tfitlier  65)  KLM.  &c.  i-llia. 

lianont  ti/l  ?vnnet  niedh  tn-rfff/ia  manna?vit-  66)  L.  &c.  om.  ofli.     C.  27.  ihet. 

no  a  tlnf/lie  och  selffup.n  sik  Ivxdhia  war-  67)  O.  &c.  haffwer  bi/t/th. 

dher   han   ey   till  wnnen  som  nw  er  sagt  68)  L.  &Cc.  valdzwerke. 

wäre  saklös.     Cfr.  not.  30  pag.  190.  69)  GP.  SCc.  haffuer. 

45)  E.  (Stc.  om.  sanian.     I.  49.  samma.  70)  E.  éCc.  tlien. 

46)  liX.  ^c.  qrvarnastad.  Wl.  qwcernstadh.  K.  71)  KL.  äCc.  add.  ath. 
&c.  add.  ok.  72)  L.  &c.  add.  thei. 

47)  BFGKNOR.&c.  ^</.    Kl,,  ^c.  aåå.  flera  el-  73)  K.  6Cc.  /f/zet. 
/er.  74)  L.  &Cc.  add.  thei. 

48)  FG.  &c.  flere.  75)  KL.  &Cc.  ncempdhom. 

49)  CKL.  6Cc.  add.  thn.  76)  121.  om.  qiiae  in  hoc  capite  seqauntur. 

50)  C.  <B<]handen.    DL.  &c.  eghandenom.    25.  77)  L  add.  laglica. 
X.  &c.  han  agandlwm  —  til  siyliia.  78)  K.  39.  hälla. 

51)  E.  om.  twem.  79)  QS.  &c.  swa  lenge  han  &c.   H.  &c.  til  tess 

52)  L.  &c.  om.  bolfastom.  han  sna.  &c. 

53)  BEIKLNO.  6Cc.  ^y.     Q.  enkte.  80)  EINOP.  &c.  add.  a^Ä. 

54)  G.  &c.  triqtfia  tingx  dat/ha.  81)  L  &c.  om.  a. 

55)  GE.  om.  ä!  '  82)  BCEFGHI.VINX.  &c.  sie,  vel  kostath.    AD 

56)  FG.  &c.  tinqx  dagh.  KLOPQRS.  &c.  kostadh. 

57)  25.  &c.  fJaradz.  83)  BL  &c.  withen. 

58)  E.  add.  ath.     S.  add.  ther.  84)  CLR.&c.  add.  medh.     K. 39.  add.  samma 

59)  I.  6Cc.  om.  ///.  Twedh. 

60)  S.  &c.  om.  ath  byggia.    C.  &c.  oc  byggia,  85)  KL.  &c.  mannom. 
sidhan  6Cc.  86)  Q.  add.  sin. 
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wari  samw**^)  lagh  om  fiskegarda.  §.2.  Nu  maa  ey^^)  man  watn^«)  (^'el- 
ler^2)  fiskeri  äff  forno  forwenda^^)  oc^*)  fore  adhrora  spilla^ ^j^  wtan  han 
haete^^)  widher  III  niark^'),  och  fylle^**)  alher  scadan  epter  maetzmanna  or- 
dom  laghlica  a  thinge*®)  tilnempdom.  §.3.  ('""Ligger  sundh  bya  mellan, 
landa')  ell^r  heradhe,  leedsund  seghir^)  wara  XII  alna  breet,  almanna  leedh'); 
(*baalha  loedh  VI  alna^),  som  ey**)  aer  almanna  leedh,  oc  ae')  ther^)  mesta^) 
diupit  a)r;  hwar  som  meer  tepper,  rifiie  vp  oc'")  böle  III  marc' ').  §.  4.  Graef- 
uir'-)  oc'2)  noghor  nya  skyrder**)  w'^)  siöom'*^),  aom")  eller  bekkiom, 
eller' ^)  grauir  diupit'")  äff  Ihy  rwme  the^^oj  föj.  hauir  warit,  sik  til  froma 
eller^')  fordeep2)  q^  adhrom  lil  scada  eller^^)  meen,  fylle  athir  ihet^ *)  \\2iii 
grafuit  hauir,  oc  legge- 5)j2ö)  sama^')  laeghe  {^'^ihet-^)  för  (^ "hauir  leghat^'), 
oc  böle  IX  marker  til  treskiptis,  oc  ather  allan  scadan.  Vil  han  ey  sieluir 
ather  fylla,  wari  lagh  samw^^j  gQ^  om  andra  olagha^^)  bygning  (^*som  for- 
scrifuat  staar^^). 


87)  IL.  &Cc.  om.  oc. 

88)  DIKLNOP.  &c.  sama. 

89)  I).  add.  en. 

90)  130.  Mölneuatn. 

91)  12.  post  lacunam   (vide  not.  55  pag.  189) 
hie  iterum  incipit. 

92)  I.  6Cc.  add.  gambmalth. 

93)  KLP.  &c.  venda. 

94)  KL.&c.  W/er. 

95)  H.  6Cc.  förspilla. 

96)  1.38.  itetlev. 

97)  B.  37.  marcom. 

98)  C.  6Cc.  fulle.     L.  122.  add.  vpp. 

99)  B.  139.  limfom. 

100)  55.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

1)  L.  &c.  Landh. 

2)  D.  scnl  tlia. 

3)  FG.  &c.  add.  och. 

4)  KL.  &c.  Gat/ia  ledb. 

5)  CLOQR.  &c.  add.  breet.    HKMNX.  6Cc.  add. 
breedli. 

6)  L.  33.  om.  ey. 

7)  FG.  &:c.  om.  ce.     F.  X. 

8)  S.  &c.  add.  som. 

9)  F.  na;  st  ha. 

10)  ER.  &c.  om.  oc.     L.  &c.  add.  ryme.  och. 

11)  31.  Xa.  &c.  add.  för  olayliya  (53.  Xa.  &Cc. 
olaya)  byyniny. 


12)  GKL.  &c.  Giffuev. 

13)  GO.  &c.  om.  oc. 

14)  K.  &c.  ski/rd.    L.  &c.  skördh. 

15)  F.  67.  /.  'R.  &c.  7vt  äff. 

16)  S.  <SCc.  sinom.     D.  SCc.  add.  elhr. 
17)1.  &c.  ora.  aorn. 

18)  MQ.  om.  eller. 

19)  E.  150.  om.  diupit.     B.  6Cc.   diupt.     M. 
diwppwm. 

20)  M.  6Cc.  ^Äer. 

21)  BIL.  &c.  oc. 

22)  S.  om.  fordeel. 

23)  L.  &c.  oc//. 

24)  C.  ///er.     L.  add.  som. 

25)  H.  &c.  //V/r/e. 

26)  B.  om.  7". 

27)  CRS.  &Cc.  jaTWM. 

28)  E.  &c.  som.     FGM.  &c.  ^Äer.     I.  som  thet 
liyliit  haffuer  oc  6Cc. 

29)  D.  add.  som. 

30)  P.  //'ar  o^  6Cc.     S.  &c.  /aa  oc  &c. 

31)  K.  éCc.  marit. 

32)  HLMNOPX.  éCc.  .yawa. 

33)  BCLNO.  éCc.  olayWca. 

34)  KL.  &c.  om.  *o//j  —  staar. 

35)  D.  Stander. 
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i\  u  kan^ö)  swa  jlla  aihbaeras,  ath  eldir  warder  löss  (^'j  by,  {^^Xhef.  skeer 
antiggia  metli  M'ilia  eller  wangömo  oc^^)  forsjanilsom*"),  eller*^)  aff''^^)  waa- 
da;  (*^Hie^  första  skils  j  höghni{«lom.  Sithir  bonde  ensamen**)  j  by,  then 
som*^)  iord  och  hws  aeghir,  komber  eldir* ^)  alF  honom,  hans*^)  hustr?/  eller 
barnom*^),  brinder*^)  by  vp^"),  haffui  sielfuir  scadan.  {^^Mv  thet  landbo, 
och  aeghir  sielfuir  hwsen,  haffui^  ^j  oc^^)  sielffuir  scadan;  aer  han  jordhseghan- 
denom  nokot  skylloghir^  *),  betali^^)  theif^^')  aff^')  brandstnd  sinne,  (^^oc 
aff^'')  adhro  thy  han  segliirß")  swa  langl^*)  thet^-)  rekkir.  §.1.  Nw  siter 
han  ensamen^^)  j  by,  oc  seghir  sieluir^''^)  hwatzske^^)  hws  eller  jord,  brin- 
der^^)  then  by^')  vp  (*^^air  forsumilsora^^)  eller  wangömo  hans'^'),  som  aer 
ath  han  saetir  liws  a'*)  wa?g  drukken  oller  odrukkin,  far  j  saengh  eller  gaar 
bort  fraan'2)^  ('^ eller  hengir  liin  eller  harapo'*)  a  ('^wgn  eller  hiella'®), 
taender    eld  j   wghn    eller  a  golF')  oc  gaar'^)   bort  fraan,    eller^^)  annor^*^) 


36)  L.  add.  thet.  59 

37)  D.  om.  J  by.  60 

38)  L.  kan  t/iet  skee  antinqe  &c.  61 

39)  LS.  &c.  W/er.     L.  &c.  add.  å^.  62 

40)  BCDEKRX.  &c./bri7Ame/fow.  LP.&c./o>-  63 
syme.lzse.  I.  forsömmelsce.  25.  &c.  försu-  64 
mel  SP..  6.5 

41)  BCEFGHIKLMPQRX.  ÄCc.  add.  oc.  66 

42)  P.  6Cc.  om.  of\'.     F.  éCc.  wedh.  67 

43)  1).  «yf  the  fifrsto.  68 

44)  CKOQRSX.  6Cc.  e«.ya;wÄ2>.  W?.  ens  aminer. 

45)  D.  &c.  om.  som.  69 

46)  LS.  add.  vp.     34.  X.  &c.  add.  lös. 

47)  GL  &c.  om.  hans.  70 

48)  L  barnQ.     L.  han&  barn.  71 

49)  BCDEFGHIMNOPQRX.  SCc.  brenner.  72 

50)  K.  39.  om.  vp.  73 

51)  GIO.  &c.  om.  /Er  —  scadan;  1.85.  vero  74 
haec  infra  add.;  vide  not.  91  pag.  194.  75 

52)  P.  eghe. 

53)  FL  &Cc.  om.  oc.  76 

54)  S.  skylder.  „„ 

55)  L.  beliolle. 

56)  S.  6Cc.  om.  Met.  "^^ 

57)  K.  &c.  wedh.  79 

58)  M.  om.  oc  —  ceghir.  80 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII. 


)  EGL  &c.  om.  äff. 
)  K.  39.  /laffwer. 
)  L  120.  add.  som. 
)  M.  atb. 

)  CDEFGMOQS.  &c.  ensambir. 
)  FGIOPS.  6Cc.  om.  sieluir. 
)  E.  om.  hwolzske. 
)  EL  &c.  brendher. 
)  FGH.  ÄCc.  om.  by. 

)  19.  post  lacunam   (vide  not.  74  pag.  189) 
ic  iterum  incipit. 

)  BFGHNOPQS.  &c.  forsymelsom.     L  for- 
sömmelscB.     M.  forsymilse. 
)  S.  6Cc.  om.  hans. 
)  KL.  &c.  /. 
)  L.  19.  j  frän. 
)  IR.  &Cc.  om.  eller  —  fraan. 
)  EF.  &Cc.  hamp. 

)  N.  &c.  vcegh.    KL.  6Cc.  hiella,  eller  öffwex 
wnyhne,  tmndker  &c. 

)  37.  SCc.  hylla. 

)  L.  éCc.  graf\. 

)  H.  101.  yanyher. 

)  K.  Man.  forte  rec.  supra  lineam  add.  äff. 

)  KL.  &Cc.  om.  annor. 
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toligen  forsumilse®  ^),  Ih^r^^)  (^^man  kunne  (^*oc  inaatte  bseter  wakta  oc  göma 
wtan  scadha,  wardir  then^^)  eider  löss,  oc**^)  brinder^')  by^^)  vp,  Iha  bygge 
aather^^)  gaardh  jamgodan,  oc  aa  Ihre  marc  (^'^jordseghandins  eensak^^).  §.2. 
Skeer  thet  äff  raettom  waadha  oc  ey  aff^^)  wangömo,  som  aer  ath^^)  eeldir 
gaar  j^*)  gynom  wgn^^)  j^^)  weggena^'),  eller  koraber^^j  alt*  gnistom  som^^) 
offuan  aa'*^")  tak  falla^),  eller  äff-)  androm^)  Iholigom  waada*),  som  man 
kan  ey  (^fore  see  (^ eller  wakla  för  aen  skadi  skeer,  tha  aegher  han  biudha^) 
waada  eedh^)  vaetli  tolff  bolfastom'')  mannom^^^)  (' ^aa  nesta^  ^)  sokna  stemp- 
no*3]^  oc  fylle  (^*sama  eed  a  nesta*^)  tinge,  ocli  wari  sielfuir  ('^i  forede- 
nom.  C^Brinder  vpp^**)  eeth  hws,  tw  eller  ('^thry,  oc  ey  flere,  böte  fierdung 
aff^*^)  hwars  Ihera  werde,  jordaeghandenom  lil  bygning  j  sama  stadh;  (^'brin- 
der  vp2  2)  aldher  gaarder,  böte^^)  XIIIP*)  marc  tiP^)  waadaboot  jordaeghan- 
denom^^). 


81)  BFGHLMNOPQS.&c. /bra?//w^/fc.     K.  SCc.  5)  DBCEHKLMNOQRX.  &c.  sie.     AFGIS.  &c. 
förswmelsom.     I.  forsömmelsce.  forsee.     P.  6Cc.  om.  fore  see  eller. 

82)  F.  thei.  6)  0.  6Cc.  om.  eihr  wakta. 

83)  E.  om.  man.    1. 85.  om.  man  kunne  oc.  7)  CHKLNOQRX.  &c.  add.  oc  fylla.     M,  add. 

84)  L.  j  mot  bcettra  &c.  och  fulla. 

85)  KL.  &Cc.  ther  medh.  8)  B.  om.  eed/i. 

86)  I.  eller.  9)  K.  &c.  om.  bolfastom. 

87)  IM.  6Cc.  brennex.     OP.  &c.  add.  then.  10)  IL.  &c.  add.  och. 

88)  H.  &Cc.  om.  by.  11)  M.  1.5.  om.  aa  —  tinqe. 

89)  L.  &c.  vpp.  12)  BDEFGHIKLNOPOS.  &c.  Sic.     ACRX.  6Cc. 

90)  GL.  iordheghandenom  ensak  hans.  Skeer       nesto. 

SCc.  13)  KL.  (SCc.  sokna  tlm/he  eller  stcempno. 

91)  1. 85.  hie  inserunt  verba  ^r //iet /ffwrféo —  14)  L.  vädha  edh.     Q.  samaledh  a  &e. 
skodhen  supra  oraissa;  vide  not.  51  pag.  193.  15)  DELPQX.  &c.  nesto.  KL.  (SCc.  add.  heradz. 

92)  P.  &Ce.  om.  äff.  16)  CDKLMQRX.  &e.    sie.      ABEFGHINOPS. 

93)  I.  &c.  om.  ath.  fi^e.  fore    edenom. 

94)  EMP.  &Ce.  om.  /.     Q.  éCe.  wt.  17)  I.  Brenrier,  H.  lOL  om,  Brinder  —  stadh. 

95)  KL.  &c.  add.  ok.  18)  L.  och. 

96)  Q.  eller.  19)  I.  flrre  tha  böthce  ather  fierdlmfh  6Ce. 

97)  C.  34.  vcBffffia.     KL.  &e.  vcegh.     80.  add.  20)  CEFGK.  iCc.  .a. 

bak  om  mtmyh.  21)  1.20.  Brenner  vpp  allan  yardhen  6Ce. 

98)  KL.  &e.  om.  komber.  22)  M.  om.  vp. 

?5)  H.  &C.  om.  som.  ^Z)  KL.  &e.  add.  tha. 
100)  S.  97.  «yf.  ^,. 

1)  S.  kombex.  ^^'  ^'  '^"' 

2)  CL&c.  om.  äff.  25)  L  &c.  om.  ///.     K.  39.  för. 

3)  D.  om.  androm.  26)  KL.  &Ce.  add.  för  granna  sins  gardh  III 

4)  I.  wadhom.  mark. 


Bygninga  B.  XXXFl. 


195 


XXXFL 

i\  u  bygger  han^')  j  by  met  androm,  som  eidin  slsepper^^),  brinder^^)  vp 
fore  andhrom  (^^eefh  hws^*),  tw  eller  thry,  eller  (^^brinder  vpp  een  gaar- 
dir,  eller  och^^)  by  alder^*),  skeer  thet  äff  forsumelsom^  ^)  eller^^)  ra?tte^') 
wangömo  (^^som  for  ser  sagt,  gelde  aathir  allan^^)  scadan  swa  langt*")  (**hans 
gotz*-)  Rekkir  löst  oc*^)  fast,  hwariom  epter  thy**)  scadhin*^)  msetin*^)  war- 
dir;  (^'aekkir  ey  ath  (***fullom  geldom*^),  briste^  "^)  swa^^)  for  enom  som 
for  androm  (^^epter  märka  tali.  §.  1.  Skeer^^j  (he^^*^)  oc^^)  äff  Rsettom  waa- 
da^^),  fylle  tha  waadha  eedh  som^")  sagt  aer,  oc^**)  waada  boot  for  eeth 
hws,  (5^tw  eller  thry  fierdiing  äff  wserde*^'^)  thera.  (^^Brinder  alder  garder 
vp**-)  fore  (^'^granna  ellerö*)  naagranna,  böte  VIF*)  mark  for  een  gaard, 
(6^oc  fylle  waada  eedh,  C^'swa  fore  annan  oc  tridia;  seru  flere  gaardha  j 
by^*^),  böte  XL  marc  for  allan  by,  oc  fylle  waadha  eed  (^^som'")  sagt  ser, 
ey  wardir'^}  the'^)  bool  meere;  taki  hwar  ther  aff'^)  eptir  thy'*)  scadi  hans  35 


27 

)  FGKL.  &c.  man. 

5r 

1  K.  &Cc.  om.  sma. 

28) 

B.92.  siepte. 

52 

1  I.  (SCc.  j.     C.  om.  epter  —  fore  androm. 

29^ 

)  IS.  &c.  brenner. 

\.\. 

30 

\  C.  om.  eet/i  hws. 

53" 

)  Q.  Skee. 

31 

)  FGI.  &Cc.  add.  wlhr. 

54 

\  B.  om.  thei. 

32: 

F.  52.  om.  brinder.   I.  om.  brinde.r  —  och. 

55 

)  OS.  &Cc.  om.  oc.     L.  ey. 

33] 

LNOPRS.  6Cc.  om.  och. 

56 

)  26.  add.  oc  (sy  äff  vanqömo. 

34 

\  I.  &c.  add.  oc. 

57 

)  IKL.  &c.  add.  'för. 

35^ 

BFGHLMNOPQS.  &c.    forsymelsom.      E. 

58 

\  KL.  12.  om.  oc. 

/ 

^orsumilsee.     I.  forsömmeJsce. 

59 

\  L  &Cc.  annath  och  tridhice. 

36 

)  C.  add.  oc.     KLS.  6Cc.  add.  a^. 

60 

\  L.  om.  wcerde.     B.  huai^io. 

37 

)  G.  tSCc.  om.  rcBtte. 

61 

)  I.  Brenner  allan  &c. 

38: 

P.  76.  om.  som  —  sagt. 

62 

)  P.  &c.  om.  vp. 

39. 

)  FG.  &c.  om.  allan. 

63 

1  KL.  &Cc.  yrannom,  eller  nagrannom. 

40 

\  I.  &Cc.  add.  som. 

64 

)  I.  &c.  oc. 

41 

K.  6Cc.  thei  rcekker. 

65 

)  L.  6Cc.    VI.     P.  XII. 

42: 

)  L.  &c.  add.  thei. 

66 

)  KL.  &c.  om.  oc  fylle  waada  eedh. 

43: 

1  KNO.&c.  eller. 

67, 

)  I.  och.     R.  &Cc.  ora.  swa  —  waadha  eed. 

44 

\  B.  &c.  add.  so7n.     K.  &Cc.  add.  honom. 

68, 

S.  add.  ta. 

45, 

)  L.  &c.  add.  honjiom. 

69 

\  I.  6Cc.  om.  som  sagt  cer. 

46: 

)  C.  38.  om.  m(Btm.     B.  add.  «;•_,  oc. 

70 

)  BKL.  &c.  add.  för. 

47: 

)  L.    TU  rcecker  ey  fwllom  éCc. 

7i: 

)  M.  tvari. 

48: 

)  C.  om.  fullom  geJdom. 

72; 

S.  &c.  then.     P.  thessen. 

49: 

\  R.  &c.  allum. 

73 

)  I.  6Cc.  om.  äff. 

50 

1  KL.  &c.  add.  tha. 

74, 

)  FG.  thei.    M.  &c.  add.  *om. 
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msefiri  ward^r,  oc  briste' ^)  swa  fore'^)  enom  som  före  androm.  §.2,  Brin- 
der'')  folk  jnne  aff  wangömo"^),  bölis''*)  hwart^")  Ihera*^)  meth^^)  IX*^) 
markom^*);  brinder^^}  afF^^'}  waada,  bölis'*')  meth^^)  IIF'')  markom^'^). 
Brindher''^)  kirkia  aff  wangömo  eelde^^),  böte  then''^)  eldin  slaepte  XL  marc 
liF*)  sarna^^)  kzVkio  bygningh;  brinder''*)  hon^^j  aff  waadha,  böte^')  meth^^) 
XX  markorn^ ^)  (^''"lill  kzVkio  bygningh,  oc  fylle  waada  edh  som')  sagt  ser. 
(^Oc  waarde^)  huar  tliem  eelde  swa  som*)  aff^)  aerins  hwsom*^)  ('oc  aff^) 
ladhu^)  wtkomber,  som- aff*")  androm  ('Uiwsom.  §.3.  Komber'^)  thenne'^) 
scadi  aff  (•*lösko  folke'^)  eller  leegho  hionom'*^),  gaar  sakin' ')  vppa*  *)  XL 
mark  ('''eller  meer,  haui  (^"then  som  scadan  fik  waald-')  om  liiff  fhera  om^^j 
the   orka   ey^^)  botom;   (^'^gaar  sakin^^)  j^*^)  mindra,  gangen  tha  lil^')  erf~ 


XXX  VI:  2,  cfr,  MELL.  BB.  28:  4,  3. 


75)  E.  om.  briste. 

76)  F.  50.  om.  före. 

77)  I.  6Cc.  Brenner. 

78)  L.  vanifömdom  elldhe.     E.  &c.  add.  elde. 

79)  CHIMINOQRX.  &.c.  böte.  I.  add.  then  eeldlt 
slepthce.     P.  add.  for. 

80)  I.  &c.  hwar. 

81)  L.  &c.  add.  åther. 

82)  P.  &Cc.  om.  meth. 

83)  O.  &c.   X. 

84)  CDEFGHMRSX.  &c.    sie.     ABIKLNOPQ. 
&c.  mark  vel  marker. 

85)  I.  &Cc.  Brenner.     GF.  6Cc.  brcennis. 

86)  CFGIR.  &c.  wedh. 

87)  CHKLMISOQRX.  &c.    böte.      I.  &c.  add. 
Inrarth  tlierra. 

88)  KLN.  &c.  om.  weth. 

89)  E.&c.  ////. 

90)  BCDFHIMORSX.&Cc.sic.  AEGKLNPQ.&c. 
marc  vel  marker. 

91)  I.  &c.  Brenner. 

92)  IP.  &Cc.  om.  eelde. 

93)  LM.  &c.  add.  som. 

94)  KL.  &Cc.  add.  the. 

95)  CDELQHS.  &Cc.  sammii. 

96)  H.  6Cc.  om.  hon.     R.  6Cc.  add.  vpp. 

97)  DFGL&c.  bötis. 

98)  EKL.  éCc.  om.  weth. 

99)  CDFGIIVQR.  «Cc.   sie.      ABEHKLMOPSX. 
&c.  mark  vel  marker. 

100)  Lt*.  &Cc.  om.  au  kirkio  byyninglt. 


1)  DL  &c.  add.  för. 

2)  121.  om.  Oc  —  fffffum  warda,  §.3. 

3)  K.  6Cc.  7imrt. 

4)  I,  ÄCc.  om.  som.. 

5)  B.  &c.  om.  ajf. 

6)  L.  cerens  hw.se.     KL.  &c.  add.  wr. 

7)  P.  cer  mtkom)n  som  &c. 

8)  D.  &Cc.  om.  ajf. 

9)  K.  39.  add.  .som. 

10)  L.  för. 

11)  101.  Foliis  divulsis  sequentia  desunt  us- 
que  ad  vcrba  (ö)ninge  införe  &c.,  in  fine 
KpB.  6. 

12)  ('.  vt  komber. 

13)  K.  &c.  t  hen. 

14)  P.  &Cc.  /öso.  L.  /ösa.  MS.  &c.  lönsko.  I. 
137.  löskom  folkom. 

15)  H.  &Cc.  om.  folke. 

16)  S.  158.  t('(/ho  folke. 

17)  K.  SCe.  t  hen  skadi.     L.  &c.  ther  skadhi. 

18)  K.  &c.  a.     FGP.  &c.  np  j. 

19)  P.  &c.  om.  p//er  w^^r. 

20)  L.  (SCe.  thå  then  skadhan  &Cc. 

21)  K.  39.  om.  rvaald. 

22)  P.  19.  &Cc.  en  vel  wn. 

23)  L.  116.  ^r^ß. 

24)  L.  6Cc.  y^r  skadhan  myndre  &c. 

25)  P.  add.  ?/•/?/?. 

26)  CFGHKMNOQRX.  &Cc.  om./  D.  6tc.  a.  L 
&c.  nppa. 

27)  FG.  &c.  om.  <//. 


Bijgninga  B.  XXXFL  197 

uodis^^)  aar  hwart^^)  fore  III  mark,  swa  lenge^*')  ath^^)  the  lösn^^)  fore 
sik^^)  faa  eller^*)  löss^^)  giffuin  warda.  §.4.  Vaarde^*^)  oc  swa  praestir^') 
oc^^)  clukkare  eeld  sinom^^),  huot  heldir  han  (*^kan  koma  äff  kirkio**)  el- 
ler*^)  gaardom*^)  thera**).  (*^Here(z  nempd  aegher  {'^^meth  ede  Ihera  ran- 
zaka  oc  wita  hwat  heldir '*')  toligen  scadi  meth  (*^wilia  skeer*^),  aff^")  wan- 
gömo  ell<?r**)  waada,   (^^oc  swseri  hvvar  sins  Isestom^^). 

XXXVU'). 

Jjaer  man  eld  j  quernahws-)  annars  manz,  hwat  Xhet^)  ser  helder*)  mölnare 
eller  bonde,  (^brenna  the  qwern*^)  eller  ma^ld  for  (^Raetlha  wangömo  sculd, 
then  eidin  aatfe^)  waarda  bygge  vp  hwsit  me^Ä  allom^}  reedscap  jamgoth* "), 
oc  böthe  III  mark*  ^),  XIP^]  öra  qwserneeghandenom*  ^)  oc*'*)  XII  öra  bon- 
dom*^)  som  niseld  aado,  oc  fylla  waada  eed  melh  VI  mannom;  faeldz'^)  ath 


XXX  Fl:  4,  cfr.  MELL.  BB.  28:  3.  XXX  VII  =  MEL  L.  BB.  28:  5,  6. 


28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 


P.  &c.  wrbedis.  52)  E.  om.  oc  sfvcBri.     M.  om.  oc  —  Icestom. 

CG.  13.  kvar.     KL.  &c.  oro.  h.  v.  53)  69.  70.  71. 155.  add.  TliPssa  wådlia  Eedha 

E.  om.  lenffc.  och  alla  éCc,  ex  MELL.  BB.  28:  4. 

KL.  6Cc.  om.  ath.  1)  19.  invertit  ordinem  huius  capitis  ac  pro- 

S.  löslh.  ximc  sequentis. 

KL.  &c.  th^m.  2)  \\\.  &c.  qwQrnbm.     11.  X.  &c.  quarna  huss. 

GL  6Cc.  add.  the.  M.  &c.  Qrvarn  hmss. 

BL.  &c.  lösn.  3)  C.  130.  han. 

K.  7vardher.  4)   KL.  &  c.  om.  hel  dov. 

B.  &Cc.  pr(B.ste.  5)  L.  bröndher  qwcBrncena  &c.     IP.  breniwT 

K.  12.  om.  oc.     P.  6Cc.  ff//er.                               {V.  brlnnev)  Ihermceldli  eller  quem  före  ^c. 

S.  thevdi.  6)  20.  X.  &Cc.  qwarn.     B.  qricerna. 

P.  kome  aff  &c.  7)  BDEHKLQS.  &c.   rcetfo.     L  ÄCc.  om.  h.  v. 

BS.  &c.  kwkiom.  FG.  &c.  roettan  waadha  skuldh. 

IM.  &c.  add.  aff.  8)  B.  matte. 

ms.  ^c.  f/ardh.  9)  BCDEFGHIKLMNOPQRSX.&c.  sie.    A.  6Cc. 

B.  om.  thera.  allan. 

SO.  Häradzme?!  äf/hai£.c.  34.  &Cc.  om. /7p-    10)  E.  scb  f/oth. 
retznempd— th&ra.     93.  Ü.C.  Bäradzhöff-    11)  L.  125.'add.  oc/«. 

dirif/e  df/er  eidh  theres  &c.                               12)  K.  39.  J^///. 

46)  C.  &c.  eedh  thera.  .o\  i>r\n/iiv/^\Drk  nr        •        t^-t -v  «, 

«■7^  f\  nr^  ^       I   ij-  13)  BDMNOPQ.  öCc.  sic.     KLX.  (SCc.  qwarn  oi- 

47)  O.  oCc.  om.  heldir.  ji                t  tyr                    i       H         * /-.w-i 
r.o^  vn   Ar             ^i        /  ..          it            qandUenom.     L  37.  quernceqhaiidhe.     AGE 

48)  FG.  &c    ivaadha  sker  oc  wangomo  mller        ^^^^^^  &e.  qw<zrnL handom. 
n-ilia  och  «.c.  i             j 


49 
50 
51 


D.  &c.  add.  eller.  1*)  ^-  ^^-  <^'"-  ^'^^ 

1.33.  wedfi.  15)  GX.  &c.  bondanom. 

Ü.  &c.  add.  <7yf.  16)  E.  falder.     BCDIKLOP.  fiCc.  add.  han. 
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ede,  tha*')  böte  aather  scadan  epter  Ihy***)  han^^)  msetin  warder^o)  til^*), 
oc  meth  IX  marc  til  treskiptis.  Samw^^)  lagh  wari-^)  om  waedherqwern^*) 
som  om25)  watii  qvvern^ß).  §.1.  J27)  hwat  heradhe  tolken  scadi^^)  kan^^) 
hendha  aff  eelde  som  nw  (^"ser  sagder^^),  tha  ser  lierade  honom  brandstud 
skyldugt^^)  ept^r  thy  som^^)  scadin  warder^*)  mselin  tilP^);  heredzhöfdinge 
scal  honom  VI  men  afF^'')  linghe  nempna,  the^')  sculu  (^^heem  til  hans^^) 
koma,  oc  epter  granna  witnom  then  sama*^)  scada  mseta**);  maeta  the  han 
til  XX  marc* 2)  eller  mera,  tha  seghir  han  aff  allo  heradhe  branstud  taka; 
me(z*3)  han  til  X  marc**)  eller  mera,  taki*^)  brandstudh  afF  (*<^them  half- 
deelenom*')  hseredzsins  som  scadin  thimade***)  vthi*^);  (^'^msetz  han  til  V 
marc^'),  taki  tha^^)  brandstud  alFtliem^^)  fierdunge^*}  som^'')  (^^han  boor^') 
vti^*).  §.2.  Branstudh  seghir^  ^)  vvara  haluir  spän  korn,  eller^")  örtugh  swen- 
ska^')  penninga.  Alle  segha  brandstud  taka  oc  gifua  the  som  bolfaste  men 
aeru,  klerka**^)  oc^^)  leekmen  oc  swa  thera  hion;  ther  (^*segher  engen  frsels 
före  wara. 


17)  LP.  &c.  om.  t  ha. 

18)  33.  X.  &.C.  add.  som. 

19)  D.  &c.  om.  hon. 

20)  E.  cer. 

21)  CFGILMNOPRS.  fiCc.  om.  til. 

22)  BEFGLNOI^X.  &:c.  Sama. 

23}  C.  20.  om.  rrm'i.     L.  &c.  add.  ok. 

24)  26.  X.  &c.  wwdher  qwarn. 

25)  I.  &c.  om.  om. 

26)  BCDEFGHlKMNQRS.&c.  watnqwcem.  54. 
X.  maltuquarnn. 

2T)  B.  &c.  om.  ./. 

28)  KL.  &.C.  sak. 

29)  K.  (SCc.  add.  a. 

30)  L.  (srrv  saqdh. 

31)  DEFGIMNQ.  &c.  sagt. 

32)  KL.  &c.  skyllwye. 

33)  LP.  &Cc.  om.  som. 

34)  S.  &c.  add.  honum. 

35)  DLP.  &c.  om.  till. 

36)  FGL.  &:c.  aa. 

37)  B.  oc. 

38)  L.  &c.  om.  hfiem.    S.  om.  heem  —  witnom. 

39)  L.  &c.  honnom. 

40)  FGIKLP.  &c.  om.  sama. 

41)  E.  witna. 


42)  CDEFGHMOR.  &c.  mdivka. 

43)  B.  éCc.  mcetha  the. 

44)  BCHX.  &c.  rtizrka. 

45)  L.  6Cc.  add.  tha. 

46)  P.  tid  helfflhenne  hcerazi^is. 

47)  LOQ.  &Cc.  hnlffwa  delenom. 

48)  CDEFGHMNOPQRSX.  &c.  timde.  KL.  &c. 
hendce. 

49)  L.  &c.  vtinnan. 

50)  K.  &c.  om.  mcetz  —  boor  vti. 

51)  BCEHMNR.  &c.  märka.    D.  éCc.  add.  elhr 
mera. 

52)  IMP.  &c.  om.  tha. 

53)  L.  add.  half. 

54)  51.  add.  aff  hurrade.  33.  6Cc.  add.  heradz- 
sins. 

55)  DFGIPS.  &:c.  om.  som. 

56)  33.  scadan  thima:  Brandstwdh  &Cc. 

57)  GR.  boo. 

58)  BCFGMNOPQRS.  &c.  /.     L.  vtinnan. 

59)  Q.  tSCc.  skal. 

60)  L.  tSCc.  add.  en. 

61)  P.  &c.  om.  srvenska. 

62)  S.  kl  er  k  men. 

63)  BCDEFGHIMNOPQRSX.  &c.  sie.  AKL.éCc. 
om.  oc. 
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XXXVIII. 

iS  u  bser  man  eldh  i  scog,  oc  wil  breiina  rogh  rydio  (*eiler  kool  eller  an- 
d?'fl2)  brenno,  far  (^then  elder*)  widhane^)  ajn  haua  torff,  (^'han  ('ath  gran- 
nom  kalle;  giter  han  holpet,  wari  saklös 5  giter  han  ey,  tha  scal  han^)  fölgia 
brennande^)  braande  och  rykande  röke,  oc  biuda  waada  eedh^^^)  före  sik; 
giter  han  waada  eedh  gangit  metli  VI  mannom,  tha*^)  böte  ('^ waada  boot 
for  (^^bya  scog  een  som  döduider**)  ser^^)  III  mark,  swa  for  annan  och 
tridia,  (^^wari  eensak  bya  manna;  giiher  han  ey^')  edhin  gaangit,  wari  tha'®} 
booth  IX ^*')  mark  (-"for  een  scogh^'),  swa^^)  for  annan  oc  tridia;  ser  han^^) 
ey  baar  oc-*)  atakin-^),  wseri  sik^^)  meth  XII  manna  ede.  §.1.  Brsennir 
man^"}  berande^^)  scogh  j-'^)  waada,  (^"^kan  brenna  eek  eller  book,  böte 
for  eek  ena  eller  book  III  öra,  swa  for  ådra  och  tridia^*),  oc  fylle  waada 
eedh^-)    me^Ä   (^^threm   mannom;   brennir^*)    fierde^^)  böte  IX  öra,  oc  fylle 


XXXI 111  =  31ELL.  BB.  28:  7. 


64)  CDEFGIKLMNOPQRSX.  6Cc.  sie.    BH.  om.  15)  E.  om.  cer.     KL.  &c.  add.  j. 

ceglier.    A.  cer  engen  free  Is  före.   Cfr.  MELL.  16)  S.  &Cc.  om.  wnri  —  tridia. 

BB.  28:6.  17)  E.  ÅCc.  om.  n/. 

1)  L.  &Cc.  om.  eller.     C.  &Cc.  om.  eller  kool.  18)  FGP.  &Cc.  om.  tha. 

2)  BCKQR.  <Stc.  andro.  19)  CR.  &c.  .X. 

3)  FG.  &Cc.  han  tvidhane  &c.  20)  K.  &c.  om.  for  een  scogh. 

4)  NPQS.  &c.  om.  elder.  21)  51.  add.  som  dödhwida  är.    CE.  ÅCc.  add. 

5)  BDEKLMOPR.&c.  w;?W/;öre.     C.  vidharen.        oc. 

6)  EFGO.  &c.  tha  agher  (FGO.  ^c.  skall)  han  22)  I.  som. 

(FG.  &c.  om.  han)  nth  grannom  kalla.    KL.  23)  O.  &Cc.  om.  han. 

éCc.  kan  han  ath  grannom  kallas  (L.  kalla.  24)  EKLMP.  &c.  om.  oc. 

och).     P.  kalle  at  grannom  gither  &c.  25)  L.  &Cc.  add.  vedher. 

7)  BCDHMNRX.  éCc.  scal  (CR.  kc.  cegher)  ath  26)  L.  &Cc.  add.  thå. 

c.ZTIT'  ^""^^T  27)  C.  &c.  han. 

8)  EM.&c.  om.  han.  _^,  „    „.        ,,     .  „ 

9)  DLS.  &c.  brinnande.  28)  E.  &c.  add.  trm  (zlhr. 

10)  P.38.  eedh,  om.  roaada.  29)  KLP.  &c.  medh. 

11)  O.  éCc.  om.  tha.  30)  L  éCc.  om.  kan  brenna. 

12)  KL.  &c.  wodha  böther.   112.  Folio  divulso  31)  BCDEFGHIKLMNOQRSX.    &c.     sie,     vel 
sequentia  desunt  usque  ad  verba  minre,  dgli        tridhie.     A.  tridio.     P.  tridhi. 

med  9  &c.,  cap.  43:  pr.  o2^  r    «r«    pedh 

\Z)  1.  bgscogh.    KL.  i^c.  skogh,  om.  bi/a.    QS.  „„x  1    v##      1^   ^\«  4/  j        j 

&c.   bgaskoghin  som  &c.     P.  &c.  i/to^/.e72  ^^)  'v^^^'     ^'  I**'  O"""  ^^"'^'^  "  ^«'«^«  ^^^ 

.yow  &c.     M.  bg  skoqhjn,  ssom  &c.  wetn. 

14)  BIKL.  &c.  sie.     CfiEFGHMNOPQRSX.  &c.  34)  E.  &c.  brindher.    KLX.  (SCc.  add.  //aw. 

dödwida.    A.  döduid.   GL  &Cc.  add.  skogher.  35)  L.  add.  ^Aå. 
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waada  eed  meth  VI  mannom;  breiiner^^)  tio  eller  flere,  böte  VIP')  marc, 
oc  fylle^^)  waada  eedh  meth  XII  mannom.  Giter  han  ey  waada  eedh  gan- 
gilh,  tha^''}  bö(e  for  eek  ena*")  ssex  öra,  swa  for  adhra  oc  tridia*^);  (*-bren- 
nir*3)  fierde,  böte  III  marc;  (**brennir*^)  X,  böte  X  marc  til  treskiptis*^); 
brennir*')  XX  eller  flere,  böte  XX  mark*^);  ey  wardir*^)  the^")  boot  mere. 
§.2.  Vitis  manne  (^'wthbyrda  elder^^),  oc^^)  han  (^*dyl,  ocaerey^^)  (^^ta- 
kin  widh^r  eller  laghlica^')  {^^meth  witnom  tilbunden^  ^),  dyli  me//i  XII  man- 
na edhe  ('''^och  wari  sakiös. 

XXXIX. 

liu  kan  man  bij  hitta  a^)  bolstadi-)  sinom,  eller  a^)  scoge  Ihem  han*)  seghir 
lutl^)  j^j,  wari  hans  som  hitte;  bitter')  a^)  bolstadi  annars  manz  (^jngerdhis, 
(1'Mha  haui  fore^*)  tak  oc  findalutt'^)  engen;  bitter*^)  wtgerdis  j  scoghe  an- 
nars raanz^*),  aighe  thcr*^)  tridiung''^)  oc^')  (***byamen  alle  twaluti^^).    Sigia 

XXXIX  =  MELL.  BB.  29. 


36)  S.  bötker.     KL.  &Cc.  add.  han.  57)  C.  &c.  om.  InqhUca. 

37)  CPS.  &Cc.  .VI.  58)  M.  &c.  om.  meth  witnom. 

38)  B.  65.  fvtle.  59)  EFGIMP.  éCc.  til  Wimen. 

39)  FGL.  &c.  om.  tha.  60)  D.  &Cc.  om.  och  wari  saklös. 

40)  nCDEFHIKLMNOPQRSX.  &Cc.    sie.     AG.  1)  EHKLX.  &c.  /. 
add.  eller  bok.     Cfr.  MELL.  BB.  28:  7.  2)  KL.  &c.  skoye. 

41)  CnEFGHIKLMNOQRSX.&Cc.sic,vel/?vWÄ-  3)  L.  iCc.  ./. 
ie.     AB.  tridio.     P.  tridhi.    34.  «SCc.  add.  oc  4)  M.  man. 
fytle  våda  ed  mäd  III  män.  5)  N.  om.  liitt. 

42)  19.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur.  6)  BLN.  &Cc.  vti.     L  &c.  inncen. 

43)  L.  6Cc.  add.  han.  7)  IL.  &Cc.  add.  han.    35.  X.  6Cc.  add.  man. 

44)  I.  85.  om.  brennir  —  marc.  8)  M.  j. 

45)  KL.  &c.  add.  han.  9)  C  ^c.  om.  ji^gerdhis  —  annars  manz. 

46)  I.  skiplQ%.  10)  E.  55.  om.  tha.    H.  tho.    B.  om.  tha  —  wt- 

47)  L.  &c.  add.  han.  f/erdis. 

48)  F.  om.  mark.     D.  6Cc.  add.  til  treskiptis.  11)  L.  om.  före.    35.  X.   therföre. 
F.26.  add.  och.  12)  IN.  fmnoluth. 

49)  \.  wardhe.  13)  HP.  ^c.  f/ittis.    KL.  ^c.  ffindher.    IL.  6Cc. 

50)  S.  &c.  then.  add.  han. 

51)  E.  eldher,  om.  wthbyrda.     L.  &c.  vtbor-  14)  KL.  6Cc.  om.  manz. 

nan  (32.  &c.  vthburin)  eeldh.  15)  KL.  &Cc.  om.  ^Äer.     EO.  &c.  </ia.     F.  ^Äet. 

52)  EN.  add.  hcelkr.  N.  30.  thm.     O.  éCc.  add.  han. 

53)  M.  éCc.  om.  oc.  16)  DKX.  4Cc.  add.  aff.     H.  6Cc.  add.  wtj. 

54)  BC.  &Cc.  sie.     AS.  döl.     1.85.  om.  dyl  oc.  17)  K.  om.  oc. 

55)  E.  6Ce.  om.  ey.  18)  NO.  36.  byaman  twa  Iwthi. 

56)  S.  om.  takin  widher  eller.  19)  L.  twä  Iwtter. 
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twe'o)  haua^i)  hiit  bistok2  2)  een^^)^  hafui  ihen  finda  lutt^*)  som  förstas) 
lyste^^).  §.  1.  Nw  swerma  bij  oc  flygha  j  scogh  annars  manz,  fölger^')  then^») 
som  bij^^)  seghir  til  (^"stok  oc  hooP^),  oc^^^  merker^^)  swa^*)  sama  trse, 
oc^5)  lyser^^)  fore  byamannom,  haui^^)  engen  waald  honom  them^^)  for- 
taka;  komber  annar  epter^^)  oc  kennis  wid  sama  bij,  seghe  then*'^)  för**) 
lyste*-).  Flyger  biiswermeer*^)  j  aldin  trae**),  tha  scal  han  stockas  och  ey 
trse  spilla**);  huggir  man  trae  nidher  (*^eller  spiller*'),  böte  (*^VI  öra*®); 
flyger*»^)  j  döduida  trse,  hugge**)  nidher  oc  (aki  bij  sin'^-)  saklöst^^).  Nw 
kunna  scoghseganda**)  honom  (^^sculd  giffua^^),  sigia*')  then  swerm  ey*^) 
hans  wara,  tha  witi  thet  meth^^)  threm^*^)  mannom^*),  ath  han  war^^j  blae- 
ster6  3)  oc  bikader  j  hans  bigaarde^*),  oc***)  han  fölgde^^)  til  hols^')  (^^och^®)  36 
haels'^);   orkar   han   then   eedh'*),   taki   bii   sin   saklöst' 2 j.    (7313 bister'*)   ath 


20 
21 
22 

23 
24 

25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 

45 
46 
47 
48 


DL.  6Cc.  the.     L.  add.  ath  han.  49)  L.  add.  för  bcerandhe  tres. 

E.  om.  hava.  50)  DL.  &c.  add.  hii.     P.  add.  th^i, 

L.  bij  J  stok.  51)  NO.  tSCc.  add.  thrce. 

KL.  &c.  add.   Tha.  52)  M.81.  om.  sin. 

\.  finnoluth.  53)  KM.  &c.  saklöss. 

L.  éCc.  add.  hijtthe  och.  54)  C.  &c.  scoyhsceghande.    L.  Il.jordwgan- 
P.  löste.     E.  hittha.     31.  &c.  hitte.  dhe. 

E,  fölghe.  55)  L.  fölia  och  vita  honnom  stöldh  och  seg- 
KL.  &c.  han.  ya  &c. 

E.  om.  bij.  56')  DK.  6Cc.  add.  oc.     O.  36.  add.  the. 

EHQ.  6Cc.  skogh.     P.  stukka  hot  &e.  57)  E.  127.  scegiandhe. 

L.  55.  holz.     K.  See.  holms.  58)  K.  49.  om.  <?y. 

L  85.  om.  oc.  59)  C.  &c.  om.  weth. 

E.  mcerke.  60)  BHMQX.  éCc.  sie.   DP:FGPRS.  &c. ///.  AC. 
K.  &c.  om.  S7va.  thre.     KNO.  &c.  twem.    L.  éCc.  tmå. 

DI.  om.  oc.  61)  CBDEKGHKMNOQRSX.  (SCc.  Sic.   Xh.men. 
E.  Igse.     FGIKLM.  &c.  add.  S7va.  P.  mcetzmannom. 

KL.  &c.  add.  tha.  62)  O.  om.  tvär.     E.  ward.    KL.  6Cc.  eer. 

GR.  &c.  om.  them.  63)  H.  6Cc.  festher. 

D.  6Cc.  om.  eptQT.  64)  Q.  biiagardhe. 

L.  thå  then  bij.     DIK.  6Cc.  add.  som.  65)  P.  &c.  add.  at. 

LINO.  &c.  först.     D.  til  for  ende.  66)  KL.  éCc.  add.  honom. 

KL.  iCc.  add.  Nw.  67)  L.  &c.  //o//.     K.  &c.  Ao/w*. 

FG.  &Cc.  Ä?/  och  swcBrmcer.  68)  S.  om.  och  hcels. 
D.  &c.  aldenna  tro-..   FGKLP.&c.  aallena    69)  DM.  &c.  add.  til. 

rcB.  70)  DFGQ.  &c.  sie.     CEHMNOPRX.  5Cc.  h(Bfis. 
EKLS.  &c.  spillas.  KL.  6Cc.  /i<EÉP/.     AB.  Äa/.y,  in  B.  mutatum  in 

M.  &Cc.  och.     KL.  åCc.  om.  eller  spiller.  hcels. 

EH.  spilte.  71)  K.  &c.  add.  gänga. 

I.  om.   VI  —  manz.  böte,  %.  2.  72)  S.  om.  saklöst.     KLM.  &c.  saklöss. 
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Bygninga  B.  XXXIX. 


eedhe,  lali  wth  biin  oc  a'^)  VI  öra.  §.2.  Draepa'^)  bij  bistok  annars  manz"), 
böte  II  öra  ('^for  een,  then  som'^)  bii  aatle  som  draapo^^'},  eller  (\y\i  meth 
tueggia  manna  ede^*);  draepa  Ihe^^j  annan,  böte**^)  haliT  mark,  ell^r  dyli 
meth  iriggia^*)  manna  ede^^);  (^^drsepa**')  Ihre ^**)  eller  threem^'')  tlere,  böte 
VI  öra,  eller  dyli  meth  triggia^")  manna  edhe;  böte  ey  thes^*)  mere  at  flere 
drsepas.  §.3.  Ganger  man  meth  bland^^)  eller^^j  bikari  j  annars^*)  scoge^^), 
wardir  takin  widher,  böte  III  marc,  wtan  han  gange^^)  äff  gaarde  thes"') 
som  scog^^)  aeghir,  oc  aer  a  niaal  oc  math  C^^meth  honom.  Hwar  som"^°) 
ssetir  scruf  j  seoge  sinom  eller  annars  manz^),  böte  III  mark.  §.4.  (^ Stiel 
man  biistook^},  wardir*)  faangin^)  meth^),  tha  maa')  han^)  bindha^)  oc  til 
tings  föra^^)  melh  tiufnade**),  oc  ther^^j  wifna  laia,  oc*^)  (**ogildan  döma, 
oc  sidhan^^)  hengia^*"). 


XL. 

l\u  kan  ny  by  byggias  afF  (^ 'gamblom,  the^  hetir  alFgerdaby^  ^);  han  segher 


XL  =  MELL.BB.30. 


73 

74 
75 
76 

77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 


P.  Ork^r  hon  eij  edhe. 

FGL.  6:c.  add.  han. 

KL.  éCc.  ora.  a.     P.  tit. 

CHKLPR.  &Cc.  Drcepev. 

P.  6Cc.  om.  manz. 

L.  &c.  om.  for  een. 

K.  &Cc.  om.  som. 

ES.  58.  drcepa. 

C.  &Cc.  vitmirn. 

M.  om.  the. 

L.  add.  ejia. 

S.  6Cc.  tnw(j(flo. 

S.  edhoni. 

HKL.  (STc.  om.  drcepa  —  edhe. 

DFGPQ.  &c.  add.  the. 

I).  &c.  tridin. 

EFGIPI^S.  &c.  om.  threem. 

F.  om.  trifjffia. 

O.  &c.  om.  Ihes. 

F.  &c.  blandli.     H.  &Cc.  brandh. 

LM.  &c.  och.     FGP.  &Cc.  add.  wedh. 

EIL.  &Cc.  add.  manz. 

P.  skof/lmm.     L.  add.  och. 

MLX.  iCc.  (fangher. 


97)  KLS.  &c,  hans. 

98)  K.  39.  om.  scog. 

99)  K.  39.  om.  weth  honom. 

100)  L  63.  om.  som. 

1 )  IS.  &.C.  om.  manz. 

2)  80.  ora.  hane  §. 

3)  G.  13.  add.  annars.   I.  éCc.  add.  annars  och. 
KKL3iP.  &o.  add.  oc. 

4)  B.  add.  lian. 

5)  L  ÄCc.  takln.     MM.iiG.  famjit. 

6)  BKLS.  &c.  widher. 

7)  BElvMX.  &Cc.  add.  man. 

8)  M.  om.  han.     PR.  &Cc.  add.  ftonum. 

9)  DLOS.  ÅCc.  bindas. 

10)  DLOS.  &c.  föras. 

11)  P.  tinfri. 

12)  P.  ///et.     E.  add.  til. 

13)  K.  &Cc.  om.  oc. 

14)  CHMNOQR.  6Cc.  sidhan  hengia  oc  ogildan 
döma. 

15)  P.  19.  add.  honmn. 

16)  BEIKL.  «SCc.  vphcenffia.  SL.  &c.  add.  lat  ha. 

17)  E.  adhrom  t  hen  het  her  &c. 

18)  P.  aff'f/a'7'dhers  by. 
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meth  odelby*«)  aff^«)  bys^*)  altnenninge2  2)  timber  aff^^)  döduidhi^*)  oc  (^Sey 
äff  (2  6aldin  widhi,  gaarda  faang  och^')  elda  brand^»)^  (^«nseffra  flaeth  och  fse- 
gaangh,  lorff  skyrd^*^)  oc^*)  leertsekt^^^  oc  Raamaete  slaeth3  3).  Gange^*)  ther 
hans  swin  som^^)  fseae  hans^^)  gaar^'),  swa  mangh  som^^)  han  födhir  wiidh 
sin  100^9).  Han  maa*^)  engom  (*Uoff  a*^)  scogh  göra*^),  (**hvvarte  meth 
laan  eller  leego,  (*^oc  enga  affsalur*^)  äff  scogh  göra,  wtan  lite*')  ("^^ath 
thy  meth  gaarde*'')  ser  gripith.  §.1.  Vil  odelby^^^)  jnlaghur^*)  göra,  tha 
sculu  the^^)  honom  galu^^)  leggia  X  alna^*)  til  almennings^^);  the  sculu 
gaarde^^)  waarda^')  som^^)  jn^**)  wilia  taka;  ey  mogho  the  swa  byggia^"), 
ath^*)  the  han  jnne  teppa*^-). 


KL.  &Cc.  nlden 
AEFP.  äCc.  aU 


19)  E.  adholby.  FGKLMPQS.  &c.  adlielby. 
NO.  ödhe  by, 

20)  S.  rwedh. 

21)  B.  &c.  bya.     ES.  ora.  h.  v. 

22)  L.  6Cc.  almennyuqom. 

23)  E.  32.  om.  «f.     KLQ.  &c.  ok. 

24)  CDEFHIMNOQRSX.  6Cc.  sie.  l..dödwijdh. 
F.  döduidkum.  K.  dödiddka.  ABG.  död- 
uida  scoya. 

25)  E.  om.   rif  off'. 

26)  BCGHIMNOQRSX.  &c.  sie. 
ved/i.  D.  SCc.  aldlion  Tvidi. 
lom  widhi. 

27)  KL.  (SCe.  om.  och. 

28)  EPR.  eetdbrandh.     H.  76.  pelz  brandh. 

29)  F.  nceffmer  skoyh  ok  &c. 

30)  P.  torfl'fva  skyrdh. 

31)  KL.  &c.  ora.  oc. 

32)  E.  leer  tak.  125. 126.  rör  teckt.  31.  48. 
49.  6Cc.  add.  med  thöm  alt  ha^fwa.  Och  ey 
måå  yamal  by  nyan  by  ther  nokit  hinder 
i  yiöra  rvidh  bans  (56.  100.  &c.  add.  3) 
markir.  93.  add.  och  Barcklöp  ther  mann 
tayer  siiyh  Barch  tiill  att  älta  och  Rampt; 
at  verba  tlier  —  Rampt  linea  induxit  man. 
forte  rec. 

33)  LMXa.  &c.  rnmetifleth.  G.  13.  raamcetta- 
flcelt.  N.  ramale  flceth.  DF.  rcemele  flcel. 
S.  loeo  h.  v.  habet  spatium  scripturae  va- 
cuum.  113.  Xa.  &c.  add,  och  ey  må  yam- 
mall  by,  nyan  by,  ther  nåyott  hinder  i  göra 
Tvedh  hans  (Xa.  sins)  III  mark.  51.  73. 
add.  medh  tliem  at  haffiva  &e.  ut  31.  &Ce., 
vide  not.  32  praecedentem. 


34)  122.  add.  i  barcklöp.  ther  mann  tager 
siy  barck  thill  at  åta,  och  år  ram. 

35)  L.  éCc.  ther. 

36)  O.  &Cc.  om.  hans. 

37)  K.  &c.  yanyher. 

38)  DIKLM.  &c.  om.  som. 

39)  42.  &Cc.  toya.  103.  add.  Jnyen  må  intep- 
pa  för  androm  så  ath  han  ey  kommer  til 
skoyh  eller  i  fråä. 

40)  KL.  6Ce.  add.  ok. 

41)  NO.  &c.  ora.  lo^'.     P.  afflath  göra. 

42)  B.  &c.  aff. 

43)  niKL.  &c.  yiffua. 

44)  GR.  &c.  om.  hrvarte  —  göra. 

45)  E.  om.  oc  enqa. 

46)  EFGNPQS.  &c.  «y^^<B/?/r.  U.  aff  scelu.  O. 
aff  scelir.     KL.  6Ce.  asalwr. 

47)  K.  39.  Iwti. 

48)  P.  medh  thy  a  t  gardhe  &c. 

49)  IL.  éCc.  qardom. 

50)  DXa.  odhalby.  19.  adalby.  EFGIPQSXa. 
&c.  adhelby.  NO.  &c.  ödhe  by.  L.  127. 
ödlieshy. 

51)  BDEIMQRSX.  &e.  jntakur.    CP.  Jntakir. 

52)  G.  13.  om.  the. 

53)  HLMNP.  6Cc.  gatwr. 

54)  L  85.  add.  bredhce. 

55)  L.  add.  vwg. 

56)  KLNO.  &c.  yardha.     B.  om.  h.  v. 

57)  K.  39.  Imyqia. 

58)  CHMNOQR.  &c.  om.  ^ow. 

59)  P.  ey. 

60)  R.  &c.  om.  byggia. 

61)  N.  om.  ö^Ä. 

62)  D.  teppen. 
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I\u  kan  then  by^)  öde  liggia,  som  flere  aero  apghande  j^)^  wil*)  tha  een^) 
byggia  oc  auerka^)  sin  deeF),  oc  hine  andre  wilia  ey  byggia^)  eller^)  taeppa 
meth  honom,  nempne  tha  heretzhöffdinge*'^)  honom  som  byggia  wil  XII  men 
äff**)  tinge,  ('^the  scula  tith  fara,  oc*^)  (**epter  baezsta*  ^)  skaehim  Ihera*  ^) 
leggia  honom  een  hoop*')  äff  bolstadenom  baade  j*^)  aengh  oc*®)  aaker,  swa 
storan  som^*^)  the  pröfua  kunno^*)  ath  seghodeeP^)  hans  ser^^)  i  (2*bolsta- 
dhi  them^^);  (^^^then  hopen^')  maa  han^^)  saklös^^)  oc  ohindrader  (^"jntaka, 
teppa  oc  auerka  sik  til^*)  gangn^-),  oc  fa?nadir  hans  gaange  ohindrader ^^) 
ae  hvvar^*)  han  kan  a  sama^^)  bolstadi^^),  wlan  ath^')  nokor  vvili  sin  deel 
teppa  oc  (3*^lagha  wern  om  haalda.  §.1.  Nw  hauir  han^®)  sin  hop*^)  wp**) 
giort  oc  (*2aff  ryth  j  aakir  oc*^)  aengh,  oc  hine  (** wilia  tha  jnfara  oc  byg- 
gia hwar  sin  aeghodeel*^),  görin  tha  vp  oc  affryden'^^)  lika  meth  honom,  oc 
naar*')   the   haua   hwar*«)    (*^epter   (^"segho   sinne  giort  (^'sin  deel  (^^jik^ 


1)  M.  om.  hoc  Caput.     15.  Hoc  caput  omissum 
ipse,  ut  videtur,  in  imo  margine  add.  scriba. 

2)  L.  &Cc.  add.  ./. 

3)  IKLS.  &c.  wtj. 

4)  H.  add.  han. 

5)  S.  &c.  ey. 

6)  K.  ammrkar. 

7)  KL.  6Cc.  andeel. 

8)  N.  add.  sin  deel. 

9)  I.  &Cc.  och. 

10)  EHX.  &Cc.  add.  wedh. 

11)  EL.  SCc.  a. 

12)  S.  om.  the  —  skcelum. 

13)  Q.  19.  om.  oc. 

14)  L.  besta  skcel  thera  leggia.    Leggie  hon- 
wom  &Cc. 

15)  19.  beslhom. 

16)  I.  om.  thera. 

17)  HC.  &C.  sie.     A.  hopp.    L.  Sic.  deell  vpp. 
K.  deelop. 

18)  L&Cc.  äff.     N.  a.     0.  &c.  til. 

19)  P.  &c.  add.  i. 

20)  IP.  &c.  ath. 

21)  I).  om.  kunno. 

22)  HCEFKNOQRX.  &c.  agha  deel.    D.  65.  cb- 
ghodela.     L.  &c.  (Bqodelana. 

23)  KL.  6Cc.  cera. 


24)  N.  &Cc.  bolstadenom   Then  &Cc. 

25)  E.  &c.  om.  tiiem. 

26)  S.  om.  then  —  teppa. 

27)  19.  kompen.     29.  &lc.  deel. 

28)  I.  om.  han. 

29)  HDFGPX.  &c.  saklöst. 

30)  E.  om.  jntaka.     P.  in  tceppa  ok  &c. 

31)  F.  &c.  om.  til. 

32)  EL  gangs. 

33)  K.3'9.  hindradher. 

34)  g.  6Cc.  hnart. 

35)  NO.  &c.  om.  sama. 

36)  0.  &c.  add.  komma. 

37)  KL.  &Cc.  om.  ath. 

38)  H.  larpvcern. 

39)  L.  116.  hin. 

40)  19.  homp.     L.  &c.  dell. 

41)  K.  &c.  om.  wp. 

42)  BI.^c.  affrwt.  FGLOX.  ^c.  affrööth.  CQ 
RS.  &Cc.  affrodht.  N.  affrödiath.  E.  offret. 
61.  &c.  ajfört.    P.  a  fridh  j  &c. 

43)  H./ 

44)  L  faara  tha  jn  och  willia  bygge  &c. 

45)  FCKQX.  &c.  '(Bqha  deell. 

46)  B.  *S:c.  affrndh/.  20.  afföre7t.  KL.  &c.  add. 
Tha.     19.  add.  hwar  e/f'ther  sin  ceyodell. 

47)  KL.  ÄCc.  tha. 
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(5  3godan  wiidh  (5*hans  deel,  oni^*)  swa  witnar  heredhz  nempd^^),  Iha  maa 
hwar  taka  siin  lutt  meth  (^'laghum  j^^)  aaker  oc^^)  seng"^)  oc*^*)  allom^^j 
(^^wtaeghom,  oc  skipta^*)  aakrom^^)  oc  thegom  epter  toinplom  som  lagh®^) 
sigia.  Taker  nokor  eller^')  auerkar  (^^hins  lulh  som  först^^)  vpgiorde'") 
annar  ledis' ^)  aen'^)  sagt  aer,  böte'^)  IX  marc  tu  treskiplis,  ('*och  alher'^) 
scadan'^). 

XLII. 

iTlolkar  kona  faar  eller  geth  annars  manz^),  (^warder^)  takin  widh*),  böte 
III  öra;  ser^)  ey  takin  wiidh,  (^wari  saklös.  Molkar  hon')  koo*^)  manz^), 
(*"wardir  takin  wiidh**),  böte  III  marc;  (^^aero  ey  witne  til*^),  dyli  meth 
VI  manna  eede. 


XLU=  MELL.  SB.  32:  pr.  Cfr.  StL.  BB.  15:  pr. 


48)  A.  hwart  scriptum  est,   at  litt,  t  deleta. 

49)  L.  sijn  cega  decll  oppffiortt  sijn  &c. 

50)  KI.  &c.  cegadelom.  sinom. 

51)  K.  39.  om.  sin  deeh 

52)  H,  76.  om.  lika  —  deel. 

53)  L.  vidQv  hans  och  så  qodhan.  om  &Cc.     P. 
mt'dh  honum  ok  swa  &c. 

54)  K.  65.  hins  om  &c. 

55)  BE.  &c.  oc. 

56)  134.  i^era(/z;höffdin/7«. 

57)  K.  39.  laqha  aker  &Cc. 

58)  CR.  &c.  (im.  ;. 

59)  H.  &c.  add.  l 

60)  E.  ceju/iom. 

61)  HKL.  kc.  add.  / 

62)  Q.  om.  allom. 

63)  P.  &c.  wtcenyiom.    I.  85.  tili  laghom,  oc 
taki  epter  &c. 

64)  G.  6Cc.  add.  i. 

65)  EK.  &c.  add.  oc  cengiom. 

66)  L.  6Cc.  add.  til. 

67)  KL.  6Cc.  ok. 

68)  L.  &c.  hans.    K.  39.  annars.    S.  hiiss  rvth 
som  éCc. 

69)  P.  för. 


70)  F.  52.  wtfjiordhe. 

71)  KX.  (SCc.  annor  ledhis.    I.  annarledz.    L. 
androledz.     D.  annorledens. 

72)  KL.  &c.  add.  som.    \.  add.  som  nw.    FG. 
&.C.  add.  nn\ 

73)  FG.&c.  add.  tha. 

74)  H.  &c.  om.  och  alher  scadan. 

75)  FGKL.&c.  add.  allan. 

76)  33.  X.  &c.  add.  epter  mefzmavna  ordum. 
59.  60.  61. 63.  64. 160.  add.  ÖGL.  BB.  16. 

1)  KL.  &Cc.  add.  ok. 

2)  EM.  &c.  om.  warder  takin  widh. 

3)  L.  add.  ther. 

4)  L.  19.  wedh. 

5)  L.  éCc.  add.  hon. 

6)  20.  om.  wnri  —  wiidh ;  sequentia:  böte  — 
witne  til  linea  sunt  inducta. 

7)  N.  37.  om.  hon. 

8)  EKLPS.  &c.  add.  annars. 

9)  P.  &c.  om.  manz.     K.  &Cc.  add.  ok. 

10)  L.  om.  war  dir  takin  wiidh. 

11)  BCDFGQR.  &c.  wedh. 

12)  BQ.  (SCc.  (Br.     E.  37.  tvardher  (37.  cer)  ey 
takin  widh  dijli  &.c. 

13)  I.  ÄCc.  add.  tha. 
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XLIU^^). 

JL/eggir  man  merke  a  annars  manz  tingh,  döth  eller  quikf,  oc  wil  sik  swa*  ^) 
('^annars  (^'manz  ting*^)  til  egna*^),  eller^«)  legger^»)  merke  a  annars 
manz^^)  merke  alh^^)  (2  4forwilla  thet^s)  meth]  Mardir  han-^)  bar  oc^')  atakin, 
eller^s)  ledis^«)  til  hans^»)  meth  fullom  skaelom^i),  stände  (^niufs  Raeth^^) 
(3  4fore  eptir  thy  {^^ihet  waert  ser^^).  Nw  wilis  ihet  honom  oc  hin^')  dyP^) 
fore^^),  ser  thet  wsert  X*")  marker  eller  meer,  dyli  meth  (**XII  manna  ede, 
eller  böte  XL*^)  marc;  ser  the^^^j  jjj  niarc  wa^rt  (**eller  meer*^),  dyli 
meth  IX  mannom*^),  eller  böte  XII  mark;  ser  the^  öre  wsert*'),  böte  III  marc, 
eller  dyli  meth  VI  mannom;  asr  thet*^)  half*^)  öre  wsert  eller  minne,  dyli 
meth  (^"threm  mannom,  eller  böte  VI  öra.  §.1.  (^^Dela  twe^')  om  tingh 
etil,  som  beggias  thera  merke  (^^vppa  staar^*),  hwat  Ihe  haua^s)  baadhe^^) 
eeih  bols  merke^')  eller  hwar^^)  siit,  haui  han^®)  witzordh*'")  j  handom  ha- 


XL1II,  cfr.  MELL.  BB.  32: 1;  StL.  BB.  15, 


14)  47.  habet  hoc  caput  post  cap.  in  textu  45.  38 

15)  H.76.  aa. 

16)  I.  &c.  om.  annars  manz  ting.  39 

17)  L.  &c.  om.  manz  ting.  40 

18)  MNO.  &Cc.  om.  ting.  41 

19)  EP.  &c.  eqhna,  om.  til.  42 

20)  L.  éCc.  och.  43 

21)  B.  legge.  44 

22)  I.  &.C.  om.  manz.  45 

23)  EKLNOP.  &c.  oc.     L.  äCc.  add.  vil 

24)  NOP.  &c.  fforiviller  thet  (P.  om.  thet)  ther    46 
medh.  47 

25)  KL.  &c.   ok  fför  wenda  t/ior  theras  (L.    48 
add.  heller  hans).     S.  6Cc.  add.  ther.  49 

26)  OP.  &:c.  om.  han.  50 

27)  HKLP.  &c.  om.  oc. 

28)  L.  om.  eller.  51 

29)  BCDEFGHIKLMNOPQRSX.  &c.    sie.     A.    52 
&ic.  add.  thet. 

30)  Gl.  6Cc.  honom.     L.  tijngx.  53 

31)  L.  add.  och.  54 

32)  P.  tinffs  (Bpter  &c.  55 

33)  MS.  &c.  add.  ther.  56 

34)  K.  39.  scBdhan  jEpther  thet  &c.  57 

35)  I.  som  tiwfjt  cer. 

36)  0.  om.  cer.  58 

37)  L.  om.  hin.     K.^c.  han.  59 


/. 


BDEFGIKLMNOPQRX.&c.sic.  ACHS.4Cc. 

döL 
V.  &c.  om,  fore.     0.  6Cc.  add.  (er. 
KL.&c.  /X. 
H.  mannom  XII,  eller  4Cc. 

B.  X. 

G.  om.  thet. 

CMR.  &c.  om.  eller  meer. 
I.  éCc.  7n indra.     112.  post  lacunam  (vide 

ot.  12  pag.  199)  iterum  incipit  ab  h.  v. 

F.  6Cc.  manna  edhe. 

KL.  &c.  add.  eller  myndm. 

R.  40.  add.  en. 

F.  halffs.     HIPRX.  iüc.  halffwan. 

K.  &c.  tmem.  L.  ///  manna  eedhe  eller 
&c. 

121.  om.  hanc  §. 

BCDEFGHIKMNOQRSX.  &c.  sie.  L.  &c. 
wä.     AP.  the. 

PS.  tSCc.  a.    K.  39.  om.  vppa  staar. 

C.  &c.  cer. 

R.  &Cc.  om.  haua.     S.  add.  elle7\ 
K.  &c.  om.  haadhe. 
S.  &c.  bool  merke.     OP.  éCc.  boosmcerke. 

36.  &c.  boo  merke. 

CGL  (SCc.  hwart.     BX.  35.  add.  Mera. 
Q.  26.  ^/w. 
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Mer   (<^*sik   tilwaeria^^),   wtan   akaeranden^^)   metli   fullom   skselum  beuisa  kan 
ath  Xhet  hans^*)  aer,  oc  ath*^^^  merke  aer  lagtli  a  merke. 


XLllII. 

-URsepir  man  faeae  annars^)  manz^)  meth  wilia,  (^hwaria  handa  fae*)  Xhet^) 
helzt^)  aer'),  som  (^baetra  aar  aen  II  öra,  gelde^]  ath^r^")  meth^  ^)  fullom  gel- 
dom  epter  tueggia  (^^metzmanna  ordom,  nempne  sin  hu«r*^)  thera**),  oc 
meth  III  mark,  swa  for  annat  oc  tridia;  aeru^^)  ey  witne  til,  dyli  meth  VI 
manna  edhe.  Draepir  flere  meth  wilia  sinom*  ^),  the^  hetir*')  hiordhugh*  **) ; 
gelde  aater*^)  fullom  geldom-")  scadan,  oc  aa^*)  XL  mark2  2)  om^^)  han 
wardir  laghlica^*)  tilwnnen  {-^meth  VI  mannom;  (^^vvardir  han^')  ey  lagh- 
lica  tiP^)  Mannen,  dyli  meth  XII  mannom^^).  Draeper  man^")  \\iet  faesom^i) 
minna  aer  waert  aen  II  öra,  böte  tuegilt  fore^^)  epter  msetzmanna  ordom  (^^som 
sagt  aer.  M  hwar^*)  toliken  sak  wilis  manne^^]^  oc  aer  ey  laghlica  tilwn- 
nen meth  aasyna'^)  witnom^'),  dyli  epter  thy  som^^)  saken  aer^^)  (*"som*')  37 


sagt  aer. 


XLlIll  =  MELL.  BB.  33:  pr.  Cfr.  StL.  BB.  16. 


60)  M.  &c.  add.  ssom, 

61)  KL.  &c.  sith.     S.  om.  sik  tilwceria. 

62)  KLP.  &c.  at  wcerya.     E.  tit  wcelia. 

63)  K.  akcernren.     L.  &c.  målzcegandhe. 

64)  I.  add.  merke. 

65)  ILS.  &c.  ora.  ath. 

1)  CDEFHKLMPORS.  &c.  om.  antiars. 

2)  34.  X.  &c.  om.  manz. 

3)  P.  &c.  hwat  fce  &c. 

4)  S.  ora.  fce. 

5)  L  som. 

6)  H.  &c.  om.  heht. 

7)  K.  39.  wara. 

8)  C.  SCc.  gieldher  twa  öre. 

9)  P.  böte. 

10)  K.  &c.  add.  skadhan.     L.  &c.  add.  f(B(B. 

11)  MO.  &c.  om.  7weth. 

12)  CDHL.  &Cc.  manna,  metzordhom. 

13)  C.  52.  hwart. 

14)  L.  &c.  ora.  thera. 

15)  IKLM.  &c.  /Er. 

16)  FP.  &Cc.  om.  sinom. 


17 

18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 


E.  hethe. 

CEFGHMPQRSX.  &c.  hiordhahwg. 

CGIKLN.  &c.  add.  meAh. 

L.  slicelom. 

K.  &c.  om.  aa. 

0.  &c.  add.  til  txeskiffle^. 
E.  oc.     NO.  &:c.  (Bn. 

K.  &Cc.  om.  laghlica. 
KL.  &c.  eller  dyli  &c. 

1.  6Cc.  ora.  wardir  —  mannom. 
EN.  éCc.  ora.  han. 

PO.  ora.  til. 

K.  39.  add.  JSw. 

L.  &c.  //««. 

N.  éCc.  om.  i'ow, 

KP.  &c.  om.  fore. 

P.  6Cc.  om.  som  sagt  csr. 

G.  &c.  hwem. 

I.  55.  mannom. 

L.  &c.  *?/««.     K.  39.  sinom. 

G.  &c.  witne. 

KL.  &Cc.  om.  *o?w. 
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XL  V. 

JVastar  man  eller  skiuter  ath  fse*^)  manz*^),  kan  wser**)  taka  sen  han  wil- 
de*^),  liuther*^)  dödh  äff*'),  gelde  ath^r  qwiklh*^)  for  dödt,  oc  swseri*'') 
alh  thel  war  aldre  hans  wili  {^^meth  triggia^^*)  manna  ede.  §.1.  Bidher  man 
annan^^)  fse^^)  sino^*)  hielpa,  (^ eheste  blodh  lala  eller  andro  f«  sino^^), 
kan  wser^')  tilkoma^^)  sen  sculde  eller^^)  han  wildhe  som  (^"handh  a  bser^^), 
tha  wseri  sik  meth  {^'^eens  sins^^)  ede  ath  Xhet  war  aldre  {^'^meth  hans  wil- 
ia  ath  thet  scada  fik,  eller  böte  fierdung  aff^^)  fulle  boot.  §.2.  Nw  sargar 
man  eller  slaar  fae^^)  manz^'),  (^^^liuter  Ihe^  ey^^)  dödh  äff'"),  ser'^)  thet 
bester  eller' ^)  wxe  eller  hoors,  ser'^)  ey'*)  ('^werknada  fört,  taki'^)  then") 
som  hiogh  the^' ^)  saara'^)  oc  la)ke,  oc  fae  honom^^j  fört  fse^*)  til  (^^sytzlo 
sina;  wardir  hinth  olyt,  taki  bonden  siit  eghit^^)  ather;  warder  the^^*)  lyt 
(8 5 äff,  haui  then  som  hiögh^^),  oc  fae^')  (^^bondanom  olyt^^)  fore^*^)  epter 


XLF=^MELL.  BB.  33: 1—6.  Cfr.  StL.  BB.  17, 18. 


39 

40 

41 

42 

43 

44) 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 

56 

57 

58 

59 
60 
61 
62 
63 
64 


IKLS.  &c.  add.  tili. 

I.  &c.  om.  som  sagt  cer. 

H.  éCc.  add.  förra.     S.  add.  nu. 

FIKS.  &c.  add.  annars. 

K.  tSCc.  oin.  manz. 

KG.  wcBrra.    LPX.  &c.  vcerrn. 

L.  &c.  add.  och. 

BL.  4Cc.  add.  thei. 

KL.  6Cc.  add.  Tlia. 

E.  add.  fce. 

K.  &c.  add.  tliQ{. 

E.  6Cc.  om.  weth  —  ede. 

IS.  &c.  tweygia. 

KL.  &Cc.  om.  annan. 

E.  om.  fce. 

G.  13.  add.  latha. 

L.  om.  Iieste  —  sino. 

D.  6Cc.  add.  Iiielpn. 

K.  éCc.  vcerra.     GLPX.  &c.  werre. 


65)  E.  om.  äff.     M.  63.  ocA. 

66)  LNO.  &c.  add.  amiars. 

67)  L.  55.  om.  manz,. 

68)  K.  Ig  wie  t  her  ey  6Cc. 

69)  LM.'eCc.  om.  ey. 

70)  Gl.  &:c.  add.  och. 

71)  R.  41.  e//er. 

72)  GIS.  &c.  om.  eller. 

73)  IKLN.  &c.  add.  Met. 

74)  IK.  6Cc.  om.  ey. 

75)  K.ii.c.7i(ßrknadhe,om.fört.  27. 6Cc.  wer^'- 
nade  fce.  51.  wärcknadh ;  sequentia  de- 
sunt  usque  ad  verba  hiordkoldz  manne,  är 
sielffiier  &c.,  cap.  48:  2. 

76)  E.  tha. 

77)  F.  t  hei. 

78)  C.  &c.  wedh. 

79)  F.  saareth.     Gl.  6Cc.  samma. 


80)  L.  bondanom. 

BCDEFHKLMiNOPX.  &c.  sie.     AQRS.  &Cc.  81)  ER.  &c.  om.  /Jf. 

ilkomo.     G.  éCc.  tayha.     I.  taki.  82)  L.  selo  fyllo.   Vårdher  hans  olyth  &c. 

G.  &Cc.  add.  (Bn.  83)  L.  &c.  om.  eyhit'. 

K.  hnn  til  har.  84)  C.  6Cc.  om.  tkei. 

CILMQX.  &c.  haar.  85)  N.  37.  tha.    L.  ther  åff  Haffwi  tå  then  4Cc. 

KLP.  &c.  sielffsins.  86)  DEHMNQ.  SCc.  hioy.     F.  hinyh.    CGKLO 
C.  (SCc.  om.  sins.  FR.  &c.  /«/c/.     B.  hyyh.    IS.  éCc.  Äö^/i. 

GIKL.  See.  ÄßWj-  w///.  87)  L.  97.  fange. 
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msetzmanna  ordoin.  Hwar  som  ey  wil  swaa  athir  gelda  som  nvv  aer  sagt, 
oc  kseris  \\\et  (^Mil  hans  a  ihinge,  tha  scal  heretzhöffdinge  (^^metzmen  heem 
til  hans  nerapna  ath^^)  mseta^*)  wth  fult  geen''^)  fullo,  oc  meth^^)  III  mar- 
ker^'). §.3.  Kastar  man^**)  haesl,  hoors^^),  wxa"*")  ('eller  koo,  slaar^)  wlh 
ögha^),  hugger  äff*)  hoorn  eller  rumpo  [^meth  waadha,  böte^)  öre  for  hwart') 
thera,  oc  fylle  waada  eedh  meth  threm  mannom;  feldz*)  ath  edhe,  böte  halff- 
gilde^)  fore.  Stinger  wth  baadhen  öghon,  (^^gelde  aathir*  ^)  fullom  geldom, 
oc  a'-)  III  mark*')  aen**)  tw  witne  aeru'^)  til;  (*^'aeru  ey  witne  til*'),  dyli 
meth  VI  (^'^manna  edhe*^).  Slaar  man  koo  ath  hon  gither  icke^")  molkat, 
böte  halff^*)  marc^«). 


XL  VI. 

URsepir  fsese^')  annars  manz  faeae^*),  hest  eller  hoors  eller ^s)  the^  (^^fae  som^') 
ey   aetha^'*)   maa,    wardir   raeM   witnom   laghlica^**)   til  wnnen,   gelde'^)  halif 


XL  VI  =  MELL.  BS.  34;  StL.  BB.  19. 


88)  I.  fce  eller  annar  tingh  hwatk  th&i  kan 
wäre  olyrvth  ather  epter  &Cc. 

89)  L.  åt  her  olylh  (her. 

90)  G.  &c.  ååther. 

91)  S.  83.  om.  tu  hans. 

92)  KL.  39.  ncempna  ther  mcBthzmcen  til. 

93)  EGHIL.  &c.  oc. 

94)  L.  29.  mwthe.     Q.  111.  nempna. 

95)  EGIKLPS.&c.  moth. 

96)  K.  &Cc.  om.  meth. 

97)  0.  &c.  add.  til  tres/iiff'tes. 

98)  CG.  &c.  add.  at. 

99)  FK,  &c.  add.  wller. 

100)  NO.  &c.  orn.  wxa. 

1)  1.85.  om.  eller  koo. 

2)  H.  slaa. 

3)  KLQ.  &Cc.  add.  eller. 

4)  L.  add.  thy. 

5)  L.  6Cc.  om.  meth  waadha. 

6)  KGL.  4Cc.  add.  een. 

7)  I.  &Cc.  hwar. 

8)  L.  &c.  add.  han. 

9)  EP.  38.  halfft  qceld.    K.  &c.  halffth  gyaslde. 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XU. 


L.  halff  gilt.     H.  halfft  gilt.     OS.  4Cc.  halff 
yeld. 

10)  S.  böte  ather  fult  gcel  fore  oc  4Cc. 

11)  0.44.  nth. 

12)  L.  4Cc.  om.  a.     K.  39.  om. 

13)  32.  add.  til  tre&kmtes. 

14)  KL.  &Cc.  om. 

15)  K.  &c.  cer. 

16)  0.  &c.  om.  ceru  —  til. 

17)  H.  6Cc.  add.  tha. 

18)  NO.  &c.  mannom  Slar  4Cc. 

19)  L  edhom. 

20)  M.  om.  icke.     BEFGKLNOPSX.  &c.  ey. 

21)  ERX.  &c.  halffua. 

22)  L.  6Cc.  add.  förre.    47.  hie  inserit  cap.  in 
textu  43. 

23)  GQ.  &Cc.  add.  mans. 

24)  L  159.  om.  fcece. 

25)  L.  &Cc.  om.  eil  er. 

26)  KL.  &Cc.  om.  fce  som. 

27)  CGIMNOR.  6Cc.  dm.  som.  GL6Cc.  add.  man. 

28)  MX.  &c.  cethass. 

29)  S.  &c.  om.  larjhlica. 

30)  P.  gifwe.    MS.  &c.  add.  atfher. 

27 


210 


Bygninga  B.  XLVI. 


gilde^^)  fore^-)  ept^r  metzmanna^^)  ordom.  Draiper^*)  wxa  ellcr  koo  eller 
annat^^)  fse^^)  som  jetha^')  niaa,  böte  fierdungh  äff  (^'^fullo  gelde,  oc  thcn 
haui  thet^'*)  dödha  som  för*")  aatte.  Nw  kseris  ihet  til  manz,  oc  sero  ey 
asyna  witne*^)  til,  dyli*^]  meth  edhe  epter  thy  [hef^^)  faese**)  (^^wyrdis 
tiH^).  §.  1.  Nw  sen  fse  sargar  fae,  (*Uhe^  aer  ogilt.  Varder  werknada  faese 
sargat  af  andro  faeae**),  svva  ath  (*^bonden  gither  ihet  ey  nytiat  wnder  wk^") 
eller^i)  sela^-),  tha  scal  han  (^^som  fae  aatte,  tliet**)  scada  giorde,  hinom^^^ 
sela  fylning'^ö)  faa  epter  lueggia^')  raetzmanna  ordom,  nempne  sin  hwar  thera, 
eller  böte  twa  öra. 


XL  VfL 

IMu  hauir  man*)  hwndh  then^)  som^)  fae*)  bithir  eller  annat  quikt  j  boscap 
annars,  bither  han  nokot^)  til  dödh*»),  taki  Ihen  som  hundh  aegher  the^  döda,  oc 
gelde')  aather  quikt  iamgoth^);  unter  the^  ey  dödh^),  böte  fierdung  alf  thy*") 
the/  waert  aer.  Biter**)  annat  sin,  gelde  aater  scadan,  oc  böte*^)  VI  öra, 
eller  forgöri  hunde  then  han*^)  aegher.     (**Gör  han  scada*^)  tridia  sin,  gsel- 


31)  KCQR.  &c.  /la/ff  gmlde.     EPS.  éCc.  halfft 
gwid.     L.  &Cc.  halffth  vcerd. 

32)  MP.  &Cc.  om.  före. 

33)  H.  76.  mcetztnanz. 

34)  46.  &c.  add.  fää. 

35)  E.  om.  amiat.     M.  6Cc.  thei. 

36)  KL.  &Cc.  om.  fce. 

37)  PX.  &Cc.  CRthas. 

38)  EGL.  &c.  fullom  yceldhom.  I.  fullom  both 
och  &c. 

39)  M.  6Cc.  then. 

40)  F.  &c.  om.  för. 

41)  K.  a.syn7v  vithne. 

42)  BI.  &c.  add.  tha. 

43)  Fl.  &c.  om.  theX. 

44)  F.  fcBlh.     M.  &c.  om.  h.  v. 

45)  CFHKLNOPQR.  &Cc.  vördhis.    G.  &Cc.  wer- 
tes. 70.  wärdri'is.  M.  &c.  werth  mr  Nw  &c. 

46)  P.  om.  til. 

47)  B.  /vari  ogilt. 

48)  S.  6Cc.  om.  fcBCB. 

49)  S.  thei  eif  nöthias  kan  tmdher  6Cc. 

50)  DEGIKI-PX.  6Cc.  ok. 


51)  CEFGHKLMNOPQRSX.  &c.    sie.      ABDI. 
&Cc.  oc. 

52)  CDEFGHKLNPS.  &c.   sie.     BiMORX.  &c. 
si/a.     I.  &e.  sy/cB.     AQ.  selö. 

53)  G.  &c.  om.  som.     P.   thet  fa  atthe  som 
skadha  &e. 

54)  F.  ///er.     GIKL.  6Cc.  som.     M.  then. 

55)  KLX.  6Cc.  honom. 

56)  HCmiOPX.  ^c.  sila  ftjlninff.   Dl.  a.c.  syla 
fylniny. 

57)  L.  &c.  om.  tueggia. 

1)  P.  om.  mon. 

2)  IKNO.  SCe.  om.  /Ae?/. 

3)  D.  &c.  om.  *o/w. 

4)  E.  128.  far.  ' 

5)  D.  nogon. 

6)  FGIMPX.  &c.  c?örf;5. 

7)  S.  taki. 

8)  O.  6Cc.  add.  ///et  dödha. 

9)  IKLNO.  6Ce.  add.  ö//". 

10)  C.  <Stc.  add.  .yo»j. 

11)  1.  &c.  add.  han. 

12)  GI.  &c.  a«7.     L.  add.  å/er  medh. 

13)  G.  4Cc.  som. 
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de  tha'®)  scadan  aater,  oc  a  III  incrrc  til  treskiptis;  (^'ochae'^)  swa  opta*®) 
(2ohan  sidan-*)  scada  gör,  wari^')  atergeld^^)  oc  both^*)  samaledis.  §.  1. 
Nw  drsepir  man^^)  eller  stiel  hundh  annars-*^),  böte  VI  öra,  wlan  han^') 
faehunder^ö)  eller  wedhehunder^»)  aer^"),  böfhe  tha  Xllöra^^);  sen  biter  han 
fae  (^^som  sagt  aer,  (^^wari  tha^*)  boot  haluo^^)  mindre^ ^). 


XL  VI  IL 

Jjoa  bönder  j  by  sanian,  tha  leggia  the^')  widerlaeghe' ^)  om  hiordhald^^) 
siit,  ther*")  aeghir  hwar  androm  Rselh*!)  göra.  Nw  fellir  een  hiordhald*^) 
(♦^thera,  waeri  siU  meth  triggia**)  manna  ede,  eller  böte  II  öra,  oc*^)  taki 
(**^them  hiordhaldz  men*')  sielue.  §.1.  Nw  kan  han*^)  borth  tappa  wxa 
(♦^eller  koo  eller^")  hwaria  handa  fsese  {\\et  heizt  aer,  kan  ey  aterfaa**),  gelde 


XLVIU=^MELL  BB.  35. 


14)  NO.  &C.  bither  han  tndia  6Cc. 

15)  G.  6Cc.  add.  th&i. 

16)  GIF.  éCc.  om.  tha. 

17)  H.  éCc.  om.  och  —  samaledis. 

18)  NO.  &c.  om.  (B. 

19)  E.  éCc.  add.  som. 

20)  A.  Litt,  han  si  omissas  in  margine  adpo- 
suit  scriba. 

21)  K.  ÄCc.  om.  sidan. 

22)  GI.  éCc.  (/(Blähe. 

23)  K.  &c.  äther.     L.  &c.  yceldh. 

24)  F.67.  add.  och. 

25)  Q.  91.  om.  7nan. 

26)  GILNS.  ÄCc.  add.  manz. 

27)  B.  19.  theX.     B.  add.  ar. 

28)  K.  39.  add.  cer.  56.  Xa.  &c.  add. 
hunder.  31.  &c.  add.  ikorshunder. 
add,   Gårdzhunder. 

29)  97.  154.  add.  e/ler  miöhunder. 

30)  67.  6Cc.  add.  eller  miöhund. 

31)  102.  add.  eller  oc  miöhunder. 

32)  55.  och  warder  dräpin  i  tif,  wart  6Cc. 

33)  KL.  &c.  tha  cer  both  éCc.  *  N.  éCc.  böthe 
tha  halffwo  minne. 

34)  L  &c.  om.  tha. 

35)  D.  om.  haJuo. 

36)  F.  add.  fför  kijffwerne  III  marker,  sticel 
man  höns  yaas  grijs  aller  drceper  celler 


Jkorna- 
69.  ÄCc. 


kath  annars  t/celle  åther  som  mcetitth  war- 
dher  .Itern  encfhin  tarfhi  manss  ffoece  aller 
ankosth  wthan  bondhans  minne  hwaa  tei 
gör  böthe  och  tiwffwer  hethee;  cfr.  SML. 
BB.  33:2,  3.  123.  add.  Om  gårdhund  ära 
högre  Lagh.  30.  novo  capite  add.  Wm  hun- 
dher  bither  man  withis  ,1  Säårmåla  bal- 
keu,  med  wiJia:  XX  Capitelet.  108.  Xa. 
add.  Addit.  B.  4.  88.  duobus  capitibus  hic 
inserit  Addit.  B.  3,  4,  1,  2. 

37)  FP.  &c.  om.  the. 

38)  CDEMNX.  éCc.  vidherlaghu.  KLQS.  &c. 
vidherlogha.  OPR.  &c.  vidherlag.  F.  nn- 
dher  laogho.     C.  48.  add.  som. 

39)  P.  hiordha.lagh.     S.  6Cc.  hiordhahaldh. 

40)  KL.&c.  Tha. 

41)  P.  35.  om.  RCBlh.     F.  &Cc.  add.  i. 

42)  P.  hiordalogh.     GS.  6Cc.  hiorda  haaldh. 

43)  K.  thenna,  ivceria  wedh  &c. 

44)  CL  &c.  twpggia. 

45)  GL  &c.  om.  oc.     C.  eller. 

46)  P.  thei  hiordalagha  sicelwe. 

47)  G.  13.  hiordhamcen. 

48)  FG.  ÄCc.  om.  han. 

49)  B.  &Cc.  om.  eller  koo. 

50)  L  om.  eller. 

51)  NO.  6Cc.  add.  tha. 
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aather*^)  fullom  geldom^^),  (^*huart  epter^^)  thy  Ih^^^**)  waert  aer  epter  tweg- 
gia  ("^'msetzmanna  ordom.  §.2.  Nw  taka  diwr  fae  fraaii  (^  ^hiordhaldz  manne, 
ser^®)  sielfuir  naer^'*),  (^'faar  afflester^-)  aff^^),  wari  sakiös;  faar^*)  ey  aflf- 
lester  aff<^^),  gelde  ather*^*^)  fullom^')  geldom.  §.3.  Kalfuar  koo  a^®)  mark 
wte,  oc^^)  kalfuir  bort  tappas,  böte'")  örtiig;  tappar'*)  borlh'-)  kiidh'^) 
eller  lamb,  böte  IUI  penninga'*).  §.4.  Nw  kan  fae  bondans'^)  koma  j  han- 
dawerk  annars  manz,  thes"^)  som  snaro  satte")  eller  (' ^stocka "*)  lagde^*^), 
oc*')  liuter  dödh  alF;  (^^seru  gildre  laghlyst'*^),  böte***)  hiordhaldz  man  halff- 
gilde^^)  them  som  faeae  aatte;  air^*»)  ey  gildre^')  l3'st^'^),  böte**^)  then  som^<*) 
gildrade^^)  fullora  geldom^^).  §.5.  {«^Tappar  hyrdinge''*)  wxa  eller  koo, 
(9^ kan  ey  atherfaa,  miste  leegho  sina;  (^^tappar  han'*')  vngnöte^^),  miste'* ^) 
öre  atr  leegho  sinne;  före  geet  eller  faar'"**)  örtugh,  for  laamb*),  kaltf  el- 
ler^)  kiidh  IUI  penninga,  före  gamalt  swin^)  öre,  for  ('*swin  yngra  aen^)  åars 


52 
53 

54 

55 
56 
57 

58 

59 
60 
61 


62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 


EKL.  &c.  add. 
E.  botum. 
R.  6Cc.  hwar. 


7?2edh. 

I.  85.  om.  h.  v.    S.  om.  hu^irt 


(BV. 

E.  &Cc.  om.  eptGT. 
CEFHMNOPQR.åCc.  om.  the\. 
QS.  6Cc.  manna  medz  ordlium. 
51.  post  lacunam  (vide  not.  75  pag.  208) 

hic  iterum  incipit. 
DIL.  6Cc.  add.  hon. 
L.  &Cc.  add.  och. 

F.  1 25.  om.  fnar.    R.  &c.  om.  faar  —  sak- 
ös.     76.  rvardcr  slagen  eller  refftven,  wari 

saaklöös,  warder  han  ey  Hffwen,  gälde  &c. 
L.  Icesler. 
IP.  &:c.  om.  aff. 
NO.  &c.  add.  han. 
GH.  &c.  om.  off. 

P.  124.  om.  ather.     KL.  6Cc.  add.  wedh. 
E.  om.  fullom. 
CLR.&c.  .y. 
GL  &Cc.  om.  oc. 
L.  &c.  add.  en. 
FG.  &Cc.  tappas. 
I.  &c.  om.  borlh. 
P.  geelh. 

59.  éCc.  add.  för  huart  thera. 
S.  30.  annars  manz. 
IKLP.  &c.  then. 
E.  52.  om.  .satte. 


78)  150.  (filier.    80.  stock  op  gildrar.  Och  ÄCc. 

79)  G.  13.  add.  cero. 

80)  B.  148.  om.  lagde. 

81)  GL  &c.  om.  oc. 

82)  DI.  cBr.     L.  och  (Bro  gijldror  laglyste. 

83)  CR.  éCc.  la(fhliwst.     B.  &fc.  lagWca  Ii/st. 

84)  KL.  éCc.  add.  Iha. 

85)  BLO.  &c.  halffgelde.  EK.  &c.  knifft  (j(Blde. 
G.  holfft  yilde.  PS.  halfflh  gcelt.  H.  halff. 
GL  &c.  add.  i  g  hen. 

86)  OS.&c.    Era. 

87)  DFGHMQRX.  &c.  gildra.  KLS.  &c.  ^«7- 
<///er. 

88)  CR.  &Cc.  liivst. 

89)  GIL.  &c.  add.  thå. 

90)  EGI.  &c.  om.  som. 

91)  IP.  (filder  egher.     G.  13.  gildhra  cegher. 

92)  P.  laghum.  ' 

93)  55.  om.  hane  §. 

94)  DOX.  éCc.  hirdinge.  FHKLO.  ÄCc.  Aörrf/w- 
ghe.  56.  &Cc.  hiordinge.  NP.  37.  %rrfe.  89. 
&Cc.  heerde.     129.  hiordhälsmannen. 

95)  I.  85.  om.  /rfl^^  ey  atherfaa. 

96)  KL.  &c.  om.  tappar  —  sinne. 

97)  GIM.  åCc.  om.  han. 

98)  34.  &c.  «???/7/  nöt. 

99)  F.  Man,  forte  rec.  supra  lineam  add.  nio. 

100)  K.  &c.  add.  ee«. 

1)  K.  39.  add.  ok.     M.  add.  elhr. 

2)  KL.  6Cc.  om.  e//er.     M.  29.  och. 
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gamalt  örtug.  (®Raadhir')  bonde  (^hördyngia  sinom^),  warder*  ^)  ey  lamber**) 
eller  lytter  aff*^),  wari  saklös*^). 

XLiX'^y 

Jr  laar  man  bast  eller  bryter*^)  qwaeste*^)  äff*  eek  (*'eller  bryter  pors*^)  j 
(*  ^annars  manz^»)  naark^i),  gelde^^)  ather  scadan  oc  aa  III  marc,  sen^^) 
han  ser  laghlica  tilwnnen.  §1.  Hwar  som  bryter  pors  a^*)  almenningiom 
landz  eller  heredz  for  olaff's  messo,  warder  taken  meM^^),  böte  VI  öra.  Hemp- 
ter  man^ß)  willehumbla  a^')  bya  almenningiom,  heredz^*)  eller  landz  fore 
bartolomeus-®)  messo,  bölhe  thre  marker  och  aater  scadan^"). 

L.  38 

Jtluilken   (^^bonde    eller   landbo'^)   ey   hauir   (^^humbla  gaardh   xaeth  XL^*) 


XUX  =  MELL.  BB.  36. 


3)  K.  &c.  add.  /.  21)  IS.  &c.   scoghe.     143.  add.   eller  henter 

4)  L.  27.  årss  gamalth  srvijn  ortogh.    K.  6Cc.  villivmbla. 
etil  aarsgamallh  srvin  een  ortwgh.  22)  S.  böte. 

5)  G.  eth.  23)  L.  &c.  om. 

6)  76.  Slår,     98.  &C.   ISepser.     89.  &c.  om.  24)  BCHNOX.  &c.  /.     L.  27.  påå.     R.  &Cc.  äff. 
Raadhir  —  saklös.  M.  130.  add.  bya. 

7)  KL.  &c.  add.  elter  ncepser.  25)  GHIKLNOPSX.  &c.  widh. 

8)  BCEHMR.  &c.  hgrdingia.     GINO.  éCc.  hyr-  26)  E.  om.  man.     C.  &c.  han. 
dinglia.   MQ.  hirdingia.  W.X.^c.  hird/nge.  27)  H.  &Cc.  /. 

129.  hiordhålszmannen.   76.  walgångz,  her-  28)  H.  127.  om.  heredz. 

de  sin.  29)  FIKLX.  &c.  bartols.     0.  &c.  bertolomei. 

9)  IX.  &c.  add.  hwalh  heller  wedh  keep  el-  HMQRS.  &c.  berthols.    CGN.  &c.  bertils.  D. 
ler  limce.  bettoloss.     E.  &c.  botolffs. 

10)  ILX.  oCc.  add.  han.  30)  i.  add.  et  K//  ortugas  seeiindum  antiqunm 

11)  M.79.  lesther.  legistermm.     31.  51.  52.  Xa.  &c.  add.  (Xa. 

12)  DK.  &c.  om.  aß.  »ex  1.  ant.")  Hoifui  ingen  mald  å  han  (Xa. 

13)  DO.  &c.  saklöst.  a^d    ^^^  kära,  vtan  rettir  ägande  {bi.Xz. 

14)  B.  invertit  ordinem  huius  capitis  ac  pro-  ^c.  mälzäghannden)  thet  gör.    Cfr.  MELL. 
xime  sequentis.  BB.  36: 1.  ' 

^el  »rk^T-'i  ivt'/^tjv   Hr               j        T   j.           •  31)  E.  som  cv  IceooeT  humbla  röther  til  XL. 

16)  BDGKLNOPX.  éCc.    qrvasta.     L  6Cc.  ^/e;.-  ^^^^^  ^er  böte  &c. 

17)  BCFGKiWNOPQRSX.  &c.  om.  e//er.  H.  om.  ^^^  ^'  *^^-  ^^*^-  '^^^• 

eller  bryter.  33)  KL.  <Stc.  hwmbla  gärda.     C.  om.  humbla 

18)  130.  add.  e//^r  hämtar  ruilhnnbla  (sie).  gaardh  weth  X//. 

19)  KL.  &c.  .yy^o^Ä  annars  eller  mark.  34)  HMNOQXa.  &c.  LX,  in  O.  rec.  man.  mu- 

20)  DI.  éCc.  om.  manz,.  tatum  in  XL. 
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huRibla  stangora^^)  som  humble  wajxer^^)  widher^'),  böte  IIP  ^)  öra  swensca^^) 
(*"hwart  aar,  taki  them**)  Ihen  som*^)  skatten  ell«?r  (*^affradé'^  vpbaer**) 
meth  raetto  j  humbla  epter*'^)  ty  som*^)  humblen  (*'ther  gelder,  oc  ey  j*^) 
penningom  eller*^)  androm  wserdörom^'^).  §.1.  Konwwgs  (^Msensman  scal  wita 
huar^^)  j  (^^Isene  sino  thera  som  ey  göra  som  sakt  ser,  oc  kunnoga^*)  thet*^) 
a  laghtinge^^)  nsesta^")  epter  ( ^^michels  messo;  sökir  ey  husbonden  wth^^) 
for/2em/?da^")  saköre  jnnan  thomas  messo,  söke  tha  konnungs  fogale*'*)  a  lagh- 
tingom*^^)  epter*^3j  j^j^  q(.  husbonden  haui  fortighal^*)  sin^^)  Rseth"*^).  Byg- 
ger ey  landboen**")  första  aar  (^^eller  annat**^),  the^"^)  ser'')  tekn  at  hus- 
bonden taker  ey'^)  saköre'^);  taki  sidhan'*)  kon?//igs  fogate  swa  lenghe 
ath'5)  han  bygt  hauir'^).  §.2.  Huar")  hseredzhöfFdinge  ofFuir  alt  Rikit  scal 
meth'' ^)    heretznempd  j  sama'^)  hserede  ranzaka  oc  wita  ora*")  nokor  hauir 


/ 


BNO.  &c.  add.  pce- 


35)  BGIPQ.  &Cc.  stangom   vel   stenqhQr,    om. 
humbla. 

36)  BCDFGHIvLMNOPQRX.  &Cc.  sie.   k.wcexe. 
I.  w(BX.     S.  vcexa. 

37)  CFHRS.  &c.  vnd/ier.     LQ.  6Cc.  oppa.     Q. 
26.  add.  ok  wndher. 

38)  56.  Xa.  &c.  6. 

39)  F.  &c.  om.  smensca. 
ninqa. 

40)  E.  om.  hwart  aar. 

41)  I.  &c.  om.  tliem. 

42)  {jIK,  &lc.  om.  som. 

43)  K.  ok  äff  radith  op  bar. 

44)  Gl.  &c.  wptaifher.     R.  &c.  add.  men  cera. 

45)  D,  om.  epter. 

46)  CFGHIKLMNOORX.  SCc.  om.  som. 

47)  KL.  &c.  ificeldher  t  her  han  boor,  ok  &Cc. 

48)  IP-  &c.  om.  j. 

49)  Hl>.  éCc.  add.> 

50)  NO.  &c.  roBrdhom. 

51)  Gl.  6Cc.  l(Bnz>m(xn  skvlw  &c. 

52)  Gl.  «SCc.  alla. 

53)  Q.  146.  lande.     I.  IcBnom  sinom. 

54)  KL.  &c.  kwnyöra. 

55)  K.  &Cc.  om.  thet.     E.  them. 

56)  B.69.  laf/hfinffom.   IhS.^c.  landhz  ting li. 
K.  6Cc.  lanlinge. 

57)  HQSX.  &c.  ncestho.     DEIKLM.  &c.  nest. 

58)  27.  lomasmesso. 


59)  G.  51.  om.  w;/A. 

60)  0.  &c.  om.  /brnempc?fl'.    I.  &c.  /brscriffwa. 

61)  99.  landzfogte. 

62)  L.  &c.  lagatijnqhe.     K.  &Cc.  landtingom. 

63)  29.  &c.  add.   Tiiigunde  daqh. 

64)  IKLNO.  &c.  fori/iorth. 

65)  BCDEFGHIKLMNOPQRSX.  &Cc.    sie.     A. 

66)  68.  154.  add.  tliesze  40  stänger  ökas  till 
thesz-  t  he  warda  (154.  ähra)  200  stänger. 
Cfr.  not.  76  infra. 

67)  NO.  6:c.  bondhen. 

68)  R.  &c.  om.  eller  annat. 

69)  BCFKLMNPSX.  &Cc.  add.  aar.  59.  &c.  add. 
Humblaqård. 

70)  IX.  &c.  M«.     K.  &c.  7%er. 

71)  L.  add.  jll. 

72)  L.  27.  fc^^. 

73)  0.  &c.  add.  2;^. 

74)  L.  &c.  tha. 

75)  LMP.  fiCc.  om.  ath.     E.  *o/w. 

76)  L.  add.  The  förnempdhe  .XL.  stmigher 
skndia  epther  stadgan  förökas  till  tess  the 
vardha  .II."^  stcenger.  Cfr.  Statutum  Cal- 
mariense  de  a.  1474. 

77)  36.  éCc.  add.  fföglite  ellir. 

78)  K.  &tc.  om.  wetli. 

79)  E.  26.  sina. 

80)  G.  &c.  <Bn. 
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tolket®*)  meen  eller  hinder  j  hole  sino,  ath  han  (^-ey  humbla  gard  (^^byggia 
kan;  (**wari  tha  Xhen^^)  saklös. 

Töre^)  man^)  fse  a*)  öya  annars  manz^)  olofuandis^),  hwat  fae  ihet^)  wara 
kan,  huar  ihet  faese  jntaker,  han  scal**)  thet  laglica  lysa  fore^)  (**^sokna  tin- 
ga; komber  th^n^^)  epter*-)  seghande  ser,  oc  biuder  raet  fore  fseae  siit,  (^^han 
(^*scal  gifua  öre  for  hest  eller  gamalt  nöth,  for  wngnöte*^),  geet  eller^^) 
faar  (''örtugh,  fore*^)  kiidh,  kalff  eller  lamb  IUI  penninga;  löser  han*^)  ey 
fae  siith^'')  oc^*)  raeth  tilbiuder^s)  jnnan  thre  synnodaga,  ligge  sidan  a  ward- 
nadher^^)  hans^*)  som^^j  (z^aegher- ');  kan  the^^*)  spillas  eller  dö,  wari^^) 
skadi   hans   som^")  (^*ey  wilde  lösa.     §.1.  Lather  man  faeae  siit^^j  wtan  al- 


LI=MELL.BB.37. 


81)  H.  &c.  tolken.  14)  I.  giffucB  öre  &c. 

82)  I.  om.  ei/  humhla  gard.  15)  KS.  &Cc.  rvvxjhiöth.     O.  vgnöth.    34.  &c. 

83)  IG.  &c.  bygt  gither  rnare  éCc.  viigt  nöt. 

84)  31.  33.  48.  Xå.  fiCc.  haffiver  han  sådantt  16)  K.  «SCc.  ok. 

hinder,  wari  sakVös,  haffnjer  han  ey,  böte  17)  K.  39.  om.  örtugh  före. 

som  för  är  sachtt  (56.  Xa.  6Cc.  som  sagt  18)  EL.  &Cc.  om.  före. 

är).  19)  P.  éCc.  om.  han. 

85)  S.  6Cc.  om.  then.  20)  G.  ÄCc.  add.  som  aagher.    1. 85.  add.  igeen 

1)  86.95.  om.  hoc  capnt.  som  egher. 

2)  DlMX.iic.Förer.  YG.^c.Köre.  IKP.  &c.  21)  KLPS.  &c.  eller. 
Körir.  22)  P.  före  biwder. 

3)  L.  add.  .«7/.  23)  COR.  &c.  wardh?iade.     K.  36.  warnadhce. 

*)  I- Jt'  f^^^'  J-  24)  K.  &c.  om.  hans. 

5)  DGI.  öCc.  om.  manz.  o-\  c     aa    *i  i 

6)  31.  51.  .52.  Xa.  &c.  add.  eller  i  inhäqnade  ^''>  ^'  ^'*^'  ^''®*- 

(56.  Xa.  &c.  hegnad)  som  man  i  fridl  will  26)  H.  76.  om.  (Bgher  —  hatis  som. 

haffwa.  27)  31.éCc.  add.  och  wilde  ey  lösa,  han  wari 

7)  SXa.  &c.  add.  hceht.  saklös  som  intogh  om  thei  laglgst  är.    51. 

8)  I.  om.  scal.  &c.  add.  och  han  wari  saacklös  som  thei 

9)  C.  &c.  .a.  intogh,  om  thei  laglyst  war.     56.  Xa.  &c. 

10)  90.  94.  tinge,  om.  sokna.   55.  sochnaman-  add.  han  warj  saklösz  som  intog  ÅCc.  ut  51. 
nom  och  å  laga  thinge.    Cfr.  MELL.  BB.  37:  28)  D.  &Cc.  add.  f(B. 

*.V'^^^'^^' i           v    ,f.  ,      r   .a    .i  29)  Q.&c.  add.  thei. 

11)  NO.  &c.  han.     E.  thei.     G.  13.  ther.  ^'  .  .,                      «..,,, 

12)  E.  add.  ther.     LQ.  &c.  add.  som.  ^^^  ^-  *^^-  °"»-  "^^'^-   ^-  ^''-  ^^^'  ^.9^«''  «^  ^^*»' 

13)  K.  &c.  Ok.     L.  &c.  Thå  skall  han  gijfwa  31)  B.  (gg her,  lather  &c. 

&c.  32)  IN.  &Cc.  om.  .wV.     R.  &Cc.  add.  w^. 
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dra^^)  seghanda^*)  loff  j^^)  öyar^^),  the^')  han  aeghir  sielfuir  (^sjnnan,  ("tha 
warde*^)  lösn  Ihes**)  halfuo  luiune  (*-aeii  förra* ^)  sagt  ser**), 

LH. 

-IV öpir  man  faese  afF  sottarby  oc  wraeker  heem*^)  oloffuandis**^)  grannom  si- 
nom (*'m^M  sino  wili,  wrseki  bort  eller  slaae  nidher*^)  geenstan*^),  oc  böte 
IIP")  marc  aen^*)  nokor  kaere^^)  (*'a  han  (^^aff  grannom.  Nw  dylhan^^), 
sighéT  at^**)  han  (^'the^  ey  wisle,  tha^*)  dyli  meth  VI  mannom,  oc  wraeki 
tha^^)  bort  alh  saklöso;  wil  han  ey^")  bort  wraeka  eller  nidher  slaa^ '),  bö- 
te« ^j  saex«2)  niark^*). 


Lill 


Hingen  raan*^^)  maa  annars^^)  fae  taka,  skip  eller^')  ankoste«**),  eller^s)  hwaria 
handa  the^  heizt'»)  aer'*),  ('^döt  eller  quikt,  sik  til  {'^nokra  nyt'*)  haua' *), 


LJ]  ^  MELL.  BB.  38:  pr 


33)  BCDEFGHIKLMNOQRSX.&c.  sie,  vel  alla. 
AP.  &c.  andra.     Cfr.  MELL.  Bß.  37: 1. 

34)  L  85.  iordeffandhee. 

35)  H.  &c.  aa.  ' 

36)  S.  auf  hor. 

37)  FG.  &c.  them.    M.  om.  h.  v.    L.  th^r  och. 

38)  I.  85.  /j  wäre  lösen  éCc. 

39)  P.  om.  t  ha  —  minne. 

40)  DFG.  «SCc.  Tvari.     C.  &Cc.  cer. 

41)  ILO.  6Cc.  ora.  thex.     D.  add.  face. 

42)  BD.  &c.  sie.    A.  <Br.    C.  éCc.  om.  «w  —  €Br. 

43)  S.  &c.  om.  förra. 

44)  31.  51.  52.  Xa.  &c.  add.  Wilia  och  alle  i 
(51.  ÖCc.  ä)  öya  lata  wart  sama  tagh  med 
fänatt  sorn  (51.  Xa.  &c.  add.  med)  swiln 
i  (51.  éCc.  å)  oldana  skoffh. 

45)  B.  &c.  om.  heem. 

46)  L.  add.  och  oatsporth. 

47)  L.  &e.  om.  weth  sino  witi. 

48)  KL.  &e.  i  hwcel. 

49)  H.  geestan.     KL.  &c.  om.  h.  v. 

50)  L  om.  ///. 

51)  L.  &Cc.  om. 

52)  CDHIKLOPX.  &c.  kcerir. 

53)  KL.  SCc.  tili  hans. 


Lin  =  MELL.  BB.  38: 1. 


54)  L  &c.  om.  äff  grannom. 

55)  BHIKLRX.  &Cc.  add.  oc. 

56)  FG.  &c.  om.  at.     K.  &e.  ^Äet. 

57)  BCDEFGHIKLMNOPQRSX.  6Cc.  sie.  A.  ey 
wistet. 

58)  I.  &c.  om.  tha. 

59)  C.  &Cc.  om.  tha. 

60)  GF  &c.  icke. 

61)  BCEHKMNOPQRSX.  &c.  add.  /Äa. 

62)  L  &Cc.  add.  tha. 

63)  GL  &c.  ///. 

64)  32.  add.  til  ^r^skiff^es. 

65)  DHKLO.  ÄCc.  om.  man. 

66)  FGP.  &c.  add.  manz. 

67)  KL.  6Ce.  add.  andra. 

68)  HQ.  &e.  ankosth. 

69)  KL.  &e.  om.  ^//er. 

70)  P.  om.  heizt. 

71)  FG.  4Cc.  Ä^a«  wara. 

72)  S.  om.  döt  eller  quikt. 

73)  48.  Xa.  6Ce.  några  hända  nyth  (98.  Xa.  4Cc. 
nytt  o)  eller  brukning  h. 

74)  ELP.  &Cc.  nytlo. 

75)  P.  om.  haua. 


Bygninga  B.   Lill. 
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wtan  han'^)  haiii  loflF  ell^r  leegho  for  sik  aff  rsettom  aeghande^');  ('^gör 
i\iet  nokor,  haui  segandhen  waald  at'^)  (^"skylda  han***)  for  raan  eller  tiiiiff*^), 
huöt  han  beider  wil;  ligglie  ihet^^)  tiF*)  heretznempd^^)  huat  thet®^)  Rseeent^') 
eller  stulit  ser^*)  eller  i«^)  (^  "andre  maatto  takit^*),  ther  epJer  standhe  hin^^^ 
Rsettin  som^3)  tok,  sen  han^*)  bar  oc^^)  atakin  ter^*^).  Vitis  the^  bonom^'), 
dyliks)  eller  böte«»)  epter  thy  tbe^^««)  maetitb  warder» o^). 


76)  FG.  &Cc.  om.  han. 

77)  FG.  &lc.  ceghandom.  K.  39,  maahegan- 
dhenom. 

78)  MNO.  &Cc.  om.  gör  thei  nokor. 

79)  B.  &c.  ora.  at. 

80)  O-  skyldhan  före  6Cc. 

81)  K.  64.  om.  han. 

82)  L.  iLc.  tmffriadth.  K.Üc.  tf/nff.  F.tiwffri. 

83)  F.  69.  om.  thet. 

84)  B.  om.  til.     K.  ther. 

85)  I.  heradzhöSdinge. 

86)  I.  add.  heller.     HKM.  &c.  add.  cer. 

87)  S.  raan. 

88)  DHKLMQRX.  &Cc.  war. 

89)  K.  6Cc.  om.  i. 

90)  IX.  25.  andhro  mathe. 

91)  S.  fangliei. 

92)  F.  26.  öm.  hin.  IL.&c.  han.  FG.&c.  add.;. 

93)  KL.  &c.  add.  oloffwandis. 

94)  F.  om.  han. 

95)  KLMP.  &c.  om.  oc. 

96)  IQ.  &c.  war. 

97)  55.  add.  Och  är  ey  wittne  thill. 

98)  33.  Xa.  &c.  add.  epter  laghom. 

99)  KL.  6Cc.  add.  som  sakth  cer. 

100)  C.  éCc.  add.  honum. 

101)  Xa.  add.  Addit.  B.  3, 1,  2,  5.  G.  13. 67.  &Cc. 
add.  Jnghen  Tagi  mans  fcece  eller  ankosth 
rvthan  bondhans  minne  hwåä  thei  gör  bö- 
the  oc  tiuffner  hethe;  cfr.  MELL.  BB.  38: 1. 
67.  160.  porro  add.  UplL.  KkB.14:9.  et  caput: 
Alla  Stades  ther  so7n  &c.,  quod  in  Addit. 
E.  legitur.  124.  porro  add.  UplL.  KkB.  14:  9. 
109.  110.  porro   add.   Addit.  D.  2,  B.  1—4, 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.  Vol.  XII. 


D.  3.  et  B.  5.  51.  add.  caput:  Huilcken  som 
sönderslår  6Cc.,  quod  in  Addit.  D.  2.  legitur, 
Addit.  B.  1 — 4,  caput:  Nu  kan  en  granna 
éCc,  vide  Addit.  D.  3,  et  Addit.  B.  5.  "  53.  59. 
64.  &:c.  add.  Addit.  B.  1—5.  55.  126.  add. 
ÖGL.  BB.  36: 2,  3.  et  Addit.  B.  5,  4.  73.  add. 
Addit.  B.  1 — 5,  ac  postea  duobus  capitibus 
minoribus  litteris  scriptis  Addit.  D.  3,  2.  74. 
add.  Addit.  E.  et  B.  5, 1—4.  86.  add.  Addit. 
B.  1—5,  MELL.  pgB.  27.  et  Addit.  D.  2.  87. 
add.  Addit.  B.  5,  4.  88.  104.  add.  Addit.  D. 
2.  89.  90.  91.  92.  93.  94.  add.  Addit.  D. 
2.  et  B.  1—4.  95.  add.  Addit.  B.  1—5.  et 
MELL.  pgB.  27.  96.  add.  ÖGL.  BB.  16.  113. 
add.  Addit.  B.  1,  2,  5,  4,  3,  excerpta  ex  VML. 
II.  KpB.  6,  7:  pr.,  Add.  D.  2.  et  UplL.KpB.ll. 
118.  add.  Addit.  B.  1 — 5.  et  excerpta  ex  VML. 
IL  KpB.  6,  7:  pr.  120. 122.  add.  Addit.  D.  2. 
et  B.  1—4.  125.  add.  ÖGL.  BB.  36:  2,  3,  Ad- 
dit. B.  5, 4,  Constit.  Calmar.  de  anno  1483 
cap.  37  (Hadorph  post  BjR.  pag.61),  MELL. 
BB.  13:  5.  ac  denique  caput  ex  cap.  26:  pr.  et 
27:  pr.  huius  libri  excerptum.  132.  add.  Ad- 
dit. E.  et  B.  5, 1—3.  133.  add.  Addit.  E.  et 
B.  5, 1,  2.  135.  add.  ÖGL.  BB.  16.  et  Addit. 
B.  1-5.  148.  add.  Addit.  B.  1—4,  ÖGL.  BB. 
16,  Nw  thiurar  man  häst  éCc.  fere  ut  31. 
&Cc.  inserunt  in  BB.  9: 1.  (vide  not.  50  ibid.), 
duo  capita  quae  leguntur  in  Addit.  O,  et 
Addit.  B.  5.  150.  add.  Addit.  B.  5,  4,  3.  156. 
add.  Addit.  B.  1—5.  et  D.  2.  157. 158.  add. 
Addit.  B.  3—5,  1,  2.  159.  add.  Addit.  E,  B.  5, 
D.  2.  et  B.  1—4.  Dan.  2. 3.  add.  UplL.  KkB. 
14:9.  et  Addit.  E. 
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Köpmala  balker^). 

I.    -iSLÖper  man  lösöra,  fie,  wapn^),  skurin  clsede^),  gul*),  (^syluer  etcetera^). 
//.  ^  Köper  man  gul  eller')  sylfuir  och^)  ther  findz  flaerdh  eller  fals  (^j,  oc 

huru  man  scaP")  tolket  gulsmidi  til  gerning  faa. 
///.  ^  Köper  man  wax,  salt,  rökilse*^),  smör,  talg^^),  oc  findz  ther  fals  (^^el- 

ler  fla?rd  vti,  (**oc  huat  som  flerd  (^^oc  fals  (^^ath  skill. 
////.  ^  ("Köpe  ingen  widh  bondans  hustru  oc  hans  hion. 

V.  ^  Huru   then*^)   scal   sik    wrtiufua  göra,   som  (^^the^  köpir  a  torge  som 

sidhan  klandhas,  oc  om  afföda  komber  aff  thy  som  elända*. 

VI.  ^  Huru    landzköp   görs^''),    oc    hucrt    pligt   ther   til   ligger,    oc  huru  man 
maa  saklös  a  lande  köpa. 

VU.   ^  Om^i)  landzköp,  oc^^)  ath  gerningis  mannom  ser  loflfuat  köpa  til  thera 
gerning  2^). 

VIII.  (^  Legho  fae  oc  laans  fae  (^^sculu  scadalös  ather  anwardas^^),  oc  huru 
man  scal  wila  laan  guldet. 

IX.  (^  Huru   man   scal  jnlags  penninga^^)  jnsaetia   oc    wttaka,    oc^')  om  the 
stiela*. 


1)  K.  13.  habent  rubr.  Tabula.  M.  taff-  köpir  rvijdh  hustru  barn  eller  hioon  bon- 
lan.  L.  Har  bör y as  Köp.  N.  Köp-  dans  hanom  owitandlns.  NO.  Vm  nogker 
mala  Tabula.  ACGIMO.  &Cc.  tantum  in  köper  medh  bondanss  hion;  O.  vero  habet 
summo  margine  habent  rubricas.  BEPQRS.  hunc  titulum  post  tit.  12,  quamvis  textus 
&c.  carent  rubricis.  capitis  iusto  loco  legitur.    ABDEFGPS.  om. 

2)  S.  wcekn.  titulum   huius   capitis,   cuius   textus  in  illis 

3)  H.  om.  clazde.  codicibus  adnectitur  capiti  4;  quo  factum  est 

4)  CFGS.  add.  eller.  ut  in  sequentibus  titulis  capitum  pro  v  scri- 

5)  E.  om.  syluer  etcetera.  ptum  sit  iiiii  et  sie  porro. 

6)  BCDFGNOPQS.  om.  etcetera.  18)  E.  thei.     O.  han. 

7)  CDEFGHNOPQSX.  sie.     AB.  om.  eller.  19)  CDEFGHNOPQSX.  sie.     B.  om.  ^^et.     A. 

8)  D.  at.  köpir  a  torge  oc  ÅCc. 

9)  BDEFGHNOPQSX.  wti.     Q>.  om.  j  —  faa.      20)  H.  göras. 

10)  H.  om.  scal.  21)  CH.  Jtem  om. 

11)  P.  om.  rökilse.  22)  P.  om.  oc. 

12)  CHNQSX.  add.  etcetera.  23)  P.  ber?iingh. 

13)  S.  oc.     D.  om.  eller  ßcerd.  24)  P.  skal  skadhalösth  &Cc. 

14)  D.  om.  oc  —  skill.  25)  BCDEHNOPQX.  anlwardas.     S.  antmar- 

15)  S.  eller.     E.  celler  ath  skiill.  dha.     FG.  komma. 

16)  S.  askil.  26)  F.  om.  pcnninga. 

17)  CQ.  sie.     HX.  habent  titulum :  ^/t<ar  ,fom    27)  G.  om.  oc. 
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X.  ^  Om  panter  brinder,  Stiels  eller  röfuas,  oc  huru  (^^man  scaP^)  sit  gotz 

panlssetia^^). 

XI.  ^  Huru  man  scal  pant  laghfölgia^  *)  om  han^^^  ey  återlöses^  ^). 

XII.  ^  Borgar  man  penninga  for  annan,  eller  borgar  mannen  til  rsetla. 

XIII.  ^  Om  man  meth  wald  warder  trengdir  tiP*)  at  wtfesta  penninga  eller 
annat,  och  sastir^^)  ther^^)  borgan  före. 

XlIJl.  ^  Huru   man   maa   laghsökia   löska^')   drengia   (^^the   som   geldskyl- 
loge  aero. 

XVöper  man  fse  hoffuat*^)  eller  klöfuat  (*^aff  androm,  sksept*^)  wapn*^) 
eller**)  skurin  claede*^),  giort  gull  eller  sylfTuer,  laest  hvvs  oc***)  dorath*^), 
the^  scal  alt*^)  me^Ä  (^''win  oc  witne^'^)  köpas^*). 

JP). 

iVöper  man  2)  gull  eller  sylfue?'  aff  androm  sen  aff  gulsmidi  sielfuom,  finder 
then   som   köple^)   ath   ther*)   ser  flerd  jnnan^),   tha   taki  then^)  aater')  som 


1  =  MELL.  KpB.  1.  Cfr.  StL.  KpB.  1.  Il  =  MELL.  KpB.  2;  StL.  KpB.  2. 

28)  H.  maa  sijt  &c.  43)  S.  wakn. 

29)  Q.  om.  scal.  44)  BKL.  &c.  om.  elhr. 

30)  DBEFGHNOPQS.  til  panik  (BN.  panthä)  45)  K.  &c.  klmdher. 

scBtia.  46)  I.  141.  om.  oc.     ELP.  &c.  cpller. 

31)  FG.  lagsökia.  47)  CFGKLRSX.  éCc.  dörat. 

32)  Y,.  om.  han.  .  48)  FG.  &Cc.  om.  alt. 

33)  S.  löses,.  49)  85.  &c.  om.  win  oc. 

34)  S.  om.  til.  50)  NO.  éCc.  vithnom. 

35)  BCDEFGHNOPQSX.  sie.     A.  scetis.  51)  K.  39.  köpa.    B.  add.  som  skils  i  tiwfue 

36)  CQ.  om.  tliQr.  bolkenom.     160.  add.   Wijn  skall  Boolfast 

37)  Q.  lösa.     S.  lönska.  »?a«  wäf?'a  <Stc.,  ex  TjB.  15,  quod  tamen  caput 

38)  DE.  om.  the.     C.  om.  the  —  (Bro.  etiam  suo  loco  legitur. 

39)  M.  hoc  loco  habet  rubr.  Åö;?wa/c  hal-  1)  142.  invertit  ordinera  huius  capitis  ac  pro- 
kir.    46.57.83.127.  loco  huius  capitis  in-        xime  sequentis. 

serunt  TjB.  15,  quod  tarnen  iterum  suo  loco  2)  F.  om.  man. 

legitur.     50.  adnectit   hoc  caput  indici  ca-  3)  KL.  &Cc.  köpth  haffwev. 

pilum.  4)  IP.  &c.  Met. 

40)  K.  39.  hwgoth.  5)  KL.  &c.  wthinnan. 

41)  DI.  &c.  ora.  aff  androm.  6)  KL.  6Cc.  add.  flcerdh. 

42)  K.  &Cc.  skep.    L.  &Cc.  skip.  7)  FG.  6Cc.  i  g  hen. 
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saalde,  och  waeri  sik  meth  XII  manna  ede  ath  han  wiste  ther»)  meth  ey 
swik**)  wara;  faeldz  han*<^)  ath  ede,  böte  III  mcrrc;  dyl  han^')  ath  han  th<?^ 
ey'2)  Saide,  dyli*^)  meth  XII  manna  edhe,  eller  gifui  aalhir**)  wserd  oc  boot 
meth^^)  som**^)  sagt  aer.  §.1.  Nu  gilFs  guismidi  sculd  ath  han  saalde  fals  j 
gulle  eller  sylfuir,  (*'tha  scal  Xhet  til  hammar  oc  staedz^^)  latha*^);  findz 
the<2")  skaert,  haui  hwar^»)  som  faangit^^)  hauir;  aer  \\\el^^)  osksert,  gifui 
gulsmider  honom  waerd^*)  ater  som  (^^köpt  haffde^^),  oc  haui  sieluir  flerd 
sina,  oc  böte  XL  marc.  Kan  gulsmider  dylia,  oc  wil  ey  aater^')  taka^*) 
flaerdh  the  han  saalt  hauer^oj^  hafui  tha  then  witzord  som  köpte^*^)  meth  twem 
39  bolfaslom^')  mannom  han'^)  tilP')  (^*salu  sinna^^)  binda,  oc  boot  som  sagt 
aer.  §.2.  Vil  man  gull  eller  sylfuer  siit^*^)  gulsmidi^'}  j  hender  faa  ath  gö- 
ra^*),  the^^^)  scal  (*"han  skaert  jnanwarda**)  meth  twem  bolfastom  man- 
nom; anamar  gulsmider  the^  for  skaert  gul  eller  sylfuer,  kan  sidan  then*^) 
sighia,  som  gull  eller  sylfuer  aatte,  (^^ath  the^  aer  ey  swa  skaert  aaterfaan- 
git  som  (**han  thef'*^)  wtfik,  wari*^)  thet  a*')  thera  witnom  som  tha*^) 
widervvaaro*^);    wseria    the    smiden^"),    wari    saklös,    (^*oc    taki    lön*')   sin; 


8)  K.39.  sik. 

9)  KL.  &c.  fimrdh  ellcer  fah. 

10)  KM.  &c.  om,  han. 

11)  GF.  &c.  add.  thei. 

12)  CDEIMOPQRX.  éCc.  om.  ey. 

13)  S.  add.  tliQi. 

14)  L.  &c.  vth. 

15)  KLORS.  &Cc.  om.  ?weth. 

16)  R.6Cc.  add.  for. 
17)0.  &c.  cm.  tha  —  latha. 

18)  BCEFGIKLPR.  &c.  stcedh. 

19)  IKLS.  4Cc.  lathas.     FG.  &c.  om.  h.  v. 

20)  L  ther. 

21)  FG.  &c.  qwart.     KL.  6Cc.  tha  then. 

22)  E.  fanghin. 

23)  L  add.  oc. 

24)  P.  6Cc.  add.  sith. 

25)  P.  6Cc.  köpte  (pro  köpt  haffde). 

26)  BDIK.  6Cc.  hauer. 

27)  K.  ath. 

28)  D.  (felda. 

29)  M.  om.  /lauer. 

30)  0.  6Cc.  köpt/i  haffdhe. 

31)  BL&c.  bolfasta. 


32)  CDEFGHIKLMNOQRX.  &c.  sie.    ABS.  &c. 
om.  han.     Cfr.  not.  35  infra. 

33)  F.  wil. 

34)  KL.  Äc.  sakena  bindha. 

35)  0.  &c.  om.  sinna.     P.  add.  han. 

36)  ILNO.  &c.  ora.  siit, 

37)  S.  smidhi. 

38)  FG.  görath. 

39)  CR.  &c.  tha. 

40)  L  &c.  skerth  jn  antwordhes. 

41)  BG.  &c.  jnaiitwarda. 

42)  L.  27.  hin. 

43)  K.  &c.  om.  ath  thet  wr.     L.  ey  sä  skcert 
haffira  aterfonqit. 

44)  H.76.  theX,  kan  wthfik. 

45)  P.  &c.  om.  thet. 

46)  L.  &c.  add.  thå. 

47)  Q.  til. 

48)  NO.  &c.  om.  tha.     C.  &c.  ther. 

49)  EKL.  &c.  ncBrwaro.    L.  add.  thå  thei  vt 
antwardis. 

50)  KL.  &c.  gwlsmedhen. 

51)  0.  &c.  om.  oc  —  sin. 

52)  N.  yernjugiss  lön.     M.  J«A". 
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fella  the^^)  han,  (^♦tha  hete  tiufuer,  (^^oc  böte  tiufnad  epler  metzmariDa^^) 
maethi^'). 

JVöpir  man  wax,  salt,  rökilse,  smör^),  fluth^),  talg  eller^)  humbla,  te  hwar 
man*)  seer^)  flserd  köpta  eller  saalda,  tha  nempne  hwar  thcra^)  som  köpte 
oc')  saalde  twa  bolfasta  men,  the  sculu  wita  huat  flerd  er  saldh  eller*)  ey, 
oc  witna  swa  for^)  heredznempd^*^)  a  tinge;  waer^  *)  tha  nempdin  han^^) 
(*5som  saalde,  wari  saklös**);  faella  the  han,  böte  XII  marc.  Swa  scal  alla 
stadi*^)  botas  ther*^)  flserdh  hittis  j  köpum,  oc  taki  Ihen  aather  wserd  som 
(* 'köpte,  och  then*^)  flerd  som  sålde.  §.1.  Hucrr  som  falskar  nogot  gotz, 
hwat*®)  the^  haelzt  ser,  gange  Ihcr  om  som  om^")  annan  tiufnadh,  epter  thy 
som^*)  hwart-2)  ser^^)  oc  scadin  msethin  wardher  a  tinge.  Flaerd  a)r  ther^*) 
man^s)  sael  ont  före  goot,  maengt  före  omsengt;  oc  fals  ser  ther^e)  man  sky- 
ler^')  ont  wnder  godo,  som^*)  kopar  wnder  gul,  serther  blandas'^)  meth^*^) 


lI1:pr.=MELL.KpB.3:pr.;  StL.KpB.  §.  1,  cfr.  StL.  KpB.  3:2. 
3:  pr. 


53)  F.  om.  the.  14)  S.  wardher. 

54)  IMN.  &Cc.  om.  tha.    H.  om.  tha  hete  tiuf-    15)  DELM.  &c.  alla  stadz.     G.  6Cc.  allastce- 
ner.  des.     IKNOP.  &c.  allestadhes.     F.  &c.  alle 

55)  KL.  &c.  (spther  mcetznianna  ordhom,  ok        sakj.     S.  alla  stcedher. 
mcethi  ok  böthcB  tiwffnath.  16)  O.  56.  add.  som. 

56)  B.  &c.  add.  ordom  ok.  17)  G.  &Cc.  om.  köpte  —  som. 

57)  FG.  &c.  ordhom.  18)  S.  &c.  add.  ather. 

1)  FG.  6Cc.  add.  celler.  19)  KL.  &c.  add.  som. 

2)  L  smörilse.     B.  add.  oc.  20)  FL.  6Cc.  om.  om. 

3)  S.  oc.  21)  M.  6Cc.  om.  som. 

4)  E.  om.  mon.  22)  \.  hwar. 

5)  ELQ.  &c.  see.  23)  L.  121.  add.  till. 

6)  L.  SCc.  fhe7i.  24)  CDEIKLR.  &c.  thei.    KL.  &c.  add.  ath. 

7)  BHIL.  &Cc.  eller.  25)  K.  åCc.  han. 

8)  R.  &c.  add.  oc.  26)  CEIKLQR.  &Cc.  thei.   B.  &c.  add.  som.  KL. 

9)  R.&c.  om.  for.  &c.  add.  at. 

10)  Lill.  heradzhöTding.  27)  L  skiwler. 

11)  KLM.  &c.  wceria.  28)  KL.  &Cc.  add.  cer. 

12)  L.  6Cc.  then.  29)  LK.  &c.  blandade. 

13)  L  om.  som  saalde.  30)  O.  4Cc.  i. 
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wax,  stena  slaas  (^  *j  fath  metli^"^)  jern^^),  ell<?r  annor^*)  tolken^  ^^  falsk- 
heet^e)  vueth  twnno  gotz,  som  ser  smör,  talg,  honag,  och'')  annat  tolket, 

JLlwar  som  köper  widh  husfrw  bondans'^)  wtan  wilu  hans,  aeghe'^)  bonde 
waald  th^^^  köp  återkalla  sen*^)  the^  ser  mera  sen  öris  köp.  Engen**)  maa*^) 
widh*')  bondans  barn**)  eller  hion*^)  köp  göra  wtan  withu  hansj  hwar 
som* 6)  (*'gör*«)  köp  me^Ä*«)  them^o),  böte  III  marc^»). 


l\w  gör  man  köp  a  torge,  hu«t  han^)  köpir  quikt  eller  döt,  klandas  the^  köp, 
('oc  weet  hin*)  engen  fangoman  sin^)  som  C^clandat  ser  före,  tha  swseri') 
han^)  til  sin  (^som^")  clandade  meM  tueggia  manna  witnom^*),  och  hin  bin- 
de'^)  torgh  köp'')  siit  meM'*)  ('^köpwilnom'^)  bolfastom,  oc  göri  sik  wr- 


llll  =  MELL.  KpB.  3: 1;  StL.  KpB.    V  =  MELL.  KpB.  4;  StL.  KpB.  4, 
3:  1. 


31)  F.  67.  wedt  icBin  fatth, 

32)  P.  for. 

33)  E.  add.  (bUqv  hvadha  »zedh  ticera. 

34)  E.  19.  om.  annor. 

35)  L.  éCc.  om.  tolken. 

36)  EFGKPR.  &c.  falsheth. 

37)  FL.  &c.  (Blhr. 

38)  52.  106.  add.  eller  vidli  någher  mandz 
deifo.  som  hans  nycklom  rådlier. 

39)  E.  tha  ceqher. 

40)  P.  &c.  om. 

41)  Q.  add.  man. 

42)  I.  &Cc.  add.  oc. 

43)  KL.  &c.  wedh. 

44)  E.  88.  ora.  barn. 

45)  M.  64.  add.  hans. 

46)  EKLO.  &c.  om.  som.     H.  add.  thei. 

47)  EKLOS.  fiCc.  th^i  gör  böte  &c. 

48)  Q.  26.  add.  naghot. 

49)  BCDFHMNPORX.  SCc.  nid. 

50)  31.  52. 106.  add.  meera  än  til  IIII  penin- 
ga,  thå  gtffui  åter  thet  köpt  är  med  swor- 
nom  edh  att  t/iet  var  ey  meer  han  kiöptt 
hade. 


51)  36.114.  add,  Oc  bondhan  taghi  sitt  åå- 
ther  (114.  ora.  ååther)  ighenn. 

1)  CHMNOQRX,  una  cum  maxima  parte  ce- 
terorum  codicum,  sie.  ABDEFGIKLPS.  &c. 
connectunt  hoc  caput  cum  proxime  antece- 
dente. 

2)  P.  &c.  man. 

3)  55.  Tä  skall  fängamann  framkomma,  Git- 
ter hann  hemolott  som  solide,  stannda  kööp 
thes  som  köptt  haffuer,  köpar  mann  hors 
éCc,  §.  1. 

4)  KL.  6Cc.  om.  hin. 

5)  S.  é[c.  om.  sin.     L.  add.  th^n. 

6)  E.  6Cc.  klaridas  före. 

7)  K.  39.  add.  thei. 

8)  H.  76.  om.  ha7i.    K.  &c.  hin. 

9)  M.  &c.  om.  som  clandade. 

10)  N.  add.  köp. 

11)  L.  éCc.  vithne. 

12)  M.  SCc.  biwdhe. 

13)  LN.  SCc.  torgx  köp.     G.  ÄCc.  add.  för. 

14)  P.  til. 

15)  S.  &c.  Tvitnom.  L.  hol  fasta  men  sijtt  kö- 
pa vithne.  och  göri  6Cc. 
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tiufua,  oc  taki  sidan  hin  aler  siit^')  som  clandat  haner,  och  hin*«)  lethe  si- 
dan*^) epter  waerde  sino^")  som  köpt  hafde^*).  §.1.  Köper  man  hors^^) 
eller  koo,  eller  hwat  (^^the^  aer  heizt  som  födis  aff- *),  eländas  sidhan^s)  the^ 
fseae  (^^som  han  (^'köpt  hauer,  tha  scal  han^^)  affödo  haua  som  vp  hauer 
föth,  thy^^)  at^")  engen  (^^maa  annars  afFolslre^^)  waarda,  och  löse^^)  then 
siith  aater  som  Rseth  kaenth'*)  hauer^^). 


VI. 

xluilke^^)  köpmen,  claerka,  swena,  hofFmen,  bönder,  landbo^')  eller  andre 
men  eller  quinnor  j  landeno  fara  meM  köpmanna  waro^^),  (^^som  ser  sild, 
salt,  Claude,  kryde*^^),  spetzeri  oc**)  annat  tolkit,  oc  drifiier  köpslagan* ^)  (^^lij 
by  OC  frän  by**),  ssel  oc  köper  idelica*^),  the^  heter*^)  landzköpj  hwem  ko- 
nwwgs  foghate  ther*')  meth  finder,  eller  laghlica  til  binder*^)  vs\eth  saex  manna 
witnom*^),  haui  forbrutit*")  XL**)  marc,  och*^)  iweth^^)  allan  köpinskattin**) 
then**^)  han  (*^tha  vaeth  honom*')  finder;  (*«wari  kon^wgs  enskyld*^)  badhe 


16)  K.  &c.  add.  sinom. 

17)  FS.  &c.  om.  siit. 

18)  E.  &c.  om.  län.     I.  &c.  th^n. 

19)  O.  &c.  om.  sidan. 

20)  O.  &c.  om.  sino. 

21)  GIKLSX.&c.  haffuQV. 

22)  103.  skint. 

23)  S.  som  hcehf  ther  födhis  &c. 

24)  EPR.&c.  oc. 

25)  R.  &c.  om.  sidhan. 

26)  BEI.  &Cc.  om.  som.  L.  för  honnom  som 
köpt  &c. 

27)  G.  13.  köptlie  t/ma  &c. 

28)  E.  &c.  om.  han. 

29)  R.  &c.  tha. 

30)  N.  &c.  om.  at. 

31)  L.  bör  annars  vårdha  åff  fooster  var- 
dha.  och  6Cc. 

32)  DEO.  &c.  affostre.  K.  aff  föstrcB.  56.  &c. 
affoster.  h.  aff  fooster.  ^.  aff  alstre.  Cfr. 
MELL.KpB.  4:1.  not.  86. 

33)  55.  59.  61.  63.  &Cc.  tagt.  Recte,  ut  videtur; 
cfr.  MELL,  Gloss.  v.  äter  lösa  2. 

34)  BCDEFGHILMNOPORSX.  &c.  sie.  K.&c 
köpth.     A.  add.  sith.    Cfr.  MELL.  KpB.  4: 1. 

35)  F.  om.  hauer. 


36)  L.  Nu  hmylke.  G.  Äc.  flwlkin  köpman  6Cc. 

37)  O.  6Cc.  landhor. 

38)  L.  tSCc.  varwr. 

39)  S.  &c.  om.  som  —  spetzeri. 

40)  N.  6Cc.  add.  smitz. 

41)  KL.  &c.  eller. 

42)  CiXa.  6Cc.  köpinskapp.    G.  dCc.  köpinskat. 

43)  BCDFGHKLMNOPQR.  &c.   fraan  by,   oc 
til  by,  scbI  &c.     S.  om.  til  —  idelica. 

44)  L  &Cc.  om.  by. 

45)  FGHKLNXa.  <SCc.  idkelicha. 

46)  DBCFGHIKLMNOt^QRSX.  6Cc.    sie.      AE. 
hete. 

47)  P.  thei. 

48)  DP.  &c.  winner. 

49)  LI.  29.  vitne. 

50)  HG.  &c.  sie.     A.  forbrytit.     KL.  4Cc.  ßr 
yiorth. 

51)  p.  ^y/. 

52)  FO.  &e.  add.  tlier. 

53)  GL  6Cc.  om.  meth. 

54)  CFHKLMNOQRX.  &c.  köpinskapin. 

55)  LP.  <SCc.  .yow. 

56)  P.  med.\i  far  ok  tvari  &c. 

57)  L  thom. 
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saköre  oc  köpinskatter®").  §.1.  (^^Haui  oc^^)  engen  fogathe  konwwgs  eller 
nokors^^)  annars  manz^*)  magt^^)  loflT  giwa  haer''^)  a  moth,  eller  (^'nokro 
thy  som^^)  j  laghum  (^"forbudit  ser,  widh'")  XL")  inarc  konz/wgs  eensak; 
oc  then  som'^)  loff  taker,  böte  epter  laghum  ey  thy'^)  sidher'*).  §.2.  Vael 
mogho  landzmen^^)  for  ('^thera  tarfua  skuld  köpa  ("oc  sselia  oc  byta  h war 
C^meM  androm,  korn  j'^)  nefuir,  fisk  eller^")  smör  oc^  ^)  annat  tolkit,  oc«^) 
setande  warur*^)  j  iern^*),  staal  oc^*)  kopar,  ther  tolkit  falder,  sik  til  lösn 
oc  nödlorfft^^),  eller^')  annat  hwat  theif  heizt  aer  som^^)  j  bondans  boo  wexir 
eller  falder,  naar  han  ey**^)  köper^")  til  ath^*)  wth  praanga  oc''^)  sselia  bonda 
(^^Yvaro  j  köpmanna  waru^*)  oc  twert  (^^aa  moth.  Ey^^)  scal  oc'")  landz- 
köp  heta  thet^^)  (^^landzmen  byta  korn*""),  rogh*)  eller^)  annat^)  tolket 
i*)  toliga  waro^)  som  norlenninga,  österlenninga^),  gutha')  oc^)  öninga^)  in- 
föra*") j  landet  ath")  byta  sik  til»^)  berning*^)  oc  nödtorfft. 


58)  L.  éCc.  och  vari  thei.     19.  om.  wari  —  84)  DH.  add.  j. 

thy  sidher,  %.\.  85)  EL.  &Cc.  om.  oc.     DGIS.  6Cc.  c//er. 

59)  DEFLNORX.  &Cc.  enshylt.  CPQS.  &c.  een-  86)  37.  ividertorfft. 
sak.  87)  P.  och. 

60)  BCFHIKLMNOQRX.&Cc.  Åö/?ewj>5:a/?/?ervel  88)  S.  om.  som. 
köpenskapen.  89)  M.  30.  om.  ey. 

61)  M.  15.  om.  hane  %.  90)  E.  köpe. 

62)  P.  han.  91)  F.  &c.  om.  atL 

63)  CKL.  éCc.  om.  nokors.    F.  6Cc.  inghen.  92)  L.  éCc.  eller. 

64)  EL.  6Cc.  om.  manz.  93)  KL.  6Cc.  om.  waro  j. 

65)  Q.  &c.  add.  at.  94)  L.  &Cc.  varwr. 

66)  C.  SCc.  ther.  95)  K.  12.  i  moth.     L.  6Cc.  emoth. 

67)  F.  oc  någor  then  som  éCc.  96)  F.97.  ^ce. 

68)  GIKL.  &c.  om.  som.  97)  K.  &c.  om.  oc.    D.  6Cc.  add.  thei. 

69)  GER.  &Cc.  forbiwtz,  vidh  6Cc.  98)  KO.  6Cc.  om.  M<?^.    KLOQ.  &c.  add.  a^    H. 

70)  O.  &c.  add.  hans,  &c.  add.  ther. 

71)  P.   XII.  99)  E.  landzman  byte  6Cc. 

72)  GL  éCc.  om.  som.  100)  DGIO.  6Cc.  add.  oc. 

73)  IL.  6Cc.  thes.  1)  K.  éCc,  add.  hvetcs. 

74)  76.  &c.  minne.  2)  GIKL.  &c.  oc. 

75)  O.  fiCc.  Iwndzmen.  3)  F.  &Cc.  om.  annat. 

76)  K.  ^//etta.     B.  tlie  tarff.  4)  S.  12.  om.  i.     E.  oc. 

77)  GMO.  &Cc.  om.  oc.     L  &lc.  om.  oc  scelia.  5)  L.  &Cc.  varwr. 

78)  GL  &c.  widh  annan.  6)  L.  4Cc.  om.  österlenninga. 

79)  GL.  «SCc.  om.  j'.     K.  &Cc.  ok.  7)  DE.  &Cc.  gota.    O.  gothar.    L.  éCc.  göthan. 

80)  L.  4Cc.  om.  eller.     K.  &Cc.  ok.  8)  M.  om.  oc.     S.  c//ér. 

81)  GILN.  &Cc.  eller.  9)  K.  odningia.     101.  post  lacunam  (vide  not. 

82)  KLNS.  &c.  i.  11  pag.  196)  iterum  incipit  litteris  ninge. 

83)  BDFKL.  &c.    wöri<.     CGHMNOPQR.  &c.  10)  R.  26.  .hifara.     F.  &c.  add.  ««. 
vara.    \.  wäre.     S.  warum.  11)  BB.  6Cc.  oc. 
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VII. 

Jty  maa  (**man  ok*^)  a  lande  haua  j*^)  siit  hws  köpmanna  waro  fala") 
oc  köpslaga^**),  tho  ath*^)  han^")  Xhev^^)  meth  engen  stadz^-)  fari^^),  widh 
pligt  oc  boot  (2*som  forscriuat^*)  staar^'').  Mr  Wiet  (^ 'skattabonde^ **)  swa 
gör,  taki  konwwger  saköre;  {"^^ißr  {het  (^  "frelsis  hion,  taki  iordajganden  sak- 
öre. §.1.  VaePi)  mogha  oc^-)  gerninges  men  som  a  lande  boa^^),  köpa 
thc^^*)  til  thera  gerning  höre^^),  (^^oc  sielia  th^^^^')  framdelis  j  thera  ger- 
ning  ath  saklöso  hwem^^)  Ihe  wilia.  (^^Ey  bör  oc*")  (* 'fogatom  (*2eller 
androm*^)  kraefuia  eller  taka  nokon  skat  eller  (*^gerningis  öre  aff  skrseda- 
rom*^),  skomakarom***),  skinnarom*')  eller  androm**)  tolkom*^)  gerninges 
uiannom  for  the^^'^)  the  fara^^)  bya  mellan  oc  göra^^)  alh  them  som  wider- 
torfua;  Iho  scula  the  skath^^)  eller^*)  afrad  göra  tlier  Ihe  boo,  oc  lika  och^^) 
rseth^ö)  j^')  allom  sakum  som  andre  men^^). 


12)  I.  85.  add.  fodha. 

13)  IQ.  &Cc.  b^vgnincjh.     K.  éCc.  bcetringh. 

14)  Xa.  Bondp  å  lande  &c. 

15)  CDEKLNORS.  ÄCc.  om.  ok. 

16)  EK.  39.  om.  j. 

17)  C.  &c.  om.  fala. 

18)  M.  köpslayhan.     KL.  6Cc.  add.  cen. 

19)  O.  &c.  om.  ath. 

20)  B.  101.  om.  ha7i. 

21)  QR.  thei. 

22)  P.  38.  eynffhen  stadh.  FK.  imjastadz.  K. 
39.  add.  /wedh. 

23)  ELNO.  &c.  foar. 

24)  C.  om.  som  —  qör. 

25)  R.  éCc.  scTxffuat. 

26)  P.  64.  wr.    O.  &c.  add.  XL  7navk.    36.  add. 
.KL.  mark,  oc  gozett  fforbrmtijtt. 

27)  E.  skatta  böndher  swa  göra. 

28)  DGIKL.  åCc.  add.  som. 

29)  D.  Ai^rii.     C.  &c.  om.  wr  —  saköre. 

30)  I  KL.  &c.  frelsis  mandz  liion.  55.  Lannd- 
bo,  laqi  &Cc. 

31)  K.  &c.  add.  tha. 

32)  CIKLNP.  &c.  om.  oc. 

33)  L.  &c.  add.  ath. 

34)  K.  39.  add.  ther. 

35)  BDIKLO.  &c.  körer. 

Corp.  ./ur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  KIL 


36)  C.  &c.  om.  oc  —  gerning. 

37)  NO.  &c.  om.  theL 

38)  C.  &c.  (B  hwar. 

39)  121.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

40)  CDGHIR.éCc.  om.  oc. 

41)  L.  fogthen  eller  andre  cembetz  men  at 
krceffia  éCc. 

42)  H.  &c.  om.  eller  androm. 

43)  K.  6Cc.  add.  cembitzmannom  at.     50.  6Cc. 
andre  befalningzmen. 

44)  F.  &c.  öres  gerning h  aff  éCc. 

45)  F.  &c.  add.  celler. 

46)  GL  13.  add.  eller. 

47)  F.  &c.  om.  skinnarom.     31.  Xa.  6Cc.  add. 
smidhom. 

48)  L.  om.  androm. 

49)  F.  &c.  om.  tolkom. 

50)  S.  &c.  om.  thei.     D.  add.  at. 

51)  Q.  föra. 

52)  55.  &Cc.  arbetha. 

53)  S.  skoth. 

54)  L.  &c.  och. 

55)  L  &c.  om.  och. 

56)  L.  129.  add.  göra.     P.  add.  oc. 

57)  S.  om.  j. 

58)  C.  137.  om.  men. 
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VIII. 

l_jEgher*)  man  aff  androm  hesl^),  skiut^),  wxa*)  ell^r  hual  thinge^)  Xhet^) 
('wara  kan,  taker  han«)  [het  (^ospilt,  th^^^'^)  scal**)  ospilt  aather  anwaar- 
40  das*  2).  Nw  sigher  th^n  som  atte  ath  \\\et  spiltis  aff*^)  hins**)  handau<?rke*  ^) 
som  leegt  hafde'^),  waeri  sik*')  tha*^)  meth  XII*^)  manna  ede,  oc  gifFui  wth 
leegho  som  (^''han^»)  mselt^^)  hafde^s)-  feldz  han^*)  ath  edhe,  giffui  bon- 
danom  äter  swa  goth  som-^)  han  the'^^ej  (qJ^^  q^  meth  leghona.  §.1.  Taker 
man  laan  afF  androm,  (^'laan  scal  leandis^*)  heem  fÖras^^);  ey  maa  laan^") 
misfaras^*),  the^  scal^^j  fuHom  geldom  atergeldas^^),  epter  thy  som^*)  (^^wit- 
ne  wilia  swseria,  Ihe  som  naerwaaro  tha^*^)  {\\et  wtlientis.  Nw  deela  the,  si- 
ger  then  mera  Isent  eller  borgat  wara  som  wtfik,  oc  hin  sigher  minna  (^'warcr, 
Stande  the^  tiP^)  (^^tueggia*")  (**eller  triggia  manna  witne  som*^)  naer*^) 
waaro**).     Vaaro   ey*^)    witne   naer***)   eller   breff  a*')  gifFaen***),  oc*^)  ser 


VIU=MELL.KpB.5. 


1)  KL.  6Cc.  Nm  leqhier. 

2)  E.  76.  om.  liest.     K.  éCc.  add.  elhr. 

3)  31.  &Cc.  hors.     N.  34.  &c.  add.  helhr  vel 
eller. 

4)  GI.  &c.  om.  wxa. 

5)  G.  13.  tinyest. 

6)  I.  &c.  add.'  heht. 

7)  I.  &c.  er  tayher  6Cc.    G.  &c.  kan  hoslst  wa- 
ra   Tayher  6Cc. 

8)  MP.  man. 

9)  M.  om.  ospilt  thet. 

10)  IKLP.  ÅCc.  t/ia. 

11)  L.  éCc.  add.  ^//et.     K.  ^c.  add.  thet  oA.    F. 
&c.  add.  och. 

12)  BC.  (&Cc.  antwardas. 

13)  KL.  See.  /. 

14)  BCKR.  éCc.  hans. 

15)  BCI)EGHIKLN0QRSX.6Cc.  handawerkom. 
FM.  &c.  handn-erkom.     P.  handz  vcerkum. 

16)  DEGIKL.  éCc.  haffuer. 

17)  K.  39.  om.  sik. 

18)  CGHILR.  éCc.  om.  tha. 

19)  NO.  &c.    Fl  vel  sex. 

20)  K.  39.  sak  t  nar  IjcbIz  &c. 

21)  L  &c.  add.  hanom. 

22)  S.  &c.  vtloffuat.     55.  6Cc.  loffuatt. 

23)  L.&c.  haffwer. 


24)  M.  51.  om.  han. 

25)  O.  &Cc.  add.  hinth  var  nar. 

26)  K.  &c.  om.  titet. 

27)  D.  ÄCc.  tha  scal  laan  leande  (27.  &Cc.  le- 
dhandes)  &Cc. 

28)  E.  &c.  leghandis.  I.  20.  leyandxs.  19. 
108.  Xa.  legiandhe.  KL.  &Cc.  ledhandes.  122. 
li/delöös.     20.  add.  hem  gaa  cella. 

29)  D.  74.  koma.     E.  &Cc.  gaa. 

30)  P.  102.  add.  minskas  eller. 

31)  F.  &c.  misföras.  C.  omfaras.  108.  Xa.  6Cc. 
minskas. 

32)  F.  &c.  add.  w?edh. 

33)  IGS.  6Cc.  ather  yiffnas. 

34)  HL.  &c.  om.  som. 

35)  E.  /Äe  ivillia  swceria  som  6Cc.  L.  &c.  the 
vitna  som  &c. 

36)  KL.  &Cc.  add.  *ow. 

37)  L.    Vari  thet  ståndande  til  &c. 

38)  0. 129.  om.  ///. 

39)  K.  6Cc.  om.  tiieggia  eller. 

40)  M.  add.  manna. 

41)  L.  6Cc.  om.  eller  trigqia. 

42)  K.  &c.  add.  tha. 

43)  P.  wedh. 

44)  L.  add.  thå  thet  vtfiiks.  34.  &c.  add.  tå 
thet  vtlänttes. 
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ihet^^)  minna  sen^*)  marc,  waeri  sik  (^^sielfuer  tridhi;  aer  \\\et  marc  eller 
(5  3meer,  oc  minna  a»n  III  marc^*),  waeri  sik  meth  (^^VI  (^^manna  ede;  (^'aer 
thet  III  marc  eller  meera,  waeri  sik  meth  XII  nianna  edhe'^^),  eller  giwi  wth 
thet^^)  som**")  laenl  war*^')  eller  borgats ^). 

-Leggir  man  penninga  jn  til  annars^)  (^eller  adhra  koste,  legge  jn*)  meth 
(^tueggia  manna  witnom**),  ('oc  taki  aather^)  wth  meth  sama^)  withnom*"); 
sero  ey  swa  witne*^)  tili,  oc  then  sigher  som*^)  jnlagde  at  ther*^)  war  mera 
jnlagt  aen  han'*)  wtgaif*^),  haui  tha  hin'**)  wüzord  ath  wita*')  wtgifuit  wara 
me^A  XII  manna  edhe.  §.1.  Stiels  the^  fae  eller  brinder***)  ('^eller  waldtags, 
fölgis^")  beggias  thera^')  saman,  tha  wari  the^  ogilt;  fölgis-^)  ey  (^^beggias 
thera  (^^saman^^)^  tha  fae  honom  siit  ather^^). 


IX  =■  MELL.  KpB.  6;  StL.  KpB.  5. 


45)  C.  6Cc.  add.  the.  handa  thet  är  i  qrvicko  eller  dödha,  ihet 

46)  KL.  &c.  tili.  skal  inleyqias  medh  (i.e. 

47)  0.  oin.  a.  4)  Q.  &c.  om.  jn. 

48)  I.  103.  f/fffuet.  5)  E,  twenqgiom  (sie)  mannom  oc  &Cc. 

49)  BCDEFGHIKLMNOPQRSX.  &c.    sie.     A.  6)  BCDFGHIKMNOPQRSX.  6Cc.  sie.     AL.  6Cc. 
6Cc.  om.  oc.  mitne. 

50)  KL.  6Cc.  om.  thei.  7)  P.  &c.  om.  oc  —  rvithnom. 

51)  Gl.  6Ce.  add.  eii.     R.  4Cc.  add. /lö/y^-  8)  R.  6Ce.  om.  oather. 

52)  BCDEGHNOPQRSX.  &c.  sie.    AFILM.  &Cc.  9)  EGQRS.  samo. 

.siel ff.     K.  (SCe.  om.  sielfuer  —  wari  sik.  10)  E.  witnis  monnom. 

53)  L.  102.  om.  meer.     F.  &c.  om.  meer  oc.  11)  E.  om.  mitne. 

54)  PR.  éCe.  add.  eller  mera.  12)  Com.  som. 

55)  PR.  6Cc.  om.    VI  —  sik  weih.  13)  KLX.  &c.  tliei. 

56)  C.  &c.  mannom.  cer  ^c.    L.  ISS.  men /^r  14)  F.  om.  han.     19.67.  hin. 
&e.  15)  L.  &e.  vt  tog. 

57)  I.  &c.  om.  (Br  —  edhe.  16)  KL.  &e.  then. 

58)  N.  om.  edhe.  17)  H.  &c.  om.  n:ita. 

59)  L.  &Ce.  om.  thet.  18)  I.  &c.  brejinev. 

60)  M.  &c.  om.  som.  19)  I.  om.  eller  —  saman. 

61)  E.  om.  war.     BGIKL.  &c.  cer.  20)  GFKL.  &e.  fyhfher. 

62)  69.71.  108.  &e.  add.  Nw  schipther  man  21)  Q   add.  badhe 
hästom  6Ce.,  ex  VML.  II.  KpB.  6,  ^rpr.    143.  33^  ^^  ^^    ffölghier. 
add.  ISv  seyer  annor  lant  öCc.,   ex  MELL.  -,  ,        .        , 
KpB.  5: 1.  ^^)  *'•  '^"^*  oeggias  thera. 

1)  128.  om.  hoc  eaput.  24)  KL.  &c.  om.  saman  —  beggia  thera,  in 

2)  46.  &e.  add.  ått  gömma.  fine  eap.  10. 

3)  31.  (48.  49.)Xa.  &Cc.  at  göma  eller  hwaria  25)  69.  &c.  add.  bränt,  stulitt,  eller  Räänt. 
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»Oselir  man^^)  wsedh^^)  manne,  hwat  {\\et  aer'*^)  minne  lösöre^*)  eller  mere, 
tha  göri^^^)  Xhet  meth  tueggia  bolfasla^^)  manna  wilnom.  Nw  kunno  the^*) 
waedh  brinna^^)  för  sen  stempno  dagher  ser  Mte,  brinder^**)  beggia  Ihfira, 
gelde  engte  aaler.  §.1.  Nw  kan  thet^^)  stielas  eller  waldtakas,  tha  scal  han 
dl  kzVkio  fara  oc  lysa  Iher  epter  for^**)  soknamannom,  baade  epier  sino  oc^'') 
epler*^)  thy  som**)  wsedsseth*-)  war;  ser  ey  beggia  thera  stulit*^),  giwi**) 
wsedh*^)  sin*6)  aeghandenom*')  aater*^). 


XI*  ^). 

i\u  ser  stempno  dagher  thera^'^)  wie  fore  wsedhiom^  *),  oc  lösis  ey  aater,  tha 
scal  (^'^han  waedh^^)  aterbiuda  a  tinge  eno^*},  adhro  oc^ '')  ^'''dia^*^);  wil  han 
tha^')  atherlösa  wsedh  siilh,  haui  ther  waald  til;  wil  han  ey,  tha  sculu***) 
wsedh^^)  msetas;  aero®^^)  wsedh^*)  baetre  sen  geldet^^j^  tha  gilFui  aeghandenom 


X  =  MELL.  KpB.  7;  StL.  KpB.  6.  XI  =  MELL.  KpB.  8;  StL.  KpB.  7. 


26)  33.  Xa.  &c.  add.  som  inlagth  haffde  (Xa. 
Jiaffwer). 

27)  87.  135. 152.  om.  hoc  caput. 

28)  F.  67.  om.  man. 

29)  51.  éCc.  pant.     E.  add.  moth. 

30)  I.  &c.  om.  cer. 

31)  S.  en  öre. 

32)  P.  37.  f/ifni. 

33)  C.  6Cc.  om.  bolfasfa. 

34)  I.  &c.  t/iet.     F.  6Cc.  om.  h.  v. 

35)  BCDKFGHMNOPQRSX.  &c.  sie.     AI.  &c. 
brcenna.     Cfr.  not.  24  pag.  227. 

36)  I.  &c.  brenncv.     S.  hrennes. 

37)  EH.  76.  om.  thet. 

38)  S.  wedh. 

39)  IS.  &c.  add.  swa. 

40)  GIM.  &Cc.  om.  epter. 

41)  G.  &Cc.  ora.  som. 

42)  EIMS.  &c.  wcedhsath.     D.  wadscett.     C. 
&c.  vcsdlüt. 

43)  KL.  &c.  brmnth  stwlith  eller  rcenlli. 

44)  S.  iCc.  add.  ta. 


45)  B.  100.  rvcerdh.  76.  &Cc.  panth.  51.  add. 
eller  panth. 

46)  FHS.  &c.  sith.     CEINO.  &c.  om.  h.  v. 

47)  BCDEFGHKLMNOPQRSX.  &c.  sie.  AI. 
&c.  (Bijhende. 

48)  Gl.  &c.  i  (feen. 

49)  L.  invertit  ordinem  huius  eapitis  ae  pro- 
xime  sequentis. 

50)  B.  &c.  om.  thera. 

51)  BCDHKLfllRX.  &c.  sie.  AG.  &Cc.  wcedh. 
F.  åCc.  woBdith.  EPQS.  &Ce.  wcedis.  N.  voed- 
sinss.     0.  &c.  vcedhiss.     I.  wcBthice. 

52)  F.  éCc.  rvcedh  aather  birvdhas. 

53)  S.  wid. 

54)  L.  add.  och. 

55)  S.  148.  eller. 

56)  BCDEFGHIMPRSX.  &c.  tridhio. 

57)  S.  add.  tlier. 

58)  GIS.  éCc.  skall. 

59)  32.  &c.  pant. 

60)  GS.  &c.  cer. 

61)  76.  &c.  pant. 

62)  NOPS.  &c.  gcßldh.     E.  &c.  gceldhin. 
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til^3)    swa    mykit   som^*)    thet^^)   aer   baetra    (^^ eller   mera;    a;r*')  wsedh^®) 
minna  aen  geldet^^)  aer' •^),  tha  fylle'')  ('Mhen  tiP^j  som  gelda  sculde'*). 


XII 

Jjorgar  man  penninga  for  annan*),  tha  gelde  l\iet  sama  wHi^)  som^)  han 
borgat*)  hauir,  ellpr  dyli  meth  ede  tolff  manna  (^ath  han  äldre  (*'for  han 
borgade;  fajldz')  ath  edhe,  tha  gelde  wfh^)  [het  han  borgat  hauir,  hucrt  ihet 
aer^)  mera  eller  minna.  Nu  kan  them  athskilia*  "j,  siger  annar'*)  mera  bor- 
gat wara  oc  annar  minna*  ^),  gelde  tha*^)  wlh  meth  edhe  XII  manna**),  oc 
seghi'^)  ath*^)  han  ey  meer'')  borgat  hauir***)  aen  nw  aer  framlagt*  ^).  §.  1. 
Nw  siger  annar:  thu  hauir  man^^)  borgalh^*),  annar ^^)  sigher^^)  penninga, 
tha^*)  fae  (^^thc^  fram  som^**)  han  kennis  (-'ath  han  borgat  hauir* ^),  oc 
wari  saklös;  komber  ey  mannen  fram,  tha  gelde  then^^)  geldh^^^)  eller  oc^') 


XII  =  MELL.  KpB.  9.  Cfr.  StL.  KpB.  8. 


63)  F.  &c.  aather. 

64)  L.  &c.  om.  som, 
63)  H.  101.  om.  thet. 

66)  L.  &Cc.  om.  elhr  mera. 

67)  E.38.  yEru. 

68)  76.  éCc.  panth.     51.  add.  eller  panten. 

69)  PS.  yietdh. 

70)  GNS".  &c.  om.  (Br. 

71)  L.  add.  så. 

72)  G.  tliQm.     E.  tJiQm  op  som  &c. 

73)  K.  39.  thei.  56.  add.  så  mykit  t/iet  är 
sämhre. 

74)  Xa.  add.  så  mykit  thet  är  sämhre  (cfr. 
not.  73  praecedentem).  114.  add.  Ock  bin- 
da först  skyldemannom  hans,  än  the  rvilia 
thet  lösa.  '25.  28.  34.  54.  &c.  add.  Nw  skiff- 
ter  man  liestom  &c.,  ex  VML.  II.  KpB.  6, 
7:  pr. 

1)  48.  &c.  add.  aller  yåår  i  loffvan.  52.  Xa. 
&c.  add,  eller  går  i  loffuan  för  annan. 

2)  S.  éCc.  om.  wth. 

3)  CGHIKMNOQR.  &c.  om.  som. 

4)  S.  vtboryat. 

5)  R.  &c.  om.  ath  —  edhe, 

6)  KLM.  SCc.  om.  for  han,     P.  frän  honnm, 

7)  CGILP.  &c.  add.  ha7i. 

8)  KL.&c.  ather. 


9)  OS.  om.  (Br. 

10)  BDEFGKPQ.  éCc.  askilia. 

11)  E.  annath  t  heta. 

12)  S.   mera. 

13)  CMOR.  &Cc.  add.  thei. 

14)  59.  &c.  add.  så  mykid  han  kennis  haffua 
borgat  före. 

15)  F.  (Sic.  om.  seqhi. 

16)  M.  6Cc.  Met.  ' 

17)  P.  76.  om,  meer. 

18)  I.  &Cc.  halfde. 

i9)  E.  ^c.  forlogth.  KL.  Üc.  fram,  sakt.  G. 
13.  fraam  liikath. 

20)  F.  &Cc.  om.  man. 

21)  DFGIKL.  éCc.  add.  oc. 

22)  F.  &c.  om.  amiar. 

23)  lOS.  éCc.  om.  sigher.  25.  &c,  add.  borgat 
/ioffwa  för.  28,  &c.  add.  sig  börgatt  haffna 
för. 

24)  S.   thei. 

25)  F.  tliQu  fram  som  kcennis  ÄCc. 

26)  KN.  &c,  om.  som.     S.  thei. 

27)  L.  &c.  borgat  haffwa. 

28)  GI.  &c.  add.  före. 

29)  KLS.  &c.  the, 

30)  E.  86.  add.  ather. 
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manzens  sak  som  borgat  hauir^^),  ell^r  w^aeri  sik  iweth  {^^ede  XII  manna. 
(^*7Er  a  tinge  eller  for^^)  sokn^«)  borgat,  (^'wilin  \\\et^^)  XII  men  hwat 
borgat  ser  eller^^)  ey;  (*"jer  ey  a  tinge  borgat**),  stände*-)  a*^)  (**witz- 
ordom  sinom. 

XIII 

iMu*5)  (***wardir  man  waldfördher,  bastader  eller*')  bunden,  eller  j  nokra*®) 
(* ''andra ^")  maatto  trsengder^')  (^ -eller  triigliader^^}  til  ath  wtfsesta  penninga 
eller  tienist  eller^*)  hwat^^)  the^  hselzt  ser,  ther  ey^^)  sero^")  lagha  döma 
före  gångna,  (^^'oc  a(  ssetia  ther  wisso^^)  före**")  metli  löffte  eller  borgan; 
komber  han  sidan  til*'*)  tingh*'^),  heretz*'^)  eller  laghmanz**  *),  eller^^j  for 
een  eller  twa  aff  rikesens  Raadh,  oc  gitfuer  sik  ther  om*^**)  j  rseltin*^'),  oc 
saitir  borgan  for  sik  me^A  twem  eller  threm  bolfastom  mannom,  naar  han**^) 
(^^swa  giorth  hauer,  wari  tha^'^)  quitter  ('*oc  löss'^)  wid'^)  the  förra  bor- 
gan.     Gör   hiin    sidan   gerningh   a   han,   ligge   the^   alt  j  twaeböfe'*),   oc  slite 


31)  BCDEFGHKLMNOPQRSX.  &c.  Sic.  AI.&c.    53)  20.  6Cc.  tminr^gadh^r. 
om.  oc.  54)  GIR.  &c.  om.  eli^r. 

32)  S.  kafftva.  55)  S.  32.  add.  som. 

33)  S.   XII  mannom,  /Er  6Cc.  56)  E.  om.  ey. 

34)  GI.  (SCc.  om.   /Er  —  tnen.  57)  N.  &c.  cer. 

35)  BK.  &c.  om.  for.  58)  L.  T/iå  scettie  ther  &c. 

36)  36.  X.  &c.  kirkio  sokn.  59)  I.  &c.  vissnn. 

37)  H.  (SCc.  om.  tvithi  —  finge  borgat.  60)  E.  om.  före. 

38)  P.  19.  om.  tliQl.     L.  &c!add.  /wedh.  61)  O.  om.  til. 

39)  R.  &c.  add.  oc.  62)  EHKLMOQSX.  &c.  tingx. 

40)  KL.  SCc.  om.  cer  eg.  63)  L.  &c.  liQxadzhöffdinges. 

41)  KL.  &c.  om.  borgat.    L.  add.  Doch.  64)  98.  &  c.  landx.. 

42)  S.  &c.  add.  ta.    '  65)  S.  om.  elhr. 

43)  L  &c.  om.  a.  gß)  g.  135.  q^,  ^^, 

44)  M.  widzordhe  sino.  ^-^  t    t.„      „.. 
.'  ^^    t,              «7  o7)  L.  6Cc.  rcetta. 

45)  NO.  öCc.  om.  Nii.  ' 

46)  P.  var  valdfördher  &c.  ^^)  ^'  o™-  '^an. 

47)  CKLR.&c.  oc.  69)  75.  Folio   avulso   sequentia  desunt  usque 

48)  BEGOPQSX.  &c.  nakro  vel  noghro.  ad  finem  huius  libri. 

49)  CEFOS.  éCc.  andro  vel  adhro.     h.  måtto    70)  GL  &c.  om.  tha. 

annarledhis  trcBngder.  7^)  ^.  32.  om.  oc.     F.  &c.  om.  oc  löss. 

50)  L.  add.  hundra  (ieffe  hända).  ^n\  n     jj    xl 

51)  54.  &c.  ^«/././ae/«r.  '^^   ^'  ^^^'  '^«^* 

52)  F.  éCc.  om.  e//er  trughader.    31.  &c.  ^rw-    '^3)  L.  &c.  för. 

ghadlnr,  eller  twingadir  till  éCc.  74)  S.  &c.  twcebotorn.     G.  4Cc.  twcBbötet. 
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WxeV  ^)  heretz  nempd  ther  mannen''^)  ("boor  som'*^)  ("'trengdir  war,  badhe 
om^'^}  sak**)  hans  oc  swa*^)  hins  som  (*^han  til  borgan  trengdhe. 


XWL 

iNu  ward^r  man  androm  skyllogir  penningha  eller  waerdh,  se*)  hwat  ihet  sev 
(^ajQT  laane  eller^)  köpslagan*),  oc  flyr  sidhan^)  bort,  oc  bliftuer*^)  hwargens') 
staduger  swa*)  ath  man  gilher^j  honom  laghsökl*");  kan  hans  gootz**)  nokor 
stadz*^^  finnas,  tha  maa  malseg^nden  meth  laghmanz'^)  eller  heretzhöfdin- 
gia**)  lofwi  oc*^)  tweggia  bolfasta  manna  witnom  the^  gotz  wptaka,  oc  twem 
bolfastom**')  mannom  j  haender*')  saethia,  oc**)  sighi  genast*^)  fore^")  them 
huru-*)  mykit  geldit^^j  ser,  som  han  wiP^)  sin  Rseth  vppa^*)  (^^göra  a*^) 
tingeno^');  fari  sidhan  til  tings  a  nestorn^*)  tings  dagh,  oc  tali^^)  samw^") 
lagh^i)  till  gotzet  som  han  sculde^^)  tala  til  seghendens  om  han^^)  nserwaare, 
00^*)  naar  malsegenden  hauir  beuist  geldith^^)  som  lagh^e)  sighia,  (^'lathe  41 
tha    heretzhöfdinge   ihet   fulfölgia^*)    oc    wtsökia  meth  laghom.     §.1.  Nw  kan 


75)  0.56.  thn. 

76)  S.  om.  mannen.     M.  55.  han. 

77)  I.  borth&r  (lege  bor  titer)  trenydher  &c. 

78)  G.&c.  thfiv. 

79)  S.  drenghen  cer  hema  om  &Cc. 

80)  F.  &c.  om.  om. 

81)  M.  100.  om.  sak. 

82)  HLQ.  &c.  add.  om. 

83)  I.  &Cc.  honom.     F.  &c.  om.  han  til. 

1)  BC.  &Cc.  sie.     A.  a. 

2)  55. 125.  å  Lande  eller  i  (125.  om.  i)  kiöp- 
stadh,   Och  &c.;  male. 

3)  K.  6Cc.  add.  aff.     L.  add.  och  om. 

4)  K.  39.  köpenskap. 

5)  ES.  swa. 

6)  LK.  &c.  add.  sedan. 

7)  CF.  &c.  Imarien.     GHMQR.  ^c.  hwarffhin. 
51.  &c.  inqenstädz. 

8)  E.  add.  thei. 

9)  K.  &c.  add.  ey. 

10)  S.  lagh  sal/i. 

11)  E.  om.  ffootz. 

12)  BDEHKP.  yiokors  stadz.     S.  nakors,  om. 
stadz. 

13)  I.  (&Cc.  laqhom. 

14)  NO.  32.  add.  lösn. 


15)  I..  tSCc.  add.  ?wedh. 

16)  BCFGHIKLMNOPQRSX.  &c.  sie.     E.  bol- 
fasto.     AD.  éCc  bolfasta. 

17)  BCDEFGHIkLMNOPORSX.  &Cc.   sie.      A. 
hand. 

I.  som. 

LKRS.  &c.  genstan.     C.  tha. 

S.  om.  före. 

NS.  33.  om.  huru. 

E.  tSCc.  (fceldhin. 
P.  ville. 
ML.  &c.  pa. 

I.  tingena  görcB,  fare  6Cc. 
0.  96.  wppa. 
CR.  &c.  add.  oc. 
EGHIS.  &c.  noe.sta. 

F.  <Stc.  add.  /r/edh. 
FIKLNO.  &c.  samma. 
Pro  lagh  forte  legendum  est  ledh. 
S.  wille. 


18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 


R.  &Cc.  om.  han. 
L.  add.  ath. 
C.  &Cc.  gotzet. 
B.  add.' ^27. 
L.  &c.  om.  lathe 
F.  &c.  fulsökia. 


—  laghom. 

I.  &c.  lagfyllia. 
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ey  golz  hans  finnas,  oc  ey  sieifuir  han^^)  nokor  stadz*")  sfadugér*  *),  swa 
ath  man*-)  giler  han*^)  laghsökt;  se  hwar  malseganden  kan  han  tha*'*)  finna, 
j  köpstad  eWev  a*^)  lande,  tha  maa*^)  han  meM*')  (^'^konz/wgs  fogata  loff, 
oc  thpra  (*^som  for  Rsettenom  sithia,  han^'^)  gripa  lala  ('-'oc  j  heklilse^^) 
sselia  oc  fore^^)  raettin  föra,  oc  söke**)  swa  wth^^)  aff^*^)  honom  penninga 
eller  erfuode''')   (^^epler  thy  geldit^'')  a^r**^^). 


Tingmaala  halker^). 
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örst^)  huru  laghman  seghir^)  waelias  oc*)  om  hans  edh*). 
//.    ^  Huru    here(zhöffdinge   scal'')  wselias')  oc  om  hans  eedh,  swa  oc*)  om 

heredzdomara  edh. 
///.  ^  Taker   laghman,    heretzhöffdinge^),   Iseaensmari    (^'^eller  nempdaman'') 

mwior  for  Rsettin. 


39)  FNO.  &c.  om.  han.  II.  KpB.  6,  T:  pr.    139.  idera  man.  pauUo  rec. 

40)  DEGQS.  &c.  nof/ors  stadz.    C.  om.  stadz.  additum  habet.     50.  porro  novo  capite  add. 

41)  KLNOH.  &Cc.  add.  cer.  TjB.  15,  qiiod  tarnen  quoque  suo  loco  legitur. 

42)  L.  &c.  /mw.  123.  porro  add.  Addit.A.  136.142.  add.  VML. 

43)  R.  6Cc.  add.  e?/.  II.  KpB.  7:  pr.    125. 126. 150.  add.  StL.  KpB. 

44)  FGILPS.  &c."om.  tha.  23.    150.  porro  add.  caput  ex  VML.  II.  KpB. 

45)  S.  &c.  om.  a.  6,  7:  pr.  excerptum. 

46)  N.  add.  man.  1)  Vi.\\abeiTnhT.Tin(famalbalkeJi.  CHIR. 

47)  S.  toka.  &c.    Tinfjxmala   balkir.     K.  6Cc.  Har 

48)  55.  &c.   Lanndzfou  ff  tenns.  bpffynnas    tintjmal  a  halker.     M.  &c. 

49)  MS.  69.  om.  som.     C.  for  rettom  sitta.  tafflan  til  tintfzmaale  halkir.    ABC 

50)  S.  ta.  GHLMNOP.  &Cc.  tantum   in   sumrao  margine 

51)  54.  6Cc.  om.  oc  —  scetia.  habent  rubricas.     EQS.  &c.  carent  rubricis. 

52)  M.  hcpßVlssom.  75.  post  lacunam  (vide  not.  69  pag.  230)  hie 

53)  S.  7*.  iterum  incipit. 

54)  EIKNOS.  &c.  sökia.    L.  sökis.    M.  sökias.  2)  D.  om.  Först.     N.  add.  vm. 

55)  C.  137.  om.  irth.  3)  E.  skal. 

56)  S.  for.  4)  F.  om.  oc. 

57)  I.  &c.  affradh.     51.åCc.  arbete.  5)  N.  rdha. 

58)  E.  ther  til  (juldhit  wr.  6)  Q.  cetfher. 

59)  P.  &c.  qielden.  7)  E.  nmmpnas. 

60)  GBIKLQ.  (Stc.  add.  tili.     128.  loco  cap.  9  8)  C.  om.  oc. 
supra   omissi  hie  errato  add.  cap.  10,  quod  9)  S.  add.  eller. 

etiam  suo   loco  legitur.     31.  33.  46.  47.  Xa.  10)  G.  om.  eller  nempda  man. 

die.  add.  Slfiffter  man  hästom  iCc.^  ex  VML.  11)  QE.  nempda  men. 
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////.  ^  HeredzhöfFdInge  haiii  ey  wtan  eeth  herelzhöfdingia  dorne,  hwal  hans 
deel  ser  äff  saköre*^},  oc  huru  heredz^^)  Raetier  scal  wt  krsefuias  oc  be- 
waras'  *). 

V.  ^  Heredz  höfdinge  eller  hans*^)  domare  söke'*')  ting-  huan  tings  dag. 

VI.  ^  Efh  heredz  (ingh  j'')  hwarie  wiku  oc  en  tingh  stadher' ^)  j  huario 
herade,  oc  huru   bönder  sculu  tingh  sökia. 

VII.  ^  Om  lings  dager  falder  a'^)  helgan^")  dag. 

VIII.  ^  Om   Ihre  laghlinga-^)  thima  om^^)  aar  hwarl. 

IX.  ^  Om  rsefst  eller^^)  landz  thing  naar  the  haldas  sculu  j  lagh  saghu 
hwarie. 

X.  <^  Huru^*)  the  sculu  haldas^  ^)  meth  raetfarom-*^),  nempd-')   oc   kost. 
XL  ^  Huru  laghmanz  ting  sculu^'*)  haldas  oc  kunnogas  oc  (^^thertil  stempnö*. 

XII.  ^  Huru  man  scal  annan  lagh/ka  til  tings^")  stempna,  oc  huru  mau  lagh- 
fölgia^^)  scal  then^-)  ey  w^il  fo?'e  koma   (^^om  lösöra^*). 

XIII.  ^  Nu  deela  the^^)  om  jorda  gotz,  huru  the^  seghir^^)  slitas^'). 

XI II I.    «f  At^^}    forfaldz   witne   sculu   swseria^'^},    oc  lagha*"}  forfal  huru*^) 

mang*  2]  ihe  sero. 
XV.   ^  Nw  stempna  flere*^)  enom,  hwem  han  scal  först  swara. 


12)  CEHNOQSX.  sakörom.     BF.  sakörenom. 

13)  F.  om.  heredz. 

14)  S.  vpb(Bras. 

15)  F.  om.  hans. 

16)  P.  om.  söke. 

17)  C.  om.  j. 

18)  EP.  tinyxdaffher. 

19)  B.  om.  ' 

20)  BCDKFGHNOPQSX.  sie.     A.  helgom. 

21)  P.  laglika. 

22)  G.  om.  om. 

23)  G.  oc. 

24)  CHO.  Jtem  huru. 

25)  G.  hnidha. 

26)  0.  retthenom. 

27)  S.  om.  nempd. 

28)  E.  skal. 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII.. 


29)  BCDEFGNOPQSX.  sie.  H.  ther  stempnas 
tili.     A.  tu  stempnas. 

30)  CDGHNO.  titiff. 

31)  P.  la  ff  föra.  i 

32)  G.  t/tcm. 

33)  FO.  om.  om  lösöra. 

34)  B.  add.  (sra. 

35)  EF.  twe. 

36)  C.  add.  at. 

37)  H.  add.  aat. 

38)  BEFGHNPQSX.  sie.  CO.  om.  At.  A.  al. 
D.  oc  huru,  sc.  tioc  titulo  cum  proxime  an- 
tecedente  connexo. 

39)  E.  swcerias. 

40)  F.  om.  lag  ha. 

41)  QX.  sie.  "  ABCDEFGHNOPS.  om.  huru. 

42)  BCDEFGHNOPQSX.  sie.  A.  marg. 

43)  BCDEFGHNOPQSX.  sie.  A.  add."  men. 

30 
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XVI.  ^  Huru  man  scal  (hen*'*)  stempna  som  ey  boor  j  sama*^)  heradhe 
eller  laghsagliu. 

XVII.  ^  Huru  Isßnsman  maa  kaera  om*'')  ey  kaerer  malsegande. 
XVUL  ^  Kserer  malsegende*')   oc  wsender  aal  her,  ksere  tha  laensman. 

XIX.  ^  Huru  {*^Jhen  aegher  lagh  faesJa  oc  gaa,  som  j  oppenbart  rykte *^) 
komber  for^")   nokor  brut  (^'oc  siger  ney^-)  fore^^),  Ihe^  2er  dvvls  maal. 

XX.  c  Om  eeu  kaerer^*)  (il  annan  och  vvil  tygha  honom  Wxet'"^)  offner  meM 
witnom,  oc  orkar  (^  "eller  orkar  ey*^),  huru  (he^  scal  slitas. 

XXI.  ^  All  witne  for  R3e!lenom  sculu  sweria,  (^^oc  huru  the  scula  swaeria 
oc  Ranzakas,  oc  ("^^om  pligt  (hera  som^")  meen  svva^ria;  jtem^')  huar^-) 
eeda  scula  gängas"^). 

XXII.  ^  ("*iVw  wil  man  eedh  a  tinge  gaa^^),  oc  malsegende  komber  ey 
eller*^^)   wil  ey"')  eedh  statfna,  ("'^staffui  tha  heretz  höffdinge. 

XXIII.  ^  ("«Om  twsetalu  a  thinge. 

XXIIII.    «p  Giffuen"")   edher  ser'*)  swa  göder  som  gangen. 
XXF.  ^  Huru  heretzhöffdinge  segher  doom'-)  gifua  eller  bota. 

XXVI.  «p  Om  lösker'3)  drsengir  bryter,  huru   ('*han  scaP^)  laghsökias' "). 

XXVII.  <^  Huru  wtmailas  scal  tliet  dömpl'')  warder' ^),  oc  huru'«)  maetin 
jordh  maa  återlösas,   oc^")  hvvai'  böthe  sina  sak. 


44 
45 
46 

47 
48 
49 

50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 


FGS.  them. 
CPQS.  saniu. 
DNO.  (B?i. 
S.  malsman. 

F.  ///et  (Efflter  laqfcBstas  och  qaas  &c, 
DEFGHNÖOX.  sie.    ABC.  rökte.    PS.  rik- 

'he. 

G.  oc  foor. 

O.  om.  oc  —  .scal  .slita.s,  tit.  20. 
FN.  Pij. 

F.  add.  (Bv. 

BCDFGHiNPQSX.  sie.     AE.  kmre. 
E.  add.  til  elhr. 

CF.  om.  <?//e?'  orkar. 

P.  om.  eii. 

C.  om.  oc  —  srvcpria. 

P.  om.  o}n  plit/ 1. 

CDEFHNOPOSX.  sie.  ABG.  add.  sik. 

G.  om.  Jfrm.     FX.  och.     E.  add.  or. 


62)  EF.  hii7'u.     O.  add.  .mm. 

63)  F.  f/aas. 

64)  F.  om.  N/c.    15.  Folio  doperdito  sequen- 
tia  desunt  iisque  ad  finem  huius  indicis. 

65)  Q.  f/ an  f/a. 

66)  F.  oc/i. 

67)  C.  om.  Cl/. 

68)  C.  /tafui   tha   lierad zhöfd inge   waldh  at 
sto  fil  a  liomim  edhin. 

69)  E.  Ntv  om  tne  dela  a  tinglie. 

70)  F.   Wlgiffnin. 

71)  F.  om.  (Br. 

72)  P.   thöm. 

73)  S.  lönsker. 

74)  S.  fa  scal  botas. 

75)  NO.  (Bf/lier. 

76)  P.  lagsbkia.     C.  sökias. 

77)  S.  vtdömpt. 

78)  C.  ar. 
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XXFlll.  ^  Ey   (^^scal   maetas   for   nokrom    w!an    laghsfsemdora    (^'oc   lag- 
fölgdom. 

XXIX.  ^  Om  bonden   kserer  ofFmsetit^^)  for  sik  oc  ey^*)  laghsöklan**^ ). 

XXX.  ^  Tiendh,    afFradh,  jnlags  penninga   (^'*oc  bolags  peninnga^')   (^■^mo- 
gho  ey  maethas. 

XXXJ.  ^  Nw^^)  om  insbtt  aterdömis. 

XXXn.    ^  (^'^Alla  saker^i)   qc^^)  dombrut  j  swersge  sculu  aeknas,  maetas  oc 

bötas  epter  stocholms  mynt  j'^^)   penningom   eller^*)   wserdörom^^). 
XXXIll.    <^  Thes  pligt  som  nempdir^*^)  warder  j  slempning  C'' eller^^)  nemp- 

der"«),  oc  ey  wil'""). 
XX XII IL  ^  Nempdena')    pligt   soni    ey    waeser   ellé?r   fellir,    oc    hwa  som   ey 

(-gaar  faest  lagh,   (^han  aer  faelder. 
XXXV.  ^  Om  nempdh  ey  asaimber. 

XXX  FI.  ^  Om   (*ja?ff  aer  nokon^)  wildogan   vvara  j  nempdh. 
XXX F IL   ^  Huru  man  maa  mot  nempd  waedia. 
XXXFfI/.  ^  Huru  man  maa  molli'')  heredzhöffdingia   waedia. 
XXXIX.  ^  Huru  man  maa  molh  laghmanne   wiedia,  oc  om  dombrut  heredz- 

höfdingia  oc  laghmanz. 
XL.    <^  Huru    kon//wger  aegh^r  sin   {^Rseltarr/  ting  halda^  oc  huru  the  kunno- 

gas  sculu,  oc  huru  ther^)   til  stempnas  scall  {^oc  sökias^"). 


79)  FG.  om,  huru.  95)  PQ.  vcerdhom. 

80)  NO.  add.  InvrQ.  96)   P.  .stmdher. 

81)  0.  om.  .S6W.    CDEFGNOPS.  w<Pif?V /Vir  (N.    97)  C.  oc.     G.  om.  eihr  nempder. 
off)  &c.  98)  N.  add./ 

82)  F.  om.  oc  iof/f'ölf/dom.  .       99)  NOQX.  nempdh. 

83)  B.  alf  myk\t  moBÜt.     S.  omcethet.  100)  G.  add.  f/aa. 

84)  F.  om.  et/.  1)  BC.  &c.  sie.     A.  ncpdena. 

85)  G.  Ia(js'ökt.  2)  K.  Foliis  deperditis  sequentia  desunt  usque 

86)  G.  om.  oc  holmfs  penninya.  ad  tres  Ultimos  titulos  in  indice  capitum  li- 

87)  E.  om.  penninya.  bri  EdsB. 

88)  F.  ora.  moylio  ey  mcethas.  3)  0.  om.  han  cer  fcelder. 

89)  CX.  om.  l^w.  4)  D.  man  jceff'uar  noyon  &c. 

90)  26.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  us-    5)  E.  nakat. 
que  ad  verba  böthe  for  alla  SCc,  cap.  2: 1.    6)  P.  om.  moth. 

91)  E.  saköra.  7)  Q.  rcefta  tinqh. 

92)  H.  om.                                  ^'  8)  ON.  tha. 

93)  E.  oc.  9)  B.  om.  oc  söktas. 

94)  HPQ.  add.  y.  10)  G.  ratthas. 
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XLI.  ^  Om'*)   nempdir'^)  j  konwwgs  ('^Raetfara  tingom,  oc  hwal**)  thera 

magt  air. 
XLI/.  ^  Oin  kost  haldh  j  konwwgs   ('^Rsettara  fingoni. 
XL///.  ^  Oin  oliwd,  bannor*^),    wnsaeghningli* ')   oc  oqvviedins  ordh ' -^)  met/i 

y.kn  '  9  ^    n    tinphnrn  2  o\ 


...    ^^    ^...    „,    „ „. 

biiedzko'^)  a  tinghorn^'^). 


T, 


(irn 


ha-2)  laghman  waelias  scall,  (-^tha  scal  (-^biscoper  {-^ihet  j  laghsagu 
the-**)  kiinnoga  latha-'),  oc  VIII  wikna^**)  dagh-^)  fore  Iseggia,  alh^*')  alle 
niogha  konia^'),  som  j^-)  laghsagu  boa^^),  til  (^+Iandz  ling;  Iha  scal  biscoper 
twa  met/t  sik  liaua^^)  a  klerka  wegna;  sidan  scal  almoghen  wselia^**)  ssex 
42  holFmcn  oc  sajx  böndir,  Ihe  XII  mefJi  clerkomen^')  sculu  thre  men  vvielia  äff 
them  ther  boa  j  laghsaghu^ '^),  som  the^")  wilia  answara  for  gudhi  ath*") 
landeno  sero  Rsettaste  epter  Ihera  baezsta* ')  samwiti;  alf  thé;m  threm"^-}  a)gher 


l=MELL  pgB.  /. 


11)  G.  //wru  om.  pa,   och  allan   iorderikis  heder,   och  the 

12)  COQ.  nempd.  kelqadoma  »SCc.,  §.  1. 

13)  Q.  rcBtta  fiiu/om.  25)  CFI.  6Cc.  j  ihe  {I.  thy ;  F.  20.  oin.  h.  v.) 

14)  G.  hivru.  laghsaifhu  thei  kunno(/ha  6Cc.     G.  13.  ther 

15)  Q.  rcBttha  tinyom.  i  larfsagw,   thei  kunnoqha  &c.     L.  ,/  the 

16)  S.  manor.     E.  add.  oc.  snmma  laysagw  kwngöra  låta. 

17)  H.  wnts(S(jmngh.     NO.  vndsoegninyh.     Q.  26)  V.  til. 
vtsengniffh.  27)  S.  &c.  om.  latho. 

18)  EG.  oqnaidhes  ordh.  28)  ES.  &Cc.  /viku. 

19)  F.  wretzsko.  29)  F.  dagha. 

20)  H.  tinffhe.  30)  Q.  om."  ath.     G.  &c.  oc. 

21)  15.  post   lacunam  (vide  not.  64  pag.  234)  '^^^  i^;.^!*?-  ^'^'"^""'*- 

hie  Iterum  incipit.  ^  32)  CHLNüQRX  &c.  add.  the. 

nc\  UM     \-         tili  !•        Äi         II  33)  I,.  oCc.  boande  cerm. 

22)  M.  !Srv  schal  laghman  roelias.  tha  schal  3,^^  42.143.157.  laqmandztiuq. 
hiscopev  &c.  3.)  m.^c.taqha. 

23)  C.&c.  om.  tha  scal.  36)  r.  lOS.  add.  sik. 

24)  31.40.  41.  Xa.  &c.  then   komutger  sgnes  37)  CDKGHIMNOPQRSX.  6Cc.  sie.    h.  17.  der- 
bes! iieneligst  warn,  (49.  Xa.  &c.  Konnriger        kiomin.     ABE.  clerkomom  vel  clerkomon. 
then  homnn  synes  best  tieneliyist  (51.  Xa.  38)  P.  landhsaghu. 

&c.  thienliyh)   mara.  till  /jaymand  taya)  39)  Q.  om.  the. 

thä   üyev   almoyhen  tili  tinyt  koma ,  ther  40)  L.  ÄCc.  och. 

bor  layhmanner  edh  sina  (48.  Xa.  éCc.  j///)  41)  CRSX.   besto. 

swäria,  Swä  bidher  iagh  migh  gud  hiel-  42)  Q.  add.  tha. 
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(*3kon///igcr  een  taka,  then  gudh  honom  j  hwgh  skiuter,  oc**)  han**)  förstår*^) 
aimoganom  nyttogan*')  wara.  §.1.  Then  som  kon?/wgen  til  laghman  wael,  han 
seghir  Ihe^la  swajria:  swa  bidhir  iak**^)  mik  gudh*^)  hielpa*")  (^  'oc  {^"^{he  hel- 
gadoma*^)  iak  ahalder,  at  jak  scal**)  widh**)  fatika  oc  rika  (^ ^offner  alla*') 
laghsagu  mina  (*^j  doomom  (*^allom  Rseüo  fölgia,  oc  (^"ald^-e  ('^^wraango 
a**^)  mo(e  samwili  mino  oc  (^^laghom,  oc  aldre^*)  lagh  wrengia  eller  orset 
styrkia  for^*)  Redde*^^)  sculdh,  wild  eller*'')  penninga  giri^**),  ey**^)  for  awndh 
eller  iluilia'"),  ey  for  frendscap'^)  eller  weens^mio' -);  swa  see' ^)  mik  gudh 
hulder  ('*som  jak  thetta'*)  halder' ^). 


N 


u   scal   ('man   heredzhöffdingia    waelia,    tha   scal  (-laghmadir  tingh  stempna 


n=MELL.pgB.2. 


43)  L.  éCc.  en  thaqas.  t  hen  äCc. 

44)  G.  &c.  af. 

45)  FP.  &c.  om.  han. 

46)  I.  add.  well. 

47)  M.  20.  nyttan. 

48)  136.  142.  153.  add.  A'.  Cfr.  not.  13  pag. 
107;   not.  26  p.  108. 

49)  BGIQ.  &Cc.  add.  til. 

50)  Q.  &c.  hicelph. 

51)  64.  &Cc.  om.  oc  —  ahalder. 

52)  GLQ.  &c.  om.  the.  144.  hajis  heliga  ord 
ok  Enanqelmm  at  &Cc. 

53)  CDMQ.  '33.  helyho  döma.    E.  55.  add.  the. 

54)  DE.  om.  scal. 

55)  P.  &c.  o/fiier. 

56)  P.  ok.  Q.  om.  offner  alla.  50.  127.  j  al 
mijn  öefalninf/  oc  protvintz,  (127.  om,  oc 
prowintz)  med  doom  &c.  83.  i  all  mijn 
befalninif  rätmijs.  med  dom  &c. 

57)  C.  &Cc.  om.  alla. 

5S)  Q.  rcettha  fölyhia  &c. 

59)  O.  &c.  allo.     L.  &c.  allan  rcett. 

60)  S.  enyha.  wrangheth. 

61)  O.^c.vrcengia.  Q.wrangom.  31.  <SCc.  om, 
wraamjo  —  äldre.  L.  éCc.  enioot  mit  szam- 
rit.  och  rcet  skipadt  lag.  och  aldrig  lag 
vridha  eller  vrengia  &c. 

62)  P.  &c.  om.  a. 

63)  O.  éCc.  lag   om   lagh   äldre   vrcengia  &c. 


Cfr,  MELL,  pgB.  1.  not.  35;  StL.  KgB.  1:  1. 
et  not.  97. 

64)  F.  &<;.  om.  äldre. 

65)  D.  add.  nokre. 

66)  L,  87.  rceddho.    G.  rcedde  mutatum  in  rced- 

do(/2i. 

67)  L.  &c.  om,  eller. 

68)  27.  &c.  qiriqhet. 

69)  BGDEFGHILMNOPQRSX.  &c.  sie.  A.  &c. 
eller. 

70)  H.  &c.  nilia.    S.  offwilia.   BH.  &c.  add.  oc. 

71)  N.  venskap. 

72)  DEQX.  Ä[c.  /vinscemio.  C.  &c.  vinskap. 
GI.  éCc,  magscemio.  O.  &Cc.  ffrcendhscBmio. 
L.  &Cc.  add.  eg  för  mågscemio  eller  för  nå- 
ghen  fördel  skn;l. 

73)  CILXa.  &ic.  wai^i. 

74)  E.  om.  som  —  halder.  G.  Verbis  som  — 
hatdher  rubra  linea  inductis  man.  paullo  rec. 
add.  och  hans  helg  ha  ordh  både  til  liff  oc 
siell  som  iac  theiidi  hälla  will.  31.  40.  48. 
Xa.  &c.  ////  liiff  och  siell,  som  iach  t  het 
vbrotzliga  hålla  will  och  skall  effter  kunst 
och  best  (40.  Xa.  &c.  beste)  samwite  mino, 
(Xa.  add.  och)  altt  hwadh  som  förr  är  melth 
i  konungz  balkenom. 

75)  R.  rcett. 

76)  1).  add.  oc  sant  siger,  ok  grammer  en 
iak  Ig  g  her. 
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een  raaanadh  for  (^een  tingh  scal  haldas  a  Raettom*)  tingh  stadi^)  j  sama**) 
herade;  tha  scal  heradhe^)  neinpna  XII**)  men  slika'')  the  wilia,  oc  laghman 
wari  Ira^tlandhe*  ")•,  the  XIII*  ')  sculu  konw?^ge*2)  thre^^)  j  wal  leggia  aff  thein 
j  herade  boa,  ther**)  Jaki  konw//gfr  een  att'*^),  the'n*^)  han  vvil  oc  weelh  ther 
til  fallen  wara.  MäV  ey  konwwgé^r  jnlendis,  tha  taki  then  herefzhöffdingia  som 
kon///?g^r  \\\et  j  hend^r'')  satle*^).  §.1.  Tha  scal  heretzhöfdinge  (^^sama 
eedh  som  laghman  swa?ria.  Och-")  svvairi  (- ^heredz  domare  sama  eedh  som 
heretzhölidiijge,  (--eller  (^^swari  oc  (^*böte  heretzhöffdinge- ^)  for  (^^alla  dö- 
ma hans  som  han  thet  sieluir  dömpt  haffde^');  hafliiir  oc-^)  domare^")  svvorit, 
(3«swari  Iha^*)  oc  böte  sielfuer  (^-om  han^^)  orset  dömer^*). 


T 


åker   laghman    (^^muto    for  doom  sin,    gifui  konw/zghe  mwto^^)  oc  böte^') 


!fl=MELL.  pgB.3. 

1)  GL  &Cc.  /te?'adz/iöff'dh}f/e  ivcelias. 

2)  CDGIMPS.  &c.  latjhrnan.  L.  6Cc.  lagmon- 
dher.  31.  40.  Xa.  &Cc.  lian  i  liika  måtto  sam- 
ma edli  &Cc.,   §.  1. 

.3)  BC.  &Cc.  (jen.    M.  122.  om.  h.  v.    L.  andthufh 

skal  &c. 
^)  69.  &Cc.  add.   Tingzdoffh  och. 

5)  H.  &c.  tini/s  doyJi.  B.  tings  dagk  stadh. 
CEFLMNOQRSX.  &c.  tbiqxsladli. 

6)  BCDEFUILMNOP0RX.6fc.sic.  AGS.  *flww. 

7)  87.  //«/'?'«r/z;höffdiny(?. 

8)  G.&c.   VII. 

9)  P.  hvilka. 

10)  G.  6Cc.   Vill'',     g.  &Cc.  add.  ok. 

11)  G.  13.    Vill. 

12)  CL.  &c.  om.  konnnye. 

13)  IL.  &c.  add.  men. 

14)  L.  86.  Tha. 

15)  LM.  &Cc.  add.  them. 

16)  DGP.  (SCc.  them. 

17)  0.  Iiondlt. 

18)  BG.  SCc.  scether. 

19)  O.  *SCc.  om.  sama  eedh. 

20)  L.  om.   Och. 

21)  .55.  härrarlzhöffWinges  domare. 

22)  31.  40.  41.  ÄCc.  om. ' eMr  --  hoffde. 

23)  CFLMPORS.  &c.  sweri.  O.  &c.  om.  *Wfl- 
ri  oc. 


24)  26.  post  lacunam  (vide  not.  90  pag.  235) 
hic  iterum  incipit. 

25)  O-  i^G.  om.  heretzhöffdinge. 

26)  L.  allam  (sie)  doom. 

27)  P.  130.  om.  haffde. 

28)  FLåCc.  om.  oc. 

29)  C.  supra  lineam  add.  ey. 

30)  CFPRS.  éCc.  siveri.  31.  40.  41.  Xa.  &c.  oc/i 
hUpver  i  domom  falsker  funnen,  Tha  bo- 
te SCc. 

31)  O.  &c.  om.  tha. 

32)  M.  151.  om.  om  —  dömer. 

33)  CF.  67.  om.  han. 

34)  ES.  &Cc.  dömpdhe. 

35)  FEGILOP.  &c.  w/y^or.  48.  49.  .59.  Xa.  ÄCc. 
IJaredz  höffdinge  (59.  &c.  add.  fongte) 
/ändzman  eller  nämpdoman  muto  före 
doom  eller  rätth  Giffui  mutho  kononge, 
och  böthe  XL  mavch  och  miste  (59.  Xa.  iCc. 
add.  hiiar)  lään  eller  ämbethc  sitth.  och  få 
tl/et  aldrig  si/dan  åter.  Ar  Ihet  nämp- 
doman. böthe  och  miste  snmoledh,  och  sät- 
tis  aldrigh  ,1  nämpdh  ofjtaren  (59.  Xa.  (SCc. 
åter). 

36)  L.  &c.  mwtor. 

37)  L85.  A. 
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XL  marker,  oc  miste  laghmanz  döme  (^^siit,  oc  fae^«)  ihet  (*'^sidan  äldre  aa- 
ther**).  Taker  heredzhöfdinge  muto*^),  wari  lagh  samw*^).  Taker  foghate 
ell^r  Isensman  muto**},  (*^gifui  konwwge  mutho*^)  oc  miste  laen  siit,  oc  faae 
Xhet  aldre*^)  aater**^),  (^''oc  böte  XL  mark.  (^"Taker^')  nempdaman  mu- 
tho^2^,  gifui  konwwge  muto^^)  oc  böte^*)  XL  marc,  oc  saetis  äldre  j^^)  nempd 
optare^^).  §.  1.  Huilken  man^')  som  giter  honom^^)  forwnnet  meth  fuUom  skae- 
lom  atli  han  muto^'')  tok,  taki  han*^")  aff'  them  XL  mwrkom  som  han*»  •)  böla 
scal^-),  VIII  örtuger  oc  XIII  marc.  Vitis  W\et  nokrom  thera*^^)^  wseri  sik  meth 
XII  manna  ede,  eller  böte  som  sagt**  *}  aäv. 


IUI. 

Juy  maa  een^}  man  flere  lieredzhötFdingia  döme  haua^)  «n  eth,  oc  han^)  se- 
ghe?'  haua  tridiung  all*  allom  heredz  Rseth  j*)  sakörom^)  aff  thy  lierade,  (^oc 
('herade  raade  sielfft*)  them  twemlutom^)  som*^)  ather  sero,  oc  heretz  bo^  *) 


////,  cfr.  MELL.  pgB.  4,  5. 


38)  G.  13.  om.  .slit.    M.  .sik.    F.  &c.  om.  .siit  — 
samw. 

39)  L.  Ä:c.  fänf/e. 

40)  GLM.  &Cc.  om.  sidan.     I.  aldr\gh  merce  a- 
tlier. 

41)  Q.  &c.  add.  i  (feen. 

42)  EGL.  6ic.  mrvtirr. 

43)  ILTSO.&c.  .sammcB. 

44)  EGILP.  &c.  mwtor. 

45)  S.  &c.  ivari  laqh  samrmt   Taqher  6Cc. 

46)  I.  6Cc.   mwHiQv.     L.  27.  add."  ok  å  .XL. 
march  (cfr.  not.  49  infra). 

47)  O-  26.  add.  j. 

48)  R.  &c.  J  (jen. 

49)  L.  &c.  om.  oc  —  mark. 

50)  L.  &Cc.   Ta(/a.  nampndhe  men  &c. 

51)  31.  &c.  add.  domoren  och. 

52)  BGIL.  &c.  mwtor. 

53)  1.  &Cc.  mwt/ior.     S.  19.  om.  h.  v. 

54)  L.  om.  böte.     I.  éCc.  A. 

55)  C.  a. 

56)  CL.  &c.  optaren.     S.  öfflher  meer. 

57)  l{.  &c.  om,  man. 

58)  S.  add.  fhei. 

59)  GL.  &c.  mwtor.     F.  &c.  them. 


60)  H.  &Cc.  om.  han. 

61)  L.  &c.  hin. 

62)  31.  Xa.  6Cc.  add.  målsäyanda  rätt. 

63)  H.  &c.  tha. 

64)  Q.  &c.  .ra^. 

1)  DE.  &c.  om.  een. 

2)  P.  om.  hann. 

3)  NP.  éCc.  om.  /ifl«. 

4)  E.  &Cc.  «c. 

5)  BCDEFGHIMNOPQRSX.  &c.  sie.  A.  &c. 
saköre.     L.  sakören. 

6)  S.  «SCc.  om.  oc  herade. 

7)  80.  konnnqen  tatjhe  tne  delen  som  åt  ter 
äre,  Och  Tes  I  igest  t  skall  konunqer  haffiia 
all  aff'  (fel dh,  som  aff  alla  landz  Och  heredis 
almenningev  ntth  göris  skall.  Och  konun- 
gen behålla  tive  lutthii  allem  saköre,  Så 
ivilth  som  snerigis  ricke  förstrektt  bliff- 
ver  För  tvttann  the  saköre  konungenom 
sielffnom  personli(/e  thill  lides  a. 

8)  BGL.  &c.  add.  aff. 

9)  BCDEFHLNOPQKX.  &c.  tivem  luttom.  1. 
twcelnthom. 

10)  P.  &c.  om.  .som. 

11)  L.  &c.  heradz  boor. 
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taki  th^r  til  een  bonda  oc  een  äff  frelsis  hionom'^)^  som  the  twa  delana  (^^^ff 
sakörenoin' *)  oc  twa  deelana  äff  allom^^)  heredz  alnienningia' *^)  affgeldom'^), 
('^Rsentom  {'^oc  afrad  mefh  laghuin  vvlsökia  oc  beuara  til  haeredzsens  nytto, 
oc  haiiin^")  faemla^*)  deelin  äff  allo^  ?)  for  inödo  sina^  3)-  (2  *kon?/wgen  taki^  s) 
th^n  ena  tridiungen^**)  aff^')  heredz ^^)  almeningiom-^). 

liwan  tings  dagh^')  seghir  heredz  höffdinge  eller  th^n  hans  dom^^)  hauir  til 
tings  koma  a  Rettom  tings  stad^  ^),  ell^'r  böte  III  mark  fore^*)  hvvart^^)  sin 
han  ey^**)  kombe'r,  til  Ireskiptis;  oc  akseranden  oc  swaranden  hawin  sama  witz- 
ord  a  naesta^^)  tinge  som  the  sculdo^^)  hawa^^)  haft  sen*'')  heretzhöfdinge 
(**haffde  a  thinge  warit,  for  thy*^)  all  (^^lagha  witne  oc  eeda  sculu  (**a 
thinge*^)  for  Rssttenom*^)  göras  (*'och  gaangas**). 

Fl. 

iLy  scuhi')  heredz  ling  iXare  wara^)  j  ene  wiku  aen  eth,  wtan  konwwgs  breff 


V=  MELL.  pgB.  16.  VI:  pr.,  cfr.  MELL.  pgB.  12. 


12)  C.  «Stc.  mannum.  29)  25.  28.  34.  Xa.  SCc.  add.  (Xa.  "ex  1.  antiq.») 

13)  L.  &Cc.  om.  äff —  deelana.  MELL.  f)gB.  5.     G.  idem    habet  in  infimo 

14)  QS.  &Cc.  sakörum.  margine  addituni. 

15)  O.  &Cc.  om.  allom.  30)  30.  om.  hoc   Caput  una  cum  proxime  se- 

16)  BCOEFGHMNOPQRX.  &c.  sie.    AILS.  &c,        quente. 

almeuninqiom.  31)  C.  éCc.  Iieradz   tingx  dagh.     S.  heeredz. 
\1)  O.^c.  affffceldh.   Cm^0QKX.^c.3iAå.  och.        dagh. 

18)  0.  &c.  rcButho.     FP.  ^c.  rcBttom.     M.  &c.  32)  I.  dommce. 

om.  Rcentom  oc  afrad.    L.  eller  rcentom  el-  33)  CHL.  6Cc.  tingx  dagh. 

ler  7nedh  lagom  vtsökia  ok  lieradz  affradh  34)  B.  &Cc.  ora,  fore. 

och  bervara  skwio  til  &c.  35)  F.  Invar. 

19)  HNOO.  éCc.  om.  oc  afrad.     CR.  &Cc.  eller  36)  L.  ekche. 
affradhum.  37)  HX.  6Cc.  nesto. 

20)  L.  6Cc.  add.  the.  38)  LP.  &c.  skola. 

21)  B.  fcemptan.  39)  F.  éCc.  om.  harva. 

22)  IL.  &c.  add.  thy.  40)  LO.  &c.  om. 

23)  L.  &Cc.  add.  och.  41)  Q.  26.  om.  haffde  a  thinge. 

24)  F.  konutige  then  &c.  42)  DGIL.  &c.  add.  at. 

25)  E.  &c.  tag  her.  43)  N.  lag  vithne. 

26)  0.  26.  om.  tridiungen.  44)  P.  for  tinge  och  rcetthenom  fiCc. 

27)  L.  &Cc.  add.  allom.  45)  H.  &c.  add.  /varith,  oc. 

28)  E.  om.  heredz.  46)  42.  6Cc.  herredzhöffdingee. 


Tingmaala  B.   VI.  241 

eller  budh  komber;  oc  j  hwario  herade  scal  (^ey  tings  slader*)  wara  wtan 
een  (^oc  ey  flere.  §.  1.  Nw  ath  Rsettin  ey  nider  falle^)  sculu  VI  men  ath 
minzsto  aff^)  hwarioin  fierdungh  j^)  heradeno^)  til  hwart  heredz  ting  iioma, 
eller  böte  hwar^^^)  thera  som  ey  lagha*^)  forfal  hauir*-)  III  öra;  halft^^)  taki 
heretzhöffdingen*  *)  och  halft*  ^)  nempden.  Tings  taall  thetta*^)  scal  Rseth  om 
kring  gaa")  swa  lenge  laghting'^)  standa,  oc  böria*  ^)  ther  som-^')  lyktade^*) 
tha^^)  (2  3nesta  laghtingh  ather^*]  jngaa-^). 

JVOmber  tings  daghir  oppa^')  helgan  dagh  (^^eller  fasto  dagh'^),  lyse'")  he- 
redz höfdinge  a  förra  tings  daghi  slikan  dagh  han  wil  tingh^*)  hafua  aa'^); 
lyser  han  ey,  sithen  tha  bönder  saklöse  heema  til  annan  tings  dagh^^),  oc  he- 
retzhöfdinge^*)  böte  III  mark  ('^til  treskipt?*. 

rill 

1  hre  (^  •'sculu  tings  thima^')  wara  om  aaret  j  hwa?'ie  laghsagu,  flFörste  fraan 


Vn^MELL.pgB.6.  FI1I=  MELL.  pgB.7. 

47)  M.  om.  oc/t  gaangas.  17)  E.  &c.  ganga. 

48)  13.  add.  MELL.  pgB.  5.  18)  L.  6Cc.  laga  ting. 

1)  P.  ora.  sculu.     NO.  6Cc.  cega.  19)  L.  éCc.  bönjas. 

2)  F.  &c.  hailas.  20)  C.  &c.  add.  ty. 

3)  QM^umOQK^X.iLc.  en  tingx  stadher  rvara    21)  FGO.  &c.  Igktadh.    L.  éCc.  lyctas. 
oc  4Cc.  22)  NO.  &c.  ncer. 

4)  E.  125.  tliingx  dagher.  23)  L.  som  laga  ting  jngå. 

5)  I.  &c.  om.  oc  ey  flere.  24)  CIR.  &c.  om.  ather. 

6)  GlL.åLc.  /faller.  25)  MF.  in  ganf/ltw.  F.  ^c.ingaar.   108.  novo 

7)  Gl.  &c.  J.  capite  add.  MELL.  pgB.  27. 

8)  Hl.  éCc.  off.  26)  144.  invertit  ordinem  huius  capitis  ac  pro- 

9)  L  19.  add.  ce.     G.  13.  add.  (Br.  xime  sequentis. 

10)  R.  &c.  /luart.  27)  OL.  &c.  a. 

11)  M.  laf/li(/h(B.  28)  89.  &Cc.  ora.  eller  fasto  dagh. 

12)  GHRX.  &c.  hoffua.    1.  haffue.  L.  hade.    29)  F.  &c.  add.  tha. 

13)  BCF.  57.  halff.  30)  L.  &c.  add.  thå. 

14)  I.  &Cc.  heradhcB.  31)  Q.  &c.  om.  tingh. 

15)  E.  &c.  add.  taki.  32)  EMOQ.6Cc.omi.  aa.     S.  &c.  vppa. 

16)  CDEFHMPORSX.  éCc.    sie.     AL.  4Cc.  om.    33)  L.  &c.  tingx  dager  komber. 
thetta.     BGINO.  fiCc.  theX.  34)  L  hQradw\ss>v(\^dh. 
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tiwgunda  dagh  jwla^**)  (^^oc  til*")  (**nyo  wikna*^)  fasto*^),  annar  fraan 
walborgamesso**)  lil*^)  midsommars*®)  dag*'),  tridi  fraan  michels  raesso*®) 
till  aduentith*'»). 


IX. 

i\u')  for  thy  ath  koiiwwgen  sworit  hauir  alla  rsetwiso  oc  sannind  styrkia,  ('oc 
alla  wranguiso  nid^r  trykkia,  oc  frelsa  alniogan  sin  fraan ^)  (*wrangwisom  man- 
43  nom  swa^)  jnlendzscom  som^)  wtlendzsconi,  thy  scal  rsefst')  eller®)  landzlingh 
ath  minzsto  een  tiidh^)  (*"hwart  aar  haldas  j  laghsaghu  hwarie,  som  ser  j 
vpsalom  daghen**)  epier  sancfi  eriks  dagh,  j  strengenaes  maanadagen*  ^)  epter 
samtingh,  j  linköpungh' ^)  maanadaghen' *)  epter  tiugunda  dagh  jwla*  ^),  j  wexio 
daghin'®)  eptir  sancti  sigfridz^')  dagh^**)  (^''om  winlerin,  vppa^")  ölandh  maa- 
nadag«?n-^)  epte?'  sancti  Johannes--)  dagh-^)  (-'*om  midsommar,  j  scarom^^) 
(^**dagh^n  epter  waarafrw  dagh  assumpcionis^'),  j  tingwallom  maanadagen^**) 


35)  C.  om.  tiL    L.  &c.  om.  til  treskiptis. 

36)  L.  tinga  tima  skwla  haffwas  om  &c. 

37)  D.  thiiuja  thima. 

38)  BHI.  6Cc.  ^w/.  10 

39)  P.  om.  oc  —fasto.  11 

40)  Q.  &c.  om.  til.     CS.  6Cc.  intill.  12 

41)  BC.  &c.  nio.     L.  37.  nionda  viko.  13 

42)  E.  &c.  wiku.  14 

43)  12.  &Cc.  fastha  ingaar.  15 
kh)'L,hotholffsm(BSso.    CDLNO.  &c.  add.  o<?A.  16 

45)  CL.  &c.  intil. 

46)  L.  snncte  olafs.     32.  S.  Pedhers.  17 

47)  P.  om.  dag.  18 

48)  DFINO.  &c.  add.  ok.    CL.  &c.  add.  och  in.  19 

49)  CDEHMNOPQRX.  &c.  aduenth.  L  85.  ad 
uenthan  gaarjn.  L.  <Stc.  add. ,/  tessom  tij-  20 
mom  skola  liCTadzhöffdinga  ting  liaffma  ä  21 
enom  dag  j  liwaria.  Viko.  å  råttorn  tingx  22 
dagh  (46. 6Cc.  rättom  tingzstadh).,  ex  MELL.  23 
pgB.  7.     124.  porro  add.  MELL.  pgB.  8.  24 

1)  N.  add.  ath.     L.  Landz  ting  cega  haldas 
såmångh.    Thei  förste  skal  vara  j  vpsalom  25 
&Cc.  26 

2)  C.  &c.  om.  oc  —  trykkia. 

3)  BDEGHIMNQSX.  ÄCc.  for. 

4)  19.  wrangwm.     50.  &Cc.  skalckar,  så  4Cc. 

5)  L  add.  oc.  27 

6)  E.  4Cc.  add.  /bre.  28 


7)  H.  &Cc.  add.  tvära. 

8)  HL&c.  ok. 

9)  IS.  6Cc.  add.  ww. 


S.  &Cc.  areth  haldhas  éCc. 

R.  ÄCc.  add.  nest. 

L.  6Cc.  dogliQn.     IR.  &c.  add.  nesth. 

L.  add.  om. 

\.  om.  maanadaghen.    DR.  &c.  add.  ncBst. 

IL.  &c.  jwll. 

BCDEFGHILMNOPQSX.  6Cc.  sie.  AR.  &c. 
add.  ncest. 

13.  Eriks. 

F.  om.  dagh. 

M.  6Cc.  om.  o/w  winterin.  29.  t/  Calmare 
om   Vincentijf  ./  Öland  &c. 

L.  &Cc.  ./. 

EL.  &c.  daghen.     R.  &c.  add.  «e.y/. 

L.  &c.  add.  baptista. 

F.  add.  baptiste. 

CDEGHMQRX.  &c.  om.  ow.  F.  (Stc.  om.  om 
midsommar. 

NO.  &Cc.  add.  nesta. 

MQ.  éCc.  »^^^ß  manedaghen  epter  michels- 
messo,  ,/  thingwallum  &c.  L.  &c.  epter 
sancte  michels  dagh  nästa  måndagen.  J 
ingwallom  om  månedagen  Äc. 

NO.  6Cc.  dyra.    57. 129.  wisitationis. 

S.  &c.  add.  »(E^^. 
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epter  midfasto  synnodagh^^),  j  örabro  daghen^")  epter^^)  sancti  henriks  dagh, 
Cj  westeraars^^j  daghin^*)  epter  waarafrw  dagh^^j  natiuitatis,  j  aabo  (^^da- 
ghen  epl^r  sancti  henrics^')  dagh^*). 

X. 

J\an  ey  konwwger  sielfuer  ner  wara  a  fornempdom^'')  landz  tingom*")  eller 
Reffstom,  tha  (**scnlu  biscopen  oc  twe  äff  hans*^)  capitulo,  laghmannen*^)  oc 
twe  äff**)  Rikesens  raadh  eller* ^)  andre  gode  friborne  men  som  biscopen  oc 
laghmannen*^)  ther  til  taka  j  laghsaghu  hufirrie*^),  haua  raagt  ath  döma  ko- 
nwwgs  doma  (*«offuer  all*^)  the^'^)  maaP')  for^-)  them^^j  (s 4til  rsetta  kom- 
ma; togh  swa  ath  (^  Meekmen  dornen  offuir  the  saker^ß)  (^'som  ey  mogho 
klerka;  och  the  aerande  som*^)  äff  lagh  saghu^^)  thé?ra*'^)  wsediat  oc^*)  sku- 
ten  ajru^2)  wnde'r  kon?mgs  doom,  (''^sculu  ther  sendas.  Ther***)  sculu  the  XII 
j  nempdene  sitia^^),  som  sworet  hafua  epter  konwwgs  balkenom,  RSßt  styrkia^^) 


29)  R.  &c.  om.  synnodagh.  44)  G.  add.  hans. 

30)  N.  &.C.  rnanedaghen.  45)  F.  &c.  add.  oc. 

31)  H.  101.  ora.  epter.  46)  L.  6Cc.  lagmen. 

32)  L.  &c.  om.  /  —  henrics  dagh.  47)  F.  &c.  add.  the. 

33)  BOR.  &c.  mcBsteraarus.    GX.  rvestra  ares.  48)  S.  for.     R.  éCc.  om.  offner  —  komma. 

34)  NO.  &Cc.  add.  nesth.  49)  I.  ÄCc.  om.  all. 

35)  BC.  ^c.  &\c^  vel  trarffru  dagh.    A.waafrw  50)  S.  t/iem. 

dagh.  51)  FIL.  &Cc.  add.  som. 

36)  HXa.  &c.   om    sancti   harnabe   apostols  52)  I,  &c.  ora.  for. 
dagh.     31.  Q.  6Cc.  die  beati  (Q.  beate)  bar-  53)  F.  &c.  add.  han. 

nabe  apostoli.  54)  L.  6Cc.  för  retta  kwnna  komma. 

37)  CR.  &c.  barnabe  apostoli.  55)  G.  84.  kivkio  mcen.    31,  Xa.  6Cc.  om. /ceÄ- 

38)  25.  &Cc.  add.  om  sommaren.    Xa.  add.  om        men  —  klerka  och. 

Wintren.  D.  minoribus  litteris  add.  die  beati  56)  R.  &c.  sak.    F.  6Cc.  sakörB.  12.  L.  &c.  add. 
barnabe.  ok  cerende. 

39)  S.  &Cc.  foinempda.  57)  G.  &c.  ther  Clwrker  åå  röra  och  the  <b- 

40)  E.  &c.  laghtinghom.  rande,   och  lekmcen  öffwev  the  saker  och 

41)  EGILPR.  éCc.  skal.    89.  6Cc.  .y^a//  lagman-        wrcende  som  til  hörir  som  äff  lagsagw  6Cc. 
nen  6Cc.    40.  31.  41.  Xa.  &c.  skall  han  godhe  58)  E.  add.  the. 

menn  aff  Rådh  sytt  eller  andra  godhe  fri-  59)  I.  lagsag hiom. 

borne  menn  szom   lagmannenn   ther   tiill  60)  DFHNPQX.  &c.  there. 

tager  (56.  Xa.  éCc.  Lagmen  ther  till  taga)  61)  L.  &c.  add.  tijt. 

&c.     80.  skall  noger  aff  Rikeszens  rådh,  62)  I.  &c.  om.  asru. 

samptt  medh  lagmamienn  Och  andre  go-  63)  L.  &c.  skal.     M.  om.  sculu  ther  (Bndas. 

dhe  fryborne  menn,  Och  the  XII  éCc.  64)  S.  &c.  thei. 

42)  L.  &Cc.  om.  hans.  65)  P.  vara. 

43)  L.  6Cc.  Lagmen.  66)  C.  add.  skikka. 
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offuir  them  som  kon?/wgs  edha^'')  bryfa;  (^*seru  oc  nokre  (^^afFthem  borta' ^), 
tha  ssetis'*)  andre  j  thera  sladh' ^).  §.1.  Aldra'^)  th^ra  forscnfna  koster 
haldes  som  framdelis  skils'*)  ('^j  balke  tsessom'®),  oc  ("hafuin  iil' *)  skip- 
tis  for  modo  sina  all  dombrut'®),  och  helfftena  äff  sakörenom^")  (**som  tha 
faller** 2),  oc  andra  helftena  (*^aff  sakörenom^*)  bseri  konnungen  vpp. 

XL 

iTwar  laghman  j  laghsagii  sinne  aegher*)  laghmanz  fingh^)  halda  j  hwario 
heradhe,  éen  tiidh^)  alh  minzsto  (*hwart  aar,  oc  optare^)  om^)  swa  wider 
torff.  Tha')  scal  han«)  lysa  och  kunnoga^)  lata*")  j  hwario  haerade  XIIII 
dagha  för  aen  han  tingar**).  Th*?^*^^  ger  (^^Jagha  stempning**)  til  laghmanz 
tingh  C^oc  swa  til  ('^biscops  tingh:  hauer  tha'')  (^^nokor*^)  kaero^")  til 
annars,  tha^*)  sseghi  honom  til  tha  tingh  ser  lyst^^)  meth  twem  bolfastom  man- 
nom,    oc   hwat  sak  han  honom  gitfuer,    vvm  han  kan^^)  ey  faa  andra  stemp- 


XL  cfr.  MELL.  pgB.  8;  EgnB.  22. 


67)  CDKGMNORX.  &c.  sie.    FHLPQS.  étc.  edh,  2)  I.  doom. 
ABI.  &Cc.  edzöre.  3)  I.  om.  tiidb. 

68)  GI.  &c.  ^r  oc  noghor  &c.  4)  GER.  luvar.     L.  &c.  om  årett. 

69)  L.  &c.  om.  a^'  them.  5)  L.  &c.  opiaren.    S.  19.  öfflBrmeer.    I.  add. 

70)  CDEGHIMNOPQRSX.  &Cc.  borta.  wm  hon  will. 

71)  EMN.  &c.  scethias.  6)  BEGHL.  &c.  cen. 

72)  I.  add.  %  sinncB.  7)  CHMNOQRX.  6Cc.  thet. 

73)  BCDEFHIMNPQRX.  &c.  sie.  AG.  &c.  alla.  8)  F.  &c.  om.  han.    I.  &c.  add.  Met. 
OS.  &Cc.  Allass.    L.  éCe.  eller.  9)  L.  &e,  kwngöra. 

74)  E.  skriff's.  10)  BI.  &c.  göra. 

75)  121.  om.  _/  —  konmmgcn  vpp.  11)  27.  F.  &e.  tinqhtar. 

76)  C.  minio  add.  .c."  XUI.  12)  L.  &c.  tlier. 

77)  ^0.  alla  Dombruttzpeninga,  Och  saköre,  13)  CR.  éCe.  lagh  utempningh. 
skulla  wppa  förnempdhe  landz  tingh,  strax  14)  E.  &c.  stcempna. 

wpbäris,  Och  thill  sledis  blifftie,  thill  tesz  15)  H.  &e.  om.  oc — biscops  tingh. 

konunger    om    samma  peninqer  kunuglth  16)  80.  landz  tinqh. 

bliffuer.  '  1?)  EHM.  toqh.     15.  t  hoch. 

78)  O.  om.  til.  18)  BCDFGHMNOPQRSX.  &c. sie.  A.^c.nok- 

79)  Xa.  then  bruth.  ra  kcpra  nokor  til  &Cc.    E.  nakra  kcero  til 

80)  BR.  &:c.    saköre.     DEFGHMNOPSX.  &Cc.        &c.     Cfr.  nött.  19,  20  sequenles. 
sakörom.     IL.  &e.  sakören.  19)  I.  6Cc.  add.  nokro. 

81)  C.  6Cc.  om.  som  —  sakörenom.  20)  L    at  kära 

82)  BDEFGHMNOPQRSX.  éCc.  falla.  „,:  ^'    ^     .,   ,' 

83)  GIN.&c.  om.  aff  sakörenom.  ^^'  ^' ^^'  ^"^^• 

84)  DHMOQRSX.&e.  sakörom.  22)  C.&c.  liwst. 

1)  E.  celler.  23)  I.  &c.  om.  kan. 
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ningh.  §.1.  Och  8egh<?r  laghman  (^^vppa  alla  sina  dooma^^)  breff^ß)  gifua 
a^')  swensko,  hwat  helder  wsediat  wardir^«)  (^^wnder  han  eller  ey,  och 
faghi  före  hreS^^)  (^Uwa  öra  swensca'^). 


XII 

l\u  wil  man  til  annan  ksera,  tha  scal  Ihen^^)  for  rsettenom  silher  antiggia 
stempna  han  sielfuir^*)  meth  witnom  som  tilkaeris^^)  om  han  swa  nser  aer,  el- 
ler oc^^)  faa  aakaerandenom  twa  bolfasta  men  alh^')  han  meth  them^®)  stemp- 
ne^^)  then*'^)  tilkaeris,  se  hwar  (*Uhe  han  finna;  kunno  the  (*2ey  han  annars 
finna,  tha  faren  heem*^)  til**)  gaard  hans  oc  stempne  han  swa,  hwat  han*^) 
ser*'')  heraa  eller  borto,  oc*')  akseranden  seghi  sak  (***the  han  honom  stemp- 
ner*^)  före.  §.1.  Komber  han  ej  a^")  första  thinge  (^*ath  swara  for  sik 
me^A  laghum,  eller  forfaldz  witne^  ^)  hans,  böte  III  (^^öra  eensak  akseran- 
dens**),  och^^)  han^**)  nempne  tha  witne  sin,  oc  komme^")  them^**)  for  Rset- 
ten^^)   a   andhro  tinge,   tha  scula  the  baade  swseria  oc  witna;  komber^oj  ey 


XII,  cfr.  MELL.  pgB.  9. 


24)  G.  wppe  holdha  syna  &c.     P.  vppehal- 
dha  sin  dom  bref  &c. 


25 
26 
27 

28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 


S.  add.  sith. 
L.  &c.  add.  å. 
DL.  &Cc.  oppa. 
Q.  26.  om.  war  dir. 
L.  &c.  niootli  honnom. 
R.  &c.  add.  sith. 

0.  &Cc.  om.  twa  öra  swensca. 
FLN.  (iCc.  add.  pceninya. 
BFLS.  &c.  add.  som. 

1.  &c.  om.  sicifiiir. 
DE.  103.  ///  kcerer. 
GIL.  &c.  ora.  oc. 
Q.  26.  oc. 

S.  add.  han. 

L.  29.  slempndhe. 

EL.  &c.  add.  som. 

\.  han  then  finna  &c. 

L.  129.  han  hwariens  fynna. 

E.  140.  thp. 

CHLMNOQRX.  &c.  .j. 

P.  30.  om.  han. 


46)  S.  add.  helhr. 

47)  G.  &Cc.  om.  oc. 

48)  F.  &c.  ///  hans  som  han  &Cc. 

49)  BDEFGHILMNOQRX.  6Cc.  sie.  AC.  stem.p- 
ne.     P.  &Cc.  stcemdp.     S.  hmre. 

50)  Q.  åCc.  om.  a.     NO.  /     S.  148.  at. 

51)  NS.  &c.  ok.     L.  snmrar  för  &c. 

52)  BH.  &c.  forfaldzwitnom. 

53)  32.  mavc  för  tredskona,  Och  har^dzhofl- 
A\x\ye  nempne  genstan  XII  men  wed  siyh, 
och  tayj  vfh  the  III  mavc,  och  målseyan- 
den  käre  til  hans  aff  nyio,  ilt  tiny,  annat, 
tridie,  kommer  ey  å  tridie  tinge  förfalla 
lös,  warj  tå  feiler  åt  hoffuudh  snkenne, 
och  med  III  mavc  (pro  öra  —  howdsakine). 

54)  E.  hcerendls,  (sie). 

55)  P.  om.  och. 

56)  LS.&c.  hin. 

57)  EL.  83.  add.  tha. 

58)  E.  &Ce.  om.  them. 

59)  H.  &c.  rcetta. 

60)  H.  &c.  add.  oc. 
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aen^^)  tha  swaraiiden^')  förfalla  lös,  bölhe  (^^tha  han  III  marc  til  treskiptis, 
oc  witne  gangen^*)  alt^^)  lika  wsel;  komber**^)  ey**')  a  tridhia^*)  tinge  for- 
falla  lös,   wari  tha^^)  feldhir  ("^ath  howdsakine' *}. 

xm. 

JT^k^)  {het  iorda  gotz  the  Iretta  om,  tha  nempne  genast^)  heredzhöffdinge 
tolff  men  aiP)  tingeno  som  akseranden  föra  j  gotzet,  (*oc  swaranden  hawi  si- 
dan^) na!h  oc  aar  ath^)  winna  XheV)  j  geen  om  han  kan  meth  Rset^).  ^r 
ihet  annor  sak,  I  ha  fari  heredzhöffdinge  ell<?r  domaren  sieluir  meth  oc^)  laens- 
man,  oc  msefin  wt"^)  meth  sama*')  XII  mannom  sakena,  oc*  ^)  meM' ^)  sak- 
ören III  öra  oc  ssex  marc**),  (*^taki  hwar  sin***)  luth"). 

xim. 

All  forfaldz  wilne  swserin  oppa*  ®)  sama  tinge  som*  ")  the^"}  witna^  *).  Tes- 
se^^)    (23gero   lagha   forfal   for   thing  sökningh^*):   första^^)    om^^)   han  j^') 


XIII,  cfr.  MELL.  pgB.  9. 


61)  LP.  &c.  om.  cen.  8)  BCDEFGHIMNOPQSX.  éCc.  sie.     A.  Rcetto. 

62)  S.  add.  oc  cer.  L.  &c.  rcetta. 

63)  G.  &c.  om.  tha.     LS.  &c.  om.  tha  kan.  9)  LMP.  6Cc.  om.  oc.     B.  120.  e//er. 

64)  R.  &Cc.  om.  gangen.     LP.  éCc.  add.  tha.  10)  S.  om.  wt. 

65)  L.  all.  11)  O.  &c.  om.  sama. 

66)  BDL.  &c.  add.  han.  12)  L.  om.  oc. 

67)  Q.  26.  om.  eg.     L  &c.  add.  han.  13)  BQ.  &c.  om.  meth. 

68)  CEFHMOQX.  &c.  tridhio.  14)  L.  éCc.  add.  och.     D.  add.  thcer  aff.    71. 

69)  L  &Cc.  om.  tha.  155.  add.  konungen  häridzhöffdingen,  och 

70)  R.  &c.  a.    L.  till  hwffnmdh  sakena.  laqhrnannen,  och. 

71)  BCDEFGHIMNOPQRSX.&c.  sie.  A.  Äowrf-  15)80.   komingenom    Och  heridz  höffdinghe 
scektine.   O.  iCc.  add.  ok  melh  111  mark.  123.        och  lagmannen. 

add.  Gerningen  schal  ransakas  ther  hon  16)  Q.  26.  om.  sin. 

görs:  och   höfis  ther  mannen  boor.     109.  17)  D.  add.  som  honom  bör. 

110. add.  Och  häredzhöfdinge  éCc.,  ex  MELL.  18)  EL.  &c.  a. 

pgB.  9.     124.  add.  MELL.  pgB.  10.  19)  O.  &c.  om.  som. 

1)  L.  ISv  (er.  20)  Q.  26.  add.  Xllll. 

2)  C.  &Ce.  om.  genast.     ILP.  4tc.  genstan.  21)  E.  add.  vppa. 

3)  L.  &c.  å.     '  22)  BINOS.  éCc.  tessen.     FL.  4Ce.  thetta. 

4)  R.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  usque  23)  L.  cer  förfaldh  6Cc. 
ad  finem  cap.  18.  24)  P.  tingx  sökninga. 

5)  Q.  26.  tha.     L.&Cc.  add.  dag.  25)  L.^c.  /först  ar. 

6)  S.  fiCc.  om.  ath.  26)  M.  33.  om.  om. 

7)  S.  6Cc.  om.  thet.     L.  &c.  add.  godtz.  27)  G.  &Cc.  å. 
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sottassengh^«)  ligger  (^^eller  i^°)  saruin,  annat^*)  om^^)  han  epter^^)  ko- 
nwwgs  wtbudhi^*)  aer^^)  (^^j  rikesins  tienist^')  farin,  tridia  om  han  j  faen gil- 
som^^)  (^^hektadir  a?r*o),  fierda  om**)  han  ey  kan^-)  for  fegdh*^)  sculdh 
thing  sökia,  faempta  om**)  han  ser  wtan  landh**)  oc  laghsaghu,  sietta**)  om*®) 
han  ey*')  Raader  (**sinnom  eller* ^)  skselum  sinora^''),  siwnda^*)  om  ihet 
aer^-)  jomfru  eller  offuermagi  och  maalsnian  thera^^)  ey  j  landh  eller  lagh- 
sagu  ser,  (5*aattunda  om^^)  han  hauir  eeld  högre  a?n  haflfua**')  torff. 


XV. 

IMu  stempna  tlere  (*men  enom  til  tings  aen^)  een  man  vppa  een  tings  dagh^), 
tha  scal*)  han^)  Ihem^)  först  stempde  först  swarcr,  oc  sidan  hwariom  epter 
thy  han  sta?mdir  war').  Nvv  sighir  sik  huar*^)  för^)  stempt  haua  sen  annar, 
within  Xhet  stempninga  men*^);  tha**)  seghir  heretzhöifdingen  them'')  först 
rset*^)  göra**)  som  högsta* ^)  hauir  kserona*®),  oc  sidan  hwariom  epter  thy  44 
som*')  (*sk£eran*«)  ser  tilpo). 


XV=MELL.  pgB.  15;  StL.  RB.  11. 

28)  S.  sohna  scengh. 

29)  BCDEFGHILMNOPQSX.  4Cc.  sie.     A.  om. 
eller  i  sarttm.     Cfr.  not.  30  sequentem. 

30)  F.  &c.  add.  sotlia. 

31)  Q.  &c.  add.  cer. 

32)  C.  &c.  een. 

33)  EL.  &c.  j. 

34)  G.  &c.  ?vih  bwdliom.     E.  &Cc.  budh. 

35)  EL.  &c.  add.  celler. 

36)  E.  om.  J.     1.  om.  J  —  farin. 

37)  C.  om.  tienist. 

38)  L.  &c.  fcengilse. 

39)  CDEFGMNOQSX.  &Cc.  hektev.     P.  sitther 
ffierdlie  &c. 

40)  Q.  6Cc.  om.  cer. 

41)  L  en.    L.  &£c.  <Br  at. 

42)  Q.  &c.  om.  kan.     F.  tor. 

43)  Q.  26.  om.  fegdh.     L.  &c.  gceldh. 

44)  CS.&c.  lagh. 

45)  L.  &c.  add.  cer. 

46)  I.  <Bn.     L.  &c.  cer  at. 

47)  F.  67.  om.  ey. 

48)  L.  128.  sijn  sinne  elhr  skall. 

49)  F.  4Cc.  add.  sinom. 


50)  BCDEGHMNöQSX.  4Cc.  sie.    AIP.  &c.  om. 
sinom.     Cfr.  nött.  48,  49  praecedentes. 

51)  L.  &Cc.  add.  cer. 

52)  GP.  13.  om.  cer. 

53)  P.  91.ora.  thera. 

54)  M.  om.  aattunda  —  torff. 

55)  CL  85.  een. 

56)  P.  vidher. 

1)  S.  &c.  om.  men.    D.  &c.  enom  manne  til  &c. 
L.  &c.  en  man  til  &c. 

2)  Q.  26.  om.  een. 

3)  L  122.  tingdagh. 

4)  L.  &c.  ceger. 

5)  N.  &c.  om.  han.    I.  then. 

6)  L  129.  om.  tliem.     DLPQ.  &c.  add.  som. 

7)  143.  add.  Fortlii  att  ey  må  &c.,  ex  MELL. 
pgB.  15:  pr. 

8)  E.  annar. 

9)  DEGH.  &Cc.  först. 

10)  BC.  éCc.  sie.  AE.  stepninga  men.  \.  stemp- 
ningba  witnce.     86.  härradznämpnnd. 

11)  C.  7%et. 

12)  CE.  the\. 

13)  F.  fiCc.  wfP*M. 
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XFP'). 

IMu  (2  2sR  hwar^^)  man  (2*scal  stempna  adhrom,  ser  han  wtan  hered*^)  oc 
jnnan^^)  laghsagu,  tha  scal  han  stempnas  före  kzVkio  sokn  aa  helgom^')  dagh 
eller  a  linge  ther  han  boor^s)^  oc  haui  triggia  wikna  dagh  lil  swars  koma 
(^»epter  \\\eP^)  han^^)  war  (^^lagjjijca  stemdher.  Mv  han  wtan  laghsagu 
och  jnrikis^^),  haui^*)  ssex  wikna  dagh  (ill  swars  komma,  oc  stempnis'*)  se 
som  för^*^)  ser  sagt. 

XFin^). 

iSu  giffuir  laensraan  nokrom  sculdh  före  hwat  sak  thet  heizt  ser,  oc  sighir 
(3  8han  haua  hemelica^^)  böth  widh  maalsegenden;  hauir*")  laensmannen**) 
ther  san  witne  till,  ath  the^  war*^)  synt  oc  skaerskotat  a  sama  dygne,  haut 
sama  wald  han  wider  binda  som  maalsegende,  oc  maalsegende  haui  fortigat*') 
rseth  sinom,  oc  then**)  saki  böte  konnunge  oc  herade.  Orkar  ey  laensman*^) 
tessom  witnom,  wari*^)  swaranden  saklös. 

XFIH. 

JVomber*)    maalsegende    til   tingh^)    oc   giffuer   androm  sak^),  wsendir  aather 


XV1=MELL.  pgB.  19.  XVIII ^MELL.  pgB.  29.   Cfr.  StL. 

XVII=  MELL.  pgB.  28;  StL.RB.  10.       RB.  9:  pr. 


14)  I.  &Cc.  .skipa.  28)  S.  boo. 

15)  P.  86.  sVörstha.  29)  L.  om.  ept^r  —  komma. 

16)  L.  &c.  koRromåUt.  30)  CX.  &c.  ty. 

17)  CGLQ.  (SCc.  ora.  som.  31)  M.  om.  han. 

18)  L.  &Cc.  han  haffuer  kwrona  till.  32)  S.  logh  stempder. 

19)  Q.  26.  add.  hon.  33)  CHMNOQX.  &c. /«wa/i  rik\&. 

20)  139. 140.  add.   Tif  at  ey  må  en  man  6Cc.,  34)  P.  ok. 

ex  MELL.  pgB.  15:  pr.  35)  P.  &c.  stempne. 

21)  144.  invertit  ordinem  huius  capitis  acpro-  36)  NO.  &c.  om.  för. 

xime  sequentis.  37)  15.  ora.  hoc   caput  una  cum  proxime  se- 

22)  Q.  26.  om.  ce.     L.  hwrw  man  &c.  quente. 

23)  DNO.  6Cc.  add.  som.  38)  L.  &Cc.  at  han  haffwev  6Cc. 

24)  NO.  &c.  stempner  androm  (O.  6Cc.  annan)  39)  S.  lönleka. 

&c.  40)  L.  &c.  add.  thå. 

25)  PO.  fiCc.  haradz.  41)  F.  &c.  add.  och. 

26)  F.  inne.     S.  add.  landh  eller.  42)  S.  &c.  (Br. 

27)  DEFGHIMNOOSX.  &c.  helyan.  43)  NO.  éCc.  fforgiorth. 
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och  wil  han*)  ey  laghsökia^),  söke  tha  Isenssman  som  för  ser  sagt^);  maals- 
egendhe  haffui  tha^)  fortappat  sinom  aaeth^). 

XIX^). 

iiu^")  komber  man  j  oppenbart  rycte  for  hwath  misgerninga  eller  sak  ihet 
hselzt  (^^wara  kan,  warder  han*^)  ther  om  tingförder*'),  tha  seghcr  han  a 
första^*)  tinge  lagh  sin  fsesta  epter  thy  saken  aer  til,  oc  gänga*  ^)  them  a*^) 
nesta^')  (^^'tinge  ther  epter.  Gither  han  them  swa  gangit,  wari*^)  saklös; 
gither  han  ey,  wari  tha^o)  fselder  at^*)  sakine,  ('^oc  böte  epter  thy  saken- ^) 
aer^*).  §.1.  (-^Vari  lagh  samw^^)  om  nokor  kaere-')  til  annars,  oc  hauir  ey 
witne  eller  beuisningh^^)  till,  oc^^)  hin  binder  ney  före  sik;  tha  feste  swa- 
randen  lagh^"),  oc  gange^*)  som  forscriuat'^)  staar,  eller  wari  felder.  Ey 
bör  toligom  liiif  mista,  wlan  j  them  saknm  som^^)  (^^laghbook  waar  the^  wp- 
penbarlica  wttrykker;  (^^the^  kallas^  ^)  dulsmaal. 


XIX:  1,  cfr.  MELL.  pgB.  13: 1;  StL.  RE.  24: 1. 


44)  F.  &c.  om.  then. 

45)  L.  éCc.  han. 

46)  LX.  &c.  add.  thå. 

1)  L.  &Cc.  add.  rcetter. 

2)  EGILQ.  éCc.  tingx. 

3)  IP.  &Cc.  add.  oc. 

4)  HLP.  &c.  om.  han. 

5)  P.  sak  sökia.     H.  6Cc.  fuhökia. 

6)  CILO.  fiCc.  add.  oc.  31.  add.  ock  bäther  är 
Udvgher  Oc. 

7)  C.  &c.  om.  tha. 

8)  55.  &c.  add.  Och  haffui  sedan  aldrigh 
molldh  mera  å  honom  kära  för  samma 
saack.  Medh  någrom  Laghum. 

9)  R.  post  lacunam  (vide  not.  4  pag.  246)  hic 
iterum  incipit. 

10)  L.  6Cc.  om.  Nu. 

11)  FLNO.  &c.  cer,  wardher  &c. 

12)  F.  &c.  om.  han. 

13)  B.  36.  tingsf order.  L.  6Cc.  til  tingx  för - 
dher. 

14)  EHRSX.  försto. 

15)  CEGHLNOQRSX.  6Cc.  gange. 

Corp.  .Tur.  Sv.  G.  Ant.  Vol.  KU. 


16)  E.  om.  a. 

17)  HSX.  &c.  ncBsto. 

18)  E.  thingx  dagh  ceffther  4Cc. 

19)  L.  éCc.  add.  thaa. 

20)  H.  &c.  om.  tha. 

21)  CN.  SCc.  til/. 

22)  121.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

23)  I.  &c.  hon. 

24)  FBL.  éCc.  add.  till. 

25)  55. 120.  om.  tianc  §. 

26)  ILNO.  &c.  sammce. 

27)  BCDEFGHILPRX.&c.  kicerir. 

28)  L.  éCc.  add.  ter. 

29)  I.  6Cc.  tvm. 

30)  F.  &c.  om.  lagh.     E.  146.  add.  for  sik. 

31)  L.  &c.  add.  them.     P.  add.  sva. 

32)  NO.  &c.  skrifftvath. 

33)  F.  &c.  om.  som.   48.  Xa.  &Cc.  add.  lag  säya, 
och. 

34)  E.  laghboken  thet  iCc. 

35)  C.  tha.    BDEFHMNPQRSX.  dtc.  ^Äetta.    L. 
&c.  om.  thet  kallas  dulsmaal. 

36)  BEMPQ.  &c.  kallar. 


32 
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XX^'). 

iNu^^)  wil  th^ri  som  kaerer  then'^)  meth  withnom  widerbinda*^)  soni  han 
ksere*^)  til,  tha  nempne  witne  sin  a*^)  sama  tinge;  ('^^the  sculu  baade  swaeria 
oc  witna**)  a  nesta*^)  tinge  ther  epter;  kan*'')  tha  kaeranden  hin*')  meth 
fullom*^)  vvitnom  ell^r  andre  beuisning*^)  laghlica^'^)  til  sakena  binda,  tha 
scal  (her  ep(er  dömas,  oc  sökias^*)  wth  meth  laghom,  (^^hwar  sak  om^^)  sik 
epter  thy  hon  ser  til.  §.1.  Nw  orkar  ey^*)  then^-^)  som  kserer^'')  eller  wil 
ey  then^')  han  tilkaerde^^)  meth  witnom  (^^som  sagt  aer  widh  sakina  binda 
epter  heretzhöfdingia  dorne,  gaar  the  sak  a  liiff  eller  aero,  böte  tha^'^)  akae- 
randen  XL  marc;  aer  ihet^  ^)  annor  sak,  böte  tha^^)  III  mark;  oc  then  som^^j 
tilkerdes*^*)  dömes  saklös,  swa  j  ene  sak  som  j**^)  andre;  the^ta^^)  kailas  wit- 
nismaal. 

XXI. 

xxlle  witnismen  for  kon//«ghe,  (*biscope^),  laghmanne,  heredzhöffdingia  (^oc 
fore*)  thera  nempdoni,  sculu  swaeria  for  aen  the^)  witna,  om  alt  the^  the  witna 


XX,  cfr.  MELL.  pgB.  13:  pr;  10;  StL.   XXI:  pr,  1,  cfr.  MELL  pgB.  32: 1. 
RB.  24:  pr. 


37)  120.  om.  hoc  caput.  103.  loco  huius  ca- 
pitis iterura  habet  cap.  13. 

38)  25.  28. 34.  80.  89.  &c.  loco  verborum  iV?/ 
—  Iieretzliöfdinyia  dorne  inserunt  MELL. 
pgB.  10. 

39)  I)H.  &c.  them.     R.  &c.  thei. 

40)  F.  éCc.  W  hindha. 

41)  BDFGHILPSX.  «&Cc.  kmrer. 

42)  L.  &c.  add.  the. 

43)  HG.  (S[c.  tha  skula  the  baadhe  (G.  om. 
baadhe)  &c. 

44)  G.  13.  add.  oc. 

45)  HX.  35.  nestho. 

46)  E.  kcerer. 

47)  L.  &c.  om.  hin. 

48)  L  add.  skwil  oc. 

49)  L.  116.  add.  haffwa.  och  kan  han. 

50)  C.  ÄCc.  om.  laghlica. 

51)  CR.  (Sic.  sökis. 

52)  121.  om.  quae  in  hoc  capite  seqauntur. 

53)  P.  om.  om.     L.  64.  för. 


54)  F.  &c.  om.  ey. 

55)  CR.  &c.  han. 

56)  N.  kwre. 

57)  R.  &c.  ^Aet.     L.  6Cc.  add.  som. 

58)  L.  20.  kicerer  til. 

59)  L.  til  binda  .vom  sakt  cer  han  til  sakena  4Cc. 

60)  G.  &c.  om.  tha. 

61)  G.  6Cc.  om.  thet.     S.  ther. 

62)  BHO.  6Cc.  om.  tha. 

63)  PQ.  6Cc.  om.  som. 

64)  LP.  &c.  ///  kioeres. 

65)  BCDIMOPQRX.  &c.  om.> 

66)  L.  éCc.  ///et. 

1)  31.  &c.  om.  biscope.  41.  &c.  eller  hans 
rådh  laymonne  &c.  L.  biscopa.  lagmen. 
heradz  höffdinqom  eller  thera  &c. 

2)  BCDEFHlMNÖPQRSX.&c.  Sic.  AG.add.  oc. 

3)  35.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  us- 
que  ad  verba  timjom  ther  te  &c.,  %.  2. 

4)  L  &c.  om.  fore. 

5)  E.  om.  the. 
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sculu,  swarandenom  naerwarande,  oc  bidia  sik  swa  gudh®)  hielpa  ('och  alt*) 
hymerikis®)  herscap,  som  the  wilia  wifna  aseth  (*^^oc  sant  om  the^^*)  maal, 
oc  engte  ther  j'^)  dylia  for  redde*^),  wild**),  awnd,  weenscap,  maagssemio 
(i^eller  frenssemio*  ^)  sculdh;  (*'the  scula**)  oc'^)  a  tinge  atskilde^o)  ran- 
zakas,  swa  ath  engen  tbera^*)  höre^^)  hwat^^)  annar^*)  witnar^^).  §.  1. 
Gaanga  tessen^^)  witne^')  ather  laghlica,  böte  huör  thera  IX  marc  til  treskip- 
tis,  oc  wardin^*)  aldre  tings  baera,  withnisbsera  eller  edhbaera-''),  oc^"^)  fasten 
oc  standen  wtan  kirkio,  oc  böten  hwar^»)  thera  biscope  III  marker^ -).  §.2. 
(3  3A11  witne  oc  alle^*)  edha  fore  heredzhöffdingia  sculu  gangas  a  rettom  tings 
dagh  oc^^)  tings  stad;  före  konwwge^^),  (^ 'biscope  oc^**)  lagmanne  a^^) 
(^^rseffstom  oc  (*Mingom  ther  the  haldas.  Oc*^)  gange  aldre*^)  edher  moth 
eedh  eller**)  nempdh  moth  nempdh  for  sama  aaeth  j  sama*^)  sak,  wtan  ko- 
nw/?gir  wili*«^)  (*'sannindh*s)  wtleta*^). 


XXI:  2,  cfr.  MELL.  pgB.  13: 1;  31. 

6)  Q.  26.  add.  til.  28)  I.  &c.  wäre. 

i)  55.  &c.  om.  och  —  herscap.  29)  DGHIM.  6Cc.  edzs  hceri.    O-  26.  edh.    54. 

8)  L.  125.  all.  143.  add.  Och  heta  (143.  add.  alle)  skända 

9)  BC.  &c.  himerikes.     N.  hemerikiss.  männ. 

10)  F.  &c.  om.  oc  sant.  30)  133.  &c.  add.  heeta  skiämdamän  och  ey 

11)  NO.  32.  the.  wHnismän. 

12)  L.  vtinnan.  31)  H.  hwart. 

13)  DEFGHIMNOPQRSX.  &c.  rcBdde.     L.  &c.  32)  P.add.ocÄ.  WQ.^c.aåå.och  hetheskemp- 
rmddo.     25.  &c.  reddogha.     FO.  &c.  add.  demän. 

skuld.  33)  55.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

14)  BCEHMNPQSX.  &c.  weeld  vel  wceld.    O.  34)  IP.  &c.  om.  alle. 
éCc.  om.  ti.  v.  35)  C.  a. 

15)  R.  6Cc.  om.  eller  frensaimio.  36)  F.  &c.  add.  och. 

16)  CF.  &c.  frendscemio.  37)  31.Xa.  &Cc.  rådhe.    40.  éCc.  hans  Räädh. 

17)  121.  om.  quae  in  tioc  capite  seqauntur.  L.  biscopa.  och  lagmen.     R.  Folio  deper- 

18)  G.  84.  om.  scula.  dito  sequentia  perierunt  usque  ad  verba  Si- 

19)  IL.  &c.  om.  oc.  dhan  for  honunge  &c.,  cap.  26:  pr. 

20)  QF.  6Cc.  skilde.  38)  CQ.  &c.  om.  oc. 

21)  L.  them.  39)  F.  SCc.  och. 

22)  BCDFILSX.  &c.  hörer.  40)  I.  SCc.  reffsta  tinghom. 

23)  Q.  26.  om.  hwat.  41)  35.  post  lacunam  (vide  not.  3  pag.  250)  hic 

24)  BCDEGHIMNOQRSX.  6Cc.  sie.  L.  &c.  then  iterura  incipit. 
andre.    F.  add.  thera.    P.  add.  scegher,  at  42)  GI.  &c.  om.  Oc. 
lianc  v.  ipse,   ut  videtur,  scriba  lineola  in-  43)  L.  éCc.  ey. 
duxit.    A.  add.  siger  oc.  44)  L.  19.  och  ey. 

25)  BS.  witna.     L.&Cc.  add.  ther.  45)  CMPQ.  &c.  sammo. 

26)  BCFHIMNPQRSX.  &c.  thesse.  46)  LXa.  &c.  add.  sielffwer. 

27)  B.  om.  nitne.  47)  F.  dCc.  om.  sannindh  wtleta. 
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XXII'). 

l\u  komb^r  thfn  til  tings  som  eedh  wil  gaanga,  oc  malseghanden^)  kombcr 
ey,  eUer  aer  ther  oc  wil  (^ey  edh  stafua*),  gange  tha^)  bonde  edh  siin,  oc 
heretzhöffdinge^)  eller  domare  stafui  edhin,  oc  wari  ('then  edher  laglica  gan- 
gen. Kan  nokor  sidhan  then  eedh^)  quselia,  tha  sculu  thre  godhe^)  bolfaste 
men  the  aa  tinge  tha^^)  waaro,  the^'*)  sweria  at  han  laghlica  gaangen  ser* '), 
oc*^)  haui  engen  wald  then  edh  athir  bryta**),  (**M'tan  \v»diat  warder  eller 
kon?/wger  wil  sannindh  wtleta***}. 

XXI W). 

lalar*^)  (*^widherdelo  man  (^"talu  sina  a  tinge-*),  (^^komber  ather  a  an- 
dro  tinge  oc  talar^^)  adhra^'*),  Ihet'^^)  aer  twetalan^^),  Nw  witis^')  manne 
the^2^),  wseri  sik  meth  ssex  mannom^^),  eller^^)  böte  ssex  öra  malsegendenom 
ensampnom;  sidhan  scal  han  me^^*)  samw^-)  talu^^)  han  a  första  tinge  haflf- 


XX/f  =  MEL  L.  pg  B.  14:  fr;  StL.  KB.  XXIII  =  MELL.  pg  B.  14.  1. 
25:  pr. 

48)  B.  add.  rvtsökia^,  oc.  sin  Eedh,  skall  thelt  Jnthett  thilstädies, 

49)  Xa.  add.  och  wetta.     29.  add.  caput  con-        Edhen  skall  wahr  a  på  suararcns  sidhe, 
tinens  formulam  iurlsiurandi;  vide  Praef.  och  iche  på  klagarens,  Medh  Eedh  skall 

1)  76.  om.  hoc  caput.     42.  ora.  hoc  caput  una        man  suare  och  iche  klage,  och  Jnyen  skall 
cum  proxime  sequente.   150.  habet  hoc  caput        sueria  sirjh  peningher  thill. 

post  cap.  in  textu  24.  17)  43. 43.  om.  hoc  caput. 

2)  CD.  &c.  sie.     AB.  maheghnden.  18)  S.  éCc.   Tala. 

3)  E.  edh  haffiia,  ganghe  6Cc.  19)  I.  &c.  man,  om.  widherdelo. 

4)  M.  hafua.  20)  L.  éCc.  sit  taal  å  &c. 

5)  Q.  26.  om.  ^/m.  21)  I.  &Cc.  add.  ^w«. 

6)  Xa.  add.  Laghman.  22)  P.  87.  om.  komher  —  tinge.    12.  Folio  de- 

7)  N.  edhen  lagliga  &c.  perdito  sequentia  desunt  usque  ad  verba  mcsn 

8)  F.  &c.  om.  eedh.  ncempna  The  XII  6Cc.,  cap.  27:  pr. 

9)  L.  &Cc.  om.  godhe.  23)  S.  fala. 

10)  P.  &c.  om.  tha.  24)  L.  &c.  annaf.     BCD.  &Cc.  add.  talu. 

11)  IP.  fiCc.  om.  ///et.  25)  C.  tha. 

12)  I.  &c.  war.  26)  Gl.  &c.  twcetala. 

13)  L.  om.  oc.  27)  E.  withnis. 

14)  E.  driffua.  28)  L.  &c.  add.  thå. 

\l\  «u  T:^  'f.T  T^'^no'"';.«       •      ..      ..  29)  L.  &c.  manna  edhe. 
16)  98. 105.  119.  add.  (98. 119.  minoribus  lit-        '  „ 

teris)  Ther  åklagarenn  hnffuer  Jngen  an-        '      '  ^^' 

nan  skäll  på  sin  k  fat/e  måell,  wthan  att  31)  Q.  &c.  om.  weth. 

(119.  ora.  att)  han  will  thett  holla  medh  32)  CHILNO.  &c.  samma. 
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de^*),  sak  sina  fulfölgia^^),  hwat  Xhet  ser^^)  (^'lieldir  tiltalande  ell^r  swa- 
rande^^). 

XXlllP^). 

i\u  komber  (*^man  til  tings  oc  scal  eeda  gaanga  eller  witne  fylla,  giffiier**) 
(*2nialsegenden,  Isensman*^)  oc**)  hseredzhöffdingen  honom*^)  then  edh  vpp*^), 
vari  swa*')  gilder***)  edher*^)  giffuen  som  gaangen.  Nw  skil  th(9m  aath,  si-  45 
ghcr  annar^o)  gifuen  wara  oc  annar  ey,  wilhin  Xhet^^)  ssex  men  the^ä)  a 
tinge  waaro,  hwat^^)  ther'*)  ser  sant  om.  §.1.  (*^Nw  giffs  manne  sculdh*^), 
tha  scal  han  wa;rias  ellcr  fellas  j  thy  herade*')  gerningen  giordes,  och  ther 
böta  som  han  boor^®). 

XXV). 

iiu  kombé?r  bonde  til  tings  oc  bedis  aff^)  heredzhöfdingia  (^lagha  döma,  si- 
gher  han  sik  ey  wita  lagh*)  om  ihet  maal,  tha  maa  han  thc^^)  wpsaetia  och 
huxa   (''sik    om    tiF)   nesta   tings  dagh^);    tha   segher  heredzhöfdinge  honom ^) 


XXlin  =  MELL  pgB.  18;  StL.  RB.   XXV  =^  MELL.  pgB.  17. 
29. 


33)  BIP.  ÅCc.  talan.    L.  éCc.  tall    DL.  4Cc.  add.  46)  C.  6Cc.  add.  tlia. 
som.     I.  &c.  add.  the.     G.  13.  add.   Tlwn.  47)  P.  36.  om.  sna. 

34)  HP.  &c.  om.  haffde.     L.  add.  hafft.  48)  L.  éCc.  add.  oc  godher. 

35)  S.  fölla.  49)  FO.  &c.  om.  edher. 

36)  N.20.  om.  cer.  50)  C.  &c.  add.  edh. 

37)  LP.  &c.  om.  heldir.    F.^c.  mera.    S.  om.  51)  L.  6Cc.  add.  wedh. 

he/dir  —  swarande.  52)  L.  SCc.  add.  .vom.     CHMQX.  4Cc.  add.  tha. 

38)  69.  ^c.  add.  Ey  sc/iall  Foitffde  el/er  /ändz-  53)  L.  add.  som. 
man  bötha  å  tale  eller  trvetalj,  vthan  han  54)  1.  &Cc.  thei. 

gör  sUjh  till  Målzägande  sielffuer,  så  stäår  55)  55. 120.  om.  hane  §. 

vthi  gamhle  lagen.  56)  O.  &c.  add.  ffor  huath  sak  thei  cer. 

39)  47.  50. 65.  83.  87. 127.  152.  invertunt  ordi-  57)  L  &c.  add.  som. 

nem  huius  capitis  ac  proxime  sequentis.  58)  150.  hoc  loco  inserit  cap.  in  texta  22. 

40)  L.  &c.  thQ7i  til  tingx  som  edha  skal  gån-  1)  144.  om.  hoc  caput. 
ga  och  vitne  &c.  2)  F.  &c.  om.  aff. 

41)  L.  add.  rnålzman  eller.  3)  E.  lagh  (pro  lagha  döma). 

42)  Xa.  Målsman^   Laghman  eller  Häradz-  4)  P.  &c.  lagha  döma. 
höfdinge  &c.  5)  EL.  om.  thei. 

43)  27.  éCc.  lagman;  male.  6)  G.  éCc.  om.  sik.     35.  Folio   deperdito  se- 

44)  CEO.  &c.  om.  oc.     LXa.  &c.  eller.  quentia  desunt  usque  ad  verba  fvixlo  spil- 

45)  L  6Cc.  om.  honom.  ler  &c.,  cap.  26: 2. 
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lagh  döma,  elkr  böte  thre  mark,  (*"wtan  han  for^*)  (hinge  swser^^j  meth 
C^een  edhe  sinom  ath**)  han  ey  lagh  om  thc^  maal  vveeth;  sidhan*^)  sseti 
Xhet^^)  vpp^')   wndfr  (^**laghman  siin*^). 

XXVf. 

i\  u  bryter  Ihen  (^'^wid  bonda,  sora  engte-*)  hauir  widher  waaga,  laghsökis 
tha-^)  han  som  annar  man  til  (-^lagha  bota,  wtan  fore  draap,  saar  (-*och 
raan  maa  han  gripas^^)  som  framdelis  skiis;  orkar  han  ey  botom,  gange 
til  erfuodes^'*),  (^'ae  först  for  bondanom  aar  hwart  for  huoria  III  marc  som 
han  fer  saker  ath^**),  (^ ''sidan  for  konwwge,  och  wari  saklös^")  for  haerede. 
§.  1.  (3*Nvv  löpir  han^^)  bort  j  th^m  thima^^)  han  sculde  bondanom^*)  tiena, 
wari  tha^^)  saker  (^^'ath  threm  markom  ae  swa  opta  han  th^^  gör,  (^'oc  böte 
eller  tiene  ther  fore  som  för  ser  sagt^^).  §.2.  (^«Nw  faar  bonde  epter*"),  oc 
wil  han  aterlaka,  taki  han**)  (*2ath  saklöso  hwar  han*^)  kan**),  (*5logh  swa, 
ath  han*^)  ey  kirkio*')  ellcT  closter***)  (*^wigxlom  spiller^").    Vill  ey  bonde 

XXVI,  cfr.  MELL.  pgB.  21. 

7)  C.  &c.  om.  til.  lenye  konungs  Emhittzmann  täekis.  Och 

8)  B.  add.  och.  warii  &Cc. 

9)  L.  &Cc.  ora.  honom.  28)  BCDEGHILNQX.  6Cc.  sie.     O.&c.  om.  ath. 

10)  121.  om.  wtan  —  laghman  siin.  AFMPS.  åCc.  aa.     LO.  &Cc.  add.  och. 

11)  L.  6Cc.  å.  29)  R.  post   lacunam   (vide   not.  37  pag.  251) 

12)  D.  swceri.  hic  iterum  incipit. 

13)  NO.  &c.  eens  ede.     DHLP.  éCc.  ede,  om.    30)  P.  add.  sidhan. 

een.  31)  120. 121.  ora.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

14)  S.  om.  32)  D.  &c.  man. 

15)  B.  om.  sidhan.  33)  L.  &Cc.  add.  at.     P.  &c.  add.  som. 

16)  N.  80.  om.  thei.     S.  the.  34)  I.  hanom. 

17)  O.  éCc.  om.  vpp.  35)  F.  &c.  om.  tha. 

18)  GXa,  ^c.  i a</ man z  syn.  hXa,  iic. /agmans  36)   P.  ///  ///  marh. 

tinffh.  '  '  37)  CFIR.  6Cc.  om.  oc.    GL.  éCc. //;«.  S.  51.  om. 

19)  P.  6Cc.  om.  siin.     D.  add.  oc  han  thet  ran-        oc  böte. 

zake  fpter  ratten.  38)  BC.  &.c.  sie.     Å.  sacfh. 

20)  F.  6Cc.  boiidhen  som  6Cc.  39)  55.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

21)  G.  icke  noghot.  40)  H.  6Cc.  om.  epter. 

22)  BCKFGHLMNOPQSX.  &c.  om.  /Aa.  41)  P.  add.  /Ao.     FL.  &c.  add.  flöMer. 

23)  N.  lagbotha.  42)  F.  &c.  saklöss  htvar  &Cc. 

24)  L.  &e.  el  hr  raan.     Ther  förre  må  &c.  43)  P.  20.  om.  han. 

25)  L.  éCc.  add.  och  lagh  sökias.  44)  O.  &c.  add.  ok  han  honum  ffindher. 

26)  P.  &c.  arbedhis.  45)  E.  han  faa,  Swa  «SCc. 

27)  PQ.  6Cc.  om.  ce.    80.  för  konungenom,  så  46)  GL.  éCe.  om.  han. 
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han^*)  taka,  taki  Iha'^^)  konwwgs  raan^^).  Nw  komber  akoma^*)  a  han,  wari 
thet  alt5  5)  ogilt,  wlan  j  draap;  warder  han  dra^pin^^),  bötes^')  meth  XX  mar- 
korn, oc  taki  wiidh^^)  halfue  scrifft^^);  wari  bonde  saklös  for  konwwgs  man- 
ne**"] naar  lösker  man  swa®^)  fraan  bonda  löpir,  Löpir  han^^)  ey  bort,  tha^^) 
wari^*)  alt  j  (^^frels  manz  botom,  thet  han^*^)  gör  eller  honom  görs.  §.3. 
Samu*'')  lagh  wari  om^^)  leeghofolk,  om  the  jnnan  stempnodagh  thera^®) 
bort  löpa'"). 


xxrii 

U  arder  1)  man  laghfelder  for  brult  sin,  Iha  scall  malsegende  (^til  tings  fara 
oc  (^heredzhöffdingia  til*)  sigia;  heredzhöifdinge  scal  honom  äff' tinge  XII  (^men 
nempna,  the  XII  sculu  j  bondans  gaard^)  fara,  oc  maeta')  (^ lösöra  oc  gän- 
gande fa>se^)  hwariom  som  han*")  seger  j  sakine;  vindz'*)  ey  \het  tilP^),  tha 
scal  korn  oc*^)  hö  maethas;  aer  thet^*)  j  hwsom  lajst,  oc  bondhen  M'il  ey  wp- 


XXF1I=MELL.  pgB.  20. 

47)  BGILQ.  6Cc.  kxxkiom. 

48)  BLQ.  Üc.  klostrom.     GO.  &c.  closlers. 

49)  L.  &c.  vhjxlo.  \).  whjdom.  0.  viffxlan. 
35.  post  lacunam  (vide  not.  6  pag.  253)  hie 
iterum  incipit. 

50)  MS.  spiUe. 

51)  GL.  &.C.  add.  ater. 

52)  N.  om.  tha.     NOORS.  &c.  add.  Iian. 

53)  ^.  Icenzmon.  P.  foghe  (sie).  50.  &c. /bz/i^- 
the. 

54)  H.  101.  om.  akomn. 

55)  G.  &c.  om.  alt. 

56)  L.  &c.  add.  tha. 

57)  E.  &c.  böte.     Gl.  6Cc.  add.  ather. 

58)  D.  6Cc.  om.  ndidh. 

59)  L.  &Cc.  arid.  och. 

60)  50.  &c.  fow^te. 

61)  G.  &c.  om.  swa. 

62)  P.  &c.  om.  han. 

63)  E.  &c.  om.  tha. 

64)  L.  <S[c.  add.  han. 

65)  BDFMNOQRS.  &c.  sie.  ACEGHILPX.  &c. 
frelsis  manz. 

66)  S.  add.  honum. 

67)  EILNOPS.  &c.  Sama. 

68)  R.  6Cc.  wedh. 


69)  BIL.  éCc.  om.  thera.     S.  tha. 

70)  D.  add.  rpdpe  them  ce  huar  han  kan.  L. 
&e.  add.  tha  f/antfe  Iher  om  som  förser iff mit 
stäar.  35.  add.  eUer  Riimma,  som  tillfö- 
rendo  /  hi/tfninge  bal  ken   ståår  i  15  Ca: 

1)  L.  &c.  Nv  vårdher. 

2)  E.  121.  om.  til  —  oc. 

3)  L.  &c.  om.  heredzhöffdhKfia  til  siqia. 

4)  P.  ///et. 

5)  F.  &Cc.  om.  men.  12.  post  lacunam  (vide  not. 
22  pag.  252)  hie  iterum  incipit. 

6)  L.  add.  at. 

7)  L.  &c.  add.  tliQr. 

8)  B.  sakören.  121.  loco  eorum  quae  in  hoc 
capite  sequuntur  habet :  httmsz,  Jord,  Lös- 
öra och  (fånngande  fää,  hwariom  som  han 
äyer  i  saakenne,  Räcker  ey  ål  Fwllom  gäll- 
dom, thå  brista  aff  fwllom  gälldom,  .dicht 
aff  marek  som  aff'  marek. 

9)  P.  om.  fcecB. 

10)  C.  iSCc.  om.  han. 

11)  CDEGHIOPSX.  &c.  findz.   L.  &c.  Rcecker. 

12)  L.  &c.  om.  till. 

13)  OS.  26.  eller. 

14)  MNOQR.  &c.  thetta. 


256  Tingmaala  B.  XXV IL 

laeta*^),  tha  brythe  saklöst'^)  dör  vpp;  vindhz*')  ey  thef  tiP  »),  tha(*^sculu 
hws  msetas;  rekkia  ey  the  til,  tha  scal  (^"wlh  iordh  hans  msetas;  vindz*')  ey 
hon-*)  til^^),  tha  scal  msetas^^}  j  bolbynom^*)  som  the  XII  sigia  dyrast 
wajrt^^)  wara.  §.1.  M  hwar  iord  wthmaetz  for  saköre,  haui  bonden  waaldh 
hona  återlösa  jnnan  thry  aar  epter  the^^*^}  hon  raaetin  ser^').  Orkar  ey  han^»), 
löse^^)  tha  frender  hans  jnnan  sama  tidh^");  baeri^*)  then^^j  skyld^^)  vpp 
aff^  *)  iordh  som  hona  hauir,  och  slae  ihet^^)  afF  tha  (^^hon  lösis.  Lösis  hon 
ey^')  jnnan  thry  aar,  haui  (^^tha  then  baade  iord  oc  affgeld^^)  hona*")  fangit 
hauir,  och  haui  engen  (^^waldh  the  iordh  optermeer*^]  qwaelia  eller  j*^)  byrd 
lösa.  §.2.  Swa  opta  som**)  bondin  sakir  warder,  tha  skiptis  ae  hustruna**) 
(***luter  fraan*'),  baade  j  iordh  oc*^)  lösörom.  Bryter  hustrun*^)  oc  fellis 
bonden^*')  meth  laghum^*),  bötis  tha  äff  henna  gotze^^). 

XXFHL 

INu  aegher*)  heredzhöfdinge^)  ey  tingh  stempna  heem  til  manz^)  at  maeta  for 


XXVIH=MELL.  pgB,  11. 


15)  CEFHIMQRSX.  6Cc.  vplata.     D.  133.  opp-  35)  H.  &Cc.  then.     M.  om.  h.  v. 
Icesa.  36)  E.  han  löser. 

16)  Vj.  ^c.  saklös.    h.  saklöse.   Y.^c.athsak-  37)  S.  om.  ey.     L.  &Cc.  add.  åter. 

löso.  38)  E.  &Cc.  om.  tha.    L.  om.  tha  —  haut. 

17)  CEGHIOPSX.  6Cc.  findz.     D.  windz  rec.  39)  P.  skyll. 
man.  mutatum  in  ffindz.    L.  &c.  Rcccker.  40)  Gl.  &c.  som. 

18)  C.  Äc.  om.  tll.  41)  F.  mer  waldk  qwcBlia  opthare  c//er  &c. 

19)  F.  6Cc.  om.  sculu  —  til  tha.  42)  P.  &c.  optare.     S.  116.  öffthernieer. 

20)  0.  iHc.jordh,  om.  wth.    C.  &c.  vppjordh  43)  L.  &c.  om.  j. 
matas.  44)  BGIL.  éCc.  om.  som. 

21)  Q.  6Cc.  Met.  45)  D.  husfrunne. 

22)  I.  &c.  om.  til.  46)  P.  del.     L.Jordh  och  lösöra  Iwtterj  frå 

23)  E.  om.  mcetos.  Bryther  &c. 

24)  Q.  &c.  bolbyom.  47)  Gl.  SCc.  nmdhan. 

25)  CEQ.  &c.  werdh.  48)  P.  &Cc.  add.  i. 

26)  CEFMNOP.  äCc.  ty.  49)  D.  husf'rnm. 

27)  L.  éCc.  var.  50)  Xa.  add.  på  Hustrunna  wäghne. 

28)  LO.  &c.  add.  lösa.  51)  46. 57.  add.  och  honn  ivarder  med  Witt- 
ib) CDEFHLMOSX.  &c.  lösin.  nom  rvederbnnden. 

30)  D.  tima.     E.  dayh.  52)  L.  &c.  add.  som  brwttit  haffwer.    55.  &c. 

31)  S.  30.  war}.  add.  i  samma  mottho  som  för  är  sagt  om 

32)  L.  &c.  han.  bondann. 

33)  EH.  &c.  skuld.  1)  L.  seyer. 

34)  S.  142.  om.  aff.     L.  fiCc.  add.  the.  2)  F.  höffdinghe. 
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honom  för  sen  XII  men*)  haua  witnat  alh^)  han  ser  C^laghstemdir  (^oc  lagh- 
fölgder^). 

XXIX. 

i\u  sigher  bonden  ^sik  ey  laghfölgdan*")  wara,  (*'oc  offmykit* -)  fraan  ho- 
nom msetit*^),  haui  th^r**)  metzmen  witzordh*^)  wila***)  meth  ede  sinom  (*'a 
tinge  ath  the  ey  (*^mera  msetit  haua  (*^sen  (-"bruten  waaro  tiP'),  for  thy^^^ 
engom-')  bör  osakum^*)  bota,  oc  ey'^)  (^etöswar^')  sama  sak. 


XXX. 

llaffuir  bonde  affradh  eller  tiend  jnne^^)  meth  sik  tha  maetas  scal  for  ho?2om, 
ihet^^)  maa^*^)  ey  (^^msetas.  iEgha  oc^-)  ttere  j  boo  meth  honom,  eller  ser^^) 
jnlags  fse  (^^eller  (^^bolags  f«^^)  meth^'')  witnom  til  hans  kome^^«),  thet  scal 
ey  j  maeset  ganga^^). 


XXIX  =  MELL.  pgB.  23,  38. 


3)  L.  honda. 

4)  B.  om.  men. 

5)  I.  &c.  hwat. 

6)  NO.  &c.  lagliga  stempdhQV.  H.  54.  stemp- 
der.  L.  lagfcelter  för  vetta  brooth  och  sij- 
na  saak. 

7)  E.  6Cc.  om.  oc  laghfölgder. 

8)  FS.  &c.  lag/iffcBlder.  I.  éCc.  add.  eller  eg. 
12.  &c.  add.  för  sin  rcettha  bröt. 

9)  R.  6Cc.  om.  sik.  Verba  sik  —  mcetit  respi- 
ciunt  lectionum  varietatem  in  codice  Ma- 
gnaeano;  vide  MELL.  pgB.  23.  not.  32. 

10)  20.  &c.  layfceldan.  L.  87.  lagfcelter.  DE. 
lagsöktan. 

11)  50.83.  doch  likwäl  öffmer  laqen  frå  ^c. 

12)  CDEFGMNOPRSX.  &c.  sie.  ÅBHQ.  omg- 
kit.  IL.  éCc.  affmykith.  55.  6Cc. /or  myckett. 

13)  HX.  &Cc.  add.  wara. 

14)  G.  &c.  om.  ther.    P.  thoi. 

15)  L.  &c.  add.  at. 

16)  L  &c.  witnce. 

17)  D.  om.  a  tinge. 

18)  P.  matte  wera  en  &Cc. 

19)  I.  éCc.  om.  (Bn  —  til. 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII. 


XXX  =  MELL.  pgB.  24. 

20)  E.  éCc.  bvntidh  war  Äc. 

21)  P.88.  om.  til. 

22)  DL  &c.  add.  at. 

23)  ELOPR.  &Cc.  cenghin. 

24)  CP.  &c.  osakan.  \.  &c.  orsakom.  L.  6Cc. 
vrsakan.     O.  &Cc.  osakcer.    E.  asaker. 

25)  MN.  &c.  om.  ^2/.     L.  add.  dobbelth  eller. 

26)  EP.  &c.  tgsroar.  L.  tiswår.  I.  tweswar. 
42.  &c.  tuåreszer.  92.  ^?/a  gånger.  O.  &c. 
torffwar  samma  sak  ttva  resor  bötha. 

27)  IL.&c.  add.  /br. 

28)  I.  om.  ^'«we. 

29)  GN.  &Cc.  r//«. 

30)  G.  13.  add.  han. 

31)  19.  Folio  abscisso  sequentia  desunt  usque 
ad  verba   Tappar  lagman  &c.,  cap.  39:  pr. 

32)  I.  &c.  om.  oc. 

33)  B.  &c.  om.  cer. 

34)  IR.  &c.  om.  eller  bolags  fce. 

35)  L.  &c.  boolag  meAh  6Cc. 

36)  G.  6Cc.  om.  fcB. 

37)  P.  ^«7. 

38)  P.  103.  komin. 

39)  20.  add.  vt  han  vndhantaghas.     55.  &c. 

33 
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XXXI*  >). 

l^u  kan  maet  alerdönias,  tha  gifui  hwar  alher  som  han  tok  meth  swornom 
edhe*'),  och  wari  saklös* ^)  före  raansbolena*^),  for  thy**)  {*^i\\et  togs  metli*^) 
domom*')  (**wt,  oc  ey  annars. 

XXXIL 

-Alla  saker*)  for^)  dombrul  sculu  msetas^)  oc  botas  olfuir  all  swerige  epter 
eno  niynte,  som  ser  stocholms  mynt  (*eller  thes  vvaerd,  epter  märka  tal  (^och 
öris  tall.  Gaar  thet  och^)  aa  lift',  hwat  ihef)  ser**)  Raan»)  eller  tiufnader, 
tha  maa  thé^n  saki  ey*")  aff  lifuas,  ('^wtan  brulh  hans  aeknas  epter  sama 
mynt  eller  thes  wserdh.  Ther  epter  sculu  oc  edha  gaangas  om  geld  och*') 
annat  tolkit  som  borgat  eller' ^)  lapnt  ser**)  (*^som  (*^för  ser  sagt. 

46  XXXIIL 

lluilken  som  laghlica  nempder*')  ward^T  i  stempning  eller*  ^)  nempd,  (*^hwat 
nempdh  theif  helzt^")  (-  *wara  kan,  eller  wardher  neinpdr  j  syn  eller^^)  maett^^)^ 

XXXI  =  MELL  pgB.  22.  XXXIU,  cfr.  MELL.  pgB.  30,  26:  7. 


add.    Wtann    bonndans    egna  penninnyar  8)  0.63.  om.  ozr. 

mcBtas,  Och  betalas  wedh  hans  brutt.  9)  CR.&c.  ranadher. 

40)  77.  om,  hoc  caput.     86.  95.  invertunt  or-  10)  F.  &c.  om.  ey. 

dinem  huius  capitis  ac  proxime  sequentis.  11)   102.  Folio  avulso  sequentia  desunt  usque 

41)  P.  om.  edhe.  ad  verba  t  hem  vädiaj  vädiar  man  éCc,  cap. 

42)  L.  &c.  saklöse.  38. 

43)  DEFHNO.  fiCc.  raansbotenne.  L.  6Cc.  råns-  12)  L.  &c.  eller, 
böterne.     S.  &c.  manz  bothenne.  13)  R.  &c.  oc. 

44)  F.  6Cc.  om.  thy.     DE.  6Cc.  add.  at.  14)  L.  &:c.  add.  Thå  yånge. 

45)  L.  &c.  the  togo.  15)  MO.  éCc.  om.  som  —  sagt. 

46)  51.Xa.  &c.  add.  laghom  och  laga.  16)  S.  éCc.  sakt  cer. 

47)  GIN.  6Cc.  doom.  17)  A.  Litt,  der  omissas  add.  man.  forte  rec. 

48)  S.  &c.  om.  mt.   LM.  6Cc.  om.  rvt  —  annars.  L.  6Cc.  stempndher. 

1)  55.  &c.  saacköre.  18)  O.  (&Cc.  add.  i. 

2)  O.  &c.  ok.     Ita  forte  legendura  est.     Cfr.  i9)  GL  13.  (b  hwat  (L  hn-art)  thei  &c. 

o^^Jäv.*'*?^"     .       .L  20)  CFL.  &c.  add.  «r  é'//er. 

3)  INO.  éCc.  wtmcethes.  -^,  „„  „,               ,,     . 

4)  L.  epter  tess  vwrdh  och  epter  &Cc.  ^*)  E?.iac.  mr  (Blir  &c. 

5)  CP.  &c.  eller.    FLM.  (SCc.  om.  och  öris  tall.  22)  L.  6Cc.  add.  ./.     F.  &Cc.  add.  wiedh. 

6)  LO.  &c.  om.  och.  23)  CB.  &Cc.  mcet  vel  m<Bth.    89.  add.  eller  i 

7)  C.  t  her.  skiutzreeso. 
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nekar  han  oc  q  war  sith^r  wtan  laglia^*)  forfal,  böte  III  racrrk^^^  ^il  treskip- 
tis'^).    §.  1.  J  allom  witnom^'),  edom  och  nempdom  sciilu  bolfaste  men  wara^^). 

xxxnii. 

Jtluar  sorn^^)  XII  men^°)  sculu  een^^)  antiggia^^)  wseria  eller  fsella,  Xhet^^) 
sculu  the  göra  a^^)  sama  linge,  eller  böte  hvvar  thera  III  marc,  (^*wtan  ath 
the^^)  swajren  alle^')  ath  the  ther  alF  ey  sannind^®)  wita,  oc  ey  the^  maal 
Ranzaka  kunno  j  thy  sinne,  tha  niaa  ihe^  vpsaetias  tiP^)  nesta  tingh*'^},  oc 
tha*')  (*^W8eren  eller  fellen,  eller  böten  som  sagt  (^^aer.  §.1.  Och**)  huil- 
ken  som*^)  lagh  oc**^)  waeriomal*')  fester,  oc  gaar  them  ey  a  dagh  oc*®) 
stadh  före  lagdom*^),  wari  tha^")  feldir  at  sakine. 

XXXV. 

iMu  kan  nempd  ey')  ssemia,  hwem  VII^)  atf  nempdhene  wseria,  wari  warder; 
hwem  the  (^ey  wseria,  wari  feldir*). 


XXXIIIhpr.,  cfr.MELL.pgB.26:pr.;    XXXF  =^MELL.  pgB.  33. 
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24)  L.  éCc.  om.  lagha.  38)  H.  &c.  ora.  sannind. 

25)  G.  ora.  warÄ.  39)  F.  &Cc.  add.  annath. 

26)  56.  &Cc.  add.  Hrvar  som  far  i  Synn  och  40)  P.  &c.  thingsdagh. 
är  ey  nempder,  böte  3  warker.  41)  I.  &c.  add.  antighe. 

27)  BCDEFGHIMNOQRSX.  &c.  sie.    ALP.  &c.  42)  O.  &c.  skola  the  vceria  heller  ffcella. 
add.  oc.  43)  O.  om.  <sr  Och. 

28)  55.  &Cc.  add.  och  sanningzmänn.    Xa.  add.  44)  I.  &c.  om.  Och. 
Hwar  som  far  6Cc.  ut  56,   not.  26  supra.  45)  E.  om.  som. 
74.  &c.  add.  Nu  warder  man  nämpnder  y  46)  FL.  &c.  eller. 
Syynn  eller  skyutzreysze  konnunys  ok  sit-  47)  F.  67.  woerjia  maal. 
iar  qrvar  vtan  laga  förfall  böte  3  marek.  48)  L.  iCc.  elhr. 

29)  NO.  6Cc.  om.  som.  49)  L.  lagdhan.     GL  85.  festhom. 

30)  DL  &c.  om.  men.  50)  CIPR.  &Cc.  om.  tha. 

31)  P.  6Cc.  om.  een.  1)  L.  &c.  add.  åt. 

32)  L.  «c.  å  tinye.  2)  LP.  76.  .  VI. 

33)  F.  thfsr.        '  3)  H.  &c.  oc  fella  wari  fcelther. 

34)  S.  j.  4)  L.  &c.  add.  åth  sakena.     33.  Xa.  4Cc.  add. 

35)  E.  (Biler  oc  swmrin  &Cc.  aath  sakenne  honum  yiffs.     73.  124.  add. 

36)  L.  thei.  Nu  om  tolf  willia  hwarken  ike.^  ex  MELL. 

37)  GIP.  &c.  om.  alle.  pgB.  33. 
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XXXVL 

i\u  (^aen  kseraiide  ell<?r^)  swarande  jefiiar')  nokon  j  nempd  wildugan  wara, 
tha  scal  \\vei\  bort^)  gangha  oc  annar  j  hans  stadh  saetias  swa  lenge  Xhet  maa- 
leth  sliilz''),  oc  haiii  ey  wald  alh  wraeka  ineer  a^n  thre*")  j  ene  sak*^). 

XXXV  Ih^). 

Uil'^)  man  mo(h  nempd  waedia,  (i*lha  waedi'^)  för  aen  hon*^)  sworit  hauir. 
Mot'')  heredz  nempd*  ^)  waedi  malsegcnden  wnd<?r  (*  "laghmanz  nempd  metk 
III  markom,  och  hwar  nempdaman  ('"me///  ene^')  halff'^^)  mark.  Moth  lagh- 
manz  nempd^^)  (^*waedi  malseg^^nden  wnde'r  kon?<wgs  nempd^^)  a^^)  raefst  el- 
ler landzting^"}  meth  ssex  markom^*^),  oc  hwar  nempdaman'^)  meth  eene^'^) 
marc.  Tappar  malseghanden,  (^Maki  halfft  waedh  nempden  (^^som  waddis^^) 
mot^*),  oc  halft  laghman  eller  konwwger^^).  (^''Tappar  nempden^'),  taki  halfft 
(^^laghman  eller  konwwger  oc  halft  malsegenden^ '^). 

XXXV III. 

-Uömir  laghman  eller  heretzhöfdinge  dom,  wil  nokor  moth  them*'')  waedia,  tha 


XXX  VI,  cfr.  MEL  L.  pgB.  31.  XXX  VIII  =  MELL  pgB.  34: 1,  35. 
XXXVII,  cfr.  MELL.  pgB.  32:  pr. 

5)  G.  &c.  07W.    l.  ^c.  ka?i /c(ere?idhe  el/er  stLa-  20)  IJ.  &c.  etia  ha/ff  ^c. 
Tandhce  jceffua  &Cc.  21)  I.  &c.  ora.  ene.     F.  &c.  sinne. 

6)  L.  &c.  och.  22)  LR.  27.  halffwa.     Q.  halfue, 

I)  S.  röfluor.    ^i.  92.  tuifflar.     90.  94.  w/*-  2S)  F.^c.  doom. 

troor.     120.  mistencker.     P.  add.  om.  24)  M.  108.  orn.  wcedi  —  nempd. 

8)  L.  &€.  add.  äff.  25)  CFN.  &c.  add.  oc.     0.  48.  &c.  add.  heller 

9)  CI.  &c.  stltUU  cer.     ELPR.  &c.  skils.  vel  eller. 

10)  E.  35.  Olli.  thre.    89.  &c.  eenn.  26)  CNO.  &c.  om.  a. 

II)  ü.  add.  bort  äff  nempdinne.   139.  140.  add.  27)  IG.  /andztinf/hom.    L.  add.  VcedioB  tha. 
H7vem  thesza  /^  6Cc.,  ex  MELL.  pgB.  31.  28)  BCDEFHLMNOQRSX.  &c.  sie.    ÄGIP.6Cc. 

12)  114.  Invertit  ordinem  huius  capitis  ac  pro-        marc. 

xime  sequentis.  29)  H.  &c.  nempdhen. 

13)  F.  &Cc.  Nw  maa.      G.  &c.  üjlla  moen  &c.  30)  F.  Äc.  sinne. 

14)  I.  &.C.  om.  tha  wcedi.  31)  L.  &c.  vcedh.  Tagi  holfft  noempdh  éCc. 

15)  0.  20.  voeri.  32)  0.  &Cc.  om.  som  waddis  mot. 

16)  FLO.  (Stc.  Äßw.  33)  DFGH.  &c.  w<Ec?/.y.     ^Q.i^c.  rvceddis. 

17)  S.  widher.  34)  LN.  &c.  add.  honnom. 

18)  L  &c.  Äerßrf^höffdinyß.     L.  &c.  add.  Tha.  35)  36.  add.  oc  heradhe. 

19)  29.  &c.  Layman  wedh  &c.  36)  H.  &c.  om.   Toppar  —  konunger. 
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waedi  a  sama**)  tinge  ell^r  (^^jnnan  naesla  VIII* ^)  dagha  Xher  epter,  eller 
haui  engte**)  waald  sidan**)  molh  (*^lhé?ni  waedia.  Vaediar*')  man  mote 
heredz  höffdingia,  tha  waedi  malsegande  XII  öra  oc  heredzhöfdinge  III  mark 
wndher  lagman;  tappar  malsegande,  taki*^)  heredzhöffdinge  (*^halff  marc^'^), 
halff  marc  laghman-^*)  oc*-)  half  marc  heradej  tappar  heretzhöfdinge,  taki*^) 
malsegande**)  mark,  (** andra  laghman***)  oc*^)  tridia**)  heradhe*^). 

XXXIX. 

INu  wsediar*)  bonde  eller  heredzhöfdinge  moth  laghmanne,  wsedi  bonde  eller 
heredzhöfdinge  III  marker  oc  lagman  saex  marc;  tappar  bonde  eller^)  heredz- 
höfdinge, taki^)  laghman  marc,  andra  konwwger  oc*)  tridhia*)  herade;  (^tap- 
par laghman,  taki  then  som  waediade')  II  mark,  IF)  marc^)  konwwger  och*") 
(**II  marker*^)  herade.  (*^Mote  laghmanne  waedis**)  wnder  konwwgen  eller 
the**)  hans  dom'^)  haua.  §.1.  Bryter  oc*')  nokor  heretzhöfdingia  doom, 
böte  III  marc.     Bryter***)  nokor  laghmanz  doom,  böte  saßx  marker*^). 


XXXIX  =  MELL.  pgB.  36,  37:  pr. 


37)  L.  &c.  add.  vadh.  57)  EQ.  &c.  om.  oc. 

38)  P.  wfidh  konunger  &Cc.  58)  BCDHILNPQR.  6Cc.  sie,  vel  tredie.    AEF 

39)  D.  add.  som  rcBtten  haffiier  wnnet.  0.  &c.        GMSX.  &c.  tridi. 

add.  xom  vaddiss.  59)  D.  add.  ther  rcettin  sliitzs. 

40)  F.  &c.  honum.  1)  S.  nedia. 

41)  BGP.  6Cc.  samw.  2)  F.  om.  eller. 

42)  L.  otta  daga  ter  nmst  epter  &c.  3)  L.  &c.  add.  thå. 

43)  G.  &c.  XlilL  4)  LP.  &c.  om.  oc. 

44)  P.  &c.  ingen.  5)  CDILPQRS.  &c.   sie.     ABEFGHMNOX.  &c. 

45)  F.  &c.  om.  sidan.     I.  ther  epter.  tridlii. 

46)  102.  post  lacunam  (vide  not.  11  pag.  258)  6)  19.  post  lacunam  (vide  not.  31  pag.  257)  hie 
hie  iterum  incipit.  iterum  incipit. 

47)  M.   Wadhia.  7)  L.  32.  vaddis.     S.  wedia. 

48)  O.  add.  tha.  8)  F.  97.  andra. 

49)  0.  44.  Iialfftli  ok  ha/ff  t  lagman  Tappar  9)  FI.  &c.  om.  marc. 
6Cc.                                              '  10)  G.  &c.  om.  oc/i. 

50)  BLRS.  &c.  add.  oc/i.  -  11)  C.  warÄ  herade. 

51)  B.  laghmadher.  12)  P.  &c.  om.  markev. 

52)  E.  &c.  om.  oc.  13)  120.  121.  om.  Mote  —  scbx  marker. 

53)  Com.  taki.  14)  L.  &c.  vcedie. 

54)  BOS.  &c.  add.  /  vel  ena.  15)  P.  &c.  add.  som. 

55)  0.  &Cc.  ok  tl/et  andra  thaghi  lagman  (pro  16)  H.  doma. 
andra  —  heradlie).  17)  EFN.  &c.  om.  oc. 

56)  C.  6Cc.  konungev.  18)  LQ.  &c.  add.  och. 
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XL. 

iiu  wil  konwwger  eller  (^othe^^)  hans  doom  haua,  Rsettara  ting  halda,  tha  scal 
kon//wger  eller  the  (^'a  hans  wegna  aero^^),  kunnoga^*)  Xhet  j  (^^landscapi 
thy'^)  meth  breffue  sino  saex  wikum  för  sen  thet  haldas  scaP'),  i  androm 
thimom  sen  som^^)  forscriuat  slaar.  §.1.  Huilken  tha  wil  til  annars^^)  kaera, 
tha'")  sighi  honom  tiP')  meth  twem  bolfastom  raannom  fore  sokn  eller  a'^) 
tinge  ther  sMaranden  boor,  jnnan  nesta^')  XIIII  dagha^*)  sidan'^)  brefF'^) 
laesit  jer^');  komber  (' ^han  ey  tha  ('^til  swars  förfalla  löss,  tha  scall  konun- 
ger*")  eller  the**)  hans  dom*^)  haua,  ey  thes*')  sidher**)  döma  om  the^  maa- 
let  som  han  sieluir*^)  till  swars  waare.  §.2.  (*ßAile  waren  oc*')  the***)  j 
herade  boo  pligtoge  til  fornempda  Rsettara  tingh*^)  koma*"),  eller  böte  hwar^») 
ena^^)  marc  til  treskiptis,  wtan  han  (*'lagha  forfal  hauir^*),  oc  then^^)  (*^wari 
malsegende  som  akserer^'). 

XLI. 


*)   raettara^)    tingom    tessom')   scal   heredzhöfdinge  nempd*)   nempna   XIP) 


XL,  cfr.  MELL.  pgB.  39. 

19)  0.  &c.  add.  ensak  laymanz  ok  heridzköff- 
diiiffe.  29.  Xa.  6Cc.  add.  Och  t/iet  tvari  thera 
ensak.  31.  éCc.  lagmanne  sielfftvom.  Xa. 
add.  Laghmannom  sielfwom.  116. 129. 138. 
146. 157.  158.  add.  MELL.  pgB.  37: 1. 

20)  F.  ora.  the.  L.  éCc.  then  hans  doom  haff- 
rver. 

21)  C.  &c.  add.  som. 

22)  GL  éCc.  hans  doom  haffwa  kunnogha  6Cc. 

23)  B.  w;ora. 

24)  L.  tStc.  kwng'öra. 

25)  55.73.  lagsagu.  29.  åCc.  lagsagu  t hy  el- 
ler landzskopj  wedh  &Cc. 

26)  HP.  &c.  om.  thf. 

27)  CDEFGHLMNÖPQRSX.  6Cc.  sie.  AB.  add. 
tho  ey.     L  &c.  add.  oc  tha  ey. 

28)  HLP.  &c.  om.  som. 

29)  L.  &c.  annan. 

30)  P.  éCc.  om.  tha. 

31)  HP.  &c.  ora.  tit. 

32)  INOQ.  &c.  om.  a. 

33)  N.  om.  nesta. 


XLI  =  MELL.  pgB.  30,  31,  38. 

34)  P.  daghum. 

35)  L.  &c.  ther  epter. 

36)  BFLS.&c.  brefuit. 

37)  F.  83.  om.  ar. 

38)  L.  jcke  han  förfallalös  6Cc. 

39)  CR.  6Cc.  om.  til  swars. 

40)  DC.  &c.  sie.     A.  19.  konger.    B.  konuger.^ 

41)  L.  éCc.  add.  som. 

42)  HQ.26.  doma. 

43)  S.  om.  thes.    LP.  &Cc.  thy. 

44)  L.  6Cc.  add.  at. 

45)  H.  &Cc.  om.  sieluir. 

46)  12t.  om.  hanc  %. 

47)  LNO.  ÄCc.  om.  oc. 

48)  BC.  éCc.  add.  som. 

49)  H.  &Cc.  tingh,   om.  Roettara.     BCFLMNO 
QRX.  &e.  add.  ath. 

50)  P.  fara. 

51)  BCF.  &Ce.  add.  Mera. 

52)  F.  See.  ///. 

53)  F.  &c.  forfaldh  faar  eller  haffwer. 

54)  IS.  &c.  haffui. 
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men®)  äff  heradheno,  halfft  hofmen  oc  halfft  böndher  oc  landbo'),  goda*)  bol- 
fasta  men  th^m  som  widerdelomen  oc  heredzmen^)  sigia  ja  widher;  han  scal 
sannindamen  j  nempd  nempna  oc  ey  osanninda  men*"),  (**ey  widherdeelo  men 
oc  ey  C^the'^)  wildoge  sero;  heredzhöfdinge  scal  sielfuir  j  the**)  nempd 
wara,  oc  ey  annar*^)  j  hans  stadh'®),  wtan  han*')  lagha  forfal  haui**), 
§.  1.  (*^Hwem  tessen^*^)  nempdh  wsezer  eller  feller,  the^  scal  slanda^*)  oc  ey 
aater  gaanga^^).  The-^)  nempd  maa  engen  wsedia  mot^*);  (^^tho  raaa'®) 
konwwger  om^')  alP**)  maall  sannind^^)  wtleta;  han  maa^")  aterbryta^  *)  alla 
skrok  soknar^  2)  {^^qq  alla  oflf  sokner^ *),  oc  laghman  aeghcr  (^^lagh  skilia^®). 

XLIL 

i\u^')    then   thima   kon M/<rgs  nempd   scal   hauas^®),   tha   scal  konnungs  fogate 


XLU  =  MELL.  pgB.  34:  pr. 


55)  P.  thei.  20)  BFHMQRX.  6Cc.  thesse. 

56)  G.  &Cc.  om.  wa/'/.  ¥,U.c.malsegiandeTvadh  21)  E.  6Cc.  staa. 
som  aa/iterir.  22)  E.  &c.  athergaa. 

57)  C.  &c.  tilkcerev.  23)  O.  6Cc.  tessen. 

1)  DFIP.  6Cc.  ^.     L.&c.  Jnnan.  24)  B.  &c.  a  moth.     L.  J  moth. 

2)  BI,  Rcettarom.                           -  25)  E.  /En,  konunger  maa  om  &c. 

3)  FP.  &Cc.  om.  tessom.  26)  L.  så  at. 

4)  L.  &Cc.  om.  nempd.  27)  S.  til. 

5)  G.  13.    VII.  28)  C.  &c.  alt. 

6)  H.  &c.  om.  men.  29)  Q.  26.  add.  rvitha,  ok. 

I)  LO.  ^c.  la7idöor.    X.  landöoa.    B.  66.  add.  30)  L.  &c.  add.  o^. 
oc.  31)   GIL.  &Cc.  bn/t/ia. 

8)  31.  &c.  add.  vittra.  32)  DEILMNOPQRX.  &Cc.  sie,  vel  skroksoknir. 

9)  IXa.  &c.  heradznemipd.  F.  skriik  saknar.     CH.  skroksökner.     AB. 

10)  S.  &c.  add.  oc.  skrok  sonar.     GS.  &Cc.  sokncer,  om.  skrok. 

II)  C.  éCc.  om.  ey.     L.  &c.  om.  ey  widkerdee-  33)  H.  &c.  om.  oc  alla  o/f  sokner. 

lo  men.  34^  DFGILNOPRS.  &c.  affsokner.     C.  affsök- 

12)  CDEFGHMNOPQRSX.  6Cc.  sie  (cfr.  not.  13  „er.    35.  &c.  add.  som  ey  ähr  rätt  Ransa- 
sequentem).    L.  88.  ^//e/w.    I.  om.  h.  v.    AB.  kadlie  och   Wtspanadhe. 

wildoga  men  {pro  the  wildoge  mro).  35)  ^^  laqhsökia. 

13)  DLN.  6Cc.  add.  som.  '  ^^      ' ,       ..                , 

14)  H  éCc  om    the  ^"^  °"'  ^        nampnes  tlien  man  y  syn  eller 

15)  BCDEFGHILMNOPQRSX.&C.  sie.    A.  6Cc.  ^ämpdh  som   å  tinge  ähr  staddér,  .syyn 
annan.  """'    ^^'^  wriU  ey  y  nampdt  gha,  Bota 

16)  F  &c  add    rrara  '^  hovman  6:  m2xk:  Och  honda  3:  mairck. 

17)  G.  &Cc!  om.'  han.  '  Cfr.  MELL.  pgB.  30  in  fine. 

18)  EFLNOQ.  &c.  haffmr.    M.  Äa/<?c.  37)  C.  &c.  om.  Nu. 

19)  135.  om.  hane  %.  38)  L.  &e.  hollas.     P.  nempnas. 
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47  halda  kosten^^)  for*®)  thera**)  konwwgs  doom  hauir  meth  VIII  hestom,  (*2oc 
fore*')  them  hans  dom  jncigle  hauer**)  meth  III  hestom,  oc*^)  heredzhöfdinge 
scal  halda  kosten* ^)  for  laghmannenom  meth  VIII  hestom*'),  oc  for  nemp- 
dine**),  huariom  hoffmanne  som  j  nempdh*^)  ser  meth  twem  hestom,  oc  for^®) 
huoriom*')  bonda  oc^^)  landbo*^)  meth  enom  hest.  Oc  for  the^  ath^*)  he- 
retzhöfdingen  scal  (^^thcn  kosth  halda,  scal  han  vpbsera  allan  then^^)  heredz*') 
Rset  som  tha  falder  for  the  nempdine^*),  hwar  heredzhöffdinge^^)  j  sino  he- 
radhe. 


XL  111. 

\Jör  nokor  merkelikit^^)  oliudh  a  tinge  for  raettenom,  böte  VI^')  öra  retta- 
rens^^)  ensak^^).  Bannar  nokor  androm  oppenbaarlica  for  Rsettenom,  trugar^*), 
vnsaegir^^)  eller® ^)  liugara  kallar,  böte  XII  öra  til  treskiptis.  §.1.  Kallar  oc 
nokor®')  annan® ^)  oqusedins  ordh®^)  meth  hastogo  modhe,  hucrt  the^  haelzt  aer, 
the^'")  a  hedir  gaar'*)  eller' ^)  aero,  böte  III  mark  til  treskiptis  om  han  siin 
ordh   genast' 3)    ('*r3etter   eller  j'^)  geen  kallar'®);    ("vil  han  sik  ey  raetta 


39)  F.  kosthom. 

40)  35.  &Cc.  add.  konungen  eller. 

41)  GL.  &c.  add.  som. 

42)  I.  om.  oc  —  III  hestom;  cfr.  not.  47  infra. 

43)  G.  6Cc,  om.  fore. 

44)  G.  29.  Äoyfua. 

45)  C.  &c.  om. 

46)  F.  kosthom.     P.  konungenom. 

47)  I.  add.  oc  wthermere  konnungx  foghete 
halle  oc  fore  t  hem  hans  doom  jncigle  haff- 
uer  medh  II l  hestom. 

48)  H.  6Cc.  nempd  men.  G.  éCc.  add.  och.  I. 
add.  for. 

49)  B.  add.  sither  oc. 

50)  B.  &c.  om.  for. 

51)  O.  &c.  om.  hnariom. 

52)  L.  6Cc.  eller. 

53)  55. 126.  add.  som  i  ncBmpndenne  ära. 

54)  G.  &Cc.  om.  ath. 

55)  DGS.  them.     E.  85.  kosten  hälla. 

56)  LP.  &c.  om.  then. 

57)  D.  106.  om.  heredz. 

58)  M.  add.  och. 

59)  GL  &c.  om.  heredzhöffdinge. 


60)  CL.  &c.  merkeligh.     F.  19.  merkliga.    P. 
mcerkelikin. 

61)  E.  /.     xM.  III. 

62)  80.  fougtens. 

63)  L.  &c.  add.  ^n. 

64)  L  &c.  om.  trugar.     E.  &c.  add.  celler. 

65)  FNOPQSX.  SCc.  wndsegher.     I.  &c.  add. 
tiwff. 

66)  F.  &c.  om.  eller. 

67)  BCDEFGHILMNOPQRX.  6Cc.  sie,  vel  no- 
gher.     S.  nakar.    A.  &Cc.  nokon. 

68)  LS.  &c.  om.  annan. 

69)  EO.  19.  oqwcedhis  ordh.    L.  &c.  oqmceen- 
dis  ordh. 

70)  CR.&Cc.  ther.     GL&c.  oc. 

71)  L.  &Cc.  gånger.     S.  <pr. 

72)  F.  ÅCc.  ädd."  «a. 

73)  BDEFGHIMNOPQRS.  &c.  sie.  AX.  ginast, 
CL.  &c.  strax. 

74)  O.  &c.  vcendher.   L.  4Cc.  om.  rcetter  eller. 

75)  P.  &Cc.  om.  7*. 

76)  B.  kallos. 

77)  15.  Duobus  foliis  abscissis  sequentia  de- 
sunt  usque  ad  cap.  1  EdsB. 
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för  sen' ^)  han  aff'^)  Unge  gaar®"),  böte  epler  thy  orden  aero,  som^*)  före 
skils  j  balke  tessom**-);  valdfester  han  ey  a  sama^^)  tinge,  tha  sökis^*)  the®^) 
bruth^^)  wth^')  som  annur^'^),  oc  ökis^^)  sak  hans  meth  fierdungs  boot^^), 
oc^^)  ransakin°2)  VI  men  the^^)  a  (inge  waaro  om  \\\et^^)  oqusedins  ord^^) 
waaro^^)  eller^')  ey,  oc  om  han  th<?^  giorde  afF  hastogo  modhe  eller^^)  laange 
wrsekt^^). 


Edzöris  balker^). 

I.    Jr  örst  om^)  noghor  gör  androm  heemsokn  oc  gör^)  akomo*)  a  han^j,  hans 
(^hion  eller  gestir'). 


78)  GMN.  &c.  om.  wji. 

79)  G.  &c.  aa. 

80)  P.  &c.  om.  ffaar.    E.  20.  faar. 

81)  I.  &c.  oc. 

82)  N.  éCc.  add.  XX  Capitulo.  O.  éCc.  add. 
Supra  XX.     E.  add.  Oc. 

83)  DGMP.  &.C.  samii. 

84)  C.  sokin.     R.  &Cc.  söke. 

85)  CFGHLMQS.  &c.  then.    DEX.  thön. 

86)  L.  sakören. 

87)  FP.  &Cc.  om.  wtli. 

88)  L.  annar  saköre. 

89)  FG.  &Cc.  sökis,. 

90)  P.  om.  boot. 

91)  O.  &c.  add.  thei. 

92)  GI.  &c.  add.  thei. 

93)  EL.  &c.  add.  tha. 

94)  D.  &:c.  Mer. 

95)  E.  oqwcedis  ordh.  L.  6Cc.  oqwwendes  ordli. 

96)  P.  <SCc.  war.     I.  39.  om.  h.  v. 

97)  R.  &Cc.  add.  oc. 

98)  EL.  &Cc.  add.  af. 

99)  C.  &c.  anmdh.  36.  114.  wredhe.  31.  52. 
56.  57. 62.  &c.  add.  capita  ex  ÖGL.  BB.  49, 
50,  51  et  36:  pr.  excerpta,  quae  in  Addit.  B. 
1—5.  leguntur.  52.  56.  57. 62.  66.  &c.  porro 
add.  x\lELL.  pgB.  27.  35.  51.  88.  89.  Xa.  6Cc. 
add.  Caput:    Huilken  man  eller  konu  &c., 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII. 


quod  in  Addit.  C.  1.  legitur,  et  MELL.  pgB. 
27.  36. 114. 153.  add.  Addit.  B.  4,  5.  53.  59. 
60.  69.  &c.  add.  MELL.  pgB.  27.  55.  add. 
och  affuundh,  et  postea  novo  capite  MELL. 
pgB.  27.  61.  63. 160.  add.  MELL. pgB.  27.  et 
Addit.  B.  1—5.  87.  add.  Addit.  B.  1—3.  et 
C.  1.  90.  94.  120.  &c.  add.  Addit.  C.  1.  91. 
add.  Addit.  C.  1,  et  caput:  Huilckcn  som  til 
äynar  &Cc.,  quod  legitur  in  Addit.  H.  2.  96. 
add.  Addit.  C.  1,  B.  1—5.  et  MELL.  pgB.  27. 
113.  add.  Addit.  B.  1—5,  MELL.  pgB.  27;  Ad- 
dit. Cl.  et  caput:  Ntv  treskas  bonnde  &Cc., 
quod  in  Addit.  K.  1.  legitur.  116.138.146. 
157.  158.  add.  Addit.  E.  et  MELL.  pgB.  27; 
in  146.  vero  folio  deperdito  periit  pars  dicti 
cap.  27.  una  cum  parte  indicis  capp.  libri 
EdsB.  usque  ad  tit.  12.  125.  add.  Addit. 
C.  1,  cui  adnectitur  StL.  RB.  31: 1,  2;  ac  por- 
ro  Addit.  K.  et  MELL.  pgB.  27,  cui  adnecti- 
tur StL.  RB.  1.  126.  add.  Addit.  C.  1,  K.  1, 
StL.  RB.  1.  et  MELL.  pgB.  27,  cuius  tarnen 
pars  posterior,  folio  deperdito,  deest.  129. 
add.  Addit.  E.  150.  add.  Addit.  K,  StL.  RB. 
1.  et  »lELL.  pgB.  27.  154.  add.  Addit.  B. 
1—3. 
1)  BCDFHINOPX.  &c.  sie.  A.  habet  rubr.  £;rf- 
zöve.  L.  Hmr  epter  folier  Edzeris 
balken.  M.  thaflan  til  Edhzöris  bal- 
kir.    G. 13.  Tabula.    BCINO.  6Cc.  tantum 
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IL  ^  Gör  man  akomo  a  ihen  som  rymer  j  (raangom  at*^)  annörs^)  gard*  ^). 
HI.  ^  J  hwat*^)  hwsom  oc  hwru  wiit  heemfrider  bondans^-)  ständer. 
////.    <^  Faar  han  akomo  för  sen  han  j  gaardin  komber  (^^^j^^j.  jj^jj  tilrymde**). 
V.  ^  Gör  man^^)  heemsokn*^),  wil  scada  göra  oc")  giter  ey*®). 
VL  ^  Om  th^'n^^)  faar  (^'^akomo  som  heemsökn^i)  gör. 

VII.  ^  Om    (hen  som  heemsökn^^)  görs^^),   löper  w-^}  gaarde  sinom  (^^oc 
gör  eller  faar-^)  scada  sidan^'}. 

VIII.  ^  Hittas    men   saate^*}    oc   skilias-^)   osaate,   oc^'^)    hin   komber  ather 
meth  waapnom^  *). 

/X  ^  Hempnis  man  a  ssett^-)  oc  bot. 

X.  ^  Hempnis   man  epter  böther  festa  (^^oc  borgada,  (^^eller  tha  (^^nokot 

böt^^)  a^r  atr  boot^'). 
XL  ^  Hempnis  man  a  annan  oc  annar  giorde^*^}  gerningena. 
XU.  ^  (^«Taker  man  qwinno*")  meth  wald. 
Xlll.  ^  Sither**)  man  for  androm  a  tings  wsegh  eller* ^)  kirkio  wsegh. 


XIIll.  ^  Om  man  gör  akomo  i*^)  (^^sie 


in  suramo  margine  habent  rubricas.    EQRS.  21 

&c.  carent  rubricis.    131,  qui  in  antecedenti-  22 

bus  continet  lus  Magnaeanum  (cfr.  not.  1  pag.  23 

30),  heic  transit  ad  lus  Christophorianura.  24 

2)  G.  (BH.  25 

3)  F.  om.  f/ör.     G.  add.  naakvonu  26 

4)  E.  heemkomo.  27 

5)  NO.  om.  Iian.     F.  add.  /.     G.  add.  eller. 

6)  0.  om.  fiion  eller  ge.stir.  28 

7)  C.  (fest.  29 

8)  F.}'.  30 

9)  BD.  add.  manz.  31 

10)  D.  add.  oc  hedis  fridh.  32 

11)  G.  om.  liwat.  33 

12)  P.  om.  bondans.  34 

13)  E.  then  til  rympdhe.  35 

14)  FG.  tili  rijmmer.  36 

15)  F.  add.  them.  37 

16)  GP.  add.  oc.  38 

17)  0.  om.  oc.  39 

18)  0.  add.  heller  hrytha  dor.     N.  add.  bry- 
ta dör  draya  swcerdk.  40 

19)  OP.  hau.  41 

20)  BCDEHNOQSX.sic.  AFP.  «^ow«.  Q.hem-  42 
sökji  som  akommona  yör.  43 


ue  k/rkio  eller  a*^)  tinge. 


BDEHOSX.  hemsokn. 
DEHOQSX.  hemsokn. 
D.  qör. 
BD."  äff.     0.  /. 
G.  qör  skadha  eller  6Cc. 
CDEFGHNOPQSX.  sie.     AB.  faa. 
COP.  om.  sidan.     G.  add.  han  rvtlwppin 
cer. 

D.  add.  aat. 

S.  hittas.     G.  add.  ått. 

H.  om. 

GH.  jvapn.     EF.  waknom. 

COX.  add.  maal. 

H.  eller.     G.  om.  oc  boryada. 

0.  ok  rioffoth  &c. 

F.  nokor  bötis  äff  booth. 

F.  oböth.     N.  boryath. 
EG.  bothum. 

G.  yör. 
146.  post  lacunam  (vide  not.  99  pag.  265) 

hie  iterum  incipit. 
D.  (piinnor. 
D.  liyyir.     H.  Swther. 
D.  add.  a. 
F.  aa. 
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XV.  ^  (*^Far  man  fraan  kirkio  eller  tinghe*')  til  pennings  öll. 

XVI.  ^  iElter  man  annan  fraan  lagha  tilmaelom  ell<?r  stempno*^). 

XVII.  ^  Hugger  man  äff  androm  h ender  eller  fötir  meth  waelde. 

XVIII.  ^  (*^N\v  hempnis  man  for  Ihe-^^'^)  dombir  gaffs^')  a  han. 

XIX.  ^  Griper  man  annan  heema^-)  ath  sin,  ocföre^^)  borl  meM  waßlde^  *). 
^Ä'.  ^  Vendis  manne  tiuf  sak  lil  eller  annor^^)  sak^*^),  bastås  (^'oc  bindz. 

XXI.  ^  Hwat   the   foriierkat  haua   som^^)    edzöre  bryta,   oc  om  geld  thera, 
ey5  9j  foruerka  the  annars  penninga. 

XXII.  ^  (*'"Huru  edzöris^^)  maal^-)  kunnogas  sculu  oc  ranzakas  fore  (^^he- 
redzhöffdingia  (^*oc  heredz  nempdh*'^). 

XXllL   ^  Heredz  nempdh  ajgher  them  wseria  eller  faella,  först  om  edzörit. 
XXIIII.  ^  Huru  the  sculu  a  tinge  wptailias,  swerias*^^}  oc  dömas  fridlöse,  oc 
om  dagh^')  thera. 

XXV.  j^  Brytz  edzöre  aa  landboo  eller^^)  jnnes  manne^^). 

XXVI.  ^  Om  nokor  söker  til  landbo  gaardh'")  j  nöd,  oc'*)  faar  drap  ('^el- 
1er  saar. 

XXVII.  ^  Naar'3)  skyflas'*)  maa  for  biltogom  manne,  oc''  ^)  om''  ^)\\2in'' '') 
drseps  for  sen'^)  dagher^'')  hans  wte  ser. 


44)  NO.  om.  sielue.  P.  siceluo  tliinge  celler 
kirkio. 

45)  EG.  om.  a. 

46)  DF.   Wm  man  faar  fran  &c. 

47)  D.  add.  eJlir. 

48)  EFG.  stcewpnom. 

49)  C.  om.  hunc  titulum  una  cum  proxime  se- 
quente. 

50)  P.  om.  tliQi.     S.  en.    DEHPQX.  add.  at. 

51)  BEFNOS.  mtgap.  HX.  giffs.  G.  wUfiffz. 
HQX.  add.  mtli 

52)  P.  om.  Iieema.     E.  Iieem. 

53)  DFGHOPQX.  förir. 

54)  FG.  waldhe. 

55)  CDGNPS.  Sic.     ABEFHOQX.  annar. 

56)  G.  om.  sak.     HNO.  add.  oc. 

57)  G.  om.  oc  bindz.  Q.  26.  etcetera  (pro  oc 
bindz).,  postea  in  nova  linea  add.  processus, 
quod  respicit  sequentes  titulos. 

58)  G.  om.  sorn. 

59)  H.  oc,  at  h.  v.  lineolis  inducta  est. 


60)  102.  Folio  avnlso  sequentia  desunt  usque 
ad  verba  i  garde  kommer  6Cc.,  cap.  1. 


61) 

DEQ.  edzöre. 

62) 

F.  om.  maal. 

63) 

P.  om.  Iieredzliöffdingia  oc. 

64) 

E.  om.  oc  heredz  nempdh. 

65) 

B.  heretzmen. 

66) 

S.  add.  oc  werias. 

67) 

D.  edh.     F.  gotz. 

68) 

0.  add.  n. 

69) 

DNP.  inliysesman. 

70) 

P.  add.  celler  hus.                        * 

71) 

G.  om.  oc. 

72) 

BCDEFGHNOPQSX.  sie.     A.  etcetera 

73) 

G.  Om. 

74) 

F.  skipthas. 

75) 

Q.  om.  oc. 

76) 

B.  add.  cen. 

77) 

F.  hin. 

78) 

G.  om.  cen. 

79) 

S.  om.  dag  her. 
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XX Vill.   ^  Huor  som 8")  halder«!)  oc^^)  födh^r  («^biltoga  men. 

XXIX.  ^  Haider  nokor  (*^*biUogan  man*^^)  a  annars  scadha^^). 

XXX.  <^  Varder  biltogy'?'  man**')  drißpin  sidan  dagher  hans  Mte**)  ser. 
XXXI    «p  Vardir    (^^han   wtrikis   dra?pin  eller  jnfördir  oc  drsepin^^),  ey  for- 
bryter^^)   (^-biltoger  hustr?/^^)  sinne^*)  seghor'' ^). 

XXXll.  ^  Huru  biltoger  scal  sik^^)  friidh  werfua'''),  oc  om  han^*)  dör  för 

(««sen  han^«")  friidh  faar. 
XXXIU.  ^  Huru    biltugs  manz   iorda  gotz    scal    fara   (^oc   affgeld   msedhan^) 

han  biltoger  ser  oc  epter  hans  död. 
XXXllll.    ^  Rymer  biltoger  oc  rekkia  ey  lösöra  til  gselda  (^oc  sak  hans*), 

huru  fha  scal  iord  hans  msetas. 
XXX F.  ^  Varder  then  gripin  a  ferske  gerning  som  edzöre  bryter,  huru  tha 

scal  offuir  han  Rsettas. 

XXXV I.  ^  Ey  maa  kona  eller  ofuermagi  edzöre  bryta. 

XXXVII.  5  Om  frida  brut^)  a^)  åker  eller')  ssng  («om  waar«)  oc  an»«). 

XXXVIII.  «:  Om  nokor  wardir  saklös  forgiorder»  *),  halshugen  (»^eUgj.  heng- 
der^3), 

XXXIX.  ^  Snöper   man    annan,    bryter   wth   öghon»*)   eller  tender» ^j^  skser 
aff  öron,  (»^tungo  eller  nseso»'),  huru  the^  scal  ranzakas  (»^'oc  rsettas.   * 


80)  F.  om.  som.  98)  H.  om.  /mn. 

81)  S.  om.  Iialder.  99)  C.  om.  wn  han. 

82)  EFG.  (Biler.  100)  DE.  om.  han. 

83)  DGHNOS.  Biltoffhan  man.  1)  S.  om.  oc  affffeld. 

84)  HX.  biltoffha  mcen.  2)  G.  wedh. 

85)  GO.  om.  man.  3)  ENO.  om.  oc.    F.  om.  oc  sak  hans. 

86)  S.  add.  elhr  a  annars  manz  argastha.  4)  G.  add.  oc. 

87)  CFGHNOPQSX.  om.  man.  5)  C.  fridhbrot.     O.  ffridz  hrwth. 

88)  S.  vtganqen.  6)  E.  om.  a. 

89)  NO.  biltogeT.     F.  Inrikes,  drcepin  &c.  7)  BCDFGHNOPQX.  oc. 

90)  H.  add.  oc.  8)  S.  oc.     D.  om.  om  —  an. 

91)  E.  forbhvdher.  9)  O.  add.  ok  hösth. 

92)  P.  bijUofjs  manz  hustru  sina  eghor.  10)  C.  höst. 

93)  D.  husfru.  '  11)  P.  om.  forgiorder. 

94)  BCDEHQSX.  sinna.  12)  DEPX.  sie.     ACGHNOQS.  om.  eller.     BF. 

95)  BCDEFGHNOQX.  eghodela  \é\.  ceghadela.        om.  eller  hengder. 

S.  ceqhodeel.     H.  add.  etcetera.  13)  HNS.  add.  etcetera. 

96)  NO.  om.  sik.  14)  B.  ögha. 

97)  B.  om.  nwrfua.  15)  C.  add.  ellir. 
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XL,  ^  (^^Hwar  som  raener^'^)  til  halff  marc,  misthe  howdh. 

XLL  ^  Rsener^^)  han-^)  mindre  sen^^)  half  m«rc. 

XLII.  ^  (-*0m  qwettokarla  oc  siöröffuara. 

XLlll  J^  Taker   man   frukt   i^s)   annars^e)   trsegaard^')  luktom^»)  {^^metk 

wselde^*^),  (^*oc  gör  seghandenom^^^  akomo. 
XLlllL  ^  Hwar    (^^som   binder   (^*androm  eller  (^^legir^^)  ath  göra  onda 

gerninga. 


s 


(IP') 


öker^^)  man  heem^^)  (*'^alh  andhrom  thes  vviliande,  ath  han  wil**)  bon-  48 
dan*-)  eller  hans  hion  (^^eller  nokon**)  then  j  hans*^)  gaarde  ser  eller  (^^gsest 
(^'hauir,   eller*^)   hans   gärd    (*^sökt   hauir^")  j   traangom^i),   tha  han    (^^j 
gaarden  komber,  scada  göra^^),  drseper^*),  slaar^^),  hugger  fuUom  saarom  eller 


1  =  MELL.  EpsB.  1;  StL.  EdsB.  1:  pr. 


16)  NO.  om.  tungo.    D.  eller  trvngo  oc  ncesa  37)  15.  post  lacunam  (vide  not.  77  pag.  264) 
&Cc.  hic  iterura  incipit. 

17)  CEFHNOX.  ncesa.     S.  ncesur.  38)  FHIP.  &c.  Löper.     E.  (N)w  gaar. 

18)  BS.  om.  oc  rcettas.  39)  E.  137.  om.  heem. 

19)  G.  Rcenir  man  til  halff  märklig  om.  mi-  40)  O.  til  bondan,  tcess  6Cc. 

sthe  howdh.  41)  75.  112.  Xa.  add.  skadha  gööra. 

20)  DF.  röffuar.     S.  rcsne.  42)  O.  add.  skada.    56.  &c.  add.  skada  giöra. 
^1)  F.  Röffuar.  43)  K.  &c.  om.  eller  nokon. 

22)  DGS.  man.  44)  L.  (Sic.  om.  nokon. 

23)  H.  add.  ena.  45)  K.  om.  hans. 

24)  K.  post  lacunam  (vide  not.  2  pag.  235)  hic  46)  I.  &Cc.  gesther  han  eller  &c.     L.  haffwev 
iterum   incipit.     41.   Sequentia  recc.  mann.  gcest  el/r  &Cc. 

scripta  sunt.  47)  CHKMNOQR.  (&Cc.  sie.     A.  hatis  hrvs  eller 

25)  E.  aff.  éCc.     B.  om.   hauir  eller.     DEFGPSX.  &Cc. 

26)  CQ.  add.  manz.  hans,  eller  &Cc.     Cfr.  not.  46  praecedentem. 

27)  B.  trwffaardom.                                '  48)  D.  add.   nogon   then.     GLPSX.  &c.  add. 

28)  BDEFH.  Igktom.     S.  liktom.     G.  Itjkno.  then. 

29)  F.  om.  weth  wcelde.  49)  P.  20.  söker  i  &Cc. 

30)  EGP.  waldhe.  50)  IM.  om.  hauir. 

31)  G.  om.  oc  — akomo.  51)  KL.  &c.  trangh.     E.  add.  skadha. 

33  G^i.^  6.wif ''ÄT-o.  ^^) "  te  ""*•  '^rr  '^'"^  °°*- '"  '''■ '''' 

otX  no      11       1     I              /        /T.               v  -..ji  "ic  iterum  incipit. 

34)  CP.  eller  legher  noglion  (P.  annan)  till  ,^.  „  ,..,  _,^^      .        .r.^T^„T,^,.Trrx,.^„^x. 
ath  ^c                          ^         v                 j  53)  ]y  ^0-2, 125.  sie.     ABCDEFGHIKLMOPQR 

35)  S.  Icera  annan  göra  &c.  SX.&c.<yör.    Cfr.  MELL.  EpsB.  1.  et  not.  49. 

36)  DBFGHNOQX.  add.  annan.     E.  add.  an-  54)  G.  13.  add.  eller. 

dhra.  55)  S.  om.  slåar.     1.  add.  eller. 
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slaar  skeno,  (^eblaanad  eller  blodwite,  (^'alle  the^^)  ther  meth  aero^^jjfluk 
oc^o)  farnöte^i),  the^^)  haua^^)  brutith^*)  edzörit. 

in 

Itymer  man  ath  annars  gaarde  for  owinoni  sinom,  hin-)  som  epfer  faar,  ka- 
star^)  eller  skiuler  epler*)  honom  swa  ath  han^)  faar  äff  dödh  eller^)  ful- 
s£ere^)  eller  blaanadh^),  taker  the^  han^)  sidan  han  kom  j  hans  tompt  eller 
gaard  som  han  til  hielpa*^)  sökte,  tha  hauir  han^^)  oc  alle  (^^tjjg  meM  ho- 
nom waaro  brutet  edzöret*^). 


iOwa  mykit**)  bonden  hauir  jntakit  me^Ä  hwsom  oc  gardom  a  sinne  tompt 
som  han  boor  aa^^),  ther^^)  seghir  han^^)  heemfridh*^)  a  sik  oc  (^^allo  sino. 
§.  1.  Nu  Stander^»)  badstufua^^)  wtan  gaard,  smidia-^)^  (^^hemelik  hws  eller 
ladha,  j   tessom   husom   seger   man^*)   sama^s)    fridh  haua  som  a  tompt  eller 

//  =  MELL.  EpsB.  2;  StL.  EdsB.  2.       Ill  =  MELL.  EpsB.  3. 


56)  112.  Folio  divulso  sequentia  desunt  usque 
ad  verba  för  siy  med  steen  &c.,  cap.  13:1. 

57)  E.  celler.     S.  &lc.  om.  alle  —  farnöte. 

58)  CE.  om.  the. 

59)  K.  SCc.  rvoro.     K.  39.  add.  eller  földe. 

60)  H.  &Cc.  om.  oc.  PK.  &c.  celler.  DEHL  6Cc. 
add.  j. 

61)  DE.  faranöte.     56.  76.  Xa.  föllie. 

62)  L.  &:c.  om.  the.     Hl.  101.  tha. 

63)  I.  add.  the. 

64)  P.  forbrutit.     K.  39.  add.  nlla. 

1)  29.  95.  Hoc  Caput  omissum  in  infimo  raar- 
gine  add.  recc.  mann.  86.  invertit  ordinem 
huius  capitis  ac  proxime  sequentis. 

2)  E.  &c.   Then. 

3)  I.  add.  han. 

4)  S.&c.  at. 

5)  H.  &c.  om.  han. 

6)  BCDEFGHIKLMNOPQRSX.  iCc.  sie.  A.  om. 
eller. 

7)  P.  falsaar.  E.  130.  add.  celler  blodhwithe. 
28.  itc.  add.  bloduitte. 

8)  E.  add.  oc.    PXa.  &c.  add.  celler  blodwite. 

9)  IN.  4Cc.  om.  han. 


10)  F.  &Cc.  hicelp. 

11)  P.  hin.  OXa.  &c.  add.  som  ceffther  ffoor 
ok  skadan  yiordhe. 

12)  F.  som  medh  waavo  haffua  brmtith 
edzörith. 

13)  86.  huic  capiti  adnectit  cap.  in  textu  4. 

14)  KL.  &Cc.  add.  som. 

15)  ELO.  éCc.  oppa.     K.  oypo. 

16)  D.éCc.  tha. 

17)  N.  om.  han. 

18)  KL.  &c.  add.  haffma. 

19)  P.  om.  allo.     H.  &Cc.  allom  sinom. 

20)  D.32.  Star. 

21)  BDEHLNQRX.  &c.  sie.  FOPS.  6Cc.  badz- 
stwga.  CG.  ÄCc.  bastoffua.  M.  batzstuwa. 
A.  &Cc.  badstiifno.  K.  6Ce.  bastrvgiv.  L  om. 
h.  v. 

22)  E.  add.  celler. 

23)  BCDEFGHIKLMNOQRSX.  &c.  sie,  vel  he- 
meliffh.  A.  hemeliqs.  P.  éCc.  hemul.  12. 
éCc.  hemelhwss  eller  6Ce. 

24)  E.  add.  then. 

25)  H.  &e.  om.  sama. 
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j^®)  gaarde^''),  hwar  som^^)  ther^^)  gör  gerning  a  annan^")  haui  forbru- 
tith^i)  edzörit. 

iiu  kan  i\iet  laka  hin^^)  som  fore  löper  för  sen  han^*)  komber^^)  a^^)  hans 
tompt  som  han  flydde  til  eller^')  j  hans  gaard,  (^^tha  ser  ther^^)  ey  bru(it*") 
edzörit. 

V. 

1\  u  sökia  the  heem  ath  manne  oc  wilia  scada  göra,  sen  tho  at  the  ey  gita, 
(*i böten* 2)  XL  mark*^)  före  heemgangona*^),  eller  vvseri  sik  meth  XII  manna 
ede  ath  the  ey  thes  wiliande  komo*^),  ath  the  scada  wildo  göra.  §.1.  Nw 
bryta  the  dör*^),  eller*")  koma  meth  (*^spsentom  armbörstom*^),  dragnom 
swerdom  eller  androm  tolkom  wapnom^"),  oc^^)  sökia  epter  them^^j  tjje  scada 
wilia   göra^^)  j   bondans   gaard,   sen   tho  ath^*)  the^^}  engen^*')  mera  scada 


////  =  MELL.  EpsB.  4;  StL.  Eds  B.  3.     V,  cfr.  MELL.  EpsB.  5;  StL.  Eds  B.  4, 

13:  2. 


26)  EP.  &c.  om. ,/.     GKQ.  &c.  aa.  42)  I.  &c.  add.  ta.     KL.  &c.  add.  ther. 

27)  46.  57.  add.  ilmi  tå  hann  inqen  fred  aff'  43)  K.  add.  förra. 

bondann  ther  beddes.               "  44)  BCEGLMNOPQRSX.  &c.  sie.    D.  &c.  heem 

28)  FGQ.  &c.  om.  som.  gango.     I.  &Cc.  hemganghena.     AFHK.  &c. 

29)  I.  i  them  husom.  heemgangana.     19.  hemsöknena. 

30)  46.  57.  add.  som  tijdtt  fly  dt  haffmer.  45)  NO'.  vciaro. 

31)  EIKL.  6Cc.  brwthiih.  46)  G.  &c.  add.  wph. 

32)  32.  Hoc  Caput  omissum  in  infimo  margine  47)  L.  &c.  och. 

add.  rec.  man.     86.  connectit  hoc  caput  cum  48)  76.  spenth  stålbogha  och  dragen  Swerdh 

cap.  in  textu  2.  &c. 

33)  E.  SCc.  then.  49)  HLMNQR.  &c.  armborsthom.     EX.  orm- 

34)  D.  &Cc.  om.  han.  byrstom.  D.  armbirstom.   O.  armborsthom. 

35)  S.  éCc.  kom.  G.  13.  armbosthom.    BCFK.  &Cc.  arborstom. 

36)  E.  éCc.  2.  P.  &Cc.  arborstom.     IS.  SCc.  arbyrsthom. 

37)  F.  &Cc.  om.  eller.     E.  &c.  add.  för  cen  han  50)  EQ.  26.  waknom.     F.  wåknom. 
kom.  51)  K.  &c.  at. 

38)  N.  &c.  ther.     C.  &Cc.  ther  cer  ey  &Cc.  52)  L.  &Cc.  add.  som. 

39)  IR.  &c.  thet.  53)  P.  om.  (/öra. 

40)  G.  13.  forbratitt.  54)  L.  &Cc.  öm.  ath.     H.  101.  cen. 

41)  25.  gange  the  then  XII  manna  ed  taa  55)  K.  6Cc.  add.  ther. 

cer  höttev  wedh  englio  böttev  Nw  bryta  &Cc.  56)  EF.  67.  cenghom.     I.  &c.  ey. 
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göra^'),  (^^böten^^)  tha  som  forscnuat  staar^*^),  oc  kommen  engo  dwli''^) 
wiidh  om  swa  witnar^^^  heredznempdhen. 

i\u  kan  then  man^)  heemsökn^)  gör*),  warda^)  saar  eller  drsepin  eller®)  faar') 
blodwile  j  Ihy  ath^)  (''han  gör  heemsokn,  Iha  a^r  Xhet  alt*^)  ogilt*^)  han  faar. 
(*^IVw  (^^kunno  the  som  heemsokn  göra,  wndan  fl  ja,  alt  the^**)  the  faa*^) 
j*®)  gaardenom  eller  a*')  tomptine^^)  air  alt*^)ogilt.  §.1.  Nu  sen  the  seghas 
widher  j  gaardz  lidhi,  oc^'')  falla  fötir  jnnan  gaardz  liid  och  howdh  wtan  (^^a 
thcm  som  heemsokn  giorde,  vvari  ogilder;  falla  föter  wtan  oc  howd  jnnan, 
wari  gilder,  (^Uhy  ath  tsedhen  fulP^)  howdh^*)  som  föter  stodo. 


FIL 


i\  u   kan  then^^)  löpa  w^**)  gaarde  sinom  som-')  the  ridhu^^)  heem  ath^^), 
oc  drseper,  slåar  eller^*^)  hugger  siden  the  komo^')  (^ 'wtan  hans  gaard,  böte 


VI  =  MELL.  EpsB.  6;  StL.  EdsB.  5.      F/i=  MELL.  EpsB.  7: pr.;  StL.  EdsB. 

6. 


57)  H.  101.  om.  göra. 

58)  G.  böllie  tha  then  som  —  komme  &c. 

59)  B.  add.  een. 

60)  O.  &Cc.  add.  XL  mdivk. 

61)  FGHNOP.&Cc.  dyti.    L.  dolsko.    S.  thi. 

62)  ES.  withna. 

1)  35.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  usque 
ad  verba  igen  medh  wapnom  éCc,  cap.  8. 

2)  KL.  (SCc.  som. 

3)  DEKLMQRSX.  &Cc.  hemsokn. 

4)  F.  &c.  göra. 

5)  1.41.  warQ. 

6)  KL.  «Stc.  ok. 

7)  H.  6Cc.  om.  faar. 

8)  IL.  &c.  om.  ath. 

9)  K.  &Cc.  the  (föra. 

10)  D.  &c.  om.'  alt. 

11)  BC.  add.  thQi. 

12)  121.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

13)  S.  komma  the  som  heemsokn  göra  vndan 
oc  bort  flga,  alt  6Cc. 


14)  M.  &c.  om.  ^Äet. 

15)  R.  om.  faa. 

16)  P.&c.  a. 

17)  PQ.  <SCc.  om.  a. 

18)  CGHIKLMNOORX.  6Cc.  add.  Met. 

19)  P.  6Cc.  om.  alt. 

20)  E.  &c.  om.  oc. 

21)  F.  &c.  ^ör.    I.  &c.  aff.    E.  om.  a — jnnan. 

22)  C.  &c.  för  ty  thcedhan  &c. 

23)  DHLMQX.&Cc./^ö/.  EXa.  &c. /o//.  C.fiold. 
I.  fcell.     R.  &c.  föll.     S.  25.  fyl. 

24)  CFHMPQRSX.  &c.  om.  howdh.     DG.  &c. 
ha7i.     KLXa.  &Cc.  kropper. 

25)  D.  38.  han. 

26)  I.  tvth  aff. 

27)  GL  &c.  om.  som. 

28)  S.  hipu. 

29)  G.  &c.  till. 

30)  R.  &Cc.  om.  eller.     B.  &Cc.  oc. 

31)  EFHILPSX.  &c.  koma. 

32)  HE.  &c.  w  (E.  yi;M  ayf )  hans  gardhe. 
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epter  landz  laghiitn'');  faar'*)  oc  han  saar  eller^^)  ward^r  drsepin  sidan  han 
komber^^)  w  sinom  gaarde''),  tha^^)  böten^')  the*^)  ept^r  landzlaghum  som**) 
the^*2)  giordo*3). 

i\'u  hittas  men  j  gaarde  saathe  oc  siiilias*^)  osathe,  th«?r  «r  ey  brutet  ed- 
zörit,  (^^wtan  han  gaange*')  wreder  w*^)  gaarde,  oc  ganger*^)  swa^^)  ater^*) 
(5  2j  garden  {^^vaeth  wapn^*)  eller^^)  hielp,  hugger^^),  slåar  eller  drseper, 
tha  hauir  han  oc  alle  the  vsaetli  howom  waro*')  brutet  edzörit^*). 


IX. 

1\  u  hempnis  man  a  sseth  maal  oc*)  böth,  tha  hauer  han^)  hvwKet  edzörit;  tha 
scal  the^3)  (*nempden  wita  hucrt  heldir  annar  skilnader  kom  thpra^)  j^)  mel- 
len  eller')  ey. 


Vm=MELL.EpsB.8.pr.;  StL.EdsB.    IX=^  MELL.EpsB.  11;  StL.EdsB.8. 
7:  'pr. 


33)  B.  add.  som  thei  giordo. 

34)  I.  ffanglier. 

35)  L.  6Cc.  och. 

36)  L.  &c.  kom.     K.  add.  heem. 

37)  I.  gardhom. 

38)  KÖ.  &Cc.  om.  tha.     L.  /Aet. 

39)  O.  &:c.  add.  ok. 

40)  R.  &c.  om.  the.   31.  Xa.  &c.  add.  //a?^  åtir. 

41)  IK.  &c.  om.  som. 

42)  F.  éCc.  </ie. 

43)  KL.  &.C.  add.  som  (L.&c.  add,  förre)  scx\ff- 
wat  staar.  31.  Xa.  &c.  add.  wili  thet  hä- 
radhz,  nempdh.  137.  add.  ey  är  edzörit 
brivttiid,  hwar  Slag  kommer  manna  mil- 
lan  aff  brådom  skällom.  69. 70. 71. 124. 
125. 126.  150.  155.  add.  MELL.  Et)sB.  7: 1. 

44)  27.  om.  lioc  caput. 

45)  G.  éCc.  add.  ath. 

46)  41.  om.  wtan  —  edzörit. 

47)  KLO.  &C.  gangher. 

48)  KLP.  &c.  aff. 

49)  P.  125.  gange.    E.  &c.  komber. 

50)  P.  éCc.  sidhan. 

Corp,  .lur.  Sv.  G.  Ant.  Vol.  XII. 


51)  BFP.  &c.  om.  äter.     DL  &Cc.  add.  J  gen. 

52)  1.  &c.  om.  /  garden. 

53)  35.  post  lacunam  (vide  not.  1  pag.  272) 
hic  iterum  incipit  verbis  igen  medh  rvap- 
nom  6Cc. 

54)  GIOS.  &Cc.  wapnom.     F.  wäkn. 

55)  IL.  6Cc.  oc. 

56)  B.  &c.  add.  eller. 

57)  BC.  &c.  sie.     A.  20.  maara.     E.  <Brw;. 

58)  55.  add.  Nu  äger  mållsäganndenn  Frid- 
bönene.  Och  Jordägandenn  tridiung  aff 
sköfflingenne.  108.  hoc  loco  inserit  cap.  in 
textu  32.  51. 52.  53.  54.  56.  &c.  add.  MELL. 
E[)sB.  8: 1,  2,  quamvis  cit.  §.  2.  alio  loco  le- 
gitur  in  Chr.  LL.,  EdsB.  32: 1.  Xa.  add.  "ex 
iu.  antiq."  MELL.  EJdsB.  8: 1. 

1)  S.  103.  eller. 

2)  F.  &Cc.  om.  han. 

3)  L.  &c.  om.  thei. 

4)  KL.  &c.  heradz  ncempd  (116. 146.  herradz 
höffdingen)  tvitha  hwad  eller  (L.  &Cc.  om. 
eller)  han  hcemdes  a  han  för  thei  samma 

35 
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X^). 


üngen^)  maa*'*)  hempnas  epter  bötir  fsesta*^)  oc  borgada,  wtanhan*^)  bry- 
te*^)  edzörit.  ^ru^*)  böter  fsesta  oc  ey  borgada,  eller ^^)  ser*^)  swa  fore 
skilt,  ath  botas*')  the  ey  jnnan  then  dagh***)  fore  Isegs,  tha  maa  han*^) 
(2'^hempnas;  hempnis^*)  han^^j  ^jj^^  [jguj  ey  brutet  edzörith,  wtan^^)  böte^*) 
lagha^*)  böter  epter  (^ßthy^')  bruten  aeru^'*).  Nw  sen  nokot  ser  böth  aff  bo- 
tene,  tha  mogho  the  ey  hempnas,  wtan  krsefuin-^)  (^"the^  som  ather  ständer^*) 
(^^meM  laghum,  eller  hafai  brute^^^)  edzöret. 

iiu  maa  man  ey  hempnas  a^^)  annan,  oc  annar  gör^^)  gerningena;  hempnes 
man^')  a  annan^»),  tha  bryter  han  edzörit;  (^^the^  scal  heredznempd  wita 
huöt  (* "beider  then  sami**)  som  han*^)  hempdis*^)  aa**)  giorde  gerningena 


X=MELL.  EpsB.  12;  StL.  EdsB.  9.      Xl=MELL  EpsB.  13;  StL.  EdsB.  10. 


eller  t/iQm  kom  annor  (h.hO.  annan)  skil-    27)  E.  supra  lineam  add.  at. 

nadliQr  j  mellan  aff  nya  maale.  28)  KL.  &c.  add.  til. 

5)  lOP.  6Cc.  them.  29)  IL.  &c.  krceffuoe. 

6)  BDEFGHMNQRSX.  &c.  om.  /  30)  Q.  26.  wt  t/iet  äter  &Cc. 

7)  R.  124.  add.  oc.  31)  BGILS.  &c.  staar. 

8)  106.  invertit  ordinem  huius  capitis  ac  pro-    32)  S.  om.  meth  laf/hum. 
xime  sequentis.  33)  G.  &c.  forbrntith. 

9)  Q.  &c.  add.  man.  34)  C.  33.  om.  hoc  caput.     31.  Hoc  caput  suo 

10)  F.  om.  maa.  loco  omissum,  additur  in  fine  huius  iibri.  144. 

11)  DL.  &c.  wtfcesta.  invortit  ordinem  huius  capitis  ac  proxime  se- 

12)  R.  &c.  om.  han.  quentis. 

13)  DKLMN.  6Cc.  brytir.  35)  E.  oppa. 

14)  L.  Nw  cpr.  36)  BDKLO.  &c.  gyorde. 

15)  P.  87.  add.  ey.  37)  L.  om.  man.     B.  &c.  han. 

16)  F.  éCc.  add.  ey.  38)  K.  &c.  han.    O.  &c.  add.  ok  annar  giorde 

17)  O.  32.  komma.  gerninyena. 

18)  EFL.  (SCc.  add.  som.  39)  FIS.  &c.  tha.    121.  om.  quae  in  hoc  capite 

19)  D.  3L  man.  sequuntur. 

20)  L.  ey  hcempnas.  /En  hemnas  han  6Cc.        40)  55.  loco    eorum   quae   in   hoc   capite  se- 

21)  E.  add.  oc.  quuntur  habet:  annar  skillnader  kom  thera 

22)  K.  39.  om.  han.  mellom  eller  ey. 

23)  K.  &Cc.  add.  han.  41)  P.  19.  om.  sayni. 

24)  D.  om.  böte.     P.  add.  tha.  42)  G.  &c.  om.  han. 

25)  G.  13.  om.  lagha.  43)  L.  éCc.  hempnades.     DF.  <Stc.  hempnis, 

26)  F.  &Cc.  brmthom  Nrv  &Cc.  44)  P.  opp  a. 
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(**a  han  (*^eller  (*'annar;  giorde  ey  then  sami  gerningena  (*^a  han,  tha 
scal  heredznempd  wila  huat  annar  skilnader  kom  (*^thera  mellan,  eller  (^^hwi 
han  hempdis^o)  a^*)  annan ^^^j  (sahempdis  han  a  annan,  tha  hauer  han  bru- 
tet edzörit^*). 

XII. 

1  åker  man  quinno  meth  waaldh,  warder*)  gripen  a^)  ferske  gerningh^),  wit- 
na*)  swa  XIP)  men,  tha  scal  heredzhöfdinge  genast^)  budkafla  vpsksera  oc 
tingh  stempna,  oc  döma  han  wnder')  swerd,  oc  ey  the^  Isenger  framskiuta. 
Taker  oc  nokor  lösn^)  for  han,  böte  XL  marc  konungs  eensak  oc  (^aater 
ilösn,  halfua*'')  taki**)  quinnan  oc  halua*^]  konungen.  Nu*  ^)  ger  han  ey  baar  49 
oc**)  alakin*^),  (*^witer  quinna  honom*^)  ath***)  han  hauer  (*^meM  wald^^j 
sin  onda  wilia^*)  fraemt,  eller^^)  sigher  ath  han  brötz  meth  henne  oc^^)  gath 
ey  wilia  sin^*)  framkomith^^),  synis^^)  tha  clsede^')  rifuen  a  honom  eller^^) 
henne,  oc^^)  ther  meth  blanadher  eller  bloduite,  eller  höris  roop  oc^^^)  aakal- 


Xlh  cfr.  MELL.  EpsB.  14;  StL.  EdsB.  11. 


45)  OP.  &c.  om.  a  han.  10)  G.  iCc.  halfft. 

46)  EHK.  &c.  om.  eller  —  a  han.  11)  N.  tagher. 

47)  M.  han.     L.  ey  Och  skall  &c.  12)  G.  6Cc.  halp.     CG.  &c.  add.  taghi. 

48)  IKL.  6Cc.  them  j  mellen.  13)  BC.  &c.  sie.     A.  u. 

49)  Vox   hwi  delenda  est;   cfr.  MELL.  E|)sB.  14)  EHKLP.  &c.  om.  oc. 
13.  not.  56.     L  ey  hempdis  han  a  annan  15)  E.  (Stc.  add.  oc. 

ta  &c.  16)  L.   vidher   qwinnona  vitis  honnom   thet 

50)  L.  &c.  hempnades.  han  &c. 

51)  P.  om.  a.  17)  G.  &c.  add.  ^Äet. 

52)  EH.  &c.  han.  18)  K.  6Cc.  ^Äet. 

53)  L.  &c.  Hempnas.    P.  6Cc.  om.  hempdis  —  19)  D.  &c.  om.  me\\x  wald. 
annan.  20)  BC.  &c.  sie.     AP.  waal. 

54)  89.  minoribus   litteris  in  infimo   margine  21)  L.  add.  videv  henne. 
add.  MELL.  EJ)sB.  8: 1,  2.  22)  P.  ÄCc.  ok. 

1)  IL.  &Cc.  add.  han.  23)  L  om.  oc. 

2)  KS.  &Ce.  medh.  24)  I.  add.  w^edh  henncB.  KL.  &c.  3iM.  frcBmpth 

3)  I.  gerninghom.    L.  &c.  add.  och.  eller. 

4)  F.  witha.  25)  E.  6Cc.  fidkommath. 

5)  M.  twa.  26)  BP.  54.  synas.    I.  ffins. 

6)  CEFL  &c.  om.  genast.    KL.  åCc.  genstan.  27)  IKR.  éCc.  klcedhen.     L.  éCc.  klcedher. 

7)  P.  til.  ■  28)  G.  &c.  add.  aa. 

8)  N.  lön.  29)  O.  &c.  ^r. 

9)  P.  41.  halwa  lösn  taki  &c.  30)  EGLQS.  &c.  celler. 
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lan,  (3  Mhe^  scal  heredz  nempd^^)  wita^^)  oc  ranzaka;  fella  (he  han,  haui'*) 
hvMXet^^)  eAzéret.  §.1.  (^^Taker  man  quinno  meth  wald^'),  drseper  hon  han 
j  thy,  oc  witna  swa^^)  XII  men,  tha^^)  ligge  ogilder.  §.2.  Taker  man*") 
kono*i)  meth  waald  oc*^)  Rjmer  aff*^)  lande**)  {'^^meth  henne,  oc  warder 
han***)  laghlica  ther*')  til  wnnen,  tha  seghir  han  äldre  friidh  faa*^)  for  aen*^) 
qwinnone^")  (^  ^laghgipte^  ^)  bonde^^)  bider  for  howom  om^*)  hon  gipt  ser, 
eller^^)  neste  frendher^^)  henna  om  hon  ogipt  aer^'). 


XIII. 

l\u  sithé?r  man  före  androm  a*)  tings  waegh  ( ^ eller ^)  kirkio  waegh  til  eller 
fraa,  och  wil  han*)  draepa,  sarga  eller  bseria^);  gör  han^)  nokot  thera,  ftha 
hauir^)  han^)  brutit**^)  edzörit.  ('*Nu  komber  the^  aff  braadom^^^  skilnadh^^j^ 
ther  ser  ey  brute^f  edzörit.  §.1.  (**Nw  sither  man  for  androm  a*^)  kirkio 
wsegh'*»)  eller  tings  wsegh,   oc  wil  scada  göra  sen  tho*')  han  ey  gifer,  spen- 


XUl,  cfr.  MELL.  EpsB.  15,  16;  StL.  EdsB.  12,  13:  pr,  1. 


31)  D.  tha  scal  t/iet  hceredtnempd  &c, 

32)  F.  160.  om.  nempd.  86.  &Cc.  härradzliöff- 
dinge. 

33)  O.  om.  wHa. 

34)  P.  war  i. 

Z5)  EGl.^c.  forbrutit/t. 

36)  L.  Drceper  hon  honnom  J  thy  han  tager 
henne  wedh  valdh  och  vetna  &c.  120. 121. 
om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

37)  GI.  &c.  add.  oc. 

38)  P.  6Cc.  om.  swa.     H.  6Cc.  add.  wedh. 

39)  BS.  &Cc.  om.  tha. 

40)  BP.  nokor. 

41)  CHI.  &o.  quinno. 

42)  H.  101.  afi: 

43)  BK.  &c.  a. 

44)  L.  1.57.  add.  bort. 

45)  P.  om.  meth  henne. 

46)  K.  &c.  om.  hon. 

47)  L.  &c.  om.  ther. 

48)  H.  &c.  hafjua. 

49)  BC.  6Cc.  sie,     F.  om.  cen.     A.  mr. 

50)  CE.  &c.  (/uinnona. 

51)  HS.  lagh  giffter.  L.  éCc,  gipte.  M.  gip- 
toman  bldher  6Cc. 


52)  K.  add.  man  eller. 

53)  E.  &Cc.  man. 

54)  HQX.  6Cc.  a:n. 

55)  B.  om.  eller. 

56)  F.  frcendhe. 

57)  31.Xa.  &c.  add.  och  sköfflas  hans  godz. 

1)  NOP.  &c.  J.     C.  &c.  add.  rettom. 

2)  1. 117.  om.  eller  kivkio  wcegh. 

3)  E.  &c.  add.  a. 

4)  C.  (SCc.  om.  han. 

5)  38.  6Cc.  slå. 

6)  K.  om.  han. 

7)  Q.  26.  han  hofner  brutit  éCc. 

8)  NOS.  &:c.  haffwi. 

9)  NO.  6Cc.  om.  han. 

10)  ES.  &c.  forbrxxtith. 

11)  Fl.  &c.  om.  Nu  —  edzörit. 

12)  B.  om.  braadom. 

13)  KL.  &c.  add.  til. 

14)  121.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

15)  P.  &Cc.  /. 

16)  F,  &c.  om.  7K(Bgh. 

17)  F.  6Cc.  om.  tha.     CDEIMR.  «Stc.  add.  at. 
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nir***)  armborst*^)  (^ »eller  boga^^),  drager  swerdh  (^«eller  kniff',  eller  {^^meth 
(2*andre  wserio^^)  ath  honom  springer^^),  eller^')  aeltir^»)  han  (^^fore  sik 
meth  steen  eller  staang,  böte  ssex  marc^")  til  treskiptis;  ligge  Ihe^  til  wit- 
nora^^)  som^-)  nerwaaro,  oc  ssex  men^^)  a^*)  tinge.  Vithis  the^  honom,  waeri 
sik  me^Ä  saex  (^^manna  ede^^),  eller  böte  som  sagth  ser^').  Hugger  man 
oc^s)  klaedhe3  9)  (^»eller  wapn**)  (^-annars  manz*^),  rykker  eller**)  skiuf- 
uer*5)  a  kiVkio  wa^gh***)  (*'eller  tings  wa?gh,  oc  komber  ey  blodwite  jnnan**), 
tha*'')  dyli  me^Ä  ssex^^j  manna  ede,  eller  böte  IX  marc^*). 

XIlll. 

iNu*)  drseper  man  annan,  hugger  eller  slåar  bloduite  eller  blånad  a  tinge  el- 
ler j2)  kzVkio  sielue,  haui  tha  brutit  edzörit,  wlan  ihet^)  see*)  me^A^)  waa- 
da^),  for')  thy^)  ther  a^gha  alle  frid'')  haua^"). 


Xim=MELL.  EpsB.  17;  StL.  EdsB.  14. 


18)  E.  skadha  giorth,  oc  spenner  han.    35.  39)  L.  &c.  klcedher. 

add.  Röör.  40)  N.  37.  om.  eller  wapn. 

19)  HMNRX.  &c.   armborsth.      El.  31.  arm-  41)  F.  vakn. 

byrsth.    \).  armbrrst.   O.  armberstli.    G.  <Stc.  42)  S.  &c.  om.  annars  manz. 

arrnbosth.     BCFKLQ.  &c.  arborst.     P.  étc.  43)  B.  add.  oc. 

arbnsth.  44)  BCDEFGHIKLMNOPQRSX.  &c.    sie 
20 


21 
22 

23 
24 
2.5 
26 
27 
28 
29 

30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 


E.  &Cc.  om.  elhr  boga.  om.  eller. 

F.  add.  elhr.  45)  Gl.  ^c.  skiwther.   8S.  99.  skuffuar.   O.  &c. 
E.  30.  om.  eller.     F.  &c.  om.  eller  kniff.  add.  manne. 
CK.  &Cc.  andra  i^cerio  &c.  46)  F.  &c.  oro.  wmgh. 
NO.  &c.  androm  vceriom.  47)  IP.  «SCc.  om.  eller  tings  wcegh. 
E.  add.  elhr.  48)  LK.  &c.  vtinnan. 
C,  58.  om.  springer.  49)  S.  &c.  om.  tha. 
I.  6Cc.  om.  eller.  50)  KL.  SCc.  XII. 
K.  39.  om.  (sltir.  51)  I.  &c.  add.  till  treskiptes, 
112.  post  lacunam  (vide  not.  56  pag.  270)    i)  L.  &c.  om.  Nu. 

hic  iterum  incipit.  2)  F.  &c.  om.  ;.     B.  a. 

BCDHIKLIWNPQR.  &c.  witne.  ^'  *"  ''^'^• 

K.  add.  ther.  4)  C.  &c.  ar.     HIP.  &c.  skeer. 

O.  &c.  mannom.  5)  D.  73.  om.  weth. 

I-  '^c.  aft'.  6)  L.  &Cc.  add.  tilkommit. 

G.  &c.  »j«nnom  eller  &c.  ^^  p^  ^^  ^^     . 
1-  Om«  €u/6 

P.28.'om."<Er.  8)  D^- add.  «^ 
BDEPR.  <Stc.  om.  oc.     CKLNO.  &c.  a.     I.    9)  L.  &c.  add.  at. 

23.  ö^.  10)  25.  31.  Dan.  1.  add.  MELL.  EpsB.  18. 
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llu^2)  RJdher  inan'^)  (**fraan  kzVkio  eller  tinge*^)  til  pennings  ölP^)  for  aen 
han")  heem  komber,  (^**eller  annar  stadh,  sitia  ther*'')  hans  ovviner  for  ho- 
wom^"),  draepa^^)  han^^)  (2  3eiier  sarga,  (^^tha  haua  the^^)  ey  brutet  ed- 
zörith^ß). 

XVI. 

l\u  (2'sen  man  seiter  annan  aff^**)  lagha  tilmselom-^),  oc  komber  ey  hwgh^^), 
bloduite  eller  blanader  jnnan^*),  böthe  XL  marker  til  Ireskiplis,  oc  haui  ey 
brutet  edzörit;  (^^oc  (^^the^  scal  heredznempdh  wita  hvvat^*)  han  flydhe  treng- 
der  eller  (^^sielff  wiliande,  eller  hin^*^)  aelte  han  aff^')  tings  stempno,  eller 
kom  annar  skilnadhir  thera^^)  mellan,  oc  ey  äff  stempnone.  §.  1.  (^«Nvv  segher 
han**^)  friidh*^)  heman  fraan  sin  oc  til  stempnona*^),  oc  swa*^)  heem  ather 
til  siin;  drsepir  man  han**),  sargar  eller  slaar*^)  bloduite*^)  a*')  wseghenom 


XV  =  MELL  EhsB.  19.  XVI  =  MELL.  EpsB.  20;  StL.  EdsB. 

15. 


11)  97.  om.  hoc  caput.  ifierna  sielffuer,   /mar  hann  tillfälle  aller 

12)  L.  Fan  man  &Cc.  lägenheet  tliär  tili  hadhe. 

13)  G.  130.  om.  man.  27)  C.  &Cc.  eltQv  man  annan  &c. 

14)  M.  om.  fraan  —  tinqe.  28)  K.  »SCc.  a. 

15)  C.  éCc.  add.  och.  29)  E.  tingx  til  mcelingh. 

16)  130.  add.  eller  gästabud.  30)  K.  6Cc.  add.  elhr. 

17)  H.  101.  om.  ha7i.  31)  L.  &c.  vtinnan.     I.  wth  j. 

18)  C.  &c.  om.  eller  annar  stadh.  32)  121.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

19)  E.  38.  om.  ther.  33)  P.  hwradz  nempd  rvithe  SCc. 

20)  P.  &:c.  add.  cera.  34)  K.  6Cc.  add.  heller.     L.  add.  eller. 

21)  BC.  &c.  sie.     A.  drapa.     ß.  &c.  add.  the.  35)  E.  medh  wilia  eller  &Cc. 

22)  S.  &c.  ora.  han.     48.  &Cc.  add.  släå.  36)  L.  iCc.  han. 

23)  B.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  usque  ^p  ^'a?^^*  f* 

ad  verba  som  fordom  qördis  &c.,  cap.  20.  i^l  ;P%r°"  ^'^^'^V" 

or\  II  ^/         ivTrw   «.    ^/      I    IP  £r  39)  K.  ftic.  om.  ß/w  —  stcmpnona. 

24)  H.  ora.  tha.     NO.  SCc.  the  haffma  ey  ÅCc.  ^^J  ^  ^^    ^^^^^^  '^ 

25)  C.  SCc.  om.  the.  41)  l.&c.  add.  haffne. 

26)  55.  add.  wtati  böta  effter  lanndzlaghenn.  42)  LFRX.  6Cc.  sie.  A.  stepnona.  CEHIMS. 
51.  add.  nthan  höta  lagha  böölher  effter  stempnonna.  NGO.  &c.  stempnonne.  DPQ. 
som  åkomma  äro  thill.    1.55.  add.  Huar  som        &c.  stempno.     Q.  26.  add.  hafuo. 

kann  förhindra   och   affwäria  skoda   och  43)  L.  fite,  sedan. 

gör   tliei  ike,   hann   är  skylligh  till  sam-  44)  H.  <&Cc.  add.  eller. 

ma  skada  likatvist,  som  thänn  thär  lust  45)  KL.  &Cc.  add.  blånat h  eller. 

och  willia  thär  tili  hadhe,  och  giorda  thet  46)  E.  ora.  bloduite. 
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til   stempno  eller  fraan  stempno*^)  ther  före  ath*^)  han^*')  stemde^*)  (^^el- 
\er^^)  han'^*)  sökia  wilde,  tha  hauir  han  brutet  edzörith^^). 


XV  W). 


Nu 


ledir  man  annan  til  stok  eller  (^annar  stadh,  oc  hugger  aff  honom ^)  hen- 
der  eller*)  föter  {^met/i  wselde^),  tha  hauir  han  och  alle  the  meth  honom 
waaro  brutet  edzöret;  tha  haui  Ihen  bönena')  som  draapet  fik  eller  saaret^), 
eller  oc^)  hans  arfua.  Komber  thet^*^)  (^  ^j  braadom  skilnat^  ^j  ihera*^)  mel- 
lan, faar  nokor*"*)  aff*^)  them  saar,  dödh*^)  eller  bloduite,  Iher  ser*')  ey 
bruteif  edzörit. 

XVUI'  8). 

i\u  hempnes  man  a  then  som*^)  doom  wtgaff  eller  anamade,  dreper^"),  hug- 
ger^i)  fulsaere2  2)  eller^^)  gör  (^^blaanad  eller  bloduite,  eller  hempnes^ ^)  a 
then^^)   som   witnade   moth   honom  for  Rsettenom,  (^'eller^»)  thy  ath^^j  han 


XVII  =  MELL.  EpsB.  21.    Cfr.  StL.   XVJII,  cfr.  MELL.  EpsB.  22;    StL. 
EdsB.  16.  EdsB.  17. 


47)  P.  ajf.  11)  R.  Duobus  ioliis  deperditis  sequentia  de- 

48)  ILPQ.  6Cc.  om.  stempno.  sunt  usque  ad  verba  eller  mardliGV  drcepin 

49)  KL.  &c.  om.  atli.  &c.,  cap.  26. 

50)  I.  &c.  add.  honmim.  12)  F.  om.  skilnat. 

51)  KL.  éCc.  add.  honom.  13)  M.  &c.  them. 

52)  L.  &c.  och  vilde  han  sökia.  Tha  &c.  14)  G.  &c.  naaqoth. 

53)  F.&c.  add.  att.  15)  C.  om.  ajf.' 

54)  GIP.  &c.  om.  han.  16)  M.  dör.     K.  6Cc.  add.  blanadh. 

55)  31.  48.  49.  Xa.  &c.  add.  (Xa.  "ex  iure  an-  17)  P.  150.  om.  osv. 

tiq.")  Sithia  the  a  wä(fli  före  honom,  och  18)  130.  habet  hoc  Caput  post  cap.  in  textu  43. 

cfitha  the  honom  ingte  giortt,  thåä  är  hötir  19)  O.  *&£c.  om.  som. 

medh  engo  böther ;  cfr.  MELL.  EpsB.  20: 1.  20)  L.  &c.  add.  elhr. 

1)  L.  om.  hoc  Caput.     84.  125.  invertunt  ordi-  21)  K.  &c.  om.  hugger. 

nem  huius  capitis  ac  proxime  sequentis.  22)  KGLS.  6Cc. /"WWe.    l^\{.fnlts(Bre.    P.  76. 

2)  P.  annan  rvcegh  ok  6Cc.  fidth  sar.     Q.  26.  eller  fidscBrer. 

3)  Q.  &c.ora,  honom.  23)  O.  &c.  om.  eller. 

4)  FK.  &c.  och.  24)  P.  om.  blaanad  eller. 

5)  L  om.  weth  rv(Blde.  25)  C.  hempdis. 

S)  f\^'''''"/'^'"'  ^^lrf'\^..  26)  O.&c.  han. 

7)  ö.  OCc.  botherna,     o6.  fredbonena.  ^  [  ^  , 

8)  K.  såren  ^'  ^•'^^-  om-  cU^r  —  rcettenom. 

9)  C.  kc.  om.  oc.  28)  DL.  6Cc.  add.  före. 

10)  F.  ther.  29)  L.  &c.  om.  ath. 
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(^osiith  eghit  laglica  warde  före  (^^honom  (^-j  rsettenom,  (^^^jj^  hauer  han 
oc  alle  the  meth  honom  waaro  brutet  edzöret;  tha  scal  XheP'*^)  heredznempd 
wita,   huffl   han  herapdis^^)  ther  före  eller  kom  annar  skilnader  thera  mellan. 


XIX^^). 

.-Nu^^)  söker  man  heem  ath  androm,  oc  förer^s)  han^^)  nxetli  wselde"^^)  w 
sinom  gaard,  aen  Iho**)  ath*^)  han  ey  bryte*^)  hws**)  eller  gör  bloduite 
(*5j  gaardenom***),  tha  hauir  han*')  brutet  edzörit,  (^^vvtan  kon?/wgs  domber, 
eller  annars*^)  tess  som^^)  konwwgs  doom  hauir^^),  see^^)  fore^^)  gaangen, 
eller  (^*ledis  a  han  sänder  tiufnader,  (^^eller  taks  meth  ranzakan  j  hwsora 
hans  (^*^sander  tiufnader,  eller  brutliken^')  ser  a^^)  liiff  siit  for  andra  oppen- 
baara^^)  gerninga'^'^)-,  tolkom^*)  bör  ey  hemfrid  nyuta. 


XX'). 

iMu  wendis^)  manne  tiufFsak^)  til,  eller  (*hwaria  hända  brut^)  the^  heizt  seru^), 


XIX,  cfr.MELL.EpsB.23;  StL.EdsB.   XX=MELL.EpsB.37;  StL.EdsB.2t. 
18. 


30)  I.  &Cc.  sik  laf/Wca  6Cc. 

31)  M.  &c.  ora.  honom  j. 

32)  O.  6Cc.  jfor.     N.  om.  /  rwttenom, 

33)  E.  han  haffuer  oc  6Cc. 

34)  El.  &c.  om.  thet. 

35)  L.  &Cc.  hempnadis. 

36)  130.  om.  hoc  caput.  150.  invertit  ordi- 
nem  huius  capitis  ac  proxime  sequentis. 

37)  L.  &c.  om.  Nu. 

38)  CH.  6Cc.  före. 

39)  F.  &c.  om.  han. 

40)  FGHP.  SCc.  waldhe. 

41)  S.  om.  tho. 

42)  CGP.  &Cc.  om.  ath. 

43)  DIKLSX.  &c.  brytir.    L.  add.  hans. 

44)  D.  honom  ey  öf/on  wth. 

45)  P.  ora.  7  qaardenom. 

46)  35.  add.  och  tå  hon  kommer  vr  qårdenom 
binder  honom  medh  fullom  bandhom  eller 
i  huadh  heclitellszom  han  honom  helst  i 
seller.     Cfr.  MELL.  E[)sB.  23. 

47)  K.  &c.  add.  th^r. 

48)  121.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 


49)  H.  6Cc.  om.  annars. 

50)  GI.  &c.  om.  som. 

51)  Q.  26.  add.  inne. 

52)  CL.  &c.  cer. 

53)  P.  add.  komjn  celler. 

54)  D.  findz,  wedh  honom  sanner  Äc.  G.  Äc. 
om.  ledis. 

55)  CFIL.  &c.  om.  eller  —  tiufnader. 

56)  D.  41.  om.  sänder  tiufnader. 

57)  FGHLOX.  &c.  brwtzliyhen. 

58)  E.  til. 

59)  EHKLX.  &c.  openbarlika. 

60)  M.  141.  oycernimja.     KL.  &Cc.  add.  sina. 

61)  Hl.  lolkin. 

1)  103.  om.  hoc  caput.  131.  Folio  deperdito 
sequentia  desunt  usque  ad  verba  giffz.  tå 
haffuer  &c.,  cap.  24: 1. 

2)  L.  6Cc.  vites. 

3)  K.  &Cc.  tywffnadher. 

4)  P.  hwat  handha. 

5)  GL  &c.  om.  brut. 

6)  CFGIKL.  6Cc.  ar. 


Edzöris  B.  XX.  281 

taks  man'),  basfas  oc^)  bindz  Coch  pinas*")  oforwnnen*  *),  ey  oppenbarlica 
j  handom  takit^^^^  oc  wtan*^)  konnungs  dom  ellf^r  thes^*)  som*^)  konwwgs 
doom  hauir;  (*®then*')  swa  gör,  haui  (^^konww-gs  edzöre  brute^^^),  oc  takis 
ey  XL  marc^")  (^^som  fordom  giordes^^)^  thy  atli  huar  man^^)  segher  friidh 
a^*)  (^^sino  golze  (^^haua  (^'oc  penningom,  oc-®)  serlica^^)  a^")  sielfsins 
liif  och  licama. 

XXl^'). 

Jtluar  som  edzöre  bryter,  ae^^)  huru  mange  Ihe  saman^^)  seru  j  fluk  oc^*) 
farnöte^^)  tha  gerningen  görs,  tha  (^*^hafua  the  forgiort^')  allo  thy  the  aegha  50 
wtan  iordagotz,  oc  segha  biltoge  wara  (^^ofuer  alt  swerikis  rike.  §.1.  Thera 
(^"lösa  gofz  scal  skiptas*")  j  thry,  taki  iordaeganden*')  then*^)  jordena  segher, 
ther*3)  heemsokn  giordes**),  een  lutt,  annan*^)  konwr/ger  oc**»)  tridia  herade; 
(*'togh  svva*^)  alh  gseldh  thera  som  the*^)  raetteligha^'^)  skylloge  waaro^*) 


XXI  =  MELL.  EpsB.  24. 

7)  C.  &c.  add.  oc.  27)  CS.  &c.  om.  oc  penningom. 

8)  CEK.  &c.  elhr.  28)  G.  &c.  om.  oc. 

9)  F.  &c.  om.  och  pinas.  29)  DGL.  &c.  scBrdelis. 

10)  L.  add.  olaqVujha.  30)  G.  &c.  a^. 

11)  EPS.  30.  offm&Tunnin.     K.  6Cc.  olagli  för    31)  Q.  &c.  hic  hdihewi  Winhim  Jncipit  proces- 
wnnin.     DEKL.  &c.  add.  oc.  sus;  cfr.  not.  57  pag.  267. 

12)  O.  &c.  wedh  tagin.  32)  BC.  &c.  sie.     A.  a. 

13)  KL.  &Cc.  ey.  33)  OP.  &c.  om.  saman. 

14)  L.  &c.  then.  'i\)  P.  éCc.  celler. 

15)  L.  &c.  om.  som.  35)  D.  fnrimöte.     E.  faranöthe. 

16)  C.  6Cc.  om.  then  swa  gör.  36)  P.  hawi  forgiorth  &c. 

17)  KI.PS.  &c.  add.  som.  37)  L.  &c.  förbrwttit. 

18)  Fl.  &Cc.  edzörith  brwtit.  38)  K.  39.  kringh  om  swcerioes  konwngx  rike. 

19)  KP.  &Cc.  förhrwtith.  39)  B.  25.  lössqotz. 

20)  L.  éCc.  add.  förre.  40)  N.  skgfflass. 

21)  B.  post  lacunam  (vide  not.  23  pag.  278)  hic    41)  CD.  &c.  sie.  B.jordceghQndenen.  A.  iord- 
iterum  incipit.  cegnden. 

22)  EFHMNOPQSX.  &c.  om.  giordes.     C.  6tc.    42) 'P.  éCe.  add.  som. 
var.     D.  togs.  43)  GI.  &c.  Me;?. 

23)  EKL.  &c.  om.  man.  44)  H.  &c.  qörs.    L.  &c.  add.  till. 

24)  N.  &c.  /  45)  D.  add.'  tagi. 

25)  L.  åCc.  sig  haffwa  och  å  sino  godze.  och    46)  BGIKS.  &c.  om.  oc. 

&c.  47)  L.  50.  Tha  skal  gceld  —  först  gceldas  &c. 

26)  I.  penninghe  at  haffue  oc  scerlikce  &c.  K.  4Cc.  Tha  skal  g  gceld — jförstli  giceld  the- 

Corp.  .Tur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII.  36 
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for  sen  (^^the  edzöre  brutho^^),  (^^först  geldens  aP*)  oskiptho^^),  ocsidhan^') 
malsegende  raetten  epter  thy  saken  ser*^).  Rekker  ey  gotzet  tiP^)  gelda**") 
oc^*)  malsegende  Rseth^^j^  felle^^)  baadhe  aff  (^*slikt  aff®^)  marc  som^^) 
marc;  ser  godzef^')  mera,  gange  the^^^)  til  treskiptis  som  offner  löper,  som 
för  ser  sagt.  §.2.  Ey  mogho  the  foruerka  barna  lutt  thera^^)  ('"om  the  no- 
kon'')  haua,  ey  thera' ^)  hustrw'^j  jutt^  ey  ('*oc  hvvs  Ihe'^)  a'^)  ("hustruna 
tompt'^)  eller  iord'^)  standa,  oc^")  engsens  thes^*)  lutt  som^-)  j^^^  ^oo 
aegha*^*)  meth^^)  them;  (^•^swa  scal  hwar  sina  sak  ensamen*")  bota,  oc  en- 
gen*  ^)  annörs  lut*^)  foruerka^"). 


XXII 


i\ar')  edzöris  maal  brytas^),  tha^)  aegher*)  malsegenden  kunnoga^)  the^  for^) 


XXII,  cfr.  MELL.  EpsB.  28,  30. 

ra  aff  skipthas  ok  &c.     121.  om.  quae 

in    74)  L.  eller  lurs  thera  å  4Cc. 

hoc  capite  sequuntur. 

75)  E.  &c.  add.  som. 

48)  F.97.  hwarth. 

76)  K.  39.  om.  a. 

49)  F.  éCc.  om.  the. 

77)  D.  husfrwnva.    E.  hmnna.     K.  &c.  Äaw* 

50)  F.  &c.  rcetzligha. 

hwstTxx  tompth  standha,  eller  &c. 

51)  G.  6Cc.  (Bro. 

78)  I.  &c.  /«<ifÄ.     L.  &c.  add.  stånda. 

52)  S.  &Cc.  edzöre  örötz. 

79)  KLO.  &Cc.  a  iord  henne. 

53)  DFL  éCc.  öryta. 

80)  P.  add.  eg. 

54)  P.  för  galler  aff  &c. 

81)  ES.  om.  M^A-.     0.  &c.  ^Äera. 

55)  C.  130.  at. 

82)  OP.  &Cc.  om.  som. 

56)  29.  &Cc.  oskiptom  lösörom. 

83)  G.  &c.  om.  j. 

57)  D.  om.  sidhan. 

84)  KS.  &c.  cegher. 

58)  KLQ.  &c.  add.  til. 

85)  KL.  &c.  add.  honom,  eller. 

59)  I.  6Cc.  add.  fulla. 

86)  I.  /e?<ö!r  scall  sgna  &c.     L.  27.  om.  swa 

60)  L.  at  bettala  gmldhen. 

—  bota. 

61)  F.  (SCc.  om.  oc.     Q.  26.  at. 

81)  DS.^c.  ensamber.    KP.  41.  om.  h.  v.    K. 

62)  E.  46.  add.  tka. 

add.  at. 

63)  G.&Cc.  add.  tha. 

88)  L.  Jnqsens.     L  129.  e?^. 

64)  D.  om.  slikt  aff. 

89)  0.  bTMth. 

65)  I.  &c.  om.  aff. 

90)  L.  förwerkath. 

66)  KLOQ.  &c.  add.  aff. 

1)  BCDEFMNOPQX.  &c.    sie.      AGHLS.   &c. 

67)  BK.  &c.  f/otz.     L.  tket  gotz. 

^?/a/-.     IK.  &c.   Taa.     G.  &c.  add.  .yow. 

68)  K.  &c.  om.  thei. 

2)  P.  forbrgtas. 

69)  D.  «Cc.  om.  thera. 

3)  L.  t  her. 

4)  P.  *A:a/. 

'                                                                                                                                                             f 

70)  KL.  &Cc.  om.  om  —  lutt. 

71)  109.  &c.  add.  barn. 

72)  FP.  åCc.  om.  thera. 

5)  EL.  (Stc.  kungöra.                                                    i 

73)  D.  husfru. 

6)  P.  om.  /or. 
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sokn  ('ell^r  tinge  ther  gerningen  giordes,  (^eller  oc^)  for  konwwge  som  for 
ser  sagt  j  konwwgs  balke^^^);  tha  gerningen  swa  lyst**)  ser,  tha  scall  heredz- 
höflfdinge  (^^j  thy  herade  genast*^)  budkafla  wpsksera**)  oc  heredztingh  sa- 
man  kalla;  ther*^)  maa  (hen  som*^]  gerningena^^)  giorde  felogir  fore  koma 
oc  felogir  fraa**"*)  j  siit  behald*^).  Heredz  nempd^^)  j^*)  sama  herade  scaP^) 
wlleta  oc  wita  hwat  sannast  asr  om  Xhet  maal;  seru  witne  til,  tha  gangen  the 
fore  nempd,  oc  swaerin-^)  hwar  sins  laestom,  oc  heredzhöfdinge  stafFni-*)  edhin. 

XXUI. 

i\  u  segher  heredznemd^^)  a  sama^^}  tinge,  eller  a^')  nesta^^)  ther  epter, 
antiggia  waeria  eller  fella  then^^)  sakin  giffs^"),  först  om  edzörit;  (^^wajria 
the  han  oni^^j  edzörit,  wari  (^^ther  om  saklös^*),  oc  malsegenden  laghsöke 
han  tha  epter  thy  bruten  sero^^)  huart^^)  om^^)  sik  (^^j  laghbook  vvaare. 


XXllll. 

iMu^^)   fella  the  han  fore*^)  edzöret,  tha  scal  heredzhöffdinge  a  sama  tinge, 
eller**)    nesta*^)    ther   epter,  alla  them*^)  vptaelia  som  j**)  flok  och*^)  far- 


XXIll,  cfr.  MELL.  EpsB.  28,  30. 

7)  B.  160.  om.  ellei'  —  giordes. 

8)  120.  om.  eller  —  konungs  balke. 

9)  EP.&c.  om.  oc. 

10)  BCDEGHIKLNO.  &c.   balkenom. 
minio  add.  c".  XXXVI. 

11)  Cl.&c.  litvst. 

12)  E.  &c.  om.  j  thy  herade. 

13)  EKL.  &c.  qenslan.     C.  &c.  stx9^x. 

14)  EGQ.  &c.  skmra. 

15)  CKL.  &c.  tha. 

16)  ÜNO.&c.  om.  som. 

17)  B.  gernmga. 

18)  E.  add.  ather. 

19)  F.&c.  hemhall. 

20)  109,  &c.  Häredzhöfdinge. 

21)  K.  39.  add.  the. 

22)  KL.  &c.  add.  thei. 

23)  BCFGKLOPQ.  &c.  swcBri. 

24)  H.  &c.  haffui.     103.  höffde. 
thöm. 


C.  &c. 


N.  swari. 
KL.  6Cc.  add. 


XXmi,  cfr.  MELL.  EpsB.  29. 

25)  P.  &Cc.  hceradzlioffåiwge. 

26)  D.  12.  saimi. 

27)  M.  &c.  om.  a.     L.  add.  thei. 

28)  HX.  19.  ncBsto.    E.  add.  sama  thinge. 

29)  EL.  &c.  add.  som. 

30)  L  36.  om.  giffs. 

31)  IK.  SCc.  om.  wceria  —  edzörit. 

32)  CHLMNOQX.  &c.  för. 

33)  ENOP.  &c.  om.  ther  om. 

34)  L.  saklöse. 

35)  L.  &Cc.  add.  til.     E.  add.  oc. 

36)  H.  6Cc.  hrvar. 

37)  E.  som. 

38)  L.  söm  J  swergis  och  våra  lagbook  skilz. 

39)  L.  &c.  om.  Nu. 

40)  PS.  103.  om. 

41)  NO.  &c.  add.  a.    l.  add.  thy.    L.  &c.  add. 
thei. 

42)  HIX.  ncestho.    E.  32.  add.  thinge. 

43)  L  om.  them.    K.  39.  add.  ther. 
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nöte*ß)  meM*')  waaro  tha  gerningen  giordes;  ("^^oc  tha  han  theoi  vptalt  ha- 
uir,  tha  scal  heredznempd*^)  swseria  them  alla  bilthoga^"),  oc  heredzhöfdinge 
döme^i)  them^^j  fridlösa^^)  offuer  alt  Rikit^*);  haffui  tho  maanada  dagh  fraan 
thy  gerningen  giordhes  ath^^)  forlica  sik  meth  raalsegandenom  om^^)  han^') 
kan,  konwwgs  Rseth,  iordsegenda^^)  oc  heredz  oforsymadom^^).  §.  1.  Flyter^  ^) 
han  eller  forer  gotz  siith  wndan  sidan  honom  saken  (*'^giffs,  thahaui^-)  for- 
brutit baade*^^)  gotzet^^)  the^  han  wndan*^^)  förde  oc^^)  fridh  siin®'). 

XXV. 

l\u*)  aer  then^)  landboe^)  som  heerasokn  görs  til,  eller  hauir  hws  leegt  el- 
ler laane  takit,  faar  han  eller  nokor*)  hans  hion  saar  eller^)  skeno^)  eller') 
(^blodwite  eller  warder^)  drsepin,  tha  haui*")  sama^^)  Rset  som  han  sielfuer*^) 
(^^iordena  atte,  for  wtan  boskiptit**). 

XXVI 

l\u   aen   annar^^)    man,  then^^)  som  landboans^')  gaard*^)  söker,  faar  saar 

XXV,  cfr.  HELL.  EpsB.  9.  XXVI  =  MELL.  EpsB.  10. 


44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 

62 
63 
64 


G.  13.  ova.  j.  65)  HI.  &c.  om.  rvndan. 

L.  &c.  add.  ./.  66)  DI.  103.  add.  sna.     0.  éCc.  add.  wedh. 

D.  farnnöte.     E.  faranöthe.  67)  BI.  &Cc.  add.  wedh. 

C.  add.  tliem.  1)  M.  Hvcer  then  6Cc. 
KL.  &c.  oin.  oc  —  giordhes.  2)  KL.  &Cc.  thei. 

111.  käredzhöffding.  3)  F.  &c.  boiidhe. 

H.  &Cc.  add.  rvara.  4)  CEFGKLNO.  &c.  noghot. 

G.  13.  orii.  dorne.  5)  I.  &Cc.  om.  e//er. 

FHIS.  6Cc.  add.  alla.  6)  K.  &c.  add.  blånad. 

NO.  ffridziöm.  7)  DE.  &c.  om.  eller. 

GL  &c.  Swerik&s  rike.  8)  L.  vordher  drcepin  eller  skeer  blånat  el- 

E.  6Cc.  Oc.  ler  blodwite.  Tliä  6Cc. 
IPS.  37.  an.  9)  S.  &c.  om.  rvorder. 

P.  om.  han.  10)  B.  &Cc.  add.  han. 

P.  om.  iordcegenda.  11)  K.  6Cc.  om.  sama. 
D.^c.  o förswniadom.     C.  oforsumadhan.    12)  EIK.  &c.  om.  sielfuer. 

D.  &Cc.  ifltir.  13)  Gl.  ^c.  Jordhwghandhe  wäre  för  mthan 
S.  92.  gaffs.     131.  post  laounam  (vide  not.        boskipth. 

pag.  280)  hie  iterum  incipit.  14)  P.  &c.  bohkiplhilh. 

L.  &Cc.  add.  han.  15)  L.  6Cc.  någer. 

NOS.  &c.  om.  baade.  16)  IK.  &c.  om.  then. 

E.  gooz  sith.  17)  IKL.  &c.  bondhens. 
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eller  skeeno  (^^eller  warder  draepin,  tha  segher  malsegenden  badhe^^)  frid- 
bönew«^*)  oc  saara  bötherna^^),  oc  iordaegenden  taki2  3)  tridiung  äff  skyf- 
lingene^*). 

XXFII 

1 1  u  maa  (^^engsens  raanz  (^^gotz  sköflas^')  för  aen  han  laghwnnen  ser  til 
biltogs-^)  maals^ö).  Ey  maa^")  han^*)  oc^-)  drsepa^^)  jnnan  then  dagh  ho- 
nom Isegs^*)  a  tinge  tha  han  biltoger^^)  swa?rs2<^),  wtan  fore  han^')  fastis 
oc   bötis^^)  som  for  annan  saklösan  man,  oc^^)  liik  hans  j*"}  kiVkio  gard**) 

leggis*^). 

XXFlll*'). 

i\  u  hwar**)  som  halder  them*^)  (*^oc  föder*')  eeth  maall  sidan  thera  (*®maa- 
nada  dagher  ser  wthe,  böte  (*^III  marc;  (^ '^halder^  ^)  lenger  (^  ^q^  föder,  (^^böte 


XXFII  =MELL.  EpsB.  40. 

18)  E.  om.  gaard. 

19)  P.  130.  om.  eller  warder  drmpin.  R.  post 
lacunam  (vide  not.  11  pag.  279)  hie  iterum 
incipit. 

20)  I.  &c.  om.  badhe. 

21)  EO.  SCc.  fridzbönena. 

22)  NS.  &c.  saara  bothena.  H.  &c.  saar  bö- 
t/ierna.     0.  6Cc.  sara  bönena. 

23)  S.  126.  om.  taki. 

24)  D.  skiptimßnne. 

25)  G.  13.  man  eynksens  mans  godz  sköffla. 

26)  I.  gardh  sköffla. 

27)  D.38.  skiptas. 

28)  HOP.  &c.  biltoqha. 

29)  HKLP.  &c.  mälL 

30)  DKL.  &c.  add.  man. 

31)  DL.  &c.  honom. 

32)  DE.  ÅCc.  om.  oc. 

33)  EGHIX.  &Cc.  drxpas. 
3^)  L.  segs. 

35  ^  C.  add.  Icegs. 

36)  D.  &Cc.  swors. 

37)  K.  &c.  om.  han. 

38)  K.  add.  swa. 

39)  G.  13.  om.  oc. 

40)  KL.  &c.  innan. 


XXFIll  ==  MELL.  EpsB.  25. 

41)  L  &c.  kirkio,  om.  qard. 

42)  GKN.  &Cc.  Icegghins.  35.  48.  49.  Xa.  &Cc. 
add.  (Xa.  "ex  iure  antiq.")  Ey  må  (48.  Xa. 
6Cc.  add.  ocU)  hans  Godz  wndanßöros  se- 
dan hanom  saak  gifz  ten  som  till  Edzörett 
giß  (Xa.  liq(fer)\  cfr.  MELL.  EpsB.  40. 

43)  10. 32.  42.'  43.  44.  om.  hoc  caput.  52.  85. 
invertunt  ordinem  huius  capitis  ac  proxime 
sequentis ;  85.  vero  haec  connexa  habet. 

44)  K.  om.  kwar. 

45)  53.156.  Biltogan.     8d.^c.  bi/foger  man. 

46)  K.  eth  maal  eller  födlwr  them  soedan  &c. 
L.  om  ett  måäl  sen  mera.  Sedan  &Cf. 

47)  89.  4Cc.  add.  mera  än  ena  natth,  eller  till. 

48)  DM.&c.  manadagir  cer  6Cc. 

49)  M.  6Cc.  om.  Ill  —  böte. 

50)  48.  49.  50.  &c.  om.  halder  —  föder. 

51)  DGO-  &c.  add.  han.  K.  éCc.  add.  them.  L. 
add.  them  någer. 

52)  KL.  &Cc.  eller.     D.  &Cc.  om.  oc  föder. 

53)  48.  49.  50.  Xa.  &c.  eller  hielper  them  till 
något  h  iltt  ath  göra  sijdan  the  biltoge  är  o, 
eller  fåår  them  nokon  hielp  till  värio  el- 
ler kostnadth,  han  böte  XL  marek,  om  han 
tliei  viste  att  the  biltoge  vore,  Tliei  skall 
häradz  Nampdh  (49.  6Cc.  nempd)  uansaka. 
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XL  marker  swa  opta^*)  han  wardcr  th^r  laghwnnen  til,  eller  dyli  meth  XII 
(^5 manna  edhe  ath  han  ey  biltogan  man  hyste  eller  födde,  eller^^)  han^') 
ey  wiste  (^^ath  han  biltoger^Q)  war^*'). 

XXIX). 

l\'u-)  hwar  som  halder  biltogan  man  a  annars  manz^)  scada,  wari  swa  sa- 
ker som  biltoger  man  en*)  han  nokr«  gerning^)  gör^);  böte  tha']  biltoger 
man  epter  (^brutom  sinom  ey  thes^)  sidher^*^)^  {^^i\\et  scal  heredz  nempd 
weta^^)  hwat  ther^^)  aer  sant  om. 

XXX. 

U årder ^*)  man*^)  aff  sakgiua'*^)  eller*')  nokrom'^)  drsepin  jnrikis,  sidan 
han  biltoger  sworen  ser*^)  oc  (-"lagha  dagher  hans  wtliden^')  ser^^),  ligge 
ogilder  baade^^)  for  kiHiio  oc  kon?/«ge,  (^^wtan  han  haui  dagh  laghlica^^) 
aff^^)   konwwge^'). 


XXIX  =  MELL.  EpsB.  26.  XXX  =  MELL.  EpsB.  41. 

och  ey  (50.  Xa.  e)  så  offta  &c.     Cfr.  ÖGL.  9)  KIL.  &:c.  tliy. 

Ef)s.  10:  pr.  10)   121.  6Cc.  mindre. 

54)  P.  lenqhe.     H.  76.  add.  ath.  11)  M.  thes  skal  heradz  wita  6Cc. 

55)  G.  &c."  mannom  att  &c.  12)  CBEFHIKLPQSX.  6Cc.  vita. 
56j  KL.  iCc.  add.  ok.     FN.  &c.  add.  at.  13)  L  &c.  thei. 

57)  F.  &Cc.  add.  thei.  14)  19.  &Cc.  add.  biltogh^r.     56.  Xa.  &c.  add. 

58)  L.  éCc.  Z//et.    E.  124.  hanom  biltoghan  wa-  nogor  Biltoger. 

ra.  15)  89.  &c.  add.  som  biltoger  är. 

59)  P.  add.  man.  16)  DWa.  ^c.  sak  giffiiara.   bi.Xa.^c.saack- 

60)  8^.  add.  thef  t  skall  häradz  Nämpdh  Ran-  giffuarom.     P.  sak  giffwande.     EFNO.  éCc. 
saka.  Samma  Lagh  älir  om  thenn  som  hjelp  sak  giffne.     KL.  &lc.  sak  giffnom. 

them  —  Byltoge  nåro,  fere  ut  48.  &c.,  not.  17)  F.  6Cc.  om.  elhr.     EFP.  éCc.  add.  aff. 

53  pag.  285.    "  18)  PXa.  96.  om.  wo^row.   EHILOPX.  &Cc.  add. 

1)  76.  invertit  ordinem  huius  capitis  ac  pro-  andhrom. 

xime  sequentis.  101.  Foliis  divulsis  sequen-  19)  P.  76.  war.     C.  &c.  add.  an  han  noyhra 

tia  desunt  usque  ad  verba  eller  bloduite  6Cc.,  gerning  gör. 

cap.  43.  20)  C.  42.  laghadagha.     L  20.  lagdager.     F. 

2)  DIL.  6Cc.  ora.  Nu.-  &c.  leg  ho  dar/her. 

3)  IKL.&Cc.  om.  manz.  21)  CGIKL.  &:c.'  vte. 

4)  BC.  6Cc.  (Bn.  22)  NO.  SCc.  om.  cer. 

5)  C.  éCc.  f/erninga.  23)  I.  böthce. 

6)  KL.  &c.  add.  ok.  24)  P.  om.  nrtan  —  kotmnge. 

7)  MX.  15.  tho.  25)  L.  om.  laghlica.     F.  laglighan. 

8)  K.  39.  gierningh  sina.  26)  E.  for. 
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XXXI 

IMu  sen^*)  nokor  aer^^)  biltoger  lagder  äff  rikeno,  oc  warder  siden^^)  wtri- 
kis  draepen,  eller^i)  han^^)  warder^^)  oc^*)  (^swtrikis  taken  oc  mei^A  waldz- 
uerkom^^)  aater  fordir  j  Rikit  oc  sid«?n  draepin,  tha  scal  fore  han  baade^') 
bötas  oc^^)  faslas  som  fore^^)  annan  saklösan  man,  oc  liik  hans*")  j  k2>kio 
gaarde  jordas,  (*Hhy  ath  ey  maatte*^)  han  j  flerom  landom  biltoger  vvara 
eller* 2)  friidh  sin  mista,  wtan  j  thy**)  sama  lande  som*^)  gerningen  giordes  51 
jnnan*^).  §.  1.  .(*'Ey  scal  oc  fore**^)  edzöris*^)  brut  hustruna^")  hws,  som 
a  henna  tompt  standa,  j  skyffling  ganga^*),  thy  (^^^t  j  waarom  laghum^^) 
giptes  hwarte^*)  man  j  adel  iord^^),  hws  eller^^)  adel  watn  werka^')  hustru^  ^) 
sinna,  oc  ey  hon  j  hans,  wtan  j  alla^^)  andra^*^)  (^  Uösa  penninga.  Ey  scal 
Qß62j  (6  3ainjejjnings  iordh  j  skyfling  gaanga^*),  tho'»^)  ath**®)  hon*'')  reknas 
fore  lösöra. 

XXXW). 

l\u  aegha  the  biltoge  wara  (^ther  til  then  bidher  fore  them  som  the  brutu^) 
XXXl^  MELL.  EpsB.  42.  XXXII.  pr.  =  MELE  EpsB.  27. 


27 

28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 

36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 


M.  tinge.    I.  &c.  add.  giffnan.  man.  paullo  rec.     55. 120.  om.  quae  in  hoc 

P.  &c.  vm.  capite  sequuntur. 

E.  wardher-,  48)  Q.  26.  ßere. 
G.  &Cc.  om.  siden.  49)  BD.  edzörr. 

C.  &c.  add.  at.  50)  D.  husfruna.     CX.  &c.  add.  jordh  elhr. 

H.  &Cc.  om.  han.  51)  H.  36.  ga. 

F.  &c.  om.  warder.  52)  CB.  &c.  sie.     AH.  ati  (pro  at  j). 
BEK.  &c.  om.  oc.  53)  B.  laqh.     M.  add.  tha. 

I.  &c.  om.  wtrikis  taken  oc.  G.  &c.  rvt-    54)  BCDEFGHMNOQRSX.  &c.  sie.     A.  Iiwat- 

aghen  oc  &c.  zke.     KL.  &c.  hwarchen.     IP.  &c.  eg. 

LK.  &c.  valzwerke.  55)  BCDIX.  6Cc.   odeljord.     Xa.  odhal  iord. 

F.  &e.  om.  haade.  MNQR.  <SCc.  odhil  iordz.     E.  ödhelz  iordz. 
R.  om.  oc.  56)  19.  X.  &c.  add.  ^*. 

L.  om.  fore.  57)  BCDIMNOQRX.  &e.  odet  rvatnwwrka.    E. 

G.  &c.  om.  Iians.    h.  aAA.  skal.  ödliel  wutnwcerk.    h.  ^c.  adelt  vatw  vcerka. 
54.  121.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur.    58)  D.74.  husfru. 

0.  &c.  ma.  59)  IP.  &c.  om.  alla. 

S.  &c.  oc.  60)  KL.  &Cc.  add.  lösöra,  elhr. 

LP.  6Cc.  om.  thg.  61)  53.  Xa.  &c.  lösöra:  Ey  éCc. 

GIP.  &c.  om.  som.  62)  F.  SCc.  om.  oc. 

E.  ^c.  om.  Jnnan.  63)  I.  &Cc.  afflingx  iordh. 

L.  om.  Ey  —  ganga,  at  haec  in  marg.  add.    64)  B.  102.  om.  gaanga.     EKL.  6Cc.  add.  <Bn. 
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wider*)  (^ell^r*^)  hans')  arfua^);  tha  (^the  bidia  for  Xhern  {^^som  Ihe  brutu 
wider,  tha  aegh^r  konunger^^)  them  fridh^^)  gifua,  (^^ eller  then**)  tolkil^^) 
konwwgs  wald  hauer,  ('^alh  ("han  them  frid  maa  giwa;  tha*^*^)  sculu  the 
(*^lösas  (2"widh  konwwgh  meth  XL  marc^^),  (^^the^  wari  konnungs  eensak. 
§.  1.  (23Dör  (2*then  som  biltoger  ser^^)  för  sen  han^«)  friidh  faar^'),  (^Sgel- 
den  tha  arfua^^)  hans  äff  godzse  hans  lagha  böter,  hwat  the^  ser^^)  beider^*) 
drap  eller  saar,   malsegendenom^^),  konwwge  oc  herade. 


XXXUI. 

Jjiltogs  manz  iorda  gootz^  ^)  seghir  laghmader^  *)  och  heredzhöfdinge  haua 
{^^meth  swa  skeel,  ath  the  sculu  saetia^^)  een^')  wmbudzman^  ^)  (^^then*") 
fore   them   rekna   scal,   ath*')   the^  afgelde;*^^  y\\  engsens*^)  (**annars  komi 


XXXII:  1  =  MELL.  EpsB  8:  2.    Cfr.   XXXIU=MELL.  Ep.sB.  43. 
StL.  EdsB.  7:  1. 


63)  DM.&Cc.  thy. 

66)  L.  &c.  om.  atlu 

67)  K.  39.  om.  hon. 

1)  108.  supra  post  cap.  8  habet  hoc  caput, 
quod  tarnen  quoque  hoc  loco  in  minore  sche- 
dula  hie  inserta  ipse,  ut  videtur,  quamvis 
posterius,  add.  scriba. 

2)  F.  &c.  ///  tlips  aU  then  &c. 

3)  G.  13.  hriitUli  /ioffna. 

4)  B.  om.  wider.     P.  83.  moth. 

5)  E.  oc  naar  the  &Cc. 

6)  L.  &c.  add.  och. 

7)  I.  &.C.  therm. 

8)  41.  arffuinya  cpJ/er  ncesta  frcBnder. 

9)  KL.  6Cc.  hau  bidher. 

10)  E.  &tc.  om.  som  —  wider. 

11)  BC.  &Cc.  sie.     A.  konger. 

12)  R.  add.  yöra   eller. 

13)  55.  iCc.  om.  eller  —  maa  yiwa. 

14)  E.  &c.  add.  som.     KL.  6Cc.  add.  ther. 

15)  E.  6Cc.  om.  tolkit.     G.  &c.  tolkin. 

16)  E.  som  t  hem  fridh  yiffua. 

17)  C.  t  hem  fridh  w?edh  qiffua. 

18)  E.  &c.  thoffh. 

19)  KL.  &c.  konwmje  bötha  XL  mark,  ok 
thei  6Cc. 

20)  B.  6Ce.  om.  widh  konnngh. 


21)  BCDFHMNOQRX.  &c.  markorn. 

22)  I.  &c.  om.  thei  wari. 

23)  120.  121.  om.  hane  §. 

24)  L.  6Ce.  biltoger  man  för  6Cc. 

25)  E.  7rar. 

26)  H.38.  om.  han. 

27)  E.  fik. 

28)  H.  geldhe  tha  arffue  &c.     P.  giffwe  arff- 
wa  &Ce. 

29)  L.  &Cc.  cerffwinga. 

30)  R.  26.  om.  mr! 

31)  CHKL.  &c.  om.  hetder.    F.  &Cc.  antinghia. 

32)  NO.  add.  ok. 

33)  O.  &c.  godz,  om.  iorda.     54.  add.  skall 
skifftas  i  tri/. 

34)  l)EGILOS."&c.  lagman. 

35)  E.  _y  swa  matt  ho  ath  &c. 

36)  K.  6Cc.  om.  scetia.     L.  83.  hafftva. 

37)  P.  om.  een. 

38)  ESXa.  &Cc.  cembitz  man. 

39)  GR.  &c.  ther.     E.  ther  til  som  fore  &c. 
L  ther  fore,  then  rekna  &Cc. 

40)  L.  add.  som. 

41)  G.  13.  aff. 

42)  E.  add.  aff  hans  gooze. 

43)  H.  76.  eng  ho. 

44)  L.  annat  kombcr.       » 
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(*5sen  hans  geld  geldis*^),  the*')  som*^)  han*^)  raelteliga  skyHoger  war^") 
för  seil  han^i)  brölh  edzörit;  (^^huat^^)  Ih^r  ofuer  löper,  the^^  ■*)  gifui^  ^)  for 
hans  sisel  (^*^fatikom  mannom,  eller  tiP')  kirkio^^)  (^^oc  kloster^^oj^  se*^^) 
ther  til*' 2)  han  friidh  faar  eller  dödir  aer;  C^^lha  han  dödir  ser,  tha  (*'*haiii 
(ö^hans  rette  arlTue^^^)  thet^')  gotz"«). 

XXXIIIL 

i\  u  kan  biltoger  man  af  rikeno  rynia,  then  swa')  liitet  hauer  j  lösörom  (^wi- 
der  ha?ta,  at^)  ey*)  kunno  geld  hans  betalas^)  oc  ey^)  sak  hans  botas'),  oc 
hauir  tho  iordagotz  j  rikeno;  gör  han  ey  jnnan  nath  oc  aar  (^epter  the^^) 
han  rymder  ser^"),  vaet/i  malsegendenom  swa,  ath*')  (*-han  honom*  ^)  friidh 
(**aff  konw?2ge  skipar,  tha  sculu  XII  men  jordagotz  hans  maeta,  oc  först  geld 
hans*^)  betalas"^)  oc  malsegende* ')  Rset^^),  ('^oc  hucrt^*')  ofuer  eer^i)  gan- 
ge^ ^)   til  skyfling  (^^oc  skipte^*)   som   för  iier  sagt^^). 


45)  E.  wtan  atli  lian  hans  (jceidh  ycellis  ther  65)  S.  roetthe  arffidngha  hans  ffotz. 
mcd\\  /he  &c.     KL.  &c.  nthnn  ath  (L.  27.  66)  L.  25.  cerffwinf/e. ' 

om.  ath)  hans  yiceld  glcBldas  (L.  bettnias)  67)  GIP.  &c.  hans. 

ther  ?wedh  som  6Cc.  68)  KL.  &c.  add.  scedan.     V.  hoc  loco  inserit 

46)  DH.  25.  (/eldas.     P.  om.  h.  v.  capiit   in   textu  44,   quod  postea  iusto  loco 

47)  BF.  &c.  them.  iterum  legitiir. 

48)  EH.  &c.  om.  som.  1)  CEFGIMNOQKSX.  (Sic.  sie.  H.  om.  swa.  AB 

49)  Q.  &c.  om.  han.  DKL.  6Cc.  som.     P.  som  swa. 

50)  H.  &c.  cer.  2)  LK.  &c.  vi'derwcufa  ath  &Cc. 

51)  IS.  &Cc.  om.  han.  3)  BNOQR.  &c.  oc. 

52)  121.  om.  huat  —  thet  gotz.  4)  ER.  iSCe.  om.  et/. 

53)  FKL.  &Cc.  add.  som.  5)  L.  &c.  add.  wédh. 

54)  H.  &c.  om.  ///et.  6)  GI.  6Cc.  om.  ey. 

55)  L.  (&C.  (fijfnes.  7)  K.  boUhalas. 

56)  E.  &c.  falhjho  folke  mlhr  éCc.    O.  6Cc.  ffn-  8)  H.  6Cc.  om.  i-pter  —  mr. 
thiffho   Ifolke  vlaff  affyeldheno,  heller  ok  9)  L.  add.  at. 

tilS^c.  10)  12.  iCc.  add.  för  liknilse.    68.  &c.  add. /or- 

57)  HL  &:c.  om.  /M.  Ucknini/h. 

58)  BHK.  ÄCc.  ktrkiom.     LN.  6Cc.  ktjrkior.  11)  M.  ///et. 

59)  G.  13.  om.  oc.     BDEHKLNOP'.  &c.  eller.  12)  E.  heemfridh  a/f  &c. 
76.  &c.  om.  oc  kloster.  13)  M.  99.  om.  honom. 

60)  H.  &c.  klosthrom.  14)  L.  &c.  om.  aff  konanr/e. 

61)  C.  &c.  oc.  15)  S.  83.  om.  hans. 

62)  M.  (&Cc.  add.  at.  16)  H.  &c.  betala. 

63)  CKLP.  SCcom.  tha  —  cpr.  17)  C.  &c.  rna/sef/andans. 

64)  E.  tayhin  ar/fua  &c.  18)  C.  33.  retther.     KLO.  &c.  rcetthen. 
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XXXV^). 

11  u  kan  man  edzöre  bryta,  oc  warder  faarigen  widh^')  ferska  gerning^  ^)  jn- 
nan  sama  dygn^»),  Iha  segher  heredzhöfdinge  budkafla  vpsksera^^),  oc  tingh 
saman  kalla  j  thy  herade^')  gerningen  giordes;  heretznempd^  ^)  aegher^^)  wita 
huat  thßr  om  sant  ser.  Hauir  han^*)  draap  giort  j  (^^heemsokn  there^*'),  oc 
witnar^')  swa  (^  ^heredznempdh,  tha  scaP'^)  heredzhöffdinge  han*^)  vndher*  *) 
swerdh  döma,  oc  alla  the*^)  metli  honom  iangne*^)  waaro  oc**)  i*^)  sa- 
ma**») gerningli*').  Hauir  han  bloduite  eller  blaanad  giort,  eller  andra* ^) 
akomo*^)  ther^")  edzöre^  rörer^'),  miste  högra  handh  sina^^),  oc  hwar  then^^) 
ther^*)  met^^)  war.  Fore  raan  böte^^)  som^')  framdelis  skils  epler  thy  Ihe^ 
w^sert  ser,  oc  for^^)  edzöret,  a^^^)  hwat  the  liiff' mista  eller^")  ey^'),  aegher^^) 
löst  gotz  thera''*^)  (^*j  sköflfling  gaa*^^)  som  (*^^för  ('»'ser  sagt. 


19)  E,  om.  oc  —  sogt.  42)  0.  them. 

20)  K.  &c.  add.  so7n  ther.  L.  &Cc.  add.  som  thä.  43)  S.  &Cc.  om.  fanrfne. 

21)  L.  &c.  löper.  44)  NO  PS.  &c.  om.'  oc. 

22)  I.  add.  thet.  45)  E.  a. 

23)  P.  &:c.  om.  oc  skipte.  46)  CMPQRSX.  &c.  sammo. 

24)  S.  &Cc.  s/ciptes.     K.  &c.  bytlieri.     L.  129.  47)  L.  add.  wedh  vare. 
böte.  48)  D.  nofjhra  lianda. 

25)  L.  add.   Och  byten  som  for  snkt  cer.    87.  49)  1.59.  okommer. 

cum  lioc  capite  connectit  cap.  in  textu  36.  50)  BCDEFGHIKLMNOPQRSX.&c.  sie.  A.«Cc. 

26)  36.  om.  tioc  caput.  tliei. 

27)  F.  &c.  tu.    L.  &c.  å.  51)  I.  &Cc.  rörcB.     LK.  &c.  add.  oppå. 

28)  I.  éCc.  (jQvmmfhoe.  52)  F.  <SCc.  om.  sina. 

29)  O.^c.'do(/hl  53)  NO.  &:c.  om.  then. 

30)  D.  wppboera.  54)  I.  th^X. 

31)  P.  &c.  add.  som.  55)  K.  39.  v<e<sr. 

32)  \\\.m.  häredz  hoffdinffe.  86. /lärradtz-  56)  CKLNOQRX.  &Cc.  bötia. 
höffdhige  eller  Nämpndenne.  57)  E.  om.  som. 

33)  S.  b6r.  58)  L.  om.  for. 

34)  C.  om.  han.  59)  KL.  &Cc.  om.  <s. 

35)  L.  tlie  liemsokn  ther.  oc  &c.  60)  R.  6Cc.  add.  oc. 

36)  BQX.  26.  Sic.     E.  &c.  the.     N.  then.     O.  61)  DKL.  &c.  add.  tha. 
éCc.  om.  h.  v.      ACDFGHIMPRS.  &Cc.  M^ra.  62)  D.  add.  (B. 

K.^c.  ther.  63)  L.  &c.  om.  ///er<7.     K.  ^c.  hans. 

Ill  v^^vn"^'  '"''^w        ^             j      ./  •    ,/  6^0  H.  81.  ^//.     KL.  &c.  v«/?«//i«  <«V  */f/>M«?* 

38)  E.  Al/  mcen  j  hceredzncempd  sethia  tha  ^.^^^^  ^^                            '     -^                  ^ 

&Cc. 

39)  85.  add.  härradT.  nämpdh  medh.  ^^^  *^'^'  ^"^'  y"^m»- 

40)  K.  39.  om.  han.  66)  Q.  &c.  .va^^  <pr. 

41)  E.  til.  67)  L  .sa(jd\a. 
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XXXFI'). 

l\u  maa  ey  kona  edzöre  bryta,  thy^)  ath  hon  maa  ey  billogh^)  waara.  Ey 
maa  oc  ofuermagi  edzöre  bryta;  kseris  the^*)  tiP)  hans,  tha  scal  nempden 
han  sweria  ey  wara  faemtan  aara  gamblan,  wtan'')  böte  ('ept^r  thy*^)  som^) 
j**^)  saaramaalom^  1)  skils*^). 

XXXV  IL 

i\ii  gaanger  man  ('^ath  adhrom  a**)  aak<?r  hans  (*^oni  war'^)  eller  a^') 
seng  (i^eller'^)  aaker-*^)  om  höst,  oc^*)  drseper^^j^  dja  (^Sger  han  tuegilder 
oc  aF*)  hans  hion,  (^soch^»)  the^  ogilt  som^')  han  faar^^)  som^^j  tu  hans 
gaanger^").  Saina^^)  lagh  wari  (^^om  nokor  selter^^)  annan  af  sinora  a'gho- 
delom^*)  (^^opp  a  annars,  oc  gör  ther^^)  gerning  a^^)  han^^). 


Nu-> 


XXXVlll^'^). 

)  warder  man**)  a*^]  sina*^)  saklöso**}  olaghlica  forderfuader*^),  hals- 


XXXV I  =  MEL L.  EpsB.  32.  XXX Vlll  =  MELL.  EpsB.  36. 

XXXV II  =  MELL.  EpsB.  35. 

1)  85.  invertit  ordinera  huius  capitis  ac  pro-        om.  eller)  an,  eller  (L.  add.  om)  hösth.     P. 
xime  sequentis.     Cfr.  not.  25  pag.  290.  celler  centfli  ok  drcepir  &c. 

2)  H.  tha.  16)  BC.  &c!  sie.     AK.  wor. 

3)  L.  &c.  landfhjktw(j.  17)  E.  6Cc.  om.  a. 

4)  I.  ther.  '         '  18)  N.  &c.  ok.     MO.  6Cc.  om.  eller  aaker. 

5)  P.  om.  til.  19)  H.  81.  add.  aa.     E.  add.  oppa. 

6)  L.  add.  Iton.  20)  H.  akrom. 

7)  D.  &c.  om.  epter  thy.  21)  I.  om.  oc. 

8)  EM.  &Cc.  om.  thy.  22)  54.  &Cc.  add.  står   eller  Iniyyer  fullsåra. 

9)  CHIKLO.  6Cc.  om.  som.  56.  88.  add.  saryar  eller  yör  skeno. 

10)  R.  40.  om.  /.  23)  Q.  av/er  han  wara  twwyildher. 

11)  BGM.&Cc.  'sarmalom.  2\)  F.  &c.  om.  al. 

12)  46.  57.  liic  inserunt  MB.  11,  12,  quamvis  25)  KL.  &c.  om.  och  — yaanyer. 
haec   capita   etiam   suo   loco  leguntur;   cfr.  26)  IMOP.  &Cc.  add.  alth. 
MELL.  EJ3sB.  33,  34.     147,  in  principo  mii-  27)  CH.  &c.  om.  som. 

tilus,  quoque  sine  dubio  hoc  loco  lialiuit  isla  28)  \\.  &c.  add.  then. 

capita,  quamvis  pars  tantum  capitis  12  nunc  29)  Q.  &e.  om.  som. 

restat;cfr.not.l  pag.  7;not.  37  p.88,  etPraef.  30)  H^.IQ.  yaor.     Fj.Kc.  komber. 

13)  C.  ÄCc.  a  akir  eller  oeny  at  androm  wm  31)   DEGHIKiVIPQRSX.  6Cc.  Sarnu. 
war  eller  hösth  &c.  32)  B.  6Cc.  om.  om  nokor. 

14)  E.  oppa.  33)  S.  celthe. 

15)  KL.  &c.  eller  wnyh  om  wor  eller  (L.  129.  34)  HKNOX.  6Cc.  (eyhadelom.  KL.  &Cc.  add.  ok. 
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huggen,  hengder*'')  eller*')  steglder**^),   tlwm  Ihet  giorde  stände*^)  tolken^") 
sama  raet  (^^som  (^^han  honom  giorde^ ^). 

XXXIX. 

1  aker  man  annan  oc  legger'}  a  iordh  nid^^r  {^met  wa^lde^),  snöper  han'*)  som 
annat^)  ftese*»),  bryler  wt')  öghon  ellpr^)  tender  w  höse  hans,  eller^)  (^''skaer 
aff'')  liingo^-),  nseso'3)  eller^)  öron**),  hugger'^)  C^hand  eller'')  foot  el- 
ler oc^**)  baade^")  aff  honom;  (hen  tolkit  gör,  oc  alle  Ihe  meM  honom 2") 
waaro,  haua  brutit^*)  edzörit;  (220c  hwar^^)  sora^*)  ther^^)  ser  malsegende 
at^G)^  8e2  7)  hvvat  the^  ser  beider^«)  saaratoli-^)  eller^^)  hans  arffue^*),  han 
segher  baadhe  skylHingena  oc^-)  saarabölerna^  ^)   (3  4q(.  j3  sj  fi.i(j|j  |ji(jia3  6j^  gg 


XXX/X  =:  31ELL.  EpsB.  39. 


35)  G.  &c.  paa  nnnars  &c.  8)  F.  &c.  om.  elhr. 

36)  F.  6Cc.  om.  ther.  9)  GIO.  SCc.  om.  eller. 

37)  EIP.  19.  oppa.  10)  C.  om.  .s/i(P.r  nff. 

38)  M.  forte  rec.  man.  add.  böte  XL  markir  11)  BDEFGHMNOORS.  ÄCc.  om.  aff. 
tu  treskptis  (sie).  12)  R,  &c.  add.  hnn.s.     H.  add.  eller. 

39)  74.132.133.159.  invertunt  ordinem  huius  13)  DGHKLMNORSX.  &Cc.  ncesa. 
capitis  ac  proxime  sequentis.  14)  E.  add.  eller. 

40)  F.  &c.  om.  Xu.  ,  15)  KL.  &c.  add.  aff. 

41)  K.  &Cc.  han.  .    ^-  16)  K.  fiUher  eller  hcBndher  aff  ^c.     L.  han- 

42)  1.  wppa.     CLO.  &Cc.  at.  der  och  föter  eller  bade  &Cc. 

43)  CDFGKL.  &c.  .siuo.  17)  F.  &Cc.  om.  eller. 

44)  CDEFGILMOPQRX.  &c.    sie.      ABHKNS.  18)  IP.  &c.  om.  oc. 

&Cc.  .saklösa.  19)  1.40.  badhen.     D.  add.  fötrena. 

45)  HR.  &c.  fördher,  vardher.  20)  I.  &c.  om.  honom. 

46)  HC.  &c.  sie.     A.  hender.  21)  I).  &c.  forbrutit. 

47)  E.  97.  om.  eller.  22)   121.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

48)  L.  &c.  sieffladher.     F.  ^c.  add.  rvai'dher.  23)  E.  add.  then. 

49)  L.  add.  hau.  24)  I.  &Cc.  om.  .som. 

50)  B.  tolif/hit.     FKL.  &c.  om.  h.  v.  25)  R.  &:c.  »m.  ther. 

51)  KL.  &c.  om.  som  —  giorde.  26)  G.  6Ce.  tili. 

52}  F.  &c.  hin  (pro  han  honom  giorde).  27)  CPU^P.  &c.  om.  ce. 

53)  139.  140.  add.  ea   quae   cap.  44  continet,  28)  CGILNO.  &c.  om.  helder.     H.  &Cc.  mera. 

qiiaeque  iterum  suo  loco  leguntur.  29)  CFHMQRX.  &c.  sunrtoli.     EKL.  4Cc.  sanr 

1)  F.  &c.  add.  //««.  //<////.     P.  sartali.     G.  loco  h.  v.  habet  spa- 

2)  F.  om.  met.     0.  &c.  om.  w^^  wcelde.  tiiim  scripturae  vacuum. 

3)  H.  (SCc.  i;ff/c(//.     CEIKL.  6Cc.  add.  oc.  30)  C.  &Ce.  add.  annat. 

4)  0- &Cc.  orn.  Äa«.  31)  LP.  &e.  cerffnintfe. 

5)  19.  &c.  om.   ß/ma^.     BCGHNOPQRX.  &Cc.  32)  K.  &c.  add.  *//;«'. 

nokat.  33)  HOQ.  »iCc.  .sYVrtA«  bothena.     P.^c.  böther- 

6)  F.  &c.  add.  celler.  na.     E.  add.  opbwra. 

7)  K.  39.  om.  wA  34)  L.  om.  oc  —  bidia. 
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j^')  huflrrs^^)  huse  thß^  görs  j  tessora  maalom.  Varder  han  faangen  a  fer- 
ske  gerning-,  haui  tha  malseganden  oc  hans  frender  fult  wald  han  til  tings^^) 
föra  oc  witna  latha*");  sidan  haui  malsegenden  waald  han  Jil  lösn  lata  sen 
han  wil,  eller  oc**)  (^^limi  for  limi,  (*3tolka  som  han  miste,  (**mista  lata, 
eller  oc*^)  lüff  äff  honom  taka,  oc*®)  ligge  ogilder  for  gerningh  sina.  §.  1. 
(*"Nw  komber  theif*'^)  j*^)  wapna  skipte^ ")  thera'^*)  j^-)  mellan,  oc  ey  äff 
sliko^s)  wselde  som  nvv  ser  sakt,  tha  ser  ey^*)  brutit  edzörüh,  wtan  böte  som 
j  saara  botom^^)  skils^®).  (*'Nw  kan  manne  (^^tolken  sak  witas,  oc  ser  ey 
fangen  widher,  tha  scal  heredz  nempd^^)  Ihre  äff  hwariom  fierdungh  bolfasta*^")  52  ■ 
äff*»*)  thy®2)  herade  som  gerningen  (®^war  gör®*)  j®*),  han  (^'^'wseria  eller 
fella;  fella  the  han,  wari  feldir;  waeria   Ihe  han,  wari  saklös^'). 

XL. 

llwar  som  äff  androm  Rsener  meth  fullo  vvselde*)  j  lösörom,  hwat  thet  heizt 
(^vara  kan,    til  halff^)  (*marka  werde  (^eller  meer,  warder  han  gripen  widh 


XL,  cfr.  MELL.  EpsB.  44.  1. 


35)  E.  fiCc.  py.  54)  I.  éCc.  om.  ey. 

36)  0.  &C.  add.   Ok.  55)  CKLP.  &c.  soramahim. 

37)  P.  &c.  om.  /.  56)  P.  add.  (ßller  sarabotum ;  cfr.  not.  55  prae- 

38)  LPS.  20.  Imadh.  cedentem. 

39)  GH.  &c.  thiq.     I.  tinge.  57)  5.5.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

40)  L.  19.  add.  Och.  58)  P.  toIkU  tvithas. 

41)  EHIS.  SCcora.  oc.  59)  80.  /tpr/dz /lö/fdiny/ic. 

42)  FP.  &:c.  liim  för  //im.  60)  EHKLO.  &c.  add.  '?»««. 

43)  P.  tolken.     E.  taka  tolka  som  han  miste    61)  S.  85.  J. 
celler  &c.     KL.  &Cc.  taffha,  tolka  som  han    62)  E.  sama. 
mislhce  som  skadlian  löölh,  (L.  fijk)  eller    63)  F.  &c.  yinrdis  i. 

&Cc.  64)  EGILMO.  &c.  f/iordh. 

44)  CP.  &c.om.  mista  lata.  65)  K.  ^0.  wthi.  E.6b.jnnan.  L.  ^c.wtinnan. 

45)  ES.  &c.  om.  oc.  66)  H.  nerna  eller  han  fella. 

46)  KL.  &c.  add.  satdhan.  67)  C.  &c.  vardher.     155.  add.  MELL.  pgB. 

47)  54.  120.  om.  hanc  §.  37:1. 

48)  KL.  éCc.add.  til.  j)  E.  &c.  walde. 

49)  M.  om.  J.  2)  BCFGHIKLMNOPQRSX.  &c.  sie.     AE.  &c. 

50)  CH.  6Cc.  vapna  skiptom.  D.  add.  til.             cer  til  &c.    D.^c.  wr  eller  wara  kan  til  ^c. 

51)  K.  6Cc.  them.  3)  BMR.  &c.  holfftia. 

52)  CDEP.  &c.  om.  /  4)  GLP.  &c.  marc  eller  &Cc. 

53)  P.  om.  sliko.  5)  WO.  &c.  om.  eller  meer. 
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ferska  gerning,  llia*')  scal  han  til  tings')  föras  oc^)  witria  lala  meth  heredz- 
nempd  ath  (^lian  fulder  Raansman^'^)  a?r-  Vilna  (he  swa,  tha  scal  ('Mian  a 
Unge  wnder  svverdh  dömas;  warder  han  wardér,  vvari  sakiös,  oc  thf^n  böte 
XL  mark  som  han*^)  ('Hvald  förde.  Vithis  \het  honom  oc  (*  *8er  han' ^)  ey 
bar  och'*')  aatakin''),  ligge  thé?^  til  heredhz  nerapdh;  vseria  Ihe  han,  wari 
saklös;  fella   Ihe  han,  böte'")  XL   mcrrc'^). 

XLI. 

JAsener^")  han^')  til  Ihre  öra  eller  meer,  oc  minna  aen--)  hallF  mark,  war- 
der fhe^^^)  sökt^*)  (-^lil  honom  {^'^meth  fullom  skselora,  eller^')  wites-**) 
honom,  oc^^)  kan  ey^^)  waeria  sik  meth  VI  bolfastom  mannom,  böte  XX  marc^ '). 
§.  1.  Rsener  han  til  twa  öra  {^^eller  nieer^^),  oc  minna  ien  (^  *III  öra^  ^),  böte 
\P^)  marc,  eller  waeri^')  sik  metli  VI  mannom;  Rsener^^)  til  een  öre  eller 
meer,  oc  minna  ajn  twa  öra^^),  böte  III*")  marc,  eller  wseri  sik  (*'sielff 
tridhi;  Rsener*^)  (*^miiina  sen**)  öre,  böte  VI  öra,  eller  wseri* ^)  sik  sielff  an- 


KLI,  cfr.  MELL.  EpsB.  44: 1. 


6)  F.  ok.  26)  S.  om.  meth  fullom  skcelom. 

7)  BCDEP^GIKLNOPOX.  éCcsic.    AHMRS.  &c.  27)  L.  &c.  och. 
timjh.  28)  LO.  &Cc.  add.  ///et. 

8)  KL.  &c.  add.  ///er.  29)  L.  6Cc.  add.  han. 

9)  F.  6Cc.  om.  hnn.     L.  vitta  honnom  ftvllan  30)  E.  om.  ry. 

ranzman    Vitnn  ÄCc.  31)  O.  &c.  add.  //'/  tTPskifJie?,. 

10)  O-  rcenare.     S.  maalsman.  32)  \.  ^c.  om.  elhr  meer.   NO.  &c.  om.  ^//er  — 

11)  46.  &Cc.  häradzhöffdlnye  ä   tinye  honom  III  öro. 
vrider  Swerd  domo.  33)  D.  om.  meer. 

12)  L.  &Cc.  honnom.  34)  K.  &Cc.  om.  /// — minna  CBn. 

13)  F.  éCc.  kcerde,  withis  6Cc.  35)  L  &Cc.  om.  öra. 

14)  K.  39.  om.  cer  han  ei/.  36)  M.   IX. 

15)  BCDEFGHILMNOQRSX.  &c.  om.  han.  37)  G.  om.  wceri. 

16)  EFHIKLP.  &:c.  om.  och.  38)  DFGILR.  ÄCc.  add.  han. 

17)  L.  add.  A  thiye.  39)  IP.  &c.  om.  öra. 

18)  M.  add.  hon.  40)  M.  sex. 

19)  32.  add.  ///  freskiptes.  41)  B.  &c.  7?/edh  III  mannom,  Bcener  &c.    M. 

20)  26.  licBwir.    28.  ^c.  Röff'wi7\   Et  sie  infra.  wedh  sex  manna  eedh,  Bcenir  &Cc. 

21)  DFLRX.  ÄCc.  man.  42)  D.  &Cc.  add.  man.     GIKLP.  (SCc.  add.  han. 

22)  S.  &c.  add.  ///.  43)  1.85.  om.  minna  wn.     ()•  H^.  man  en  öre 

23)  C.  130.  om.   ///et.  &c. 

24)  O.  &c.  sakth.     59.  &c.  leet.  44)  EGIKLOPR.  &c.  add.  /  vel  en. 

25)  KL.  6Cc.  yV/  til  hans  /«edh  ÄCc.  45)  F.  om.  wceri. 
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nar.  J  allom  tessom**^)  Raan  sakum*')  bötis*^)  som  sagt  aer  til  treskiptis, 
oc*")  malsegendenom^")  aater  ihet  som^*)  najaent  ser^-). 

XLll. 

l\u  liggir')  man  j  scoge  eller^)  skipi^)  (*ell<?r  annar  stadh,  oc  later^)  sik 
til  a(h  rsena*'),  Rsener  then')  litet  ellf?r  stort*),  (^oc  warder  tlie/* ")  oppinbaart, 
tha  maa  hwar  man  han*^),  oc  alla  the'^j  j  iluk*^)  oc'*)  farnöte*^)  xneth 
C^honom  sero,  at  saklöso*')  gripa  oc  til  tings  föra;  tlier  sculu  XII  men  ('**til- 
nempnas  (^^atF^^^)  herade,  som  the^  maalet  ranzaka  sculu' ').  Firidz^')  at 
gerningen-^)  ser  oppinbaar^  *),  tha  scal-^)  heredzhöfdinge^  "^)  them  alla  wn- 
der-')  swserd  döma  som  meth  waaro  j  flok  oc^*^)  farnöte^^);  (^"sereyger- 
ningen  oppinbaar,  wtan  witis  them^'),  eller  aero  (^^ther  om  kompne  j^^)  vp- 
penbaart^*)  rykte^^),  tha  sculu  Ihe^^)  XIP')  the^^*)  ranzaka;  fella  the  them, 


XLIl,  cfr.  MELL.  EpsB.  45. 


46)  L.  33.  om.  tessom.  16)  KL.  &c.  n^oro,  ath  &c. 

47)  H.  raasmalom  {s\c).   h'i.^c.ranszmalom.  17)  L.  add.    tlmm. 

E.&c.  sakom.  om.  Raan.     O.^c.  ranss  bo-  18)  E.  &c.  ncempnas.     L.  äff  thy  hevade  om 
tliwm.  ///et  mal  ransaka.  finz  &c. 

48)  EGIM.  &c.  böte.     R.  40.  om.  h.  v.  19)  37.  meth  herradzliölfdinr/en,  sorn  &c. 

49)  P.32.  om.  oc.  20)  C.  &c.  add.  ///• 

50)  0.  &c.  add.  fforxth.  21)  DBCEFGHIKMNOPQRSX.  &c.  sie,  welscu- 

51)  I.  &c.  om.  som.  la.     A.  kunuo. 

52)  CF.  &c.  7vnr.     85.  tiic  inserit  partem  ca-  22)  G.  &c.  synts.     D.  &c.  add.  ///et. 
pitis  6  HgB.,  quod  etiam  iusto  loco  legitur.  23)  I.  Iinns  yevninyli. 

1)  GI.  &c.  Iceyyher  siyh.  24)  KL.  éCc.  add.  ok  san. 

2)  L.  &c.  om."  W/er.     DP.  &c.  add./  25)  KL.  6Cc.  (Byh^r. 

3)  66.  Xa.  &c.  skin II.  26)  59.  éCc.  Häiedznempd;  male. 

4)  P.  &c.  om.  eller  annar  stadh.  27)  P.  ///. 

5)  46.  <SCc.  läqqer.  28)  P.  &Cc.  mlhr.     D.  &c.  add.  j. 

6)  GL&c.  Tbifaa.  29)   HEGLNOPS.  &c.  sie.    D.  farunöte.    ACF 

7)  DKLOP.  &:c.  han.     B.  &c.  ///et.  HMQRX.  &c.  farnöto.     \K.  farnöthce. 

8)  GL  (&Cc.  mykit.  30)  L  &c.  ^Ere  the  (89.  &c.  add.^i)  fanyhnce 

9)  Q.  om.  oc.     L.  &c.  om.  oc  warder  ///et.  wedh  oppenbare  yernlnyh  wtan  &Cc. 

10)  F.  6Cc.  om.  ///et.  31)  K.  39.  ///et  totkom  sak.     L.  éCc.  thet  them 

11)  C.  éCc.  om.  han.  tolken  saak. 

12)  O.  the/i/.     CD.  &Cc.  add.  som.  32)  F.  the  fimdkommpne  J  &c. 

13)  G.  6:c.  skoff.  33)  G.  13.  om.  / 

14)  G.  &c.  om.  oc.     KP.  39.  eller.  34)  EG.  »SCc.  openbara.     P.  stort. 

15)  BGHLOPX.  &c.  sie.     D.  faninöte.    E.  &Cc.  35)  BD.  &Cc.  sie.     AC.  rökte, 
faranöte.      ACFMNQRS.  &c.  farnöta.     IK.  36)  IKL.  &Cc.  om.  the. 
furnötee.  37)  EL.  i&Cc.  add.  mmn. 
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böten^'')  tha*'')  hwar*^)  tliera  XL  marc  til  treskiplis;  hwilken*^)  ey  orkar* ^) 
bolom**),  mislhe*^)  howdh  siit**');  wserias  Ihe,  warin  saklöse  swa*'j  the*^) 
som*^)  gripne  waaro,  som  the  som'^'')  gripu^').  §.1.  Findz  oc^  ^)  ath  (^  ^Ihe 
haua  nokon  aflifuat  lil  landh  eller  watn  j  tesso  maale,  wardÉ^n^*)  tha^'')  stsegl- 
de^*^).  Huilken  tolka  men  hyser^')  eller  hegnar^«)  melk  wilia  oc^^)  wit- 
skap*»"),  vvari  swa  godher  han**')  som  the.  (^  ^Slike*'^ )  heeta  qwettokarla^*) 
oc  siö  rötuara. 


Nu 


XU  11^'). 

gaar  man  j  annais  tregardli'^")  som  lykter*'')  aer^^),  taker^^)  aepplc  el- 
ler andra'")  frukt  metli  wselde''),  bonden  eller  hans'-)  hion'^)  sero  fore 
och''*)  ('"^wilia  wa3ria;  komber  slagh  thera  mellan,  faar  bonde  eller  hans  hion 
draap"'),  saar  (''eller  bloduite,  ('•'^Iher  ser  edzörit  brutet;  ('^faar^")  then 
som   lilkom^')   draap,  saar  eller  bloduite,   vvari  ogilt**-). 


XLJU^  MELL.  EpsB.  46;  StL.  EdsB.  25. 


38)  E.  &c.  om.  Met. 

39)  BCGILNOP.  éCc.  böte. 

40)  GLP.  SCc.  om.  tha. 

41)  BHK.33.  huzrt. 

h2)  li.  /miUiL    L.  add.  å/f  t/iem.    F.&Cc.  add. 
son/. 

43)  F.  &Cc.  or/ra. 

44)  Gl.  &c.  6ö///a.    K.  39.  XL  mark.    L.  add. 
t/iä. 

45)  I.  6Cc.  add.  t/ia. 

46)  H.  (&Cc.  om.  sfit. 

47)  R.  &c.  om.  swa. 

48)  G.  13.  om.  f./ie. 

49)  B.  <S[c.  om.  sora. 

.50)  niMPQRSX.  &c.  om.Aom.  EHIMOPQRSX. 
6Cc.  add.  t/écrn. 

51)  G.  6Cc.  add.  t/tem. 

52)  G.  &Cc.  om.  or.     C.  éCc.  add.  t/iet. 

53)  F.  &c.  arffua  nogkon  &c. 

54)  LO.  add.  the. 

55)  OS.  ÄCc.  om.  tha. 

56)  L.  &c.  stcf/lade. 

57)  I.  &c.  Iivser. 

58)  N.  &,c.  li7t-(/)wr. 

59)  CEF.  6Cc.  elhr. 


Q.  &Cc.  homoBr. 
G.  &c.  add.  7/2edh. 


60)  C.  6Cc.  villiw.  BKL.  &c.  wenskap.  G.  &c. 
add.  syno. 

61)  S.  &c.  om.  han. 

62)  20.  om.  Slike  —  siö  röfuara. 

63)  L.  add.  7//^/?.     55.  &c.  add.  kompana. 

64)  BGKLOQ.&c.  9Wff?/iaÅa/7/fl.  34.148.  add. 
M/et  EP/'  mördar. 

65)  1.85.  om.  hoc  caput. 

66)  L.  add.  th^n. 

67)  CFHKMQRX.  &c.  lucther. 

68)  EP.  &c.  add.  oc. 

69)  L.  124.  add.  ther. 

70)  M.  om.  andra. 

71)  19.  &c.  w•a/f/^^ 

72)  E.  60.  om.  hans.  117. 118.  Xa.  add.  iffw- 
slrn  eller. 

73)  H.  om.  Iiion. 

74)  B.  &c.  om.  och. 

75)  F.  &Cc.  wceria  ok  komber  &c. 

76)  K.  &c.  add.  eller. 

77)  101.  post  lacunam  (vide  not.  1  pag.  286) 
hie  iterum  incipit. 

78)  P.  wari  tneffilth  (pro  t  har  —  of/ill). 

79)  54.  Foliis  deperditis  sequentia  desunt  us- 
que  ad  verba  ar/f'ua  hanns  äff'  yodze  &Cc., 
DrVl.  22:  pr. 
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XLllW^). 

lluar  som  biudcr  adhrom  manne  ell^r  legher**)  til  ath  (^^slaa,  drsepa  eller 
nokra^^)  gerning«')  göra  a  annan***)  man**^),  han  scal  standa^**)  sama  Rett 
som  han  (®Hhe^  sieiuir^')  giorde^^). 


HögmtBÜs  balker^). 

1.    iMyrder  nokor^)  annan,  huru  Ihe^  scal')   ranzakas  (*oc  rattas. 
//.  ^  Drseper  fader  eller  moder  barn  siilh,  eller^)  (^barn')  fader«)  eller  mo- 
dher. 


XLlIll  =  MELL.  EpsB.  38.  Cfr.  StL.  Eds  B.  22. 


80)  L.  add.  /Äet. 

81)  F.  &c.  tifh  korn. 

82)  48.  49.  52.  Xa.  &c.  add.  Tå  tiuffwer  eller 
Räånxma/t,  eller  iiåf/or  t  hen  brulzluj  är 
Warder  fon(jen.  Tå  skall  strax  biidknffle 
(49.  skulo  btidkaffle)  yåå.  ock  timj  bindas. 
Wart  samma  lar/h  vm  roff'tto  Ituarffwo  (63. 
&c.  Ro/fuo.  Iiarffuo ;  99.  &Cc.  Ro/f/rof/ård) 
som  om  träffordli.  35.  &c.  fere  idem  ha- 
bent.  130.  hic  inserit  cap.  in  textu  18,  et 
Addit.  B.  6. 

83)  K  139.  140.  bis  habent  hoc  Caput;  vide  not. 
68  pag.  289;  not.  53  p.  292. 

84)  K.  39.  om.  tefjlier.     E.  141.  add.  annan. 

85)  O.  &c.  han  slåar  drceper  &c. 

86)  KLP.  &c.  add.  andhra.  K.  add.  androm. 
NO.  6Cc.  add.  ondha. 

87)  P.  6Cc.  0(fQvnin<ia. 

88)  GI.  6Cc.  no(fhun. 

89)  C.  om.  man. 

90)  I.  &Cc.  staa. 

91)  M.  t  her.     G.  13.  giort  haffnev. 

92)  K.  somma.     39.  samma. 

93)  I.  &c.  f/wrth  haßdhce.  31.  hic  add.  cap. 
11  supra  omissum,  ac  postca  Aärom  effter 
Gudz  bt/rd  &c.,  se.  statutum  R.  Eric  i 
Magni  filii  de  anno  1357,  vide  Addit.  H.  6. 

Corp.  Jur.  6'y.  G.  Ant.   Vol.  XII. 


46.  48.  49.  Xa.  &c.  add.  idem  statotum  (Ad- 
dit. B.  6.).  35.  88.  90.  91.  92.  &c.  add.  idem 
statutum  (Addit.  B.  6.),  et  postea  StL.  EdsB. 
26,  v.  stadhemim  mutata  in  härad he.  51. 
89.  93.  add.  eadem  inverso  ordine.  124.  add. 
UplL.  ^B.  6.  et  Addit.  B.  6.  136.  142.  add. 
Addit.  B.  6,  StL.  EdsB.  26.  et  MELL.  E^sB. 
8: 1,2. 

1)  CFGIQRX.&c.  sie.  A.  habet  rubr.  Höt/- 
mcel.  B.  76.  Höghmcele  bal  k  en.  H. 
Flöff  hmmlis.  KLNO.  &c.  hcer  begynnas 
(NLO.  &c.  börias)  högmcelis  (O.  hög- 
maliss)  balker  (L.  add.  eptev  landz 
lagom).  ABCDEGIQR.  &c.  tantum  in  sum- 
mo  margine  habent  rubricas.  MPS.  carent 
rubricis.  15.  Folio  deperdito  sequentia  de- 
sunt  usque  ad  verba  wian  at  opinbaart  &c., 
cap.  h.  130.  Folio  deperdito  sequentia  de- 
sunt  usque  ad  verba  t  het  ta  giör,  tå  skal 
SCc,  cap.  2. 

2)  B.  add.  man. 

3)  H.  om.  scal. 

4)  E.  om.  oc  vettas, 

5)  F.  add.  och. 

6)  C.  /et.  ith  aff  t  hem. 

7)  S.  add.  drcBpet. 

8)  E.  add.  sin. 
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III.    (^  Nw  kan  Ihet  skee  aff  waada. 

////.  ^  (^Oin  nokor  menniskia* '')  förgör  sik  sielff. 

V.  ^  Om  nokor  fester  oc**)  hefdar*^)  andra'^)  konu  msedhen**)  hans  för- 

ra*^) lagh  gipta*^)  hustr/y  lifuir,  oc  om  han  fsest^r  andra  och  ey  heffdar*'). 

VI.  <^  ('^Förgör  nokor  androm  meth  Irull  doom. 

VII.  i§  (^^Forgör  nokor  stiufF  banie^")  sino  for  arff^»)  sculdh22). 

Vill.  ^  Reeser   nokor  haeaer^^)   mot  konnunge  eller  landzens^*)  herra,  eller 

gör  (-^forsaat  eller  waldzgerninga^^)  a^')  han. 
IX.   ^  Om  man  leeder  a  foslerlandh^**)  siilh^^)  wtlendzkan  haer,  (^  "eller  fo- 

rer  awgan  skiold  moth  sinom  raefta^')  herra. 
X  ^  Om  landbo,    bryti,   mölnare,  troskylder  swen  (^^eller  husfrM^^)  draepir 

sin  Rsetta^*)  herra  (^^eller  husbonda. 
Äl.  j^  Om  man  bser  mordbrand  a  annan. 

X/I.   ^  Huru  Ihen^**)  aegher  sik  wa?ria  som^')  (^  ^tolken  sak  witis. 
XIU.  ^  (^^Vnsaigher   nokor   annan,   oc   then    wnsagder*"}   aer   faar  sidan**) 

scadha*^)  oc  weet  ey  aff  hweem. 
Xllll.    <^  Om    then    som*^)    tydelagh   hafuir   me^^**)    fae   (*^ eller* ^)    androm 

diwrom. 


9)  BCHNOQX.  sie.     ADEFGPS.  invertunt  or-    27)  C.  vppa. 

dinem  huius  tituli  ac  proxime  sequentis.  E.    28)  ¥K\M?Q.  folsther  land.    S.  folslerslandh. 

Nw  om.  29)  S.  om.  siit/i. 

10)  C.  om.  menniskia.  30)  G.  om.  eller  —  herra. 

11)  B.  eller.  31)  S.  om.  rcptta. 

12)  D.  loffnar.     G.  kaldliQr.  32)  G.  om.  eller  hustru. 

13)  FNO.  atmars.  33)  I),  /mxfru. 

14)  GS.  medh.  34)  G.  om.  Bwtta. 

15)  E.  (Bfflina.  35)  P.  oli.     CG.  om.  eller  husbonda. 

16)  G.  ock  la(jh\\ca.  36)  B.  tolighen. 

17)  E.  add.  hona.  37)  GO.  om.  som. 

18)  E.  Wm  nokar  förgör  andhrom  6Cc.  38)  H.  tolkith  withis. 

19)  E.  yVm  natfher.  förfjör  sthiffbarne  &Cc.       39)  CQ.  Vntseyher.    GNOSX.  VndscBgher.    H. 

20)  DEFHNOQS.  sie.    AB.  sthnjh  barne.  CX.        Om  naker  nmsnjifher  annan  &c. 
shjfbarne.  ^.sti^barne.  Gi.barn,om.  slivff.    40)  CQ.  vntsoffdher.     FGNOX.  mndsaijdev. 

21)  F.  awndh.  41)  G.  om.  sidan.    E.  add.  naqhan. 

22)  FGO.  om.  sculdh.  42)  F.  add.  aff. 

23)  BC.  &e.  sie.     A.  heer.  43)  F.  om.  som. 

24)  DGNOP.  landz.     E.  rikesins.  44)  C.  om. 

25)  P.  om.  forsaat  eller.  45)  G.  om.  eller  androm  diwrom. 

26)  G.  naldzgerninyh.  46)  P.  add.  medh. 
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XF.  ^  Om  nokor  baer  (*'forgerninga  a  annan,  (*»hura  ihet  scal*®)  ranzakas. 
XFl.  j§.  (ä^Tessen  maal  aeru  wrbota  mal. 


M, 


an 


Lyrder  man^)  annan^)  (♦eller  kona^),  (**eller  ae')  huar  som  een^)  myrdher 
annan  oc  legger  a  lön^)  oc*")  (^'baer  j*^)  fielster,  tha  scal  man*^)  stsegla**) 
oc  C^konu  brenna*^);  tha  scal")  heredz  nempd' *)  äff' ^)  thy^«)  haerade^*)  53 
gerningen  giordes  j'^),  wita  han  eller  hona'^)  sanna^*)  eller  osanna,  oc  he- 
redzhöfdinge  höffde^^)  edin,  oc^^)  sidan  swaeri  hwar  sins  laestom  som  j  ede- 
nom  standa^').  Swa  scal^^)  om  aP^)  mordh  göras,  oc  the^")  maal  som  liiflf 
(^^foie  ganger. 


//. 


Uaaeper  man  eller  kona  meth  wilia  sinom  eller  myrder^^)  barn  siit  hedit  el- 
ler  c/'islit,    eller^^)    barn   fader   sin    (^*eller   moder  sina,  eller  man^*)  hustrM 

l=MELL.HgB.l.  Cfr.StL.  HgB.1.     H  =  MELL.HgB.2;  StL.HgB.2:pr,l. 


47)  B.  forfierningena.     P.  fortfcerdh  for  ati- 
drum  hure  6Cc. 

48)  G.  om.  /luru  —  ranzakas. 

49)  N.  om.  scal. 

50)  C.   Tesson.     X.  Om   Vrbota  maal. 

1)  M.  Sequentia,  man.  pauUo  rec.  scripta,  ad 
lus  Magnaeanum  pertinent. 

2)  BEHKNOPORSX.  &c.  madher. 

3)  F.  &c.  om.  arman.     BEHKNOPQRSX.  &c. 
man. 

4)  I.  &c.  om.  eller  —  annan. 

5)  BCDEGHKNOPRSX.  &c.  sie.     AFLQ.  &c. 
kann.     Cfr.  MELL.  HgB.  1. 

6)  B.  6Cc.  om.  eller.     P.  33.  ok.     144.  saltura 
facit  ad  verba  mäd  uillia  sinom  6Cc.,  cap.  2. 

7)  DH.  6Cc.  om.  (B. 

8)  DFGHKLP.  &c.  om.  een. 

9)  E.  drtl. 

10)  KL.  &c.  eller. 

11)  80.  koster  antinge  y  rvalnn,  eller  skogh, 
Tha  &c. 

12)  H.  &c.  aa. 

13)  R.  6Cc.  add.  han. 


14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 

31 
32 
33 
34 
35 


GKLNOPSX.  «Sc.  stceglas. 
KLP.  &Cc.  kona  brcennas. 
GSX.  <Stc.  brännas. 
I.  38.  om.  scal.     L.  åqer. 
64.  37.  134.  häradzhöffdinge. 
E.  &Cc.  a.     L.  43.  j. 
KL.  &c.  add.  sarnmo. 
EFKL.  &c.  add.  som. 
P.  &c.  om.  j.    E.  6Cc.  Jnnan. 
N.  6Cc.  konw. 
KL.  (Stc.  add.  wara. 
E.  Äc.  staffiij. 
\.  &c.  om.  oc. 
E,  ceru. 
C.  &c.  add.  oc. 
ELS.&c.  alt. 

CHX.  thön.    EFGOR.  &c.  theen. 
hem. 

L.  .yA'ß/  /orre  f/ånga. 
K.  137.  add.  modher. 
B,  add.  oß//. 

P.  om.  p//fr  —  man  sin. 
L.  oc/i  man  drceper. 


BS.&c. 
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sina  eller  hust?*«/  man  sin^^),  (''huilkit  Ihera^*)  ihet^^)  gör*°),  iha  scal  man 
(♦^steglas  oc  kona*^)  brennas*^)  aen**)  Xhet  aer  allom*^)  oppenbart.  Nw 
huilkom  tolken  sak  wites,  oc  aer  ey*^)  oppenbarl*'),  (ha  scal  han*^)  wseria 
sik  meth  hserelz  nemd*'')  som  {^^för  ser  sagt;  wsers  han^'),  wari  saklös;  (^  Pfei- 
les han,  tha  scal  man^^)  (^+staegla  oc  konu  brenna,  oc  the^^*)  th<?ra  som  myr- 
de**")  eller  dräp  meth  wilia*'),  scal  mista  arff  thes  döda,  oc  swa  hans  set- 
laegger*^)  aller^^),  Ihy  ath®")  engen^')  maa  annan**  ^^  tjj  arfFs^^)  drepa. 

III'). 

l\n  a?n^)  i\\€t  a»r  aff  waada  lilkommel,  (ha  bö(e^)  som  j  draapa  maalom*) 
skils,  kon/ywge,  malsegende  oc^)  herede  twegildis*»)  böter,  oc')  miste  huarte 
liiff  eller  arflf  före  waadha  thenna;  the^  scal  heredznempd  wita,  huat  (het  war 
meth  wilia  eller**)  waada  giort^). 


Kan»* 


////»O). 

)  swa  jUa  athbaeras*^),  alh*^)  nokor  menniskia  förgör  sik  sielff,  huru 


111  =  3IELL.  Hg  B.  3;  StL.  HgB.  2: 2. 

36)  HKLNO.  6Cc.  add.  Ma.  54)  FGKLPSX.  ÄCc.  stmylas  oc  kona  brcennas. 

37)  0.26.  Hnilkin  ///et  &Cc.  55)  H.  &:c.  om.  /Äet. 

38)  K.  éCc.  add.  som.  56)  X.  mördadho. 

39)  130.  post   lacunam   (vide  not.  1  pag.  297)  57)  EivL.  &c.  add.  /Äet. 

hic  incipit  voce  thetla.  58)  L.  &c.  cetlinger.     29.  ätlelegger.     X.  Al- 

40)  C.  (föra.  foläf/ffcr. 

41)  I.  &c.  stpqln  oc  konw  brcBtinm.  59)  IKL.  &c.  om.  aller. 

42)  F.  &c.  luistTM.  60)  CGP.  &c.  om.  alh. 

43)  46. 57.  add.  eller  stenas.  61)  I.  &c.  add.  man. 

44)  PS.  &c.  om.  62)  F.  &c.  naaylion.     P.  en  man.    25.  X.  éCc. 

45)  E.  &Cc.  om.  allom.  add.  siff. 

46)  E.  om.  eg.  63)  FHN.&c.  arff. 

47)  S.  &c.  vppenbar.  1)  107.  inverlit  ordinera  huius  capitis  ac  pro- 

48)  P.  28.  om.  han.     L.  124.  add.  elhr  hon.  xime  sequentis. 

49)  69.  add.  r/yf  ///   hårade  (/iernhujen  (jior-  2)  P.  &c.  rm. 
des  innan,  och  häridzhoffdinge  höffde  ee-  3)  G.  &c.  botes. 

dhen,  och  sedan  swärie  huar  sins  Lcestom  4)  DFHNOPQRSX.  éCc.   drapmalom.     G.  13. 
som  i  Eedom  stånda.  dråps  manlom. 

50)  KL.  iCc.  saklh  cer  wcsrss  6Cc.  5)  F.  om.  oc. 

51)  L.  add.  eller  hon.  6)  CIKL.  &c.  twegilda. 

52)  L.  ^(Bllas  ihe.  thä  &c.  7)  L.  add.  ther. 

53)  P.  &Cc.  han.  8)  K.  &Cc.  add.  medh. 
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ledis**)  i\\et  haelzt*^)  ('^henda  kan,  tha  scal  han*')  lil  scogs**)  föras  oc  i 
baale  brennas,  (*^wtan  ath^«')  oppenbart  waaro^*)  ath  han^^)  för'^)  swa 
affwita^*)  wordenes)  war^^),  ath  han^')  engom  waada  wsegia  wisfe^»),  tha 
maa  han^^)  j  iordh  graeuas  wlan  kirkio  gaard;  oc^^)  naar  tolken  scadi  skeer, 
tha  scaP*^)  genast'*)  heredz  höff'dinge  ('-budkafla  vpskaera  oc  heredzling  samp- 
na^').  Heredznempd'*)  asgher'^)  th^^  maal  ranzaka,  oc  heretzhöfdinge  dom'®) 
agitlua'').     Arffua'^)  tes  döda  taki'^)  golzet*"). 


F. 

IJanger  man  fraan  konu  sinne  lagh  gipte,  oc  fsester  sik  adhra  konw**)  lagh- 
lica*2),  oc  hefdar*')  msedhen**)  hin  lifuer  som  han  for  meth  laghum  haffde*^) 
faangit,  warder  thet*^)  skadliga  leet  meth  oppenbaarom*')  witnom  jntil**)  hans 
oc*^)  kirkione^")  Rselh,  haui  forgiort  lifue  siuo**),  oc  kona  samw  leedh  aen^^) 


V:  pr  =  MELL.  HgB.  4;  StL.  HgB.  3. 


9)  G.  &c.  om.  f/iort.  98. 102. 119. 128.  hie  in- 
serunt  caput:  Nw  knn  så  skie  som  &c., 
quod  in  Addit.  I.  legitur. 

10)  I.  27.  51.  85.  89.  iüCc.  invertunt  ordinem 
huius  capitis  ac  proxime  sequentis. 

11)  L.  Om  så  jllo  kan  åtbcerns  &c. 

12)  25.  &c.  atbcera.     F.  éCc.  tllbceras. 

13)  C.  äff. 

14)  D.  hvru  Ivdins.     H.  &c.  hurrv,  om.  ledis. 

15)  FKLS.  6Cc.  om.  IkbIzI. 

16)  NO.  &c.  (Br  Tha  &c. 

17)  tiCEFGHIKLNOPQRX.  &Cc.  Sic.  ADS.  &c. 
hon. 

18)  H.  &c.  skooffh.  KL.  &:c.  stokx.  IQ.  &c. 
tinffs. 

19)  15.  post  lacunam  (vide  not.  1  pag.  297) 
hie  ilerum  incipit. 

20)  I.  &c.  ///et.     !>.  85.  sä. 

21)  L.99.  mr. 

22)  BEFGHIKLNOPQRX.  &c.  sie.  ACDS.  hon. 

23)  C.  &c.  om.  för. 

24)  IL.  &c.  owithce.  122.  ouittlg.  74.  &c. 
owilande. 

25)  DIP.  &Cc.  om.  worden. 

26)  Dl>.  wardh. 

27)  BEFGHIKLNOPQRX.  &c.  Sic.  ACDS.  Äon. 
L.  add.  för. 


28)  I.  &Cc.  kunnce. 

29)  KL.  SCc.  om.  oc. 

30)  F.  97.  om.  scal. 

31)  EKL.  Kc.  ffcnsian.     C.  6Cc.  om.  h.  v. 

32)  B.  om.  hudknfta  —  heretzliöfdinye. 

33)  FGKLPQ.  &c.  stcempna. 

34)  L.  fleradz  tiny. 

35)  E.  41.  skaL 

36)  E.  20.  doma. 

37)  EIK.  &c.  giffun.    IKL.  6Cc.  add.  Oc. 

38)  KL.  &Cc.  (BvfnrhufhcB. 

39)  EDS.  &c.  takin. 

40)  EKL.  &c.  ffoz.  hans. 

41)  L.  add.  som. 

42)  K.  &c.  la(j(jiptha. 

43)  E.  &c.  add.  hona. 

44)  CFK.  &Cc.  »ledh.     L.  meen. 

45)  KL.  &Cc.  hnffwer.     S.  add.  förra. 

46)  FP.  159.  ///er. 

47)  I.  &Cc.  skcelicom.    31.  Xa.  6Cc.  add.  gernin- 
f/om  elter. 

48)  96.  Xa.  &c.  ////. 

49)  L.  wedh. 

50)  BC.  &c.  kirkiofina. 

51)  R.  &c.  om.  sino. 

52)  HKLS.  4Cc.  07W. 


302  Högm(Blis  B.  V. 

hon  \\iet  gör;  han  scal  halshuggas^  ^),  oc  kona^*)  sjethias^'^)  qwik  j  iordh. 
§.  1.  Fester  man  oc  adhra  konw^**)  maedhen^')  the^**)  förra  laghgipta^^)  lif- 
uer,  aen  tho  ath*^«)  han  the^*)  sidhé^rmeer  ey  hsefdar^'),  böte  XL  marc  til 
fiwghurskiptis^^),  målsägande^'*),  konwwge,  biscope^^)  oc  herade;  ligge  thet 
til  heredznempd  hwat  han  hona  hefdade  ellé?r  ey.  Vari  lagh  samu*^  ^)  om  kona 
gipter^')  sik^^)  androm  manne^^). 

VL 

-T  örgör  man*)  manne  eller  konu-),  (^kona  konu  eller  manne,  meM  truldom*), 
swa  ath  hon  eller  han  faar^)  dödh^)  a(i''),  miste  liiff  siit*)  före  tolka^)  ger- 
ning"^);  man  scal  staigla**)  oc*^)  (*^konu  brenna**),  oc*^^  yy^j  the^'^j 
me^Ä'')  heredznempd  som  för  ser  sagt**). 


F 


orgör   man    eller   kona^")    (^ 'stiuffbarne   sino   nieM  wilia  oc  forakt,  oc  wil 


VI  =  MELL.  Hg  B.  5;  StL.  Hg  B.  4.  VII  =  MELL.  HgB.  6;  StL.  Hg  B.  5. 

53)  67.  henqtns.    99.  brännas.  tis   aliis,    additur  post   cap.  14.     143.  add. 

54)  F.  qwhma.     HIL.  &c.  hoon.  UplL.  MVi.  6. 

55)  BCDEFGHKLNOPX.  6Cc.  sie.  IR.&c.  .sra//  1)  L.  &c.  noyer. 

scelhicBS.     AS.  scetlns.     Q.  sßial  scetia.    K.  2)  CKO.  &Cc.  om.  ko7m.     HN.  éCc.  add.  elhr. 

add.  /.  3)  LP.  &c.  om.  ko7ia  —  m(tnnc. 

56)  P.  qwinno.  4)  63.  6Cc.  add.  elhr  androm  förgierningom. 

57)  P.  ok.  5)  BCDEFGHIKLOPQRSX.  6Cc.  sie.     AN!  éCc. 

58)  S.  then.  faa. 

59)  D.  laffliija.  6)  C.  130.  skadlia. 

60)  ILP.  iCc'  om.  ath.  7)  L.  add.   Then  /het  gör. 

61)  H.  &c.  om.  thp.  8)  H.  &c.  om.  siif. 

62)  BCDEFGHIKLNOQRSX.  &:c.  Sic.     A. //<-  ^)  ¥.91.  om.  tolka, 
da.     P.  hfffdhe.  10)  L.  (Stc.  gprninqha. 

63)  CILR.  SCc.  fgraskipt\%.     K.  HU  skipthcB.  11)  FGKLI'QSX.  &c.  stceglas. 
B.  p'nqur.     25.  &c.  ///  skifftes.  12)  F.  67.  om.  oc. 

6^)  CB.kc.  sie,  vel  maa/.s(Bghe?ide.     A.  mals-  13)  BDKINORX.  &c.  sie.   ACH.  &c. /owa.   FG 
ef/nde.  KLPQS.  &Cc.  kona  (P.  86.  qwiuna;  L.  add. 

65)  29.  &Cc.  om.  öiscope.  skal)  brcennas. 

66)  KFILNO.  &c.  sama.  i4)  12.  X.  &c.  brainnas. 

^0,^' E'''^'l\         .,  15)  P.  159.  om.  o^. 

68)  L.  öCc.  add.  wedh.  ^ 

69)  70.  add.  cap.  [läffdar  fader  Dotter  Ü.C.,  ^^>  ^■^'^-  ^'"-  '"^^^ 
cxcer\)Uim  ecommcnlario  Om  yppenbarl/f/fl  1^)  HIKL.  &c.  om.  weth. 

5r/é?r/u//?7«7%  quod  in  iilo  codice,  sicut  in  mul-  18)  41.  huic   capiti   adnectit  eap.  3,   ac  novo 
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(2  2barnom  sinom  arff^^)  segna^*),  wari  lagh^^j  samvv^^)  om  lifuit^'),  oc  sian- 
de ('*om  arff  som  (^^laghboken  j  aerfda  balkenom^")  siger^^)  (^sduodecimo 
capitulo. 


VIII 

-Hufirr  som  Reeser  haer^^)  (^*a  moth  konwwge  eller  rikesins  hena,  ellé^r  for- 
saat  gör,  (^^ath  han  wil  han^^)  fånga  eller  draepa,  eller  gör^')  nokra  waldz- 
gerninga^^)  eller  orait  meth  breftiom,  aaadom,  (^^gerningom  eller  hielp*^), 
tha  aeghir  han**)  mista* ^)  (^^iordh  oc**)  goolz  oc  liiff*  om  han  fangin  war- 
der raeM  (**oppenbaare  gerning.  §.1.  Nw  kan  honom  the^ta*^)  witas,  oc 
(*'ey  metli  oppinbare  gerning  warda*^)  fangin*^),  stände  the^  till  konwwgs 
nempdena^"),  oc  sidan  swseri^*)  hwar'^  ^)  thera*^)  (5*som  j'^^j  edhenom^^) 
standa^')  sins^^)  laestom,  som  sigs  j  eedhe  thera;  faella  the  han,  haui  forgiort 
allo  thy  som  for  aer^^)  sagt;  waeria  the  han,  wari  saklös. 


VUl=31ELL.  HgB.  7;  StL.  Hg  B.  6. 


capite  add.  cap.  3,  etsi  ista  capita  iustis  qoo- 
que  locis  leguntur. 

19)  55.  om.  hoc  caput. 

20)  P.  &Cc.  (/wvtna. 

21)  DEFGHKLNOQRSX.  éCc.  sie.  AB.  stiiif/- 
borne.  C.  28.  stijfbarne.  I.  stiwbamw.  P. 
stirvffbnrnom  sinom. 

22)  GI.  &c.  barne  syno. 

23)  E.  barn. 

24)  P.  heffua. 

25)  I.  om.  iatjh. 

26)  I.NO.  &c^  samma. 

27)  KL.  &c.  add.  som  förscrifwath  sthaar. 

28)  BL.  arfuft,  som  &c. 

29)  L.  (Iiemia  vår  lagbok.  I.  &c.  sighsj  erff- 
dhce  balkenom  (pro  layhbokei)  —  capihilo). 
P.  &c.  i  cerffdha  balkenom  skils  XII  C. 

30)  I)BC(JKLNO0RSX.  &c.  sie,  vcl  arfda  bal- 
kenom. EFH.  &c.  arffua  balkenom.  A.  mrf- 
da  balke. 

31)  L.  6Cc.  skijll.  K.  staar  ok  skilz.  H.  6Cc. 
add.  /. 

32)  CKFGHOR.  &Cc.  .X//.  BDIKLNQX.&c  om. 
diiodecimo  capitulo. 

33)  29.  &c.  add.  eller  för  er  affwoghan  sköld. 
34;  L.29.emot/i.  CÜK.  Hic.  möte.  IP.&c.  ;/io/. 


35)  I.  &c.  oc  will  &c. 

36)  K.  <Stc.  om.  /ia7i. 

37)  BDF.  6Cc.  göra. 

38)  \.  walgerningh. 

39)  L.  eller  gerningom   Tå  &Cc. 

40)  I.  &Cc.  add.  ther  till. 

41)  E.  om.  han. 

42)  C.  &c.  add.  badhe. 

43)  25.  &Cc.  om.  iordk  oc.  E.  SCc.  iordha  gooz 
oc  liiff  éCc. 

44)  CLNOQS.  éCc.  om.  oc. 

45)  KL.  &c.  oppenbarom  gicBminghiom. 

46)  KLS.  &c.  theX. 

47)  G.  &Cc.  om.  py.  KL.  &Cc.  ter  ey  wedh  op- 
penbarliga  gicerningn  (L,  &c.  oppenbarom 
gerningom)  fanghin  standhe  6Cc. 

48)  DGS.  &c.  Tvarder.     CEH.  &c.  vara. 

49)  E.  om.  fangin. 

50)  GIKL.  &c.  rmmpdh. 

51)  P.  om.  syrmri. 

52)  H.  &c.  Invart. 

53)  KL.  fiCc.  om.  tliera. 

54)  R.  &Cc.  om.  som  —  thera. 

55)  B.  om.  j. 

56)  L.  edzörenom. 

57)  GHL.  6Cc.  standher.    P.  om.  h.  v. 
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IX. 

i\  u  sen  man  leder  a  fosterland*)  siith  wthlendzkan^)  haer,  oc  beer  awgan  skiöld 
mothe')  sinom  Rsetfa  herra,  oc  hseriar*)  siilh  eghit  fosterland^),  wtan  han  fol- 
ge**) them')  som  (^raelkomen  ser  til  rikit,  tha  hauir  han  oc  alle  the^)  meth 
honom  vvaaro  forgiorlh  baade  liiff  oc  goolz  wndher  kronona*")  seuerdelica 
segho.  Nw*')  (*2gen  nokrom  witis'^)  tolken  sak,  oc  ser  ey  oppinbart**),  tha 
scal  konnungs' ^)  nempd  han"*)  wseria  eller  fella;  vsers*')  han,  vvari  saklös; 
feiles'*)  han,  miste  baade* ^)  liiflf  oc^")  gootz^'j  {^^som  {^^för  ser  sagt. 


INu  sen  landbo^*),  bryti,  möinare'^),  troskylder^^)  swen^')  eller  nokors  thera 
husfr//  (^^drseper  sin  Rajtla  herra  eller  husbonda  (^«eller  hans  hustrM^"),  oc^*) 
warder  han^^)  faangin  ineth^^)  (^'^sama  gerningh  (^^eller  hon,  tha  scal  han 
eller  hon  till  tings^®)  föras,  och  ther^')  man  til  slsegil  dömas^*)  och  (^^kona 


IX  =  MELL.  Hg  B  8;  StL.  HgB.  7.        X  =  MELL  Hg  B.  9;  StL.  Hg  B.  8. 


58)  O.  &c.  sinom. 

59)  L.  var. 

1)  FHIQS.  6Cc.  folsthar  landh. 

2)  P.  wUilpnnln(/x. 

3)  L.  emoth. 

4)  KL.  &c.  för  licBrffiar. 

5)  Y.^c.  fcedhernis  landh.    FHIQRS.  iCc. /b/- 
slher  Inndh. 

6)  HFHIKLX.  &c.  föUjer. 

7)  I.  &c.  add.  havrn. 

8)  B.  RCBlkomet  cer  komet  til  4Cc. 

9)  EK.  om.  t/ifi. 

10)  CKL.&e.  add.  ti/. 

11)  0.32.   T/ta. 

12)  IP.  &Cc.  wm.     KL.  &c.  kan  nof/hrom  rvitas 
&c. 

13)  O.  add.  nof/er. 

14)  K.  oppvnüar. 

15)  88. 128.  härrad z. 

16)  L&c.  add.  antxjp.     L.  add.  å  tiwje. 

17)  L  &Cc.  rvceryce  Ihe. 

18)  G.  /<E//er  hov.     L  6Cc.  ffeU(B  the. 

19)  BE.  &Cc.  om.  baade. 


20 
21 
22 
23 

24 
25 
26 
27 

28 

29 
30 
31 
32 
33 
34 

35 

36 

37 
38 
39 


K.  152.  om.  oc. 

E.  add.  meå\i. 

0.  &Cc.  om.  som  —  sagt. 

F.  &c.  sakt  (Br. 

109.  1 10.  add.  hmsman. 

G.  &Cc.  add.  eller. 

K.  6Cc.  thro  skyllwyliQr. 
G.  13.  ticenare. 

C.  6Cc.  drcepa.   E.  Verba  drceper  —  hustvxx 
missa  ipse,  ut  videtur,  in  marg.  add.  scriba. 
C.  &c.  om.  eller  hans  hustru. 
I).  husfru. 

1.  6Cc.  om.  oc. 
L.  &c.  om.  han. 
G.  6Cc.  nidh. 

K.  &Cc.  fcerska.     P.  foerskom  gcrningom. 

L.  6Cc.  om.  eller  hon. 

BCDEFGHIKLNOPQRSX.  éCc.  sie.     A.  4Cc. 
ing. 

H.  &c.  om.  ther. 

KL.  &Cc.  döma. 

1.  46.  konw  brenncB. 
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brennas*"}.  Jordh  oc  lösa  penninga  thes  saka*')  sculu*^)  til  treskiptis  ganga, 
taki  een  luth*^)  kon?ywgen**),  annan*^)  maalseg^nde  oc*^)  tridia  herade*') 
som  gerningen  giordes*^)  jnnan*^);  (^"togh  swa  ath  aflfradh,  tiendh^  ^),  gseldh*'), 
bolags  penninga^  3)  (^^oc  (^^barna  penninga  (^^först  wndan  skiptes.  §.1.  Hwem  54 
tolken  sak  wites^'),  manne  eller  konu^^),  oc  ser^^)  ey  vppenbarlica'^")  taken 
wider,  tha"^^)  wseri  sik  vaelh  heredz  nempd  ther  gerningen*'^)  giordes*'^),  oc 
heretzhöfdinge  höffde^*)  edhin,  och  sidan® ^)  swseri  hwar  sins  laestom  som  j 
edenom  standa,  oc  bidia*''^)  sik  swa  gudh  (**'hullan  (*^*^oc®^)  helgadoma'^) 
the'*)  C^han  ahalder,  atli  han  eller  hans  kona  drap'^)  ey^*)  sin  rsetta'^) 
husbonda,  oc'®)  thy")  ser  han'^)  ey  ('^werder  liiff  (**^eller  gotz^*)  mista® ^j. 
vaers  han'^^),  wari  saklös;  feldz  han,  haui  forgiort  allo®*)  Ihy®^)  som®®)  (®'för 
ser   sagt.     §.2.  (®®Nw   sigher  then    som®")  drap  Ihe^^^)  äff  waada  wara  til- 


40)  K.  &c.  brenna.    L.  iil  at  brcenna.    29.  éCc.    66 
add.  eller  j  iord  settia  qrvicka.  67 


41)  E.  ora.  saka. 

42)  G.  &c.  add.  the. 

43)  H.  &c.  deel. 

44)  K.  add.  ok. 

45)  0.  om.  annan. 

46)  HOPS.  &c.  om.  oc. 

47)  L.  6Cc.  add.  ther. 

48)  I.  7var  gör.     G.  13.  skeddhe. 

49)  DH.  éCc/     FKP.  &c.  wtj. 

50)  36.  om.  toqh  —  skiptes. 

51)  CDFGLPQRX.  &c.  tiondh  vel  tijwndh. 

52)  K.  &c.  add.  ok. 

53)  125.  add.  sampt  inlagz  Peninga. 

54)  H.  &c.  om.  oc.     L.  eÜQr.     BK.  &c.  om.  oc    77 
barna  pemiinga.  78 

55)  R.  éCc.  arffua  peninga. 

56)  G,  &c.  om.  först.     S.  för.     L.  6Cc.  skal 
försth  vndan  skiptas. 

57)  P.  giffs. 

58)  P.  6Cc.  qw'vnno. 

59)  C.  mn. 

60)  I.  oppenbare. 

61)  P.  20.  om.  tha. 

62)  K.  &c.  om.  gerningen. 

63)  K.  &c.  add.  i.    E.  &c.  jnåå.jnnan.    L.  129.    87 
add.  vtinnan.  88 

64)  GHP.  &c.  hceffdhe.    E.  6Cc.  j/ayfw/.  89 

65)  IK.  39.  om.  sidan.  90 


68 
69 
70 

71 

72 
73 

74 
75 

76 


79 

80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 


)  DHX.  6Cc.  bidhi.     E,  bidliin. 

)  E.  til  liicelp  oc  the  helghedoma  som  han 

&c. 

)  51.  6Cc.  om.  oc  —  ahalder. 

)  X.  add.  alla. 

)  BCEFGHIKLNOPQRSX.  &c.  sie,  vel  hel- 

ghe  doma.     AD.  helqo  doma. 

)  BCDFGUKLNOPQRSX.&c.sic.  l.om.  the. 

A.  som.     Cfr.  not.  67  supra. 

)  I.  &c.  the  ahallcB. 

)  D.  éCc.  drapo. 

)  P.  jngen. 

)  E.  <&Cc.  add.  Äerra  e/Zer.  KL.  &c.  add.  Äer- 

)  P.  éCc.  om.  oc. 

)  E.  74.  om.  thy. 

)  L.  éCc.  add.  eller  hon. 

)  IL.  werdh.    P.  gozith  celler  pceningha  mi- 

standlie. 

)  L.  108.  om.  eller  gotz. 

)  C.  &c.  add.  ^/Y.     K.  &c.  add.  aM. 

)  KL.  &c.  add.  oA. 

)  KO.  éCc.  add.  swa. 

)  B.  50.  om.  allo. 

)  K.  39.  add.  han  mgher. 

)  F.  &c.  om.  *o»i. 

)  KL.  &c.  förscTiffwat  sthaar. 

)  55. 120.121.  om.  hanc  §. 

)  IK,  39.  om.  som. 

)  P.  &:c.  om.  </<et. 
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kommit  oc  (^*ey  meth^^)  wilia  sinom,  tha  scal  han^^)  Rsettom^*)  arfuom^*) 
twegilda  böter^*^)  böta^'),  oc  ey^^)  liif  mista,  oc  konniingenom  oc  herade  la- 
gha  böter^^)  som  j  draapamalom**^^)  skils,  oc  ey  meera');  thet^)  scal  heredz- 
nempd^)  wita  (*som  för  aer  sagt,  hwat^)  the^  war^)  mefh'')  (^wilia  eller^) 
waada  giort. 


xn^). 

lOsster  maii^^)  eldh  j  hws  annars  manz*^),  oc  wiP^)  brenna^*)  baade*^)  by 
oc  bonda*^);  brenner  vp  eefh  hws  (^ 'eller  flere,  eller  gaard  allan  (*^eller 
by*^),  warder  takin^")  meM^»)  blaesande^^^  mwnne  oc^^)  brinnande^*)  bran- 
de, tha  maa^^)  han  binda ^^)  oc  til  tings  föra-'};  sidan  aegha  XII  men  aflf 
heradeno^^)  (^^scoda  oc  (^^sannind  leeta^*)  om  the^  maal;  vseria  the  han, 
tha^^)  böte  then^')  XL  marc  som  saklösan^*)  bänt  oc^^)  hastade,  oc  haui 
ey  forgiort^^)  fridh^')  eller  boskipte;  (^^fsella  the  han,  tha  höte  alt  the^  han 


XI  =  MELL.  Hg  B.  10;  StL.  Hg  B.  9. 


H. 


91)  H.  20.  om.  ey.    P.  ingom  wilia. 

92)  K.  39.  om.  Tweth.     L.&c.  åff. 

93)  E.  &c.  om.  kan.     C.  &c.  tliera. 

94)  ILO.  SCc.  om.  ncBttom. 

95)  L.  &Cc.  cerjfwingom. 

96)  K.  39.  add.  at. 

97)  F.  &c.  giffua. 

98)  R.  om.e//. 

99)  H.  &c.  add.  bötha. 

100)  CDEFGKNOPQRSX.  &Cc.  drapmalom 
101.  dräps  malom. 

1)  Q.  26.  add.  gifuo. 

2)  B.  om.  tke(.     K.  &c.   7%etta. 

3)  111.  häredzhöffdinge. 

4)  L.  &Cc.  om.  som  —  sagt. 

5)  P.  at. 

6)  K.  &.C.  cer. 

7)  F.&c.  /. 

8)  P.  wadha  ok  ey  medh  wilghia  giorth. 

9)  I),  add.  och  medli. 

10)  122.  Hoc  Caput  omissum  in  fine  libri  add 
man.  pauUo  rec. 

11)  E.  om.  man. 

12)  F.  &c.  om.  manz. 

13)  BF.  &c.  add.  tlier. 

14)  L.  135.  vpbrcenna.     K.  &c.  add.  op. 


15)  K.  &c.  om.  baade. 

16)  KL.  &c.  add.  eller. 

17)  B.  99.  om.  eller.     C.  51.  om.  eller  flere. 

18)  L.  &Cc.  Ock  warder  ÅCc. 

19)  K.  <S[c.  om.  by. 

20)  31.  Xa.  &Cc.  kan  eller  hon  t  her  tagin  wid 
(Xa.  kon  tagkin  medh)  ferska  gerningh, 
eller. 

21)  Q.  47.  wid. 

22)  EHXa.  6Cc.  blasandhe. 

23)  Q.  26.  om.  oc.     BXa.  &c.  eller. 

24)  CD.  &c.  Sic.  A.  brinnade.  BEQS.  &c. 
brcennande. 

25)  KLPS.  &c.  add.  man.     GR.  6Cc.  add.  han. 

26)  BX.  &c.  bindas. 

27)  BX.  6Cc.  förass.     KL.  &c.  add.  ok. 

28)  L.  ty  herade.     D.  add.  skiilda. 

29)  F.  &c.  om.  scoda  oc. 

30)  L.  &c.  vansaka  och  vlleta  om  &Cc. 

31)  KS.  &c.  wtk  let  ha. 

32)  GHL  &c.  om.  tha. 

33)  G.  &c.  om.  then. 

34)  P.  skuUösan. 

35)  P.&Cc.  celler. 

36)  L.  add.  *?/2. 

37)  IK.  &c.  add.  .y?'«. 
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seghir  lil  treskiptis;  taki  een  luth  konwwgen^^),  annan  malsegenden  oc  tridia 
hserede,  oc  gelde  se  bondanom  först*")  aalher  (^^scada  sin,  oc  witi  bonden* ^) 
huru*3)  myken  scada  han  hauer  faangit;  vindz**)  ey  mera  ath*^),  Iha  seghir 
bonden  ae**^)  först  fult*')  haua  fore  siit*®),  oc*^)  then  scal  j^^)  baale  bren- 
na^*)  som  brsent  hauir  fore  bondanom. 

XIL 

l\u  ae')  hweem  (^toligen  sak  withis,  manne  eller  konw^),  oc*)  warder  ey 
takin  [^meth^  wseri  sik  meth  lucthre^)  heredznempd  ther  gerningen  giordes  jn- 
nan,  oc  wari  saklös;  fselz  han'),  geldhe  aater  allan^)  scadan  then^)  som^*^) 
hin  fik,  oc  a  XL  mcrrch  til  treskiptis;  orkar**)  han*^]  ey  böta*^)  oc  skadan 
ather  gelda  jnnan  naesta**)  VI  raaanada*^)  sidhan  han  sakfeldir  aer,  tha  scal 
han  ogilder  wara  for  allom ^^),  hucrt  the^  aer  helder*')  man  eller  kona,  ther 
til  (**'han  hauir  Rseth  giort*^). 

Xlll. 

l\u  wnsaegir^*^)  nokor  bonda  eller  boo  hans^*),  sker  bondanom  sidan2  2)  scadi 


XII  =  MELL.  HgB.  11.  Cfr.  StL.  HgB.  10. 

38)  H.  ^c.  ffceldz  kan  Ü.C.  F.97.  thaa  böthe,  2)  89.93.  Mordörandhsaak.  91.  mordbrand  A 
och  t/iet  cBgker  6Cc.     L.  &c.  om.  fcBlia  —        wiites  &c. 

treskiptis.  3)  FP.  &Cc.  qw'mna.  ^ 

39)  K.  éCc.  add.  ok.  4)  I.  éCc.  ora.  oc. 

40)  R.  &Cc.  för.  5)  KLS.  &Cc.  rvidher.   A.  Verba  weth  rvceri  sik 

41)  C.  6Cc.  skadhnn  oc  &c.  omissa  ipse  in  marg.  add,  scriba. 

42)  BCDEFGHINOPQRSX.  &c.  sie.  Ä.  add.  <s.  6)  BCGLXa.  &c.  sie.  K.  &e.  Iwkthe.  DO.  &Cc. 
L.  6Cc.  add.  visseliga.  K.  add.  wisteligha.  lyktre.  NRX.  SCc.  Iwthre.  I.  éCc.  om.  h.  v. 
31.  Xa.  6Cc.  add.  sanneliga  siälffiver.  ÄEFPQSXa.  éCc.  luth  thre.  H.  &e.  luth  thry. 

43)  KP.  133.  om.  huru.     F.67.swn.  7)  L.  &c.  add.  fhä. 

44)  EGISX.  &c.  ffindz.    L.  133.  /Er.  8)  EI.  &c.  orn.  allan. 

45)  FO.  ÄCc.  om.  ath.    LS.  &e.  til.  9)  CL.  &c.  om.  then. 

46)  I.  éCc.  om.  w.  10)  I.  &c.  ora.  som. 

47)  F.  &c.  om.  fult.  11)  H.  Orka. 

48)  H.  &c.  om.  siit.  12)  F.  fiCc.  om.  hafi. 

tl\  m'  l^'  ^^'    ■     T,^  Kr  13)  KL.  &e.  öothom. 

50)  N.  6Ce.  om.  ;.     BO.  &c.  a.  ./sm^ji^r    «. 

bi)  KL.  ^c.  br(Bnnas.    BCDEFNOPQRSX.  &Cc.  1*)  BDHIL.  ÖCc.  om.  w<E^^a. 

brinna.  15)  55.  rvickur.     143.  vikur  dag. 

1)  L.  &c.  om.  €e.     G.  &c.  cen.  16)  KLS.  6Ce.  add.  <b. 
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af  eeld,  draap^^),  raordh  eller  androm  ondom^*)  atgerningom^  s)^  oc  aer  ey^^) 
oppenbart  aff  hwem  scadin  skede,  haui  tha-')  bonden  witzord  at  saklöso'*) 
skulda^^)  tben  til  raetta  som  (^"wnssegning  giorde^^);  ligge  thet^^)  til  heretz- 
nempd;  waeria  the  han,  (^^^rgj-i  saklös;  faella  the  han,  wari  lagh  samw^*)  som 
nw^^)  (3<^aeru  sagd^'),  thy  ath  them  ser  illa^^)  troande  som  androm  onth 
jaettar3  9}. 

xiin*<>). 

Jtluilkom  man*^)  tolken  (^^diaewlskaper  hender*^),  ath  han  tydelag**)  haf- 
uer  met/i*^)  fseae  eller* ^)  androm  oskaelicom  diwrom,  warder  han  a*')  fer- 
ske  geniing  (*8widher  takin  eller  tilbunden*^)  me(h  skseligom  witnora  oc  he- 
redz  nempd,  tha  seghir  hserezhöfdinge  döma  han  qwikan^'^)  j  iordh  me^Ä  sama 
diwre  graeuas^^)  eller  j  elde^^)  brsennas;  ey  mogho  the  a  iordene  lifua.  Vi- 
this   thef.^^)   honom    oc   ser^*}  ey  bar  oc^^)  atakin,   ligge  the^  til^^)  haeredz- 


17)  CKL.  6Cc.  ora.  /ie/der.     P.  141.  mera.  37)  CFKLR.  &c.  safft. 

18)  K.  &c.  om.  /ion.    L.  &Cc.  tket  cer  rcett  giort.  38)  R.  40.  add.  a. 

19)  CXa.  &c.  add.  för  the  sak.  39)  HS.  iCc.  Jwtt/ia.     L.  add.  el/er  loffwar. 

20)  EGIKNOPX.  &c.  wndsceyher.     CQ.  vntsi-  40)  Dan.  1.  om.  hoc  cap.     137.  invertit  ordi- 
gliQr.  nem  huius  capitis  ac  proxirae  sequentis.   99. 

21)  KL.  6Cc.  add.  ok.  om.  hoc  caput  una  cum  duobns  proxime  se- 

22)  KLS.  6Cc.  om.  sidan.     S.  &Cc.  add.  nakar.  quentibus,  folio  tarnen  scripturae  vacuo  re- 

23)  C.  130.  om.  draap.     BCK.  &c.  add.  eller.  licto;  seqiientes  vero  libri  DrVl.  «Stc.  ex  co- 

24)  KL.  &c.  om.  ondom.  dice  Magnaeano  transscripti  sunt. 

25)  CDFNOPQ.  &c.  (/erwm^row.     S.  25.  a^^er-  41)  FHKLS.  ÅCc.  manne, 
gevnintjhom.  42)  D.  dieffinilskap  haffuir  at  &c. 

26)  P.eÖ.  om.  ey.  43)  S.  hendhe. 

27)  BCF.  &c.  om.  tha.  44)  SX.  tidhologh. 

28)  BCDFGLNOPQRSX.  &c.  Sic.    AEHIK.  &Cc.  45)  KL.  &c.  add.  7iogath. 
saklösa.     KL.  &c.  add.  at.  46)  S.  &c.  add.  wedh. 

29)  GIKLN.  &:c.  skylla.  47)  HK.  &c.  widher. 

30)  FGX.  &c.  nmdscecegn.  CQR.  &Cc.  vntsceghn.  48)  L.  35.  om.  widher.     B.  &c.  atakin,  eller 
DHL  &c.  nmscegn.    B.  wntsceng.    K.  34.  rvji-  &c. 

s(sngd.    L.  vnscegden.     NO.  &c.  vndsagde,  49)  E.  tilnmdin.  L.  &c.  tilwunnen.  K.  widher 

ligqe  &Cc.     P.  honum  vnsaydlie  ligge  éCc.  bnnden. 

31)  KL.  &Cc.  add.  ok.  50)  E.  ora.  qwikan. 

32)  L.  om.  theX,.  51)0.  &c.  grcefftva. 

33)  E.  om.  wari  —  han.  52)  L.  &c.  6«/^. 

34)  ILNOP.  &Cc.  sammos.     C.  74.  om.  h.  v.  53^  p  ^^^    ^^ 

35)  KL.  &c.  /or.                                       •  cr\  ü'xr 

36)  CEFGKLNR.  &c.  cer.     P.  Folio  deperdito  ^  ^^  ^-  ^'^'  ^™'  '^''• 
sequentia   desunt  usque  ad  verba  wirceng-  ^5)  GHKLO.  öCc.  om.  oc. 
dher  ther  (Bplhcr  böthe,l)ry\.ind.l2.m{.io.  56)  L.  147.  om.  til. 
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nempd  som  annor^')  högrasele;  wseria  the  han^*),  wari  saklös;  fella  the  han, 
('^»tha  scal  han  iernslas®^)  oc  aff^«)  biscope  Script  taka®^),  oc  liiffö^)  be- 
halda^*). 

XV. 

Jjaer*)  kona  eller  man  nokrom  forgerninga^),  warder^)  bar  oc*)  afakin^), 
tha  scall^)  han  eller  hona')  (^'taka  oc  j  fiselhur  ssetia^),  oc  swa^^j  m  ihings**) 
föra*^),  oc  the  sama^^)  forgerninga**)  met/i  them'^);  the^  sculu  XII  men**') 
wita")  hwat  han  eller  hon  hauir*^)  the*'')  forgerninga^")  giorl^i)  eller  ey; 
waeria  the  them,  wari^^)  saklös^^);  faella  the  them,  (^^faellis  (^^alhXLmcrr- 
kom  til  treskiptis,  konM?2ge,  maalsegende  oc^^)  herade.  §.1.  Hauer^')  ther 
nokor  dödh  afF  lyutit^»),  oc  kaeris^^)  sidan^"),  wilhin  the^  oc^  *)  XII  men^^j. 
(3 3 waeria   the^*)  han  eller  hona,  wari^^)  saklös^^);  (^'faellas  the,  tha  aegher 


XV^MELL.  HgB.  12:  pr.  Cfr.  StL.  HgB.  11. 


57)  BCDFGIKLNOQRX.  &c.  sie.     AEHS.  &Cc.  13 
armar.  14 

58)  S.  add.  tha. 

59)  F.  &c.  ora.  tha  scal  han.  15 

60)  49.  &Cc.  i  iärn  slåås.  16 

61)  E.  a.  17 

62)  IF.  taki.  18 

63)  IG.&c.  add.  sith.  19 
6i)  F.  behafle.     K.S9.  halda.    31.  48.  &c.  hie  20 

inserunt  eommentarium:  Om  oppenbarliye 

gerningpr   ther   oppenbarlig  scrifftt   skall  21 

före  sättas  éCc.,  qui  tarnen  ad  iuris  eodicera  22 

nonpertinet.  Cfr.  not.  61  pag.  310,  et  MELL.  23) 

praef.  pagg.  XVI,  XVII.    36.  niinori  folio  hie  24 
inserto  add.  partem  eiusdein  capitis. 

1)  20.  Forghör  man  eller  kona  noghrom  wedh  25 


forqQxnmgom  éCc.  26 

2)  L.*&e.  add.  och.  2? 

3)  C.  wardh.  28 

4)  EFHKL,  SCc.  om.  oc. 

5)  H.&e.  add.  wedh.  29 

6)  BIKL.  &e.  add.  man.     S.  add.  han.  30 

7)  FGR.  éCc.  hon.  31 

8)  RX.  &Ce.  tarfhas.     L.  &Cc.  om.  taka  oc.  32 

9)  RX.  &c.  scBthias. 

10)  F.  &e.  om.  swa.  33 

11)  H.  &c.  tinqh.  34 

12)  KRX.  &e.  'föras.  35 


)  CEQRX.  &c.  sammu. 

)  H.  30.  förffierninyena.  Q.  &c.  förgerning. 

I.  gernivgna  (sie). 

)  L.  &c.  om.  them. 

)  E.  om.  mm. 

)  O.  &Cc.  ranzaka. 

)  L.  <SCc.  haffrva. 

)  1.  thci. 

)  C.  &e.  forgexnlngena.     KQ.  &c.  förgier- 

nigh. 

)  I.  om.  tfiort. 

)  X.    Warin. 

ILX.  &Cc.  sak  löse. 
)  I.  éCc.  feiler.    L.  133.  Thå  fallis  til  .XL. 
&c. 

)  R.  103.  a  XL  marker. 
)  L.  20.  om.  oc. 
)  L.  6Cc.  add.  och. 

)  IX.  SCc.  luthit.    ENQR.  &e.  lytilh.   CGHK. 
4Ce.  lidhit.     DL.  &Ce.  fangit. 
)  L.  6Cc.  add.  the\. 
)  R.  add.  om  IheX. 

)  HKLNOR.  &c.  om.  oc.     C.  &c.  wedh. 
)  KLXa.  &c.  add.  a^  (L.  add.  thg)  herade 
hwnd  ther  wr  santh  om. 
)  C.  130.  om.  rv(Bria  —  foellas  the. 
)  K.  &c.  add.  tha. 
)  X.  Warin. 
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hon  j  baale  brinna^  ^)  oc  man^'^)  stseglas*^),  oc  lösöra  thes  saka  skifftas,  oc**) 
serfuingia*^)  lakin *3)  jord  epter  th^^ra.  Vithis  {\\et  nokrom,  oc  kan  sik  ey  meth 
heredznempdh  wsßria,  böte**)  som  j  draaparnaalom^^)  skils*^). 

XVI. 

1  Essen*')  raaal  (*«som  nw*^)  seru  sagdh,  seru  wrbota  maal  som  fore  gän- 
ga^") bade  lifF  oc  gootzj  hweem^*)  tolken  sak  wilhis,  oc  ser  ey^-)  bar  oc^^) 
atakin,  tiia  waeri  sik  j  hiiarie  sak**)  som  (^^för  (*^ser  sagt;  oc  se*')  sculu 
(^^geldh  hans*^)  betalas  äff  gootz  hans'^")  oskiplo,  oc  engsens  raanz  penninga 
maa  han  forbryta  vvtan  sina  eghna^'). 


( *  Draap  med  vilia. 
1.    iVOmber  skilnader  manna  mellan  oc  hwar  drseper  annan. 


XVI,  cfr.  MELL.  HgB.  12: 1. 


36)  LX.  fiCc.  soklösp. 

37)  FI.  6Cc.  fcella.  KL.  &c.  Reelles  hon  (L.  add. 
elhr  lian)  tlia  &c. 

38)  CHIN.  (Stc.  brenna.     GL.  &Cc.  brcennas. 

39)  DL.  &Cc.  han. 

40)  L85.  stegIce. 

41)  L.  add.  tliera. 

42)  BCEGL  &Cc.  arffrvinga.    l.  add.  thes  saki. 

43)  C.  &c.  ta(fha. 

44)  N.  &c.  add.  tha. 

45)  DGHKNOQRSX.&c.  draapmalom. 

46)  125. 126. 150.  add.  blifuer  han  rvarder  — 
tilbinda,  ex  StL.  HgB.  11:2,  voce  stadhe- 
num  mutata  in  häradhe. 

47)  CR.   Tesson.     FL  &c.   TcBsse. 

48)  0,  &c.  om.  som.  E.  144.  om.  som  —  sagdh. 
I.  n7v  er  sagt  er  wrbota  maall. 

49)  G,  6Cc.  om.  nw. 

50)  L.  &c.  ff  ånger. 

51)  S.  ÄCc.  huilkom. 

52)  E.  72.  om.  ey. 

53)  EFHKL.  &c.  om.  oc. 

54)  C.  om.  sak. 


55)  S.  &c.  sakt  cer  Oc  &c. 

56)  L.  éCc.  cern)  sagda. 

57)  K.  &Cc.  om.  w. 

58)  102.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  us- 
que  ad  DrVI.  ind.  14. 

59)  B.  &c.  om.  hans. 

60)  L  125.  add.  äff. 

61)  Xa.  calci  huius  libri  add.  Additio.  Om 
Höghmälis  ogerningar  som  vppenbnr  skrift 
bör  före  sältias  &c.,  qiiae  dicuntur  esse 
"condita  apud  Ecclesiam  S.  Jacobi  in  Nor- 
raraalm"  a.  1439.  35.51. &Cc.  add.  idem  caput. 
Cfr.  not.  64  pag.  309.  36.  114.  153.  add. 
Addit.  B.  6.  86. 95,  et  11 1. 124.  paucioribus 
verbis,  add.  caput:  Bedriffuer  nagor  Kät- 
trri  &c.,  quod  in  Addit.  F.  legitur.  89.93. 
144. 148.  add.  Addit.  E.  91.  add.  Additt.  E. 
et  F.     141.  add.  Addit.  L 

1)  CD^K.^c.ür apamal  {\)^K.hLc.  dra ap- 
mal)  772 edh  vilia.  F.  &c.  Drapmala 
balkev  meÅh  milia.  K.  &Cc.  hcer  be- 
gynnas drapmala  balkermedh  vilia. 
L.  &c.  Her  börias  dräpa  male  medh 
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//.  ^  Varder  dråpare  fangin^)  a  ferske  gerning  jnnan  dagh^)  oc*)  dygn.        55 
///.  ^  (^Draeper  malsegenden  draparan  wtan  doom^)  jnnan  dag')  oc  dygn. 
////.  ^  (^Varder  dråpare   drsepen^)    metli  ( ^ ^ wseriande  handh*^)  (*^om  no- 
kor  wil  han  hindra. 

V.  ^  (* ^Varder  han  drsepen  wtan  waerianda  handh. 

VI.  ^  Om  draaparen  rymer**)  til  kirkio  eller  closter,  (*^huru  tha  (*^ser 
görandhe. 

VII.  ^  Nw^')  wil  ey  draaparen  til*®)  swars  koma. 

Vm.  ^  Om  draaparen  wil  ey  ryma,  huru  han  scal  Iha*^)  gripas^^). 

IX.  ^  Om  nokor  wil  draaparen  waeria  oc  skeer-*)  ther^^)  scadi. 

X   ^  Rsener  man  draapara  af  thcm  j  handom  hauir. 

Ä7.  ^  Takis  ey  lösn^^)  for  draapara  laghlica  faangin^*). 

XII.  «p  Om  dråparens  dagh  til  konnung^^)  (^^oc  fraa,  oc  konwwger^')  (^^la- 
thi  pröfua  (^^hwat  han  dräp  trengder  eller  (^"ey^*),  {^"^iher  epter  böte. 

XHl.  «p  Tha  draapare  hauir  bööt  (^^malsegende  oc  han^*)  bidher  före  ho- 
nom, (2^tha  segher  konwwger  (^^honom  fridh  gifua. 

vilia.  O.  Drapmala  balkev,  om.  med  16)  Q.  cerfcr.    F.  skall  göras. 

vilia.     I.  l)T2Lpara  balken,   om.  med  17)  H.  Om. 

vilia.    G.  13.  Tabula.   X.  Drapmala  Bal-  18)  F.  om.  ///. 

ker,  et  infra  Drapmaalmedh  fVifia.    ABCI.  19)   BN.  om.  tha. 

&c.  tantum   in   summo  margine  habent  ru-  20)  H.  f/ripa. 

bricas.    EQS.  &Cc.  rubricis  carent.    55.  Foliis  21)  N.  ske. 

deperditis  deest  totus  hic  liber.  22)  C.  add.  nogher. 

2)  E.  fanghadlier.     Q.  f/ripin.  23)  DH.  /öön. 

3)  O.  dagx.  24)  CDESX.  fånglinan.     H.  fanghnom. 

4)  S.  om.  oc,  25)  EO.  konungx. 

5)  H.  Vardher  dråpare  drcepin  aff  nestn  arff-  26)  E.  fara  oc  konunger  latj  &c. 
ua,  jnnan  dagh  och  dyghne  vtan  doom.  27)  S.  laghmader. 

6)  G.  add.  oc.    '  28)  N.  pröffwce  hmath  &c. 

7)  F.  nath.  29)  O.  om.  hnmt  —  böte. 

8)  G.  DrcBper  malsceyandhen  dråparen  wedti  30)  BCDEFHNPQX.  otrcengder.     P.  post  la- 
&c.  cunara  (vide  not.  36  pag.  308)  hic  iterum  in- 

9)  E.  om.  drcppen.  cipit. 

10)  F.  ivcerio  om  6Cc.  31)  E,  add.  giorde.     B.  add.  och. 

11)  H.  add.  ok.  32)  EN.  om.  ther  epter  böte.      H.  tha  böthe 

12)  BG[)EFGHNOQSX.  sie.    A.  hic  incipit  ti-        th^r  epther. 

tulum  V,  quo  factum  est  ut  in  sequentibus  33)  ^    ^^  malsmghende  bidher  &c. 

pro  v  scriptum  sit  vi,  et  sic  porro.  „,     ,^  , 

13)  O.  om.  hunc  titulum.  34)  B.  om.  han. 

14)  BCDEFGHNOQSX.  sie.     A.  ryme.  35)  P.  om.  tha  —  gifua. 

15)  CN.  om.  huru  —  görandhe.  36)  O.  om.  honom  fridh  gifua. 
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XIIII.   ^  (^'Om  konwwgs  Rseth^^)  oc  heredz  rseth,  dags  breff  oc  fridzbreff  j 

draapom,  oc  oui^^)  dråpare  wardir  draepen  sidan  frider  hans  aer  wte. 
XF.  ^  (*^*Haer  taelias  vpp  nidinghs  werk  oc  (*^ plikt  thera. 

XVI.  j^  Drseper  wtlendzker  man  jnlendzkan*^)  oc  rymer  borth. 

XVI I.  ^  Hvvar  sora  halder  eller  födir*^)  draapara  fridlösan**). 
XVI IL  ^  Varder  dråparen  fangin  oc  sighir  ney  fore  draapit. 

XIX.  ^  Nw  wsers  han  som  draapit  wite*. 

XX.  ^  Komber  draaparen  til  swars,  huru  heredznempd*^)  scal  tha**')  ran- 
zaka  maalet,  oc  maalsegenden  binde*')  til*^)  sanbana  oc  haldzbana*^) 
hwem  han  wil. 

XXI.  «p  Om  haldzbana  boot. 

XXII.  j§-  Dör  draaparen  för  sen^")  böter  (^^seru  festa,  (^^hup^  tjjj,  gc^j  bötas. 

XXIII.  ^  Huru  bötir  segha  bötas  epter  dödhan^^)  fader  eller**)  modher(*5el- 
1er  frendir. 

XXI III.  ^  Huru  (5<^malsegenda  bör  annan  til  draap*')  binda  jnnan  natth 
oc  aar. 

XXV.  ^  Kennis**)  engen  oc  engen  windz*^)  til  draapit  jnnan  nath  oc  aar, 
tha  böthe®'^)  hserede^  fyretigi  marker. 

XXVI.  ^  Huru  dulga  draap^  ^)  oc  mordgaeld  (^^jjötas  scal. 

XXVII.  Jp  Om  draap  j  öyom  oc^^)  skseriom,  (^*ther  ey  findz  draaparen. 

XXVIII.  <^  Om  kona  drseper  man  och  warder  faangen. 


37)  102.  post  lacunam  (vide  not.  58  pag.  210)    51)  S.  festhas  hiixxx  &c. 
hie  iterum  incipit.  52)  N.  om.  huru  —  bötas. 

38)  D.  om.  Rceth.  53)  S.  om.  dödhan. 

39)  B.  add.  CBn.  54)  FNO.  och. 

40)  X.  Om  JSidhings  werk  &c.  55)  C.  om.  eller  frendir. 

41)  0.  om.  plikt  thera.  56)  NQ.  7Wff/*aeghan</e  jEgher  annan  fiCc. 

42)  G.  add.  man.  57)  0.  drapss. 

43)  E.  om.  födir.  58)  D.  Hempnes. 

44)  EQ.  fridh  lösa.  59)  FQS.  bindz.     E.  finz. 

45)  FG.  heradhe.  60)  DFHPX.  bötir. 

^,11"^'^?'*!'^'    r.    L^L  Qi)  C.  dylffha  draap.     P.  dula  drapp. 
47    G.  blinder.     P.  biwdhe.  '  ^  ...^  , 

48)  C    sm  '        ^*""  "^^^^  scal. 

49)  S.  hceredzbana.  63)  GNO.  eller  vel  heller. 

50)  HP.  add.  han.  64)  0.  om.  ther  —  draaparen. 
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XXIX.  ^  Huru  kona  scal  til  draap***)  bindas®^)  om  hon  ey  faangas,  och^') 
alh^^)  hon  maa  fridlös®  ^)  leggias. 

XXX.  ^  Huru'")  draapare  faanghen'*)  scal  hektas  oc  til  ting'^)  föras. 

XXXI.  «p  Draeper  prester  eller  annar  klerker  leekman. 
XXXIL  ^  Draeper  leekman  klserk. 

XXXIII.    «P  Varder  nokor  drsapin  och  malsegende  ser  ey'^)  j  landeno'*)  tha 

akaeris'5). 
XXXI III.   jp  Hvvru   man  scal  wita  draap  ('^saett  oc  bölh,  oc  om  nokor  wi- 

derkennis  the  ("gerning  a  liif  gaar. 
XXX  F.  ^  Om  lösker  man  draeper  nokon'«). 

XXXVI.  <^  Om  lösker  man  gör  affhug  eller  fulsaere'^)  oc  orkar  ey  botom*"). 

XXXVII.  ^  Om  lösker  man  gör  skeno**)  oc  hauir«')  ey  til  Hl  mark«^). 

XXXVIII.  jp  Gör  nokor  forsaat  for  androm^*)  (**j  skinlom*®),  oc«'}  huat 
forsaat  (««scal  heta. 

XXXIX.  5p  Varder  man  draepin  j  konungs  ledungh. 


N 


(J) 

v   komber   skilnader  manna  mellan*),   draeper  huar  thera^)  annan,   (^ther 


l=MELL.DrVl1. 


65)  DEFO.  draaps.  79)  H.  fult  seere.    P.  fulthsar, 

66)  E.  add.  oc.  80)  D.  bota. 

67)  H.  om.  och.  81)  E.  skcero. 

68)  D.  huru.  82)  D.  (Bgir. 

69)  N.  ffridzlöss.  g3)  CDEF.  m^rka. 

Vx)  Q.  or!."' fannnhen.  »*)  BCDEFGHNOPQS.  sie.    AX.  annan. 

72)  BDEFGOPQS.  tingss.  85)  P.  om.  j  skiutom. 

73)  H.  om.  ey.  86)  H.  skiwll. 

74)  H.  add.  hurw.  g7)  r.  om.  oc. 

75)  G.  thei  käres.  a^.  p    /  , 

76)  G.  f(e,sth  oc  bötth.  Om  &c.  TJx   J     II       l 

77)  E.  f/erninf/ho,  om.  a  /iif  f/aar.  ^)  L.fiCc.  add.  ocfi. 

78)  E.  mnn.   'P.  aunau.     F.  auuan  eller  no-    2)  NO.  4Cc.  om.  thera. 
Aon  man.  3)  KL.  éCc.  Tha  llgghe  &c. 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII.  40 
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ligger*)  man  C^geen  nianne^),  oc  böte')  beggia  thcra  arfua®)  konwwgs  Raeth 
VIII  örtuger  oc  XIII  marker,  oc  samuledh  heradhe. 

//. 

Uaseper  (^man  annan,  oc  faangas  a  ferske  gerningh  widher  liket,  eller* ^)  a 
flyande**)  foth  a*^)  sama  dagh  oc*^)  dygne  som  (**han  gerningena  giordhe, 
tha  gifui*^)  liiff  fore  liff,  oc  haui  ('^huarien  friidh  wtan  j  (^'kiVkio  (*®eller*®) 
clost^r^o),  sen**)  the^  kan  pröuas  ath  han  giorde  gerningena  meth  lust'^)  oc*^) 
wtan  alla  lifsnödh^*),  oc  ligge  Xhet  til  heredz  nempd  ther^^)  som*^)  gernin- 
gen  giordes  jnnan^'),  för  sen  (^^man  liiff  aff  honom  taker. 

JVomber  thes  manz  neste  arfue  som  drsepin  wart*^)  jnnan  dagh'^)  oc  dygne, 
oc  draeper  han'*)  draaparen  Cmeth  eene^')  brsedhe'*)  wtan  doom,  tha'^) 
böte  han  oc'®)  faste  som  annar")  dråpare,  oc  ryme  ey  land  oc  ey  liiff  mi- 
ste, wtan  böte  konwwge  VIII  örtuger  oc  XIII  marc,  oc  samaledhis  hserade. 


//  =  MELL.  Dr  VI  2.  Ill  =  MELL.  Dr  VI  3;  StL.  Dr  VI.  13. 


4)  G.  om.  lUjrfer.  21)  H.  4Cc.  Om.    L.  6Cc.  Vthan. 

5)  E.  6Cc.  moth.    F.  6Cc.  om  man.  22)  K.  iCc.  add.  eller. 

6)  BC.  6Cc.  sie.     A.  måne.  23)  L.  6Cc.  eller. 

7)  L.  25.  bötlten.  24)  E.  nödli,  om.  Ufs. 

8)  G.  13.  om.  arfua.    L.  éCc.  cerffwingn.  25)  L.  &Cc.  om.  ther. 

9)  L.  6Cc.  madlier  man.  och  &Cc.     K.  39.  na-  26)  E.  sama. 

qor  (K.  supra  lineara  minio  additum)  man  27)  P.  6Cc.  i.    L.  &Cc.  vti. 

'ok  6Cc.  28)  E.  om.  man.     DO-  26.  han.     L.  iCc.  Ujff- 

10)  BCDEFGHIKLNOPQRSX.  6Cc.  sie.    A.  om.        with  tofjx  aff'  honom, 
eller.     L.  &c.  add.  och.  29)  HIO.&c.  ?iar. 

11)  E.&c.  flifghandhe.    L.  flytiande.  30)  CEFKLQX.  6Cc.  dagx. 

12)  E.  oc.  31)  KL.  &Ce.  om.  han. 

13)  H.  &c.  add.  thy.  32)  L.  éCe.  om.  meth  eene  brcedhe.     35.  4Cc. 

14)  CKL.  &c.  ger  ningen  giordhis.  brådeliga  wtan  &Cc. 

15)  F.  iCc.  hnjfmi.     L.  låthe.    P.  göri.  33)  PXa.  6Cc.  om.  eene.     S.  iCc.  sinne. 

16)  BDEGHPURSX.  fiCc.  hv^rgen.  I.  19.  /mar-  34)  gx.  éCe.  wredhe.     PR.  4Cc.  btezsko.    46. 
tens.     h.  hwarken  fredh.  .1  &Cc.  Xa.  6Cc.  bråda  mode. 

17)  G.  13.  kirkiom  eller  (Jloslrom.  „_    |.  , 

18)  BPO.  &e.  oc.    76.  80.  om.  c//er  e/o*;er.  «^^)  ^- om.  f/m. 

19)  DHP.  &c.  add.  /  36)  L.  om.  oc. 

20)  B.  clostrom.  37)  E.  han  wäre. 
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////3  8). 

Jvan  \\iet^^)  swa*«)  (**warda,  ath  (^^neste  arfue*')  tess**)  som**)  drse- 
pin*®)  warlh,  eller  annar  man*'),  wil  draaparen  hindra  for  gudz  sculd  eller 
herra**)  budh*^),  eller  och*'')  then  som**)  herrans*^)  aembetzman*^)  aer,  oc 
warder  dråparen  drsepin  j**)  waeriande  hand,  tha  pröfuis  hans  maal  swa  (**dödz 
som*ß)  qwiks,  och  dömes  epter  brutom  sinom,  oc  ligge  ogilder,  oc  böles*') 
engte*  8)  (*^for  han  konwwge,  malsegende  eller^^*)  herade. 

V. 

U arder   man*)   drsepin^)   androm   lundom  wtan  wseriandha  hand,  tha')  bötis 
for  han  fulder  Rsetter  kon?/wge,  maalsegende  oc  hserede,  (*oc  (*the^  scall  lig-  56 
gia  til  heredznempd®). 

VI. 

JtVymer  draaparen  til  ('k?Vkio  (*eller  closter  eller®)  annar  stadh,  oc  warder 
ey  takin  a  sama  dagh  oc*")  dygne,  tha  scal  herezhöfdinge**)  genstan*^)  bud- 


////  =  MEL  L.  Dr  VI.  4.  VI  =  MELL.  Dr  VI  6. 

V  =  MELL.VrVL5. 


38)  109.  invertit  ordinem  huias  capitis  ac  pro-  55)  K.  20.  döth  som  quikt.    h.  iLc.  död/t  som 
xirne  sequentis.  qwik. 

39)  GL.  6Cc.  om.  t/iet.  56)  N.  ok. 

40)  I.  åCc.  om.  sna.  67)  H.  &c.  böt/ie. 

41)  GNO.&c.  Wßra.  K.  at  wardnancBsiha^c.  58)  E.  Pi/. 

42)  L.  iicestn  arffninya  tess  6Cc.  59)  S.  130.  om.  for  han. 

43)  P.  &c.  (Brrvnijlie.  60)  HI.  &c.  och. 
A4)  C.  &Cc.  add.  dödha  eller  thes.  1)  IL.  éCc.  hon. 

45)  C.  &Cc.  om.  som.  2)  B.  add.  andra  ledhis  eller. 

46)  E.  om.  drcBp/n.  3)  G.  13.  om.  tha. 

47)  L.  27.  then  som.  4)  PO-  ora.   oc.      96.  6Cc.  om.   oc  —  heredz- 

48)  N.  &c.  thera.  nempd. 

49)  FGI.  &c.  add.  skull.  5)  IQ.  &c.  lifjge  thet  tili  heradznempd. 

50)  HI.  6Cc.  om.  och.  6)  K.  6Cc.  add.  hwnt  som  ther  om  (Bt  sant. 

51)  E.  om.  som.  1)  B.  k'wkiom  elhr  closterss. 

52)  F.  6Cc.  herndz.    D.  add.  budh,  oc.  8)  H.  &c.  om.  eller  closter. 

53)  BC.  éCc.  sie,  vel  embilzmnn.     A.  cembtz-  9)  L.  &Cc.  add.  och. 
man.     DHINO.  &Cc.  wmbodzman.  10)  PS.  &Cc.  celler. 

54)  KL.  &Cc.  medh.  11)  30.  Lcensman. 
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kafla  vpsksera  oc  ting  stempna,  oc  then  som  gerningena  giorde  korae  felo- 
gir*^)  tu  swars,  oc  fraa**)  j  siith  behald;  kennis  han  gerningena  eller*  ^)  war- 
der laghlica  til  wnnen,  tha  a;ghé?r  han  maanada  dagh*^)  (*'haua  fore  kont/ng 
koma,  oc  XIIII  nsetler**)  fraan  kon/zwge  fara,  oc  ey  lenger,  wtan  han  konz/ngs 
nadh*^)  nyute^**)  meth  fridzbreff^*)  hans.  Hwar  som  gör  gerning  a  han  jnnan 
forscrifnan^^)  tiidh^*),  haui  bruteth-*)  edzörit^s). 

Fil. 

i\u  wil  (2^han  ey  til  swars  koma  a  thy^')  sama^^)  tinge,  tha  haui  mals- 
egende  sama  waald  han  til  dräps  binda  som  han  til  swars  komin  waare,  oc 
haui  engen  dagh^^)  oc  hucrrgen^")  fridh  wlan  j  kiVkio^*)  {^^eWev^^)  closter^*). 

VIII. 

i\u  sen  fridlös  man  sith/?r  qwar  oc  wil  ey  Ryma,  oc  malseganden^^j  formaa 
ey^^)  taka  han,  seghi  tha^')  til  ha)redz  hölfdinga  oc  konwwgs  aembetzmanne'®), 
the  segha  han  fånga  lata  meth  maalsegendenom. 

IX. 

iMu  kunna  nokre  men'^)  dråparen  wilia  waeria  fore  them*^)  han  fånga  wilia 

VII  =  M ELL.  Dr  VI.  7.  IX  =  MEL  L.  Dr  VI.  9;  StL.  Dr  VI.  9. 

VJII  =  MELL.DrVL8. 


12)  F.  ffesthan.    HIOP.  6Cc.  genasth.    L.  5Cc.    26)  N.  SCc.  man.    P.  ingen  til  4Cc. 
om.  h.  v.     C.  6Cc.  slTd^oc.  27)  L.  &Cc.  om.  tlig. 

13)  KL.  &c.  add.  förcB.  28)  CS.  &Cc.  sammu. 

14)  CF.  &c.  om.  fraa.     R.  131.  swa.  29)  P.  41.om.  dagh. 

15)  G.  &c.  oc.  30)  C  Inväven.  L. M. hwargens.  S.iCc. eng/ien. 

16)  K.41.add.  af.  31)  B.  kwkiom. 

17)  L.  ÄCc.  til  konwngh^n  6Cc.  32)  76.80.  om.  eller  closter. 

18)  29.  6Cc.  daqha.  33)  D.  add.  /. 

19)  I.  &c.  nadhcBr.  34)  G.  6Cc.  Closthrom.    69.  ^c.  add.  ßr  tg  the 

20)  IKLX.  6Cc.  m/wt/ter.  kallas  fridzhmis. 

21)  CHQR.&c.  frid  Ii  If  reff.  35)  CD.  &c.  sie.     AB.  malsegndett. 

22)  BCFHIKOX.  &c.  forsknTna.  36)  S.  add.  at. 

23)  CEFHIKLNOQRSX.  åCc.   fridh.      P.  102.    37)  O.  114.  om.  tha. 

dag.  38)  HN.  &c.  wmöntzmanne.     L.  tnanne.     K. 

24)  CFHLPQRS.  6Cc.  fordrutit.  6Cc.  add.  til.    42.&Cc.  Iwnszmanne.    83.  6Cc. 

25)  F.  &c.  ffridli.  Fougde.     124.  add.  och  lendzmannen. 


Draap  med  vilia  IX. 
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antigge  (**j  (♦'heeme  sino  ell^r  annar  stadh,  tha  wari  (*'the^  taegilt**)  som 
the  göra*5)  soin*^)  han  wajria  wilia,  oc  alt*')  ihet*^)  ogilt  soin*^)  Ihe  faa*"), 
hwat  i\iet  aer^»)  draap  eller  saar. 


i\u  sen  nokor  rsener*)  dråparen  ('äff  thcm  som')  (♦j  handom  han*)  hauer^); 
('Ihen  som*)  \\\et  gör,  han^)  hauer*")  brule^**)  Ckonwwgs  edzöre. 

i\u**)  »**)  hwar  draapare  warder  laghlica  faangen*®),  (*'hu«rr  som  lösn' *) 
tali<?r  for  han,  giwi  kon//wge  lösn**)  oc  a  XL  marke?',  hwat  thc^  aer  helder'®) 
maalsegende'"),  laensman  eller  Chuat  man'^)  the^  aer  helzf ). 

xn^  ♦). 

iNu  komber  draapare'*)  for  kon7/;?g  eller' ^)  then")  som'*)  hans  doom  ha- 

X  =  MELL.  Dr  VI  10;  StL.  Dr  VI  10.   XU  =  MELL.  Dr  Vi  12. 
Xl=  MELL.DrVl.il. 


39)  NO.  4Cc.  add.  vara. 

40)  L.  &Cc.  add.  som. 

41)  G.  13.  hfiem  alt  siin  elhr  &c. 

42)  L.  137.  sijn  lieman  eller  6Cc. 

43)  L.  &c.  IrvpgUtk  alLli  t  hei  Ute  6tc. 

44)  K.  &c.  add.  allli. 

45)  HC.  &c.  sie.     AQ.  göro. 

46)  F.  the. 

47)  H.  &c.  om.  ah. 

48)  K.  &c.  om.  thei. 

49)  E.  éCc.  om.  som. 

50)  D.  add.  som  han  wcsria  wilia. 

51)  DHINOQX.&c.add.^e/rfer.  CGR.&c.add. 
eller.  F.  6Cc.  add.  anthujia.  P.  éCc.  add. 
mera. 

1)  30.  &c.  röf^uir. 

2)  20.  om.  atf  —  draapare,  cap.  11. 

3)  NO.  &c.  om.  som. 

4)  25.  6Cc.  han  fantfit  haffwa. 

5)  KNOQ.  &Cc.  om.  han. 

6)  31.  Xa.  &c.  add.  eller  brt/ter  honom  (Xa. 
om.  honom)  vr  fängzlom  natt  eller  dagh 
vr  konungz  iärnom. 


7)  G.  &lc.  hwar.  KL.  &c.  ok  hwar  thei  gör, 
tha  hoffwer  han  brwtid  konungx  edzörce 
(L.  &c.  brwltit  edzöritt). 

8)  I.  &Cc.  om.  som. 

9)  EIS.  6Cc.  om.  han. 

10)  EI.  44.  hnffu/. 

11)  SG.  6Cc.  forbrutei. 

12)  CNO.  &Cc.  edzörit  (pro   konungs  edzöre). 

13)  35.  51.  89. 90. 91. 92.  93.  9*.  120. 122.  ha- 
bent  hoc  Caput  post  cap.  in  textu  15. 

14)  L.  &c.  om.  J\u  (B. 

15)  FG.  &c.  cen. 

16)  74.  &c.  add.  Jnnan  dag  ok  dggne  eller 
fridlöss  qnar  sittande. 

17)  KL.  ÄCc.  tagis  (L.  87.  thå  tagis)  eg  lössn 
för  han,  dgvfwis  nogar  losn  (L.  6Cc.  lösn) 
för  honom  ioglia,  giffwi  ÖCc, 

18)  P.  lön. 

19)  C.  6Cc.  om.  helder.    F.  6Cc.  mera. 

20)  HP.  &c.  add.  eller. 

21)  L.  &c.  hnnr  thei  &c.    I.  Äc.  hno  thei  &c. 

22)  BCEFGHKNOQRX.  6Cc.  manne.  P.  &c.  om. 
h.  V. 
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Draap  med  vilia  XU. 


uir  j  (2  9swerige^^),  (^^sina  gerninga^')  (ssfe^^  ^i^^  haui^*)  han  dagh'*)  til 
hans^®)  oc  fraan  som  för  ser  sagt^').  Konwwger  aegher  honom  breflF^ «)  gifua 
p^)  Ihei*")  sama  heredhe  som*^)  gerningen  (♦^waar  gör*^)  j**),  och  j  the*^) 
sama*^)  breffue  nempna  then*')  ther*®)  scal  nerwara  a  konwwgs  wegna  ath*^) 
iliet  maal  skaelica^^)  pröuas^'),  oc  meth  honom  waren  heredzhöffdinge  oc  he- 
redznempd^^j  \\^ßf  sama^^)  maal  (^*granlica  sUodha.  Kan  Xhet  pröfuas  ath 
han  giorde  Wiet  draap^*)  trengder^e)  oc  meth  rselte*')  lifTs  nödh,  Iha  segha 
the*^)  fornempde  böter^^)  leggia  maalsegendenom  som  Ihe  wilia  for^^)  gudi^') 
answara^^)  oc  konwwge  sinom,  oc  skada  Ihes  dödha  brut  oc^^)  mefh  huat 
skselum  han  Irengde  draaparen***)  (^^sik  dra^pa,  oc  draaparen  wari  tha  frii^*^) 
for  konwwgs  sak  oc  heredhz^').  §.1.  Kunno  Ihe  {ornempåQ^^)  pröna  meth 
fuliom  skseliim  (^^alh  han  ihet  drap  otrengder  giorde,  tha  aegha  Ihe  ey  mals- 
egendenom  bölher'")  leggia,  wtan  ryme  Iha  draaparen  landh,  oc  fae")  aldre 


23)  CP.  &Cc.  om.  hpht.  46 

24)  20.  Folio  deperdito  sequentia  dcsunt  us-    47 


que   ad  verba  dayx  öre/f  löses   4Cc.,   cap.    48)  77. 81.X.  som. 


14:1. 

25)  B.  om.  draapare. 

26)  S.  &Cc.  add.  for. 

27)  B.  &c.  t  hörn. 

28)  BEFGILNOP.  &c.  om.  som. 

29)  P.  waryhio  sino,  (/cmifff/a  &Cc. 

30)  FG.  &Cc*  add.  oc/t.  '  L.  add.  och  t/ier. 


49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 

31)  FG.  13.  sifflier  sina  (jQtnitnjha  Tha  hoff-  56 
wer  {G.i'd.  /io/ffrj)  han  &Cc.  57 

32)  IKQ.  &Cc.  y^xniiujh. 

33)  L.  theer. '  C.  &c.  kennis.  F.  siffher.  3-5.  58 
att  wppeubara.  76.  kiintföra.  bi.at  be-  59 
slå  och  belee.  12.  Folio  deperdito  sequen-  60 
tia  desunt  usque  ad  verba  <sr  före  yicer-  61 
ning  sina  in  fine  cap.  15.  62 

34)  l)FL.  &c.  haffner. 

35)  114.  &c.  Icyf/d.  63 

36)  L.  144.  om.' hans.  6'* 

37)  L.  add.  och.  65 

38)  103.  6Cc.  fridzbreff. 

39)  L.  &Cc.  fil.  66 

40)  EKP.  &c.  thi/.  67 

41)  L.  &Cc.  iher.  ^  gg 

42)  P.  &c.  f/iordhis  ok  fiCc. 

43)  DBFGL.  &c.  f/iord.  ^*^ 

44)  EFG.  &c.  om.'  /.     KL.  6Cc.  wtinnan.  ''O 

45)  CIIIPQSX.  &c.'  thy.     E.  6Cc.  om.  h.  v.  71 


CS.  &Cc.  snmmu. 
K.  om.  then. 


EP.&c.  oc. 

KL.  &c.  skcpliyan. 

R.  &c.  pröffnm. 

111.  häredz  höffdinye.    L.  27.  add.  skal. 

KL.  kLc.  om.  sama. 

C.  6Cc.  skclliylia.  pröues  4Cc. 

E.  &Cc.  mnal. 
G.  &c.  add.  eller. 
BCDEFHIKLNOPQRSX.  «Cc.  sie,  vel  rcBtta 

vel  rett.  AG.  om.  h.  v.  Cfr.  MELL.  DrVl.  12. 

I.  ///et. 

L.  honnom  böter  förre. 

C.  &Cc.  om.  for. 

K.  38.  add.  at. 

BHNO'^.  &c.  antswara.  PS.  andhswara. 
CE.  anlwardha.     F.  medh  s/vara. 

P.  &c.  om.  oc. 

Q.  éCc.  add.  til  at. 

C.  /?Ä  dropp.  Oc  éCc.  L.  <^7  siy  at  drcepa. 
Knnno  &Cc. 

F.  &c.  /  //vV/A. 

K.  4Cc.  add.  /En. 

L.  éCc.  _70</<?  men. 

P.  ///et  //fl«  drnpilh  fiCc. 

KL.  &c.  add.  /oro;. 

G.  fiCc.  /flfifr. 
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fridh  for  sen  han")  biud<?r  Rseth'^)  fore  sik,  oc  gifuer'*)  malsegendenom  swa' ^) 
fulla  bötir  som'®)  honom  ath  nöghir"). 

XI W). 

l\a  hauir^)  han^)  böth,  och  maalsegenden  bidher  for  honom,  tha  aegher  kon- 
nunger  honom  fridh  gifua,  (*eller  oc^)  hans  sembetzman®)  ('Ihen  tolkilh*)  ko- 
nun^s^)  waald  hauir  ath  han*'*)  maa  honom**)  fridh  givva*^);  oc  böte  ther 
eptcr  konwwge  VIII  örtuger  oc  XIII  mark,  oc  herade  samuledh,  (*^wtan  traangh 
oc**)  nödh*5)  pröfuas*®)  som  (*'for  ser  sagt**). 

xini 

l\u  segher  ey  konwwgs  rsetter  högre  sselias*®)  sen  VIII  örtugcr  oc  XIII  mark, 
och  sama  ledis  heredz^'*).  §.1.  (2*Dagsbreff  löses^^)  aff  konw/ygs^^)  can- 
cell«?;'^*)  fore  halff  mark^s)^  fridz  breff  fore^®)  marc^');  the  breffuen  sculu 
a  swensko  scrifuas,  oc  all  annor^»)  som^^)  doma^")  röra.     §.  2.  Faar  han  ey^*) 


XI n  =  MEL  L.  Dr  VI.  13. 


72)  H.  101.  om.  han. 

73)  B.  om.  Rceth. 

74)  BLNO.  &c.  tjifui.  F.  &c.  om.  h.  v.  NO.  &c. 
add.  xa. 

75)  EL.  éCc.  om.  swa.    S.  sina. 

76)  F.  &c.  att. 

77)  49.  69.  70.  71.  137.  155.  hic  add.  MELL. 
DrVl.  14. 

1)  137.  om.  hoc  caput. 

2)  K.  39.  om.  hauir. 

3)  KL.  6Cc.  dråparen. 

4)  121.  &c.  om.  eller  —  girva. 

5)  HIL.  &c.  om.  oc. 

6)  BG.  &c.   sie.     A.  cemözman.     N.  &c.  vm- 
bwdzman. 

7)  P.  om.  then  —  ffiwa. 

8)  FS.&c.  tolkin.' 

9)  L.  &c.  om.  honungs. 

10)  H.  101.  man. 

11)  48.  6Cc.  add.  å  konungx  vägna. 

12)  62.  Xa.  &Cc.  add.  å  konumjx  veyna. 

13)  O.  &c.  om.  n^tan  —  sagt. 

14)  H.  101.  eller. 


XII  II  =  MELL.  Dr  Fl.  15. 


15)  I.  &c.  add.  hnnnce. 

16)  BCDGHNQRX.  éCc.  add.  kunno.  F.  6Cc.  add. 
kan. 

17)  EP.&c.  sakt  cer. 

18)  L.  ÄCc.  add.  Vari  thå  frij  förre  konungx 
sak  oc  heradhe.  131.  hic  add.  MELL.  DrVl. 
14. 

19)  CB.  &c.  sie.     A.  sattas.    E.  fcestas. 

20)  BEFKP.  &Cc.  herade.    DR.  6Cc.  häradet. 

21)  20.  post  lacunam  (vido  not.  24  pag.  318) 
hic  iterum  iocipit.  76.  om.  Dags  breff  — 
mark. 

22)  P.  13.  Icesas. 

23)  H.  &c.  om.  konnngs. 

24)  69.  «c.  Clericher. 

25)  P.  6Cc.  add.  ok. 

26)  OP.  6Cc.  om.  fore.  FKLPS.  «Cc.  add.  /  vel 
ena. 

27)  L.  add.  och. 

28)  KL.  &c.  add.  breff. 

29)  KL.  &c.  add.  a. 

30)  H.  éCc.  doom. 

31)  H.  &c.  om.  eg.    B.  add.  i. 


320  Draap  med  vilia  XIIII. 

fridh'2)  äff  koni/wge,  ell^r^')  mü  ey  ('♦böta  ellcr  fly,  oc's)  warder  han'^) 
draepin  sidan^')  dagher  hans  aer  wte,  tha'^)  ligge  wgilder.  Ey  aegher  gofz 
hans  sköflas^^),  huorte  lösöra  ell^r  annat,  oc  böte**')  (**konnunge  engte,  mals- 
egende  eller  herade,  wtan*')  han*^)  nldings  wserk  (**giort  haffde**),  eller 
andra  oqwaemlica*^)  gerninga*')  (♦^Iheni  widherlica*^). 

XF. 

1  essen^'^)  seru  nidings  waerk:  draeper  nokor  fader  eller  modher,  son  eller 
dotter,  broder  eller  syster,  eller  ouermagha  minne^')  aen  VII  aara^^),  wtan 
Xhet  See  mcth  waada,  eller  dreper  man^^)  sofwande  (^*eller  a^s)  swnde  si- 
mande,  eller  (^^Iraelbaer  man^')  at  han  faar  äff*»)  bana*');  hwar  som  tolka 
gerninga^")  gör  som  nw^')  (^^aeru  sagda,  stände  sama  ra?th  (^^ som  foreskils 
j  (^♦edzöreno  oc  j*^*)  högmaelom^^),  om  han  faangin  warder;  varder  han  ey 
faangin,  tha^')  ryme  land  som  för  aer  saglh,  oc  fae^*)  thy^')  minne  nadh 
ath'")  han  minna  waerdher  (''aer'*). 


XF=MELL.DrJll6. 


32)  O.  &c.  ffridzbre/f.  som  (Xa.  them  som)  py  röra  edzöriff,  the 

33)  E.  &c.  oc.  stånd*'  i  sine  mact.    Cfr.  MELL.  DrVl.  15: 1. 
3*)  I.  ifc.  om.  bota  eller.  50)  K.  &c.  TesscB. 

35)  F.  6Cc.  lim.  51)  L.  &Cc.  yiujre. 

36)  HP.  &c.  om.  han.  52)  K.  «c.  aar. 

37)  L.  add.  at.  53)  F.  &Cr.  om.  man.     L.  &c.  add.  annan. 

38)  I.  &c.  om.  tha.  54)  K.  39.  om.  eller  —  simande. 
Z%)  Y\.^c.  skifftas.  55)  E.  > 

40)  KL.  6Cc.  om.  höte.  56)  F.  éCc.  tradher.     P.2b.  tra?rar.    L.  man 

41)  SX.  6Cc.   liuazske    korwmge    maalseyande        Icef/f/er  trcelbyrdo  å  manne,  sä  at  iCc.  Male. 
fiCc.  57)  F.  &c.  add.  swaa.     C.  add.  ok. 

42)  L.  add.  at.  58)  H.  &c.  om.  aff. 

43)  K.  &Cc.  om.  /tan.  59)  E.  bana  saar. 

44)  El.  6Cc.  ylordhe  (pller  4Cc.  60)  BI  KS.  éCc.  yerniny. 

45)  DKLOP.&c.  /lo/fn/r.  61)  F.  &c.  om.  nw. 

46)  CDEFGINPQRX.&c.sic.    A.  oqmceh'ra.  B  5"^J  J^*- *^*'-  ^^*  •^^.'5''-    .. 

HKS.  &c.  oheqw<Bmlica.    O.  &c.  oppenbara.  ^]    ]•  /ore  som  i  edzoreno  sk?h  oc  &c. 

L.  oppenbara  onda.  ^*    ^  *^«-  f.^^!^''"'  baJJienom.    Loge:  hoymtB- 

47)  I.  &CC.  add.  eller.    G.  13.  add.  giort  haffdhe        {'"'' }''': ."s'^-  '^^  "^.  '"!"'  '"'"''''  ^Ti  « 
-T.y  <.  V..V.  «uu   c=.iv».    v.  *w  «uu  yv^         „  trosHiptis  xom  skils  1  eazoreno  (se.  EdsB. 

^''^^'  ,  2i:  i.)  om  /lan  iic.    Cfr.MELL.  DrVl.  16.  et 

48)  BCDEFGHIKPQRSX.  6Cc.  Sic.     ANO.  «Cc.        not.  21. 
tliera.     L.  &Cc.  om.  Ibem  widlierlica.  65^  kj^  j^c.  om.  /. 

49)  31.  48.  49.  Xa.  &c.  add.  (Xa.  "ex  1.  antiq.")  66)  C.  minio  add.  .c.  II. 
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XVI. 

-lyRöeper  wllend/ker  inan  iiokoii,  wari  ( 'svva  om-)  han  som  jnlendzké?!"^}  hafde 
\\\€t  giort*),  w(an  lian  aflT  rikono  fl^r.  Rvm/r  han  Riket^),  geldis  (ha**)  geidh')  57 
oc  böles**)  brutl  hans  art"  godzo  hans,  inalseg^^ndonom,  konnunge  oc  herade 
om  swa  lilrt'kker;  iiekk^r  ey'')  lil"*)  fulla  golda  { '  '  oc  bola'-),  briste  for  ko- 
nw//genom  oc*^)  herade,  oc"*)  nialseg^nde  faki  sin  Rselh;  ser  oc  godzet  mera 
sen  geld*^)  oc'^)  sak  hans,  stände  th^^'^)  nalh  oc  aar,  (^^oc  gange  sidan 
thé^r  om  som  lagh  skih"a'*)   om  annat   wllendzsca   manna  gootz. 

xFin). 

i\u^')  hwar  som-^)  fridiösan  man  iialder,  swa  alh-^)  haii  föda-  han  om^*) 
eeth  maal,  eller  ena  nath  (-'^hvvs  laener^**),  sidan  han^')  fridlös  a;rgör28)oc 
hans  dagher  c^er  wte,  böte  IIP^)  mark,  eller  dyli  meth  VI  manna  ede  ath^^') 
han  ey  Nviste^*)  a(h  han^-)  fridlös  war^^).     Hwar  som  han^*)  halder(35ei- 

X  VI,  c  fr.  MEL  L.  Dr  VI  17.  X  VII  =  MELL.  Dr  VI.  18. 


67)  L.  &c.  om.  tha.  12)  i].^c.  botth.     IvL.  &c.  add.   Tha. 

68)  L.  141.  fåtuji.     El.  &c.  add.  ey.  13)  G.  tSCc.  om.  oc. 

69)  E.  om.  thtf.     BR.  the.     G.  6Cc.  thes.  14)  Q.  &c.  om.  oc. 

70)  N.  om.  ai//.  15)  IJCDEFHNOPORSX.  &c.  sie.    AGIKL.  4Cc. 

71)  12.  post  lacunam    (vide  not.  33  pag.  318)        (jeldct.     K.  39.  add.  cer. 
hic  iterum  incipit  verbis  <Br  före  yicerniny  16)  KL.  ilc.  ^//er. 

sina  (cfr.  not.  72  sequentem).  17)  I.  ////. 

72)  KLXa.  «SCc.  add.  fövK  fferningk  (L.  (fernin-  18)  C.  &c.  om.  oc.     E.  om.  oc  —  om. 
ga)  dna.     3.5.  51.  89.  90.  91.  92.  93.  94.  120.  19)  INO.  &c.  skfhia. 

122.   Iiic   inserunt   cap.    in   textu   11    supra  20)  Dan.  \.  om.  hoc  Caput, 

omissum.  21)  L.  äCc.  om.  Nu.     S.  add.  at. 

1)  L.  fAet  så  medh  honnom  som  &é.  22)  P.  om.  som. 

2)  K.  &c.  om.  om.  23)  L.  om.  ath. 

3)  F.  &Cc.  add.  man.  24)  BGKL.  &c.  om.  om. 

4)  25.  add.  ok  lösöre  hans  skal skiff tes,  malsi-  25)  F.&c.  om.  hrvs  Imner.  P.  hyser  sidhan  4Cc. 
gande  konungen  oc  hceradei.  26)  DGIKLNOQX.  &c.  sie,  vel  Icenar.    AE.  Icb- 

5)  Q.  6Cc.  aff  rikeno.  na.     BCHRS.  &c.  Icene. 

6)  K.  6Cc.  om.  tha.  27)  K.  39.  om.  han. 

7)  LNO.  éCc.  add.  hans.  28)  L.iic.  giorder.   G.^c.giordh.  R.  äCcom. 

8)  1. 6Cc.  add.  tha.  h.  v.       ' 

9)  L.  &c.  add.  .vå.  29)  N.  om.  ///. 

10)  K.  &c.  add.  swa.  30)  L.  &Cc.  fhet. 

11)  D.  157.  at  bota  briste  «c.  31)  I.  add.  thet. 
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Ifr  fodher^'')  leenger  aen^")  nw  aer  sakt,  böto  XL  mark  lil  Ireskipfis,  oc  ligge 
\het  til  heredziiempdh  hwaf  th^r^  ^)  aer  sant  om;  bölhe  oc^'')  swa  opla  XL 
marc  som*")  han  vvarder  ther**)  (*^laglilica  lilwnnen*^),  ath**)  han  hauer*^) 
han**^)  lengrr  haldef   (*'ell^r  fölh. 


XVIII. 

IMu  faangar  man  nokon***)  for  draap  jnnan  dagh*^)  och  dygne  sidan  draa- 
pit  war^")  giort,  oc  före^ ' )  til  tings*^)  oc  wil^^)  tili  draaps  bindha,  oc  hin^*) 
seghir  ney  for  sik'')  ath  han  Xhet  draap  aldre  giorde,  tha  scal  heredzhöff- 
dinge  Ihf'^m^*')  XII  men  nempna  atf  heradeno^'),  them^**)  som*^)  the  sigia 
baade  ja  widhé?r-,  the  sculu  lh<^r  sannind  om'*")  lelha®'),  som  the  wilia  for 
gudi  swara*»-)  och  sinom  konwwge,  hvvat  han  (^^a  wigualle^*)  war  thes  vvil- 
iande  oc  wallande  alh*'^)  han  dödh  fik  (♦^*'ell^r  ey.  Faella  the  han,  (^'haui 
tha  arfua****)  thes  döda  wald*^^)  han  lil  draaps'")  binda  oc  rael  hans  lata 
göra  som  för  ;vr  sagt,  oc  ey'*)  bötir  for'^)  honom   taka'^). 


XVIII ^  MELL.  DrVl.  19. 


32)  L.  add.  ey. 

33)  Q.  oni.  tvar. 

34)  HK.  &c.  om.  hau. 

35)  FH.  &Cc.  om,  eihr  födher. 

36)  E.  19.  födhe. 

37)  I.  &c.  add.  som. 

38)  FGIRS.  &c.  Met. 

39)  F.  éCc.  om.  oc. 

40)  29.  tu  treskiplQs,,  sä  offta. 

41)  ES.  &c.  om.  t  her. 

42)  F.  &Cc.  om.  laijhlica.    DHL.  tÜ  Inyliga  ?vn- 
nen. 

43)  K.  W/min. 

44)  L.  éCc.  Ihet. 

45)  L.  hade. 

46)  H.  &c.  ora.  hau. 

47)  C.  &Cc.  och.     K.  om.  etler  foth. 

48)  FL.  &c.  annan. 

49)  CEHKLNOQX.  &c.  daifx. 

50)  KL.  &c.  (er.     H.  &Cc.  wart. 

51)  DGH.X.  ÄCc.  ßrer.     P.  12.  ßris. 

52)  H.  &Cc.  limjh. 

53)  L.  add.  han. 


54)  K.  om.  hin. 

55)  L.  &c.  om.  sik. 

56)  L.  6Cc.  om.  them. 

57)  BCDEFHIKLNOl'QRSX.  &c.  sie.     AG.  6Cc. 
linffpno.     Cfr.  MELL.  DrVL  19. 

58)  ¥.  6Cc.  om.  them. 

59)  0.  &c.  om.  som. 

60)  P.  &Cc.  om.  om. 

61)  CP.  &c.  vtleta. 

62)  DIKLP.  ÄCc.  antsuara  vel  ansroara. 

63)  R.  &c.  om.  «.     L.  äff.     E.  ÄCc.  om.  a  wiy- 
nnlle. 

64)  F.  nriymaale. 

65)  PF.  &c.  Met. 

66)  L  ÄCc.  om.  /'//er  e//. 

67)  L.  <7/^//;/  ^//«  arffnm  hans  tes  dödha  til  6Cc. 

68)  \.  arffne. 

69)  I.  6Cc.  om.  wald. 

70)  EL  &c.  dropp. 

71)  F.  &Cc.  om.  eif. 

72)  H.  6Cc.  «yf. 

73)  KLXa.  &c.  add.  wthan  han  hcethce  widher 
/af/ha  höther  som  för  scrif/vat  .vthaar. 
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XIX'). 

iiu^)  wa?rs  then^)  draapet  wites,  Iha*)  wari  han^)  saklös*^),  oc  \\\en  böte 
XL  iiiork  som')  saklösan  waldfördhe;  (**a;r  han  oc  saar  elkr^)  slagen,  tha 
böte"')  som  j  saaramaalom*  *)  skils.  Hana  tlie  oc'-)  lakelh  han  j  hwse'^) 
hans  eller  heman**)  eller  (^^annars  manz,  tha"^)  (''haiia  the  br\\\et'^)  {'^ko- 
nun^s  edzöre. 


AA'. 

ii  (1  (-"aer  man'')  ofaangin-^)  til  swars  kommen,  och  sigher  sik- ^)  ther  haua 
waril,  (2*oc  ey-^)  thes^**)  wiliande  (^'och  wallande  alh^  **)  han  dödh  fik,  el- 
ler segher  a(h^^)  han  ther  ey  war;  tha  scal  (^"heredz  nempd^ ')  the^  wita, 
thön^^)  som^^)  the  sigia  baade^*)  ja  (^^widher,  ('*'hwat  han  a^')  wigvval- 
1^38^    war    (^''Ihes  wiliande  (^"oc  wallande  ath  han  dödh  fik  (*'eller  ey,  oc 


XIX  =  MELL.  DrVl  20.     Cfr.  StL.   XX^  MELL.DrVl.  21. 

DrVl.2:1. 


1)  P.  inverlit  ordinera  huius  capitis  ac  pro- 
xime  sequentis.  114.  153.  inserunt  hoc  caput 
in  medium  cap.  20;  cfr.  not.  55  pag.  324. 

2)  L,  &c.  om.  Nu. 

3)  KL.  &c.  add.  som. 

4)  NO.  éCc.  om.  tha. 

5)  KP.  &c.  om.  han. 

6)  D.  26.  n  arder. 

7)  KL.  &c.  om.  som. 

8)  L.  &Cc.   Uardher  hon  säär  &c. 

9)  EIP.  &c.  oc.     FGRSX.  6Cc.  add.  och. 

10)  K.  böthces. 

11)  PQR.  6Cc.  saarmalum. 

12)  KL.  &c.  om.  oc. 

13)  GL  &c.  hwsom. 

14)  L131.  Henna. 

15)  L.  &Cc.  annar  stadz.  thå  ÄCc. 

16)  H.  the. 

17)  F.  67.  haffwi  brmtith  &c. 

18)  S.  135.  forbruthei. 

19)  BO.  &c.  edzöret  (pro  konungs  edzöre). 

20)  C.  (Bn  man  —  swars  kombir. 

21)  GKL.  &c.  han. 

22)  K.  wn  fanghin. 

23)  F.  ^c.om.sik. 


24)  L  &c.  om.  oc  ey. 

25)  KLO.  ÄCc.  sie.    '  ABCDEFGHNPQRSX.  &c. 
om.  ey.    Cfr.  nott.  24,  26,  et  MELL.  DrVi.  21. 

26)  X.  add.  ey. 

27)  LO.  &c.  eller.     K.  äCc.  om.  och  wallande. 

28)  N.  om.  alh. 

29)  E.  131.  om.  ath. 

30)  157.  158.  häradz  höffdinye  thet  weta,  att 
han  &c, 

31)  BC.  fiCc.  sie.     A.  nepdh. 

32)  INO.  &c.  the.  BFGPR.  éCc.  them.  S.  hwem. 

33)  BCEFGHIKLNOPQRSX.  &c.  sie.    Äü.  om. 
som. 

34)  K.  SCc.  om.  baade. 

35)  D.  til,  nm  han  &c. 

36)  121.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

37)  FH.  &c.  om.  a. 

38)  F.  67.  wigmaale. 

39)  Q.  the.     P.  at  han  thes  milghiande  mar 
at  &c. 

40)  EL  4Cc.  (BlUr.    Q.  at.    H.  101.  om.  oc  wal- 
lande. 

41)  L.  6Cc.  om.  eller  —  dödh  fik;  at  L.  habet 
haec  rec.  man.  in  marg.  addita. 
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ihenx*^)  som  hon*')  {**\vii(lan  fak<?r  al*^)  ey  a*")  wigualle' *^)  vvoro,  (*'eller 
oc***)  IhéT  waaio  oc'*'')  ey^")  Ihes  vviliande  (^'ell^r  oc^*')  wallande  ath  han 
(^'dödh  fik,  the^-*)  warin  saUlöso'' ');  <h;  sidan  haui  th^^n^*^)  waald  som  sin^') 
hauer  misl  ath  biiidha  Ih^^n  lil  sanbana^*)  som  har»  wil,  (^^och  [\\ei\  til  haldz- 
bana  som^")  han  wil,  hwan''  ')  {hé?ra  luefh  ede**-)  XII  manna  a  Unge,  äff  th^m 
samw**')  a***)  wigwalle*'^)  waaro  (*'^oc  ey  waaro**' )  wndan  lakne  all*  nemp- 
dene.  Varder  oc*^**)  han  lil  (''^draaps  wnnen,  tha  haui  dagh  lil  kon///?gs'") 
koma  oc'')  afh^r'^)  fraan   som   ('^för  ser'^)   sagt. 

XXI'). 

liu  xr  haldzbana  boot  IX  mark.  Gifts  manne  scnld  for  raadzbana,  Wicri 
.sik   metli  XII  mannom^),  eller  böihe  sex^J   mark   mals(*g^ndens  eensak. 

XXll 

Uöi'*)  draaparen  för  a?n  böler  aeru  wlfaesla,  Iha*}  bölen  C^arfua  hans  aft' gotze 


XXl^MELL.  Drll  22.  XXU,  cfr.  MELL.  ürVl.  23,  25:  pr.; 

StL.DrVl.3. 


42)  0. 2ü.  then.  75.  linarian.    BHQR.  &c.  hwaren.    KSX.  27. 

43)  BEIKNPS.  &c.  hau.     D.  &c.  tiempden.  Iiivarien. 

44)  E.  122.  ivudliQvlaffQw  62)  E.  add.  som 

45)  CDFGHIPOX.  &c.'  sie.      ABEKNORS.  &Cc.  63)  FHNOPX.  &c.  samma.     L.  &c.  som. 
oc.    Cfr.  MELL.  DiVl.21.  35.X.  &c.  add.  ^^.  64)  P.  äff. 

46)  PR.  äff'.  65)  L.  riffnallandhe.     F.  67.  wUjmåle. 

47)  C  &c,  om.  oLhr  —  waaro.  66)  V .  om.  oc  —  nempdene. 

48)  F.  &c.  ey.  67)  L.  81.  om.  tiaaro. 

49)  IP.  &c.  Olli.  oc.  68)  LR.  &c.  om.  oc. 

50)  BC.  &c.  sie.     .\.  es.  69)  K.  39.  rrnnin  til  draps  Tha  6Cc. 

51)  F.  &c.  om.  elle.r  oc  maUunde.  70)  FL.  &ic.  konnnifh. 

52)  CDIKOPSX.  6Cc.  om.  oc.  71)  B.  add.  ath. 

53)  E.  s/iadho  ßk  (etler  död  the  &c.  72)  P.  &c.  om.  afher. 

54)  F.  6Cc.   Tha.  73)  FOP.  «SCc.  .mkt/i  cer. 

55)  P.  skiiUöse.      114.153.  hoc  loco  inserunt  74)  L.  &Cc.  vor. 

cap.  19  sno  loco  omissum.  1)  46.  In  sequentibus,  usque  ad  SVd.  2: 1,  alium 

56)  I.  &C.  the.     FL.  &c.  hin.     S.  6Cc.  hau.  codiccm,  ins  Magnaeannm  contiiientem,  se- 

57)  P.  150.  sith.     K.  &c.  hin.     L.  honnom.  ciitiis  est  scriba. 

58)  P.  19.  sak  hana.  2)  FKL.  6Cc.  manna.  edhe. 

59)  S.  iCc.  om.  och        wil.  3)  CBnEFHIKLNOPORSX.&c.  sie,  vel  ^/.  AG. 

60)  C  117.  om.  soin.  13.  siw. 

61)  DEILi\().&c.  Sic.     CFGP.  6Cc.  hwnr.     A.  4)  S.  1-29.  Nu  dör. 
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hans  XL  marker  til  treskiptis.  ('Dylia  the  draapif,  ligge  \\\et^)  til  herez  nempd; 
waeria  the  han,  warin  the^)  sakiöse'");  fella  the  han,  (**böten  som  sakt  jer. 
(*-yEru  böter' 3)  wlhfesta,  giwen  tha  arfua  hans  malsegendenom  Wiet  wtfaest 
aer**),  och*^)  konwwgenom  oc  heradeno  lagha  böter  (*^som  (* 'forscriuat  staar. 
§.  1,  C^Dör  han*^)  oc^")  sidan  dagher  hans  wte  aer,  oc-')  för  sen  han^^) 
fridh  faar  eller ^^)  (^^malsegendenom  bölir  Aesfas,  böten  (^^tha  arffua  hans 
(^•^aff  godze  hans  maalsegendenom^ ')  VIII  örtuger  oc  XlIF  *)  marc,  och  wa- 
rin^'-*)  frii  for  kon//wge  oc  haerede^*'). 

ÄÄ7/P»). 

Au  {\\el^ ')  bötas  scaP^j  fop  faders  gerninga-'' *)  som  han'^)  hauer  brutit, 
eller  modher  eller^'')  adhre  frerider,  tha  gelden^')  ae'*)  geld^'')  (*"oc  sakena 
äff  liith  thes  som  brölh**),  hwat  the^  aer  helder*-)  lösöra  eller  iordh;  (^^aer 
hwarle  iordh  eller  lösöra  til,  waren  (**tha  arfuane  saklöse  baade**)  for  mals- 
egendenom,  konwwge  oc  haeradeno*^). 


XXII I  =  MELL.  DrVL  26;  SlL.  DrFl.  5. 


5)  BDEFHIKNOPQRSX.  &Cc.  om.  tha.  25)  F.  &c.  arjfim  off  &c. 

6)  54.  post  lacunam  (vide  not.  79  pag.  296)  liic  26)  K.  26.  ok.     L.  &c.  om.  ajf  godze  hans. 
iterum  incipit.  27)  GRX.W.  malsceyatidhom.    CINO.  &Cc.  om. 

7)  BC.  &c.  sie.     A.  dölt'a.     S.  om.  Dt/fia  the        h.  v. 
draopü.  '  28)  E.  X////. 

8)  S.  drapfth.  29)  K.  add.  tha. 

9)  BCEIKLN.  &c.  om.  the.     FS.  &Cc.  tha.     0.  30)  KL.  ^c.  add.  i  the  sakena. 

&c.  arfftra.  31)  89.  Hoc  c;ip«t  omissum  in  infimo  margine 

10)  KL.  6Cc.  sahlöss.  ipse  add.  srriba. 

11)  H.  101.  som  förra  cpr  sakth,  /Ero  4Cc.  32)  GH.  &Cc.  add.  som. 

12)  121.  om.  quae  in  tioc  capite  sequuntur.  33)  P.  om.  scal. 

13)  I.  &Cc.  add.  oc.  34)  Q.  &c.  tjevnbtff. 

14)  CL.  éCc.  7rar.  35)  HS.  &Cc.  om.  han. 

15)  N.  &:c.  om.  och.  36)  L.  124.  add.  oc. 

16)  S,  forscv'xfna,  dör  &c.  37)  R.  «SCc.  (/eldhis. 

17)  I).  fore  skils  Dör  &Cc.  38)  C.  &c.  om.  ce.     F.  ok. 

18)  15. 147.  om.  hanc  §.  39)  CBDEFOPQRSX.  &c.  c/e/rfi?«.    H.  101.^?//- 

19)  F.  &Cc.  om.  hau.  Im.     G.  13.  (joEllom. 

20)  E.  &Cc.  om.  oc.  40)  KO.  äCc.  om.  oc  sakena. 

21)  KI>.  6Cc.  om.  oc.  41)  0.  &Cc.  add.  ok  sakena  wedli. 

22)  H.20.  om.  hau.  42)  CKLO.&c.  om.  helder.     FP.  &c.  vtera. 

23)  G.  &c.  oc.  43)  G.  &c.  can  thel  til  wr  /Er  ey  thet  tili  6tc. 

24)  G.  malsmjnndhom.    L.  &c.  oc  för  wn  han  44)  (].  130.  om.  tha  arfuane. 
målz(Byandeuom  böter  fcester.  45)  L.  19.  om.  baade. 
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xxiin. 

yH**')  hwar  man*«)  scal  annan  lil  draps  binda,  hawi*^)  waldh  han  th^r^«) 
Hl^*)  binda  (^^^pter  i\\et^^)  draapit  war^*)  giort  jnnan  nal^^)  q^  aar^^), 
(5'hwa1  han  vvil^«)  braadare  eller  senare.  Nw  binder*^)  han^")  ey  (il^^) 
draapit  jnnan  nalh  oc  aar  (^^ppj^p  {het^^)  gerningen  war***)  gör^*^),  haui^«) 
sidhan  engte  wald  nokon  till  {^Hhet  draap  binda,  wtan  haui  then  sak«»)  sik«') 
kennir'")  om  nokor  ser  then'*)   fil. 


XXV. 


N„. 


)   kennis    engen  widh  drapilh,  oc  engen  warder  (^laglica  tilwnnen  jnnan 

58  nath   oc   aar   epter   (^the/   draapil    war  giort,   tha   ser  heredit  sakt  (*ath  XL 

markom^),  («wtan  herede  sannan^)  drapara  wise*);  ihet^)  helir  dulga  drap*"); 

aff   Ihem   XL  markom  taki  kon«/wgen  (**halfft  oc  halffl  thes  arffua  som  drae- 

pin   warth^^)   (*^aen    ('^the  jnrikis   seru^^);    sera   the  ey  jnrikis,   oc  koma'«) 


XXlIll  =  MELL  Dr VI.  25: 1;  27.  XXV  =  MELL.  DrVL  28. 


46)  CKLNOORX.  éCc.  add.  För  ty  at   (KLQ.  64)  K.  39.  cer. 

6Cc.  om.   at)  ey  agher  man  annars  manz  65)  EGPQ.  &c.  giordli. 

(]\0.  &c.  oin.  manz)    brut   (jelda  ther  han  66)  K.  39.  add.  emjhin. 

enkle  vpbar  (R.  éCc.  vppbcer;  53.  X.  iCc.  add.  67)  GIK.  éCc.  om.  ilie{.    EH.  &Cc.  draps  hindha. 

eller  wulte);  cfr.  MELL.  DrVl.  26.    Xa.  add.  68)  LPR.  ÅCc.  add.  som. 

Så  är  och  thär  want  Böter  kräfwia,  intet  69)  KL.  &Cc.  add.  syce/ff wer. 

är   til;  56.  etiam   haec  habet  man.  paullo  70)  F.  om.  kennir.     L.  éCc.  bekcenner. 

rec.  addita.  71)  F.  &c.  om.  then. 

47)  BEFGIL.  &Cc.  om.  ^,  1)  160.  ita  incipit  hoc  caput:  Nw  binder  han 

48)  R.  6Cc.  add.  som.  inyen  till  dråpet  &c.,  ut  in  cap.  24. 

49)  L.  add.  han.  2)  KL.  &Cc.  ther  til  lagliya  wnnen. 

50)  L.  29.  om.  ther.  3)  C.  6Cc.  ty  yevninyen  tvär  yiordh.  ther  cer 

51)  R.  &c.  om.  til.  éCc. 

52)  K.  39.  om.  epter  —  til  draapit.  4)  P.  om.  ath.     ENS.  &c.  tit  XL  jnsirk. 

53)  NO.  6Cc.  om.  ///et.     L.  &c.  add.  at.  5)  25.  Xa.  6Cc.  add.  som  thet  dräp  i  (Xa.  in- 

54)  B.  &c.  wart.  nan)  yiordes. 

55)  H.  ÄCc,  dar/h.  6)  CS.  &Cc.  om.  ?rtan  —  markom;  cfr.  not.  15 

56)  P.  124.  add.  (B.  pag.  327. 

57)  F.  &Cc.  om.  hwat  —  senare.  7)  F.  &Cc.  samma. 

58)  P.  add.  anthinge.  8)  KLQ.  &c,  wisar. 

59)  L.  &c.  bijndz.     27.  &c.  vins.  9)  KL.  &c.  add.  maal, 

60)  G.  13.  add.  honom.  10)  P.  dnla  dräp. 

61)  S.  om.  til.  11)  L  ÄCc.  twa  luther  och  tridingh  thes  &c. 

62)  R.  éCc.  t  her  epter  gevningen  &c.  12)  L  &c.  war. 

63)  L.  SCc.  add.  at.  13)  121.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 
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ey*')  brcff  C^eller  skaeP^)  äff  raetlom  arffuom  jnnan  nat  oc  aar  epter  th^^^o^ 
dulga  draap^*)  war  wtdömpt^^)  som  (^^för  war^*)  sagt,  tha  (^^si^ip^jg  ^^^ 
(2^ VIII  örtuger  oc  XIII  mark  som  j  erffda*')  balke/iom  skils^»)  om^^)  dana 
arff3"). 

^Ä  VI. 

l\u  giffs  herade  sak^«)  for^^)  mordgeld,  thascaP^)  haeredznempd^ *]  \\\et^^) 
wita  at  han  doo  äff  soot  oc  ey  äff  manz  liandauerkom^'*),  (^ 'eller  oc  ath^») 
ther^^)  gaff  ra?(ter  arfue*")  sannom*')  sak  mptli  stempdo  tinge  jnnan  nath 
oc  aar,  (*2 eller  oc  ath*^)  liier  war  widergaanga  gör**)  jnnan  nath  oc  aar, 
eller*^)  the***)  wisa*')  sannan***)  draapara  metli  sannom  witnom.  Hauer***) 
herade  engte  äff  (^'Mhenna  witzordom^  *)  fore  sik  som  nw  (^^ser  sagt,  tha 
scal  thet^^)  haerede  mordgeld  böla  XL  mork,  (5*laki  kon«/iger  XX  marc  oc 


XXVI  =  MELL.  DrVl  29. 


14)  I.  &c.  han  inrikes,  er  Mr  han  py  &c.  30)  NP.  dan  arff.     1.20.  add.  XXII  capilulo. 

15)  C.  6Cc.  add.  wthan  herade  sannan  dra-  31)  0.  &Cc.  skul. 
psiva  vise.  thet  heter  dulyha  drap.  32)  CKL.  &c.  am. 

16)  G.  &c.  komber.                "  33)  L.  aiyer. 

17)  C.  &.C.  add.  reih.  34)  111.  här edz  /löff dinge. 

18)  CS.  &c.  ok.     E.  27.  om.  eller  skcel.  35)  INO.  &c.  ora.  thei. 

19)  I.  om.  skcel.  36)  PI.  35.   handh  ncerkum.      L.  &c.  handa 

20)  C.  &c.  om.  the\.     L.  &c.  add.  at.  vcerk.     NO.    handa  vcerkan.     D.  handom, 

21)  P.  dida  drapp.     51.  éCc.  mordyäld.  ellir  wer  kom. 

22)  R.  &c.  vpp  dörnpt.  37)  37.  loco   eorum,   quae  in   hoc  capite  se- 

23)  NO.  &c.  om.  för.     P.  Ü.c.  sakt  (er  tha  &ic.  quuntur,    habet  spatium  scripturae  vaciium. 

24)  I.  12.  &c.  er  vel  wr.  38)  ILNP.  6Cc.  om.  ath. 

25)  S.  om.  skiptis  —  mark.  39)  K.  om.  ther. 

26)  Verba    VIII  örtwjer  oc  XIII  mark  te-  40)  C.  om.  arfue. 
mere   transscripta  sunt  ex  IMELL.  DrVl.  28,  41)  PS.  om.  sannom. 

ubi  in   antecedentibus  statutum  erat  trien-  42)  B.  &c.  om.  eller  —  aar. 

tem  tantum  XL  marcarum  cedero  occisi  he-  43)  EFHILP.  6Cc.  om.  ath. 

redibus;  cum  vero  hoc  in  recentiore  codice  44)  GL.  &c.  yiordh. 

ita   mutatum    sit,   ut   dicta  mulcta  in  dimi-  45)  L.  och.     C.  6Cc.  add.  ok. 

diatas  partes  dividenda  Sit  inter  Regem  et  46)  L.  add.  aya. 

occisi  heredes,  satis  manifestum  est  partem  47)  C.  vita. 

mulctae  heredibus  debitam  esse  viginti  mar-  48)  C.  vissan. 

cas.     Cfr.  ea  quae  de  hac  re  recte  disserit  49)  F.  67.  flafftvi.     P.  hawa. 

Arnell  in  notis  ad  StL.  KgB.  8  pag.  37.  50)  BCDEFGHNOPQRS.  6Cc.  sie.    KX.^c.tes- 

27)  EH.  6£c.  arffua.    FNOPQ.  cerffwa.  som.     AL  thennom.     L.  &c.  tesse  visordh. 

28)  CF.  &c.  Star.  51)  H.  wisso  ordhom. 

29)  F.  4Cc.  skiptis  som.  52)  KL.  Äc.  cerw  sayde. 
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nialsegende  XX  inark^^)  (^^som  (^'for  ser  sagl^^).  §.1.  (^^Thf'^la  scal  ep- 
ter  inaiitali  wtbölas**"),  hwar  {\\en  (^^man  som^^)  XV  aara^'^)  a?r^*)  karl 
köns^'^)  elléT  oc*'**)  meer.  Fo^'e  alia  ihem^'')  som  mordgeld  a^gha****)  böla®®), 
tha  bötis'")  full  inordgeldh" ')  sen  Ihe  myrde  warda' -),  oc' ^)  C*haui  Ih^^'^) 
engen  ('^man  frrelzt.  Myrdes  oc  nokor  Clhen'*)  ey  bötir  mordgeld,  soin 
seru'^)  qwinnor  eller** ^)  ouermagha  (^ 'yngre  sen  XV*-)  aara,  vvari  boot  haluo 
mindre,  Nw  eegher*^)  heredznempd®*)  mantal**^)  nerapna^'»),  oc  hwar  thea^') 
segher***)  mordgeld  göra*'')  som  ther  nempnis;  s\\\\er  nokor  qwar  oc  gör  ey, 
böte  III  öra^");  (^'silher  {^~2(\AeT  hwscaper^^)  qwar,  gelde  C^^lhera  deeP^) 
wth  {^^alf  mordgeldel  och  aa^')  III  marker. 


53)  BCDEFGHIKLNPQRSX.  &Cc.  sie.  AO.  éCc. 
om.  tliet. 

54)  KL.&c.  om.  takl  —  malsetfQnde  XX mark. 
52.  Konunqe  trvelute  Mälsätjande  tri- 
dhivffh,  som  6Cc. 

55)  GH.  &Cc.  om.  mark. 

56)  OR.  &Cc.  om.  som  —  sagt. 

57)  P.  sakt  ar. 

58)  D.  add.  supra  proximo. 

59)  .54.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur,  iina 
cum  capitibus  quattuor  proxime  sequcntibus. 

60)  Gl.  &c.  belas. 

61)  Q.  &c.  om.  man.  L.  karlköns  som  cer  .XV. 
åra  till  ålders  eller  &Cc. 

62)  GNO,  108.  om.  som. 

63)  FNO.  &c.  aar. 

64)  K.  39.  cBrtv  f/amhle. 

65)  GX.  &c.  karlkyns.  O.  mankynness.  27. 
&c.  manköns. 

66)  P.  &c.  om.  oc. 

67)  GFHIL.  &c.  the. 

68)  L.  6Cc.  a;qer. 

69)  LN.  &c.  'hotas. 

70)  F.  &c.  bölhe. 

71)  BG.  6Cc.  sie.     A.  morgeldh. 

72)  Q.  20.  rvaro. 

73)  I.  SCc.  om.  oc. 

74)  L.  //»er  trr  jngen  man  frceh  förre  Och 
om  nåqer  then  som  böter  6Cc. 

75)  H.  &c.  then.     K.  éCc.  titer. 

76)  H.  &c.  om.  man.     P.  om.  man  fralzt. 

77)  N.  om.  then.     Q.  the  ey  bota  éCc. 

78)  EN.  add.  th&r. 

79)  O.  &c.  (Br. 

80)  BS.  &c.  och. 


81)  GHKNOQXa.  &Cc.  We^r/»  an  si/v  aara.  L. 
som  celdrn  cera  cen  VII  åra.  F.  cetdlire  cen 
VII;  folio  deperdito  seqiientia  desuiit  us- 
que   ad  verba  scetia  och  ther  6Cc.,  cap.  30. 

82)  DXa.  éCc.   VII. 

83)  L.  cBye.     C.  (en. 

84)  3.5.  46.  57.  89. 90.  92.  93. 94. 103.  122. 133. 
137.  Häradzhöfdinqe ;  recte,  ut  videtur; 
cfr.  MELL.  DrVl.  29*.  157.  häradz.  höffdinye 
och  nempd. 

85)  D.  &Cc.  man  til. 

86)  KL.  6Cc.  loByyia. 

87)  L.  6Cc.  om.  ihen. 

88)  E.  om.  ceyher. 

89)  L.  vt  (för  a. 

90)  G.  1.30.  mark. 

91)  P.  celler  hcerskajnth  (/(£lle  &c. 

92)  90.94.  alla  i  qarden  är  qwar  éCc. 

93)  EGSX.  13.  Imskapir.  KXa.  &c.  tierska- 
per.  GR.  iCc.  hiiskapex.  NOQ.  &c.  hiidska^ 
per.  H.  101.  siskapir.  Xa.  liaskaper  vel 
byskaper. 

94)  L.  i?M  mordqwldh.  och  böte  .111.  march. 

95)  I.  «SCc.  /7^'/c?. 

96)  N.  &c.  ///edh.  K.  &Cc.  om.  a/f  mordqeldef. 
H.  saltum  facit  ad  verba  //»w  t  her  til  sa- 
kinna  &c.,  cap.  30;  postea  om.  cap.  31  et 
seqq.  usque  ad  verba  war  eller  ey,  cap.  34: 
pr.,  uno  tarnen  folio  et  dimidia  pagina  scri- 
pturae  vacuis  relictis;  cap.  27  vero,  et  quae 
postea  omissa  erant,  supplevit  rec.  man.  sae- 
culi  XVI.  101.  eundom  saltum  facit;  post- 
ea vero  transscripta  sunt  ea,  quae  H.  habet 
rec.   man.  suppleta. 

97)  Fv.  ath. 
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XXV  IL 

U arder  man  drsepin  j*)  öyom  eller ^)  skseriom,  finder  hserede  draaparen  jn- 
nan  nat  oc  aar,  eller  liust^)  oc  oppenbart  ser*)  ath^)  wtlendzker  hser®)  ha- 
ner  ihet  giort,  tha  wari  herade  saklöst;  ser  ey  swa,  gelde')  ather®)  berede 
thser  fore^)  dulga  draap^o)  xL  rnarc,  oc  ey  (^^meer*^)^  tbo  at  liik  see*^) 
flere  funnen  sen  eetb  ath  eno  sinne. 

XXVI  IL 

Unseper**)  kona  man,  oc  warder* ^)  (* ^fangen  a  ferske  gerningh  eller*') 
jnnan  dags***)  och  dygne,  tha  scal*^)  (^^hona  til  tings  föra,  withna^*)  oc  dö- 
ma latha  (^^sorn  annan  drapara^^);  haui  siden  malsegenden  waldh^*)  hwat 
ban  wil  helder ^s)  böter  taka^^)  eller^')  bona  halshugga  laata^^).  Taker^^) 
malsegenden  bötir  (^^^for  bona,  tha  böte  oc^*)  kouMwge  VIII  örtuger  oc  XIII 
mark,  oc^^)  samwledh^^)  beredeno^*). 


U 


XXIX. 

arder  kona  ey  fangen^^j  jnnan  dagb^^)  oc  dygne,  tha  scaP')  ('^bona  til 


XX  VII  =  MELL  Dr  VI  30. 
XXVIII  =  MELL.  DrVl.  31 

DrVl.6. 


StL. 


1)  IP.  &c.  a. 

2)  KL.  &c.  add.  i. 

3)  GKL.  &c.  lyst. 

4)  P.  6Cc.  ora.  cer. 

5)  I.  oc. 

6)  E.  &Cc.  om.  heer.    P.  man. 

7)  L.  &c.  add.  tha. 

8)  GL.  &c.  oin.  ath^r. 

9)  B.  ora.  fore. 

10)  P.  dula  drap. 

11)  I.  &c.  thes  meer  at  &Cc. 

12)  KL.  6Cc.  add.  (Bti. 

13)  BCESX.&c.  Seen.     L,  éCc.  Cßve. 

14)  P.  add.  nok^r. 

15)  L.  add.  hon. 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.  Vol.  XIL 


XXIX  =  MELL.  DrVl.  32. 


16)  0.  jfwnnen  a  ffcerske  gerning  ok  ffanghen, 
heller  &c. 

17)  I.  &Cc.  om.  elhr. 

18)  BDGIPS.  &c.  dagh. 

19)  DEIKLPR.  &c.  add.  man.    S.  add.  han. 

20)  GO.  &Cc.  hon  tili  tijngx  föras. 

21)  KLPS.  »SCc.  om.  withna. 

22)  E.  tha  som  annan  man  dr  apar  a. 

23)  48.  add.  och  böte  målssägandenom  XL: 
marckir.  och. 

24)  K.  39.  om.  waldh. 

25)  C.  &c.  om.  holder. 

26)  L.  &Cc.  add.  för  henne. 

27)  L.  87.  add.  och. 

28)  P.  &Cc.  om.  laata. 

29)  S.  129.  add.  oc. 

42 
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draaps  binda  (^'^a  tinge  som  annan  drapara,  oc*^^)  böte  (* 'malsegendenom  XL 
mark,  konnunge  VIII  örtuger*^)  oc  XIII  marc,  oc*^)  samu  ledh  herade**). 
(*5Ey  maa*^)  (*'konu  fridlösa  göra*«)  sen*")  hon  formaa  thena^")  bota. 
§.  1.  Formaa  hon  ey^^)  botom^^)^  haui  tha  malseg^nden  waid  hwat  han  wil 
heller^^)  minne^*)  bötir  taka  eller  liiff  henna^  ^),  oc^*')  wari^')  fridlös^«)  (^"for 
maalsegendenom'''^),  konz^wgenora  oc  hseredeno  som  annar  dråpare;  ('^^och  böte 
tho  engen  then^^)  som  hona  födher  eller  samwist  (^'^hauir  met/i  henne,  wtan 
han^*)  hona  for  them  som  hona  fånga  wilia^^)  wseijer;  vser  oc^^)  han  hona, 
wari  twegilt^')  the^  han  gör,  oc  alt^*^)  ogilth  the^^")  han  faar"**),  som  för 
ser  sagt. 


XXX. 


JQußr  som')  draapare  warder  laghlica  fangen ^),  hu«t  the^  ser  man  eller  kona, 
tha  scal  malsegenden  han  j  hender  faa  konw/^gs  (^fogata*);  fogate  seghe?'  han^) 


XXX  =  MELL.  Dr  VI.  33. 


30)  L.  &c.  om.  for  hona. 

31)  I.  &Cc.  om.  oc. 

32)  O.  &c.  om.  oc. 

33)  P.  41.  srra. 

34)  80.  häridz  höffdinge. 

35)  L.  86.  tctfjin. 

36)  CEKLNOQRX,  6Cc.  dux. 

37)  DEKL.  6Cc.  add.  man.  B.  supra  lineam 
add.  han.     G.  13.  add.  ha7i. 

38)  L.  &c.  kono.  lOPS.  &c.  hon  till  dräps  bin- 
das a  tinghe  som  annar  draparce. 

39)  E.  &Cc.  om.  a  tinqe. 

40)  C.  &c.  om.  oc.     kL.  &c.  c//er. 

41)  59.  61.  63.  64.  75.79.  40  march  till  tre- 
skifftis.  Mal  segande.  Konunge  och  Härede. 
Recte;  cfr.  cap.  38:  pr.,  et  MELL.  praef.  pag. 
LXXXII. 

42)  Q.  om.  örtuger. 

43)  O.  &Cc.  om.  oc. 

44)  80.  häredis  höffdinge. 

45)  121.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

46)  GIKLQ.  &c.  add.  man. 

47)  OEFS.  &Cc.  kona  ffridhlöss  (E.  40.  frid- 
lösa) görass. 

48)  KL.  &c.  Iceggia. 

49)  P.  &c.  om. 


KL.  åCc.  add.  taglia. 


50)  G.  13.  add.  hcer. 

51)  25.  X.  éCc.  add.  fullom. 

52)  L.  add.  gyffnm. 

53)  C.  &c.  om.  heller. 

54)  P.  éCc.  om.  minne. 

55)  K.&c.  om.  henna. 

56)  C.  add.  eller  hon. 

57)  L.  32.  add.  thä. 

58)  19.  &Cc.  saklös ;  male. 

59)  51.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

60)  K.  &c.  add.  ok. 

61)  L.  Doch  böte  .Ingen  éCc. 

62)  BIKL.  6Cc.  om.  then. 

63)  K.  Foliis  deperditis  sequentia  desunt  us- 
que  ad  titulum  20  in  ind.  capp.  libri  TjB. 

64)  L.  add.  förhåldher. 

65)  L.  ÄCc.  add.  eller. 

66)  CL.  &c.  om.  oc. 

67)  OS.  &c.  add.  atth. 

68)  CL  add.  thei. 

69)  EO.  6Cc.  som. 

70)  P.  om.  faar.     C.  add.  som  hona  wcer. 

1)  B.  20.  om.  som.  L.  add.  h<Bsth  (lege  hcelsth). 

2)  L.  &Cc.  add.  (b. 

3)  25.  &c.  Icensmanne.  Icensman  cegex  &c. 

4)  L.  6Cc.  manne;  add.  konungx. 
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j  konz//«gs^)  hekto')  (^ssetia  oc  (^ther  göma  lata  ther  til  (ingh  ser  stempt  oc 
hans  Raetter  scal  göras.  Foghaten *'')  scal  han  til  tings' ^)  föra,  oc  ther  j  Raet- 
ten  antwarda*-),  oc  sidan  scal  malseg^'nden  han^^j  ther**)  til  sakena*  ^)  win- 
na*^)  C^oc  döma  latha,  ('^oc  bödlenom  giwis  C'een  mark  swensk^**)  aff 
heredz  saköre. 

XXXL 

Unseper  (^'prest^r  eller  annar^^)  clerker  leekman,  ther  taker  biscoper  ko- 
OMwgs  Rseth,  oc  arfua  thes  döda-^)  (^^malsegenda  lut^^)  aff^^)  botom,  oc 
(2  'doomkzrkian  heretzrsetten. 

xxxm^) 

URseper  leekman  klerk,  taki-^)  ther  konwwger  sin  Rseth,  och  arffua  thes  döda 
sin  lut^")  afF  botom,  oc  (^ 'heretz  Rsetten  k2>kian^-)  som  för^^). 


XXXl=MELL.DrVl34;  StL.DrFl    XXXll=MELL.DrVl35;  StL.DrVl. 

7.  8. 


5)  P.  om.  han.  eller  prester  leekman  &c.    P.  klcerker  cel- 

6)  I.  &c.  om.  konnnffs.    L.  add.  jcBrn  och.  ler  annar  presther.   Cfr.  not.  22  sequentem, 

7)  CDILPQR.  &Cc. //^^^e.  ^O.^c.  hwkthom.  G.  et  MELL.  DrVl.  34. 
&Cc.  hwktihe.     E.  57.  hcefftho.  22)  DGI.  éCc.  om.  annar. 

8)  F.  post  lacunam  (vide  not.  81  pag.  328)  liic  23)  L.  add.  hceradz. 

iterum  incipit.  24)  144.  saltum  facit  ad  verba  sinn  hmth  fiCc, 

9)  P.  koma  latha,  til  thingh  ^ro  stempdh^c.  cap.  32. 

10)  25.  &Cc.  Icensman.  05^  IL  &c    rcet 

11)  BCDEFGLNPQRSX.  (SCc.    sie.      AIO.  éCc.  ^.        '..^' 
iingh.  26)  I.  148.  oc. 

12)  BCOEFLNOPQRSX.  &c.  sie.    A.  anworda.  ^'^)  ^-  ^^-   ^er«'^^  retten  tage  domkyrkian. 
I.  34.  antwordhcB.     G.  13.  antwardas.  ^^'  h^^idz  höffdinge  sinn  rätth. 

13)  E.  om.  han.  28)  D.  91.  Hoc  caput  omissum  in  infimo  mar- 

14)  BOS.  &c.  om.  ther.  gine  add.  scribae. 

15)  BDNPR.  34.  ^a^me.    ^.  scektinne.   N.  add.  29)  GL.  103.  tagher. 
binda  heller.  30^  ^  97  ^^^    ^^/^ 

16)  FL.  oCc.  bindha.  ^'  ,.    „.       ...        ,.       ,        ..,,       „„     ,      ,, 
i7\  F  &fp  nm    nn        ^nlcnvo  31)  41.  oCc.  harrodtc  Sin  ratt.     80.   heridz 

18)  0.  Äc.  om.  oc sak'öre.  hövdingen  sin  lutth  som  foreschrifjnett  star. 

19)  S.  80.  III  m2irc  swenska  &c.  32)  F.  &c.  om.  AirÄ/««.    ^^.^c.doomkirkian. 

20)  27.  &c.  om.  swensk.     R.  &c.  swenska  pe-  33)  N.  &Cc.  sakth  cer.     DEX.  &Cc.  add.  cer  sagt. 
7iinga.  L.  add.  wr  sakth  eller  clercker ;  cfr.  not. 

21)  CBEFLNOQRSX.&c.  sie.     A.  ^c.  clerker  35  pag.  332. 
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XXXllI. 

iVan^*)  lekman  (3^ell<?r  clerker  drsepin^^)  warda,  oc  (^'aerey  Rsetter  mals- 
egende  jnlendis  tha^^)  the^  kseris;  wajrs  thet  draapet  for  thera  som^^)  aa- 
kaera*^)  msedhan  han**)  borto  ser,  korab^r  han  siden  heem  oc  krefuer  bötir, 
wari  the^  waart  for  honom  som  wardis  for  them*^)  som  först  atalade,  oc 
(^^swa  for  allom**)  (*5them  som*^)  ther*')  kunna  framdelis  aa  tala***). 

XXXI  111  ^). 

liu  wil  man  wita  draap^)  sset  oc  böth,  ka^re^)  malsegenden  epter  botom,  ko- 
nunger*)  eller  herede,  huilken^)  thera^)  heizt  kserer')  epter^),  hiin  segher  the 
bot  (''gullet  haua,  thet  sculu  XII  men  wita  huat  (*"the^  guldet  war**)  eller 
ey.  §.1.  (*^Komber  man  til  tings  oc  gaanger  wider  sak  sinne*^)  the**)  han 
a?gher  dödh  före  liuta*^),  tha  sculu  the^**^)  XII  men*')  witahwat*^)  han  gik 
59  widher   the   sak   eller*  ^)   ey,   (^"the   XII   men^*)   jegher   lensman^^)  nempna; 


XXXlll=MELL.DrVl36.  XXXUll  =  MELL,  DrVl  37 ;    StL. 

Dr  FL  11. 


34)  E.  19.  (jE)7i  lekman  —  wardher  éCc.  2)  E.  140.  om.  draap. 

35)  L.  om.  elhr  clerker,    quae   verba  errato  3)  CDFGILNOPQRSX.  6Cc.  kcerir.  L.  add.  thå. 
adnectuntur  capiti  proxime  praecedenti;  cfr.  4)  P.  om.  konwrxyQr. 

not.  33  pag.  331.  5)  I.  htmlk^t. 

36)  P.  om.  drcepin.  6)  L.  tlien  ther. 

37)  F.&c.  7'(Btther  malsceiande  inlcendis  wara.  7)  I.  kceris. 

Tha  kceris  &c.  8)  O.  &c.  om.  epter.     IL.  6Cc,  add.  oc. 

38)  C.  &c.  oc.  9)  EL.  &Cc.  guldhen  mara,  thet  éCc. 

39)  EN,  52.  om.  som.  10)  E.  grdlen  war  &c. 

40)  PIL.&Cc.  akcerer.     R.  &c.  add.  wedh,  11)  OP.  &Cc.  ar. 

41)  A.  Voce  han  lineola  inducta  rec.  man.  in  12)  121.  om.  hane  §. 
märg.  adposuit  målsägande.     G.  &Cc.  måls-  13)  DEGLO.  éCc.  sina. 
mjanden.  14)  r,  &;c.  ther. 

tJ\j^.p        '  j         j/        j/  i   /  *r  15)  E.  om.  Ihita.     LO.  &Cc.  lijda. 

43)  L.  tor  androm  tfiem  thet  kunna  oCc.  [  -^^^  ,  ,  r^      , 

U)D.^c.  om.  allom.  \%)  ¥A .  ^c.  om.  thet.     Q.  the. 

45)  P.  om.  them  som.  17)  CQ.  &c.  om.  men. 

46)  IL.  &c.  om.  som.  18)  F.  127.  om.  Imat. 

47)  S.&Cc  om.  <//er.  „  ,  19)  R.  &c.  add.  oc. 

48)  LXa.  öCc.  add.  Twedh  laqom  eller  androm  -„,    ^.  .     .  ..  . 

'    .,  ''  20)  ol.  om.  quae  m  hoc  capite  sequuntiir. 

1)  144.  om.  hoc  Caput  una  cum  proxime  se-  ^l)  IR.  &Cc.  om.  men. 

quente.  22)  L.  &c.  add.  vcBlya  eller. 
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(2^00  se  hwat  sak  \het  heizt  ser  som  han  hauir^*)  widhergaangit,  oc  gaanger 
a  liiff  manz,  1ha  sv\ seren  the^^)  XII  men  ath  han  wid  the  gerning  gik,  for'^) 
sen^')  domber  a^^)  han  gange^^j- 

XXX  V^). 

Unseper  lösker^^)  madher^^)  man,  tha  segher  han  faangas  aff^^)  malseg^n- 
denom^*),  konwwgs  Isensmanne  oc^^)  heredzhöfdingia^*»),  se  hwar  han^')  aer^*), 
wtan^^)  j*")  kirkio  ell^r*^)  (^^ki^'kio  gaardh;  tha  aegher  han  til  tingh*^)  fo- 
ras, oc  ther**)  liff  äff  honom  döma*^)  lata,  oc  hwarte  fästes*^)  eller  bötis 
for  han*'). 

XXX  VI*  ^). 

i\  u  kan  lösker*^)  man  affhugh^o)  elkr  fulsajre^*)  göra,  oc  orkar  ey  fullom 
botom,  tha  scal  (^-han  faangas  (^^som^*)  sagth  aer.  Komber  ey  then  jnnan 
maanada  dagh  som  lagha  bötir  biuder  for  han,  föris  tha^^)  til  tingh^^),  oc 
dömis  handh^')  äff  honom. 


XXXF  =  MELL.  Dr  VI  38. 


23)  BCDEFGHILNOPQRSX.  &c.   sie.     A.  &c. 

om.  oc  (B. 

24)  E.  om.  hmür. 

25)  GO.  &c.  Met. 

26)  P.  om.  för. 

27)  B.  &c.  om.  ccn. 

28)  L.  &c.  öffiver. 

29)  L.  &c.  (fijk. 

30)  A.  xxxvi  errato  scriptum  est,  et  sie  in 
&e{\viex\i\\i\i%  xxxvii  ^YO  xxxvi  ^c.  Dan. 
1.  om.  i)oc  Caput. 

31)  0.  löser. 

32)  B.  éCc.  rnandher.     EOS.  &Ce.  man. 

33)  F.  ok. 

34)  BCDFHPQX.  &c.  malseyandom. 

35)  GHL.  &Cc.  eller.     L.  &e.  add.  äff. 

36)  I.  heradhcB. 

37)  L.  add.  helst. 

38)  0.  om.  cer. 

39)  E.  add.  cekke. 

40)  N.  »SCc.  om.  ;. 


XXXV  1=  MELL.  DrVl.  39. 


41)  BEP.  &c.  oc.     DLX.  &c.  add.  j. 

42)  C.  6Cc.  kloster,  tha  &c.  15.  Duobus  fo- 
liis  deperditis  sequentia  desunt  usque  ad 
verba  XX  mzrk  oc  wart  &c.,  DrVd.  2. 

43)  BDEFGHLOPQR.  &e.  tingss. 

44)  I.  &c.  om.  ther.     S.  ta. 

45)  EL.  dömas. 

46)  HR.  &c.  festis. 

47)  C.  om.  han.  82.  hie  inserit  cap.  in  tex- 
tu  39. 

48)  52.  ora.  hoc  Caput. 

49)  S.  &c.  lönsker. 

50)  F.  éCc.  hugh. 

51)  EH.  falt  'scere. 

52)  S.  göras  om  hnn  som  &c. 

53)  112.  saltum  facit  ad  verba  och  hållas  Een 
mänadt  &Cc.,  cap.  37. 

54)  BI.  &c.  add.  för. 

55)  F.  &Cc.  om.  tha. 

56)  DFGHILOQX.  &c.  tings. 

57)  P.  hmdh.    27.  135.  hiiffmod.  E.  add.  Äßw^. 
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XX  XV II '^y 

JVan^^)  lösker  man  (^^^skeeno  göra,  oc  orkar  ey  Ul^')  (^^ju  niark^^),  tha 
scal  han  fangas  oc  haldas  een  maanadh*'*);  (^^gelder  engen  tha  bölir  (^^'for 
han,  tha  föris^')  til  tingh^^),  oc®^)  slingis  knifut'r  ginom  handh  hans.  TheV  ^) 
ser  lösker  man,  som  ey  ser^  ^)  bolfasler,  oc  ey'-)  orkar  ('^fuUe  boot  vppe 
halda'*). 

XXX  f  III. 

yj'öv  man  forsaat  for^)  androm  j  hwsa  skiulom,  scogha  skiulom^),  grinda 
skiulom^),  öya  skiulom*),  eller^)  hwar**)  the^  heizt')  (**wara  kan;  komber  ther 
(^man  farande^"),  then  som**)  fore  silher  ('^reeser  vvapn*^)  eller'*)  gör 
akomo  a  ihen*^)  som*^)  tilkomber;  falder  then  som*')  fore  aer**^),  ligge  o- 
gilder,  wlan  han*^)  hempnis  thes  död^")  som  han^*)  aer  Rsetter  malsegende 
til,   eller   waktar2  2)    epter  them  som-^)  fridlös  aer  epter  laghum  wordhen-*), 


XXXVU^MELL.  DrVl  40. 


58)  121. 144.  om.  hoc  caput. 

59)  F.  E7i  löskcer  man  kan  skeno  &c. 

60)  E.  skadha  qöra  alla  skceno  oc  SCc. 

61)  G.  &Cc.  om.  til. 

62)  DEFGHNOPQRSX.  &c.  triggia  marka. 

63)  C.  &c.  markum. 

64)  L.  &lc.  add.  J  hcßkUlsom.     36.  éCc.  add.  y 
ffangehsse. 

65)  P.  Gör  tfier  jngen  bötev  6Cc. 

66)  E.  /ia?is,  tha  &c. 

67)  I.  6Cc.  add.  /lan. 

68)  DEGILOQS.  &c.  tliings. 

69)  L.  126.  add.  ther. 

70)  F.  t/ie7\     S.  &c.   TAen. 

71)  H.  om.  (Pi\ 

72)  P.  39.  om.  eg. 

7.3)  BO.  &Cc.  fullom  botom. 
74)  L.  &c.  om.  vppe  lialda.  LXa.  &Cc.  add.  ep- 
ter  lagom. 

1)  S.  äff. 

2)  10.  &c.  oro.  scogha  skiidom.     FS.  &c.  add. 
och. 

3)  F.  &c.  add.  mlhr.     48.  éCc.  add.  eller  vain 
näsiom. 


XXXVllU  cfr.  MELL.  DrVl  41. 

4)  28.  6Cc.  add.  wtncesom. 

5)  P.  e.  48.  Xa.  &c.  add.  ivtnäsiom,  och  kom- 
ber han  rUdande  gongande.  åkande  eller 
roande,  eller. 

6)  Xa.  hnrn. 

7)  H.&c.  om.  heizt. 

8)  CFQ.  &c.  cer.  komber  &c. 

9)  C.  t  hen  farande,  ok  han  som  &c. 

10)  IL.  (SCc.  add.  oc. 

11)  L.  &c.  ther. 

12)  P.  resis  wpp  celler  &c. 

13)  F.  &c.  Ttakn. 

14)  L.  (SCc.  och. 

15)  I.   them. 

16)  P.  om.  som. 

17)  BCDEFGHLNOPQRSX.  &c.  sie.  AI.  om. 
som. 

18)  DL.  &c.  s/t  her. 

19)  E.  (S[c.  om.  han. 

20)  0.  ÄCc.  döda. 

21)  1.  &c.  om.  han. 

22)  NO.  &Cc.  vakar. 

23)  P.  &c.  om.  som. 

24)  DH.  jvarum. 
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ligge  (ha  j  (^^lagha  geldom  XL.  mark^^)  til  treskiptis,  maalsegcndenom^'), 
konwwgenom  oc^«)  haeradeno^")^  ey  warder^'^)  the  both  högre;  thy  ath  hwar 
aegher^^)  haua^^)  lagh  oc  ey  slagh  meth  androm.  Falder  then^^)  som  til- 
komber,  h'gge  han  j  tweböte^*)  LXXX  markom^^),  (^^wtan  then  som  fore 
sither  hempnes^')  som^»)  (^^sagt  ser,  böte  tha  XL  mark  til*^)  treskiptis**), 
oc  taki  fulla  script*-).  §.1.  Nw  sighir  annar  forsaat  wara  giort  oc  annar 
ey,  wilhi*3)  heredz  nempd**)  huat  (her  om*^)  sant  aer.  Ey  (*^maa*')  forsaat 
heela  wtan  then**)  som*^)  fore  sit<?r  reeser  wapn^")  athhinom^*),  eller  gör 
akomo^-)  som  j  edzöreno^^)  skils^*). 

XXXIX' ^). 

l\u  biuder  konwwger  ledungh  wth,  oc  skip  ligger ^^)  j  lagha^')  laeseghe,  oc 
skiölder  j  slampne^^);  varder  ther^^)  man  draepin,  ligge^*^)  j  tweböte^*).  §.  1. 
J  tessom  maalom  som^^j  „^v  aero  vptald,  tha  scal^^)  swa^*)  baade  sanbana*^^) 


XXXIX  =  MELL.  DrVl  42;  StL.  DrVl.  14. 


25)  L.  (/celdom  å  XL  *Cc.     20.  &c.  laghaho-  43)  HILX.  &c.  add.  th^i. 
thom  XL  &c.                                        '  44)  B.  add.   tha. 

26)  BEFHQRSX.  &c.  ma^rka.     P.  oni.  h.  v.  45)  F.  om.  om. 

27)  B.  mai.segandom.  46)  52.  är  t  het  forsaat  h  som  ey  komber  dråp 

28)  F.  om.  oc.  j  (pro    maa  —  skils).     .57.  kallas  försått 

29)  80.  heridz  liöffdinge.  tlier  ey  kommer  dråp  ij.    Cfr.  MELL.  DrVI. 

30)  L.  &c.  add.  lim.  41. 

31)  IL.  41.  add.  at.  47)  L.  &c.  add.  Met. 

32)  L.  add.  och  brwka.  48)  EN.  om.  theyt. 

33)  E.  (SCc.  han.  49)  F.  &c.  om.  som. 

34)  Q.  &c.  twceböthom.  50)  F.  67.  rvakn.     P.  opp. 

35)  BCDFHPQRSX.  &c.  marka.     EGILO.  éCc.  51)  FIO.  ÄCc.  hox\om. 
mark.  52)  L.  add.  på  honnom. 

36)  121.  tili  treskifftis,  Nw  seger  6Cc.  53)  P.  ezdörom  (sie).    L.  &c.  edzöris  balke- 

37)  L.  &c.  add.  å  then.  nom. 

38)  FNOR.  &c.  add.  for.  54)  CO.  6Cc.  add.  capitulo  .X U L 

39)  F.  &c.  sagdes  böthe  &Cc.  55)  82.  habet  hoc  Caput  post  cap.  in  textu  35. 

40)  L.  om.  lil.  56)  L.  &c.  liggia. 

41)  L.  &c.  add.  malzceqande  konnnge  ok  he-  57)  34.  om.  lagha.     Haec  v.  delenda  est;  cfr. 
rade.                           '  MELL.  DrVl.  42:  pr.  not.  53. 

42)  49.  48.  Xa.  &c.  add.  (Xa.  "ex  L  antiq.")  v-  58)   19.  add.  frcembra. 
tan  then  (52.  Xa.  dCc.  add.  som)  försåth  gör.  59)  Q.  38.  then. 
hempnis    Fader    (Xa.  add.   eller   Modher)  60)  \.  add.  thei. 
broder,  eller  nokor  sins  {hQ.Xa.  ^c.  nogon  61)  S.  &c.  tjvoebotum. 

sin)  frende  som  han  är  målsman  till  ath  62)  BCEFGHLNOPgRSX.  «Sto.  sie.  .  ADL  &c. 

hempnas.     Cfr.  MELL.  DrVl.  41.  om.  som. 
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oc  haldzbana^^)  widhbinda^')  som  (^^för  ser  sagt  j  adhrom^^)  draapom'"). 
§.2.  C'Swa  aegha  tweböter' ^)  skiptas,  ath'^)  malseg^nden  taki'*)  XL  inarc, 
oc  sidhan'^)  gange  XL  mark  tili  treskiplis;  taki  een^^)  luth  kon?/wger,  annan 
maalsegende  oc'')  tWdia  herade'^). 


[^ Draap  med  vadha. 

l.  -T  örst  skils  hwat  wilia  waerk^)  eller^)  waadauerk  aer,  oc  om  nokor  dra- 
ger*) kniff  eller  annat^)  wapn^),  wii  scada  göra  oc  giter  ey. 

//.  ^  Om  tw')  dödz  saar  warda  äff  eno  hugge,  huru  \\\et  ranzakas  scal  meth^) 
nempd^)  oc  eedom,  och  a(h  konungs  laesensman  oc  malseg^-nde  nserwaren. 

lll.  ^  Skiuter  man  eller  kastar  ath  andro**'),  oc  menniskia  warder  *  ^)  fore 
stadhi2). 

IUI.    «p  Liuter   nokor   dödh   äff  gildrom*^)  j  scoge,    oc  huru**)  the*^)  lysas 

sculu. 
V.  ^  Hugga  twe  trse  eller  wselta  steen,  oc  dö  baade  eller  annar*^). 


63)  L.  om.  scal. 

64)  F.  6Cc.  add.  wwll. 

65)  L.  &c.  sär  bald. 

66)  F.  &c.  add.  baadhe. 

67)  0.  &Cc.  vidher  bindass. 

68)  0.  &:c.  sakth  cbv  j  &c. 

69)  L.  &:c.  allom. 

70)  F.  éCc.  add.  och. 

71)  L.  116.    Nw   (Bf^QT   &c. 

72)  F.  &c.  the  bö'ther. 

73)  ELR.&c.  oc. 

74)  L.  &c.  tager. 

75)  C.  6Cc.  om.  sidhan. 

76)  F.  om.  e.en. 

77)  BCDFGHILNOQRSX.  &Cc.  sie.  AEP.  &c. 
om.  oc. 

78)  70.  80.  add.  Addit.  D.  2.  125.  add.  Addit. 
B.  6.  136.  add.  Htvar  som  ey  synes  å  hjke 
SCc,  ex  UpH-.  MhB.  8:  pr. 

1)  D^OX.^c.  Drapmal  meåhwada.  FPO. 
Drapmaala  medt  waadha.  L.  Hmr 
böria s  dräpemäle  balkin  wedh  va- 


dha. G.\^.  Tabula.  ABCDFHPQ.  &c. 
tantum  in  summo  margine  habent  rubricas. 
EIS.  &Cc.  carent  rubricis.  55.  post  lacunam 
(vide  not.  1  pag.  311)  hie  iternm  incipit. 
153.  habet  hunc  librum  post  librum  SVl. 
57.  Totus  hie  libcr  e  codice  Magnaeano  trans- 
scriptus  est.     147.  om.  hunc  librum. 

2)  Q.  rvilia  anerk.     S.  add.  cer. 

3)  H.  add.  hwat. 

4)  D.  add.  sin. 

5)  B.  annar.     S.  annor. 

6)  F.  wakn.     P.  om.  h.  v.,  add.  ok. 

7)  I).  om.  tw. 

8)  E.  om.  w/eth. 

9)  S.  nempdom. 

10)  BKFGOPQS.  androm;  male. 

11)  C.  cer. 

12)  BCDEFGHNOPQSX.  sie.     A.  om.  stadli. 

13)  S.  (filier. 

14)  E.  om.  huru. 

15)  D.  om.  the.     C.  add.  eihr  annor. 

16)  GH.  add.  thera. 
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VI.    Jp  Falder  nokor  j  brwn  eller'')  bro  oc  döör  äff. 

Fll.  ^  Klifuer  man  j  trse  sielffwiliande* ")  bidin  eller  biidhin,  oc  falder  (*^til 

dödh^o). 
VlIL  j^  Faller^*)  man  w^«)  irae,  oc  then  wndi  ser-^)  faar^*)  scada. 
IX.   ^  Faller  hws  a  man. 
X  ^  Faller  lass  a  man'S). 
Äl.  ^  {^^Brseper  ouermagi  man  meth  wilia''). 

XII.  ^  (2  8Drsepé?r  ouermagi^^)  met/i  waada'"). 

XIII.  ^  Huru  ouermagi  scal  til  drap^')  bindas. 

XIIII  ^  JFm  qwinna  draeps  meth  vvaada,  the  som  sigs  metk  barn   war«. 
Xr.  ^  Om  thet  folk  som  aaffuita  ser^^)  gör  draap  eller  annan^')  scada,  oc 

huru  lysas  scal  atli  the  afwita  aeru. 
XFI.  ^  Draeper  fader  eller  modher  barn  sith  me^Ä  waada. 
XFII.  ^  Draeper  fse  man,  eller  diwr  eller  (^*fugla  (^^the  man  heema^^)  föder. 


H 


a-) 


.war  som  swerd  eller  kniff  dragher,  spaenner  armborst^'),  eller  annor 
wapn^**)  reeser  ath^^)  androm*'^)  otrengder  oc  onödder,  hugger**),  stinger 
eller*-)  skiuter  ath  honom*^),  oc  taker**)  annan,  hwat  ther*^)  Ihimar*^)  draap 


17)  N.  add.  j. 

18)  B.  wiliondp.. 

19)  H.  om.  til  dödh. 

20)  CQ.  dödz. 

21)  O.  Nu  ffa/ler. 

22)  O.  aff.     N.  a. 

23)  F.  om.  CBr. 

24)  BCDEFGHNOPQSX.  sie.     A.  faa. 

25)  D.  add.  oc  faar  dödh  aff. 

26)  P.  om.  hunc  titulum. 

27)  H.  minio  add.  o  c  medh  wadlia;  cfr.  not. 
28  sequentem. 

28)  H.  om.  hunc  titulum. 

29)  BCGPX.  add.  man. 

30)  D.  add.  man. 

31)  DEX.  draaps. 

32)  F.  om.  cei\ 


33)  QS.  om.  annan. 

34)  S.  födlier  man  then  diwr  eller  fuqla  ke- 
rna som  skadka  (föra, 

35)  E.  som.    P.  hemfödde  (pro  the  —  föder). 

36)  H.  add.  hoffuer  oc. 

37)  GLNQR.  &c.  armborst.  EIS.  armbyrst. 
H.  armburst.  DO.  armberst.  BF.  &c.  ar- 
borst.  P.  143.  arbörsth.  76.  Slålboya.  157. 
boya. 

38)  F.  &c.  wakn.     S.  27.  add.  eller  wapn. 

39)  F.  om.  ath. 

40)  Q.  andro. 

41)  L.  &Cc.  add.  eller. 

42)  E.  30.  om.  eller. 

43)  L.  41.  enom.     F.  6Cc.  andhrom. 

44)  F.  draqher. 

45)  BIP.  6Cc.  thei. 
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eller  saar*')  aff*^),  komi  aldre  waada  (*^eedh  eller  waada  boot  fore^"). 
§.1.  Nw  kan  nokor  aff^')  liffs  nödh  (^-sik  waeria  wilia^^),  (5*eller  wil  faanga 
then  man^^)  fiidlös  ser,  eller  annan  (^''tiien  metli  laghuni  gripas  maa,  hug- 
ger eller  skinter  a(h  lionom  eller^')  Iheni^^)  han  waeria^^)  wilia,  oc  taker 
annan,  {\\et  maa  waade**'*)  reknas  om  han  waadha  eedh  ['^^meth  (^^xn  man- 
nom  (^ ifylla  kan;  Iho  hör  ey*»*)  vvlan  eth  hug*''*)  eller*^^)  skuth  ('''oppa  een 
man  til***^)  waada  reknas.  §.2.  Dragher  oc  nokor  knitf  eller  swerdh  ath  an- 
drom, elhr^'^)  reser'")  skot  oc'^)  wil  scada  göra  {' ^ajn  tho'^  ^)  han  ey  giter, 
böte  Ihre  mark  til  treskiplis.  Skeer  Ihe^  a  kirkiowsegh  eller'*)  tings  wseg, 
60  böte'^)  som  skils  j  edzöreno'^).  Liggen  all  tessen  serande  lil  witne  som 
naerwaaro'')  oc'*^)   herez  nempd. 

//. 

i\ii  kunno  ('äff  eno  hugge  (-j  waada  flere^)  saar  warda  ther  man  dödh  äff*) 
liwter^),  the^  sculu  XII  men*^;  äff  ('sama   herede  meth  witnom**),  om  (^noker 

l:Ucfr.MELL.JJrVp.1,StL.DrVd.l.   II,  cfr.  MELL.  DrVp.  2,  18:  1;   StL. 

DrFd.2. 


46)  L.  6Cc.  Itcendher.     P.  wnrdher.  66j  0.  &C.  add.  elli. 

47)  55.  &c.  add.  hlänott  eller  hloduite.  67)  S.  tU  en  man  rcekuas. 

48)  P.  129.  om.  äff.     L.  add.   Doch.  68)  C.  &c.  om.  til. 

49)  L.  ved/ier  meillx  edh.  ei/  ellci-  &c.  69)  L.  och. 

50)  IS.  158.  widh.     L.  &c.  add.  si(jh.  70)  D.  &Cc.  om.  reser. 

51)  E.  a.  '  71)  I.  elhr. 

52)  L.  och  vcevf/n  vil.  eller  Üc.  72)  L.  &c.  och  qitter  et/,  böthe  &c. 

53)  P.  kmmn.  '  73)  CBDEFHNOQSX.  6Cc.  add.  at. 

54)  P.  Folio  deperdito  sequentia  desnnt  usque  74)   F.  &c.  add.  act. 

ad  verba /?/edh //r////lcE////e //?^?'A' in  fine  cap.  5.  75)  59.  <iCc.  add.  3  march  tili  treskifftis. 

55)  I.  &c.  om.  man.     LQX.  &C.  add.  som.  76)  C.  72.  minio  add.  c".   XIHI. 

56)  L.  som  vil  laf/om  6Cc.  77)  69.  iSCc.  add.  för  fougde. 

57)  CL.  (SCc.  add.  at.  78)  C.  a.     HL.  &c.  add.  til. 

58)  R.  150.  om.  them.     L.  6Cc.  add.  som.  1)  B.  om.  äff  eno. 

59)  G.  13.  ncerna.  2)  0-125.  off.     L.  &Cc.  om.  ^  waada. 

60)  HL.  &:c.  hadhe.  3)  N.  124.  thw. 

61)  I.  XII  manna  6Cc.  4)  I.  om.  off. 

62)  B.  om.  XII.     S.  fnllorn  skcehrm  fi/lla  kan  5)  L.  30.  niwter.     19.  &c.  faar. 
som  cer  ?wedh  XII  men  ta  bor  6Cc.  6)  L.  130.  om.  men. 

63)  i^F.  fulla.    L.^c.  fölia.    E.  skcelikom  ffaar  7)  B.  heradeno,  tnQå\\  &Cc. 
Tho  üLc.                                                      '  8)  C.  &:o.  add.  vita. 

64)  B.  add.  meer.  9)  Fii^iOQ.  nof/hor.  S.nakar.  BFALX.  ?Wf/hre. 

65)  L.  äff  hwf/.  D.  jtof/or  nwr  war  &c. 


I 
I 
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nser  waaro,  ranzaka,  oc  swseria*'^)  hucrr  ('*sins  Iseslom  hwat  \\\et  helder*  ^) 
waade  war  eller*^)  ey;  var  Xhet  waade,  bööle  XX  rnarc  ath*^)  vvaadha  bo- 
tom  (*  ^^jalsegendens  ensak.  ('^Thenne  edher  scaP')  a  nes(a  laglinge***) 
gangas  \^^[\\ev  ept^^r,  oc^")  konw/zgs  L'snsmanne  oc  malseghandenom  lati^*) 
then-2)  som^^)  draapet  giorde  meth-'^)  twem  bolfaslom  mannom  förra  til- 
sigia.  Faa  the^s)  tessen^oj  budli  oc  koma  ey^')  förfalla  löse,  tlia  gange  hin 
edh  sin^**)  for  lieretzhöfFdingia  eller^^)  (^"domara  hans,  oc  legge  genast^*) 
fram  eller^-)  forvvisse-' ^)  malsegendenom  (^"^XX  marc,  oc  wari  saklös  for 
konwwge  oc  (^^herade.  [^^Mv  ey  kon//«gs  Isensmanne  oc  malsegendenom 
swa^')  tiP**)  sagt,  stände  fha  edher  Ihf'n^*')  qwar  lil  nesla  tings  dagh  epter 
the^*^')  malsegende  (*'oc  la?nsmanne  i«r*-)  laglica*^)  lilsagl,  oc  ganges  1ha**) 
hwat  Jhe  beider*^)  naer  seru  ell^'r*^}  ey.  Oc  se  hwar*')  man  biuder  sik***) 
til  waada  edh  oc*'')  waada  bot  oc  feldz""")  al  (^'edenom,  wari  tha  waade^^) 
j  wilia  werkom. 


0.  6Cc,  si?wm.     37.  Scerlcasfis  hrvod  &c.  33)  37.  &c.  fornöga. 

CL.6Cc.om.  helder.  34)  1-5.  post  lacunam  (vide  not.  42  pag.  333) 
R.  &Cc.  add.  oc.  hio  iterum  incipit.     .35.  om.  quae  in  hoc  ca- 

S.  oc.  pite  sequuniur. 

L.  &c.  målzceffanden  ensampnom.    Tlien  35)  L.  wr  konnmix  6Cc. 

edher  &c.  36)  .54.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuniur. 

121.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuniur.  37)  L.  fivlln. 

B.76.  sciüo.  38)  F.  om.  til. 

BCNOQ.  &c.  Sic.    DEFGHILRSX.  &c.  lag-  39)  L.  äCc.  om.  tlien. 

ing.     A.  laytingom.  40)  DHI.  &Cc.  add.  at. 

L.  &c.  om.  ther  epter.  41)  L.  (Br  »wedh  IcBnzmanne  lagliga  &c. 

D.  at.  42)  H.  &Cc.  add.  cy. 
BC.  &c.  sie,  ve\  late.     Å.  lati/.     D.  later.  43)  Q.  103.  om.  laglica. 

E.  6Cc.  them.  44)  D.  &Cc.  add.  eder. 

B.  83.  om.  som.  45)  BCLO.  &c.  om.  helder. 

F.  SCc.  oc.  46)  R.  &c.add.  oc. 
BNO.  éCc.  om.  the.  47)  H.  &Cc.  add.  som. 
BI.  &c.  thesse.     G.  13.  ^Aeiia.  4g)  E.  41.  om,  sik. 

'^•^f-f''''-     .  49)  L.&c.  elhr. 
liD.  (SCc.  om.  sm.  \  ■.   c         ^  ,     i 

C.  &c.  ok.     L.  6Cc.  add.  för.  ^0)  I.  &Cc.  add.  kan. 
S.  foridsse    maalseganåenom    XX    mar-  51)  20.  Folio  deperdito  sequentia  desuni  us- 

ker  ellQr  leqghe  genasth  fram  oc  wari  &Cc.        q"®  ^f^  verba  vrskils,  (sgha  flere  Ätc,  cap. 
31)  EHL.  ^c' gensian.     C.  81.  om.  h.  v.     52.        6:1- 

add.  tker  pemnnga.  52)  F.  baadhen. 
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III. 

okiuter  man  ath  oskselikom  diwrom,  eller  liP)  maals  mpt/i  bogha  eller  spiute^), 
eller^)  kastar*)  sten^),  slaang  (^eller  kniff  ('eller  annath  hwat  Ihe^  heizt«)  aer 
ther  scadi  (''inaa  äff  thima^"),  warder  menniskia  fore^^)  oc  faar  dödh  äff,  kan 
han  waada  eedh  fylla' ^)  rneM  XII  mannoni,  böte  XX  marc  ('^malsegandens 
eensak;  feldz  han  al'*)  edenom,  reknes  tha'^)  for  wilia  oc  ey  for**")  waada''). 

////'«). 

vJör  nian'^)  gildro^")  j  scoghe  meth  spiut,  straeng^*)  eller  slappo^')  eller 
graff,  for  selgiom  eller  androm  diwrom,  tha  scal  han^^)  the^  liusa^*)  een  syn- 
nodag  för  sen  han^s)  gildre^^)  gör,  widh  sokna  k?Vkio  ther  han^')  wil  them 
göra^«),  oc  twa  synnodaga  sidan  Ihe  göra-^)  a^ra^  oc  kunnoga^^j  hwar  the 
liggia^').  Faar  nokor  ther^^)  (^^dödh  aff^  *)  a(h  olyslo^^),  wari  boot  XL 
morc.     Sigher  annar^^)  lysl^')  wara  oc  annar   ey,    wili   the^^^)   XII  men^^) 

///,  (fr.MELL  DrVp.3;  StL.DrVd.3.    niI  =  MELL.  DrVp.  6. 

1)  F.  the.  18)   113.  habet  hoc  caput  post  cap.  in  textu  7. 

2)  D.  144.  spiutom.    B.  122.  skhvther.  19)  1. 129.  nokor. 

3)  I.  oc.  20)  L.  fiijUlror.     FiEIO.  &Cc.  gildre.     12.  &c. 

4)  F.  &c.  add.  wedh.  (fildker. 

5)  L.  add.  eihr  skiwffweT,  21)  L.  strenqiar.     D.  éCc.  Stanq. 

6)  L.  om.  elhr  kniff.  22)   143.  153i  stampo.     125. 126.  stocka. 

7)  F.  &Cc.  ora.  eller  annath.  23)  H.  &Cc.  om.  han. 

8)  C.  &c.  om.  heizt.  21 )  BDEFGHILNOQS.  &c.  lysa.     L.  add.  elhr 

9)  L.  &c.  kan  äff  handha.   Varder  &c.                    låsa. 

10)  F.  &Cc.  ko7nma.  25)  FN.  67.  om.  hau. 

11)  CL.  &c.  add.  stad.  26)  YMh.^c.  qildliQr.    BCm.  ^c.  f/ildro.    DF 

12)  CLQ.  fnlla.  AiQKX.  ^c.'f/ildror. 

13)  DB.  &c.  sie.     Al^Q.  malser/endes.     L.  &c.  27)  L.  &Cc.  tnan. 
mälszoegajidenom  enszampnom  Fcelz  &Cc.  2H)  L.  add.  ./  sokn. 

14)  C.  &c.  om.  at.     E.  äff.  29)  BDKGIL.  &c.  giorda.     S.  &c.  (ßordh. 

15)  E.  &Cc.  oni.  tha.  30)  L.  &c.  knmrjöra. 

16)  H.  76.  om.  for.  31)  L.  tcegffias. 

17)  25.  31.  33.  &c.  add.  tarjer  thet  nagev  stadz  32)  NO.  &c.  om.  ther. 
för  aa  stok  eller  steen  oc  sjva  aa  (31.  &c.  33)  P\  97.  om.  dödh  äff. 
att)  man  oc  faar.  ther  sidhan  dödh  off  böte  31)  ü.  55.  add.  them. 
(31.  &:c.  add.  ther  före)  IX  marker.  Xa.  add.  35)  C.  133.  ollwsto. 
^'ex  1.  antiq."   Taqher  —  steen,  (ut  25.)  och  36)  EL.  6Cc.  naghor. 

tat/her  sidhan  I\Iati,  och  får  Bana  af:  Böte    37)  A.  oh/st,  ut  videtur,  scriptum  est,  at  pri- 

therföre  ntjo   Marker.     Cfr.  MELL.  l)rVJ3.         ma  littera  deleta.     C.  &c.  liwst. 

3:  pr.  38)  E.  41.  om.  ^//et.     IR.  6Cc.  add.   wedh. 
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äff  soknene*o).  Mv  laghlica  lyst*^),  oc  thimar*^)  ther*^)  sidan**)  döder*^) 
äff,  (*ßwari  booth*')  IX*«)  marc*«). 

F^o). 

IMu  hugga  twe*^)  trae^')  eller  (^^stene  wselta^*),  faa  baade  bana  äff,  ligge 
baade^^)  ogilde*^);  faar  annar^')  bana  äff,  gelde  X\\ex\^^)  som  lifuer  han  aater 
{^^meth  (*^"halfue  fsempta  mark. 


VL 


SJ2^K  brunder  j  by,  (*han  scal  (^bölia  oc^)  om  hölia*);  falder  ther^)  man*') 
j')  oc  faar«)  bana  äff,  böte  tio  mark  Ihen")  brunnen  segher'").  (^^Nylia^^) 
flere  brwn,    böte  then  som  feller  oc  ey  Ihen'^)  som  bygger.      §.1.   (^*Faller 


V  =  MEL  L.  Dr  Fp.  7;  StL.  Dr  Vd.  4.      VI  =  MELL.  Dr  Vp.  8;   StL.  Dr  Vd.  5. 


AB.  thima. 


39)  E.  27.  om.  mf!n. 

40)  E.  add.  at  thet. 

41)  C.  &c.  liwsL 

42)  CDEFGHINOQRSX.  &Cc.  sie. 
L.  &c.  hcBndher. 

43)  R.  &c.  om.  t  her. 

44)  L.  80.  om.  sidan. 

45)  CL.  4Cc.  dödh. 

46)  NO.  &c.  bot  he  IX  mar/c. 

47)  C.  &c.  bö/er. 

48)  F.&c.   XX. 

49)  35.  éCc.  add.  och  eedher  som  för  ährsar/f. 

50)  L.  12.  27.  39.  47.  &Cc.   invertunt   ordinera 
huius  capitis  ac  proxime  sequentis. 

51)  Q.  101.  thp.     DL.  éCc.  add.  eet. 

52)  0.  &c.  add.  eth.     H.  &Cc.  add.  soman. 

53)  BDEFGIQ.  SCc.  stema.  HRS.  ÄCc.  steen.  L. 
vceltra  steen.  ffä  the  båda  &c. 

54)  30.  &c.  welthra. 

55)  IL.  &Cc.  om.  baade. 

56)  L.  add.  K//ffrrer  man  J  free  oc  faller  ne- 
der  U(jgie  oijUdex. 

57)  L.  &Cc.  add.  ihera. 

58)  E.  om.  thfin. 

59)  P.  post  lacunara  (vide  not.  54  pag.  338)  hie 
iterum  incipit. 

60)  BCüEGHILNOPQRX.&c.  Äa//"/ipwü^e?.  F. 

ir.  s.  Uli. 


1)  L.  hannom  skall  man  om  bfjlia  och  htjlia. 

2)  BCEFGHINPQRX.  &Ce.  hylia.  1).  &c.  bt/lias 
oc  n-mhijUas.  31.  48.  49.  Xa.  «SCc.  granne li<ja 
hölias  och  med  stockom  byltas. 

3)  H.  &c.  om.  oc. 

4)  KCEFGHINPQRX.  &c.  hylia. 

5)  R.  ihen. 

6)  36.  &Cc.  menniskia. 

7)  S.  om.  /.     L.  6Ce.  vti. 

8)  BP.  add.  iher. 

9)  L  &Ce.  som. 

10)  L.  SCc.  add.  vardha.  P.  add.  nytlila.  31. 
(35.)  48.  Xa.  6Cc.  add.  äV/^r  or//  oller  byy 
brimncn,  thä  skala  the  och  hon  alle  nara 
(51.  6Cc.  wårdo)  och  hölia,  (Xa.  hälla)  iril- 
ia  och  somlif/a  hölia  och  somliya.  ey ,  böte 
the  (Xa.  Böte  tå  then)  skadan  åter  (35. 
Xa.  &e.  add.  som)  ey  rrilia  (Xa.  milde)  höl- 
ia, hwad  thet  är  folck  eller  fää,  Wilia 
the  ey  thet  ätir  yielda  efffer  miälznianna 
ordom,  söke  thä  layli  Awed  honom,  Wari 
srvä  then  retter  som  om  broa  skada. 

11)  51.90.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

12)  G.  &c.  Niwtha.     31.  Xa.  &c.  add.  och. 

13)  F.  om.  then. 

14)  54.  121.  om.  hanc  §. 
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man  j  broo  oc*^)  faar  bana  äff,  böles*^)  soni  j*')  bygninga  balkewom  skils*^); 
aegha  flere^^)  broo  saman,  (-"böten  (he  som  fella  oc  ey  t  he  som  byggia. 

Fll 

IVlifuer^')  man  j  trse  (^^sielf  wiliandes,  falder  nider  oc^^)  faar  bana  äff, 
ligge  ogild^r.  §.1.  Klifuer^'*)  man  j  trae  bidhin,  faller^^)  nider  oc^^)  faar 
bana  äff,  wari  boot  X  marc.  Klifu^r^^)  man  j  Irae  (^Septer  budi,  faller  ni- 
dher  oc^'')  faar  bana  aff^''),  wari^*)  gilder^^)  meth^^)  XX  marc^*).  Nw 
(^^siger  arfue  thes  döda  eptt^r  bön  eller^*')  budi  vpklifuen^']  wara,  oc^^) 
hin  nekar,  dyli^'^)   melh  XII  manna  ede,  eller  böte  som  (*"för  ser  sagt*'). 

.-\u*^)  falder  man  äff*"*)  trae  nidher,  oc  faar  han*^)  scada  aff*^)  som  wn- 
der*')  staander*^),  wari  ogilt. 

iNu*^)  falder  hvvs  (^"a  man  eller  annwr^*)  (^Mianda  wirke  manna,  oc  faar 
äff  bana,  wari  (^^boot  half  faemta  mark. 


Vll^MELL.DrTp.9;  StL.DrVd.6.   IX  =  MELL.  DrVp.  11.     Cfr.  StL. 
VIU^MELL.DiVp.  10;  StL.DrVd.7.        DrVd.  S:  pr. 


15)  S.  om.  oc. 

16)  CDFGHINOX.  &c.  böte. 

17)  E.  om.  j. 

18)  F.  &Cc.  staar.  20.  vrskih ;  post  lacunani 
(vide  not.  51  pag.  339)  ab  h.  v.  iterurn  in- 
cipit.     C.  &c.  minio  add.  c°.  III. 

19)  B,  &c.  add./ 

20)  L.  éCc.  Tliä  böte  than  som  obijtjth  hajf- 
wer.  oc  the  vari  saklöse  (12.  &c.  sie;  L. 
salösp)  som  InqlUfa  hi/f/lh  haß'wa. 

21)  HD.  &c.  Sic.  *  ÅC.  klyfiier. 

22)  29.  obidiaudi-s,  faller  6Cc. 

23)  L.  (SCc.  om.  oc. 

24)  HD.  &c.  sie.     AC.  kli/fmr, 

25)  D.88.  add.  han. 

26)  F.  &Co.  om.   oc. 

27)  BC.  6Cc.  sie.     A.  klijfuQT. 


28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 


NO.  &:c.  bfvdhin  ffaller  &c. 

I.  éCc.  om.  oc. 

G.  iSCc.  om.  nff. 

L.  &e.  add.  t/ia. 

S.  &Cc.  ogiller. 

L.  &c.  öth. 

BCFHINOQRX.  &e.  tnarkotn. 

FLS.  48.  siyliia  arffwa  &c. 

BL.  &Ce.  oc.     B.  add.  rpter. 

BDHl^S.  &:e.  vpklilfuit. 

P.  om.  oc. 

L.  &c.  add.  tå. 

LNOS.  &e.  sakt  cbr. 

113.  Iioc  loco  inserit  cap.  in  textu  4. 

144.  habet  hoc  capiit  post  cap.  in  textu  10. 

L.  ife.  om.  N-a. 

EFL.  &c.  TV  vel  vr,    B.  127.  a. 
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X. 

i\u*3]  falder  lass  a  man,  wari  ogilth^'*),  se  hwaria  handha  lass^  ^]  thet'^^)  ser^'). 

XL 

1\  V  kan  ouerniagi  meer')  fen  VIP)  aara  oc  minna  cen  faemptan  aara  man 
drsepa  meth  wilia,  wari  swa  ouermagha  wilia  gerdh^)  som  moganda*)  manz^) 
(^waade  gerdh,  böte')  han  aat^r  met/i  XX  markorn;  (**aff  Ihem  XX  markorn 
taki  malsegende  XIIII  mark^),  oc^^)  III  mark  konwwger,  oc  samuledh*^)  berede. 

XW). 

Unseper  ouermagi  man  meth  waada,  böte  IX' ^)  marc,  (**och  tho  hvvarte 
konwwge  ell^r  herade^^).  §,1.  il^^r  han'*')  siw  aara'")  eller  minna'^),  oc 
drseper  meth  wilia,  böte^^)  (^  "halff  faempta  mark^ ');  drseper  han  mcjf// waada, 
böte  IIP  2)  mark  ensak  maalsegendens.  (^  ^Komb^pr^  *)  saar  oc  ey  draap  j- ^), 
wari^ß)  saar^')  ogilt^*^). 


X  =  MELL.DiVp.l2;   St.L.DrVd.9.   XU  =  MELL    ürVp.  14.    Cfr.  SlL. 
Xl=MELL.nrVp.13.  Cfr.StL.DrVd.       DrVd.  11. 
10. 


45)  NO.  &Cc.  om.  han.     L.  &c.  add.  Iher.  5)  0.  6Cc.  manna. 

46)  F.  &Cc.  ora.  a^.  6)  BC.  i&Cc.  waada  t/cerdh.    L.  våda  yernyngh. 

47)  F.  &c.  add.  Ufff/ev  celler.  I.  &c.  medh  jvadlie  böthcB  &c. 

48)  P.  cer  staddUer.  7)  L.  6Cc.  add.   tlüi. 

49)  20.  103.  invertunt   ordinem    huius  capitis  8)  R.  oc.    L.  ^c.  Thaf/i  ther  mälzceganden  iüc. 
ac  proxime  sequentis.     43.  habet  tioc  caput  9)  BP.  25.  om.  mark. 

post  cap.  in  textu  12.  10)  I.  &c.  om.  oc. 

50)  S.  om.  a  man.  11)  0.  éCc.  ///.     L.  &c.  lll  m^rch. 

51)  EL,  80.  annat.  12)  41.  ora.  hoc  capiit. 

52)  V.^c.  handha  ivilis  werka.    L.vcerkeoch  13)  F.  97.  XX.     0.  öCc.  X. 

&c.     GRS.  &c.  handawerke.  14)  D.  ora.  och.     \2.^c.maJzeqandfnom,ok 

53)  B.  &c.  om.  boot.     S.  bana.     h.  116.  ha//f       /twarl/ie  ^c.  L.malszcegandenom.  Och  böte 
fcBnipte  march  ath  bothom.  inlhe  hwarte  &Cc. 

54)  L.  &c.  oifildh^r  .1  lagom.  15)  E.  add.  ^ILn. 

55)  H.  151.  lasse.  16)  C.  om.  han. 

56)  CHILNOQRX.  &c.  add.  hcelzt.  17)  H.  76.  om.  aara. 

57)  144.  hie  inserit  cap.  in  textu  8.  18)  C.  om.  minna. 

1)  C.  &c.  add.  wara.  19)  Q.  om.  hole. 

2)  E.  126.    VI.  20)  S.  X  marker. 

3)  IL.  &c.  wilia  fferningh.     F.  wilia  gceld.  21)  P.  om.  mark. 

4)  CQRS.  maghdnda.  22)  0.  ÄCcom.  ///. 
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Xlll. 

-Uyls^^)  draapet^"),  binde  han  swa  tiP^)  draapit^  ^)  som  all' ^)  annwr  draap. 
Nw  sighir  annar  ouermaga  wara  oc  annar'*)  ey,  wilhin  {\\et  XII  men'^)  äff 
herade,  raade  halua'^)  nempd  hwar^')  Ihpra.  §.1.  Vari  kona  j  saraa^'*)  la- 
gum  som  man  j  waadha  botom,  hwat  hon^^)  (*"drseper  eller  drsepin  warder. 

Xllll. 

i\  u  kan  kona  j**)  waada  drsepin  warda*^),  oc  sigs*^)  hon**)  meth  barne 
wara,  tha  haui**)  barnsens*^)  (*'arfuinge  then  neste**^)  witzord  (*^ath  wita 
meth  (^'Hueggia^  *)  qwi'nno^^)  witnom^')  oc  XII  manna  ede  ath  hon  meth 
barn  war,  oc**)  ökes  iha  both  (^Mienna  ath*^)  (^'halff  faemta  mark. 


XV. 


l\u^)  ward<?r  man  ell/?r  kona  affwita,  tha  sculu  naeste  frender  hans  eller  henna, 


Xlll:  pr.  =  MELL.  Dr  Vp.  15:  pi\;  StL.  Xllll  =  MEL  t.  Dr  Vp.  16;  StL.  Dr  Fd. 

DrFd12.  13:  pr. 

§.J^MELL. DrVp.  15: 1;  StL.DrVd.  Xf  =  MELL.  DrVp.  17;   StL.  DrVd. 

13: 1.  14. 


23)  112.  Duobus  foliis  avulsis  sequentia  de- 
sunt  usque  ad  vorba:  Jnnan  nesta  14  net- 
ter &c.,  SM.  12. 

2'i.)  L.  &:c.  add.  ther. 

25)  DP.  6Cc.  om.^'.    O.^c.  jnnan.    S.KtO.vt/ii. 

26)  E.  add.  t/ta. 

27)  EI.  &Cc.  om.  sanr. 

28)  31.  48.  49.  Xa.  &c.  add.  T/n/  at  barn  (föra 
barns  gerniniia,  vtan  näpne  thij  med  It/ma 
för  sin  brnlt,  tbel  sknlt  fader  eller  (68. 
Xa.  &Cc.  och)  moder  (föra,  eller  och  (Xa. 
om.  och)  tlten  som  tbei  //aff/cer  i  nard- 
nade,  och  lära  llnj  alt  waghta  si(f  för  tol- 
kom  sakom.    43.  bic  inserit  caput  in  textii  9. 

29)  BCDEGINOPQRX.&c.  sie.  AFS.  6Cc.  ^ö/j. 
H.&o.  Dnls.     L.  éCc.  ^^u  dylz. 

30)  L.  &c.  öffwermaffis  dråpp. 

31)  C.  &c.  widh. 

32)  LO.&c.  dråps. 

33)  S.88.  td. 

Vi)  H.  101.  an7iat. 


35)  E.  om.  men. 

36)  CDFINOPQRS.&c.  halffue. 

37)  H.  101.  hwart. 

38)  EFGHPQSX.&c.  samw. 

39)  S.  &c.  han. 

40)  L.  drcepin  vardher  eller  och  hon  drcBpen. 

41)  E.  6Cc.  ;wedh. 

42)  E.  &c.  wara. 

43)  CD.  &c.  siffker. 

44)  I.  &Cc.  om,  hoti. 

45)  F.  f/lffwj. 

46)  F.  &Cc.  add.  n(esta. 

47)  FHI.  Arffwimfia.  D.  19.  cerffidngia  the 
éCc.  L.  6Cc.  nesta  crwinge  visordh  &c.  E. 
arffu/nf/hia  widzordh  &Cc. 

48)  G.  13.  ncestli  cer. 

49)  O.  32.  om.  ath  wita. 

50)  H.  &c.  tmem  qwxniwm,  oc  &Cc. 

51)  C.  éCc.  add.  (fodha. 

52)  DFNO.  &c.  quinna. 

53)  PI.  &c.  witne. 
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swa  braat^)  the  X\\et^)  wita  faa*),  lysa  Xhet  fore  grannom  oc  sokna  mannom, 
oc^)  han  eller  hona  j  hektom^)  (^saetia  (**oc  haua,  om^)  the  theni  faangith  61 
gita.  §.1.  Kan  then^")  man  eller  kona  w**)  hektom*^)  koma,  oc  draiper  man 
eller' ^)  brenner  by,  ligge  ther  by  j  waadageldom*  *)  IX' ^j  marc''^);  ey  a*r 
the'')  boten  högre  sen  Iho  ath  ther'^)  brinne'^)  baade  by  oc  bonde;  kan 
then  man  eller  kona^^)  drsepa^'),  wari-^)  alt  j  waada  botom  IX  marc^^); 
swa  scall  hans  ajrfuinge^*)  eller  henna^^)  baade  gelda-^)  oc  taka  for  them. 
§.2.  yEr^')  ey  lysninga  witne  tiP«),  wari  tha-^)  (^<^boot  thera  (^'som  lysa 
aatlen  haluo  större,  ae  hvvat  gerning  then  afuita^^)  gör,  om^^)  arfuingia  hans^*) 
wisto  ath  han  afuita^^)  war.  Faar  (^^Q^h  tha^')  then^^)  afuita^^)  draap 
eller*")  saar  eller  andra  akomo,  wari  boot  halno  mindre. 

XVI. 

iJRseper  fader  eller  modher  barn  siith  meM*')  waadha,  lifua  the*^)  baaden*^), 


XVl=MELL.  DrVp.  18:  pr.;  StL.  DrVd.  15. 

54)  FLP.  &c.  om.  oc.  18)  E.  »SCc.  om.  ther. 

55)  E.  &c.  om.  Iienna.     L.  medh  henne  ha/ff'  19)  BFQS.  ÄLc.   brinder.     I.  örenncB.     L.  12. 
fampte  m3t.rch.  brcennes. 

56)  P.  om.  ath.    FOS.  &Cc.  medh.  20)  H.  &c.  (/witmo.     L.  éCc.  add.  näffhen. 

57)  S.  X  warkum.  21)  C.  drcepa  rec.  man.  mutatum  in  drcBpas. 

1)  E.  éCc.  om.  Nu.  EN.  &Cc.  drcepas.    19. 157.  Xa.  wardha  drm- 

2)  B.  &Cc.  add.  ath.     L.  &c.  add.  som.  pin.     D.  &c.  add.  noqon. 

3)  F.  ath.  22)  L.  &c.  add.  th<d\.. 

4)  I.  &c.  om.  faa.  23)  BCFNOQR.  ÄCc.  m^rha. 

5)  EI.  34.  at.  24)  B.  cerffuintfia.     CEFG.  &c.  arfuingia.    S. 

6)  I.  hektha.     CEFGHPSX.  &c.  hefftom.     D.  &c.  arffuint/he. 
heffte.     25.  &c.  hektilsom.  25)  0.  om.  henna. 

7)  BCEFHILNOPRSX.  &c.  om.  smtia  oc.  26)  H.  äCc  qilfaa. 

8)  D.  6Cc.  om.  oc  hana.  27)  INOQRX.  &c.  ^ro. 

9)  I.  th&i  snoxisthce.  28)  E.  tha. 

10)  E.  thci.  29)  25.  Xa.  &c.  add.  gärning  hans  eller  hen- 

11)  O.  &c.  vtaff.  nes   i  wHia  rvQvkom  bade  thei  them  görs 

12)  I.  hecthce.     CüEFGHNPSX.  &c.   hefftom.  oc  (31.Xa.&c.  add.  ///et)  thee  (/öre  ok  (Xa. 
2b.  ^c.  hektilsom.  add.  wari).     Cfr.  MELL.  DrVJ)'.  17. 

13)  BF.  och.  30)  L.  thei  thera  booth  som  &c. 

14)  E.  Tvadha  gmld.     19.  &c.  wadha  botwm.  31)  E.  X  FJ/J  mark  halffua  större  wn  huat  iüc. 

15)  F.  74.  XX.'  32)  50.97.  tville. 

16)  BCHNOPQRX.  &c.  marka.     F.  markorn.  33)  G.  CBn. 

17)  CEFGHNOSX.  &c.  then.    BQR.  &c.  ther.  34)  S.  &c.  om.  hatis. 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII.  44 
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kserer  annath**)  thera  til  tess  som  draepit  hauer,  Iha  fylle  waada  eedh  oc 
waada  boot,  oc  qwsßli  Xhet  engen  högre  huarle  til  lagha  eller* ^)  bota.  Kaere*^) 
huarte*')  thera*^)  til  annars*^),  (^"wari  tha^')  saklös*^)  baade  for  eed  oc 
booth5  3). 

XFIP*). 

L/Ksuper  fse  man,  wxe^^j,  galler,  bnkker,  bester,  hunder,  rwni^^*)  eller  hwat 
fsB  the^  heizt  ser,  böte  fore^')  IX  marker  then  som  the^^s)  fae»«]  aegher^^). 
§.  1.  Föder  man  diwr  heema  eller  fugla,  kunno  the  scada  göra,  waarde***) 
swa  for<^2j  i)^y  som^3)  adhro  fae^*)  j  allom  sakum.  §.2.  Nu  sen^^)  then 
dyl^<^)  som  fae  aegher,  tha  binden  thes  döda  arfua  han  til  meM  twem*^')  wit- 
nom  och  XII  manna  edhe**^). 


ÄFII=MELL.  DrVp.  19;  StL.  DrFd.  16:  pr,  U  3. 


eller. 


och. 


35)  BCDEFGHILNOPQRS.  &c.  sie.  A.withlös. 
X.  witalös. 

36)  0.  &Cc.  om.  och  tha. 

37)  BEFHLN.  &c.  om.  tha. 

38)  P.  t  her. 

39)  97.  7ville. 

40)  BL.  &c.  om. 

41)  C.  124.7. 

42)  F.  &c.  tha. 

43)  L.  &c.  add. 

44)  S.  nakat. 

45)  DGN.  &Cc.  add.  til. 

46)  BDFHILNOPQX.  Sic.  kimrer. 

47)  S.  éCc.  ejikthe. 

48)  EQ.  &c.  om.  thera. 

49)  L.  6Cc.  annat. 

50)  D.  marin  tha  baden  saklös  &tc. 

51)  F.  &c.  om.  tha. 

52)  E.  saklöst.     L.  saklöse  baden. 

53)  25. 33.  &c.  add.  CBce  hrvar  man  binder  til 
tvada  edh  at  gom/a  för  wada  bot  (34.  «Stc. 
om.  för  wada  bot)  fals  man  at  edhenom 
wari  tha  wade  i  wilie  wcerkom.  Cfr.  cap. 
2  in  fine.     Xa.  add.  Ehwar  .som  man  biu- 


dher  sigh  til  IVådha  Eedh  at  gänga,  etc. 
vide  sup.  c.  2. 

54)  144.  om.  hoc  caput. 

55)  S.  &Cc.  add.  eller. 

56)  47.  6Cc.  smin. 

57)  L.  &c.  om.  före. 

58)  TOP.  &c.  om.  ///et. 

59)  E.  6Cc.  om.  f(s. 

60)  O.  iCc.  atthe. 

61)  EFI.  &c.  waxi. 

62)  C.  6Cc.  om.  for. 

63)  DFGILNP.&c.  add.  före. 

64)  L.  27.  add.  sijno. 

65)  I.  &c.  wm. 

66)  BCDEGILNOPQRX.  &c.  sie.  AFHS.  4Cc. 
döl. 

67)  I.  6Cc.  tveggia  manna.  G.  13.  //  kona. 
L.  add.  mannom  til. 

68)  94.  add.  UplL.  KpB.  11.  129.  hoc  loco  in- 
serit  SVl.  19.  135.  add.  caput:  Drceper  oxe 
man  &Cc.,  quod  ex  illo  codice  transscriptura 
legitur  in  Addit.  M.  155.  add.  caput  e  iure 
Mosaico,  Exod.  21:  28 — 36.  excerptum. 
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{^Saaramaal  med  vilia. 

/.    r  örsl  huru  man  scal  annan  lil  saaramala^)  binda. 

IL    <^  Nw  görs^}  (*j  Sender^)  saar  oc  raan. 

///.  ^  Om**)  raan  hug,g/?r  annan  j  wapna  skipte')  fulloni  saarom,   äff  naesa®) 

(^eller  öron*"),  w(  ögon**)  etcetera*^). 
////.  ^  Hugger  man  äff  androm  finger  eller  footh  framman  wrista*^). 

V.  ^  Hugger  man  taeser  af  androm. 

VI.  j^  Hugger  man  eller  stinger  annan  fulssere  thcr  ey  komber  affhugbj**). 
FII.  ^  Hugger  man  annan  j  rygh'^)^  arm  eller  been,  swa  ath  han*^)  war- 
der laraber  eller  lyfter  äff*'). 

r/I/.  ^  Hugger  man  eller  slaar*®)  aa  handh  swa*^)  ath  finger  krumpna^"). 
IX.    «f  Huru  wtslagna  tender^»)   bötas22),  oc  huru^^)  bötas  scal  (^^oc  skip- 

tas  ther^s)  badhe  komber  saman  saara  boot^«»)  oc  lytes  boot^'). 
X   ^  Om^^)  kötsaar,  (^^skeno  oc^*^)  mindra  saar. 

XL  ^  Huru  saar  scula  scodas  (3*oc  bötas  {^'^{hev  trsetta^^)  komber  j^*). 
X1L  ^  Varder  man  swa  huggen  eller^^)  hamblader^ß),  ath  han  orkar^')  ey 

til  ting^^)  (3  9eller  k2?'kio  ath*")  lafa  saar  sin  scoda. 


1)  B.  habet  rubr. /S'aar  wedh  w//?a.    I.Sa-  14)  EH.  om. /.     P.  vti. 
ramull  balken   wed   rvillia.     L.  Her  15)  F.  add.  celler, 
epter  folier  såramala  balkin  wedh  16)  HO.  om.  han. 
vilia.    X.  Saramala  Balker,  et  infra  Sa-  17)  0.  om.  äff. 
ramaal  medh  Wilia.    RO.  Saaramalahal-  18)  D.  add.  annan, 
kir,  om.  med  vilia.    N.  Capitulum  pri-  19)  P.  om.  siva. 
mvm  sie jncipit.    G.  13.  Tabula.    ABC  20)  F.  kvompnar. 
FHOPQ.  &Cc.  tantum  in  summo  margine  ha-  21)  CHO.  add.  skulu. 
bent  rubricas.    ES.  6Cc.  carent  rubricis.    153.  22)  G.  add.  skall. 
habet  hunc  librum  ante  librum  DrVd.  23)  EF.  om.  Iiuru. 

2)  CHPX.  saramall.    G.  sarmåla.    Q.  sarmal.  24)  O.  ora.  oc  skiptas. 

3)  DHNOP.  add.  baade.  25)  B.  tha. 

4)  O.  om.  /  sender.  26)  S.  saar  bofh. 

5)  B.  add.  hade.  27)  O.  om.  boot. 

6)  H.  ISn)  om.  28)  H.  Ntv. 

7)  E.  nakna  skipte.     F.  wåkno  skipte.  29)  D.  huru  the  sculu  6Cc.,  tit.  11. 

8)  CG.  ncBso.     F.  nasom.     O-  naso.  30)  BE.  elhr. 

9)  D.  om.  eller.     O.  om.  eller  —  öyon.  31)  O.  om.  oc  bötas. 

10)  F.  örom.     BG.  öra.     DGHS.  add.  ellir.  32)  H.  ///et.     P.  om.  ther  —j. 

11)  Q.  öqha.  33)  F.  ///etta. 

12)  BCDEFHS.  ora.  etcetera.  34)  EF.  om.  /. 

13)  N.  vrizstan.  35)  F.  oc  swå. 
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XI11.    <^  Slaar  man  annan*')   pwsl,  metk  stangh  eller  stene. 

XI m.  j^  Bserias  men  oc*^)  faar  annar  dödh  air*^)  oc  annar  saar. 

XV.  ^  (*+Vari  quinna   swa   gild  j  saara  bolom*^)  som  man,  wtan  hon  fo- 
d<^r**')  döt  barn. 

XVI.  j^  (*'Huru  man  scal  saarom  waarda*^)  nath  oc  aar,  oc  laenger  aen*^) 
swa  widerbor^"). 

XVII.  ^  Dreeper  man  annan  eller^*)  sargar  aa^^)  (^^aker  eller  seng,  (^•♦ora 
waar  elier^^)  höst. 

XVIII.  ^  Huru  ouermagi  bota***)  scall  saar  oc^')  lythe. 

XIX.  ^  Om    the   men^s)   som^«)    (^^^slaa   oc'^J)  jlla  handla^^)  ihera^^)  hu- 
slrwr*^*). 

XX.  «f  Sargar  hunder  eller  fseae  manz^^)  annan^^). 


N, 


0) 


w  wil  man  annan  til  saara*)  binda,  tha  segir  then  som^)  kseris  til  sik  ther 
haua  warit,  oc  ey  thes^)  wiliande  eller*)  vvallande  ath^)  han  scada  fik,  eller 
sigher  oc^)  ath')  han  war  ther^)  ey,  (^tha  scal  the^  heretz  nempd  wila,  the*") 


I=MELL.SVl.l:i}r. 


36)  EFGO.  hambradher.     H.  hanblödher. 

37)  B.  orka. 

38)  DEOPQ.  tings. 

39)  O.  om.  eller  —  scoda. 

40)  BFP.  om.  ath. 

41)  C.  om.  annan. 

42)  B.  om.  oc. 

43)  CQ.  om.  a^\ 

44)  144.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  us- 
que  ad  verba  huuygin  ellr  6Cc.,  cap.  6. 

45)  B.  saarbotom. 

46)  H.  födke. 

47)  C.  Sarom  skal  wardhas  4Cc. 

48)  P.  add.  innan. 

49)  P.  vm. 

50)  Q.  rvidher  törff. 

51)  F.  ok. 

52)  H.  om.  aa.     F.  i. 

53)  N.  aakrom  hethr  eengiom. 

54)  C.  om.  om  —  höst. 


55)  D.  oc  wm. 

56)  P.  böt/ias. 

57)  S.  e/ler.     O.  heller. 

58)  P.  add.  swa. 

59)  F.  add.  illa. 

60)  G.  slaar.     E.  om.  slaa  oc. 

61)  NO.  heller. 

62)  FSX.  ha?idha.     DG.  hanna.    HP.  hambla. 

63)  EP.  sina. 

64)  D.  husfrwr. 

65)  O.  om.  manz. 

66)  H.  barn. 

1)  S.33.  saar. 

2)  H.  &c.  om.  som. 

3)  BCDEFHINOPQRSX.  4Cc.  om.  thes. 

4)  L.  &c.  och. 

5)  H.  101.  om.  ath. 

6)  EGHILNOS.  &c.  om.  oc. 

7)  R.  &c.  om.  ath. 

8)  P.  om.  t  her. 
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som*')  the  sigia  baade  jaa  widh^r,  hwat*^)  han  a'^)  wigualle**)  war  thes 
wiliande  oc  waldande  eller  ey'^)  ath  han  scada  fik,  (•*'oc  thein''}  hon**) 
C^wndan  laker,  ath^'^)  ey  a^*)  wigualle'^)  vvaaro,  ( ^^eller  oc-*)  ther  waaro 
oc  ey  thes  (^^wiliandhe  eller ^^)  wallande^')  ath  han  scada  fik,  waren  sak- 
löse.  Sidan  haui  then  wald  som^*)  saaren^^)  fik,  ath  binda  then  til  saara 
maala^")  som  han  wil  meth  VI  manna  ede  a^')  tinge,  äff  them  som^^)  (^^Iher 
waaro  oc  ey  waaro  wndan  takne  äff  nempdene. 

IP  *). 

liu  göras^^)  baade  j^®)  sender  enom  manne  saar  oc  raan,  binde^')  han 
(3  8widh  baadhe  meth^^)  VI  mannom*^],  oc  böte  tho**)  hwart*^)  om*^)  sik**). 


///*5). 

JVoma**^)  men  saman  j  wapna  skipte*')  ü\et/i  wredz  wilia**),  oc  hugger  an- 


n=MELL.SVl.1:l;  StL.SFl.2.        Hl  =  MELL.  SVl  2.  Cfr.StL.SFL3. 


9)  L.  om.  tJia  —  rvita. 

10)  BCDPX.  &c. ///ö/?.  FHlLQ.^c.  then.  EGS. 
&c.  them.     R.  130.  om.  h.  v. 

11)  IP.  &c.  om.  som. 

12)  S.  add.  eller. 

13)  E.  om.  a. 

14)  F.  67.  rvigmaale. 

15)  E.  om.  ey. 

16)  R.  &c,  om.  oc  —  scada  fik. 

17)  BLO.  SCc.  then.    L.  SCc.  add.  som. 

18)  E.  &c.  om.  hon.     FILS.  &c.  han.     D.  &c. 
nempden. 

19)  HI.  éCc.  wndertngher. 

20)  0.  4Cc.  OL    S.  &c.  add.  the. 

21)  BCEFHLNPQS.  &c.  i. 

22)  F.  67.  wigmaale.     BL.  wiliande. 

23)  IL.  &c.  om.  eller  —  waaro. 

24)  S.  at. 

25)  L.  114.  om.  wiliandhe  eller. 

26)  H.  om.  eller. 

27)  P.  add.  waro. 

28)  I.  6Cc.  om.  som. 

29)  E.  86.  sarit.     CO.  &c.  skadhan. 

30)  I.  &c.  saaramall.    HP.  &c.  saarmala.    Q. 
sarmal. 


31)  IP.  54.  äff. 

32)  E.  <Stc.  om.  ao///.     F.  &c.  samw. 

33)  L.  ncpr  «;o/'p.  vndan  tagen  nempndenSi. 

34)  157. 158.  invertnnt  ordinem  huius  capitis 
ac  proxime  sequentis. 

35)  CELNOP.  &c.  görs. 

36)  CQR.  &c.  om.  ;. 

37)  I.  &c.  bindher. 

38)  L.  4Cc.  ther  honnom  lagliga  vedher  medh 
.  VI.  rnannom  Och  sedan  böte  hijn  hwario 
saak  om  siyh.  som  skijls  j  edzöris  bal- 
kenom. 

39)  55.  add.  skäligom  wittnom  och, 

40)  Q.  147.  manna  witnom. 

41)  FS.  6Cc.  om.  tho.     0.32.  ther. 

42)  EG.  SCc.  hwar. 

43)  P.  38.  for. 

44)  65.  Xa.  &c.  add.  som  skillz  i  eedzorenom 
(Xa.  Edzöreno). 

45)  57.  Folio  abscisso  sequentia  desunt  usque 
ad  verba  fulsare  wari  &c.  in  fine  cap.  6. 

46)  L.  6Cc.  Nw  komma. 

47)  L.  våpn  skipthe.     F.  6Cc.  wäkna  skipte. 

48)  P.  wredhom  wilghia. 
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nar*^)  annan  fullom  saarom^*^),  na^so^')  äff  manne'^^),  ellcr^')  wth  ögha,  el- 
ler^*) äff  öra,  elléT  j  siit  anlite^^)  eUev^^)  hals,  swa  ath  han^')  haffuir^*) 
seuerdelikit  lyle^^)  äff,  eller  hugger  äff  handh  eller**")  fool***);  then  som^^) 
thei  gör,  böte  XII  marc*^^)  malsegendewom  foie  lytet^*),  oc  XX  marc  lil  tre- 
skiptis  for^^)  (*^^saaramaalen.  §.1.  Varda^')  manne  twe  äff  tessom  fornemp- 
dora^^)  limom  (^^affhugne,  wari  Iha'")  boot  haluo  meere  baade  j'*)  lytis 
bolom'2)  oc'^)  saaramaalom' *);  böte'^)  fyra  marc'^)  oc  XX  alh^')  lytes 
boot'^),  oc  XL  marc'^)  tili  treskiptis  (^^'^ath  saaramaaloni^*).  (^^Nwwarda 
flere  limi'^^)  äff  hugne  sen  twe^*)  äff  them  som**^)  för  (^^seru  nempde,  wari 
swa  gilder"')  limber  som  limber^^),  baade  j  lytes  botom  oc"^)  saaramaalom^**). 

1111'). 

62  JQugger  man  aff^J  androm^)  twmulfinger*)  eller  foot  framman  wrista^),  wari^) 

////  =  MELL.  SVl  3;  StL.  SVl  4.  pr,  1. 


49)  BCDKFGHILNOPORSX.  &c.  sie.     A.  &c.  71)  NO.  SCc.  ath. 

om.  oTirior.     Cfr.  not.  50  seqiientera.  72)  L.  6Cc.  lytess  bot. 

50)  BCDEFGHILNOPQRSX.  &:c.  sie.     A.  add.  73)  FGLP.  &c.  add.  /. 

tliGi  andra.  74)  K.  add.  J\w  tvardha  flere  limj  affhugne. 

51)  CDKFGHI.NORX.  &c.  noesa.  75)  G.  13.  add.  the. 

52)  I.  mannom.  76)  PQR.  t&Cc.  om.  marc. 

53)  CF.  &c.  om.  elhr.  77)  C.  &c.  för.     EP.  til. 

54)  F.  6Cc.  om.  eller.  78)  Q.  &c.  /y^es  botom. 

55)  BDEFGHQR.  &c.  (Bnlite.  79)  I.  47.  oiri.  marc. 

56)  P.  &c.  add.  a.  80)  P.  &c.  for  saramal. 

57)  S.  &Cc.  om.  han.  81)  Q.  69.  sarmalom,  et  sie  in  sequentibus. 

58)  L.  &Cc.  fäår.  82)  H.  54. 76.  101.  hoc  loco  om.  iVw  —  saara- 

59)  P.  &c.  add.  ther.  maalom;  haec  vero  proprio  capita  add.  post 

60)  B.  oc.  cap.  4. 

61)  31.  Xa.  &c.  add.  swa  att  the  krumpa  (48.  83)  LP.  &c.  om.  limi. 
Xa.  &Cc.  krumpna).  84)  EF.  &Cc.  om.  twe. 

62)  P.  6Cc.  om.  soni.  85)  F.  &c.  om.  som. 

63)  1. 150.  om.  marc.  86)  I-.  &c.  imro  sayda.   Fari  6Cc. 

64)  0.32.  Imarth.  87)  B.  (/ilt. 

65)  I.  &c.  at.  88)  P.  25.  annar. 

66)  I.  6Cc.  saramalom.    N.  6Cc.  saaramaleth.  89)  F.  &c.  add.  i.     LR.  6Cc.  add.  så  j. 

H.  saarmaalen.    C.  om.  soaramaa/en  —  äff'.  90)  20.  arid,  scilicet  XII  marce  pro  qnolibet 

67)  EG.  6lc.   tVardlter.  membro  lytes  both  et  XX  marce  pro  sa- 

68)  BCDEGHNRSX.  &c.  sie.     AFIO.  iCc. /br-        ramal. 

nempda  xel  fornempde.    LPQ.  6Cc.  om.  h.  v.  1)  41.  invertit  ordinera  huius  eapitis  ac  pro- 

69)  Com.  a/f liuf/ne.  ximo  seqiientis. 

70)  B.  om.  tlia.    '  2)  F.  &e.  om.  aß'. 
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IX  inarc  fore  lyJet  oc  XII  marc  til  treskiptis  for  saara  maalen'),  for^)  thy 
ath^)  twmulfinger* ")  a^r  halff^')  hand  oc  haeajl'^)  halu^r  foter.  Hugger  man 
then*3^  „est  ser  twmulfingre*  *),  böte  VP^)  marc  for  ('^lytet  oc' ')  IX  m^rc*  *) 
fore  saaramaalen' 9);  laengstha  finger  wari  j  sama^'^)  bolom;  then^i)  (^^na^st 
ser  litla2  3)  fingre,  wari^*)  Ihre^^)  marc  (^^for  lytet  oc  VI  marc  til  treskip- 
tis fore  saara  maalen^'jj  litla  finger  wari^^)  j  sama^^}  bool^"). 

Jtlugger  man  taa^^)  äff  manne^^),  wari  hwar^*)  thera  swa  gild^^)  j^**)  saara 
maalora^')  som  finger,  oc  haluo  minne  j  lyteno^*). 

VI. 

U arder  man  huggen  fullom  saarom,  ther  ey  komber  affhug  j^®),  warder 
(* "huggen    eller   stungen    (*^j    hool*^)    meth   swserde* ^),    knifue    eller   spiufe, 


V=^MELL.SVL4;  StL.SVl.4:2.         ri  =  MELL.SVl5.  Cfr.StL.SVL7. 


3)  L.  &c.  om.  androm.  23)  E.  minsta. 

4)  DF.  50.  thumids  fingir.     P.  &c.  twma.  24)  CL,  add.  ./. 

5)  ND.  &Cc.  iiriz>stan.  25)  L.  om.  ihre. 

6)  P.  &c.  böte.     FX.  &c.  add.  both.  26)  S.  &c.  om.  for.     H.  &Cc.  om.  for  lißet. 

7)  E.  &c.  saramalet.     P.  &c.  saramal.  27)  CP.  .sarama/.  ^.^c.  saramaleth.  \{.  .saar- 

8)  P.  &c.  om.  for.  malan.     Q.  sarmalen.     R.  101.  add.   Oc. 

9)  FL.  &c.  om.  ath.  28)  F.  &c.  add.  ok. 

10)  DO.  tfmmn/s  fnc/ir.  29)  D.  129.  add.  Ia(/Ii  oc. 

11)  A.  Iialff  bis   scriptum  est,   at  priori  loco  30)  EFGLQR.  &Cc.   bothum.      108.  hie   inserit 
lineolis  indiictum.  cap.  in  textu  11.     Cfr.  not.  82  pag.  350. 

12)  P.  om.  h<x(£l.    L.  &c.  add.  oer.  31)  35.  85.  89.  90.  91.  92.  93.  94. 120.  122.  ha- 

13)  LO.  &Cc.  tliQi.     D.  &Cc.  add.  ther.    L.  6Cc.        bent  hoc  caput  post  cap.  in  texlu  7. 
add.  fjnqer  äff  som.  32)  L.  &Cc.  tlicecer. 

14)  BQX.25.sic.   CFGHLNR.  &c. /?/m?///?/?/7er.  33)  PS.  «Cc.  andrnm. 
ADO.  twmuls  firiffer.     S.  tummuls  finfflire.  34)  EO.  &c.  Iniart. 
E.  tfjmelfinqQv.    1.  timmelfnf/er.    P.  twma.  35)  EO.  &Cc.  f/ilt. 

15)  BG.  13.  ///.  ■  36)  L.  19.  cd. 

16)  Q.  om.  lytet  —  fore.  37)  PQ.  éCc.  sarmalum. 

17)  F.  om.  oc.  38)  I.  &c.  lijthis  bolhom. 

18)  54.  6Cc.  add.  tili  tres/fifftes.  39)  E.  äff'. 

19)  GS.  &c.  saaramaalitlh.    HQ.  sanrmalen.  40)  144.  post  lacnnam  (vide  not.  44  pag.  348) 
P.  sarmal.  hie  iterum  incipit. 

20)  BO.  samw.  41)  \..  «SCc  om.  /  liool. 

21)  LO.&c.  thei.  42)  CO.  liwl.     Xa.  Imll.     R.  &c.  hell. 

22)  B.  ncesta.     L.  143.  ther  ncBst  lijsla  &Cc.  43)  L.  &c.  add.  eller. 
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eller  huoria  handa**)  \\iet  (*5haelzt  ser,  eller* ^)  stungin  ginom  laar  eller  arm, 
eller  (*'hwar  heizt  (*^han  ginom  stungen  warder,  eller  huggen*^)  j  hoffwdh, 
arma  eller*")  been  (**swa  ath  been  wtlöses*^)  oc*^)  wttakas**),  eller  vvar- 
da**)  been  eller  arma  synder**^)  slagne  (^'eller  liugne;  taessen* '^)  seru  (*  ^ful 
saere;  wari  boot  XX  marc,  ther  fölgerö*^}  ey*^*)  lytis  boot^^j 

11  u  kan  man  warda  (^huggen  j  ryg^),  arma  eller  been,  swa  ath*)  han*) 
warder  krumpen*»),  lamber  eller  lytlher'),  wari  tha^)  lytes  boot  VI  marker; 
(^varder  han  ey*^)  lytter'^),  krumpen  eller  lamber,  tha  scal  ey  lytis  bot 
fblgia*  2). 


F///»3). 

Uarder  man  (**hiiggen  eller  slagin  j**)  hand,  swa  ath  twmulfinger*'^)  krump- 
nar")    oc   onytias^^),    böte^'')   III  marc   (^'»alh  lytes  bot,  oc  XII  öra^^)  for 


VU  ^  MELL.  SVl  6;  StL.  SVl  8. 


hugen.     I.  &c.  stnnqhon. 
DFHIVR.  6Cc.  add.}".    P. 


44)  BCHINOPQRSX.  6Cc.  sie.  ADEGL.  éCc. 
kudirio  lianda.  F.  &c.  htvat.  29.  &c.  add. 
wärio. 

45)  F.  kan  hceltz,  warj  strvmfhen  &c. 

46)  L.   Fard/ier. 

47)  L.  &c.  hrvarest  tliei  hcelst  cer  han  &Cc. 

48)  B.  &Cc.  om.  han.  F.  thei  kan  mara  celler 
6Cc. 

49)  BC.  &c.  sie.     A. 

50)  F.  97.  om.  eller. 
add.  fölher  celler. 

51)  P.  36.  om.  swa  —  arma. 

52)  BC.  &e.  fvtlösas.    ENO.  &c.  rvtlcesas. 
RS.  &c.  ivtlceses. 

53)  CLS.  &c.  eller. 

54)  EF.  &c.  wttags. 

55)  L.  &Cc.  vardher. 

56)  BDEGNOPQR.  &e.  mnder.  IX.  6Cc.  sön- 
dher. 

57)  P.  &c.  om.  eller  hugne. 

58)  I.  &Cc.  ihessce. 

59)  P.  fiihar.  57.  post  lacunam  (vide  not.  45 
pag.  349)  hie  iterum  incipit. 


HQ 


D.  tvitcelias. 


VI  II  =  MELL.  SVl.  7.  C  fr.  StL.  SVl. 
6:1. 

60)  F.  145.  fglghis. 

61)  E.  ora.  eg.     DO.  6Cc.  engen. 

62)  L.  &c.  add.  medh. 

1)  54.  habet  hoc  Caput  post  cap.  in  textu  9. 
41.  om.  hoc  Caput. 

2)  S.  slag  hen  a  rggh. 

3)  F.  6Cc.  add.  eller. 

4)  L.  &Cc.  om.  ath. 

5)  CDEFGHILNOQRSX.  &c.    sie.      ABP.  &c. 
man. 

6)  P.  add.  celler. 

I)  L.  6Cc.  add.  åff. 

8)  I.  om.  tha. 

9)  48.  Sequentia  manu  paullo  ree.  sunt  scripta. 

10)  QRS.  om.  pff. 

II)  FO.  &c.  add.  celler. 

12)  35.  85.  89.  90.  91.  92.  93.  94. 120. 122.  hic 
inserunt  cap.  in  textu  5. 

13)  139.  140.  om.  hoc  caput. 

14)  P.  &c.  om.  Imqqen  eller. 

15)  ILO.  SCc.  a. 

16)  DO.  47.  thumuls  finqir.     P.  twme. 

17)  BS.  19.  krumpna. 
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then-2)  ther2  3)  aer  nest^*),  (^syi  öra  (^efor  then  thaer  aer  nesth,  (^'oc  III 
öra  for  (^«then  ther  air  nest,  oc^^)  (^^jj^iff  fgg^la  örtiig  for^  *)  litla^^)  finger; 
oc  saaren  bötis^^)  epter  thy^*)  the  warda  msetin. 


IX. 

Uarda^^)  manne  wtslagna^®)  framtender  eller  adhra  tender,  fyra  whöse^') 
hwariom,  tha  aer  \het  fulder  limber;  wari  lyte^ **)  j^^)  XII  marc*"),  oc  (^^XX 
marc*-)  alh  saaramaalom*^).  Varda**)  fyra*^)  taender  wtslagna**^),  böte 
VI  marc  (*'for  lytet  oc  XII  marc*»)  (*nil  treskiptis^o).  Vardha^i)  twa^^) 
wtslagna^^),  böte  III  marc  for**)  lytet  oc  saex  marker* *)  (*^ath  saaramaa- 
lom*^^.    (s^Varder  een^^)  wislagen««),  böte  XIFi)  öra  for  lytit  oc  III  mark^^) 


IX^MELL.SVLS. 


18)  L.  &c.  add.  förre  honnom. 

19)  I.  19.  böthis. 

20)  E.  36.  oc  hjtxs,  both  XU  6Cc.  L.  &.c.  til 
treskiptis  för  lytis  boolli  Tolff  &c. 

21)  D.  add.  aat  saramalom. 

22)  A.  Logo  v.  tlien  aliud  quoddam  vocabu- 
lum  antea  fuit  scriptum.  LO.  &c.  thei.  CE. 
&c.  add.  som. 

23)  CE.  om.  ther. 

24)  NOP.  &c.  add.  ok. 

25)  R.  6Cc.  om.  VI  —  ///  öra  for  then  ther 
cer  nest. 

26)  D.  om.  for  —  nesth.  L.  &e.  Icengxta  fijn- 
ger.  III  &c. 

27)  E.  &c.  om.  oc.     H.  6Cc.  om.  oc  —  nest. 

28)  LO.  &Cc.  thei.  32.  läkiare  finger  (pro  then 
—  nest). 

29)  DEL.  &c.  om.  oc. 

30)  S.  X  örfoger  &c. 

31)  H.  &c.  om.  for. 

32)  D.  &c.  minzsta. 

33)  FHLQX.  &c.  böthas. 

34)  DO.  &Cc.  add.  som. 

35)  GIL.&c.   üardher. 

36)  S.  äff  slag  Ime. 

37)  L.  &c.  add.  hans. 

38)  D.  &Cc.  h/tis  boot. 

39)  DGILP.  kc.  om.^.     E.  oc.     0.  &Cc.  «M. 

40)  BCFNOQRSX.  &c.  markorn. 

Corp.  .lur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII. 


41)  A.  xxi,  ut  videtur,  scriptum  est,  at  i  de- 
letum. L.  &c.  såramålen  ,1  .XX.  march. 
üardher  éCc. 

42)  BF.  &c.  markom.     IR.  40.  om.  h.  v. 

43)  PQ.  &c.  sarmahim.  H.  saarmalanom.  85. 
&Cc.  add.  ///  treskiptes. 

44)  G.  &c.  wardher. 

45)  S.  Sic.  ///.    D.  &Cc.  add.  andra. 

46)  F.  mslaghna. 

47)  C.  «^  /2/^e. 

48)  L  add.  «/  saramall.  PXa.  6Cc.  add.  «^  sa- 
ramalum. 

49)  P.  157.  om.  til  treskiptis. 

50)  20.  &Cc.  add.  «^  saramalom. 

51)  L  &Cc.   Wardher.     D.  add.  oc. 

52)  P.  III.    DLR.  éCc.  add.  tender. 

53)  F.  wslagna. 

54)  S.  om.  /br. 

55)  O.  &c.  ädd.  ^«7  treskifftes. 

56)  DO.  &lc.  /bre  saramalen.  E.  (SCc.  /br  *a- 
ramalit. 

57)  HPQ.  &c.  saarmalom. 

58)  L.  &c.  om.  Varder  —  saaramaalom. 

59)  D.  &c.  add.  /faw. 

60)  F.  mslaghen. 

61)  B.    VI. 

62)  E.  &c.  om.  mark.  42.  6Cc.  add.  ^«7/  tre- 
skiftes. 
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(ö^ath  saaramaalom^*).  §.1.  (^^Hvvar  som  baade  korabé?r  j  saaraboth*^*')  oc 
lytes  botli,  Iha  gange  saarabolh^^)  til  treskiptis,  taki  een  luth  raalsegandeu*^'), 
annan  konnungen  oc^^)  Iridia  berede,  och  lytes  boot^^)  (' "malsegende  een- 
samber'').  Hwar  som  lytis  bötir  sculu  bötas  fore  affhug,  tha  gange  «lytes 
böter^2)  wth  meth  saaramaalom' ^).  Th^r  som  afFhug'*)  ey  j'^)  komber,  tha 
scal  iheV^)  standa")  nat  oc  aar;  ('^Iha  nat  oc  aar  ser^^)  wte,  tha  scal 
heretzhöfdinge  nempna  VI  men^'^)  äff  heradeno,  the  scula  scoda  hvvath^*)  han 
fer  swa**^)  krumpen^^)  eller  lytter,  ath*^*)  han  aeghir  lytes  boot  (aka  ell^r  ey^^). 


iiu')  warder  man  huggen  köfsaar  (^eller  slaghen  fiille^)  skeno,  böte  (*ther 
fore  VI  marc,  taki^)  malseg^nden  thre  mark  oc  III  marc^)  gange  til  (reskip- 
tis').  Varder  man^)  slagen  (^eller  skuren ''^)  minna  saar  sen  nw  aer  sagt, 
(**oc  tho*2)  synes  (^^blaat  oc**)  blodugt,  böte  III  m«rk  til  treskiptis. 

l\u  sigher  annar  minna  saar**»)  oc  annar  mera* "),  tha  scal  heretzhöffdinge*  *) 


X  =  MELL.  Sn.  9.  XI  =  MELL.  SFl.  10. 


63)  121.  om.  quae  in  lioc  capite  sequuntur.  78)  L.  &c.  om.  tlia  —  aar. 

64)  hO.  sarnmalen.   HPQ.  ^c.  saarma/om.  O.  79)  E.  97.  wru. 
éCc.  add.  til  tres/fifftes.  80)  I).  om.  men. 

65)  L.  Htvarcpsth.     55.  om.  Iianc  §.  81)  D.  &c.  wm. 

66)  Q.  sarbot.  82)  FINOQ.  éCc.  om.  swa. 

67)  CB.  &c.  sie,   vel  malsegande.     A.  mah-  83)  L.  &Cc.  add.  lamber. 
efjnden.  84)  L.  &.c.  Om. 

68)  H.  &c.  om.  oc.  *  85)  54.  hic  inserit  cap.  7  supra  omissum. 

69)  O.  &c.  add.  thaffhi.  1)  OX.  &c.  om.  Nu. 

70)  L.  &Cc.  ma/ zcBff andens  ensak  Har  (27.  &c.  2)  L.  om.  eller  slaijlien  fulle. 
Hwar)  som  &c.     V.  cer  malsi^\i\andens  en-  3)  BDEHNOPX.  &c.  fulla, 
sak  Hwar  &c.  4)  S.  &c.  om.  tliQr  fore. 

71)  BCGHlQRS.&c.  ensamen.  5)  L.  &c.  add.  tker. 

72)  DR.  &c.  lytis  boot.  6)  BPS.  &c.  om.  marc. 

73)  CEHPQ.  &c.  saarmalum.     L.  såramåla-  7)  P.  skiptes. 
nom.   I.  6Cc.  saare  bothom.  IL.  &c.  add.  Oc.  8)  F.  50.  hon. 

74)  F.  &Cc.  hwyh.  9)  L.  &c.  om.  elhr  skuren. 

75)  BP.  &c.  om. /.     F.  ÄCc.  aff.  10)  Q.  om.  skuren.     27.  &Cc.  huffyin. 

76)  NO.  &c.  om.  tliei.     D.  lytis  boot.  11)  D.  &c.  om.  oc  tho.     L.  Doch  sä  at  blått 

77)  L.  &c.  add.  til.  synes  eller  blodrvite.  bothe  &Cc. 
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(*®saex  men  til  nempna  ath-")  maefha  the^^)  sama^^)  saar,  oc  fore  them  böta 
lata  som  the  sigia  (-^lagh  oc  Rseth  wara. 


XIL 

IMu  kan  man  warda  huggen  eller  hainblader^  *),  swa  ath  han  ser  ey  för  tiF  ^) 
ting2  6)  (2  7eller2  8)  kirkio^'^)  sik  ath^")  kaera  ellé?r^i)  {^^saar  sin^s)  syna^*) 
lata,  tha  scal  herelzhölTdinge^^)  budh  faa;  han  scal  honom  VP*')  sanninda 
men^')  nempna^*^),  the  sculu^'')  (*^Hith  koma  (**jnnan  nesta  XIIII  naeltir*^) 
epter  ihet  scadin  giordes,  och  msefa  saar  hans,  oc  swa  ther  fore  böta  lata  som 
the  wilia  sin*^)  (*^eedh  fore*^)  binda*«),  oc*^)  saar  oc  aakoma  aeru*»)  til*«). 
(^"Huilken  äff  them^')  ssex  som^^)  heredzhöfdingen^^)  laghlica  til^*)  nemp- 
ne^'')?   oc^ö)    ey    wil^')   koma   (^^och   aer   förfalla  löss,  böte  thre  raarc  (^«til 


XH=MELL.  SVl  11.  Cfr.  StL.  SVl  10. 


12)  DI.  &c.  add.  at  t/iet. 

13)  P.  blodk  böte  &:c. 

14)  BCEHINOQRX.  6Cc.  eller. 

15)  41.  131.  invertunt  ordinem  huius  capitis  ac 
proxirae  sequentis.  108.  habet  hoc  capat 
post  cap.  4. 

16)  CLOX.  &c.  add.  vara. 

17)  I.  éCc.  add.  ?t'<7ra  giort. 

18)  20.  heradznempd. 

19)  L.  &c.  nempna  ter  til  tre  (12.  &c.  sex) 
men  som  the  samma  såår  skwla  skoda. 
ock  mceta.  Och  epter  thy  såren  mcetin  vår- 
da. Ther  epter  böte  läjn  laga  bötCR. 

20)  E.&c.  oc. 

21)  E.  &c.  om.  the. 

22)  CHQRSX.  &c.  sammu. 

23)  P.  om.  lagli  oc. 

24)  DO.  &c.  hambrader, 

25)  F.  102.  om.  til. 

26)  CHLNOPQRX.  &c.  tingx.  L.&c.  add.  kom- 
ma.    P.  90.  add.  fara. 

27)  P.  109.  om.  eller  kXxkio. 
til 

L.  6Cc.  add.  sökta, 
ath. 


28)  D.  &c.  add. 

29)  B.  kwkiom. 

30)  FP.&c.  om. 

31)  S.  87.  oc. 

32)  F.  &c.  om.  saar  sin. 

33)  BCHINOR.  &c.  om.  sin. 

34)  Q.  om.  syna.     E.  &c.  see. 


LS.  &c.  skoda. 


35)  147.  höfdinge. 

36)  29.  ÅCc.  om.  VI. 

37)  G.  13.  add.  att. 

38)  L.  »SCe.  fåå. 

39)  F.  &c.  add.  tha. 

40)  H.  &c.  om.  tith  koma. 

41)  112.  post  lacunam  (vide  not.  23  pag.  344) 
liic  itenim  incipit. 

42)  LQ.  &c.  da  ga. 

43)  L.  éCc.  tliera. 

44)  D.  heder  forebinda  oc  sin  edh,  at  såren 
éCc. 

45)  E.  om.  fore. 

46)  LO.  &Cc.  biwda. 

47)  L.  &c.  add.  epter  thy.     O.  &c.  add.  som. 

48)  GO.  &c.  cer. 

49)  L.  6Cc.  add.  giordh. 

50)  121.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

51)  LS.  &c.  the. 

52)  DF.  &c.  om.  som.    L.  &c.  ther. 

53)  F.  &c.  han. 

54)  F.  67.  om.  til. 

55)  DFHLPX.  &c.  nempner.    ENO.  6Cc.  ncemp- 
de.     G.  13.  ncempdher.     I.  sigher. 

56)  CEFGHINOPQRSX.  éCc.  om.  oc. 

57)  F.  67.  w///«.     I).  &c.  add.  thiit.     Q.  add. 
til.     L.  &Cc.  add.  ^/ier  til. 

58)  BL.  &c.  om.  ocÄ  CBr. 

59)  C.  130.  om.  til  treskiptis. 
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treskiptis;  (^'^taki  malseg^nderi  een  luth,  annan  konimger  oc  tridia  berede. 
(''^Faar  heredzhöiFdinge  budh  oc  wil  ey®^)  neinpna^^),  böte^*)  sex  mark  til 
treskiptis. 

XI 11. 

11  u  slaar  man  annan  pwsth^),  meth  slaang  eller  steen^),  oc  synes  ey^)  ako- 
ma,  warder*)  giort^)  fore'')  sokn  eller  ('öldrykkio  eller  annar  stadh  ther^) 
samfund")  ("^ser,  seru*^)  til  tweggia  manna  witne  som  na?r  waaro  oc  aasa- 
gu^2j^  böte  (i^thre  marc  til  treskiptis;  (**orkar  han  ey  tueggia  manna  wit- 
nom*^)  som  nw  ser  sagt,  oc  synes  ey  akoma,  tha  wseri  (*^then  sik  som  sa- 
ken gilFs  meth  saex  manna  ede  oc  wari  saklös,  oc^')  then  eedh  scal  (^^han 
a  tinge  gänga.  Hvvar  som^'')  pwster  warder  slagen  (^"som  nw  ser  sagth, 
oc  synes^*)  ey^^)  akoma^^),  ther  maa  engen  epter  ksera  wtan  rajtter  mals- 
egendhe^  *). 

XI/Il 

i\  u  kunna  men  saman  koma  meth  wredzuerkom^^),  oc  faar  annar  dödh  aff 
oc  annar  saar^^),   ther  ser  döder  gilder  oc  saar  ogilt*');  lifua  the  baade,  oc 


XIII  =  MELL.  SVl.  12.  XI lU  =  MELL  SVl  13;  StL.  SVl.  15. 


60)  O.  ^c.  mahcegande  konunghe  ok  heridhe.    12)  E.  éCc.  sogho. 

61)  32. 145.  om.  Faar  —  treskiptis.  13)  H.  &Cc.  om.  Ihre  marc. 

62)  D.  add.  koma,  oc  wil  ey  til.  14)  121.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

63)  L.  éCc.  add.  them  opp.  15)  DIL.  (SCc.  tvitne. 

64)  L.  add.  thå  han.  16)  NO.  6Cc.  om.  then.    P.  &c.  han.    L.  sig  hin 

1)  Adde  eller.     Cfr.  MELL.  SVl.  12.  not.  3.            meåh  tweggia  manna  åCc. 

2)  L  stena.  17)  L  &c.  om.  oc. 

3)  H.  &c.  om.  ey.  18)  O.  &Cc.  a  tinghe  gangass. 

4)  L.  &Cc.  add.  Met.  19)  B.  éCc.  om.  som. 

5)  CXa.  &c.  kungiort.  20)  P.  &Cc.  om.  som  —  sagth. 

6)  25.  Xa.  &c.  add.  kirkio  dör.  21)  E.  finz. 

7)  25.  33.  annar  stad  i  öldrykke  ther  &c.  Xa.    22)  F.  &c.  om.  ey. 

annarstädz,   thär  Samfund  är,   och  j  01-    23)  56.  Xa.  add.  thå  wärie  sig  then  som  saken 

dryckio.  oW^'  ^^^* 

8)  ENR.  &c.  add.  som.  24)  L.  éCc.  måhman. 

9)  N.  fnndh.    P.  &Cc.  samqwendh.  25)  29.  (SCc.  wredt  hand  och  wärio. 

10)  L.  cerrv.  yEn  til  <SCc.  26)  D.  add.  aff. 

11)  B.  &c.  om.  (ern.  27)  FUL.  &Cc.  ogiller. 
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(2^faar  hvvar  saar  äff  adhrom,  faar  aniiar  fiilssere^^)  oc  annar  minne  akomo, 
wari  tha^")  hwar  gilder  ath  saarom  sinorn  som^*)  the  warda^-)  majtin  til^^).  63 

XF 

IMu  ward^r  kona  sargat  fuUom  saarom  eller^*)  minne^^)  saarom  eiler  baard, 
wari  swa  gild  kona^^)  j  saara  botom^')  som  man,  wtan  hon  warde^«)  svva 
C^baardh  eller* ^)  huggen,  ath  hon  föde*')  dölh  barn;  tha  ökis  both  henna 
meM  IX  mark*-),  (*3oc  ther**)  a?ghir  j*^)  hwarthe  karl*^)  eller  koniinger. 
§.  1.  Sargar  kona  man,  swari*')  svva  fullom  bolom  som  man,  oc  sökis  henna 
maalsman,  oc  böte*^)  äff  henna  penningom  oc  ey  äff  sinom* ^). 

XFl. 

l^u  warder  man  huggen  hofwdsaar*},  eller  (^hwaria  handa  saar^)  the^  heizt 
ser  som  man  (*maa  dödh  äff  faa^),  tha  scal  then*^)  som')  gerningena  giorde, 
them  saarom^)  C^waarda  ther  iW^^)  nalh  oc  aar  ser**)  wte  (^^epier  Xhet^^) 
gerningen  (**war  giord,  oc*^)  ey  lenger,  wtan*^)  heredznempd  witnar  oc  swaer 
(*"a   tinge*^)    hwar   (*^sins   Isestom   ath   han   äff  handauerkom  hans^^)  dödir 


XV  =  MELL.  SVl  14.  XVI=MELL.  SVl  15;  StL.  SVl  16. 


28)  LS.  hmar  thexd.  hoffwer  (S.  fa)  såår  &c.    48)  CL.  &c.  h'öt\%. 

29)  P.  fulth  saar.  49)  L.  &c.  /lans. 

30)  E.  t//y  ath.  1)  E.  holhar. 

31)  L.  &c.  cfflher  thy.  2)  V.  annat h  saar  hwat  thet  6Cc. 

32)  E.  ivordliin.  3)  D.  hoff  und  saar. 

33)  H.  &c.  om.  ///.   LXa.  &Cc.  add.  och  lag  ther    4)  NO.  SCc.  om.  maa.     L.  fiCc.  fåår  dödh  äff. 
am  (12.  Xa.  &Cc.  om.  ther  om)  mtwijsa.  Thå  &c. 

34)  B.  50.  add.  oc.  5)  E.  tagha. 

35)  H.  101.  mhinom.  6)  PQ.  &c.  han. 

36)  S.  83.  om.  kona.  7)  G.  13.  om.  som. 

37)  LS.  &Cc.  såramåJom.  8)  S.  38.  sara. 

38)  DILOQ.  &c.  warder.  9)  F.  97.  om.  waarda  ther  til. 

39)  Q.  (SCc.  om.  baardh  eller.  10)  H.  101.  om.  til. 

40)  L.&c.  oc.  11)  F.  (S[c.  om.  cer. 

41)  DFILOQX.  &c.  /rirfer.  12)  121.  Och  lengre  om  sä  widertorfT,  wthann 

42)  BDFHNOQRSX.&c.  »jarAo/w.  ÄCc. 

43)  l.  ege  ther  j  éCc.  13)  P.  &c.  add.  at. 

44)  S.  37.  om.  ther.  14)  EH.  117.  ward.  NO.  &c.  Sa  giordiss  ok  &c. 

45)  P.  ey.    L.  &c.  vtijnnan.  15)  R.  40.  add.  aaqher. 

46)  76.  'häradtt.  16)  L.  &c.  add.  ät. 

47)  EFIL.  &Cc.  wäre.  17)  P.  96.  om.  a  tinge. 
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bleff,  faste  (ha^')  oc  böte  som  annar  dråpare  (^  ^epter  thy^s)  saj^g^  gpp  g^ 
(2  4]Vvv  ward^r  maa  saar^s)  afF  adhrom  eller^^)  slaghin,  komber  then  \\\et'^'') 
giorde  oc  bötir  widh  maalsegenden,  konwwgen  oc  herade,  oc  malsegenden  giff- 
uer  honom-**)  (-''seeaet  a^")  moth;  döör  han  äff  th^^m  saarom  sidan  bötir  seru 
bölta^'),  oc  för  sen  wie  aer  nat  oc  aar  ept^r  thet^^)  gerningen  waargör^^), 
tha  segher  malsegfnden  ey  (^^waldh  ath  hempnas,  wtan  han^^)  scal  lagha^^) 
bötir  taka,  oc  stände  the^^')  först  j  botom  som^**)  (^''vp  aer  buret,  ("^ "sidan 
scal  Ih^^  meth  laghum  krefuias**)  som  aater  ständer;  oc*^)  konun^ev  oc  he- 
rade lithen  ath  (^^them  botom  som  ('**the  haua  vpburit,  oc^^j  ther*^)  ökas*') 
ey  thera  bot*^). 


XV  IL 

iNu**^)  ganger  man^*^)  ath  adhrom  thes  wiliande,  ath  han  wil  bondan  scada^*) 
eller  hans  hion  a  {^"^diker  om  waar  eller  (^^a  hans  aaker^*)  eller  aeng  om 
höst,  draeper  eller^^)  hugger  eller  slaar  blanadh  eller  bloduite  bondan^**)  el- 
ler hans  hion,  tha  aer  thei  alt  twegilt  som  han  gör  som*')  tilkomber*  ^),  (^^oc 


XVII  —  MELL.SV116. 

18)  F,  &c.  Ihuiom. 

38) 

19)  37.  sarleslis,  oth  &c. 

39) 

20)  S.  add.  dödh  fik  oc. 

40) 

21)  F.  éCc.  om.  tha. 

41) 

22)  S.  som  saken  cer  til  Nu  &Cc.    55.  om.  quae 

42) 

in  hoc  capite  sequuntur. 

43) 

23)  G.  SCc.  om.  tki/.     F.  6Cc.  thei.    P.  &c.  add. 

44) 

som. 

45) 

24)  54.  121.  om.  hane  §. 

46) 

25)  L.  éCc.  sarqadker. 

47) 

26)  F.  &c.  ok.' 

48) 

2?)  F.  &c.  som. 

49) 

28)  H.  &c.  om.  hotiom. 

50) 

29)  35.  &c.  qnitt.  Dör  SCc. 

51) 

30)  FL.  &c.  och. 

52) 

31)  l)H.  &c.  wthbötta. 

/ 

32)  I.  then. 

53) 

33)  GIPQ.  &Cc.  qiord. 

a 

34)  CVi.^c.  om.  ivaldh  ath. 

54) 

35)  H.  &Cc.  om.  han. 

55) 

36)  L.  luqliqa. 

56) 

37)  P.  om.  i//et. 

57) 

L.  (SCc.  add.  för.     H.  &Cc.  add.  mv. 

CR.  &c.  the  haffiia  opburet. 

R.  40.  om.  sidan  —  vphiirit. 

L.  &c.  vtkrcejfias. 

L.  36.  om.  oc. 

I.  thei  the  haffna  wppcs  boxith. 

B.  &c.  vp  oer  bivrit. 
BI.  éCc.  om.  oc. 
I),  add.  vm. 

BCDHILNOPQRS.  &c.  ökiss. 
DL.  &c.add.  meera. 
L.  add.  hrvgyer  eller. 

C.  &Cc.  add.  eller  ridher. 
LX.  &Cc.  add.  (/öra. 
C.  &c.  hans  akir  eller  eng  om  vaar  el- 

er  höst  &.c. 

E.  om.  a.     L.  and  å  cemj  &Cc.     P.  83.  om. 
a  —  om.     F.  hösth  celler  cengh  drwper  ^c. 
N.  om.  aaker. 
GL.  iCc.  om.  eller. 
L.  &c.  honnom. 
FL  6Cc.  om.  som.     H.  &c.  add.  han. 
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alt  th<?;ö")  ogilt  som  han  faar.  §.1.  (^*Nw  sen  {^ ^hrdiäAeWcsi  komber  skil- 
nader^'^)  (^*th^ra  mellan  (•^^a  aaker  eller  seng  om  byrgda  Ihima**^),  tha  böte 
som  skils  j  saara  maalom^')  om  hwars  thera^^)  akomo,  oc  engle  for**^)  frid- 
brutet' "),  oc^  *)  the^  scal  heredznempd  wita  hwat  ther'^)  ser  santh  om. 

XV IW). 

l\u  gör  oiiermagi  fulsaere^)  (^eller  bloduile,  tlien  som  meera  aer  «en  sivv*) 
aara  oc  minne^)  sen  XV  aara^),  böte')  (^XII  öra  for  sar,  oc  (^XII  öra  for 
lyte*")  sen  the'*)  ther  j*^)  seru*^);  gör  han**)  minne  akomo,  som  ser  blaa- 
nader  eller*  ^)  blodwite,  ('<^böte  III  öra.  §.1.  Gör  ouirmagi  saar  eller'') 
(i'^blodhuile,  siw  aara***)  eller^")  yngre,  wari^*)  ogilt^^)-  (her  sculii  ey  bö- 
ter (23fore  ganga^*).  §.2.  (^^J  tliem  bolom  som  ouirmagi  scaP«^)  bota  fore^'j, 
thaki  the^2*)  maalsegenden^^),   oc  hwarte^")  kon«<«ger  eller  herede. 


XVUl^MELL.  SVl  17;  StL  SVl  19. 


58)  F.  &c.  tith  komber.  nött.  10, 13  infra,  et  MELL.  SVl.  17:  pr. ;  StL. 

59)  L.  om.  oc  —  braadelica.  SVl.  19. 

60)  CP.  &c.  om.  thei.  9)  E.  öre  for  SCc. 

61)  121.  om.  hane  §.     54.  om.  hane  §,  una  cum    10)  31.  49.  52.  67.  &Cc.  add.  och  XII  öre  före 
cap.  18.  säärf.     H.  eadera  habet  rec.  man.  in  mar- 

62)  O.  &Cc.  örad/ier  skilnadher  kombetr  thera        gine  addita.     Cfr.  not.  8  supra. 
éCc.  11)  D.  om.  the. 

63)  S.  oskilnndher.  12)  L.  &c.  add.  kommen. 

64)  L.  &c.  them  ,1  mellan.  13)  51.  53.  68.  73.  &c.  add.  och   12  öra  för 

65)  E.  om.  a  —  (smf.  sårtt.     Cfr.  not.  8  supra. 

66)  H.  &c.  byrtjha  thima.  14)  H.  &Cc.  maii. 

67)  HPQ.  &Cc.  saarmalom.  15)  D.  oc. 

68)  F.  om.  thera.  16)  R.  6Cc.  om.  böte  —  blodhuile. 

69)  P.  om.  for.  17)  F.  104.  om.  eller. 

70)  INOR.  ^c.  fridz  bruthit.  18)  S.  ynghre  en  VII  ara  eller  VII  ara  fulla 

71)  F.  &c.  rvthan.  wari  éCc. 

72)  I.  &c.  Met.  19)  L.  &c.  add.  gamal. 

1)  55.  om.  hoc  caput.  20)  E.  add.  mine. 

2)  P.  fuUh  snar.  21)  L.  éCc.  add.  Met. 

3)  Verba:   elhr  bloduite  delenda  sunt.     Cfr.    22)  32.  add.  tå  liknel  skal  han  nepsas. 
MELL.  SVl.  17:  pr.  not.  37.  23)  H.   Maiore    parte    folii   abscisso   mutilata 

4)  S.  XII.  sunt   ea   quae   in    hoc  libro  sequuntur,  una 

5)  G.  add.  cer.  cum  SVd.  ind.,  cap.  1,  et  parte  capitis  2. 

6)  EL  éCc.  om.  aara.  24)  S.  &c.  gaa. 

7)  L.  add.  han.  25)  L.  Alla  the  böter  ther  öffwermagi  &c. 

8)  25.  34.  74. 132. 133. 1-59.  sie.  ABCDEFGHI    26)  E.  add.  (föra  celler. 
LNOPORSX.  &:c.  om.  XII—  sar  oc.     Cfr.    27)  DLP.  &c.  om.  före. 
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XlX^'l 

ytl/n^^)  tho  ath^^j  gudh  hauir  gifuit  mannenom  qwznnona  til  hielp  oc  wn- 
derdan,  tho  ey  til  trsel  eller^*)  fota  trodh^  ^)^  och  bör^^)  hwart^')  thera  an- 
nat^ ^)  elska,  hon  han  som  howd,  oc  han  hona  som  lim^^).  Och  thy*^^)  huil- 
ken  man  som**)  äff  haat  oc*^)  ondzsko,  j*^)  drukkenscap**)  elkr  for  andra 
quinno*^)  sculd  som  han  elskar,  slaar*^)  hustru  sina  blåa  (*'eller  bloduga, 
lamma*^)  eller  lytta,  wari  the^*^)  alt  j  twebotom,  (^^oc  frender  henna^*) 
nseste  waren  malsegenda  ther  til^^^;  nepser  han  hona  for  brulh  henna^^)  skae- 
liga,  wari  saklös^*).  Vithi^^^  heredznempd  oc  naagranna  hwat  ther^^)  om 
sant  ser^'}.  §.  1.  Nw  slåar  man  legho  hion^^)  sith^^)  swa  ath  ihet  warder^^) 
aff  lambt  (*^* eller  lyt,  ligge  the^  j^^^  lagha  botom  som  annat  folk^^^.  nepser 
han^*)  thy^^)  for  brut  sin  skaeliga^®),  wa?'i  ogilt. 


l>u   kan    hunder  bita  man^^),  tha  gifui  (^'^segenden  wt  hunden,  eller  böte^<*) 


XX  =  MELL.SVp.8;  StL.SVd.7. 


28)  L.  éCc.  them.     DP.  om.  li.  v. 

29)  D.  &c.  add.  ensamen. 

30)  V.jnte. 

31)  129.  habet  hoc  caput  in  fine  libri  DrVd. 
142.  invertit  ordinem  huius  capitis  ac  se- 
quentis. 

32)  G.  13.  jEr.  E.  éCc.  Ntv.  L.  Nv  epter  t/iet 
at  &c. 

33)  B.  &c.  om.  ath. 

34)  S.  &Cc.  oc. 

35)  37.  fotJippall. 

36)  F.  &:c.  om.  bör. 

37)  B.  SCc.  hiiSiV. 

38)  1.  &c.  annan. 

39)  E.  éCc.  limj. 

40)  I.  &:c.  add".  ath. 

41)  FILQ.  6Cc.  om.  som. 

42)  CELPQ.&Cc.  eller. 

43)  EL.  &c.  oc.     S.  for. 

44)  ILPR.&c.  drykkenskap  vel  drijkkijnskap. 

45)  ES.  &c.  qxxinnor. 

46)  E.  Sla. 

47)  F.  &c.  om.  eller  bloduga. 


48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 


GENOOX.  &Cc.  lama. 

E.  &c.  om.  thei. 
B,  om.  oc  —  til. 
P.  add.  t  he. 

L.  130.  add.  Nw. 
DELP.  &Cc.  sin. 
P.  &c.  add.  Ok. 
DLNOX.  &c.  add.  thei. 

F.  &c.  ^et. 
L.  om.  cer. 

E.  leyho  folk. 

S.  &o.  om.  sith. 

DI.  (SCc.  add.  ther. 

P.  &c.  om.  eller  lyt. 

Q.  ti'l. 

L.  27.  add.  ^n. 

0.  &c.  man. 
LF.  &Cc.  thei. 

B.  &Cc.  om.  skcBliffa. 

121.  Dan.  1.  om.  hoc  caput. 

1.  folk. 

L.  &c.  vt  hwndher  then  honnovn.  ceger.  et- 
er &Cc. 
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ssex  öra'*).  ('^Kan  annat  faeae  man  saaran  göra,  hwat  fse'^)  thet  heizt  ser, 
böte  ajganden  sajx  öra.  Varder'*)  then'^)  lytter  som  scadan  fik,  tha  ('^scal 
lytes  boot  wara  swa  slor  som  saaraboot.  Vil  seghenden  dylia")  at'^)  hans 
fse  C^hauir  the^  ey  giort,  tha  seghir  hiin^")  witzordh  som  scadan  fik,  withi^') 
thet  meth  tweem  raannom  ath^^j  thes^^)  faeae  hafuir  the^  giort^*). 


{^Saaramaal  med  vaada. 

I.  Hugger  man  ath  androm  oc^)  annar  miste^)  naeso*),  öghon,  öron*)  (^et- 
cetera, eller  ('hugger  fulsaere  ther  ey^)  (^komber  affhug  j*^). 

/A  ^  Hugger  man  annan  meth  waadha  fulsaere'*)  ('^ther  ey  kombir  affhug 
j*3),  oc  om**)  man  hugger  finger**)  aff  androm*^). 

III.  ^  Hugger  maan  taeaer*')  aff  androm. 


3,4. 


srva 


&c. 


70)  BCDEFGILNOPQRSX.&Cc.  sie.  A.  add.  w/. 

71)  143.  hic  inserit  Addit.  B. 

72)  1. 116.  om.  Kan  —  öra. 

73)  S.  19.  om.  fce. 

74)  NO.  add.  tt/. 

75)  N.  om.  t/ien. 

76)  F.  tSCc.  warj  lytlds  hoth 

77)  BC.  iCc.  sie.     AS.  dölia. 

78)  F.  &Cc.  /et. 

79)  F,  &c.  thei  ey  yiorde. 

80)  DIS.&e.  han. 

81)  I.&c.  wita.     BCFQRSX. 
GNO.  6Cc.  mitna.     L.  &c. 

82)  I.  oc. 

83)  LS.  &c.  ///et.     F.  &c.  Ä«/?*. 

84)  L.  novo  capite  cum  riibr.  Gambia  rodz 
la(fhen  om  så^  wedh  vilie  eAl^r  vå- 
di\AA.  UplL.  ManhB.  3.  56.  108.  add.  Ad- 
dit. B.  3,  quod  in  illis  codd.  quoque  calci 
libri  TgB.  additur.  Xa.  add.  iVw  warder 
mans  Hunder  (folhi  etc.  (i.  e.  Addit.  B.  3.) 
vide  supra  fol.  95  (se.  in  fine  libri  BB.; 
vide  not.  101  pag.  217).  125.  126.  add.  StL. 
SVl.  21:  pr.,  v.  stad  hin  mutata  in  Häradke. 

1)  B.  habet  rubr.  Saar  medh  wad/ia.  I. 
6Cc.  SaramalcB  balken  medh  wadha. 


6Cc.  witne.    DE 
at  vitna. 


L.  4Cc.  Hcer  by  gynnas  (12.  &c.  begyn- 
nas) sår  am  ål  a  balker  medh  v  åd  ha. 
ABCFGNPOR.  &c.  tantum  in  summo  margine 
habent  rubricas.  ES.  &c.  carent  rubricis. 
131.  Folio  deperdito  periit  hic  titulus  una 
cum  indice  capitum.  153.  om.  hunc  librum, 
eius  vero  loco  habet  librum  DrVd.  suo  loco 
omissum. 

2)  G.  att. 

3)  DEFGNOPX.  mister. 

4)  BDEFGNOPSX.  näsa. 

5)  C.  om.  öron. 

6)  DENPOX.  om.  etcetera, 
ler.     O.  om.  etcetera  — 

7)  P.  annat  II  fulth  saar  ther  &Cc. 

8)  E.  om.  ey. 

9)  N.  etcetera  (pro  komber  affhug  j). 

10)  BCD.  ora._/. 

11)  P.  fulth  saar. 

12)  O.  om.  ther  —  androm. 

13)  S.  om.j. 

14)  B.  om.  om. 

15)  C.  om.  finger. 

16)  P.  om.  androm. 

17)  D.  taa. 


F.  om.  etcetera  el- 


Corp.  Jnr.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII. 
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Uli.    (^  Kastar  man  eller  skiutcr,  oc^^)  taker  annar  stadz  for  aen*^)  the^^o^ 
gör  scada. 

V.  <^  (2iNvv  kastar  man^')  oe  kombr  huorgen  wider  for  sen  scadi  skeer. 

VI.  ^  Om  handalösan^^)  waada  oc  ther  lyte  skeer  (2*j  waada  botom. 

VII.  <^  Hwar   som^^j    staekamaetz,    rytingh    eller^^)    wedhema?tz    maa   baera 
(2 'eil er  ey. 


H. 


(IP') 


.ugger^^)  nian  ath  androm^  ^)  oc  warder  annar  fore  stadder^  *),  hugger  äff 
honom^^)  naeso^^)  eller  öra^*),  eller^*)  wt  ögha,  eller  hugger  han  j^^)  an- 
lite^')  eller  hals  swa  ath  han  hauir  ewerdelikit^  ^)  lyte  aff^''},  eller  hugger 
64  äff  handh  eller  foth*"),  böte**)  (*'ath  waada  boot*^)  VI  marc  for  saar  oc 
IX  mark  fore  lytet.  §.1.  Hugger  man  annan  fulsaere**)  me^Ä  waada*^),  som 
ey  komber  affhugh  j  eller  lyte,  (^^oc  ey  krurapin  eller  lamber  w^arder*'), 
böte  VI  mark  for  saar;  ther  fölger*^)  ey*^)  lytes  boot^^).  §.2.  (^^Ranzaki^  ^) 
heredznempd^^j  om  the^  waade  eller  wiliauerk^*)  ser^^)^  epter  thy  som  skils 
j  draaparaaalom^^)  (^"meM  waada^®)  (^^capitulo  primo. 


1=MELL.  SVp.  1;  StL.  SVd.  1. 


18)  F.  add.  ther.     X.  add.  thet. 

19)  P.  add.  tli^r. 

20)  H.  thür.  38 

21)  BQ.  om.  Nrn.     S.  om.  hunc  titulam.  39 

22)  Q.  add.  elhr  skiroter.  40 

23)  X.  Handlösan.                            -  41 

24)  G.  hwadt  bothom.  42 

25)  F.  om.  som.  43 

26)  BCDEFGHNOPOSX.  sie.     A.  om.  elter.  44 

27)  N.  om.  elhr  ey.  45 

28)  131.  post  lacunam   (vide  not.  1  pag.  361)  46 
hie  iterum  incipit.  47 

29)  F.  72.  Nw  hugger.  48 

30)  L.  120.  manne! 

31)  E.  51.  add.  oc.  49 

32)  G.  6Ce.  androm.  50 

33)  BCDEFHLNORX.  &c.  n(Bsa.  P.  nmor.  15.  51 
&c.  nmsar.  52 

34)  BCDEFGHINOPQRX.  6Ce.  sie.    ALS.  öron.  53 

35)  L.  &e.  om.  eller.  54 

36)  Q.  36.  om.  j.  55 


37)  BEFIQR.  &e.  (Bnlile.    C.  entlite.    0-  add. 
hans. 


E.  cBwerdhelikin  skadha  eller. 

F.  &c.  om.  äff. 

L.  &Cc.  add.  7//edh  våda. 
EF.  &e.  om.  böte. 
P.  /  wadlia  botum. 
Q.  86.  tvada  botum. 
P.  fiüth  saar. 
L.  öCc.  add.  ther. 
L.  &Cc.  krwmpen.  lamber  &e. 
I.  48.  om.  warder. 

CDEFGILNOPQRSX.  4Cc.  sie,  vei  fylgher. 
A.  folge.     B.  fölgis. 
LO.  &c.  jngen. 

B.  Igteboth.    L.  add.  medh.  Och. 
57.  om.  Rauzaki  —  primo. 
CL.  &c.  add.  thei. 
29.  95.  fläredzhöffdinge. 
L.  (SCc.  vilie. 
IPS.  6Ce.  war. 


Saaramaal  med  vaada  11. 
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IL 

-Hiigger  man  annan  j  ryg*),  eller  synder^)  arm  eller  been  meth  waada  the^ 
som  fulsasre^)  ajr,  oc  komber  (*ey  affhug  j,  wtan  warder^)  krumpin  eller*^) 
lamber,  swa  alh  han  hauer')  ther®)  aff^)  seuerdelikit  lyte,  böte  ssex  marc 
fore  saar**^*)  oc  IX  mark  fore  (*Myte.  §.1.  Hugger  man*^)  äff  androm  tw- 
mulfinger*^)  eller  foth  framman  wrisfa**),  böte  III  marker  for  saar  oc  VI 
marc'^)  fore*^)  lytet;  hugger  man  (^'then  ther  ser  nest,  böte  XII  öra  for 
saar  och^*)  thre  mark  fore  lyte;  (*  ^hugger  man  laengsta  finger  äff,  wari  sa- 
ma^o)  both;  (^^fore  then^^)  nest  ser  lithia  finger^s)^  böte^*)  IX^s)  öra  for 
saar  oc  XII  öra  for  lyte;  litle  finger  wari  j-^)  sama^')  boot^^). 


ni. 


rlugger  man  taa  äff  manne^^J  meth  waada,  wari  swa  taa  gildh  som  finger  (^*^j 
saaramaalom,  oc^*)  j^^)  lytis  botom^^)  haluo  minne. 


n^MELL.SVp.2;  StL.SFd.2. 


56)  DEGNOPQR.  &:c.  drapmalom. 

57)  I.  &c.  om.  wetli  waada. 

58)  S.  &c.  wilia. 

59)  BCLQX.  éCc.  om.  capitido  primo. 

1)  48.  Xa.  tSCc.  add.  eller  sijdo. 

2)  BDKGOQRX.  ^c.  sutider.  FIP.  Ü.c.  sönd/ier. 
C.  syd/ior. 

3)  P.  fult/i  saar. 

4)  H.  Foliis  in  fine  codicis  deperditis  sequen- 
tia  desunt. 

5)  L.  Olli,  warder. 

6)  GL.  27.  om.  eller.     F.  &c.  oL 

7)  S.  fa. 

8)  I.  &c.  om.  ther. 

9)  F.  J. 

10)  L.  ex  cap.  1  inserit:  T/ier  folier  ey  lytis 
boot.  Och  ranszaki  thei  hevadznempdh  om. 
thei  våda  eller  ville  oer.  epter  thy  som 
skijlz  j  dråpamålom  och  vädha. 

11)  46,  in  sequentibus  man.  paullo  rec.  scriptus, 
hoc  loco  revertitur  ad  codicem  Christopho- 
rianum.     Cfr.  not.  1  pag.  324. 

12)  I.  om.  man. 

13)  DO.  tumulsfinyir. 


IH=MELL.SVp.3;  StL.SVd.2: 1.  in 
fine. 

14)  29.  6Cc.  wristan. 

15)  EFPQ.  &Cc.  ora.  marc. 

16)  B.  om.  fore. 

17)  L.  thei  fijnyer  ther  ncest  6Cc.     I.  om.  then 
—  huyger  man. 

18)  F.  om.  och. 

19)  G.  &c.  om.  huyger  —  lyte. 

20)  FSX.  &c.  sam'w. 

21)  L.  &c.  Hwyyer  man  thei  ther  cer  ncest. 
böte  &c. 

22)  BE.  (&Cc.  add.  ther. 

23)  CDNOPQSX.  &:c.  finyre. 

24)  F.  &c.  om.  böte. 

25)  L.88.  .VI. 

26)  F.  &c.  om.  / 

27)  CFSX.  20.  sammu. 

28)  L.  éCc.  lagom. 

29)  BCDEFGILNOPQRSX.  &c.    sie.      A.   an- 
drom. 

30)  L.  6Cc.  om.  j  saaramaalom. 

31)  0.32.  jEn. 

32)  BLS.  SCc.  om.  j. 

33)  LN.  6Cc.  lytes  boot. 


364  Saaramaal  med  vaada  Uli. 

Uli. 

l\u^*)  kastar  man  steene'^)  elkr  skiuter^^)  staang,  eller  hwaria  handa^') 
han  heizt  kastar,  och  komber  annar  stadh  nidher  för  sen  the^  scada  gör^*), 
stöter  afF^^)  stene  eller*")  huse  eller  stok,  eller  kastar* ^)  ower  hws  oc  seer 
ey  huar  the^  nider*^)  komber*^),  (**the^  hetir  handalös  waade;  varder  ther 
nokor  fore  stadder  oc  faar  äff  scada  eller  hwat  akomor*^)  the^  heizt  aeru*®) 
(*'som  (**förra  aero  nempda*^),  böte  for  saar  halffuo  minna  sen  (^ofQp  ^^ 
sagt;  (^^kunno  lyte^^j  j  wara^^),  bötes^*)  the  som  j  androm  waada  eptcr 
thy^5)  the  seru  til^^). 

F^). 

INu^)  hugger  man  annan  eller  slåar  skeno,  kaster  eller  skiuter  swa  ath') 
hwargen*)  widerkomber^)  för  sen  (^the^  scadha  gör,  ligge  the^  til  heredznempd 
hwat  the^  scaP)  waade^)  Reknas  eller  ey,  oc^)  böte  then  sake*")  huart  som 
the^^*)  ser  till  oc  (^^nempdin  the^  wseghir^^). 


IUI  =  MELL.  SFp.  4;  StL.  SVd.  3.        V,  cfr.  MELL.  SVp.  6;  StL.  SVd.  5. 


34)  C.  &c.  om.  Nu.  53)  P.  nardha.    I.  &Cc.  add.  tha. 

35)  BDPQ.  éCc.  steen.     GIL.  éCc.  steena.  54)  D.  bötens. 

36)  L.  s/(infneT.  55)  EGI.  &c.  add.  som. 

37)  CFINOPQRSX.&c.sic.  ABDEG.  ^c.  hvar-  56)  31.  49.  69.  70.  71.  106.  155.   hic  inserunt 
io  hända.     L.  Iiwaria,  om.  hända.  MELL.  SVj).  5. 

38)  F.  6Cc.  add.  ok.  1)  35.  invertit  ordinem  huius  capitis  ac  pro- 

39)  E.  a.  xime  sequentis. 

40)  CD.  6Cc.  add.  aff.  2)  54.  loco  huius  capitis  haec  habet:  Nu  kan 

41)  I.  6Cc.  add.  man.  man  warda  slaffhcn  i  hanndalöös  roäda,  e- 

42)  L.  &c.  add.  tager  elhr.  hnru  thei  hälst  till  komber,  att  ey  fölger 

43)  G.  6Cc.  tagher.  hand  huggi.  Och  ingenn  städz  tager,  för 

44)  L  tha  hether  thet  handalös  &c.  änn  thei  skada  gör.  Tå  warj  boott  haljfua 

45)  IP.  &Cc.  åkomma.     GL.  éCc.  akommo.  mindra  ältnn  nu  är  sagtt.    Cfr.  MELL.  SVJ). 

46)  ILPS.  &c.  CBr.  5.    89.  90.  91.  92.  93. 94.  120. 122.  loco  huius 

47)  BC.  &c.  sie.     A.  fom.    NP.  Ätc.  om.  som  capitis  habent  MELL.  SVJ).  6,  5.      / 
—  no.mpda.  3)  \.  &c.  add.  //^et. 

48)  BCDHFGIOQRSX.  &Cc.    förnempda    (Bro,  4)  BDEGLNPQRSX.  &c.  sie.   ACFO.  hwarien. 
böte  6Cc.  L  &c.  huariens. 

49)  L.  opnempndha.  5)  C.  &Ce.  vider  tagher.     G.  6Ce.  nidher  kom- 

50)  L.  iCe.  sakt  cer.  Kwnno  lyte  varda.  (12.  ber. 

&Cc.  tvära)  botes  (SCc.  6)  P.  fher  skadhe  görs. 

51)  C.  6Cc.  komma  lyte  .j.  rvadha.  bötis  &Ce.  7)  FR.  &c.  om.  scal. 

52)  O.  &Cc.  add.  ther.  8)  D.  &c.  fore  Tvaada. 


Saaramaal  med  vaada  VI. 
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l\u  (*^th^r  som  handa  löss*®)  waade  thimar^'),  som  annar  stadh  taker  for 
aen  ihe^  scada  gör*^),  kastar  o  wer  hws  och  seer  ey  hwar  \\\et  nider  taker, 
eller  huwria  handa*^)  handalös^^^)  waade  \\\et  heizt  ser^*),  ther  maa  then  som 
gerningena  giorde  waada  boot  framleggia  oc  waada  eedh  ganga,  sen^^)  tho 
ath^^)  malsegenden  wil  ey  bölir  (^ *vp  taka^ ^).  §.1.  (^^^E  hwar  som  lyte 
komber  j  waadabolom,  swa  ath  ey  komber  afFhugh  i,  tha  scal  lytes  bot  (^'qwar 
standa  Iher  til  ath^s)  wte^^)  aer  nath  oc  aar;  ligge  tha^")  til  (^^VI  manna^^) 
aff^^)  heradeno  hwat  han  ajger  lytes  boot  vpba;ra  eller  ey.  Slikt  scal  wn- 
gom^*)  bötas  som  gamblom  alh^^)  lytis  boot^®). 


VIL 

JJJtuilkens^')  frelsis  manz  hion,  som  (^^aero  brytia,  landboa  eller^^)  thera  swe- 
na,  mölnara  eller  jnnes  men^"),  legho  drengia  eller  bonda**)  syni*^)^  bönder*^) 
eller  thera  swena,  wtan  (**the  sero  tienisto  raen  (*^eller  fanta*®)  the  som  si- 


VI=^MELL.SVp.7;  StL.SVd.6.         ru=  MELL.SVp.9. 


9)  EP.  38.  om.  oc. 

10)  E.  skadha. 

11)  F.  &:c.  om.  thei. 

12)  L.  &Cc.  t  hei  skal  hevadz  nempndh  Öffwer 
vcBi/a  och  ranszaka. 

13)  35.  add.  MELL.  SV|3.  5. 

14)  P.  Folio  deperdito  sequentia  desnnt  us- 
que  ad  titulum  23  in  indice  capp.  libri  TjB. 

15)  54.  hiiffffir  man  annann  eller  slår  skeno, 
kaster  eller  skhUter,  så  att  huarckenn  we- 
der komber.  för  ärm  &c. 

16)  BQX.  &c.  handlöss. 

17)  S.  thima.     F.  6Cc.  skeer.    L.  &Cc.  hcendker. 

18)  L.  &c.  add.  ellr. 

19)  DEFILO.  &c.  om.  handa. 

20)  C.  &c.  handlös. 

21)  LXa.  &c.  add.  som  skada  må  äff  komma 
(12.  Xa.  Sic.  skee). 

22)  L.  add.  thet. 

23)  BI.  SCc.  om.  ath. 

24)  L.  &c.  taffa  eller  opbcera.  /iE  6Cc. 

25)  55.  add.  thagi  thet  sedan  konungz  foiigte 
för  Flottafää;  cfr.  StL.  SVl.  1:  2." 


26)  E.  &c.  oc.     55.  121.  om.  hanc  §. 

27)  131.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  us- 
que  ad  finem  huius  libri. 

28)  EIL.  6Cc.  om.  ath. 

29)  F.  97.  lythe. 

30)  L.  &Cc.  ädd.  Met. 

31)  27.  herades  nempdh.  hiiad  4Cc. 

32)  I.  &c.  add.  witnce. 

33)  L.  add.  the. 

34)  0.  ffor  vngan. 

35)  L.  &c.  7. 

36)  L.  &c.  add.j  hvario  sak.  124.  add.  MELL. 
SVJ).  5. 

37)  FEIRS.  &c.  Hwilkin. 

38)  L.  &Cc.  wr  bryttie  landboo  6Cc. 

39)  E.  om.  eller. 

40)  29.  &c.  inhyses  män. 

41)  D.  boanda.     28.  &c.  lanbo. 

42)  BI.  19.  synir.     GL.  &c.  söner. 

43)  I.  19.  om.  bönder.    D.  boandcer. 

44)  DEFGLNOQRSX.  &Cc.  iheras  tmnista  men 
&c. 

45)  L.  6iC.  fanta  eller  the  som  hosbondanom 
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nom  liwsbonda*^)  tiena  oc  fölgia  som**)  frelzt  tiena,  baer  slekamzetz*®),  ry- 
tingli  eller  wedhemaetz,  warder  meth  witnom  takin^"),  böte  III  marc  kon?//i- 
genom^*),  malsegendewom  oc  heradeno,  (^^oc  then  wari  malsegenden  som 
han^3)  taker^"*)  ther  meM^^);  orkar  han^^)  ey  botom,  tlia  scal  heredzhöfdinge 
a  tinge^')  stinga  kniffe*)  gynom  hand  hans.  Vites  the^  honom,  wseri  sik  meM 
VI  manna  ede. 


Tiujfua  balker^). 
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m^)    (^thes   sak  som  hust?'M  bondans  fraan  bondanom*)  stiell  eller  luk- 
kar,  och  om  löss  kona  löper  bort  me^Ä  (^giptom  manne. 
//.  ^  Om  gortiufuer^)  stiel  nöth,  faar'),  swin  eller  annath*). 
111.    <^  Om  gortiufuer^)  hauer  bolagsman*'^)  eller  stiulFbarn*  *). 
////.  ^  Om  gortiufuer*^)  ser  gipter,  oc  giiFs  hans  hustrw  sculd^^). 

V.  ^  Om  tiuffuer  warder**)  ey  takin  widh  ferska  gerningh. 

VI.  ^  (*^Stiel  tiuffuer  til  hallF  marc  oc  warder  faangin  meth^^). 

VII.  ^  Om  manne  witis  tiufnader  oc  ser  ey  j  handom  takit*'). 

ticenar  eller  fölgier  The  som  främst  ticena    2)  37.  om.  hunc  indicera. 

bwr  fiCc.  3)  NO.  mati   löper  borlh  wedh  husttxi  bon- 

46)  I.  &c.  foghota.    77.  piglia.  danss,  heller  kona  ?wedh  &c. 

47)  FGNO.  6Cc.  hosbondom\  4)  CQ.  homim. 

48)  NO,  éCc.  ok.  5)  O.  banda  (pro  giptom  manne). 

49)  76.  daortt.  6)  EGNOQX.  sie.  C.  garthvffwer  ab  ipso  scriba 

50)  L.  &c.  add.  vedher.  mutatum  in  gorthvffwer,  et  sie  infra.    AB 

51)  N.  &e.  add.  ok.  DFS.  ganrdtiuftier. 

52)  C.  &Ce.  om.  oc  —  malsegenden.  7)  NO.  add.  heller. 

53)  FL.  6Cc.  honom.  8)  NO.  add.  //ie. 

54)  D.  griper.  9)  ENOQX.  sie.     G.  gårdUwffuer  mutatum  in 

55)  IL.  étc.  widh.  gorf.iwffuer.    ^.  gartinffuev.   AhDF.  gaardh 

56)  E.  19.  om.  han.  tiufuer.     Cfr.  not.  6  supra. 

57)  L.  141.  add.  låtha.  10)  CO.  bolaqxmen. 

bS)  R.  om.  hiiff:  11)  CEFGNOQSX.  sie.     ABD.  stiugbarn. 

1)  LO.  &c.  Her  börgias  tiwffwa  Bal-  12)  GNOOX.  sie.     ADFS.  g  aar  d  tiufuer.     B. 

ken.  G. 13.  7'abula.  ^.  add.  böriass  hser        goord  tiuffuer.     Cfr.  not.  6  supra. 

et  primo  tabula.    ABCIR.  &c.  tantum  in  13)  NO.  add.  jfor  tinffnat. 

suramo  margine  habent  rubricas.     KOS.  &c.  14)  S.  wardh. 

carent   rubricis.      131.   post   lacunam   (vide  15)  NO.    Vm  tiwff/ver  sticel  til  4Cc. 

not.  27  pag.  365)  bio  iterum  incipit.  16)  N.  om.  weth. 
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VW.  ^  Om  (^»man  stieP^)  m  öra  oc  ey  tiPo)  halff  mark^i). 

IX.  ^  Om  manne  witis^^)  triggia  öra  tiuffnader. 

X.  ^  (2  3i\vv  stiel  man  II  öra  (2*ok  minna  aen  III  öra. 

XL  ^  Nw  stiel  man  kiidh,  lamb^^)  eller  gaas,  oc  om  snattara  boot. 

XII.  <^  (2  6Nw  then  som  faangar  tiufF  oc  slaepper  honom  eller^')  taker  lösn^*)» 

XIII.  ^  Hwru2  9)  man  maa  ransaka  epter  tiufnade,  (^"ocsen^*)  tiufuer  stän- 
der til  wserio^^)  oc  ther  brytas  dör^'). 

XIIll.    5p  Om^'*)  man  far  heem  til  annars  meth  lagh  kallado  tinge,  och  bon- 
den ständerna)  före  raeth  wapnom^^). 

XV.  <^  (3 'Huru  man  scal  allahanda  köpa^*)  me^Ä  win  oc  witne^^). 

XVI.  ^  Om   nokor  klandar  hoffuat  eller  klöffuat  the^*o)  man**)  hauir  köpt, 
oc  faldz*2)  han  ath  withnom  (^^som  köpte. 

XVII.  ^  Nvv  griper  man  til  lysninga  witne**),  oc  huru  man  scal  framkoma**) 
sinom* ^)  hemuls  manne  (*'j  III  wikur. 

XVIII.  j^  Om  hemuls  man  eller  witne  koma  ey  fram**). 

XIX.  ^  Om  nokot  eländas  fore  manne,   huru   (*^tha   scal   win   oc^*^)  witne  65 
fore  koma  (^*oc  wingan'^^j^ 


17)  CDEQSX.  takin.     G.  add.  medt. 

18)  NO.  tirvffwQv  stiml  til  III  öre,  om.  oc  — 
mark. 

19)  S.  add.  tu. 

20)  E.  om.  tu. 

21)  NO.  add.  titulum:  Nu  vardher  eij  tiffwer 
(0.  tiwffrver)^  ffariffhen  vtlian  thQi  kceriss 
tu  hanss. 

22)  I).  om.  witis. 

23)  N.  Vm  man  stiml  II  öre  keller  stiwl, 
kiidh  &c.,  tit.  11.  0.  Folio  deperdito  se- 
quentia  desunt  usque  ad  ultimum  titulum 
huius  indicis;  haec  vero  folio  posterius  in- 
serto  add.  rec.  man. 

24)  L.  &c.  sie.  ABCDEFGQSX.  eller  minna, 
om.  cen  III  öra.     Cfr.  textum  capitis. 

25)  N.  add.  griiss. 

26)  DX.   Wm.    N.  om.  hunc  titulum. 

27)  E.  oc. 

28)  CQX.  add.  för  honum. 

29)  G.  Nw  hwru. 

30)  N.  heller  standher  tiwffwer  til  vcern,  hel- 
ler brytiss  ther  dor. 


31)  F.  om.  an. 

32)  D.  wern. 

33)  G.  döra. 

34)  G.  Ntv  om. 

35)  N.  staar. 

36)  F.  waaknom. 

37)  57.  Folio  abscisso  sequentia  desunt  usque 
ad  verba  finner  honom  hielpa  6Cc.,  cap.  1: 1. 

38)  E.  add.  in. 

39)  N.  vitnom. 

40)  G.  ther, 

41)  E.  han. 

42)  CFGQ.  feh. 

43)  BCDEFGNÖSX.  sie.     A.  om.  som  köpte. 

44)  CQ.  vitna. 

45)  F.  add.  medh. 

46)  CQ.  om.  sinom. 

47)  BDG.  jnnan.    N.  om.  j  III  wikur. 

48)  C.  om.  fram. 

49)  G.  tei  skall  medt  win  éCc. 

50)  CDQ.  eller. 

51)  CN.  om.  oc  wingan. 

52)  G.  mingatth. 


368  Tinffva  B. 

XX.  ^  (5^Nu  dyP*)  winen^^j^  siger  sik  ey  wingath  haua. 

XXL  ^  Nvv  (5  6{5eru  ey^')  witne  widh  köp,  oc  eländas  ihet  köp''*). 

XXII.  ^  Then^o)   som   eländas   före   sigher^")   hawa^')  leegt^^)  eller  laane 
takit. 

XXIII.  ^  (^^Hwat  han  seal  aegha  sora  tinff^*)  faangar^^). 
XXIIIl.    «f  (^^^Sliel  man  aJQT  androm  j  k2/*kio  eller^')  kirkio  gaarde. 
XXV.  ^  Om^^)  th«?m^^)  som  stiela'^}  (' 'seple  j  annars  trsegaardora' ^). 
XXVL  ^  Om  man  hugger^  ^)  apald  eller  annor'*)  barrande  Irae. 

XXVII.  ^  Om    (^Mhem    som    stiela'«^)    löka^'),    kaaP »),  aerther,  roffuor'«), 
bönor**"). 

XXVIII.  <^  Om  (8»hwmbla  tiufua  j  öyom^^). 

XXIX.  ^  Om  («^fiska  tiufua  oc  naelia  tiufua^*). 

XXX.  ^  Om  man  gifuer  androm  sak  for  bodraelh^^). 

XXXI.  <^  Om  Isensman  slaepper  linfue**^)  (**'w  hefFlom^^). 

XXXII.  ^  Om  fyndfr  hittas  a^^)  vvseghom^"),  huru  Ihe  sculu  skiptas^^). 
XXXIII   ^  Hwat«2)  man93)  ^cal  segha  af«*)  fynd«^)  som  hitle^^),  eller  gri- 
per'^') han®^)  (^^ath  lysninga  witnom  oc  faldz*""}  ath  them^). 


53)  K.  post  lacunam   (vide   not.  63  pag.  330)    74)  BDFGPQSX,   sie.     AE.  annar.     CN.  om. 

hic  iterum  incipit.  h.  v. 

hk)  BC.  &c.  sie.     AES.  döI.  75)  N.  tiwffwa.     FQ.  t  hen  som  sticel  ÅCc. 

55)  N.  om.  ninen.     D.  add.  oc.  76)  P.  om.  stiela. 

56)  E.  en  ey  ceru  witnce  &c.  77)  CEGNP.  /öö/r.     F.  om.  h.  v. 

57)  B.  eth.  78)  G.  add.  e/ler. 

58)  N.  om.  /föp.  79)  DEF.  add.  el/er.     N.  add.  oA: 

59)  F.  T/iet.     S.   Fm  t/ien.  80)  C.  add.  oc  annat  tolhU.    0.  add.  etcetera. 

60)  NX.  add.  .sik.  81)  N.  t  hen  som  sticel  hnmbla  j  öijom. 

61)  FS.  om.  håna.  82)  P.  atnt/kiom. 

62)  E.  lenth.  83)  IN.  tinffwa  som  slmla  fjislia  ok  nmth. 

63)  N.  om.  hunc  titulum.    P.  post  lacunam  (vide    84)  BCDEFGPQSX.  sie.     A.  om.  tiufua. 
not.  14  pag.  365)  hic  iterum  incipit.  85)  BEN.  bodrcegt.     Ct)FGP.  boozdreth. 

64)  G.  Tinffnmr.  86)  G.   Tinpva.     N.  add.  vwBpstom. 

65)  S.  fanifha.  87)  C.  om.  w  hefftom. 

66)  N.    Vin  man  sticel  off  åCc.  '  88)  NO.  hwktom. 

67)  I),  add.  /.  89)  CDQ.  .;. 

68)  E.  Nw.'  90)  E.  nceyh. 

69)  CENQ.  than.  91)  N.  Iijsass. 

70)  CEFGNO.  stielt.  92)  F.  ////;/•//. 

71)  N.  /  thrceqnardhom.  93)  NS.  han. 

72)  CEFGP.  tra-qardh.  94)  E.  }. 

73)  N.  add.  nidher.  95)  NP.  ftjndhom.     Q.  add.  eller. 


Tiuffna  B. 
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XXXUll.  ^  Om  man')  hilier^)  fynd*)  wtan  hered. 

XXXV.  ^  Om  man  hxWer^)  annars  fse  (*^(hel')   tanipt*)  a;r. 

XXXVI.  ^  Om  man  hitte?*^)  strandvvrak*'^)  a*')  saKo  watne  eller*  ^)  fersko, 
(i3ellf?r  bitter  man**)  butn  fyndh*^). 

XXXVIL   ^  Huru  han*^)  scal  göra  sik*')  vrtiufua  som  bitte*  ^). 
XXXF/f/.  ^  Huor  som  taker  annars  ting  wtan  iaan  eller*  ^)  leegbo. 


B 


ar-') 


^sezsta  tingh  som^  *)  bonde  j  boo  sino  hauer-^),  the/^s)  ser  lagh  gipta  hu- 
stru hans;  huilken'*)  hona  fraan  bondanom  stiel,  han  ser  vvserste  oc  störste 
tiufTuer.  Och^s)  ^^y  se-^)  hwa^')  som'»)  bondans  hustru  lokkar  (^^fraa  ho- 
nom och  löper  me^Ä  henne  bort,  warder  han  (^"ther  me^A^  *)  faangin  (^-widh 
ferska  gerningh,  tha  scal  han  til  ting^^)  föras  oc^*)  dömas,  oc  wphengias  oJ3- 


96)  BPS.  hitter. 

97)  CDO.  om.  griper. 

98)  E.  man. 

99)  G.  om.  atli.     N.  til  lysninya  vit/ine. 

100)  BCEFGPS.  f(B/dz.     N.  add.  han. 

1)  C.  om.  t/iem.    N.  vit/mom. 

2)  CQ.  han. 

3)  CDEF.  findher. 

4)  F.  find/ia. 

5)  CDFQ.  findfir. 

6)  BDGSX.   sie.     P.  som.     Cfr.  nött.  7,  8  se- 
quentes.     AN.  tampt  (pro  thet  iampt  cer). 

I)  GQ.  add.  som. 

8)  F.  tompt.     E.  tapath. 

9)  E.  om.  hitter.     CDQ.  findher. 

10)  CDFNPQSX.  sie.   A.  strandureh.  G.stran- 
dawrak.     BE.  strandtvcerk. 

II)  E./ 

12)  N.  add.  a. 

13)  F.  om.  eller  —  butn  fyndh. 

14)  N.  om.  tnan. 

15)  BCG.  botn  fyndh.     Q.  botn  fund. 

16)  BCDFGNQS.'sic.     AEPX.  man. 

17)  Q.  om.  sik. 

18)  P.  hitther.     NO.  add.  titulum:  Han  som 
ffanyar  tinff  ok  sicepper  honum  vneepsthom 

Corp.  ./ur.  tSv.  G.  Ant.   Vol.  XII. 


heller  tayher  lösn  /for  honum,  heller  hwath 
han  skal  cega  aff  tiwffsenss  tinyhom  som 
han  ffonyar.  O.  post  laeunara  (vide  not.  23 
pag.  367)  ab  isto  titulo  iterum  incipit. 

19)  EGQ.  oc. 

20)  55.  Xa.  om.  hoe  eaput.  G.  tioc  loco  tiabet 
rubr.  Tiwffua  balker  Sequitur.  O. 
habet  rubr.  tiivffwa  balkex.  15.  Se- 
quentia  rcc.  man.  saeculi  XVII  scripta  sunt; 
de  istis  vero,  folio  deperdito,  desunt  capp. 
1 — 3,  una  cum  parte  cap.  4,  usque  ad  verlja 
eller  peninynr  6Cc.,  §.  2. 

21)  KL.  6Cc.  om.  som. 

22)  CDFQ.  &c.  (Bfflir. 

23)  P.  6Cc.  om.  ///et. 

24)  L.  éCe.  add.  som. 

25)  CGQ.  &c.  om.  Och. 

26)  KL.  &€.  om.  w.     C.  &c.  ath. 

27)  BCf)FIKLNOPQX.  &c.  Iwar. 

28)  G.  &e.  om.  som. 

29)  P.  &Cc.  om.  fraa  honom. 

30)  P.  &Cc.  om.  ther  ?weth. 

31)  L.  add.  veder. 

32)  ILS.  &:c.  medh.     O.  &c.  a  ffcerske  &c. 

33)  DEFGKLNOPX.  &c.  tinys. 

34)  1.  &e.  om.  oc. 


47 
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u^r'^)  andra^*»)  tiufua.  Vil  ey  bonden  hustru  sinne  liff  wnna,  tha  (^'föris 
oc'ä)  hon  til  ting'''),  oc  dömis  qwik  j  iordh.  §.1.  (*"Nw  lian  tolken  sak 
witas  fiokrom**),  oc  a?r  ey  gripin  widh  oc*')  ey  ful  tygh  oc*^)  witne  til, 
(**ligge  tha*'^)  \\\et*^)  til  heredznempdh;  wseria  the  han,  wari  warder;  fella 
Ihe  han*'),  böte  XL  marc,  hallTt  (* '^malseg^ndewom  oc  halfft  konwwgenoin*^); 
böte  huerrt^")  thrra  biscope*')  VI  mark,  oc  gange  wnd^r^^^  script.  Hauir 
00^^)  malseg^nden  fulla  beuisning  meth  sik  aff**)  herade  ther^^)  the  bort  lo- 
pu*^),  tha  (*'aegh^r  kon?/?/gs  fogate,  ae  huar'***)  han  th^ni  (^^finder,  ('^''honom^  *) 
hielpa  at**')  gripa  Ihem  baaden  som  bort  lopu''^),  oc  raelta  ouir  them  som  för®*) 
ser  sagt.  §.2.  Taker  nokor^^)  lösn  fore*''^)  them  {^'wlan  malsegande  bidhi^®) 
före  th^m,  gifui  malseg<9ndenom  lösn**^),  oc  a  XL  marc'*')  konwwgs  ensak' •). 
§.3.  Vari  lagh  samu'^)  om'^)  lös  kona  bort  löper  meth  giptom  manne. 


ötieP)    man   annars*)    fae,    nöt,   swin,    faar^),   {*geet    eller  hwat  (^han  stieP) 


U^MELL.pjB.h 

35)  BCDEFGINOPQRSX.&c.  sie.     AKL.  add. 
alla. 

36)  K.  &Cc.  om.  andra. 

37)  KLP.  &c.  förrcB  (L.  &c.  add.  och)  hona  til 

38)  E.  &c.  om.  oc. 

39)  DEFGIKLNOPOSX.  &c.  tings. 

40)  121.  om.   quae   in    hoc   capite  sequuntur. 
t7.  om.  sequentia. 

41)  I.  &Cc.  manwe. 

42)  L.  &:c.  add.  mr. 

43)  BKLNOS.  éCc.  e//er. 

44)  144.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  us- 
que  ad  verba  yiffuua,  tå  är  &c.,  cap.  4:  1. 

45)  E.  åCc.  om.  tha. 

46)  K.  <SCc.  om.  thei. 

47)  I.  add.  for  (/ernijighen. 

48)  C.  82.  om.  ?na/ser/endfinom  oc  half} t. 

49)  BEIKLO.  6Cc.  add.  oc. 

50)  CEQ.  éCc.  hwar. 

51)  S.  om.  biscope. 

52)  F.  &Cc.  widher. 

53)  Q.  &c.  om.  oc. 

54)  F.  éCc.  ok. 


55)  KL.  &c.  thQi. 

56)  F.  101.  löpa. 

57)  NOSX.  (B(/e.  DQRG.  29.  wga  konungs  fow- 
got  a  Äc. 

58)  L.  add.  som. 

59)  57.  post  laciinam   (vide  not.  37  pag.  367) 
hic  iterum  incipit. 

60)  I^.  om.  honom  hielpa  at. 

61)  L.  &c.  add.  at. 

62)  IR.&c.  oc. 

63)  O.  om.  lopv. 

64)  FO.  &c.  om.  för. 

65)  K.  om.  nokor. 

66)  NO.&Cc.  aff. 

67)  33.  &C.  om.  wtnn  —  them. 

68)  BDFIKOPX.  SCc.  bidher. 

69)  l\.  om.  lösn.     E.  lösan  ather. 

70)  F.  &Cc.  add.  warj. 

71)  E.  ceifhin  saak. 

72)  DLNÖP.  SCc.  sama.     I.  om.  h.  v. 

73)  ß.  som. 

1)  NO.  &Cc.  Hvar  (O.  Nv)  som  stioel  manz  ffce 
4Cc. 

2)  K.  &Cc.  mans.     L.  19.  add.  mans. 
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j')  husom  jnne  eller  a  tnarc  wte  som^)  aars  gamalt  »r,  drag«?r  j  (^scogh  el- 
ler'") skiul  oc  nölir  ('Uhe^  ther*^),  eller  j  sielfsins  hwse'^)  eller  ('*annars 
manz'^);  then  tolkit***j  gör,  han  hetir  gortiufuir' ').  Varder  ('^'han  faangen*^) 
oc^")  liufnader  melk  honom,  tha  scal  han  bindas  oc  (^ '  til  tingh^  ^)  föras  me^ 
tiufnade,  oc  ther  witna  latha  meth  XIF^)  niannorn,  oc-*)  swaeria  ath  han  ser 
sänder  tiufuer  ath-^)  them  tiufnade  som  meM  honom'*')  tith  fördis;  sidhan 
(-'swa  ser  giort,  tha  scal  han  dömas  til  green  oc  galga,  oc  ligge  ogilder  före 
sina  gerning^^);  (^^aff  hans  lösörom  taki  malsegende  tridiung,  annan  konw/i- 
ger^"),  tridia  hserede^*). 

Jtlafuir'2)  tiufuer^  3)  bolagsman^*),  stiuf})arn^  ^)  eller  sin  eghin  barn,  som^**) 
penninga  haua^^)  jnne  meM  honom,  (^^ey  ma  han  thera^®)  foruerka,  wtan 
thet   pröfuas  vaeth  fuUom*")  skselom  ath  nokot'**)   thera  hauir  stulit*^),  gömt 


lll  =  MELL.pjB.2. 


3)  I.  &c.  add.  elhr.  23)  E.   VII. 

4)  N.  &c.  (jet her.     E.  (fcess.    KL.  &c.  eller  ge-  24)  F.  &c.  nth. 

t/ier  jÉ  hivad  &c.  25)  B.  wedh.     N.  &Cc.  add.  meå\\. 

5)  NO.  40.  thei  wr  Stioel  thei  j  &c.     E. /Aet  26)  Ü.  om.  honom. 

helst  cer  J  htrsum  eller  &c.  27)  NO.  &c.  dömiss  til  galganss  ok  ligge  ^c. 

6)  L.  add.  ok  holler.     K.  6Cc.  add.  ok  haller  28)  liNO.  6Cc.  gerninga. 

thet.  29)   LKXa.  &c.  Och  hans  lösöra  skipfis  J  trg. 

7)  B.  a.  Tagi  en  lott  målszcegande.  annan  &Cc.    NO. 

8)  NO.  &c.  ok.  &c.  ok  —  thrg,    (ut   L.)   malscegande,  ko- 

9)  KL.  &c.  om.  scogh  eller.  nunqe  ok  heridhe. 

10)  GNO.  &c.  i.     '  30)  BCIKLX.  6Cc.  sie.  ADEGPR.  &c.  konnngh. 

11)  NO.&c.  ther,  heller  nöther  thet  j  6Cc.  F.  komingx.     BCKFILPQ.  &c.  add.  oc. 

12)  F.  &Cc.  om.  ther.  31)  L.   sub    rubr.    Gambia    roodz,    lagen 

13)  BKLNO.  6Cc.  husom.  add.  UplL.  ManhB.  42. 

14)  B.  atmarss  stadz,  then  &c.  32)  KL.  6Cc.  Nw  kan   (L.  add.  tiwjfiver)  bo- 

15)  NO.  &Cc.  oro.  manz.  laqx  man  haffwa  styrrff  barn  &c. 

16)  NO.  &c.  thet.  33)   19.  &c.  qortiwpvev. 

17)  CEGLNOQRX.  &Cc.  sie.     46.  SCc.  gårtinf-  34)  Q.  bolags  men.      NO.  30.  &e.  add.  heller 
wer.     ¥.  65.  gordtiwfffver.     ABDIPS.  &e.  vel  eller. 

gardtin/uir.     K.  gardz  tijivffnev.  35)  CDEFGKLNQRSX.  &c.    sie.      ABIO.  6Cc. 

18)  CDOR.  man.     P.  om.  han  faaugen.  stingbarn.     P.  stiwkbarn. 

19)  K.  &e.  fangadher.  36)  F.  om.  som. 

20)  B.  eller.     '  37)  KL.  SCe.  haffwev. 

21)  K.  om.  til  tingh  föras.    O.  iCc.  tiwffnadher  38)  NO.  &Cc.   Tha  ma  han  eg  thera  6Cc. 
medh  honom  ok  til  tingx /förasSf  ok  ther  ^c.  39)  54.  add.  lott. 

22)  DFGLPRX.  &c.  tings.  40)  NO.  &c.  om.  fullom. 
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oc*3)    nöt**)   meth  honom;   (^^ser  ey  W\et*^)^  tha  scal   thera  deel*')  först*») 
aflfskiplas*»). 


^IILrS")  gortiufuer^  •)  giffter,  tha  scaP-)  hans  (^^hustr//  luler  (^*först  aff 
skiptas,  wlan  the?^  pröfuas  meth  fullom^^)  slvselum  ath  hon  hauer  stulit^*'), 
gömt  oc  nölh  meth  honom.  §.1.  (*'Nw  kan  then  som  scadan  fik  eller  ko- 
n///?gs  Isensraan  huslr^ne^  **)  sculdh  (^^gifna,  tha  ser  hon  liP'*)  witzorda*'^) 
komen*'^);  vvseri"')  sik''*)  meth  XII  manna  ede  ath  hon  äldre  gömde  eller^*) 
nötte^*^)  {\\et*''')  hon  wiste  ath****)  sdilit  war*^^);  githör  hon  e>'")  then'') 
edhen  gaangit'^),  gange  tha  henna  lösöra  til  skiptis^^)  som'*)  hans;  gilher 
hon'^)  edh^n  gaangit,  wari  saklös.  §.2.  GiCuer  nokor  them' ^)  sculdh  som' ') 
j    bolagh    waaro    ('^eller    penninga  haß'do  jnne  meth'' ^)  honom,  tha  vvseri  sik 


IIU^MELL.  pjB.3. 


41)  CKQ.  &c.  noffhor. 

42)  NO.  &c.  add.'  ok. 

43)  CQ.  &c.  eller. 

44)  N.  &c.  add.  tliei. 

45)  I.  89.  om.  cer  —  affskiptas.  C.  Verba:  Er 
—  medM  honum  (cap.  4:pr.)  omissa  ipse  in 
märg.  add.  scriba. 

46)  E.  &c.  swa. 

47)  KL.  &c.  toother.     NO.  6Cc.  cb. 

48)  K.  102.  om.  först. 

49)  NO.  &Cc.  vndan  skifjtass. 

50)  I.  &Cc.  Nw  (Br.  Kl..  &c.  Nw  kan  gaar 
ti/wffrrer  (L.  &c.  (/or  thrffwer)  giplher  vmra 
Tha  &c. 

51)  CDEFGLNOQRX.  &c.  sie.  IK.  ffartinf  ner. 
48.  37.  iSCc.  Gärliuffiver.  ABPS.  &c.  gaard- 
t  hl  fil  er. 

52)  K.  om.  scal.     L.  6Cc.  åifcr. 

53)  C.  luler  t  her  först  &c. 

54)  NO.  &Cc.  vndan  skifftass  &c. 

55)  COQ.  6Cc.  om.  fultoni. 

56)  K.  &c.  add.  ok. 

57)  121.  om.  hane  §. 

58)  KL.  hwslrn  tes. 


59)  144.  post  lacunam  (vide  not.  44  pag.  370) 
tiic  iterum  incipit. 

60)  G.  13.  om.  til. 

61)  CUILNOOR.  &c.  vitzordh. 

62)  R.  koniande. 

63)  KL.  &Cc.  at  wceria. 

64)  K.  om.  sik. 

65)  G.  13.  om.  eller. 

66)  LO.  &c.  add.  wedh  honnom.  N.  ÄCc.  add. 
wedh  honum,  noifoth. 

67)  D.  ther.     KL.  6Cc.  Sma  ath. 

68)  CDELPQ.&c.om.  rt^/<.   DKL.&c.  add.  ^//et. 

69)  P.  &c.  war  a. 

70)  Q.  35.  om.  ey. 

71)  K.  &.C.  om.  then. 

72)  Q.  147.  ijiort.     D.  add.  eller  (jiort. 

73)  S.  &Cc.  treskiples.     NO.  6Cc.  add.  sa. 

74)  IKL.  &Cc.  A//edh. 

75)  KL.  &c.  add.  then. 

76)  L  6Cc.  om.   them. 

77)  CO.  &c.  om.  som. 

78)  NO.  &Cc.  /wedh  honum,  heller  haffde  pce- 
nimpi  ther  jnne,  tha  &c.  15.  post  lacunam 
(vide  not.  20  pag.  369)  hic  iterum  incipit. 

79)  FR.&c.  ncer. 
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metli  sama^*^)  laghum  som  hustru.    §.3.   (**  *Thßu  som  gortiufuer^')  ser  (^^som 
nw  aer  sagt,  (^^han  hauir  forgiort  badhe  liifF  oc  lösöra* ^). 


l\u*)  warder  man^)  ey  fangen^)  ('*vvidh  ferska  gernirig^),  oc  witis^)  honom 
(Uoligh  sak,  (ha  scal  heredz  nempdh^)  antiggia")  han  waeria  eller  fella;  feiles 
han,  gelde  aalh^-r  bondanom  Xhet  han  staaP"),  oc  a  XL  marker  til  treskiplis, 
oc  ey  liiff  miste,  oc  ey  hans  boo  skiplis;  waers  han,   wari  saklös. 

OtiseP^)   man  gulP^j,  silfuir^*},  reda'^)  penninga,  hesth' *^),  clajdhe' ^),  wapn, 
elkri«)    huaria  hända i*')    liuft^")  iht^i^'}  heizt  a^r  som  (-^mera  aer^^j  «jn^*)  66 
haltF  raarc,  warder^^)  fangen  widh^*^)  sanna^')  gerningh  och  tiufnade'r  j  han- 
dom taken,    (^«han  scal  bindas  oc  til  tingh-^)  föras,  och  ther^"]   vvilna  lalha 


y—MELL.pjB.4 


80)  BCGQS.  ÅCc.  samw. 

81)  NO.  &;c.  Gorfinffwer  haffwer  &c. 

82)  CEGLNOQKX.  &c.  sie.  33.  &c.  yårtwff- 
wer.  BF.  f/ordfin/fuer.  ADIPS.  He.  f/aard- 
twfuer.     K.  f/ardz  ty?iff'wer. 

83)  P.  &c.  om.  som  —  sar/t. 

84)  L.  &Cc.  Hnffwi  för  (jyortli  6Cc. 

85)  CG.  26.  lösöriim.     28.  &c.  f/odz. 

1)  NO.  &c.  om.  Nu. 

2)  KL.  &c.  han.     NO.  &c.  tiwffwQv. 

3)  KL.  &c.  ta;/ hin. 

4)  NO.  &c.  a  ffwrsfie  &c. 

5)  GB.  &c.  sie.     A.  gernind. 

6)  K.  138.  add.  ///et. 

7)  NO.  127.  thvffskap   Tha  &c. 

8)  134.  h^radzWii^Amg .  37.  herradzhöffdin- 
gen  meth  nepmden.  119.  häradzltöff dingen 
eller  nempd. 

9)  NO.  &c.  annoth  hwarthe.     L.  &c.  å  tijnge. 

10)  KLNO.  6Cc.  mistcB. 

11)  E.  Dan.  1.  om.  hoc  caput.  139. 140.  om. 
hoc  caput  una  cum  proxirae  sequente. 

12)  KLNO.  SCc.  IStv  stioeL 


FI  =  MELL.pJß.ö. 


13)  FKLN.  &Cc.  add.  e/fer. 

14)  DFGKNRSX.  &c.  sie.  I.  .w/ffuer.  L.  xe/ff- 
fuer.  BQ.  A///ff.  C.  &c.  sö//f'.  A.  ,s'i//,\uir. 
OP.  &c.  om.  h.  v.     FNO.  &c.  add.  CB/fer. 

15)  CDNORSX.  &c.  red/io. 

16)  KL.  »^c.  om.  /ipsf/i. 

17)  KLNO.  &c.  add.  W/e/-. 

18)  NO.  &c.  add.  annor  tingh. 

19)  BCFIKLNOPORSX.  &c.'sic.  AD  G. /ma  Wo 
hända. 

20)  PR.  &Cc. om. /////•/.  KLfiO.  i£.c.  tgwfnadher. 

21)  L  ///er. 

22)  NO.  &c.  ka/fl' mar  A  cer  wcerth,  vardher  &Cc. 

23)  DFL.  &c.  add.  y/;<Er/. 
2i)  B.  add.  f^/?. 

25)  L.  &c.  add.  //////. 

26)  BCDFGIi\OP0RSX.4Cc.  wedh. 

27)  RX.  &c.  sanne.  BDFLNO.  &e.  sama.  Q. 
&c.  samo.     S.  &c.  samme.     C.  6Cc.  fershe. 

28)  KL.  6Cc.  7'////  .vi^öf/  //<7//  bywdas,  (L.  &c. 
b'tndas)  oJi  &c. 

29)  "bDFGKLOPKX.  &c.  //////.v*. 

30)  F.  é£c.  om.  ther. 
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som  för  aer  sagt,  (^*oc  doom  til  taka  oc  han'^)  vphengia  lata^^);  ligge^*) 
ogilder  (^^for  sina  gernirig'^),  (^'oc  ey  (^^hans  bo  skiple*. 

i\u*")  wites**)  manne  fuldher  tiufnader,  oc  aer*^)  ey  j  handhora  takit*^)  oc 
ey  meth  (**raette  ransakan  j  hans  (*5hwsom  funnet**')  (*'lhem  som  han  ae- 
gher  svvara***)  före,  oc*^)  ey^^)  laghlica^*)  leeth  a^-)  hender  honom^^),  Iha 
scal  heredhz  nempd*  *)  han  anliggia^^)  wajria  eller  fella;  (^^fella  thehan*'), 
gelde  alher  bondanom  the^  han  miste,  och  a  XL  mark  til  (reskiptis,  (^^och 
ey  liiflf  miste,  oc  ey  hans  bo  skiptes^^);  waeria  the  han,  wari  saklös. 


»OtieP)  man  III  öra  och  minna  sen  halff  marc,  warder^)  faangen  meth*)  (^oc 
j  handom  takit*'),  ('then  scal  bindas  oc  til  ting^)  föras  {'^meth  tiufnade,  oc  ther 


VlI=MELL.pjB.6. 


31)  NO.  &c.  om.  oc.   CDQ.  &c.  om.  oc  —  taka. 

32)  P.  &c.  om.  han.     NO.  4Cc.  add.  sidhan. 

33)  DL  6Cc.  add.  oc. 

34)  KL.  6Cc.  scedan  ligye  han.  NO.  6Cc.  add. 
sidhan. 

35)  NO.  &c.  ey  skal  hanss  boo  sktfftass. 

36)  B  CR.  &c.  ffQTiiinga. 

37)  CDO.  6Cc.  om.  oc  —  skipies. 

38)  L.  56.  skaf.  boo  hans  skiptas. 

39)  87.  om.  hoc  Caput.  102.  Duobus  foliis  de- 
perditis  sequentia  desunt  usque  ad  verba 
(ran)saken  stonder  bonde  6Cc.,  cap.  14. 

40)  NO.  SCc.  om.  Nu. 

41)  D.  nitnas. 

42)  G.  &c.  om.  oir. 

43)  CDKLNOQ.  &c.  takin.     E.  funnin. 

44)  B.  41.  om.  rcette.  C.  67.  retto  ranzsakat. 
O-  '26.  rettom  rantzsakom. 

45)  DILQ.  6Cc.  huse  vel  htvs. 

46)  LNO.  6Cc.  fnmnen.    K.  fangith. 

47)  NO.  &c.  the  han  6Cc. 

48)  E.  153.  snceria. 

49)  D.  add.  mr. 

50)  K.  &c.  om.  ey. 

51)  G.  add.  th^i. 


Vin^MELL.pjB.7. 

52)  KL.&c.  i. 

53)  G.  4Cc.  hans. 

54)  37. 134.  herradzhöffdiny. 

55)  LNOP.  4Cc.  å  tijnqe. 

56)  NOR.  fiCc.  f^cBlliss  (O.  y/flZ/er)  han  &c. 

57)  L.  &c.  add.   Thå. 

58)  E.  &c.  om.  och  —  skiptes. 

59)  IL.  «c.  skiptas. 

1)  87.  invertit  ordinem  huius  capitis  ac  pro- 
xime  sequentis. 

2)  KLNO.  &c.  Nw  stießt. 

3)  KNO.  &c.  add.  han.     L.  add.  han  ther. 

4)  BCDEFGILN0PQRS.6Cc.sic.  ÅKX.widher. 

5)  P.  om.  oc  —  takit. 

6)  K.  6Cc.  tar/in. 

7)  NO.  &c.  han.  KL.  6Cc.  sänder  tywfnadlier 
tha  skal  han  bindas  &.c. 

8)  DEGKLOPRX.  6Cc.  tinys. 

9)  KL.  &c.  ok  tlier  withna  latha  tlien  tywf- 
nadh  skal  ransakas  (L.  &Cc.  rceknas)  ok  mce- 
thas,  ok  wzedh  XII  mannom  a  tinyhe  ran- 
sakas, ok  swwrias  ath  han  cer  smidhev  at 
them  tivffnade  Scedhan  ceyher  heradz  höff- 
dinye,  honom  (L.  om.  honom)  aff  döma  hwd 
ok  badhen  öron. 
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mseta*")  lata;  (*'han  scal  sökias^^)  meth  XII  mannom,  oc  swseria  han  ther 
sannaii^^)  ath**)  wara;  tha  seger*  ^)  heredzhöffdinge  aff  honörn  hwd  döma 
oc  baaden  öron. 

IX. 

INu*^)  warder  han  ey  faangen  widher*')  oc  ey*^)  j  handom  takil*^),  kaeris 
the^^")  til  hans,  wseri  sik  meth  XII  manna  edhe,  eller  gelde  aather  the^  han 
stal,  oc  a^')  1X2  2)  ^^rk  til  treskiptis^^j.  §.  l.  (^^Ey  maa  han^s)  hengia 
for^t»)  minna  aen")  half  marc,  och  ey  bakbindas,  wlan  bindes^«)  hender^«) 
for  honom^*^). 

l^u  stiel  man^2j  tyy^  gp^  oc  minna  aen  III  öra,  miste  (^^hudh  oc  annat  ö- 
rath^*)-,  han  scaP^)  witnas^^)  meth  VP')  mannom^^).  Vites  honom  thet^'') 
oc  warder  ey  (*"faangen  meM**),  wseri  sik  meth  IX* ^)  manna*^)  edhe,  el- 
ler**) gelde  aather  the^  han  stal*^),  oc  a*^)  VI  mark  til  Ireskiptes*^). 


IX  =  MELL.  pjB.  S.  X  =  MELL.  pjB.  9. 


10)  o.  éCc.  vilhna.  28)  EIL.  &Cc.  bhidhas.     NO.  &c.  binde. 

11)  R.  51.  ther  skulo  XII  men  (51.  add.  till)  29)  K.  om.  hender.     L.  add.  fram. 
nempnas  som  srvmria  skulu  han  éCc.  30)  BCDEFGINOPRSX.  éCc.  han.  NO.  &c.  add. 

12)  E.  sökia.  jfor  t  hel  som  minne  cer  cen  halff  mzvk. 

13)  O.  &Cc.  add.  tiwff.  31)  79.  habet  hoc  caput  post  cap.  in  textu  12. 

14)  E.  &Cc.  om.  ath.     NO.  &Cc.  til.  84.  invertit   ordinem    huius  capitis  ac  pro- 

15)  Q.  om.  ceger.  xime  sequentis. 

16)  NO.  &Cc.  Fard/ier  ey  tiwffwer  ffang/ien  ok  32)  0. 129.  om.  man.     E.  kan. 

6Cc.  33)  K,  om.  /ludh  oc  annat,  at  verba  quaedam 

17)  KL.  &c.  add.  fcerska  gerningh.  hoc  loco  deleta  sunt. 

18)  NO.  &c.  add.  tiwffnadher.  34)  CPQ.  SCc.  öra. 

19)  DINO.  6Cc.  taghin.     NO.  6Cc.  add.  ok.  35)  NO.  &c.  add.  ok. 

20)  N.  &Cc.  tha.  36)  KL.  6Cc.  add.  ok  ftvlfölgias. 

21)  CDENOQ.  &c.  om.  a.  37)  KL.  6Cc.  XII. 

22)  F.  &c.  XL.  38)  D.  manna  withnom. 

23)  KLXa.  &Cc.  add.  ok  ey  liff  mista  ok  ey  bo  39)  KL.  &c.  tolkin  sak. 

hans  skipthis.  40)  KL.  ÄCc.  /  handom  tcgith  woerie  4Cc. 

24)  121.  om.  hane  $.  41)  BCEFIPQRS.  &Cc.  om.  weth. 

25)  B.  om.  han.     IL.  4Cc.  man.    NO.  4Ce.  tiwff-  42)  C.  iCc.  sex. 

ner.  43)  D.  146.  add,  rvitne  oc. 

26)  K.  6Cc.  om.  for.     NO.  127.  wedh.  44)  BC.  &c.  sie.     A.  elder. 

27)  EFIKLNO.  &c.  add.  for.  45)  KL.  &c.  tog. 
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XL 

IMu*^)  stiel  man  minna  sen  twa  öra*^),  kiidh^"),  laamb,  griis,  gaas  eller 
(^Miwaria  handa  th^^  heizt  aer  som^-)  minna  aer  wsert  een  twa  öra,  wardér^^) 
takin^*)  wid^r^*)  oc  vvitnader  meth  twem  mannom^^)  malsegendenom  Iridia, 
(ha  scal  han^')  bindas  (^^widh  gaard  eller^  ^)  stok"")  oc  C^Miwdh  misla.  Vithes 
honom  Xhp.t^  oq^'^)  vv^arder  ey  faangin  mcth^'^)^  wa?ri  sik  meth  VP*)  manna  ede, 
eller^^)  gelde  ather  Xhet  han  stal  oc  a^^')  III  marc  fil  treskiptis.  §,1.  (^'iE 
hwat  C'^^man  stiell  the^''^)  haluan  öre  ser  wa?rt  (' ^'elk^r  minne,  warder' *)  ey 
faangen  widher'^),  dyli  meth  triggia'^)  manna  edhe,  eiler  böte  VI  öra  malse- 
gandenom'*);  thet  helher'^)  snattara  boot'^}. 


xm). 

Clwar')   som   fangar   aaettan  linff  oc  slsepper  honom  för  sen  han  lagh  wnnen 


XI=MELL.pjB.10. 


46)  NO.  (SCc.  om.  a. 

47)  1.5.  &Cc.  add.  och  hnffwe  spdnn  thes  min- 
der heder  än  hann  för  hadhee. 

48)  NO.  &c.  om.  Nu. 

49)  K.  &c.  add.  som  (sr.   NO.  &c.  add.  sa  som. 

50)  P.  geeth. 

51)  KLP.  &Cc.  hwat  thei  &c. 

52)  K.  om.  som. 

53)  Ff\LNO.  SCc.  add.  han. 

54)  KL.  6Cc.  add.  the?\ 

55)  L.  38.  wedh. 

56)  NO.  &c.  add.  oh.  KL.  &c.  add.  ok  sie/ff- 
wom. 

57)  C.  117.  om.  han. 

58)  41.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  us- 
que  ad  verba  Thiiiffnader  ihee  eptter  6Cc., 
cap.  13:  2. 

59)  NOP.  »iCc.  ok. 

60)  NO.  SCc.  andh. 

61)  28.  &Cc.  hndstrykyas,  vitis  &c. 

62)  S.  om.  oc. 

63)  K.  éCc.  wedher.     NO.  éCc.  add.  tha. 

64)  L.  19.  XII. 

65)  G.  13.  add.  oc. 

66)  HCI)K(,ORX.&c.  om.  o. 

67)  W.  SHel  man  thei  som  hnfffnan  &c. 

68)  KL.  iSCc.  kan  slicel  som  hallJtvan  &c. 


Xn=MELL.  pjB.  39;  StL.  ThjB.20. 

69)  E.  add.  en. 

70)  P.  om.  eJhr  minne. 

71)  NO.  &c.  add.  han. 

72)  KLNO.  &Cc.  wedh. 

73)  KILNO.  &c.  tveijqia. 

74)  HC.  &Cc.  sie.  A.  mnlsegndenom.  NO.  &c. 
malswf/andenss  eensnk.  KL.  &c.  add.  en- 
sampnom  Ok.  Xa.  &c.  add.  Och  hafwi  si- 
dhan  minne  hedher  än  han  förra  hafde; 
cfr.  not.  76  infra. 

75)  NO.  &c.  cer. 

76)  31.  6Cc.  add.  oc  hoffui  sidan  minne  heder 
än  han  förre  hoffde. 

1)  NO.  15.  32.  42.  43.  44.  82. 89.  90. 91.  92.  93. 
94.  120. 122.  141. 153.  om.  hoc  caput.  127. 
om.  hoc  caput;  in  infimo  vero  niargine  poste- 
rius at  ab  ipso  scriba  adnotatum  est  idem, 
quod  loco  hnius  capitis  habent  K.  &c.  (vide 
not.  2  sequentcm). 

2)  KL.  (SCc.  ita  habent  hoc  caput:  Hnar  som 
toffher  /ösn  förrce  tywff  böthce  kotmnye 
tönsn  (L.  &c.  ]ösn)  ok  a  XL  mark,  Uother 
han  tynff  lösan  ok  (L.  &Cc.  om.  ok)  o  ncBp- 
sthan,  böthcp  ok  kominye  XL  mark.  40. 
&Cc.  bis  add.  Er  thiflwer  layn  tinnen  —  np- 
hent/es,  ut  in  textu.     Cfr.MELL.pjB.il. 
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ser^),  böle  XL  marc*).  §.  1.  Varder  oc  tiufuer  laghwnnen,  tha  takis  ey  lösn 
(^fore  han  wlan  vphengis.  Dyrfuis^)  nokor  siden')  lösn  fore  han  taka,  (®bö- 
te^)  XL  raarc  konwwgs  eensak;  eller  slajpper  han  tiufae  onaepstorn*"),  böte**) 
XL  marc»2). 

XIW^). 

Uardher**)  slulit  äff  bonda,  tha  scal  han  the^*^^  fore  sinom*^)  grannom*') 
lysa  hwat  han  hauer  mist.  Nw  hafFuer  han***)  waan  a*^)  hwart  the^^oj  ^^ 
kommit,  tha  scal  han  tith  fara  metli  fyroni^^)  mannom,  oc  bedhas  (^^laghlica 
ath2  3)  ranzaka;  tha  maa^*)  (^^ey  honom^ß)  ransakan^')  sönias'^).  ('^Tha 
sculu  the^'^)  twa  men  til  taka,  hwar  thera^*)  sin;  tha^^)  scaP^)  han'*)  sigia, 
som  ranzsakan^')  bedis,  hwat  han  haue/*  mist  (^^ eller  huilkit'^j;  tha  scal 
hin'')  segia  hwat  ('^jnne  aer  fore  them;  tha  sculu  the'^)  lössgiordade**^)  jn**) 


Xm=MELL.pjB.12. 

3)  DQ.26.  warder.  15)  KLPQ.  &Cc.  om.  thei. 

4)  29.  tSCc.  add.  konungs  ensaak.  16)  KLNO.  &c.  ora.  sinom. 

5)  S.  om.  fore  han.  17)  PS.  29.  f/ranna. 

6)  I.  &Cc.  add.  oc.  18)  F.  om.  /lan. 

7)  CDQ.  &c.  om.  siden.  19)  IP.  &c.  om.  a. 

8)  D.  130.  (/iff'ui.     X.  Gälde.     31.  yielde  ko-  20)  NO.  &c.  hanss. 
nunye  lösn,  och  meå  XL  mark,  och  t  hei  21)  0.  &Cc.  111. 

wari  konumjz  eensaak,   Lnther  man  han  22)  CDQ.  147.  om.  laqhlica  ath. 

l'ösan  onäpstan  höte  KL  mark,  Jngen  må  23)  LNOP.  &Cc.  om.  ath.     K.  ok. 

&c.  fere  ut  49.  &c.,  not.  12  infra.  24)  CDQ.  &c.  cetjher. 

9)  CDQX.  6Cc.  add.  konunge  lösn  ok  .a.  25)  I.  kan  ranzaka  och  ey  synias  honom  tha 

10)  E.  rv  hceptom.  &c. 

11)  I.  &c.  add.  och.  26)  F.  &c.  om.  honom. 

12)  ^19. SQ.  aåd.  kommys  ensaak.    3*.  &c.  add.  27)  CQ.  6Cc.  rantsaka. 

Lösn   tayyi  konninyh  med  sakörrin.     49.  28)  BCDGKLINPQ.  &c.  synias. 

52.  53.  Xa.  »Stc.  add.  Jnyen  måå  och  taya  29)  NLO.  &c.  the  skrvlo  twa  6Cc. 

boot  för  nokor  mandz  brulth.  vtan\hnn  t  het  30)  K.  6Cc.  om.  the. 

ä   tinye   tager   wed    layom.  görs  thet  an-  31)  CQ.  26.  tayhe. 

nor  lund  än  nu  sacth  är,  tå  är  thet  mu-  32)  KL.  &Lc.  Swå. 

tor.  oc  (52.  Xa.  &Cc.  add.  thet)  ständer  ho-  33)  F.  &lc.  kan. 

nom  för  inkle  som  vtgaff  til  thes  at  thet  q^x  ]>^q  ^^    then 

är  lafjsökth.     79.  hoc  loco  inserit  cap.  in  ^,1  ^  I         ,        '  c.  ,,       .    .,,. 

textulO.  ^^)  O.  öCc.  ok.     G.  öCc.  om.  eller  huilkit. 

13)  121.  om.  hoc  caput.  36)  48.  X.  &c.  hwrudant.  DNO.  &c.  huat  thet 

14)  KL.  6Cc.  Niv  kan  aff  bonda  stwlit  warda        <^r.     KL.  &c.  add.  thei  war. 
Tha  6:c.  37)  S.  &c.  han. 
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ganga*2),  oc  swa  ranzsaka  ath*^)  bonden  haui**)  ey  waada  aff  them.  Mv  ihet 
th^r*^)  jnne  som  stulit  ser***)  aflf  honom,  tha  scal  (*'man  skoda**)  sen  wind- 
ögha*^)  (5'^aer  a^')  wsegh  swa^^)  stort,  ath^^)  tolket  maatte^*)  jnkastas 
(^^at^^),  oc  tiufnader^')  (^  ^ligger  ey^^)  fielader^"),  (^^eller  ser^^)  glugger 
wndi  syll^^)  ath^*)  tolkit  maatte  jngaanga^^)  ath^®);  tha  segher  bonde  witz- 
ord  ath  wseria  sik  meth  XII  manna  ede^').  ^r  ey  windögha^^)  C^^tiP^), 
tha  seghe'  *)  han  ey'  ^)  vvitzordh.  §.  1.  Sön"  ^)  han  honom  ranzsakan'  *),  ('  ^hsete 
"wiidh  III  mark' ^} 5  tha  seghir")  waard^r'^)  offner  dwrom  haldas,  oc  bonde 
scal  budkaffla  vpsksera  oc  nesta'^)  grannom^")  tith  stsempna.  Nw  komber  bon- 
den aather^^)  meth  (^^ginoni  grannom,  tha  stander^^)  hin  före  meth  wigh^*) 


38)  E.  minne.  KL.  &Cc.  han  inne  haffwer  för  &Cc.  add.  är  han  niderfiälader,  thåå  är  han 
éCc.  ey  inkastader  åä  han. 

39)  KL.  6Cc.  hine.  61)  L  oc.    31.  Xa.  &Cc.   Wakte  och  åth  (Xa. 

40)  CDEFKNOPSX.  &c.  löös  giordhe.  om.  åth)   alt    ey  är  holt  (Xa.  add.  eller 

41)  K.  om.  ^'n.  gluqqer)  vnder  6Cc. 

42)  BCDEFGKLNOPQRSX.  éCc.  sie.  AL  4Cc.  62)  EFKL.  ÄCc.  om.  cer. 

gaa.  63)  DL.  80.  föl.     K.  &c.  fyol.     56.  Xa.  add. 

43)  Q.  &c.  ok.  eller  fiölL     KL.  &c.  add.  swa. 

44)  15.X.6CC.  haf7ver.  64)  R.  40.  och. 

45)  K.  &Cc.  om.  ther.  65)  31.  Xa.  &c.  instingas  och  intagas. 

46)  L.  (&Cc.  var.  66)  KL.  &Cc.  om.  ath. 

47)  KL.  6Cc.  skodas  cen  ^c.  E.  maal  skodhas  67)  56.  Xa.  add.  Ar  han  nidßellader,  thå  är 
om  windhöyha  &c.  han  ey  inkastader  å  honom.     KL.  &c.  add. 

48)  31.  (SCc.  add.  yranneliga  och  att  nmgta.  Nw. 

Xa.  add.  och  (frannclighen  åth  nachta.  68)  CGLOQSX.  &c.  sie.    L  &Cc.  windogha.    K. 

49)  CDKGKOQSX.  &c.  sie.  L  26.  windoghoe.  windnga.  ABDFNP.  ÅCc.  windögh.  ER. 
AFNP.  (SCc.  wi?idögh.  BR.  25.  windogh.  L.  windhogh.  81.  Fennster.  25.  &c.  add.  e/- 
vijnögha.  ler  ghiggev. 

50)  D.  <Er?<  ß  wegh,  at  swa  stor  6Cc.  69)  31.Xa.  &c.  eller  glugger  (56.  Xa.  add.  e/- 

51)  L.  oppå.     85.  add.  ^«'(yA  eller  å.  ler  höll)  til,  eller  nokor  the  våne  åth  ho- 

52)  KL.  6Cc.  add.  mykkit  ok.  nom  kunna  (56.  Xa.  &Cc.  kunde)  till  skada 

53)  L  add.  theiice  elhr,  koma,  thå  6Cc. 

54)  K.  &Cc.  ma.     L  &c.  add.  inqanqce  eller.  70)  54.  X.  SCc.  add.  eller  glugger. 

55)  BP.  oc  ath  tiuffnadher  &Cc.   '  71)  EKLPRXa.  Äc.  wgher. 

56)  31.  Xa.  &Cc.  add.  honom  til  skada  för  aff-  72)  S.  om.  ey. 

wnd  skuld.  73)  BÜINOX.  &Cc.  Syn. 

57)  L  &c.  add.  wm  han.  J*)  \  rmizaka      G.  &c  add    tha. 
_„,  r-ri    £r      /•            T                  •  ^  jxi         71  '5)  O.  ftCc.  öo^Ae  bondhe  III  4Cc. 

58)  FG   &c.  %.y^.   y    ey  (Br  jnf<Blther  elhr  ^^^  ^.  mar/^«;/.. 
skwff/vm  ligger.  Och  sa  at  han  gate  han  ,-^x  ^j^j^  ^^    ^^^^ 

ther  .Inkasta  eller  &c.  ^g)  E.  om.  waarder.     L.  i^ö/i^ 

59)  E.  &c.  om.  ey.  79)  GS.  &Cc.  7icesthom. 

60)  EOPQS.  &c.  ficeldir.  I),  /"^/rfe-r.  K.  /?o-  80)  E.  &c.  granna.  S.  &c.  add.  til  seghia  oc. 
ladlier.     Zl.Xa.  ^c.  nider/rällader.    K.  &Cc.  81)  CDQ.  (SCc.  om.  aatlier. 

add.  Ok  swa  at  han  gathce  in  kastas.    62.  82)  L.8S.  gramtom.  och  hijn  ständer  förre  ^c. 
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(s^oc  wsern;  faar  han  draap  eller  saar  som  före  standher^^)  meth  wajriande 
handh^'),  wari  ogilt;  (^^faa  the  draap  eller  saar  som  til  koma*^),  (^"wari 
\\\et^^)  tuegilt.  (^2]\Yy  bryta  the^^)  hans  dör^*),  oc  gaanga  jn  oc  ranzaUa, 
(^^hittis  ther  then  (^^tiufnader^')  the  epter  leeta,  tha  mogha  the  han  taka  oc 
til  tingh^^)  föra^^),  oc  stände  ther**^^)  then  rået  som  för  ser')  sagt^);  (^hitta 
the*)  engte  the^^j  w^q  ranzsaka^)  epter,  wari  tha')  saklös  före  the  sculd^) 
honom  giffs^)  ('"men  the  ther'')  engte  hitto'^)^  oc  then*^)  böte  III  mark 
som  ranzsakade  for  hwsbrotet,  oc  the'*)  waren  alle'^)  saklöse  som  til'^) 
waaro  stemde").  §.2.  Laestom  hwsom  segher  bonde  waarda'^)  oc  ey  olse- 
stom;  vaarde  oc'^)  hwar  them  hwsom  som^")  han  hauer  laass  oc  nykiP')  at^^)^ 


-Tar^*)  man  heem  ath  androm  meth  lagh  kallado  tinge  eller  leetzn^^)  oc^^) 


Xini  =  MELL.  pjB.  13. 


83)  Q.  &c.  staar. 

84)  BCDEFGIKNOPQRX.  6Cc.  sie.  A.  wik.  L. 
viggie.     S.  waldh.    36.  &Cc.  wapnn. 

85)  K.  Duobus  foliis  deperditis  sequentia  de- 
sunt  usque  ad  verba  ok  dömts  hwd  fiCc, 
cap.  28. 

86)  N,  &Cc.  staar. 

87)  P.  &c.  om.  handh. 

88)  L.  &Cc.  Kmnno  the  få  dråp  &Cc.  R.  ÄCc. 
om.  faa  —  tueqilt. 

89)  BCnEFGILNÖPSX.&c.  sie.  AQ.&e.^owo. 

90)  L.  &c.  lirjgip  thei  j  tnebotom.  Ntv  6Ce. 

91)  ENO.  6Cc.  om.  thei. 

92)  54.  om.  quae  in  hoe  eapite  sequuntur. 

93)  E.  om.  the. 

94)  C.  &Cc.  add.  vp. 

95)  L.  &Cc.  Hitta  the  then  tiwffnad  &Cc. 

96)  41.  post  lacunara  (vide  not.  58  pag.  376) 
hie  iterum  incipit. 

97)  20.  X.  &Cc.  add.  som. 

98)  DFLNORX.  &c.  tings. 

99)  F.  &c.  fföras. 

100)  CDO.  &c.  om.  ther.   L.  han.  F.  add.  till. 

1)  A.  wr  bis  scriptum  est  at  posteriori  loco 
lineoiis  inductura. 

2)  CDLQ.  &Cc.  sogdher,  add.  Nrv. 

3)  DL.  6Cc.  cen  the  hitta  ther  engte,  thet  &c. 


4)  CO.  &c.  add.  ther. 

5)  C.  &c.  ther. 

6)  P.  ranzakade. 

7)  R.  &c.  add.  bonden. 

8)  DILNORSX.  &Cc.  Sic.     QQ.^c.sak.    ABEF 
GP.  &c.  styldh.     Q.  &c.  add.  som. 

9)  CQ.  &c.  vite&. 

10)  E.  mcen.     CDILNOQSX.  &c.  mwdhan.    P. 
naar.     R.  &c.  om.  men  —  hitto. 

11)  CDQ.  6Cc.  om.  ther. 

12)  EP.  &c.  hit  tha. 

13)  G.  3.5.  om.  then. 

14)  F.  &c.  om.  the.    L.  &c.  hijne.     S.  then. 

15)  P.  &c.  om.  alle. 

16)  S.  &c.  om.  til.     LO.  &c.  tijt. 

17)  P.  nempde. 

18)  O-  &c.  antwarda. 

19)  CDLQ.  (SCc.  om.  oc. 

20)  GS.  &Cc.  om.  .yow. 

21)  BOR.  &c.  mjkkla. 

22)  BL.  ÄCc.  /27. 

23)  Dan.  1.  om.  hoc  caput. 

24)  CDLQR.  &:c.  Nrv  faar.    FGPS.  &e.  Gaar. 

25)  DINX.  &c.  /ec?Ä».  GFOQR.  leezn.  EP.  148. 
/ö.y/2. 

26)  BP.  6Cc.  eller.     Q.  26.  «/. 
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raanzakan^'),  ständer  bonde  (^^geen  meth  wapnom'^)  oc  wil  ey  hvvs^")  vp- 
lata  ('*oc  ey  böter  frambiuda,  tha  scaP^)  (^'bonda  halda  maedhan'*)  vplae- 
sis;  gör  han  nokra  gerning'^)  a  nokon  man,  tha  aer  ihet  j  twebotom^^),  oc 
67  alt  the^  ogilt^')  han  faar,  huat  the^  ser^^)  heldir^'')  baardagi,  sar*")  ellcr 
bani**). 

Jvöper*^)  man  äff  manne**)  (*5fse,  (*^h\vat*')  helder  hofuat  eller  klöfuat, 
ae*^)  hwaria  handa  the^  heizt  ser,  (*^thc^  scal  alt  meth  wiin  oc  witne^*^)  kö- 
pas*^}. (^^Then  som  win  scal  wara^^),  scal  wara  bolfaster  man  oc  jnlendz- 
sker^*)  j  thy  landets)  (^ßköpit  görs^')  j*^),  oc  waarda  ath^^)  the^  raeth 
fangit  ser  som  han  wingar  honom^^).  Ther  sculu  nserwara^^)  ath  minzsto  twe 
bolfaste  men,   som  withna^^)  ath®^)  the^^*)  köp  giordes^^).     §.1.  Giorth  gul 


XV=MELL.pjB.U. 


27)  102.  post  lacunam  (vide  not.  39  pag.  374)  46)  FGNOPX.  6Cc.  om.  hwat  helder. 
iterum  incipit  litteris  saken.  47)  B.  19.  add.  thei  cer. 

28)  E.  j  yeen.     L.  6Cc.  förre  och  &Cc.  48)  P.  85.  om.  (b.     L.  &Cc.  elhr. 

29)  S.  &c.  wapn.  49)  CNO.  &c.  tha.  F.  &Cc.  tha  skall  thei  meåh 

30)  B.  66.  husom.     CDLQR.  &c.  om.  h.  v.  &c. 

31)  CDLQR.  6Cc.  eller  bötev  &Cc.  50)  L0.6Cc.  vitnom. 

32)  R.  &Cc.  add.  man.  51)  D.  köpa. 

33)  FILOQX.  &c.  bondhe  hållas.  52)  L.  &Cc.   Vin  skal  bolfaster  man  vara  och 

34)  CBDEFGILOPQRSX.  &c.  sie.    A.  men.    N.        &c. 

mcen.     25.  6Cc.  add.  Iiivs.  53)  E.  bcera.    CDFGNOQRX.  &c.  add.  hau.    I. 

35)  31.6Cc.  add.  medan  vpläsis.  73.  add.  then. 

36)  S.  trrcelutum.  54)  I.  130.  add.  oc. 

37)  C.  See.  add.  Met.  55)   CDQR.  &c.   herade.     48.  &Cc.  add.   eller 

38)  E.  om.  (Br.  härrede.     DL.  &Cc.  add.  som. 

39)  ILP.  &c.  om.  heldir.  56)  103.  om.  quae   in    hoc   capite   sequuntur; 

40)  CDGLQRX.  &c.  sie.  ABEFINOPS.  &c.  om.        in  margine  vero  adnotatura  est:  supra  köp- 
sar.     L.  add.  eller  blodwite.     Cfr.  MELL.        mala  balken. 

pjB.  13.  57)  CDLQR.  &c.  .y2or</A/*. 

41)  LXa.  &Cc.add.  eller  hwaria  handa  akom-  58)  EFN.  6Ce,  om.  7.    h.  ^c.  jnnan.  Han  skal. 
mo  t  hei  heizt  h  (Br  han  f/ör  (56.  Xa.  är  som  59)  L.  6Ce.  alt. 

görs)  her  j  moth.  60)  C.  130.  om. 

42)  83.  Hoc  Caput  omissum  in  infimo  margine  61)  L.  &c.  vedber  vara. 
posterius  add.  scriba.     80.  om.  sequentia.  63)  L.  &c.  tkei  vitna  skwlo. 

43)  CDLQR.  &e.  Nv  köpor.  ^       , 

44)  CDLQRX.&c.  androm.  ^^^'  ^'^a.  öCc.  /m7n.. 

45)  L.  &e.  om.  /fe  hwat  beider.     DCQR.  &c.  64)  F.  6Cc.  om.  thet. 

hoffwat  (C.  hofua)  fcece  eller  &c.  65)  CDQ.  &c.  yörs.    \.  om.  h.  v. 
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(^^oc  sylfuer^')  oc  annan  göran^®)  malm,  skaepf^^)  wapn'"),  scuren  claede'*), 
Isest  hws  oc  dorath'2^^  sc^l  man  meth  ('^win  oc'*)  witne'^)  köpa  som  ('^för 
aer  sagt.  Tagher' ')  ('^handora  ser  saman'^)  takit»»},  waarth^^)  oc  wingat, 
tha^2}  ser  laghlica  köpt^^). 


XFI. 

JVlandar^)  nokor  fore  androm  hofuat  fse^)  eller  klöfuat,  gulP),  sylffuir,  wapn 
eller*)  (^bo  penninga,  eller^)  ('hucria  handa  ihet  heizt  «r*),  sigher^)  siith 
wara,  tha  aegher*'')  then**)  witzordh  j  handom  hauir*^)  wilha  til*^)  heem- 
födo  sen^*)  Ihet*^)  qwikt  aer,  til  heemgerdh  aen*^)  the^")  döth  aer^®).  §.  1. 
{^^Mr  the^*^)  halff^*)  marc  waert  eller  mera,  wseri  Wief^^)  meth'^^)  XII  manna 
edhe;  orkar  han  baade  witnom  oc  ede^*),  wari  saklös;  feldz  han^^)  ath  (^^wit- 
nom  oc^')  ede^*),  gifui  wt  the^  clandat^»)  aer^^),  oc  a^^)  XL  mark  lil  tre- 


XF1  =  MELL.  pjB.  15. 

66)  G.  &Cc.  om.  oc.     R.  &c,  om.  oc  sylfuer. 

67)  L.  splff. 

68)  EGS.  icc.  giordhan.     IP.  giordher. 

69)  L.  &Cc.  skipp. 

70)  S.  101.  7vakn.  CDLQR.  &c.  add.  oc.  S. 
add.  oc  nnnar. 

71)  L.  &c.  kladliQr. 

72)  CEFGLX.  &c.  döratk. 

73)  E.  &c.  ora.  win  oc. 

74)  L.  add.  medh. 

75)  0.  &Cc,  vithnom. 

76)  OP.  &Cc.  sakth  wr. 

77)  CDILNOPQR.  &Cc.  tha.  L.  35.  add.  som 
meåh. 

78)  E.  tha  handkorn  saman  waar  lakt  oc 
wingotk  &c.  G.  doom  att  saman  tagit  war 
och  &c. 

79)  B.  add.  slaqit,  oc. 

80)  L.  &:c.  sJagit.     CDIQR.  &c.  add.  oc. 

81)  P.  36.  om.'//'/?«/-//«.  CLQ.  6Cc.  wör^.  DR. 
&c.  iiert.     CDR.  40.  add.  oer. 

82)  1.76.  ///et. 

83)  L.  &Cc.  add.  och  ey  förra. 

1)  CDLQR.  &c.  Nw  klandar. 

2)  E.  &Cc.  om.  fce. 

3)  D.  6Cc.  add.  eihr. 

4)  DLP.  &c.  om.  elhr. 


5)  P.  &Cc.  pceyiinga,  om.  bo.     D.  peninga,  el- 
hr boo,  eller  huario  handa  ÅCc. 

6)  CQR.  &c.  om.  eller. 

7)  LP.  &c.  /iTvat  tket  &c. 

8)  LP.  éCc.  add.  och.     CDQR.  SCc.  add.  man. 

9)  L.  add.  tket. 

10)  CR.  40.  add.  tket. 

11)  D.  &c.  kan. 

12)  L.  &c.  add.  ath. 

13)  E.  85.  om.  til. 

14)  E.  &Cc.  ?vm. 

15)  CDLQR.  &c.  om.  tket.     B.  tken. 

16)  P.  o/t. 

17)  CDLQR.  &c.  om.  </iet. 

18)  LP.  om.  (Br. 

19)  121.  om.  hanc  §. 

20)  S.add.  ena. 

21)  E.  en  mutatum  in  ^f. 

22)  Q.  &Cc.  sik. 

23)  Adde:  twem  witnom  oc.   Cfr.  MELL.  pjB. 
15.  not.  17. 

24)  L.  &c.  edom. 

25)  L  SCc.  om.  //an. 

26)  FNO.  &c.  om.  rvitJiom  oc. 

27)  C.  &Cc.  eller. 

28)  E.  57.  klandratk,  et  sie  infra. 

29)  L.&c.  2;ar. 

30)  N.  &c.  om.  a.     D.  med\\. 
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skipfis.  iEr  Xhet  III  öra  waert  oc  minna  sen  half  marc,  wseri  the^^*)  metk 
twem  witnom^')  (^^oc  XII  manna  edhej  feldz  han  alh  ede,  gifui  wth  thef^*) 
(^^clandalh  ser^^),  oc  a^')  IX^*)  marc  (^^til  treskiptis.  Mv  \het  twa  öra 
oc*'')  minna  (**sen  III  öra* 2)  waert* ^),  waeri  (**the^  (*Hil  sin  meth  lueggia*^) 
manna  vvitnom*')  oc  (*^VI  manna  ede,  eller  late*^)  wth  thei^")  clandat  ser^*), 
oc  a^2)  ssex  marc^^).  ^Er  Xhet  mera^*)  sen^^)  öre  oc  minna  sen^*^)  twa  öra^'), 
wseri  the^  meth^^)  (^^tweggia  manna  witnom  och  triggia  manna  edhe^^);  feldz 
han  ath  edhe,  giffui  wth  ihet  clandat  ser^*),  oc  a^^j  ji[  mark  til  treskiptis. 
.-Er  i\iet  minna  wsert  aen^^)  öre,  wseri  (^*thet  meth^^)  tweggia  manna^^)  wit- 
nom 00  sielffsins  edhe 5  orkar  han  ey  witnom,  gifui  wth  thet  clandat  ser^'), 
oc  a*^^)  ssex  öra®^)  eensak  malsegandens'"). 

XVII'). 

iiu  griper  then^)  til  leedzn^)  som*)  j  handom  hauer,  segir  sik  köpt  haua  el- 


XVll—MELL.  pjB.  16. 

54] 

31)  L.  &c.  siig. 

L.  &c.  add.  V(Brt. 

32)  DL.  6Cc.  mannom. 

55J 

L.  &c.  add.  en. 

33)  P.  om.  oc  —  edlic. 

56) 

L.  om.  wn.     B.  oc. 

34)  0.  &Cc.  add.  som. 

57) 

EP.  éCc.  om.  Ö7'a.     E.  &Cc.  add.  werth. 

35)  CI)QI\.  &c.  län  klandadhe  oc  fiCc 

• 

58) 

E.  om.  Tweth. 

36)  L.  &Cc.  vaR. 

59) 

L.  ^w^/n  mannom  och  4Cc. 

37)  BCEGPSX.  &Cc.  om.  a.     DQR.  6Cc. 

med. 

60) 

S.  edhom. 

38)  F.&c.  XL. 

61) 

L.  &c.  ^Ja^. 

39)  L.  &Cc.  om.  til  treskiptis. 

62) 

D.  wedh. 

40)  CENOQRS.  &c.  eller. 

63) 

L.  &c.  add.  en. 

41)  R.  &c.  ora.  (Pn  111  öra.     CQ.  &Cc. 

om.  cBn 

64) 

L.  wedh  //Ü  2;«7we  6Cc. 

—  vmrt. 

65) 

P.  6Cc.  om.  meih. 

42)  EFI.  &c.  om.  öra. 

66) 

I.  om.  manna. 

43)  DNO.  &c.  om.  nmrt. 

67] 

L.  &c.  t;öfr. 

44)  L.  &c.  sifj  wedh  twem  mannom 

[27.  &c. 

68 

0.  <&Cc.  om.  a. 

vitnom)  och  &Cc. 

69) 

CDQR.  *Cc.  add.  vari  t/iet.     L.  6Cc.  add. 

45)  P.  &Cc.  om.  til  sin. 

och  thet  vari. 

46)  K.  XII. 

70] 

EL  dtc.  sie.     A.  malseqndens.     B.  »?a/- 

47)  F.  &Cc.  witne. 

ef/andens.     CDLOR.  &c.  öondatis. 

48)  ClQR.&c.  om.   VI  —  witnom  och 

49)  I).  &c.  (lijfui.     E.  153.  add.  tliei. 

• 

1)  137.  invertit  ordinem  huius  capitis  ac  pro- 
xime  seauentis. 

50)  L.  éCc.  add.  som. 

• 

51)  DL.  &c.  war. 

2) 

L35.  hnn.     CDQR.  &c.  man. 

52)   D.&c.  medh. 

3) 

EL.  &Cc.  laanz.     D.  add.  ^Ae;i. 

53)  0.  &Cc.  add.  til  treskifftes. 

4) 

0.  6Cc.  om.  som. 
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ler^)  wsedsseth®),  leegho  ell^r  laane  takit'),  eller  meth  lysningom^)  vptakit^), 
oc  sigher  (*"sina  hemuld  wita;  (*Hher  sculu'^)  twe  bolfaste  men  j  tak  fore 
ganga;  (^^tha  scal  han  ('^sinom  hemuls  manne  oc  sino^^)  witne**^)  fore  koma 
jnnan  Ihre  wikur  (^'sen  han  aer  (^^jnnan  heredz^^);  (^«aer  han  (^^wtan  he- 
redz2  2)  oc2  3)  wtan^*)  landh^s)  oc  laghsaghu  oc  (^ßtho  jnrikis,  liaffui  tha^') 
triggia  maanada  dagh  sina^**)  hemold  fore  koma;  ser  han  wtrikis^^),  tha^") 
kome  (^^sina  hemuldh  fore  jnnan  nath  oc  aar.  Komber  (^^man  (^^sinom  he- 
mulsmanne  fore^*)  j^^)  (^^tessom  thimom  nw  aeru  sagde,  wari  saklös,  oc 
then^')  swari  sakum^ »)  som^'')  til  ser  leeth. 

XVIII. 

iNempner*o)  man  (**sina  hemuld*^),  (^^win  oc  witne,  oc  komber  them**)  ey 
fram*^)  j*^)  (^'lagha  stempnodaga*^)  som  nw  ser  sagth,  tha*^)  wiP^)  han^') 


XVni=MELL.  pjB.  17. 


5)  L.  6Cc.  om.  ellor.  26)  P.  innan  rikis  hawi  5Cc. 

6)  D.  wadsoRth.     F.  rvadhsatth.    L.  6Cc.  add.  27)  CDFQR.  &Cc.  om.  tha. 
vara.     CQR.  &Cc,  add.  vara  elhr.  28)  E.  synom. 

7)  L.  &c.  add.  haffna.  29)  C  82.  inrikis. 

8)  P.  lösningh.    35.  éCc.  lysninga  wittne.  30)  P.  &c.  ora.  tha. 

9)  E.  wthtakit.     L.  &c.  add.  haffwa.  31)  CDQR.  &c.  Iian.     E.  13.  sijnom.     19.  51. 

10)  E.  &c.  si/n.   31.  &c.  sin  liemols  man  wita.        sinom  liemols  manne  fram,  jnnan  &Cc. 

11)  DLQ.&c.  Tha.  CR.6Cc.  Tlia  skulu  ther  32)  CFQR.  &c.  kan.  L.  /temo/d  hans  förre 
tive  éCc.  jnnan  tess  tijma  som  nm  &c. 

12)  P.  om.  sculu.  33)  B.  sina  hemuld  före,  oc  hemuls  mannoB 

13)  L.  &c.  Sedan.  CQR.  &c.  oc  hin  skal  si-  &c.  CQR.  &c.  hemols  man  sin  (Q.  &c.  om. 
710 m  &c.  sin)  fram  jnnan  tessa  tima  som  nw  &Cc. 

14)  L.  heemols  manne  förre  komma  låtlia  34)  BDFGINOPSX.  &c.  fram. 
och  vetna  jnnan  &c.  35)  DE.  &c.  jnnan. 

15)  DOS.  6Cc.  sinom.     CQR.  éCc.  om.  h.  v.  36)  D.  &Cc.  tessa  tima,  som  nw  &c. 

16)  CDOQR.  6Cc.  vitnom.  37)  L.  &Cc.  hijn. 

17)  L.  &Cc.  om  the  cera  6Cc.  38)  S.  &c.  saken.     R.  40.  add.  til. 

18)  32.  &c.  inheredz.  39)  BEFINOS.  &Cc.  om.  sotn. 

19)  LF.  &c.  heradh.  40)  BCEF.  &c.  Stempner.     P.  Kcenner. 

20)  D.  6Cc.  om.  cer  —  heredz.  41)  CQR.  &.c.  sin.     E.  58.  synom.     19.  sin  he- 

21)  12.  wth  heradz  ok  &c.  mols  man  ther  til  vin  &c. 

22)  LEFGSX.  &c.  heradh.     B.  herade.  42)  R.  40.  add.  oc.     G.  SCc.  add.  medh. 

23)  Adde:  innan  landh  oc  layhsayhu,  tha  43)  F.  &Cc.  om.  w?V/.  CQ.  26.  om.  win  oc  ?vitne. 
komi  fore  innan  sex  wikur ;  cer  han.  Cfr.  44)  F.  then.  P.  om.  h.  v.  CQR.  &Cc.  honum. 
MELL.  pjB.  16.  et  not.  34.  45)  L.  &c.  förre. 

24)  P.  om.  wtan.     CDLQR.  &c.  jnnan.  46)  CDLQRX.  &c.  jniian. 

25)  D.  &Cc.  landz.  47)  L.^c.  Iagdha7i  stempno  dayh.  R.^O.thes- 
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forfaldz  witne^^j  bsera,  tha  (^^seru  lesse^*)  lagha  forfaP^):  elh^e)  ser^')  thet^«) 
sen^^)  han  j  sotta  saeng  ligger^"),  annal^*)  sen^^j  i^g^  j  RJUesens  tienist  aer, 
tridia^^)  aen^*)  han  maa  ey^^)  koma  for  sinom  owinom,  fierda®^)  sen®')  han 
hawer  eldh  högre  sen  haua^^)  torfF,  faempta^'')  sen'^)  han'*)  (' ^kan  wthrikis 
wara  farin;  iha  scal  han  th^^'^)  wita'*)  v^eth  twem  boolfaslom  mannom  aen'^) 
han  til  nokra  tessa  förfalla  gripa  kan.  Komber  han'^)  hemols  manne' ']  fram'  *), 
tha  waarde'^)  han^^)  baadhe^*)  (^^jggdho  oo  liufuo,  oc*^)  then  wari  sak- 
lös^*)  fraan  sik®^^  gith^r*®)  leelh. 


XIX, 


VJjlher*)  han  sinom  hemuls  manne  ey  fore^)  komit,  tha  scal  han  (^sinom  win 
oc  witnom  före  koma;  sidhan  seghir  winen*)  sselan*)  före  koma.  Komber  han 
(^fore,  tha  ser  winen  saklös;  gilher  han  ey  saelan')  före  kommit,  tha  (^aeghér 


XIX  =  MELL.  pjB.  18. 

sa  thima  xom  mv  cera  sagde  eller  j  lagha 
sfempno  daylia  tha  &Cc.  15.  6Cc.  dagh  före- 
lagdarii  som  &c. 

48)  Q.  &c.  stempno  dag.    I.  stempnmdagh,  P. 
100.  stempno.     S.  stempno  daghum. 

49)  CDLQ.  &c.  oc. 

50)  P.  skal. 

51)  CDLQ,  <SCc.  om.  han. 

52)  F.  &Cc.  add.  /bre. 

53)  CL)LQ.  &Cc.  (Br  thet  lag  ha  förfall  hans  Eth 
6Cc. 

54)  IGOPRX.  &c.  thessen. 

55)  R.  &Cc.  add.  hans. 

56)  O.  «SCc.  fforsth. 

57)  F.  &lc.  om.  CBr. 

58)  BCDEFLNOPRSX.  &c.  sie.  AGIQ.  &c.  om. 
thet. 

59)  GL.  6Cc.  att.     P.  &c.  vm. 

60)  CDLORX.  (SCc.  add.  eller  .J.  sarum. 

61)  G.  &c.  add.  ar.     FL.  &c.  add.  cer  /et. 

62)  L.  &Cc.  at. 

63)  K.  &c.  add.  ar.     L.  &c.  add.  cer  thet. 

64)  EL.  6Cc.  ath.     P.  &c.  om. 

65)  L.  27.  efiche. 

66)  L.  &Cc.  add.  cer. 

67)  L.  &Cc.  om. 

68)  BPS.  &c.  yvidher. 

69)  L.  &c.  add.  wr. 


70)  LP.  6Cc.  om.     E.  &c.  ath. 

71)  E.  67.  ora.  han. 

72)  P.  &c.  om.  kan.   L.  6Cc.  vtrijkes  faren  cer. 

73)  CDEFILNOPQRSX.&c.sic.  ABG.  13.  Met- 
eor. 

74)  O.  &c.  vithna. 

75)  L.  &c.  ow. 

76)  N.  om.  ^«M.   F.  6Cc.  hans.  CEIQ.  ^c.man. 

77)  CDILQRX.  &c.  add.  */a<ow. 

78)  L.  &Cc.  add.  .yo/w  *ö^/  cer. 

79)  E.  67.  wardher. 

80)  GP.  &c.  om.  Aflw. 

81)  CQ.  &Cc.  om.  baadhe. 

82)  P,  &c.  /^^^/<o  o^  /««(?  o^  then  &c. 

83)  CQ.  &c.  om.  oc.     O.  ^w. 

84)  DGLP.  &c.  add.  .yow. 

85)  B.  sith. 

86)  L  /-«//. 

1)  CDLQR.  ÄCc.  A^/ü  <///«r. 

2)  P.  &c.  //aw. 

3)  CDLQ.  &Cc.  iv«  r^^w  /bre  komma  oc  (L.  &c. 
wedh)  vitnom  .sinom,  sidlian  &c. 

4)  C.  146.  om.  Tvinen.     L.  38.  vit  nen.     Q.  26. 

5)  CILQX.  &c.  salan.     P.  sceliande  man. 

6)  L.  (SCc.  honom  förre.    Vari  saklös. 

7)  CILQX.  <SCc.  salan.     P.  sceliande  man. 

8)  L.  &c.  iAa/  vitnen  vilta  &c. 


'  Tinffua  B.  XIX.  385 

winen  wila  ath  han  war^)  wiin^")  al  Ihy  köpe;  \\\et^ ')  sculu  vvitnis  men  swa^r- 
ia'^)  meth  ('^enom  sinom  ede,  ath  han  war  wiin  oc**)  ('^the  waaro  withnis- 
men,  bidhner'*')  a  beggia  thera*')  wegna;  lalhe  (ha  wth  {^^\het  clandat  ser*^) 
före  honom  oc  wari  saklös,  oc  winen-")  gelde  honom-')  aai^r  ['^^metli  ful- 
lom  geldom  swa  mykit^^)  \\\et  wsert  war^*)  som^^j  \^2^l\   wingat  hafde^**). 

XX. 

1\  u  dyl  winen^'),  sighir  sik  ey  wingat  haua,  (^^gither  tha  théjn^'')  som  köpte 
fyll  sin^")  köpwilne  met/i  twem^^)  bolfastom  inannom  som  widher  {^'^[\\erai 
köp  waaro,  gaange  tha  XII  manna  edh^^);  (^^bidhi  sik  swa  gudh  hullan'^) 
ath  thu  wast^*^)  wiin  ath  tessom^')  heste^s),  eller  (^  ^hwaria  hända*'*)  thet 
heizt  aer*'),  tha  jak  han'*^)  köpte,  oc  tesse  waaro* ^)  witnismen**)  til,  oc  thy 
seghir  thu*^)  mik  hemulth*^)  halda  eller  fult  före*')  gelda**^).  Orkar  han 
witnom    oc    fyller*^)    then^")    edhin,   lathe^')    wth  Wwt^'^)  clandat  war^^^  q^. 

XX  =  MELL.pjB.19. 

9)  E.  27.  om.  tvär.  30)  NO.  &c.  sitk. 

10)  P.  om.  iviin.  31)  P.  &fc.  om.  tivem. 

11)  E.  om.  thei.  32)  CQR.  &c.  köpit  voro. 

12)  E.  om.  snceria.     B.  ivceria.  33)  BCLOR.  &c.  add.  oc. 

13)  P.  &c.  om.  enom.     CLQR.  &c.  een   eedh    34)  CDFGILPQR.  &c.  sie.  ABENX.&c.  6/c?Äm. 
sinom  ath  &c.  O.  bidhia.     S.  bidh  tik  swa  6Cc. 

14)  C.  add.  ey.  35)  CDLQRXa.  &c.  add.  oc  them  .XU.  man- 

15)  L.  &c.  till  vilnes  men  &Cc.  nom. 

16)  P.  widher.  36)  CLNOQR.  &c.  war. 

17)  CLQH.&c.  om.  thera.  37)  1.31.  the.sso  köpce. 

18)  P.  hlandath  före  SCc.  38)  L.  add.  oxa.  gwlle. 

19)  CDLQR.  éCc.  w;flfr.  39)  L.  &c.  //w«ß^/<  ^//et  &c. 

20)  L.  (SCc.  vitnen.  40)  D.  add.  timje. 

21)  CQR.  6Cc.  om.  honom.  41)  D.  nmre. 

22)  CQ.  &c.  om.  /weth.     R.  40.  om.  weth  ful-    42)  L,  &c.  th%\. 

lom.  43)  I.  &c,  om.  waaro. 

23)  EL.  éCc.  add.  som.  44)  DLX.  SCc.  add.  thcr. 

24)  G.  éCc.  cer.  45)  E.  om.  thu. 

2b]  O.^c.om.  so7n.  46)  DEGII.NOX.  &c. //ewW</.    C.  hemol.    QR. 

26)  OP.  &c.  hoffwer.  hemiil. 

27)  L.  &c.  add.  och.  47)  L.  &c.  om.  före. 

28)  CQ.  (SCc.  orkar  köpin   vitnum  twem   &c.    48)  C.  &c.  (/ifua.     LNO.  <SCc.  <7Öro!. 

D.  &c.  or>4«r  //««  ^/m  köpuitnom,  twem  &Cc.    49)  CQR.  &c.  fullar.     B.  fullcr.    L.  éCc.  />y//a. 

29)  NO.  éCc.  /i«//.  D.  add.  //a«.     S.  add.  wth. 
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wari**)  saklös,  oc^^)  gelde  honom^*^)  aalhéT^')  fuUom  geldom  i\\et  han  win- 
gat  hafFde^'^). 


XXV). 

l\u  aeru^)  ey^)  witne  lil  som  widh  köpit  waaro  oc*)  winen^)  sculde^)  til 
ath')  binda^},  aeghe  tha  winen^)  wilzord*")  dylia^*)  metk  XII  manna  edhe 
ath^M  iak^^)  war  aldre  win  atli  thy  köpe,  oc  Ihy**)  segher  iak*^)  tik**^) 
68  (*'j  enge^*^)  hemwid  standa^^);  ganger  han  thé^n  edhin,  wari  saklös,  oc  then^'') 
som^*)  ey  gath  fraan  sik  leelh,  gange22)  tiudt^  ^)  jn- *)  til  hans,  (^  ^oc  gifui^^) 
wth^')  thet  clandat  ser^*^),  oc  a^^)  XL  marc^").  ^Er  the^  minna  aen  halff 
mark  wsert^*),  gaange  (^^ath  sama^^)  leetznom^*),  oc  böte  som  för  ser  sagt^^) 
j  tolkom  tiuffiom^'*).  Vaidhsajtniiig^ ')  scal  man^  **)  raeM  tholigom^^)  sama*") 
leelznom**)  fraan  sik  leedha*^). 


XXI  ==  MELL.  pjB.  20. 


50)  BCDFGILNPQRSX.  &Cc.  sie.     0.  om.  then. 
Å.  t  henne.     E.  t  her. 

51)  IL.  &c.  add.  t/ia. 

52)  R.  6ic.  add.  som. 

53)  D.  om.  n:nr.     ENO.  &c.  cer. 

54)  D.  127.  add.  sidan. 

55)  CDQRX.  &c.  add.  vinen.     L.  add.  vittien. 

56)  CLQR.  &c.  om.  honom. 

57)  L.  &c.  add.  wedh. 

58)  B.  &c.  ha/f'uer. 

1)  87.  om.  hoc  caput.     144.  invertit  ordinem 
huius  capitis  ac  proxime  sequentis. 

2)  DBCFILOPQRSX.  &c.  sie,  vel  cern.    AEGN. 
&c.  wr. 

3)  BS.  &c.  om.  et/. 

4)  J\.  sorn. 

5)  CL.  ÄCe.  iritnen. 

6)  C.  ÅCc.  skvlo. 

7)  CPQR.<SCc.om.  ath.     S.  oc. 

8)  ER.  &c.  bmdha. 

9)  BL.  witne n. 

10)  CQRS.  &c.  add.  nt. 

11)  BC.  &c.  sie.     AS.  dölin.     E.  dijlj. 

12)  R.  oc. 

13)  L.  &Cc.  han. 

14)  P.  ÄCc.  om.   thy. 

15)  O.  om.   m^. 


16)  C.  &:c.  om.  ^/Å:. 

17)  P.  129.  eij  hemxilt  éCc.    CDLQR.  &Ce.  ew^a 
hemul  &c. 

18)  B.  20.  <°//<7^f. 

19)  CDLQ.  a.'c.  kalda.     F.  &c.  faangha. 

20)  C.  Me/w. 

21)  B.  &e.  om.  *o/n. 

22)  L.  &c.  add.  ^Äå. 

23)  ELO.  &c.  tiwffnath.     F.  &c.  ///yyf. 

24)  E.  &c.  om.  /«. 

25)  54.  om.  quae  in  hoc  capite  sequuntur. 

26)  I.  om.  (fifui. 

27)  N.  om.  mth. 

28)  CDLQRX.  &e.  var. 

29)  D.31.  wedh. 

30)  0.  6ic.  add.  tH  iTeskifftes. 

31)  CDOR-  »^c-  om.  rvcert.     A.  oc  additum  est 
at  rubris  lineolis  inductura. 

32)  N.  o/f.     L.  &c.  alt  sammaledis  som  SCc. 

33)  CFGQRX.  &e.  sammu. 

34)  CDGINOQRX.  »SCc.   ledztiom.     F.  ieznom. 
E.  81.  löznom. 

35)  N.  om.  ^ffc/^. 

36)  EL.  &c.  tiwffnath. 

37)  1).  wadscetuintj. 

38)  CDLQR.  &Cc.  om.  //?««.     L.  &Cc.  add.  oc//. 

39)  CDLüR.  &c.  om.  tholixjom. 
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XXI  f*^). 

lOjgher**)  {hen  som  eländas  före  ath  han  haffuir  Ihet  leegt  eller  laane  takit 
aff  nokrom  manne  eller  quinno,  tha  scal  the^*^^  j  tak*<^)  koma*');  komber 
\hen  som  hemula*^)  (^''sik  tiP'^),  sighir  sik  jieglia  (^^oc  honom'-)  laent^^) 
håna  eller  (**leegho  saalt^^),  tha  haui  then  byrde^^)  sik^')  a  bak  taker^s)^ 
ganghe  tha  leetzn^")  jn  til  hans,  oc  then''*^)  wari  saklös*^*)  fraan  sik  leedhe^^^^ 
(6  3Nw  sigher  then  som^*)  (^^til  («^^ser  leeth«')  äldre  thet  segha  oc'^'^)  aldre*^^) 
honom' ^^)  Isent'')  haua  eller' ^)  leegho'^)  saalt'*),  ligge'^)  the^  til  heredz- 
nempd'^). 


Nu 


XXlll'). 

tags    alt   saman   tiufuer   (^oc   tiufnader^),    tha    segher    then    som  liufuen*) 


XXI I  =  MELL.  pjB.  21.  XXIU  =  MELL.  pjB.  22. 


40)  FGIPQRX.  &c.  samrv.     LXa.  &c.  add.  la-  56)  CDPQR.&c.  add.  som. 
gom  och.  57)  L.  (SCc.  om.  sik. 

41)  DGINOX.  (SCc.  ledznom.     Y.Jeznom.     EP.  58)  E.  om.  taker.     CQ.  &c.  bindher. 
löz?iom.   CQRXa.^c.  vitnum.  LXa.  ^c.aåd.  59)  CDGINOPQRSX.  6Cc.  /erfz«.     F.  lezn.    L. 
hrvar.  lantz. 

42)  D.  lata.    L.  add.  som  scriffwit  stååR.    15.  60)  CDLQR.  &Cc.  hin.     S.  &c.  han. 
Xa.  &Cc.  add.  såsom   (27.  Xa.  &c.  som)  här  61)  CLQRX.  éCc.  add.  som. 
skrifwit  ståär.  62)  L.  6Cc.  ledher. 

43)  58.  Hoc   Caput   omissum   ipse  add.  scriba  63)  121.  om.  Nrv  —  heredznempd. 
minori  folio  hic  inserto,  quod  etiam  conti-  64)  L.  6Cc.  om.  som. 

net  Addit.  B.  7.  et  UplL.  MhB.  49:  pr.     153.  65)  CQ.  6Cc.  tedde  til  sigh  äldre  &Cc. 

om.  sequentia.  66)  1).  &Cc.  sik  ledde,  aldregh  6Cc. 

44)  CDQR.  &.C.  Nw  CBn  then  som  kl  andas  före  67)  LR.  &Cc.  add.  sig. 
sigher  sig  legt  hafua  ellir  &c.    L.  (&Cc.  ISv  68)  B.  om.  oc. 

—  leekt  (ut  C.)  eller  låna  tagit  hajfwa  åff  69)  I.  &c.  add.  thei. 

&c.  "  70)  P.  ÄCc.  om.  honom.    DLNSX.  &c.  add.  thei. 

45)  E.  om.  the\:  71)  ENOP.  &c.  lanth. 

46)  120.  löfl'te.  72)  D.  41.  add.  oc. 

47)  C  ^c.  (fånga.  h.  add.  oc  til sfcedis  öliffwa.  73)  E.  26.  om.  leeqho. 

48)  LOPX."  &c.  hemolar.      CDQR.  (Sto.  hemu-  74)  P.  scBth.     S.  &c.  sath.     L.  <SCc.  sakt. 
ladhe.  75)  C.  legge.     L.  (Stc.  add.  if//a. 

49)  L.  &Cc.  och  seger  &Cc.  76)  CGQS.  6Cc.  heradznempdena.     I.  heradz 

50)  P.  thingh.  nempdinnce.     20. 67.  X.  heradznempdinne. 

51)  O.  om.  oc  honom.  1)  19.  habet  tioc  caput  in  fine  huius  libri. 

52)  R.  &c.  om.  honom.     L.  add.  ^Aet.  2)  J).  om.  oc  tiufnader. 

53)  DFGL.  &,c.  laant.  3)  CDQR.  &c.  add.  och  faar  bonden  tiivfuen. 

54)  S.  leghosath  ta  &Cc.  L.  6Cc.  add.  och  fåår  bondanom  sijn  tiivff. 

55)  P.  ÅCc.  sceth.     L.  &c.  låtit.  4)  DR.  6Cc.  om.  tiufuen.     CQ.  &c.  han. 
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togh*)  alt  \\\et  tiufueii  aalte^)  Ih^T  meth  sik  (^som  hans  eghit  war'),  oc  hin*) 
laki  siith  aalher  vvtan  penninga  (^soin   mist  halFde'*^]. 

XXIUL 

IMu'^)  stiel  man  j  k^>kio  ell^r  kirkio  gaarde  äff  andhrom,  eller  aff'^)  (*^sa- 
mu  kirkio  ('^henna  golz*^)  eller'*')  ihet  j  henna  (''wserio  aer,  eller  bryter^**) 
kirkio;  vvarder  han*^)  bar-'*)  a  takin-*),  haffui  ey  ther^')  mera  fridh  aen 
annars  sladz  ther  man^^)  m(Hh  tinlFi-*)  lakin  warder,  oc  laghbindes- ^)  tiF^) 
sina^'i  sak,  oc  taki  tiiiffs  raeth^«*)  som  han  skyldat-^)  hauer,  hwaria  sak^^*) 
epter  sinom  briitom.  Mr  aaetter  maalsegende  fore,  raade^^)  sinom  liuff;  aer 
ey  han3  2)   ijpsj^  (^*raadhen   Iha^^)  ki?'kio  waerianda  oc^*^)  soknamen. 

XXF. 

Otiel  man  j  annars^')  traegarde  aepple  eller  andra  frukt,  komber  bonden  eller 
hans    hion    oc^*)    taka^^)    han   ther*")  widh*'),  laki  atF  honom  claede*^)  eller 

XXlll  I  =  MELL.  pjB.  23.  XX  V  =  MELL.  pjB.  24;  StL.  ThjB.  6. 

4)  L.  &Cc.  (jrepp.  17)  P.  Duobiis    foliis   in  fine  codicis  abscissis 

5)  O.  (&Cc.  (P()her.  sequentia  desutit. 

6)  CDLQR.  &Cc.  om.  som  —  war.  18)  L.  brijfe  vpp. 

7)  O.  &c.  cBr.     49.  Xa.  &Cc.  add.  oc  så  silt  Ujen    19)  CDKQR.  &c.  om.  han. 
tatfa  som  tivfftieu  ifrån  lionotn  staal.  20)  BCDIQRSX.  &c.  add.  oc. 

8)  G.  13.  om.  hin.     CDLQR.  «SCc.   bondrn.  21)  D.  add.  A/?edh. 

9)  CüLQI\.  6Cc.  om.  som  mist.  hnj[de.  22)  F.  &Cc.  om.  ther. 

10)  ENOS.  &Cc.  haffiiev.     19.  cum  hoc  capite    23)  CDFLNOQF^X.  6Cc.  han. 
connectit   cap.   in  textu  31.     31.49. 51.  Xa.    24)  CDELOQRX.  ÄCc.  tiwfnadhe. 

&c,  add.    Tarjher  och  noker  oiniar  tinfftren  25)  N.  6Cc.  huprindess.     O.  layhwnnen. 

än  then  som  miste,  tho  mäå  han  thet  åifha  26)  Cä)LQR.  &Cc.  vidh. 

som  liwffwpn  hajfdp  meA  fara,  vtan  thet  27)  FENX.  6Cc.  sinne. 

han  staal.  a/f  honom  (56.  Xa.  &c.  add.  som)  28)  S.  om.  r(Bth. 

epter   härer,   och   thet   han   warit  f/ripen  29)  CEQR.  127.  shn/dath.    L.  ^c.  förshviladh. 

fore   thet  skot   bonden   i(/en   hnjfwa   vtan  30)  E.  88.  om.  sak. 

peninija  oc  vtan  (73.  Xa.  om.  vtan)  penin-  31)   Ii),  ne fzse.     BCQR.  i&Cc.  add.  sie//fiier.    D. 

f/a  skada.  add.  han  tha.     L.  add.  han  för. 

11)  D.  &c.  om.  Aw.  32)  I),  add.   tha. 

12)  E.  ÄCc.  om.  f/y/:  33)   CdR.  &Cc.  om.  til. 

13)  lÄSO.H^c.  samma.    V.  kirkionne  celler  ^c.    '^^')  ^.  fhå  ar  kirkio  vcsrande  «Cc. 
...    ,,,,    „,  ,  ^  35)  K.  (SCc.  om.   tha. 

14)  EO.  iCc.ora.  henna  gotz.  3^^  CQR.  &c.  ellir. 

16)  CDGLNQRX.&c.sic.  ABFl.S.&c.om.r/o^^;.    3-)  L.  6Cc.  om.  annars. 
16)  D.  add.  oc.  38)  N.  äCc.  om.  oc. 
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annwr  tingh  til  widhermseles*^)5  githér  han  ihet  pröfuath**)  meth  Iweggia 
manna  withnorn*^),  tha*^)  böte  hin*')  III  mark  oc  aather  scadan,  oc  komi 
ey**^)  dwli*^)  wldh.  §.  1.  Komber  draap,  saar^'')  eller^*)  blodvvite  thera  mel- 
lan, wari  Xhet  twegilt^-)  then^^)  faar  som  (^^aegandenom  lilhöre^^),  oc  alt^^) 
ogilt  hin^')  faar^^)  som  tilkom^^j. 

XXVI. 

Xlugger  man  apakP)  nidhir  eller  aniior^)  barrande  trae  j  (^iraegard  annars*), 
böte  III  mark;  bryter  han^)  green^)  atP)  bajrande  trae^),  böte  VI  öra  om^) 
han^")  warder  takin  widher  meth  witnom.  (*  *Nw  {*  ^  waendis  the^  tii  hans' ^), 
dyli  meth  XII  manna  ede,  (^*eller  böte  som   (*^för  ser  sagt'®). 


Nur. 


xxvwy 

('^ganger   man  j  annars^ ^)  yrta  gaard^")  eller  kaalgard^^j,    stiel  (^Mö- 


XXVl=MELL.pjB.25;  StL.ThjB.7.  XXVll^ MELL.  pjB. 26. 

39)  ^X.^c.taker.  CLQR.  &c. /aß^*.  D.fanga.  2)  BCÜFGLNOQRX.  &c.  sie.     S.  6Cc.  annath. 

40)  C.  &Cc.  om.  tlier.  AEI.  ciimar. 

41)  I).  add.  oc.  3)  h.  annars  mans  Irceyärdh.sticell  kall.  töök. 

42)  BL.  &:c.  ciceder.  böte  &c. 

43)  CDLR.  6Cc.    vidher  mcele.     Q.  6Cc.  wider  4)  A.  Litt,  aiin  omissas  in  margine  add.  scri- 
male.     .50.  &c.  rvedermärke.  ba.    CDKFNOQRSX.  &Cc.  om.  annars.    I.  &c. 

44)  QR.  &c.  nrithnat.     C.  <Stc.  witnadh.  add.  mandz. 

45)  LL  &Cc.  intne.  5)  F.  (SCc.  man. 

46)  Ci)QR.  &c.  om.  tfia.  6)  E.  qrcena. 

47)  CDLQR.  &c.  om.  hin.  7)  DNRSX.  6Cc.  a. 

48)  ILO.  6Cc.  enq/w.  8)  BCDEFILNOQSX.  &c.  sie.   R.  om.  ^m.   AG. 

49)  BCEFGILNÖQRS.&c.  dyli.  &c.  add.  J  trceqaarde. 

50)  0.  add.  blanatk.              '  9)  CQR.  öCc.  <b«." 

51)  CDILOQRX.  &Cc.  sie.     ABEFGNS.  &c.  om.  10)  F.  SCc.  /wo/?. 

eller.  11)   0.  &c.  om.  iV//;  —  sayt. 

52)  CLQR.  ÄCc.  add.  jo/w.     E.  &c.  add.  thet.  12)  CLüR.&c.  t)^7is  lliet  honum  (L.  &c.  add. 

53)  CDELOORS.  &c.  Aa«.  t/m)  dqli  &Cc. 

54)  CDLQR.  &c.  fore  cer.  oc  oyilt  t/iei  (LR.  13)  D.  &c.  add.  ^//a. 

6Cc.  alt)  som  (D.  om.  som)  kin  &c.  14)  33.  saltura  facit  ad  verba  Stiäll  man  är- 

55)  GISX.  &Cc.  tili  hörir.  titer  &Cc.,  cap.  27: 1;  quae  vero  omissa  eraiit 

56)  0.  &Cc.  add.  theX.  in  infimo  margine  add.  scriba. 

57)  OS.  (SCc.  han.  15)  LS.  &c.  sakt  (pr. 

58)  DQR.  &c.  ^/5-.  16)  64.  144.  huic  capiti  adnectunt  verba  Stielt 

59)  GL.  ^c.  tili  ko7nber.  So.  add.  tili  at  stiela.  mann  ärtter  (SCc.,  cap.  27: 1. 

1)  CFL.  &e.  apold.  17)  88.  om.  hoc  caput,  in  marg.  adnotato:  Ed- 
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ka^^),  yrter^*)  eller  kaaP^),  warder  takin  widher,  böte  III  marker  oc  ather 
scadanj  warder  han^e)  ey  taken  widher^"),  dyliks)  meth  XII  manna  ede^«). 
§.  1.  (3'^Stiel  man  aerter^*),  roffuor  eller^^j  bönor,  (^^warder  (^*takin  widh 
böte  fore^s)  lass  (^ßeller  fore^')  baatzfarm^s)  eller  fore^«)  klifF  försl*")  III 
mark  til  treskiptis**);  före  byrde*^)  (^^maalsegendenom  eensampnora  VI 
öra;  vithis  the^**)  honom*^),  dyli  meth  XII  (*<^manna  edhe,  eller  böte  som*') 
sagt  a?r. 


XXV  lll^^). 

i\u*^)    stiel    man    hwmbla  w^")  humbla  gaardom^^),  j^s)  öyom^^),  skseriom 
eller   hwar^*)    helzt^^)  han  waexer^^),   warder  (^ 'takin  widher,  (^^binde  han 


XXVlll=^  MELL.  pjB.  27.  Cfr.  StL.  ThjB.  8. 


zörpTi  14  Cap.    130.  invertit  ordinem  huius 
capitis  ac  proxime  sequentis. 

18)  F.  éCc.  hn(/(fher  man  annars  &Cc. 

19)  DFL.  t&Cc.  add.  manx.. 

20)  GLX.  <SCc.  örthaqaardh.     D.  87.  Irmgard. 

21)  CDQR.  6Cc.  add.'o/^^. 

22)  ER.  6Cc.  lök.  L.  &Cc.  kååll.  löka.  el/er  an- 
dra örter   Färd/ier  &c. 

23)  BRO.  &Cc.  add.  et/er. 

24)  NX.  &c.  Ört/ier. 

25)  Xa.  add.  e/ter  andra  frukt. 

26)  CDQR.  &c.  om.  han. 

27)  G.  13.  om.  wfdher. 

28)  1).  38.  fiwri  sik. 

29)  L.  add.  ,/  ö?'fe  f/årder  plcegar  man  haffwa 
bijslocka.  hnylken  them  sliasll.  Dömcs,  och 
vphcp.nfjies.  som  oc  soqis  j  bijgnijnfja  bal- 
kcnnm  yterst  j  thei  IX'^'  och  XXK.^"  ca- 
pilltt. 

30)  64.  144.  capiti  26  adnectunt  ea,  quae  haec 
§.   continet. 

31)  N.  ÄCc.  add.  heller  vcl  eller. 

32)  Fi\.  &c.  ok. 

33)  1).  &c.  om.  warder  takin  widh. 

34)  I..  &c.   baar  ä  taqhin.  bölhe  ÖCc. 

35)  CLUX.  &c.  sie.  i).  &c.  add.  btpde.  BIO. 
fiCc.  add.  bijrde  eller.  AEFGNRS.  &c.  add. 
bip^de  (G.  *S[c.  byrdlio)  eller  (S.  oc)  före. 
Cfr.  IMFLL.  pjSi.  -^6.  et  not.  59. 

36)  CDQ.  ÄCc.  om.  eller  före. 


37)  ELSX.  iCc.  om.  före. 

38)  O.  baadzffarw.  86.  &c.  Bådzförslo.  47. 
éCc.  batzlödho.     Xa.  Båtzlödhio. 

39)  CDLNOQ.  &c.  om.  före. 

40)  G.  &c.  Cliff  forsla.  L.  klöff  förslå.  E. 
kliff,  fförst.  CFQ.  &c.  kliff,  om.  försl.  35. 
éCc.  klöff.     19.  hesth  kleff. 

41)  O.  &c.  add.  ok. 

42)  L.  &c.  bördo. 

43)  B.  malsef/andom.  Q.  &c.  VI  öre  malsce- 
f/hanåens  ensak  ?iyites  éCc. 

44)  F.  &c.  om.  thet. 

45)  L.  19.  ?ior/rom. 

46)  L.  &Cc.  mannom  eller  &c. 

47)  LQR.  &Cc.  add.  /'ö/-. 

48)  54.  om.  hoc  caput,  quod  calci  huius  libri 
add.  man.  paulio  rec. 

49)  L.  &G.  om.  Nu. 

50)  DL.&c.  7*. 

51)  L.  &c.  hwmbla,  rj  år  de. 

52)  CDQR.  6Cc.  om.  /. 

53)  CQR.  &Cc.  add.  'ellir. 

54)  E.  &c.  hwadh.     LR.  &c.  add.  Met. 

55)  L.  iCc.  add.  <Er  som. 

56)  CQR.  6Cc.  ?;e.r^.     E.  widher.     D.  add.  oc. 

57)  L.  om.  takin.  widher. 

58)  L.  &Cc.  feer  ska  (fermjnq.  Thå  skal  han  bijn- 
das.  och  till  tinqx  föras,  och  dömas  hwdh 
&c. 
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oc  före  till  tingh^«)^  (eooc  (eilate  döma  til  («^ ^liff  laafz^ 3)^  hwdh  ath  rnisfa 
eller  (^*lirni,  epter  th\  (^^som  saken  a^r^^)  til.  Vendhes  \\\et  til  hans,  dyli 
epter  thy  (^'som  saken  giffs,  eller  bölhe  som  (^^för  ser  sagth^^). 

lOliael  man  aff  androm  fiska  aff  nsetiom^),  mierdom^),  krokom,  eller  alF*) 
androm  fisketolom^),  warder^)  takin  widher'),  böte  III  mörk.  Stiel  han**) 
nset  eller  fisketoP),  siande  tiufs  Rseth'")  (*'fore,  epter  thy  som*^)  {^^{het  2d\' 
waerth. 

XXX. 

vJifuer**)  man'^)  androm  sak  fore*^)  bodraet''),  (^^dyli  meth  XII  manna 
edhe,  eller  böte  (^^thre  marker. 


XXlX^MELL.pjB.28;  StL.  ThjB.    XXX^MELL.pjB.29.  Cfr.StL.ThjB. 
9.  10. 


59)  CDFINOQRX.  &c.  tingx.  chen  rvar;  ac  porro:  Nappar  Man  ax  &Cc., 

60)  CDEFGNOQRSX.  ÅCc.  om.  Of.  K.  post  la-  UplL.  MhB.  49:  pr.  72.  add.  Addit.  B.  7,  et 
cunam  (vide  not.  85  pag.  379)  hic  iterum  in-  UplL.  MhB.  49:  pr.  70.  &c.  add.  fl  und  att 
cipit.  mista  —  Sattken   war,    ut  69.      106.  add. 

61)  CD.  4Cc.  sie.     B.  &c.  lata.     A.  latij.    K.  Addit.  B.  7. 

&c.  dömis  hwd  <&Cc.  1)  28.  Folio   deperdito   seqiientia   dosunt  us- 

62)  B.  liffs,  lafz.  G.  l/ff,  laat.  O.  &Cc.  liiff,  qne  ad  verba  ått^r  komb'fr  han  &c.,  cap. 
hadh  ÖCc.     F.  Uiff  liidh  mistha  &Cc.  36:  pr.     121.  Foliis  deperditis  seqiientia  de- 

63)  D.8.5.  add.  eller.  sunt. 

64)  FLR.  &c.  lim.  31.  Uiff  mista,  och  till  2)  BCDEFILNOORSX.  &Cc.  sie.  AG.&c.add. /. 
goUfa  tree  dömas.  theX  skall  dömas  effter  K.  &c.  add.  eller. 

tket  skaden  mätis  till,  och  sokin  &c.  3)  BKQ.  ^c.  mcerdhom.  D.  merdrom.  CDLQR. 

65)  OR.  éCc  om.  som.     B.  tliei.     KL.  &e.  ska-  &c.  add.  eller. 

dan  mar  gör  {L.  ^c.  gyordher)  til  Mr  eg  4)  CDKLQR.  Sto.  om.  aff. 

har  a  tagin  ok  withes  thet  honom  Tha  dgli  5)  157.  158.  fiska  tygöm.     1).  &Cc.  add.  oc. 

&Cc.  6)  L.  éCc.  add.  han. 

66)  DCQR.  &c.  giffs.  7)  L.  add.  färska  gernyvgh.  thå  skal  han  bijn- 

67)  F.  &c.  om.  som.     CKLQR.  &c.  om.  som  —  das  oc  til  tingx  föras  och. 
böthe.  8)  CFKLQR.  &c.' wfl/?. 

68)  BIO.  ÄCc.  sagt  (Br.  9)  157.  158.  fiska  tggh. 

69)  m.3.M.  Alias  hund  att  mista,  eller  Li; ff  10)  CQR.  &c.  tiwfsak. 

att  mista,  och  till  galgha  träd  dömas,  ti/et  11)  CLQR.  &Cc.  om.  före.     K.  om.  före   epter 

schall  dömas  epther  schadan  mäthis  till,  thg. 

och   Sachen  är  till  hans  och  är  egh  baar  12)  FO.  &Cc.  om.  som. 

å  taghin,  thå  närj  sigh  epther  tg  thå  van-  13)  KL.  iSCc.  före  cer  sakt,     F.  97.  for  cer  sakt 

sachal  warder,  huru  starch  och  stoor  saa-  celler  cer  ucsrth. 


392  Tiuffua  B.   XXXI. 

Owar  som'^)  man-^)  faar  laghlica  (akit^^)  sin  fiufr,  tha  scal  han  anwaar- 
das^*)  konwwgs^^)  Isensmanne- ^);  slaepper^')  han  honom^**),  swari  (olka^^) 
(^"sak  fore^*)  som   bonde^^)  sculde  swara. 


XXXll. 

Ouar  som  findh^^)  hilter  a  vva?gh  ell^r  wtan^*)  waegh^^),  hwat  fynd  the^ 
heizt  ser,  {^^han  seger  hona^')  lysa  a^^)  wseghenom^^)  wte  fore  wseghfa- 
randa  mannom  the*")  honom  fölgia  eller  möta;  seru  ey  the  til,  tha*^)  lyse  j 
nsesla*^)  by*^)  oc  fore  (**sinne  sokn  oc*^)  heredz  tinge*^)  (*'och**^)  landz- 
tinge'^'').     Komber  (hen^<^)  mist  hauer  för  sen  lyst  a'r,  oc^*)  sigher  til^-)  merke 


XXXI  =  MELI.  pjB.  30. 


14)  BCQR.  &Cc.  Nm  (/fjiier. 

15)  I).  mafier. 

16)  COR.  &c.  om. 

17)  CÜFLR.  &c.  bnozdrrt.  K.  &c.  botz  drcetfi. 
BO.  &c.  hodrcBgt.  19.  bodray.  Q.  bools- 
drfJit.     D.  add.  thn. 

18)  35.  och  fins  med/t  honom,  eil  er  i  husom 
tet  honom  schuld  föreynfz  stände  Tiufz- 
rätt,  eller  böte  40  mark  Malsiujandenom 
KonxnKjen  och  häradhe,  vijites  tett  honom, 
och  är  ey  bar  ätayin  dijli  medh  12  Man- 
na eedhe,  eller  böte  som  saijt  ähr.  126. 
och  jiiid^  medh  honom  eller  i  hwsom  hanns 
thoi  honom  scbull  före  ffijfjz  Stannde  thiffz 
räfh,  findz  eij  wärie  s'njh  medh  12  manna 
Eedhe,  (jijtter  hann  sUjh  maardtt,  Stande 
hin  samma  rätth,  eller  böthe  40  mark  till 
tresktptis,  Maizäffannde  Koniimjhe  och  lie- 
rad he. 

19)  0.*S[c.  XL.     S.  mz^rk  (pro  thr c  marker). 

20)  19.  habet  hoc  caput  in  fine  huius  libri  cum 
cap.  23  connexum.     125. 126.  om.  hoc  caput. 

21)  BCKL.  &Cc.  om.  som. 

22)  INQR.  &c.  om.  man. 

23)  KL.  &c.  om.  takit.     G.  13.  tagha. 

1h)  HC.  &Cc.  anlnardass.     I.  34.  antwordhis. 

25)  36.  114.  add.  f]'ö(/olte  eller. 

26)  1.57.  1.58.  fonqt'a. 

27)  BDEGKLNS.&c.  slipper. 


XXXll  =  MELL.  pjB.  31;  StL.  ThjB. 
11. 

28)  I.  add.  onepsfer. 

29)  D.  19.  tolif/o.     CQR.  &c.  sliko. 

30)  CDQ.  59.  öm.  sak.  102.  Foliis  deperditis 
sequentia  desunt. 

31)  ^^0.  &c.  om.  fore.     G.  &c.  add.  honom. 

32)  KL.  &Cc.  han.     0.  &c.  tiwff'wer. 

33)  BDGINOX.  &c.  fynd,  et  sie  fere  in  se- 
quenlibus. 

34)  L.  vatnn. 

35)  K.  &c.  add.  eller. 

36)  E.  tha  hona  lysas  &c.  LK.  &Cc.  TM  (b- 
f/er  han  thei  ä  veeg  (K.  om.  vcBg)  lysa  vthe 
*6Cc. 

37)  D.  &Cc.  om.  hona. 

38)  H.  i. 

39)  CDQR.  &c.  wegh. 

40)  DK.  &c.  thöm'.     CQR.  th^r. 

41)  S.  36.  om.  tha. 

42)  L.  ncestom. 

43)  S.  bo. 

44)  L.  124.  sokna  men  sijna. 

45)  G.  &c.  om.  oc.  CDKLQRX.  &c.  a.  \.  &c. 
add.  a. 

46)  20.  &c.  heradz\\öSA\nge. 

47)  N.  ÄCc.  om.  och  landztintfe. 

48)  KL.  &c.  add.  a. 

49)  F.  laymanz  tinghe.  97.  add.  eller  Lagh- 
mans  thinr/he. 

50)  CDIKLNQRX.  &c.  add.  som. 
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oc  san53)  iertekne^*),  tha  swaeri  til  sin*^)  meth  twem  mannom^^)  sielfuir*') 
tridi,  (^^oc  taki  siit  afher^^)  ('^'•wfan  lösn;  (**Miomber  ey  then^^)  epter  som 
widhcr  kennis^'^)  jnnan  nath  oc  aar^*),  taki^*)  kon?/«gen  twa  lufi''^)  oc  (rid- 
iungh^^)  Ihen  som  liitle. 


XXXIII') 

IN  11  kan  Ihen  som  hüte-)  wilne  haua  ath^)  han  laghlica  lyst  haiier,  tha  swseri 
then*)  til  sin^)  som  (^lappat  hauer')  meth  (^fwem  mannom^)  sieluer  han'") 
tridi,  oc  taki  siit'^)  aaler,  oc  ('^tridiung  aff  fyndh  then'^)  som  hitte,  ep- 
tcr  thy  som'*)  mefzmen'^)  sigia'^),  ae  hwa(  (*'findh  ser  bsetre  ell*?r  vvserre.  69 
§.  1.  ('^Griper  man  til  lysninga  vvitna*^)  oc  felz-")  alh  (h^m,  tha^')  böte 
(2'oc  tiuffuer  hethe,  hwaria  boot^^)   epter  sinom  brutom. 


XXXlll=MELL.  pjB.  32;  StL  ThjB.  12. 


51)  CDKQRX.  éCc.  om.  oc. 

52)  CQR.  &Cc.  sith.     O.  &c.  add.  san. 

53)  1.46.  saanth. 

54)  I.  &c.  ierntehne.  41.  6Cc.  Jernn  theckenn. 
L.  vårdtekne. 

55)  OK.  &c.  ^siins.     Q.  findz. 

56)  CQR.  &c.  vitnum.  CKLQR.  6Cc.  add.  ok. 
D.  add.  oc  han. 

57)  CKLORX.  &c.  add.  han. 

58)  144.  Folio  deperdito  sequentia  desunt  us- 
que  ad  verba  fångar  allt  sammans  &c., 
cap.  38. 

59)  F.  6Cc.  oro.  ather.     I.  /  geen. 

60)  101.  saltun»  facit  ad  verba  och  tridung  aff 
fgndli  6Cc.,  cap.  33:  pr. 

61)  54.  Ehuad  find  thet  M/st  är.  Gripar  iCc, 
cap.  33: 1. 

62)  L.  55.  han. 

63)  L.  kcendher. 

64)  L.  &c.  add.   Thå. 

65)  CDQR.  &c.  add.  tha. 

66)  F.  &:c.  add.  aff  thy  godze. 

67)  D.  6Cc.  tridia. 

1)  155.  invertit  ordinera  liuius  capitis  ac  pro- 
xime  sequentis. 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII. 


2)  B.  hit  t  er. 

3)  F.  97.  och. 

4)  O.  ÖCc.  om.  then.    D.  &o.  han.    KL.  éCc.  hin. 

5)  CDKQR.  éCc.  sins. 

6)  CQR.  t^c.  miste  medh  &c. 

7)  K.  <SCc.  haffde. 

8)  L.  tw  vitne  oc  sielfftrer  &c. 

9)  DK.  &c.  witnom.     CDGKQR.  &c.  add.  oc. 

10)  OS.  &c.  om.  /^«^^. 

11)  F.  om.  siit. 

12)  CDKLQRX.  &Cc.  then  ceghi  tridhiimg  (X. 
add.  of  fynd)  som  &c. 

13)  E.  133.  om.  lliQn. 

14)  EIKL.  &c.  om.  som. 

15)  Q.  26.  add.  the. 

16)  LKXa.  &c.  add.  ///et  i;<p/'^  i;«ra  (K.  <2r). 

17)  C.  130.  //a/<  findlier  bcetrc  &c. 

18)  55.  om.  tianc  §. 

19)  BDEFGKLNRSX.  éCc.  7vitne.    O.  &c.  «;27Ä- 
nom. 

20)  L,  &c.  add.  han. 

21)  IvO.  6:c.  om.  /Aflf. 

22)  KL.  6Cc.  hivarin  both  CBpther  sinom  brmt- 
thom  ok  hethe  tywffrver. 

23)  CDQR.  6Cc.  sak. 
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394  Tiujfua  B.  XXÄIUI. 

XXXIUP*), 

liu  hitter  man  findh  wtan  heredz^*),  tlia  scal  (^^man  hona  föra  til  njesta  by 
^2  7Qß2  8j  nider  saetia  oc  lysa  lata,  fore  thy  ath^**)  engen  findh  rnaa  äff  haerade 
föras  thy  som  hon  (^'^war  funnen  j'*),  för  sen  wie  ser  nath  oc  aar^^),  el- 
ler^ ^)  raelter  a?ghande^*)  epter  komber. 

XXX  y. 

I\u  hilter  man^^)  manz  fsese,  haest  (^®tainan  eller  sUiwt,  eller^')  laman^^) 
wxa,  (^^ko,  far,  geel,  ellcr*")  thet  som  nytia  faeae  ser,  ihet*^)  segher  aegen- 
den*'}  til  sin*^)  swaeria  met/i  twem  mannom**)  sieluir*^)  tridi,  oc  taki  si- 
dan*^) silh  aather  wtan  lösn,  oc  hin  göri  sik  wrtiufaa  mef.h  lysninga  witnom*'). 
§.  1.  Maedh  beste,  horse**),  wxa  maa  man  yrkia"*^)  oc^o)  andra  sina  tarfuer^^) 
göra,  oc  sin  serande  meth^^)  fara^^)  jnnan  heradh^"^)  oc  ey*^)  wtan,  sidan 
laghlysl^*^)  aer  (^"a  tinge^**)  oc^^)  lagha  doma^"}  (^  Mil  takne,  ath  saklöso'^^) 


XXXI in  ^  MELL.  pjB.  33.  XXX  V  =  MEL  L.  pjß.  34. 

24)  L.  invertit  ordinera  huius  capitis  ac  pro-  39)  CDQRX.  &Cc.  sie  (cfr.  not.  40  sequentem). 
xime  sequentis.  ABEFGINOSXa.  6Cc.  om.  ko  —  (Er. 

25)  BEFGINSX.  &c.  heredh.  40)  DX.  156.  add.  nööt. 

26)  CDQ.  97.  om.  man.     KFGIKLNORSX.  &c.  41)  D.  6Cc.  t  her.     FI.  &c.   Tlia. 
han.     E.  19.  hon  föras  6Cc.  42)  CQ.  &c.  hin.     D.  &c.  haji. 

27)  DCKLNORX.  &c.  sie  (cfr.  not.  28  sequen-  43)  D.  .uns. 

teni).     ABEFGIOS.  &Cc.  om.  oc  ?iider  scetia.  44)  DKL.  &e.  add.  oc.    CQR.  &Cc.  add.  oc  han, 
Cfr.  MELL.  pjB.  33.  E.  15.  add.  han. 

28)  CQK.  &c.  add.  ther.  45)  KL.  &c.  add.  han. 

29)  BKLO.  &:c.  om.  ath.  46)   CKLOQR.  &c.  om.  sidan. 

30)  CQ.  &e.  fndz  .j.  äCc.    DR.  &c. /awzy  &c.  47)  KL.  &c.  add.  sinom. 

31)  NX.  &c.  vthi.     K.  &Cc.  vi  hinan.  48)  KL.  &c.  skywt.     Q.  6Cc.  add.  ok. 

32)  D.  jamplange.  49)  G.  6Cc.  add.  wedh. 

33)  L.  kc.  och. '  50)  0.  ÄCc.  heller  vel  eller. 

34)  K.  &c.  cerffwintfe.  51)  L  124.  tarff.     DL.  &c.  add.  wedh. 

35)  C.  add.  find.     K.  éCc.  add.  annars.  52)  L.  liier  wedh  at. 

36)  BCDNX.&c.sic.  AEFGOQRSXa.&c.  ^ffw;?-  53)  R.  40.  wara. 

dan.  L  éCc.  lapadhan.   KL.  &Cc.  skynlh  oxa  54)  CDEKLQR.  &Cc.  hceradz. 

taman  koo  (L.  oxa.  koor.)  /aar  //elh  thet  55)  Kli,  iCc.  om.  et/. 

.vom  nt/llia  fce  cer  komhev  then  ceyllier  som  56)  R.  (&Cc.  laffliliwst.     KL.  &Cc.  lyst.     F.  6Cc. 

mist  haffwer,  tha  snceri  thet  til  sin  medh        layliylia  h/st. 

&Cc.  57)  D.  <kc.  ok  a  tinye  wi/rt  oc  &c. 

37)  CDQR.  &c.  om.  eller.  58)  Q.  add.  wirt.     C.  SCc.'add.  vnt.     KL.  &Cc. 

38)  BC.  &c.  sie.      AS.  &c.   lamman.     F.  &c.        add.  ok  irörtii  cer. 
tnmpdan.     G.  13.   Tampnan.  59)  L.  llö.  medh. 
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til  thes^^)  TSdiier  seghande^*)  komber®^).  Hwar  som  yrker^")  meth  thy^')  el- 
ler nokra  sina  tarfuer^^)  gör®^)  för'")  sen  (' Maghlyst  ser,  böthe  Ihre  mark''). 

XXXFl'). 

-tlitfer-)  maa  strandwrak^)  j  saltö  watne  eller  fersko*),  ther  rsetter  aeghande 
ser  ey  nser  eller  hans  budh^),  oc*^)  weet  ey  hwart')  hans  2er  kommit;  lyser 
han  laghlica,  (**tha  seghir  han  tridiung^)  som  hitle,  oc  aeghanden  twa  luti; 
komber*'^)  then  som  mist  hauir  meth  sannom  jerleeknom*  *)  oc  tueggia  manna 
witnom,  ('^taki  siit  ('^ather;  komber  han  ey  jnnan  nath  oc  aar**),  tha*^) 
taki  konnunger  twa  luti'^).  §.1.  (^'Hitter  man  bntn  findh***)  oc  lyser*  ^)  lagh- 
lica, tha  seghir  han'")  halua'*)  findh;  (''komber  engen  Ihen'^)  som'*)  wi- 
derkaennis  laglica'^)  som  för  ser  sagt,  ('^tha  seghe")  kon?/wger  halfft  ('^widh 
han'«). 


XXX  Fl  =  MELL.  pjB.  35,  36;  StL.  ThjB.  14, 15. 

60)  K.  &c.  add.  cerw.  aff  the  fndh  Ok  &c.     I.  om.  t/ia  —  lyser 

61)  I.  till  taka.     L.  116.  tiltagit.  laqhllca,  §.1.  .      ' 

62)  KL.  6Cc.  add.  alth.  '  9)  D.  add.  off. 

63)  DKL.  &c.  add.  at.  10)  CDKLQR.  &c.  ffanye  til. 

64)  KLN.  6Cc.  add.  (Bpt/ier.  11)  O.  (SCc.  skcelom'. 

65)  KL.  (SCc.  add.  medh  laga  withnom.  12)  CDKLQ.  éCc.  om.  taki  siit  other. 

66)  L.  orkir.     K.  rykkcBr.  13)  28.  post  lacunam    (vide   not.  1  pag.  391) 

67)  O,  &c.  them.  liic  iterum  incipit. 

68)  L.  add.  tfier  meå.  14)  KLX.  &c.  add.  som  rcettlier  cegandhe  wr. 

69)  S.20.  add.  med  thy.  15)  Ü.  &c.  om.  tlia. 

70)  R.  40.  om.  för.  16)  DKLNX.  &c.  add.  oc  han  (KLX.  &c.  then) 

71)  DF.  &c.  lagliga  lyst.     KL.  lagha  lyst  eer        fYxdiung  som  kitte. 

han  bötlm  6Cc.  '  17)  CDKLQR.  &c.  JSw  hitter.   CDKLQR.  mul- 

72)  KXa.  &Cc.  add.  mahegiande  konunge  ok  tique  recc.  codd.  hic  inclpiunt  novum  caput. 
hårade  som  för  scnff'wat  slåar.  49.  52.  47.  hoc  loco  om.  lianc  §,  eam  vero  proprio 
124.  147.  150.  add.  UplL.  MhB.  49:  pr.     52.        capite  add.  calci  huius  libri. 

147.  porro  add.  Addit.  B.  7.  18)  BDNOX.  &c.  e/yZ/z/'^/jrf.  CKLQR.&c.  éo^n 

1)  Dan.  1.  om.  sequentia.  f,nd.    E.  hudti  findh.    36.  7iatnn  ffindh. 

2)  CiKLQR.&c.  Nw  hittev.  19)  KL.  &c.  add.  hona. 

3)  BI.  33.  strandn;7'(B  k.  KL.  ^c.  strand  find  el-  20)  L  &Cc.  add.  hnffua. 
lermrak.  Xa.  stranda  fynd.  S.  38.. itrandh-  21)  FNO.  6Cc.  haffua. 

werk.  22)  CQR.  äCc.  cen  enqin  komber  then  ÄCc. 

k)  \).  fiska.  23)  DFKLO.  6Cc.om.Mew.     KL.  éCc.  add.  <e/?- 
5)  E.  om.  budh.  ^/'e^'- 

ü  CO    /       ji  ^^^  CQR.  oCc.  om.  latflica. 

7)  L.83.  hmadhan.  26)  CQ.  6Cc.  ok  konunqer  (sgher  halfft  &c. 

8)  KL.  Ü.C.  som  hitte  Tha  ceglier  han  tridingh  27)  BDKLRSX.  iCc.  egher. 
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Tia  ff  na  B    XXX  FIL 


XXXV  IL 

j^lla  stadi^'»)  man  find^*)  hittar,  tha  scal  han  sik  wrliufua  göra  först^^j  ^pij^ 
lysninga  wilnom,  oc^^j  sidan  swseri  then^*]  til  sin^^j  som^**)  (^'mist  hauir 
meth  twem  niannom^**)  sieluir^«)  tridi,  oc  taki  swa*")  siith  aathir*').  §.  1. 
Alle  the*-)  godze  hielpa  wndan  elde  ellÉT*^)  aff**)  siö**)  eller* ^)  före*') 
haer,  wari  man*»)  swa  myklo  ba?lre,  oc  laUi*'')  swa  mykit  aff  (^"thy  godze 
som  seghenden  wil  honom  wnna^'). 


XXXVIIL 

l\u  taker  noker^')  man^^)  wtan  laan**)  eller^^j  jeego  (^ehesf  (^ 'eller  an- 
nars manz  skiiit,  (^**aakfr  eller*^)  ridher  (""eller  gör  nokra  handa^ ' )  auer- 
kan**2j  meth  fhy  han  takit  hauer;  komber^^)  (»^^ra^Ker  fegende  epter  oc(*^^faan- 
gar  alt  saman,   (ha  seghir*^<^)  han  lil*^')  ting''^)  föras,  oc<^^)  haui  sidan'")  waald 

XXXVn=MELL.pjB  37;  StLT/ijB.   XXXVILI  =  MELL   pjB.  38;    StL. 
17.  T/ijB.  18:  pr. 


28)  19.  och  halftli  t  lien  som  kitte. 

29)  DL.  åCc.  t/ien  som  /titte.  KNX.6Cc.  add. 
som  /iittw.  56.  Xa.  &c.  add.  Ei/  må  them 
tliet  iiKfen  (98.  Xa.  6Cc.  nätfen)  afjlaga. 

30)  CBGKLNOR.  éCc.  ^//fl.vWÄfl.  \.2Q.  Alice 
stadz.  Q.  Alla  stad.  CDGKLQRX.  &c.  add. 
t  her. 

31)  CQR.  &Cc.  findher. 

32)  KL.  ÄCc.  om.  först. 

33)  E.  101.  om.  oc. 

34)  CLQR.  &c.  han.     K.  &c.  /////. 

35)  CDR.  &c.  sins.     FL.  &c.  sik.     Q.  26.  hins. 

36)  N.  30.  om.  som. 

37)  CFQR.  &Cc.  miste  ineAh  &c. 

38)  CDKLQR.  «SCc.  add.  ok. 

39)  CDKLQR.  SCc.  add.  han. 

40)  FKL.  &c.  om.  sira. 

41)  K.  6Cc.  add.  som  for  scriff/rat  staar.  L. 
&Cc.  add.  e/J  ter  t  ht/  förre  scriß'witt  stäår. 

42)  KLRX.  ÄCc.  add.  som. 

43)  K.  &c.  ok. 

44)  FKLS.  &c.  om.  «//".     CDQR.  &c.  .v. 

45)  KL.  &c.  7vatn. 

46)  CDQR.  &Cc.  add.  oc. 

47)  S.&Cc.  om.  före.     N.  29.  aff. 

48)  E.  éCc.  mcen.     F.  6Cc.  om.  h.  v. 


49)  L.  ha^mi. 

50)  CQR.  &c.  (/otzseno  som  &c. 

51)  KLXa.  &c.  add.  ok  et/  meer. 

52)  KL.  6Cc.  om.  noker. 

53)  R.  6Cc.  om.  wa«. 

54)  D.  loff. 

55)  BCDEKLOQRX.&c.  Sic.   AFGINS.  6Cc.  oc. 

56)  31.  annars  mans  fooreskap,  häst  skitit  t 
eller  boot  ökio,  åakir  &c. 

57)  K.  éCc.  skywth  eller  amian  farkosth  an- 
nars mans  akcer  6Cc.  L.  skn:t  eller  nogra 
far  k  östa  6Cc.  ut  K. 

58)  E.  154.  om.  aaker  eller. 

59)  CDLQ.  ÄCc.  om.  eller. 

60)  K.  ce  httmria  hända  awcerkan  6Cc. 

61)  C.  &c.  nokra,  om.  hända.     h.^c.  atidra. 

62)  I.   atrerka. 

63)  KL.  SCc.  add.  tha. 

64)  CQR.  &Cc.  (Btjhanden  stx^^x  (QR.  ÄCc. /7^w- 
staii)  e/fter  &c. 

65)  144.  post  lacunam  (vide  not.  58  pag.  393) 
hic  iterum  incipit. 

6(>)  KL.  &c.  skal. 

67)  C.  35.  om.  til. 

68)  DKFKLOQRX.  &c.  thiitf/s. 

69)  KLX.  éCc,  add.  malzet/iande. 


Tiuffua  B.  XXXVIII. 
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hucrt  han   wil  beider' ')   winna'^)  han  til  tiufs'^)   ellé?r  fil'*)  raansman' '^)  ep- 
ter  thy  som"')  lagh")  sigia.     Amen'®). 


70)  CDQR.  &c.  ora.  sidan.  KL.  &c.  tha.  D. 
&c.  add.  mahceffhende. 

71)  CL.  &c.  om.  beider. 

72)  CDKLQR.  6Cc.  forwinna.  I.  &c.  w?7«<p.  E. 
wnna. 

73)  KLO.&c.  ^yw#.     E.  liip. 

74)  CDELQR.  éCc.  om.  til. 

75)  D.  raansmandz. 

76)  B.  éCc.  om.  .vom. 

77)  D.  &c.  add.  f//. 

78)  BCDEGIKLNQRSX.  &c.  om.  ^//jf»«.  19. 
uno  capite  add.  capp.  23  et  31  suis  locis 
omissa,  ac  postea  MKLL.  pjB.  39.  CKLR. 
12.  27.  33.  40.  6Cc.  add.  MELL.  pjB.  39.  41. 
novo  capito  add.  ea,  quae  eap.  1:2.  huius 
libri  continet,  quaeque  in  illo  quoque  co- 
dice  etiam  iusto  loco  legnntur.  147.  hoc 
loco  add.  librum  BB.  148.  add.  BB.  39:  4, 
quod  etiam  iusto  loco  legitur,  et  Addit.  B.  7. 
31.  51.  53.  54.  57.  Xa.  &Cc.  add.  caput:  Sw 
stiäll  man  korn  &c.,  quod  in  Addit.  B.  7. 
legitur.  35.  15.  89.  90.  91.  92.  93.  94.  120. 
122.  add.  MELL.  pjB.  39,  in  fine  addito:  Jn- 
genn  må  taga  boot  för  näger  (15.  &Cc.  an- 
nars) mans  (92.  zAÅ.saak  ork)  brwth,  vtan 
han  tager  t/tet  ä  tinge  medh  Lagom,  görs 
tett  annorlunda  än  nu  ähr  sagt,  tå  älir 
thet  mutor  och  (15.  &c.  add.  thett)  står  ho- 
nom för  intet  som  vtgaf  till  tesz  tett  ähr 
Lagsögt  (15.  laghlöst);  cfr.  not.  12  pag.  377. 
35.91.  porro  add.  Addit.  B.  7,  cui  adnecti- 
tur  UplL.  MhB.  49:  pr.    .35.  denique  add.  Ad- 


dit. C.  2.  89.  90.  92.  93.  94.  120.  122.  vero 
porro  add.  Addit.  B.  7.  94.  denique  add. 
üplL.  MhB.  49.  39. 108. 135.  139.  140.  add. 
MELL.pjB.39.  et  Addit. B. 7.  47.  add. MELL. 
pjB.  39,  et  postea  cap.  36: 1.  huius  libri  suo 
loco  omissum.  56.  add.  tria  capita,  quorum 
primum  et  tertium  ex  UplL.  MhB.  49  ex- 
cerpta  sunt,  secundum  vero  id  continet,  quod 
in  Addit.  B.  7.  legitur.  59.  60.  61.  63.  64.  1 12. 
&Cc.  add.  Addit.  B.  7.  et  UplL.  MhB.  49:  pr. 
70.  add.  MELL.  pjB.  39,  UplL.  MhB.  49:  pr. 
et  StL.  DoblB.  71.  155.  add.  MELL.  pjB.  39, 
Addit.  B.  7.  et  UplL.  MhB.  49:  pr.  74.  159. 
add.  Addit.  B.  T.  et  UplL.  MhB.  49.  113.  add. 
Addit.  B.7,  MELL.pjB.39,  StL.ThjB.  4  (ver- 
bis  stadzens  iarn  mutatis  in:  Konungz  gö- 
moJärnn  och  fängihe)^  caput:  Huar  som  an- 
nars timber  &c.,  quod  in  Addit.  K.  2.  legitur, 
StL.ThjB.  19.  et  DoblB.  125. 126.add.  MELL. 
pjB.  39,  StL.  Addit.  E.  2,  ThjB.  4  (mutatum 
ut  in  113.),  Addit.  K.  2,  B.  7.  et  UplL.  MhB. 
49.  130.  152.  add.  Addit.  B.  7.  et  MELL.  pjB. 
39.  132.  add.  StL.  ThjB.  19.  134.  add.  Ad- 
dit. B.  7,  caput:  Stiäll  öffiiermogi  ÄCc,  quod 
legitur  in  Addit.  L,  MELL.  pjB.39.  et  UplL. 
MhB.  49:  pr.  141.  add.  Addit.  B.  7,  MELL. 
pjB.  39  (iisdem  fere  additis  quae  habent  .35. 
&c.)  et  StL.  DoblB.  143.  add.  Addit.  B.  7, 
UplL.  MhB.  49:  pr.,  Addit.  L.  et  N.  et  caput 
Kl  ondas  nogot  thei  &c.,  quod  legitur  in 
Addit.  N.  i.50.  add.  MELL.  pjB.  39,  StL. 
ThjB.  4  (mutatura  ut  in  113.),  Addit.  K.  2.  et 
B.7. 


398  Addit.  A. 

Additamenta. 

A'). 

1\W  kwnna  mahnberg  finnas,  se  hwat  malmberg  [het  helst  er,  j  landz  eller 
haeradz  alineninghiom  eller  j  konangx  vpsalödom^),  the  skulo  höra  konwwge 
enskildh  til;  ffinnas  the^)  j  frselssis  segadhelum,  bruke*)  then  malm  ssom  segha- 
dela  segher,  hwat  han  sielffuer  wil  eller  androm ^)  leghia  latha,  sselia  eller  giff- 
ua^),  och  göre  swa  thiaenist  ther  ('afF  som  aff  andh?'o  frelse*  goze  sino.  Finna 
the  j  skatta  jordh,  brwke  (**then  ssom  aegher  om  han  kan,  och  göre  konunge  skat 
ther  aff^);  orkar  (**'han  ey,  tå  ser  konunger  nest  ath  lossa  them  medh  vpsala 
ödwm  eller  andhro  crono**)  godze,  se  swa  ath*^)  bondhen  haffuj  lika  for  sit 
badhe  jordh  (*^och  malm. 

76  i\w  tager  man  harfFuo  annars ^^)  å^')  hans^**)  åker  vthe^^),  och  harffwar 
mäder^")  om^*)  dag,  (^zförir  han  hona  åtir^^)  å  sama-*)  stad  som^^)  han 
hona   togh,   wari^^)  saklös.     Tager  han 2')  vr^»)  thinne^»),  böte  före^")  IIII 


1)  M.  post  cap.  29  BB.  minori  folio  inserto  add.  4  quoque  post  BB.  47.  51.5.3.59.64.73. 
hoc  Caput;  cfr.  Praefationera.  123.  idem  calci  74.  &Cc.  eadem  add.  calci  libri  BB.  75.112. 
libri    KpB.   add.  sub  litulo  Om  Malmbärg.  ea   inserunt  post  cap.  6.  BB.     87. 154.  calci 

2)  123.  sie.     M.  vpsala  *.  libri  TgB.  add.  capp.  1 — 3.    88.  post  cap.  47. 

3)  123.  thet.  BB.  inserit  capp.  3,  4,  1,  2.    89.  90.  91.  92.  93. 

4)  123.  sie.     M.  *che.  94. 120.  122.  calci  libri  BB.  add.  capp.  1—4. 

5)  123.  sie.     M.  *ruin.  132.  ibidem  habet  capp.  5,  1 — 3.  133.  ibidem 

6)  123.  om.  (/f/fuo.  habet  capp.  5,  1,  2.     Xa.  ibidem  habet  capp. 

7)  123.  sie.     M.  *  som  6Cc.  1  —  3,5. 

8)  123.  sie.     M.  *  ssom  &Cc.  16)  56.&c.  om.  a/?war.9.  73.  Xa.  iCc.  add.  mans. 

9)  123.  v/ off.  17)  68.  «Stc.  off. 

10)  123.  sie.     M.  *an  wr  &c.  18)  141.  om.  /tans.    6G.  Hc.  annars  mans. 

11)  123.  Sic.     M.  *o.  19)  68.  &c.  om.  vt/te. 

12)  123.  oc/c.  20)  51.  &c.  med.    51.94.  add.  /letine. 

13)  123.  sie.     M.  *  ma/m.  21)  51.  &c.  en.     119.  136.  add.  en. 

14)  Haec  septem  capita  e  cod.  31.  transseri-  22)  75.112.  och  fölirer  hanne  &Cc. 
pta  sunt,  collatis  ceteris  codieibus,  ubi  ea-  23)  63.  64.  om.  ålir. 

dem  Ipguntiir.    Vido  notf.  15,  62.  &c.  infra.  24)  56.  108.  Xa.  add.  dag  och. 

15)  31.  52.  56.  57.  61.  62.  63.  &c.  add.  capp.  1—  25)  75.  ^c.  om.  som. 
5  calci  libri  TgM.;   56.  108.  vero  calci  libri  26)  59.  add.  han. 
SVl.  ilerum  add.  cap.  3,  et  108.  habet  cap.  27)  59.  (Stc.  om.  han. 
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peninga,  och^*)  swåföre^^)  hwan^^)  in^*)  tili  then^^)  nyonde;  ('^tager  (^'han 
bort^*)  then  nyonde^ ^),  böte  III  öra,  och  swå  mykitt  före  harff,  (*"orn  han 
hona  ey  ålher*')  säther*')  å  sama*^)  dykeren**)  som"*^)  han  hona  togh*^); 
ey  warder*')  the  boot  meera***). 

2. 

l\W  (^^torflF  man  sina*'^)  harfFwo*^)  ölfwer'^^j  ^i^gp  köra  (^*som  är  vpgangz 
åker,  thå  skall  han  hafTua  harfFwa  kelkia^^);  {^^haffwer  han  ey  harlfwa  kälk- 
ia,  thå  böte  ålir  spilnadin^')  han  med  harffuo^*)  giorde,  (*^och  åå*^")  sex 
öra^^).  , 

INw^')  warder  mans  hunder  galin^*),  thå  skall  (^^han  the^  lysa  wid^^)  kir- 
kio^')  före  grannom  och  någrannom,  och  ther  näst  å  tinge.  Gör  han  nokrom^^) 
skada  förr^^)  han'")  laglyst  är,  antinge'^)  åå  folk  eller  fää,  (' ^th<?^  skal  han 


28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 

44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 


59.  &c.  add.  een.  54)  53.  om.  som  är  vpganf/z  åker. 

108.  pinna.  55)  113.  éCc.  kalka,  om.  harffwa,  142.  å^er- 
5I.Xa.  &Cc.  om.  före.  kelke. 

51.&CC.  om.  och.  56)  61.  &Cc.  om.  haffn^er  —  liarjfnm  käJkio. 

109.  éCc.  om.  före.  57)  68.  6Cc.  spiälnadenn.  142.149.  Spicldh. 
51.&C.  add.  tinne.  57.  Hc.  skadan.  68.  add.  t /län.  51.&C.  add. 
92.  åCc.  om.  in.  som. 

94.  &c.  om.  l/ten.  58)  51.  &c.  harffwen. 

52.  &c.  om.  tager  —  nyonde.  59)  122. 133.  om.  och  —  öra. 

64.  om.  han  bort.  60)   113.  mädh. 

61.  éCc.  om.  bort.  61)  157.  158.  add.   åkermandens  eqen   sach. 

122.  tyonnde.  —  Cfr.  ÖGL.  BB.  49. 

156.  om.  om  —  meera.  62)  150.  calci  libri  BB.  add.  capp.  3 — 5.    143. 

51.  om.  åther.  in   cap.  20  SVl.  inserit  capp.  3,  4;    cfr.  not. 

122.  t&Cc.  förer.  71  pag.  361. 
56.  108.  add.  staad  och.    84.  add.  Ååke-    63)  51.  &c.  om.  iVw\ 

en  Eller.  64)  51.  &Cc.  willer.     87.  add.  och. 
bi.^c.  Diike  reen.  bl.Xa.^c.  dikes  reen.    65)  51.  &c.  man.     86.  95.  ^//et  lysas  wid  iHc. 

98.  &c.  om.  som.  66)  51.  &c.  för. 

64.  &c.  add.  och.  67)  90. 94.  kyrckio  socken.   51.  &c.  add.  och. 

59.  trär  in.  68)  51.  Xa.  &c.  nåqhon. 

J,^OGL.BB49.  69)  51.Xa.&c.  add.  a«. 

90. 94.  behojuer.     64.  tornwa  mann.          „^,  e^   ^     t,  , 
53.Xa.&c.  Sic.     31.  ^mo.    51.  sin  harff.    ^^)  51.  Xa.  &c.  om.  han. 

.53.  Xa.  &c.  harf  ^1)  Xa.  om.  antinye. 

51.  add.  annars.  72)  108.  om.  thet  —  åtte. 
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åtir  gelda  som  iiundin  åtte'^).  Bither  han  sidhan' *)  laglyst  är,  ('Mhå(^^äger 
han  i\\et  oy^')  ålir  gelda  vtan  wari'^)  saklös.  Kan  han  hunden  nider  slå  med'' ^) 
första  sinn,  C^'Hhä  är  ihet^^)  wäl;  lather  han  honom  lenger^^)  liffwa  eller 
slippa^ ^)  onepsfan^*),  oni**^)  han  gilher  honom  näpst* ^)  (^^och  vvil  ey^*), 
och««)  kan«")  th^^  tiP^)  honom  prölFuas^^)  med''^)  skäiom,  thå  gälle  åther 
allan  skadhan"*)  han  gör«^).  Will  honom  nokor  therföre«^)  skylla«'),  wäri 
sigh  med  VI  mannom««)  å  tinge,  att  han  honom  ey  släpte  med  wilia,  och  ey 
ihet  med"^^)  honom  wiste'"^);  gilher  han^)  edhin  gängit,  wari  saklös;  (^gither 
han  ey^),  böte  som  före*)  sigx^). 


4^). 

77  INw  will  bondans  hynda  med  hundom  löpa  ('eller  folias*),  fara  hunda  epter 
henne,  thå  skall  bonde«)  hona  inne  täppa^")  (*^med  hunde*^)  i*^)  IX  nättir; 
gör  han**)  ey  \\\et^  och*^)  lather  hona  löpa  löös  med  hundom,  och  bijtas''') 
hunda   i   hiäl,    (*'och   wada*«)  nyd  säd*«),    eller  bijta  folk  eller^")  fänad^*), 


73)  51.  6c  c.  äg  her. 

74)  87.  &Cc.  add.  som. 

75)  51.  6Cc.  om.  thå  —  vtan.      113.  wari  så 
snoklösth. 

76)  87.  &c.  om.  äger  —  vtan. 

77)  53.  56.  Xa.  &Cc.  sie.    31.52.  &c.  om.  ey. 

78)  150.  add.  tå. 

79)  86.  &c.  om.  wed.     51.  åth. 

80)  68.  éCc.  thält  är  rväl. 

81)  122.  add.  qott  och. 

82)  78.109.  lenge. 

83)  68.  Xa.  &Cc.  sleppa.     86.  &c.  släpper. 

84)  51.  &c.  om.  onepstan.     52.  add.  och. 

85)  86.  ämi.     51.&Cc.  och. 

86)  51.  &c.  nederst agit.     124.  straffa. 

87)  122.  om  han  will,  och  kann  &c. 

88)  86.  95.  om.  ey. 

89)  113. 6Cc.  om.  *oc//. 

90)  64.  om.  kan. 

91)  88.  mtill. 

92)  113.  150.  käris. 

93)  56.  Xa.  &Cc.  add.  fullom. 
9^0  68.  &c.  add.  som. 

95)  122.  add.  Nw. 

96)  113.  &c.  om.  therföre. 

97)  86.  &c.  add.  Tå. 


98)  104. 107.  manna  eede. 

99)  51.  om.  wed. 

100)  88.  add.  att  han  gallen  fvar. 

1)  88.  add.  theti. 

2)  51.  Orckar  han  ey,  tå  bota  som  för  är 
saqt. 

3)  89.  &c.  add.  Tå. 

4)  74.  &c.  om.  före. 

5)  52.  &c.  sacht  är.  —  Cfr.  ÖGL.  BB.  50. 

6)  Xa.  habet  hoc  capiit  post  BB.  47.  55.87. 
125. 126.  habent  capp.  4  et  5  calci  libri  BB. 
addita.  36.  114.  153.  eadem  add.  calci  libri 
TgB. 

7)  88.  ock.    57.  Xa.  6Cc.  om.  eller  pillas. 

8)  51.  6Cc.  fälla.  89.  &c.  föllar.  96.  éCc.  om. 
h.  v. 

9)  51.  &Cc.  han.    87.  &c.  man. 

10)  86.  &c.  Inneslängla. 

1 1 )  87.  &Cc.  om.  med  hunde.    86.  om.  med  —  i. 

12)  55.  88.  hundom. 

13)  55.  &Cc.  om.  /. 

14)  122.  add.  henne. 

15)  51.  &c.  wthan. 

16)  150.  hl/t  a.     Xa.  bljta. 

17)  86.  Xa'.  6Cc.  om.  och.  51.  &c.  eller.  61.  4Cc. 
om.  och  —  säd. 
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(2 'eller  hwaria  hända  th^^'^)  hälst  är  ('^the  scada  å'^)  göra,  the^'^)  skal 
han  altt  åter  gifFua-')  som  hyndana  åger;  ('»biiter  han^«)  sidan  (^^laghhäff- 
dat  är^'),  och  war^^j  inne  häfftat^^)  som  för^*)  sighx^^j^  W2(v\  saklös^*^). 

5.3') 

iNw  haffuer  (^^biur  vSitt  booP^)  (^^som  bonde;  hwar  som  dräpir  biur**)  el- 
ler bryter  hans*')  hws'^^),  böte  XL**)  mark  färugilla*^)  till  treskifftis,  och 
målsäganden*6)  åtir*')  (*^skadan  och  diwritt*^).  Tager  man  diwritt^")  i^*) 
almenningia^ '),  (^^wari  saklös,  och  beholle  then^*)  diwr^^)  som  toogh^*^). 


6.') 


.Aårom')  elfter  Gudz  byrd  1407 ^),  S:  Katherina  dag,  stadhgade  oc  stadfeste  83 


18)  36.  &c.  löpa.     55. 158.  trammpa. 

19)  36.  &c.  add.  fför  manne. 

20)  98.  &Cc.  om.  eller.    59.  oc. 

21)  36.  &c.  ffä. 

22)  55. 125.  om.  eller  —  göra, 

23)  100.  om.  thei. 

24)  88.  ther  skada  aff  kommer,  tliett  &c. 

25)  52.  &Cc.  om.  ä. 

26)  90.94.  Tå. 

27)  36.  Xa.  &c.  gialda. 

28)  53.  &c.  Bijta  tlie  sedan  laglyst  ähr.  108. 
om.  biiter  —  saklös. 

29)  51.  éCc.  om.  han.    36.  Xa.  &c.  hon. 

SO)  bl.  wthippit.  73.7^.  lag  Ii/st.  90.9^.  lö- 
patiden är  wthe  och  ÄCc.  55.  éCc.  honn 
laga  häffdatt  är,  Oeh  innetaptt  medh  Imn- 
da,  som  &c. 

31)  104.107.  om.  är. 

32)  52.  är. 

33)  51.  &c.  hecktadt. 

34)  86.  om.  för. 

35)  51.  &c.  är  sagt. 

36)  Cfr.  ÖC.L.  BB."51. 

37)  89.  90.  91.  92.  93.  94.  120.  122.  add.  hoc 
Caput  post  BB.  24. 

38)  51.  &c.  bonde  biwr  å  bole  sino  huar  &c. 

39)  96.  &c.  boo. 

40)  113.  å  bondans  tompt  eller  boolstadh. 
Hwar  &Cc. 

41)  51.  &c.  honom. 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XII. 


42)  145.  om.  hans. 

43)  86.95.  add.  wtann  äganndenn. 

44)  99.  J. 

45)  51.  55.  Xa.  6Cc.  om.  färugilla.  59.  &c.  för 
ogilla. 

46)  64.  Xa.  &c.  målsägandenom. 

47)  51.  109.  add.  alldn. 

48)  55.  &Cc.  om.  skadan  och. 

49)  55.  &Cc.  add.  Om  gilldro  För  biur.  fvari 
lagh  sammo. 

50)  55.  Xa.  éCc.  ßiur. 

51)  64.  &c.  åä. 

52)  56.  Xa.  &c.  almeningiom.  51.  6Cc.  alme- 
ningh. 

53)  55.  om.  wari  saklös  och. 

54)  114.  &c.  han. 

55)  133.  om.  diw?'.     55.  &  c.  ßiur. 

56)  Cfr.  ÖGL.  BB.  36:  pr. 

1)  31.35.46.  48.  Xa.6Cc.  add.  hoc  caput  calci 
libri  EdsB.  36.  114.  153.  idem  add.  calci 
libri  HgB.  60.  &c.  habent  rubr.  Konung 
Eric  k  Månsons  stadga  och  Gårdz- 
rätt.  stadgat  i  st  o  c  ho  Im  die  Ka- 
ther ine.  Anno  d omini.  1407. 

2)  55.  &Cc.  Anno  Domini  1357.  90.  &Cc.  Anno 
DOMiNi  1407.  36.  6Cc.  Hwicken  (59.  &c. 
Huilcken)  man  éCc. 

3)  56.  Xa.  &c.  1357;  recte.  Cfr.  StL.  EdsB. 
27,  et  praef.  pag.  XIX  not.  5. 

51 
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then  erlige  konung*)  Erich  Månsson ^)  och  altt  riksens  rädh  församblalt  i 
Stocholm,  att  then  man  som  gör  flock  eller^)  sampnat  på')  fogten^),  hä- 
radzhöffdinge^),  eller  å^*^)  the  XII  ('*men  som^^^  samma  åår  i  nempdenne 
äro,  eller  och'^)  en  thera,  innan  tingz  stad  eller  vtan**),  miste  liflf  än  thå  att 
ey  koraber*^)  gerning  i,  drååp,  såår  eller"')  bloduite*'),  blonader,  kledereeff" 
heller  hwssbrott,  än*®)  till  äro  VI*^)  manna  vitne,  eller  wäri  sig  med  XII 
manna  ede.  Gör  han  (^"dråp,  såår  eller  blodwiite,  (^'blonat,  (^^tiädereeff 
(2  Seller  hwssbrott,  miste  Hilf  och  godz,  (^^Konung  (agi  godzett,  och  målsägande 
liiffuett,  (2  5än  till  äro  VI  manna  witne;  och  alle  the^^)  med  äro  i  flock  och 
samnatt^')  med  sama  wilia,  stände  sama  rätt,  eller  wäri  sich  med  XIP**) 
manna  ede.  Teslikest  wäre  med  (^''alle  the^^)  thöm  hysa^*),  herberga^^),  el- 
ler wäria  wille,  och  skall  gånga  ofFwer  thöm  (^^konungz  hempd  och  wredhe^*). 


735). 
104  IX w   stiäll   man   korn  (^^aff  åkre,  och^')  stiäll  i\iet  vndan  gudz  låse^®),  och 


N,  ■ 


4)  89.  &c.  om.  konumj.  21)  36.  &c.  om.  hlonat  —  hwssbrott. 

5)  51.  Xa.  éCc.  magnuson.  22)  113.  &c.  om.  kläder eeff  eller  hwssbrott. 

6)  36.  &c.  oc.  23)  126.  om.  eller  hwssbrott. 

7)  56. 108.  add.  Stadzfougten,  borgemestere,  24)  36.  till  treskipte&,  Malsigandenom,  Ko- 
rådmän,  eller  ä  en  thera  innan  stad  eller  mingenom,  Stadenom,  eller  häradeno.  Och 
vthan,  theslikest  och  å.  alla  &Cc. 

8)  36.  &Cc.  add.  Borgamestare  oc  Rådman  (46.  25)  35.  Xa.  &Cc.  om.  55.  150.  om.  än  —  witne. 
éCc.   Bådmänn\  eller  å  ena   thera  innan  26)  36.  Xa.  &Cc.  add.  ther. 

Stad  eller  vtan,   Tesslickes  oc  {^Q.  ^c.  el-  27)  51.  &c.  faarnöte.     130.  &c.  fglie. 

ler)  på  ffogtann.  28)  46.57.  sex. 

9)  55.  &c.  add.  Länssmann.  29)  56.  Xa.  them  alle  som  them  hyse  6Cc. 

10)  62.  Xa.  &c.  oc.  30)  36.  add.  ther. 

11)  55.  för  rättenom  sittia,  mista  éCc.  31)  36.  add.  eller. 

12)  36.  &c.  add.  å.  32)  36.  &c.  herna.     46.  &Cc.  hägna. 

13)  36.  &c.  å.  33)  36.  &c.   samma  plict   som   jförscriffwid 

14)  88.  Xa.  add.  eller  (Xa.  add.  å)  stadz  fougte        staar. 
borgamestare  och  (Xa.  om.   och)  rådmen  34)  Cfr.  StL.  EdsB.  27. 

eller  och   (Xa.  å)   een   thera  innan  sfadh  35)  31.35.  51.  53.  Xa.  &c.  add.  hoc  caput  cal- 
eller  wthan.  pj  ÜJj^j  rpjg     ^^.  147.  idem  add.  post  TjB. 

15)  116.  Xa.  kom.  35      5g    ^^^j^   ^^^    p^gt  TjB.  22.    72. 106. 

16)  36. 4Cc.  om.  eller.  j^j^^   a^j^j  ^  -fjg   gg      Xa.  habet   titu- 

17)  36.  add.  eller.  ^^^  q,^  Aqnabak. 

18)  35.  4Cc.  om.  „„.   -o     -    •/ 

19)  5.5.  tueggia.  ^'^}  ^^-  «  ''^'''>'^' 

20)  35.  &c.  något  af  tesza  förnempda,  miste  ^7)  156.  Xa.  om.  och. 
&c.  38)  52.  add.  är. 
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bär  medh  sich  byrdo  i  ladho  eller  i^^)  skoge  och  trysker,  ellé?r  stybber*'^) 
ax  aff  halme  i  åkrom  eller  aff  nekoni,  (**hwilkilt  han  heller  gör,  (^^han  som 
tolkitt  gör,  thå  heter  han  agnabaker.  Warder  han  Iher*^)  widher  takin  och 
åå  tinge  lagliga  till  wnnen,  medh  färskom  gerningom,  eller  annor  lundh**)  medh 
witnom*^)  ^11  hans  leeth,  thåå  haffwer  han  forgiortt  liiffwe  sino*^)  och  eghn*'). 

C). 

12). 

jQuilken  man  eller  kona^)  kallar  eller  förkastar  androm  oquendes*)  ord,  som  186 
ähr  tiufuer,  mördare,  röfuare,  kettare^),  horenszon^),  trulkarl,  horkonna,  moor-  187 
dherska,  ketterska  eller  trulkonna,  eller  annat')  huadh  (^som  obequembligit 
ähr,  warder  han  eller  hon  ter  till  wunnen  medh  skäligom  wittnom,  böte  9 
mark  för  leppegeldet,  (^och  slå  sigh  sielf  for*")  munnen,  (^^ehuadh  tett  ähr 
man  eller  quinna,  och  seya  att  te  lugo,  och  gange*-)  baaklenges  af  tingzstu- 
gu^^),  och  suara**)  sedan  huarken  till*^)  Lag  och*^)  rätt.  Wittes  tett  någrom 
och  ähr  ey^')  åtagin  wedher***),  werie  sig  medh  6*^)  manne  eedhe,  eller  böte 
som  förr  ähr  sagt  (^09  mark  för  leppegeldet^  ^). 


39)  51.  Xa.  om.  i.  6)  88.  härienson. 

40)  74.  Xa.  6Cc.  stubber.  7)  51.  Xa.  &c.  om.  annat. 

41)  35.  6Cc.  om.  hwilkitt  —  gör.  8)  51.  oqwemmeligit  som  <Aet  ähr.     Xa.  obe- 

42)  84.  Xa.  (SCc.  om.  han  —  gör.  qmämligheet  thet  hälst  är. 

43)  97.  Xa.  &c.  om.  ther.  9)  125. 126.  Orkar  han  ey  bothum,  slå  éCc. 

44)  57.  &Cc.  add.  til  rvunnen.    53.  Xa.  6Cc.  add.  10)  120. 148.  Xa.  på. 

tiluunnen  och.  11)  139.  \W.  och  seye^  at  han  aller  hon  löge. 

45)  51.  Xa.  &Cc.  add.  in.  Xa.  sighi  och  bekenne  thet  han  eller  hon 

46)  86.  Xa.  &c.  om.  sino.  lögh. 

47)  31.  sina  additum  est  at  deletum.    52.  Xa.  12)  156.  Xa.  add.  så. 

&Cc.  ägu  sina.  35. 91.  add.  UplL.  MhB.  49:  pr.  13)  125. 126.  Xa.  Tingstadenn.   88.  add.  eller 

—  Cfr.  ÖGL.  Ej)s.  32.  rådstuff uo. 

1)  Haec   duo   capita  transscripta  sunt  e  cod.  14)  96. 113.  Xa.  swarj. 
35,  coUatis  ceteris  codicibus  ubi  cap.  1  le-  15)  96. 113.  Xa.  för. 
gitur;  cfr.  not.  2  sequentem.  16)  51.  Xa.  &c.  eller. 

2)  35.  51.  87. 88.  Xa.  &c.  habent  hoc  caput  cal-  17)  51.  Xa.  &c.  add.  baar. 
ci  libri  TgB.  additum.  18)  51.  Xa.  &c.  om.  wedher. 

3)  51.&CC.  sie.     35.  konu.     Xa.  qwinna.  19)  156.  Xa.  tolf. 

4)  51.  &c.  Oquems.    125.  Xa.  obequemlig.    87.  20)  113.  Xa.  &c.om.  9  —  leppegeldet. 

&Cc.  oquedens.  21)  125. 126.  add.  Thesza  äre  the  ordh  &c., 

5)  51.  Xa.  &c.  Sic.     35.  Kettars.  ex  StL.  RB.  31: 1,  2. 
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222). 

282  lluilken  som  belägrar  eens  nykelpijga,  som  är  betrodd  att  bära  husbondens 
och  matmoders  nyklar  till  maat,  ööl,  kläder,  peninger  och  annadh  som  hus- 
bonden och  matmoder  vill  hafwa  förwarat,  tå  straffas  terfhöre  som  wppen- 
bara  tiuf,  om  the  tiena  bådhe  i  gården,  vtan  husbonden  honom  bfenådhe  vill. 

V). 

78  iiw  will  konungen  lord  sina  sälla,  tå  skall  han  frändom  sinom  the  iord  (^^å- 
ter  biwda,  så  hann  som  bonde,  sälia  och  opbiwda  och  lagstånndna^^)  nath 
och  åhr  frå  sigh  göra  med  skafft  och  skäll,  och  sielffwer^')  sith  breff  ther  å 
giffwa.  Nw  will  konunger  sin  iord  wädsättia^»)^  thå  wari  the^  i  samma  lagh 
som  förestår^Q)-  tliå  skall  hann  hona  återlösa  för  sådana  peningar  som  hann 
(^^henne  borgade'*). 

232). 

109  lluilcken  som  sönderslår  eller  hugger  annars  mans  bohagh^^)  merfÄ  föracht, 
som  är  bååth'*),  ('^nooth,  nääth,  miärdre'^),  wagn,  släda^'),  eller  hwario- 
handa  i  bondans  boo  [het  helst  wara  kan,  the^  kallas  nidingzwärck ;  är  \\\et 
tre  march  wärdt,  och  th^^  kan  pröffuas  thill  någon  medh  fvvllom  skälom,  och 
medh  tweggia  manna  witne  tillwunnen,  bota  åter  skaaden  och  å  40:  march 
till  treskiptis;  wiitis  th<?^  honom  och  är  ey  baar  å  tagin,  dyli  medh  12:  manna 


22)  35.  add.  hoc  caput  calci  libri  TjB.  32)  51.73.  86.  88.  &c.  add.  hoc  caput  calci  li- 

23)  Haec  tria  capita  e  cod.  51.  transscripta  bri  BB.  70.80.  idem  add.  calci  libri  DrVL 
sunt,  collatis  ceteris  codicibus  ubi  eadem  33)  T^.^c.  boliarjztiny.  113. Boo/taff /is Reed- 
leguntur.     Cfr.  nött.  24,  32,  43  infra.  skåp. 

24)  51.  55.  56.  83.  &c.  calci  libri  JB.  add.  hoc  34)  7^  ^^  ^^^    ^^,-^,     gg,  ^^.  add.  Eeka. 
caput.     125.  idem  post  cap.  18  JB.  inserit.  „_,  „,  .,,     «o    ••/•  i  j        1 

25)  108.  &c.  /lembinda.  ^^\  ^i'  ''"««^f  •  J^'  i'""'  ^^^m,'^^da,  plog 

26)  109. 110.  &Cc.  Sic.    51. 55.  &c.  laqstånnda.        ^'"f/  gardestor  eller  g  ar  de  hane  k,  notk, 

27)  55.  &c.  Sic.    51.  siellfwa.  ^«"  eller  m  ter  der    fiskmtool,  eller  hwar- 
oq(  ioi    ..^,./oA//^v.                                                   lokanda  botii  t/iet  helst  tvära  kan  t  l?on- 

29)  108.  Äc.  föreschrifmit  står.  ^^«""^  *«^  ^^'«*  ''''"'''  ^«-         ,, 

30)  148.  hade  henne  bort  salt  före.  36)  91.  add.  eller  annar  pskatoll. 

31)  55.  &c.  add.  ä.  —  Cfr.  ÖGL.  ES.  1:  pr.  37)  113.  add.  Iiarlf,   Trädestockar. 
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eede,  eller  böta  som  sagt  är.  Ar  {het  tiiä  marck  wärdt  eller  mindre  än  Ihre 
march,  böta  30:''^)  march  thill  treskiptis,  (^^eller  wäria  sigh  rae</Ä  12:  manna 
eede.  Är  the^  12  öra  wärdt  eller  mindre  än  tuå  march,  böta  20  march  thili 
treskifftis,  eller  wäria  sigh  medh  12:  manna  eede.  Är  the^  en  march  wärdt, 
böta  åter  skaden  och  å  .10:  mwrc  tili  treskifflis,  eller  dyli  medh  .6.  manna 
eede.  Är  the^  halff  march  wärth,  böta  äter  skaaden  och  å  .5.  march  tili  tre- 
skiptis, eller  dyli  medh  .6.  manna  eede.  Är  ihet  .2.  öra  wärt,  böta  åter  skaa- 
den och  å  .3.  march  thill  treskiptis,  eller  wäria  sigh  sielfftridie*").  Är  ihet  110 
öris  wärth,  böta  åter  skaden  och  å  12.  öra  thill  treskiptis,  eller  wäria  sigh 
sielflF  annar.  Är  ihet  .^.  öris  wärth,  böta  åter  skaden  och  å  .6.  öra,  eller  dyli 
medh  sielflf  sins  eede.  (**Er  the^  någor  som  ey  orckar  botom,  gonga  till*^)  ar- 
betis  för  konungen,  åhr  för  marck  huario,  eller  böta  som  för  ähr  sagt. 

3*3). 

AT  ' 

iiu   kan    en   granna  så  (**girugh  och  illa  thill  sinnis  wara,  at  han  faar  (*^i 
skoghen,  märcker,  hugger  och*<^)  blecker  (*' eller  barckar,  dödwidh  trää  eller 
timber,  och*^)  går  ther  ifrå,  komer  sedan  annan  granna  effter  i  samma  stadh, 
hugga  frith,  ty  ingen  må  meera  ägna*^)  sigh  än  han  kan^'^)  (^^wthugga  medh  111 
rooth  och  thålle^^),  C^^och  sedan  hemföra. 

Alla  Stades^)  ther  som  skall  (^öfFwer  rättas  med*)  brand,   tå^)  skall  huar^)  161 


38)  122.  XL.  barkar  och  will  alt  til  sig  egna,  går  se- 

39)  113.  om.  eller  —  eede,  dann  ifrån,  kommer  annar  &c. 

40)  104.  med  trigqia  manna  eede.  48)  73.  add.  will  altt  sig  tilegna. 

41)  113.  om.  Er  — sagt.  49)  73. 108.  Xa.  tilegna'. 

42)  73. 80.  89.  &c.  sie."  51.  om.  till.  50)  109.110.  add.  må. 

43)  51.73.109.110.  add.  hoc  caput  calcilibri  51)  108.  109. 110. Xa.  hugga  widh  roott. 
BB.    108.  Xa.  hoc  adnectunt  capiti  18  BB.;  52)  73. 108. 109. 110.  Xa.  tulla. 

cfr.  not.  8  pag.  166.  53)  73.  om.  och  sedan  hemföra. 

44)  73. 108.  Xa.  sie.    51.  109. 110.  illa  och  qi~  ^^^^T'^  ^B'P'h}^^'  l^^' ^»"-  ^-  ^'  «'^*"  l»" 
ruuh  thill  &c  bn  BB.,  89.91.93.144.148.  vero  calci  libri 

K^\  L  ^nc  v     '/■//      /•  .         /  HgB.,   et   116.  129.  138.146.157.158.  calci 

45)  73. 108.  Xa.  tdl  oskiptan  skog.  libri  TgB.  add.  hoc  caput. 

46)  109.110.  om.  och.     108.  eller.  2)  74.  &c.  Alla  saaker  som  &Cc. 

47)  108.  Xa.  trä,  dödweda  trä,   Timber  eller  3)  129.  afrättas. 
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bonde')   föra   itt   lasz    wedh  tili  bålidtt,  och^)  hugga^)  vvppå  sin  egen  skoog, 
wid  sina*")  tre  march*'). 

F'=). 

155  Jjedriffuer  någor  kätteri  med  moder  sina,  eller  syster  sina,  eller  med  stiuff- 
moder  sina,  eller  både  med  moderenn  och  dotterrenn,  eller  med  tuå  systrar, 
eller  faderenn  och  sonnenn  med  ena  quinno  wettandes,  eller  annat  ihet  som 
gud  i  sinn  lagh  haffuer  förbuditt;  the  som  så  göra,  skola  i  båle  brännas.  Om 
frändsämio  spiälld,  som  är  innan  tredie  och  fiärda  ledh,  i\vet  som  högmåls  ä- 
rande  ähr,  hatfua  föruärckatt  lifF;  wnnas  them  leffua,  tå  bota  konungenom  och 
ey  biscopenom. 

39  l\w**)  låckkar  man  fästa  piiga  annars  mans  lagliga  fästa,  och  legrar  henna, 
thet  skal  wara  så  gilth  som  han  hoor  giordt  hade  medh  gipta  kona;  ther 
botas  förre  40:  mark  och  6:  mwk  biscopen  för  första  resona.  Nw  kan  thet 
så  hända,  ath  fästaman  lägrar  fästa  piiga  sina,  och  rådher  henna  medh  barne, 
och  wiggias  sedan  medh  bruda  skrwdh,  krandtz,  eller  krona,  warder  thet 
öppenbarth,  och  medh  quinna  reckningh  till  leedh,  tå  skal  fastaman  för  kro- 
nabruth  böte  40:  mark  kyrckione,  konunge,  och  härrade,  och  eth*'^)  halft 
lispundt  wax  kyrckione,  och  komma  ingen  dylia  widder,  thi  Gudh  wilP^) 
ächteskapet* ')  skal  wara  reenth  och  obesmittath. 

38  iMw  then  bonda  som  aff  flötter  aff  godlzett,    haffuer  han  fwnneth  iärn  spieldh 

4)  137.  158.  add.  Eeldh  och.  10)  132.  om.  sina.     133.159.  boot. 

5)  132.  &c.  ther.  11)  93.148.  add.  tiill  göranndes.     157.  add. 

6)  129.  add.  man  och.  wtan  för  fall. 

7)  74.  &c.  add.  y  härrad.    133.  add.  y  hära-    12)  86.  95.    calci  libri  HgB.  add.   hoc  caput. 
dit  boo.     116. 6Cc.  add.  thijt.  '                    91.111.124.  eodem  loco  paucioribus  verbis 

8)  138.  add.  thett.  add.  idem  caput. 

9)  157.158.  add.  thet.  13)  89.91.  calci  libri  GB.  add,  hoc  caput. 
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för  sigh,  tå  skall  han  låtha  thett  obetalat  effter  sigh;  haffuer  han  och  spieldh 
förbrändt  som  för  honom  war,  tå  skall  han  giffua  så  godh  igen  som  han  thet 
togh.  Finner  man  inthett  spieldh  för  sigh,  och  läther  han  iärnspieldt  y  wg-  39 
nen  ind  mura,  tå  skall  thett  bliffua  quarth  widh  hemmaneth,  och  åboen  skall 
betalat  effter  mätzmanna  ordom.  Finner  man  dörra  lååsz  för  sigh,  tå  skall  han 
låtha  så  monga  effter  sigh,  och  eth  aff  sina  egna;  finner  han  inthet  för  sigh, 
tå  skall  han  låtha  tuå  låsa  effter  sigh,  ith  för  wisterhusith,  och  andra  för  span- 
nemålz  huseth.  Finner  bonde  bordh  för  siigh,  tå  skall  han  låtha  them  qwar  eff- 
ter siigh;  finner  han  ingen  för  sigh,  tå  betre  medh  ith  bordh  för  än  han  aff 
drager. 

tluilcken  som  til  ägnar  annan  thett  som  heder  eller  ära  åtgälder,  och  then  71 
hårth  på  ståår,  will  beuijsa,  och  doch  thett  icke  kan  giöra,  stånda  samma  rälth 
straff  och  peen  som  then  annan  burdth  hade  att  skulle  offuer  ghå,  hwar  som 
till  sådant  warder  offner  wunnen.  Menn  huar  thett  kommer  wtaff  bråth  och 
hastugtt  moodhe,  och  thett  huarcken  besthå  eller  beuisa  kan,  skall  han  tå 
begera  wenskap  igen,  och  wthi  huars  mans  åsyn  och  åhöra  bekenna  thett  att 
han  icke  räfth  sagth  haffuer,  och  öppenbarliga  giöra  then  annars  wrsegnn. 

11  w   kan   så  skie   som   Gudh  förbiudhe,   at   någon  man  eller  quinna  kommer  158 
så  diupt2  2)  i  syndh  medh  sådana  skam  och  lasth  att  bedriffua,  at  fadren  be- 
lägrar  dotter   sina,   eller   sonen  (2  3inoder  sina,  eller  broder  syster  sina,  eller 
ty 2 4)    ena   syskionebarnet   belegrar   (^^thy   andro,   huilchen^»)    thera   Wiet^'') 


14)  91.  om.  ISw.  21)  98. 102.  119.  128.  post  HgB.  3  inserunt  hoc 

15)  91.  om.  eth.  caput.     141.  idem  add.  calci  dicti  libri. 

16)  91.  add.  att.  22)  102.  &Cc.  sie.     98.  diufth. 

17)  91.  sie.     89.  älhteskapet.  23)  102.  moderen  eller  &Cc. 

18)  Haec   duo  capita   e  cod.  91.  transscripta    24)  128.  141.  thet. 
sunt.  25)  102.  6Cc.  thet  andra. 

19)  Hoc  caput  additura  est  calci  libri  JB.          26)  102.  éCc.  huilkett. 

20)  Hoc  caput  additum  est  calci  libri  TgB.       27)  102.  &e.  thetta. 
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giör,  tå  ähre  the  ey  wärde  å  iordhene  leffua  eller  gånga,  wthan  skole  wthi 
159  bale  brinna;  ty  såsom  schrifFuit  slånder  i  Gudz  beschriffne  lagh,  at  (he  ähre 
förbannade,  och  iorden  som  the  wppå  gå,  ty  bör  tolka  ey  liiff  sitt  behoUa. 
Nw  tagher  man  lösn  för  them,  tå  skola  the  iernslåås  och  aff  biskope  skrifft 
taga,  och  sedhan  ståndhe  wtöffuer  thett  landett  och  biskops  sticht,  ther2^)te 
wthi  boo,  för  hwario  kyrkio  döör  och^^)  slytha  riis. 

131). 

181  I\w  treskas  bonnde  widh  sinaa  rätta  wthgärder,  som  honumC^^äro  opålagde 
och  honum  bör  att  wthgöre,  såsom  ähr  skatt,  affradtt^^),  fodringh,  gärdh, 
saaköra,  laghmans  (^^eller  häradzhöffdinngz  pänningar,  förslo^*),  eller  och ^^) 
hwario  hannde  crononesz  (^'wthlagor,  thett  hälst  ähr  eller  wara  kann;  thenn 
såå  gör,  täå  mätes  wth  aff  honum  twå  pänningar  för  enn  (^^för  hanns  wth- 
skylder,  och^^)  3  mark*")  för  treskone,  och  mätes  wth  thett  ena  me</ thett**) 
anndra  som  nu  är  sagtt. 

2*2). 

235  -Ouar  som  annars  timber,  klöffwar,  fiölar  eller  tegell*^)  widh  borttager  eller 
hwadh  thett  helst**)  ähr,  vtann  äganndens  loff,  böte  för  ett  stycke  ena  mark, 
så  och*^)  för  annalt  och  tridie*^),  till  treskiftes,  änn  till  ähre  tweggia  manna 
withne,  eller  wärrie  sigh  mädh  sielff  sinns  eedhe.    Tagher  hann*')  mera  bort 


28)  102.  om.  t  her.  37)  125.  &c.  vthskylder  thett  är.   Tå  mät  hes 

29)  102.  om.  och.  vth  II  &c. 

30)  Haec  duo  capita  transscripta  sunt  e  cod.  38)  125.  éCc.  om.  för  hanns  wthskylder. 
113,   collatis    ceteris   codicibus   ubi   eadem  39)  125,  &Cc.  add.  böthe. 

leguntur.     Cfr.  nött.  31,  42  infra.  40)  150.  om.  mark. 

31)  113.  125.  126. 150.  calci  libriTgB.  add.  hoc  41)  113.  Ena  wed  thett  errato  iterum  scri- 
caput.  ptum  est. 

32)  125. 126.  är  vppå  lagdt  och  bör  (126.  om.  42)  113. 125. 126.  150.  calci  libri  TjB.  add.  hoc 
bör)  vthgöra.    150.  oppälägz,  och  bör  vth-  caput. 

göre.  43)  150.  add.  eller. 

33)  125.  &c.  om.  offradtt.  44)  125.  126.  om.  helst. 

34)  125.  &c.  om.  eller  häradzhöffdinngz.  45)  125.  om.  och. 

35)  125.  &Cc.  om.  förslo.  46)  126.  om.  tridie. 

36)  125.  &c.  om.  och.  47)  126.  mann. 


Addit.  K.  _  409 

böte  för  3  mark  till  treeskifftes  som  for  ähr  sagdt,  och  wari  vrtiuffwer.  War- 
der thett  honum  with,  wärrie  sigh  mädh  6  mannom;  föls  hann  åth  eedhenom, 
och  orkar  ey  botum,  gånge  till  arffwoodes  för  brwtt  sinn*^),  och  miste  hw- 
dhena.  Samma  laagh  wari  och*^)  om  [het  thenn^^)  androm  wither,  och  wärria 
sigh  for  6  märka  saak^^)  mädh  tweggia^^)  manna  eedhe;  fals  hann  åth  eedhe- 
nom och  orkar  ey  bothum,  gånge  till  arffwodes.  Samma  laagh  wari  om^^) 
målsäganndenn,  ann  hann  orkar^*)  ey  wederbinnda,  och  orkar  ey  bothum^ ^). 

lotiäll   öffuermagi   fullan   tiufFnadt   eller   mindre,   tå  wari  ihet  fierding  afF  mo-  196 
gande   mans   boott,   huadt  i\\et  är  mer  eller  mindre  tiufftt^").     Ey  må  öffuer- 
magi liff  för  tiuffnat^^)  eller  dråp  låtta. 

JJraeper  oxe  man  eller  qwinna,  eller  hwad  fse  the^  heizt  är  eller  wara  kan,  169 
som  man  eller  qwinna  lyuther  död  aff;  thå  skal  the^  fä  stenas  eller  brennas, 
och  then  som  the^  fää  åtte  wara  frij  for  ogerningen,  wtan  i\\et  kann  med 
skälom  pröffuas  in  til  hans,  at  han  sådana  födde  som  ötemt^")  war  och  wille 
skada  giora,  och  han  icke  wille  theif  åtwara,  thå  skall  the^  fä  stenas,  och 
mannen  döö.  Kan  han  til  lösn  komma,  thå  skall  han  sit  liff  lösa  som  han 
sielffuer  dråpit  giort  haffuer.  Såå  skal  och  skie  hwar  barn,  dreng  eller  annor 
hion  i  sådana  måtto  drepne  warda. 

JVlandas  nogot  the^  aff  bondans  kona  köpt  är,  thå  gör  then  seg  vrtiuffua  som  190 

48)  150.  om.  sinn.  52)  125. 126. 150.  triggia. 

49)  125.  126.  om.  och.  53)  125. 126.  sie.     liS.  och.     150.  och  om. 

50)  126.  om.  thenn.  54)  125.  om.  orkar.     126.  add.  honom. 

51)  125.  126.  add.   Ähnn  ey  ära  witne  till    55)  Cfr.  StL.ThjB.  19. 

medh   VI  mannom,  och  för  triggia  märka    56)  134. 143.  add.  hoc  caput  calci  libri  TjB. 
saak.     150.   haec  habet  ab  ipso  scriba  in    57)  143.  tiiiffnader. 
margine  addita.  58)  143.  stöld. 
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köpt  haffuer  med  köp  vitnom,  och  hafFue  förverkat  peninger  sinom  oc  med 
3  marA". 

1. 

68  Om  husa  flyttning  och  sälningh. 

» 

Jngen  dierfues  tili  at  sälia  the  hus  af  the  iord  sora  the  ära  bygde  opå;  ho 
thet  giör,  böthe  40  ma7'k  konungen  och  iordegandenom,  och  husen  åther  på 
tompthen  igen. 

2. 

Om  leegho  boskap. 

JL/eegho  booskap  bör  man  wårda  for  wargh,  för  kiärr,  för  suult,  och  för  an- 
nan booskap. 

68  Xlwar  en  gift  man  ligger  ner  en  gift  hwstrw  eller  piga,  och  warder  der  med 
beslagenn  med  fuld  god  skäl  oc  witne,  then  thet  gör,  straffas  till  liffwet  vtan 
all  nåde;  oc  then  som  belägrar  en  gifft  mans  hustrw  wari  lag  samma. 


59)  135.  calci  libri  DrVd.  add.  hoe  caput.         62)  148.  calci  libri  BB.  add.  haec  duo  capita. 

60)  Lege  otamt.  63)  153.  calci  libri  GB.  add.  hoc  caput. 

61)  143.  add.  hoc  caput  calci  libri  TjB. 
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LOSSARIVM. 


A. 


A^  praep.  1)  på,  i:  in.    böte  penning  a  32,  ubi  aliae  at  non  meliores  lectiones 

penning  (vide  MELL.  sub  1.),  B.  29:  3.  2)  adferunlur. 

vid:  iuxta.    smtia  Hus  a  vmg,  candelara  Ajföra,  v.  a.  bortföra:  avehere.  J.  23: 

parieti  adfigere.  B.  35:  l.     3)  angående,  pr;  B.  14:2;  19:  pr.     *ll 

om:  de.   brutliken  a  lif  sit^  i.  e.  ut  de  Afgmld,  n.    1)  (vide  MELL.   sub  1.) 

vita  eius  v.  poena  capitis  agatur.  Eds.  19.  B.  29:  3.  not.  99;  Tg.  4.    Cfr.  Rmnta.    2) 

*ll  (vide  MELL.  sub  2.)  Kg.  30:  pr.  not.  14; 

Abiuda,  v.  a.  påbjuda:  indicere.  Kg.  J.  19:  l;  30:  4;  Tg.  27:  l;  Eds.  33.     *ll 

16.     *10  (biupa)  Afgmrdaby,  m.  i.  q.  afgcerpis  byr  (vi- 

Åboe,  m.  (vide  VML.)  Add.  H.  1.     *ll  de  ÖGL.).  )(  odelby,  B.  40:  pr.     *10 

Adelby^  Adel  iord.  Adel  vatnvcerke,  Afhcenda,  v.  a.  (vide  SML.)  Kg.  4:3; 

vide  Odelby,  Odel  iord,  Odel  vatnvmr-  J.  19:  l.     *9 

he.  Aflester,  f.  pl.  (vide  VGL.)  B.  48: 2.  *10 

A  dragha,  v.  a.  draga  på  (sig),   på-  Aflifoa,  v.  a.  afiifva,  döda:  vita  pri- 

kläda  sig:  induere.   hava  sin  vapn  -gliin^  vare,  inferiinere.     Tg.  32;  Eds.  42: 1. 

Kg.  11:3.  Aflinga  gots,  n.  (vide  UplL.)  J.  ind. 

Af,   praip.   1)  från:   de,    ex.     ga   af  29.     *10 

tinge,   Tg.  43: 1.     vmdia   af  laghsaghu  Afrad,  x\.  1)  afrad,  arrende:  vectigal 

thera,  Tg.  10:  pr.  vceria  sik  aflifs  nödk,  e  terra  conducta.  J.  19: 1 ;  B.  50:  pr;  Kp. 

i.  e.  ut  ex  vitae  periculo  se  eripiat.  DrVd.  7:  l;  H.  10:  pr.    2)  i.  q.  afgmld  1.   B.  29: 

1: 1.     2)  på :  in.  nmmpna  syn  af  tinge  3 ;  Tg.  4.     *10 

(cfr.  ÖGL.  sub  4),  B.  5:  2.     *ll  Afrydia,  v.  a.  uprödja,  odla:  excole- 

Af  dragha,  v.  n.  draga  bort,  afflytta:  re.  B.  41:  l. 

demigrare.  Add.  H.  1.  Afskyld,  f  1)  i.  q.   afgmld  1.  B.  29:  2. 

Af  döma,  v.  a.  fråndöma,  döma  (nå-  "<^*f-     ^)  i.  q.   afgmld  2.  J.  30:  3.  not. 

gon)  alt  mista  (något):  abiudicare.     o.  ..       , ,               .  . ,     ,t  ,»  ^  ^^ 

manne  hud  ok  öron.  Ti.  8.  not.  9.  Afsmghta,  v.  a.  (vide  UplL.)  Kg.  36: 

.j,j,                 r       t      ,/.«,,  1-  not.  57,  ubi  sermo  est  de  viris  a  sede 

Af  fara,  v.  n.  fara  bort,  afflytta:  de-  •    •  j„- '                 ^-     *     » 

•              T  OPL      *  in  mdicio  removendis,  textus  vero,  pari- 

migrare.  J.  ib.       4  ^^^  ^^  MELL.  Kg.  32,  habet  af  smtia.  *ll 

Afflöttia,   v.  n.  afflytta:   demigrare.  Åftrcengia,  v.  a.   i.  q.  afvcelda,  J.  19: 

Add.  H.  1.  1  „of  27. 

Affolstre,  vocabulum  depravatum,  de  Aftcekt,  f  (vide  UplL.)  göra  a.,  B.  9: 

quo    vide    MELL.  Kp.  4: 1.  not.  86,    ubi  3;  18:  8 ;  25:  l.     sigher  annar  a.  rmnta 

vera  lectio  indicatur.  Kp.  5: 1,  coli.  not.  vara  af  sik,  B.  25:  l.     *10 
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Afvrfpka  —  Aimarledis. 


Afvrmkttj  V.  a.  bortdrifva:  pellere, 
propellere.  B.  29:  3  ;  31:  pr. 

Afvfplda,  V.  a.  med  våld  fråntaga:  vi 
adimere.  J.  19:  1. 

Afvrerka,  v.  a.  fråntaga:  adimere,  pri- 
vare.  J.  19: 1.  not.  28. 

Agifva,  v.  a.  derpä  (eller  liUasom  of- 
vanpå)  gifva:  insuper  dare.  dorn  a.,  sc. 
re  a  neirida  examinata.     H.  4. 

AgyiabahWy  m.  (vide  VGL.)  Add.  B. 
7.     *9 

Ahalda,  v.  a.  hålla  på:  manum  impo- 
nere.  Kg.  5:  5. 

Åhöra,  f.  åhöra:  aiiditio,  aiisculla- 
lio.  Add.  H.  2.     *9 

Aker,  m.  åker:  ager.  Vide  £//>  gangs 
aker.     *9 

Akermal  n.  (vide  üplL.)  B.  18:  6.    *10 

Aker  skipt,  f.  (vide  SML.)  B.  27:  pr. 
*10  (akra  skipt) 

Aklmde,   n.  (vide  UplL.)  G.  16.     *10 

AkomUj  V.  a.  tillkomma,  tillfalla:  ac- 
cedere.  iord  mr  manne  -men,  i.  e.  venit 
in  possessionem  eins.  J.  18:1.     *ll 

Akmra,  v.  a.  (vide  UplL.)  Kg.  25:  l ; 
Tg.  40:  2.     *ll 

Akmrande,  m.  kärande:  actor.  B.  9: 
pr;  Tg.  12:pr;  13,20:1.     *ll 

Alagha,  f  (vide  SML.)  Kg.  4:  6.  not. 
77.     *10 

Ålder,  m.  ålder:  aelas.  lagha  a.,  i.  q. 
rmtter  a.  (vide  UplL.  sub  3),  JE.  11:  pr. 
*11 

Aldin  shogker,  aldina  skogher,  m. 
åilonskog:  silva  glandaria.  B.  ind.  11; 
cap.  11:  pr.     *10 

Aldin  trm,  n.  i.  q.  aldin  inder.  )(  död- 
vida trce,  B.  39:  1.     *10 

Aldin  vider,  m.  (vide  VGL.)  )(  död- 
vider,  B.  40:  pr.     *10 

Äldre,  adv.  aldrig:  numquam.  Kg.  16, 
17:  pr;  27:  pr;  G.  5:  2.  &c.  Scribitur  al- 
dreg,  aldrigk,  aldrick.  Kg.  16.  not.  68. 
*11 

Alla  stads,  alla  stadis,  alla  stfpdis. 


adv.  alleslädes:  ubique.  B.  3:  6;  21:  pr. 
et  not.  5;  Add.  E.     *11 

Almanna,  adj.  indecl.  allmän:  commu- 
nis.    Vide  Ledh.     *11 

Almoge,  m.  (vide  SML.)  Kg.  26:  1; 
Tg.  9.     *ll 

Älmmnner,  adj.  allmän:  communis,  -nt 
ting.  Kg.  26: 1. 

Almcenninger,  m.  (vide  ÖGL.)  Add.  B. 
5.  hmreds  a.,  Tg.  4;  Add.  A.  lands  a., 
Add.  A.     *ll 

Almrennings  iord,  f  (vide  VGL.)  Eds. 
31:1.     *10 

Alstingis,  adv.  alldeles:  omnino, 
prorsus.  B.  22:2;  31:  pr.     *11 

Altid,  adv.  alltid:  semper.  B.  22:  2. 

Almggia,  v.  a.  pålägga:  imponere. 
skipt  a.,  B.  25:  3.     *10 

Amma,  f  amma:  nutrix.  M.  ind.  18. 

A  mot,  prsej).  mot:  contra,  tvmrt  a., 
vide   Tvmrt.     kmr  a.,  Kp.  6:  1.     *10 

An,  f  and,  höst:  messis,  auctumnus. 
Eds.  37.  nol.  15.     *6 

Anama^  v.  a.  annamma,  emottaga: 
accipere.  Kg.  6:2;  J.  25;  Eds.  18. 

Andel,  m.  andel:  pars,  porlio  rata  ad 
aliquem  pertinens.  B.  41:  pr.  not.  7. 

Andeliker,  adj.  andelig:  spiritualis. 
-kit  frmlse  )(  vmrhlikit.  Kg.  2:  pr.    *5 

Andra  kost,  adv.  annorlunda:  aliter, 
alio  modo.  Kg.  18: 1.  Scribitur  annar- 
kost,  annor  kost,  andliro  kost,  annors- 
kost,  and/ira  kosth(B,  ibid.  not.  59.  *10 
(annor  kosta) 

Ankoster,  m.  (vide  UplL.)  B.  47:  1. 
not.  36;  53.  et  not.  101.     *11 

Anlite,  n.  anlete:  facies.  SVd.  1:  pr. 
*ll  (mnlite) 

Annar,  pron.  annan:  alius.  DeKa  ord 
förekommer  stundom  öfverflödigl:  h.  v. 
interdum  superflua  occurrit.  ey  i  adel 
iord  .  .  .  ?/tan  i  alla  andra  lösöra  v. 
lösa  penninga,  G.  5: 1 ;  Eds.  31: 1.  skiut 
eller  annar  farkoster,  Tj.  38.  nol.  57.   *11 

Annarledis,    adv.    annorlunda:    alio 
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modo.  Kg.  18: 1.  not.  59;  B.  41:  l.    Scri-       Asea,  v.  a.  (vide  UplL.)  B.  18:  8;  SVl. 

bitur   annor  Ipclhis,    annarledz,   andra-  13.     *7 

ledz,  annorledens,  B.  41: 1.  not.  71.    *11        Åsyn,   f.   åsyn:    conspectus.   Add.  H. 

Annars,  adv.  annars,  i  annat  fall:  in  2.     *9 
alio  casu.  B.  25:1.  not.  67.     *ll  Asmmia,  v.  impers.  åsäinja :  convenire 

Annars  stads,  annar  stads,  adv.  an-  (inter  homines).    om  ncewpd  ey  asmm- 

norstädes:  alibi.  Kg.  7;  B.  18:  8.  &c.  Scri-  ber,  Tg.  ind.  35.     *ll  (sremia) 
bitur  annar  stad,  annor  stadz,  anm^r-        At,  prsep.    1)  på,  i:  in.    klifva  np  at 

stadh,  annor  stedz  &c.,  Kg.  7.  not.  4.  *ll  nmti,  B.  21: 1.     hema  at  sin,  m  domici- 

Annat  hvarte,   conj.   antingen:   sive.  lio  suo  (cfr.  SkL.  sub  3),  Kg.  27:  pr.    at 

Tj.  5.  not.  9.     *11  (annat  hvart)  slagli,  B.  3:  2;  cfr.  Slagh.    2j  till,  såsom: 

Annor  lund,  adv.  (vide  MELL.)  Add.  ad,  ut.    at  minsto,  åtminstone:  minimum, 

B.  7.     *10  (annor  lundum)  saltem.    J.  25;  Tg.  6: 1;  9,  11:  pr.     *ll 

Ansvara,  v.  a.  (vide  SkL.)  a.  for  gu-        Atbmras,  v.  dep.  impers.  åtbära,  hän- 

dhi,  Tg.  1:  pr.     *10  (andsvara)  da:  accidere.     kan  sva  illa  a.,  B.  35:  pr; 

Antiggia,   conj.   antingen:    sive.   Kg.  H.  4.  Recc.  codd.  nonnulli  habent  «M^er«^ 

16.  &c.     Scribitur  anat  tighe,  antingia,  H.  4.  not.  12.     *7  (at  bieras) 
antinge,   antyngen  6cc.   Kg.  16.  not.  51.        Äter,    adv.   tillbaka:   retro.     ok   (se. 

*ll  gifvi)  <?•  lösn.  Eds.  12:  pr.     *ll 

Antvarda,  anvarda,  v.  a.  öfverlemna:        Äter  antvarda,  v.  a.  återiemna:  red- 

tradere.     Scribitur  anvorda,  J.  25.  not.  dere.  J.  25;  B.  10:3;  Kp.  8:  pr.     *ll 
35.  6cc.  Cfr.  Äter-,  In-,  Upanvarda.    *11        Aterbiuda,   v.  a.  (vide  ÖGL.  sub  2.) 

Apald,  f.  (vide  ÖGL.)  B.  18:  7 ;  Tj.  26.  Add.  D.  1.     *ll 
*11  Äter  fa,  \.  a.  återgifva ;  seddere.  Kp. 

Arbeta,  v.  a.  arbeta:   laborare.  G.  8:  9:1.     *10 
1.  not.  36,  ubi  recc.  codd.  ita  habenl  pro        Äter  fylla,    v.  a.   igenfylla:    replere. 

erfvoda  in  textu.  B.  34:  4. 

Arbete,   n.    arbete:    labor.   Kg.  32: 1.        ^^er  ^«w^«^  v.  n.  (vide  MELL.  sub  2.) 

not.  65;  J.  22:  pr.  n.  19;    B.  15:3.  n.  85;  Tg.  21:  1.     *11 

18:  2.  n..7l.  &c.,  ubi  recc.  codd.  ita  habent,        Atergmld,  n.  ersättning:  compensatio, 

plerumque  pro  erfvode  in  textu.  ß.  47:  pi-.     *i 

Arf,   n.  arf:   hereditas.     Vide  Bak-,        Återkalla,  v.  a.  (vide  SML.  sub  2.)  Kg. 

IJanaarf     *ll  2: 1;  J.  ind.  16.     *ll 

Arftaghi,  m.  arfvinge:  heres.  J.  6:  pr.        Aterlagn  iord,  f.  (vide  UplL.)  B.  14: 

not.  5.     "9  2.     Scribilur  aterlfegho  v.  äter  Imglie  v. 

^r/"  ^öZj  n.  (vide  MELL.)  J.  6:  pr.    *10  äter  lagd  iord,    ibid.  not.  69;    aterlags 

Arfvalös,    adj.    som  är  utan  arfvin-  i^'^d^  ^   ind-  1^-     *10 
gar:  qui  non  habet  heredes.  Jil.  23: 1.         ^Ze?'/©*«^  v.  a.  återlösa  (pantsatt  jord): 

Armborst,  n.  (vide  SkL.)  Kg.  34;  Eds.  redimere  (fundum  oppigneratum).  Add. 

5: 1;  13: 1;  DrVd.  1:  pr.    Scribitur  arm-  D-  1-     *10 

borst,    armbyrst,    armbirst,    armbost,        Atgerning,   f.    åtgärd:   factum,  faci- 

arborst  &c.,  11.  cc.  in  notis.     *10  nas.     H.  13. 

^?7/i  Äw/a^  f  armhåla :  ala.  B.  9:  4.  not.        Atgälda,  v.  a.  gälla,  angå:  attingere, 

16.     *9  respicere.    å.  heder  eller  ära,  Add.  H.  2. 
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t 

Åtgmrdj  f.  i.  q.  atgerning.  iE.  10.  not.  Balker,  m.  (vide  UplL.  sub  2.)  B.  7: 1. 

23.     *10  *ll 

At  skilittj  y.  a.  1)  åtsidlja:  separare.  Bmie^  m.  1)  bane:  nex.    Vide  Rads- 

Tg.  21:  pr.      2)  utgöra  åtskilnad  emel-  bane.     2)  baneman :   interfector.     Vide 

lan :   ditferre,    discriinen    facere.      livat  Halds-,  Sanhane.     *10 

som  flmrd  ok  fals  -I,  Kp.  ind.  3.     *ll  Baner y  n.  baner,  fana:  vexillum.    ko- 

Attunger,    m.    (vide  VGL.,    ÖGL.  et  nungs  b..  Kg.  17:  pr.     *10 

MELL.)  B.  11:  pr;  22:  pr.     *10  Banna,  v.  a.  c.  dal.  (vide  StL.)  b.  an- 

Attungs  land,  n.  i.  q.  attmiger.  B.  4:  dröm,  Tg.  43:  pr.     *ll 

pr.     half  attungs  (se.  land).^  ibid.     *10  ißa^wor^  f.  pl.  bannor,  smädelser:  ma- 

Atvakta,  v.  a.  gifva  akt  på:   obser-  ledicta,  convicia.  Tg.  ind.  43. 

vare.  G.  8:  5.     *10  (vakta)  Barder ^  vide   Bmria. 

yl^<;«/'crj  v.  a.  förvara:  custodire.  Add.  Barka,    v.   a.    afbarka:    decorticare. 

M,  cui  loco  conferatur  id,  quod  statuit  Add.  D.  3.     *10 

ius  Mosaicum,  Exod.  21:  29.     *ll  Barklöpa,  v.  a.    i.  q.  barka.    b.  ek,  B. 

A  vapn,  ra.  väpnare:  arniiger.  )(  ind-  18:  5.     *10 

«/«r^j  G.  8:  pr,  1.    '&cr\h\inv  af  vapn,  xhxA.  Barklöpa,  f.  af  barkande:   decortica- 

in  notis.     *10  (avakn)  tio.   B.  18:  5.     Scribitur   in  recc.  codd. 

Avund,    f.   ovänskap:   inimieiHa.   Tg.  barklöp  vel  barklop,  B.  40:  pr.  nolt.  32, 

1:1;  21:  pr.     *11  34.     *10 

Avmrka,  v.  a.  (vide   ÖGL.)  B.  ind.  1,  Barn,   n.    (vide    UpiL.  sub  2.)    Vide 

25;  cap.  41.     *5  Frillo-,  Stinfbarn.     *ll 

Avcerkan    (pl.   item,    B.  16:  pr.;    cfr.  Barnabe  apostols  dagher,  m.  den  11 

MELL.  dat.  -kum,  B.  25:  3.  not.  45.),  f.  Junii:   dies  XI  lunii.  Tg.  9.  nött.  36,  37. 

1)  (vide  MELL.  sub  1.)  Tj.  38.     mmta  Barna  penningar,  m.  pl,  barns  (eller 

bygning  ok  a.  tlie  samu,  B.  31:  pr.,  ubi  omyndigas)    penningar   eller   egendom: 

respicitur  id  quod  antea  dictum  est  cap.  pecunia  vel  bona  pupillorum.     H.  10:  pr. 

29:  3,  quamvis  connexionem  rerum  ab-  Bastå,  v.  a.  (vide  VGL.)  -åder  eller 

rumpit  cap.  30  inepte  interposilum;  cfr.  bunden,  allilt.  Kp.  13.     *10 

MELL.  h.  v.    2)  (vide  ÖGL.  sub  1.)  J.  14;  Bata  ledh,  f.  (vide  UplL.)  B.  34:  3.  *10 

B.  25:3.     3)  (vide  ÖGL.  sub  2.)   B.  34:  Baler,  m.  båt:  cymba.   acc.  bot  pro 

pr.     *ll  bat,  Tj.  38.  not.  56."    *ll 

Axuldigher,  adj.   (vide  UplL.)  a.  ek,  Batsfarmber,  m.  båtlast:  onus  cym- 

B.  18:  3,  ubi  recc.  codd.  haud  pauci  haec  ^ae.  B.  18:  3;  Tj.  27: 1,    ubi  recc.  codd. 

verba  explicant  de  rota  molari.     *10  loco  h.  v.  habent  badzfara,  bätz  försl. 


B. 


sum 


båtzlöd,  båtzladning  6Cc.     *10 

Bedrifva,  v.  a.  bedrifva,    begå  (ond 
gerning):  commiltere,  patrare.  Add.  F.  L 

Bak  arf,  n.  (vide  VGL.)  M.  4.  *11  ^  Befalningsman,  m.  befälhafvare,  äm- 
Baklmnges,  adv.  baklänges:  retror-  betsman:  praefectus.  kp.  7:  1.  not.  43. 
Add  C  1  konungs  b..  Kg.  17:  pr.  not.  17. 


Bal  (bal),  n.  bål:  pyra,  bustum.  Add.        Begrera,  v.  a.  begära,  bedja  om:  pe- 
E.      i   bale    brmnnas    v.    brinna,    H.  4;    tere,  rogare.  Add.  H.  2. 
Add.  F,  I.     *ll  Behald,    n.   behåll,    säkerhet,    säkert 
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stalle:    seciiritas,   tntus  locus,     koma  i  j5e?;2*w7*//^j  f.  bevisning:  probat io.  Tg. 

Sit  b..  Eds.  22;  DrVl.  6.  19:1;  20:  pr;  Tj.  1: 1. 

Behalda  (beholda),  v.  a.  behålla:  te-  Bigarder,    m.    bigård:    apiarium.    B. 

nere,  sibi  habere.  G.  ind.  10,  12;  cap.  6:  39: 1.     *10 

pr.  not.  12;  iE.  15:  pr.  not.  62;  21.  n.  66;  J.  Bikader,  adj.  (vide  MELL.)   blcester 

7,  18: 1;  Add.  B.  5.     b.  lif,  vitam  non  a-  ok  b.,  B.  39: 1.     *10 

mittere.  H.  14;  Add.  I.     *3  Bikar,   n.    (vide  ÖGL.)   Vide  Bland. 

Bekmnna,  v.  a.  bekänna:  confiteri.    b.  *10 

sik,  DrVl.  24.  not.  70.  Biltoger,   adj.  (vide  VGL.)  M.  8:  pr, 

Belcpgra,  v.  a.  lägra:  stuprare.  Add.  2;  Eds.  24:  pr;  34.     *10 

C.  2;  I,  P.  Binda^,  v.  a.    1)  binda:  ligare.     Vide 

Benädhu ,  \ .  2^.  benåda:  criniine  con-  Gatu  bundin.   2)  öfverbevisa:  convince- 

donato  poena  jiberare.  Add.  C  2.  re.     b.  man  til  hemols  v.  sak  v.  dräp. 

Berg,  n.  berg:    möns.      Vide  3Ialm-  J.  ind.  13;  Tg.  20:  pr;  DrVd.  ind.  13.  Cfr. 

berg.     *6  (bmrgh)  Til-,   J'iderbinda.     *ll 

Berning,   f.    (vide    StL.)   Kg.  25:  pr;  i^uA-o;?^?^  m.  biskop :  episcopus.  Vide 

Kp.  6:  2,   ubi   in   notis  rectius  scribitur  Lydbiskoper.     *ll 

bergning.     *ll  iBi*/ro/?*  .y^2A^?j  n.  biskopsstift:  dioece- 

Besitiande,  adj.  besutten:    proprium  sis.  Add.  I. 

fundum  victui  sufficientem  habens.  Kg.  Biskops  ting,  n.  (vide  SML.)  Tg.  11: 

30: 2.  pr.     *4 

Beskrifven,    adj.   skrifven:    scriptus.  Bistocker,   m.    (vide   MELL.  sub  2.) 

b.  lands  lagh  v.  lagh.  Kg.  rubr.  not.  1 ;  Tj.  27:  pr.  not.  29.     *10 

4:  3.  not.  29 ;  Add.  L  BitcBkt,  f.  (vide  MELL.)  B.  ind.  39.  *10 

Bestå,  v.  a.  bekänna:  confiteri.  DrVl.  ^,,,^/^^  ^.  ^    1)  erbjuda:  offerre.    b. 

12:  pr.  not.  33;  Add.  H.  2.     *9  ,^^.  ^-^^.^  ^.^„  ^^f^  MELL.),  Tg.  19:  1.    b. 

Betala,  v.  a.  1)  betala:  solvere,  pen-  sik  til  at  &c.  B.  14:4.  b.  sik  til  mals- 
dere.  -lat  pro  betala  thet,  Add.  H.  1.  man,  d.  ä.  föra  (egen  eller  andras)  ta- 
ft. ^^/</,  Eds.  34;  H.  16.  2)  ersätta:  re-  Jan:  caussam  (propriam  vel  alienam) 
pendere.  Kg.  19.     Cfr.  Obetalader.     *9  agere.    Kg.  29:  1.      Cfr.   Äter-,   Lagh-, 

Bete,    v.  a.    uppenbara:    patefacere.  IJpbinda.    2)  bjuda,  befalla:  iubere.    bi- 

DrVl.  12:  pr.  not.  33.  din  eller  budin,  DrVd.  ind.  7.      Cfr.  A-, 

Betidelige,  adv.   bittida,    tidigt:   ma-  Förbinda.     Hl 
ture.  B.  21:  2.  not.  74.  Cfr.  StL.  v.  betida,  Biur,  m.  bäfver:  castor.  Add.  B.  5.  *6 
et  VStL.  v.  bithiden.  ßla,    adj.  blå:    lividus.     b.  eller  bio- 
Betrakta,  v.  a.  betänka:  considerare.  duger,  SVl.  19:  pr.     *ll 
Kg.  10:  pr.  not.  36.  Blaiid,   n.   (vide   ÖGL.)   gänga  meth 

Betrodder,   adj.   betrodd:    fidus,    cui  b.  eller  bikaid,  B.  39:  3.     *10 

fides  habetur.  Add.  C.  2.  Blanda,  v.  a.  blanda:  miscere.  Kp.  3: 

Bevara,  v.  a.  förvara:  servare.  Tg.  4.  l.     *3 

Bevisa,  \.  di.  bevisa:  probare.  B.  43:  Blecka,    v.  a.    (vide   UplL.)    b.  eller 

1;  Kp.  14:  pr;  Add.  H.  2.     *9  barka,  Add.  D.  3.     *3  (blika) 
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Bl(Bster  —  Drandslud. 


Blmster,  adj.  (vide  MELL.)  han  var 
b.  ok  bikader  &c.  B.  39:  1.     *10 

Bo,  m.  (vide  VGL.)  Vide  Hmreds  bo. 
*l 

Boa,  v,  n.  bo:  habitare.  Vide  Åboe. 
*ll 

Bodrmt,  f.?  i.  q.  bospmnd  (vide  ÖGL.). 
Tj.  30.  Scribilur  boulrct,  bodrcegt,  bo- 
drag,  bolsdrekt,  et  perperam  botz 
drfBth,  not.  17  ibid.     *ll  (bos  drmt) 

Böge,  m.  (vide  HelsL.)  Eds.  13:  1; 
DrVd'.  3.     C  fr.  Stålbog e.     *1  (bugi) 

Bohag,  n.  bohag:  supeliectilia.  Add. 
D.  2. 

Bok,  f.  bok:  über.  Vide  Laghbok. 
*11 

Bol,  n.  1)  gård,  landtgods:  praediuin. 
B.  50:  2,  Cfr.  Gipto  bol.  2)  bo,  boning: 
habitacuhim.  Add.  B.  5.     *10 

Bolags  fm,  n.  (vide  UplL.)  Tg.  30.   *3 

Bolags  penningar,  m.  pl.  i.  q.  bolags 
fre.  Tg.  ind.  30;  H.  10:  pr. 

Bolags  vitne,  \\.  i.  q.  bolaghs  fastar 
(vide  UplL.).  epler  -num,  i.  e.  secun- 
dum  quod  testantur  isti  viri.  J.  33: 2. 
nött.  68,  71. 

Bolagtmkkia,  bolags  tfekkia,  f.  i.  q. 
bolaghs  stcemna  (vide  SML.  sub  2).  J. 
23:  pr;  26,  u[)i  nonnulli  codd.  rectiiis 
sine  dubio  habent  bola  tfekkia.  Cfr. 
SML.  v.  bolatcekkia  et  ÖGL.  v.  bolagh. 

Bolby,  m.  (vide  ÖGL.)  torpara  meth 
sinom  -gom,  B.  22:  1.     '^'lO 

Bols  mcBrke,  n.  (vide  UplL.)  B.  43: 1. 
*10 

Bolstada  ra,  comm.  (vide  TplL.)  B. 
27:  3.  not.  56.     *5 

Bolstada  syn,  f.  (vide  MELL.)  B.  26: 
5.     *10 

Bolster,  ra.  bolster:  culcita.  Vide 
Hofdabolster.     *10 

Bonde,  m.  1)  (vide  MELL.  sub  1.) 
Vide  Skattabonde.  2)  husbonde:  do- 
minus  aediuni.    Vide  Husbonde.   3)  (gift) 


man:  maritus.  laghgipter  b,.  Eds.  12:  2. 
*ll 

Bo  penningar,  ra.  pl.  bohagsting:  su- 
peliectilia. Tj.  16:  pr.     *10 

Boren,  adj.  (vide  MELL.)  Vide  Fin- 
boren.    *10  (burin) 

Borg,  f.  (vide  SML.)  Kg.  2:  pr.     *10 

Borga,  v.  a.  1)  (vide  MELL.)  böter 
(eru.  -da.  Eds.  10.  2)  låna  (penningar), 
taga  försträckning:  mufuo  accipere.  Add. 
D.  1.  Imnt  eller  -at,  Kp.  8: 1 ;  Tg.  32.    *ll 

Bor  gamestare,  ra.  (vide  BjR.)  Add. 
B.  6.  nolt.  7,  8, 14.     *ll 

Borgan,  f.  borgen:  fideiussio.  Kp.  13. 
*ll 

Bort  löpa,  v.  n.  1)  löpa  bort:  aufu- 
gere.  Tg.  26:  3;  Tj.  1:  pr,  1,  3.  2)  rinna 
bort:  defluere.  B.  7:  2.     *10 

Bort  smlia,  v.  a.  sälja  bort:  venden- 
do  alienare.  J.  ind.  18.     *ll 

Boskaper,  ra.  1)  (vide  ÖGL.)  J.  23:  pr; 
25;  B.  47:  pr.  2)  boskap:  pecora.  Vide 
Legho  boskaper.      *11 

Bot,  f.  1)  (vide  üplL.  sub  1.)  Vide 
Urbota.  2)  böter:  mulcta.  Vide  Fier- 
dungs-.  Råns-,  Sara-,  Snattara-,  Va- 
dabot; Tvegildis-,  JEtio  böter;  Tveböte. 
*11 

Bot,  vide  Bater. 

Botråda,  v.  a.  låta  laga  eller  istånd- 
sälta:  reficiendum  curare  (cfr.  rapa  bö- 
ter, UplL.  (Scc).  B.  3:  5.  not.  7. 

Botyg,  n.  i,  q.  bohag.  Ita,  ut  vide- 
tur, legendum  est  pro  boty,  Add.  D.  2. 
not.  35. 

Bradelika,  ad  v.  hastigt:  repen  te.  SVl. 
17: 1;  DrVl.  3.  not.  32.     *10  (braplika) 

Bräder,  adj.  (vide  VGL.  sub  1.)  brat 
modh,  Add.  H.  2.    Gfi*.  Skilnader.     *ll 

Bränder  (brand),  ra.  1)  brand:  in- 
censio.  rcetta  med  b.,  i.  e.  vivicombu- 
rio.  Add.  E.  Cfr.  Mordbränder.  2)  eld- 
brand: titio.     Vide   Elda  bränder.     *i\ 

Brandstad,  f.  (vide  ÖGL.)  B.  35:  pr. 
*10 
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Brat,  adv.  snart:  cito,  sva  b.,l&.S: 
2;  DrVd.  15:  pr.     *ll 

^r^/;  n.  (vide  ÖGL.)  J.  15: 1;  17;  Kp. 
8: 1.    Cfr.  Dags-,  Frids-,  lordabref.    *11 

Brista,  v,  n.  1)  brista,  gå  sonder: 
frangi.  B.  21: 1.  2)  fattas:  deficere,  de- 
esse.  J.  25 ;  B.  36:  pr,  l.     *ll 

Broa,  V.  a.  (vide  MELL.)  Vide  Obro- 
ader.     *11 

Broafall,  n.  (vide  UplL.)  B.  3:  7.     *10 

Broa  skadi,  m.  (vide  VML.)  DrVd. 
6:  pr.  not.  10.     *5 

BroasynamrBn,  m.  pl.  män  som  hålla 
brosyn:  viri  ad  inspectandnm  pontem 
nominati.  B.  3:  6.  coli.  §.  7. 

Broa  (Bndi,  m.  broände:  extreniitas 
pontis.  B.  3:  5. 

Bruda  skruder,  m.  brudskrud:  or- 
natus  sponsae  nuptialis.  Add.  G. 

Bruka,  v.  a.  bruka,  nytja:  uti.  B.  ind. 
10,  53. 

Brullop,  bröllop^  bryllöp,  n.  br  öl  lopp: 
nuptiae.  G.  4:  pr;  8:  pr;  23.  Scribitur 
brudlop,  bröllop,  brödlop  &c.,  G.  4:  pr. 
not.  5.     *10  (bröplöp) 

Brnllops  koster,  m.  bröUopp:  convi- 
vium  nuptiale.  G.  ind.  8.  *11  (bryllöps 
koster) 

Brut,  n.  1)  brytande:  fractio.  Vide 
Dora-,  Hnsbrot.  2)  öfverträdande:  vio- 
latio. Vide  Dom-,  Frid-,  Kronabrnt ; 
Obrytelika.  3)  brott:  delictum.  Vide 
Skälla  briit.  4)  böter:  mulcta.  B.  21:  3; 
Tg.  32,  43: 1.     Cfr.  Sakbrut.     *ll 

Bi'utliken  (briitzUg),  adj.  1)  (vide 
UplL.)  Eds.  43.  not.  82.  b.  a  lif  sit.  Eds. 
19.  2)  (vide  StL.  sub  2.)  Kg.  32:  1.  3) 
(vide  MELL.  sub  2.)  -ka  penningar,  d. 
ä.  böter:  mulcta.  Kg.  27: 1.  not.  83.     "^11 

Brylhmge,  m.  brölling:  patruelis.  M. 
3:  2.     *ll  (brölhmge) 

Bryta,  v.  a.  1)  (vide  UplL.  sub  1.)  b. 
hus,  se.  habitaculum  castoris.  Add.  B.  5. 

2)  upbryta:  eliringere.    b.  dör,  Eds.  5:  1. 

3)  dela:   dividere.   B.  ind.  6;  cap.  4:  pr. 


4)  (vide  MELL.  sub  5.)  Vide  Forbryta. 

5)  v.  dep.  brottas:  luctari.     b.  vid  qvin- 
no.  Eds.  12:  pr.     *ll 

Bry  ti,  m.  (vide  VGL.)  )(  landbo,  H. 
10:  pr.     *10 

Brmdhe,  f.  (vide  VML.)  drtspa  drå- 
pare metk  ene  b.,  DrVl.  3.     *ll 

Brmdska,  f.  i.  q.  brmdhe.  DrVl.  3. 
not.  35,  rnetli  b.,  i.  q.  meth  hastogo  mo- 
dlie, Tg.  ind.  43.  coli.  cap.  43: 1.     *ll 

Brmnna,  v.  a.  bränna,  upbränna:  cre- 
mare.  b.  konu  v.  man  (i  bale  v.  el  de),  H. 
1,2,  4,  6,  10:  pr;  14;  Add.  F.      *ll 

Brrenna,  f.  förbränning,  brand:  ustio. 
Vide  Skoga  brmnna.     *10 

Budk,  n.  1)  bud:  nunlius.  fa  b., 
DrVd.  2.  2)  ombud:  mandatarius.  Vide 
Vmbudh.  3)  befallning:  mandatum,  ius- 
sum.  Vide  Skälla-,  UlbudJi.  4)  till- 
bud, erbjudande:  oblatio.  Vide  Byrda 
budh.     *11 

Budkafle,  m.  (vide  VGL.)  Eds.  43.  not. 
82.  npskcera  b..  Kg.  26: 1 ;  Eds.  12:  pr; 
22,35;  H.  4.     *10 

Bunke,  m.  (vide  UplL.)  B.  18:  2.    *10 

Butn  find,  t  (vide  ÖGL.)  Tj.  36:  l. 
*11  (botn  find) 

By,  m.  by:  pagus.  Vide  Afgmrda-, 
Bol-,   Odel-j  Sottar-,  Ödis  by.     *11 

Byaland,  n.  (vide  UplL.)  B.  33:  pr. 
*10 

Byamal,  n.  (vide  UplL.  sub  2.)  liggia 
utan  b.  (cfr.  UplL.),  B.  7:  pr;  14:  pr.  ep- 
ter  (eglio  sinne  i  -le  sino  (cfr.  MELL.), 
B.  14:'l.     *10 

Bya  mark,  f  (vide  VML.)  B.  7:  2.    *10 

Bygdammn,  m.  pl.  (vide  UplL.)  gran- 
nar ok  b.,  B.  10:  2.      *10 

Byggia,  v.  a.  1)  inrätta,  anlägga:  con- 
dere,  instruere.  b.  humblagard,  B.  50: 
2.  2)  bygga:  exstruere.  Vide  TJpbyg- 
gia.  Obygder.  3)  bebygga:  aedificiis  in- 
struere. b.  almmnyiing,  B.  ind.  29.  coli, 
cap.  29:  2,  ubi  dicitur  b.  a  almmnning. 
4)  odla,   bruka    (jord):   colere   terram. 
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Byggia  —  Dart. 


B.  41.  5)  utarrendera:  locare  (fnndum). 
havi  vald  the  sama  iord  (sc.  andrnm) 
b.j,  B.  29:  3;  cfr.  adhrom  manne  tliet  hol 
skipa,  cap.  31:  pr.  6)  v.  n.  bo:  habitare. 
B.  36:  pr.     Cfr.  Inhyfffjare.    ^ll 

Bygning,  f.  (vide  UplL.  sub  1.)  laglia 
b.j  sc.  aedificatio  qiiae  colono  incumbit. 
J.  ind.  25.     *ll 

Bygninga  vitne,  n.  (vide  UplL.)  B.  5: 
pr.     ^10 

By?'d,  f.  födelse:  nativitas.  Add.  B.  6. 
*ll 

ßyrda,  f.  börda  :  onus.  Add.  B.  7.  Cfr. 
Trmlbyi'da. 

Byrda  budli,  n.  (vide  MELL.)  J.  3,  8: 
pr.  not.  10.     *10 

Byrda  man,  ni.  släglinge:  cognatus. 
Kg.  32: 1,    ubi    addita    verba    oc  skylde 


mmn  sunt  oliosa. 


11 


Byrgd,  f.  (vide  OGL.)  B.  15:  3.     *10 
Byrgda  time,  m.  (vide  ÖGL.)  SVl.  17: 

I.  *10 

Byrgia,  v.  a.  (vide  UplL.  sub  1.)  b.  hö 
eller  körne,  B.  14:  4.     *10 

Byta,  V.  a.  (vide  UplL.)  b.  korn  i  nef- 
vir  &:c.  Kp.  6:  2.     *9 

Bmcker,  m.  bäck:  rivus.  Vide  Itma- 
bcecker  in  ind.  n.  pr.     *10 

Bmra,  v.  a.  bära:  portare.  b.  mord- 
brand a  annan,  i.  (j.  sretia  eld  i  hus 
annars  mans,  proprie  ignem  adportare, 
quo   incendantur   alienae  aedes.  H.  ind. 

II.  coli,  textu  capitis.    Cfr.  Up-,  Utbm- 
ra;  At-,  Tilbreras.     *11 

Bceria  (part.  pass.  barder\  v.  a.  slå: 
verberare.  Eds.  13:  pr;  SVl.  15:  pr.  b(Br- 
ias,  dep.  slås :  verberibus  pugnare.  SVl. 
ind.  14.     Cfr.   Tr(Elb(Eria.     *10 

Bmro  trm,  bmra  trce,  n.  (vide  UplL.) 
B.  18:  7.  nött.  52,  62.     *10 

Bmrsa,  v.  a.  jaga:  venari.  Kg.  34.    *10 

BfBtra,  v.  a.  1)  bäfra:  meliorem  red- 
dere.  M.  15:  pr;  Add.  H.  1.  2)  (vide  StL. 
sub  3.)  bota  ok  b,  Kg.  31.     *ll 


Bödel,  m.  bödel :  carnifex.  DrVl.  30. 
*ll 

Bölia,  v.  a.  (vide  UplL.)  b.  eller  (om) 
hölia,  B.  5: 1 ;  DrVd.  6:  pr.     *ll  (bylia) 

Bön,  f.  bön:  preces.  Vide  Fridbön. 
*ll 

Böra  (sup.  burdtli,  Add.  H.  2.),  v.  a. 
1)  (vide  SkL.  sub  2.)  kvat  plikt  honom 
bör,  Kg.  ind.  16.  honom  bör  af  rad,  J. 
19: 1.  honom  bör  göra  Scc.  Kg.  ind.  20; 
cap,  19,  29:  l;  J.  ind.  22;  DrVl.  ind.  24; 
Add.  K.  1.  engom  bör  osakum  bota,  tol- 
kom  bör  ey  hemfrid  niuta,  Tg.  29;  Eds. 
19.  sva  mykit  a  hans  skipte  bör,  B.  5: 
4,  ubi  tarnen  pro  bör  forte  legenduni 
est  b(Br,  cfr.  not.  12  ibid.  Cfr.  Vider- 
böra.  2)  böra:  debere.  hvart  thera 
bör  annat  celska,  SVl.  19:  pr.     *ll 

Bota,  v.  a.  1)  (vide  VGL.  sub  1.)  b. 
gärda,  B.  9:  pr.  2)  ersätta  :  rependere. 
b.  äter  skadan,  B.  19:  1 ;  Add.  D.  2.     *ll 


Dad  (dåd),  f.  ?  (Isl.  dab,  Germ.  that) 
dåd,  gerning:  factum,  med  radarn  eller 
dadum.  Kg.  4:  6.  not.  100. 

Dagher,  m.  1)  dag:  dies.  Vide  F(er- 
da  dagher.  2)  pl.  lifsdagar,  lifstid:  tein- 
pus  \  ivendi.  Kg.  22:  pr.  Cfr.  Lifs  da- 
ghar.     "^11 

Dags  bref,  n.  (vide  MELL.)  DrVl.  14: 
1.  coli.  cap.  6.     *10 

Dana  arf,  n.  (vide  MELL.)  Kg.  2:  pr; 
^..  23:  pr;  DrVl.  25.  Quae  postrenio 
loco  dicuntur  de  divisione  mulctae  re- 
spiciunt  ea,  quae  yE.  23:  1.  slatuit  de 
hereditate  ab  indigena  relicta,  quae  ita- 
que  eliam  coniprehenditur  nomine  dana 
arf.     *ii 

Dart,  m.  (contract.  a  daggert;  Isl. 
daggardr,  Angl.  dagger,  Franco-Gall. 
dague)  dart,  dolk:  pugio.  SVd.  7.  not.  49. 


Del  —  Drotsfete.  42 1 

Del^  m.  del:  pars.  B.  41;  DrVl.  26:  l.  pg.  16.     hreredshöf dinge  eller  domare, 

Cfr.  An-,  For-,  j^fjhodel     *ll  Tg.  13,  22.     *10 

/>É?/«^  v.  a.  tvista :  litigare.  d.tiliamp-        Domher,  ni.    1)  dom:  iudicium,  sen- 

nüda  (cfr.  ÖGL.  sub  1.),  iE.  15:  pr.  Cfr.  teniia.    döma  konungs  döma,  Regis  no- 

Viderdelas.     *ll  mine  iudicare.   Tg.  10:pr.   ^iv.Qvarsta- 

Dela,  f.  tvist:  lis.      Vide  lorda  dela.  da  domber.   2)  domsrätt:  iudicandi  pofe- 

*11  stås.     then  konimgs  dom  liavir  (a  rtefst 

Deld,  f.  (vide  UplL.)  B.  7:  l;  13:  l.    *10  eller   landstingom).   Kg.  26:  2;  31,  35: 1; 

Delda  ra,   comm.  (vide   UplL.)  B.  7:  DrVl.  12:  pr.     Cfr.  Domare.     *ll 
pr.     *10  Dombrut,  n.    1)  (vide  ÖGL.)  Tg.  32, 

Deya,   f.   (vide   VGL.)    Kp.  4.  not.  38.  nisi  ibi  pro  for  d.  legendum  sit  ok  d., 

*4  (deghia)  ut  adeo  v.  d.  illo  loco  habeat  significa- 

Diglier,   adj.   tjock :    crassus.      Vide  tionem  mulctae.    d.  limredshöf dingla  ok 

Axnl  digher.     *io  lagkmans,  Tg.  ind.  39.    2)  (vide  MELL. 

Dike  ren  (dykeren),  f.  dikesren:  mar-  sub  2.)  Tg.  10: 1.    konungs  d..  Kg.  32:  1. 

go  agri  iuxta  fossam.  Add.  B.  1.  *10 

Disker,  m.  bord:   mensa.     hava  sin       Domkirkia,   f.    domkyrka:    templum 

enkanneliken    disk    ok    duk,    propriam  cathedrale.  DrVl.  31. 
mensam  habere  (cfr.  VML.).  B.  21: 4.   *ll        Dorader,  adj.  (vide  MELL.)  Imst  kus 

Diup,  n.  (vide  ÖGL.)  mesta  -pit,  pro-  ^^  dorat,  Tj.  15:  1.     *10 
fundissima  aqua.  B.  34:  3.  grava  -pit  af       I^ragka,  1)  v.  a.  draga:  trahere.   sar 

thy  rume  écc,  fodiendo  mutare  alveum.  *^c.  ther  ey  dragha  til  dödh,  quae  non 

Ibid   <S  4      *9  trahunt  (hominem)  ad  mortem,  i.  e.  non 

Dii^r    n     11  villdinr-  fora     \dd  B  5  ^^*^''^  ^""*-  Kg- 27:  pr.     d  svmrd  eller 

UtUI  j     II.      Al     VlllU  IUI  .     Icl  cl.    rxUU.  D.  t».  ,.^  .  ■.  T^ijfi.-Tk^Tj 

j,     ^        „        /     T»  Yn  Oi»      ne     D '  knif,  e  vaguia  educere.  Lds.  13: 1;  DrVd. 

fuqlar  eller  d.,  B.  19:  pr;  20.     Cir.  Ha  .     ''         P  w    ,  '      , 

!•  ^»^   j-       •     11     -1  \        ■      1  1:  pr,  2.    koma  metk  draqnom  svfErdom, 

diur.     2)  diur  i  allmänhet:  animal  ge-  t^  i    I  ^     r^r.     ^  ,       /       o^  a 

'    n        11  7    ij     I  Eds.  5: 1.    Liv.  A  di'aqha.    2)  v.  n.  draga 

neratim.     ffe    eller   annor   oskmik   d.,  .,  ,    ^.       ,.  tt-,      aj- j       i        ^^. 

■a  Al      ^u/  (åstad):  abire.     Vide  Af  dragna,     ^^ll 

Dragelifja  (superi,  -gast).^  adv.  dräg- 

Dicevulskaper,    m.    djefvulskap:    res  Uge,,.  tolerabiliter.  Kg.  4:  6.     ^\^  (drm- 

diabolica.  H.  14.  gheligha) 

Dolska,  L  \.{\.dul2.  Eds.  5: 1.  not. 61.       Drap,  n.  dräp:   caedes,   homicidium. 

Domare,  m.   domare;   så   kallas  här  Vide  Dulga  dräp.     *ll 
särskildt  en  man,  åt  hvilken  häradshöf-        Drifva,   v.  a.    1)  drifva    (bort   &c.) : 

dingen,  enligt  hvad  då  var  tillätet,  hade  agere,    pellere.      d.  köp   eller   skifte   i 

updragit  sin  domsrätt:  iudex;  ita  in  hoc  gen,  drifva  tillbaka,  d.  ä.  anställa  klan- 

codice    speciatim    adpellatur    vir,    cui  der  till  uphäfvande  af  köpet  eller  skif- 

praetor  heradae  snam  iudicandi  pote-  tet:  repellere,  i.  e.  agere  de  rescindenda 

statem,  ut  tunc  licuit,  commisit.  Tg.  2: 1,  emtione  vel  permutatione.  J.  18: 1.    Cfr. 

ubi  idem  quoque  adpellatur  hmreds  do-  Ut  drifva.    2)  (vide  StL.  sub  1.)  d.  köp- 

mare.     hmredshöfdiyige   eller   hans  d.,  slagan,  Kp.  6:  pr.     Cfr.  Bedrifva.    *11 
Tg.  ind.  5;  DrVd.  2;  quorum  verboruni        Drotsmte   (defin.   -ten  vel  drotzten).^ 

loco  dicitur  hreredshöf  dinge  eller  then  m.   (riks)drotset:    dapifer    (regis),    pri- 

hans   dom  havir,   Tg.  5,  vel:  pren  han  mus  procerum  regni.  Kg.  6:  2.    *1  (droz- 

haver  sin   dom  i  hmnder  sat,   MELL.  sieti) 
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Drukken,  adj.  drucken:  ebrius.  (L  el- 
ler odriikkeiij  B.  35:  1.     *7 

Drukkenskaper,  m.  dryckenskap:  e- 
brietas.  SVl.  19:  pr.     *9 

Drukna,  v.  n.  drunkna :  in  aqua  casu 
perire.  iE.  7:  pr.  not.  23.     *9 

Drmuger,  in.  1)  ung  man:  vir  ado- 
lescens.  Cum  tamen  dicitur  lösker'  d., 
Kp.  ind.  14;  Tg.  ind.  26,  ratio  aetalis  viri 
Vagi  non  proprie  haberi  potest.  Cfr. 
Valdrcenger.  2)  (vide  ÜGL.)  Kg.  19. 
not.  13.     *ll 

Drmt,  f.?  (vide  UplL.)  Vide  Bodroit. 
*ll 

Düker ^  m.  duk:  mappa.  Vide  Disker. 
*10 

Dul  {dyl;  dylia  pro  dyli^  Add.  G.),  n. 
1)  döljande:  occultalio.  Imgfjia  a  d., 
H.  1.  not.  9,  ubi  textus  habet  lön.  2) 
(vide  VML.  sub  2.)  kome  engo  v.  ey  duli 
vidh,  B.  18:  8;  Eds.  5:  1;  Tj.  25:  pr.    *10 

Dulga  drap,  n.  (vide  UplL.  sub  2.) 
Kg.  2:  pr;  DrVl.  25,  27.  )(  mordgceld, 
quamvis  haec  duo  vocabula  synonyma 
sunt  (cfr.  MELL.  praef.  pag.  LXXXII), 
DrVl.  ind.  26.     *10 

Dulsmal,  n.  (vide  MELL.)  )(  vitids- 
mah  Tg.  19:  1.  coli  20:  l.     *11  (dyls  mal) 

Dylia,  \.2i.  dölja:  occultare.  Tg.  21: 
pr.     d.  sik  undan j  Kg.  16.  not.  42.     *ll 

Dyr,  adj.  dyr:  carus.  vara  fru  da- 
gher  dyre,  perperam  pro  vara  fru  da- 
gher  fyrre  (cfr.  SML.  v.  vare  frua  da- 
gher)^  ut  alias  v.  yfre  vel  öfre  ita  de- 
torta  est  (cfr.  UplL.  v.  vara  fru  dagher). 
Tg.  9.  not.  27.     *7 

Dyrfvas,  v.  dep.  djerfvas,  fördrista 
sig:  andere.  DrVl.  11.  not.  17.     *11 

Dyrt,  adv.  dyrt:  care,  magno  pretio. 
compar.  dyrane.  Kg.  24: 1;  J.  7.  not.  38; 
dyrarin,  Kg.  24:  1.  nott.  47,  50,  61;  dyrre, 
J.  7.  not.  38.     *ll 

Döds  sar,  n.  dödssår:  vulnus  letale. 
DrVd.  ind.  2. 


Dödvida  lass,  n.  (vide  UplL.)  B.  18: 
pr.     *10 

Dödvida  skogher,  m.  (vide  UplL.) 
B.  ind.  38;  cap.  40:  pr.  not.  24.  )(  vtern- 
kallader  skogher,  B.  28.     *10 

Dödvida  trm,  n.  i.  q.  dödvider  1.  B. 
39:1;  Add.  D.  3.     *10 

Dödvider,  m.  1)  (vide  UplL.)  )(  al- 
dinvider,  B.  40:  pr.  2)  i.  q.  dödvida 
skogher.  B.  18:pr;  38:  pr.     *10 

Döma,  V.  a.  döma:  iudicare.  Vide  Af-, 
üp-.   Utdöma.     *ll 

Dome,  n.  (vide  MELL.)  Vide  Ko- 
nungs  döme.     *11 

Dörabrot,  n.  dörrs  upbrytande :  ef- 
fractura  portae.  G.  4: 1.  not.  32. 

Dörra  lås,  m.  dörrlås:  sera  ianuae. 
Add.  H.  1. 

Dös,  ?  (vide  MELL.)  B.  14: 4.  *10  (dys) 


E. 


Edbcer,  adj.  i.  q.  epganger  (vide  UplL.). 
Tg.  21: 1.     *10  (eps  bmrj 

Eder,  m.  ed:  iuramentum.  Vide  En-, 
For-,  Fmdernis-,  lampnada-,  Tryggia-, 
Vada  eder.     *10 

Edstafver,  m.  (Isl.  eiSstafr)  edsfor- 
mulär:  iurisiurandi  formula.  J.  30: 1.  nott. 
61,  62. 

Edsöre,  n.  (vide  VGL.  sub  2.)  som  i 
-eno  (före)  skils  (cfr.  MELL.),  Kg.  26: 1; 
DrVl.  15,  38: 1;  DrVd.  1:  2.  Sed  -enom 
perperam  pro  edenom,  H.  8:  1.  not.  56. 
*ll 

Efterkommande,  adj.  efterkommande, 
efterlefvande:  superstes.  e.  arfva,  B. 
29:  3.  not.  34. 

Egna  (tegna),  v.  a.  tillegna:  vindi- 
care,  adlribuere.  Add.  D.  3.  Cfr.  Til- 
egna.     *10 

Eka,  ökia,  f.  (vide  VGL.)  Tj.  38.  not. 
56;  Add.  D.  2.  nott.  34,  35.     *4  (ekia) 

Ekorne  (ikorne,  ykorne),  m.   ekorn, 
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ekorre:  sciurus.  B.  24.     Cfr.  Ikornahun-  Faler,  adj.  fal:  venalis.  Kp.  7:  pr.    *ll 

der.     *\(i  (ikorne)  Fo//,  n.  försummelse:  neglectus.  Vide 

Elda  bränder,  m.  (vide  VGL.)  B.  40:  Broafall     *10 

pr.     *10  Falla  (impf  full.  Eds.  6: 1 ;  fiol,  fiold 

Eldas,  v.  dep.  åldras:  senescere.  Kg.  &c.,  ibid.  not.  23.)  v.  n.   1)  falla:  cadere. 

ind.  13,  ubi  not.  26  habet  mldhras.  Vide  Nider  falla.      2)  infalla,  inträffa: 

Ehler,    m.    eld :   ignis.      Vide  Forsu-  incidere.  Tg.  ind.  7.     3)  (vide  UplL.  sub 

melsa-.   Vada-,   Vangömo-,  Uthyrda  el-  3.)  f  at  ohemnlo,  J.  30:  2.    4)  (vide  VGL. 

der.     *10  sub  4.)  saköre  som  tha  folier,  Tg.  10: 1. 

En,  adj.  ensam:  solus.   meth  enom  si-  arf  kan  manne  f.,    /E.  8:  2.  ther  tolkit 

nom    ede,    Tj.  19.      ens   sins  eder  (cfr.  (se.  iern  &c.)  folder,  som  i  bondans  bo 

UplL.),  B.  9:  3.  not.  2.     *ll  ve.zir   eller  falder,   d.  ä.   frambringas: 

En  eder,  m.  (vide  MELL.)  Tj.  19.  not.  gignilur  vel  producitur.  Kp.  6:  2.     *ll 

13.     *10  Fallen,   adj.    (vide    VGL.)   B.  21:  pr. 

En ff en  stads,  adv.  in^enstMes:  nuWi-  Cfr.   Tilfallen.     *ll 

bi.  Kp.  7:  pr.  Fals,  n.  förfalskning,  som  består  deri, 

Enkanneliker,  adj.  enskild,  särskild:  att  man  skyler  ont  under  godo :  falla- 

privatus,  proprius.  B.  21:  4.  cia  viliorem  rem  sub  meliore  occultan- 

Ensamen,  adj.  ensam:  solus.  B.  13:  2;  tis.  ){  fieerd,  Kp.  3:  1.     *ll 

35:  pr,  l.     *10  (ensamber)  Falska,  v.  a.  förfalska:  falsare,  adul- 

Enskylder,  adj.  enskild,   ensamt  till-  terare.     f  gots,  Kp.  3:  1.     *ll 

hörig:  privatus,  proprius.  Kp.  6:  pr.    *4  Falskhet,  f  falskhet,  bedrägeri:  fal- 

Enskylloger,  adj.   i.  q.  enskylder.   Kg.  lacia.  Kp.  3:  l.     *9 

34.  Fa7ig,  n.  1)  (vide  UplL.  sub  2.)  Vide 

Enstiker,  adj.  ensam,  enstaka:  soli-  Ful-,  Laghfang.     2)  (vide  VGL.  sub  2.) 

tarius.  B.  21:  4.     Scribitur  enstiger,  en-  Vide   Gardafa7ig.     *10 

staker,  ensliger,  enstad,  ibid.  not.  28.  Fånga,  v.  a.  (vide  UplL.)  DrVd.  1:  1; 

Erfvoda,  v.  a.  arbeta:  laborare.  Kp.  Ti.  ind.  23.     *7 

14: 1.     =^11  (mrfvodha)  r-                          /    j    tt  it  ^  t  ^o  . 

£,/-*.«rf«K/-««*,Add.K.2.),n.arbe-  „  '^««.'i"»"««^  ">•  (vde  LplL.)  J.  12.  «Co 

,  (           ^    '       ,.7    1,/.     /      ,  öcribitur   tanaaman   vel   fonqaman,  J. 

te:labor.    gänga  til -des  (for  bondanom  ,.^              '     ^'^                     '      «^ 

&c.;(cfr.  StL.),'B.36:3;Tg.26:pr:Add.  ^"•"'"^•'^-      7.     ,x^T^o.x, 

K.  2.     *ll  (Jfvodhe)  Fante,  m.  (v.de  VGL.)  SVd.  7.     =^10 

Eriks  dagher,  m.  den  18:de  Maj:  dies  Fara,  v.  n.   1)  fara,  gå:  proficisci,  ire. 

XVIII  Maii.  Tg.  9.  f   «   smng,  B.  35:  l.     thet  som  tiufve?i 

hafde   med  fara,   Tj.  23.  not.  10.     Cfr. 

Af-,  In-,  Of  ver  fara.     2)  göra,  handla: 

P  agere.     /'.    meth  gotse,    G.  ind.  not.  86. 

Cfr.   Misfara.      3)  (vide    SkL.   sub  4.) 

Fa,  v.  a.    1)  få:    accipere.     fa  rum,  h^^ru   iorda  gots   skal  f..   Eds.  ind.  33. 

Kg.  25:  pr.     2)  gifva,  lemna :  dåre,  tra-  ^)  (vide  UplL.  sub  3.)    f  gambla  skipt, 

dere.    Vide  Äter-,  Utfå.    3)  (vide  UplL.  B.  1.     f  eller  fikia  almfenning,  B.  29:  1. 

sub  5.)  fa  lösn  for  sik,  B.  36:  3.     *ll  "^H 

Fafcenger,    adj.   fåfäng,  onyttig:  va-  Farkoster,  m.  farkost,  fartyg:  navi- 

nus,  inutilis.  Kg.  19.  not.  13.  gium.  Tj.  38.  not.  57.     *ll 
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Farlidh,  n.  (vide  ÜplL.)  B.  9:4;  13:2.  Find,  f.  fynd:    inventio,  res  inventa. 

*10              ^  Vide  Butnfind.     *ll 

Farmher,  m.  (vide  UplL.)  Vide  Bats-  Finnar,  m.  pl.  Finnar:  Finlandiae  in- 

farmber.     *10  colae.     Vide  Nor-,  Snderfinnar. 

Farnöte,  n.  (vide  VGL.)  Vide  Fink-  Fiska  tiufver,  m.  fisktjuf:  fur  piscium. 

ker.     *10  Tj.  ind.  29. 

Farvmgs  ra,  comm.  (vide  UplL.)  B.  Fiska  tyg,  n.  i.  q.  fisketol.  Tj.  29.  nott. 

1,  26:  2  ;  27:  pr,  3.     *10  5,  9. 

Fast,  adv.  fast:  firme,   f.  standa.  Kg.  Fiskegarder,  m.  (vide  VGL.)  B.  33:  2; 

1;  pr.     *ll  34:  1.     *10 

Fasta,  V.  n.  (vide  ÖGL.)   f.  ok  böta,  Fiskeri,    n.    fiskeri,    fiske:    piscalus. 

SVI.  16:  pr.     *10  vatn  eller  f.,  B.  34:  2.     *10 

Fasta,   f.    (vide   VGL.   sub  3.)   Vide  Fisketol  (ßskiatol),  n.  (vide  MELL.) 

Midfasta.     *10  B.  25:  pr,  5;   Tj.  29;  Add.  D.  2.  nott.  35, 

Faster,   adj.    1)   fast:   firmus,   fixus.  36.     *ll 

fast  eller  löst  gots.  Kg.  4:  3 ;  B.  36:  pr.  Fiskevatn,  n.  (vide  UplL.)  B.  19: 1.  *6 

2)  fast,  gällande:  firmus,  ratus.  Kg.  6:  2.  Fiskevmrke,  m.   i.  q.  vfsrke.     -ka  ok 

*11  fiskegarda  (cfr.  MELL.  v.  V(erke\  B.  ind. 

Fastoganger,  m.  (vide  UplL.)  B.  23:  2.  33. 

*li  Fiughurskiiite,  n.  (vide  StL.)  H.  5: 1. 

Fat,   n.    (vide    StL.)   stena  sias  i  f.  *ll 

meth  iern  (cfr.  StL.  vv.  icern,  imimfat)^  Fifp.la,  v.  a.   (vide  OGL.)    Tj.  13:  pr. 

Kp.  3: 1.     *ll  pcBlder,  felder,  ßolader,  part.  pass.,  ibid. 

Fatighet,  t  i.  q.  fatikdom.  J.M:  3.  not  not.  60.     Cfr.  Niderficela,  Inffelter.    *10 

71;  B.  31:  pr.  n.  48.  Ficelster,  n.  (vide  ÖGL.)  H.  1.     *ll 

Fatikdom,  m.   fattigdom:   paupertas.  Fimt,  n.   fot   (mått):  pes  (mensura). 

J.  31:3;  B.  31:  pr.     *ll  B.  9:  4.  not.  16.     *10 

Fatökt  (fatikt),  f   i.  q.  fatikdom.  J.  F/ö/,   f   (vide   StL.)   Add.  K.  2.      *ll 

31:  3.  not.  71;  B.  31:  pr.  not.  48.     *10  (fiol) 

Fegd,  f  (vide  VML.)  Tg.  14.     *ll  Flod,  ?    (vide  SkL.)  B.  3:  4.     ^9 

Feloger,  adj.  (vide  SkL.)    f.  ok  siker,  Flottafm,  n.   (vide   StL.)   SVd.  6:  pr. 

Kg.  6:  pr.     f.  fore  koma.  Eds.  22.     ko-  not.  25.     *ll 

ma  f.  til  svars,  DrVl.  6.     *10  Flnkker,  flokker,  m.  (vide  UplL.  sub 

Fierdunger,  m.  (vide  UplL.  sub  2.)  M.  1.)  vara  i  f.  ok  farnöte.  Eds.  1,  21:  pr; 

12:  2;  Eds.  39: 1.     f.  af  hmrade  v.  i  hm-  24:  pr;  42:  pr.    f.  eller  sampnader,  Add. 

radeno,  B.  22:  2 ;  Tg.  6:  1.     ^11  B.  6.     *11 

Fierdiings  bot,  f.  (vide  MELL.)  Tg.  Flya,  v.  n.  fly:  fugere.   DrVl.  16.     f. 

43: 1.     ^'10  bort,  Kp.  14:  pr.    a  fly  ande  fot,  DrVl.  2. 

Fiermer,  adv.  fjärmare :  remotius.  Kg.  Cfr.  Undan  flya.     *ll 

24:  pr;  iE.  4.     *3  F/«/^m  (^^öMmj,  v.  a.  1)  flytta :  de  loco 

Fierr«;,  adv.  fjärran:  procul.  J.  10:pr.  in  locum  movere.  B.  27:  2.  not.  38.    Cfr. 

Scribitur   fimrran,   fimrre,   ibid.  not.  20.  Inflytia,    2)  föra:  ferre.    f  eller  föra, 

*7  (fierri)  Eds.  24: 1.  f  af,  J.  23:  l.    3)  v.  n.  flytta: 

Fikia,  v.  a.  (vide  UplL.)  Vide  Fara  migrare.     Vide  Äf  flöt  tia.     *10 

4.     *10  Flmrd,  f  förfalskning  som  består  deri, 
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att  man  sml  ont  fore  got  mcRngt  fore  Forhryta,  v.  a.  1)  förbryta,  förverka: 

ommngt:  falJacia  viliorem  rem  pro  me-  delictuni    committendo  perdere.    G.  ind. 

liore  vendentis.  )(  fals,  Kp.  3: 1.     *10  11 ;  Kp.  6:  pr;  Eds.  ind.  31 ;  cap.  24: 1 ;  H. 

FlfBt,'^.  (vide  SiiL.)  Vide  Nmfra  flcet.  16.    2)  bryla  emot,  öfverträda:  violare. 

*10  f.  edsörit.  Eds.  3: 1;  20.  not.  19;  DrVl.  6. 

Flögiay  v.  n.  (vide  VGL.)  Vide  Ofver-  n.  24;  10.  ii.  11;  19.  n.  18.     *11 

flögia.     *10  jPo?Y/e/,  m.  fördel,  förmån:  emolumen- 

Foder,  n.  foder:  pabulum.   Vide  Stra  tum,  utilitas.  sik  tilfroma  eller  f.,  B.  34: 

foder.     *ll  4.     *ll 

Fo(/^r»2ß?'*A"^rjm.fodermarsk:  dispen-  Fordenskaper,   m.   lifsmedel:    victus, 

sator  pabiili,  pabulalor.  Kg.  18: 1.  not.  56.  cibaria.  Kg.  25: 1.  not.  29. 

Fo^ring,  f.  fodring,  foderhäsfar;  en  Forderfva,  v.  a.  förderfva:  perdere, 

pålaga,  bestående  i  skyldigheten  att  till  corriimpere.    B.  ind.  25.      man    varder 

utfodring  emotlaga  ett  visst  antal  hästar,  -åder,  i.  e.  halshuggen  6Cc.  Eds.  38.    *ll 

tillhöriga    Konungen    eller    någon    äm-  Fore,  for,  \)r3dp.  1)  före  (ställe):  pro, 

betsman:  pabulatio  certi  numeri  equo-  ante  (locum).    menniskia  varder  f  (cfr. 

rum   Regis   vei  viri  in  publico  munere  UplL. sub  1.),  DrVd. 3.  2)  före  (tid):  ante 

constituti.  Add.  K.  1.  (tempus).    f  sik  v.  honom,  ante  illum, 

Fogate  (fogote,  fögotte,  fogete,  fog-  i.  e.  antequam  ille  advenisset.  Add.  H.  1. 

te,  fougte),   m.   fogde:  praefectus.  Kg.  3)  i  stället  för:  pro,  loco  (alterius).    ont 

ind.  23;  G.  10:  pr.  not.  17;  B.  8:  pr.  n.  15;  f  got,  Kp.  3: 1.   vari  thetf.  stafok  sten, 

§.  1.  n.  27,  37;  31:  pr.  n.  77;  Kp.  7: 1;  Tg.  B.  14:  5.     4)  för,  för  .  .  .  skull:  ob,  pro- 

43:  pr.  n.  62;   DrVd.  1:  2.  n.  77;    SVd.  7.  pter.    sitia  f.  rmttenom  (cfr.  StL.  sub  5), 

n.46;   Add.  B.  6.    )(  Imnsman,  Tg.  3:  pr.  Kp.  14:1;  Tg.  12:  pr.      5)  adverbialiter, 

konungs  f.   Kg.  26:1;   B.  21:  pr.  not.  9;  a)  tillstädes,  närvarande:  praesto,  prae- 

31:  pr.  n.  73;   50:1;   Kp.  6:pr,  1;    14:1;  sens.     f  sitta,   f  (stadder)  vara  (cfr. 

Tg.  26: 2.  nött.  53,  60 ;  42;  DrVl.  30;  Tj.  1:  UplL.  sub  12  a),  Kg.  27:  pr.      standa  f 

1;  31.  nött.  25,  26.     Cfr.  Lands-,  Skälla  meth  vapnom.  Tj.  ind.  14.  b)  förut:  an- 

fogate;  Stadsfougte.     *ll  tea.  .yow /".  .yA^iZ^jj  J.  18: 1;  B.  3:4;  Tg.  43: 

'Folk,  n.   (vide  StL.  sub  3.)    B.  36:  2 ;  i.     som  f  står,  Add.  D.  1.     *11 

DrVd.  ind.  15;  SVl.  19:  1;  Add.  B.  3,  4.  Foreder,  m.  (vide  VGL.)  vara  i  -de- 

löskt  f,  B.  36:  3.     Cfr.  Legho  folk.    *ll  nom,  B.  35:  2.     *4 

Folsterland  (pro  fosterland).^   n.  fo-  Fore  gänga,    v.  a.    föregå,    förutgå: 

sterland:   patria.  H.  ind.  not.  28;  cap.  9.  praeire.  Eds.  19.     *5 

n.  1,  5.  Fore  koma,  v.  n.  (vide  StL.)  J.  ind.  12, 

Folstermodher  (pro  foste?'modher],  f.  30;  Tg.  ind.  12;  Eds.  22.     *11 

amma:  nutrix.  M.  18:  l.  not.  14.  Fore  leeggia,  v.  a.  förelägga  (viss  tid 

For,  f   (vide  OGL.)   CBria  fora  (pro  eller  ställe):  praefinire  (certum  tempus 

-ar),  B.  16:1.     *10  vel  locum).    f.  dag h  (ok  stad).  Kg.  33; 

ForaA^j  ?  öfverläggning:  praemedita-  J- ^5  Tg.  34: 1;  Eds.  10.       11 

tio.  Add.  D.  2.    metk  vilia  ok  f,  H.  7.    *9  Fore  se,  v.  a.  förutse :  praevidere.  B. 

Forbiuda,  v.  a.  förbjuda:  vetare,  in-  35:  2.     *ll 

terdicere.  J.  ind.  24;  Kp.  6: 1.     *ll  Foreskaper,   m.    redskap   att  färdas 
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med:  instrumentum  vectorium.  Tj.  38. 
not.  56. 

Förf  aids  vitne:,  n.  (vide  UplL.)  Tg.  14. 
*ll 

Förfalla  lös,  adj.  (vide  VGL.)  Tg.  40: 
1;  DrVd.  2.     *ll 

Forganguy  v.  n.  förgås:  perire.  Kg.  19. 
*6 

Forgerning,  f.  (vide  ÖGL.)  M.  10.  not. 


23. 


11 


Förgöra,  v.  a.  1)  (vide  UplL.  sub  1.) 
H.  9;  Add.  B.  7.  2)  döda:  interimere.  B. 
47:  pr;  Eds.  ind.  38;  H.  4.     *ii 

Forlika y  v.  a.  förlika:  reconciliare. 
Eds.  24:  pr.     *ll 

Formagha  (prses.  -rw«),  v.  a.  förmå: 
posse.  Kg.  13:  pr;  21:  pr.     *ll 

Formera j  v.  a.  formera,  föröka:  au- 
gere.  Kg.  2:2.  nolf.  36,  38. 

Forn,  adj.  forn,  gammal:  antiquus. 
vatn  eller  fiskeri  af  -no  forveenda  (cfr. 
MELL.),  B.  34:  2.     *10 

Forsat j  n.  försåt :  insidiae.  H.  8:  pr. 
*ll 

Forskrifven  (n.  -vit  v.  -vat\^  adj.  1) 
förut  skrifven:  antea  scriptus.  som -vit 
Star,  Kg.  6:  2;  B.  18:  8;  34:  4.  &c.  2)  för- 
utnämnd, förut  omtalad:  supra  comme- 
moratus.  M.  23:  l;  Tg.  10: 1;  DrVI.  G.    *ll 

Forstfmelsa  elder,  m.  eldsvåda  up- 
kommen  genom  försummelse  eller 
vårdslöshet:  incendium  negligentia  vel 
incuria  factum.  B.  ind.  35. 

Forsumilse,  forsymilse,  f  försummel- 
se, vårdslöshet:  negligentia,  incuria.  Kg. 
19.  )(  vangöma,  B.  35:  pr,  1;  36:  pr.    *11 

Forsyma,  \.  2i.  försumma:  negligere. 
Kg.  25:  1.     Cfr.  Oforsymader.     *ll 

Fortappa,  \.  2t.  förlora:  perdere.  ha- 
vi  -pat  sinom  rret,  Tg.  18.     *ll 

Fortigia,  v.  a.  (vide  MELL.)  Iiavi 
-gat  sinom  rmt,  B.  50: 1 ;  Tg.  17.     *ll 

Forvilla,  v.  a.  förvilla :  confundere, 
turbare.  B.  43:  pr. 


Forvissa,  v.  a.  ställa  borgen  eller  sä- 
kerhet för:  cavere.    DrVd.  2. 

Forvferda,  v.  a.  förderfva:  perdere, 
corrumpere.  Kg.  18:1.  not.48.  Cfr.  GotlL. 
v.  for  v  ar  der. 

Forv(Brka,  v.  a.  förverka:  delictum 
committendo  vel  alia  culpa  sua  perdere. 
Kg.  ind.  22 ;  cap.  31 ;  Add.  F.     *10 

ForfpJdra,  m.  pl.  (vide  SkL.)  J.  30: 1. 
*9 

Fota  trod,  ?  (a  troda,  tråda:  calca- 
re)  bräde  eller  annat,  som  är  ämnadt 
att  trampa  eller  sätta  fötterna  på,  fo- 
tapall: (abula  quae  pedibus  calcalur, 
scabellum,     trcel  eller  f.,  SVl.  19:  pr. 

Fram^  adv.  framåt:  protinus,  prorsum. 
f.  i  slektene  ){  til  ryggia  i  mttene,  M. 
4.      *9 

Framdelis,  adv.  (a  framlepis,  vide 
VGL.  &c.)  1)  vidare,  ytterligare:  ulte- 
rius,  porro.  M.  ind.  2.  2)  framdeles,  se- 
dermera: posthac,  postea.  iE.  11:  pr;  J. 
10:1;  14;  Kp.  7: 1;  DrVl.  33. 

Framkoma,  v.  a.  främja:  perficere. 
Eds.  12:  pr.     *10 

Framlida,  \.i\.  framgå,  förbigå:  pro- 
gredi,  praeterire.  en  månader  rer  -den, 
B.  21:  1.     *7 

Framskinta,  v.  a.  upskjuta :  differre, 
prolafare.  Eds.  12:  pr, 

Franhegna,  v.  a.  frånskilja  genom  in- 
hägnad: saepimento  secludere.  B.  12:  l. 

Fravarande,  adj,  frånvarande:  ab- 
sens.  Kg.  5:  5.     *4 

Fri,  adj.  fri:  über.  J.  ind.  26;  DrVl. 
12:  pr;  22:  1.  sidhan  hvart  tkera  frit  mr 
ok  stadgat,  postquam  quisque  eorum 
pervenit  ad  libertatem  et  polestatem  ius 
suum   persequendi.  J.  18:  pr.     *9 

Friboren,  adj.  ädel,  välboren:  nobilis. 
-me  mmn,  G.  ind.  7;  Tg.  10.  Manifestum 
est  h.  v.  proprie  quidem  significare  in 
libertate  nalum  v.  ingenuum,  talem  vero 
sensum  non  convenire  citalis  locis,  ubi 
respiciuntur  viri  dignitalis  super  vulgus 
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eminentis,  qui  adpellantur  hrerra  mten  G. 
ind.  8.    Cfr.  Ihre,  Gloss.  I.  pag.  595. 

Fridbrut,  frida  brut,  n.  fredsbrott: 
pacis  violatio.  Eds.  ind.  37.  coli,  textu  ca- 
pitis; SVl.  17: 1.  coli.  pr.     *10 

Fridbön,  f.  (vide  MELL.)  mglia  -nena^ 
Eds.  26.  coli.  32:  pr.  et,  de  hoinicida, 
DrVl.  13.     *10 

Frider,  m.  1)  fred,  lugn:  pax,  tran- 
quillitas.  hmgna  skogh  i  fred,  B.  12: 1. 
nött.  80,  82.  2)  (vide  VGL.  sub  2.)  havi 
forbrutit  frid  sin,  se.  pacem  per  men- 
struuni  spatium  ei  concessum.  Eds.  24: 1. 
skipa  biltogom  manne  frid  af  honun- 
ge. Eds.  34.  coli.  32:  pr.  3)  (vide  MELL. 
sub  2.)  bryter  han  i  frid  thessom,  se. 
konungs  frid,  ut  mox  infra  dicitur.  Kg. 
31.    Cfr.  Hem-:,  Hemlighus  frider.     *ll 

Find  källåder,  adj.  i.  q.  vmrnkallader. 
f.  skogher  )(  dödvida  skogher,  B.  ind.  28. 
not.  7.     *5 

Fridlös,  adj.  (vide  VGL.)  Eds.  24:  pr; 
DrVl.  38:pr;  DrVd.  1:  1.     *10 

Fridsbref,  n.  1)  (vide  MELL.)  DrVl. 
14: 1.  2)  i.  q.  dags  bref  DrVI.  6, 12:  pr. 
not.  38.     *10 

FridshuSj  n.  fredshus;  så  kallas  kyr- 
kor och  kloster  såsom  fristäder  för  drå- 
pare: domus  pacis;  ita  adpellantur  ae- 
des  sacrae  et  coenobia,  quae  fuerunt 
asyla,  in  quae  confugere  potuerunt  ho- 
micidae.    DrVl.  7.  not.  34. 

Frihet,  f.  frihet:  libertas.  Kg.  2:  pr; 
4:7. 

Frillobarn,  n.  (vide  UplL.)  G.  3: 1.   *10 

Frit,  adv.  fritt:  libere.  Add.  D.  3. 

Fromi,  m.  (Isl.  frami,  a  fram)  för- 
mån: profectus,  emolumentum.  )(  skadi, 
B.  12:  pr;  34:4. 

Freds,  adj.  1)  fri :  liber.  vari  i  f  mans 
botom,  Tg.  26:  2,  qui  locus,  ex  UplL.  pg. 
7:  3.  transscriptus,  agit  de  homine  qui 
in  Servitute  poenae  est.  2)  (vide  MELL. 
sub  2.)    Kg.  ind.  11.     *ll 

Frfelsa,  v.  a.  (vide  VGL.)  Tg.  9.    *10 


FrfBlse,  n.  1)  (vide  MELL.  sub  1.)  Kg. 
30: 1.  2)  i.  q.  frmlsis  iord.  andelikit  ok 
vmrlzlikit  f,  (cfr.  librum  meum  Juridi- 
ska Af  handlingar,  1.  haft.  pagg.  43  et 
seqq.).  Kg.  2:  pr.     *10 

Frmlses  gots,  n.  i.  q.  frmlsis  iord.  )( 
skattaiord,  Add.  A. 

Freelsis  hion,  n.  landbo  på  frälsejord: 
conductor  fundi  a  publicis  oneribus  im- 
munis.  )(  iordeegande  et  skattabonde, 
Kp.  7:  pr.  )(  bonde,  Tg.  4. 

Frmlsis  iord,  f  (vide  VGL.)  )(  skatta 
iord.  Kg.  30:1.     *1 

Frtelsis  man,  ra.  (vide  MELL.)  Kg.  30: 
1;  B.  21:1.     *10 

Frrelsis  mgadel,  m.  i.  q.  frmlsis  iord. 
Add.  A. 

Frmlsis  mnkia,  f  enka  efter  frälse- 
man: vidua  viri  frmlsis  man  dicti.  Kg. 
ind.  22. 

Frmmia,  v.  a.  främja,  fullborda:  per- 
ficere.  Eds.  12:  pr.     *10 

Frmnsmmia,  f.  frändskap,  skyldskap: 
cognatio.  Kg.  36: 1.  not.  51;  Tg.  21:  pr.    *ll 

Frmndsmmio  spimld,  n.  (vide  UplL.) 
Add.  F.     *ll 

Fugl,  m.  fågel :  avis.  Vide  Diur  1.    *9 

Fugla  ren,  f  (vide  UplL.)  B.  6.  *10 
(foglilaren) 

Fulfang,  n.  fullt  fång:  plena  adqui- 
sitio.  J.  1:  1. 

Fulfölgia,  v.  a.  fullfölja,  utföra:  pro- 
sequi,  persequi.  Kg.  ind.  35;  cap.  9.  not. 
10;  Kp.  14:  pr;  Tg.  23. 

Fullelika,  adv.  fulleligen :  plene.  G.  18: 
pr.     *l 

Fulsmda,  adj.  indecl.  i.  q.  besitiande ; 
etsi  enim  connectuntur  vocabula  /'.  ok 
besitiande,  nihil  tamen  quod  re  vera 
differat  inter  significationes  eorum  sta- 
tui  potest.    Kg.  30:  2. 

Fultyga,  v.  a.  fullt  bevisa :  plene  pro- 
bare.  Kg.  9. 

Fylgd,  f  i.  q.  hemfylgd  (vide  UplL. 
sub  1  et  2).  G.  12.     *10 
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Fylla,  v.  a.    1)  fylla :  explere.   J.  25.  lagh  (ok  v(Briomal) ,  Tg.  19,  34:  l.  e/pter 

Cfr.  Äter  fylla.  Sela  fylning.     2)  full-  böter  fasta ,  böter  aru  fresta.  Eds.  10; 

göra:  perficere,  peragere.   f  ed,  B.  35:2.  DrVl.  ind.  22.    Cfr.  Vald-,  Utfmsta.    *ll 

f.  vada  ed,  B.  36: 1,  2;  DrVd.  1: 1;  3.   f  Fcestaman,    m.     fästeraan:    sponsus. 

köjwitne,  Tj.  20.     *ll  Add.  G. 

F(B,  n.  (vide  UplL.  siib  2.)  gängande  Fresta  piga,  f  fastemö:  sponsa.  Add. 

fm,  vide  Gänga.     Cfr.  Bolags-,  Flotta-,  G. 

Lans-,  Legho-,  Ovana-,  Vcerknada  f(B.  Ffeeeghande,  m.  egare  af  fäkreatur: 

*ll                                                     '  dominus  pecoris.  B.  ind.  10. 

Fcedernis  eder,  in.  (vide  SML.)  J.  ind.  Föda,  v.  a.  (vide  UplL.  sub  1.)  Vide 

30.     *4  Hemföda;  In-,  Utfödder.     *11 

Fmganger,  no.  (vide  VGL.)  B.  40:  pr.  Fögeti,  n.  fögderi,  län :   praefectura. 

10  B.  21:  pr.  ralmarna  f.  Kg.  il:  1.  Scribi- 

Frehunder,  m.  fähund:   canis  pecua-  tur  föghedi,   fögliadi,  foghadi,  fögeri, 

rius.  B.  47: 1.  fögderi  ÄCc,  II.  cc.  in  notis.    *10  (foghati) 

F(Blla,  v.  a.  1)  (vide  ÖGL.  sub  1.)  var-  Fölgia,  v.  a.  (vide  UplL.  sub  5.)  Vide 

ga  fcella  ra,  d.  ä.  döda:  occidunt.  B.  23:  Ful-,  Laghfölgia.     *ll 

1.     2)  (vide  UplL.  sub  1.)  f.,  absolute,  Fölias,  v.  dep.  (vide  ÖGL.)  Add.  B.  4. 

B.  22:  2.  Cfr.  Niderfo'Jla.    3)  (vide  ÖGL.  *2  (fölas) 

sub  4.)  Vide  Sakfrelder.     4)  (vide  StL.  För,  adj.  (vide  ÖGL.)  Vide  O-,  Van-, 

sub  2.)  -le  slikt  af  mark  som  mark,  M,.  Vmrknada  för;   lam-.  Men-,  Misföre. 

22.     *ll  *ll 

FfBnader,  m.  fänad,  boskap:  pecora.  Fö?y/j  v.  a.  1 )  föra :  vehere.   Vide  ^/"-^ 

Kg.  24:1;  B.  9:  4.  not.  16;  10:2.  n.  99;  41:  In-,  Ting-,  Våldföra.     2)  införa:  intro- 

pr;  Add.  B.  4.     *ll  ducere.     f.  man  i  gots,  in  possessionem 

Fmrd,  f  färd,  resa:  iter.  Vide  Pere-  imniitlere.  Tg.  13.     *ll 

grims-,  Utfrerd.     *ll  J'örA'Cf*^«,,  v.  a.  förekas  t  a,  tillvita:  ob- 

Frerda  dagher,  m.   i.  q.  fardaglier.  J.  iicere.  Add.  C.  1. 

24:  pr.  nol.  4.  Föi^r,  conj.  förrän:  antequam.  Add. 

Fmrduger  (compar.  -gane),  adj.  (vide  B.  3.     *9 

MELL.)   J.  25;  B.  21:  l;  22:  pr.  not.  42;  Försambla,  v.  a.  församla:  congrega- 

§.  2.     Cfr.  O-,  Fmlfrerduger.     *10  re.  Add.  B.  6. 

Ffersker,  adj.  i.  q.  frisker  (vide  MELL.)  Försl,  f  (vide  HelsL.)  Vide  Kliff örsl. 

-kt  vatn,  )(  salt,  Tj.  36:  pr.     *ll  *6 

Frenigiller,  adj.  forte  i.  q.  köpgilder  Förslå,  f.    i.  q.  försl.  Add.  K.  1.     Cfr. 

(vide  UplL.).  Prior  pars  huius  vocis  alias,  Kli f  förslå. 

quantum  mihi  cognifum  est,  non  occur-  Förvara,    v.  a.    förvara:    adservare. 

rentis,    deduci  potest  a  fara,  ire,  cur-  Add.  C.  2.      *9  (forvare) 
rere.     mark  -gill,  Add.  B.  5. 

Fcest,  f  fästning,  Irolofning:  sponsa- 

lia.     Imglira  konu  v.  afla  barn  i  -tom,  (j, 
G.  ind.  2;  cap.  2:  3.     *10 

Fmsta,  v.  a.   1)  fästa:   figere.     Vide  Ga,  vide  Gänga. 

Stad  fresta.    2)  (vide  UplL.  sub  3.)  Vide  Gafva,  f  gåfva:  donatio.  J.  1:  pr.  not. 

LagliffEster.     3)   (vide  UplL.  sub  4.)  f  29.     *ll 
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GaffTij,  n.  gagn,  nytta:  utilifas.  B.  41:  Genstan,  adv.  genast:  illico.  B.22:2. 

pr.     ^11  Scribitur  genast^  Tg.  43: 1.     '''Il 

Galga  trce,  n.  (Isl.  gålgatré)  i.  q.  gal-  Gerning,  f.  1)  (vide  ÖGL.  sub  2.)  op- 

ge.    Tj,  28.  not.  64.  penbar  g..    Eds.  19.      gÖ7'a   g.  a  man. 

Galge,    m.    galge:    pafibuliim.     Vide  Eds.  37.    C^r.  Af-,  For-,  ßlis-,  Valdger- 

Gren.     *10  ning.     2)  (vide  SlL.  sub  4.)  Kp.  ind.  2; 

Galin,  adj.  (vide  ÖGL.)  hunder  var-  cap.  7: 1.     *ll 

der  g.,  Add.  B.  3.     *6  Gernivges  man,  m.  handtverkare:  o- 

G^cf/w«/,  adj.  gammal:  aetateprovectus.  pifex.  Kp.  7: 1.     *ll 

Vide  Ojfgamal.     *ll  Gerninges  öre,  m.  gerningsöre,  skatt 

Gänga,  ga,   1)  v.  n.  gå:  ire.     -ande  för  handtverks  idkande  på  landet:  tri- 

/«^  (cfr.  MELL.),  Tg.  27:  pr.    sak  gar  up-  butiim  ab  opifice  rure  pendendum.  Kp. 

pa  man,  B.  3:  4.  sak  gar  tippa  XL  mark  7:  1. 

&:c.  B.  36;  3.    thet  a  heder  gar  eller  (Er o.  Gift,  gipt,  f.  1)  gåfva:  doniim.    Vide 

Kg.  9;  Tg.  43:1.  lata  r retten  ofverthem  Hinderdags-,  Medgift.     2)  (vide  VML. 

ga.  Kg.  26: 1.     Cfr.  Äter-,  Före-,  For-  sub  3.)  J.  ind.  20.     '*ll 

gänga;  Inga.     2)  v,  a.  (vide  UplL.  sub  Gifta,  v.  a.  (vide  ÖGL.  sub  2.)  g.  sik 

3.)  g.  lagh  (ok  vmriomal),  Tg.  19,  34: 1.  tvem,  G.  2:  2,  ubi  tamen  pro  gifter  sine 

*ll  dubio  legendum  e&\  faster.  Cfr.  Utgifta, 

Gunga,  f.  gång:  itus.    Vide  Hemgan-  Laghgipter,   Tvmgifta  sik.     *ll 

^flf.     *10  Gifva,  v.  a.  1)  gifva:  dåre.     g.  sik  i 

Gangare,  m.  (vide  SML.)  G.  7:  pr.  *10  rmttin,    se,   i.  e.  caussam  suam,  iudicio 

Ganger,  m.  gång:  itus.    Vide  Fcegan-  committere.  Kp.  13.      Cfr.  A-,  Saman-, 

ger.     *11  Utgifva ;    Radgifvare.      2)    eflergifva: 

Gango  ren,  f.  (vide  UplL.)  B.  6.    *10  concedere,  remittere.    gifveyi  eder,  Tg. 

Gardafang,  n.  (vide  MELL.)    J.  24:  l.  ind.  24.     *ll 

nol.  215  B.  40:  pr.     *10  Gilde,  n.  (vide  ÖGL.)  Vide  Halfgilde. 

Gårdehank,  m.  i.  q.  hanker  (vide  ÖGL.).  *tO 

Add.  D.  2.  not.  35.  Gilder,  adj.    1)  (vide   UplL.    sub  1.) 

Gärder,  m.  1)  gärdsgård:  saepes.  hus  Vide  Färugiller.     2)  (vide  MELL.  sub 

ok  -dar,  J.  25.    Cfr.  Fiskegarder.  2)  (vi-  4.)   thet  skal  vara  så  gilt  &c.,  d.  ä.  der- 

de  UplL.  sub  2.)  Wde  Bi-,  Humöla-,  Yr-  f«r   skall   botas  likaså  mycket:  eadem 

ta  f/arder.     3)  i.  q.  vargagarder.   B.  22:  P^o  eo  mulcta  esto.  Add.  G.     Cfr.  Tve- 

pr,'2.     4)  (vide  VGL.  sub  3.)  g.  brinder  gilder.     H\ 

«</?^  B.  35:  2;  36:  pr,  1.  byggia  äter  gärd,  Gild?'e,  gilder,  n.  giller:  pedica,  de- 

B.  35:1.     *ll                                      '  cipula.  B.  19:pr;  23:1;  48:4.     *10 

Gårdestör,  m.  gärdsgårdsstör:  palus  Gilia,  v.  a.  fria  till:  sibi  petere  (uxo- 

saepimenti.  Add.  D.  2.  not.  35.  rem).  G.  ind.  not.  2.     *5 

Gärds  lidh,  n.   gårdsport:  ostium  a-  Gipt,  vide   Gift. 

reae.  Eds.  6: 1.     *10  Gipto  bol,   n.   (vide  MELL.)  J.  20:  2. 

Gaj'd  tiufver,  perperam  pro  gortinf-  *\(i  (giftobol) 

ver,  q.  vide.  Gipto  stcempna,  f  (vide  UplL.)  J.  20: 

G at  11  bunden,  adj.  (vide  UplL.)  B.  1.  pr,  2;  21,  22:  pr.     Scribitur  giptastemp- 

*10  7ia,  J.  20:  pr.  not.  38.    *3  (gipta  stcempna) 


430 


Gir  i  —  Gmrdha. 


Giri,  f.  begär:  cupiditas.  Vide  Pen- 
ning a  ffiri.     *ll  (gyri) 

Givugher,  adj.  girig:  avarus.  Add.  D. 
3.     *l 

Gislan,  f.  öfverlemnande  af  gislan: 
obsidum  traditio.  Kg.  6:  l.  nött.  37,  39,  50, 
54,  65. 

Gisli,  ni.  gislan:  obses.  meth  (grudh 
ok)  gislom,  Kg.  6: 1.     *10 

Gita  (impf.  conj.  gate\  v.  a.  (vide 
MELL.)  Kg.  26:  i;  Tj.  13:  pr.  nolt.  58, 60. 
*10 

Glugger,  m.  (videÖGL.)  Tj.l3:pr.  *10 

Gnistej  ni.  (Isl.  gneisti)  gnista :  scin- 
tilla.  B.  35:2. 

Göder,  adj.  god:  bonus.  Vide  lam- 
goder.     *11 

Godminne,  n.  samtycke:  consensus.  ia 
ok  g.,  G.  2:  pr.  not.  52. 

Godvili,  ra.  1)  (vide  MELL.  sub  1.) 
meth  -ia  (cfr.  MELL.),  J.  26:  l.  2)  sam- 
tycke: consensus.   G.  2:  pr.  not.  52.     *ii 

Golf,  n.  golf:  pavinientum.  tmnda  eld 
a  golf  (cfr.  Gol  IL.  v.  skurstain  et  Visby 
SlL.  v.  scorsten\  B.  35: 1.     *ll  (gulf) 

GortinfveVj  m.  boskapstjuf:  abactor. 
Tj.  2,  3.  not.  33;  4:  pr.  Perperam  scri- 
bitur  gärd-,  gord-,  gardz-  v.  gartiufver, 
Tj.  2.  not.  17;  4:  pr.  n.  51.     *10 

Göta  (pro  gotar)^  m.  pl.  (vide  UplL.) 
Kg.  1 :  pr.  gota  (se.  land)  kalladis  sun- 
nan  skogh,  ibid.  Scribitur  göta,  ibid.  in 
notis.  Cfr.  Fos-,  Östgöta,  et  Ind.  n.  pr. 
v.  f/ota  land.     *10  (götar) 

Gots,  n.  (vide  ÖGL.)  J.  25;  Add.  H.  1. 
Vide  Aflinga-,  Frmlses-,  lorda-,  Krono-, 
Tunno  gots,     *ll 

Graf,  t  grop :  fossa.  DrVd.  4.     *9 

Grammer,  adj.  gram,  vred:  iratus,  in- 
fensus.  Tg.  1:  l.  not.  76. 

Granlika  (granneliga),  adv.  granne- 
ligen,  noggrannt:  accurate.  Kg.  12.  not. 
13;  DrVl.  12:  pr;  DrVd.  6:  pr.  not.  2. 

Granne,  m.  granne:  vicinus.  Vide  Na- 
granne.     *ll 


Gren,  f  gren:  ramus.  dömas  til  g. 
ok  galga,  allitt.  (cfr.  UplL.),  Tj.  2.     *10 

Grind,  f  grind:  porta  clathrata.  B.  13: 
2.  not.  37.  Cfr.  Lidh.     *6 

Grinda  skiul,  n.  (vide  UplL.)  DrVl.  38: 
pr.     *ll 

Gripa,  v.  a.  (vide  SlL.  sub  1.)  Kg.  26: 

1,  2 ;  Kp.  14: 1 ;  Tg.  26:  pr.  &c.     *li 
Grudh,  f  (vide  UplL.)  meth  g.  ok  gis- 
lom. Kg.  6:  1.     *10 

Grcefva,  grava,  v.  a.  1)  gräfva:  fo- 
dere.  B.  34:  4.  2)  nedgräfva:  defodere. 
man  (qvikan)  i  iordh  g.,  H.  4,  14.     *11 

Gudslikami,  m.  (vide  UplL.)  taka  g., 
M.  7:  6.     *ll 

Guta  (pro  gntar)^  m.  pl.  Gotländingar: 
Gotlandiae  incolae.  Kp.  6:  2.     *7 

Gynom,  preep.  genom :  per.  i  g,,  B.  35: 

2.  Scribitur  ginom,  genom,  gönom.  Kg. 
6: 1.  not.  45.     *10  (ginum) 

Gmfver,  adj.  (vide  .SfL.)  B.  2:  pr.  not. 
43.     Cfr.   Immgcefver.     "^ii 

Gmld,  n.  1)  (vide  MELL.  sub  1.)  fdl 
g.,  B.  9:  5.  not.  29;  36:  pr;  46:  pr.  gmlden 
(B  g.,  i.  e.  compensationem  damni  facti. 
DrVl.  23.  Cfr.  Af-,  Äter-,  In-,  Vider- 
qfeld.  2)  gäld,  skuld:  debitum.  B.  31:  pr; 
Tg.  32;  Eds.  21:  l;  34;  H.10:pr;  16;  DrVl. 
16.  Cfr.  Hovndgceld.  3)  böter:  niulcta. 
ligge  i  lagha  -dom  (cfr.  MELL.),  Dr VI. 
38:  pr.     Cfr.  Lmppe-,  Mordgeeld.     *ll 

Gmlda,  v.  a.  (vide  UplL.  sub  4.)  Vide 
Åt  gälda.     *ll 

Gmldskyldoger,  adj.  gäldskyldig:  ob- 
aeratus.  J.  26:  pr;  Kp.  ind.  14.     *ll 

GcBrd,  f  1)  görande:  factio.  Vide 
Ölgmrd.  2)  gerning:  actio,  thet  c^r  ey 
hans  g.,  G.  2: 1.  not.  65.  Cfr.  Åt-,  Hem-, 
Upgmrd.  3)  (vide  UplL.  sub  3.)  Add.  K. 
1,  ubi  h.  v.  speciale  aliquod  publici  oneris 
genus  denotat.  vari  a  halfve  q.  meth 
bonda  (cfr.  MELL.),  B.  15:  5.  Cfr.  Ut- 
gmrd.     *ll 

Gcerdha,  v.  a.  (vide  UplL.)  -dhen,  pro 
-dhe  han,  B.  9:  2.  not.  68.     *9 


QfBrdsle  —  Handavmrk. 
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GfBrdsle,  gfersl,  n.  gärdsle:  materia 
saepimentorum,  ligna  saepibus  constru- 
endis  apta.  J.  24;  l.  et  not.  20;  B,  19: 1. 
not.  21. 

G(Brdsle  stang^  f.  gärdsgårdsstör;  pa- 
lus  saepimenli.  B.  9:  3.  not.  95. 

GfBSta,  V.  a.  gästa :  hospitari.  g.  meth 
vald.  Kg.  26:  pr.  not.  36.  Cfr.  fahlgcpsta. 
*10 

G(Bster,m.  gäst:  hospes.  Wå^  Skeem- 
da  g  (BS  t  er.     *ll 

Gcestgifvare,  m.  i.  q.  tmvernare.  Kg. 
24;  pr.  nott.  14, 17;  §.  1.  n.  42;  25:  pr.  n.  3, 
7.  &c.     *ll 

GcBstman,  m.  hyresgäst,  främmande 
som  bor  på  landet:  inquilinus  rure  ha- 
bitans.  )(   landho,  B.  21;  4.     *ll 

G(Bstning,  f.  (vide  MELL.)  Kg.  26:  pr. 
fore  g.  (cfr.  MELL.),  Kg. 27: 1.  not.  83.   *ll 

Gödning,  f.  (vide  ÖGL.)  B.  5:  2 ;  6,  7; 
pr,  1.     *10 

GömUj  V.  a.  vakta,  förvara:  custodire, 
servare,  g.  svin  sin,  B.  12:  pr.  vakta 
ok  g.  utan  skada,  i.  e.  ne  fiat  damnum. 
B.  35:  1.     *ll 

Göma,  f.  1)  förvar;  custodia.  Vide 
Vangöma.  2)  fängelse:  carcer.  konungs 
g.  ok  hmktilse.  Kg.  26: 1.     '''il 

Göra  [gyri  pro  göri.  Kg.  22:  pr.  gö- 
rat  pro  göra  thet,  Kp.  2;  2.  not.  38.  gio7'- 
dhit  pro  giordki  thet,  G.  2:  1.  not.  66. 
^ör^  part.  pass.,  DrVl.  12:  pr.),  v.  a.  1) 
göra:  facere.  gör  han  eg  sva  &c.,  si  non 
ita  transigit.  Eds.  34.  hmm  tha  cer  gö- 
rande, quid  faciendum  sit.  DrVl.  ind.  6. 
Cfr.  For-,  Lagh-,  Upgöra.  2)  arbeta, 
göra  (handtverks-)arbete;  opus  fabrile 
facere.  Kp.  7:  l.     *ll 


B. 

Hald,  n.  hållande:  retentio  «Scc, 
Hiord-,  Kost-,  Offhald.     *10 


Vide 


Halda  (impf.  Molt,  J.  31:  3.),  v,  a.  1) 
hålla:  tenere,  habere,  håra  bolagh  skal 
-as,  J.  ind.  33.  Cfr,  Ahalda,  Hemkall.  2) 
qvarhålla:  retinere.  J.  26: 1.  (^iv.  Be  hal- 
da. 3)  hålla,  hafva;  habere,  facere.  ä. 
varga  skall,  B.  ind.  21.  Cfr.  Uppehalda. 
4)  underhålla,  hafva  i  ordning;  paratum 
habere.  /*.  varga  gärda,  B.  22:  2.  halde 
thet  ^sc.  hus)  meth  tak,  J.  25.  5)  hålla, 
iakttaga:  servare,  observare.  Tg.  1;  1. 
*ll 

Haldsbane,  m.  (vide  VGL.)  DrVl.  21. 
)(  sanbane,  DrVl.  20,  39;  1.     *10 

Halfgilde,  n.  (vide  VGL.)  grelde  ä.  )( 
böte  fierdnng  af  fullo  gmlde,  B.  46:  pr. 
böte  k.  )(  gtelde  äter  v.  böte  fnllom 
gmldom,  B.  45:  3;  48:  4.    *11  (halfgi(Blde) 

Halfortugs  land,  n.  hälften  af  ett  ör- 
tugsland;  dimidium  praedii  dicti  örtogh 
land  (vide  UplL.).     B.  4:  pr.  not.  15. 

Halver,  adj.  half;  dimidius.  -vo  stör- 
re:  duplo  maior.    DrVd.  15;  2.     *ll 

Hamar,  m.  hammare:  mallens.  Kp.  2; 
1.     *7 

Hamar,  m.  (vide  UplL.  h.  v.  et  SML. 
Addenda  pag.  337.)  by  ligger  i  forne 
skipt  ok  hambre,  B.  1.  H.  v.  occurrit 
loco  v.  byamal,  B.  14:  pr.  not.  49.      *10 

Hambla,  v.  a.  (vide  MELL.)  SVl.  12. 
*ll 

Hampa,  f  hampa :  cannabis.  B.  35:  i. 
*5 

Han,  pron.  pers.  han:  ille.  H.  v.  in- 
terdum  adnectilur  praecedenti  verbo,  ut 
gmrdhen,  skyldan,  pro  gcerdhe  han, 
skylda  han,  vide  Gterdha,  Skylda.    *11 

Hand,  f  hand:  manus.  Vide  lamp- 
nada  hmnder,  Afhmnda.     *11 

Hand,  ?  slag:  genus.  Vide  Hvaria 
hända.     *li 

Hända  virke,  n.  i.  q.  handavcerk  2. 
DrVd.  9.     *2 

Handavmrk ,  n.  1)  (vide  UplL.  sub  1.) 
Kg.  19.  not.  24;  SVl.  16:  pr.  2)  (vide 
UplL.  sub  2.)  B.  48:  4.     *ll 
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Hända  vmrkan  —  Hion. 


Hända  värkan ^  f.  i.  q.  kandavferh  1. 
DrVI.  26:  pr.  not.  36. 

Handla^  v.  a.  handlera :  tractare.  illa 
K  SVLind.  19.     =^3 

Hanker,  m.  (vide  ÖGL.)  Vide  Garde- 
hank.     *2 

Hanna 3  v.  a.  handtera:  tractare.  B.  10: 
pr;  12:  pr.     *10 

Hardeliga,  adv.  härdeligen:  dure,  a- 
spere.  .^..1 1:  pr.  not.  50;  12:  pr.  n.  15.  Cfr. 
Ofhardelika.     *11 

Harf,  m.  i.  q.  harfva.  Add.  B.  1,  2.  not. 
51 ;  D.  2.  nött.  35,  37.     *4  (harver) 

Harfva,  f.  (vide  ÖGL.)  Add.  B.  1, 2.    *5 

Harfva  3  v.  a.  harfva:  occare.  Add.  Bl. 
*3 

Harfva  kmlke,  m.  (vide  ÖGL.)  Add. 
B.  2.     *2 

Hastoger,  adj.  hastig:  celer.  (brått 
och)  -gt  modh,  praeceps  aninius.  Tg.  43: 
l;  Add.H.2. 

Hatj  n.  hat:  odium.  SVi.  19:  pr. 

Hava^  v.  a.  hafva:  habere.  //.  sik,  haf- 
va  sig,  förhålla  sig,  vara:  se  habere, 
esse.  Kg.  12;  B.  3:  4.     *ll 

Havor,  f  pl.  (vide  MELL.)  Kg.  ind.  18. 

*10 

Heder,  ni.  heder:  honor,  ga  a  h.  el- 
ler (Bro,  Kg.  9;  Tg.  43:  1.     *ll 

Hedin,  adj.  hednisk:  paganus.  af  lied- 
ne  vfBrld,  Kg.  1:  pr.     *10  (hmpin) 

Hegna,  v.  a.  1)  (vide  VGL.  sub  1.)  B. 
12:  pr.  skogh  sin  i  fridh  h.,  B.  12:  1.  nött. 
80,  82.  Cfr.  Frän-,  Inhegna.  2)  (vide 
StL.)  hysa  eller  h..  Eds.  42: 1 ;  Add.  B. 
6.  not.  32.     *11  (hceghna) 

Hegnader,  m.  (vide  SML.)  B.  9:  5.  Cfr. 
Inhegnad.     *9  (hceghnap) 

Helgadomar,  m.  pl.  (vide  VGL.)  J.  30: 
1 ;  Tg.  1: 1.     *ll 

Heman,  n.  1)  hem,  boning:  domiciliiim. 
hus  hans  eller  h.,  DrVl.  19.  2)  hemman, 
gård:  praediiim.  Add. H.  1. 


Hemfrider,  m.  (vide  VGL.)  Kg.  20: 
pr;  Eds.  3:  pr;  19.     *ll 

Hemföda,  f  (vide  ÖGL.)  vita  til  h.  mn 
t  het  qvikt  cer  til  hemgcerd  mn  t  het  döt 
(er,  Tj.  16:  pr.     *10 

Hemganga,  f  (vide  BjR.)  Eds.  5:  pr. 
*10 

Hemgmrd,  t  (vide  UplL.)  Vide  Hem- 
föda.    *10 

Hemhall,  n.  ställe  der  man  håller  sig 
såsom  i  sitt  hem:  locus  quem  pro  domi- 
cilio  aliquis  habet.  Eds.  22.  not.  19,  ubi 
textus  habet  behald. 

Hemlig  hus  f rider,  m.  (vide  StL.)  Kg. 
4:  7.  not.'52.  coli.  Eds.  3:  l.     *ll 

Hemsokn,  hemsökn,  f.  (vide  UplL.) 
Eds.  35.  göra  (manne)  h..  Eds.  ind.  1,  5, 
7;  cap.  6,  21:  1.     *ll 

Hemnl,skåj.  (vide  ÖGL.)  halda  manne 
-It  (cfr.  ÖGL.,  ubi  tarnen  sermo  est  de 
fundo  alienato),  Tj.  20.  C^r.  Ohemnl.  *10 

Hemula,  v.  a.  (vide  UplL.  sub  2.)  J. 
ind.  14.  then  som  hemnia  sik  til,  i.  e.  si- 
gher  sik  mgha  (cfr.  MELL.),  Tj.  22.    *ll 

Hemuld  (gen.  hemols),  f.  (vide  UplL.) 
binda  man  til  -Is,  convincere  alium  fa- 
ctae  venditionis,  ut  eam  defendat.  J.  ind. 
13.  vita  v.  ncempna  h.  sina  (cfr.  MELL.), 
Tj.  17,  18.     *11 

Henriks  dag  her,  m.  (vide  UplL.)  Tg. 
9.     *3 

Heta,  v.  n.  heta,  kallas:  adpellari.  h. 
tiufver,  qvmttokarla,  siöröfvara,  B.  27: 
2;  Eds.  42: 1.  //.  landsköp,  forsat,  Kp.  6: 
pr,  2;  DrVl.  38: 1.     *11 

Hinder,  n.  hinder:  impedimentum.  B. 
50:2. 

Hinderdagher,  m.  (vide  VGL.)  a  rmt- 
tom  h.,  G.  18:  pr.     *10 

Hinderdags  gipt,  f  i.  q.  hindradaghs 
gmf  (vide  ÖGL.).  _^.  11:1. 

Hindra,  v.  a.  hindra:  impedire,  arce- 
re.  B.  ind.  18,  25.  Cfr.  Ohindrader.     *11 

Hion,  n.  (vide  UplL.  sub  2.)  Vide  Freel- 
sis-,   Legho  hion.     *10 
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Hiordhald,  n.  (vide  MELL.)  B.  48:  pr.,  ler  äng:  portio  terrae  in  agro  vel  pra- 

ubi  unus  codex  habet  hiordliaJagh^  quod  to.  B.  41,  ubi  unus  codex  habet  homper^ 

posset  verti:   societas  custodiae  peco-  nott.  27,  40.     Cfr.  ÖGL.  v.  humper. 

rum.     *10  Horenson,  m.  horson:  filius  adulteri- 

Hiordhfdds  man,  in.  (vide  MELL.)  B.  nus.  Add.  C.  1.    Hoc  convicium  originera 

48:  pr,  2,  4, 5.  nott.  94,  8.    Unns  codex  pro  debet  prisco  vocabulo  hmrienson,  q.  cfr. 

-mcBu  habet  liiordalagha,  m.  pl.,  B.  48:  ^o?'A"o?/«j  f.  horkona:  adultera.  G.  ind. 

pr.  not.  46,  quod  posset  verti:  socii  cu-  11;  Add.  C.  1.     *11 

stodiae  pecoruin;  quod  vero  not.  47  ibi-  Hors,  f.  sto:  equa.  )(  hmster,  B. 3:5. 

dem  legitur  kiordhamcen,  id  mendo  scri-  *11 

pturae    tribuendum   videtur,    efsi   verti  Hovudh,  n.  hufvud:  caput.    miste  h. 

posset:  gregis  domini.     *10  (sit).  Eds.  ind.  40;  cap.  42:  pr.     "^11  (hu- 

Hiordhug,  hiordahug,  n.  (vide  MELL.)  vut) 

B.  44.     *10  Hovudgceld,  n.  länt  kapital,  skuldsum- 

Hiordvalder,  m.  betesmark:  pascuum.  ma:  summa  pecuniae  mutuo  accepta.  J. 7. 

B.  7:  2 ;  10:  3 ;  26:  6,  7 ;  32:  pr.     *10  Hovudsman,  m.  (vide  MELL.)  konungs 

Himlle,  m.  hylla  eller  säng  uppe  un-  h..  Kg.  17:  pr.  Scribitur  hövitz  man,  ibid. 

der  taket:  armarium  vel  lectus  sub  tecto  not.  17.    '''ll 

suspensus.    Eodem  sensu  rustici  in  qui-  Hovudsmkt,  f.   (vide   StL.)   Tg.  12: 1. 

busdam  Sueciae  partibus  adhuc  utuntur  not.  71.     *ll  (huvudh  S(Bkt) 

h.  v.    Cfr.  Ihre,  Gloss.  v.  hjälle,  et  Dial.  .      Hvar,  conj.  om:  si.    Add.  M. 

Xea;.  vv.  >y«//«,  ^ä//e.  Scani  ita  adpellant  Hvargin,    pron.    ingendera:     neuter. 

tabulatum    foenarium    supra    stabulum  -git  thera,  sed  perperam  pro  annat  the- 

pecorum  exstructum,  quod  alias  dicifur  ra,  Na.  17.     Scribitur   in    neut.    hvarte, 

höskuUe.    Plures  h.  v.  significationes  ad-  hvazske,  hvarken,  hvarie,  B.5:pr.  et  not. 

fert  RiETz,  Svenskt  Dialekt-lexikon  pag.  51.     *ll 

280.    Apud  Norvegos  quoque  v.  hjell  in  Hvargens  (hvargJnn,   hvarien),  adv. 

usu  est;  vide  Aasen,  Ordbog.    B.  35: 1,  ingenstädes:  nusquam.  Kp.  14:  pr.     *ll 

ubi  recc.  codd.  habent  hylla.  Hvaria  handa  (hvariohanda),  adj.  in- 

Hof,  n.  hof :  aula.  B.  23:  pr.     *10  deck  ehvad  slags :  cuiuscumque  generis. 

Hofdaholster,  n.  hufvuddyna:  cervi-  Add.  B.  4;D.  2.     *ll 

cal.  G.  16.     ^\^  (hufpahulster)  Hvatzske,  cow}.  hvarken:  neque.  Kg. 

jfiTo/maWj  ra.  hofman:  aulicus.  Kp.  6:  pr.  29:  pr;  J.  30:  l.    '^cr'ihiiur  hvarzke,  hva- 

*\\  sken,  /warte,  hvarke,  hvarken  &:c.  Kg. 

Hofvader,  adj.  (vide  SML.)  -at  fm  el-  29:  pr.  not.  22;    iE.  8: 1.  not.  17;   J.  30:  1. 

/er  /r/ö/«;«^^  Tj.  15:  pr;  16:  pr.     *ll  not.  69.     *11 

Hofva  vagher,  m.  (vide  VML.)  h.  ok  Hudh,  f.  hud:  cutis,    miste  hudhena 

Möfva  vmgher,  B.  8:  2.     *10  (cfr.  MELL.),  Add.  K.  2.     *ll 

Holl,  n.  hål :  foramen.  Tj.  13:  pr.  nott.  Hug,  n.  (vide  UplL.)  Vide  Hiordhug. 

61, 69.     *11  *11 

Honag,  m.?  honing:  mel.  Kp.  3: 1.    *6  Hugga,  v.  a.  hugga:  (securi)  caedere. 

(hunagh)  taka  annan  -ande,  i.  e.  arbores  caeden- 

Hoper^  m.  ett  stycke  jord  i  åker  el-  tem.  B.  18:  8.     Cfr.   Uthugga.     *ll 

Corp.  .lur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  KU.  55 
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Hugna,  v.  a.  hugna:  recreare,  suble- 
vare.  Eds.  42: 1.  not.  58,  ubi  textiis  habet 
hegna. 

Hula,  f.  håla :  cavum.  Vide  Arm  hnla. 
*9 

Humbla  gärder,  m.  (vide  MELL.)  B. 
50:  pr,  2.     *10 

Humbln  stäng,  f.  humlestång:  sfatu- 
men  lupuli.  B.  50:  pr. 

Humbla  tiiifver,  m.  humletjuf:  fur  lu- 
puH.  Tj.  ind.  28. 

Hnmble^  ra.  humle:  lupulus.  B.  50:  pr. 
Cfr.   Vniehumble.     *ll 

Hunder,  m.  hund:  canis.  Vide  Fm-, 
Ikorna-,  Miö-,  Okynnis-,  Fedhehnnder. 
*9 

Hurn  ledis,  adv.  huruledes,  huru: 
quomodo.  H,  4. 

Hus,  n.  hus :  aedes.  Vide  Frids-,  Span- 
7iemåls-,  TcBvernis-,  Visler-,  /Erins  hus. 
*ll 

Husa  skiul,  n.  (vide  UplL.)  DrVl.  38: 
pr.     "^11 

Husbonde,  m.  1)  husbonde:  dominus, 
herus.  )(  tienisla  man.  Kg.  19.  2)  jord- 
egare:  dominus  praedii.  )(  landboe,  J. 
26:  pr;  B.  50:1.     *ll 

Husbrot,  n.  (vide  MELL.)  Tj.  13:1; 
Add.  B.  G.     *ll 

Huskaper,  m.  i.  q.  hasskaper  (vide 
ÖGL.).  ålder  h.,  DrVI.  26: 1.  Observan- 
dum  tamen  est  1.  c.  in  mox  sequentibus 
loco  verborum:  böte  ut  morpgmld, 
MELL.  DrVI.  29.  et  ÖGL.  Dr.  12,  Axci:  gel- 
de  t  her  a  decl  ut  af  mordgaldet ;  quam- 
obrem  auclores  huius  codicis  videntur 
alium  sensum  tribuisse  huic  voci  quam 
antiquiorum  codicum  auctores,  ac  forte 
dicere  voluisse:  omnes  unius  domus  vel 
praedii  incolae.  Dan.  1.  sie  explicat  citata 
verba:  //ere  som  samen  j  en  gordt  baa ; 
Dan.  2  et  3:  ett  heelt  selskab  eller  hus- 
sinde;  Germ. :  alle  Fleckens  Einwohner; 
Locc. :  "tota  domus'^  vel  (in  Lex.  lur.) 
"omnes  de  una  domo";  Germ,  versio  an- 


no 1709  typis  vulgata:  alle  diejenige  die 
in  einem  Gesinde  oder  Baur-Hoff'e  zu- 
sammen wohnen ;  sed  Abrahamsson  :  här- 
med förstås  hela  häradet.  —  H.  v.  scri- 
bitur:  hm-,  her-,  hi-,  hiid-  vel  siskaper, 
1.  c.  not.  93.     *10  (hmskaper) 

Hustru,  f  hustru:  uxor.  Kg.  10:  pr; 
27:  2.  (Scc.     *11  (husfru) 

Huxa,  v.  a.  (vide  VGL.)  h.  sik  om, 
Tg.  25.     =^10 

Hylla,  f  i.  q.  himlle.    B.  35: 1.  not.  76. 

Hymerike,  n.  himmelrike:  coelorum 
regnum.    Vide  Hrerskap.     *6  (himiriki) 

Hynda,  f  hynda:  canis  femina.  Add. 
B.  4. 

Hyrde,  m.  herde:  pastor.  B.  48:  5.  not. 
94.  Cfr.  Kyrkio-,  Valgångs  herde.  *9 
(hirpe) 

Hyrdinge,  hördinge,  m.  herde :  pa- 
stor. B.  10:  6;  48:  5.  Scribitur  hirdinge, 
hiordinge,  ibid.  in  notis.     *10 

Hysa,  v,  a.  1)  bebygga:  inaedificare. 
Vide  Hcefda.  2)  hysa,  härbärgera:  do- 
mo recipere.  Add.  B.  6.  Cfr.  Hegna  2, 
Inhysesman.     *11 

Hfeda,  v.  a.  häda,  försmäda :  blas- 
phemare.  G.  7:  2.  not,  57. 

HfEfd,  f.  besittning:  possessio,  trig- 
gia  ara  k.,  M.  15:  1;  16;  J.  ind.  18.     *11 

Hmfda,  v.  a.  1)  (vide  UplL.  sub  1.) 
hysa  eller  h.  (cfr.  UplL.),  B.  5: 1.  2) 
häfda,  lägra:  stuprare.  G.  2:  3.     *10 

Hmftu,  v.  a.  innestänga:  includere.  Vi- 
de  Inne  hmfta,  laghhcefda.     *9 

HfBfla,  f  i.  q.  hmkte.  DrVI.  30.  not.  7. 
=^10 

Hfefte,  n.  1)  fängsel:  vincula.  DrVd. 
15:  pr.  not.  6;  §.  1.  n.  12;  Tj.  ind.  31.  2) 
hälla  eller  tjuder:  compes  vel  funis,  quo 
detinetur  pecus  pascens.  B.  9:  5.  not.  29. 
*10 

Hmftilse,  n.?  i.  q.  hcekte.  Kg.  9.  not. 
17;  26: 1.  n.  68.     *11 

Hmkta,  v.  a.  (vide  MELL.)  DrVI.  ind. 
30.  i  fmigilsom  -der,  Tg.  14.     *10 
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Hfekte^  n.  häkle,  fängelse:  carcer.  Kg.  Nmmpd.    Eoruin  vero  officium  ad  caus- 

9.  not.  17;  DrVl.  30.  n.  7 ;  DrVd.  15:  pr,  1.  sas    qiiasdam    non    iudiciales  extensum 

*10  fuisse,  patet  ex  Kg.  24:  pr;  B.  50:2;  qui- 

Heektilse,  n.  ?   i.  q.  heekte.    Kp.  14:  1;  bus  locis  addi  potest  DrVl.  26: 1,  ubi  ta- 

DrVl.  37.  not.  64;  DrVd.  15:  pr.  n.  6;  §.  1.  men    pro  h.  legendum  videtur  hcBreds- 

n.  12.  konungs  k.  Kg.  9,  26:  1;  DrVl.  30.  höfdinge,  cfr.  not.  84  ibid.     *10 

not.  7.     *ll  ^«?W^r<^^^e?^m.  (vide MELL.)  DrVl. 

H(bI,  n.  (vide  MELL.)  fölgia  (bisver-  31,  32.     *10 

me)  til  kols  ok  heels  (cfr.  MELL.),   B.  Rmrierison,  m.  (vide  SML.)  Add.  C.  1. 

39:  1.     *10  not.  6.    H.  v.  recentiori  tempore  non  in- 

Hmlda^  v.  a.  (vide  VGL.)  B.  9: 5.    *10  tellecta,  mutata  est  in  horenson,  ut  1.  c. 

Hmlft,  f.  hälft:  dimidium.  M..  2:  pr,  1,  in  textu  legitur.     *ll 

H(Blla,  f  (vide  VGL.)  B.  9:  l.  not.  50.  Hmrra  mmn^  m.  pl.  herremän:  viri  in 

*10  (hmlda)  honorifico  munere  constituli  (cfr.  Fribo- 

Hmmpd,  f.    straff:    poena.   Add.  B.  6.  ren).  G.  ind.  8.     *10 

*ll  Hmrskay,  n.  herrskap:  principes,  pro- 

Emnda,  v.  n.  hända,  ske:  accidere,  fi-  ceres.     cdt   hymerikis  h.,   omnes   coeli 

eri.  H.  4.     *ll  proceres,  i.  e.  sancti,  quos  colit  ecclesiae 

Hmngia,  v.  a.  uphänga  i  galge:  in  pa-  Romanae  superstilio.  Tg.  21:  pr. 

libulo    suspendere.   B.  39:  4.      Cfr.    £//?-  Hcester^  m.  häst:  equus.  )(  hors,  B. 

hmngia.     *9  3: 5.     *10 

H(ßrbmrga,  v.  a.  (vide  StL.)  Add.  B.  6.  Hmst  klef,  I  i.  q.  klif.  Tj.  27: 1.  not.  40. 

*11  Hretta,  v.  a.  (vide  UplL.)  -te  vidher  III 

Hmrbmrgare,  ra.  (vide  MELL.)  Kg.  24:  marker,  G.  16.     Cfr.  Vider  hmtta.     *ll 

1.  Scribitur  hmr  b  er  g  her  are,  ibid.  nött.  41,  Hcetta,  f.  (vide  MELL.)   G.  7:  pr.    *10 

44.     *ll  Höfda,  v.  a.  (vide  VGL.)  h.  ed.  Eds. 

Hmrede,  n.  (vide  VGL.)  Vide  Almmn-  22.  not.  24;  H.  1,  10:  l.     *11  (hofdha) 

ninger;  In-,  Uthmrads,     *10  Höf dinge,   m.    häradshöfding:    iudex 

Hmreds  bo  (pro  -boa  v.  -boar).^  m.  pl.  heradae.    B.  31:  pr.  not.  74;  Tg.  28.  n.  2. 

häradsboar:  heradae  incolae.  Tg.  4.  Cfr.  Landshöf dinge.     *9 

HcRreds  domare^  m.  i.  q.  domare.  Tg.  Höger,  adj.  stor:  magnus.  högste  bot, 

2:1.  B.  3:4.     *ll 

Heeradshöfdings  penningar,  m.  pl.  en  Hö  g  måls  ärande,  n.  sak  rörande  hög- 

utskyld   till   häradshöfdingen:  tributum  mmle:  caussa  de  facinore  capitali.  Add. 

iudici  heradae  debitum.  Add.  K.  1.  F. 

H(Bredsm(En,  m.  pl.  häradsboar:  he-  Högmmle,  n.  (vide  ÖGL.)  H.  14.  som 

redae  incolae.    Eds.  ind.  not.  65,  ubi  re-  i  -lom  skils,   thet  skils  i  -lom,   i.  e.  in 

spiciuntur  viri  in  conventu  iudiciali  prae-  libro  de  istis  delictis.  G.  2:  2;  B.  35:  pr; 

sentes.     *10  DrVl.  15.     -/^*  é«/Åer^  Kg.  4:  6.  not.lOO; 

Hmredsnmmpd,  f.  häradsnämnd:  viri  G.  2:  2.  n.  82;  H.  rubr.  *ll 
inträ  heredam  habitantes,  ad  caussas  in-  Högt,  adv.  högt:  alte,  alle  vmgha  sku- 
quirendas  nominati.  Hi  viri,  etiamsi  illo  ///  sex  alna  h.  rudde  vara,  d.  ä.  trädens 
tempore  permanentes  fuerunt  caussa-  grenar  skola  vara  afhuggna  till  sex  al- 
rum  examinatores,  tamen,  sicut  antea,  närs  höjd  öfver  vägen:  rami  arborum 
non   functi   sunt  iudicum  munere;  vide  super  viam  prominentes  usque  ad  alti- 
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tudinem    sex    ulnarum    amputantor,   ut  /ffw/ö?^</é'J  m.  ett  års  Jid:  annuum  tem- 

rem  recte  explicat  recentior  codex,  ad-  pus.     7iat  ok  i.,  M.  23: 1.  not.  62.    Cum 

dens  eller  qvistade;  non  vero,  ut  cre-  vero  legitur:  om  -ga  arit,  B.  15:  4,  ver- 

diderunt  interpretes,  et  quoque  scribae  bis   om  -ga,   ex  MELL.  B.  14:  2.  trans- 

quidam   recentiores,    qui  pro  högt  po-  scriptis,  v.  arit  glossae  loco  addita  esse 

suerunt  brede,  hoc  loco  sermo  esse  de  videtur.     *10  (immlange) 

latitudine  viarum,  manifestum  est,  cum  lamliga,  adv.  jämnt,  lika:  aequaliter. 

in  antecedenlibus  diserte  iubeatur  pu-  skipta  i.,  B.  22:  2.     "^11 

blicam  viam  esse  decem  ulnas  latam.  B.  lampn,  adj.  jämn,  lika:  par,  aequus. 

3:  6.  coli.  §.  2.    Recc.  nonnulli  codd.  loco  som  -pt  (er,  såsom  det  jämnt  svarar  mot 

verborum  högt  rudde  habent  högrödde  den  enes  nytta  och  den  andres  skada: 

vel  höggroddhe.  sicut    par   est  fruetui  quem  cepit  alter 

Högtid,'^,  högtid:  festum.  G.8:l,5.not.  et  dampno  quo  alter  passus  est.  B.  12: 

78.     *10  pr.      *10  (icempn) 

Hölia,  v.  a.  hölja,  betäcka:  tegere.  Vi-  lampnada  eder,  m.  (vide  MELL.)  M. 

de  Bölia.     *ll  (hylia)  14: 1.  coli.  pr.     *10  (iremnapa  eper) 

Höra,  v.  a.  1)  höra:  audire.    Vide  ^-  lampnada  hmnder,  K  pl.  (vide  UplL.) 

höra.     2)  (vide  UplL.  sub  2.)    Vide  Til-  G.  22:  pr.     *ll  (immpnadha  hmnder) 

höra.     *ll  lampnader,    m.    jämkning:    aequatio. 

Hördinge,  vide  Hyrdinge.  dela  til  -da  {^en.  pro  -dar)^  vide  Dela. 

Hös,  m.  käke:  mandibulum.  Eds.  39:  *iO  (iremnaper) 

pr  5  S VI.  9:  pr.     *ll  lampner  (pro -?z«^?'),  adj.  (vide  ÖGL.) 

J.  6:  pr.     *10  (i(em  yirer) 

Idelika,  adv.  ideligen,  allt  jämnt:  ad- 

I,  sidue,  continenler.  Kp.  6:  pr.     *11 

lernsla,  v.  a.  beslå  med  järnfängsel, 

1,  prsep.   1)  i,  till:  in,  ad.  byta  korn  smida  i  järn:  vincuhs  ferreis  constrin- 

i  nrefver  (Scc.  Kp.  6:  2.    2)  enligt:  secun-  gere.  H.  14;  Add.  I. 

dum.     i  laghom  varom,  G.  5: 1.     "^W  lem  spimld,  w.  yävns^i^iW:  operculum 

lamföre,  n.  (vide  UplL.)    by  til  -ris  camini  ferreum.  Add.  H.  1. 

dela,  B.  4:  1.     by  rnr  til  -ris  kommen,  B.  lertekn,  iertekne,  n.  kännetecken:  in- 

1,  6.     by  ständer  i  i.,  B.  5:  5.    *10  (icem-  dicium,  character.  Tj.  32,  36:  pr.  Scribi- 

före)  tur  perperam  ierntekne,  Tj.  32.  not.  54. 

lamförsla,  f.  (vide  UplL.)  B.  5:  5.    Cfr.  *11 

Icemförilse.     *\^  ({(emförsla)  Igen,  adv.    1)  igen,    tillbaka:   retro. 

lamgoder  (irem-  v.  icempn  göder),  adj.  föra  i.,  J.  23:  pr.     drifva  i.,  vide  Drif- 

jämngod,    af  lika  värde:    aeque  bonus,  val.      vinna  i.,   J.  ind.  19;  cap.  18:  pr; 

eiusdem    pretii.   J.  18: 1;  B.  9:  2.  nolt.  74,  Tg.  13.   sigia  iord  i.,  de  colono,  J.  ind. 

79;  35:1;  47:  pr.     "^iO  (mm g operj  21.     2)  qvar:  reses,  remanens.    i  sitia, 

/ömi^o?2j  f.  jämkning:  aequatio.  .^.15:  J.  ind.  28.     *11 

pr.     *  11  ßremkanj  1  gen  kalla,  v.  a.  återkalla:  revocare, 

lamlanga  mot,  n.    den  tid  då  ett  år  recantare.  Tg.  43: 1. 

förlidit:  dies  quo  exit  annuum  spatium  /  läfel,  adv.  ihjäl:  ad  mortem,  bita  i., 

(cfr.  S(L.  v.  ars  mot).  B.  15:  4.  not.  96,  ubi  Add.  B.  4.    Cfr.  VGL.  &c.  v.  hfel. 

tarnen  v.  mot  inepte  est  addita.  Ikornahnnder,  m.   hund   som  brukas 


Ikornahunder  —  lordagots. 
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vid  ekornsjagt:  canis  ad  scinros  venati- 
dos  comparatus.   B.  47:  l.  not.  28.     *4 

lider,  adj.  ond :  malus.  Eds.  28.  not.  53. 
*ll 

Illa,  adv.  illa :  male.  B.  35:  pr.  Cfr. 
Gir  u  g  her.     *9 

llveli,  m.  (vide  MELL.)  Kg.  36: 1.  not. 
53.     *il 

llviliande,  adj.  illvillig:  malevolus.  B. 
14:  3. 

Inanvarda,  v.  a.  inlemna :  tradere,  de- 
dere.  )(  aterfa,  Kp.  2:  2. 

Inhyggiare,  v.  a.  inbyggare:  incola. 
Kg.  ind.  2. 

Incigle,  n.  insegel:  sigillum.  J.  15: 1. 
*11 

Infara,  v.  n.  infara,  flytta  in :  intrare, 
immigrare.  B.  41:1.     *9 

Inflytta,  v.  a.  flytta  in :  inferre.  B.  27: 2. 
*5 

Inffelter,  part.  pass.,  sine  dubio  scri- 
ptum pro  infifelader,  nedgömd:  abscon- 
ditus.  Tj.  13:  pr.  not.  58. 

Infödder,  adj.  (vide  VGL.)  Kg.  4: 4.    *5 

Införa,  v.  a.  införa:  inferre,  invehere. 
Kp.  6:  2.  drrepin  eller  -rder,  i.  e.  vi  in- 
vectus  in  hoc  regnum.  Eds.  ind.  31.  coli, 
textu  capitis.     *9 

Inga,  v.  n.  ingå,  börjas:  introire,  in- 
cipere.  Tg.  6: 1.     *4  (inganga) 

Ingceld,  n.  (vide  SML.)  J.  19:1.  not.  20. 
kronona  i..  Kg.  30:  2.     *ll 

Inhegna,  v.  a.  inhägna:  circumsaepire. 
B.  12: 1.  not.  82. 

Inhegnad,  m.  inhägnad  mark:  solum 
circumsaeptum.  B.  51:  pr.  not.  6. 

Inliysesman,  m.  inhysesman:  tugurii 
incola.  Eds.  ind.  not.  69;  SVd.  7.  n.  40. 

Inlmreds,  adv.  (vide  MELL.)  Tj.  17. 
not.  18.     *10 

Inlags  penningar,  m.  pl.  i.  q.  inlag hs 
fm  (vide  UplL.).  Kp.  ind.  9;  Tg.  ind.  30. 

inlmndsker,  adj.  (vide  SML.)  DrVl.  16. 
*ll 


In  mura,  v.  a.  inmura:  muro  circum- 
dare.  Add.  H.  1. 

Inna,  v.  a.  förvärfva:  adquirere.  Vi- 
de  Vt  inter.     *10 

Innan,  prsep.  inom:  inlra.  i.  thet,  in- 
trä illud  tempus.  Kg.  36:  pr.     *ll 

Inne,  S(d\\  inne:  intus.  vara  i.,  adesse. 
mru  laghting  i.,  i.  e.  eo  tempore  ha- 
bentur.  Kg.  26: 1.     *10 

Inne  hmfta,  v.  a.  innestänga :  include- 
re.  Add.  B.  4. 

Innes  man,  m.  (vide  VGL.)  Eds.  ind.  25; 
SVd.  7.     *10 

Inne  tmppa,  v.  a.  i.  q.  inne  licefta.  Add. 
B.  4. 

Instinga,  v.  a.  sticka  in:  intrudere, 
immittere.  Tj.  13:  pr.  not.  65. 

Insretia,  v.  a.  insätta,  deponera:  de- 
ponere.  Kp.  ind.  9.     *ll 

Intaku,  v.  a.  (vide  VGL.  sub  2.)  B.  41: 
pr.     *ll 

Intfekt,  f  i.  q.  intaka  (vide  VGL.)  B. 
29:  2.  nött.  74,  76.      *7 

Invadi,  m.  (vide  MELL.)  B. 29: 2.  Gum 
vero  dicitur  i  thes  bols  i.  (vel  invaghi)^ 
J.  24: 1.  nolt.  22,  25,  b.  v.  denofare  vide- 
tur silvani  circumsaeptam.     *10 

Invraka,  invrmka,  v.  a.  (vide  UplL.) 
B.  10:  pr,  1.  rmna  -kit,  mena  manne  -kt 
(se.  fm),  ibid.  §.  7.     *io 

Invrmk,  n.  (vide  UplL.)  B.  10:  7.  nött. 
85,  93.     *10  (invrak) 

lohannes  dagher,  m.  (vide  StL.)  Tg. 
9.     *ll  (iohannesa  baptista  dacjher) 

lord,  f.  (vide  UplL.  sub  3.)  Vide  Al- 
mmnnings-,  Aterlagu-,  Frmlsis-,  Odel-, 
Panta-,  Skatta-,  Ut-,  ^rfoe-,  Ödis 
iord.     *10 

lordabref,  n.  köpebref  angående  jord: 
lilterae  de  emlione  fundi.    J.  ind.  11. 

lorda  dela,  f.  (vide  UplL.)  J.  ind.  30, 
32.     *10 

lordagots,  n.  jordegendom:  praedi- 
um,  bona  immobilia.  J.  15:  1;  30:  4;  Tg. 
13;  Eds.  21:  pr;  34.     *9 
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lordaköp  —  Klöf. 


lordaköp,  n.  (vide  SML.)  J.  ind.  10, 11, 
18.     *10 

lorda  skipte,  n.  (vide  UplL.)  Kg.  30: 
pr.     *9 

lorda  tal,  n.  (vide  UpIL.)  B.  22:  pr.  =^3 

lorda  (pgha,  f.  (vide  SML.)  epter  -fjko, 
se.  epter  örtngom  ok  örom  &c.  B.  ind. 
11.  coli.  lexUi  capitis.     *4  (iorpmyha) 

Imf.,  n.  tvifvel:  dubitatio.  ^^.15:1; 
Tg.  ind.  36.     *ll 

Icefva,  v,  a.  mistänka:  suspicari.  i.  no- 
kon  vildogan  vara.  Kg.  ind.  36 ;  Tg.  36. 
*10 

Itefvan,  f.  i.  q.  imf.  tE.  15:  l.  nött.  86, 
98. 

Immförilse,  f.  ?  i.  q.  iamförsla.  B.  5:  5. 
not.  19. 

Icemgcefver,  adj.  af  lika  god  beskaf- 
fenhet: aeque  probae  qualitalis.  B.  2:  pr. 
not.  43. 

IcemskyUoger,  adj.  lika  skyldig:  ae- 
que obligatus.  G.  1:  1.  not.  34,  ubi  ita  vel 
samskylloger  perperam  scriptum  est  pro 
iamskylder. 

Iffmsyskene,  n.  i.  q.  samsytskane.  iE. 
2:  pr.  nött.  16, 19,  23 ;  §.  2.  n,  74. 

Imtta,  v.  a.  1)  lofva:  promittere.  Kg. 
8: 1.  lofva  ok  i.^  Kg.  6:  pr.  2)  hota :  mi- 
nari.     i.  androm  ont,  H.  13.     *ll 


K. 


Kafle,  m.  kafle:  cylinder,  bacillum. 
fa  meth  lut  ok  lagha  k.  (cfr.  UplL.  v. 
loter  3,  et  SML.  v.  lot  kafli)^  yE.  14: 1. 
nött.  31, 32.     Cfr.  Budkafle.     *10 

Kalfva.  v.  a.  kalfva:  vitulum  parere. 
B.  48:  3.     *10  (kmlva) 

Kalla,  v.  a.  kalla:  vocare.  Vide  A- 
ter-,  I  gen.  kalla ;  Frid-,  Lagh-,  Vmrn- 
kallader.     *ll 

Kanoker,  m.  (vide  VGL.)  G.  8:  pr. 
Scribitur  kuniker,  kaneker,  ibid.  nolt.  10, 
11.     *10  (kanmiker) 


Kapa,  f.  kappa,  kåpa:  palliuai.  Vide 
j^rmakapa.     *10 

Karl,  ni.  enskild  man:  privatus  vir. 
hvarte  k.  (i.  e.  hmrede)  eller  konunqer, 
M.  17;  SVl.  15:  pr.  Cfr.  Qvfetto-,  frul- 
karl.     *il 

Kasta,  v.  a.  kasta:  iacere,  coniicere. 
Vide  Fo7'-,  JSide?'-,  Upkasta.     *ll 

Kaster,  m.  (vide  UplL.)  Vide  Löf ka- 
st er.     *9 

Katerina  dagher,  m.  (vide  VML.  v. 
katrina  mmssa.)  Add.  B.  6.     *11 

Kifverne,  n.  (vide  ÖGL.)  B.  47:  l.  not. 
36.  Cfr.  SkL.  v.  kövmn  rakki.  *4  (ky- 
verne) 

Kirkia,  f.  kyrka:  aedes  sacra.  hmrets 
rmtten  (taki)  -an  som  för  (se.  mr  sakt), 
i.  e.  lemplum  cathedrale.  DrVl.  32.  coli. 
31.     Cfr.  Domkirkia.     *ll 

Klanda,  v.  a.  (vide  ÖGL.)  Scribitur 
klandra,  G.  14.  not.  49;  Tj.  16: 1.  n.  28.  *10 

Klarlikan,  adv.  klarligen:  clare.  Kg. 
4:  6.  nol.  100. 

Klenodh,  m.  (vide  MELL.)  G.7:l.  Cfr. 
not.  41.  ibid.,  ubi  quidam  codd.  habent 
klenadh  v.  klenodia,  alii  vero  perperam 
klfednadh  v.  kleede.     *10  (klcenap) 

Klerker,  m.  klerk :  clericus.  Kg.  8:  1; 
M.  23: 1;  Kp.  6:  pr.  )(  lekman,  Tg.  10:  pr. 
Scribitur  clericher,  DrVl.  14:  1.  not.  24. 
*ll 

Klerkman,  m.  i.  q.  klerker.  B.  37:  2. 
not.  62. 

Klif,  f.  (vide  VGL.)  Tj.  27: 1.  not.  40. 
Cfr.  HfEst  klef     =^10 

Klifförsl,  t  i.  q.  klif  Tj.  27:  1.     =^10 

Klif  förslå,  klöf  förslå,  f.  i.  q.  klif. 
Tj.  27: 1.  not.  40. 

Klfp.de,  n.  1)  kläde,  tyg:  pannus.  Kp. 
6:  pr.  Cfr.  Aklfede.  2)  pl.  kläder:  ve- 
stimenta.  Eds.  12:  pr.     *ll 

Klmderef,  n.  (vide  SlL.)  Add. B.  6.  *ll 
(klmdharif) 

Klöf,  ?  vocabulum  significationis  mihi 
incognilae,  occurrens  Add.K.2,  ubi  com- 
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meinorantur  timber^  klöfvar  et  fiölar;  ex  them  som  konungs  eda  (vel  ed)  bryta, 

qua  connexione  verboruin  coniici  posse  Tg.  10:  pr.,  illud  Regis  iusiurandum  re- 

videtur  v.  k.  significare  trabem  diffissam  spicitur,  cuius  mentio  fit  cap.  9  proxime 

(a  klyfva,  findere)  in  cra.ssiores  asses,  antecedente,  non  vero  sermo  est  de  cri- 

quales  nunc  adpellamus  plankor.  minibus,  quae  speciali  nomine  violati  iu- 

Klöfvader,  adj.  (vide  SML.)  Vide  Hof-  risiurandi  regii  (konungs  edsöre)  notan- 

vader.     *ll  tur,  quamvis  nonnulli  Codices  manuscri- 

Klöfva  v(Bgher,  m.  (vide  VML.)  Vide  pli  I.  c.  not.  67  habent  edsöre;  ista  enim 

Hofva  vfBglier.     *10  delicta  ad  nemdam  et  conventus  iudicia- 

Knape,  m.  (vide  MELL.)  B.  21:  4.    *10  les  heradae  pertinuisse,  perspicue  satis 

Knce,  n.  (vide  ÖGL.)  innan  fempte  k.,  statuunt  capp.  Eds.  22  -  24.     *ll 

iE.  1.  not.  6.     *9  Korn,  n.    1)  säd:    seges,  frumentum. 

Koma,  1)  v.  n.  komma:  venire.    Vide  Kp.  6:  2.    2)  korn:  hordeum.  )(  rogher, 

A-3  Fore-,  Saman-,  Viderkoma;  Efter-  ibid.     *11 

kommande.     2)  v.  a.  (vide  üpIL.  sub  3.)  Koster,  m.  1)  (vide  MELL.  sub  1.)  Vi- 

k.  sik  i  frcelse.  Kg.  30:  1.    -me  tkem  for  de  Brnllops  koster.  2)  kost,  föda:  cibus. 

rmtten,   Tg.  12: 1.     -me   engo  duU  vid.  Kg.  32: 1;  Tg.  10: 1.    3)  (vide  StL.  sub  3.) 

Eds.  5:1.  -me  äldre  vada  ed.  fore,  DrVd.  Vide  An-,  Farkoster.    4)  (vide  UplL.  sub 

1:  pr.     Cfr.  Framkoma.     *ll  5.)  Vide  Andra  kost.     *ll 

Kompan,  m.  (Isl.  kompånn,  Franco-  Ko.st  liald,  n.  kosthåll,  underhåll,  ali- 

gall.  compagnon)    stallbroder,    kamrat:  menti  praebitio.  Tg.  ind.  42. 

sodalis.  Eds.  42:  1.  not.  63.  Krandts,  m.  (brud)krans :  corolla  (nu- 

Kona,  L  qvinna:  femina.    WåQ.  Hor-,  ptialis).  Add.  G. 

Trolkona.     *ll  Krokra,  comm.  (vide  UplL.)   B.  26:  2. 

Konungs  döme,  n.  (vide  MELL.  sub  *10 

1.)  Kg.  3:  pr.     *10  (kunungs  döme)  Krona,  f.  (brud)krona:  corona  (nupti- 

Konungs  ncempd,  f.    en   af  tolf  män,  alis).  Add.  G.     *6 
nämnde  inom  hvar  lagsaga  af  Konun-  Kronahrut,  n.  olofligt  bruk  af  brud- 
gen och  landsmännen,  bestående  nämnd,  krona:   coronae   nuptialis  illicitus  usus, 
hvilken   det  tillhörde  att  på  räfst  eller  ^dj.  G. 

landstingen    undersöka   de   inom   land-  ^,w/o  gro^^,  n.  kronogods :  fundus  pu- 

skapet  förekommande  brott  emot  Ko-  ^jicug     ^^j^j   /^ 

nungsbalken:  nerada  regia;  im  adpella-  ff„;,„    ^;;^^    (.j^e  ögl.)  SVd.  1: 1. 

batur  nemda  duodecim  virorum  in  qua-  ^             /-    ^      j    v                  j 

que  provincia  a  Rege  et  provinciae  in- 

colis  nominatorum,  quorum  erat,  in  con-  Kryde,  n.  kryddor:  aromata.   Kp.  6: 

ventibus    rcefst    eller   landsting   dictis,  P"^'       ^^ 

inquirere   de   delictis  contra  librum  de  Ä7Vg/>;iff^  v.  a.  kräfva,  fordra:  exigere, 

iure   regio   inträ  provinciam  commissis.  adpellare.   B.  22:  2,     k.  gesld  ^c.  af  an- 

Kg.  17: 1.  not.  28;   32:  l;  34.  not.  29;  Tg.  (^^'f^^i.  Kg.  ind.  33;  B.  21:  3;  Kp.  7: 1.  han 

37,  42;  H.  8:  1;  9.  Cfr.  Tg.  10:  pr.  De  hac  ^^  krafder,  B.  21:  3.     Cfr.  Ut  krcEfvia. 

nemda  constituenda  agit  Kg.  35:  pr,  qui  ^H 

locus  respicitur  cum  dicitur  som  sigs  i  Kulder,  m.    (vide    ÖGL.)  ßere  kulla 

ede  thera,  H.  8:  1.     Cum  huius  nemdae  (cfr.  MELL.),  G.  ind.  18.  Cfr.  Sam-,  Sun- 

officium  dicitur  esse  rcet  styrkta  of  ver  derkulle.     *11 
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Kunna  —  Laghmans  ting. 


Kunna,  v.  a.  veta,  förstå:  scire,  intel- 
ligere.  H.  4.  not.  28.  man  kunne  ok  mat- 
te, B.  35: 1.     *10 

Kunnist,  f.  (vide  SML.)  Kg.  5:  5.    *10 

Kunnoga,  v.  a.  (vide  UplL.)  B.  50: 1; 
Tg.  11:  pr.     ^11 

Kynne,  n,  art,  beskaffenhet:  genus, 
indoles.     Vide   Okynne.     *9 

Kyrkio  herde,  m.  Ivyrkoherde:  pastor 
ecclesiae.  G.  8:  pr.  not.  17. 

Kmlke,  m.  kälke:  traiia.  Vide  Harfva 
kcelke.     *2  (kialki) 

Kmnna,  v.  a.  1)  erkänna:  fateri.  Cfr. 
Bekfemia.  2)  kmnnas,  dep.  erkänna: 
fateri.  Kp.  12: 1.  Cfr.  Viderkmnnas.    *ll 

K(era,  v.  a.  (vide  VGL.)  Vide  A-,  Til- 
kmra.     *ll 

Kcerr,  n.  kärr:  palus.  Add.  O.  2.     *5 

K(Bttare,m.  kättare:  haereficus.  Add. 
Cl. 

K(etteri,  n.  blodskam:  incesfus,  stu- 
prum inceslum.  Add.  F. 

KfBtterska,  f.  kätterska:  haeretica. 
Add.  C.  1. 

Köp,  n.  köp:  emlio.  Vide  lorda-. 
Lands-,  Srengaköp.     *11 

Köpinskatter,  m.  handelsvaror:  mer- 
cimonia.  J.  30:  3 ;  Kp.  6:  pr.     *ll 

Köpmanna  vara,  f.  handelsvara :  mer- 
cimonium.  Kp.  6:  pr,  2;  7:  pr. 

Köpslaga,  v.  a.  köpslå,  handla:  mer- 
caturam  facere.  Kp.  7:  pr.     *ll 

Köpslagan,  f.  1)  köpenskap,  handel: 
mercatura.  Kp.  14:  pr.  2)  köp :  emtio. 
Kp.  6:  pr.     *ll 

Köpstader,  m.  stad:  urbs.  Kp.  14: 1. 
*ll 

Köpvitne,  n.  bevisning  om  köp:  pro- 
batio  factae  emtionis.  fylla  sin  k.  meth 
tvem  mannom,  Tj.  20.     *ll 

Köra,  v.  a.  köra:  agere  (occam).  Add. 
B.  2. 


1. 

Ladha,  f.  lada:  horreum.  Add.  B.  7. 
*10 

Lagh,  n.  pl.  1)  lag:  lex.  samu  I,  i.  e. 
meth  samu  laghum,  eodem  iure,  nisi 
pro  samu  1.  legendum  sit  samu  ledh  vel 
samu  lund,  similiter,  Kp.  14:  pr.  Cfr. 
Lands-,  Olagh.  2)  ed :  iuramentum.  Vi- 
de Fcesta.     *ii 

Laghhiuda,  v.  a.  (vide  ÖGL.  sub  2.) 
-huden  lord,  J.  10:  pr.     *10 

Laghbok,  f  lagbok:  codex  iuris.  /. 
var.  Eds.  23.     *ll 

Laghfang,  n.  laga  fång:  legitimus  ad- 
quirendi  modus.  J.  1:  pr.  not.  22. 

Laghfcester,  adj.  lagligen  trolofvad: 
legitime  desponsus.  G.  2:  3.  not.  86. 

Laghfölgia,  v.  a.  1)  (vide  UplL.)  I 
lord  v.  pant,  J.  17;  Kp.  ind.  11.  coli,  tex- 
tu  capitum.  2)  i.  q.  laghsökia.  Tg.  ind. 
12;  cap.28,  29.     *3 

Laghgipter,  adj.  (vide  ÖGL.)  /.  man 
v.  bonde,  G.  3:  pr;  Eds.  12: 2.  af -te  smng, 
ex  toro  coniugali  natus,  )(  frillobarn, 
G.  3: 1.     *10 

Laghgöra,  v.  a.  lagligen  göra:  legi- 
time facere.  B.  ind.  10. 

Laghhmfda  (pro  laghhmfta).,  v.  a.  lag- 
ligen innestänga :  legitime  includere.  Add. 
B.  4.     *2 

Laghkallader,  adj.  (vide  UplL.)  B.  28. 
not.  11,  sed  perperam  pro  vmrnkallader. 
*10 

Laghlysa,  v.  a.  (vide  ÖGL.)  Add.  B. 
3.     *lo 

Laghmans  ncempd,  f.  nämnd  vid  lag- 
mansting: nerada  in  iudicio  provinciae. 
Tg.  37. 

Laghmans  penningar,  m.  pl.  (vide 
SML.)  Add.  K.  1.     *4 

Laghmans  syn,  f.  i.  q.  lands  syn.  B. 
33: 1.  not.  56. 

Laghmans  ting,  n.    (vide  SML.)  Tg. 
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11:  pr.    ting  hmreds  eller  laghmans,  Kp.  Landsfogate  (landsfougte),  m.  lands- 

13.     Cfr.  Landsting.     *4  höfding:  praefectus  provinciae.  B.24.  not. 

Laghsagha,  f.   (vide  VGL.)   Kg.  4:  3.  18;  29:  3.  n.  3;  30.  n.  44;  Kp.  14:  l.  n.  48. 

not.  25  ;  Tg.  9,  10:  pr;  11:  pr.      Scribitur  konungs  I,  B.  21:  pr;  50: 1.  not.  61. 

perperam  landh  saga.    Kg.  3:  pr.  not.  49.  Landshöfdinge,  m.  i.  q.  landsfogate. 

*10  J.  10:  pr.  not.  39,  sed  perperam  pro  hm- 

Laghstanden,  adj.  (vide  UplL.)  J.  10:  redshöfdinge. 

pr;Add.  D.  1.     "^10  Landsköp,    n.    landsköp:    mercatura 

Laghsökia,  v.  a.  1)  (vide  OGL.)  Kg.  ruralis  (illicita).   Kp.  ind.  7;  cap.  6:  pr,  2. 

ind.  26;  J.  26:  pr;  Kp.  14;  Tg.ind.29;  cap.  Landslagh,  n.  pl.  (vide  MELL.)  sver- 

26:  pr;  Eds.  23.     2)  lagligen  åtala  eller  gis  beskrifven  I,,  Kg.  rnbr.  not.  l.    efter 

utföra:  iudicio  perseqiii,  inre  agere  (de  -ghum,  G.  2:  pr.  not.  52.  meth  -ghum,  M. 

re).  G.  ind.  4,  8;  B.  ind.  21.     *10  21.     hafvi  vald  kmra  .  .  .  epter  -ghum, 

Laghting,  n.    (vide  VML.  sub  2.)    a  d.  ä.  såsom  i  allmänhet  är  sladgadt,  utan 

nmstom  -gom  v.  nresta  -ge,  J.  20:1;  B.  afseende  på  det  våld,  för  hvilket  i  det 

9:  pr;  21:3;  50:1;  DrVd.  2.   /.  (era  inne,  föregående  svårare  straff  är  utsatt:  ut 

i.  e.  eo  tempore  celebrantur.    Kg.  26: 1.  generalim  statuunt  leges,  nulla  ratione 

coli.  8.    sva  Imnge  I.  standa,  tha  nmsta  habita  violentiae,  ob  quam  in  anteceden- 

/.  äter  inga,  Tg.  6: 1.     *10  tibus  gravior  poena  constitula  est.  Kg. 

Laghtinga,  v.  a.  lagligen  tilKala  inför  36:  pr.     Sed  uppa  landslagh  perperam 

rätta:  in  iudicio  convenire.  B.  21:  3.  pro  uplands  lagh,  G.  5:  pr.  not.  21.     *ll 

Laghtinga  time,  m.  tid  på  året  då  or-  Landsman,  m.  1)  landsman,  landtbo: 

dinarie    ting   skola    hållas,    tingstermin :  ruricola.  Kp.  6:  2.     2)  pl.  (vide  MELL.) 

tempus   anni   quo  habenda  sunt  iudicia  komrnger  ok  -mmn.  Kg.  35:  pr.     *ll 

ordinaria.  Tg.  ind.  8.  Lands  skyld,  f.  (vide  MELL.  sub  2.) 

Lakan,  n.  lakan :  lodix.  Cfr.  Linlakan.  B.  29:  2.  not.'^83;  31:  pr.     *10  (landskuld) 

/.«»^^»er,  adj.lam:debilis,paralyticus.  Landssyn,  f.   (vide  MELL.)   B.  33: 1. 

heller  lytter,  B.  48:  5;  SVl.  19.     krum-  *^q 

pin  eller  1.,  SVd.  1:1.     *10  r      j  ^-               j  -x         j   u  x   j 

'^y       i^^ii-j.               1  Landstinq,  n.   detta  ord  betyder  ei 

Land,  n.  1)  land,  lord:  terra,  solum.  ...        »          .    ,     ... ,      ,                a  ^  ,- 

_^.j       .'              n         r<  1  ^         n  ij-  h^r,  sasom  1  de  äldre  lagarne,  det  tmg 

Vide  Attunqs-,  By  a-,  bolster-,  Halfor-  '   .  ..,,       ^  ,                   '^„..    ,    ,     ,      P 

HM     I        n       •           /i  .       ä%  ^  som  hölls  at  lagmannen  for  hela  land- 

tuqs-.  Märka-,  t*enmnqs-,  Uns-,  Urtu-  ,         .        ,         ^   .                                  ^  . 

,1      f»x  I     j  X    I     j  u      j  skåpet,    utan    det    samma    som   reefst. 

qa  land.      2)  landet,  landsbygden:  rus.  .        «..     ^   .  u-         j     *  k     i       •  ^-  I- 

//     /U      h"     f  fil    K     7  14.- 1      ^\  hvartor  det  har  endast  brukas  i  lorbm- 

?  "j  1                  •     •        7      /'   7     7        7  delsen  riefst  eller  1:  h.  v.  in  hoc  codice 

landskap:   provmcia.     1.  ok  laqlisaqha,  •     J-        .      •      u          a-    u       j 

rwy     A,      ,^     X                      T^     y         TT  non,  sicut  in  antiquioribus  codicibus,  de- 

Tg.  14.    4)  rike:  regnum.  Kg.  l:pr;Kp.  .\  •  a-  •               •     •          i     •<•       k 

„®      „    Tk  ,T,  •  j  oo      n/»     #  7       7  I  notat  mdicium  provmciae  a  legirero  ha- 

6:  pr,  2;  DrVl.  md.  33.     Lir.  Inlcendsker.  ...            a  •  a-  •             ■           ?  ^  a-  t 

^  *   '    '  bitum,  sed  ludicium  regium  rmfst  dictum, 

quamobrem    tantum  occurrit  in  conne- 

Zflfwr/«'^,  n   1)  (vide  VGL.)  Kg.  5:^3.  ^j^^^  ^^^^^  ^^^^^i.  vide /?^A^.  Gum  e- 

2)  (vide  SML.  sub  2.)  Kg.  1:  l;  2: 2;  4: 5.     6  ^^^^  edictum  Regis  E  r  i  c  i  de.  a.  1413  (apud 

Landh  saga,  vide  Laghsagha.  Hadorph  post  BjR.  pagg.  37  -  39)  sta- 

Ldnds  almmnninger,  vide  Almeennin-  tueret  de  istis  iudiciis  regiis  bis  quovis 

ger.     *10  anno  in  singulis  provinciis  loco  priorum 
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iudiciorum  pTOvincialiiim  habendis,  no- 
men  /.  noinini  islorum  iudiciorum  regio- 
rum adnexum  es(,  quo  indicatur  vetusta 
ista  iudicia  a  legiferis  habita,  in  riova  iu- 
dicia  regia  jesse  transformala.  Allamen 
vetera  iudicia  provincialia  mox  renata, 
lam  in  hoc  codice  commefnorantur  snb 
novo  nomine  laghmans  ting^  q.  cfr.    *10 

Landsvmgher,  m.  (vide  VGL.)  B.  3:  6. 
*10 

Lans  fcB,  n.  (vide  MELL.)  Kp.  ind.  8. 
*10  (lan  fm) 

Läs,  m.  lås:  sera.  stimla  undan  guds 
läse  (cfr.  bryta  gups  las,  ÖGL.),  Add.  B. 
7.     Cfr.  Dörra  lås.     *9 

Lass,  n.  lass:  vehes,  plauslrum  onu- 
stum.     Vide   Dödvida  lass.     *10 

Laster,  m.  lasl,  brott:  scelus,  flagi- 
tium.  Add.  I.     *ll 

Lata  (impf,  loth.  Kg.  26:  1;  J.  14.),  v. 
a.  1)  (vide  UplL.  sub  1.)  /.  efter  sig, 
Add.  H.  1.  Cfr.  Uplata.  2)  misla:  per- 
dere.    /.  lif,  Add.  L.    Cfr.  Li f  lat.    *il 

Lea,  v.  a.  låna  ut:  commodare.  lan 
skal  leandis  hem  föras  (cfr.  MELL.),  Kp. 
8: 1,  ubi  nonnulli  codd.  habent  leghan- 
dis,  leyandis  vel  legiandhe,  alii  vero 
male  ledhandes.     *10 

Ledli,  f.  1)  väg:  via.  almayma  1.  (cfr. 
UplL.),  B.  34:  3.  Cfr.  Bata  ledh.  2)  sätt: 
modus.  Vide  Annar-,  Huru-,  Sama  le- 
dis.    *11 

Leda,  v.  a.  bevisa:  probare.  1.  til 
mans,  B.  43:  pr;  Add.  B.  7.  Cfr.  Til  leda. 
*ll 

Ledher,  m.  led,  slägtled :  gradus  cog- 
nationis.  Add.  F.     *ll  (lidher) 

Ledsn,  letzn,  f  1)  (vide  ÖGL.)  gri- 
per man  til  1.  .  .  .  segir  sik  köpt  hava 
&c.  Tj.  17.  meth  -nom  frän  sik  leda, 
gange  (se.  res  litigiosa)  at  sama  -nom, 
Tj.  21.  gange  I  in  til  hans  (cfr.  MELL.), 
Tj.  22.  '2)  (vide  UplL.  sub  2.)  /.  ok  ran- 
sakan,  Tj.  14.     *11 

Ledsnnd,  n.  (vide  UplL.)  B.  34: 3.    *10 


Ledmiger,  m.  leding,  sjötåg:  expedi- 
tio  navalis.  DrVl.  39:  pr.     *\\ 

Legha,  f  (vide  ÖGL.  sub  2.)  B.  15:  pr, 
4, 5.     *ll 

Leghia,  v.  a.  lega  ut:  locare.  Vide 
Lofva.     *ll 

Legho  boskaper,  m.  legd  boskap:  pe- 
cora  conducta.   Add.  O.  2. 

Leghofolk,  n.  i.  q.  legho  hion.  B.  ind. 
15 ;  cap.  15:  1.  not.  57 ;  %.  2.  n.  67 ;  36:  3.  n. 
16;  Tg.  26:3.     *4 

Legho  fm,  n.  (vide  MELL.)  Kp.  ind.  8. 
*10 

Legho  hion,  n.  (vide  VGL.)  SVl.  19: 1. 
*6 

Legho  smlia,  v.  a.  lega :  locare.  Tj.  22. 
H\ 

Lekare,  m.  (vide  VGL.)  G.  7:  2;  8:  3. 
*10 

Lekman,  m.  (vide  VGL)  )(  klerker, 
Tg.  10:  pr.      *10 

Lertmkt,  f  (vide  MELL.)  B.  40:  pr. 
*10 

Leta,  v.  a.  undersöka:  inquirere.  Vi- 
de  Utleta.     *11 

Lidh,  n.  (vide  MELL.  sub  1.)  B.  8:  pr. 
)(  grind,  B.  13: 2.  not.  37.  Cfr.  Far-,  Gärds 
lidh.     *ll 

Lida,  v.  n.  (vide  UplL.)  Vide  Fram- 
lida.    *ll 

Lida,  v.  a.  lida:  pati.  B.  4:  1. 
Lif,  n.  lif:  vita.     Vide  Aflifva.     *ll 
Lif  lat,  n.  (vide  MELL.)  Tj.  28.     *10 
Lifs  daghar,  m.  pl.  (vide  MELL.)  Kg. 
10: 1.     *10  (lif  daghar) 

Lifsnödh,  f.  (vide  MELL.)  DrVd.l:l. 
*11 

Liggia,  v.  n.  1)  ligga:  iacere.  /.  i  ko- 
nungs hmktilsom.  Kg.  9.  -ge  thes  vård- 
nader a  fce,  B.  10:  pr.  Cfr.  Neder  liggia. 
2)  vara  belägen:  silum  esse.  J.  17.  3) 
/.  til,  tillhöra:  pertinere.  hvat  pligt  ther 
til  -ger,  Kp.  ind.  6.  -ge  thet  til  vitnom, 
se.  ut  de  ea  re  veritatem  indicent.  Eds. 
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13:  1.     -ge  thet  til  (vitne  ok)  hfBreds-  Tj.  1:  pr.  /.  ok  Imgra  mans  dotter  v.  f(e- 

ncempd:  vide  JSrempd.     *ll  sta  pigo,  G.  3:  I5  Adel.  G.     *ll 

Lika,  adv.   lika:  aequaliter.     /.  vfEl^  Lop,  n.  lopp:  cursus.    Vide  Vfedhio- 

likväl:  haud  eo  seciuSj  (amen.  Tg.  12:1.  lop. 

*9  (lig(B)  Lukter,  adj.    (vide   VGL.)    vmri   sik 

Likame,  m.  lekamen,  kropp:  corpus,  meth   -tre   hmredsnmmpd,   H.  12.      Cfr. 

iE.  10.  no(.  32.     Cfr.  Gudslikami.     *ll  MKLL.  h.  v.     *10 

Like,  m.  hvad  som  är  rätt  och  bil-  Lund,  f.  sätt:  modus,    androm  -dom, 

ligt,  billighet:  quod  aequum  est,  aequi-  Kg.  18:  l.  not.  59;  J.  18: 1.     Cfr.   Annor 

tas.     göra  lika  ok  rmt,  Kp.  7:  1.    göra  lund,  ISoglirahinda.     *11 

androm  lika,  B.  12: 1.     *ll  Lutskipter,  adj.  (vide  OGL.)  kan  hon 

Liker,  adj.  lik :  similis.    Vide  Vider-  (se.  bro)  -pt  vara  (cfr.  MELL.),  B.  3:  2. 

liker.     *11  *10 

Limher,  m.  lem:  mcmbrum.  SVl.  19:  Lydhiskop;'r ,  m.  (vide  UplL.)  )(  er- 

pr.     *10  chebiskoper.  Kg.  8:  pr.     *10 

Lin,  n.  lin:  linum.    B.  35: 1.     *6  Lydna,  f.  lydnad:  obedientia.     Vide 

Linlakan,  n.  lakan :  lodix  lintea.  G.  16.  Olydna.     *ll 

*iO  (lin  la  k)  Lyduger,  adj.  lydig:  obediens.  Kg.  4: 

Lispund,  n.  (vide  VGL.)  Add.  G.    *ll  6.  not.  100;  B.  21:  pr. 

Lita,  v.  a.  (vide  MELL.)  /.  at,  B.  33:  Lykkia  (part.  pass.  lykter  v.  lukter)^ 

1;  .SVl.  16:  l.     *ll  v.  a.  lycka,  stänga:  claudere.  Eds. 43.    *7 

Z/iwe/j  n.  ljud:  sonus.  Wåe  Oli?id.    *11  Lykta,  v.  a.  lykta,  sluta:  finire.  Tg. 

Liiiga,  v.  a.  ljuga:  mentiri.  ///^o,  impf  6: 1.     *6 

pl.  Add.  Cl.     *ll  Lyme,  m.  (vide  MELL.)  DrVd.  12:1. 

Liugare,  m.  Ijugare:  homo  mendax.  not.  28.     *iO  (lime) 

Tg.  43:  pr.     *ll  Lijsa,  v.  a.  (vide  UplL.)  B.  48:  4;  Tg. 

Lins,  n.   ljus   (att  bränna):  candela.  11:  pr;  Eds.  22;  Add. B. 3.  CAr.  Laghlysa. 

B.  35:1.     *ll  *ll 

Liata,  v.  a.  1)  få:  accipere.     /.  död,  Lysninga  vitne,n.  [yiåeVplh.)  DrVd. 

B.  47:pr;  DrVd.  ind.  4;  cap.  2;  Add.  M.  15:2.     *ll 

2)  (vide  UplL.  sub  2.)    Hata  the  sva  scel-  Lytter,  adj.  (vide  ÖGL.)  SVl.  19:  pr; 

ia  som  köpa,  J.  29.     *ll  20.     *ll 

Lo,   m.    loge:   tribularium.  B.  40:  pr.  Lmghe,ii.  läge,  belägenhet:  situs.    J. 

*jQ  18: 1;  B.  ind.  5;  cap.  4: 1;  34:  4.  ^y  ^r  ^z7 

r   _P                ^^^•llot               -^^         r^  lag/ia  If^ghis  kom?nen  (cfr.  ÖGh.),  B. ^:2. 

Lofva,  y.a.  1)  tillåta:  permittere.  Kp.  /.     j-           •  j     ,     7  \  v    u  u        u  «x 

..„,,.       7/7               ,                 r  *«■^w  liqqer  i  laqlia  1.  (cfr.  UplL.  sub  2), 

ind.  7.  leqlna  eller  L,  accepta  mercede  ^w  \j\  on             i  •         7     7      ^  i     j        / 

,        ,.             ...          „  Atx           fxx  1   /.  DrVI.  39:  pr.,  ubi  v.  laqha  delenda  est: 

vel  gratis  permittere.  B.  19:  pr.    2)  lof-  <,        ,  Ji  .? . ,      ^f.     ^7    77       t/j    1 

r*            \7A     TI    in       '    *..  cfr.  not.  57  ibid.     Cir.  iSkalla-,  yiderm- 

va:  promittere.     Vide   Jrolofvan.     *ll  /        *ii 

Zo/z;«//,  f.  lofven,  borgen:  fideiussio.  ^ '^Lmggia,  v.  a.  1)  lägga:  ponere.  Vide 

ga  i  I,  Kp.  12:  pr.  not.  1.  ^_     Nider-,  Oppålmggia;   Alaglia.     2) 

Lofsvitne,  n.  bevisning  om  gifven  til-  (vide  UplL.  sub  2.)  I  ok  skicka  tceverne, 

låtelse:   probatio  datae  veniae.     binda  Kg.  24:  pr.  1.  (gmste)  til  man.  Kg.  25:  pr. 

/.  a  man,  B.  18:  8.  not.  5.     *10  /.  frrelsis   iord   i  skat.   Kg.  30: 1.     Cfr. 

Lokka,v.  a.  locka:  pellicere.  B.  15:1;  Före  Ifeggia.     *ll 
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Leegra,  v.  a.  lägra:  stuprare.   Add.  G.  Löpa,  v.  a.  afbarka:  decorticare.     /. 

/.  konn  i  fmstom^  G.  ind.  2.   Cfr.  Lokkoj,  nmfvir,  B.  18:  2.     Cfr.   Barklöpa.     *10 

Belmgra.     *9  Löpa,  v.  n.  löpa:  currere.  lopy,  impf. 

Lmn,  n.  (vide  MELL.)  B.  50:  l.    Cfr.  pl,  Tj.  1:  l.   Cfr.  Bort-,  Ofverlöpa.    *11 

LfBna  2.     *10  Lös,  adj.    1)  lös,   fri:   solutus,   liber. 

L(Bna,  v.  a.  1)  låna  (ut):  commodare  hynda  löper  l.^  Add.  B.  4.   qvitter  ok  1., 

(cfr.  MELL.  sub  2).      /.  hmrbmrge.   Kg.  Kp.  13.    elder  varder  1..,  incendium  ori- 

25:  1.   2)  gifva  län,  förläna:  feuduin  con-  tur.  B.  35:  pr,  1.     2)   ogif(   (om  qvinna): 

cedere.     /.  Imn,  Kg.  4:  9.     *ll  innupla.    /.  kona,  Tj.  1:  3.    3)  lös  (egen- 

Lmnger,  adv.  (compar.  a  Imnge)  läng-  dom):  mobilis.    fast  eller  löst  gots.  Kg. 

re:  diutius.  Eds.  12:  pr.     '''il  4:  3;  B.  36:  pr.     lösa  penningar.  Kg.  28. 

Lmnsman,  m.  (vide  UplL.  sub  1.)  Tg.  not.  12.     *ll 

13;  Add.  B.  6.  not.  9.    konungs  L,  Tg.  26:  Lösa,  v.  a.  1)  (vide  UplL.  sub  1.)  bri- 

2.  not.  53;  DrVl.  8.  n.  38 ;  DrVd.  2.   konungs  sta  eller  lösas,  B.  21:  l.  Monalag  k  löses, 

1.  hvar  i  leene  sino,  B.  50: 1.     *10  G.  ind.  10.     2)  (vide  MELL.  sub  2.)  Vi- 

Lmppegmld,  n.  läppgäld,  böler  för  o-  de  Atet^lösa.     *ll 

qvädinsord:    mulcfa    conviciorura.    Add.  Lösgiordader,  adj.    (vide  VGL.  h.  v. 

C.  1.  et   ÖGL.  Addenda  pag.  402.)    Tj.  13:  pr. 

Lmsa,  v. a.  Vasa,  stängda:  c]audere.  IrBst  ScribiUir  lös  giorder,  ibid.  not.  40.     '''lO 

kfts  ok  dorat  (cfr.  MELL.),  Tj.  15:1.    *10  (lösgiurper) 

LcEsa,    v.  a.    plocka,    samla:    legere,  jLö^^e?',  adj.  (vide  ÖGL.  sub  2.) /. /wow^ 

colligere.     Vide   Olmsin.     *ll  Tg.  26: 2.     Cfr.  Drmnger  1,  Folk.     *10 

Löduger,   adj.    (vide   MELL.)    lödug  Lösn,  i.  (vide  MELL.)   konunger  ce- 

mark  (se.  argenti)  svensk  vikt  )(  mark  g  her  henne  1.  giva  &c.  (cfr.  MELL.),  Kg. 

svenska  penninga^  G.  10:  pr.     *10  (löpo-  10:  2.     taka  1.  före  man,  se.  pro  eo  qui 

gher)  maleficium  commisit  (cfr.  MELL.),  Eds. 

Löfkaster,  m.   (vide  UplL.)    B.  18:  2.  12:  pr;  Tj.  1:2;  Add.L     fa  1.  före  sik, 

not.  64.     *3  genom     böters    erläggande    blifva    fri: 

Löfte,  n.  borgen:  fideiussio.    meth  1.  mulctam  solvendo  liberari.  B.36:3.   byta 

eller  borgan,  data  fideiussione;  illa  e-  .  .  .  sik  til  1.  ok  nödtorft,   d.  ä.   betala 

nim  duo  vocabula  sunt  synonyma  ideo-  hvad  de  behöfva  med  varor  i  stället  för 

que  per  pleonasmum  coniuncta.  Kp.  13.  penningar:  mercibus  loco  pecuniae  sibi 

i  1.  koma,  Tj.  22.  not.  46,  ubi  lextus  habet  comparare  quae  necessaria  sunt.  Kp.  6: 

tak.  2.     *ll 

Lön,  f  döljande:  occultatio.    Iceggia  Lösöra  ran,  n.    rån   af  lösören:  ra- 

a  L,  dölja:  occultare.  H.  1.     *ll  ptio  rerum  mobilium.  Kg.  28. 

Lön,  n.  pl.  lön,  betalning:  merces.  Vi-  Löt,  f  betesmark:  pascuum.  B. 28.  *10 
de  Skogh-,  Trmdis  lön.     *ll 

Löna,  v.  a.  dölja:  occultare.  G.  4: 1. 
not.  42.  /.  sik  undan.  Kg.  16.  lönt  (part. 
pass.  n.)   Iialda   v.   hava^   Kg.  8: 1.  nött. 

66,  67.     *ll  Mag  ha  (praes.  ma;  2  pers.  mat,  M.  10. 

Lönska  l(Rghe,w.  lönskaläge:  stuprum.  not.  9;  conj.  moghe.  Kg.  8:  1;  17:  pr.;  ma- 

Kg.  22: 1;  G.  2:  4;  3:  pr.   Scribitur  löska-  ghe.  Kg.  8: 1.  not.  54;  pl.  mogha,  Kg.  15; 

Imghe,  ibid.  in  notis.     *ll  magha,   magho_,   mage,   ibid.  not.  31;  in 
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inf.  non  occurrit),  v.  a.  1)  kunna:  posse.  Mark_,  f.    mark,    skog:   solum,    silva. 

man  hunne  ok  matten  vide  Kunna,   thet  Vide  Bya  mark.     *\\ 

ey  mta  ma  (cfr.  MELL.),  B.  3:  5.      Cfr.  Mark,  f.  1)  mark  (vigt):  marca  libra- 

Formagha.    2)  (vide  UplL.  sub  2.)  man  la.    Vide  Löduger.    2)  mark  penningar: 

ma  meth  laghum.  Kg.  29: 1.     *ll  marca  monetalis.    m.  (svenska)  pennin- 

i)t/ö^^<K?wicr,  f.  svågerskap:  adfinitas. )(  ga.   Kg.  11:  pr;  G.  10:  pr.     m.    svensk^ 

frmnsaemia,  Tg.  21:  pr.  )(  frmndskaper,  DrVI.  30.     m.  ortug,  mark  räknad  i  ör- 

Tg.  1: 1.  not.  72.     *ll  tuger:  niarca  ortugis  numerata.  J.  10:  pr. 

Magt,  makt,  f.    1)  (vide  StL.  sub  1.)  not.  44.     *li 

Kp.  6:  I5  Tg.  ind.  41 ;  cap.  10:  pr.      hava  Markaland,  mark  land,  n.  (vide  UpIL.) 

fulla  m.  mans,  J.  15: 1.    2)  (vide  MELL.  B.  4:  pr;  11:  pr;  22:  pr.     *10 

sub  2.)  havi  enga  m.,  J.  30:  4.     *ll  Märka  tal,  n.  antalet  af  marker:  nu- 

Mal,  n.  mål,  syftemål:  meta,  scopus.  merus  marcarum.    epter  m.  ok  örts  tal, 

skiuta  til  mals,  DrVd.  3.  Tg.  32.      briste  sva  for  eiiom  som  for 

Mal,  n.  mått:  mensura.    Vide  Åker-,  androm  epter  -Ii,  d.  ä.  i  förhållande  till 

Bya-,    Vadmal.     *10  den  skada  hvar  och  en  lidit:  secundum 

Mal,  n.  måltid:  tempus  cibi  capiendi.  aestimationem  damni,  qnod  quisque  pas- 

ganga  a  mat  ok  m.  meth  manne ^  B.  15:  sus  est  (quod  alias,  ex.  c.  Kg.  32:  1,  ila 

pr.     *ll  exprimi  solet:  briste  sva  af  mark  som 

Mal,  n.   mål,    (rättegångs-)sak:    res,  mark).,  B.  36:  pr.     *ll 

caussa  (forensis).     Vide  Duls-,  Sara-,  Marskalker,m.  {yi^eMEhh.)  konungs 

Tings-,    Vitnis-,    Vmrio-,    Vcerna  mal.  m,.  Kg.  18: 1.     *10 

*11  Marsker,  m.  i.  q.  marskalker.  Kg.  18: 

Malmber,  m.    malm:    aes,    melallum.  1.  not.  56.     Cfr.  Fodermarsker.     *10 

Add.  A.     *10  Mathei  (matlissa)  dag  her,  m.  Evan- 

Malmberg,  n.    malmberg:  möns  me-  gelisten   Matlhei  dag,    d.  21:e  Septem- 

tallifer.  Add.  A.  ber:  dies  XXI  Septembris.  B.  9:  4. 

Malsman,  m.  (vide  StL.  sub  1.)  )(  iom-  Matmoder,  f.  matmoder:  hera,  mater- 

fru  et  ofvermagi,  Tg.  14.    göra  sik  m.  familias.  Add.  C.  2. 

i  annars  mans  sak.  Kg.  29: 1.     *11  Mat  nyter,  adj.  matnytlig,  som  duger 

Maltid,  f.  (vide  StL.)  Kg.  24: 1.    =^ll  att  äla:  cibo  utilis,  edulis.  B.  3:  5. 

Man,  m.    1)  man:  vir.      Vide  Råd-,  Mat  nyttoger,  aåj.  i.  (\.  mat  nyter.  B. 

Ransman.    2)  (gift)  man:  maritus.  J.  28:  3:  5.  not.  19. 

pr.    3)  tjenstman:  minister,   konungs  m..  Matta,  f.  sätt,  (måtto):  modus,   i  an- 

i.  e.  Icensman,  Kg.  17: 1;  Tg.  26:  2.    Cfr.  dre  v.  thesse  -to,  alio  v.  hoc  modo.   Kg. 

Tienista  man.     *ll  ind.  19;  J.  10:  pr;  30: 1;  B.  53;  Kp.  13.   *ll 

Manada  mot,j\.  {y\åe'&{L.)  hvartm.,  Medh,  conj.   medan:    dum.   Kg.  10:  2. 

B.  21:1.     *11  not.  64;  G.  12.  n.  13;  J.  29.  n.  31.  «Cc.     *11 

Månader,  m.   månad:    mensis.  Kg.  9.  (mmdh) 

*10  Medgift,  f  i.  q.  hemfylgd  (vide  VGL. 

Man  dråpare,  m.  mandråpare:  homi-  sub  1  et  2).  G.  14.  not.  46.     *ll 

cida.  DrVl.  28.  not.  22.     *6  Mellan,  millan,  praep.  c.  gen.  emellan: 

Manna  tal,    mantal,  n.    (vide    ÖGL.)  inter.  Kg.  4:  6;  13: 1;  24: 1.  &c.  Scribitur 

nmmpna  m.  (cfr.  ÖGL.),  DrVl.  26: 1.   ef-  meellom,   millom,  i  mellom,  i  mellan,  e- 

ter  -Ii,  B.  22:  pr;  DrVI.  26: 1.     *11  mellan  &c.,  11.  citt.  in  notis.     *9  (mcBllin) 
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Men^  n.  1)  fel:  vitiiim.  m.  sveBvia^  i. 
e.  iuramenlum  viliosum.  Tg.  ind.  21.  2) 
hinder:  impedimentiim.  til  skada  eller 
m.,  B.  34:  4.  m.  eller  hinder,  B.  50:  2.    *9 

il/é-w^  conj.  medan:  dum.  H.  5:  pr.  not. 
44;  Tj.  14.  n.  34.     *11  (mmn) 

Menföre,  n.  (vide  UplL.)  B.  3:  6;  5:2. 
*10 

Menniskittj  m.?  menniska:  homo.  H. 
4;  DrVd.  3. 

Mere,  adj.  större :  maior.  Superi,  me- 
ster,  B.  34:  3.     Cfr.  Formera.     *ll 

Messa,  f.  högtid:  festum.  Vide  iWi- 
chels-,  Pmdhers-,  Qvindils-,  Tkomas-, 
Valborgamessa.     *11 

Me^A  {måder,  Add.  B.  1.),  prsep.  (vide 
MELL.  sub  5.)  m.  laghum,  J.  18: 1;  19: 1; 
B.  3:  6 ;  Kp.  14:  pr.  fiCc.  m.  lands  laffhnm, 
iE.  21.     *ll 

Michels  dag  her,  ra.  (vide  MELL.)  Tg. 
9.  not.  26.     *io 

Biichels  messa,  f.  (vide  VGL.)  B.  9:  4; 
50:1;  Tg.  9.  not.  26.     *ll 

Midhe  motto,  adv.  medelmåttigt:  me- 
diocriler.  B.  9:  4.  not.  16. 

Midfasta,  f.  (vide  VGL.)  J.  21.    *10 

Midfasto  synnodagher,  m.  (vide  OGL.) 
Tg.  9.     *10 

Midsommar,  m.  (vide  SkL.)  Tg.  9.   *9 

Midsommars  dagher,  m.  midsommars- 
dagen :  dies  XXIV  lunii.    Tg.  8. 

Minne,  n.  samtycke:  consensus.  J.  26: 
pr;  B.  47:  l.  not.  36;  53.  n.  101.  Cfr.  God- 
minne.    *ll 

Minster,  adj.  superi,  minst:  minimus. 
at  -sto,  vide  At  2.     *ll  (minne) 

Misfara,  v.  a.  (vide  SML.)  Kp.  8: 1. 
*10 

Misföre,  n.  i.  q.  menföre.  B.  3:  6.  not. 
60. 

Misgerning,  f.  misgerning:  delictum. 
Tg.  19:  pr. 

Mimrdre,  m.  (vide  ÖGL.)  Add.  D.  2. 
*10 


Miöhunder,  m.  (vide  SML.)  B.  47: 1. 
not  t.  29  -  31.     *9  (mio  hund) 

Modh,  n.  mod,  sinne:  mens,  animus. 
Vide  Hast  o  g  er.     *11 

Modher,  f.  moder:  mäter.  Vide  Pol- 
ster-, Mat-,  Stiufmodher.     *ll 

Mogande,  adj.  (vide  VGL.)  m.  man  )( 
ofvermagi,  Add,  L.     *ll 

Mordare,  m.  (vide  VGL.)  Add.  C.  1. 
*ll 

Mordbränder,  m.  mordbrand:  incen- 
dium  data  opera  conflatum.  brera  m.  a 
annan,  H.  ind.  11.  H.  v.  proprie  signifi- 
care  incendinm  clam  conflatum,  recle 
monslravit  Kolderup- Rosenvinge,  Om 
den  oprindelige  Bemcerkelse  af  Mord 
og  Mordbrand,  in  Nyt  juridisk  Arkiv, 
XVII.  pag.  166  et  seqq. 

Morder  ska,  f  mörderska:  femina, 
quae  occullam  caedem  perpetrat.  Add. 
C.  i. 

Mordgmld,  n.  (vide  ÖGL.)  DrVl.  25. 
not.  21;  26.  böfis  fult  m.  )(  vari  bot  hal- 
vö mindi^e,  DrVl.  26:  1.     *10 

Mot,  1)  n.  (vide  StL.  sub  1.)  Vide 
lamlanga-,  Manada  mot.  2)  praep.  mot : 
contra.     Vide  A  mot.     *11 

Mura,  v.  a.  mura:  murum  exstruere. 
Vide  In  mura. 

Mykil,  adj.  mycken :  multus.  Vide  Off- 
mykit.     *11 

Mynt,  n.  mynt:  moneta.  stokholms  m., 
Tg.  32. 

Myrda,  v.  a.  mörda:  occulte  interfi- 
cere.  DrVI.  26: 1.     *11 

Mmdhan,  conj.  medan :  dum,  re  m.,  så 
länge  som:  quamdiu.  G. ind.  12;  J.  30:  4; 
B.  21: 1.     Cfr.  Medh,  Men.     H\ 

31fela,  v.  a.  lofva:  promittere,  G.  14: 
Kp.  8:  pr.     *ll 

MfBlder,  m.  (vide  MELL.)  B.  37:  pr. 
*10 

Mmle,  n.  tal:  sermo.  Vide  Tilmfele. 
*ll 


Mcenga  —  ISyd. 
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Mcenga j  v.  a.  mänga,  blanda:  miscere. 
Kp.  3: 1.     C  fr.  OrruBngder. 

Mmrke^  n.  (vide  UplL.)  Vide  Bols-, 
Vedermmrke.     *ll 

Mmrkeliker^  adj.  (vide  MELL.)  Tg. 
43:  pr.     *10 

Mmrkia,  v.  a.  märka :  signare.  Add.  D. 
3,  ubi  sermo  est  de  signis  in  arboribus 
incidendis.     *ll 

Mmstare,  m.  styresman ;  rector.  Vide 
Borgammstare.     *11 

Mmt,  n.  (vide  UplL.)  Tg.  31,  33:  pr. 
*10  (mimt) 

M(Bta,  V.  a.  1)  värdera:  taxare,  ae- 
stimare.  J.  7;  B.  36:pr,  1;  53;  Kp.  3:1; 
Tj.  8.  not.  9.  2)  (vide  ÖGL.  sub  2.)  m. 
iordagots.  Eds.  34.  m.  sak.  Kg.  ind.  32; 
Tg.  32.  m.  for  v.  f'ran  manne,  Tg.  28, 
29.     Cfr.  Utmcßta,  Offmmtin.     *ll 

Möda,  f.  (vide  MELL.)  Tg.  10: 1.  *10 
(möpa) 

Mölnadastader,  m.  i.  q.  mylnustaper 
(vide  VGL.).  B.  33:  pr.  not.  5  (ubi  forte 
scripturae  lapsu  qiioque  scribitur  möl- 
nader)',  §.  1.  not.  11. 

Mölnare,  m.  möUare:  molendinarius. 
H.  10:  pr;  SVd.  7.     *10  (möllare) 


N. 


Nadh,  f.  nåd:  gralia.  Vide  Benådha. 
*11  (iiadher) 

Nagranne,  m.  1)  (vide  UplL.)  grannar 
eller  v.  ok  -nar,  B.9:pr;  10:2.  nolt.93, 95; 
12:  pr;  36:1;  Add.  B.  3.  2)  granne  (i 
allmänhet):  vicinus.  B.  15:  2;  SVl.  19:pr. 
*11 

Nar  {nmr.  Kg.  19.  not.  7.),  1)  adv.  när: 
quando.  B.  ind.  24,  29;  cap.  34:1;  Tg.ind. 
9.  2)  conj.  när,  då:  quando,  cum.  Kg. 
19;  G.  ind.  6;  J.  ind.  16;  cap.  21;  B.  21: 1; 
41: 1;  Kp.  6:  2;  13,  14:  pr;  Tg.  26:  2;  Eds. 
22;  H.  4.     *10  (ncer) 


Nat,  f.  dygn:  dies  civilis,  innan  n. 
ok  ar.  Eds.  34.     *ll 

Neder  liggia,  v.  n.  i.  q.  nider  falla.  B. 
15:  3.  not.  86. 

Nek,  f  kärfve,  nek :  merges.  Add.  B. 
7.     *9 

Neka,  v.  a.  neka,  vägra:  denegare. 
Tg.  33:  pr.     *ll 

Nider  falla,  v.  n.  ligga  nere,  försum- 
mas: negligi.  Tg.  6:  1. 

Niderfifela,  v.  a.  nedgömma:  occulta- 
re,  condere.  Tj.  13:  pr.  nött.  60,  67. 

Niderfmlla,  v.  a.  försumma:  neglige- 
re.  B.  15:  3.     *10 

Nider  kasta,  v.  a.  (vide  BjR.)  B.  33: 


2.  not.  74. 


11 


Nider  Imggia,  v.  a.  i.  q.  niderfcella.  B. 
15:  3.  not.  86.     *11 

Nider  sia,  v.  a.  slå  ihjäl :  occidere. 
Add.  B.  3.     *ll 

Nider  trykkia,  v.  a.  nedtrycka,  kuf- 
va:  opprimere.  Tg.  9.     *ll 

Nidings  vcerk,  n.  1)  (vide  VGL.)  Dr VI. 
14:  2;  15.  2)  detta  namn  har  äfven  blif- 
vit  gifvet  åt  upsålligt  förderfvande  af  an- 
nans egendom:  hoc  nomen  quoque  da- 
tum est  maligne  factae  laesioni  aliena- 
rum  rerum.  Add.  D.  2.     *10 

Niuta,  v.  a.  njuta:  frui.  Kg. 2: pr; Eds. 
19.     *7  (niauta) 

Noghralimda,  adv.  på  något  sätt :  ali- 
quo  modo.  Kg.  4:  3.  not.  25.  *9  (nokra 
lund) 

Nokor  stads,  B(\y.  nägonstädes:  alic- 
ubi.     Kp.  14.     *ll 

JSor/innar,  m.  pl.  Norrfinnar:  Fenno- 
nes  septemtrionales,  partis  septemtrio- 
nalis  Finlandiae  incolae.  -na  laghmans 
döme.  Kg.  1: 1.  -na  laghman.  Kg.  3:  pr. 
not.  72. 

Norlmnninga,  m.  pl.  Norrländingar: 
Norlandiae  incolae.  Kp.  6:  2.     *ll 

Not,  f.  not:  verriculum.  Add.  D.  2.  *6 

Nyd  (pro  nid\  adv.  ned:  deorsum. 
Add.  B.  4.     *10  (niper) 


448  Nykelpiga  —  Nmmpna. 

JSykelpigttj  {.  nyckelpiga:  ancilla  cui  nas  af  iKerede^YA^A^-.^v.-^  the  Xllmmn 

claves  portaiidae  inaudatae  sunt.   Add.  (Bgher    Ifensman    nmmpna,    DrVl.  34:  l. 

C.  2.  Nemdam  vero,  sicut  antiquitus,  hoc  quo- 

Nyi',  adj.  ny:  novus.    af  nyo  byggia  que  tempore  non  ins  dixisse,  sed  tantura 

(cfr.  ÖGL.),  J.  25.     *9  facia  examinasse,  ubique  elucet;  sie  de 

Nyt,  f.  nytta:  utilitas.  B.  23:  pr.    *10  veritate   a    nenida  investiganda  dicitur: 

JSyta,  V.  a.    (vide    ÖGL.)    nyter  tliet  Ugge  thet  til  hmredsnmmpd.  Kg.  26: 3; 

(Bta,  bryta  &Cc.    B.  3:5  5  5:1.     *10  34.  <Scc.  Ugge  til  vitne  ok  hmredsnmmpdi 

Nyter,  adj.  nyttig:  ulilis.  Kg.  8: 1.  not.  DrVd.  1:2;  Ugge  thet  til  KU  ovildoga 

40;  13:  pr.  et  noi.  50;  Tg.  1:  pr.  n.  47.  Cfr.  mmn,  B.  3:  4;  sUte  thet  hferedsnmmpd^ 

Mai-,  Onyter;  Onytia.     *10  Kp.  13;   viti   thet  meth  hreredsnmmpd, 

Nytia,  v.  a.  nylja,  bruka:  uti.  B.  17.  H.  6;    lata    vitna    meth   hmredsnmmpd, 

*ll  Eds.  40 ;  v(Eria  sik  meth  hmredsnrempd. 

Nytta,  f.  i.  q.   nyt.  B.  32:  pr;  Tg.  4.  H.  2,  10: 1;  12,  15:  1;  cfr.  B.  27:  2.  supra 

Nyttoger,  adj.   i.  q.  nyter.    Kg.  8:  pr.  cit.;    thet   viti   hmredsnrempd,    J.  18:1; 

nott.  14,  26;  §.  1;  13:  pr.  not.  56;  Tg.  1:  pr.  Eds.  11.  &c. ;    h(Rredsncempd    skal    vita 

Cfr.  Mat  nyttoger.  them  sanna  eller  osanna,  H.  1;  viti  hm- 

Nmfra  flmt,  ?  i.  q.  nmfru  löpning  (vi-  redsncempd  ok  nagranna,  SVl.  19:  pr.; 

de  SML).  B.  40:  pr.     *10  thet  skulu  XII  mmn  vita,  G.  3:  pr;  J.  4. 

Nrsfsa,  nepsa,  v.  a.  näpsa,  lukta:  ca-  &c. ;  hmredsnmmpd  skal  utleta  ok  vita, 

stigare.   M.  ind.  12;  DrVd.  12: 1.  not.  28;  Eds.  22;  thet  skal  hmredsnmmpd  vita  ok 

SVl.  19;  Add.  B.  3;  perperam  vero  loco  ransaka.  Eds.  12:  pr;  hcBredsneempd  cb- 

V.  rada  male  intellecfae  n.  occurrit  Tj.  gher  ransaka  ok  vita,  B.  36:  4;  hmreds- 

24.  not.  31.     Cfr.  Onmpster.     *10  nmmpd   skal  ransaka.   Kg.  26:1;  SVd. 

Nmfvir,  n.?   näfver:    cortex  betulae.  1:2;  XII  mcen  skala  ransaka.  Eds.  42: 

B.  19: 1 ;  Kp.  6:  2.     *10  pr.;  DrVd.  2;  hmredsnmmpd  mgher  ran- 

Nmmpd,  f  (vide  VGL.)  Nemdam  an-  saka   ok   hmredshöf dinge  dom   agifva, 

tiquiore    tempore    ad  singularem  caus-  H.  4;  XII  mcen  af  hmredeno  mgha  sko- 

sam  examinandam  nominalam,  iam  fuis-  da  ok  sannind  leta,  H.  11;  vitnar  sva 

se  mutatam  in  perpeluum  coUegium  in-  hceredsnmmpd.   Kg.  30:  2;  B.  41:  1;  Eds. 

quisitorum  caussarum,  adparet  ex  Tg.  6:  35;  vitna  thet  v.  sva  XII  mmn,  J.  18: 

1;  36;  Add.  B.  6  (cfr.  MELL.  pg.  31;  SiL.  pr;  Eds.  12:  pr,  1;  hmredsnmmpd  vitnar 

Eds.  27:  pr.  nol.  64.);    attamen   interdum  ok  svmr  at  Ko,.  SVl.  16:  pr. ;  siicerin  the 

staluitur  de  nemdis  (hand  raro  verbis  XII  XII  mmn  at  han  &c.  DrVl.  24:  l;  nmmpd 

mmn  nolatis)  secundum  priscum  morem  vmr  v.  fmller,  Kp.  3:  pr;  Ma.  12:2;   hm- 

in  singulis  casibus  nominandis,  cum  di-  redsnmmpd  vmr  v.  fmller.  Eds.  23,  39: 1. 

citur   rade  v.   nmmpne   half  va  n.  hvar  &c.;  XII  mmn  vmria  v.  fmlla,  Tg/d^:pr', 

thera,   B.  26:  4  (cfr.  §.  8);   DrV^d.  13:  pr;  H.  11.  &c.;  varda  tilviinnen  v.  tilbunden 

cfr.  Kg.  17:  l;  i^mri  sik  meth  tolf  manna  meth  vitniim  ok  hmredsnmmpd,  B.  27:2; 

ede,  rade  halfva  n.  hvar  thera,  B.  27:  2  H.  14.  Väv.  Konungs-,  Laghmans  nmmpd. 

(cfr.  S(L.  H.  10.  et  gloss.  v.  nmmpd)-,  hm-  *ll 

redsnmmpd  the  som  the  sigia  bade  ia  vi-        Nmmpna,  v.  a.  1)  nämna,  omtala:  no- 

der,lir\\.2{^]':^WA\  hmredsnmmpd  thre  minare.    sama  nmmpda  mmn,  i.e.  for- 

bolfasta  mmn  af  hvariom  fierdung,  iE.  nmmpda  mmn,  ut  habenf  quidam  codd., 

12:2;  Eds.  39:1;  XII  mmn  skulu  tilnmmp-  Kg.  20;  cfr.  MELL.  Kg.  19.    2)  utnämna, 
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forordna:  designare,  eligere.  Vide  Til- 
nrempna,     *ll 

Nmr,  1)  prsep.  hos:  apud.  G.  ind.  18; 
B.  ind.  36.  2)  adv.  nära:  prope.  n.  vara, 
vide  Ncervara.     *ll 

Nmrikiaj  nrerike,  m.  pl.  Nerikesboar: 
Nericiae  incolae.  Kg.  6: 1.  Scribitiir  nee- 
rika,  nmrkimr^  nmrkia,  ibid.  not.  58.   *10 

Nmrstadder,  adj.  närvarande:  prae- 
sens, om  kan  n.  mr,  si  prope  adest.  Kg. 
26:  pr.     *4 

Nmrvara,  v.  n.  vara  tillstädes:  ades- 
se.  Kg.  20;  G.  2:  pr.  et  not.  52;  vE.  5;  J.  8: 
pr;  B.  18:  8;  21:  pr.  &c.  -ande,  praesens. 
Kg.  5:  5.     *ll 

TSces^  n.  näs,  udde:  Promontorium.  Vi- 
de  Utnms.     *10 

Nmsar,  f.  pl.  (vide  VGL.)  SVd.  1:  pr. 
nol.  33.     *ll 

NfEsta,  prsep.  hos:  apud.  Kg.  13:1.    *ll 

ISfBt  (dat.  pl.  nmtiom)^  n.  nät:  rete.  Tj. 
29 ;  Add.  D.  2.    Cfr.  Varganmt.     *10 

NcBtia  skallj  n.  skall,  hvarvid  djuren 
drifvas  mot  upsatta  nät:  publica  vena- 
tio, qua  ferae  agitantur  versus  tensa 
retia.  B.  21:  pr. 

NcBtia  titifver,  ni.  nättjuf:  fur  retium. 
Tj.  ind.  29. 

Nöd,  f.  nöd,  fara:  angustiae,  pericu- 
lum.  Eds.  ind.  26.  utan  träng  ok  n.pröf- 
vas  &c.  DrVl.  13.  coli.  2.  Cfr.  Lifs  nöd. 
*ll 

Nöda,  v.  a.  i.  q.  nödga.  Vide  Onöd- 
der.     *10 

Nödga,  v.  a.  nödga,  tvinga:  cogere. 
G.  2:  pr.  not.  52.     *7  (nog  t  g  a) 

Nödtorft,  f.  (vide  MELL.)  Kp.  6:  2. 
*10 

Nöghe,  n.  nöje,  tillfredsställelse:  sa- 
tisfactio.  gör  han  eg  i  thera  n.,  si  iis 
non  satisfacit.  B.  21:  3. 

Nöghia,  f.  i.*  q.  nöghe.  B.  21:  3.  not.  4. 

Nöghia,  v.  impers.  (vide  MELL.)  nö- 

Corp,  Jiir.  Sv.  G.  Ant.  Vol.  XII. 


gher  them  ey,  Mt.  ind.  15.  manne  nögher 
at,  DrVl.  12:  1.  lata  sik  n.  at,  B.  12:  pr. 
*ll 

Nöta,  v.  a.  förtära:  consuraere.  B.  23: 
1;  Tj.  2,  3,  4:pr.     *ll 

Nötteliger,  adj.  nyttig:  utilis.  Kg.  8:1. 
not.  40.     *4  (nytUker) 


0. 


Obeqvembliger,  adj.  i.  q.  oqvcßmliker . 
Add.  C.  1.  et  not.  4. 

Obesmittader,  adj.  obesmittad:  im- 
pollufus.  Add.  G. 

Obetalader,  adj.  obetald,  utan  betal- 
ning: cuius  pretium  non  conipensatum 
est.  lata  thet  -lat  efter  sig,  i.  e.  nulla 
accepla  pretii  compensafione.  Add.  H.  1. 

Obroader,  adj.  (vide  UplL.)  orydder 
eller  o.,  B.  3:  6.     *10 

Obrytelika,  adv.  (vide  MELL.)  Kg. 
35:  pr.  Scribitur  obrutlika,  ubrotzlika. 
Kg.  35:  pr.  not.  79;  Tg.  1:  1.  n.  74.  *10  (tf- 
bratlika) 

Obygder,  adj.  obygd:  non  exstructus. 
then  som  -gt  hafver,  DrVd.  6: 1.  not.  20. 
*10 

Odelby,  adelby,  m.  (vide  MELL.)  B. 
ind.  41;  cap.  40: 1.  )(  afgmrdaby,  B.  40: 
pr.     *10  (opolby) 

Odel  iord,  adel  iord,  f  (vide  VGL.) 
G.  5: 1.  et  not.  30;  Eds.  31: 1.  et  not.  55.  *10 
(opol  iorp) 

Odel  vatnvmrke,  adel  r>atn  vmrke,  m. 
i.  q.  opolvatnvcerk  (vide  VGL.).  G.  5: 1.  et 
not.  34;  Eds.  31: 1.  et  not.  57. 

Odrukken,  adj.  ej  drucken,  nykter: 
sobrius.     Vide  Drukken. 

Offgamal,  adj.   (vide   MELL.)  G.  21. 

*ll 

Offhald,  n.  (vide  UplL.)  J.  33:1.  Scri- 
bitur affhold,  B.  10: 1.  not.  82.     *10 

57 
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Ojfhalds  vitne,  n.  (vide  UplL.)  B.  10:  OförvfPtta,  v.  a.  ofönäUa:  iniuria  ad- 

1.     Scribilur  peiperam  nphalds  v.  äff-  ficere.  Kg.  35:  pr.  not.  47. 

halds  vitne,  ibid.  nott.  76,  79.     *10  Ohemul,  adj.  (vide  VGL.)  fore  -U  (cfr. 

Off  hardelika,  adv.  (vide  ÖGL.)  M.  11:  MELL.),  J.  18:  i.     *10 

pr;  12:  pr.     *10  Ohindrader ,  adj.   ohindrad:  non  im- 

Off'mykü,  adj.  n.  alllför  mycket:  ni-  pedilus.     o.  intaka,  frenader  ganye  o., 

miuin.  B.  32:  1 ;  Tg.  29.     *ll  d.  ä.  u(an  att  det  må  hindras:  sine  im- 

Offmmtuij  adj.  för  myckel  ulmätt:  ni-  pedimenlo,  libere.  B.  41:  pr.    standa-at, 

mis  exactus  (de  bonis  damnati).     horide  de  fundo  (cfr.  MELL.),  J.  14.     *10 

hmrer  -tit  for  sik,  i,  e.  offmykit  franko-  Okynne,  n.  okynne,  vanart:  mala  in- 

wom  ?w<??^z7j  Tg.ind. 29.  coli,  texlu  capitis,  doles,  pravum  ingenium.     Inde 

Oforsymader,  adj.  ej  försummad,  o-  Okynnis  kunder,    m.     okynneshund: 

förkränkl:  non   neglectus,  salvus.    Eds.  canis  maleficus,    B.  ind.  47. 

24:  pr.  Olayk,  n.  pl.  (vide  SML.)  )( j'(Bt  htgh, 

Off  sohl,  f.  (vide  VML.)  kommger  ma  Kg.  4:  7.     *9  (nlogli) 

aterbryta    alla    skrok  sokner    ok    alla  Oliud,  n.    oljud:  strepitus.    Kg.  29: 1; 

-ner,  Tg.  41: 1.     *10  (upsokn)  Tg.  43:  pr.      *11 

Offinli,  perperam  scriptum  pro  ilviliy  Olydna,  f  olydnad:  inobedienlia.  gö- 

Tg.  1: 1.  not.  70.  ra  -no,  B.  21:  2.     *ll 

Ofver,  praep.  öfver:  super,     uphrnn-  O/^^^^zw^  adj.  (vide  SML.)  «.ro.^B.  13: 

gias  o.  andra  tiufva,  Tj.  1:  pr.,  i.  e.  in  1.     *10 

altiore    patibulo;   ingentem  enim  male-  Om,  praep.  omkring:  circum.  1)  svin 

ficii  turpitudinem  altiore  patibulo  signi-  löpa  om  svin,  sues  (ex  confinibus  silvis) 

ficare  soluerunt  veteres;  cuius  rei  vesli-  promiscue  currunt.  B.  12:1.  2)  (vide  StL. 

gium  adparet  in  hisloria  sacra,  Esih.  5:  sub  4.)    kvar  sak  om  sik,  qnaque  caus- 

14.     Cfr.  Utöfver.    tygha  manne  o.,  öf-  sa  separatim  acta,    non  vero  cum  aliis 

vertyga,   öfverbevisa:    convincere.    Tg.  commixta.  Tg.  20:  pr.     *ii  (tmi) 

ind.  20.     *ll  Omagki  (omager),  m.    (vide   HelsL.) 

Ofver  fara,  v.  a.  öfverskrida:  exce-  J-  8:  1.  not.  33;  16.  n.  22;  18:  pr.  n.  41.     *6 

dere,   transgredi.  G.  8:  4.  Om  Å-rm(5f^  prsep.  omkring:  circum.   o. 

Ofverflods  vatn,  n.  (vide  MELL.)  B.  ga,  Tg.  6: 1.  ihet  arit  o.,  ad  idem  lem- 

3: 4.     *10  pus  sequentis  anni.  B.  22: 1.     *9 

Ofverflögia,  v.  a.  flöja  öfver:  träns-  ..  Omregkor,  f  pl.    i.  q.    mneghn    (vide 

silire  (saepes,  de  pecoribus).  B.  10:  4.  OGL.)  )(  ^»o%,  J5.9:pr.    *\Q(nmaiglior) 

f^r       7..                             •/.  •  Omcenqder,  adj.  oblandad:  non  mix- 

Ofver  löpa,  v.  n.  vara  oirig:  super-  •'       '    ^ 

esse.  J.  31:  3;  B.  22:  2;  Eds.  21: 1.  tus,  purus.  Kp.  ^-  1-                       , .     o  . 

^_              '                '    „  Onder,  adj.    1)  ond:  malus.  Kp.  3: 1. 

Ofvervmgka,    v.  a.    öfverväga:    per-  2)  svår:  difficilis.  ^:.  22.     *ll 

pendere,  reputare.  Kg.  10:  pr.  not.  36.  Ondska,  f  ondska :  malitia.  SVl.  19:  pr. 

Ofmrduger,    adj.    ofärdig,    ej   i   godt  Onyter,  adj.  onyltig:  inutilis.  Kg.  28. 

stånd:  non  recte  confectus  v.  bene  com-  *io 

paralus.  B.  22:  pr.     *3  Onytia,  v.  a.  (vide  MELL.)  SVI.8.    *10 

Oför,  adj.  1)  svag,  vanför:  debilis.  Kg.  Omepster,  adj.  ej  tuktad  eller  slraf- 

13:  pr.      2)  i.  q.  ofmrduger.  B.  3:  2;  22:  fad:  non  castigalus  vel  punilus.  Tj.  12: 

pr.  not.  46.     *10                '  l;Add.  B.  3.     *10 
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Onödde7%  adj.    onödd,  ej  tvungen  af  Oskipter,  adj.  oskift:  non  divisus.  B. 

nöd:    nulla   necessitate  coactus.    DrVd.  ind.  1;  cap.  3:  2;  19:  pr.    af -to  (se.  got- 

1:  pr.  se).  Eds.  21: 1.     *ll 

Opåläggia^   v.  a.    ålägga:    imponere.  Oskmliker,  adj.  oskälig:  rationis  ex- 

Add.  K.  1.'  pers.  -k  diur,  H.  14;  DrVd.  3.     *1 

O^ptmbar,  uppenbar ,  adj.  uppenbar:  Osökter,  adj.  (vide  VGL.  sub  1.)  B.  3: 

raanifestus.    Tg.  19:  pr;  Eds.  19,  42:  pr;  6.     at  -to  (cfr.  MELL.),  B.  9:  pr.     *10 

H.  4,  13.     Scribitur    öppenbar,   Add.  G.  Otumer   (n.  -mpt)^    adj.    olam:  indo- 

*ll  mit  US.  B.  10:  4.     *5  (utamer) 

Oppenbai^likaj  iippenbarlika ,  adv.   1)  Otrrengder,  adj.  (vide  VML.)    o.  ok 

uppenbarligen,  tydligen:  evidenter.  Tg.  onödder,  DrVd.  1:  pr.     at  -do  male,  B. 

19:  1.    2)  otFentligen:  in  publico.  Tg.  43:  14:  3.  not.  93.     *ll 

pr;  Add.  H.  2.     *ll  Ovana  fm,  n.  okynnesfä:  pecus  noxi- 

Opsticka,  v.  a.   upsätta    (jagtnät)  på  uin.  B.  10:  4.  not.  52. 

upresta  stänger:   erectis  palis  adfigere  Ovaner,  adj.  som  har  ovana,  okyn- 

(rete  venatoriuni).  B.  21:  2.  nig:  malae  consuetudini  deditus,  pravus. 

Opta,  2iA\.  ofta:  saepe.  Compar.  op-  o.  feenader,  B.  9:  4.  not.  16. 

termer,  J.  10: 1.    optaren,  of  tåren,  Tg.  Onildoger,  adj.  oveldig:  neutri  parti 

3:  pr.  nött.  35,  56.     *ll  favens.  B.  3:  4. 

Oqvalder,  adj.  i.  q.  oklandader  (vide  Ovita,  adj.  i.  q.  af  vita  (vide  UplL.). 

VGL.}.  J.  18:pr.     *10  H.  4.  not.  24. 

Oqvcedins  ord,  n.  oqvädinsord:  con- 
vicium.  Kg.  29: 1;  Tg.  43: 1.  Scribitur  o- 

qvendes   v.    oqvems  ord,    Add.  C.  1.  et  P, 
not.  4.     *ll 

O^^WzöWf/e^  adj.  utan  alt  någon  klan-  Panta  iord,  f.  pantsatt  jord:  fundus 

drar:  nemine  litern  movente.    J.  18:  pr.  oppigneratus.  J.  ind.  8. 

not.  23.  Panter,  m.  pant:  pignus.  J.  7;  Kp.  ind. 

Oqvfsmliker,  adj.  (vide  MELL.)  DrVl.  10, 11.     *ll 

14:  2;  Add.  C.  1.  not.  8.     *10  Pantseetia,  v.  a.  pantsätta:  oppigne- 

Ord,  n.  ord:  verbum.      Vide  Oqvfe-  rare.  J.  8:  pr;  Kp.  ind.  10.     *ll 

dins  ord.     *ll  Park,  m.'^  park:  nemus.   körnings  p.. 

Orka,  v.  a.  orka,  förmå:  posse  (face-  Kg.  34.     *10 

re),   eg  o.  botom,  Tg.  26:  pr;  Eds.  42:  pr;  Parka,  v.  a.  jaga:  venari.  Kg.  34.  not. 

Add.  D.  2;  K.  2.    o.  vitnum,  Tj.20.not.28.  21;  at,  ni  fällor,  errato  pro  bcersa  scri- 

ey  o.  til  ting  (&c.  koma), '^W.mA.  12.    *ll  pta  est  h.  v.  mihi  incognita. 

Orscekt,  f.  ursäkt:  excusatio,  innocen-  Pen,  f.  straff:  poena.   straff  ok  p.,  per 

tiae  suae  probatio.     göra  sina  o..  Kg.  pleonasmum,  Add.  H.  2. 

ind.  17 ;  cap.  16.  not.  63.  Penninga  giri,  f.  (vide  MELL.)  Tg. 

Orudder,  orydder,  adj.   anlagd    (om  1: 1.     *ll 

väg):  munitus  (de  via).  B.  3:  6.     *10  Penninga  skade,  m.   förlust  af  pen- 

Ormt,  adv.   orätt:  iniuste.     o.  döma,  ningar:  pecuniae  iactura  v.  amissio.  Tj. 

Tg.  2: 1.     *10  (urmt)  23.  not.  10. 

Osaker,  adj.  oskyldig:  insons.  Tg.  29.  Penninger,  m.  1)  pl.  lös  egendom:  bo- 

*ll  na  mobilia,  lösa -gar.  Kg.  28.  not.  12.  Cfr. 
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Barna-j  Bolags- ,  Bn-,  Inlags  pennin- 
gar.  2)  pl.  penningar:  pecunia.  )(  vmrd- 
öra,  Tg.  ind.  32.  mark  svenska  -ga.  Kg. 
11:  pr;  G.  10:  pr.  mark  -ga,  G.  10:  pr. 
hrntlika  -gar,  d.  ä.  böter:  mulcfa.  Kg. 27: 
1.  not.  83.  sylfvers  eller  -ga  tal,  vide 
Tal.  Cfr.  Hferadshöfdings-,  Laghmans 
penningar.  3)  (vide  UplL.  sub  3.)  sven- 
ska -gar.  Kg.  24: 1.  bota  penning  a  pen- 
ning, vide  Al.     *ll 

Pennings  land,  n.  (vide  MELL.)  B.  4: 
pr.     *10 

Pennings  öl,  n.  (vide  VGL.)  Eds.  15. 
*10 

Peregrims  fterd,  f.  (vide  UplL.)  J.  28; 
pr;  30:  3.  Scribitur  pelagrims  v.  pila- 
grims  fcerd,  ibid.  in  nolis.  *1  (pilagrims 
ferp) 

Piga,  f.  1)  piga,  flicka :  puella.  Vide 
Fmsta  piga.  2)  piga,  tjenstflicka :  an- 
cilla.     Vide  Ny  kelpiga. 

Pinne,  m.  i.  q.  tinne.  Add.B.  1.  nol.29. 

Pligt,  f.  straff:  poena.  Kg.  ind.  16, 17; 
J.  ind.  14,  18 ;  B.  ind.  20 ;  Kp.  ind.  6 ;  cap. 
7:  pr;  Tg.  ind.  21,  33,  34;  DrVI.  ind.  15. 
Sed  p.  perperain  pro  slikt,  B.  14:  pr. 
no(.  45.     *ll 

Pligtoger,  adj.  piiglig,  skyldig:  obli- 
gatus,  obstrictiis.  Tg.  40:  2. 

Ploger,  in.  plog:  aratrum.  Add.  D.  2. 
not.  35. 

Plmga,  v.  a.  pläga:  solere.  Tj.  27:  pr. 
not.  29.     *11  (plmghas) 

Prånga,  v.  a.  prångla:  minulatim  di- 
vendere.     Vide   Ut  pränga. 

Presta  öl,  prmstöl,  n.  (vide  MELL.) 
G.  8:  pr.     *10 

Pröfva,  v.  a.  1)  (vide  SkL.)  Kg.  25: 
pr.  2)  bevisa:  probare.  DrVl.  13.  -as 
til  man.  Kg.  36: 1;  Add.  B.  3;  D.  2;  M.     *ll 

Pund,  n.  pund:  pondo.  Vide  Lispund. 
*ll 

Puster,  m.  (vide  UplL.)  SVl.  13.    *ll 

Putser,  m.  (Isl.  pyttr,  Genn.  pfütze) 
puss,  pöl:  lacuna.  B.  3:  6. 


Pynta,  v.  a.  tillreda,  sätta  i  ordning: 
parare,  ordinäre.  B.  21:  l.  not.  47.  Cfr. 
Til  pynta. 

Pmdhers  messa,  f.  (vide  ÖGL.)  Kg.  11: 

1.  not.  27.     *7 


Q. 


Qvada,  f.  (prov.  qvåda,  koa;  Nor- 
veg.  et  Lsl.  qvoda)  kåda :  resina.  Kp.  3: 
1,  not.  33. 

Qvaf,  n.  (Isl.  kaf)  egentligen  qväf- 
ning;  nedsänkning  i  vatlnef :  proprie  suf- 
focatio;  deniersio  in  aqua,  segla  i  q., 
M.  7:  pr.  not.  23, 

Qvar,  adj.  qvar:  reses,  quietus.  Vide 
Sitia,  Standa.     *\\ 

Qvarstada,  f.  qvarstad:  sequestrum. 
J.  30:  4.     *10 

Qvarstada  domber,  m.  qvarstadsdom : 
sententia  qua  ad  Sequestrationen!  iudi- 
catur.  J.  ind.  30. 

Qvaster,  vide  Qvmster. 

Qvikker,  adj.  lefvande:  vivus.  annat 
-kt  (se.  fm),  aliud  pecus.  B.  3:  5;  47:  pr. 
*9 

Qvindils  messa,  f.  i.  q.  kyndilsrnressa 
(vide  VGL.).  J.  24:  pr.  nol.  9.     *5 

Q  vinna,  f.  qvinna:  feraina.  tE.  7:pr; 
B.  21:  4.  &c.     *ll 

Qvista,  v.  a.  qvista:  ramos  exputare. 
Vide   Högt. 

Qvitter,  adj.  qvitt,  fri:  liber.  Kp.  13; 
SVl.  16:  1.  not.  29.     *11 

Qvrelia,  v.  a.  (vide  ÖGL.  sub  2.)  J.  1: 
1;  B.  27:  3.  not.  65;  DrVd.  16.  Vide  O- 
qvalder,  Oqvmliande.     *11 

Qvmmliker,  adj.  (vide  StL.)  Vide  O-, 
Obeqvembliger.     *11 

QveBrn,  f.  qvarn :  inolina.  B.  ind.  37. 
*10 

Qvmrna  vmgher,  ni.  qvarnväg:  via  ad 
inolinam  ducens.  B.  3:  6.     *2 

Qvmster,  m.  qvist:  rarausculus.  B.  ind. 
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49. not. 83;  cap.  49: pr.  Scrxh'üvLT  qvastei':,  Ransaküj,  v.  a.  undersöka:  inquirere. 

qvister,  B.ind.49;  cap.  49:  pr.  not.l6.  *10  Kg.  26: 1;  B.  36:  4;  50:  2.  &c.    vitnismtsn 

Qvmttokarl^  ni.  röfvare:  praedo.    -la  skula  -as,  d.  ä.  förhöras:  festes  exami- 

ok  siöröfvarQ:,  Eds.  42: 1.    De  origine  h.  nanfor.  Tg.  21:  pr.     *ll 

V.   nihil   certi   statui    potest;   verisimile  Bansakan    (dat.  pl.  -kom,    T j.  7.  not. 

tarnen  est  q.  proprie  significare  insidia-  44;  cfr.  MELL.  prsef.  pag.  XGVIII.  not.  3), 

torem ;  cfr.  Ihre,   Gloss.  v.  qvütt.  f.  i.  q.  ransak  (vide  VGL.).  Eds.  19;  Tj. 

7,  13:  pr,  1.    letsn  ok  r.^  Tj.  14.     *ll 
Banshot j  f.  böter  för  rän :  inulcta  ra- 

R.  pinae.    Kg.  26:1;   B.  18:  8.  not.  98;   25:1. 

*10 

jRßj  comm.  råmärke:  limes.  Vide  Bol-  Bansman^  m.  rånsman,  rånare:  raptor. 

Stada-:,  Ddda-,Farv(Bgs-,Krok-^  Tomp-  Eds.  43.  not,  82.   fulder  r..  Eds.  40.    *10 

ta  ra.     *10  Ban  takin,  adj.   (vide  VGL.)  G.  4:  l. 

Ba,  f.    (vide  ÖGL.)  B.  23:  pr,  1.     *10  ""id  (ranetakin) 

Badj  n.  räd,  rådsförsamling:  senatus.  Bar^,  adj.   (vide  UplL.)  ra  hasl  v.  ek, 

konungs  r..  Kg.  6:  2;  9,  23.    rikesens  r.,  B.  18:  3,  6.     *ll 

Kp.  13;  Tg.  10:  pr;  Add.  B.  6.    meth  sins  Beda^,  v.  a.    tillreda,  utrusta:  parare. 

($>c.  konungs)  rads  rade.  Kg.  4:  4.     *ll  B.  21: 1.    redder  meth  hmst  åic.  Kg.  11: 

Bada,  v.  a.  1)  (vide  UpIL.  sub  1.)  r.  3.     *ll 

konu  med  barne,  Add.  G.    Cfr.  Botråda.  Bedde,  vide  Beedde. 

2)  (vide  UplL.  sub  2.)    r.  sinom  tiuf,  Tj.  Bedskaper,  m.  redskap:  instrumenta. 

24.    r.  sinnom  eller  skmlom,  Tg.  14.    3)  B.  37:  pr.     *ll 

(vide  UplL.  sub  3.)    r.  ther  före,  B.  21:  Ben,  f.  (vide  VGL.)  Vide  Dike-,  Fug- 

pr.   7\  til  iamföris  dela,  B.  ^:  i.    4)  aga:  la-,   Gango  ren.     *10 

castigare.    M.  11:  pr;   12:  pr;  B.  48:  5.  Beså,  v.  a.  resa,  upresa:  erigere.    r. 

*ll  vapn  (nt  androm),  DrVl.  38;  DrVd.  l:pr. 

Badgifvai^e,  m.  rådgifvare:  consilia-  r.  skot,  DrVd.  1:  2.     *ll 

rius.  Kg.  12.     *10  Beså,  f.    1)  resa,    färd:   iler.      Vide 

Bä  diur,  n.  i.  q.  ra,  f   B. 23:  pr.  not. 2.  Skiuts  reysa.   2)  resa,  gång:  vicis.   Add. 

Bådman,  m.  rådman :  senator  urbicus.  G.     *10 

Add.  B.  6.  nött.  7,  8,  14.     *ll  Bifva,  v.  a.  1)  rifva,  sönderrifva :  scin- 

Badsbane,  m.  (vide  MELL.)  DrVl.  21.  dere.    Vide  Klmderef.    2)  rifva,  uprifva: 

*10  eruere.    r.  gärda,  ra,  B.  ind.  9;  cap.  27: 

Baka,  v.  a.  (prov.  et  Isl.  item)  räfsa :  2.     Cfr.  Uprifva.     *ll 

pectine    corradere    (foenum).    B.  13:  pr.  Bike,  n.  rike:  regnum.    \\å&  Hyme- 

not.  8.  rike.     *ll 

Bamfete  sltetter,  m.  (vide  MELL.)  B.  Binna,  v.  a.  löpa:  currere.    tompt  m- 

40:  pr.,  ubi  multi  codd.  habent  (in  acc.)  g  her  til  gatu  r.,  B.  5:  2.     kan  deld  ut 

rametifleth.     *10  (ramat/B  slcetter)  at  dike  r.,  B.  7: 1.     *10 

Ban,  n.  rån:  rapina.  Tg.  32;  Eds.  35.  Bis,  n.  ris:  virga.  Add.  I. 

Cfr.  Lösöra  ran.     *10  Bishofde,  m.   (vide  VGL.,   UplL.   et 

Banader,  m.  i.  q.  ran.   Tg.  32.  not.  9.  MELL.)  M,.  8: 1.     *10 

Ban  sak,  f  rånsaU:  caussa  v.  accu-  Bods  lagert,'^  egentligen  Rodens  lag; 

satio  quae  de  rapina  agit.  Eds.  41: 1.  Uplandslagen:   ius  Uplandiae,  vel  pro- 
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prie  orae  Uplandiae  marifiniae.    gamhla  riket,  DrVl.  16.    b)  flytta  bort:  remo- 

r.,  G.  1:  1.  not.  44;  2:  5.  n.28-,  SVI.20.  n.84;  vere.     taki  np  ok  ryme  (sc.  /ins  v.  hyg- 

Tj.  2.  n.  31.  ning),  B.  5:  pr.  2.    2)  v.  n.  rymma,  fly: 

Rofvohvarfva,f.  rofland:  rapina.  Eds.  fugere.   r.  af  rikeno.  Eds.  34.  r.  eller  af 

43.  nol.82.    Quid  proprie  significet  po-  fara,  i.  Ib.    r. />or^,  J.  23:  pr.     Cfr.  Til- 

sterior  h.  v.  pars,  mihi  est  incognitum.  ryma.     *ll 

Isl.  hverfi,  Norv.  qverve,  est  convallis  Rylinger,  m.  dolk :  pugio.  SVd.  7.    *ll 

collibiis  circiimdala.  Rmdde,  f.  räddhåga:  timor.  Tg.  1:  1; 

Rofvo  ryd,  ?  i.  q.  rofna  rypia  (vide  21:  pr.     *ll 

UplL.).  B.  17.  Rmddnge,  reddoghe,  m.    i.  q.  rmdde. 

Rogker,  m.  råg:  secale.  Kp.  6:  2.    *11  Kg.  35:  pr.  not.  73;  Tg.  21:  pr.  n.  13.     *10 

Rogh  rydia,  f.  (vide  MELL.)  B.  38:  pr.  Rmdsel,  ?  i.  q.  rmdde.    Kg.  35:  pr.  not. 

*10  73.     *  1  (rmpsl) 

Rogh  sced,  f.  (vide  SkL.)    Iiavi  for-  Rcefsf,  f.    ting,    som  inom  hvar  lag- 

sakt  r.  (cfr.  MELL.),  J.  22:  pr.    Cfr.  Vin-  saga  åtminstone  en  gång  om  året  på  en 

ter  rogh  smd.     *10  viss  i  lagen  bestämd  dag  skulle  hållas 

Rot,  f.  rot:  radix.  Add.  D.  3.  af  Konungen  eller,  på  hans  vägnar,  af  bi- 

Radder,  vide  Rydia.  skopen  och  lagmannen  samt  fyra  andra 

Rum,  n.   1)  ställe:  locus.  B.  34:  4.    2)  af  desse  nämnde  män,  och  hvartill  Ko- 

(vide  StL.  sub  2.)  Kg.  25:  pr.     Cfr.  Stu-  nungs  nämnd  förordnades  enligt  Kg.  35: 

da-,  Stulpa  rum.     *ll  indicium,  in  quaque  provincia  semel  sal- 

ßww2^  m.  fargalt:  verres.  DrVd.  17:pr.  tem  quovis  anno,  certo  die  iure  definito 

*ll  a  Rege  vel,  eins  nomine,  ab  episcopo  et 

Rusta,  v.  a.    rusta,    utrusta:    parare,  legifero  una  cum  quattuor  aliis  viris  ab 

instruere.  Kg.  11:  2.  not.  70.  his  nominatis  habendum,  praesente  quo- 

Rydia,  v.  a.  (vide  ÖGL.)  r.  rydskogh,  que  nemda  regia  (konungs  nmmpd)  se- 

B.  32:1.  Gum  vero  dicitur:  ^^o;  «/«<?  Äö^^  cundum   Kg.  35    constituta.     Gum  con- 

rudder,  B.  3:  6,  sermo  est  de  ramis  ar-  necluntur  verba  r.  eller  landsting.  Kg. 

borum  super  viam  prominentibus  expu-  26:  2;  35:1;  Tg.  9,  10:  pr;  37,  indicatur 

tandis;  cfr.  Högt.    Cfr.  Af  rydia,  Oryd-  velera   iudicia   provincialia    (landsting) 

der,  Rofvo  ryd,  Rogh  rydia.     *10  in  haec  nova  iudicia  regia  transformata 

Rydia,  i.  (vide  VML.)  Yide  Skogryd-  esse;    quibus   ita  constitutis  satis  palet 

ia.     *5  ea  quae  novo  iure  sanciantur  de  iudiciis 

Rydskogher,  m.  (vide  MELL.)  B.  32:  ordinariis  rmfst  eller  landsting,  a  iudi- 

1.      Scribitur   rydio  skogher,  B.  ind.  32.  ciis   regiis   extraordinariis  rmttara  ting 

not.  23.     *10  (ruf)  skogher)  dictis  plane  diversis,  non  convenire  cum 

Rygger,  m.  vy^^:  dorsum.    Vide  Til  iis,    quae    anliquiore  iure  statuta  erant 

ryggia.     *ll  de    iudiciis   regiis.     af  -tom  ok  tingom 

Rykkia,  v.  a.  rycka:  vellere.  Eds.  13:  (i.  e.  landstingom)  ther  the  fsc.  ^^cefsth^) 

1.     *7  haldas,  Tg.  21:  2.  Gfr.  Konungs  ncempd. 

Rykta,  v.  a.  (vide  GotlL.)  Vide  Van-  Landsting.     *10 

rökt.     *ll                                                '  Rmfsta  ting,  n.  i.  q.  rmfst.  Tg.  21:  2. 

^^AYCj  n.  rykte:  fama.    oppenbart  r.,  not.  40.     *10 

Tg.  19:  pr;  Eds.  42:  pr.  Rmkkia,  v.  n.  1)  (vide  UplL.)  B. 21:  pr. 

Ryma,  1)  v.  a.  a)  fly  från:  fugere.  r.  2)  räcka  till:  sufficere,  suppedilare.  B. 
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35:  pr;  36:  pr.  r.  til  (fulla)  gmlda.  Eds. 
ind.34;cap.21:l;DrV1.16.  Cfr.  Tilrmk- 
kia.     *ll 

Räkna,  v.  a.  1)  räkna:  numerare.  Tg. 
32.  r.  (Bt,  iE.  15: 1.  2)  anse:  putare, 
habere,  vade  -as,  DrVd.  1:1;  SVd.  5. 
-as  til  vada,  DrVd.  1: 1.  -as  for  vilia, 
DrVd.  3.     *ll 

Rmkning,  f.  räkning,  uträkning:  com- 
pulatio.  Add.  G.     *7 

Rmnnande,  n.  i.  q.  rmnning.  Kg.  19. 
not.  24. 

Reemiing,  f.  löpande,  kappränning: 
cursus,  certamen  cursorium.  Kg.  19.  nött. 
13,  24. 

Rmnta,  f.  ränta,  afgift:  pensio,  redi- 
tus.  )(  afgmld,  qua  ratione  vero  inter 
se  differant  haec  duo  nomina,  non  liquet. 
Tg.  4. 

Rfet>  adv.  rätt:  recte.  Tg.  6:  l.  Cfr. 
Or  (B  t.     *ll 

Rfetsyles,  adv.  (vide  SML.)  Kg.  6: 1. 
*10 

Rmtta,  v.  a.  1)  rätta :  corrigere.  r. 
sin  ord,  r.  sik,  Tg.  43:1.  Cfr.  Up  rmt- 
ta.  2)  döma :  iudicare.  r.  ofver  man. 
Eds.  ind.  35;  Tj.  1: 1.  ransaka  ok  r..  Eds. 
ind.  39;  H.  ind.  1.  3)  (vide  UplL.  sub  4.) 
r.  över  (sc.  man)  med  brand,  Add.  E.  *ll 

Risttara  ting,  n.  ting,  som  af  Konun- 
gen eller  någon  annan  å  hans  vägnar, 
då  Konungen  ville,  hölls  inom  ett  härad, 
och  hvartill  häradshöfdingen  nämnde  en 
af  tolf  män  bestående  nämnd  af  hära- 
del: iudicium  a  Rege  vel  alio  eins  no- 
mine, tempore  quo  Regi  placuit,  habi- 
tum  in  herada  quadam,  nemda  a  iudice 
heradae  ex  incolis  heradae  nominata. 
Tg.  40:  pr,  2;  41:  pr.  konungs  r.,  Tg.  ind. 
40  -  42.  Hoc  iudicium  non  esse  confun- 
dendum  cum  iudicio  i'tsfst  diclo,  patet 
ex  Tg.  40:  pr;  41:  pr.  coli.  Tg.  9;  Kg.  35; 
quae  vero  Tg.  42  continel,  ea  utrum- 
que  iudiciorum  genus  respiciunt.     *10 

Rcettare,  m.  1)  (vide  VGL.)  Kg.24:pr; 


25:  pr.  2}  domare:  iudex.  Tg.  ind.  10; 
cap.  43:  pr.     *ll 

Rmtter,  m.  1)  (vide  ÖGL.  sub  2.)  gö- 
ra (lika  ok)  rcBt,  B.  ind.  31;  Kp.  7: 1.  sin 
rcßt  uppa  (g(eld)  göra  a  tinge,  Kp.  14: 
pr.  biuda  rmt  fore  sik,  DrVl.  12: 1.  rmt 
styrkia  (ok  fulfölia).  Kg.  ind.  35;  Tg.  10: 
pr.  kfBrandenom  rmt  skipa.  Kg.  26:  2. 
taka  mutor  for  -tin,  Tg.  ind.  3.  at  -tin 
ey  nider  falle,  Tg.  6:  1.  Cfr.  Skälla  r (et- 
ter, Oförrmtta.  3)  (vide  ÖGL.  sub  3.)  ko- 
nungs r.  ok  ing(Bld,  Kg.  2:  pr.  hmreds  r., 
Tg.  ind.  4.  then  r.  som  hon  var  gipt  ok 
gifven  til,  M.  11: 1.  hielpa  them  til  -ta. 
Kg.  ind.  33.  Cfr.  Hcereds  rcetter.  4)  straff: 
poena.  standa  (sama)  rmt,  B.  53;  Add. 
B.  6.  lata  -tin  ofver  them  ga.  Kg.  26: 1. 
5)  (vide  StL.  sub  5.)  gifva  sik  i  -tin, 
Kp.  13.  skulda  man  til  -ta,  H.  13.  bor- 
gha  man  til  -ta,  i.  e.  ut  iudicio  sistatur. 
Kp.  ind.  12.  man  i  -tin  antvarda,  DrVl. 
30.  for  -tin  koma,  J.  30:  4.  til  -ta  ko- 
ma, Tg.  10:  pr.  for  -tenom.  Kg.  29:1;  Kp. 
14: 1;  Tg.  5,  12:  pr;  Eds.  18.  til  -ta  sva- 
ra, J.  30: 4.  sit  egit  vmria  i  -tenom. 
Eds.  18.     *ll 

Rmtter,  adj.  meth  rmt  (\.  rretto),  med 
rätta,  lagligen:  iure.  Tg.  13.     *ll 

Rmtvis,  adj.  rättvis:  iustus.  Kg.  4:  7. 
*4 

Röfva,  v.  a.  röfva :  rapere,  vi  capere. 
Kg.  26:3;  Kp.  ind.  10.     *6 

Röfvare,  m.  röfvare:  praedo.  Add.  C. 
1.     Cfr.  Siö  röfvare.     *9 

Rör,  n.  bössa:  fistula  pyria,  sclope- 
tura.  Eds.  13:1.  not.  18.     *9 

Röra,  v.  a.  (vide  UplL.)  Eds.  35.    *ll 

Rör  tegher,  m.  (vide  UplL.)  B.  6.    *10 


s. 


Sadel,  m.  sadel :  ephippiura.   Vide  Ör- 
sa  sadel.     *10 

Sak,  f    1)  (vide  ÖGL.  sub  1.)    them 
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som  ey  yar  saken  uppu,  B.  3:  4.  hvat 
misgerninga  eller  s.  &:c.  Tg.  19:  pr.  m(E- 
tin  nt  sakena,  i.  e.  id  de  quo  litigatum 
est.  Tg.  13.  Cfr.  Ran  sak.  2)  mål,  fall: 
casus.  J.  ind.  27.  3)  straff,  i  synnerhet 
böter:  poena,  praeserlini  mulcta.  Kg. ind. 
23,  32,  34;  G.  ind.  2,  8,  10,  16;  cap.  3: 1; 
J.  ind.  31;  B.  3:6;  Tg.32;  Eds.34;  DrVl. 
16,  23.  konimcßs  s.,  mulcta  regi  debila. 
DrVI.  12:  pr.     *li 

Sakbrut,  n.  böter:  mulcta.    B.  29:  3. 

Saker j  adj.  1)  saker,  brottslig:  no- 
xius.  Vide  Osaker,  Orscekt.  2)  skyl- 
dig till  siraff:  poenae  obnoxius.  B.  3:6; 
21:  3;  Tg.  32;  H.  10:  pr;  15: 1.     *11 

Sukfeelder,  adj.  sakfälld :  condemna- 
tus.  H.  12,  thmssa  XL  mark  ok  thet  kan 
varder  s.  for,  i.  e.  mulcta  ob  violatio- 
nem  sententiae  regis,  atque  id,  ad  quod 
expendendum  daranatus  est.  Kg.  32: 1. 
*10 

Saklös,  adj.  1)  oskyldig:  insons.  then 
som  -san  grep.  Kg.  26: 1.  2)  (vide  VGL. 
sub  2.)  vari  s..  Kg.  26:  1.  vari  s.  for 
konunge  &c.,  i.  e.  liber  a  mulcta  regi  &c. 
pendeuda.  DrVd.  2.  vari  ther  om  s.,  d. 
ä.  i  afseende  på  edsöresbrott:  liber  esto 
a  poena  violati  iurisiurandi  regii.  Eds. 
23.  3)  (vide  UplL.  sub  3.)  lins  mago  s. 
standa,  d.  ä.  husens  egare  är  ej  skyl- 
dig att  borttaga  dem:  dominus  aedium 
ad  eas  removendas  non  obligat  ur.  B. 
ind.  5.     *ll 

Saköre,  m.  (vide  VGL.)  Vide  Skälla 
saköre.      *11 

Samaledis,  adv.  (vide  MELL.)  G.  ind. 
8;  J.  10:  1;  B.  13: 1.  6cc.  Scribitur  samu- 
ledis,  samoled,  samma  leedz  &c.,  G.  ind. 
not.  39.     *ll  (samuledhis) 

Saman,  adv.  samman:  coniunctim. 
skogha  liggia  s.,  silvae  confines  sunt. 
B.  12:  1.     =^11 

Saman  gifva,  v.  a.  förena:  coniunge- 
re.  G.  2:  pr.  not.  52. 


Saman  koma,  v.  n.  (vide  MELL.)  Kg. 
1:  pr.     "^10 

Sambia,  v.  a.  i.  q.  sampna.  Vide  För- 
sambla. 

Samkulle,  m.  (vide  UplL.)  )(  sunder- 
knlle,  M.  2:  2 ;  9:  pr.     *11 

Sampna,  v.  a.  samla:  coUigere.  H.  4, 
*ll 

Sampnader,  m.  (vide  StL.)  Add.  B.  6. 

Samsytskane,  n.  (vide  ÖGL.)  ^.2,3: 
pr;  12:  3.     ^^^ll 

Samtiiig,  n.  gemensam  eller  allmän 
sammankomst;  så  kallas  ännu  en  mark- 
nad, som  i  slutet  af  Februarii  månad 
hålles  i  Strängnäs:  conventus  commu- 
nis; iia  hodieque  adpellatur  conventus 
mercatorius,  qui  in  urbe  Sudermannica 
Strengnes  versus  finem  mensis  Febru- 
arii haberi  solet.    Tg.  9. 

Samtycke,  n.  samtycke:  consensus. 
Kg.  3:  pr;  10:  pr;  B.  19:  pr.     *9 

Samtykter ,  adj.  om  hvilken  alla  va- 
rit ense:  de  quo  omnes  consenserunt. 
s.  ok  valder  &c.  Kg.  35:  pr. 

Sanbane,  m.  (vide  UplL.)  Vide  Halds- 
hane.     *10 

Sander,  adj.  sann:  verus.  Compar.  n. 
sannarin,  B.  26:  4.  not.  83.     *10 

Sar,  n.  sår:  vulnus.  Vide  Döds  sar. 
Ho 

Sarabot,  f.  sårabot:  mulcta  vulnera- 
tionis.  SVl.  20.  som  i  -tom  skils,  i.  e. 
in  libro  qui  de  mulcta  vulnerationis  agit. 
Eds.  39:  l.     *10 

Saramal,  n.  (vide  VGL.)  som  skils  i 
-lom,  i.  e.  in  libro  de  vulnerafione.  Eds. 
39:1.  not.  55;  SVl.  17: 1.     *11 

Saratoli,  sartoli,  m.  (vide  ÖGL.)  Eds. 
39:  pr.     H\ 

Sat,  n.  försåt,  bakhåll :  insidiae.  Vi- 
de Forsat.     *ll 

Sea,  v.  a.  se :  videre.  Vide  Asea,  Fö- 
res e.     *ll 

Sela  fylning,  f.   i.  q.  sila  fylli  (vide 
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UplL.).    fa  manne  s.,  B.  46;  1.    Scribi-  ellei^  brinna  (cfr.  VML.  et  HelsL.),  G.  20. 

tur  selö  fylla,  B.  45:  2.  not.  82.    =^^11  (sila  nol.  32.     *ll  (sionka) 

fylning)  Siö  röfvare,   m.    sjöröfvare:   praedo 

iSeZé^  m.  (vide  UplL.)  B. 46:1.    H\(sile)  rnarilimus.  Eds.  42: 1. 

Sidher,  adv.  mindre:  minus,     ey  thy  Siö  mnde,  m.  änden  af  en  sjö:  extre- 

V.  thes  s.j  nihilo  minus.  Kp.  6: 1 ;  T^.  40:  mitas  lacus.     vid  s.  )(  sidho  langer  vid 

1 ;  Eds.  29.     *ll  sio,  B.  26: 1. 

Sidhermer,  adj.  senare :  posterior.  H.  Skadalös,  adj.  oskadad :  illaesus.  Kp. 

5: 1.     *10  ind.  8.     *9 

Sidolangs j  adv.  sidlångs:  iuxta  latus.  Skadi,    m.     skada:     damnum.      Vide 

B.  7:  pr.  not.  7;  26: 1.  n.  17.  Broa-,  Penninga  skadi.     *9 

SielfsinSj  pron.  indecl.  sin  egen:  suus  Skaft,  n.  käpp,  staf:  baculum.  B. 9:4. 

ipsius.     s.  eder,  Add.D.  2;K.  2.     *ll  not.  16.      iord  fra  sig  göra  med  s.  ok 

Sielfrer,   pron.    sjelf:    ipse.     svceria  .y/r^^/^  fundum  alienare  cum  baculo,  quem, 

siel f  tolfte,  vferia  sig  sielf  annar  v.  trid-  secundum  antiquum  morem,  in  alienatio- 

ie.  Kg.  19;  Add.  D.  2,     *ll  ne  fundorum  tangere  soluerunt  firmato- 

Sigfrids  dagher,  m.    S.  Sigfrids  dag,  res  (fastar);  cui  mori  originem  debent 

den  15:de  Februarii:  dies  XV  Februarii,  '\oces  skaft  och  skolning,  quae  dicun- 

quo   celebratum  esl  festum  S.  Sigfridi,  lur  de  tabulis  sive  instrumentis  iudicia- 

Smalandiae  Apostoli.    Tg.  9,  libus   super   contractu   factis"   (Stjern- 

Siker,  adj.  säker:  securus.  Kg.  6:  pr.  höök,  de  iure  Sv.  et  G.  vet.,  pag.163, 235). 

*10  Hic   videtur   sensus   esse  loci  perplexe 

Sime,  m.  nät:  rete.     til  sima  icegha,  conscripti,  Add.  D.  1.     *^  (schaft) 

B.  23:  pr.     *10  Skall,  n.   (vide  ÖGL.)  B.  21:  2.     Cfr. 

Sin,  n.  gång:  vicis.    et,  annat,  tridia  Nmtia-,  Varga gärda-,  Varga skall.   *10 

s.,  B.  12:  pr;  47:  pr.     kvarts.,  B.  21:3;  Skallahrnt,  n.  brott  emot  ordningen 

Tg.  5.   i  ^%  .y^w/^eJ  den  gången:  eo  tern-  vid    skall:   delictum  contra  praescripta 

pore.   Tg.  34:  pr.     med  första   s.,    d.  ä.  iuris  de  venatione  publica.  B.  21:  3. 

genast:  statim.    Add.  B.  3.     *ll  Skälla  budh  (skallbud),  n.  egentligen 

Sin,  pron.  pers.  refl.  gen.  sig:  sui.  lie-  upbådning  lill  skall;  inställelse  vid  skall: 

ma  at  s.  (cfr.  SkL.),  Kg.  27:  pr.     *li  proprie  convocatio  populi  ad  publicam 

Sinne,  n.  sinne:  sensus.     rada  -nom  venationem  instituendam;  praesentia  in 

eller  skrelum,  Tg.  14.    illa  til  -nis,  vide  publica  venatione.    ntBt  ok  s.  uppe  hal- 

Giruglier.  da,  fri  for  nmtiom  ok  -dhi,  B.  21:  4. 

Sins  IcBstom,  adv.  särskildt:  separa-  Skälla  fogate,  m.   skallfogde,  befäl- 

tim.     sv^eria  kvar  s.,  B.  36:  4;  Eds.  22;  hafvare    vid   skall:    venationi   publicae 

H.  1,  8: 1;  10: 1;  DrVd.  2;  SVl.  16:  pr.    *10  praefectus.  B.  21:  pr,  1,  3,  4;  22:  2. 

Sitia,  v.  n.  1)  sitta:  sedere.  s.  for  rcBt-  Skälla  leeghe,  n.  en  landsträcka,  hvars 

tenom,  Kp.  14: 1;  Tg.  12:  pr.  qvar  s.  (vi-  inbyggare   skola    tillsamman   deltaga   i 

de  MELL.  sub  b),  Tg.  33:  pr.    2)  bo:  ha-  skall:  regio,  cuius  incolae  coniunctim  ve- 

bitare.  B.  ind.  36.    Cfr.  Besitiande.    *ll  nationem  publicam  instituere  debent.  B. 

Siunka,  v.  n.  sjunka  (i  vatten):  sub-  21:  pr,  2,  3;  22:  2,     ödis  iord  ligger  i  s., 

mergi  (in  aqua),     barna  gods  ma  ey  s.  B.  22: 1, 
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Skälla  Imgis  mcerij  m.^\.m\§in2iVQ'\eii  vide  Före  5  b.     3)  bestämma:  consli- 

skallaläge:   viri   ad  eandem  socielatem  tuere.     som    tve   mmn  skilia,   J.  22:  pr. 

venatoriam  pertinentes.    B.  22:  2.  *ll 

Skälla  reBtter,  m.   det  som  efter  lag  Skilnadei^  m.    oenighet,    strid:    rixa. 

bör  iakttagas  i  afseende  på  skall:  quod  hrader  s..  Eds.  13:  pr;  17.     *ll 

statuunt  leges  de  venationibiis  publicis.  Skinnare,  m.  (vide  .SkL.)  Kp.  7: 1.   *ll 

B.  21:  pr.  Skipa,  v.  a.  1)  förordna,  stadga:  sta- 

Skalla  saköre^  m.  h'6{Qr  iér  ^örhry{^\-  tuere.      s.  manne  rmt.   Kg.  26:  2.     Cfr. 

se  mot  lagarne  om  skall:  mulcta  delicti  Tilskipa.     2)  (vide  MELL.  sub  2.)  ther 

contra  leges  de  venationibus  publicis.  B.  han   -åder   varder,   B.  21:  2.      3)  skaf- 

21:  pr.  fa:    administrare,    procurare.      s.  bilto- 

Skam,  f   skamlig  gernirig:  flagitium.  gom  manne  frid  af  konunge.    Eds.  34. 
Add.  I.     *7  4)  fördela:  disponere,  partiri.  -åder  sko- 
Skapa,  v.  a.  (vide  SkL.  sub  2.)  G.  17.  ger,  B.  10: 3.    s.  svin  sin  a  skogli,  B.  11: 
not.  43.     *9  pr,  1,  2.     *11 

Skattabonde,  m.  skattebonde:  domi-  Skipt,  f.  1)  delning:  divisio.     ny  s.^ 

nus  fundi  tributarii.  Kg.  30:  l;  B.  19:  pr.  B.  1.     lag  ha  s,,  B.  32:  pr.    Cfr.  Solskipt. 

)(  frrelsis  hion,  Kp.  7:  pr.  2)  andel:  portio  (cfr.  ÖGL.).  Vide  Åker-, 

i^A-ö^^ß  20/^/^  f.  skattejord:  fundus  tri-  Tegaskipt.     *10 

butarius.  Kg.  30:  2.  )(  frmlsis  iord.  Kg.  Skipfa^  v.  a.  skifta,  dela:  dividere.  Vi- 

30:1.  )(  frcelses  gots,  Add.  A.     *10  de  Undanskipta;  Lut-^  Oskipter.     *ll 

Skatter,  m.  1)  (vide  ÖGL.)  Vide  ÄTö-  Skipte,  n.  1)  skifte,  byte:  permuta- 

pinskatter.   2)  (vide  VGL.)  Kg.  30: 1 5  B.  tio.      Vide    lorda-.    Väpna  skipte.      2) 

50:  pr;  Kp.  7: 1;  Add.  K.  1.     *ll  skifte,  delning:  divisio.    hafva  til  -tis ^ 

Skatskyldoger,2kAi.  s\i2i\isky\i\i^:  ir\-  d.  ä.  till   delning  sig  emellan:    ad  divi- 

butarius;  a)  om  jordegare:  de  domino  dendum  inter  se.    Tg.  10: 1.     Cfr.  Fiu- 

fundi.   then  -ge.  Kg.  30:  pr.  b)  om  jord:  ghur skipte.     *ll 

de  fundo.     -dog  iord,  ibid.     *10  Skiufva,  \.  2^.  (vide  VGL.)  Eds.  13:1; 

Ske,  v.  n.  ske,  göras:  fieri.  B.  ind.  36.  DrVd.  3.  not.  5.     inf  (Biter  eller  skiåfmn^ 

*9  nedgömd    eller   inskjuten    under   andra 

Skena,  f.  (vide  VGL.)   )(  sar.  Eds.  26.  saker:  sub  aliis  rebus  absconditus  vel 

)(  afhug  et  fnlsmre,   DrVl.  37.  coli.  36.  detrusus.  Tj.  13:  pr.  not.  58.     *10 

)(  sar  et  blodvite.  Eds.  25.    sia  -no  )(  Skiul,   n.    skjul,    gömställe:    latebra. 

hugga,  S\å.^.  sia -tio  blånad  eller  blod-  DrVl. ind.38;  Tj.2.  Cfr.  Grinda-,  Husa-, 

vite  )(  hugga  fullom  sar  om.  Eds.  1.  sia-  Skoga-,  Öia  skiiiL     *ll 

ghen  fulle  -no  )(  huggen  kötsar,  SVl.  Skiut,  n.  sto:  equa.  )(  hmsier^  B.  10: 

10.     *ll  pr.     *10 

Skicka,  v.  a.  (vide  SkL.)  Kg.  24:  pr;  Skiuta,  v.  a.   1)  (vide  MELL.  sub  1.) 

35:  pr.  not.  45;  B.  2J:  2.  n.  83.      Cfr.  Til  Vide  Framskiuta.     2)  (vide  MELL.  sub 

skicka.     *9  2.)  s.  at  manne,  DrVd.  1:  pr,  1.    3)  hän- 

Skilia,  v.  a.  1)  skilja:  separare.  Vide  skjuta:  deferre.  Tg.  10:  pr.     *ll 

At  skilia.  2)  stadga,  förordna:  statuere.  Skiutsreysa,f.  skjutsresa,  skjutsning: 

som  lagh  skilia,  DrVl.  16.    som  fram-  veclura  publica,  s.  konungs^  T s,.'^^.noii. 

delis  v.  i  laghum  v.  i  tingsmalom  -Is,  23,  28. 

J.  10: 1;  B.  12:  pr;  15: 1.     som  före  -Is,  Sko,  m.  sko;  med  detta  namn  betek- 
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nas  utan  tvifvel  någon  fordom  bruklig  Skrok  sokn,  f.  (vide  VML.)  Vide  Of 

inrättning,    hvarigenom    en    grind   hölls  sokn.     *10 

fast  vid  gärdsgården:  calceus;  hoc  no-  Skruder,  m.  (vide  ÖGL.)    Vide  Bru- 

raine  sine  dubio  denotatur  instrumenlum  da  skruder.     *6 

quoddam,  quo  saepi  portarn  adfigere  so-  Skrnfver,  m.  (vide  ÖGL.)  B.  39: 3.  *10 

luerunt  veteres.     bi^yta  (se.  portam)  v  Skrmdare^  m.  skräddare:  sartor.  Kp. 

s.,  B.  13:  2.  not.  37.  7: 1.     *ll 

Skoda,  vide  Sky  da.  Skada  j  skoda,  v.  a.  (vide  UplL.  sub  2.) 

Skoga  brcerma,  f  skogseld:  incendium  M.  18:  l;  B.  12:  pr;  SVl.  ind.  11,  12.    *ll 

silvae.  B.  18:  5.     *10  Skufvin,  vide  Skiufva. 

Skoga  skiul,  n,  (vide  UpIL.)  DrVl.  38:  Skuld,  f  1)  i.  q.  afgceld  2.  s.  af  iord, 

pr.     *il  J.  30:  3.    Cfr.  Skyld.  '2)  (vide  UplL.  sub 

ÄÄ-o^Ä^r,  m.  skog:  Silva.  \\&q  Aldin-,  2.)  gifva  manne  s.,  Tg.  24:  l.     *ll 

Dödvida-,  Rydskogher.     *10  Skalda,  vide  Skylda. 

Skoglön,  n.  pl.  skogslega  (som  svins  Skullös,  adj.  1)  oskyldig:  insons.   H. 

egare  skall  betala  till  skogens  egare):  11.  not.  34.    2)  (vide  VGL.  v.  saklös  sub 

merces  silvae  (quam  domino  silvae  de-  2.)  DrVl.  20.  not.  55. 

bet  dominus  suum).  B.  12:  pr.  Skutj,  skot,  n.  skott:  ictus  teli.  DrVd. 

iSÅ^o^ri/^/ia^f  (videMELL.)B.31:2.  *10  1:1.    reser  s.,  i.e.  telum  quo  alium  fe- 

Skog  tegher,  m.  (vide  UplL.)  B.  6.  *10  riat,  quod  in  antecedentibus  ila  plenius 

Skogmgande,  m.   skogsegare:  domi-  exprimitur:  sptennir  armborst  eller  an- 

nus  silvae.  B.  12:  pr;  20.     *10  nor  vapn  reser.  DrVd.  1:  2.  coli.  pr.    *11 

Skola,  v.  a.  skola:  debere,  nota  fu-  Skyfling,  sköfling,  f.   1)  (vide  HelsL.) 

turi  &Cc.   prses.  plur.  skulu  v.  skula.  Kg.  i  v.  til  s.  gänga,  de  bonis  damnati.  Eds. 

ind.  11.  et  not.  18.     *9  31:  1;  34,  35.     2)  (vide  MELL.  sub  2.) 

*S'A'om«A:ö/'e_,  m.  skomakare  :sutor.  Kp.  tridianger  af -gene.  Eds.  26.    3)  (vide 

7: 1.     *ll  ÖGL.  v.  boskipti  sub  2.)     mgha  -gena. 

Skratte,  m.  (prov.  et  Isl.  item)  narr,  Eds.  39:  pr.     *10  (sköfling) 

gycklare:  fatuus,  scurra.  G.  7:  2.  not.  57.  Skyla,  v.  a.   skyla,    dölja:   obtegere, 

Skrift,  skript,  f.  1)  skrift:  scriptura,  oceultare.    Kp.  3:  1. 

scriptum,     som   -ten   sigher,   ut  narrat  Skyld,  f.  1)  \.  q.  afgmld  1.  B.  29:  2,  3. 

(scripta)  historia.  Kg.  1:  pr.     2)  kyrke-  not.  34.     2)  \.  q.  afgmld  2.  J.  30:3.  not.  9; 

straff:  poena  ecclesiastica.     taka  s.  af  Tg.  27:  l.  —  Cfr.  Skuld;  Af-,  Lands-:, 

biskope,  H.  14;Add.  I.    g  ange  under  s.,  Utskyld.     *ll 

Tj.  1: 1.     full  v,  half  s.,  gravior  vel  le-  Skylda,  skalda  [skyldan  pro  skylda 

vior  poena  ecclesiastica;  full  s.  idem,  ni  han,  B.  53.  not.  80),  v.  a.      1)  förskylla, 

fällor,    denotat,    quod    ahas   adpellatur  förtjena:  mereri.  Tj.24.  2)  beskylla,  an- 

openbar  skript  (vide  VGL.),  half  s.  au-  klaga:  accusare.  B.  53;  H.  13;  Add.  B.  3. 

tem  idem  quod  lönda  skript,  lön  skript  *ll 

vel  lönlik  skript  (vide  ÖGL.,  SML.  &c.);  Skylder_,  adj.  i.  q.  skylloger.  Vide  Tro- 

non  vero  his  verbis,  ut  credit  Ihre,  de-  skylder.     *10 

notatur   mulcta  quadraginta  vel  viginti  Skyldskap  spimld,  n.  i.  q.  frmndsmmio 

marcarum.  DrVl.  38:  pr;  Tg.  26:  2.     *ll  spimld.    Ita  perperam  scriptum  est  pro 

Skrifva,  v.  a.  skrifva :  scribere.  Vide  sy f skåp  spiceld,  M.  20.  not.  54.     *10 

Be-,  Forskrifven.     *ll  Skylloger,  adj.  (vide  ÖGL.)  J.  ind.  26; 
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B.35:pi;Kp.l4:pr;Eds.21:l.  Cfr.  C^eW-,  compinguntur.   Kp.  3: 1.     C^r.  lern-,  Ni- 

l(Em-,  SkatskyMoger.     *ll  der-.  Sönderslå.     *ll 

Skyrd,  f.  1)  (vide  UplL.)    Vide  Torf  Slagh,  n.  1)  slag:   ictus.     tre  synno- 

skyrd.    2)  inskärning  i  jorden:  sulcus  v.  daga  at  v.  a  s.,  d.  ä.  i  rad,  omedelbart 

alveus  terrae  infossus.  B.  34: 4.     *10  efter   hvarandra:   quasi    iino   ictii,    i.  e. 

Skmfte,  m.  (Isl.  skepti^  n.)  i.  q.  skaft,  continui.   G.  2:  3.  not.  91;  B.  3:  2.     Similis 

B.  9:  4.  not.  16.  locutio  apud  Norvegos  in  iisu  est:  tre 

Skfel,  n.  1)  urskilning,  förstånd:  ra-  dage   i   slag,    tvo  nmte  i  slag  (Aasen, 

tio.    til  -la  kornen,  M.  11:  pr.   epter  bre-  Ordbog).     2)  (vide  .SiL.)  lagh  ok  ey  s., 

sta  -lom  thera,  B.  41:  pr.    rada  sinnom  DrVI.  38:  pr.     *ll 

eller  -lom,  Tg.  14.    Cfr.  Oskreliker.    2)  Slatto  dagher,  slcetto  dagher,  ni.  (vi- 

(vide  UplL.  sub  3.)  metli  them -lom,  ea  A^MELh.)  almmnningis  s.,  B.  30.   Scri- 

ratione.  Kg.  30:  pr.     3)  skäl,  bevis:  ra-  bitur  slättra  dager,  ibid.  not.  .36.     *10 

tio,   documentnm.     meth  (fullom)  -lom.  Slippa,  \.  u.  {\\åe  i)Gh.)  s.onmpster, 

B.  43:  pr;  Eds.  41:  pr;  Add.  B.  3;  D.  2.    4)  Add.  B.  3.  el  der  -per  lös,  B.  ind.  35.    *11 

(vide  UplL.  sub  5.)  med  skaft  ok  s.,  Add.  Slita,  v.  a.   1)  uplösa:  dissolvere.   ha- 

D.  1.     meth    brefvom  ok  androm  -lom,  ru  bolagh  skal  -as,   J.  ind.  33.     2)  af- 

J.  17.     *ll  göra:  decidere.   -te  thet  hmreds  neempd, 

Skreliger,  aöj.  (vide  VGL.)  meth -gom  Kp.  13.    huru  thet  skal  -tas,  J.  ind.  30; 

vitnom,  H.  14;  Add.  C.  1.     *ll  Tg.  ind.  13,  20.    3)  utstå,  lida:  pati.    s. 

Skmlika   (skmligan),   adv.      1)    (vide  ris,  Add.  I.     *10 

VML.)  DrV1.12:pr.  etnott.50,54.  2)  skä-  Slmde,  m.  släde:  traha.  tE.  7:1;  Add. 

ligt:  modice.   SVI.  19.     *ll  D.  2.     Ho  (slipij 

Skcella,  v.  n.  (a  skall)  hålla  skall:  ve-  Sltskt,  f.    slägt:    familia,  gens.   M.  4, 

nationem  publicam  instituere.  B.  22:  pr,  *11 

2.     *l  fskieldaj  Slceppa,  v.  a.  släppa:  dimittere,  libe- 

SkcPAnda  gmster,  m.  (a  skieemd,  vide  rare.  Add.  B.  3.   s.  tiufve,  Tj.  31.  s.  eld 

VGL.)    ärelös   gäst:    hospes   infaniis   v.  (cfr.  SML.),  B.  36:  pr,  2.     *ll 

flagitiosus.  G.  7:  2.  not.  57.  Shatler,  m.  slätter:  foenisecium.   Vide 

Skrnmdaman,  skmnda  man,  ni.    (vide  Slatto  dagher.  Rammte  slmtter.      *10 

MELL.)  Tg.  21:  l.  nött.  29,  30,  32.     *10  Smalmnningia,  m.  pl.  (vide  UplL.)  Kg. 

Skreppa,  f   skäppa:   niodius.    B.  9:  1.  6:1.     *10 

not.  50.     Cfr.  Smdis  skceppa.     *10  Smider,  m.  smed :  faber.  Kp.  2:  2.  *10 

Skmpta,  v.  a.  (vide  ÖGL.)  -pt  vapn.  Smitta,  v.  a.  smitta,  befläcka:  pollue- 

Tj.  15: 1.     *10  (skcefta)  re.     Vide   Obesmittader. 

Skmr  (dat.  pl.  -riom),  n.    (vide  ÖGL.)  Smitz,    vocabulum    mihi   incognitum, 

DrVl.  27 ;  Tj.  28.     *ll  mercimonii    genus    quoddara    denotans; 

iSA:*«/'«^  v.  a,  skära:  secare.    Vide  Up-  forte  mendose  scriptum  loco  sequentis 

skmra.     *ll  v.  spetzeri.  Kp.  6:  pr.  not.  40. 

Sköt,  adv.  snart:  cito.   Kg.  4:  5.    *10  Smoiliker,  adj.  (prov.  smälig)  smäd- 

(skyt)  lig,  skymflig:  contumeliosus.    Kg.  9. 

Sia,  v.  a.  slå:  ferire,  percutere.  s.  sig  Snattara  bot,  f.   (vide  ÖGL.)  Tj.  11: 

for  mannen,  Add.  C.  1.    s.  af  hovudgml-  1.     *10 

d.eno  sva  mykit  (cfr.  MELL.),  J.  7.    ste-  Sncelder  (smcelder,snilder),2^d}.  klok: 

na  sias  i  fat  meth  iern,  d.  ä.  packas  in :  prudens.  Kg.  3:  pr.     *10 
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So,  f.  so,  sugga:  porca.    hafva  ko  ok  Spimld,  n.  spjäll:  operculum  camini. 

so,  B.  21:  4.     *5  Add.  H.  1.     Cfr.  lern  spicehL 

Sokn,  f.  1)  socken:  paroecia.    for  s.  Sprida,  v.  a.  sprida:  spargere.    Vide 

(cfr.  VGL.),   Kp.  12: 1.      2)  (vide  ÜplL.  Utsprida. 

sub  2.)  Vide   Of-,  Skrok  sokn.     *10  Springa,  v.  n.  springa :  currere.  B.  9: 

Sokna  steempna,  f.  (vide  MELL.)  B.  4.  not.  16;  Eds.  13: 1.     *9 

35:  2.     *10  Sprmngia,   v.  a.    spränga:    rumpere. 

Sokna  ting,  n.   i.  q.   sokna  stmmpna.  Vide  Spilla.     *10 

B.  51:  pr.     Cfr.  MELL.  h.  v.     *10  tS/?^/?w«j  v. a.  spänna:  fendere.  *.  «rw- 

i^o/,  f  sol:  sol.    Y ide  R(Bt sy les.    *10  éör*^^  Eds.  5:1;  13: 1;  DrVd.  1:  pr. 

Solskipt,  f  (vide  UplL.  et  SML.)  rmt  Spöria,  v.  a.  (vide  VML.)  -«*  döder, 

s.,  B.  4: 1.     lagha  Imghe  ok  rcet  s.,   B.  iE.  7:  5.     *10  (spyria) 

5:  2.   iampföre  ok  riet  s.,  B.  5:  5;  6.     *10  Stadder,  adj.  (vide  ÖGL.)  then  i  gärd 

Som,  conj.  som,  såsom:  ut.    s.  ypsala  före  s.  cer  )(  the  som  valdgtestning  gö- 
dde &c.    Kg.  34.     *ll  ra.  Kg.  27:  pr.     Cfr.  ]S(Brstadder.    =^10 

Sommar,  m.   sommar:  aestas.     Vide  Stader,  m.   1)  ställe:  locns.  Tg.  34:1; 

Midsommar.     *9  Add.  B.  1;D,  3.     i  lians  v.  thera  stad, 

Somme^  pron.  pl.  somlige:  aliqui.  B.  Kg.  12;  Tg.  10:  pr.    i  sama  stad,  se.  ubi 

3:  2;  8:  pr.     *ll  (somer)  stelit  combustum  aedificium.  B. 35: 2.  Cfr. 

Son,  m.  son :  filius.  Vide  Hören-,  Hc&r-  Alla-,  Annars-,  Engen-,  Noko?'-,  Köp-, 

ienson.     *ll  Mölnada-,  Tings  stader.    2)  stad:  urbs. 

Sot,  i.  sjukdom:  morbus.  Kg.  19.  not.  Add.  B.  6.  nött.  7,  8, 14.     *ll 

13.     *10  Stadfmsta,  v.  a.  stadfästa:  confirma- 

Sottarby,  m.  (vide  VGL.)  B.  52.    *10  re.     Vide  Stadga.     *4 

Sottasfeng,i.{\'\åe  ÖGL.)  Tg.l4.    *10  Stadga,  v.  a.  (vide  VGL.)  s.  ok  stad- 

Span  {'^Vspen),  m.  (vide  ÖGL.)  B.  9:  fresta,  Add.  B.  6.     Cfr.  Fri.     *ll 

1.  nol.  50.     Cfr.  Smdis  spän.     *ll  Stadgader,  adj.  stadgad,  kommen  till 
Spannemåls  hus,  v\.  spannemålsmaga-  mogen  ålder:  qui  ad  maturifalem  aeta- 

sin,  kornbod:  granarium.  Add.  H.  1.  tis  pervenit.  J.  18:  pr. 

Spetzeri,  n.?  spiceri:  aromata.  Kp.  6:  Stadge,  m.  stadga,  stadgad  ålder:  fir- 

pr.     *  ii  (spisserij  mitas  v.  maturitas  aetalis.    koma  til -ga. 

Spilla,  v.  a.  (vide  SkL.)  B.  9:  1.  not.  50.  i.  q.  koma  til  moganda  ålder,  J.  ind.  16. 

s.not,  facere  minus  damnum,  quod  repa-  coli,  textu  capitis.     *ll 

rari  potest,  )(  hngga  sva  sänder  a  t  hon  Stadsfougte,   m.    stadsfogde:    prae- 

mr  engo  nyt,  B.  25: 5.    s.  eller  sprmngia  fectus  urbi  (vide  BjR.  v.  foghati).  Add. 

(cfr.  MELL.),   B.  10:  pr.      s.  kirkio  f^sc.  B.  6.  nött.  7, 14. 

vigslom)  eller  kloster  vigslom,  Tg.  26:  Staduger,  adj.  stadigt  boende:  per- 

2.  *10  petuo  habilans  (loco  quodam).  hvargens 
Spilnader   (spirelnader),    m.    skada:  v.  nokor  stads  s.,  Kp.  14.     *ll 

damnum.  B.  9:  l.  not.  50;  Add.  B.  2.  Stafva,  v.  a.  (vide  VGL.)  s.  ed.  Eds. 

Spint,  n.  spjut:  hasta.     Tiåa  j3^lgia  22;  H.  10: 1.  not.  64.     *10 

spiut.     *10  Stafver,  m.  1)  staf:  baculum.  B.  9:  4. 

«SpiW^/,  n.  1)  kränkning:  violatio.   Vi-  not.  16.  ^{v.  Stud  st  af  v  er.  2)  (vide  VML.) 

de  Frmndsmmio-,  Skyldskap  spiceld.   2)  s.  ok  sten  (cfr.  UplL.  v.  rör),  B.  14: 5.    *9 

skada:  damnum.  B.  13:  2.  et  not.  37.    *ll  Stal,  n.  stål:  chalybs.  Kp.  6:  2. 
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Stålboge,  ra.  stålbåge:  arcus  chaly-  tS^or^  adj.  stor:  magnus.    störste  tiuf- 

beus.  Kg.  34.  not.  25;  Eds. 5:1.11.485  DrVd.  z?e?%  Tj.  1:  pr.     *li 

1:  pr.  n.  37.  Strå  foder,  n.  stråfoder,  foder  af  hö 

Standa  (prses.  stnr,  J.  23: 1.),  v.  n.   1)  eller  halm :  pabulum  de  foeno  vel  stra- 

stå:  stare.    s.  for  kirkio  dör,  Add.  I.   s.  mine.    Kg.  26:  pr.      Scribitur  strof  oder, 

til  v(Brn,  J.  23: 1.  iord  var  laghlika  stan-  ibid.  nolt.  43,  45. 

den  (cfr.  UplL.  v.  laghstandin),  J.  4.  Cfr.  Strandvrak,  n.  (vide  SkL.)  Tj.  36:  pr. 

Bestå,    Laghstanden,   Qvarstada.     2)  *9 

(vide  UplL.  sub  2.)  -de  nat  ok  ar,  DrVl.  ^S'^r^s/x^er^  m.  (vide  ÖGL.)  DrVd.4.  *11 

16.    3)  fortfara:  continuare.    svaUenge  Stud,  i,  sammanskott:  collecta.  Vide 

lag hting  standa,  Tg.  6: 1.    4)  upskjutas:  Brandstud.     *10 

differri.    then  eder  stände  qvar,  DrVd.  2.  Stnda  rum,  n.  (vide  MELL.)  s.  eller 

5)  (vide  UplL.  sub  5.)   -de  thet  til  tveg-  stulpa  (^sc.  rum),  B.  5:  pr.     *10 

gia  manna  vitne,  Kp.  8: 1.  6)  (vide  UplL.  Studstafver,  m.  (vide  ÖGL.)  B.  9:  4. 

sub  7.)  -de  (sama)  rmt,  B.  53;  Add.  B.  6.  not.  16.     *2 

7)  v.  a.    (vide  MELL.  sub  9.)    konunge  Stufva,  stuga,  f  (vide  UplL.)   Vide 

lydno  s..  Kg.  5:  2.  not.  27.     *ll  Varga  stufva.   Tings  stuga.    *ll  (stuf- 

Stang,  f.   stång:  pertica.    B.  9:  3;  50:  va) 

pr.  not.  35;  §.  1.  n.  66,  76;  Eds.  13: 1.    Cfr.  Stulpa  rum,  n.  rum  för  stolpar:  spa- 

Gcerdsle-,  Humbla  stäng.     *9  tium  palorum  ponendorum.    Vide  Studa 

Slappa,  f.  (vide  ÖGL.)  DrVd.  4.    *10  rum. 

Starker,  adj.   stark:  firmus.  B.  21: 1.  Stybba,  v.  a.    afstympa:   detruncare, 

*ll  amputare.     s.  ax  af  holme,  Add.  B.  7. 

Steqla  (^part.  pass.  steglder),  v.  a.  (vi-  Stydia,  v.  a.  stödja :  fulcire.  Vide  Up- 

de  ÖGL.)  M,.  11:  pr;  Eds.  38,  42: 1;  H.  15:  stydia. 

1.     *10  (stceghla)  Styrkia,  v.  a.   styrka:  firmare,  cor- 

StekameBtz,  ?  (vide  VGL.)  SVd.7.  *ll  roborare.  s.  rmt.  Kg.  ind.  35;  Tg.  10:  pr. 

Sticka,  v.  a.  (Germ.  stecken)  sticka,  ''•'11 

sätta:  ponere.     Vide   Opsticka.  ^S^^rfm^  v.  a.  tillstädja:  concedere.  Kg. 

Stikt,  n.  (vide  SML.)    Vide  Biskops  12.     *10 

stikt.     *4  Stmmpna,  v.  a.  1)  (vide  MELL.  sub  1.) 

Stikta,  v.  a.  tillsälta,  inrätta:  consti-  *•  ^*X^  (saman).  Kg.  26:1;  Tg.  28;  Eds. 

tuere,  instituere.  Kg.  24:  pr.  not.  16.  1^:  pr.     2)  (vide  MELL.  sub  2.)    s.  til 

cJ                   A\  \-           ♦•  1  ^iw«,  Tg.  ind.  11, 40.     *ll 

Sttnqa,  v.  a.  1)  stinga,  sticka:  pun-  -L'      ^         i^    \^    r  -^      i\t^r        u  a\ 

ii  \TA  A          ne     t^-          of  Stmmpna,  1.    1)    (vide    ÜGL.  sub  1.) 

ffere.  DrVd.  1:  pr.  Cfr.  Instinna.  2)  un-  r^ .     ,«  f  ^1.    ^  /       ^                «^    .•• 

®       ^.            ..    ^          .  ,                   •/  Eds.  16:1.  Kjir.  Soknasteempna.  2)  stam- 

danstinga,  gömma:  abdere.     s.  sik  un-  .         .^  ^.             ,-    •    ■        r^^    ao 

j      1               .-     ■  .   rr    A  a       tr«     :k4A  umg:  citatio,  vocatio  iH  lus.    Eds.  16:  pr. 

dan  krononatiemst,Ksi.lQ.noi.^2.    "^W  „„®  ^.         '                     „.    .      ^..     ,    ,f, 

°  Cir.  linqs  stcempna.     3)  bestämd   tid: 

Stiufbarn,  n.  stjufbarn:  privignus  vel  constitutum  tempus.  Vide  Gipto  stmmp- 

privigna.  Tj.  3.     Scribitur  stiugbarn,  i-  ^^^      *^^ 

bid.  not.  35.       11  Stmmpning,  f.  i.  q.  st(Bmp7ia  2.  s.  fil 

Stiufmoder,  f.   stjufmoder:   noverca.  dw^^  Tg.  11:  pr.    um  han  kan  ey  fa  an- 

Add.  F.  dra  s.,  nisi  alio  modo  citari  potest.   Ibid. 

Stocker,  m.  stock:  trabs.  DrVd.  6:  pr.  varda  neempder  i  s.,  i.  e.  ad  citationem 

not.  2.  Cfr.  Bistocker,  Trcedestock.    *ll  faciendam.  Tg.  33:  pr.     *9 
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Strempninga  man,  m.  man  sora  för- 
rättar stämning,  eller  dervid  är  vitne: 
testis  factae  citationis.  Tg.  15.  coli.  11;  pr. 

Stcßmpnodagher j  m.  (vide  VGL.)  in- 
nan s.  thern,  Tg.  26:  3.  coli.  B.  15: 4.    *ll 

Stmniza,  f.  (vide  UplL.  et  SML.)  G. 
16.     *10 

Stör,  m.  (vide  HelsL.)  Vide  Gärde- 
stör.    *7  (staur) 

Svar,  n.  (vide  VGL.)  vara  til  -rs,  J. 
15:1;  Tg.  40:1.     *li 

Svara,  v.  a.  (vide  VGL.)  s._,  absolute, 
Tg.  2: 1.     Cfr.  Ansvara.     *ll 

Suderfinnar,  m.  pl.  Söderfinnar:  Fen- 
nones  meridiales,  partis  meridialis  Fin- 
landiae  incolae.  -na  laghmans  dorne.  Kg. 
1:1.     -na  laghman.  Kg.  3:  pr.  not.  72. 

Sudermmn,  m.  pl.  (vide  MELL.)  Kg. 
6: 1.  -manna  laghman.  Kg.  3:  pr.      *10 

Svea  (pro  -ar),  m.  pl.  (vide  VGL.)  Kg. 
1:  pr.  svea  ßc.  land)  kalladis  nordan 
skogh,  ibid.  Cfr.  Ind.  n.  pr.  vv.  svea 
land,  -rike;  sverike.     *7  (sviar) 

Sven,  m.  tjenare:  minister.  Kp.  6:pr. 
)(  husbonde.  Kg.  19.     *ll 

Svenska,  f.  Svenska:  lingua  Suecana. 
Tg.  11: 1. 

Svensker,  adj.  Svensk:  Suecanus.  -ke 
mcen.  Kg.  4:  4.  mark  svensk  vel  -ka  pen- 
ning a,  vide  Mark,  Penning  er  3.  s.  öre, 
vide  Öre.     *ll 

Svina  valder,  m.  svinavall:  pascuum 
suarium.  B.  5:  4.     *10 

Svin  tceppa,  v.  a.  (vide  UplL.)  B.  8:  pr; 
9:  4.     *10 

Svinmgande,  m.  svinegare:  dominus 
suum.  B.  12:  pr. 

Sulter,  m.  (vide  VGL.)  Add.  O.  2.  *2 
(sylter) 

Sund,  n.  sund :  fretum.  Cfr.  Ledsund. 
*10 

Sunderknlle,  adj.  et  m.  (vide  UplL.) 
Vide  Samkulle.     *ll 

Sveella,  v.  n.  (vide  MELL.)  B.  33: 1. 
not.  21.     *10 


Sv(Brd,  n.  svärd:  gladius.  döma  man 
under  s.  (cfr.  UplL.),  Kg.  26: 1 ;  Eds.  12: 
pr;  35,  40,  42:  pr.     *9 

Syfskap  spiceld,  n.  (vide  UplL.)  Ma, 
20.  Perperam  scribitur  sytzskap  spield, 
syskenna  speldh  ÄCc,   ibid.  not.  54.     *ll 

Sylder,  m.  (vide  VGL.)  Tj.  13:  pr.  *10 

Syn,  f.  1)  syn:  visus.  Vide  ^*^w.  2) 
(vide  ÖGL.  sub  2.)  varda  nmmpder  i  s., 
Tg.  33:  pr.  Cfr.  Bolstada-,  Laghmans-, 
Lands  syn.     *10 

Synammn,  m.  pl.  (vide  ÖGL.)  Vide 
Broasynammn.     *10 

Synder  (sunder,  sönder),  adv.  (vide 
SkL.)  hugga  s.,  SVd.  2:  pr.     *ll 

Synnodagher,  sönne  dagher,  m.  sön- 
dag :  dies  solis.  G.  2:  3;  B.  3:  2;  51:  pr.  6Cc. 
Scribitur  sunno-,  syn-,  söndagher  &c., 
G.  2:  3.  not.  91.  Cfr.  Midfasto  synnoda- 
gher.    *10 

Sytskane,  n.  syskon :  fräter  vel  soror. 
Vide  leem-,  Samsytskane.     *ll 

Sytslunge,  m.  sysling:  matruelis.  M. 
3:  2.     *ll 

Smd,  f  1)  (vide  ÖGL.  sub  2.)  Vide 
Roqh  sfed.  2)  säd  (som  växer):  seges. 
Add.  B.  4.     *10 

Smdhe,  n.  såning:  sementis,  satio.  ha- 
va 111  s.  (cfr.  MELL.),  B.  32:  l.     *10 

Scedis  skmppa,  f  (vide  ÖGL.)  B.  8:  pr. 
nött.  3,  9.     *10 

Sredis  spän,  m.  i.  q.  scedis  skmppa.  B. 
8:  pr. 

ScBgia,  v.  a.  säga :  dicere.  Vide  Af-, 
Unseegia;   Til  sigia.     *ll  (sighia) 

Sfekt,  f  (vide  MELL.)  Vide  Hofvud- 
scekt.     *ll 

Sfele  (sale),  m.  säljare:  vendilor.  Tj. 
19.     *10  (sali) 

Smlia,  v.  a,  1)  öfverlemna:  tradere. 
Vide  Legho  seelia.  2)  sälja:  vendere. 
Vide  Bort  smlia.     *11 

Smmia,  v.  impers.  (vide  MELL.  sub  2.) 
kan  ncempd  ey  s.,  Tg.  35.  Cfr.  Ascemia. 
*ll 
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Smmia,  f.  (vide  MELL.)  B.  20.     *10  Tak,  n.  tak:  tectum.   J.  25;  B.  35:  2. 

S(Bnder,  adv.  på  en  gång:  simul.  i  s._,  *ll 

iE.  7:6.     *ll  roA%  f.  tack:  gråtes.    B. 39:  pr.     *10 

Smnffj  f.  säng:  lectus.    af  lagJigipte  Töä:«  (impf,  2  pers.  ^o^^A^,  B.  10:2.  not. 

s.:,  vide  Laghgipter,  Sottasmng.     *9  4.),  v.  a.    1)    taga:   capere.      Vide   In-, 

Srenguköp,    n.    (vide    UplL.)    J.  28: 1.  Fald-,  Vider-,  Ut  taka ;  Rantakin.    2) 

*10  (simnga  köp)  taga,  emottaga,  få:  capere,  accipere.  B. 

Smrlika,  adv.  (vide  SML.  sub  1.)  Eds.  15:  2.    t.  skada.  Kg.  29: 1.    Cfr.  Uptaka, 

20.     *ll  Arftagld.    3)  (vide  VGL.  sub  6.)  DrVd. 

Srerlcestis,  adv.  särskildt:  separatim.  1:  pr,  1;  SVd.  ind.  4.      /t?;«?^  Me^  nider 

DrVd.  2.  not.  11.  ^{i\N^WÄ.\.  smrlcBstum.  taker,  SVd.  6:  pr.,  ubi  tamen  pro  #aÄ:er 

S(Bt,   f    förlikning:    litis    composilio.  polius    legendum    videtur    komber,    ut 

malseganden  gifver  honom  s.  ßc.  ther)  habet  MELL.  SVJd.  7:  pr.     *ll 

a  mot  (cfr.  MELL.),  SVl.  16:  l.     *10  Take,  m.    (vide    UplL.)  sfBtia  i  taka 

Smta,  f   vistande:  mansio.  Kg.  10:  2.  hmnder,  J.  30:  3.     *ll 

*10  Tal,  n.  tal,  antal:  numerus,  efter  sylf- 

Smtia,  v.  a.  sätla:  ponere.    Vide  In-,  Ders  eller  penning  a  tali  &c.,  d.  ä.  högst 

Pant-,   Up-,    FmdsfBtia.     *ll  till   det   belopp   i  (lödiga  mark)  silfver 

iS*«^^«^  v.  a.  förlika:  componere.  Ä«^w/?-  eller   i    penningar,    som  förut  är  stad- 

nas  a  smt  mal  ok  höt.  Eds.  9.     *10  gadt:  secundum  numerum  marcarum  pu- 

Söder,  m.  (vide  UplL.)  Perperam  pro  ri  argen  ti  vel  monetae  supra  (cap.  10) 

foder,  J.  24:  pr.  not.  13.     *7  (soypr)  definitum.   G.  18:  pr.     Cfr.  Arf-,  lorda-, 

Sökia,  v.  a.  1)  söka :  quaerere.  s.  ep-  Manna-,  Märka-,  Tings-,  Öris  tal;  Be- 
ter annan.  Eds.  5: 1.    2)  gå  till,  besöka:  tala.     *ll 

adire.    s.  ting,  Tg.  ind.  5,  6;  cap.  14.    s.  Tala,  v,  a.  tala:  loqui.     t.  a  man,  t. 

til  tings,  Tg.  ind.  40.    s.  hem  at  andrum,  smcelik  ord.  Kg.  9.     *ll 

Eds.  1,  5:  pr;  19.    s.  til  gärd  mans  (cfr.  Tala,  t  (vide  VGL.)  Vide  Tvmtala.  *11 

MELL.),   Eds.  ind.  26.   *  Cfr.  Hemsokn,  Talan,  f.  (vide  SML.)  Tg.  23.  not.  33. 

Ting  sökning.    3)  lagsöka,  tilltala:  con-  Cfr.  Tvmtalan.     *ll 

venire,  adpellare.     s.  til  man.  Eds.  41:  Tamer,  adj.   tam:   mansuetus.     Vide 

pr.     Cfr.  Laghsökia,   Osökter.    4)  (vi-  Otamer.     *ll 

de  UplL.  sub  4.)  Vide  Utsökia.     *ll  Tålle,  tulle,   m.   trätopp,   prov.   tull: 

Sönderslå,    v.  a.    sönderslå:    ictibus  suramitas  arboris.  Add.  D.  3. 

frangere.  Add.  D.  2.  Tappa,  v.  a.  tappa,  förlora:  perdere. 

iSöwiOj  v.  a.  vägra:  denegare.  B. 25:3.  Vide  Fortappa.     *ll 

*ll  (synia)  Tarf,  f.  (vide  MELL.)  Kp.  6:  2.     *11 

Te,  v.  a.  uppenbara:  patefacere.  DrVl. 
12:  pr.     Cfr.  Bete.     *10 

X,  Tegaskipt,  f  i.  q.  tegher.  B.  27:  pr.  *10 

Tegel,  n.  tegel:  latér.  Add.  K.  2.     *ll 

Tha,  pro  tho,  q.  vide.  (tighil) 

Tha,  ta,  ihag,  impf  a  tiggia,  q.  vide.  Tegher,  m.  (vide  UplL.)  akermal  eller 

Tak,  n.  (vide  ÖGL.)  i  t.  gänga,  Tj.  t.,  B.  18:6.  skipta  akrom  ok  teghom,  B. 

17.    thet  (se.  res  litigiosa)  skal  i  t.  ko-  41:  l.    Cfr.  Rör-,  Skog-,  ^ngia  tegher. 

ma,  Tj.  22.     *10  *10 
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Tekrij  n.  lecken,  bevis:  signum,  indi-  43:  pr.    2)  tillägga,  beskylla  (för  något): 

cium.   B.  50: 1.     Cfr.  lertekn.     *10  fribuere,  adscribere.  Add.  H.  2.    *6  (til- 

Then,  pron.  dem.  den:  is.    til  thes  at,  (egna) 

till    den  änden  att,    dertill  att:    eum  in  Tilfallen,  adj.  i.  q.  fallen.   G.  ind.  21. 

finem  ut.  Kg.  15.  f hes  vilian de ^  \ide  Vil-  Tilhöra,  v.  a.  (vide  SkL.)  then  honom 

ia.     *ll  -rer,  qui  ex  eius  domo  vel  familia  est. 

Ther,  adv.  der:  ibi.    t.  til,  till  dess:  Kg.  27:  pr;  Tj.  25: 1.     *11 

donec.  J.  30:  3 ;  H.  12.     *10  Tilkcera,  v.  a.  kära  emot,  tilltala  in- 

Teslikes,  tesUkest,  adv.  desslikes,  Ii-  för  rätta:  actionem  alicui  intendere.  Kg. 

kaledes:  similiter,  quoque.  iVdd.  B.  6.  et  ind.  36;  Tg.  12:  pr;  20:  l.     *5 

nött.  7,  8.  Tillaghor,  f.  pl.    i.  q.    til  lagh    (vide 

Thet,   pron.    pers.    (m.  f.    han,    hon)  HelsL.).  J.  10:  pr.  not,  21.  ){bolbyj  MA^: 

det:   illud.     H.  v.   interdum    adneclitur  l.     *10                                                      , 

praecedenti   verbo,    ut   betalat ,   görat.  Til  leda,  v.  a.  i.  q,  leda  til  mans  (vi- 

giordit,    pro  betala  thet  &c.,  vide   Be-  de   Leda).  Add.  G. 

tala.  Göra.     "^Id  Tilmmle,  n.  tilltal:  adloquium.     mlta 

Tider j  m.  1)  tid:  tempus.    then  tid,  annan  af  lagha  -lom.  Eds.  16:  pr.;  cfr. 

då:  quando.  Kg.  17:  pr.  not.  3.     Cfr.  Al-  ÖGL.  E{)s.  5:' pr.     *10 

tid,  Betidelige;  Mal-,  Oltid.    2)  gång:  Tilncempna,  v.  a.  nämna  till  (något): 

vicis.    en  tid,  s,(^m^l.   Tg.  9, 11:  pr.    *ll  norainare  ad  aliquid  faciendura.  B.  34:  2; 

Tiena,\.a.  tjena:  servire.  Tg.  26:  l;  Eds.  42:  pr. 

SVd.  7.     *11  (Ihieena)  Til  pynta,  v.  a.   i.  ({.  pynta.    B.  21: 1. 

Tiend,  f.   tionde:  decimae,    H.  10:  pr.  "ot.  47. 

*7  (tiunt)  ^'*^  '*'y09^^^  ^d^-  tillbaka:  retrorsum. 

Tienist,  f  1)  tjenst:  ministerium,  of-  '   m-V        '      ''    ' »     ^-n          e              j 

n  ■                     \z^4^      -7     •      *    Tfy    A  r.  lilryma,  v.  a.   fly  till:  contugere  ad 

ficium,  opera.  Kp.  13.  rikesins  t.,l!s:.\^.  ,.        ^   ,             r^j     •   j   ,          ° 

o^  /    A    A/fuT  T    ^„Ko^ir     QA  ^    4  Ji  1  A  aliquem  locum.   Eds.  ind.  4. 

2)  (vide  MELL.  sub  2.)  Kg.  30: 1;  Add.  A.  i* .,       , , .                .              /  #  •     n    t- 

*^rt  /*•      •  /»  '"  rmkkia,  v.  n.  i.  q.  rmkkia  2.    Kg. 

\^{pimnist)                                        ,  ^  ,  25:  pr ;  Tg.  27:  pr;  DrVl.  16.     *4 

7*^7.«*^«  m.;^.  m.  (vide  MELL.  sub  2.)  j.^  ^  •   -^^  ^  ^    ^^i^^  g^L.  sub  1.)  Kg. 

Kg.  19.     "^10  (picenisto  man)  26- 1-  B  21- 1      *ll 

Tiggia  (impf  i^Äcr,  ta,  thag\  v.  a.  e-  Til  skicka,  v.  a.  i.  q.  tilskipa.  Kg.  35: 

mottaga:  accipere.  G.  ind.  not.  59;  cap.  2:  pp  not.  36. 

2;  13,  14.       11  Tilskipa,  v. a.  förordna  till  något:  con- 

Tigia,  v.  n.  tiga:  tacere.     Vide  For-  slituere  ad  aliquid.   Kg.  35:  pr. 

tigia.       11  Tiltrcengia,  v.  a.  nödga,  tvinga :  coge- 

Tilbinda,  v.  a.  öfvertyga,  öfverbevi-  re,  compellere.  J.  27:  pr.     *ll 

sa :  convincere.  B.  38:  2;  Kp.  6:  pr;  H.  14.  Tilvinna,  v.  a.  öfvertyga,  öfverbevisa : 

11  convincere.    B.  27:  2;  34:  pr.  et  not.  44; 

Tilbmras,  v.  dep.  impers.  i.  q.  atbferas.  DrVl.  25;  Add.  B. 7;  D.  2.    *ll  (til  vunnen) 

H.  4.  not.  12.     *6  (til  bmra)  Tilvmria,  v.  a.  genom  ed  försvara  (åt 

Tilegna,  v.  a.   1)  tillegna:  vindicare,  sig):  iureiurando  (sibi)  defendere.   havi 

adtribuere.    t.  sik  iord  &c.,  J.  18:  l;  B.  vitsord  sik  (dat.)  t.  (se.  rem  litigiosam), 
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iuramento  dando  rem  sibi  defendere  vel 
vindicare.  B.  43: 1. 

Tima,  v.  n.  limma,  hända:  accidere. 
DrVd.  l:pr;  3.     ^ll 

Time^  m.  1)  lid:  tempiis.  Tg.  26:1; 
40:  pr.  then  tima,  då,  när:  quando.  Kg. 
17:  pr.  Cfr.  Byrgda-,  Laghtinga-,  Tings 
time.  2)  gång:  vicis.  en  tiwn,  semel. 
Kg.  13:  1.     *11 

Timeäkuj,  adv.  i  rätt  tid:  malure.  B. 
21: 2.     *ll 

Ting^  n.  1)  ting,  sak:  res.  B.  43;  Tj. 
ind.  38;  cap.  1:  pr.  2)  (vide  UplL.  siib  2.) 
Vide  Sam-j  Sakna  ting.  3)  ting:  con- 
ventus  iudicialis.  /.  hmreds  eller  lagh- 
mayis,  Kp.  13.  Cfr.  Biskops-^  Lag/imans-^ 
Lagh-j  Lands-,  Bmfsla-,  Rmttnra  ting. 
4)  (vide  VGL.  sub  2.)  fara  hem  at  an- 
drom meth  laglikallado  -ge,  Tj.  14.    *\\ 

Tinga,  v.  n.  (vide  VGL.)  Tg.  11:  pr. 
Scribitur  tinghta,  ibid.  not.  11.  Cfr.  Lagh- 
tinga.    *10  (pinga) 

Tingest,  m.?  sak:  res.  Kp. 8: pi.no!. 5. 

Tingföra,  v.  a.  egentligen  föra  till  ting; 
tilltala  vid  ting:  proprie  ad  conventum 
iudicialem  abducere;  in  iudicio  conve- 
nire.  Tg.  19:  pr.     '''7  (pingfyra) 

Tings  hrer,  adj.  (vide  MELL.)  B.  27: 
2;Tg.  21:1.      *10 

Tings  dagher,  m.  (vide  ÖGL.)  DrVd. 
2.     *10  (pings  dagher) 

Tings  mal,  tingmal,  n.  rättegångsmål: 
caussa  forensis.  som  i  -lom  skils.  Kg. 
35:  1;  B.  15: 1;  29:  3,  i.  q.  i  -la  balkenom. 
Kg.  29: 1.     *4 

Tings  stader,  m.  (vide  VGL.)  Add.  B. 
6.     *io 

Tingsslnga,  f.  tingsstuga,  tingssal: 
cubiculum  ubi  habetur  conventus  iudi- 
cialis.  Add.  C.  1. 

Tings  stmmpna,  f  (vide  ÖGL.)  felta 
man  af  t.  (cfr.  ÖGL.),  Eds.  16:  pr.     *10 

Tings  tal,  n.  antalet  af  män,  som  böra 
infinna  sig  vid  hvart  häradsting:  nume- 


rus virorum  qui  in  quoque  conventu  iu- 
diciali  heradae  adesse  debent.   Tg.  6:  l. 

Tings  time,  m.  (vide  VGL.)  Tg.  8.  *10 
(pinga  time) 

Tings  veegher,  m.  (vide  VGL.)  B.  3:  2, 
6;  DrVd.  1:  2.     *10  (pings  veegher) 

Ting  sökning,  f  inställelse  vid  ting: 
visitalio  conventus  iudicialis,  itio  ad  con- 
ventum iudicialem.  Tg.  14. 

Tinne,  m.  (vide  ÖGL.)  Add.  B.  1.    *4 

Tith  (pro  thit),  adv.  dit:  illuc.  Tj.  2, 
13:  1.     *ll 

Tiader,  n.  (vide  VGL.)  B.  9:  l.  not.  50. 
halft,  fult  t.  (cfr.  ÖGL.),  ibid.  *4  (piu- 
per) 

Tindra,  v.  a.  (vide  VGL.)  B.  9:  l.  not. 
50.      *10 

Tinfnader,  m.  tjufnad,  stöld:  furtum. 
Kp.  3:  1.     *10  (piufnaper) 

Tia  fri,  n.  tjufgods  (tjufveri):  res  fur- 
tiva.  B.  39:  4.  not.  il. 

Tiufskaper,  m.  stöld :  furtum.  Tj.  5. 
not.  7.     *ll 

Tiafver,  m.  tjuf:  fur.  Vide  Fiska-, 
Gor-,  Humhla-,  Nmtia  tiufver ;  Urtiaf- 
va.     *ll 

Tifeldra,  f.  råmärke  :  limes.  B.  28.    *10 

Tho  (togh),  adv.  dock,  likväl:  tamen. 
Kg.  2:  pr;  J.  ind.  16;  Tg.  10:  pr;  26:  2.  &c. 
Scribitur  tha.  Kg.  7,  26: 1;  27:  pr;  G.  22: 
l;  M.  2: 1;  11:  pr;  12:  3;  J.  30:  4;  Eds.  29; 
thok,  dogh,  doch  écc,  Kg.  2:  pr.  not.  9; 
26:  1.  not.'  69.  &c.     *11 

Tol,  n.  redskap:  instrumentum.  B.  25: 
pr.  not.  61.     Cfr.  Fisketol     *ll 

Tola,  v.  a.  tåla:  pati.  Vide  Saratoli. 
*i\  (thnla) 

Toliger,  tolken,  adj.  dylik,  sådan:  ta- 
lis. Kg.  4:  6;  26: 1.  et  not.  60;  30:  pr;  G.  8: 
5.  &:c.     =^11  (tholiker) 

Thomas  messa,  f.  (vide  SML.)  B.  29: 
3  ;  50:  1.      *10 

Tompta  ra,  comm.  (vide  UplL.)  B.  1, 
26:  2 ;  27:  pr.  tompta  (^c.  ra)  eller  far- 
vmgs  ra,  B.  27:  3.     *10 
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Torf  skyrd,  f.  (vide  UplL.)  B.  ind.  14; 
cap.  40:  pr.     *10 

Torft,  f.  (vide  MELL.)  Vide  Nödtorft. 
*11 

Torfva,  v.  a.  (vide  VGL.)  Tg.  14;  Add. 
B.  2.     Cfr.   Vidertorfva.     *11 

Torpare,  m.  i.  q.  porpa  kai^l  (vide 
UplL ).  B.  22: 1. 

Trampa,  v.  a.  trampa:  calcare.  Add. 
B.  4.  not.  18. 

Träng,  n.  pl.  (vide  VGL.)  B.  14:3;  Eds. 
ind.  2;  cap.  1;  DrVl.  13.     *ll 

Tranglös,  adj.  (vide  SML.)  at  -so  ma- 
le, B.  14:  3.     *10  (pranglös) 

Trangvold,  n.?  i.  q.  träng,  sigia  t. 
vara,  i.  e.  träng  valda.  B.  14:  3.  not.  96. 

Treska,  f.  tredska:  contumacia.  Add. 
K.  1.     *11  (thryska) 

Treskas,  v.  dep.  (vide  UplL.)  Add.  K. 

1.  *11  (tliryskas) 

Troa,  v.  a.  tro:  credere.  then  mr  illa 
troande,  illi  diffidenduui  est.  H.  13.  Gfr. 
Belrodder.     *7 

Troda,  v.  a.  (Isl.  item)  tråda,  trampa: 
calcare.     Vide  Fota  trod. 

Troliga,  adv.  troget:  fideliter.  B.  21: 

2.  *l 

Trolofvan,  f.  trohetslöfte:  promissio 
fidei.  -vom,  dat.  pl.  (cfr.  MELL.  prsef. 
p«g.  XCVIIL  not.  3),  Kg.  5:  5.  nof.96.   *10 

Troskylder,  adj.  (vide  MELL.)  t.  sven, 
H.  10:  pr.     *10 

Truga,  v.  a.  1)  genom  hotelser  nöd- 
ga, (truga):  minis  compellere.  trmng- 
der  eller  -åder,  Kp.  13.  2)  (vide  StL.) 
)(  unstegia,  Tg.  43:  pr.     *11 

Trulkarl,  m.  trollkarl:  magus,  vene- 
ficus.  Add.  G.  1.     *7 

Trulkona,  f.  trollkona:  maga,  vene- 
fica.  Add.  G.  1.     *il 

Trygqia  eder,  m.  i.  q.  trygdar  eper 
(vide  SML.).  Kg.  4:  pr.     *10 

Trykkia,  v.  a.  trycka :  premere.  Vide 
Nider-,  Uttrykkia.     *11 


Tryskia,  v.  a.  tröska:  triturare.  Add. 
B.  7.     *3  (pryskia) 

Trm,  n.  Irä:  arbor.  Vide  Aldin-,  Bm- 
ro-.  Dödvida-,   Galga  troi.     *10 

TrcEda,  v,  a.  (vide  UplL.)  J.  22:  pr. 
*10 

Trmde,  n.  plöjning:  aratio.  J.  22:  pr. 
*10 

Trmdestock,  m.  (a  tr{Bda)  trädstock, 
ett  slags  plog:  aratri  minoris  genus  (cfr. 
Ihre,  Gloss.  IL  p.  945).  Add.  D.  2.  not.  37. 

TrfBdis  lön,  n.  pl.?  (vide  UplL.)  J.  22: 
pr.     *10 

Trfflhyrda,  f.  en  träls  börda:  onus 
quale  servo  imponitur.  Imgger  -do  å 
manne,  quibus  verbis  scriba  quidam  ex- 
plicare  voluit  verba  trmlbmr  man  male 
intellecta,  DrVl.  15.  not.  56. 

Trcelharia,  v.  a.  (vide  SkL.)  DrVl.  15. 
*10 

Trmngia,  v.  a.  (vide  VGL.)  -g der  ok 
meth  rcette  lifs  nödh,  DrVl.  12:  pr.  Gfr. 
Truga;  Af-,  Tiltrcengia;  Otrmngder.   *ll 

frretta,  f.  tvist:  lis.  SVI.  ind.  11.     *11 

Trmtta,  v.  n.  träta,  tvista:  litigare.  Tg. 
13.     *9  (threttm) 

Ivehöte,  n.  tveböte:  duplex  mulcta. 
Kg.  27:  pr.     *ll 

Tveqilder,  adj.  1)  (vide  VGL.)  Eds.  37. 
2)  (vide  MELL.sub  2.)  -da  böter,  H.  10: 
2.     -da  ranshöter.  Kg.  26: 1.     *ll 

Tvegildis  böter,  f.  pl.  (vide  MELL.) 
H.3.    '*10 

Tvenne,  nuni.  två:  duo.  Kg.  1:  pr.    *ll 

Tulle,  vide  Tål  le. 

Tunge,  m.  (vide  SkL.)  Kg.  4:  7.    *ll 

Tunno  gots,  n.  tunnegods:  merces 
quae  in  orcis  conduntur.  Kp.  3:  l. 

Tvmgifta  sik,  v.  refl.  göra  tvegifte: 
duabus  uxoribus  vel  duobus  maritis  se 
iungere.  G.  2:  2.  not.  80. 

TvfBrtj  adv.  tvärt:  transverse.  t.  a 
mot,  contra.  Kg.  ind.  30;  Kp.  6:  2. 

Tvfstala,  f.  (vide  SML.)  Tg.ind.  23; 
cap.  23.  not.  26.     *ll 
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Ttj{Blalan,  f.  i.  q.  tvcBtctla.  Tg.  23.    *11 

Tydelag,  n.  (vide  UplL.)  hafva  t.  meth 
fm,  H.  14.     *5  (pypalagh) 

Tyg,  n.  redskap:  snpelleclilia,  instru- 
menta.    Vide  Bo-^  Fiska  tyg. 

Tygh,  n.  vitne:  testis,  full  t.  ok  vitne, 
per  pleonasmum,  Tj.  1:  l.     *ll  (tyghe) 

Tyglia,  v.  a.  (vide  StL.)  t.  manne  of- 
ver,  vide  Ofver.  Cfr.  Fultyga,  *ll 
(tyghia) 

Tymber,  timber^  n.  (vide  VGL.)  ß. 
18:  1.  not.  62;  19:  1;  Add.  D.  3;  K.  2.  *ll 
(timber) 

Tmkkia,  f.  (vide  SML.)  Vide  Bolag- 
teekkia.     *4 

Tmkkias,  v.  dep.  täckas:  placere.  B. 
15:  2.  not.  79.     *6  (prekkias) 

Tmkt,  f.  (vide  MELL.)  Vide  Af-,  Bi-, 
In-,  Lertmkt.     *10 

Tmlia,  v.  a.  tälja,  räkna:  numerare. 
Vide   Uptmlia.     *ll 

TfBpede,  ?  (prov,  itern ;  vide  Hietz, 
Svenskt  Dialekt-lexikon  v.  täppe)  säng- 
täcke: stragulum,  torale.  In  anliqua  S. 
Bibiiorum  versione  Danica,  2  Sam.  17: 
28,  voce  tmppmd.he  redditur  Latinum 
tapetia ;  vide  C.  Molbech,  Den  fshlste 
danske  Bibel-O  verseettelse,  Kiöbenii. 
1828,  gloss.  pag.  626.  G.  16.  not.  14. 

TfBpnifig,  f.  tappning,  stängning:  sae- 
ptio.  B.  ind.  8. 

Tmppa,  v.  a.  (vide  ÖGL.)  B.  5:  2;  41: 
pr.     Cfr.  Inne-,  Svin  treppa.     *10 

Tmverne,  n.  (vide  MELL.)  Kg.  24:  pr. 
Scribitur  tafvcßrne,  ibid.  not.  1.     *ll 

TfEverjiare,  m.  (vide  MELL.).  Kg.  24: 
1;  25,  26:  pr.  Scribitur  tafvernarc,  ta- 
vernerare. Kg.  24: 1.  not.  27.     *ll 

TfEvernis  hus,  n.  hus  som  hör  till  en 
gästgifvaregård:  aedificium  ad  diverso- 
rium  pertinens.  Kg.  25:  pr.     *9 

Tösvar  (tysvar,  tisvr/ir,  tvesvar),  adv. 
två  gånger:  bis.  Tg.  29.      ''^ll  (tvisvmr) 


I.V. 

Vadh,  n.  (vide  SML.)  vada  v.  i  mng- 
iom  ){  mria  fora  fsc.  i  akromj,  B.  16: 
1.  v.  ligger  m  a  sama  man  )(  v.  atr 
vadit  a ymsa  (cfr.  SML),  ibid.    *10  (vap) 

Fadh,  f.  vad,  not:  verriculum.  Add. 
D.  2.  not.  35.     *10 

Tada,  v.  a.  1)  trampa:  vadere,  cal- 
care.  v.  nid  smd,  Add.  B.  4.  2)  (vide 
SML.)  v.  vadh,  vadit  vadh,  vadande 
vari  saklös,  B.  16:  1.     *10 

Fadabot,  f.  (vide  VGL.)  B.  35:  2;  36: 
1;  DrVd.  l:pr;  2.     =^ll 

Fada  eder,  m.  (vide  VGL.)  B.  35:  2; 
36:  1,  2;  DrVd.  l:pr,  1;  3.     =^ll 

Fada  elder,  m.  vädeld:  incendium  for- 
luifum.  B.  ind.  35.     *6 

FadavfBrk,  n.  (vide  VGL.)  )(  vilia 
vf^rk,  DrVd.  ind.  1.     *ll 

Fade,  m.  1)  våda,  fara:  periculum. 
H.  4.  2)  (vide  SkL.)  )(  vangöma  (ok  for- 
symilse),  B.  35:  pr;  36:  2,  4.  rmtter  v.  )( 
forsumelse  eller  rcet  vangöma,  B.  36:  1. 
coli.  pr.  rretter  v.  )(  vangöma,  B.  35:2. 
brinna  af  v.  )(  brinna  af  vangömo  el- 
de,  B.  36:  2.     *11 

Fadmal,  n.  (vide  ÖGL.)  J.  8:  pr.  Scri- 
bitur vanmal,  vandmal,  valmall,  val- 
mar,  valman,  ibid.  not.  5.     *ll 

Fagha,  v.  a.  väga,  äfventyra:  peri- 
clitari.     Vide  Vedervåga.     *10 

Fagn,  m.  vagn:  cnrrus.  Add.  D.  2.   *9 

Fakta,  v.  a.  1)  (vide  MELL.)  Tj.  13: 
pr.  not.  48.  v.  dag  ha,  J.  8: 1.  not.  40.  Cfr. 
Atvakta.  2)  vårda,  förvara :  custodire. 
v.  ok  göma,  B.  35: 1.  3)  akta  sig  for: 
praecavere.  före  se  eller  v.,  B.  35:  2.  4) 
vänta :  exspectare.  v.  epter  manne,  DrVl. 
38;  pr.     *10 

Falhor gamessa,  t  (vide  SML.)  Tg.8. 
*ll 

Valborga  messo  dagher,  m.  i.  q.  val- 
borgha  dagher  (vide  StL.),  B.  9:  4. 

Vald,  n.  våld:   violontia.    Eds.  12:  pr. 
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hans   kmra   om   -det,   i.  e.  de  graviore  Van  (våne),  f.  1)  (vide  VGL.  et  ÖGL. 

violentia   in  praecedentibus  commemo-  sub  1.)  Tj.  13:  pr.  not.  69.     2)  misfanke: 

rata,  )(  om  sielva  gernmgena,   Kg.  36:  suspicio.  Tj.  13:  pr.     *10 

pr.;  cfr.  cap.  27:  2.   Cfr.  Vcelde,  Afvmlda.  Vane,  in.  vana:  mos,  consuetudo.  Vi- 

*ll  de  Ovana  fm.     *7 

f^a/</flj  v.  a.  (vide  ÖGL.)  Vide  T^raw^-  Vaner,   adj.    van:   consuetus.     Vide 

vold.     *10  Ovuner.     *9 

Valder,  ra.  vall,  mark:  campus.  Vide  Vanför,  adj.  (vide  VGL.)  Kg.  13: pr. 

Hiord-,  Svina-,    Vigvalder.     *10  not.  32;  G.  21.     *ll 

Valdfmsta,\.'Å.  \.  q.  i  vald  f(psta  {\\-  Vangöma,  f.  vårdslöshet:  incuria.  )( 

de  StL.  v.  vald  I).  Tg.  43: 1.  vade,  vide  Vade.  v.  ok  forsymilse  )(  va- 

Valdföra,  v.  a.  1)  (vide  VGL.  sub  1.)  de,  B.  35:  pr.  forsumilse  eller  v. ){  vade, 

M.  ind.  6;  Kp.  13;  DrVl.  19.   2)  våldföra :  B.  35: 1.  coli.  2 ;  36:  pr.  coli.  §.  l.     *10 

violare.  Eds.  40.     *ll  Vangömo  elder,  m.  eldsvåda  som  up- 

V  ald g  er  nin  g,  v  aids  g  er  ning,  f.  vålds-  kommer  genom  vårdslöshet:  incendium 

gerning:  violenta  actio.  Kg. 26: 2;  36: pr.  ex  incuria  orlnm.     Vide    Vade  2. 

*11  Vanrökt  (vanrickt),  f.    (vide   UplL.) 

Valdgerningis  man,  m.  våldsverkare:  Kg.  19.  not.  24;  M.  18: 1.     *ll 

violator.  Kg.  26: 1.  Vapn,  n.  vapn:  arma.    Vide  A  vapn. 

ValdgfBSta,  v.  a.  violenter  hospitari.  *10 

Kg.  26:  pr.  Väpnare,  vide   Vmpnare. 

ValdgcRstare,  m.   våldsam  gäst,  den  Väpna  skipte,  n.  (vide  VGL.)  Eds.  39: 

som  gör  våldgästning:  violentus  hospes,  1;  SVl.  3:  pr.     *ll 

is   qui    violenter  hospitatur.   Kg.  27:  pr.  Vara,  f.  vara :  merx.  Kp.  6:  2.    fBtan- 

Scribitur,  forte  lapsu  calami,  valdgcest-  de  v.,  vide  ^ta.     Cfr,  Köpmanna  vara. 

ningare,  ibid.  not.  56.  *7 

FaZ^^<B*;w//?^j  f.  våldgästning:  vis  ab  Vara,  v.  a.   tillse,  vårda:  providere, 

hospite  facta.  Kg.  27:  pr.     *10  curare.  DrVd.  6:  pr.  not.  10.  Ch.At-,  Be-, 

ValdgfBstnings  man,  m.  i.  q.  valdgce-  Förvara.     *ll 

stare.  Kg.  26: 1,  not.  63.  Vara,  v.  n.  vara:  esse,  praes.  pl.  ^ru 

Valdrcenger,  m.  vallgosse:  puer  pe-  v.  mra.  Kg.  1:  pr.  et  not.  14.     Cfr.  ISmr-, 

cora   pascentia  custodiens.  B.  10:  6.  not.  Vidervara;  Fravarande,     *ll 

79.  Varafru  dagher,  m.  (vide  VGL.)    v. 

ValdsvfBrk,{\.  \.  q.valdgerning.  J.  19:  assumpcionis,  i.  q.  fyrra  marbi  mmssa 

1.     *11  (vide  UplL.  v.  mariu  mmssa).  Tg.  9.    v. 

Våldsverkan,  f  i.  q.  valdgerning.   J.  nativitatis,  i.  q.  öfra  mariu  meessa  (vi- 

19: 1.  nött.  7,  18.  de  UplL.  1.  c).  Ibid.    =^ll  (vårfru  dagher) 

Valdtuka,  v.  a.  (vide  UplL.  sub  1.)  G.  Varda,  v.  a.  1)  (vide  UplL.  sub  3.)  v. 

4: 1.  not.  48;  Kp.  9: 1 ;  10: 1.     *ll  elde,  B.  36:  2.  2)  (vide  UplL.  sub  4.)  Vi- 

Valgångs  herde,  m.    herde   som  går  de  Ant-,  Upvarda.     *ll 

i  vall  med  boskapen :  pastor  pecora  pa-  Varda,  v.  n.  ske,  hända :  accidere.  Kg. 

scentia  custodiens.  B.  48:  5.  not.  8.  11:2.  not.  66.     *ll 

Fö//o^erj  adj.  väldig:  potens.  v.  vara  Varder,  m.  värd:  custodia,     garder 

om  &c.,  potestatem  habere.  J.  24: 1.  not.  ok  v.  (cfr.  VML.),  B.  27:  pr.    hava  gärd 

25.     *10  (vmldogher)  ok  värd  til  urfelds,  B.  14:  5.     *ll 


470 


Vårdnader  —  Fidervara. 


Vårdnader,  m.  (vide  UplL.  sub  1.)  M>. 
18:  pr.  et  not.  8;  B.  10:  pr,  2;  DrVd.  12: 1. 
not.  28.     *ll 

Varga  gärda  skall,  n.  vargskall,  då 
vargarne  drifvas  mot  en  varggård:  pu- 
blica luponim  venatio  qiia  lupi  versus 
saeptum  ad  eos  capiendos  slructumcom- 
pelluntur.  B.  21:  pr. 

Vargagarderj  in.  (vide  VGL.)  B.  22. 
*10 

Varganeet,  n.  (vide  VGL.)  B.  21:1; 
23:  pr.     *10 

Varga  skall,  n.  (vide  ÖGL.)  B.  ind. 
21 ;  cap.  23:  pr.     *10 

Varga  stuf  va,  f.  i.  q.  vargagarder. 
B.  22:  2.  et  not.  80. 

Varp,  n.  (vide  UplL.)  vatn  mgher 
-pum  skipta  (cfr.  UplL.  v.  varpa),  B.  6. 
*10 

Vass,  m.  vass,  säf :  iuncus.  B.  25: 3.  *3 

Vatn,  n.  1)  vatten:  aqua.  Vide  Of- 
verflods  vatn.  2)  sjö  eller  ström:  lacus 
vel  flu  men.     Vide  Fiskevatn.     *9 

Vatuvcerke,  m.  i.  q.  vatnvrnrk  (vide 
VGL.).  Kg.  28.     Cfr.  Odel  vatnvmrke. 

Ved,  vide   Vider. 

Veda,  v.  a.  jaga :  venari.  B. ind.  19.    *6 

Vedehunder,  m.  jagthund:  canis  ve- 
naticus.  B.  47:  l. 

VedemiBtz,'^.  [ViåeMKLL.)  SVd.7.  *10 

Vedermmle,  vide   Videi^mmle. 

Vedermmrke,  n.  i.  q.  vidermfele.  Tj. 
25:  pr.  not.  43. 

Vedervåga,  v.  a.  (vide  MELL.)  Eds. 
34.  not.  2.     *10  (viper  vagha) 

Venskaper,  m.  vänskap:  amicitia.  Tg. 
21:  pr;  Add.  H.  2.     *ll  (vinskaper) 

Verma,  m.  pl.  (vide  SML.)  verma 
laghman.  Kg.  3:  pr.     *4  (vcermar) 

Ugn,  m.  ugn :  fornax.  B.  35: 1,  2.    *4 

Vid,  prsep.  1)  vid:  iuxta.  kvart  hrut 
v.  sik,  d.  ä.  for  sig,  hvart  särskildt  brott: 
singulatim.  B.  21:  3.  2)  (vide  ÖGL.  sub 
4.)  vara  qvitter  ok  lös  v.  borgan,  Kp. 


13.  3)  (vide  SkL.  sub  5.)  v.  lU  v.  XL 
mark,  G.  20;  Kp.  6: 1.     *ll 

Vidhane,  vide    Vit. 

Vider  {vedh,  Add.  E),  m.  1)  (vide 
ÖGL.  sub  1.)  Vide  Aldin-,  Dödvider.  2) 
skog:  silva.  Vide  Holavider  in  ind.  n. 
pr.  3)  ved:  ligna.  B.  19:1;  Add. E,  K. 
2.     =^11 

Viderbinda,  vidbinda,  v.  a.  öfverbe- 
visa:  convincere.  Tg.  20:  pr;  DrVl.39:  l. 
*ll 

Viderböra,  v.  impers.  vederböra:  o- 
portere.   SVl.  ind.  16. 

Viderdelas,  v.  dep.  (vide  MELL.  sub 
dela.)  M.  3:  3. 

Viderdelo  man,  m.  (vide  ÖGL.)  Tg.23. 
*10 

Vidergoild,  n.  (vide  SML.)  veerd  el- 
ler v.,  J.  30: 1.     *11 

Vider  hcetta,  v.  a.  (vide  UplL.)  Eds. 
34.     *9 

Viderkomma,  v.  n.  1)  komma  vid, 
träffa:  contingere,  compingere.  SVd.  5. 
2)  (vide  StL.  sub  2.)  Kg.  26:  2.     *ll 

ViderkmnnaSj  v.  dep.  erkänna:  fateri. 
DrVl.  ind.  34.     *ll 

Viderliker,  adj.  jämnlik:  aequalis,  par. 
DrVl.  14:  2.     *10 

Vider Imghe,  n.  (vide  MELL.)  Irsggia 
v.  om  hiordhald,  B.  48:  pr.  Scribitur 
vidlierlag,  vidherlaghe  (m.),  vidher  la- 
gha  (f.),  et  perperara  nndher  lagha,  ibid. 
not.  38.     *10 

Vidermcele,  vedermåle,  n.  (vide  SML.) 
B.  9:  3.  not.  86;  25:  1;  Tj.  25:  pr.  Cfr.  Ve- 
dermmrke.     *ll 

Vider  taka,  v.  a.  träffa,  råka  på  (vid 
gerning):  deprehendere,  invenire  (in  fa- 
cinore).  varda  -kin  a  fmrske  gerning, 
H.  14.     *li 

Vidertorfva,  v.  a.  (vide  UplL.)  Kp.  7: 
1.     *ll 

Vidervara,  v.  a.  vara  närvarande :  ad- 
esse.  M.  14:  pr;  J.  8:  pr;  33:  pr,  1;  Kp. 
2: 2.     *6 
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VidffBllinger,  m.  i.  q.  vitvillingei'  (vi-  verbevisa:  convincere.    v.  man  til  dräp 

de  UplL.)  G.  21.  not.  24.    Cfr.  MELL.  G.  v.  sak.  Dr VI.  ind.  25;  cap.  30.    v.  /waw  ^27 

22.  nolt.  2,  3,  et  ÖGL.  v.  vitfferlinger.  tbtfs,  Tj.  38.    Cfr.  Til-,  Öfver  vinna.    3) 

Vigh,  n.  strid:  pugna.     standa  före  vinnas,  pass.  (vide  UplL.  sub  3.)  v.  ^i/^ 

meth  v.  ok  vmrn,  Tj.  13:  1.     *10  Tg.  27:  pr.     *ll 

Vigilse,i.^.  vigsel:  benedictio  nuptia-  Vinter  rogh  smd,  f.    sådd    vinterråg: 

lis.  G.  2:  3.     *5  secale  autumno  satum.   B.  9:  4. 

Vigsl,  f.  invigning:  consecralio.    Ä:2>-  Virda,  vide    Vyrda. 

kio  eller  kloster  v.,  Tg.  26:  2.     *7  Virke,  n.   verk:    opus.     Vide  Hända 

Vigvalder,  m.  (vide  VGL.)  DrVl.  18,  z>2>A-^.     *7 

20;  SVl.  1.    Pro  -lie  perperam  scribitur  Visa,  v.  a.  1)  visa:  monstrare.    Vide 

vigmale,  ibid.  in  notis.     *10  Bevisa.     2)  hänvisa:  delägare.  Kg.  25: 

Vild,  f.  (vide  MELL.)  Kg.  36:  l;  Tg.  pr.     *ll 

1: 1;  21:  pr.     *ll  Vissa,  v.  a.  (vide  StL.)  Vide  Forvis- 

Vildoger,  adj.  (vide  MELL.)  Kg.  ind.  sa.     *ll 

36;  Tg.  36.     Cfr.  Ovildoger.     *10  Vissa,  f  1)  (vide  VGL.)  M.  23: 1.    2) 

Vili,  m.  vilja:  voluntas.     Vide  Cof/-^  säkerhet:  securilas.    Kp.  13.     *ll 

Offvili;  llveli.     *ll  Fmé'^«^  adv.  visst:  certo.  H.  11.  not. 

Vilia,  v.  a.  vilja:  velie,    thes  -ande,  42. 

Eds.  1,  5:  pr.     Cfr.  llviliande.     *10  Visterkus,  n.  (vide  UplL.)  Add.  H.  1. 

ViliavfBrk,  n.  (vide  VGL.)  DrVd.  ind.  *5  (vista  hus) 

1;  SVd.  1:  2.     *il  F27j  n.  vett,  förstånd:  ratio,  mens.  Vi- 

Villa,  v.  a.  villa :  turbare.    Vide  For-  de  Ovita.     *ll 

villa.     *ll  Ft7j  adv.  vida:  late.    B.  21:  pr;  Eds. 

Villehumhle  (vilhumble),  m.  vildhum-  ind.  3.      Compar.   vidhane,  vidhare,  vi- 

le:  lupulns  silvestris.    B.  49:  pr.  not.  18;  dharen,  B.  38:  pr.  et  not.  5.     *10 

§•  1-     *l^  Vita,  v.  a.    1)  intyga,  utlåta  sig  öf- 

Viller,  adj.  galen,  rasande :  furiosus,  ver :  adfirmare,  edicere.    Imredsnmmpd 

rabiosus.  DrVd.  15:  2.  nött.  32,  39.     Imn-  skal  (ransaka  v.  utleta  ok)  v.,  B.  50:  2; 

der  varder  v.,  Add.  B.  3.  not.  64.     *9  Eds.  12:  pr;  22,  35;  SVl.  19:  pr.     2)  tiU- 

Vin,    m.    mäklare:     proxeneta    (cfr.  vita:  obiicere,  accusare.   z;. /w««we  a<  &c. 

VGL.),  v.  at  Imste,  Tj.  20.  (köpa  meth)  Eds.  12:  pr.   v.  manne  gerning,  dräp  dcc. 

v.  ok  vitne,  Tj.  15, 18,  19.     *ll  Eds.  42:  pr;  DrVl.  19;  Add.  K.  2.     *ll 

Vincentii  rsc    dagher),  m.    Vincentii  y^^^^  f  j       ^Uskaper.  Eds.  42: 1.  not. 

dag,  den  22:e  Januarn:  dies  XXII  la-  g^      ;^^j 

nuarii.  Tg.  9.  not.  19.  *  ,.,      .        ,.    ,,  ,         ... 

T7i^^"  I          /  -A     i\r^r  \  m-  ^o  Vitande,  adi.  klok:  rationis  compos. 

Vindogha,i\.  (vide  OGL.)  Ti.  13:  pr.  .^   .„.               j             ,  ^^               *^ 

^.^           ^                                /     j         r  Ditvillinge  varder  v.,  J.  16. 

Fiw<7ö,  v.  a.   (vide  VGL.)  Ti.  15,  19,  Vitlös,  adj.   vettlös:  rationis  expers. 

riw^ow,  f  (vide  SML.)  Tj.  ind.  19.  *4  FzVym,  v.  a.  1)  bevisa:  probare.     v. 

Vinna,  v.  a.  1)  vinna,  förvärfva:  ad-  nieth  hmredsnmmpd.  Eds.  40.    2)  öfver- 

quirere,  consequi.     v.  meth  tienist  eller  bevisa  med  vitnen:   testibus  convincere. 

slöghdom,  M.l^.   v.  iord  (igen),  se.  iure  Eds.  39:  pr.     3)  (vide  UplL.  sub  3.)  heB- 

agéndo.  J.  18:  pr;  19: 1;  Tg.  13.     2)  öf-  redsnmmpd  -ar.  Kg.  30:  2;  B.  41: 1;  Eds. 
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5:  l;  35,  40;  SVl.  16:  pr.     Xll  mmn  vit-  pere,  accipere.  J.  7;  B.  21:  3;  50:  pr;  Tg. 

wö.  Eds.  12:  pr.     *ll  10: 1;  27:  l;  SVd.  6:  1.     *ll 

Vltne,  n.    1)  bevis:   probatio.     Vide  Updöma,\.  2l.  (vide  MELL.)  B.  33:  l. 

Köp-,  Lofs-,   Offlialds  vitne.    2)  vitne:  *10 

testis.     Vide   Bolags-,  Bygninga-,  For-  Upen,   adj.   öppen:    apertus,   pålens. 

falds-,  Lysninga  vitne.     *ll  upet  href,  J.  15: 1.     "^7  (ypin) 

Vitnisbcer,  adj.  (vide  UpIL.)  B.  27:  2;  Upgangs  åker,  m.  (vide  ÖGL.)  Add. 

Tg.  21:1.     *10  B.  2.     *2' 

Vitnismal,  n.   (vide  UplL.)  Tg.  20: 1.  Upgmrd,  f.  odling:  ciiltura  terrae,  gö- 

*10  ra  u.  a  annars  bolstad  (cfr.  UplL.),  B. 

Vitskaper,  m.  vetskap:  scientia,  no-  17.     *10 

titia.  Eds.  42: 1.  Upgöra,  v.  a.  1)  (vide  MELL.)  Kg.  11: 

Uk,  n.  ok:  iugum.  B.  46: 1.     *10  pr.  nött.  12, 14,  24.    2)  (vide  SML.)  B.41: 

Umbudh,  n.  ombud:  raandalarius.    J.  i.     *10 

15: 1.     *ll  Uphmngia,  v.  a.  uphänga:  suspendere. 

Umbudsman,   ni.  i.  q.  umbudh.  J.  ind.  Tj.  1:  pr;  6,  12: 1.     *9 

15.     *ll  Upkasta,  v.  a.  (vide  UplL.)  u.  ra  el- 

Unbcera,\.2L.  umbära,  vara  utan:  ca-  ler  rör,  B.  ind.  27.     *10 

rere.  J.  19: 1.  not.  24.  TJplata,  v.  a.   uplåta,   öpna:   aperire. 

Undan  flya,  v.  n.  fly  undan:  effugere,  B.  13:  2.  not.  37.     *10  (up  Iceta) 

evadere.  Eds.  6:  pr.     *ll  Uplmndsker,  adj.   Upländsk:   Uplan- 

JJndanskipta,  v.  a.  (vide  UplL.)  G.  17,  dicus.    -sk  lagh,  G.  5:  pr.     *10 

18:  pr.     *3  Uplmnninga,  m.  pl.  Upländingar:  Up- 

f/w^er^  prsep.  under:  sub.  köpaskatta  landiae  incolae.  Kg.  6: 1.     *10 

iord  u.  sik.  Kg.  30:  2.    u.  annan  gänga  Uppehalda,  v.  a.  1)  underhålla:  sus- 

(cfr.  UplL.),  B.  20:  2.     *11  tinere.     (byggia  ok)  u.  humblagard  &c. 

Underdan,  m.  {(jurm.  unterthan)  å^n  B.  ind.  50;  cap.  22.     2)  förrätta,  fuUgö- 

som  är  en  annan  underdånig  eller  un-  ra:  perficere.    u.  mmbete,tiemst,  varga 

dergifven:  subiectus.  SVl.  19:  pr.  skal.  Kg.  25:  1;  30: 1;  B.  ind.  21.  nmt  ok 

Unna,\.2i.  1)  älska:  amare.   Vide  ^Z*-  skälla  b udh  u.,  retia  parata  habere  et 

und.     2)  (vide  UplL.  sub  2.)    Tj.  l:pr;  venationibus  indictis  Interesse.   B.  21:  4. 

Add.  F.     *ll  *ll 

Unsmgia,  v.  a.   undsäga:   verbis  mi-  Uppenbar,   Uppenbarlika,   vide  Op- 

nari.  H.  13.     Cfr.  Truga  2.     *ll  penbar,  Oppenbarlika. 

Unsceqn,  undsmqn,  f.  i.  q.  unsceqninq.  ,,     .^                   •/>      u     *    j-             r> 

TT  ^o       *  ^^                                     ^      ^  Uprifva,  v.  a.  nfva  bort:  diruere.  B. 

H.  13.  not.  30.  ^^.  ^^  ^     %^^ 

Unsmgning,   f.   undsägning,   hotelse:  ^  ' 

comminatio.  Tg.  ind.  43;  H.  13.  ^V  ^^tfa,  v.  a.  uprätta,  ersätta:  re- 

Upanvarda,  v.  a.  öfverlemna:  trade-  P»^^»'^'  rependere.    u.allan  skadan.  Kg. 

re.  Kg.  18:  l ;  19.     *10  ^^-  1 ;  J-  18:  i ;  23: 1.       5 

Upbiuda  (opbiuda),  v.  a.  (vide  StL.)  Upskmra,  v.  a.  (vide  UplL.)  Vide  Bud- 

J.  5;  Add.  D.I.     *ll  kap.     *10 

Upbyggia,  v.  a.  upbygga:  exstruere.  Upstydia  (impf,  upstudde),  v.  a.    e- 

B.  3:  2.     *ii  gentligen   sätta   stöd   under  eller  mot; 

Upbcera,  v.  a.  upbära,  emottaga:  ca-  ställa  up  (en  grind):  proprie  suffulcire; 
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(por(am)    aperire    apertaeqiie   fulciraen  Utan,  prsep.  utan:  sine,   far  han  ska- 

opponere.  B.  13:  2.  not.  37.  da  w.  drap,  d.  ä.  utan  att  dråp  sker:  non 

f/p^^^iffj  v.  a.  (vide  VML.)  Tg.34:pr.  tarnen  occiditur.  J.  23:  l.     *ll 

*10  Utan,  conj.  utan,  om  ej:  nisi.  u.  träng 

Uptaka,  v.  a.  (vide  SlL.)    ^.11:  pr;  ok  nöd  prof  vas,  DrVl.  13.    u.  at  nokor 

J.31:3;  Kp.l4:pr.    sva  som  thet  var  -kit  vilt,  n.  at  the  svreren,  B.  41:  pr;  Tg-.34: 

meth  (cfr.  MELL.),  B.  31: 1.     *11  pr.     *ll 

Uptmlia,  v.  a.    upräkna:    enumerare.  Utbudh,  n.  påbud,  upbådning:  edictio, 

DrVl.  ind.  15.     *10  evocatio.     epter  konungs  n.  i  rikesins 

Upvarda,  v.  a.  i.  q.  upanvarda.    Kg.  tienist  farin  (cfr.  lepnyig  ut  biupa,  lIplL. 

18:  1.  not.  54.  v.  ut  biupa\  Tg.  14. 

Frak,  n.  (vide  SkL.)    Vide  Strand-  Utbyrda  elder,  m.   (vide  MELL.)  B. 

vrak.     *ll  38: 2.     *10 

Vränger,  adj.  elak:  malignus.  Tg.  9.  Utbfprn,  v.  a.  utbära:  exportare.    ut- 

not.  4.     *ll  boren  elder  (cfr.  MELL.),   B.  38:  2.  not. 

Vrnngms,  iidj.  (vide  VGL.)  Kg.  4:  7;  51.      *10 

Tg.  9.     '■''10  Ut  drifva,  v.  a.    utdrifva :    expellere. 

Vrangvisa,  f.  (vide  SML.)  Tg.9.   *10  Kg.  24:  l. 

Urbota,  adj.  indecl.  obotlig,  prov.  ur-  Utdöma,  v.  a.    (vide   VGL.)    Tg.  ind. 

bota :  insanabilis.     w.  skade,  B.  3:  5.  not.  77.     *ll 

F?WÄe^  f.  vrede:  ira.  DrVl. 3.  not.  34;  Ute,  adv.   ute,  förliden:  finitus.     bo- 

Add.  B.  6.     *11  lag  tmkkia   v.   bolags  stcempna   cer   u., 

Urfmlder,  m.  (vide  UplL.)  B.  14: 5.  *10  J.  26,  33:  l.     *ll 

UrfcBlds  ra,  comm.    (vide    UplL.)  B.  Utfå,  v.  a.  (vide  MELL.)  B.  10:  1;  Kp. 

27:  pr.     *10  8: 1.     *il 

Ursaka,  \\  2i.  ursäkta;  excusare.  Kg.  Utfcerd,  f.   (vide  VGL.)  G.  8:  4.     *li 

ind.  16.     *ll  f/^/Verf/«;,  v.  a.  utsända:  emittere.  Kg. 

Ursakan,  f.  ursäkt:  excusatio.  Kg.  16.  17:  pr.  not.  9. 

*10  (orsakan)  UtffBrda  öl,  n.  graföl:  compotatio  fu- 

Ursegn,  f.    ursäkt,    hvarigenom  man  nebris.  G.  8:  pr,  4.  not.  50.     *ll 

förklarar  en  annan  vara  oskyldig:  ex-  f/(^/>e*if«j,  v.  a.  (vide  SML.)  ti.  pennin- 

cusatio,   qua    alius  innocens  pronuntia-  ga  v.  böter,  Kp.  13;  DrVI.  22:  pr.     *10 

tur.     göra  annars  u.,  Add.  H.  2.  C/^/oV/f/^^r^  adj.  utrikes  född:  extra  hoc 

Urtiufva  (urtiufuer),  adj.  indecl.  (vi-  regnum  natus.  Kg.  4:  4.     *3 

de  VGL.)  göra  sig  u.,  Add.  N.    böte  .  .  .  Utgifva,  v.  a.  (vide  OGL.)    u.  konu, 

ok  vari  u.  (cfr.  StL.),  Add.  K.  2.     *ll  feminam  nuptui  dåre.  G.ind.2,5.  u.  dom, 

FrcBka  (impf  vrak),  v.  a.   1)  drifva:  ^^  »"^'^^'  Eds.  18.     *ll 

pellere.  B.  10:  5.    bort  v.,  J.  22:  pr.    Cfr.  Utgipta,  v.  a.  bortgifta  (qvinna) :  nu- 

Af-,  Invrmka.   2)  förkasta:  reiicere.  Tg.  pt«»  dåre  (feminam).  G.  ind.  not.  22. 

36.     *ll  Utgmrd,  f.  ulskyld:   tributum.    Add. 

Friekt,  f   ovänskap,    hat:    inimicitia,  K.  1.     *ll 

odium.     af  lange  v.  )(  af  hastogo  mo-  Ut  hcerads,  adv.  (vide  MELL.)  Tj.  17. 

dhe,  Tg.  43: 1.  not.  21.     *ll 
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Uthugga,  v.  a.   uthugga,    borthugga:  Vfedherleker,  n\.  i.  q.  vesdher.  B.  3:  4. 

excidere.  Add.  D.  3.  not.  87. 

Ut  inter,  adj.  (vide  ÖGL.)  gipt  mr  -t,  Vmlia  (impf.  pass.  vaddis)^  v.  a.  vädja 

J.  20:  2.     *10  mot  en  dom  eller  ett  yfrande  af  nämnd: 

Ut  iord,  f   i.  q.  umeghn  (vide  ÖGL.).  post   sententiam  a  iudice  latam  vel  e- 

)(  bolby,  Tg.  27:  pr.     *9  nunfiationem  a  nemda  factam  pignoribus 

Ut  krfefvia,  v.  a.   (vide   SkL.)  B.  22:  certare.  Kg.35:l;  Tg.lO:pr;  11:1;  37.  *11 

pr,  3.  not.  95;   Tg.  ind.  4;   SVl.  16: 1.  not.  Vmdhiolop,  n.  {Dan.  i^rEddelöb)  kapp- 

41.     *9  löpning:  cursus  cerfanien.   Kg.  19.  not.l3. 

t^^/«(5rorj  f  pl.  utlagor,  utskylder:  tri-  Vmdscetia,  v.  a.  pantsätta:   oppigne- 

buta.     kronones  n.,  Add.  K.  1.     *i  rare.  J.  30:1;  Add.  D.  1.     *ll 

Utleta,  v.  a.  utforska:  exquirere.   Kg.  Vmg,  vmgg,  f.  vägg:  paries.  B.  35: 1, 

26:2;  .E.  15:1;  B.  26:  4;  Tg.21:2;  Eds.  2.     *ll 

22.     *ll  Vregha,  v.  a.  väga:  ponderare.    som 

UtmcBta,  v.  a.    i.  q.  m(Bta   2.    G.  8:  5.  nmmpdin  thet  vmghir,  SVd.  5.    Cfr.  Of- 

not.  87;  Tg.  13,32.  not.3;  Add.  K.  1.    *ll  vervmgha.     *ll 

Utnfps,  n.    (vide  UplL.)  Dr VI.  38:  pr.  Vmgher,  m.  väg:  via.    Vide  Hofva-, 

nött.  4,  5.    Scribitur  perperam  vatn  nres,  Klöfva-,   Lands-,  QvfBvna-,   Tings  vfe- 

ibid.  not.  3.     *10  gher.     *ll 

Ut  pr  ang  a,  v.  a.  utprångla:  minuta-  Vmgia,  v.  a.  väja,  undvika,  akta  sig 

tim  divendere.  Kp.  6:  2,  för:  vitare,  cavere.  H.  4.     *ii 

Utskyld,i.  1)  utskyld:  tributum.  Add.  Vmgna,  pl.  def.  et  indecj.    1)  sidor, 

K.  1.    2)  i.  q.  afgceld  1.  B.  29:  2.  not.  83;  sida:  latera,  latus,    hmggia  v.  vid  gata, 

§.3.     *ll  B.  5:3.     a  thes  v.  (cfr.MELL.  v.'«//"), 

Ut  sprida  (impf  -spredde)^  v.  a.  ut-  M.  12.  3.     2)  (vide  VGL.  sub  2.)   a  ko- 

sprida:  spargere.  K^.  1:  pr.  nungs  v.  sina  v..  Kg.  6:  2;  14;  B.  21:  pr. 

Utsökia,  v.  a.    (vide  SML.  sub  1.)  B.  *li  ' 

9:  pr;  21:3;  24,50:1;  Kp.  14;  Tg.  4,43:  P'relde,  n.  1)  magt:  potestas.  Kg.  4:  2. 

1.     *ll  2)  våld:  vis,  violenlia.   Eds.  39:  l.    meth 

Ut  taka,  v.  a.  (vide  SkL.)  B.  10:  7.   *ll  v.,  J.  18:  l;  Eds.  17, 19,  43.     meth  fullo 

Uttryekia,  v.  a.  uttrycka:  exprimere.  ^-j  Eds.  40.     *10 

ir.  ind.  10 ;  Tg.  19:  l.  Vmlfmrduger,  adj.  i.  q.  feerduger.  B. 

Utmghor,  f  pl.  utegor,  utom  hägnad  '^'^-  P'"- 

liggande  mark:  terra  extra  saepimenta  ^^^nda,  v.  a.  vända:  vertere.   B.  ind. 

sita.  )(  åker  ok  mng,  B.  41:  l.  Vr    ^\ 

rT.  ..v.                    ..n        .                   .1   .  Vmnda,  v.  a.    i.  q.  vmna  (vide  OGL.). 

Utofver,  praip.  oiver,  i:  per.    //.  thet  ,,                s-  j^    i  li  o^    .i.»      /•   ^»  j. 

1     j  I    \\\  T  -dis  manne  tiufsak  til.  Eds.  20.  -dis  thet 

lanaet,  aüü.  i.  ^  .^  ^^^^^  ^^  26,  28.     *10 

Vyrda  {virda,  vörda;  part.  pass.  n.  r^epnare,  väpnare,  m.  (vide  MELL.) 

vyrt  &c.),  v.  a.  värdera:  aestimare.  B.  q  g.  ^^  „^,   ^^    g  ^   „  28.     *ll 

46:  pr;  Tj.  35: 1.  nött.  57,  58.     *ll  ^^,,^^  f    (.i^'^  y^L.)  Kg.  10:  2.  not. 

FfBd,  n.    1)  pant:  pignus.  B.  10: 1.   2)  53.     *io 

(vide  UplL.  sub  2.)  Tg.  37.     *11  f^fprd,  n.   1)  värde:  pretium.  B.  3:  5; 

Vmdher,  n.  väder,  väderlek:  tempe-  35:2;  36:1.     half  märka  v..  Kg.  26:1; 

stås.  B.  3:  4.     *9  Eds.  40.    2)  saker  af  ett  visst  värde,  va- 
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ror:  res  cer(i  prefii,  merces.  penningar 
eller  v.^  Kp.  14:  pr.  stohholms  mynt  el- 
ler thes  V.,  i.  e.  i  penningom  eller  vmrd- 
örum.  Tg.  32.  coli.  ind.  32.     *11 

Vffrdüghet,  f.  värdighet:  dignilas.  Kg. 
7. 

VmrdÖTa,VA.  ^\.  varor:  merces.  J.  8: 
pr;  B.  50:pr;  Tg.  ind.  32.     *ll 

Vcerf,  n.  värf,  göroinål :  negotium.  Kg. 
19. 

Vmrfva,  v.  a.  förvärfva,  siiafFa:  ad- 
quirere.  Eds.  ind.  32. 

Fmriüj  v.  a.  1)  värja,  försvara:  de- 
fendere.  DrVd.  1: 1 ;  Add.  B.  6.  tnghar 
vart  mr  ok  vingal  (cfr.  MELL.),  Tj.  15: 

1.  2)  (vide  UplL.  sub  1.)  v.  sik  meth 
hmredsnmmpd ,  H.  15: 1.  Cfr.  Tilvmria. 
*ll 

Vmria,  f.  1)  värn,  försvar:  defensio. 
Eds.  28.  not.  53.  standa  til  -in,  Tj.  ind. 
13.  2)  vapn:  arma.  Eds.  13:1;  SVl.  6. 
not.  44.     *11 

Fferiomal,  n.  försvar  inför  rätta:  de- 
fensio in  iudicio.  fmsta  lagli  ok  v.,  d. 
ä.  ed  tili  sitt  försvar,  värjemålsed :  pro- 
mittere  iuramentum  quo  se  defendat. 
Tg.  34: 1.     *9 

Vmrk,  n.  1)  verk,  gerning:  actio.  Vi- 
de Handav(Brk  1,  Niding  s-^  Vada-, 
Valds-,  Villa  vmrk;  Afvmrka.  2)  verk 
(byggnad  éCc):  opus.    Vide  Handavmrk 

2.  H\ 

VfBrka,  v.  a.  (vide  UplL.)  Vide  For- 
vmrka.     *10 

Vmrke,  m.  (vide  MELL.)  B.  25:  pr,  3, 
4.  'ka  ok  fiske  gärda  (cfr.  MELL.),  B. 
33:2.     Cfr.  Fiske-,   Vatuvmi^ke.     *10 

Vmrknada  fm,  n.  i.  q.  yrknapa  fm  v. 
örknapa  fm  (vide  UplL.  et  VML.)  B.  46: 
1.     *n 

Fmrknada  för,  adj.  (vide  ÖGL.)  B. 
45: 2.     *ll 

Fcerld,  f.  tidsålder,  tidhvarf:  aevum, 
saeculum.  af  hedne  v.,  ab  ethnicismi 
tempore.  Kg.  1:  pr.     "^=6 


Vterlzliker,  adj.  verldslig:  ad  bunc 
mundum  pertinens,  saecularis.  v.  doma- 
re. Kg.  4:9.     Cfr.  Frmlse  2. 

Frern,  f.  1)  försvar:  defensio.  stan- 
da til  v.,  J.  23: 1.  vigli  ok  v.,  vide  Figh. 
2)  hägnad,  stängsel:  saepimentum.  B.  8: 
pr;  9:  4;  10:  3.    lagha  v.,  B.  ind.  8.    =^10 

Frerna,  v.  a.  försvara:  defendere.  G. 
4: 1.     *ll 

Frnrnalagh,  n.  (vide  UplL.)  B.  10:  3. 
not.  44;   14:  4.  n.  11.     *10 

FcBrnalaghe,  m.  (vide  UplL.)  B.  8:  pr; 
14: 4.     *10 

Feerna  mal,  n.  i.  q.  vmriomal.  Tg.  34: 
1.  not.  47. 

Ffernkallader,  adj.  (vide  UplL.)  v.  sko- 
ger  )(  dödvida  skoger,  B.  28,     *10 

Fmrre,  adj.  compar.  1)  värre:  peior. 
-rster,  superi.  Tj.  1:  pr.  2)  (vide  UplL.) 
^.15:  pr;  J.  25.     *ll 

Fmsgota,  vcesgöta,  m.  pl.  (vide  VGL.) 
Kg.  1:  pr;  6:1.  -ta  laghman.  Kg.  3:  pr. 
'''lO  (vest  göta) 

Ffesmmn,  m.  pl.  (vide  UplL.)  Kg.  6: 1. 
-manna  laghman.  Kg.  3:  pr.  *10  (vest- 
meen) 


Y. 


Yrta  gärder,  m.  örtagård,  trägård : 
hortus.  Tj.  27:  pr.     *10  (örtagarper) 

K     ■ 

j^glia,  v.  a.  ega:  in  dominio  habere. 
åtte,  impf  Add.  B.  3.  Cfr.  Fm-,  Svin  m- 
gliande.     *11 

JEgha,  f.  1)  eganderält:  dominium. 
hvar  epter  m.  sinne,  B.  3:  pr;  41:  l.  2) 
(vide  UplL.  sub  2.)  Kg.  34;  B.  ind.  32; 
Eds.  ind.  31 ;  Add.  B.  7.  not.  47.  Cfr.  lär- 
da mgha;  Om-,   Utmghor.     *10 
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Jagande,   m.    egaie:    dominus    (rei).  sis).  Tg.  10:  pr;  DrVd.  1:  2.     Cfr.  Hög- 

J.  22:  pr;  23: 1.    Cfr.  Skoghcegmide.    *10  mals  ärande.     *ll 

Aigna  vide  Egna.  JErfve  iord,   f.    (vide   VGL.)    J,  ind. 

3:ghodei,  m.  i)  (vide  StL.)  B.  41.  2)  2,  3,  9.     *l  (ärva  torp) 
jord  eller  del  af  fast  egendom  som  till-        JEria;,  v.  a.  plöja:  arare.    fB.fora_,  B. 

hör  någon:  solum  vel  pais  bonornm  im-  16:  1.     *10 

mobilium  ad  aliquem  pertinens.  B.  26:  3;        j^Evins  hus,  n.  (vide  MELL.)  B.  36:  2. 

Eds.  37;  Add.  A.    iordagots  eller  -la,  J.  *10 

15:  1.     bya  mötas  i  akrom  eller  mngiom        31rliger,  m.  hederlig:  honestus.  Add. 

eller  adr  om  -lom,  B.  26:  6.   iord  eller  an-  B.  6.     *ll 

dra  -la,  i.  e.  hus,  iord,  skogli,  vatn  eller        ^rmakapa,  f  (vide  MELL.)  G.  7:  pr. 

vatuverka.  Kg.  ind.  28.  coli,  texlu  capi-  *10 
tis.    Cfr.  Frtelsis  cegadel.     *11  (eghadel)        JErter,  f.  pl.  ärter:  pisa.  Kp. 3:1.    *10 

^^A-^Cj  adj.  indecl.  äkta:  verus,  legi-        jEta,  v.  a.    ä(a:  edere.     m.   oatn  ok 

timus.     taka   konu    til  ce.  (se  hustru),  bröd.  Kg.  9.    (Blande  varur  (cfr.  StL.), 

G.  3:  1.      *9  Kp.  6:  2.      *11 

/Ekteskap,  n.  äktenskap:  coniugium.        /Etio  böter,  f.  pl.  (vide  VML.)  B.  9: 

Add.  G.  pr.      -10 

j.Elger,  m.  älg:  alces.    B.  23:  2.     *10        Mtlinger,  m.   i.  q.  atlmgger.   ^E.  11: 

JEigia  spiut,  n.  (vide  VGL.)  B.  23:  2.  pr.  nött.  68,  87-89;  H.  2.  n.  58.     *ll 
*10      '  JEtlmgger,  m.  (vide  ÖGL  )  M.  11:  pr; 

/Ellevo,  num.  elfva:  undecim.  Kg.  ind.  H.  2.     *10  ((Btalcegger) 
1.     *9 

mta,  v.  a.  (vide  VGL.)  Eds.  13: 1;  16: 
pr;  37.     *ll  0. 

ämbete,  n.   ämbete,  sysla:  officium, 
raunus.  Kg.  ind.  24;  cap.  25: 1.     *ll  Odhe,  Siåj.  indecl.  öde:  desertus,  in- 

jElmbetsman,  m.  (vide  StL.  sub  1.)  ko-  cullus.     by  ligger  ö.,  B.  41:  pr.     *10 
nungs  ce..  Kg.  26: 1;  DrVI.  8,  13.    herra        Öder,  m.  (vide  VGL.)  upsala  öde  (pl. 

(ß.,  DrVl.  4.    s kalla fogate  eller  hans  (B.,  pro    -öder),   Kg.  2:  pr;    3:  pr;   4:6;  34; 

B.  21:  3.  coli.  pr.     *ll'  Add.  A.     *10 

jEln,  adv.   än,   ännu:    etiam    nunc   v.        Ödis  by,  m.  ödesby:  pagus  desertus. 

tunc.     ey  mn,  nondum.  B.  21: 1.     *ll  B.  26:  3.    Sed  ödhe  by  vel  ödhesby  per- 

^nda,  v.  a.  ända,  sluta:  finire.    Tg.  peram   pro  odelby,   B.  40:  pr.  not.  19;  §. 

10:  pr.     *11  1.  n.  50.     *10 

JEnde,    m.    ände:    exiremitas.     Vide        Ödis  iord,  f.  ödes  jord:  terra  deserta. 

Broa-,  Slö  oinde.     *10  B.  22:  1. 

jElngia  tegher,  m.  (vide  UplL.)  B.  6.        Öfver  vinna,  v.  a.  i.  q.  tilvinna.     til 

*10  (mng  tegher)  sådant  -vunnen,  Add.  H.  2. 

JEnkia,  f  enka:  vidua.     Vide  Frcel-        Ögha,  n.  öga:  oculus.     Vide   Vindö- 

sis  (enkla.     *9  gha.     "^10 

JEra,  f.  (videBjR.)  Kg.  9;  Tg.  43: 1.        Öia  skiul,  n.   (vide  UplL.)    DrVl.  38: 

*11  pr.     *ll 

^"Erande,  n.  mål,  sak ;  caussa  (foren-        Ökia,   vide  Eka. 


öl  —  Östgöta. 
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Öl,  n.  (vide  VGL.)  Vide  Pennings-, 
Fresta-,   Utfmrdn  öl.     *11 

Ölgmrd,  f.  gästabud:  convivium.  G. 
8:1.  not.  22.     *ll 

Öltid,  m.  i.  q.  ölgcerd.  G.  8: 1.  not.  23. 
*10 

Öninga,  m.  pl.  Öländingar:  Oelandiae 
incolae.  Kp.  6:  2. 

Öre,  m.  1)  (vide  ÖGL.  sub  1.)  sven- 
sker  öre.  Kg.  24: 1;  B.  50:  pr;  Tg.  11:  1. 
Cfr.  Gerninges  öre.  2)  (vide  UplL.  sub 
2.)  skipa  svin  a  skog  epter  örtugom  ok 
örom,  skifta  skog  til  öris  ok  örtuger, 
B.  11:  pr;  28.  3)  (vide  UplL.  sub  3.)  Vi- 
de Saköre,   Vmrdöra.     *ll 

Öris  land,  n.  (vide  UplL.)  B.  4:  pr;  22: 
pr.     *10 

Öris  tal,  n.  antalet  af  ören:  numerus 
orarum.     Vide  Märka  tal. 

örlogh,vi.  örlig,  krig:  bellum.  Kg.  19. 
*l 


Örs,  n.  (vide  MELL.)  Kg.  11:  pr.  not. 
6;  §.3;  18:1;  20;  quibus  locis  adden- 
dum  est  B.  3:  5.  not.  13,  ubi  tamen  ö.  pro 
hors  scriptum  est.     *10 

Örsa  sadel,  m.  (vide  MELL.)  Kg.  11: 
pr.  nött.  12, 14.     *10 

Öring,  f.  1)  (vide  ÖGL.)  ö.  svenska 
penninga,  B.  37:  2.  2)  (vide  UplL.  sub 
2.)  Vide  Öre  2.     H\ 

Ölstuga  land  (ortngs  land),  n.  (vide 
UplL.)  B.  4:  pr;  22:  pr.  Cfr.  Halfortugs 
land.     *10 

Österlmnninga,  m.  pl.  Finnar  och  an- 
dra folk  som  bo  på  andra  sidan  af  Ö- 
stersjön:  Fennones  aliique  populi  träns 
mare  Balticum  habitantes.  Kp.6:2.  Locc. 
vertit:  "Germani  qui  ad  littora  maris 
Baltici  habitant". 

Östgöta,  Östgöta,  ösgöta,  m.  pl.  (vide 
VGL.)  Kg.  1:  pr;  6:1.  -talaghman.  Kg. 
3:  pr.     *10 


I 
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Abo,  (vide  UplL.)  Kg.  11:  l;  Tg.  9.  bi- 
skopen af  a..  Kg.  6:  2.  a.  biskops  döme. 
Kg.  1: 1.     *ll 

/>«/,.  Dal,  Dalsland:  Dalia.  d.  i  ve- 
stergötlandj  B.  23:  2.  v  ester  götland  ok 
d.,  k^.  11: 1.     *10 

Dala,  pl.  Dalarne :  Dalecarlia.  </.  i  ves- 
manna  lande ^  B.  23: 2.  vesmanna  land  ok 
d..  Kg.  1: 1.     *11 

Eric,  1)  Konung  F]rik  den  helige: 
Rex  S.  Eric  US.  Kg.  4:8;  5:5;  G.  5:  pr. 
2)  Konung  Erik,  Magnus  Erikssons 
son:  Rex  Ericus,  Magni  Regis  filius. 
e.  månsson^  Add.  B.  6.     *ll 

Falkenberg,  (vide  MELL.)  Kg.  11: 1.  *10 

Finland,  Finnland :  Finlandia.  Kg.  6: 2 ; 
B.  23:  2.  alt  f.,  i.  e.  ambae  Finlandiae 
partes,  borealis  et  meridialis.  Kg.  11:1. 
coli.  1:  1.     -ds  laghman.  Kg.  3:  pr.     "^11 

Gestricka  land,  Gestrikland:  Gestri- 
cia.  B.  23:  2.     *ii 

Göta  land,  (vide  VGL.)  Kg.  1:  pr.  Cfr. 
Sunnan  skofjii.     *2  (götland) 

Grmnna,  (vide  MELL.)  Kg.  11: 1.    *10 

Halland,  Halland:  Hallandia.  badin 
h.  norra  ok  sudra.  Kg.  1 1: 1.  Cfr.  C. 
G.  Styffe,  Skandinavien  under  unions- 
tiden, pag.  77.     *10 

Helsinga  land,  (vide  HelsL.)  B.  23:  2. 
*ll 

Holavider,  (vide  UpIL.)  Kg.  6: 1.    *10 

lunabcBcker,  (vide  VGL.)  Kg.  6: 1.    *10 

Kalmarna  (kalmara),  Kalmar:  Cal- 
maria.  Kg.  11:  1;  Tg.  9.  not.  19.  -na  fö- 
geti  (cfr.  MELL.),  Kg.  11:  1.     *10 

Kind,   (vide   MELL.)   Kg.  11:  l.     *10 

Linköpunger,  m.  (vide  ÖGL.)  Kg.  11: 
1;  Tg.  9.  -gs  biskops  döme.  Kg.  1:  1.  *ll 
(lynköponger) 


Maria,  f.  (vide  VGL.)  sancta  m..  Kg. 
4:  8;  5:  5.     *10 

31ora,  (vide  SML.)  m.  sten.  Kg.  6:  pr. 
m.  ting  (cfr.  MELL.),  Kg.  3:  pr.     *10 

Nmrike,  nerike,  Nerike:  A^ericia.  Kg. 
1:1;  11:1.    n.  laghman,  Kg.  3:  pr.    *10 

Nordan  skogh,  norr  om  skogen  (Kol- 
mården); så  kallades  Svealand:  terra 
Sita  versus  septemtiionem  a  silva  (in- 
ter  Sudermanniam  et  Ostrogotiam);  ita 
adpellabatur  Sveonum  regio.  Kg.  1:  pr. 

Romundaboda,  ramutidaboda,  (vide 
UplL.)  Kg.  6:1.     *10 

Rydaholm,  (vide  MELL.)  Kg.  11:1.  *10 

Skara,  pl.  (vide  VGL.)  Kg.  1:  1;  11: 
1;  Tg.  9.     *10 

Småland,  (vide  VGL.)  Kg.  1:  l.  nött. 
38,  47.      *2 

Stokholm^  (vide  UplL.)  Add,  B.  6.  -ms 
mynt,  Tg.  32.     *ll 

Sirmngenms,  (vide  VGL.)  Kg.  6:1;  11: 
1;  Tg.  9.    s.  biskops  döme.  Kg.  1: 1.    *11 

Sudermanna  land,  Södermanland: 
Sudermannia.    Kg.  1:1;  11:1.     *10 

Svealand,  Svealand:  Sueonum  regio, 
Sueciae  pars  borealis.  Kg.  1:  pr.  Cfr. 
Nordan  skogh. 

Svea  rike,  Svearnes  rike,  Sverige: 
Sueonum  regnum,  Suecia.  Kg.  1:  pr.  et 
not.  8.  Scribitur  plerumque  sverike.  Kg. 
1:  pr;  2:  pr;  3:  pr;  4:4,9;  5:1;  B.  23:  2; 
Eds.  21:  pr.  &c. ;  alias  sverige.  Kg.  1:  pr; 
4:  4;  Tg.  32;  DrVl.  12;  pr.;  sverge.  Kg. 
rubr.  not.  1;  Eds.  23.  not.  38;  svergie.  Kg. 
1:  pr.  not.  21;  svcerice,  Eds.21:pr.  not.38. 
-kis  rike.  Kg.  1:  pr;  Eds.  21:  pr;  24:  pr. 
not.  54.  -kis  konungs  rike,  Eds.  21:  pr. 
nol.  38.  -kis  lagli.  Kg.  4:  3,  7  ;  J.  1:  pr. 
svergis  lagbok.  Eds.  23.  not.  38.     *ll 


Svin  t  lina  —  Östergötland. 
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Svintuna^  pl.  (vide  UplL.)  Kg.  6:  l.  *10 

Sunnan  skogh,  söder  om  skogen  (Kol- 
märden); så  kallades  Gölaland:  terra 
sila  versus  meridiem  a  silva  (inter  Su- 
dermanniam  et  Ostrogotiam);  ita  adpel- 
labatur  Gotorum  regio.  Kg.  1:  pr. 

Tihmred,  (vide  UplL.)  Kg.  11:  l.  -ds 
laghman,  Kg.  3:  pr.  t.  laghmans  döme. 
Kg.  1: 1.  Scribitur  tiohrerad,  II.  cc.  in 
notis.     *10 

Tingvalla,  pl.  (vide  MELL.)  Kg.  11: 1; 
Tg.  9.     *10  (pingvalla) 

Tiust,  (vide  MELL.)  Kg.  11:  i.  *10 
(piust) 

Tveta,  (vide  MELL.)  Kg.  11: 1.  *10 
(pveta) 

Vermeland^  Vermland:  Vermelandia. 
Kg.  1: 1;  3:  pr.  not.  69;  11: 1;  B.  23: 2.    *10 

Vesmanna  land,  Vestmanland:  Vest- 
mannia.     Vide  Dala.     *10 

Vesterars,  (vide  SML.)  Kg.  11:1;  Tg. 
9.    v.  biskops  döme.  Kg.  1: 1;  11:  1.    *ll 

V  est  er  götland,  Vestergötland:  Ve- 
strogotia.  Kg.  1:  l.     Cfr.   Dal     *10 


Vexio,  (vide  VGL.)  Tg.  9.  v.  biskops 
döme.  Kg.  1: 1.     *ll 

Vidbo,  (vide  MELL.)  Kg.  11:  l.     *10 
Visingsö,  (vide  VGL.)  Kg.  11:1.    *10 
Vist,  (vide  MELL.)  Kg.  11:  l.     *10 
Upiwga   bro,    (vide    UplL.)   Kg.  6: 1. 
*10 

Upland,  Upiand:  Uplandia.  et  lagh- 
mans döme  ofver  alt  u.  (cfr.  MELL.), 
Kg.  1:  1.  -da  laghsaga.  Kg.  6: 1.  lagh- 
man af  a.  v.  i  -dom,  Kg.  3:  pr ;  5:  pr. 
-ds  lagh,  G.  5:  pr.  not.  21.     *10 

Upsala,  pl.  (vide  VGL.)  Kg.  6:  pr,  1; 
7,  11: 1;  Tg.  9;  Add.  A.  erkebiskops  do- 
rnet i  -lom.  Kg.  1: 1.  u.  öder,  vide  Gloss. 
v.  öder.     *ll 

Ydre,  (vide  MELL.)  Kg.  11: 1.     *10 
Öland,  Öland:  insula  Oelandia.  Kg.  1: 
1;  11: 1;  Tg.  9.    -ds  laghman,  Kg.  3:  pr. 
*10 

Örabro,  (vide  MELL.)  Kg.  11:1;  Tg. 
9.     *10 

Östens  bro,  (vide  UplL.)  Kg.  6:1.    *10 
Östergötland,   Östergötland:    Ostro- 
gotia.  Kg.  1:1;  11:1.     *10 
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INDEX  ADDENDORÜM  ET  EMENDANDORUM  IN  OMNIBUS  HUIUS  OPERIS 

VOLUMINIBüS. 


Fol  I. 

Pag.  56  not.  19  vide  II.  pag.  401. 

p.  67  n.  5  vide  II.  401. 

p.  77  n.  1  Codex  Scarensis  hie  comrae- 
moratus  idem  est,  qui  inter  Codices 
iuris  Christophoriani  manuscriptos  N:o 
29  signatur.     Cfr.  IV.  praef.  p.  xxxix. 

p.  81  n.  86  vide  XI.  490. 

p.  122  n.  19  vide  III.  453;  X.  p.  55  nott. 


7,10; 


p.  103  n.  70;  XII.  p.  107  n.  13. 


317  et  seq.  et  praef.  p.  xxxiii.    De  co- 

dice   Upsaliensi   conlinente   VGL.  IV. 

21.  vide  X.  prsef.  p.  l. 

334  lin.  17,  p.  544  v.  (Bttarsttipi  Qi  i^. 

548  v.  castuppa,  vide  X.  457. 

343  lin.  8.    De  v.   'Uegat"   cfr.  IX.  v. 

Blodigher. 

359  V.  Ars  fmsta,  vide  IL  402. 

360  V.  Aska,  vide  III.  453. 
364  v,  Banzmal,  vide  III.  453. 
372  v.  Brullöp,  vide  IV.  h.  v. 

v.  Brupfmrd,  vide  II.  h.  v. 
p.  376  v.  Byrdi,  vide  IV.  336. 
p.  377  v.   BcBsinger,  vide  II.  402. 

378  v.   Cantabona,  vide  III.  453. 

379  v.  Dana  ärver,   vide  III.  v.  Da- 
na arf. 

380  v.  Disker,  vide  III.  454. 
382  v.  Duler,  vide  III.  454. 

Dyrni,  vide  II.  402. 

Flat,  cfr.  II.  v.  Gmfprml. 

Frmndsimi,  vide  IX.  v.  Kynzimi. 

Faarlmstir ,  pro  ra.  lege  f. 

Ffenita,  vide  III.  454. 

FfEstninga  malt,  vide  II.  402. 

Gänga,  vide  IV.  336. 

Gap,  vide  III.  v.  Lip. 
p.  411  v.  Grimu  maper,  vide  II.  402. 
p.  412  v.  Grip  2,  vide  II.  v.  Grup. 


p.  394 
p.400 
p.  403 


405 
406 


v. 
v. 
v. 
v. 
v. 
v. 
v. 
v. 
v. 
v. 
v. 


p.  412  v.  GrfBssmti,  vide  II.  402. 

p.  413  v.  Gmf  lin.  6  dele  och  vitne,  et 
lin.  11  pro  non  —  testibus  lege  pro- 
xeneta  non  adsistente;  nam  testibus 
prohationis  caussa  tarnen  opus  erat 
(ÖGL.  B.  46). 

p.  422  v.  Hion  2,  vide  11.402. 

p.  425  v.  Hvemleder,  vide  III.  454. 

p.  427  v.  Husprea,  vide  II.  402. 

p.  434  v.  lamner  vide  lamn. 

v.  lamrift.  De  posteriori  parte 
h.  v.  cfr.  OuTZEN,  Glossarium  der  frie- 
sischen Sprache  v.  Riwwe. 

p.  444  v.  Kovi,  vide  II.  402,  et  Molbech, 
Dial.  Lex.  v.  Köve. 

p.  445  v.  K(Bpsir,  vide  II.  h.  v. 

p.  446  v.  Kölna,  vide  XI.  h.  v. 

p.  450  v.  Lands  droten,  vide  II.  h.  v. 
v.  Las,  p7'o  n.  lege  m. 

p.  451  v.  Legha,  v.  a.  lege  Leghia. 
v.  Legha,  f.  vide  IV.  336. 

p.  457  v.  Lcester,  m.  lege  lernst,  f.,  et 
lin.  7  pro  Filialfester  lege  Filia  liest 

p.  459  V.  Lösgiurper,  vide  II.  402. 

p.  460  V.  Mak,  vide  II.  402. 

p.  462  V.  Meneper,  vide  11.402. 
v.  Mera,  vide  IX.  v.  Mere. 

p.  465  v.  Mykit,  vide  IX.  v.  Mikil. 

p.  466  v.  MfBn  lin.  3,  4.  dele  verba  Sic 
—  74. 

p.  467  v.  MfBpan  lin.  1  post  mcßdmn  ad- 
de  met,  III.  74. 

p.  469  v.  Nokkadrumber,  vide  II.  v. 
Lurker;  III,  454. 

p.  470  v.  Ncemdarmaper  3,  vide  IV. 
336. 

p.  471  v.  mpa,  vide  IV.  336. 

p.  476  v.  QvcBsti,  vide  X.  457. 

p.  478  v.  Rift,  cfr.  Outzen,  I.  c. 
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p.  478  v.  Rinna  5y  vide  II.  402.  p.  xvi,  xix.  De  Dano  hic  comraemorato 

p.  479  v.  Rishofpe,  vide  III.  h.  v.  cfr.  III.  praef.  p.  xli,  xlii. 

p.  488  v.  Skaparviy  vide  II.  h.  v.  p.  xxi.   De  fragmenlis  iuris  VG.  in  Nor- 

p.  494  v.  Sia,  vide  II.  402.  vegia   inventis   vide   VII.  379   et  XI. 

p.  497  v.  Starvij,  vide  II.  402.  prajf.  p.  xcii,  xciii. 

p.  499  v.  Stumber,  vide  11.402;  IX.  v.  p.  lii.   De  iure  VG.  a  I.  Bure  o  edendo 

Stvfn.  vide  XI.  praef.  p.  lxxv  not.  26. 
v.  Stuva,  vide  Hl.  h.  v.,  quae  ibi 

rectius  explicatur.  y^i   p 
p.  500  v.  Styrifaster,  vide  JI.  403. 

p.  504  v.  S(P,d  2,  vide  11.403.  Pag.  223  lin.  10-18  cfr.  X.  457. 

p.  509  v.   Twgh,  vide  III.  454.  p.  236  v.  Åf  lipa,  vide  IV.  337. 

p.  512  v.   Valda  1,  vide  II.  403.  p.  248  v.  Bruplöpi,  vide  IV.  v.  Brudlöp. 

p.  513  v.    Våldföra,  vide  IV.  336.  -       v.  Bri/ffffitt  sporper,  \if\eJV.  3^1. 

p.  515  v.   VapalcBster,   m.    lege    Vapa-  p.  259  v.  Fal,  lege  Fahr. 

l(Bst,  f  p.  277  v.  Gänga,  v.  n.  vide  III.  454. 

p.  517  v.    Vighia  4,  vide  II.  h.  v.  p.  281   v.  Gipta  mal  lin.  3   post  iy?/i?  ad- 

V.   Vilia  Imster,  m.  lege:    Vilia  de:  (vide  VGL.  v.  Gift  sub  2). 

l(Bst,  f  p.  286  v.  Hagh,  vide  III.  454. 

p.  524  v.  Vnningia  lagh,    vide    IX.   v.  p.  288  v.  Hamna,  et  p.  290  v.  Har,  vide 

Vinningm  logh.  III.  454. 

p.  529  v.   VfBggiar  köp,  vide  X.  457.  p.  296  v.  Hugga  3,  vide  III.  454. 

p.  535  v.   prang,  vide  V.  357.  p.  297  v.  Hiirrnka,  vide  III.  454. 

p.  536  v.  py  lin.  2  pro  conj.  lege  adv.  p.  306  v.  1smug.s  klmpe,  vide  Outzen  I. 

p.  550  v.  Festum  terrae,  vide  IV.  336.  c.  v.  Smök. 

p.  553  v.  Sanguinis  sententia,  vide  IX.  p.  308  v.  Kiolsvarf,  vide  X.  457. 

v.  Blodigher.  p.  312  v.  Kunna  2,  vide  X.  457. 

p.  555  v.  Alshrerap.    De  situ  istius  ter-  p.  313  v.  Kmtilliöd.  H.  v.  occurrit  in  lit- 

ritorii   vide   C.  G.  Styffe,  Skandina-  teris  de  a.  1311,  Diplom,  Svec.Wl.  17. 

vien  under  Unionstiden,  p.  122.  p.  317  v.  Laghpings  manadagher,  vide 

p.  559  v.  Gusulidir,  vide  II.  403.  X.  457. 

p.  560  v.  Hasmmrholt,  vide  II.  403.  p.  328  v.  Maper  1,  vide  IV.  337. 

p.  566  v.  Skarir  lin.  2,  et  p.  569  v.  Up-  p.  329  v.  Mera,  vide  IX.  v.  Mere. 

salir  lin.  2,  3    pro  capitalis  lege  me-  p.  330  v.  Mipsomar,  pro  n.  lege  m. 

tropolis  p.  331   v.  Mulslagha,  vide  VII.  380. 

p.  570  v.   Vmtursvidher,  vide  IV.  336.  -       v.  Mungats  grnrp,  vide  VII.  380. 

-       v.  Örmbro,  cfr.  III.  v.  Örmsunds  -       ^-  ^'ß'^^^  ^^^^^  ^^  ^'  ^'^'^'     . 

^^.^  p.  337  V.   Oburghit    lin.  2    pro    collexit 

p.  572  V.  Byrghitta,  vide  III.  454.  ^  ^^f/  ^^^^^f^'^^  ^.^^  „,  ^^^ 

p.  590.     De  hbro  census  R.  Valdemari  p  3^1  ^    Stcemna  3,  vide  III.  454. 

vide  II.  403.  p  3gQ  ^,    yiperlags  öri,  vide  III.  454. 

Praef.  p.  i  no!.  2  dele  (Roos)  p.  383  v.  Vprcettar  eper,  vide  V.  v.  Up 

p.  XIV  et  seq.  De  cod.  2  hic  commemorato  r^la. 

cfr.  XI.  praef  p.  lxxv  not.  26.  p.  389  v.  pingsttemna  lin.  8- 13  pro:  ml- 
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ta  —  explicanda  lege:  2)  (vide  VGL.) 
EJ)s.  5:  pr. 

p.  399  v.  Gloholmber,  vide  III.  455;  IV. 
337. 

Prsef.  p.  vi-ix  vide  IX.  651. 

p.  XI.  De  fragmentis  iuris  OG.  recens  in- 
venlis  vide  XI.  prsef.  p.  xciii,  xciv; 
XII.  prsef.  p.  ev  -  cvii. 

p.  XIV.  De  codice  membranaceo  iuris  com- 
munis Magnaeani  cum  libro  KrB.  iuris 
OG.,  vide  III.  455.  et  X.  praif.  p.  xxxi. 

p.  XIX.  Exemplar  editionis  hic  comme- 
moratae,  quod  habet  titulum  ab  eo, 
qui  hoc  loco  Iransscriptus  est,  pauUo 
differentem,  adservari  in  Regia  Bi- 
bliolheca  Stockholmiensi,  adnotatum 
est  in  Addendis  p.  401.  Tale  exem- 
plar quoque  habet  Bibiiotheca  Aca- 
demiae  Upsaliensis. 

Vol  111 

Pag.  94  not.  7  cfr.  X.  praef.  p.  lxxxix  not. 

13. 
p.  132  not.  53  delenda  est;  vide  VIII.  579. 
p.  181  not.  53  v.  m  delenda  est. 
p.  291  v.  At,  conj.  lin.  9, 10  dele  verba 

Cfr.  Swa. 
p.  298  v,  Bodrmt  lin.  4   pro  cuius  lege 

eius 
p.301  v.  Bränder,  vide  IV.  337. 
p.  305  v.  Byrp  3  lin.  4,  5   vide  IV.  337. 
p.  315  v,  Faler,  m.    vide   V.  h.  v.     Isl. 

falr,  Norv.  fal^  est  pars  ferri  hastae 

cava,  cui  infigitur  extremitas  hastilis. 
p.  324  v.  Foter,  vide  X.  457. 
p.  326  v.  Fugla  ren,  pro  m.  lege  f. 
p.  332  v.  Gangu  ren,  pro  m.  lege  f. 
p.  336  v.  GcBld  lin.  3  vide  IV.  337. 
p.  339  v.  Hamar,  vide  IV.  337. 
p.  356  v.  Kirkiu  friper,  vide  IV.  337. 
p.  366  v.  Leta  1,  vide  VII.  380. 
p.368  v.  Lighri  2,  vide  IV.  337. 
p.  369  v.  Livandi,  post  adj.  adde:  lef- 
vande:  vivus. 


p.  369  v.  Livp  lin.  1  pro  item  lege  idera 
p.  370  lin.  5  dele  Bijrpa-:, 

v.  Lotran,  vide  IV.  h.  v. 
p.  374  v.  Maghar  arf,  vide  VII.  380. 
p.  383  lin.  8  pro  2:  2 ;  lege  2: 1,  2 ; 
p.  387  v.  Ormta  bot,  vide  IX.  652. 
p.  390  v.  Pcenter  lin.  3-5    verba:    ubi 

—  ortughum  delenda  sunt;  vide  VIII. 

579. 
p.  395  v.  R(Btter,mAm.\%  vide  IV.  338. 
p.  404  v.  Sknli,  vide  VII.  380. 
p.  405  v.  Skcera,  vide  X.  458. 
p.  408  v.  Spillts  faler,  cfr.  quae  supra 
ad  v.  Faler  adnotata  sunt. 
v.  Sporgmld,  vide  IV.  338. 
p.  411   v.  Stceniza,  vide  IV.  h.  v. 
p.  421  v.  Tvmtala,    vide    IV.  h.  v.,    et 

UplL.  pg.  4:  2.  in  fine. 
p.  423  v.   Varpa  lin.  16  post  perperam 

adde  (cfr.  I  amen  VML.  II.  B.  20: 1.) 
p.  438  v.    Vmpia,  lin.  26  vide  V.  357. 
p.  452  v.  pilfBsmids  bro,  vide  IV.  338. 
v.  Ormsunds  bro,   vide  I.  v.  O- 

rcebro. 
Prsef  p.  LIV.  De  aliis  manuscriptis  codi- 

cibus  librum  KkB.  ex  iure  Upl.  con- 

linentibus,  vide  IV.  338;  X.458;  XI. 

490  et  XII.  prief  p.  xv,  xl,  liv,  lv,  lx, 

LXI,  lxii,  lxviii,  lxxi,  lxxx. 
p.  lvi  lin.  10  et  seq.  De  codice  ibi  com- 

memorato  vide  X.  p.  458. 
p.  lxv  not.  34  vide  IV.  338. 

Vol  IV. 

Pag.  194  Addit.  12  et  prsef  p.  xxi,  xxii,  l, 
ll  De  codice  Parisiensi  sign.  N:o  10503 
vide  IX.  pra'f.  p.  clxx,  clxxi,  et  de  du- 
obus aliis  codicibus,  ubi  adnotatio  de 
mutationibus  iuris  SM.  anno  1325  fa- 
ctis  legitur,  vide  V.  357;  VII.  380,  381; 
IX.  prsef  p.  clxxi  ;  XII.  prsef  p.  lvii. 

p.  207  v.  Bak  arf,  vide  VII.  381. 

p.  213  v.  Braz,  vide  VII.  gloss.  ii.  v. 
Bresse. 
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p.214  v.  Bryst  arf,  vide  ¥11.381. 

p.  288  v.  Sar  öke,  vide  X.  458. 

p.308  v.   Vana,  vide  VII.  381. 

Praef.  p.  xxxii.  De  aliis  codicibus  ina- 
nuscriptis  librura  KkB.  ex  iure  SM. 
continenlibus  vide  IX.  prsef.  p.  clxxi  5 
X.  prsef.  p.  xLii;  XI.  prsef.  p.  xlii;  XII. 
prsef.  p.  XXXII,  xxxvii,  lxx,  lxxi,  cx. 

p.  XXXVI -XXXVIII.  De  aetate  codicis  hic 
commemorati  vide  IX.  prsef.  p.  lx. 
Praeterea  observandum  est  Danum, 
qui  istiim  codiceni  scripserit,  non  fuisse 
auctorem  Danicae  versionis,  quae  iam 
exsistit  in  antiquioribus  codicibus. 

Vol.   V. 

Pag.  173  not.  28  v.  mi  delenda  est. 

p.  271  v.  Förmå,  vide  VI.  251. 

p.278  v.  Halvor,  vide  X.  458. 

p.  284  v.  Hmr,  m.  lin.  9  pro  I.  lege  IL 

p.  310  v.  Ringer j  vide  X.  458. 

p.322  v.  Strand,  vide  X.  458. 

Praef.  p.  xxxi.  De  codice  iuris  commu- 
nis Magnaeani  librum  KrB.  ex  VML. 
continente,  vide  X.  prsef.  p.  xxxix. 

p.  xxxiii  cfr.  VII.  381. 

Vol   VI. 

Pag.  161  v.  Kulfiskivatn,  vide  VII.  381; 

XII.  prsef.  p.  cvii. 
p.  178  v.  Styltings  rast,  vide  XII.  praef. 

p.  CVIII. 

p.  192  v.  Hovmr  köghcß,  vide  VII.  382. 
p.  222  v.  As,  vide  XI.  h.  v. 

Vol   VII 

Pag.  243  v.  Bani,  vide  IX.  652. 

p.  253  v.  Fiandi,  vide  IX.  652. 

p.  261  v.  Hafal  lin.  10  pro  bobboll  lege 
hobboll. 

p.  270  v.  Kexi,  vide  XI.  h.  v. 


p.  287  v.  Paska  vika,    vide  IX.  v.  Pa- 

skm  ukm. 
p.  295  v.  Skurstain,   vide  VIII.  gloss.  i. 

v.  Scorsten. 
p.  309  v.  Yrkia  lin.  4  pro  6:  3.  lege  6:  5. 
p.  329  v.  Der,  art.  def.  adde  den : 
p.  357  v.  Siilcli,  pro  pron.  lege  adj. 
Prsef.  p.  XVIII.    De    apographis   duorum 

slatutorum  quae  leguntur  p.  219-234 

vide  IX.  prsef.  p.  clxxi,  clxxii. 
p.  XXIV.   De  iure  Gotl.  a  C.  Säve  edito 

vide  X.  praef.  p.  xciii-xcix. 

Vol  Vill 

Pag.  209  vers.  Suec.  lin.  2  vide  IX.  652. 

p.  482  v.  Dat  lin.  10  vide  X.  458. 

p.  576  v.  Slues,  vide  IX.  652. 

Praef.  cfr.  IX.  prsef  p.  clxxii -clxxix,  ubi 
de  codicibus  iuris  urbici  et  maritimi 
Visbyensis  sermo  est. 

p.  Lvii  lin.  8-10.  De  aetate  codicis  ibi 
commemorati  vide  IX.  prsef.  p.  lii. 

p.  Lxxix,  Lxxx.  De  exemplari  editionis 
hic  commemoratae,  quod  olim  pos- 
sedit M.  RiCHEY,  et  de  alia  eiusdem 
generis  editione  a.  1589  typis  vul- 
gata,  vide  XI.  praef.  p.xciv-xcvi. 

p.  Lxxxv.  De  libro  bibliothecae  Oden- 
seensis  vide  XI.  prsef.  p.  xciv. 

p.  XCIV.  De  alio  codice  manuscripto  lus 
maritimum  Visby  ense  Suethice  ver- 
sum     continente    vide    XI.   prsef.   p. 

XXXIX. 

Vol  IX. 

Pag.  528  v.  Flod,  vide  X.  459. 

p.  541  v.  Graf  lin.  5  pro  ffB  lege  rtBf 

p.  597  v.  Stop,  pro  f.  lege  n. 

p.  607  v.  Tteverufe,  pro  f.  lege  n. 

p.  610  v.   Vegg,  pro  m.  lege  f.,  cfr.  X. 

h.  v. 
p.  620  v.   VtBllce,  pro  v.  a.  lege  v.  n. 


\ 
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Prsef.  p.  IV -XII.  De  codice  runis  scripto 

vide  XI.  prsef.  p.  xcvi-xcix. 
p.  cxviii.    De    apographo    iuris    urbici 

Scanensis  in  Registro  ville  malmöy- 

ghe  vide  XI.  prsef.  p.  xcvi. 
p.  CLVi   lin.  21   pro   MCCCIl,  MCCCIll 

lege  MDCCCIl,  MDCCClll 
p.  CLXVii  lin.  8  pro  7  lege  6. 

Fol  X, 

Pag.  157  lin. 5- 7  pro  {Dreskiptis.  Faar  — 
jDreskiptis,  vi  an  &c.  lege  {jreskiplis; 
faar  —  JDreskiptis;  vtan  &c.;  namver- 
ba  sequentia  vtan  J^essin  land  ÄCc.  re- 
spiciiint  ea  quae  supra  dicuntur:  iEn- 
gin   ma  6cc. 

p.  364  lin.  2,  3.  De  vocibus  örtagarp  et 
örtir  vide  XL  prsef  p.  c,  ci. 

p.  390  V.  Blasta,   pro  v.  a.  lege  v.  n. 

p.  391  V.  Forbryta,  posi  förgöra  adåe  1. 

p.  410  V.  Kölno  hus,   vide  XI.  v.  Kölna. 

p.  420  V.  Nakra  handa,  pro  pron.  lege 
adj.  indecl. 

p.  431  V.  Skipt  lin.  5  v.  solskipt  ad  pri- 
mära h.  V.  significationem  est  refe- 
renda. 

Prsef  p.  XLii  lin.  22,  23  vide  XI.  490. 

p.  LV.  De  fragmentis  iuris  communis 
Magnaeani  recens  inventis  vide  XII. 
prsef  p.  cviii,  cix.  —  Codices  manu- 
scripti  partes  iuris  Magnaeani  et  Chri- 
Stophoriani  commiscentes  commemo- 
rat  eadem  prsef  sub  N:is  14,  17,  20, 
21,44,46,57,99  et  131. 

p.  Lxxii  et  seqq.  vide  XI.  490. 
p.  xcvii.  De  pl.  nominum  in  -an  cfr.  XII. 
gloss.  vv.  Ransakan,   Trolofvan. 

Vol  XL 

Pag.  40  not.  5  adde:  cod.  Edinb.  digerth. 
p.  171  lin.  12  pro  BB.  lege  KpB. 

Corp.  Jur.  Sv.  G.  Ant.   Vol.  XU. 


p.  422  V.  Dygert,  lege :  Digert  (dy- 
gert),  adj.  n.  mycket:  multum.  sva 
d.,   Kg.  20:  6.  not.  5 ;  B.  &c. 

p.  428  V.  Fmlla  lin.  12,  13.  Citatio  ex 
StL.  RB.  25  ibi  commemorata  respicit 
manuscriptum  codicem,  eundera  cuius 
mentio  fit  in  prsef  p.  9,  10  sub  N:o  10; 
vide  Rydqvist,  Svenska  språkets  la- 
gar, IV.  p.  222. 

p.489  ad  p.  399  lege:  pro  68  lege  91. 

Prsef  p,  III.  Codex  Sudercopensis  sub 
N:o  2  commemoratus,  et  p.  x  codex 
Arbogensis  sub  N:o  11,  iam  cesserunt 
Bibliothecae  Regiae  Stockholmiensi, 
ubi  signati  sunt  ille  N:o  80,  hie  vero 
N:o  81. 

p.  XVII  not.  19  vide  XII.  prsef  p.  cix. 

p.  Liv.  De  codice  iuris  urbici  recens  in- 
vento  vide  XII.  prsef  p.  ex,  cxi. 

p.  LV.  De  codice  Edinburgensi  vide  XII. 
prsef  p.  CIX,  ex. 

p.  Lxvi.  De  libro  Sudercopensi  hie  com- 
memorato  vide  commentationera:  Upp- 
lysningar och  anmärkningar  om  en 
för  Sveriges  laghistoria  vigtig  ur- 
kund, den  förlorade  Söderköpings- 
rätten,  af  G.  E.  Klemming.  Kongl. 
Vitterh.  Hist.  och  Antiqv.  Akad:s 
handlingar,  XXV.  p.  263-286. 

p.  ev  post  Thiuffwa  balker  adde:  Dobb- 
lara  balker  (DB.) 397. 
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18. 


62 


486 


p.  119  not.  32  adde:  92.  add.  MELL. 
EgnB.  30:  2. 
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